Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
комиании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прогало  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  прав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  права  или  срок  действия  авторских  прав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осугцествляется  по-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  такж:е  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  п  другие  записи,  сугцествуюгцие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  иринадлеж:ат  обгцеству,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  иредотврагцающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  такясе  просим  Вас  о  следуюгцем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  пли  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  моясет 
оказаться  полезным,  свяясптесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каясдом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  помогцп  программы  Попек  книг  Ооо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  иозволяюгцих  определить,  моясно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  моясно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  прав  моясет  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  поиск  по  этой  книге  моясно  выполнить  на  странице  ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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ПРИЛОЖЕНЫ  КЪ  К0МЕД1И  „РЕВИЗОРЪ". 


I. 
ОТРЫВОКЪ  ИЗЪ  ПИСЬМА, 

пйсаннаго  авторомъ  вскор^Ь  посл^^  пертаго  представлен1я.  .«Ревизорам 
-^^       «    1гь  одному  литератору. 

...Ревизоръ  сыгранъ  —  и  у  меня  на  душ*  такъ  смутно, 
такъ  странно...  Я  ожидалъ,  я  зналъ  напередъ,  какъ  пой- 
детъ  д'Ьло,  и  при  «семь  томъ  чувство  грустное  и  досадно- 
тягостное  об.1екло  меня.  Мое  же  создан1е  мн'Ь  показалось 
противно,  дико  и  какъ  будто  вовсе  не  мое.  Г.1авная  роль 
пропала;  такъ  я  и  думалъ.  Дюръ  ни  на  волосъ  не  понялъ, 
чтб  такое  Хлестаковъ.  Х.1естаковъ  сд'Ьлался  ч^Ьмъ-то  въ  род* 
Альнаскарова,  ч'Ьмъ-то  въ  род'Ь  ц'Ьлой^  шеренги  водевиль- 
ннхъ  шалуновъ,  которые  пожаловали  къ  намъ  повергЬться 
съ  парижскихъ  театровъ.  Онъ  сделался,  просто,  обыкно- 
веннымъ  вралемъ,  —  бл-Ьдное  лицо,  въ  продолжен1е  двухъ 
стол4тШ  являющееся  въ  одномъ  и  томъ  же  костюмЬ.  Не- 
ужели въ  самомъ  д'Ьл*  не  видно  изъ  самой  роли,  чтб  такое 
Хлестаковъ?  Или  мною  ов^тад^ла  довременно  с.1'Ьпая  гор- 
дость, и  силы  мои  совладеть  съ  этимъ  характеромъ  были 
такъ  слабы,  что  даже  и  гЬни,  и  намека  въ  немъ  не  оста- 
лось для  актера?  А  мн'Ь  онъ  казался  яснымъ.  Х.1естаковъ 
вовсе  не  надуваеть;  онъ  не  лгунъ  по  ремеслу;  онъ  самъ 
позабываетъ,  что  лжетъ,  и  уже  самъ  почти  в^ритъ  тому, 
чтб  говорить.  Онъ  развернулся,  онъ  въ  дух^Ь:  видитъ,  что 
все  идетъ  хорошо,   его  слушаготъ,   и  по  тому   одному  онъ 
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говорить  плавйе,  развязнее,  говоритъ  отъ  души,  говорить 
совершенно  откровенно  и,  говоря  ложь,  выказываетъ  именно 
въ  ней  себя  такимъ,  какъ  есть.  Вообп1,е  у  насъ  актеры  со- 
всЬмъ  не  ум-Ьготъ  лгать.  Они  воображаютъ,  что  лгать  зна- 
читъ  просто  нести  болтовню.  Лгать  значить  говорить  ложь 
тономь  такь  близкимъ  къ  истин'Ь,  такь  естественно,  такъ 
наивно,  какъ  можно  толькр  говорить  одну  истину;  и  зд'Ьсь- 
то  заключается  именно  все  комическое  лжи.  Я  почти  ув-Ь- 
ренъ,  что  Хлестаковь  болЬе  бы  выигралъ,  если  бы  я  на- 
значил-^  эту  ро.1ь  одному  изь  самыхъ  безталанныхь  акте- 
])0Ю>  и  сказаль  бы  ему  только,  что  Хлестаковь  есть  чело- 
в'Ькь  ловкШ,  совершенный  сотте  Л  Гаик,  умный  и  даже, 
пожалуй,  добродетельный,  и  что  ему  остаётся  представить 
его  именно  такимь.  Хлестаковь  лжеть  вовсе  не  холодно, 
или  фанфаронски-театрально:  онъ  лжеть  сь  чувствомь;  вь 
глазахь  его  выражается  наслаждеше,  получаемое  имь  оть 
этого.  Это  вообще  лучшая  и  самая  поэтическая  минута  въ 
его  жизни— почти  родъ  вдохновешя.  И  хоть  бы  что-нибудь 
изь  этого  было  выражено!  Никакого  тоже  характера,  т.  е. 
.1ица,  т.  е.  видимой  наружности,  т.  е.  физ10ном1и  —  р'Ьши- 
тельно  не  дано  было  бедному  Хлестакову.  Конечно,  несрав- 
ненно легче  карикатурить  старыхь  чинрвниковь,  вь  поно^ 
шеннихь  вйцмундирахь  съ  потертыми  воротниками;  но 
схватить  гЬ  черты,  которыя  довольно  благовидны  и  не  вы- 
ходить острыми  углами  изь  обыковеннаго  св^тскаго  круга, — 
д^ло  мастера  сильнаго.  У  Хлестакова  ничего  не  должно 
быть  означено  р^зко.  Онъ  принадлежить  къ  тому  кругу, 
который,  невидимому,  нич^мь  не  отличается  оть  прочихь 
молодыхь  людей.  Онъ  даже,  хорошо  иногда  держ:ится,  даже 
говорить  иногда  сь  вёсомь,  и  только  въ  случаяхь,  гд'Ь 
требуется  или  присутствие  духа,  или  характерь,  выказы- 
вается его  отчасти  подленькая,  ничтожная  натура.  Черты 
роли  какого-нибудь  городничаго  бол4е  неподвижны  и  ясны. 
Его  уже  обозначаегь  р^зко  собственная,  неизменяемая, 
черствая  наружность  и  отчасти  утверждаеть  собою  его  ха- 
рактерь. Черты  роли  Хлестакова  слишкомь  подвижны,  бо- 
.тЬе  тонки,  и  потому  трудн-Ье  уловимы.  Чтб  такое,  если 
разобрать,  вь  самомь  д^й  Хлестаковь?  Молодой  челов'Ькь, 
чйновникь,  и  пустой,  какъ  называють,  но  заключаюш.1й  въ 
себе  много  качествь,  принадлежаш.ихъ  людямь,  которыхъ 
св4ть  не  называеть  пустыми.   Выставить  эти  качества  въ 
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людяхъ,  которые  не  лишены,  между  прочимъ,  хорошихъ 
достоинствъ,  было  бы  гр'Ьхомъ  со  стороны  писателя,  ибо 
онъ  гЬмъ  поднялъ  бы  ихъ  наь  всеобщШ  см^хъ.  Лучше  пусть 
всяшй  отыш;етъ  частицу  себя  въ  этой  роли,  и  въ  то  же 
время  осмотрится  вокругъ  безъ  боязни  и  страха,  чтобы  не 
указ'алъ  кто-нибудь  на'^него  пальцемъ  и  не  назвалъ^ы  его 
по  имени.  Словомъ,  это  лицо  долж:1^о  быть  типомъ  мнЬгаго, 
разбросаннаго  въ  разныхъ  русскихъ  характерахъ,  но  кото- 
рое зд'Ьсь  соединилось  случайно  въ  одномъ  лиц'Ь,  какъ  весьма 
часто  попадается  и  въ  натур*.  Всяк1й  хоть  на  минуту,  ес.1и 
не  на  несколько'  минуть,  д'Ьлался  или  д'Ь.1ается  Хлестако- 
вымъ,  но,  натурально,  въ  этомъ  но  хочетъ  только  при- 
знаться; онъ  .1юбитъ  даже  и  посмеяться  надъ  этимъ  фак- 
томъ,  но  только,  конечно,  въ  кож'Ь  другого,  а  не  въ  соб- 
ственной. И  ловк1й  гвардейск1й  офицеръ  окажется  иногда 
Хлес1'аковымъ,  н  государственный  мужъ  окажется  иногда 
Хлестаковымъ,  и  нашъ  брать,  грЬшный  лите1)аторъ,  ока- 
жется подча<;ь  Хлестаковымъ.  Словомъ,  рЬдко  кто  имъ  не 
будеть  хоть  разъ  въ  жизни,  —  д1&ло  только  въ  томъ,  что 
всл^дъ  за  гЬмъ  очень  ловко  повернется,  и  какъ  будто  бы 

и  нб  онъ.  ^ 

.  Итакъ,  неужели  въ  моемъ  Хлестаков*  не  видно  ничего 
этого?  Неужели  онъ— просто  бледное  лщо,  а  я,  въ  порыв* 
минутно-горделиваго  расположен1я,  думалъ,  что  когда-нибудь 
актерь  обширнаго  таланта  возблагодарить  меня  за  сово- 
купленхе  въ  одномъ  лиц*  толикихъ  разнородныхъ  движенШ, 
дающихъ  ему  возможность  вдругъ  показать  вс*  разнообраз- 
ныя  стороны  своего  таланта.  И  воть  Хлестакрвъ  вышелъ 
датская,  ничтожная  роль!  Это  тяжело  и  ядовито-досадно. 

Съ  самаго  начала  представлешя  пьесы  я  уже  сид*лъ  въ 
театр*  скучный.  О  восторг*  и  прхем*  публики  я  не  забо- 
тился. Одного  только  судьи  изъ  вс*хъ,  бывшихъ  въ  театр*, 
я  боялся, — и  этотъ  судья  быль  я  самъ.  Внутри  себя  я  слы- 
шалъ  упреки  и  ропотъ  противь  моей  же  пьесы,  которые 
заглушали  вс*  друпе.  А  публика  вообще  была  довольна. 
Половина  ея  приняла  пьесу  даже  съ  участ1емъ;  другая  по- 
ловина, какъ  водится,  ее  бранила  по  причинамь,  однакожь, 
не  относящимся  къ  искусству.  Какимь  образомъ  бранила, 
мы  объ  этомъ  поговоримь  при  первомь  свидан1н  съ  вами: 
тутъ  есть  много  поучительнаго  и  не  мало  см*шного.  Я  даже 
кое-что  записаль;  но  это  въ  сторону. 
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Вообще  съ  публикою,  кажется,  .совершенно  примирилъ 
«Ревизора»  городнишй.  Въ  этомъ  я  быль  ув'Ьренъ  и  прежде, , 
ибо  для  таланта,  каковъ  у  Сосщщкаго,  иичегр  не  мог^о 
остаться  необъясненнымъ  въ  этой  роли.  Я  радъ,  по  край- 
ней м'Ьр4,,что  доставилъ  ему  возможность  выказать  во  всей 
ширин'Ь  талантъ  свой,  о  кремъ  уже  начинали  отзываться 
равнодушно  и  ставили  его  на  одну  доску  со  многихми  акте- 
рами, которые  награждаются  такъ  щедро  рукоплескан1ями 
во  вседневныхъ  водевиляхъ  и  прочихъ  забавныхъ  пьесахъ. 
На  слугу  тоже  надеялся,  потому  что  зам'Ьтилъ  въ  актере 
большое  вниман1е  къ  словамъ  и  зам'Ьчательность.  Зато  оба 
наши  прщтели,  Бобчинсшй  и  ДобчинскШ,  вышли,  сверх:ь 
ожидан1я,  дурны.  Хотя  я  и  думалъ,  что  они  будутъ  дуз^ны, 
ибо,  создавая  этихъ  дву1ъ  маленькихъ  чиновниковъ,  я  во- 
ображалъ  въ.  ихъ  кож*  Щепкина  и  Рязанцева,  но  все-так41 
я  думалъ,  что  ихг  наружность  и  положен1е,  въ  которрмъ 
они  находятся,  ихъ  какъ-нибудь  выцесетъ  и  не  такъ  обка- 
рикатуритъ.  Сд-Ьдалось  напротивъ:  вышла  именно  карика- 
тура.^ Уже  предъ  началомъ  представден1я,  увид'Ьвши  ихъ 
костюмированными,  я  ахнулъ.  Эти  два  человека,  въ  ,сущё- 
ртв^^.своемъ  довольно  опрятные^^  холстеньше,  съ  прилично- 
приглаженными  волосами,  очутились  въ  какцхъ-то  несклад- 
ныхъ,  превысокихъ  .сЬдыхъ  парикахъ,  всклоченные,  не- 
опрятные, взъерошенные,  съ.  выдернутыми  огромными  ма- 
нишками; а  на.  сцен*  оказались  до  такой  степени  кривля- 
ками, чго,  просто,  было  невыносимо.  Вообще  костюмировка 
ббльшей  части  пьесы  была  очень  плоха  и  карикатурна.  Я 
какъ  бы  предчувствовалъ  это,  когда  просилъ,  чтобъ  сд'Ьлай> 
одцу  репетицш  въ.костюмахъ;  но  мнЬ  стали  говорить,  что 
это  вовсе  не  нужно  и  не  въ  обычае,  и  что  актере!  ужъ 
знаютъ  свое  Д'Ьло.  З^-м^тивши,  что  ц'Ьны  словамъ  моимъ 
давали  не  много,  я  оставилъ  ихъ  въ  поко*.  Еще  разъ  повто- 
ряю: тоска,  тоска!  Не  знаю  самъ,  отчего  одол'Ьваетъ  меня 
тоска. 

.  Во  время  представлещя  я,  зам'Ьтилъ,  что  начало  четвер- 
таго  акта  холодно;  кажется,  какъ  будто  течен1е ,  пьесы,  до- 
толе плавное,  здЬсь  прервалось  или  влечется  лениво.  При- 
знаюсь, еще  во  время  чтешя  св^Ьдущ1й  и  опытный  актеръ 
СД'Ьлалъ  мн*  зам*чад1е,  что  не  такъ  ловко,  что  Хлестажовъ 
начинаетъ  первый  просить  децегъ  взаймы,  и  что  было  бы 
лучше,  если  бы  чиновники  сами   ему.  предложил^.  Уважая 


гш^чпше  довольно'  тонкое,  имеющее  свои  спрйведливыя 
стороны,  я,  одна1гоже;  не  вид'Ьлъ  причины,  почему  Хлеста- 
ковъ,  будучи  Хлестаковнмъ,  не  могъ  попросить  первый.  Но 
зам4чаше  было  сд&гано:  «стало-быть»,-— сказалъ  я  самъ  въ 
ееб^,  —  «я  плохо  выполнилъ  эту  сцену».  И  точно,  теперь^ 
во  время  представлен1я,  я  увид'Ьлъ  ясно,  что  нй,чало  чет- 
вертая акта  бл'Ьдно  и  носить  признакъ '  какой-то  усталости. 
Возвратившись  домой,  я  тотъ  же  часъ  принялся  за  пере- 
делку. Теперь,  кажется,  вышло  немного  сильн-Ье,  по  край- 
ней м-Ьр^,  естественнее  и  бохЬе  идетъ  къ  д'Ь^Iу.  Но  у  меня 
н4тъ  силъ  хлопотать  о  включенш  этого  отрывка  въ  пьесу. 
Я  усталъ;  и  какъ  вспомню,  что  для  -  этого  нужно  ездить, 
просить  и  кланяться,  то  Богъ  съ  нимъ,— пусть  лучше  при 
втором-Б  изданш  или  возобновлеюи  «Ревизора»; 

Еще  слово  о  последней  сцен4.  Она  совершенно  не  вышла. 
Занавесъ  закрывается  въ  какую-то  смутную  минуту,  и  пьеса, 
кажется,  какъ  будто  не  тончена.  Но  я  не.  виноватъ.  Меня 
не  хогЬли  слушать;  Я  и  теперь'  говорю,  что  последняя  сцена 
не  будегЕлм^ть  успеха  др  т^хъ  пюръ,  пока  не  поймутъ. 
что  это  просто  Ммая  картина,  чтб  все  этб  должно  пред- 
ставлять одну  окаменевшую  группу,  что*  зд4с&  01Й1Нчив8^етсй 
драма  и  смейяетъ  е^  онемевшая  мймйка,  что  две-три  ми- 
нуты не  долженъ  опускаться  занавёсъ,  что  с6йершить€я  все 
это  должно  въ  гЬхъ  же  услов1Яхъ,  какихъ  требуютъ  такъ 
называемый  живнт  картины.  Нр  мне  отвечали,  что  это 
свяжетъ  актеровъ,  что  группу  нужно  будетъ  поручить  ба- 
летмейстеру, чтО  несколько  даже  унизительно  для  актера, 
и  пр.,  и  пр.,  и  пр.  Много  еш;е  другихъ  прочихь  увид^Ьлъ  я 
на  мйнахъ,  который  0ыли  досаднее  словесныхъ.  Несмотря 
Ш  все  эти  прбчгя,^  я  стою  на  своемъ,  и'  сто  разъ  говорю: 
«нетъ,  это  не  свяжётъ  нимало,  это  не  унизительно».  Пусть 
даже  балетмейстеръ  сочинитъ  и  составитъ  группу,  если 
только  онъ  въ  силахъ  почувствовать  настояшее  положен1е 
всякаго  лица.  Таланта  не  остановятъ  указанный  ему  гра- 
ницы, какъ.  не  остановятъ  реку  гранитные  берега;  напро- 
тивъ,  вошедши  въ  нихъ,  она  быстрее  и  полн-Ье  движетъ 
свои  водны.  И  въ  данной  ему  позе  чувствующШ  актеръ 
можетъ  выразить  все;  На  лицо  его  здесь  н^икто  не  полр- 
жидъ  оковъ,  размеш;ена  только  одна  группировка;  лицо  его 
свободно  выразить  всякое  движен1е'.  И  въ  этомъ  онемеши 
для  него  бездна   разнообраз1Я.    Иепугъ  каждаго   нзъ  дей- 
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ствующихъ  лидъ  не  похожъ  од1гаъ  на  другой,  какъ  не  по- 
хожи ихъ  характеры  и  су^^еп'ень  боязни  и  страха,  всл'Ьд- 
ств1е  великости  надЬланныхъ  каждымъ  гр4ховъ.  Инымъ 
образомъ  остается  пораженъ  городничШ,  инымъ  образомъ 
поражена  жена  и  дочь  его.  Особеннымъ  образомъ  испугается 
судья,  особеннымъ  образомъ  попечитель,  почтмейстеръ  и  пр.. 
и  пр.  Особеннымъ  образомъ  останутся  пораженными  Боб- 
ЧИНСК1Й  и  ДобчинскШ,  и  зд'Ьсь  не  йзм4нивш1е  себ*  и  обра- 
тивш1еся  другъ  къ  другу  съ  он'Ьм'Ьвшимъ  на  губахъ  вопро- 
сомъ.  Одни  только  гости  могутъ  осто.'гбен'Ьть  одинакимъ  обра- 
зомъ: но  они  даль  въ  картин'Ь,  которая  очерчивается  однимъ 
взмахомъ  кисти  и  покрывается  однимъ  колоритомъ.  Сло- 
вомъ,  каждый  мимически  продолжщъ  свою  роль  и,  несмо- 
тря на  то,  что,  повидимому,  показалъ  себя  балетмейстеру^ 
можетъ  всегда  остаться  высокимъ  актеромъ.  Но  у  меня  не- 
достаетъ  больше  силъ  хлопотать  и  спорить.  Я  усталъ  и 
душою,  и  т'Ьломъ.  Клянусь,  никто  йе  знаетъ  и  не  слышйтъ 
моихъ  страдан1й.  Богъ  съ  ними,  со  всЬми!  мн'Ь  опротив'Ьла 
моя  пьеса.  Я  хот4л:ь  бы  уб'Ьжать  теперь  Богъ  знаетъ  куда, 
и  предстоящее  мн'Ь  путешествге,  пароходъ,  море  и  друпя, 
далек1я  небеса  могутъ  одни  только  освежить  меня.  Я  жаэду 
ихъ,  какъ  Богъ  знаетъ  чего.  Ради  Бога,  пря'Ьзжайте  скорее. 
Я  не  по'Ьду,  не  простившись  съ  вами.  Мн'Ь  еще  нужно 
много  сказать  вамъ  того,  чтб  не  въ  силахъ  сказать  не- 
сносное, холодное  письмо... 

1836  г.,  мая  25. 
С.-Петербургъ. 
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Дв-Ь  сцены,  выключенныя  и  при  первомъ  издан1и,  какъ 
замедлявш1Я  течен1е  пьесы. 

I. 
Анна  Андреевна  и  Марья  Антоновна. 

Марья  Антоновна.  Но,  я  не  знаю,  маменька,  отчего  вамъ 
кажется,  что  у  васъ  лучше  всего  глаза... 

Анна  Андреевна.  Вздоръ  теб'Ь  кажется.  Ты  г-тупости,  су- 
дарыня, толкуешь.  Когда  жила  у  насъ  полковница,  которая 
ужъ  такая  была  модница,   какой  я  именно  не  знаю,  выпи- 


сывала  все  платье  изъ  Москвы,  —  бывало,  мн^Ь  несколько 
разъ  повторяетъ:  «Сделайте  милость,  Анна  Андреевна,  от- 
кройте мн*  эту  тайну,  отчего  ваши  глаза,  просто,  говорятъ...» 
И  вс4,  бывало,  въ  одияъ  голосъ:  «Съ  вами,  Анна  Андреевна, 
довольна  побыть  минуту,  чтобы  отъ  вашей  любезности  по- 
забыть вс4  обстоятельс1ва».  А  стоявш1й  въ  это  время  штабъ- 
ротмистръ  Старокопытовъ?  Онъ,  не  помню,  проживалъ  за 
ремонтомъ,  что  ли?  Красавецъ!  Лицо  свежее,  румянецъ, 
какъ  я  не  зйаго  чтд;  глаза  черные-черные,  а  воротнички 
-рубашки  его— это  батистъ  такой,  какого  нйк|:^гда  еще  купцы 
наши  не  подносили  намъ.  Онъ  мшЬ  ^ска.ько  разъ  гово- 
рилъ:  «Клянусь  вамъ,  Анна  Андреевна,  что  не  только  не 
видалъ,  не  начитывалъ  даже  такихъ  глазъ;  я  не  знаю,  чтб 
со  мною  д'Ь.тается,  когда  гляжу  на  васъ...»  На  мн'Ь  еш;е 
тогда  былаг  тюлевая  пелеринка,  вышитая  виноградными 
листьями  съ  колосьями  и  вся  обложенная  блондочкою,  тон- 
кою, не  больше  какъ  въ  палецъ- — это,  просто,  было  обво- 
рожеше!  Такъ  говорить  бывало:  «Я,  Анна  Андреевна,  такое 
чувствую  удовольствхе,  когда  гляжу  на  васъ,  что  мое  сердце»; 
говорить^...  Я  ужъ  не  могу  теперь  припомнить,  чтб  онъ  мн'Ь 
говорилъ.  Еуда  жъ1  Онъ  поел*  того  такую  поднялъ  йсторхю: 
хотйъ  непременно  застрелиться,  да  какъ-то  пистолеты 
кудэг-то  запропастились;  ^  сзучись  пистолеты,  его  бы  давно 
уже  не  было  на  св4гЬ. 

Марья  Антоновна.  Я  не  знаю,  маменька, — ми*,  однакожъ, 
кажется,  что  у  васъ  нижняя  часть  лица  гораздо  лучше, 
нежели  глаза,  , 

Анна  Андреевна.  Никогда,  никогда!  Вотъ  этого  ужъ  нельзя 
сказать.  Чтб  вздоръ,  то  вздоръ. 

Марья  Антоновйа.  Н'Ьтъ,  право,  маменька;  когда  вы  этакъ 
говорите,  или  сидите  въ  профили,  у  васъ  губы  все... 

Анна  Андреевна.  Пожалуйста,  не  то.1куй  пустяковъ!  Такал, 
право,  несносная!  Чтобы  она  какъ-нибудь  не  поспорила... 
Боже  сохрани!  Вотъ,  что  у  матери  ея  хорош1е  глаза,  такъ 
ужъ  ей  и  завидно.  За  этими  спорами,  за  вздорами,  я  за- 
болталась съ  тобой.  А  тутъ,  того  и  гляди,  что  онъ  пргЬдетъ 
и  застанетъ  насъ  одЬтыми  Богъ  знаетъ  какъ.  (Поспшино 
уходить;  за  ней  Марья  Антоновна). 
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п. 


Хлестаковъ  и  Р&с:тмо\^н\т^въ  1ет1пергшинокомъ  мумдир^ь  съ  9ксель- 
...    'г  с      бантомъ). 

Растаковск1й.  Им'Ью  честь  рекомендоваться— житель  зд'Ьш- 
няго  города,  пом4щи<съ,  отставной  •-  секундъ-ма1оръ  Раста- 
ковсеШ. 

Хлестаковъ.  А,  прошу  покорнМше  садиться;  очень  радъ. 
Я -очень  хорошо  знакомъ  съ  вашимъ  начадьникомъ. 

Растаковстй  (огьль),  ;А,  такъ  вы  изволили  знать  Заду- 
найскаго? 

Хлестаковъ.  Какого  ЗадунаЙскаго? 

Растаковекгй.  Графа  Румянцова-Задунайскаго,  Петра  Але- 
ксандровича: нЬдь  это  мой  бывшШ  начальникъ. 

Хлестаковъ.  Да...  такъ  1вы  служили  давно?.. 
-Растаковск1й.  Находился  во  время  осады  подъ  Силистр1ей, 
въ  773  году.    Очень  жаркое  было  Д'Ьло.   Турокъ  былъ  вотъ 
такъ,    какъ  этотъ  с^олъ  "Дередъ  нами.   Я  былъ  тогда  сер- 
жантомъ,    а  секундъ-ма1оръ   былъ   въ  нашемъ   полку  —  не 
изволите  ли  вы  знать:  Гвоздевъ,  Петръ  Васильевичъ? 
' '  Хяестаковъ.  Гвоздевъ?  Какой  это? 
,  Растаковстй.  Петръ  Васильевичъ.  Онъ  былъ  по  высочай- 
шему повел'Ьнш  покойной  императ]^ицы  переведенъ  потомъ 
въ  драгуны. 

Хлестаковъ.  Н4тъ,  ^е  знаю. 

Растаковстй.  Я  такъ  и  полагалъ,  что  вы  не  знаете,  по- 
тому что  ужъ  бол4е  тридцати  л4тъ  какъ  онъ  умеръ.  Вотъ 
зд4сь,  недалеко,  верстахъ  въ  двадцати  отъ  города,  оста- 
лась его  внуч1«1,  чтб  вышла  замужъ  за  Ивана  Васильевича 
Рогатку.  ' 

Хлестаковъ.  За  Рогатку?  Скажите!  Я  этого  совсЬмъ  не 
полагалъ. 

Растаковск1й.  Да-съ,  Рогатка,  Иванъ  Васильевичъ. — Такъ 
турокъ  стоялъ  передъ  нами  вотъ  такъ,  какъ  бы  этотъ  столъ. 
Зима  и  сн'Ьгъ  и  сумятица  была  такая,  какъ  въ  томъ  году, 
когда  французъ  подступалъ  подъ  Москву.  Въ  нашемъ  полку 
былъ  тоже  секундъ-ма1оромъ  Фиктель-Кнабе,  н4мецъ.  Зва1И 
его  Сихфридъ  Ивановйчъ,  «но  генералъ-аншефъ  тогдашнШ, 
Потемкинъ,  вел'Ьлъ  переименовать:  с  Ты,  —  говоритъ,  не 
Сихфридъ,  а  Суп-^, — такъ  будь  ты  Супомъ  Ивановичемъ». 
И  съ  той  поры  такъ  и  осталось  ему  имя  Супь  Ивановйчъ. 
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Такъ  этогь  Супъ  Иванович^  и  секундъ-ма1оръ  Гвоздевъ,  о 
которомъ  я  говорилъ,  были  посланы  за  фуражомъ.  Къ  никъ 
былъ  прикомандированъ  я  и-ещемартермйстръ,  если  нево- 
лите знать,  Трепакинъ,  Автономъ  Павловичъ:  онъ  также,  я 
думаю, ;  уже  будетъ  л'Ьтъ  двадцать  пять,  какъ  умеръ. 

Хлестакрвъ.  Трепакинъ?  нЬтъ,  не  знаю.  А  вотъ  я  хот4лъ 
бы  попросить  у  васъ... 

Растаковск1й(«е  с^?/шал^.  Видный  мужчина:  русый  вояос]^, 
золотой  эксельбантъ.  Ловко -танцовадъ  польсюй.  Хдопнетъ, 
бывало,  рукою  и  >  отобьетъ  пару  у  самого  полковника,  и 
какъ  только  девушки...  хе-хе-хе...  У  насъ  бывали  тогда 
палатхш;  и  какъ  только  взглянещь  къ  нему  въ  палатку... 
хе-хе-хе...  тамъ  ужъ.  сидитъ, .  н -йа  утро  деньщикъ  .выво- 
дить, какъ  будто  драгуна,  нъ  треугольной  шляп4...  хе-^хе- 
хе...  и  портупея  виситъ,  хе-хе-хе... 

Хлестаковъ.  Да  это  подобная  истор1я  съ  моимъ  знакомымъ, 
однимъ  чиновникомъ^  который  очень- выгодно  служить.  Си- 
дитъ онъ  въ  халагЬ,  закури.р  трубку,  вдругъ  къ  нему  при- 
ходить одинъ.  мой  тоже  лрШтель,  гвардеецъ,  кавалергард- 
скаго  полка,  и  говорить...  (Осшанавлтается  и  смотрцпщ 
меж&у  7пгьмъ,пристальнй.вг  гла^а  Рат}акШк(ту):  Послу- 
шайте, одвакожь,  не  можете  ли  вы  мн-Ь  дать  сколько-нибудь 
взаймы  денегъ?  Я  вьдорргЬ  истратился.  , 

Растаковск1й.  Да  кто  это  просиль  денегъ:  чиновникъ  у 
гвардейца  или  гвардеецъ  у  виновника? 

Хлестаковъ.  Н'Ьтъ,  это  я  црошу  у  васъ.  Видите,  чтобъ 
посл'Ь  какъ-нибудь  не  позабыть, :  такъ  лучше  теперь. 

Растаковск1й.  Такъ  этовамъ  нужны  деньги?  Еакъ  странно! 
Я.думадъ,  что  гвд^рдеецъ  при  анекдот^Ь-то  цопросил-ь.  Еакъ 
въ  разговор'Ь-то  иногда  случается!  Такъ  вамъ  нужны  деньги? 
А*  я,  признаюсь,  съ  своей-  стороны,  пришелъ  безпокоит> 
преуб-ЬдительиМшею  просьбою. 

Хлестаковъ.  А  чтб,  о  чемь?    . 

Раотаковск1й.  Долженъ  получить  прибавочнаго  пенс1она, 
такъ  я  просиль  бы,  чтобы  замолвили  тамъ  сенаторамъ,  или 
кому  другому.  ^ 

Хлестаковъ.  Извольте,  извольте. 

РастаковскМ.  Я  самъ  подавалъ  просьбу,  да  только,  мо- 
жетъ,  не  туда,  куда  сл'Ьдуетъ.   ;   .-м- 

Хлестаковъ.  А  какъ  давно  вы  подавали  просьбу? 

Растаковск1Й.  Да  если  сказать  правду,;  не  такъ  и  давно, — 
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въ  1801  году;  да  вотъ  ужъ  тридцать  л^тъ  н'Ьтъ  йикакой 
резолющи.  Я  послалъ  чрезъ  Сосулькина,  Ивана'  Петровича, 
который  'Ьхалъ  тогда  въ  Петербургъ;  да  онъ-то-  не  слишкомъ 
надежный  челов-Ькъ.  Такъ '  статься  можетъ,  что  просьбу 
■  отнесъ-то  не  туда,  куда  сл4дуетъ.  А  оно,  правда,  уже  не- 
много и  ждать  остается:  тридцать  л'Ьтъ  прошло,  стало-быть, 
теперь  скоро  д'Ьло^р'Ьшится. 

Хлестаиовъ.  Да,  натурально,  теперь  р'Ыпатъ  скоро;  а  впро- 
чемъ,  я  тоже  съ  своей  стороны...  хорошо^  хорошо. 


III. 


Сцены  перваго  издашя  .^Ревизора'',   перед-Ьланныя  авторомъ 
для  издан1я  комед1и  (аъ  1842  году). 


Д-ЬЙСТВ1Е  ПЕРВОЕ. 

Комната  въ  дом^^  городничаго. 

ЯВЛЕН1Е  I. 

Городнич1Й,   попечитель  богоугоДныхъ  заведен!^;  смотритель  училищъ, 
судья,  частный  приставь,  л-Ькарь,  два  квартальныхъ. 

Городиич1й.  Я  пригласилъ  васъ,  господа,  съ  т^мъ,  чтобы 
сообщить  вамъ  пренепр1ятное  изв'Ьстхе.  Меня  ув'Ьдомляютъ, 
что  отправился  инкогнито  изъ  Петербурга  чиновникъ  съ 
секретнымъ  предписан1емъ  обревизовать  въ  нашей  губерши 
все  относящееся  по  части  гражданскаго  управлен1я. 

Аммосъ  ведоровичъ.  Чтб  вы  говорите!  изъ  Петербурга? 

Артем1й  Филипповичъ  (въ  испуг^ь),  Съ  секретнымъ  пред- 
писан1емъ? 

Лука  Лукичъ  (въ  испуг^ь).  Инкогнито?  - 

Городнич1й.  Я,  признаюсь  вамъ  откровенно,  очень  потре- 
В0ЖИ.1СЯ.  Такъ,  какъ  будто  предчувствовалъ:  сегодня  мн* 
всю  ночь  снились  как1Я-то  дв-Ь  необыкновенныя  крысы. 
Право,  этакихъ  я  никогда  не  видывалъ:  черныя,  неесте- 
ственной ве.1ичины!  пришли,  понюхали  —  и  пошли  прочь. 
Вотъ  я  вамъ  прочту  письмо,  которое  получи.1ъ  я  отъ  Андрея 
Ивановича  Чмыхова,  котораго  вы,  Артем1й  Фи.11Ипповичъ, 
знаете.  Вотъ  чтб  онъ  нишетъ:  «Любезный  другъ,  кумъ  и 
благодЬтель»  (бормочешъ  вполголоса ^  пробтая  скоро  гла- 
зами).,, «и  уведомить  тебя».   А!  вотъ:  «СпЬшу,  между  про- 
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чимъ,  уведомить  тебя,  что  прйхадъ  чиновникъ  съ  предпи- 
сатемъ  осмотреть  всю  губерн1ю  и  особенно  нашъ  уЬздъ. 
(Значгтьельно  поднимаешь  палецъ  вверхъ).  Я  узнадъ  это 
отъ  самыхъ  достов'Ьрныхъ  людей,  хотя  онъ  представляетъ 
себя  частнымъ  лицомъ.  Такъ  какъ  я  знаю,  что  за  тобою, 
какъ  за  всякимъ,  водятся  гр'Ьшки,  потому  что  ты  челов'Ькт? 
умный  и  не  любишь  пропускать  того,  чтб  плыветъ  въ  рухш,..» 
(остановясь)  ну,  зд^сь  свои...  «то  сойтую  тебЬ  взять  пред- 
осторожность, ибо  онъ  мржетъ  пргЬхать  во  всяк1Й  часъ, 
если  только  уже  не  пргЬхалъ  и  не  живетъ  гдЬ-нибудь 
инкогнито...  Вчерашняго  дня  я...»  Ну,  тутъ  ужъ  пошли 
д-Ьла  семейныя:  «сестра  Анна  Кириловна  пр1'Ьхала  къ  намъ 
съ  своимъ  мужемъ;  Иванъ  Кириловичъ  очень  потолсгЬлъ  и 
все  играетъна  скриш^'Ь...»  и  прочее,  и  прочее.  Такъ  вотъ 
какое  обстодтельство. 

Аммосъ  ведоровичъ.  Въ  самойъ  дЬлЬ  чрезвычайное  проис- 
шествхе, 

Лу«а  Лукичъ.  Скажите,  пожалуйста,  Антонъ  Антоновичъ, 
отчего  это?  Зач^мъ  же  къ  намъ  ревизоръ?  В-Ьдь  нашъ  го- 
родъ  уже,  кажется,  такъ  далеко  отъ  всего,  что  о  немъ  бы 
и  заботиться  нечего. 

Гс1родйич1й  (испуская  вздохъ).  Говорите  же  вы!  до  сего- 
дняшняго  дня  Богъ  миловалъ.  Случалось,  правда,  по  газе- 
тамъ  слышать,  что  въ  такомъ-то  м-ЬсгЬ  того-то  посадили  за 
взятки,  того-то  отдали  подъ  судъ  за  потворство  и  воровство 
или  за  подлогъ;  но  все  это  случалось,  благодарен1е  Богу, 
въ  другихъ  м'Ьстахъ,  а  къ  намъ  до  сихъ  поръ  никакихъ 
ни  ревизовокъ,  ни  ревизоровъ...  ничего  не  было. 

Аммосъ  ведоровичъ.  Я  думаю,  Антонъ  Антоновичъ,  что 
зд'Ьсь  тонкая  и  больше  политическая  причина.  Это  значитъ, 
Росс1Я  хочетъ  вести  войну,  и  потому  министер1я  нарочно 
отправляетъ  чиновника,  чтобъ  узнать,  н'Ьтъ  ли  гдЬ  измЬны. 

ГороАНич1й.  Н'Ьтъ,  Аммосъ  ведоровичъ.  Вы  хотя  и  уче- 
ный челов'Ькъ,  но  не  туда  попали.  Гд'Ь  нашему  уЬздному 
городиппсЬ?  Если  бъ  онъ  бы.1ъ  пограничнымъ,  еш.е  бы  какъ- 
нибудь  возможно  предположить;  а  то  стоитъ  чортъ  знаетъ 
ГД'Ь — ^въ  глуши...  Отсюда  хоть  три  года  скачи,  ни  до  какого 
государства  не  до'Ьдешь. 

Аммосъ  ведоровичъ,  Н'Ьтъ,  я  вамъ  скажу,  начальство 
им4етъ  тонк1е  виды:  даромъ  что  далеко,  а  оно  себ-Ь  мотаетъ 
на  усъ. 
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Городничгй  (махиг/въ  рукой).  Яу,..ъ'асъ,  я  знаю,  не  пе- 
реговоришь. Я,-  ^'вепода,  собралъ'  васъ  нарочно...  По  еврей 
части,  то-есть  въ  отно!йвяш  устройства  городового  и  поди- 
цш,  я  уже  кое-какъ  расйорядился,  советую  и  вамъ.  Осо- 
бенно валгь,  Артем1й  Филипповичъ.  Безъ  сомн'Ьшя,  про4з- 
жаж)Щ1Й  чиновникъ  захочетъ  *  прежде  всего  осмотреть  подв4- 
домственныя  вамъ  богоугодный  заведенхя— и  потому  вы  сд-Ь- 
.наМ'е  такъ,  чтобы  все  было  *  прилично.  Колпаки  были  бы 
чис?гые,  и  больные  не  походили  бы  на  кузнецовъ,  какъ' 
обык1[овенно  они  ходятъ  по-домашнему  въ  будни;  и  тамъ, 
какъ  сл'Ьдуетъ,  надписать  предъ  каждою  кроватью  по-ла- 
тыни  или  на  другомъ  какомъ  язык4...  какъ  признается 
нужно-— это  узкъ  по  вашей  части,  Христханъ  Ивановичъ — 
всшсую  бол'Ьэнь,  когда  кто  забол'Ьлъ,"  котораго  дня  и  числа, 
какъ  найдете  лучше.'  {Помолчавъ  и  покачавъ  головою),'  У 
васъ  больные  такой  кр4пкШ  табакъ  курятъ,  что  всегда 
расчихаешься,  когда  войдешь.  Да  и  лучше,  есш  бъ  ихъ 
было  меньше,  потому  что  сейчасъ  отнесутъ  или.  къ  дурному 
смотр'Ьн1Ю,  или  къ  неискусству  врача.  ' 

Артем1й  Фил1«1повичъ.Насчетъ  этого  мы  уже  съ  Хри- 
сйайомъ  ИваиоАичеМъ  распорядились^  какъ  нужнб".  Все  за- 
виситъ  отъ  образа  л'Ьчешя:  я' полагаю,  что  ч-Ьмъ  ближе  къ 
натур*,  тЬмъ  'лучше.  Да  и  въ  самомъ  д'Ь^гЬ,  зач'Ьмъ  убыто- 
читься и  выписывать  'дорог1я  лекарства  д.тя  какого-нибудь 
инвалида?..  Челов4къ  простой,  если  умретъ,  то  и  такъ 
умретъ;  ейли  выз;{6ров4етъ,  то  и  такъ  вйздоров'Ьетъ.  При- 
томъ  й- Христхану  Ивановичу  очень  затруднительно  было  бъ 
съ  ними  изъясняться,  потому  что  онъ  не  знаетъ  по-русски. 
Лучше  же  сберегу  я  казенный  интересъ  и  уменьшешемъ 
расходовъ  увеличу  сумму.  Тогда  и  начальство,^  видя*  *  мое 
усерд1ё,  безъ  -  сомн-Ьтя,  прёдставитъ  меняЧсъ  6тлич1ю-в4 
пот!^^ш^ 'щоч^тъ  {обращаясь  къ  Христгащ  Ивановичу), 
то-есть  я  разумею,  -что  при  этомъ  и  вамъ  будетъ  какое-ни- 
будь благоволен1е. 

Христ1анъ -Ивановичъ  шдаеть  звукь,дтчастгиюхожшна 
букву  и  и  тьско'лько  на  ё. 

Городнич1й.  Вамъ  тоже  посов^товалъ  бы,  Аммосъ  ведо- 
ровичъ,  обратить  вниман1е  на  присутственный  м'Ьста.  У  васъ 
тамъ  въ- передней,  куда  обыкновенно  являются  просители, 
сторожа  завели  домашнихъ  гусей  съ  маленькими  гусёнками, 
которые  такъ   и   шцырйютъ   подъ   ногами.    Оно,   конечно, 


'  —    15    — 

домапщимъ  хозяйством:ь  заводиться  всякому  похвально, — и 
почему  жъ  сторожу  .р  не,, завесть  егр?— только,  знаете,  въ. 
такомъ  м'ЬсгЬ  неприлично.,,  я  и.цдевде  хот'Ьлъ  вамъ  это 
завгЬтйть^  но  все  какъ-то  поза^ывалъ.  .Кром4  того,  дурно, 
что  у  васъ  высушивается  въ  самомъ  присутствш  всякая 
дрянь,  и  надъ  самымъ  шкапомъ  съ  бумагами  охотничШ 
арапникъ.  Я  знаю,  вы  любите  охоту;  но  все  на  время  лучше 
его  принять,  а  тамъ,  какъ  про^детъ,  ревизоръ,  вы,  пожалуй,' 
опять  его  можете  повысить»  Также  заседатель  ващъ../ онъ,. 
можетъ-бкть,  очень  хороппй  челов'Ькъ  и  св-Ьдузцтй  въ  своемъ 
д'ЬхЬ,  но  отъ  него,  знаете,  такой  запахъ,  какъ  будто  бъ  онъ 
только-что  вышедъ  изъ  вияокуреннаго  ^завода, —  это  тоже 
не  хорошо.  Я  хот4лъ  давно  объ  этомъ  сказать  вамъ,  но 
быдъ,  не  цомню,  ч4мъ-то  разрлаченъ.  Есть  так1я  ^средства, 
которыд  могутъ  ВТО  несколько .  поправит^ь^ .  если  уже  это 
д'Мствительно,  какъ.  онъ  говорщ'^,  у  него,  природный  зат 
пахь-  Можно  ему  посоветовать  "Ьс^ь  дукъ,  или  чеснокъ,  или 
что-нибудь  другое.  Въ  этомъ  случае  можегь  помочь  разными; 
средствами  иди  медикаментами  Христьанъ  Ивановичъ. 

Христ1анъ  Ивановичъ  издаешь  шоть  же  зеукъ:       .  .      :. 

Аммооъ  бедоровичк  Щхъ,  этого  уже  н^возэдожнр  выгнатьэ , 
онъ  ?оворитъ,  точное  что  ;Какъ-то .  въ -Д^тств'Ь  мамка  его* 
ушибла,  и  съ  того  времени  отъ  него  отдаетъ  немного  водкою. 

Гх)родмич1й.  Да  я  такъ  только  зам.:Ьтилъ  вамъ,  Ласчетъ 
же  внутренняго  распоряжешя  и  того,  чтб  называетъ  въ 
■письм4  Андр^ей  Ивановичъ  грешками,  я  ничего. ]^е  могу  ска- 
зать. Да  и  странно  л^оворить,  потому  что  н'Ьтъ  челов41са, 
который  .бы  за  собою  не  имЬлъ  какихъ-нибудъ  гр'Ьховъ.  Это : 
уже  такъ  самимъ  Богомъ  устроено,  ц  волтерханцы  напрасцо 
пр(давъ  эт^го  говорить. 

Аммосъ  бедоровинъ.  Что  жъ  вы  полагаете^  Антонъ  Анто- 
новичъ,  грешками?  ГрЬшки  гр'Ьшкамъ  рознь»  У  меня  если 
есть  грешки,  то  самые  невинные!  В'Ьдь  я,  какъ  вамъ  из- 
вЬстно,  беру  взятки  борзыми  ш.енками. 

Городнич1й.  Ну,  щенками  или  ч^мъ  другимъ,  все  взятки. 

Аммосъ  ведоровичъ.  Э,  вгЬтъ,  Антонъ  Антоновичъ,  это 
совсЬмъ  не  то.  Вотъ  у  васъ,.  наприм'Ьръ:  шуба  стйитъ  пять- 
сотъ  рублей,  да...  .  . .    , 

Гор.однич1й.  Ну,  а  чт5.  изъ  того,  что  вы  берете  взятки 
борзыми  щенками?  Зато  вы  въ  Бога  не  в'Ьруете,  вы  ,  въ 
цехжовь  никогда  не  ходите;  а  я,  по  драйней  мЬр'Ь,  въ  в-Ьр'Ь 
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твердъ  и  каждое  воскресенье  бываю  въ.  церкви.  А  вы...  О, 
я  знаю  васъ:  вы  если  начнете  говорить  о  сотвореши  шра, 
то  просто  волосы  дыбомъ  поднимаются. 

Аммосъ  ведоровичъ,  Да  в-Ьдь  самъ  собою  дошелъ,  собствен- 
нымъ  умомъ. 

Городнич1й.  Ну,  въ  этомъ  случать  Богъ  знаетъ:  ежели  слиш- 
комъ  много  ума,  то  бываетъ  иной  разъ  хуже,  ч^мъ  бы  его 
совсЬ^ъ  не  было.  Впрочемъ,  я  такъ  только  упомянул-ь  объ 
у^Ьздномъ  суд-Ь;  а  оно  врядъ  ли  кто  кЬгда-нибудь  заглянетъ 
туда:  это  ужъ  такое  завидное  м-Ьсто,  Самъ  Богъ  ему  покро- 
вительствуетъ.  А  вотъ  вамъ.  Лука  Лукичъ,  такъ,  какъ  смо- 
трителю учебныхъ  заведен1й,  нужно  позаботиться,  особенно 
насчетъ  учителей.  Они  люди,  колечно,  ученые  и  воспиты- 
вались въ  разныхъ  коллепяхъ,  но  им'Ьютъ  очень  странные 
постушш,  натурально  неразлучные  съ  ученымъ  зйанхемъ. 
Одинъ  изъ  нихъ,  наприм4ръ,  вотъ  этотъ,  чт5  имЬетъ  толстое 
лицо...  не  вспомню  его  фамилш,  никакъ  не  можетъ  обойтись, 
чтобы,  взошедши  на  каеедру,  не  сдЬлать  гримасу  —  вотъ 
этакъ  (дгьлаеШъ  гримасу),  И  Потомъ  начнетъ  рукою  изъ-подъ 
галстука  утюжить  свою  бороду.  Конечно,  если  онъ  ученику 
ед'Ьлаетъ  такую  рожу,  то  оно  еще  яичего,  можетъ-быть, 
оно  тамъ  и  нужно  такъ,— объ  з^томъ  ч  не  могу  судит*;  но 
вы  посудите  сами,  если  онъ  сд'Ьлаетъ  это  пос1тителю*-это 
можетъ  быть  очень  худо.  Г.  ревизоръ  или  другой  кто  мо- 
жетъ принять  это  на  свой  счетъ.  Изъ  этого,  чортъ  знаетъ, 
чтб  можетъ  произойти. 

Лука  Лукичъ.  Ахъ,  Боже  мой!  У  меня  совершенно  изъ 
ума  вышло. 

Городнич1й.  То  же  я  долженъ  заметить  и  объ  учителе  по 
исторической  части.  Онъ  ученая  голова — это  видно,  и  св4- 
д'ЬнШ  нахваталъ  тьму,  но  только  объясняетъ  съ  такимъ  жа- 
ромъ,  что  не  помнитъ  себя.  Я  разъ  слушалъ  его:  ну,  по- 
кам'Ьстъ  говорилъ  объ  ассйр1янахъ  и  вавилонянахъ  —  еш,е 
ничего,  а  какъ  добрался  до  Александра  Македонскаго,  то 
я  не  могу  вамъ  сказать,  что  съ  нимъ  сделалось.  Я  думадъ, 
что  пожаръ.  Ей-Богу!  СбЬжалъ  съ  каеедры  и,  чтб  силы 
есть,  хвать  стуломъ  объ-по.ть  Оно,  конечно,  Александръ 
МакедонскШ  герой,  но  зач-Ьмъ  же  стулья  ломать?  отъ  этого 
убытокъ  казн'Ь. 

Лука  Лукичъ.  Да,  онъ  горячъ;  я  ему  это  н'Ьско.шько  разъ 
уже  зам'Ьча.зъ...  Право,  я  не  знаю,  чтб  и  д'Ьлать  съ  нимъ... 
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ГороАнич1й.  Да.  Таковъ  уже  неизъяснимый  законъ  судббъ, 
что  умный  чеяов'Ъкъ  иди  пьяница,  или  рржу  такую  срстроитъ, 
что  хоть  святыхъ  выноси. 

Лука  Лукичъ.  Эко,  пр^о,  хлопотливое  д'Ьло. 

ГороАнич1й.  Это  бы  еще  ничего  —  хлопоты;  худо,  что  не 
знаешь,  съ  которой  стороны  ожидать  его,  когда  и  въ  какое 
время.  Инкогндто  проклятое — вотъ  чтб  смущаегь!  Вдругъ 
заглянеть:  «а!  вы  зд'Ьсь,  голубчики!  А  кто,  скажетъ,  зд-Ьсь 
судья?  Ляпкинъ-Тяпкинъ,  —  А  подать  сюда  Ляпкина-Тяп- 
кина!  А  кто  попечитель  богоугодныхъ  заведенШ? — Земля- 
ника.— А  подать  сюда  Землянику!  Вотъ  что  худо.  ' 


ЯВЛЕШЕ  II. 
Т^  же  и  почтмейстеръ. 

Городнич1й.  Здравствуйте,  Иванъ  Кузьмичъ!  Я  нароздо 
посылалъ  за  вами  съ  ткмъ,  чтобы  сообщить  очень  важную 
новость. 

Почтмейстеръ.  Я  слышалт>  уже  отъ  Петра  Ивановича 
Бобчинскаго.  Онъ  только-что  бы.1ъ  у  меня  въ  почтовой 
контор'Ь. 

Городиич1й.  Ну,  чтб?  какъ  вы  думаете  объ  этомъ? 

Почтиейстеръ,  А  чтб  думаю?  Война  съ  турками  будетъ. 

Аммосъ  ведоровичъ'.  Въ-  одно  слово!  я  самъ  то  же  думалъ, 

Городнич1й.  Штъ,  шЬтъ!  совс^Ьмъ  не  то. 

Почтмейстеръ.  Право,  война  съ  турками.  Это  все  французъ 
гадить. 

Городнич1й.  Какая  тутъ  война  съ  турками!  Гд*  тутъ  турки? 
Тутъ  просто  намъ  плохо  будетъ,  а  не  туркамъ.  Это  уже  из- 
кЬстно:  меня  ув4домляетъ  достоверный  челов4къ,  что  именно 
'Ьдетъ  чиновникъ  съ  гЬмъ,  чтобъ  осмотреть  въ  нашемъ  го- 
род'Ь  все  гражданское  устройство. 

Почтмейстеръ.  А,  можетъ  быть,  очень  можетъ  быть,  —  и 
ато  правда. 

Городнич1й.  Ну,  какъ  вы,  Иванъ  Кузьмичъ,  а  меня  даже 
немного  по  кож*  подираегь. 

Почтмейстеръ,  Да  я  и  самъ  чувствую...  а  вы  очень  бои- 
тесь?.. 

ГородничШ.  Чего  жъ  бояться!  боязни  н4г1>,  а  такъ  какъ-то 
неловко...    больше   со   стороны   купечества   и   гражданства 
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зд'^шняго:  Я^  признаться  сказать^  шгь  немножко  содоно 
пришелся.  Они  на  меня.  1гакъ  коршуны...  такъ  бы  всего  и 
растрецали,  только  перья  полетятъ  .во  всЬ  стороны.  Пожа- 
луйте сюда  [Иванъ  Кузьмичъ],  я  вам.'ь  кое-что  скажу.  (От- 
водить  его  въ  сторону).  Вотъ  въ  чемъ  дЬло:  можетъ-быть, 
онъ,  если  не  пр11халъ,  то  находится  близко  отсюда.  Я, 
признаюсь  вамъ,  шлйю  основательныя  причины  думать,  не 
жаловался  ли  1сто-нибудь  на  меня.  Отчего  жъ  такая  .  на- 
пасть на  нашъ  городъ?  Да  притомъ  еще .  инкогнито?  Чортъ 
знаегь,  что  такое:  ишсогнито!  ВЬдь  начальство  жъ  есть  въ 
городе,  къ  чему  жъ  тугь  инкогнито?  Такъ  вамъ  нужно; 
Иванъ  Кузьмичъ,  для  обш,ей  нашей  пользы,  всякое  письмо, 
которое  прибываетъ  къ  вамъ  въ  почтовую  контору,  вхо- 
дяй];ее  и  исходящее,  знаете,  этакъ  немножко  распечатать 
и  прочитать:  не  содержится  ли  въ  немъ  какаго-цибудь 
донесешя  или  просто  переписки.  Если  же  н4тъ,  то  можно 
(шять  запечатать.  Для  этого  снять  какъ-нибудь  изъ  глины 
сл-Ьпокъ;  впрочемъ,  можно  даже  и  такъ  отдать  письмо,  рас- 
печатанное. 

Лочтмейстеръ.  Знаю,  знаю...  Я  это  Д'Ьлаю  и  безъ  того:  не 
то  чтобъ  изъ  предосторожности,  а.  больше  изъ  любопытства, 
ибо,  признаюсь,  очень  люблю  узнать,  чтб  есть  новаго  на 
св'ЬгЬ.  Я  вамъ  скажу,  ^гго  это  весьма  интересное  чтенхе! 
иное  письмо  съ  большимъ  .удовольств1емъ  прочтешь:  такъ 
хорошо  описываются  разные  этакю  пассажи...  назидательные 
даже!  лучше  нежели  въ  Москогскпхъ  Вгьдомостнхъ.  А  вы 
никогда  не  читали?  ...>.. 

Городни1|1й.  Н'Ьтъ,  не  читалъ;  я,  однакоже,  радъ,  что.  вы 
это  д'Ьлаете.  Это  въ  жизни  хорошо.  Скажите:  тамъ  вы.  до 
сихъ  поръ  ничего  не  начитыва.1и  о  какомъ-нибудь  чинов- 
ник'Ь  изъ  Петербурга? 

Почтмейстеръ.  О  петербургскомъ  ничего  нЬтъ;  а  о.ко- 
стромскихъ  и  саратовс1Шхъ  много  говорится.  Жаль,  одна- 
кожъ,  что  вы  никогда  не  читаете  писемъ.  Есть  прекрасный 
м'Ьста.  Вотъ  неравно  читалъ  я:  одинъ  поручикъ  пишетъкъ 
одному  пр1ятедю  своему  и  оциса.1ъ  балъ  и  жизнь  свою,  съ 
такимъ  искусствомъ...  очень  хорошо.  «Я  провожу,  говоритъ, 
время  съ  крайнимъ  удовольств1емъ;  барышень,  говоритъ, 
много,  музыка  играетъ,  штандартъ  скачетъ...»  съ  большимъ, 
съ  большимъ  чувствомъ  описалъ.  Вотъ,  если  хотите,  я  вамъ 
дамъ  его  прочесть.  Я  нарочно  оставилъ  его  у  себя. 
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-  "^  ГороАнич1й.  ПокорнМше  азагодарю.  Теперь,  право,:  ын4 
не  до  того.  Такъ  сд-Ьдайте  милость,  Иванъ  Кузьмичъ:  какъ 
только  получите  какое-нибудь  изв4ст1е,  то  сейчасъ  же  его 
1С0  м1гЬ;  а  если  жалоба  или  донесен1е,  то,  безъ  всякнхъ  раз- 
сужденШ,  задерживайте. 

Почтмейстеръ..  Съ  большимъ  удовольствхемъ. 

Аммосъ  ведоровичъ.*  Смотрите,  достанется' вамъ  когда-ни- 
будь за  это. 

Почтмейстеръ.  Ахъ,  батюшки! 

Городнич1й.  Ничего,  ндчего.  Другое;  д^ю,  если  бъ  вы  изъ 
этого  публичное  что-нибудь  сделали,  но  вЬдь  это  д'Ьло  се- 
мейственное. . 

Аимосъ  ведоровичъ.  Эко,  въ  самомъ  дЬй,  какое  непред- 
видимое изв4ст1е!  .А>  я,  признаюсь,  шелъ-бьыо  къ  вамъ, 
Антонъ  Айтоновичъ,  с-ь  гЬмъ,  чтобы  цопотчивать  васъ  со- 
бачонкою. Родная  сестра  тому  кобстю,  котораго- вы  знаете. 
У  меня  завели  тяжбу  два  пом'Ьщика-сосЬда,  и  я  теперь 
травлю  зайдевъ  на  земляхъ  и  у  того,  и  у  другого. 

Городнич1й.  Богтэ  съ  ними  теперь,  со  всякими  зайцами! 
У  меня  въ  ушахъ  только  и  слышно,  что  инкогнито  про- 
кл^стое;  Такъ  и  ожидаешь,  что  вдругъ  отворятся  двери  и 
войдетъ... 


ЯВЛЕШЕЩ. 
Т*  же,  Бобчинскт  и  Добчинскж,  оба  входяшъ  лтыхавишсь. 

Бобчинск1й.  Чрезвычайное  происшеств1е! 

Добчинск1й.  Неожиданное  изв'Ьсйе! 

Вс*.  Что?  чтб  такое?    - 

Двбчинск1й.'  Непредвид'Ьнное  дЬло:  приходнмъ  въ  гости- 
ницу... 

Бобчинск1й  (перебивал).  Прпходпмъ  съ  Петромъ  Цв-лно- 
вичемъ  въ  гостинщу... 

Добчинск1й  (перебитн).  О,  позвольте,  Цетръ  Ивановнчъ, 
я  разскажу.         .  .  . 

Бобчинск1й..  Э,  н'Ьтъ, ,  позвольте  ужъ  я... .  позвольте,  по- 
звольте... вы  ужъ  и  слога  такого  не  имЬете... 

Добчинск1й.  А  вы  не  помните  всЬхъ  обстоятельствь;  вы 
сейчасъ  собьетесь.     : 

Бобчиисжй.  Э,  н'Ьтъ,  помню.  Ей-Богу,  помню!  Ужъ  яе 
м'Ьшайте, — пусть  я  разскажу.   Не  мешайте!,.  Скажите,  го- 
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спода,  сделайте  ишлость,  чтобъ  Петръ  Ивановичъ  не  зй- 
щалъ. 

Городнич1й.  Да  чтб  такое?  говорите,  ради  Бога,  4т6  такое? 
У  меня  сердце  не  на  м^ст-Ь.,  Садитесь,  господа!  сделайте 
милост!ь,  садитесь!  возьмите  стулья!  Петръ  Ивановичъ,  вотъ 
вамъ  стулъ.  (Всгь  усаживаются  вокругъ  обоихъ  Петровъ 
Ивановгсчеи).  Ну,  чтб  такое? 

Бобчинск1й.  Позвольте,  я  сейчасъ  — ио  порядку.  Какъ 
только  вышелъ  я  отъ  васъ...  Э,  не  мЬшайте,  Петръ  Ивано- 
вичъ!  не  говорите  ужъ  ничего,  сделайте  милость,  я  ужъ  самъ 
знаю!...  Какъ  только  вышелъ  я  отъ  васъ,  то  поб-Ьжадъ  тот- 
часъ  къ  Коробкйну,  а  не  заставши  Еоробкина  дома,  заво- 
ротилъ  къ  Ростановскому;  а  не  заставши  Ростановскаго,  за- 
шелъ  вотъ  къ  Ивану  Кузьмичу,  чтобы  сообщить  ему  полу- 
ченную вами  новость,  да  идучи  оттуда,  встр'Ьти^ся  съ  Пе- 
тромъ  Ивановичемъ... 

До6чинск1й.  Возл'Ь  будки,  гдЬ  иродаются  цироги. 

Бобчинск1й.  Воз.й  будки,  гд'Ь  продаются  пирогп.  Сш- 
шали  ш  вы,  говорю  я  Петру  Ивановичу,  о  той  новости, 
которую  получилъ  Антонъ  Антоновичъ  изъ  достов^рнаго 
письма.  А  Петръ  Ивановичъ  уже  ус.1ыша.ш  объ  этомъ  ртъ 
ключницы  вашей  Авдотьи,  которая,  не  зд4ю  за  ч1д1ъ-то, 
была  послана  къ  Филиппу  Антоновичу  Шчечуеву. 

Добчинск1й.  За  боченкомъ  для  фраш(узской  водки, 

Бобчинск1й.  За  боченкомъ  для  французской  водки.  Вотъ 
мы  пошли  съ  Петромъ  Ивановичемъ  къ  Почечуеву...  Э, 
сд'Ьлайте  одолжейе,  Петръ  Ивановичъ,  не  перебивайте,  по- 
жалуйста не  перебивайте!...  Пошли  къ  Почечуеву,  да  на  до- 
рог!  Петръ  Ивановичъ  говорить  мшЬ:  сегодня,  я  знаю,  при- 
везли въ  трактиръ  свежей  семги,  такъ  пойдемъ — закусимъ. 
Только-что  мы  въ  гостиницу,  какъ  вдругъ  молодой  чело- 
в^къ... 

Добчииск1й  (перебивая).  Недурной  наружности,  въ  пар- 
тикулярнамъ  платкЬ... 

Бо6чинск1й.  Недурной  наружности,  въ  партикулярномъ 
плать'Ь,  ходить  по  комнат4,  и  въ  лиц'Ь  такое  разсужден1е 
п  фй310ном1я...  так1е  ваяшые  поступки,  и  такъ  зд^Ьсь  (вер^ 
титъ  рукою  около  лба)  много,  много  всего.  Я  такъ,  какъ 
будто  предчувствовалъ,  и  говорю  себ'Ь:  зд^сь  что-нибудь  да 
не  даромъ.  А  Петръ  Иваковнчъ  тотчасъ  мигнули  пальцемъ 
п  подозвали  трактирпц^ка,  —  трактирщика  Власа:    у    него 
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жена  три  нед'Ьли  назадъ  тому  родида,  и  такой  хорош1й  маль- 
чикъ, — больш1я^одаетъ  надежды;  современемъ  такъ/Же,  какъ 
отецъ,  будетъ  содержать  трактиръ.  Подозвавши  Власа,  Петръ 
Иваловичъ^  спросилъ  потихоньку:  кто  такой  этотъ  молодой 
челов'Ькъ?  а  Власъ  говорить:  это,  говорить...  Э,  не  переби- 
вайте, Петръ  Ивановичъ,  пожалуйста  не  перебивайте!  Вы 
не  разскажете,  ей-Богу,  не  разскажете!  вы  немного  шепе- 
ляете;  у  васъ,  я  знаю,  одинъ  зубъ  со  свистомъ.  Это,  го- 
ворить, молодой  челов'Ькъ,  чиновникъ,  ^Ьдущхй  изъ  Петер- 
бурга: Иванъ  Александровичъ  Хлестаковь,  а  'Ьдеть  въ  Са- 
ратовскую губернтю,  и  что  чрезвычайно  странно  себя  атте- 
стуетъ:  больше  полуторы  недели  живетъ,  дальше  не  4детъ, 
забираеть  все  на  счетъ,  и  денегъ  хоть  бы  копМку  запла- 
гилъ.  Меня'вь  одну  минуту  такъ  и  вразумило.  Э!  говорю 
я  Петру  Ивановичу... 

Добчинск|'й.  Мть,  Петръ  Ивановичъ,  это  и  сказадъ:  Э1.. 

Бобчинси1й.  Сначала  вы  сказали,  а  потомь  и  я  сказалъ. 
Э!  сказали  аш  съ  Петромъ  Ивановичемь,  съ  какой  стати 
сид'Ьть  ему  зд-Ьеь,  когда  дорога  ему  лежитъ  Богъ  знаетъ 
куда:  въ  Саратовскую  губершю!  Это  в4рно  не  кто  другой, 
какъ  самый  тотъ  чиновникъ. 

ГородничШ.  Что  вы  говорите!  Не  можетъ  быть.  (Придви- 
гогвтг  поближе  стулъ).  Да  Н'Ьтъ,  это  вамъ  такъ  показалось: — 
это  кто-нибудь  другой. 

Добчинсжй.  Помилуйте,  какъ  не  онъ:  и  денегъ  не  платить, 
и  :не  "Ьдеть!  Кому  же  бъ  быть,  какъ  не  ему?  И  съ  какой 
стати  жиль  бы  онъ  зд-Ьсь,  когда  ему  прописана  подорожная 
въ  Саратовъ. 

Бобчинск1й.  Онъ,  онъ,  ей-Богу,  онъ...  Я  ставлю  Богъ 
знаетъ  чтб^..  Такой  наблюдательный:  все  обсмотр'Ьлъ  и  по 
углзись  вездЬ,  и  даже  заглянулъ  въ  наши  тарелки,  полюбо- 
пытствовать, чтб  "Ьдимь.  Такой  осмотрительный,  что  Боже 
сохрани! 

Городнич1й.  Ахъ,  Боже  мой!  помилуй  насъ  гр'Ьшныхъ! 
ГдЬ  же  онъ  тамь  живетъ? 

Добчинск1й.  Въ  5-мъ  Лг,  подъ  лестницей. 

Бобчинсюй.  Въ  томь  самомь  номер*,  гд*  прош.1аго  года 
подрались  про'Ьзжхе  офицеры. 

Городнич1й.  И  давно  онъ  ужъ  зд-Ьсь? 

Добчинск1й.  Ужъ  будетъ  по.^торы  нед'Ь.ти.  Прх'Ьхалъ  на 
Васидья  Египтянина. 


—  йч  — 

Городнич1й.  Полторы  не^^Ьли!  что  вы!  (Въ  сторону).  Ай- 
ай-ай  (почесывая  ухо),  въ  эти  полторы  недели  высечена 
почти  напрасно  унтеръ-офицерская  жена!  Боже  мой!  въ  эти 
полторы  недели  арестантамъ  никакой  провизжи  не  выда- 
вали, Ва  улнцахъ  кабакъ»  нечистота.  О,  Боже  мой,  Боже 
мой!...  (Хватается  за  голову). 

Артем1й  Филипповичъ.  ЛМ  кажется,  Антонъ  Антоновичъ, 
намъ  теперь  поскорМ  одЬться  въ  мундиры,  п  сей  же  часъ 
'1)Хать  прямо  къ  нему  въ  гостиницу. 

Аммосъ  ввдоровичъ.  ^  А  я  полагаю,  Антонъ  Айтоновичъ, 
что  нужно  больше  параду.  Нужно  пригласить  купечество, 
впередъ  пустить  голову:  онъ  че.шв4къ  видный.  Не  дурно 
бы  тоже  и  священство.  Это  имЬетъ  глубокое  и  таинствен- 
ное значенхе,  вотъ  и  въ  книгЬ:  Д'Ьящя- 1оанна  Массона... 

Городнич1й.  Штъ,  н'Ьтъ;  позвольте  ужъ  мн^  самому  это 
обдМать.  (Обращаясь  къ  Бобчиискому).  .  Вы  говорите,  что 
онъ  челов'Ькъ  молодой? 

Бобчинск1й.  Молодой,  лЬтъ  двадцати  трехъ  или  четырехъ 
съ  небо.1ьшиЗгь.  ^ 

Гародйич1й.  Ну,  это  хорошо,  что  молодой  челов'Ькъ.  Мы 
вотъ  какъ  сд'Ьлаемъ:  вы  теперь  приготовляйте  каждый  по 
своей  части  н^юкоро,  чт5  можете,  къ  принятш,  а  я  отпра- 
влюсь самъ,  или  вотъ  хоть  съ  Петромъ  Ивановичемъ,  при- 
ватно, такъ,  какъ  бьг  просто  для  прогулки, — будто  бы  на- 
нЬ даться,  не  терпятъ  ли  про'Ьзжаюшде  какихъ-нибудь  не- 
достатковъ  или  непр1ятностей.  А  вамъ  советую  сей'  же  часъ 
воспользоваться  временемъ.  Эй,  Свистуновъ! 

Свистуновъ.  Что  угодно? 

Городиич1й.  Ступай  сейчасъ  за  частнымъ  прйставомъ... 
и.1и,  Н'Ьтъ,  тымн^Ь  нуженъ.  Скажи  тамъ  кому-нибудь,  чтобы 
какъ  можно  поскорее  ко  мн'Ь  частнаго  пристава,  п  при- 
ходи сюда. 

(Квартальный  бгъжитъ  впопыхахъ). 

Артем1й  Филипповичъ.  Идемъ,  идемъ,  Аммосъ  ввдоровичъ! 
Въ  самомъ  д^ктЬ,  можётъ  случиться  б-Ьда. 

Аммосъ  ввдоровичъ.  Да  вамъ-то  еш,е  ничего:  у  ва<^ъ  все 
въ  исправности. 

Артем1Й  Филипповичъ.  Кой  чортъ  въ  исправности!  Плохо, 
чрезвычайно  плохо.  Для  больны хъ  сегодня  и  на  кухн-Ь  ни- 
чего не  готовилось.  * 

(Судья,  попечитель   богоугодныхъ    заведетй,    смотритель 
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училищъ  и  почтмейстеръ  ухо^ять,  и  «ъ  дверяхь  сталки- 
ваются съ  возврагцающимся  квартальнымъ). 

ДЪЙСТВ1Е  ВТОРОЕ. 


ЯВЛЕН1Е  \-. 

Хлестаковъ  (одинъ).  Это  скверно,  однакожъ,  если  онъ  со- 
вс'Ьмъ  ничего  не  дастъ  -Ьсть.  Такъ  хочется,  какъ  еще  ни- 
когда не  хогЬлось.  Разв'Ь  изъ  платья  что-нибудь  пустить  въ 
оборотъ?  Н^тъ,  не  хочу;-  лучше  немного  поголодаю,  да,  по 
крайней  м4р4,  пргЬду  домой  въ  петербургскомъ  костюм*. 
Жаль,  что  1охимъ' не  далъ  напрокатъ  кареты,  а  хорошо  бы 
пр1'Ьхать  домой  въ  карегЬ.  Очень  бы  недурно  подкатить  къ 
какому-нибудь  сос4ду-пом4пщку  съ  фонарями  подъ  крыльцо, 
а  Осипа  сзади  од^Ьть  въ  ливрею.  Какъ  бы  переполошились 
всЬ:  кто  такой,  что  такое?  а  лакей  входитъ:  «Иванъ  Дле- 
ксандровичъ  Хлестаковъ  изъ  Петербурга,  прикажете  при- 
нять?» Они,  пентюхи,  и  не  знаютъ,  чтб  такое  значитъ  «при- 
кажете принять».  Къ  нимъ  если  пргЬдетъ  какой-нибудь  гусь- 
помЬщикъ,  то  въ  ту  же  минуту  вылазитъ  изъ  брички,  и,  не 
говоря  ни  слова,  такъ  прямо  медв'Ьдь  и  валится  въ  гости- 
ную. Къ  дочечк*  какой-нибудь  хорошенькой  подойдешь:  «Су- 
дарыня, какъ  я...»  Тьфу  (плюешь),  даже  тошнить,  какъ  'Ьсть 
хочется. 


ЯВЛЕН1Е  ГШ. 

Хмстаковъ,  ГоррднячШ  п  Добчинск1й.  (Гфродничги^  вогиедь,  останавяп' 

ваетея.  Оба  еъ  успуг^ь  смотрятъ  пгьсколько  минутъ  о&инъладр!/- 

юю^  выпучивъ  глта). 

Городнич1й  (немного  оправившись  и  протянувъ  руки  по 
швемь).  Желаю  здравствовать. 

Хлестаковъ  (клапятпся).  Мое  почтеше... 

Городнич1й.  Извините. 

Хлестаковъ.  Ничего. 

Городнич1й.  Обязанность  моя,  какъ  градоначальника  зд'Ьш- 
няго  города,  заботиться  о  томъ,  чтобы  про'Ьзжающимъ  п 
всЬмъ  благороднымъ  людямъ  никакихъ  пригЬснен1й... 

Хлестаковъ  (сначала  немного  заикается,  но  къ  концу  р^ьчи 
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говорить^  громко).  Да  чтб  жъ  д'Ьлать!..  я  не  ^иноватъ!..  Я, 
право,  заплачу...  Мн*  пришлютъ  изъ  деревни.  {Бобчинскгй 
выглядываешь  изъ  дверей),  Онъ  больше  виноватъ:  говядину 
мн*  подаетъ  такую  твердую,  какъ  бревно;  а  супь...  онъ, 
чортъ  знаетъ,  чего  плеснулъ  туда:  я  долженъ  былъ  выбро- 
сить его  за  окно.  Онъ  меня  голодомъ  по  ц'Ьлымъ  днямъ... 
Чай  тайой  странный:  воняетъ  рыбой,  а  не  чаемъ.  За  чтб  жъ 
я?..  Вотъ  новость! 

Городнич1й  (^)об;«)л).  Извините,  я,  право,  не  виноватъ.  На 
рынк*  у  меня  говядина  всегда  хорошая.  Привозятъ  холмо- 
горск1е  купцы,  люди  трезвые  и  поведетя  хорошаго.  Я  ужъ 
не  знаю,  откуда  онъ  беретъ  такую.  Позвольте  мн*  предло- 
жить вамъ  переехать  со  мною  на  другую  квартиру. 

Хлестаковъ.  Н'Ьтъ,  я  не  хочу;  я  знаю,  что  значитъ  на 
другую  квартиру,  то-есть  въ  тюрьму.  Зач'Ьмъ  же  меня... 
Вы  не  им4ете  права...  Я  покажу  вамъ  подорожную...  Я 
чиновникъ,  'Ьду  въ  собственную  мою  деревню,  въ  Саратов- 
скую губернш,  служу  по  министерству...  Вы  не  смеете...  я 
буду  жаловаться. 

ГороДнич1й  {въ  сторону).  О,  Боже  мой!  Все,  все  узналъ... 
Какой  сердитый!  Все  разсказали  проклятые  купцы. 

Хлестаиовъ  (л?раб;рлс&).  Да  какъ  вы  смеете!..  Меня  самъ 
министръ  знаетъ...  Н'Ьтъ,  не  пойду!  Ей-Богу,  не  пойду, 
хоть  вы  со  всей  своей  командой...  {Въ  сторону).  Не  под- 
даваться! право,  не  поддаваться!  и  если  что-нибудь...  то... 
{Берешь  сзади  рукою  бутылку). 

Городнич1й  {вышяпувишсь  и  дрожа  воьмь  шпломь).  По- 
милуйте, не  погубите!  Жена,  д'Ьти  маленьк1я...  не  сдЬлайте 
несчастнымъ  человека. 

Хлестаковъ.  Штъ,  я  не  хочу.  Вотъ  епце!  мн-Ь  какое  д'Ьло! 
Оттого,  что  у  васъ  жена  и  д4ти,  я  долженъ  итти  въ 
тюрьму,  —  вотъ  прекрасно!  (Бобчгтскш  выглядыватпъ  еъ 
дверь  и  въ  испуггь  прячется).  Н'Ьтъ,  благодарю  покорно, 
не  хочу.' 

Городнич1й  {дрожа).  По  неопытности,  ей -Богу,  по  не- 
опытности! Недостаточность  состояшя...  Казеннаго  жало- 
ванья не  хватаетъ  даже  на  чай  и  сахаръ.  Если  жъ  и  были 
как1я  взятки,  то  самая  малость:  къ  столу  что-нибудь,  да  на 
пару  платья.  Что  же  до  унтеръ-офицерской  вдовы,  зани- 
мающейся купечествомъ,   которую  я   будто  61^1  высЬкъ,  то 
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^то  клевета,  ей-Богу,  клевета!  Это  выдума.1и  злод'Ьи  мои* 
это  такой  народъ,  что  на  жизнь  мою  готовы  покуси1ъся. 
.  Хлестаковъ.  Да...  конечно...  (Бъ  размышлент),  Я  не  знаю, 
однакожъ,  зач4мъ  вы  говорите  о  злод^яхъ  или  о  какой-то 
унтеръ-офицерской  вдов-Ь?..  Я  не  знаколгь  съ  нею.  Да  мн-Ь 
и  д^ла  н^тъ  къ  ней.  Унтеръ-офнцерская  жена  совсЬмъ  дру- 
гое, а  меня  вы  не  смеете  высЬчь.  До  этого  вамъ  далеко... 
я  заплачу  вамъ  деньги;  у  меня  только  теперь  н'Ьтъ.  Я  по- 
тому и  сижу  зд-Ьсь  такъ  долго,  что  ни  копМки  н'Ьтъ  денегъ. 

Городнич1й  (въ  сторону).  О,  тонкая  штука!  Экъ  куда  мет- 
нулъГ  Какого  туману  напусти.1ъ!  Разбери,  кто  хочетъ.  Не 
знаешь,  съ  которой  стороны  и  приняться.  Попробовать 
разв*  на-авось?  (Вслухъ).  Если  вы  точно  имеете  нужду  въ 
деньгахъ,  или  въ  чемъ  другомъ,  то  я  готовъ  служить  с1ю 
минуту.  Моя  обязанность  помогать  про'Ьзжаюш;имъ. 

Хлестаковъ.  Такъ  вы  даете  мн-Ь  взаймы?..  О,  если  такъ, 
то  я  сейчасъ  готовъ  расплатиться:  мн'Ь  бй  двести  рублей, 
разд'Ьлаться  только  съ  трактирпщкомъ,  а  тамъ  я,  какъ  Ллько 
въ  деревню,  сей  й^е  часъ  и  возвращу  вамъ...  это  вдругъ. 

Город»жч1й.  Помилуйте!  я  готовъ  ожидать,  сколько  угодно. 
Какъ  можно,  чтобы  я  осм-Ьдился  назначить  срокъ.  Вотъ 
тутъ  ровно  дв'Ьсти  рублей,  хоть  и  не  трудитесь  считать. 

Хлестаковъ  (принимая  деньги).  ПокориМше  благодарю;  я 
вамъ  очень  благодаренъ.  Меня,  признаюсь,  это  чрезвычайно 
поощрило;  у  меня  у^ъ  ни  коиМки  не  было.  Вы,  какъ  я 
вижу  теперь,  очень  благородный  челов'Ькъ,  а  прежде  я  ду- 
малъ...  (Кладешь  ихь  въ  карманъ). 

Городиичдй  (вг  -  стороя?/^.  Ну,  сиава  Богу!  по  крайней 
м^р*  деньги  взялъ.  Теперь  д4ло,  можетъ-быть,  на  ладъ 
пойдетъ.  Я  таки  ему,  вм'Ьсто  двухсотъ,  четыреста  ввер- 
нулъ. 

Хлестаковъ.  Эй,  Осипъ!  (Осит  входишь).  Позови  сюда 
трактирнагс^  слугу!  (Еь  городничему  и  Добчинскому),  А 
что  жъ  вы  стоите?  Сд'Ьлайте  »ш.1ость,  садитесь.  (Добчин- 
скому). Садитесь,  прошу  покорнМше. 

Городняч1й.  Ничего,  мы  и  такъ  постоимъ. 

Хлестаковъ.  Садитесь,  пожалуйста,  я  васъ  прошу!  (Добчин- 
скому). Садитесь'.  (Городничгй  и  Добчинскт  садятся.  Боб- 
чинскгй  выглядываешь  въ  дверь), 

Городнич1й  {въ  сторону).  Нужно  быть  посм^тЬе.  Онъ  хо- 
четъ, чтобы  считали  его  инкогнитомъ.  Хорошо,  подпустимъ 
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п  мы  турусымфшшнемся,  какъ  будто  совс']^мъ  пне  зна- 
<змъ,  что  онъ  за  челоъЫъ.  (Вслухъ).  Мы,  прохаживаясь  по 
д-Ьламъ  должности,  вотъ  съ  Петромъ  Ивановичем^  Добчин- 
скцмъ,  зд^Ьшнимъ  пом'Ьщикомъ,  зашли  нарочно  въ  гостиницу, 
чтобы  осв'Ьдомиться,  хорошо  ли .  содержатся  '  проезжающее,  / 
потому  что  я  не  такъ,  какъ  иной  городнич1й,  которому  ни 
до  чего  дЬла  н'Ьтъ;  но  я,,  я,  кром'Ь  должности,  еще,  по  хри- 
ст1анскому  челов'Ьш)люб1ю,  хочу,  чтобъ  всякому  смертному 
оказывался  хорошШ  прхемъ,  и  вотъ,  въ  награду  за  ревност- 
ную службу,  случай  доставилъ  такое  пр1ятное  знакомство 
съ  вами.  -  V 

Хлестаковъ.  Я  тоже  еа^гъ  очень  радъ.  Безъ  васъ  я,  при- 
зналось, долго  бы  просйД'кть  зд^сь:  совсЬмъ  не  зналх,  ч'Ьмъ 
заплатить.  * 

Городнич1й  (<?«»  сторощ):]^^,  разсказывай  себ4!  {Вслухъ). 
Осм'Ьлюсь  ли  спросить,  куда  и  въ  как1я  м'Ьста  'Ьхать  изво- 
лите? 

Хлестаковъ.  Я  Ьду  въ  Саратовскую  губерн1ю,  въ  собствен- 
ную деревню. 

Городнич1й  (въ  сторону,  съ  лицомь,  щшнимающимъ  иро- 
ническое выражете).  Въ  Саратовскую  губернш!  О,  да  ты 
штука!  (Вслухъ).  Да,  пр1ятная  прогулка  д-ия  ума  и  сердца. 
Въ  дорогЬ  способности  хорошо  развиваются...  И  вы,  в^рно, 
такъ  только  по  своей  охот*  ^дете  туда,  д.1Я  своего  удо- 
вольетв1я? 

Хлестаковъ.  Штъ,  батюшка  меня  требуетъ;-  а  мн*,  при- 
знаюсь, въ  Петербург!  лучше  бы... 

Городнич1й  (въ  сторону).  Батюшка  требуетъ...  А?  Эюя 
пули  отливаетъ!  А  в-Ьдь  какой  ма.1еньк1й...  (Вслухъ).  И  на: 
долгое  время  изволите  ^хать  туда? 

Хлестаковъ.  Не  знаю.  Мн'Ь  не  хогЬлось  бы  жить  съ  му- 
жиками; помещики  тоже  не  им^ютъ  образованности;  одна- 
кожъ,  отставку  подалъ.  ^         ^      ' 

Городнич1й  (въ  сторону).  И  въ  отставку  подалъ!  Каково 
подвертываетъ!  (Вслухъ).  И  прекрасно  делаете.  Чтб  служба? 
Одн'Ь  хлопоты:  ночь  не  спишь—- стараешься  для  отечества,  ■ 
не  жалеешь  ничего,  а  награда  неизв-Ьстно  еще,  когда  бу- 
детъ.  (Окидыв(1етъ  глазами  комнату).  Как1я  бо.1Ьш1я  пятна 
по  угламъ!  Доляшо-быть,  течь  и  сырость  бываетъ;  и  сгЬяы- 
тоже  ужъ  слрш1ко>гь  низеньк1я...  Мн'1;  кажется^'^эта  комната, 
для  васъ  не  с.1ишкомъ  удобна. 
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Хлестаковъ.  Скверная  комнат,  -и  клопы  таше,  какихъ  я 
еще  нигд4  не  видывалъ:  такъ,  какъ  собаки,  кана;1ьи,  ку- 
саютъ. 

Городнич1й.  Скажите!  Такой  просвещенный  гость,  и  пре- 
терпёваеть  такое  неудовольств1е  отъ  какихъ-нибудь  негод- 
ныхъ  клоповъ,  которымъ  бы  и  на  св^тъ  не  сл'Ьдовало  ро- 
диться! МнЬ  кажется,  сколько  на  мои  слабые  глаза,  или 
это  мухи  обпачкали,  какъ  будто  бы  даже  темно  въ  этой 
комнат*..  '   . 

Хлестаковъ.  Да,  совсЬмъ  темно,  и  хозяинъ  завелъ  обыкно- 
веше  не  отпускать  совсЬм'Б  свЬчей.  Иногда  что-нибудь  хо- 
чется сделать — почитать,  или  такъ  придегь  фантаз1я  сочи- 
нить что-нибудь;  но  не  можно,  потому  что  вовсе  темно.  . 

Городнич!й.  Осмелюсь  ли  просить  васъ  объ  одномъ  наиве- 
личайшемъ  одолжеши.  котораго,  безъ  сомн4тя,  можетъ-быть, 
я  даже  не  достоинъ.  .'  -^  -  . 

Хлестаковъ.  А  чтд? 

Городнич"1й.  я  бы  дерзнулъ  попросить .  васъ  переехать  ко 
мшЬ  на  домъ:  у  меня  есть  въ  дом'1  для  васъ  очень  удобная 
комната. 

Хлестаковъ  (въ  размышленги).  Какъ,  то-есть,  ^ъ  вамъ?.. 
Да  у  васъ  какая  комната? 

Городнмч1й.  Прекрасная  комната,  и  столь  тоже  вы  буде^'е 
у  меня  им'Ьть — хоть  не  столичный,  но  хорошШ  столъ;  при- 
пасы св1Ьж1е,  не  такте,  как1е  отпускаютъ  въ  трактир*  за 
деньги.  Не  откажите!  а  я  ужъ  такъ  радъ  буду  гостю...  У 
меня  такой  нравъ:  гостепр1имство  съ  самаго  детства;  все, 
чтб  ни  есть,  готовъ  предложить;  особливо  если  еще  притомъ 
гость  такой  просвещенный  челов'Ькъ.  Не  подумайте,  чтобы 
я  говорилъ  это  изъ  лести.  Н4тъ,-  не  имЬю  этого  порока:. 
отъ  полноты  души  выражаюсь.      ; 

Хлестаковъ.  Покорно  благодарю  васъ.  Мн'Ь  тоже  вы  очень 
понравились. 

ЯВЛЕШЕ  X. 
Городнич1й,  Хлестаковъ,  Добчинск!й.  '   . 

Городнич1й.  Не  угодно  ли  будетъ  вамъ  осмотр-Ьть  теперь 
некоторый  заведешя  въ  нашемъ  город'Ь,  какъ-то  богоугод- 
ныя  и  друпя? 

Хлестаковъ.  А  чтб  тамъ  такое? 
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Городнич1Й.  А  такъ,  посмотрите,  какое  у  насъ  течеше 
д'Ьдъ...  Знаете,  это  для  наблюдательнаго  ума  хорошо;  тутъ 
можно  много  полезнаго  вывести. 

Хлестаковъ.  Съ  болыпимъ  удовольств1емъ,  я  готовъ.  (Боб- 
'  чинскгй  выставляешь  голову  въ  дверь). 

Городнич1й.  Также,  если  будетъ  ваше  желан1е,  оттуда  въ 
У'Ьздное  училиш;е,  осмотреть  порядокъ,  въ  какомъ  препо- 
даются у  насъ  нау1си. 

Хлестаковъ.  Извольте,  извольте. 

Городнич'|й.  Потомъ,  если  пожелаете  посЬтнт^ь  острогъ  и 
городск1я  тюрьмы, — разсмотрите,  какъ  у  насъ  содержатся 
престущгаки. 

Хлестаковъ.  Да,  тюрьмы...  н'Ьтъ,  .тучше  я  посмотрю  бого- 
угодный заведен1я. 

Городнич1й.  Какъ  вамъ  угодно.  Какъ  вы  намЬрены,  въ 
своемъ  экипаж*,  и.ш  в/и'Ьст'Ь  со  мною  на  дрожкахъ? 

Хлестаковъ.  Да,  я  лучше  съ  вами  на  дрожкахъ  по'Ьду. 

Городниш'й  (Добчиискому),  Ну,  Петръ  И?ановичъ,  вамъ 
теперь  Н'Ьтъ  м^ста.  \ 

Добчинск1й.  Ничего,  я  та1{ъ. 

Городнич1й.  Вы  побегите  нескоро  ко  мкЬ  и  скажите  жен* 
моей...  или,  лучше,  я  дамъ  вамъ  записочку.  (Хлестакову). 
Оем'Ьлюсь  ли  я  попросить  позволенхя  написать  въ  вашемъ 
присутствш  одну  строчку  къ  жен*,  чтобъ  она  приготови- 
лась къ  приняйю  почтеннаго  гостя. 

Хлестаковъ.  Зач-Ьмь  безпокоиться?  Впрочемъ,  извольте,  на- 
пишите: вотъ  тутъ  и  чернила,  только  бумаги...  не  знаю... 
разв*  на  этомъ  счет*. 

Городнич1й.  Я  зд*сь  напишу.  (Пишеш?^  и  тпдаетъ  Добчин- 
тому,  который  подходить  къ  двери;  но  въ  это  время  дверь 
обрывается,  и  подслушивавшгй  съ  другой  стороны  Бобчин^ 
сшй  летитъ  вм1ьстгь  съ  нею  на  сцену.  Всгь  издаютъ  вое- 
клицангя,  Бобчинсшй  подымается). 

Хлестаковъ.  Чтд?  не  ушиблись  ли  вы  гд*-нибудь? 

Бобчинстй.  Ничего,  ничего;  только  сверхъ  носа  неболь- 
шая нашлёпка.   Я   заб*гу   къ   Христ1ану   Ивановичу,   онъ. 
дастъ  мн*  пластыря,  и  все  пройдетъ. 

Городиич1й  (дгьлая  Бобчинскому  укорительный  знакъ^  Хле- 
стакову), Прошу  покорн*йше,  пожалуйте!  а  слуг*  вашему 
я  скажу,  чтобы  перенесъ  чемоданъ.  (Осипу),  Любезн*й- 
Д11Й,  ты  перенеси  все  ко  мн*,   къ  городничему,   теб*  вся- 
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к1й  покажетъ.  Прошу  покорнМше!  (Пропускаешь  епереОь 
Хлестакова  а  слгьдуетъ  за  пимг,  но,  оборотившись^  юво- 
ритъ  съ  укоризной  Бобчинскому)*  Ужъ  и  вы!  не  нашли 
другого  м-Ьста  упасть!  и  растянулся,  какъ  чортъ  знаетъ 
чтб  такое!  (Уходить,  за  нимъ  Бобчинскш;  занав)ьсъ  опу- 
скается). 

ДЪЙСТВ1Е    ТРЕТЬЕ. 


ЯВЛЕШЕ  П. 
1Ь  же,  Анна  Андреевна  п  Марья  Антоновна. 

ГороАНИЧ1й.  Осмелюсь  представить  вамъ  семейство  мое: 
жена  и  дочь. 

Хлестаковъ  (раскланиваясь),  Какъ  я  счастдивъ,  сударыня, 
что  им^ю  удовольствхе  васъ  видеть. 

Анна  Андреевна.  Намъ  еще  бол^е  пр1ятяо  видЬть  такую 
особу. 

Хлестаковь  (рисуясь).  Помилуйте,  сударыня,  совершенно 
напротивъ:  мц4  еп1;е  пр1ятн'Ье. 

Анна  Андреевна.  Прошу  покорно  садиться. 

Хлестаковъ.  Возл-Ь  васъ  стоять  уже  есть  счаст1е;  впро- 
чемъ,  если  вы  такъ  уже  непрем-Ьинъ  хотите,  я  сяду.  Какъ 
я  счастливъ,  что,  наконецъ,  сижу  возл*  васъ. 

Анна  Андреевна.  Помилуйте!  я  никакъ  не  см'Ью  на  свой 
счетъ...  Я  думаю,  вамъ  посл-Ь  столицы  вояжировка  показа- 
ла2Ь-очейь  непрхятною. 

Хлестаковъ.  Чрезвычайно  непр1ятна.  Знаете,  сделавши 
привычку  жить  въ  св'ЬгЬ,  пользоваться  вс4ми  удобствами, 
и  вдругъ,  посл'Ь  этого,  въ  какой-нибудь  дорогЬ...  не  встрЬ- 
тишься  съ  образованнымъ  челов'Ькомъ,  съ  которымъ  бы 
можно  поговорить  о  чемъ-нибудь;  станщонные  смотрителя 
чрезвычайные  нев4жи  и  совершенно  безъ  воспиташя... 
Если  бъ,  признаюсь,  не  такой  случай,  какъ  теперь,  кото- 
рый меня  вознаградилъ  совершенно  (посмат^ривая  на  Анну 
Андреевну),  то  я  совсЬмъ  не  нашелся  бы. 

•Анна  Андреевна.  Въ  самомъ  д!!^,  какъ  вамъ  до.1жно  быть 
непраятно. 

Хлестаковъ.  Впрочемъ,  сударыня,  въ  эту  минуту  мн'Ь 
очень  пр1ятно. 
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Анна  Андреевна.  Вы  делаете  много  иестп.  Я  этого  не  за- 
служиваю. 

Хлестаковъ.  Отчего  же  не  заслуживаете?  Вы,  сударыня, 
очень  заслуживаете.  - 

Анна  Андреевна.  Я  живу  въ  деревнЬ... 

Хлестаковъ.  Да,  конечно;  впрочемъ;!  деревня  тоже  им-Ьетъ 
пр1ятности:  ручейки,  хижинки,  зефиры!..  Я,  сударыня,  служу 
въ  Петербурге  съ  большою  выгодою.  Это  правда,  что  на 
мн'Ь  небольшой  чйнъ:  ужъ  никакъ  не  больше  коллежскаго 
ассессора,  даже  немножко  меньше;  но  за  то  меня  вся  кан- 
це.1яр1я  знаетъ,  п  начальникъ  отдЬлен1я  совершенно  со  мной 
на  дружеской  ногЬ.  Этакъ  ударитъ  по  плечу:  «приходи, 
братецъ,  обедать».  Правду  сказать,  я  ^жь  зато  и  д4даю 
много.  Вы,  можетъ-быть,  думаете,  что  я  принадлежу  къ 
тЬмъ,  которые  та^ько  перепиеываютъ  бумаги,— о,  н^тъ,  С9- 
ЭсЬмъ  н'Ьтъ!  Я  только  приду  и  скажу:  это  вотъ  такъ,  э1:о 
вотъ  такъ, — а  тамъ  уже  чиновникъ  д.11я  письма  сш  минуту 
перомъ:  тр...  тр...  такъ  это  все  скоро.  Мн4  тамъ  ужъ  п 
кресло  стоитъ  особенно,  ка1^ъ  будто  столоначальнику, — право. 
И  сторожъ  летитъ  еш.е  на  л'Ьстниц'Ь  за  мною-  со  И1;еткою: 
«позвольте,  Иванъ  Александровичъ,  я  вамъ,  говоритъ,  са- 
поги почищу».  (Городничему).  Что  вы,  господа,  стоите?  По- 
жалуйста, садитесь!  -      ^ 

й  [  Городнич1й.  Чпнъ  такой,  что  еп1.е  можно  постоять. 

|)  Артем1й  Филипповичъ.  Мы  постоимъ 

<§  I  Луна  Лукичъ.  Не  извольте  безпокопться. 

Хлестаковъ.  Безъшшовъ,.  прошу  садиться.  {Городничщ  и 
есть  садятся).  Да.  Тамъ  изъ  нашихъ  чиновниковъ  никто 
такъ  не  одевается.  Платье  заказываю  Ручу,  триста  рублей 
за  пару.  И  если  этакъ  куда  иду,  то  всЬ  грворятъ:  «вонъ, 
говорятъ,  Иванъ  Александрови^^ъ  идетъ!»  '  А  одинъ  разъ, 
когда  я  шелъ  ггЬшкомъ,  меня  приняли  даже  за  турецкаго 
посланншса, — право;  и  удивительно  то,  что  на  мн-Ь  даже  но 
бьыо  военной  шинели.  Вс4  солдаты  выскочили  изъ  гаупт- 
вахты и  сд^та.!!!  ружьемъ.  ПослЬ  уже  офицеръ,  который 
мн'Ь  очень: знакомъ,  говоритъ  мнЬ:  «ну,  братецъ,  мы  тебя 
совершенно , приняли  за  турецкаго  постаняика». 

Анна  Андреевна.  Скажите,  какъ! 

Хлестаковъ.  Да  меня  уже  вездЪ  знаютъ.  Я  на  всЬхъ  гу- 
ляньяхъ  бываю;  въ  театр'Ь...  съ  хорошенькими  актрисами 
злакомъ.    Я  в'Ьдь  тоже  литературою  занимаюсь.    На  сцену 
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разные  водевильчики  даю,  и  довольно,: знаете,  этакъ  удачно. 
ЛитератороБъ  часто  вижу.  У  меня  тоже  обЬдаютъ  некото- 
рые. Хорошенькая  у  меня  очень  квартирка;  я  п-иачу  во- 
семьсотъ  рублей:  три  комнаты,  на  улицу  окна. 

Анна  Андреевна.  Такъ  вы  и  пишете?  Какъ.  5>то  должно- 
быть  БР1ЯТН0  сочпните.1ю!  Вы,  в'Ьрно,  и  въ  журна:1Ы  поме- 
щаете? ... 

Хлестаковъ.  Да,  ц  въ  журналы  помещаю.  Мойхъ,.  впро- 
чемъ,  много  есть  сочннешй:  Женитьба  Фигаро,  Сумбека... 
Вотъ  и  Фенелла  тоже  мое  сочинен1е.  И  все  это  такъ,  до 
случаю:  я'  даже  не  хогЬлъ  ихъ,  признаюсь,  писать,  но 
театральная  дирекц1я  говорить:  «пожалуйста,  братецъ,  на- 
пшпи  что-нибудь».  Думаю  себ^:  «пожалу*,  изврль,  братецъ!» 
И  тугь  же  въ  одинъ  вечеръ  написа.1ъ.  Да  и  въ  журналы 
помещаю  сошшеш^  въ  Москбвскошь  Телщшф^ъ  п  ъъ.Би- 
тотеть  для  чгпемгя,  Вотъ  эти  вс'Ь  статьи,  чтб  были  тамъ 
Брамбеуеа,  это  все  мои. 

Анна  Андреевна.  Скажите,  такъ  это  вы  были  Брамбеусъ? 

Хлестаковъ.  Да,  это  все  мои  и  друг1я  розныя  сочиненк. 
1М  Смирдинъ  двадцать  пять  тысячъ  платить.  Да  если  ска- 
зать по  правде,  то  вс'Ь  журналы,  как1е  тамъ.  ни  есть^  это 
все  я  издаю.       *  , 

Анна  Андреевна.  Такъ  вЬрно  и  ЮрШ  МилославскШ  ваше 
сочинен1е?  ' 

Хлестаковъ.  Да,  это  мое  сочинен1е. 

Анна  Андреевна.  Я  сейчасъ  догадалась. 

Марья  Антоновна.  Ахъ,  маменька,  тамъ  напиоано,  что  это 
г.  Загоскина  сочинен1е. 

Анна  Андреевна.  Ну,  вотъ,  я  и  знала,  что  даже;  зд-Ьсь 
будетъ  спорить.  - 

Хлестаковъ.^  Ахъ,  да,  это  правда:  это,  точно,  Загоскина; 
а  есть  другой  ЮрШ  МилославскШ,  такъ  тотъ  ужъ  мой. 

Анна  Андреевна.  Ну,  это,  вЬрнр,  я  ваш'^  читала.  Какъ 
хорошо  написано! 

Хлестаковъ.  Да,  мн'Ь  Смирдинъ  сорокъ  тысячъ  даетъ  въ 
годъ.  Я  этимъ  составилъ  себ-Ь  состоян1е:  у.  меня  два  дома 
есть  въ  Петербург-Ь,  и  если  бы  вы  подошли  къ-  моему  дому, 
то  вы  бы  подумали,  что  дворецъ.  Я  нарочно  вел'Ьлъ  архи- 
тектору, чтобы  далъ  самый  лучш1й  видъ.  Везд'Ь  колонны, 
пруды,  каскады...  О,  если  бъ  этакую  квартиру  нанимать,  то 
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нужно,  по  крайней  мЬр'Ь,  20  тысячъ  въ  годъ.  Я  самъ  даю 
балы  даже  иногда. 

^Анна  Андреевна.  Я  думаю,  съ  какю1ъ  тамъ  вкусомъ  и 
великол'Ьп1емъ  даются  балы? 

Хлестаковъ.  О!  балы  тамъ  отличные!  Подадутъ  вамъ  де- 
сертную тарелочку,  такъ  это  просто  объяденье;  или  какой- 
нибудь  пирогъ,  что  самъ  онъ  горячъ  такъ,  что  вы  не  мо- 
жете взять  въ  ротъ,  а  въ  середин'Ь  мороженое,  холодное, 
вотъ  какъ  дедъ.  Да,  я  каждый  разъ  бываю  на  этяхъ  ба- 
лахъ;  тамъ  у  |[асъ  и  вистъ  свой  составился:  министръ,  фран- 
цузскШ  посланникъ,  англ1йск1й,  помещай  посланникъ  и  я. 
И ,  ка$ъ  только  иногда  какъ-нибудь  замешкаюсь,  то  ужъ 
посланники  и  говорягь:  «да  гд-Ь  жъ  Иванъ  Александровичъ? 
послать  за  Иваномъ  Александровичемъ!»  И  какъ  начнемъ 
играть  —  то  просто  я  вамъ  скажу,  что|ужъ  ни  на  чтб  не 
похоже.  Такъ  уморишься,  такъ  уморишься,  что  какъ  взбе- 
жишь къ  себе  на  хЬстницу  въ  четвертый  этажъ,  то  просто 
сбросишь  съ  себя  шинель  кухарке,  и  скажешь  только:  «на, 
Маврушка!»  Апотъ  такъ  въ  три  ручья  и  .^ется!  И  на  дру- 
гой день  въ  должность  ужъ  никакъ  не  хочешь  идти.  «Осипъ, 
и  не  буди  меня!» — бывало,  говорю: — «не  пойду!»  Бпрочемъ, 
я  это  такъ  только  говорю,  а  у  меня  должность  тутъ  же  на 
дому,  и  чиновники  всегда  ко  мн-Ь  приходятъ.  А  .шбопытно 
очень  видеть,  если  бы  нарочно  загляну.7ш,  когда  я  проснусь. 
Въ  передней  у  меня  графы  и  князья  толкутся  и  жужжатъ 
такъ,  какъ  шмели,  только  слышно  ж...  ж...  ж...  Ну,  нечего 
делать,  нужно,  однакожъ,  выйти  къ  нимъ.  И  нельзя,  впро- 
чемъ:  иной  разъ  министръ,  не  то  чтобы  всегда,  а  иногда 
за^детъ.  {Городничш  и  прочге  съ  робостью  встаютъ  со 
своихъ  сшульевъ),  ВсЬмъ  нужда  комн^:  я  в^дь  им^ю  самое 
прибыточное  м^сто.  Мн^  даже  на  пакетахъ  пишутъ  иногда: 
ваше  превосходительство.  Я  одинъ  разъ  даже  управлялъ 
департаментомъ, — право.  И  такъ  это  странно  случилось:  ди- 
ректоръ  по  болезни  уЬхалъ  въ  свою  деревню,— всЬ  думали: 
кому  дать  исправлять  должность?  кто  будетъ?  какъ  и  что? 
Многхе  изъ  генераловъ  находились  охотники  и  брались,  но 
подойдутъ,  бывало:  н^тъ,  мудрено.  Кажется  и  .1егко  на 
видъ,  а  разсмотришь — н^тъ,  чортъ  возьми,  трудно;  да  поел* 
видятъ,  что  нечего  делать — ко  мн'Ь:  Иванъ  Александровичъ, 
говорятъ,  можетъ  это  сделать.  И  въ  ту  же  минуту  по  ули- 
цамъ  везд'Ь  курьеры,   курьеры,    курьеры...   курьеровъ  пят- 
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наддать:  «Иванъ  Александровичъ!  Иванъ  Длександровичъ, 
стуцайтадепартаментомъ.управ.1ять!»  Я,  признаюсь,  немного 
смутился,  вышелъ  въ  халагЬ;  хогЬлъ  отказаться,  но  думаю 
сей,  дойдетъ  до  государя  —  непрхятно;  ну,  да  и  не  хогЬ- 
лось  испортить  свой  послужной  списокъ.  «Извольте,  говорю, 
господа,  я  принимаю  должность,  только  ужъ  у  меня  прошу 
не  такъ,  ужъ  теперь  ни,  ни,  ни!..  Ужъ  у  меня  ухо  востро 
держите!..  Я  ужъ»...  И  точно:  бывало,  какъ  прохожу,  то  у 
меня:  чиновники  всЬ  вотъ  такъ  трясутся.  (Городничгй  и 
прочге  трясутся  отъ  страха).  Я  и  въ  государственномъ 
совМ  присутствую,'  И  во  дворецъ,  если  иногда  балы  слу- 
чатся, за  мной  всегда  ужъ  посылаютъ.  Меня  даже  хогЬли 
сд'Ьлать  вице-канцлеромъ.  (Згьваетъ  во  всю  глотку),  О  чемъ, 
бишь,  я  говорилъ? 

Городнич1й  (подходя  и  трясясь  всгьмъ  гпгьломъ,  силится 
тгоеорить).  А  ва-ва-ва..,  ва... 

Хлестаковъ.  Чтб  такое?  вы  что-то  говорите? 

Городнич1й.    А  ва-ва-ва...  ва... 

Хлестаковъ.  Не  разберу  ничего. 

Городнич1й.  Ва-ва-ва...  тпестро,  превосходительство,  не 
прикажете  ли  отдохнуть?...  Вотъ  и  комната,  и  все,  чт5 
нужно. 

Хлестаковъ.  Отдохнуть?  Извольте,  извольте,  я  готовъ. 
(Встаешь).  Прощайте,  сударыня!  Право,  чрезвычайно  хо- 
чется спать.  Завтракъ  бы.1Ъ  у  васъ  хоротъ.  (Входить  въ 
боковую  комнату,   за  нимь  городничгй). 


ЯВЛЕН1Е  ГП. 
Т-Ь  же,  кром^^  Хлестакова  и  городничаго. 

Бобчинск1й  (Добчинскому),  Вотъ  это,  Петръ  Ивановичъ, 
шсой  важный  челов-Ькъ.  Я  никогда  еще  не  былъ  въ  при- 
сутствш  такой  важной  персоны.  Я  чуть  не  умеръ  со  страху. 
Какъ  вы  думаете,  Петръ  Ивановичъ,  кто  онъ  такой? 

Добчинск1й.  Я  думаю,  что  чуть  ли  не  генералъ. 

Бобчинск1й,  А  я  думаю,  что  генералъ  ему  и  въ  подметки 
не  станвтъ!  А  когда  генералъ,  то  ужъ  развЬ  самъ  генера- 
адссимусъ.  И  во  дворецъ  4здитъ!  Пойдемъ,  Петръ  Ивано- 
вичъ, разскажемъ  объ  этомъ  Аммосу  бедоровичу  и  Короб- 
Еину.  Ски  еще  ничего  объ  этомъ  не  знаютъ.  Прощайте, 
Анна  Андреевна! 

Сочшгешя  Н.  В.  Гоголя.  Т.  IV.  3 
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ДобчинсюЙ.  Прощайте,  кумушка.  ^      - 

Арте1И1й  Филипповича  (Жукгь  Лукиче/).  Такой  знатный  Ч(3- 
лов'Ькъ,  а  1ш  даже  и  не  въ  мундирахъ.  Съ  этакою  модо- 
достш,  да  так1Я  должности  отправляеть.  Ахъ,  Божэ  мой1 
Когда  бы  въ  самомъ  дЬг1  чего-нибудь  не  досталось.  Про- 
щайте, сударыня!  (Уходить,  за  пимъ  Лука  Лцкнчъ). 


ЯВЛЕН1Е  ГХ. 

-  г  :::    "   -  и  же  и  городн11ч1й.       ч  ^       .     .  ^ 

;  Тщо:щт\^  {входи^^  Чш...  ш...  ^ 

:"Анна:  Андреевна.  Что?  •  г^ 

;;  Городнич1Й^.  Нрилегъ  отдохнуть.  Боже  васъ  со^фани  тутъ 
к-акъ^нибудь  шуметь.  —  Такъ  совсЬыъ  ошеломило!  Страхъ 
такой  напалъ:  еще  такого  важнаго  челбв^ка  никогда  ;не 
Щ15^жъ:  {Задумывается).  Съ  министрами  играетъ  и  во  дао- 
ре^ъ  ездить...  Такъ  йотъ,  право,  ч'Ьмъ  больше  думаешь... 
Чортъ  его  знаетъ,  не  знаешь,  что  и  д'Ьлается  въ  голов*!... 
Ка^съ  будто  стоишь  на  какой-нибудь  колокольнЬ,  и.ш  тебя 
хотятъ  повысить.  ^ 

Анна  Андреевна.  А  я  никакой  совершенно  не  ощутила 
робости;  я  просто  видЬла  въ  нсмъ  образованнаго,  св4^- 
скаго,  высшаго  тона  человека,  а  о  чинахъ  его  мнЬ  и  ну- 
жды н4тъ. 

Городнич1й.  Ну,  ужъ  вы — женщины.  Все  кончено,  одного 
этого  сюва  достаточно!  Вамъ  все.трала.1а.  Вдругъ  брякнутъ 
ни  изъ  того,  ни  изъ  другого  словцо.  Васъ  высЬкутъ,  да  п 
только,  а  мужа  к  поминай,  какъ  звали.  Ты,  душа  моя,  обра- 
щалась съ  нимъ  такъ  свободно,  какъ  будто  съ  какимъ-шь 
будь  ДобчМёкимъ."       '  ^     '        : 

Анна  Андреевна.  Объ  этомъ  я  ужъ  совйтую  вамъ  йе  -бвз- 
покоиться.  Мы  кой-что  знаемъ  тмюе,,,  (Поемат'риватгь  пп 
дочь),  '  .      .  .. 

ГороАНИч1й  (рдино).  Ну,  ужъ  съ  вамп  говорить!...  Эка 
в^^-самомъ  д4лЬ  оказхя!  До  сихъ  поръ  не  могу  очнуться  отъ 
страха.  (Отворяешь  две^ь  ы  говорить  въ  дверь).  Мипгка, 
нозовн  Еварт^альныхч^,  Свистунова'  и  Держиморду:  они  тутъ 
недалеко  гд'Ь-нибудь  за  ъо^Ътьщ^  {Посмь  нШльшш  мол- 
чангя).  Чудво  все  заве.10оь  теперь  на  св4гЬ:  народъвсе 
тоненькШ,  поджаристый  такой,— никатгъ  не  узнаешь,  что  бнъ 
важйаи  особа.    Однакожъ^  1хакъ  онъ  -ни  скрывался,  а  нако- 
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нецъ-таки  не  выдержадъ  и  все  разсказалъ.  Видно,  что  чело- 
в'къ  молодой.  '  '      , 


ДЪЙСТВШ  ЧЕТВЕРТОЕ. 


ЯВДЕНШ  I. 
Хлгстаковъ  (одинъ). 

1М  нравитсй  зд'1шн1й  городокъ.  Такое  добродуше  со 
стороны  жителей....  А  какъ  много  гятт^  н^Ьскольео  вре- 
мени пожить  въ  Петербурге!  ВсЬ  съ  такимъ  цочтейемъ 
суехятся,  .б'Ьгаютъ,  какъ  будто  точно  за.  какимт^-нибудь  важ- 
нымъ.  Дочка  у  городничаго  очень  хорошены^ая!  Такая  све- 
женькая, розовый  губки.  Да  и  матушка  такая,  что  еще 
можно  бы...  Я  люб.1ю  эта.къ  проводить  время.  Городничхй, 
я  думаю,  однакоже  долженъ  быть  очень  разс^Ьянъ:  вмЬсто 
двухсотъ  рублей,  какъ  я  разсмотр'Ьлъ  теперь,  онъ  мнЬ  далъ 
четыреста.-^Я  поцрошу  у  него  удержать  ихъ  на  время  при 
себЬ  для  путевыхъ  издержекъ.  Я  полагаю  даже,  если  онъ 
уже  такой  добрый,  еще  попросить  взаймы.— Оно  хоть  и  не 
такъ  теперь  нужно,  но  все  же  лу^ппе  за  однимъ  разомъ. 
Дорога  в^дь  такая  вещь,  что  никакъ  нельзя  разсчитать  въ 
обр1зъ.  Можетъ-быть,  опять  капитанъ  встр'Ьтится. 


ЯВЛЕШЕ  П. 


Хлестаковъ  и   почтмейстеръ  (входитъ,,  вытянувшись,  въ  м^/ндиргь, 
придероюивая  шпагу). 

Почтмейстеръ.  ИмЬю  честь  представиться:  почтмейстеръ, 
надворный  сов4тникъ  Шпекинъ. 

Хлестаковъ. '  Прошу  покорн^Ьйше  садиться...  Тахсъ  вы  въ 
^томъ  городе  и  живете? 

Почтмейстеръ.  Такъ  точно-съ. 

Хлестаковъ.  Мн4  очень  пр1ятно  еъ  вами  познакомиться. 
Какъ  же!  МшЬ  очень  знакомъ  вашъ  начальникъ.  В'Ьдь  это 
по  Адмиралтейству,  кажется?..  Да,  такой  добрякъ.  —  Мы 
даже,  есщ  вамъ  сказать  правду,  во.1очи.Т11сь  вмЬсгЬ  за 
одною  прехорошенькою. -г  Ну,  натурально:  куда-жъ  ему?  — 
старикъ.  Бываую,  всегда,  какъ  только  встр^Ьтигь  меня,  я 
еще  у  Полицейскаго  моста,   а  онъ  V  Аничкина — подниметъ 
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шлвдъ  и  вричитъ:  злбд4й!  счаст.1швещ>,  каналья!..  А  тамъ, 
знаете,  ввечеру  на  Невскомъ  проспектЪ  очень  лгаого  можно 
встр'Ьтить  хорошенькйхъ...  {Вь  сторону).  У  этого,  мн'Ь  ка- 
жется, почтмейстера  можно  занять  денегь.  (Вслухъ),  Такъ 
вы  зд'ЬшнШ  почтмейстеръ? 

Почтмейстеръ.  Такъ  точно-съ. 

Хлестаковъ.  Вообразите:  какой  странный  случай  со  мною! 
ВьгЬхавши  изъ  Петербурга,  я  разсчиталъ,  какъ  нарочно, 
все  это  самымъ  аккуратнМшимъ '  образомъ. — Вотъ  это,  ду- 
маю себ'Ь,  на  прогоны,  это  на  издержки  для  себя,  это  ямщи- 
камъ  на  водку,  это  для  моего  крЬпостного  человека,  и  все 
какъ  нельзя  лучше.  Но,  къ  величайшему  изумлешю,  стало 
мнЬ  всего  только  на  половину  дороги,  и  теперь  иедостаегь 
какой-нибудь  безделицы:  не  можете  ли-  вы  одолжить  мн'Ь 
на  самое  короткое  время  сколько-нибудь  денегь? 

Почтмейстеръ.  Сколько  прикажете? 

Хлестаковъ.  Да  рублей  хоть  сто  на  первый  случай;  А 
завтра  даже...  или  очень  скоро  возвраШу. 

Почтмейстеръ.  Сейчасъ.  (Шарить  въ  карманахъ  и  гово^ 
ритъ  вполголоса).  Ахъ,  Боже  мой,  вотъ  штука,  если  не 
будетъ!  Вотъ  не  приведи  Богъ!..  Есть,  есть...  (С&  посптьш- 
ностью  даетъ  асбигнаиш),  .  ,  : 

Хлестаковъ.  ПокорнМше  благодарю!  (Бь  сторону).  Почт- 
мейстеръ, кажется,  хорошШ  челов4къ. 

Почтмейстеръ  {встаешь,  вытягивается  и  придероюг^ваеть 
шпагу).  Не  см'Ья  дал-Ье  безпоконть  своимъ  присутс1'В1емъ... 
Не  будетъ  ли  какого  зам4чашя  по  части  почтоваго  упра- 
влешя?  ^ 

Хлестаковъ.  Прощайте,  прощайте!  хорошо,  хорошо! 


ЯВЛЕН1Е  Ш. 

Хлестаковъ  и  Аммосъ  Оедоровичъ  (въ  муидирп,^  еытянувш}Ю>  и  при^ 
держивая  рукою  гапаяу), 

Аммосъ  ведоровичъ.  Им'Ью  честь  представиться:  судья 
зд'Ьшняго  уЬзднаго  суда,  коллежскШ  асессоръ  Ляпкивгь- 
Тяпкинъ. 

Хлестаковъ.  А,  сдЬлайте  милость,  садитесь.  Чтб,  вы  давно 
занимаете  тутъ  мЬсто?       - 

Аммосъ  ведоровичъ.   Съ  81б-го,   былъ  иэбранъ  на  трех- 
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1Ьт1в  по  во хЬ  дворянства  и  продолжалъ  должность  до  сего 
времени.  -  ' 

Хлестановъ.=  Это  хорошо.  Я  самъ  тоже  служу.  Чтб,  полу- 
чаете награды? 

Аммосъ  ведоровичъ.  За  три  трехлМя  представлекь  къ 
Владимтру  4-й  степенЕГ  съ  одобрешя  со  стороны  начальства. 

Хлестаковъ.  Да  это  впрочемъ  еще  дово.1ьно  счастливо.  У 
насъ  есть  одинъ  такой,  что  пятнадцать  лЬтъ  служить,  и 
шлучилъ  только  одну  пряжку.— 'Скаж^е,  пожалуйста,  мн4, 
право,  несколько  и  совестно,  да  нечего  д-Ьлать;  со  хмною 
странный  случай:  въ  дорогЬ  совершенно  истратился...  Не 
можете  ли  вы  одолжить  мнЬ  на  малое  время  рублей  сто? 
Я  вамъ,  можетъ-быть,  завтра  же  отдамъ. 

Амилосъ  ведоровичъ.  Сейчасъ.  {Вынцмаетъ  постьщно  и^ь 
бумажника  деньги). 

Хлестаковъ.  Очень  вамъ  благодаренъ.  Въ  дорогЬ,  знаете, 
этавъ  разныя  потребности  могутъ  случиться.  Никакъ  нельзя 
предвид'Ьть.— Въ  одномъ  м-ЬстЬ  захочется  поЬсть,  въ  дру- 
гомъ  купить  что-нибудь.  Оно  хоть  безд'Ьдица,  а  все  соота- 
вляетъ  счетъ. 

Аммосъ  ведоровичъ  {расклатшаяеь).  Не  см^я  безпокоить 
своимъ  присутстваемъ,  им'Ью  честь  пребыть... 

Хлестаковъ.  А  вы  уже  "Ьдете?  ЗачЬмъже  такъ  рано?  По- 
сидите вш,е.  Мн4  очень  пр1ятно  съ  вами  побесЬдовать. 

Аммосъ  ведоровичъ.  Не  смЬю  безпокоить. 

Хлестаковъ.  Ну,  когда  такъ,  то  проп];айте.  Покорно  бла- 
годарю за  то,  что  навестили  меня.  (Быпровожаетг  Лммоса 
ведоровича).  Судья  тоже,  ско.1ько  мнЬ  кажется,  очень  не 
тпый  челойкъ.  Я  люблю  тахшхъ  людей,  съ  которыми 
ложно  быть  откровенну. 


ЯВЛЕН1Е  У1. 

Хлестан о-'въ   {одгшь). 

Какъ  МНОГО  зд'Ьсь  чиновниковъ!  Городишка  довольно  на- 
селенъ.  Теперь  я  вижу,  сколько  мн-Ь  кажется,  они  меня  по- 
^тають  за  человека  государственнаго.  Я  это  люблю.  МнЬ 
нравится,  если  меня  почитаютъ  за  важнаго  человека.  Въ 
моей  физ10ГН0Мш  точно  есть  что-то  такое^  внушающее... 
Это  съ  пхъ  стороны  тоже  благородная  черта,  что  они  го- 
товы дать  взаймы  денегъ.  А  въ  Петербург!  попробуй  пойти 
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ктх.  какому-нибудь  даже  последнему  портнишкЬ,  чтобы  сшилъ 
тебй  въ  долгъ  фракъ:  ни  зй  чтб  не  сошъетъ.  МнЬ  кажется, 
ато '  ужъ  черезчуръ...  такое  развращеше  нравовъ  можетъ 
быть  только  въ  столиц*.  —  А  перечесть,  сколько  у  меня 
Т'вперь  денегъ.  (Быпимаеть  изъ  кармана),  Въ  этой  пачк^ 
четыреста.  {Кладешь  особо).  Сколько  тутъ?  {Очишаетг). 
Двадцать  пять,  пятьдесятъ^  семьдесятъ  пять...  какая  замаслен- 
ная!., сто,  и  тутъ  сто...  о!  о!  вс4хъ  до  тысячи  добирается! 
А  до.тжно-быть  однакожъ,  сколько  мн4  кажется,  эти  чинов- 
ники болыше  дураки;  въ  голов*  только,  я  думаю...  фай... 
даже  посвистываетъ!  Такая  простота.  Написать  нарочно  объ 
этрмъ  Тряпичкину.  Онъ  тамъ  сочиняеть  разныя  статейки: 
пускай-ка  ихъ  отбреетъ  хорошенько,  — это,  право,  будетъ 
хброшо.  Эй,  Оснпъ!  под?^  щгЬ  бумаги  к  чернила. 
Осйпъ  (вьплянувъ  пзЬ  дверей).  Сейчасъ. 


ЯВЛЕН1Е  XI. 
Т%  же  и  Анна  Андреевна. 

Анна  Андреевна  {увидтьвъ  Хлестакова ,  не  устьвшаго 
встать  на  ноги,  и  всплеснувь  руками).  Ахъ,  какой  пассажъ! 

Хлестаковъ  {вставая).  А,  чоргк  возьми! 

Анна  Андреевна.  Признаюсь,  я  въ  такомъ  нахожусь..,  я 
не  знаю...  (Кг  Марыь  Аншоновнгь).  Чтд  это  ты  вздумала? 
Съ  кого  ты  это  прим^Ьръ  взяла? 

Хлестаковъ  (вдругг  бросается  на  колгьни).  Анна  Андре- 
евна! —  влюбленъ,  влюбленъ!  Прошу  руки  Марьи  Анто- 
новны. 

Анна  Андреевна.  Ахъ,  Боже  мой!.,  какъ  же  это!..  Право, 
такъ  скоро,  да  еще...  и  на  кол^Ьняхъ-  стоите! 

Хлестановъ.  Руки,  рз^кй  про1пу!  Если  не  согласитесь,  умру, 
сейчасъ  же  умру,  на  этомъ  самомъ  мЬсгЬ.  Застр'Ьлюсь,  на- 
пропалую застр'Ьлюсь. 

Анна  Андреевна.  Я,  право,  не  могу  еще  притти  въ  себя... 
Мы  никаръ  и  не  см'Ьемъ  думать  о  такой  чести.  Вамъ  нужна, 
по  крайней  м^Ьр-Ь,  графиня  и.1и  княгиня. 

Хлестаковъ.:0,  да^  все  равно!  Я  не  слшпкомъ  гляжу- на 
графйнь.  Если  ВЦ  не  рйштесь  псполннть  моей  просьбы, 
то  вы  не  можете  представить,  чтб  со  ^шою  случится;  какъ 
честнвй  человЬкъ  уверяю.  Я  рЬшительный  челов'Ькъ:  зин1; 
жизнь  копМка. 
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А«на  Андреевна.  Ахъ,  Боже  мой!  какъ  вы  меня  пугаете! 
Отваживать  жизнь  свою,  да  еще  такимъ  страшнымъ  обра- 
зонъ!  Встаньте.,,  я  согласна,  только  встаньте. 
-Хлёстаковъ  {вставая).  Теперь  я  самый...  {Въ  сторону). 
А  она  тоже  очень  аппетитна!  {Вслухъ /Апнгь  Андреевнщ 
подбиваясь  пъ  пси),  Какъ  я  счастлпвъ,  что  могу  накрнецъ... 

ДЪЙСТВ1Е   ПЯТОЕ. 


ЯВЛЕШЕ  IX.     . 
\  Т^  же  и  почтмейстеръ.  \ 

-  Рочтиейстеръ.   Я,  .господа,-  пришедъ  объявить  вамъ  уди- 
вительное Д|#в;;-    -    -    -  -;       5"  .       -     ;    ,  ■'■  '        - 

Городиич1й.  А  наприм'Ьръ,  чт^  т^щё?  послупгае^гь.  \.  > 

Почтмейстеръ.  Я  и  самъ  не  знаю,  чтб  сказать  вамъ:  тк- 
кое  странное  обстоятельство,  что,  я... 

Н-Ькоторые.  Какое?  чтб? 

Почтмейстеръ.  Прихожу  я  домой  и  застаю  письмо  этого 
чиновника,  которому  мы  показывали  всЬ  заведентя.  Ее^  па- 
кегЬ  было  написано  какому-то.  Тряпичкину,  въ  С.-Пётер- 
бургъ,  въ  Почтамтскую  улицу.  И  какъ  прочиталъ  я,  что  въ 
Почтамтскую  улицу,  то  въ  ту  же  минуту  такъ  и  обомл'Ьлъ. 
ВЬрно,  думаю  себ-Ьу  это  обо  мшЬ  писано.  Можетъ-быть, 
какъ-нибудь  дошло  до  него,  что  я  для*  своего  удоволъств1я 
распечатывалъ  ийогда  письма.  И  въ  ту  же  самую  кинуау, 
такъ,  какъ  будто  какая-нибудь  не  предвидимая  сила  пону- 
дила меня  распечатать. 

Амиосъ  ведороБИчъ.  Какъ,  и  это  самое  письмо? 
.  Городнич1й.  Какъ  же  вы  это?..  (Вогь  показываютъ  ужасъ), 

Почтмейстеръ.  Я  и  самъ  испугался  такой  мысли  и  в1»  ту 
же  минуту  положилъ  письмо  на  .сто.1ъ,  и  уже  хогкть  по- 
звать почталхона,  чтобъ  отправить  скорее  съ  эштафетой.  Но 
только  немножко  отойду  отъ  стола,  такъ  воть  опять  и.тя- 
нетъ,  и  тянетъ.  Въ  одномъ  ух4  кричитъ:  «распечатай! »  въ 
другомъ:  «не  распечатывай!  распечатай,  не  распечатывай». 
Съ  этой  стороны  такъ,  вотъ  какъ,бы  подъ  руку  кто-нибудь 
толкзштъ,  а  съ  другой  стороны— какъ;  буд1х)  бы  невидимая 
ша  говорить:  «оставь,  цропадешъ.  какъ.  курица!»  .Такъ 
что  ^шутъ  съ  десять-:не  зналъ,  лтб  делать;  наконецъ,  ..на- 
пропалую решился  распечатать.  .  , 
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Город нич1й.  Какъ  же  вы  см-Ьли  распечатать? 

Почтмейстеръ,  ]Ей-Богу,  распечаталъ!  со  страхомъ  такимъ, 
какого  еще  никогда  не  помню.  И  ставни  велкть  закрыть, 
п  собственноручно  заткнулъ  всЬ  щелки.  И  какъ  только  при- 
давилъ  сургучъ,  то  огонь  такъ  по  всему  тк1у  и  пробЬжалъ; 
а  какъ  раз.10малъ  печать  —  ыорозъ,  морозъ^  такъ  вотъ  и 
чувствую,  что  морозъ!  А  какъ  выну.1ъ  и  развернулъ  пись- 
мо-то, я  уже  не  знаю,  гдЬ  я.въ  то  время  былъ.  Зубы  и 
губы  такъ  тряслись,  что  Ц'Ьлый  часъ  не  могъ  одной  строчки 
прочесть. 

Городнич!й.  Да  какъ  же  вы  осм'Ьли.1ись  распечатать  письмо 
такой  уполномоченной  особы?  * 

Поч+мейстеръ.  Въ  томъ-то  п  штука,  чтоонъ  п  я^  упол- 
номоченный, и  не  особа! 

Городнич1й.  Чт6*-жъ  он1э  по-ваП1ему  такое? 

Почтмейстеръ.  Ни  сё,  ни  то;  чортъ  знаетъ,  чтб  такое. 

Городнич1й  (запальчиво).  Какъ  вы  смеете  это  сказать? 
Знаете  ли,  что  я  велю  васъ  подъ  аре^стъ  взять? 

Почтмейстеръ.  Кто?  вы? 

Городнич1й.  Да,  я. 

Почтмейстеръ.  Коротки  руки. 

Городнич1й.  Знаете  ли,  что  этотъ  самый  чиновникъ  же- 
нится на  моей  дочери?  Я  самъ  скоро'  буду  ве.!гьможа,  и 
еслп  захочу,  то  васъ  въ  Сибирь  законопачу. 

Почтмейстеръ.  Эхъ,  Антонъ  Антоновичъ!  чтб  Сибирь,  да- 
леко Сибирь.  Вотъ  лучше  я  вамъ  прочту.  Господа!  позвольте 
прочитать  письмо? 

Вс-Ь.  Читайте,  читайте! 

Почтмейстеръ  (чгтшеть).  «Мая  такого-то  числа  и  пр., 
н  пр.,  и  пр.  Я  уже  писалъ  къ  теб4,  душа  Тряпичкинъ,  о 
томъ,  какъ  обыгралъ  меня  въ  Пенз'Ь  П'Ьхотный  капитанъ. 
Трактирщикъ  хот  Ьлъ  даже  потащить  въ .  тюрьму.  Къ  ба- 
тюшк'Ь  не  писалъ:  недоволенъ  тономъ.  Все  одно:  розги  да 
розги.  Этимъ,  при  теперешнемъ  образованш,  онъ  ничего 
не  возьметъ.  Но  вдругъ  сцена  перем'Ьнилась:  я  живу  теперь 
у  городничаго  въ  дом'Ь,  жуирую,  отпускаю  Ьоп  то1;8.  Жена 
и  дочка  его.об'Ь  ко  мн'Ь  неравнодушны.  Не  рЬшился,  съ. ко- 
торой прежде  начать;  думаю,  лучше  съ.  матушки:  къ  .дочк4, 
можетъ-быть,.  труденъ  доступъ,  а  матушка  такая,  что  сш 
минуту  готова  влюбиться  по  уши.  Самъ  городничШ  пребда- 
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городн'ЬйгаШ  челов'Ькъ,  съ  гостейрхимствомъ  патр1архадь- 
нымъ,  но  глупъ  какъ  сивый  меринъ!!!» 

Городнич1й.  Не  можетъ  быть!  тамъ  н4тъ  этого. 

Почтмейстеръ  (показываешь  письмо).  Читайте  сами! 

Городнич1й  (чшпаетъ).  с  Какъ  сивый  меринъ».  Не  можетъ 
быть,  вы  это  ^  сами  написали. 

Почтмейстеръ.^  Какъ  же  бы  я  сталъ  писать? 

Артем1й  Филипповичъ.  Читайте! 

Лука  Лукичъ.  Читайте! 

Почтмейстеръ  (продолжая  читать).  «Городнишй  пребла- 
г(фодн4йпий  челоВ'Ькъ,  съ  гостецрШмствомъ  патрхархаль- 
нымъ,  но  глупъ  какъ  сивый  меринъд..» 

Городнич1й.  О,  чортъ  возьми!  нужно  еще  повторять!  какъ 
будто  оно  таагь  и  безъ  того  не  стоить. 

Почтмейстеръ  (продолжая  читать).  «Но...  хм,  хм,  хм, 
хм...  сивый  меринъ.  Почтмейстеръ  тоже  добрый  челонЬкъ...». 
(Оставляя  читать).  Ну,  тутъ  рбо\мн'Ь  тоже  онъ  непри- 
лично выразился. 

Городнич1й.  Штъ,  читайте! 

Почтмейстеръ.  Да  къ  чему-жъ? 

Городнич1й.  Н'Ьтъ,  чортъ  возьми,  когда  ужъ  читать,  такъ 
читать.  Читайте  все! 

Артвм1й  Филипповичъ.  Позвольте,  я  прочитаю.  (Надгьваетъ 
очки  и  читаапъ).  «Почтмейстеръ  тоже  добрый  челФВ'Ькъ; 
чрезвычайно  похожъ  на  департаментскаго  сторожа  Мих'Ьева; 
должно-быть,  тоже,  подлецъ,  пьетъ  горькую. 

Почтмейстеръ  (къ  зрителямь).  Ну,  скверный  мальШшка, 
котораго  нужно  посЬчь:  больше  ничего! 

Артем1й  Филипповичъ  (продолжая  читать).  «Ером'Ь  того, 
надзиратель  надъ  богоугоднымъ  заведешемъ  какой-то»  и... 
и...  и...  (Заикается). 

Коробкинъ.  А  что-жъ  вы  остановились? 

Артем1й  Филипповичъ.  Да  нечеткое  перо...  впрочемъ,  видно, 
что  негодяй. 

Коробкинъ.  Дайте  мн*!  Вотъ  у  меня,  я  думаю,  получше 
паза.  (Берешь  пг^сьмо). 

Артем1Й  Филипповичъ  (не  давая  письма).  Штъ,  это  мЬсто 
можно  пропустить,  а  тамъ  дальше  разборчиво. 

Коробкинъ.  Да  позвольте,  ужъ  я  знаю.    • 

Артем1й  Филипповичъ.  Прочитать,  я  и  самъ  прочитаю; 
дал'Ёе,  право,  все  разборчиво. 
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Почтмейстеръ.  Н'Ьтъ,  все  читайте!  В'Ьдь  прежде  все  читано. 

Вс"Ь.  Отдайте,  АртемШ  Филипповичъ!  отдайте  письмо, 
(Коробкину).  Читайте! 

Артемий  Филипповичъ.  Сейчасъ.  (Отдаетъ  письмо),  Вотъ, 
позвольте,  я  закрою-пальцемъ.  (Закрываетъ  пальцемъ\  Воть 
этого  м'Ьста  только  не  читайте,  а  прочее  все  можно.  (Вг-п 
присшупаюшъ  къ  нему), 

Почтмейстеръ.  Читайте!  адтайте  все! 

Коробнинъ  (читая).  ^  «КромЬ  того,  надзиратель,  за  бого- 
угоднымъ  заведешемъ,  какой-то  Земляника:  вообрази' с0'Ь 
чухонск5то  свинью  въ  ермолк'Ь,  съ  пребольшими  ушами...» 

Артем1й  Фштпо^^чъ{пъ  зргшщямъ),  И  нимало  неостро- 
умно! Вогъ  знаетъ  чтб:  свинья  въ  ермолк4!  СовсЬмъ  ■  не- 
правдоподобно; гд:Ь-жъ  свинья  въ  срмо.1к%  бываетъ?     -  -•., 

Коробнинъ  {продолотя  читать).  «А  отъ  смотрителя  учи- 
.1ищъ  страшно  воняетъ  .тукомъ...» 

.  Луна  Лукичъ  (кй  з/лополлег.).  Ей-Богу,  и  въ  ротъ  никогда 
не  бралъ  луку. 

Аммосъ  Федоровичъ  (вг  старту).    Слава  Богу,    хоть,   по 
крайней  М'Ьр'Ь,  обр  мн*  Н'Ьтъ. 
.    Коробнинъ  (читаешь).  «Кром'Ь  того,  какой-то  судья:..» 

Аммосъ  бедоровичъ.  Вотъ  теб-Ь  на!  (Бслуа?^).  Господа,  я 
думаю,  что  письмо  дМствительно  несколько  «длинно.  На 
первый  разъ  этого  будетъ  довольно. 

Лука  Лукичъ.  ЗатЬмъ  же?   Н4тъ,  мн'Ь  хочется  все  знать. 

Коробнинъ  (продолжаешь).  «Какой-то  судья  Ляпкинъ^ 
Тяшшнъ,  ужасный  мове-тонъ...»  {Остхтавливаетея).  Должно- 
быть,  французское  слово. 

Аммосъ  бедоровичъ.  А  чортъ  его  знаетъ,  что  оно  значить! 
Бщв  хорошо,  если  только  мощенникъ,  а  можетъ-быть  и  того 
еще  хуже. 

Коробнинъ  (продолжая  читать).  «Словомъ:  дурачье  страш- 
ное! По  моей  фи81огномш  приняли  меня  за:  военнаго  гене- 
ралъ-губернатора.  Я,  съ  своей  стороны,  подпуст^лъ .  чцъ 
-пыли  порядочной;  Ты  пописываешь ;  ДЛЯ  Биб.1ютеки  для 
Чтен1я.  Пожалуйста,  помЬсти  ихъ  въ  свою  литературу  и 
окритикуй  хорошенько!  Пропцай,  душа  Тряпичкииъ.  Я  самъ, 
по  примеру  твоему,  хочу  зэ-няться  .титературой.  Скучно, 
братецт^,  такъ  жить:  ищешь  пищи  для  души,  а  св4те§а>1 
чернь  тебя  не  понимаетъ.  Хочешь  наконецъ  ч'Ьмъ*нибудь 
этакимъ  высокимъ  заняться.  Цишп  ко  мн4  въ  Саратовскую 
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губернш,  а  оттуда  въ  деревню  Подкатнловку.  (Леревохш- 
чиеаетъ  письмо  и  чгстаетг  адреоь).  Его  благород1ю,  мило- 
стивому государю,  Ивану  Васильевичу  Тряпичкину,  въ 
С.-Петербургъ,  въ  Почтамтскую  улицу,  въ  дом^^  подъ  Лг  97, 
поворотя  на  дворъ,  въ  3  этаж!^,  ишраво». 

Одна  изъ  дамъ.  Какой  репримандъ  неожиданный! 

Городнич1й.  Вотъ  когда  зар^Ьзалъ,  такъ  зар'Ьзалъ!  Убить, 
убить,  совс'Ьмъ  убитъ!  Ничего  не  вижу.  Вижу  как1я-то 
свиныя  рылы,  вм'Ьсто  лидъ,  а  больше  ничего...  Воротить, 
воротить  его!  (Магаету  2Уукою),  ч 

Почтмейстеръ.  Куда  тутъ  воротить!  Я,  какъ  нарочно, 
приказалъ  смотрителю  дать  са^^^ю  лучшую  тройку  и  впе- 
редъ  посТадъ  предпвсанГе,  — 'чортъ  бы  меня  совс^мъ  ио- 
бралъ!        ^^  ^  -  : ; 

'Жена  Шробкина.  Вотъ,  въ  самомъ  д'кт]^,  безприм4рйая 
конфузШ  : 

Аммосъ  бедоровичъ/  Однакожъ,  чортъ  возьми,  господа, 
в-Ьдь  онъ  у  меня  взялъ  деньги  взаймы. 

Артем1й  Филипповичъ.  У  меня  тоже  триста  рублей. 

Почтмейстеръ  (вздьгхаетъ),  Охъ!  и  у  меня  сто  рублей. 

Бобч»и1СК1й.  У  нась  съ  Петромь  Ивановичемъ  семьдесятъ 
пять  ассигнадхями  и  три  двугривенныхъ. 

Аммосъ  ведоровичъ  (въ  иедоумуьнш  разставляетъ  руки). 
Какъ  же  это,  господа?  какъ  это,  въ^  самомъ  д^Ьл4,.  мы  т^къ 
оплошали! 

Городнич1й  (бьеть  себя  7го  лбу),  Кд^^^ъ  я?..  нЬтъ,  какъ  я, 
старый  дуракъ!  выжилъ,  глупый  баранъ,  изъ  ума!..  Трид-^ 
цать  л-Ьгв  живу  на  службе;  ни  одинъ  купецъ,  ни  подряд- 
чикъ  не  могъ  провести  меня;  мошенникбвъ  надъ  мошенни- 
ками обманывалъ;  пройдохъ  и  плутовъ  такихъ,  чтб  весь 
св-ЬтБ  готовы  обворовать,  подд']^валъ  на  уду;  трехъ  губер- 
наторовъ  обмануль!..  Чт5  губернаторовъ!..  А  теперь...  вер- 
тбпрахъ,  какой-нибудь  мальчишка...  на  губахъ  молоко  еще 
не  обсохло...  Ступай,  иш;и  его,  чортъ  побери!..  Я  думаю, 
такъ .  удйраетъ  по  столбовой  дорогЬ,  что  колоко.1Ьчикъ  за- 
ливается. 

Анна  Андреевна  (мужу).  Какъ  же?..  В4дь  это  не  можетъ 
быть,..    Онъ  совс'Ьмъ   в4дь   обручи.1Ся   уа^   съ  нашей  Ма- 


Городнич1й  (сь  досадою).    А  разМГты  не  видйШЬ,   что  у 
йего  все  это:  фу,  фу?    ПусгЬйшШ  челов'ЬкЪ;  чортъ  бы  по- 
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бралъ  его!  Вотъ  подлинно,  если  Богъ  захочетъ  наЕ5а8ать, 
такъ  Отнимегь  разумъ.  Ну,  чтб  въ  немъ  было  такого,  чтрбъ 
можно  было  принять  за  важнаго  челов-Ька  или  вельможу? 
Пусть  бы  ижкжъ  онъ  въ  себ^  что-нибудь  внушающее  ува- 
жеше;  а  то,  чортъ  знаетъ  чтб:  дрянь,  сосулька!  тоньше 
сЬрной  спички.  И  какимъ  это  образомъ  случилось?  Кто 
первый  вынесъ,  чтр  онъ  чийовникъ,  присланный  для  того, 
чтобъ  ревизовать?..  , 

Артем1й  Филипповинъ.  А  кто  вынесъ?  вохъ  кто  вынесъ, 
эти  молодцы!  (Показываетъ  па  Добниискаго  и  Бобттскаго). 

Бобчинск1й.  Ей,  ей,  не  я,  и  не  думалъ... 

Добчинск1й.  Я  ничего,  совсЬмъ  ничего... 

Артем1й  Филипповичъ.  Конечно,  вы. 

Лука  Лукичъ.  Разум-Ьется,  вы  первые  приб4жа.1и  какъ 
сумасшедшае  изъ  трактира:  пр1'Ьхалъ,  пргЬхалъ  ревизоръ,  и 
денегь  не  платить...  Нашли,  чортъ  бы  васъ  побралъ,  вазк^ 
ную  птицу. 

Городнич1й.  Натурально,  вы!  сплетники  городсше,  лгуны 
проклятые! 

Артем1й  Филипповичъ.  Чтобъ  расъ  чортъ  побралъ'  съ  ва- 
шимъ  ревизоромъ  и  разсказами. 

Городнич1й.  Только  рыскаете  по  городу,  да  смуп];ае1« 
вс'Ьхъ,  трещотки  проклятыя!  сплетни  сЬете,  сороки  коротко- 
хвостыя! 

Аммосъ  бедоровичъ.  Пачкуны  прооятые! 

Лука  Лукичъ.  Колпаки! 

Артем|'й  Филипповичъ.  Сморчки  короткобрюх1е1  (Всп>  об- 
ступаютг  ихъ). 

Бобчинск1й.  Ей-Богу,  это  не  я,  ато  Петръ  Ивадовичъ. 

Добчинск1й.  Э,  Н'Ьтъ,  Петръ  Ивановичъ,  это  вы  говорили. 

Бобчинск1й,  Э,  нЬтъ,  вы  прежде^» 
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Сцены,  написанныя  для  второго  издан!я  «Ревизора»  (1841  г.) 
и  изм-^ненныя  при  третьемъ  изданЫ  комед1и. 


Д-ЬЙСТВ1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 

Комната  въ  дом^  городничкго. 


ЯВЛЕН1Е  I. 

Вхсдятъ  осторожно^  почти  на  цыпочкахъ,  Аммосъ  ведоровичъ, 
Артемы  Филипповичъ^  почтмбйстеръ,  Дука  Лукичъ,  Добчинск1й  и  Боб- 
чинснШ,  въ  поАномъ  парадть  и  мундирахь.  Вся  сцена  прогихсодитг 

вполголоса, 

Аммосъ  ведоровичъ.  Скор4е,  скорее,  господа,  въ  кружокъ, 
потому  что  онъ  сейчасъ  выйдетъ.  Вотъ  такъ.  (Всп^  равняются 
и  образутпъ  полукруте).  Вы,  Петръ  Ивановичъ,  8аб1&- 
гите  съ  этой  стороны,  а  вы,  Петръ  Ивановичъ,  станьте 
вотъ  тутъ.  (Оба  Петра  Ивановича  забтаютъ  на  Цыпоч- 
каиБъ).  Вотъ  такъ;  теперь  совсЬмъ  на  военную  ногу.  Оно, 
зяаетё,  въ  этакомъ  видЬ  сд'Ьдуетъ  представиться.  (Оолш- 
тривйеть  ваьхь  ихъ).  А  В'Ьдь  еслн  посмотрЬть  нЬсколько 
издалека,  такъ  у  насъ  есть  точно  что-то  ьоииокое.  (Слышно 
азъ  комнаты  Хлестакова  откряхтыванге  и  плеванге,  Чи^ 
новники  пугаются). 

Артем}й  Филипповичъ.  Да  видно  уже  проснулся. 

Аммосъ  ведоровичъ.  Утрудился. 

Почтмейстеръ.  А  в4дь  нечего  сказать,  вчера  онъ  куда 
бойко  развернулся.  Какъ  вы  полагаете?  Мн'Ь  кажется,  что 
изъ  всего  того,  что  онъ  говорилъ  вчера,  не  все  правда? 

Аммосъ  ведоровичъ.  Еще  бы1  подгулядъ,  ну  и  прилгнулъ. 
Это  не  порокъ;  это  за  всякимъ  государственнымъ  челов4- 
комъ  водится.  Но  в'Ьдь  за  то  у  него  все  взв'Ьшено.  Вотъ 
онъ,  положимъ,  подгулялъ,  но  какъ  подгуля.1ъ?  —  съ  ц-Ьдью 
подгулялъ. 

Почтмейстеръ.  А  хорошо,  что  мы  вздумали  состроить  за- 

-  куску:  хл-Ьба^соли  отв'Ьдалъ,  вредить  уже  не  будеть;  да  и 

самъ  развернулся,  и  сказадъ  то,  чего  бы  в'Ьрно  не  сказа.1ъ. 

Артем!й  Филипповичъ.  А  мой  сов^тъ,  господа,  не  закла- 
дывать руки  въ  карманъ.  Ну,  что,  какъ  теперь,  проснув- 
шись, онъ  поворотить  опять  круто?  Я,  право,  боюсь.  В'Ьдь 
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Айтошга  нашЪ' старый. щутъ:  онъ/ удовлетворить  его  в'Ьрно 
^гЬмъ-ниЬудынаедивгЬ,  только  не  говоритъ.^  ., 

Лука  Лукичъ.  А  что  вы  'дрхаете,  в'Ьдь  это  можегь  сту- 
таться. 

Аммосъ  бедоровичъ.  Знаете,  госдода,  что  если  бы  елу... 
(Показываешь  жеопомъ). 

Артем1й  Филипповичъ.  Подсунуть? 

Аммосъ. бедоровичъ.  Да. 

Почтмейстеръ,  Ояасяо,  чортъ  возши. 

Артем1й  Филишювичъ.  Да  какъ  же  это  сделать? 

Аммосъ  ведоровичъ.  Да  просто  въ  рухсу,  и  концы  въ  воду» 

Артем1й  Филипповичъ.  Чтб  вы,  чтб  вы?  Раскричится  таЕЪ, 
что  и  ногъ  не.  унесешь.  Разв'Ь  вы;  не  знаете  государствен- 
ныхъ  людей?  Скажетъ:  что  вы,, кому  это  вы,  да  какъ  вы 
см4ете?  хотите,  чтобъ  я  изм^нилъ  государю?  н4тъ,  лучше, 
пусть  Богъ  съ  нимъ! 

Аммосъ  ведоровичъ.  Раскричаться-то  онъ,  конечно,  рас- 
кричится, а  деньги  все-таки  возьметъ. 

Артем1й  Филипповичъ.  Штъ,  Аммосъ  бедоровичъ,  это  дЬло 
рискованное;  а  вотъ  лучше  въ  видЬ  какого-нибудь  прино- 
шен1я,  или  пожертвовашя  на  пользу  обп[;ественную,  а  его 
пригласить  принять  обязанность  на  себя...  Да  и  то,  чортъ 
'возьми,  опасно! 

Почтмейстеръ,  Да  не  поступить  ли  просто  вотъ  какъ:  что 
вотъ-молъ  пришли  по  почт'Ь  деньги,  не  изв'Ьстно  кому  при- 
над.1ежаш,1Я,  а  .хозяина  не  отыскалось;  такъ  не  его  ли  он-Ь? 

Артем)й  Филипповичъ.  Та,  та,  та!  дастъ  онъ  ва]угь  не  из- 
вестно коку  принадлежаш,1я!  Смотрите,  чтобъ  онъ  васъ  по 
почт  Ь  жене  отправй.11ъ  куда-нибудь  пода.й)Ше^ 

Аммосъ  ведоровичъ.  А  разв'Ь  вотъ  какъ:  что  умеръ-де  въ 
нашемъ  городЬ  богатый  купедъ,  оставивши  зав'Ьш,аше,  а  по 
зав'Ьга;ашю-то... 

Артем1й  Филипповичъ.  Ну,  что-жъ  по  за^'Ьщашю? 

Аммосъ  ведоровичъ.  Да,  ну  вотъ  здЬсь  п  запятая.  На- 
чалъбы.1о  хорошо,  а  конца  не  сведешь. 

Артем1й  Филипповичъ.  Запрягъ  прямо,  да  по'Ьхалъ  криво. 
НЬтъ,  чт5  то.1Ковать?  Эти  д11а  не  такъ  дЬлаются.  Ну,  за- 
ч'Ьмъ  насъ  пригаелъ  эскадронъ?  Это  вы,  Аммосъ  ведоро- 
вичъ, выдумали  представиться  на  военную  ногу.  Предста- 
виться нужно  ио-одиночк4,  да  между  четырехъ  гдазъ,;и  того... 
какъ  тат\гъ  атЬдуеть;  да  чтобы   и   уши   не  слыхали.    Вотъ 
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Шкъ  Ьъ  общёств'Ь  благэустроенвохь  хклается!..,  А  .какъ 
одинъ  прежде  попробуетъ,  такъ  потомъ  и  другимъ  будетъ 
известно,  какъ  нужйо  поступить. 

Почтмейстеръ.  Вотъ  это  такъ. 

Аммосъ  ведоровичъ.  Пожалуй,  попро.буемъ.  Вотъ  вы,  такъ 
какъ  въ  вашемъ  заведенхи  высо'кШ  посЬгйтезш  вкущадъ  хд'Ьба, 
такъ  вы  первые  и  представитесь." 

Артем1й  Филипповичъ.  Почему  же  .ма4?  А  я  полагаю,  что 
прилюшЬе  Ивану  Кузьмйчу,  какъ  почтмейстеру... 

Почтмейслръ. -Почему  же  мн'Ь?  Гораздо  же  бол^е  это  ндетъ 
Аммооу  ведоровичу,  какъ  судъ4... 

Амйяосъ  бедоровичъ.  Аммосу  9едорович}%  Аммосу  ведоро- 
вичу! Такъ  все  на  Аммоса^вёдоровича!  Почему  же  не  Лук* 
Лукичу,  какъ  образователю  юношества?  Священнее  уже  н'Ьтъ 
этой  должности.     .  . 

Лука  Лукичъ.  Шть,  господа,  не  могу.  Я,  признаюсь,  такъ 
воспитанъ,  что  заговори  только  со  мною  кто-нибудь  однимъ 
чиномъ  меня  повыше,  то  у  меня. просто  и  души  н'Ьтъ,  и 
языкъ,  чувствую,  какъ  бы  въ  грязь  завязнулъ.  Н^тъ,  го- 
спода, увольте,  право  укольте.  . 

Артемгй  Филипповичъ.  И  въ  самомъ  дктЬ,  какъ  ни  пово- 
рачивай д'Ьло,  а  никому  другому  нельзя  взяться  за  это,  кромЬ 
васъ,  Аммосъ  ведоровичъ.  У  васъ,  что  ни  слово^  то  Цице- 
ронъ.съ  языка  слехЬлъ. 

-  Аммосъ  бедоровичъ.  Чт6:вы!  что  вы,  Цицеронъ!  Смотрите, 
чтб  выдумали!  Что  иной  раз^  увлечешься,  говоря  о  домаш- 
ней свор-^,  да  о  какой-нибудь  гончей  ищейк'Ь..* 
■  Вс*'  (притпйють  къ  нему).  Н'Ьтъ,  вы  и  о  столпотворенш!.. 
Штъ,  Аммосъ  ведоровичъ,:  не  оставляйте,  насъ,  будьте  от- 
домъ  нашнмъ!..  Н^з^ъ,  Аммосъ  ведоровичъ!.. 

Аммосъ: ведоровичъ.  Отвяжитесь,  господа!  (Бь  это  время 
слыганы  таги  и  откагиливанге  въ  комнатп  Хяеетакова. 
Всгь  стьшатънаперерывъ  кь  дверямь,  толпятся  и  ста- 
раются выйти,  что  происходить  не  безъ  того,  чтобы  ив 
щттисиули  кое-кою.   Раздаются  вполголоса  восклицанья). 

Голосъ  Бобчиискаго.  Ой,  Петръ  Ивановичъ!  Петръ  Ива- 
новичъ!  наступили  на  ногу. 

'.  Голосъ  Зешяники.  Отпустите,  гослода;  хотъ  д>1пу  на  по- 
КйкЯВДб:  совоЬмъ  пршав>т\  (Бы:х>ватываются  нп»стлто  вое- 
клшттйг.Ш  Шштоп&т  есть  выпираются,  гг  комната 
оспшетея  щстою).       ^ 
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ЯВЛЕШЕ  П. 
Хлестаковъ,  одвнъ,  выходить  съ  заспанныхи  гдазазпь 

Я,  кажется,  всхрапнулъ  порядкомъ.  Откуда  они  набрали 
такихъ  тюфяковъ  и  перинъ?  Роскошь  такая,  даже  вспогЬлъ. 
Ъ1еЛ  однакоже  в1рно  чего-нибудь  прекр'Ьпкаго  подсунули 
вчера  за  завтракомъ,  —  шнапсъ,  что  ли,  —  только  до  сихъ 
лоръ  еще  въ  голов*  какъ  будто  бы  что-то  стучитъ.  Зд-Ьсь, 
какъ  я  вижу,  можно  сь  пр1ятностьго  провс::?ггь  время.  Вотъ 
это  я  люблю!  это  но-моему!  Я  насчетъ  этого  странный  че- 
лов-Ькъ;  я  не  знаю,  какъ  друг1е,  но  мнЬ  вообще  нравится 
такая  жизнь.  Я  не  требую  больше  ничего,  какъ  только  что- 
бы оказывали  ын4  внимате,  чтобъ  я  вид^лъ  желан1е  уго- 
ждать; словомъ,  чтобы  все  это  было  радушно,  какъ  гово- 
рится—отъ  сердца,  а  не  то,  чтобы  изъ  какого  интереса.  А 
дочка  городничаго  очень  нел^урна;  да  и  ^тушка  такая,  что  еще 
можно  бы...  Штъ,  я  не  знаю,  а  мн'Ь,  право,  нравится  та- 
кая жизнь. 


ЯВЛЕШЕ  III. 
Хлестаковъ  и  судья. 

Судья  (входя  и  останавливаясь,  про  себя).  Боже,  Боже 
вынеси  благополучно!  такъ  вотъ  колонки  и  ломаетъ.  (Вслухъ 
вытянувшись  и  придероюивая  рукою  шпагу).  Им'Ью  честь 
представиться:  судья  зд'Ьшняго  уЬзднаго  суда,  колдежскШ 
асессоръ  Ляпкинъ-Тяпкинъ. 

Хлестаковъ.  Брошу  садиться.  Такъ  вы  зд4сь  судья? 

Судья.  Съ  816-го  былъ  избранъ  на  тр5хл4т1е  по  вол4  дво- 
рянства, и  продолжалъ  должность  до  сего  времени. 

Хлестановъ.  А  выгодно  однакоже  быть  судьею? 

Судья.  За  три  трехл'Ьтхя  представленъ  къ  Владшору  4-й 
степени  съ  одобрения  со  стороны  начальства. 

Хлестаковъ.  А — мнЬ  нравится  Владимхръ.  Вотъ  Анна  3-й 
степени  уже  не  такъ.  Слишкомъ  уже,  знаете,  обыкновенно: 
всЬ  нрсятъ,  и  столоначальники. 

Судья  (въ  сторону).  Выдумалъ,  да,  Богъ  знаетъ,  удастся 
ли1  Сердце,  чортъ  побери,  такъ  и  колотится!..  Придумалъ- 
то  я  выронить  какъ-нибудь  на  полъ  какъ  будто  ненаро- 
комъ,  да  и  броситься  поднимать  ихъ.  Да  чортъ  его  знаетъ, 
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какъ  оно  выйдетъ.   Ай!  упали...    Ну,   батюшки!..  (Роняешь 
астгнацш  на  полъ  и  наклоняется  поднять  иосъ), 

Хлестаков V.  А  что  вы?..  (Подвигаешь  нгьсколько  стулъ 
свой), 

Аммосъ  бедоровичъ  (вь  сторону,  почти  потерявщись). 
О,  Боже,  вотъ  ужъ  я  п  подъ  судомъ!  и  те.тЬжку  подвезли 
схватить  меня! 

Хлестаковъ.  Что,  вы  уронили  чтд-то? 

Аммосъ  бедоровичъ.  Упали  кашя-то  ассигнащи;  я  пола- 
галъ,  что  не  съ  вашего  ли  стола.  (Вь  сторону).  Ну,  все 
кончено,  пропалъ!  пропалъ! 

Хлестаковъ.  А  позвольте,  я  посмотрю,  можетъ-быть,  точно 
не  мои  ли,  Мн-Ь,  признаюсь,  по  разс^янности  случалось  очень 
часто  ронять  деньги.  А  ужъ  извозчику  почти  всякШ  разъ 
с.1учается,  по  ошибке,  дать  вместо  четвертака  золотой  полу- 
импер1алъ. 

Аммосъ  ведоровичъ.  Я  полагаю  тоже,  что  это  ваши.  (Бь 
сторону).  Ну,  см'Ьл'Ье,  см4л4е!  Вывози,  Пресвятая  Ма- 
терь! 

Хлестаковъ.  Больше  трехсотъ,  кажется,  рублей.  Не  знаю, 
право,  можетъ-быть,  и  мои.  Я  никогда  не  знаю,  сколько  у 
меня  денегъ.  А  если  на  всяшй  случай  н'Ьтъ,  такъ  все  равно: 
вы  мнЬ  дайте  ихъ  взаймы,  а  я  вамъ  потомъ  пришлю. 

Аммосъ  ведоровичъ.  Помилуйте!  такимъ  принят1емъ  можно 
просто  осчастливить  челов'Ька. 

Хлестаковъ.  Да,  я  вамъ   изъ  деревни   на  следующей  же,"^ 
нед1тЬ  пришлю. 

Аммосъ  бедоровичъ  (вставая  сь  тгьмьу  чтобы  итти),  За- 
ч-Ьмъ  же?  я  подожду.  Не  извольте  никакъ  безпокоиться. 
Еа1и  и  въ  другомъ  чемъ...  стоитъ  приказать. 

Хлестаковъ.  Хорошо,  хорошо.  А  вы  уже  уходите?.. 

Аммосъ  бедоровичъ.  Не  см'Ью  отнимать  времени,  опредгК- 
леянаго  на  священный  обязанности. 

Хлестаковъ.  Пропцайте!  ВЬдь  мы  съ  вами  увидимся? 

Аммосъ  бедоровичъ.  Готовъ  явиться  по  первому  прика- 
зашю.  (Въ  сторону,  уходя),  Городъ  нашъ! 

Хлестаковъ  (по  уход^ь  его).  Судья  хорошШ  челов'Ькъ. 


Сотинеяи  Н.  в.  Г0Г0.1Я:.  Т.  IV. 
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ЯВЛЕН1Е1У. 

Хлестаковъ  и  почтмейстеръ,  входить,  вытянувшись,  въ  мундир!,  при- 
держивая пшагу. 

Почтмейстеръ.  ИмЬю  честь  представиться:  почтмейстеръ, 
надворный  сов'Ьтнйкъ  Шпекинъ. 

Хлестаковъ.  А,  покорнМше  благодарю  за  то,  что  пожа- 
яовали,  Я  очень  люблю  пр1ятное  общество.  Садитесь.  ВЬдь 
вы  зд'Ьсь  всегда  живете? 

Почтмейстеръ.  Такъ  точно-съ. 

Хлестаковъ.  А  мн'Ь  нравится  зд'Ьшшй  городокъ.  Конечно, 
не  такъ  многолюдно — ну,  что-жъ!  В'Ьдь  это  не  столица.  Не 
правда  ли,  вЬдь  это  не  сто.1Ица? 

Пдчтмейетеръ.  Совершенная  правда. 

Хлестаковъ.  В1у1.ь  это  то.1ько  въ  столиц'Ь  бонъ-тонъ,  и 
н'Ьтъ  провинщальныхъ  гусей.  Какъ  ваше  мн'Ьше,  не 
правда  ли? 

Почтмейстеръ.  Тахсъ  точно-съ!  (Въ  сторону),  А  онъ  одна- 
кожъ  ничуть  не  гордъ:  обо  всемъ  разспрашиваетъ, 

Хлестаковъ.  А  вЬдь  Однакожъ,  признайтесь,  в4дь  и  въ  ма- 
л:енькомъ  городкЬ  можно  прожить  счастливо? 

Почтмейстеръ.  Такъ  точно-съ. 

Хлестаковъ.  По  моему  мн'Ьн1ю,  что  нужно?  Нужно  только 
радушхе,  чтобы  были  только  все  хороште  люди,  ^ггобы  тебя 
уважали,  любили  искренно — не  правда  ли? 

Почтмейстеръ.  Совершенно  справед;шво. 

Хлестакоръ.  Я,  признаюсь,  радъ,  что  вы  одного  мн1шя 
со  мною.  Я  таковъ.  Можетъ-быть,  другимъ  я  покажусь 
страннымъ  въ  этомъ  отношеши...  но  что  жъ  делать,  у  меня 
ужъ  это  характеръ.  (Глядя  въ  глаза  ему,  говоритъ  про  себя), 
А  понрошу-ка  я  у  этого  почтмейстера  взаймы!  (Вслум). 
Какой  странный  однакожъ  со  мною  случай:  въ  дорогЬ  со- 
вершенно издержался.  Не  можете  ли  вы  мпЬ  дать  сколько- 
нибудь  денегъ  взаймы? 

Почтмейстеръ.  Сколько  прикажете? 

Хлестаковъ,  Ну,  да  рублей  какихъ-нибудь  двЬсти;  а  я 
вамъ  завтра  же  пришлю  изъ  деревни. 

Почтмейстеръ.  Сейчасъ.  (Шаритъ  въ  кармангь  и  вини- 
матпъ  асстпанш). 

Хлестаковъ.  Очень  благодаренъ;    а  я,  признаюсь,  знаете, 


^-51    — 

зъ  дорог*  то  и  другое,  а  я  никакъ  не  люблю  отказывать 
себ*  ни  въ  чемъ;  да  и  къ  чему — не  такъ  ли? 

Почтмейстеръ.  Такъ  точно-съ.  (Всгпаеггьг,  ешпягтается  и 
придерживаешь  шпагу).  Не  сжкю  дол'Ье  безпоконть  своимъ 
црисутств1емъ...  Не  будетъ  ли  какого  за1Йчашя  по  части 
цочтоваго  управленхя? 

Хлестаковъ.  Прощайте,  прощайте!  Хорошо,  хорошо.  (По 
уходгь  почтмейстера  раскухмваетъ  сигару),  Почтмейстеръ, 
зш-Ь  кажется,  тоже  очень  хорошШ  человЬкъ.  По  крайней 
м'Ьр'Ь,  услужливъ.  Я,  признаюсь,  отчасти  люблю' такихъ  лю- 
дей, съ  которыми  можно  объясняться  прямо. 


ЯВЛЕН1Е  У. 


Хлестаковъ  и  Лука  Лукичъ^  который  дочти  вьссалкиваехся  изъ  дверей. 
Сзади  его  сдышенъ  голрсъ  почти  вслухъ:  «чего  роб^Ьешь?» 

Лука  Лукичъ  (ттягиваясь.не  бе^  гпрепетаи  приде^ужи- 
тя  гапагуХ  Им-Ью  честь  представиться:  смотритель  училшцъ, 
титулярный  совЬтникъ  Хлоповъ. 

Хлестаковъ.  А!  милости  просимъ!  Садитесь,  садитесь.  Не 
хотите  ли  сигарку?  {Подаешь  ему  сигару). 

Лука  Лукичъ  {про  себя  въ  нер^ьгиимости).  Вотъ  теб4  ра;5ъ! 
Ужъ  этого  никакъ  не  предполагалъ.   Брать  или  не  брать? 

Хлестаковъ.  Возьмите,  возьмите;  это  порядочная  сигарка. 
Конечно,  не  то  чтб  въ  Петербург*.  Тамъ,  батюшка,  я  ку- 
ривалъ  сигарочки  по. 2 5  рублей  сотенка,— такъ  просто  ручки 
лотомъ  себ*  поц^Ьлуешь,  какъ  выкуришь.  Вогь  огонь,  заку- 
рите. {Подндситъ  ему  свгьчу). 

Луна  Лукичъ   {пробуешь  закуришь  и  весь  дрожишь). 

Хлестаковъ.  Да  не  съ  того  конца. 

Лука  Лукичъ  {оть  испуга  выхуонилъ  сигару,  плюнуль  и 
махиуль  рукою,  про  себя).  Чортъ  побери  все!  сгубила  про- 
клятая робость! 

Хлестаковъ.  Вы,  какъ  я  вижу,  не  охотяикъ  до  сигарокъ. 
А  я,  признаюсь,  это  моя  слабость.  Вогь  еще  насчетъ  жен- 
с1ш,го  П0.1У  никакъ  не  могу  быть  равнодушенъ.  Какъ. вы?.. 
как1я  вамъ  ^больше  нравятся:  брюнетки  или  блондинки? 

Лука  Лукичъ  находится  въ  совергиенномь  недоумгьти,  чшо 
сказать. 

Хлестаковъ.  &Ьгь,  скажите  откровенно,  брюнетки  пли 
бдондинки?  .     . 
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Лука  Лукичъ.  Не  см'Ью  знать. 

Хлестаковъ.  Н4тъ,  н'Ь'ГЬ,  не  отговаривайтесь.  Мн-Ь  хочется 
узнать  непременно  вашъ  вкусъ. 

Лука  Лукичъ.  Осм^дюсь  доложить...  (Въ  атрону).  И  самъ 
не  знаю,  чтб  говорю:  въ  голове  все  пошло  кругомъ. 

Хлестаковъ.  А-а-а!  не  хотите  сказать.  В^рно  ужъ  какая- 
нибудь  брюнетка  сделала  вамъ  маленькую  загвоздочку.  При- 
знайтесь, сдЬлала? 

Лука  Лукичъ  молчишь, 

Хлестаковъ.  О,  о,  покраснели!  Видите,  видите!..  Отчего-жъ 
вы  не  говорите? 

Лука  Лукичъ,  ОробЬлъ,  ваше  бла...  преос...  с1я...  (Въ  сто- 
хюну),  Продалъ,  проклятый  языкъ,  продалъ! 

Хлестаковъ.  Оробели?,.  А  въ  моихъ  глазахъ  точно  есть 
что-то  такое,  чтб  внушаетъ  робость,  —  магнетическое,  не 
правда  ли?..  Редкая  женщина  выдержитъ  даже,  если  я  по- 
смотрю. Не  такъ  ли?  - 

Лука  Лукичъ.  Такъ  точно-съ. 

Хлестаковъ.  Скажите,  пожалуйста...  Со  мной  престранный 
случай:  въ  дорогЬ  совсЬмъ  издержался.;,  не  можете  .1и  вы 
мне  дать  сколько-нибудь  деяегъ  взаймы?..  Я  вамъ  завтра 
же  отдамъ. 

Лука  Лукичъ  (хватается  за  карманы,  про  себя),  Вотъ-те 
штука,  если  н^тъ!  Есть,  есть!  (Вынимае^пъ  и  подаешь,  дрожа, 
ассигнацги), 

Хлестаковъ.  Покорн-Ьйше  благодарю! 

Лука  Лукичъ  (вытягиваясь  и  придерживая  шпагу).  Не 
см'Ью  дол-Ье  безпокоить  присутствхемъ. 

Хлестаковъ.  Пронзайте! 

Лука  Лукичъ  летишь  вонь  почти  б^ьгомь. 


ЯВЛЕН1Е  Л'Ш. 

Хлестаковъ  (одинь),  Зд'Ьсь  однакожъ  много  чиновнйковъ. 
Теперь,  какъ  начинаю  я  хорошенько  разсматривать,  они 
в4рно  полагаютъ,  что  я  въ  большомъ  ходу  въ  Петербург*. 
Моя  физ1оном1я,  какъ  я  замЬтилъ,  сделала  на  нихъ  большое 
впечатлите...  Да  и  въ  самомъ  д'ЬлЬ,  я  точно  могъ  пока- 
заться имъ  ч-Ьмъ-то  необыкновеннымъ,  въ  род'Ь  гранъ-жанъ. 
Для  провинцхальнаго  какого-нибудь  жителя  вдругъ  увидать 
прйхавшаго  изъ  столицы,   съ  другимъ  образован1емъ  и  въ 
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столичномъ  костюм'Ь,  въ  этомъ  есть  такъ  что-то  околдовываю- 
щее. Дурачье  впроче^^ъ  должно-быть  ужасное!..  Въ  голов-Ь, 
я  чай,  только  посвистываетъ.  А  лосмотримъ,  сколько  у  меня 
^денегь.  (Считаегпъ  асстнацгц).  Сто,  двести...  какая  зама- 
сленная!., пятьсоть,  семьсотъ!..  ого!  перевалило  за  тысячу!., 
тысяча  сто,  тысяча  двести...  да,  кушикъ  не  дуренъ.  А  ну-ка, 
п'Ьхотный  канитанъ!  а  допадись-ка  ты  мн*  теперь.  Я  бы 
ужъ  теб*  далъ  знать!..  Это  однакожъ  благородная  черта  <^ъ 
ихъ  стороны,  что  они  мн'Ь  дали  денегъ  взаймы.  Чт5  ни 
говори,  это  похвально!  Право,  обо  всемъ  этомъ  стбитъ  на- 
писать въ  Цетербургъ  къ  Тряпичкину:  \)нъ  тамъ  сочиняетъ 
разныя  статейки:  пусть-ка  между  црочимъ  онъ  ихъ  обреетъ 
хорошенько.  Эй,  Осипъ!  додай  мн^Ь  бумаги  и  чернилъ.  {Осипь 
выгляну лъ  въ  дверь^  сказавши:  <^сеичасът»).  Нельзя  отнять 
оть  Тряпичкина...  {пишопъ)...  в'Ьдь  подлецъ...  у!  какой  под- 
лецъ!..  и  надуть,  такъ  надуетъ,  что  только  держись!..  Но 
остроумхе  необыкновенное— ужъ  такая  шпилька:  отца  род- 
ного не  пожалгЬетъ.  И  деньгу  таки  любитъ. 


У. 
Сцена,  не  внесенная  авторомъ  въ  печатный  издания  «Ревизора». 


ЯВЛЕН1Е  ПП  (четвертаго  дМств1я). 
Хяестаковъ  и  Гибнеръ. 

Гибнеръ.  1сЬ  ЬаЬе  сНе  ЕЬге  т1сЬ  т  гекошапсигеп...  Бос- 
1ог  йе?  аппеп  Ап81аНеп,  ШеЬпег. 

Хлестановъ.  Прошу  покорнейше  садиться. 

Гибнеръ.  Е8  Ггеие!  1ШсЬ  зеЬг  Ше  ЕЬге  ги  ЬаЬеп,  ешеп 
80  ^йгсН^еп  Мапп  ги  веЬеп,  й^п  Й1е  ЬоЬе  0Ьп§ке11  ЬеуоИ- 
тасЫ;!^^  Ьа1... 

Хлестаковъ.  Штъ,  я  по -н4мецк1^..Д  Лучше  по-русски. 
Скажите  пожалуйста;  теперь  вообпце  чиновникамъ  назна- 
чено хорошее  жалованье.    Не   обзавелись  ли  вы  деньгами? 

Гибнеръ.  Денгъ?..  и  што  денги?.. 

Хлестаковъ.  Да.  Если  вы  обзавелись,  то  я  бы  попросилъ 
у  васъ  взаймы...'  взаймы...  То-есть,  это  вотъ  чтд  зна- 
чить: вы  мн4  ^хеЫ  теперь,  а  я  вамъ  посл^  назадъ  отгибаю. 

Гибмеръ.  Денегъ...  нетъ  денги...   (вынимаешь  бумаоюникь 
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и  вытряхшаетъ).  ВеЬеп  81е!  неттп..  одна  сигаръ...  большъ 
нетъ... 

Хлестаковъ.  Ну,  нечего  д'Ьлать!  на  н-Ьгв  и  суда  Н'Ьтъ. 

Гибнеръ  (прячепгъ  бумаоюникъ,  потомь  опять  берется  за^ 
%арманг\  ТУ'оИеп  816  ехпе  Сх^агге  гаисЬеп?  (вынимаешь  и 
подаешь  сигару)» 

Хлестаковъ.  А,  хорошо,  ди!!  Дайте  сюда,  §1еЫ  {беретъгс 
раскуриваешь).  Хорошая  сигарка.  Это,  в1крно,  изъ  Петер- 
бурга  {пускаеть  дымъ). 

Гибнеръ.  Нетъ...  изъ...  Рига... 

Хлестаковъ.  Изъ  Риги?  Да,  я  такъ  и  думалъ. 

Гибнеръ  (вставая  со  стула  и  кланяясь).  1с11  йаг?  8:6 
111сЫ:  теЬг  ЬеипгиЫ^ёп  (81с!)  ипй  ХЬйеп  й\в  Шеиге  2е11 
гаиЬеп,  Й1е  81е  Леи  81аа18§е8сЬаЙеп  1^1йтеп  (отклани^ 
вается). 

Хлестаковъ.  Прощайте.  Радъ  познакомиться. 


ЯВЛЕИ1Е  IX. 


Хлестаковъ  (одинь).  Хорошо  и  сигарку  выкурить.  Какъ 
много  зд'Ьсь  чиновниковъ,  и  проч. 

У1. 
ПРЕДУВ'ЬД0МЛЕН1Е. 

къ  предполагавшимся  издангямъ  «Ревизора»  въ  пользу  б!'.дныхъ. 

Почти  ваЬ  наши  руссше  литераторы  жертвова.^1И  ч4мъ- 
нибудь  0Т7>  трудовъ  своихъ  въ  пользу  неимущихъ:  одни 
издавали  съ  этою  Ц'Ьлью-  сами  книги,  друг1е  не  отказыва- 
^[исв  участвовать  въ  издан1яхъ,  собираемыхъ  изъ  общихъ 
трудовъ,  третьи,  иаконецъ,  составляли  нарочно  для  этого 
публичный  чтешя.  Одинъ  я  отсталъ  огь  прочихъ.  Желая, 
хотя  поздно,  загладить  свой  проступокъ,  назначаю  въ  пользу 
неимущихъ  четвертое  и  пятое  издапхя  «Ревизора»,  нын4 
напечатанныя  въ  одно  и  то  же  время  въ  МосквЬ  и  въ 
ПетербургЬ,  съ  присовокупленхемъ  новой^  неизвЬстной  пу- 
блике пьесы:  «Развязка  Ревизора».  По  ррлнымъ  причпнам'ь 
и  обстояте.1Ьствамъ,  пьеса  эта  не  могла  быть  доссл'Ь  издана, 
и  въ  первый  разъ  позгЪщается  здЬсь. 

Деньги,  выручаемыя  за  оба  эти  издан1я,  назначаются 
тсШ)Ко  въ  пользу  гЬхъ   неимугцихъ,   которые,   находясь  па 
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самыхъ  лезам'Ьтныхъ  малснькихъ  м^стахъ,  получаютъ  самое 
небольшое  жалованье  и  этимъ  небольшимъ  жалованъемъ, 
едва  достаточнымъ  на  собственное  прокормленхе,  должны 
помогать,  а  иногда  даже  и  содержать  еще  б^ЬдиМшихг  себя 
родственниковъ  своихъ, — словомъ,  въ  пользу  .т^хъ,  которымъ 
досталась  горькая  доля  тянуть  двойную  тягость  жизйи.  А 
потому  прошу  всЬхъ  моихъ  читателей,  которые  сд'Ьлали  ^о 
начало  доброму  д'Ьлу  покупкой  этой  книга,  сд-Ьлать  ему  и 
доброе  продолжеше,  а  именно:  собирать,  по  возможности  и 
по  м'ЬрЬ  досуга,  св'Ьд'Ьнхя  обо  всФ»хъ,  наибол'Ье  нуждающихся 
какъ  въ  Москв*,  такъ  и  въ  Петербурге,,  не  пренебрегая 
скучнымъ  дЬломъ .  входить  самому  лично  въ  ихъ  трудный 
обстоятельства  и  доставлять  всЬ  таковыя  свФ>д^шя  гЬмъ, 
на  которыхъ  возложена  раздача  вспомоществован1я. 

Много  происходить  вокругь  насъ  страданШ,  намъ  неиз- 
кЬстныхъ;  часто  въ  одномъ  и  томъ  же  ц'ЬстЬ,  въ  одной  и 
той  же  улиц*,  въ  одномъ  и  томъ  же  съ  нами  дом-Ь  из- 
нываетъ  челов'Ькъ,  сокрушенный  весь  тяжкимъ  игомъ  нужды 
и  ею  порожденнаго  суроваго  внутренняго  горя,  котораго 
вся  участь,  можетъ-быть,  завис^Ьла  .отъ  одного  нашего  при- 
стальнаго  на  него  взгляда;  но  взгляда  на  него  мы  не  обра- 
тили: безпечно  и  беззаботно  продолжаемъ  жизнь  свою,  по- 
чти равнодушно  слышимъ  о  томъ,  что  такой-то,  живш1й 
съ  нами  рядомъ,  погибнулъ, — не  подозр'Ьвая  того,  что  при- 
чиной этой  погибели  было  именно  то,  что  мы  не  дали  себ'Ь 
труда  пристально  взглянуть  на  него.  Ради  Самого  Христа, 
умоляю  не  пренебрегать  разговорами  съ  т*ми,  которые  мол- 
чаливы, неразговорчивы,  которые  скорбятъ.  тихо,  претер- 
п^ваютъ  тихо  и  умираютъ  тихо,  такъ  что  даже  р*дко  и  по 
смерти  ихъ  узнается,  что  они  умерли  отъ  невыносимаго 
бремени  своего  горя.  ВсЬхъ  же  гЬхъ  моихъ  читателей,  ко- 
торые, будучи  заняты  обязанностями  и  должностями  выс- 
шими и  важнМшими,  не  имЬютъ  черезъ  то  досуга  входить 
непосредственно  въ  положенхе  Мдныхъ,  прошу  не  оставить 
посильнымъ  денежнымъ  вспоможен1емъ,  препровождая  его 
къ  одному  изъ  раздавателей  такихъ  вспомоществованхй,  ко- 
торыхъ  имена  и  адресы  приложены  въ  конц4  сего  пред- 
)'в*домлен1я. 

Считаю  обязанностью  при  этомъ  увЬдомить,  что  избраны 
мною  для  этого  д^ла  тЬ  изъ  мною  знаемыхъ  лично  людей, 
которые,  не  будучи  озабочены  излишне  собственньв1и  хло- 
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потами  и  обязанностями,  лишаюпцши  нужнаго  досуга  для 
подобныхъ  занятШ,  влекутся  сверхъ  того  собственной  ду- 
шевной потребностью  помогать  другому  и  которые  взялись 
радостно  за  это  трудное  д4ло,  несмотря  на  'то,  что  оно 
отнимаетъ  отъ  нихъ  множество  прхятныхъ  удовольствШ 
св'Ьтскихъ,  которыми  неохотно  жертвуетъ  челов^къ.  А  по- 
тому всякъ  И8ъ  дающихъ  можетъ  быть  ув'Ьренъ,  что  помощь, 
имъ  произведенная,  будетъ  произведена  съ  разсмотр-Ьихемь: 
не  бросится  из«»  нея  и  коп*йка  напрасно.  Не  помогутъ  они 
по  гЬхъ  поръ  человеку,  пока  не  узнаютъ  его  близко,  не 
взв^сятъ  всЬхъ  обстоятельствъ,  его  окружаюпщхъ,  и  не 
получать  такщгь  образомъ  вразумдешя  полнаго^  какимъ 
сов-Ьтомь  и  напутств1емъ  сопроводить  поданную  ему  помощь. 
Въ  тЬхъ  же  случаяхъ,  гдЬ  страждущШ  самъ  виной  тяжелой 
участи  своей  и  въ  дЬдо  его  б'Ьдств1я  зам'Ьшалось  д'Ьло  его 
собственной  совести,  помощь  произведутъ  они  не  иначе, 
какъ  черезъ  руки  опытныхъ  священниковъ  и  вообще  та- 
кихъ  духовниковъ,  которые  не  въ  первый  разъ  им^ли  д'Ьло 
съ  душою  и  совестью  человека.  Хорошо,  если  бы  всякъ 
изъ  т'Ьхъ,  которые  будутъ  собирать  св'Ьд'Ьнхя  о  б-Ьдныхъ, 
взялъ  на  себя  трудъ  изъясниться  объ  этомъ  съ  раздавателями 
суммъ  лично,  а  не  посредствомъ  переписки:  въ  разговорахъ 
объясняются  легко  вс4  т*  недоразум'Ьнхя,  который  всегда 
остаются  въ  письмахъ.  Всякъ  можетъ  усмотр4ть  самъ,  уже 
по  роду  самого  дЬла,  къ  кому  изъ  означенныхъ  лицъ  ему 
будетъ  приличнМ,  ловче  и  лучше  обратиться,  принимая 
въ  соображеше  и  то,  въ  какомъ  д'Ьл*  особенно  нужно  со- 
страдательное уча€т1е  женщины,  а  въ  какомъ  твердое,  брат- 
ски подкрепляющее  слово  мужа.  Лучше,  если  для  такихъ 
переговоровъ  будете  назначенъ  разъ  навсегда  одинъ  опре- 
деленный ^  часъ,  хотя,  положимъ,  отъ  11  до  12,  который 
вообще  для  всЬхъ,  для  большинства  людей,  есть  удобкЬйт 
шШ;  еслй-жъ  кому  онъ  л  не  удобенъ,  то  все-таки,  пришедшн 
въ  этотъ  часъ,  можно  получить  осв4домлете  о  другомъ, 
удобнейшемъ. 
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Имена  принявшихъ  на  себя  раздачу' вспомоществован1я: 

Въ  Мрскв'Ь: ,  Въ  Петербурт'Ь: 

Авдотья  Петровна  Елагина.  Ольга  Степановна  Одоевская. 

Катерина  Александровна  Графиня    Анна   Михайловна 

Сверб-Ьева.  Вьельегорская. 

Б4ра  СергЬевна  Аксакова.  Графиня  Дашкова. 

Алексей  Степановичъ  Хомя-  Аркаддй  Осиповичъ  Россети. 

ковъ. 

Николай  Фидишювичъ  Пав-  ЮрШ  Оедоровичъ  Самаринъ. 

ловъ. 

Петръ  Васильевичъ  КирЬев-  Владимхръ   Алеко'Ьевичъ  Му- 

скШ.  хановъ. 

'  УП. 

РАЗВЯЗНА  РЕВИЗОРА. 


Д-ЬЙСТВУЮЩШ   ЛИЦА. 

Первый  комическт  актеръ—Михайло  Семеновичъ  Щепкинъ. 

Хорошенькая  актриса. 

Другой  актеръ. 

бедоръ  бедорычъ,  любитель  театра.  / 

Петръ  Петровичъ,  челов^Ькъ  большого  св^та. 

Семенъ  Семенычъ,  челов^^къ  тоже  немалаго  св^та,  но  въ  своемъ 

род^. 
Николай  Николаичъ,  литературный  челов^^къ. 
Актеры  и  актрисы. 


Первый  комическ1й  актеръ  (выходя  на  сцену).  Ну,  теперь 
нечего  скромничать.  Могу  сказать,  въ  этотъ  разъ  точно 
хорошо  сыгралъ,  и  рукоплесканье  публики  досталось  не 
даромъ.  Если  чувствуешь  это  самъ,  если  не  стыдно  передъ 
самимъ  собой,  то,  значитъ,  д^ю  было  сдЬтано,  какъ  сл'1'>- 
дуетъ. 

Входить  толпа  актеровъ  и  актрисъ. 

Другой  актеръ  (съ  впнкомъ  въ  рукгь).  Михайло  Семенычъ, 
это  ужъ  не  публика,  это  мы  подносимъ  вамъ  в'Ьнокъ.  Пу- 
блика раздаетъ  ^в4нки  не  всегда  съ  строгимъ  разборомъ; 
достается  отъ  нея  кЬнокъ  и  не  за  больш1я  услуги;  но  если 
своя  братья  —  товарип1,и,  которые  подчасъ  и  завистливы,  и 
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несправедливы,  если  своя  братья — товарищи  поднесутъ  кому 
съ  единодушнаго  приговора  в'Ьнокъ,  то,  значить,  такой  че- 
лов'Ькъ  точно  достоинъ  в4нка. 

Первый  комическ1й  д^К1ерь  {п2)инимая  впнокъ).  Товарищи, 
ум'Ью  п^Ьнить  этотъ  В'ЬНОКЪ. 

Другой  актеръ.  Штъ,  не  въ  рукЬ  держать;  над'Ьньте-ка 
на  голову! 

ВсЪ  актеры  и  актрисы.  На  голову  в^^нокъ! 

Хорошенькая  актриса  (выступая  бпередъ,  съ  повелитель- 
нымъ  жеспюмъ),  Михайло  Семены^гь,  в^нокъ  на  голову! 
X  Первый  комичес«1й  актеръ.  Штъ,  товарищи,  взять  в^нокъ 
отъ  васъ— возьму,  но  над'Ьть  на  голову— -не  надену.  Другое 
д-бло  —  принять  в'Ьнокт^  отъ  публики,  какъ  обычное  выра- 
женье прив'Ьтствхя,  которымъ  она  награждаетъ  всякаго,  кто 
удостоился  ей  понравиться;  не  надЬть  такого  в^нка  —  зна- 
чило бы  показать-^ренебреженье-  къ  ея  вниманью.  Но  на- 
д'Ьть  В'Ьнокъ  посреди  себ4  равныхъ  товарищей,  —  господа, 
для  этого  нужно  им'Ьть  слишкомъ  много  самонадЬянной  р*- 
ренности  въ  себ'Ь. 

ВсЬ.  В'ЬНОКЪ  на  голову! 

Хорошенькая  гштриса.  На  голову  вЬнокъ,  Михаиле  Семе- 
нычъ! 

Другой  актеръ.  Это  наше  д^Ьло;  мы  судьи,  а  не  вы.  Из- 
вольте-ка прежде  над'Ьть  его,  а  потомъ  мы  вамъ  скажемъ, 
зач'Ьмъ  васъ  увенчали.  Вотъ  такъ!  Теперь  слушайте!  Зато 
вамъ  в'Ьнокъ,  что  вотъ  уже  слишкомъ  двадцать  л^Ьтъ,  какъ 
вы  посреди  насъ,  и  н'Ьтъ  изъ  насъ  никого,  который  было? 
бы  когда-либо  вами  обиженъ;  за. то,  что  вы  всЬхъ  насъ 
ревностнЬй  д-Ьлали  свое  д'Ьлр  и  симъ  однимъ  внушали  охоту 
не  уставать  на  своемъ  поприще,  безъ  чего  врядъ  ли  у  насъ 
достало  бы  силъ.  Какая  посторонняя  сила  можетъ  -Гакъ 
подтолкнуть,  какъ  иодтолкнетъ  товарищъ  своимъ  прим'Ьромъ? 
За  то,  что  вы  не  объ  одномъ  себ'Ь  дума.1и,  не  о  томъ  хло- 
потали, чтобы  только  самому  сыграть  хорошо  свою  роль, 
но  чтобы  и  всякъ  не  оплошалъ  въ  своей  роли,  и  никому 
не  отказывали  въ  сов'ЬгЬ,  ник-Ьмь  не  пренебрегали.  За  то, 
наконецъ,  что  такъ  любили  д'Ьло  искусства,  какъ  никто  изъ 
насъ  никогда  не  любилъ  его. — И  вотъ  вамъ  за  чтб  подно- 
симъ  теперь  вс^  до  единаго  в'Ьнокъ. 

Первый  комическ1й  актеръ  {растрогапныНу  Н'][>тъ,  това- 
рищи, не  было  такъ,  но  хот'Ьлось  бы,  чтобы  было  такъ. 
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Бходятъ  ведоръ  вёдорычъ,  Семенъ  Семенычъ,  Петръ  Петровичъ  и 
Николай  Николаичъ. 

ведоръ  ведорычъ  (бросивгиись  обнимшпь  перваго  аюпери). 
МихаЬго  Семенычъ!  Себянепомшо,  не  знаю,  что  и  сказать 
объ  иг1гЬ  вашей:  вы  никогда  еще  такъ  не  играли; 

Петръ  Петровичъ.  Не  почтите  словъ  моихъ  за  лесть,  Ми- 
хайло  Семеновичъ,  но  я  долженъ  признаться,  не  встр'Ьчалъ,— ^ 
а  могу  сказать  нехвастовски,  быль  на  всЬхъ  пёрвоклайсс- 
ныхъ  театрахъ  Европы,  вид^лъ  лу^пнихъ  актеровъ,  —  не 
встрочалъ  подобной  игры,  не  примите  моихъ  словъ  за  лесть. 

Семенъ  Семенычъ.  МиХало  Семенычъ!...  (въ  безсилш  вы- 
разить слбвомъ,  выражаешь  двнженгемъ  руки)  вы  просто 
Асмодей!  .1 

Николай  Николаичъ,  Въ  такомъ  совершенстве,  въ  такой 
окончательности,  такъ  сознательно  -и  въ  такомъ  соображеньи 
всего  исполнить  ро.^ь  свою — н^Ьтъ,  это  что-то  выше  обыкно- 
венной передачи.  Это  второе  созданье,  творчество! 

ведоръ  ведорычъ.  В'Ьнецъ  искусства  — и  больше  ничего! 
Здкь-то,  наконец'ь,  узнаешь  высоюй  смыслъ  искусства.  Ну, 
чтб  есть  привлекательнаго,  напримЬръ,  въ  тоАгь  лиД'Ь,  ко- 
торое вы  сейчасъ  представляли?  Какъ  можно  доставить  на- 
слащеше  зрителю  въ  кож'Ь  какого-нибудь  плута?  А  вы"  его 
доставили,  Я  плакалъ;  но  плакалъ  не  огь  участья  къпрло- 
женью  лица, — плакалъ  отъ  наслажден1я.  ДупгЬ  стало  св'Ьтло 
и  легко.  Легко  п  светло  оттого,  что-  выставите  ъ(Л\  от* 
тЬнки  плутовской  души,  что  да-ии  ясно  увид'Ьть,  чтб  такое 
плутъ. 

Петръ  Петровичъ.  Позвольте  однакожъ,  оставивши  въ  стс- 
ронЬ  мастерскую  обстановку  пьесы,  подобной  которой,  при- 
знаюсь, не  встр'Ьчалъ, — а  могу  сказать  нехвастовски,  бы.1ъ 
на  лучпшхъ  театрахъ, — ужъ  не  знаю,  кому  обязанъ  авторъ: 
вамъ  ли,  господа,  или  начальству  нашйхъ  театровъ,  —  ве- 
роятно тому  и  другому  вм'ЬсгЬ;  но  подобная  обстановка  вы- 
несетъ  хоть  какую  пьесу  (не  примите  моихъ  словъ  за  лесть, 
господа!)  —  позвольте  однакожъ,  оставивши  все  это  въ  сто- 
рон'Ъ,  сд1у1ать  мн^  зам^Ьчанье  насчетъ  самой  пьесы,  то  самое 
замечанье,  которое  сд'Ьлалъ  я  назадъ  тому  десять  л'Ьтъ,  во 
время  ея  перваго  представлешя:  не  вижу  я  въ  «Ревизор*», 
да}ке  и  въ  томъ  вид'Ь,  въ  какомъ  онъ  данъ  теперь,  никакой 
существенной  пользы  для  общества,  чтобы  можно  было  ска- 
^ать^  что  эта  Льеса  нужна  обществу/ 
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Семенъ  Семенычъ.  Я  даже  вижу  вред'Ь.  Въ  пьесЬ  выста- 
влено намъ  униженье  наше;  не  вижу  я  любви  къ  отечеству 
въ  томъ,  кто  писалъ  ее.  И  притом'!?,  какое  неуважеше,  ка- 
кая даже  дерзость...  Я  уж'ъ  этого  даже  не  понимаю,  какъ 
см'Ьть  сказать  въ  глаза  всЬмъ!  «Чтб  смеетесь?  —  Надъ  со- 
бой смеетесь!» 

ведоръ  ведорычъ.  Но,  другъ  мой,  Семенъ  Семенычъ,  ты 
позабылъ:  в4дь  это  не  авторъ  говорить,  вЬдь  это  говоритъ 
городнич1й;  это  говорить  разсердивш1йся,  раздосадованный 
плутъ,  которому,  разумеется,  досадно,  что  надъ  нимъ  сме- 
ются. 

Петръ  Петровичъ.  Позвольте,  ведоръ  ведорычъ,  позвольте 
вэ-мъ  однакожъ  заметить,  что  слова  эти  точно  произвели 
странное  дЬйств1е,  и,  вероятно,  не  одному  изъ  сидЬвшихъ 
въ  театр'Ь  показалось,  что  авторъ  къ  нему  самом)''  обращаетъ 
эти  слова:  «надъ  собой  см'Ьетесь!»  Говорю  это...  вы  не  при- 
нимайте моихъ  словъ,  господа,  за  какое-нибудь  личное  не- 
расположеше  къ  автору,  или  предубЬжден1е,  или...  словомъ 
не  то,  чтобы  я  им4лъ  противъ  него  что-нибудь,  понимаете; 
но  говорю  вамъ  мое  собственное  ощущен1е;  мн-Ь  показалось, 
точно  какъ  бы  въ  эту  минуту  стоить  передо  мною  чедов'Ькъ, 
который  смеется  надъ  всЬмъ^  чт5  ни  есть  у  насъ:  надъ 
нравами,  надъ  обычаями,  надъ  порядками  и,  заставивши 
насъ  же  посмеяться  надъ  всЬмъ  этимъ,  намъ  же  говоритъ 
въ  глаза:  «вы  надъ  собой  см4етесь!» 

Первый  актеръ..  Позвольте  зд^сь  мн^  сказать  слово.  Вышло 
это  само  собой.  Въ  монологЬ,  обращенномъ  къ  самому  себ*, 
актеръ  обыкновенно  обращается  къ  сторонЬ  зрителей.  Хотя 
городнич1й  быль  въ  безнамятств-Ь  и  почти  въ  бреду,  но  не 
могъ  не  заметить  усмешки,  которую  возбудилъ  онъ  см'Ьш- 
ными  своими  угрозами  всЬхъ  обманувшему  Хлестакову,  ко- 
торый въ  это  время  во  весь  духъ  несется  се&Ь  на  почто- 
выхъ,  Богъ  в'Ьсть,  въ  какихъ  краяхъ.  Дать  именно  тотъ 
смыслъ,  о  которомъ  вы  говорите,  у  автора  не  было  никакого 
намеренья:  я  это  вамъ  говорю  потому,  что  знаю  небольшую 
тайну  этой  пьесы.  Но  позвольте  мн'Ь  съ  моей  стороны  сд-Ь- 
лать  запросъ:  ну,  что  если  бы  у  сочинителя  была  ц'Ьль  до- 
казать зрителю,  что  онъ  надъ  собой  см'Ьется? 

Семенъ  Семенычъ.  Благодарю  за  комплиментъ!  Я  по  край- 
ней м4р4  не  нахожу  въ  себЬ  ничего  общаго  съ  выведен- 
ными въ  «Ревизоре»  людьми.  Извините!  На^хвастаюсь,  что 
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я  не  безъ  пороковъ,  такъ  же,  какъ  и  всЬ  люди,  но  все  же 
я  не  похожъ  на  нйхъ.  Это  ужъ  слишкомъ!  Въ  эпиграф-Ь 
выставлено:  «На  эеркало  нечего  пенять,  если  рожа  Хфива!^ 
Петръ  Петровичъ,  я  спрашиваю  у  васъ:  разв*  у  меня  рожа 
крива?  ведоръ  бедорычъ,  ^  спрашиваю  у  тебя:  разв4  у 
меня  рожа  крива?  Ни^солай  Николаичъ,  у  тебя  я  спрашиваю: 
у  меня  рожй>  крива?  {Обращаясь  ко  всгьмь  друтмъ).  Го- 
спода, я  у  васъ  вс4хъ  спрашиваю,  скажите  мн4:  разв4  у 
меня  рожа  крива? 

ведоръ  ведорычъ.  Но,  другь  мой,  Семенъ  Семенычъ,  стран- 
ный и  ты  опять  вопросъ  задалъ.  В'Ьдь  ты  же  опять  и  не 
красавецъ,  какъ  и  мы  всЬ  грЬшные.  Нельзя  же  сказать 
ужъ  такъ  напрямикъ,  чтобы  твое  лицо  было  образеп:ъ  образ- 
цомъ.  Какъ  ни  разсмотри,  немножко  косовато:  ну,  а  чтб 
косо,  то  ужъ  и  криво. 

Петръ  Петровичъ.  Господа,  вы  вдались  совершенно  въ  дру- 
гой вопросъ.  Это  лежитъ  на  совести  всякаго  человека;  намъ 
сйшно  и  трактовать  о  томъ,  у  кого  лицо  криво,  а  у  кого 
нЬтъ.  Но'  вотъ  въ  чемъ  главное  д-Ьло,  позвольте  зш-Ь  вновь 
возвратиться  къ  тому  же:  не  вижу  я  большого  разума  въ 
комедш,  не  вижу  ц'кц!,  по  крайней  м4р*,  въ  самомъ  сочи- 
нети  это  не  обнаруживается.-  ' 

Николай  Николаичъ.  Но  кшшй  же  вы  хотите' еще  ц^та, 
Петръ  Петровичъ?  Искусство  уже  въ  самомъ  себ-Ь  заклю- 
чаетъ  свою  ц4ль.  Стремленье  къ  прекрасному  и  высокому — 
вотъ  искусство.  Это  непременный  законъ  искусства;  безъ 
этого  искусство  —  не  искусство.  А  потому  ни  въ  какомъ 
случае  не  можетъ  оно  быть  безнравственно.  Оно  стремится 
непременно  къ  добру,  положительно  и.1И  отрицательно:  вы- 
ставляетъ  ли  намъ  красоту  всего  лучшаго,  что  ни  есть  въ 
человек*,  или  же  см4ется  надъ  безобраз1емъ  всего  худшаго 
въ  человеке.  Если  выставишь  всю  дрянь,  ках^ая  ни  есть 
въ  человеке,  и  выставишь  ее  такимъ  образомъ,  что  всяк1й 
изъ  зрителей  получитъ  къ  ней  полное  отвраш;ен1е,  спрашиваю: 
разве  это  не  похвала  всему  хорошему?  спрашиваю:  разве 
это  не  похвала  добру? 

Петръ  Петровичъ.  Безспорно,  Николай  Николаичъ;  но  по- 
звольте однакоже  вамъ... 

Николай  Николаичъ  ^не  слушая).  Не  то  дурно,  что  намъ 
цоказываютъ  въ.^1,урномъ  дурное,  и  видишь,-  что  оно  дурно 
во  всехъ  отнФшен1яхъ;  но  то  дурно,  если  намъ  выставляютъ 
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его  такъ,  что  не  энаешь,  зяое  ли  оно,  или  нЬтъ;  то  дурно, 
когда  д'Ьлаютъ  привлекательнымъ  для  зрителя  злое;  то  дурно, 
что  м^шаютъ  его  въ  такой  степени  съ"  добромъ,  что  не 
знаешь,  къ  которой  стороне  пристать;  то  дурно,  что  доброе 
показываютъ  намъ  такимъ  образомъ,  что  въ  добр'Ь  не  ви- 
дишь добра. 

Первый  комическ1й  актеръ.  Клянусь,  истинная  правда, 
Николай  Николаичъ!  Вы  сказали  то,  въ  чемъ  я  всегда 
былъ  уб^Ьжденъ,  но  не  умЬлъ  только  такъ  хорошо  выска- 
зать. То  дурно,  что  въ  сдобр'Ь  не  видишь  добра. '  А  этотъ 
гр'Ьхъ  водится  за  всЬми  модными  драмами,  которыми 
должны  мы  т'Ьшить  публику.  Зритель  выходить  изъ  театра 
и.  самъ  не  знаетъ  решить,  чтб  такое  .онъ.  вид'Ьлъ:  злой  ли 
челов'Ькъ,  или  добрый  былъ  передъ  нимъ.  Къ.  добру  не 
вдечетъ  его,  отъ  зла  не  отталкиваетъ,  и  остается  ■  онъ.  точно 
какъ  во  сн4,  не  извлекши  изъ  того,  что  вид-Ьлъ,  никакого 
для  себя  правила,  къ  чему-нибудь  пригоднаго  въ  жизни, 
сбившись  даже  и  съ  той  дороги,  по  которой  шелъ,  готовый 
пойти  за  первымъ,  кто  поведетъ,  не  спрашивая,  куда  л 
зач'Ьмъ.. 

ведоръ  ведорычъ.  И  прибавьте,  Михаиле  Семенычъ,  какая 
пытка  для  актера  исполнять  такую  роль,  если  только  онъ 
истинный  артисгь  въ  душ'к 

Первый  актеръ.  Не  говорите  этого:  ваши  слова  мЬтягь 
въ  самое  сердце.  Не  можете  постигнуть,  какъ  подчасъ  бы- 
ваетъ  горько.  Учишь,  разучиваешь  эту  роль,  и  не  знаешь 
самъ,  какое  ей  дать  выраженье.  Иногда  забудешься,  вой- 
дешь въ  положенье  .1ица,  одушевишься,  потрясешь  зрителя, 
а  1югда  вспомнишь,  ч^мъ  ты  его  потрясъ — противенъ  ^  ста- 
нешь самому  себ*:  хагЬлъ  бы  просто  провалиться  сквозь 
землш,  и  отъ  рукоплесканШ  горишь,  какъ  отъ  собственааго 
стыда.  :Я  и  решить  не  знаю,  чтб  хуже:  выставлять  ли  пре- 
ступленья такимъ  образомъ,  чтобы  зритель  готовъ  былъ  съ 
ними  примириться,  или  не  выставлять  подвиги  добра  въ 
тдтжъ  вид'Ь,  что  зритель  не  закипитъ  весь  желаньемъ  съ 
нимъ. подружиться?  То  и  другое  по  мн-Ь — гниль,  а  не  искус- 
ство. Глубоко  сказалъ  Николай  Николаичъ:  то  дурно,  когда 
въ  добр'Ь  не  видишь  добра. 

Другой  актеръ.  Справедливо,  справедливо:  то  дурно,  когда 
въ  добр'Ь  не  видишь  добра. 

Петръ  Петровичъ.  Противъ  этого  я  не  могу  сказать  рЬши- 


—    63    — 

тельно  никакого  возражешя.  Николай  Никол аичъ  сказалъ 
глубоко;  Михайло  Семенычъ  развилъ  еще  больше.  Но  все 
это  не  ответь  на  мой  вопросъ.  То,  чтб  вы  сейчасъ  сказали, 
то-есть,  чтобы  хорошее  выставлено  было  действительно  съ 
силой  магической,  увлекаюш,ей  не  только  человека  хорошаго, 
но  даже  и  дурного,  а  дурное  было  выражено  въ  такомъ 
презрительномъ  видЬ,  чтобы  зритель  не  только  не  почув- 
ствовалъ  желанья  примириться  съ  выведенными  лицами,  но, 
напротивъ,  желанье  поскорМ  ихъ  оттолкнуть  отъ  себя^  — 
все  это,  Николай  Николаичъ,  должно  быть  непрелгЬннымъ 
условхемъ  всякаго  сочинентя.  Это  даже  и  не  ц'Ьль.  Всякое 
сочинеше  должно  им^ть  сверхъ  этою  всего  свое  собствен- 
ное, личное  выраженье,  Николай  Николаичъ,  иначе  пропа- 
детъ  его  орагинальЁость,  Николай  Николаичъ, — понимаете 
ли  вы  это?  Ноэтому-то  я  не  вижу  въ  «Ревизор**  того 
большого  значенья,  которое  придаютъ  ему  друг1е.  Надобно, 
чтобы  было  ощутительно  ясно-  'зач'Ьмъ  предпринято  та- 
кое-то сочинеше,  на  чтб  именно  бьетъ  оно,  къ  чему  кло- 
нится, чтб  новаго  хочетъ  доказать  собой.  Вотъ  чтб,  Ни- 
колай Ншсолаичъ,  а  не  то,  чтб  вы  говорите  вообще  объ 
нскусств'Ь. 

Николай  Николаичъ.  Петръ  Нетровичъ,  да  какъ  же  шы 
говорите,  къ  чему  клонится. .  в'Ьдь  это...  в-Ьдь  это  видно. 

Петръ  Петровичъ.  Николай  Николаичъ,  это  не  видно.  Не 
-вижу  я  никакой  особенной  ц4ли  этой  комед1и,  обнаружен- 
ной ясно  въ  самомъ  сочинеши;  или,  можетъ-быть,  авторъ  съ 
какимъ-нибудь  умысломъ  скрылъ  её.  Въ  такомъ  случае  это 
*  выйдетъ  уже  преступленье  предъ  искусствомъ,  Николай  Ни- 
колаичъ, чтб.  вы  себ'Ь  ни  говорите.  Разберемъ-те-ка  серьезно 
эту  комед1ю:  кЬдь  «Ревизоръ»  совс^мъ  не  производить  того 
впечатл'Ьн1Я,  чтобъ  зритель  посл'Ь  него  освежился;  напро- 
тивъ, вы,  я  думаю,  сами  знаете,  что  одни  почувствовали 
безплодное  раздражеше,  друпе  даже  озлобление,  а  вообще 
всякъ  унесъ  какое-то  тягостное  чувство.  Несмотря  на  все 
удовольствхе,  которое  возбуждаютъ  ловко  найденный  сцены, 
на  комическое  даже  положен1е  многихъ  .1идъ,  на  мастер- 
скую даже  обработку  Н'Ькоторыхъ  характеровъ,  въ  итогЬ 
остается  что-то  этакое...  я  вамъ  даже  объяснить  не  могу,— 
что-то  чудовищно-мрачное,  какой-то  страхъ  отъ  безпорядковъ 
нашихъ.  самое  это  появлеше  жандарма,  который,  точно  ка- 
кой-то палачъ,  является  въ  дверяхъ,  это  окаменТшье,  кото- 
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рое  наводятъ  на  всЬхъ  ега  слова,  возв^щаюпця  о  йрх'Ьзд'Ь 
настоящаго  ревизора,  который  долженъ  вс4хъ  ихъ  истребить, 
стереть  съ  лица  земли,  уничтожить  въ  конецъ — все  ето  какъ- 
то  необыкновенно  страшно!  Признаюсь  вамъ  достоверное 
а  1а  1еиге,  на  меня  ни  оДна  трагедая  не  производила  та- 
кого печальнаго,  такого  тягостнаго,  такого  безотраднаго  чув- 
ства, такъ  ^гго  я  го^-овг  подозревать  даже,  не  бы-ю  ли  у 
автора  какого-нибудь  особеннаго  нам^решн  произвести  та^ 
кого  дМств1Я  последней  сценой  своей  комедхи. '  Не  моадтъ 
быть,  чтобъ  это  вышло  такъ,  само  собой.  > 

Первый  комическ|'й  актеръ.  А  вотъ,  наконецъ,  догадалась 
сделать  этотъ  запросъ.  Десять  л^тъ  играется  на  сценахъ 
«Ревизоръ».  ВсЬ,  бол'Ье  иди  мен4е,  нападали  на  тягостное 
мечатл^Ьше,  имъ  производимое,  а  никто  не  далъ  запроса: 
зач4мъ  было  производить  его? — точно  какъ  будто  бы  авторъ 
долженъ  былъ  писать  свою  комедою,  очертя  голову  и  не 
зная  самъ,  къ  чему  она  й  чтб  выйдетъ  изъ  нея.  Дайте  же 
ему  хотя  каплю  ума,  въ  которомъ  вы  не  отказываете  ни 
одному  человеку.  В-Ьдь,  вЪрно  же,  есть  причина  всякому 
поступку,  даже  и  въ  глупомъ  челонЬке.  • 

(Всгь  смотрятъ  на  него  съ  пзумленгемъ), 

Петръ  Петровичъ.  Михаиле  Семенычъ,  объяснитесь: 'это 
что-то  неясно. 

Семенъ  Семенычъ.  Это  пахнегь  какою-то  загадкой. 

Первый  иомическ1й  актеръ.  Да  ка1съ  же,  въ  самомъ  дШ, 
вы  не  заметили,  что  «Ревизоръ»  безъ  конца? 

Николай  Николаичъ.  Какъ  безъ  конца? 

С!ёменъ  Семенычъ.  Да  какой  же  еш;е  конецъ?  Пять  дМ- 
ствШ;  въ  шести  комедтя  не  бываетъ. — Разве  новая  побранка 
въ  придачу? 

Петръ  Петровичъ.  Позвольте,  однакожъ,  заметить  вамъ, 
Михайло  Семенычъ,  что  же  за  пьеса,  которая  безъ  конца? 
я  спрашиваю  васъ.  Неуже.1И  и  это  въ  законе  искусства? 
Николай  Николаичъ!  Ведь  это,  по-моему,  значитъ  принести, 
поставить  передъ  всеми  запертую  шкатулку  и  спрашивать, 
чтб  въ  ней  лежитъ? 

Первый  комическ1й  актеръ.  Ну,  да  если  она  поставлена 
передъ  вами  съ  темъ  именно,  чтобы  потрудились  сами  от- 
переть? 

Петръ  Петровичъ.  Въ  такомъ  случае  нужно,  по  крайней 
мере,  сказать  это,  или  же  просто  дать  ключъ  въ  руки. 
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Первый  комическ1й  актеръ.  Ну,  а  если  и  ключъ  лежитъ 
тутъ  же,  Бозл-Ьг  шкатулки? 

Николай  Нмколаичъ.  Перестаньте  говорить  загадками!  Вы 
что-нибудь  знаете.  ВЬрно,  вамъ  авторъ  даль  въ  руки  этотъ 
ключъ,  а  вы  держите  его  и  секретничаете. 

ведоръ  ведорычъ.  Объявите,  Михайло  Семенычъ;  я  не 
въ  шутку  заинтересованъ  знать,  чтб,  въ  самомъ  д'Ьл^Ь,  можетъ 
зд'Ьсь  крыться!  На  мои  глаза,  я  не  вижу  ничего. 

Семенъ  Семенычъ.  Дайте  же  открыть  намъ  эту  загадоч- 
ную шкатулку.  Чтй  это  за  странная  такая  шкатулка,  ко- 
торая, неизв'Ьстно  зач'Ьмъ,  нам^ь  поднесена,  неизвЬстно  за- 
ч4мъ,  передъ  нами  поставлена  и,  неизвестно  зач'Ьмъ,  отъ 
насъ  заперта? 

Первый  К01иическ1й  актеръ.  Ну,  а  что-жъ,  если  она  от- 
кроется такъ,  что  станете  удивляться,  какъ  не  открыли  сами? 
и  если  въ  шкатулке  лежитъ  вещь,  которая  для  однихъ,  чтб 
старый  грошъ,  вышедшШ  изъ  употребленья,  а  для  другихъ, 
41^  светлый  червонецъ,  который  в-Ькъ  въ  ц^н*,  какъ  ни 
1ЙйЕшется  на  н^мъ  штемпель? 

Николай  Николаичъ.  Да  иолно  вамъ  съ  вашими  загадками! 
Намъ  подавайте  ключъ  и  ничего  больше! 

Семенъ  Семенычъ.  Ключъ,  Михаил©  Семенычъ! 

ведоръ  ведорычъ.  Ключъ! 

Петръ  Петровичъ.  Кшчъ! 

Вс-Ь  актеры  и  актрисы.  Михайло  Семеновичъ,  ключъ! 

Первый  комическ1й  актеръ.  Ключъ?  Да  примете  ли  вы, 
господа,  этотъ  ключъ?  Можегь-быть,  швырнете  его  прочь 
вм'ЬсгЬ  со  шкатулкой? 

Николай  Николаичъ.  Ключъ!  не  хотимъ  боль1пе  ничего  слы- 
шать. Ключъ! 

Вс"Ь.  Ключъ! 

Первый  комическ1й  актеръ.  Извольте,  я  дамъ  вамъ  1иючъ. 
Отъ  комическаго  актера  вы,  можетъ-быть,  не  привыкли 
слышать  такихъ  словъ,  но  чтб-жъ  дЬлать?  въ  этотъ  день 
сердце  мое  разгор1^лось,  мн'Ь  стало  легко,  и  я  готовь  все 
сказать,  чтй^  ни  есть  у  меня  на  душ'Ь,  какъ  бы  вы  ни 
приняли  слова  мои.  Штъ,  господа,  не  давалъ  мн'Ь  авторъ 
ключа,  но  бываютъ  так1Я  минуты  состоянья  душевнаго,  когда 
становится  самому  понятнымъ  то,  чтб  прежде'  было  непо- 
нятно. Нашелъ  я  этотъ  ключъ,  и  сердце  мое  говорить  мнЬ, 
что  онъ  тотъ  самый;  отперлась   передо   мной   шкатулка,    и 
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душа  моя  говорить  мн^Ь,  что  не  могъ  им4ть  другой  мысли 
самъ  авторъ. 

Всмотритесь-ка  пристально  въ  этотъ  городъ,  который  вы- 
веденъ  въ  пьесЬ!  ВсЬ  до  единаго  согласны,  что  этакого  го- 
рода Н'Ьтъ  во  всей  Россш:  не  слыхано,  чтобы  гд-Ь  были  у 
насъ  чиновники  всЬ  .щ.^инаго  талЬ  уроды;  хоть  два,  хоть 
три  бываетъ  чеетныхъ,  а  зд11сь  ни  одного.  Словомъ,  такого 
города  н-Ьгв.  Не  такъ  ли?  Ну,  а  чтб,  если  это  нашъ  же 
душевный  городъ,  и  сидитъ  онъ  у^всякаго  изъ  насъ?  Н4тъ, 
взглянемъ  на  себя  не  глазами  св'Ьтскаго  человека,  —  В'Ьдь 
не  св-ЬтскШ  человЬкъ  произнесетъ  надъ  нами  судъ, — взгля- 
немъ хоть  сколько-нибудь  на  себя  глазами  Того,  Кто  по- 
зоветъ  на  очную  ставку  всЬхъ  людей,  передъ  Которымъ  и 
наилучш1е  изъ  насъ,  не  позабудьте  этого,  потупятъ  отъ  стыда 
въ  землю  глаза  свои,  да  и  посмотримъ,  достанетъ  ли  у 
кого-нибудь  изъ  насъ  тогда  духу  спросить:  «Да  разкЬ  у 
меня  рожа  крива?»  Чтобы  не  испугался  онъ  такъ  собствен- 
ной кривизны  своей,  какъ  не  испугался  кривизны  всЬхъ 
этихъ  чиновниковъ,  которыхъ  только-что  вид-Ьлъ  въ  пьес'Ь! 
Н'Ьтъ,  Нетръ  Нетровичъ,  нЬтъ,  Семенъ  Семенычъ,  не  гово- 
рите: «это  старыя  рЬчи»,  или:  «это  ужъ  мы  сами  знаемъ!» 
Дайте-жъ,  наконецъ,  ужъ  и  мн*  сказать  слово.  Что-жъ 
въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  какъ  будто  я  живу  только  для  скоморош- 
ничества? Т'Ь  веш;и,  которыя  намъ  даны  съ  тЬмъ,  чтобы 
помнить  ихъ  вЬчно,  не  должны  быть  старыми:  ихъ  нужно 
принимать  какъ  новость,  какъ  бы  въ  первый  разъ  только 
ихъ  слыпшмъ,  кто  бы  ихъ  ни  произносилъ  намъц  —  тутъ 
нечего  глядеть  на  лицо  того,  кто  говорить  ихъ.  Н'Ьтъ,  Ье- 
менъ  Семенычъ,  не  о  красот'Ь  нашей  должна  быть  р'Ьчь,  но 
о  томъ,  чтобы  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  наша  яшзнь,  которую  при- 
ВЫК.1И  мы  почитать  за  комедтю,  да  не  кончилась  бы  такой 
трагед1ей,  какою  не  кончилась  эта  комедхя,  которую  только- 
что  сыграли  мы.  Чтб  ни  говори,  тао  страшенъ  тотъ  реви- 
зоръ,  который  лсдетъ  насъ  у  дверей  гроба.  Будто  не  знаете, 
кто  это  ревизоръ?  Что  прикидываться?  Ревизоръ  этотъ  наша 
проснувшаяся  сов-Ьсть,  которая  заставить  насъ  вдругъ  и 
разомъ  взг.1януть  во  вс'Ь  глаза  на  самихъ  себя.  Передъ  этимъ 
ревизоромъ  ничто  не  укроется,  потому  что,  по  Именному 
Высшему  повелЬнью,  онъ  посланъ  и  возвЬстится  о  немъ 
тогда,  когда  уже  и  шагу  нельзя  будетъ  сделать  назадъ. 
Вдругъ  откроется  передъ  тобою,  въ  тебЬ  же  откроется  такое 
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страшилище,  что  отъ  ужаса  подымется  волосъ.   Лу^ипе-жъ 
сд'Ьлать  ревизовку  всему,    чтб  нц  есть  въ  насъ,  въ  начал-Ь 
жизни,  а  не  въ  конц'Ь  ея — на  мЬсто  пустыхъ  разгдагольство- 
ван1й  о  себ^  и  похвальбы  собой,   да  побывать  теперь  же 
въ  безобразномъ  душевномъ  нашемъ   город1&,   который   въ 
йсколько  разъ  хуже  всякаго  другого  города,  —  въ  кото- 
ромъ  безчинствуютъ   наши   страсти,   какъ  безобразные  чи- 
новники, воруя  казну  собственной  души  нашей!  Въ  началЬ 
жизни  взять  ревизора  и  съ  нимъ  объ  руку  переглядеть  все, 
чтб  ни  есть  въ  насъ, — настояп1,аго  ревизора,  не  подложнгй:о, 
не  Хлестакова!    Хлестаковъ  —  п1,елкоперъ,    Хлестаковъ  — 
в'Ьтреная  светская  совесть,  продажная,  обманчивая  еовЬсть; 
Хлестакова  подкупятъ  какъ  разъ  наши  же,   обитающ1я   въ 
душ-Ь  нашей,  страсти.   Съ  Хлестаковымъ  подъ  руку  ничего 
не  увидишь  въ  душевномъ  город'Ь  нашемъ.  Смотрите,   какъ 
всякШ  чиновникъ  съ  нимъ  въ  разговор*  вывернулся  ловко 
и  оправдался, — вышелъ  чуть  не  святой.  Думаете,  не  хитрМ 
всйаго  плута-чиновника  каждая  страсть  наша?  И  не,  только 
страсть,  даже  самая  пустая,  пошлая  какая-нибудь  привычка. 
Такъ  ловко   передъ   нами  вывернется  и   оправдается,  что 
еще  почтешь   ее   за  добродетель,    и   даже   похвастаешься 
передъ  своимъ  братомъ  и  скажешь   ему:    «Смотри,  какой  у 
меня  чудесный  городъ,  какъ  въ  немъ  все  прибрано  и  чисто!» 
Лицемеры  —  наши  страсти,  говорю  вамъ,  лицемеры,  потому 
что  самъ  им-Ьдъ  съ  ними  д^ло.  Н^тъ,  съ  ветреной  светской 
совестью  ничего  не   разглядишь,  въ   себ*:  и  ее  самоё  оц;Ь 
надуютъ,,  и   она   надуетъ  ихъ,   какъ  Хлестаковъ  чиновни- 
ковъ,  и  потомъ  пропадетъ  сама,   такъ  что  и  стЬда  ея  не 
найдешь.  Останешься  какъ  дуракъ-городнич1й,    который  за- 
несся уже  было  нивесть   куда  —  и  въ   генералы  пол^зъ,  и 
наверняка  сталъ  возв'Ьп1;ать,   что    сделается    первымъ    въ 
тши^,  и  другимъ  сталъ  об'Ьш,ать  места,  и  потомъ  вдругъ 
увид^лъ,   что   былъ  кругомъ   обманутъ  и   одураченъ  ма.1ь- 
чишкою,   верхоглядомъ,   вертопрахомъ,   въ  которомъ  и  по- 
добья не  было   съ  настояпщлгь  ревизоромъ.   ЬГЬтъ,  Петръ 
Петровичъ,   н'Ьтъ,    Семенъ   Семенычъ,   шЬтъ,   господа,   всЬ, 
кто  ни  держитесь  такого   же  мненья,  бросьте,  вашу  свет- 
скую совесть!  Не  съ  Хлестаковымъ,  но  съ  настоящимъ  ре- 
визоромъ оглянемъ  себя!   Клянусь,  душевный  городъ  нашъ 
отбить  того,  чтобы  подумать  о  немъ,  какъ  думаётъ  добрый 
государь  о  своемъ  государстве.  Благородно  и  строго,  какъ 
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онъ  изгоняетъ  изъ  зевай  своей  лихоимцевъ,  изгонимъ  на- 
шихъ  душевныхъ  лихоимцевъ!  Есть  средство,  есть  бичъ, 
которымъ  можно  выгнать  ихъ.  См^хомъ,  мои  благородные 
соотечественнигш!  См'Ьхомъ,  котораго  такъ  боятся  всЬ  низ- 
к1я  наши  страсти!  См'Ьхомъ,  который  созданъ  на  то,  чтобы 
смЬяться  надъ  всЬмъ,  чтб  позоритъ  истинную  красоту  чело- 
века. Возвратимъ  см'Ьху  его  настоящее  значенье!  Отнимемъ 
его  у  т4хъ,  которые  обратили  его  въ  леисомысленное  свет- 
ское кощунство  надъ  всЬмъ,  не  разбирая  ни  хорошаго,  ни 
дурного!  Такимъ  же  точно  образомь,  какъ  посм'Ьялись  надъ 
мерзостью  въ  другомъ  человеке,  посм'Ьемся  великодушно 
надъ  мерзостью  собственной,  какую  въ  себ'Ь  ни  отыщемъ! 
Не  одну  эту  комедш,  но  все,  чтб  бы  ни  показалось  изъ- 
подъ  пера  какого  бы  то  ни  было  писателя,  смЬющагося 
надъ  порочнымъ  и  низкимъ,  примемъ  прямо  на  свой  соб- 
ственный счетъ,  какъ  бы  оно  именно  бцло  на  насъ  лично 
написано:  все  отыщешь  въ  себ'Ь,  если  только  опустишься 
въ  свою  душу  не  съ  Хлестаковымъ,  но  съ  настоящимъ^  и 
неиодку1шымъ  ревизоромъ.  Не  возмутимся  духомъ,  если  бы 
какой-нибудь  разсердивш1йся  городничШ,  или,  справедливей, 
самъ  нечистый  духъ,  шепнулъ  его  устами:  «Чтб  смЬетесь? 
надъ  собой  смеетесь!»  Гордо  ему  скажемъ:  «Да,  надъ  собой 
см'Ьемся,  потому  что  слышимъ  благородную  русскую  нап1у 
породу,  потому  что  слышимъ  приказанье  Высшее  быть  луч- 
шими другихъ!»  Соотечественники!  в^дь  у  меня  въ  а^илахъ 
тоже  русская  кровь,  какъ  и  у  васъ.  Смотрите:  я  плачу! 
'  КомическШ  актеръ,  я  прежде  смЬшилъ  васъ,  теперь  я  плачу. 
Дайте  мн'Ь  почувствовать,  что  и  мое  поприще  такъ  ясе 
честно,  какъ  и  всякаго  изъ  васъ,  что  я  такъ  же  служу 
земле  своей,  какъ  и  все  вы  служите,  что  не  пустой  я  ка- 
кой-нибудь скоморохъ,  созданный  для  потЬхи  пустыхъ  лю- 
дей, но  честный  чиновникъ  великаго  Божьяго  государства 
и  возбудилъ  въ  васъ  смехъ, — не  тотъ  безпутный,  кото- 
рымъ пересмехаетъ  въ  свете  человекъ  человека,  который 
рождается  отъ  бездельной  пустоты  празднаго  времени,  но 
смехъ,  родйвштйся  отъ  любви  къ  человеку.  Дружно  дока- 
жемъ  всему  свету,  что  въ  Русской  земле  все,  чтб  ни  есть, 
оп>  мала  до  велика,  стремится  служить  Тому  же.  Кому  все 
должно  служить  на  земле,  несется  туда  же  (взглянувши 
паверхъ)  кверху,  къ  Верховной  вечной  красоте! 


женитьба: 

СОВЕРШЕННО  НЕВ-БРОЯТНОЕ  СОБЫТ1Е. 
ВЪ  ДВУХЪ  дъйствтяхъ. 


(писано  ВЪ  1833  г.). 


ДЪЙСТВУЮЩШ  ЛИЦА. 


Агаеья  Тихоновна,  купеческая  дочь,  нев-Ьста. 

Арина  Пантелеймоновна,  тетка. 

векла  Ивановна,  сваха. 

Подколесинъ,  служащ1Й  надворный  сов^Ьтникъ. 

Кочкаревъ,  другъ  его. 

Яичница,  экзекуторъ. 

Анучкинъ,  отставной  п^Ьхотный  офицеръ. 

Жевакинъ,  морякъ. 

Дуняшка,  д-Ьвочка  въ  до]УгЬ. 

Стари ковъ,  гостинодворецъ. 

Степанъ,  слуга  Подколесина. 


Д-ЬЙСТВ1Е    ПЕРВОЕ. 

Комната  ^олостшга, 

ЯВЛЕН1Е  I. 
Подколесинъ  (одинъ,  лежитъ  на  диванть  съ  трг/бкоИ). 

Вотъ,  какъ  начнешь  этакъ  одннъ^а  досугЬ  подумывать, 
такъ  видишь,  что,  накюнецъ,  точно  ну^но  лениться.  Чтб  въ 
самомъ  д'кгЬ?  Живешьдживешь,  да  та^^я,  наконецъ,  сквер- 
ность становится.  Вогь  \пять  пропусти.ть  мясоЬдъ.  А  в-Ьдь, 
кажется,  все  готово,  и  свЦа  вотъ  ужъ  три  м'Ьсяца  ходить. 
Право,  самому  какъ-то  стано^вится  сов'ЬстноЛЭй,  Степанъ! 


ЯВЛЕН1Е  П. 
Подколесинъ,  Степанъ. 

Подколесинъ.  Не  приходила  сваха? 

Степанъ.  Никакъ  нЬтъ. 

Подколесинъ.  А  у  портного  былъ? 

Степанъ.  Былъ. 

Подколесинъ.  Чтб-жъ  онъ,  шьетъ  фракъ? 

Степанъ.  Шьетъ. 

Подколесинъ.  И  много  уже  нашилъ? 

Степанъ.  Да  ужъ  довольно,  началъ  ужъ  петли  метать. 

Подколесинъ.  Чтб  ты  говоришь? 

Степанъ.  Говорю:  началъ  ужъ  петли  метать. 

Подколесинъ.  А  не  спрашивалъ  онъ,  на  чтб,  молъ,  нуженъ 
барину  фракъ? 

Степанъ.  НЬтъ,  не  спраптивалъ. 

Подколесинъ.  Можетъ-быть,  онъ  говорилъ:  пе  хочетъ  ли 
баринъ  жениться? 
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Степанъ.  НЬтъ,  ничего  не  говори.ть. 

Подколесинъ.  Ты  ввд'Ьлъ,  однакожъ,  у  него  и  друпе  фраки? 
В'Ьдь  ою>  и  для  другихъ  тоже  шъетъ? 

Степанъ.  Да,  фраковъ  у  него  много  виситъ. 

Подколесинъ.  ОднакожТ),  В'Ьдь  сукно-то  на  нихъ  будетъ, 
чай,  похуже,  чЬмъ  на  моемъ? 

Степанъ.  Да,  это  будетъ  пощ)иглядисгЬе,  чтб  на  вашемъ. 

Подколесинъ.  Чтб  ты  говоришь? 

Степанъ.  Говорю:  это  поприглядисгЬе,  чтб  на  вашемъ. 

Подколесинъ.  Хорошо.  Ну,  а  не  спрашивалъ,  для  чего, 
молъ,  баринъ  изъ  такого  тонкаго  сукна  шьетъ  себ'Ь  фракъ? 

Степанъ.  Л^тъ. 

Подколесинъ.  Не  говорилъ  ничего  о  томъ,  что  не  хочетъ  ли, 
дескать,  жениться? 

Степанъ.  Н'Ьтъ,  объ  этомъ  не  заговаривалъ. 

Подколесинъ.  Ты,  однакоже,  сказалъ,  какой  на  мн'Ь  чинъ^ 
п  гд*  служу? 

Степанъ.  Сказывалъ. 

Подколесинъ.  Что-жъ  онъ  на  это? 

Степанъ.  Говорить:  буду  стараться. 

Поднолесинъ.  Хорошо.  Теперь  ступай. 

{Степанъ  уходить). 


ЯВЛЕН1Е  III. 
Подколесинъ  (одинъ). 

Я  того  мн^ш1я,  что  черный  фракъ  какъ-то  солиднее/ Цвет- 
ные больше  идутъ  секретарямъ,  титулярнымъ  и  прочей  ме- 
люзге, —  молокососно  что-то.  Т'Ь,  которые  чиномъ  повыше, 
должны  больше  наблкудать,  какъ  говорится,  этого...  вотъ  по- 
забылъ  слово!  и  хорошее  слово,  да  позабылъ.  Да,  батюшка, 
ужъ  какъ  ты  тамъ  себ'Ь  ни  переворачивай,  а  надворный  со- 
вЬтншгЪ  тотъ  же  полковникъ,  только  разв*  что  мундиръ  безъ 
эпрдетъ.  Эй,  Степанъ!  ] 


ЯВЛЕН1Е   IV, 
ПодколесинЪ;  Степанъ. 

Подколесинъ.  А  ваксу  купилъ? 
Степанъ.  Купилъ. 
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Подколесинъ.  Гд'Ь  купилъ?  Въ  той  лавочке,  про  которую 
я  теб4  говоридъ,  чтб  на  Вознес.енскомъ  проспекгЬ? 

Степанъ.  Да-съ,  въ  той  самой.  ^ 

Подколесинъ.  Чтб-жъ,  хороша  вакса?  у 

Степанъ.  Хороша. 

Подколесинъ.  Ты  пробовалъ  чистить  ею  сапоги?    ' 

Степанъ.  Пробовалъ. 

Подколесинъ.  Чтб-жъ,  блеститъ? 

Степанъ.  БлеспЬть-то  она  блеститъ  хорошо. 

Подколесинъ.  а  когда Т)нъ  отпускалъ  теб*  ваксу,! не  спра- 
шивалъ,  для  чего,  молъ,  барину  нужна  такая  ваА? 

Степанъ.  НЬтъ. 

Подколесинъ.  Можетъ-быть,  не  говорилъ  ли:  не  зат*- 
ваетъ  ли,  дескать,  баринъ  жениться? 

Степанъ.  Н'Ьтъ,  ничего  не  говорилъ. 

Подколееинъ.  Ну,  хорошо,  ступай  себЬ! 


ЯВЛЕН1Е  У. 
Подколесинъ  (одипъ). 

Кажется,  пустая  веш;ь  сапоги,  а  в'Ьдь,  однакоже,  если 
дурно  сшиты,  да  рыжая  вакса^  ужъ  въ  хорошемъ  обпцеств* 
и  не  будетъ  такого  уваженхя.  (_ Все  какъ-то  не  того...  Вотъ 
еще  гадко,  если  мозоли.  Готовъ  вытерпЬть,  Богъ  знаетъ 
чтб,  только  бы  не  мозоли.  уЭй,  Степанъ! 


ЯВЛЕШЕ  П. 
Подколесинъ,   Степанъ. 

Степанъ.  Чего  изволите? 

Подколесинъ.    Ты   говорилъ   сапожнику,   чтобъ   не   было 
мозолей? 

Степанъ.  Говорилъ. 

Подколесинъ.  Чтб-жъ  онъ  говорить? 

Степанъ.  Говорить:  хорошо. 

(Степанъ  уходить). 
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ЯВЛЕН1Е  УП. 
Подкол есинъ,  потомъ  Стеланъ. 

Подколесинъ.  А.в^дь  хлопотливая,  чортъ  возьми,  вещь — 
женитьба!  Т6,  да  сб,  да  это.  Чтобы  т6,  да  это  было  исправно. 
Н'Ьтъ,  чортъ  побери,  это  не  такъ  легко,  какъ  говорятъ.  Эй, 
Степанъ!  (Сшепанъ  входить).  Я  xот^Ьлъ  теб'Ь  еще  сказать... 

Степанъ.  Старуха  пришла. 

Подколесинъ.  А,  пришла;  зови  ее  сюда.  (Степанъ  ухо- 
дить). Да,  это  вещь...  вепц»,  не  того...  трудная  вещь. 


ЯВЛЕН1Е  УШ. 
Подколесинъ  и  векл а. 

Подколесинъ.  А,  здравствуй,  здравстеуй,  0еоа  Ивановна! 
Ну,  чтб?  какъ?  Возьми  стулъ,  садись,  да  и  разскаайзаай. 
Ну,  такъ,  какъ  же,  какъ?  Какъ  бшиь  ее:  Меланья?.. 

векла.  Агаеья  Тихоновна. 

Подколесинъ.  Да,  да,  Агаоья  Тихоновйа.  И  в'Ьрно  какая- 
нибудь  сорокалетняя  дЬва? 

векла.  Ужъ  вотъ  н'Ьтъ,  такъ  шЬтъ;  то-есть,  какъ  женитесь, 
такъ  каждый  день  станете  похваливать  да  благодарить. 

Подколесинъ.  Да  ты  врешь,  векла  Ивановна! 

векла.  Устар'Ьла  я,  отецъ  мой,  чтобы  врать;  песъ  вретъ. 

Подколесинъ.  А  приданое-то,  приданое?  Разскажи-ка  вновь. 

векла.  А  приданое:  каменный  домъ  въ  Московской  части, 
о  двухъ  ^лтажахъ,  ужъ  такой  прибыльной,  что,  истинно, 
удовольств1е:  одинъ  лабазникъ  платитъ  семьсотъ  за  лавочку; 
пивной  погребъ  тоже  большое  общество  привлекаетъ;  два 
деревянныхъ  хлигеря — один'^  хлигерь  совсЬмъ  деревянный, 
другой  на  каменномъ  фундамент*,  каждый  рублевъ  по  че- 
тыреста приноситъ  доходу.  Огородъ  есть  еще  на  Выборг- 
ской сторон'Ь.  Третьяго  года  купецъ  нанималъ  подъ  капусту, 
и  такой  купецъ  трезвый,  совсЬмъ  не  беретъ  хмельного  вт, 
ротъ,  и  трехъ  сыновей  им'Ьетъ:  двухъ  ужъ  поженилъ,  «а 
трет1й»,  говоритъ,  «еще  молодой,  пусть  посидитъ  въ  лавк1Ь, 
чтобы  торговлю  было  полегче  отправлять;  я  ужъ»,  гово- 
ритъ, «старъ,  такъ  пусть  сынъ  посидитъ  въ  лавк*,  чтобы 
торговля  шла  полегче». 

Подколесинъ.  Да  собой-то,  какова  собой? 

векла.  Какъ  рефинатъ!   БЬлая,   румяная,   какъ  кровь  съ 
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молокомъ...  Сладость  такал,  что  и  разсказать  нельзя.  Ужъ 
будете  вотъ  по  этихъ  поръ  довольны  (показывая  на  горло), 
то-есть  и  пр1ятедю,  и  непр1ятелю  скажете:  «Ай  да  бекла 
Ивановна,  спасибо!» 

Подколесинъ.  Да,  в-Ьдь  она,  однакожъ,  не  штабъ-офи- 
церша?  ^ 

Оекла.  Купца  третьей  гильд1и  дочь,  ^а  ужъ  такая,  что 
и  генералу  обиды  не  нанесетъ.^  О  купцЬ  и  слышать  не 
хочетъ.  «Мн'Ь»,  говорить,  «какой  бы  ни  былъ  мужъ,  хоть 
и  собой-то-  невзраченъ,  да  былъ  бы  дворянинъ».  Да,  такой 
великатесъ!  А  къ  воскресному-то  какъ  надЬнетъ  шелковое 
платье — ^такъ,  вотъ  те  Христосъ,  такъ  и  шумитъ.  Княгиня 
просто! 

Подколесинъ.  Да  в-Ьдь  я-то  потому  тебя  спрашивалъ,  что 
*я  надворный  сов'Ьтникъ,  такъ  мнЬ...  понимаешь?.. 

Оекла.  Да  ужъ  обноковенно,  какъ  не  понимать?  Былъ  у 
насъ  и  надворный  сов'Ьтникъ,  да  отказали:  не  пондравился. 
Такой  ужъ  у  него  нравъ-то  странный  былъ:  что  ни  ска- 
жетъ  аюво,  то  и  совретъ,  а  такой  на  взглядъ  видный. 
Чтб-жъ  делать,  такъ  ужъ  ему  Богъ  далъ;  онъ-то  и  самъ 
не  радъ,  да  ужъ  не  можетъ,  чтобы  не  прилгнуть  —  такая 
ужъ  на  то  водя  Бож1я. 

Подколесинъ.  Ну,  а  кром-Ь  этой,  другихъ  тамъ  нЬтъ  ни- 
какихъ?  ^ 

Оекла.  Да  какой  же  тебЬ  еще?  Улгь  это  чтб  ни  есть  лучшая. 

Подколесинъ.  Будто  ужъ  самая  лучшая? 

Оекла.  Хоть  по  всему  св'Ьту  исходи,  такой  не  найдешь. 

Подколесинъ.  Подумаем-ь,  подумаемъ,  матушка.  Приходи-ка 
послЬ-завтра.  /]У1ы  еъ  тобой,  знаешь,  опять  вотъ  этакъ:  я 
полежу,  а  ты  разскажешь... 

Оекла.  Да  помилуй,  отецъ!  ужъ  вотъ  трет1й  м-Ьсяцъ  хожу 
къ  теб-Ь,  а  проку-то  ни  на  сколько:  все  сидитъ  въ  халатЬ, 
да  трубку,  знай  себЬ,  покуриваетъ. 

Подколесинъ.  А  ты  думаешь,  небось,  что  женитьба  все 
равно,  что:  «ай,  Степанъ,  подай  сапоги!»  натянулъ  на  ноги, 
да  и  пошедъ?  Нужно  поразсудить,  поразсмотрЬть. 

Оекла.  Ну,  такъ  что-жъ?  Коли  смотрЬть,  такъ  и  смот])и. 
На  то  товаръ,  чтобы  смотрЬть.  Вотъ  прпкажи-ка  подать 
кафтанъ,  да  теперь  же,  благо  утреыпее  время,  и  поЬз^кай. 

Подколесинъ.  Теперь?  А  вонъ  видишь,  к^къ  иасму])ио. 
ВыЬду,  а  вдругь  хватить  дождемъ. 
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векла.  А  теб*  же  худо!  В'Ьдь  въ  голов'Ь  с^дой  волосъ 
ужъ  глядитъ,  скоро  совсЬмъ  не  будешь  годиться  для  супру- 
жескаго  Д'Ьла.  Невидаль,  что  онъ  придворный  сов-Ьтникь! 
Да  мы  таких1>  жениховъ  приберемъ,  что  и  не  посмотримъ 
на  тебя. 

Подколесинъ.  Чтб  за  чепуху  несешь  ты?  Изъ  чего  вдругъ 
угораздило  тебя  сказать,  что  у  меня  с4дой  волосъ?  Гд*-жъ 
сФ>дой  волосъ?  (Щупаешь  свои  волосы), 

Оекла.  Какъ  не  быть  сЬдому  волосу,  —  на  то  живетъ  че- 
лов'Ькъ.  Смотри  ты!  Тою  ему  не  угодишь,  другой  не  уго- 
дишь. Да  у  меня  есть  на  прим^гЬ  такой  капитанъ,  что  ты 
ему  и  подъ  плечо  не  подойдешь,  а  говорить-то,  какъ  труба, 
въ  алгалантьерств^  служить. 

Подколесинъ.  Да  врешь,  я  посмотрю  въ  зеркало, — гд'Ь  ты 
выдумала  с^дой  волосъ.  Эй,  Степань,  принеси  зеркало!  Или 
н'Ьтъ,  постой,  я  пойду  самь.  Вотъ  еще.  Боже  сохдани,  это 
хуже,  ч'Ьмъ  оспа.  (Уходить ^ъ  другую  комнату).! 


ЯВЛЕН1Е  IX. 
бекла  и  Кочкаревъ  (вбшая;, 

Кочкаревъ.  Чтб  Подколесинъ?..  (Увидгьвъ  веклу).  Ты  какъ 
зд'Ьсь?  Ахъ,  ты!..  Ну,  послушай,  на  кой  чорть  ты  меня 
женила? 

векла.  А  чт5-жъ  дурного?  Законъ  исполнилъ. 

Кочкаревъ.  Законъ  исполнилъ!  Экъ  невидаль — жена!  Безъ 
нея-то  разв*  я  не  могь  обойтись? 

векла.  Да  В'Ьдь  ты-жь  самь  присталъ:  жени,  бабушка, 
да  и  только. 

Кочкаревъ.  Ахъ,  ты  крыса  старая!..  Ну,  а  зд'Ьсь  зач^мъ? 
Неужели  Подколесинъ  хочеть?.. 

векла.  А  чтб-жъ?  Богъ  благодать  послалъ. 

Кочкаревъ.  Н'Ьтъ?  Экъ  мерзавецъ,  В'Ьдь  мн*  ничего  объ 
этомь.  (Каковъ?  Прошу  покорно:  исподтишка,  а?  ) 


ЯВЛЕН1Е  X. 

Т^  же  и  Подколесинъ  (съ  зеркаломъ  въ  руказсъ^  въ  которое  вгляды- 
вается очень  внимательно). 

Кочкаревъ  (подкрадываясь  сзади,  пугаешь  его).  Пуфь! 
Подколесинъ  (вскрикиувь  и  роняя  зеркало),  СумасшедшШ! 
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Ну,  зач4мъ...  зач'Ьмъ...  Ну,   чтб   за  глупости!    Перёпугалъ, 
право,  такъ,  что  душа  не  на  м'Ьст^. 

Кочкаревъ.  Ну,  ничего,  пошутилъ. 

(^одколесинъ.  Чтб  за  шутки  вздумадъ!  До  сихъ  поръ  не 
могу  очнуться  отъ  испуга.  И  зеркало  вонь  разбилъ;  вЬдь 
это  вещь  не  даровая:  въ  англ1йском'ь  магазинЬ  куплено. 

Кочкаревъ.  Ну,  полно:)я  сыщу  тебЬ  другое  зеркало. 
фодколесинъ.  Да,   сыщешь.    Знаю  я   эти  друпя  зеркала: 
ц^шмъ  десяткомъ  кажегь   стар-Ье,   и   рожа  выходить  ко- 
сякомъ.  ) 

Кочкаревъ.  Послушай,  в^дь  я  бы  додженъ  больше  на  тебя 
сердиться:  ты  отъ  меня,  твоего  друга,  все  скрываешь.  Же- 
ниться в4дь  вздумадъ? 

Подколесинъ.  Вотъ  вздоръ,  совс4мъ  и  не  думалъ! 

Кочкаревъ.  Да  в'Ьдь  улика  на-лицо.  (Указываешь  па  беклу). 
В'Ьдь  вотъ  стоитъ,  известно,  чтб  за  птица.  Ну,  что-жъ, 
ничего,  ничего.  Зд'Ьсь  н'Ьтъ  ничего  такого.  ДЬло  христ1ан- 
ское,  необходимое  даже  для  отечества.  Изволь,  изволь,  я 
беру  на  себя  всЬ  дЬла.  (Кг  веклгь).  Ну,  говори:  какъ,  чтб 
и  прочее. — Дворянка,  чиновница  или  въ  купечествЬ,  что-ли, 
и  какъ  зовутъ? 

бекла.  Агаеья  Тихоновна. 

Кочкаревъ.  Агаеья  Тихоновна  Врандахлыстова? 

Свекла.  Анъ  нЬта — Купердягина. 
Кочкаревъ.  Въ  Шестилавочной,  что  ли,  живетъ? 

векла.  Ужъ  вотъ  н'Ьтъ;  будетъ  поближе  къ  Пескамъ,  въ 
Мыльномъ  переулке. 

Кочкаревъ.  Ну,  да;  въ  Мы.11ьномъ  переулке,  тотчасъ  за 
лавочкой— деревянный  домъ? 

векла.  И  не  за  лавочкой,  а  за  пивнымъ  погребомъ. 

Кочкаревъ.  Какъ  же  за  пивнымъ,  —  вотъ  тутъ-то  я  не 
знаю. 

векла.  А  вотъ  какъ  поворотишь  въ  проулокъ,  такъ  будетъ 
теб*  прямо  будка;  и  какъ  будку  минешь,  свороти  налево, 
и  вотъ  теб-Ь  прямо  въ  глаза,  то-есть,  такъ  вотъ  теб*  прямо 
въ  глаза  и  будетъ  деревянный  домъ,  гд-Ь  живетъ  швея,  чтб 
жила  прежде  съ  сенатскимъ  оберъ-секлехтаремъ.  Ты  къ 
шве4-то  не  заходи,  а  сейчасъ  за  нею  будетъ  второй  домъ, 
каменный  —  вотъ  этотъ  домъ  и  есть  ея,  въ  которомъ,  то- 
есть,  она  живетъ^  Агаеья  Тихоновна-то, 'нев'Ьста, 
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Кочкаревъ.  Хорошо,  хорошо.  Теперь  я  все  это  обделаю; 
а  ты  ступай — въ  тебЬ  больше  нЬтъ  нужды. 

векла.  Какъ  такъ?  Неужто  ты  самъ  свадьбу  хочешь  за- 
править? 

Кочкаревъ.  Самъ,  самъ;  ты  ужъ  не  мешайся  только. 

векла.  Ахъ,  безстыдникъ  какой! /^а  в'Ьдь  это  не  мужское 
д'Ьло.  Отступитесь,  батюшка,  право: 

Кочкаревъ.  Пойди,  пойди!  Не  смыслишь  ничего,  не  ме- 
шайся. Знай  сверлокъ  свой  шестокъ,— убирайся! 

векла.  У  людей  только  чтобы  хл'Ьбъ  отымать,  безбожникъ 
такой!  Въ  тЩю  дрянь  вм^Ьшался.  Кабы  знала,  ничего  бы 
пе  сказывала.  (Уходить  съ  досадой)!^ 

ЯВЛЕН1Е  XI. 
Подколесинъ  и  Кочкаревъ. 

-  Кочкаревъ.  Ну^  братъ,  этого  дЬла  не.1ьзя  откладывать — 
*демъ. 

Подколесинъ.  Да  ^'Ьдь  я  еп1;е  ничего.  Я  такъ  только  по- 
думалъ... 

Кочкаревъ.  Пустякк,  пустяки!  Только  не  конфузься:  я 
тебя  лсепю  такъ,  что\  и  не  усльппишь.  Мы  сей  же  часъ 
4демъ  къ  нев4сг}\,  и  увидишь,  какъ  все  вдругъ.  \ 

Подколесинъ.  Вотъ  еще!  Сейчасъ  бы  и  'Ьхать! 

Кочкаревъ.  Да  за  ч^мъ  же,  помилуй,  за  чЬмъ  дЬло?..  Ну, 
разсмотри  самъ:  ну,  чтб  изъ  того,  что  ты  не  женатый?  По- 
смотри на  свою  комнату:\  ну,  чтб  въ  ней?  Вонъ  невычи- 
щенный сапогъ  стоить,  вон^  лоханка  дая  умывашя,  вонъ 
Д'Ьлая  куча  табаку  на  стол^,^  и  ты  вотъ  самъ  лежишь,  какъ 
байбакъ,  весь  день  на  боку.  \ 

Подколесинъ.  Это  правда.  Цорядка-то  у  меня,  я  знаю 
самъ,  что  н4тъ.  \ 

Кочкаревъ.  Ну,  а  какъ  буде*Г1>  у  тебя  лшна,  такъ  ты, 
просто,  ни  себя,  ничего  не  узнаешь:  тутъ  у  тебя  будетъ 
диванъ,  собачонка,  чижикъ  какой-нибудь  въ  кл-Ьтк-Ь,  руко- 
делье... И,  вообрази,  ты  сидишь  ]5|:а  диван* — и  вдругъ  къ 
теб'Ь  подсядетъ  бабеночка,  хорошейькая  этакая,  и  ручкой 
тебя...  \ 

Подкол^^синъ.  А,  чортъ,  какъ  поду^тешь,  право,  как1я 
т,ъ  с*лмомъ  д+зл*  бываютъ  ручки^  в'Ьдь  «^просто,  братъ,  ка1{ъ 
молоко. 


]0 
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Кочкаревъ.  Куда^^еб'Ы  Буд:го  у  нихъ  только,  чтб  ручки!.. 
У  нихъ,  братъ...  Нп  да  что  и  говорить;  у  нихъ,  брагх., 
просто,  чортъ  знаетъ,^его  н'Ьтъ. 

Подколесинъ.  А  в^Ьдьд сказать  теб'Ь  правду,  я  люблю,  если 
возл^  меня  сидитъ  хорошенькая. 

Кочкаревъ.  Ну,  видишь,  самъ  раскусилъ.  Теперь  только 
нужно  распорядиться.  Ты\  ужъ  не  заботься  ни  о  чемъ.  Сва- 
дебный об'Ьдъ  и  прочее Лэто  все  ул:ъ  я...  Шампанскаго 
меньше  одной  дюжины  никакъ,  братъ,  нельзя,  улсъ  какъ  ты 
себ4  хочешь.  чМадеры  тож\  полдюжины  бутылокъ  непре- 
менно. У  нев^^сты,  в-Ьрно,  еоъ  куча  тетугаекъ  и  кумушекъ — 
эти  шутить  не  любятъ.^А  рейнвейнъ. — чортъ  съ  нимъ,  не 
правда  ли?  а?  А  что  же  касается  до  об'Ьда— у  меня,  брап», 
есть  на  прим;ЬгЬ  придворный  офицхантъ:  такъ,  собака,  на- 
кормить, что,  просто,'  не  встанешь. 

Подколесинъ.  Помилуй,  ты  тагь  ^орячо  берёшься,  какъ 
будто  бы  въ  самомъ  дЬлЬ  ужъ  и  свадьба. 

Кочкаревъ.  А  почему-жъ  нЬтъ?  Зач'Ьмъ  же  откладывать? 
В'Ьдь  ты  согласенъ? 

Подколесинъ.  Я?  Ну,  нЬгь...  я  еш.е  не  совс^мъ  согла- 
сенъ. 

Кочкаревъ.  Вотъ  тебЬ  на!  Да  вЬдь  ты  сейчасъ  объявилъ, 
что  хочешь. 

Подколесинъ.  Я  говорилъ  только,  что  не  худо  бы. 

Кочкаревъ.  Какъ,  помилу^!  да  мы  ул^ъ  совсЬмъ  было  все 
д^ю...  Да  чтб?  разв'Ь  тебЬ  не  нравится  зкенатая  жизнь, 
что  ли? 

Подколесинъ.  НЬтъ,  нравится. 

Кочкаревъ.  Ну,  такъ  чт5-жъ?  За  ч'1шъ  дкю  стало? 

Подколесинъ,  Да  дЬло  ни  за  ч'Ьмъ  не  ста.10.  А  только 
странно... 

Кочкаревъ.  Чт6-лп>  странно? 

Подколесинъ.  Какъ  же  не  странно:  все  былъ  не  женатый, 
а  теперь  вдрурь  женатый. ' 

Кочкаревъ.  Ну,  ну...  нА  не  стыдно  ли  тебЬ?  Н'Ьтъ,  я 
Мжу^съ  тобой  нужно  говорить  серьезно:  я  буду  говорить 
откровенно,  какъ  отецъ  съ  оьшомъ.  Ну,  посмотри,  посмотри 
на  себя  внимательно,  вотъ,  напримЬръ,  такъ,  какъ  смо- 
тришь теперь  на  меня.  Ну,\чт6  ты  теперь  такое?  В^дь, 
проста,  бревно,  никакого  зна^^шя  не  ^имЬешь.  Ну,  для 
чего  ты  живешь?  Ну,  взгляни  въ  зеркало  —  чтО  ты  тамъ 


/^^^\  ^"^'.. 


ВИДИШЬ.  Глупое  литюе-  больше^  ничего.  А  тутъ,  вообрази, 
около  тебя  будутъ  члебятишки,  вЬдь  не  то,  что  двое  или 
трое,  а,  можетъ-бы•IЗ^  дктыхъ  шестеро,  и  всЬ  на  тебя, 
какъ  дв*  капли  водьй^/Ты  вотъ  теперь  одинъ,  надворный 
сов'Ьтникъ,  экспедитор'й^  или  тамъ  начальникъ  кшсой,  Богъ 
тебя  кЬдаетъ;  а  тогда\  вообрази^,  около  тебя  экспедитор - 
ченки,  маленьк1е  этак1е\  канальченки,  и  какой-нибудь  по- 
стр'Ьленокъ,  протянувши  ручонки,  будетъ  теребить  тебя  за 
бакенбарды,  а  ты  только  будешь  ему  по-собачьи:  авъ,  авъ, 
ау1  Ну,  есть  ли  что-нибудь  лучше  этого,  скажи  самъ? 

Подколесинъ.  Да  в'Ьдь  ойи  только  шалуны  больш1е:  будутъ 
все  портить,  разбросаютъ  бумаги. 

Кочкаревъ.  Пусть  шалятъ,  да  вЬдь  всЬ  на  тебя  похожи — 
вотъ  штука. 

Подколесинъ.  А  оно  въ  самомъ  д^Ьл^  даже  см'Ьшно,  чортъ 
побери:  этакой  какой-нибудь  пышка,.  ш,енокъ  этакой,  и  ужъ 
на  тебя  похожъ. 

Кочкаревъ.  Какъ  не  см'Ьшно, — конечно,  смЬшно.  Ну,  такъ 
по'Ьдемъ.       ', 

Подколесин^.  Ноясалуй,  поЬдемъ. 

Кочкаревъ.  Эй,  Стапанъ!  давай  скорЬе  своему  барину 
од^Ьваться. 

Подколесинъ  (одгьваясь,  передъ  зеркаломъ).  Я  думаю  одна- 
кожъ,  что  нужно  бы  въ  б;к1омъ  жилетЬ. 

Кочкаревъ.  Пустяки,  все  равно. 

Подколесинъ  (надгьвая  воротнички).  Проклятая  прачка, 
такъ  скверно  накрахмалила  воротнички — никакъ  не  стоятъ. 
Ты  ей  скажи,  Степанъ,  что  если  она,  глупая,  такъ  будетъ 
гладить  б'Ьлье,  то  я  найму  другую.  Она,  вЬрно,  съ  любов- 
никами проводить  время,  а  н^.  гладить. 

Кочкаревъ.  Да  ну,  братъ,  поскорЬа!  Какъ  ты  копаешься! 

Подколесинъ.  Сейчасъ,  сейчасъ.  (Надгьваетъ  фракъ  и  са- 
дится). Послушай,  И.1Ьяреомичъ,  знаешь  ли  чтб?  ПоЬз- 
жай-ка  ты  самъ. 

Кочкаревъ.  Ну,  вотъ  еще:  съ  ума  сошелъ  развЬ?  МнЬ 
'Ьхать!  Да  кто  изъ  насъ  женится,  ты  или  я? 

Подколесинъ.  Право,  что-то  не  хочется;  пусть  лучше  завтра. 

Кочкаревъ.  Ну,  есть  ли|въ  теб'Ь  капля  ума?  Ну,  не  олухъ 
ли  ты?  Собрался  совершенно  —  и  вдругъ  не  нужно!  Ну, 
скажи,  пожалуйста,  не  сз^инья  ли  ты,  не  поддецъ  ли  ты 
росл'Ь  этого? 
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Подколесинъ.  Н^,  чтО-жъ  ты/бранишься?  съ  какой  стати? 
чтб  я  теб^  сд'Ь^шъ? 

Кочкаревъ.  Дуракъ,  дуракъ  набитый,  это  теб*  всякШ  ска- 
жетъ.,  Глупъ,  вагь  просто  г;1упъ,  хоты  и  экспедиторъ.  ВЬд^ 
о  чемъ  стараюсь?  —  О  твор  пользъ;  в'Ьдь  изо  рта  выма- 
нять  кусъ.  Лежить,  проклятый  холоотякъ!  Ну,  скажи,  по- 
жалуйста, ну/  на  чтд  ты  пфхожъ? — Жу,  ну,  дрянь,  колпакъ, 
сказадъ  бы  гаков  слово...  да  |1епрщично  только.  Баба!  хуже 
бабы!  ^  _/  '       , 

Подколесинъ.  И  Т1(Г  хорошъ  въ  самомъ  д-Ьл*.  (Вполголоса). 
Въ  своемъ  ли^  ты  ум'Ь?  Тутъ  стоить  крепостной  челов'Ькъ, 
а  онъ  при'нбмъ  бранится,  да  еще  этакими  словами;  не  на- 
шелъ  другого  м4ста! 

Кочкаревъ.  Да  какъ  же  тебя  не  бранить,  скажи  пожа- 
луйста? Кто  можетъ  тебя  не  бранить?  У  ^ого  достанегь 
духу  тебя  не  бранить?  Какъ  порядочный /челокЬкъ,  ре- 
шился жениться,  посл-ЬдЕшаль  благоразум)/,  и  вдругь  — 
просто  съ-дуру,  б'Ьлены/об:ь'Ьлся,  деревяннл1й  чурбанъ... 

Подколесинъ.  Ну,  полно,  я  'Ьду  —  чего-жъ  ты  раскри- 
чался? 

Кочкаревъ.  Фду!  Кбнечно,  ^й'-жъ  другое  д-Ьдать,  какъ  не 
•Ьхать!  (Степану).  Давай  ем^  шляп/  и  шинойь. 

Подколесинъ  (въ/дверяхь)/  Такой(  право,/странный  чело- 
в^къ.  Съ  нимъ  никакъ  неАьзя  вшщться:  Щбш1Ш1Ъ  вдругь 
ни  за  чтб,  ни-пуо  чтб.  !^е  пош^аетъ  никакого  обращен1я. 

Кочкаревъ.  Д^  ужъ  качено,  ^'епврь  т  браню.  (ОбЛ  ухо- 
дятъ). 


ЯВЛЕН1Е  XII. 

Комвата  въ  дом^  Агаеьи  Тихоновны. 

Агаеья  Тихоновна  раскладываетъ  на  картахъ,  изъ-за  руки  ыядитъ 
тетка  Арина  Пантелеймоновна. 

Агаеья  Тихоновна.  Опять,  тетушка,  дорбга!  Интересуется 
какой-то  бубновый  король...  слезы...  любовное  письмо;  съ 
л'Ьвой  стороны  трефовый  изъявляетъ  большое  участхе,  но 
какая-то  злод4йка  1гЬшаетъ. 

Арина  Пантелеймоновна.  А  кто  бы,  ты  думала,  быль  тре- 
фовый король? 

Агаеья  ^Тихоновна.  Не  знаю. 

Арина  Пантелеймоновна.  А  я  знаю,  кто. 

Соч1шеа1я  Н.  В.  Гогодя.  Т.  1У.  ,       С 
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Агаеья  Тихоновна.  Д  кто? 

Арина  Пантелеймоновна.  А  хорошШ  торговецъ,  чтб  ло  су- 
конной линш,  АлеЕсМ  Дмитр1ввичъ  Стариковъ»  . 

Агаеья  Тихоновна.  Вотъ  ужъ  в-Ьрио  не  рнъ,  я  хоть  чт5  ^ 
'ставлю,  не  онъ.    .  .       .    ^ 

Арина  Нантелейионовна.  Не  спорь,  Агаеья  Тихоновна,  во-^> 
лосъ  ужъ  такой  русый.  Штъ  другого  трефрваго  короля. 

Агаеья  Тихоновна.  А  вотъ  же  н^тъ:  трефовый  король 
значитъ  зд4сь  дворянйнъ  —  купцу  далеко  до  трефоваго  ко- 
роля. 

Арина  Пантелеймоновна.  Эхъ,  Агаеья  Тихоновна,  а  в']^дь 
не  т6  бы  ты  сказала,  какъ  бы  покойникъ-то  Тихонъ,  твой 
батюшка,  Пантелеймоновичъ  былъ  живъ.  Бывало,  какъ  уда- 
рить всей  пятерней  по  столу,  да  вскрикнет;ь:  «Плевать  я >, 
говорить,  «на  того,  который  стыдится  быть  купцомъ:  да  не 
ввдамь  же»,  говорить,  «дочь  за  полковника.  Пусть,  ихъ 
дЬлаютъ  друпе!  А  и  сына»,  говорить,  «не  отдамь  на  службу. 
Чтб»,  говорить,  «разв4  купецъ  не  служить  государю  такь 
же,  какъ  и  всяк1й  другой?»  Да  всей  пятерней-то  такь  по 
столу  и  хватить.  А  рука-то  вь  ведро  величиною  — так1я 
страсти!  В'Ьдь,  если  сказать  правду,  онъ  и  усахарилъ  твою 
матушку,  а  покойница  прожила  бы  подолЬе. 

Агаеья  Тихоновна.  Ну,  вотъ  что^ы  й  у  меня  еще  быль  та- 
кой злой  мужь!  Да  ни  за  чтЬ  не  выйду  за  купца! 

Арина  Пантелеймоновна,  Да  вЬдь  Алексей-то  Дмитрхевичъ 
не  такой. 

Агаеья  Тихоновна.  Не  хочу,  не  хочу!  У  него  борода:  оту- 
петь ^сть,   все  потечеть  по  бороде.  Штъ,  н^тъ,  не  хочу! 

Арина  Пантелеймоновна.  Да  в']^дь  гдЪ  же  достать  хорошаго 
дворянина?  В4дь  его  на  улицЬ  не  сыщешь. 
.  Агаеья  Тиxоновна^   векла  Ивановна  <^ыщеть;  она  обЬща- 
лась  сыскать  самаго  лучшаго.  ^ 

Арина  Пантеле)Шоновна.   Да  в^дь  она  лгунья,  мой  св^тъ. 


явлЕШЕ  хш. ; 

Т*  'же  и  бекла. 

векла.  Ахь  н^тъ,  Арина  Пантелеймонот^на,  гр'Ьхъ  вамъ 
понапрасну  поклепь  взводить. 

Агаеья  Тихоновна.  Ахь,  это  векла  Ивановна!  Ну,  что,  го- 
вори, разсказывай!  Есть? 


—  ее  — 

бекла.  Есть,  есть,  даЯ  только  прежде  съ  духомъ  со- 
браться—  ^акъ  ухлопоталася!  Шо  твоей  комисс1и  всЬ  дом^ 
исходила,  фо  канцелярхямъ,  по  министер1ямъ  истаскалась, 
въ  караульни  наслонялась..)  Знаешь  ли  ты,  мать  моя,  в'Ьдь 
меня  чуть-было  не  прибили,  ей-Богу:  старуха-то,  чтб  же- 
нила Аферовыхъ,  такъ  было  приступила  ко  мн4:  «Ты 
такая  и  этакая,  только  хл4бъ  перебиваешь,  знай  свой 
кварталъ»^  говорить. — «Да  чтб-жъ»,  сказала  я  напрявшкъ: 
«я  для  своей  барышни,  не  прогневайся,  все  готова  удовле- 
творить».^ Зато  ужъ  какихъ  жениховъ  теб'Ь  припасла!  До- 
есть, и  стоялъ  св-бть,  и  будетъ  стоять,  а  такихъ  еще  не 
былоЛ  Сегодня  же  иные  и  прибудутъ.  Я  забежала  нарочно 
тебя'чгредварить.  /■ 

Агавья  Тихоновна.  Какъ  же  сегодня?  Душа  моя,  векла 
Ивановна,  я  боюсь. 

бекла.  И,  не  пугайся,  мать  моя!  д^лО  житейское.  Пр1- 
•Ьдутъ,  посмотрятъ,  больше  ничего.  И  ты  посмотришь  ихъ: 
не  пондравятся, — ^ну,  и  уЬдутъ. 

Арина   Пантелеймоновна.   Ну,   ужъ,   чай,   хорошихъ   при< 
-    манила! 

Агаеья  Тихоновна.  А  сколько  ихъ?  много? 

венла.  Да  челов4къ  шесть  есть.. 

Агаеья  Тихоновна  (вскрикивая),  Ухъ! 

векла.   Ну,   чтр-жъ   ты,   мать   моя,    такъ   вспорхнулась! 
'    Лучше  выбирать:  одинъ^не  придется,  другой  придется. 
\      Агаеья  Тихоновна.  Что-жъ  они,  дворяне? 

\  векла.  ВсЬ,  какъ  на  подборъ;  ужъ  так1е  дворяне^  что  еп1;е 
не  было  такихъ. 

Агаеья  Тихоновна.  Ну,  каше  же,  каше? 
.  векла.  А  сиавные,  всЬ  так1е  хорош1е,  аккуратные.    Пер- 
вый, Балтазаръ  Балтазаровить  Жевакинъ,   такой  славный, 
во  флогЬ  служилъНкакъ-разъ  по  теб'Ь  придется^  Говоритъ, 
что  ему  нужно,  чтобы  невеста  была  въ   гЬлЬ,    а  поджари- 
ст^1хъ  совс4мъ   не   любитъ.    А   Иванъ-то   Павловичъ,  Счтб 
.  служить  езекухторомъЛ  такой  важный,  что  и  приступу  н'Ьтъ. 
'  Такой  видный  изъ  сеоя,  толстый;  какъ  закричитъ  на  меня: 
«Ты  мкЬ  не  толкуй  пустяковъ,    что  невеста  такая  и  эта- 
кая,  ты  скажи  напрямикъ,    сколько   за  ней  движпмаго   и 
недвижимаго?»  —  «Столько-то  и  столько-то,  отецъ  мой!»  — 
«Ты  врешь,    собачья  дочь!»    Да  еш;е,   мать  моя,   вклеилъ 
^такое   словцо,    что   и   неприлично   теб'Ь   сказать.    Я   такъ 
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вмигь  и  спознала:   э,   да  это  долженъ  быть  важный  го- 
спод1гаъ1 

Агавья  Тихоновна.  Ну,  а  еще  кто? 

векла.  А  еще  Никаноръ  Ивановичъ  Анучкинъ.  Это  ужъ 
такой  великатный,  а  губы,  мать  моя, — малина,  совсЬмъ  ма- 
лина—такой славный.  «Мн^Ь»,  говорить,  «нужно,  чтобы  не- 
в'Ьста  была  хороша  собой, .  воспитанная,  чтобы  и  по-фран- 
цузскому ум'Ьла  говорить». СДа,  тонкаго  поведенья  челов^къ, 
немецкая  штука; )  а  самъ-то  такой  субтильный,  и '  ножки 
узен1^к1Я,  тоненьк1я. 

Агаеья  Тихоновна.  Н4тъ,  мнЬ  эти  субтильные  какъ-то  не 
того...  не  знаю...  Я  ничего  не  вижу  въ  нихъ... 
■  векла.  А  коли  хочешь  поплотнЬе,  такъ  возьми  Ивана 
Павловича.  Ужъ  лучше  нельзя  выбрать  никого.  Ужъ  тотъ, 
неча  сказать,  баринъ — такъ  баринъ:  мало  въ  эти  двери  не 
войдетъ — такой  славный. 

Агаеья  Тихоновна.  А  сколько  л^тъ  ему? 

векла.  А  челов'Ькъ  еще  молодой:  л'Ьтъ  пятьдесятъ,  да  и 
пятидесяти  еще  н^Ьтъ. 

Агаеья  Тихоновна.  А  фамил1я  какъ? 

векла.  А  фамил1я:  Иванъ  Павловичъ  Яичница. 
(Агаеья  Тихоновна.  Это  такая  фамил1я? 

векла.  Фамил1я. 

Агавья  Тихоновна.  /  Ахъ,  Боже  мой^».  какая  фамил1я!  По- 
слушай, веклушЪ^  какъ  йсе 'это,  если  я  выйду  за  него  за- 
мужъ,  и  вдругъ  буду  называться  Агаеья  Тихоновна  Яичница? 
Богъ  знаетъ,  чтй  такое! 

векла.  И,  мать  моя,  да  на  Руси  есть  такхя  прозвища, 
что  только  плюнешь  да  перекрестишься,  коли  услышишь. 
А  пожалуй,  коли  не  нравится  прозвище,  то  возьми  Балта- 
зара  Балтазаровича  Жевакина — славный  женихъ. 

Агавья  Тихоновна.  А  как1е  у  него  волосы?' 

векла.  Хорош1е  волосы.  ^Ч^ 

Агавья  Тихоновна.  А  носъ? 

векла.  Э...  и  носъ  хорошШ;  все  на  своемъ  мЬсгЬ;  и  самъ  | 
такой   славный.    Только   не  погн-Ьвайся:    ужъ  на  квартирЬ 
одна  только  трубка  и  стоитъ,  больше  ничего  нЬтъ  —  ника- 
кой м^ли. 

Агавья  Тихоновна.  А  еще  кто? 

векла.  Акинфъ  Степановичъ  Пантелеевъ,  чиновникъ,  ти- 
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тулярный  сов'Ьтникъ,  немножко  залкается,  только  зато  ужъ 
такой  скромный. 

Арина  Пантелеймоновна.  Ну,  чтб  ты  все:  чиновникъ,  чинов- 
никъ;  а  не  любить  ли  онъ  выпить,  вотъ,  молъ,  что  скажи. 

векла.  А  пьетъ;  не  прекословлю,  пьетъ.  Что-жъ  д'Ь- 
лать,  —  ужъ  онъ  титулярный  совЬтникъ!  зато  такой  тих1й, 
какъ  шелкъ. 

Агаеья  Тихоновна.  Ну,  нЬгь,  я  не  хочу,  чтобы  мужъ  у 
меня  былъ  пьяница. 

векла.  Твоя  воля,  мать  моя!  Не  хочешь  Одного,  возьми 
другого.  Впрочемъ,  что-жъ  такого,  что  иной  разъ  выпьетъ 
лишнее?  В'Ьдь  не  всю  же  недЬлю  бываетъ  пьянъ:  иной  день 
выберется  и  трезвый. 

Агаеья  Тихоновна.  Ну,  а  еш.е  кто? 

векла.  Да  есть  еще  одинъ,  да  тотъ  только  такой...  Богь 
съ  нимъ!  ртл  будугь  почиш.е.^ 

Агаеья  Тихоновна.  Ну,  да  кто  же  онъ? 

векла.  А  не  хогЬлось  бы  и  говорить  про  него.  Онъ-то, 
пожалуй,  надворный  сов4тникъ  ({  петлицу  носитъу)  да  уж'ь 
на  подъемъ  куда  тяжелъ,  не  выманишь  изъ  дому. 

Агаеья  Тихоновна.  Ну,  а  еш;е  кто?  ВЬдь  тутъ  только 
ъсего  пять,  а  ты  говорила  шесть.    .^^ 

векла.  Да  неужто  теб-Ь  еще  мало?ч!мотри  ты,  1сакъ  тебя 
вдругъ  поразобрало;)а  вЬдь  давича  было  испугалась. 

Арина, Пантелеймоновна.  Да  чтб  съ  нихъ,.съ  дворянъ-то 
твоихъ?  Хоть  ихъ  у  тебя  и  шестеро,  а,  право,  купед'ь 
одинъ  станетъ  за  всЬхъ. 

векла.  А  н'Ьтъ,  Арина  Пантелеймоновна,  дворянинъ  бу- 
детъ  почтеннМ. 

Арина  Пантелеймоновна.  Да  что  въ  почтеньи-то?  А  во1*ь 
АлексЬй  Дмитр1евичъ,  да  въ  собольей  шапкЬ,  въ  санкахъ- 
то  какъ  прокатится.., 

векла.  А  дворянинъ-то  съ  аполетой  пройдетъ  навстрЬчу, 
скажетъ:  «Что  ты,  купчишка?  свороти  съ  дороги!»  или: 
«покажи,  купчишка,  бархату  самаго  лучшаго!»  а  купецъ: 
«Извольте,  батюппга!» — «А  сними-ка,  .нев'Ьжа,..шляпу!>  вогь 
чтб  скажетъ  дворянинъ. 

Арина  Пантелеймоновна.  А  купецъ,  ес.1и  захочетъ,  не 
дастъ  сукна;  а  вогь  дворянинъ-то  и  голеньк1й,  и  не  въ 
чемъ  ходить  дворянину.  . 

векла.  А  дворяппяъ  зарубить  купца. 


-*  бб  -- 

Арина  Пантел^йионовна.  А  крець  пойде»  акаловаэ^са  вь 

подищю.  -  .-  .^- 

-^векла/  А  да^йнийъ  -пойдетъ.на.*упЦ81  къ  сен4xт^руV•• 
.  А|йй1а  Пантел^ймоновна.  А  «упецъ  къ  ^убёрнахтору. :  ^ 

•  векла.  А  дворянйяъ.у ^         ..:....:с 

.  Арина  Пантелбймамовна.Врш№,. Брешь,  -дворлнвнъ!  -Гу-* 
бернахторъ  больше  сенахтора!  Разносилась  съ  д«оряййн«М'1>1 
А  ^Дйоряшшъ-прц  сАуча'Ь^^такъ  же  Хветъ^^ш^вку,.^'  (Вь-две- 
ряхъ  слышенъ  звонокъ).  Никакъ,  звонигь^жфо-то.      -  -    --  - 

--в^кла,-Ахш,  эФоони! --     ^ -    .^..:.^1 

«Арина  Пантелвймоиовиа.  Кто  они? 

векла. -Овй^>V  кто'нибу^ц»  иаъ  жевйховъ.    -^  V. 

Агаеья  Тихоновна  (вскрнкиваетъ).  У-хъ1^     ^^  -^  -V-  .  ^  ... 

Арина  Пантелеймоновнги  Святые^  подалуйте ^йсъ^ грйшйЫхъ! 
Вь^комна'РЬ-совс4мъ  яе- прибрано.  (СЫштшеаепи  в^еу^что 
ни  есть  на  столть,  и  бгыаешь  покомнапш).  Да  салфетка» 
то,  салфетка  на  стол*  совс^лсь^  чернзА  Дуняшка^"-' Дуняйка! 
(Дрияшкалеляетоя)^-  Скор'1^  чистую  х^алфетку]^  (Отаеки- 
ваещъ  ^(глфетку  и-мечется^па  номнат^^^  -^  ..<::./. 

Агаеья  Тихановиа.  АxV  тетушка»  к^^съ  в(вД;быть?V  я  чуть 
не -Шк  рубашке..-  ~     •  -'     , -     .  -    .-:.,:...:...    ..с^..-. 

Арина  Пантелеймоновна.  Ахъ^^  мать  моя,  41гн  скорМ  од*« 
шньсяН  (Ме^1етсяп&  комншугщ  Дуняшка  приносишь,  тл- 
феткуу^ъ  дверяхь  звонят»),- Б^ги,  скажи:  ссейчасъ!)^  С^- 
няшка^  кричить  издалека:  сейчасъ!)^-        - -.    -^ • 

-  Агаеья  Тихоновна»  Тетушка!  да  в'Ьдь  -платье  йе^  -вЫ' 
глажено. .  .:   <...,.,. 

-  АрннаЛант^лэймоновиа.Ах-ъ,^  Господи  милосердый^  яе^о- 

губи!  Над'Ьнь  другое.  -.,.  >, ,  ., 

-*-  векла  (вбтыая)^  Ят6«жъ-  вы  нейдеФе?- :  Агаеья  -Тихоновна, 
носкорМ,  мать:^10я1  (Слышенъ^  звонок^).^А1!т1-д^  в^дь  онъ 
все  дожидается.  -.^  ^  ^     :.     - 

Арина  Пантелеймонавна.Дуншика)  введи  его  и  проси  обо- 
ждать.'  (Дуняшка  .бшмсишъ^^  дг  сгьни-  и- отворяепгъ  де^ь. 
Слышны  голоса:  Д6ма?-^Дйма,.  пожалуйте  кь  комнату.  ^В^л 
съ^  любопытст^омь^  стараются  разсмотргыпь  ^  замочную 
скважину). 
Агаеья  Тихоновна  (ес9^тнивает^).-Ахъ,  какой-  толсшШ 
векла.  Идем,  идетъ!  (В&ь  бплутг  опрометью). 


;;;;;;;;"^^^  "'■^'''        '""'" 

"     **  "'       Йванъ  П^вл^вичъ,  Яйчниаа  и  Д^^  ' 

.Л^пп\т^ Мот<^тт1^ м^ь^/(Ухрдгт^    ., . ... ... 

Яичница.  Пожалуй,  пождать  —  адщвмъ,.какъ.!бц.. только, 
не  :аам*щнатц»^:  ..оцл^^щлт.^т.  тодь]ко,'ла.  мину.т:ед..д^ 
департамеат^ ,  Вдругъ.  .вздумаете,  гед^радъ;  «.А  .адЬ! .  эцзе*у-; , 
торъ?.>  «Нтоту.дрща!^  ввдмдыдать^.,.  Лтобъ..но..зададъ. 
онъ  такой  невесты...    А  однакожъ   разсмотр'Ьхь  ,.,е1Це  ^мь 
роспись.  (Читаетъ),  «Каменный  двухъэтажный  домъ»...  {по- 
дымаешь глаза  вверхь  и  рсшт;риваетъ  комнату)  есть1  (Про- 
должаетъ  читать).    «Флигели  два:- -флигель  на  каменномъ 
фундаментФ^  флигель  деревянймй;-..»- •Ну-, " деревятый  пло- 
^Щ^,:.  «Дрй«Щ. ; савд  нарййя.. съ  р^^з^бой: подз>..,60|3^щ<?й 
кдшр!»  й.  под^ 'Жааий»..  ;Можеу^-бщь,...т.ашд,.  дтю.ръ  лр.мъ., 
годдася, .  Стэ^рут  отмтъ^.  -^^ря^тъ,  .те)..дарв]уй  «оргъ,; . 
х^?ррдцо^ .  пусза,.  деввйй,,^рт|ь... ; .«Д^гб .дкккцны  ^сер^ебрявдхъ: 
лотод-ь,..» ,  ;К9нете9,.  .лт,  Дрма..  нужнь? .  .сер^брад^лд.дожкд. . 
«ДЙ\тд|а1^'||.щубь1,,^»,гГ*1 .. «Чртыр,^.,  бод|»П1йЗ^^,..дудовдаа . 
идка.мадщгь»  Х^па'^^мльно,.т^'тет:^.лу^ь^^^^^  даръ 

щс|Ш)дцх'Ы  и!щв(^%;Цар:ь  .^цтд^евш^.;Ц^?ать^э^»,  ,два доад 
кэло?:^,.два,..>>  .Ну*  дао. «5'дтм.дуо:рад!.  «Б4л?>о,.сздфе^ед,.,>>;. 
ЭтО'ЦустЕ»  будетъ,.:.как'Ь.^Й  ДОКется,.. , Вдро^е^п^.  нудар..|к?^^ 
это-мв'Ьрат.да  дМ*,  Т!еперк:.др^адгуй,..обйца|от'^  и.домъ,, 
ВгЩ^дт^,^^  Еавд^.;жецйд»ся—я'рд^»щ. л, найдешь,  что  лу-. 
ховщщ, да1. педйдщ.  ,ХС4ыщещ,,^в.ацот,.  Дупягика  бпжцтр... 
впап»тхъ^:Н(1Р^^^  тмц(ту^тв{^ящ^  дверь.  С.^цщнщго-,, 
л>т\Д6ма?тг-даш)-.  у.,.. .  :./. 

" '-' '■'^"'"  '"•'■•ЯВЛЕШЕ^ХТ: ^•■•'■•'  '•;  ■ 

.  Кранъ  Павловичъ  и  Анучкинъ. 

.  'Дунящяа,  Доходите. тутъ^.Ои  ввдйдуть.,  (Уходить.,  Ануч- . 

(Шинъ  расклат^(т^т.(}ъ  ДттгтйХ  ......     . ^.. .. 

д] .  Яачиица...Мое.латаеще!  .    .  .! 

V^  -|Анучкин>»  Не  сь^дадедькрй  да.  дрелестдой.  хозяйки  дома 

т» зм'Ьго.лесхь ховорихь? ...   .  . 

%    Яичница.    Никакъ  н'Ьтъ,.. вовсе  не  съ.  даценькой,..Я.  ^аже 
шшшдв.лв  им'Ью  дЬхей.: ..:  ..."  ............... 

*мкАнучкинъ,..Ахъ,  иавивнте^иввините! . 

|№.1; .Яичница  (вг1..(»ио1)(>^^«у)...^из10гном1я ..этого  делов'Ьвд  .зш4. 
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что-то  подозрительна:  чуть  ли)онъ  не  за  тЪмъ  же  сюда  при* 
шелъ,  за  ч'Ьмъ  и  я.  {Вслущ.  Вы,  йрно,  им4етв  какую- 
нибудь  надобность  къ  хозяйке  дома? 

Аиучкинъ.  Штъ,  что-жъ...  надобности  никакой  Н'Ьтъ,  а 
такъ  зашелъ  съ  прогулки. 

Яичница  (въ  сторону).  Вретъ,  вретъ,  съ  прогулки!  Же- 
ниться, содлецъ,  хочетъ!  (Слыгиенъ  звонокъ,  Дуняшка  бгь- 
жишъ  черезъ  комнату  отворять  двери,  Въ  сгьняхъ  голоса: 
Дбма?— Дбма). 


(^^ВЛЕНIЕ  ХУ1. 
Т%  же  и  Жевакинъ  (въ  сопровождеиги  дгьвчонки). 

Жевакинъ   (Дуняшкгь).    Пожалуйста,    душенька,    почисть 
меня...    Пыли-то,   знаешь,   на  улиц-Ь  йопристало  не  мало. 
Вонъ  та^  пожалуйста  сними  пушинку.    (Поворачтается), 
Такъ!''*Спасибо;  душенька.   Вотъ  еще  посмотри:  тамъ  какъ 
'"будто  Тгаучокъ  лазить!    А  на  подборахъ-то   сзади  ничего 
н'Ьтъ?    Спасибо,  родимая!    Вонъ  тутъ  еш;е,  кажется.    {Гла- 
дить рукою  рукавъ  фрака  и  поглядываетъ  на  Лнучкина  и 
Ивана  Павловича),    Суконцо-то  В'Ьдь  аглицкое!    В'Ьдь  какъ 
носится!  Въ  95  году,  когда  была  эскадра  натпа  въ  Сш^ил!^ 
купилъ  я  его  еп1.е  мичманомъ  и  сшилъ  изъ  него  мундиръ; 
•  въ   801,   при  Павл*   Петровиче,   я  былъ   сд'Ьланъ  лейте- 
нантомъ  —  сукно  было  совсЬмъ  новешенькое;   въ  814  сд*- 
лалъ  экспедищю  вокругъ  св4та,   и   вотъ  только  цо  швамъ 
немного  поистерлось;   въ  815  вышелъ  въ  отставку,^  только      ^  ^.^ 
перелицевалъ;  ужъ  десять  л4тъ  ношу,  до  сихъ  поръ  почти-     ^  } 
что  новый.  Благодарю,  душенька,  м...  раскрасоточка!    (Дп>-       ^^' 
лаетъ   ей  ручку '  и^  подходя  къ  зеркалу ,    слегка  взъер^ши- 
ваепьъ  волосы).  .       / 

Аиучкинъ.  А  какъ,  позвольте  узнать,    Сицил1я...  вотъПЭ|^ 
изволили  сказать — Сицилхя,  хорошая  это  земля,  Сицил1я?  ^1,^'**'" 

Жевакинъ.  А,  прекрасная!  Мы  тридцать  четыре  дня  тазг   ^  ^' 
пробыли;    видъ,   я   вамъ   доложу,   восхитительный.    Этак!    |'  ^^^ 
горы,  этакъ  деревцо  какое-нибудь  гранатное,  и  везд*  итадья  '  1  >^Р^ 
ночки,  таше  розанчики,  такъ  вотъ  и  хочется  йоц'Ьловать.     1^^  ^о 

Анучкинъ.  И  хорошо  образованы?  г  Р^321 

Жевакинъ.  '  Превосходнымъ  образомъ!   такъ  образованы  ^^  ^1 
какъ  вотъ  у  насъ  только  графини  разв^.  Бывало,  пойдеш! 
по  улиц*  —  ну,  русскШ  лейтенан1ъ,  натурально,  зд'Ьсь  эпо    И^^ь 


V] 

бы: 
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летн  (поназываетг  на  плеча),  золотое  шитье,  и  этакъ  Ера- 
соточки  черномазеньт  —  у  шхъ  в'Ьдь  возл4  каждаго  дома 
балкончики  и  крыши  вотъ,  какъ  этотъ  полъ,  совершенно 
шоски,  —  бывало,  этакъ  смотришь  и  бидитъ  этакой  розан- 
чикъ...  Ну,  натурально,  чтобы  не  ударить  лицомъ  въ  грязь... 
{Кланяется  и  размахиваешь  рукою)  и  она  этакъ  только. 
Цгьметъ  рукою  движете).  Натурально,  од'Ьта:  зд'Ьсь  у  ней 
какая-нибудь  тафтица,  шнуровочка^  дамск1я  разныя  се- 
режки... ну,  словомъ,  такой  лакомый  кусочекъ... 

Анучкинъ.    А  какъ,  —  позвольте  еще  вамъ  сделать  во- 
просъ, — на  какомъ  язык'Ь  изъясняются  въ  Сицил1и? 
Жевакииъ.  А  натурально,  вс*  на  французскомъ. 
Анучкинъ.  И  р'Ьшительно  всЬ  барышни  говорятъ  по-фран- 
цузски? { 
Жевакинъ.   ВсЬ-съ  решительно.   Вы  даже,    можетъ-быть, 
не  нейрите  тому,  чтб  я  вамъ  доложу:   мы   жили  тридцать 
четыре  дня,  и  во  все  это^время  ни  одного  слова  л  не  слы- 
халъ  отъ  нихъ  по-рус!*^!.                                                      ' 
Анучкинъ.  Ни  омбго  слова? 

Жевакинъ.  Ни^бдаого  слова.  Я  не  говорю  уже  о  дворя- 
нахъ  и  прочи:огсиньорахъ,  то-есть  разныхъ  ихнихъ  офи- 
дерахъ;  но  шЬмите  нарочно  тамошняго  простого  мужика, 
который  Шетаскиваетъ  на  ше4  всякую  дрянь,  попробуйте, 
скажите  в{у:  «Дай,  братецъ,  хл-Ьба»— не  пойметъ,  ей-Богу 
не  по&1|ъ;  а  скажи  по-французски:  «Ва1ес1  (1е1  рапе»  или: 
«рогЫг  у|ц^»| — пойметъ,  и  поб4житъ,  и  точно  принесетъ. 
^^ъ  Павловичъ.  А  любопытная  однакожъ,  какъ  я  вижу^ 
^^^^  быть  земля  эта  Сицил1я.  Вотъ  вы  сказали  —  му- 
чтб  мужикъ?  какъ  онъ?  такъ  ли  совершенно,  какъ 
?ск1й  мужикъ— широкъ  въ  плечахъ  и  землю  пашетъ, 
йтъ?  1 

званинъ.  Не  могу  вамъ  сказать:  не   зам-Ьтилъ,  пашутъ 
1  Мтъ;  а  вотъ  насчетъ  нюханья  табаку,  такъ  я  вамъ  до- 
что  всЬ  не  только  нюхаютъ,  а  даже  за  губу-съ  кла- 
Перевозка  тоже  очень  дешева:   тамъ  все  почти  вода, 
^зд4  гондолы...  Натурально,  сидитъ  этакая  итальяночка, 
розанчикъ,  од4та:  манишечка,  платочекъ!..   Съ  нами 
и   аглицк1е  офицеры;   ну,   народъ  такъ  же,   какъ  и 
моряки...  и  сначала,  точно,  было   очень  странно:  не 
ешь  другъ  друга;  но  потомъ,   какъ   хорошо  обозна- 
сь,   начали   свободно   понимать.    Покажешь    бывало 
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этакъ  на  бутылжу  или  стаканъ,*— ну;  тоттасгь  ^  шаей;гь,  эдо 
это  значить  ташить;  приставишь  втакъ  кулакъ  :ко  -рту  и^ 
скажешь  только  губами:  иафъ,  пафъ — знаейььг-трубр^у  вы- 
курить. Вообще,- я  Мм*  дол^эжу,язык'ь  довольно  легши*,— 
наши  матросы  вть  три  дня.  какнхъ-нибудь-  с^^алнсовершейно 
п<!)нимать-деугъ- друга.  ^^^ •  •.   •     •   -^  .^.    '. 

Иваиъ  Павловичъ.  А  преийтересяай,  какъ  вйЛу,^  ж»з8Ь'»ь 
чужих1>  краяхъ;  Мн'Ь  очень  приятно  сойтись- съ-^ояёой-'ЬвоМ'ь 
бывалымъ.  Позвольте. узнать:  еъ  к'Ьмъ- им'Ьго -честь  говоршъ?. 
~  Жевакннъ!.  Жёвакинъ-съ,    лейтенантъ   въ   отставж*/;  По- 
звольте ёъ'  своей  сторонн -тоже  спросить,  съ  'к^мъ-съ-ийрЬк^ 

счастье  изъясняться?    \    --    >    У'  -  .с:.::;...'.::'. 

'Ие^иъПавловмчъ.'Въ  должности  экзекутора-,^  Ивайъ  Дав- 
довичъ  Яичница.  '   -     ,. 

Жевакичь  -(«е  Здсиышавгг}^  Да^-'-я  тоже-  11ереку^1Ь^^;.До- 
р10ги-т6,  -знаю^  впереди  будеть-довольно,-^-  а  .время^  холодно-.. 
вато^  селёдочку •еъ'Ьйъстг'Хл^бцймз:»'.'      •    -  •-  -'•-    '^."• 

Иванъ  Павловичъ.  Штъ,   кажется;- вы- не   1Ракъ  ^л<ш^IЛи::. 
это  фамилхя  моя — Яичница.     '•  •-  —       ч      -'-  .^и..:,.^.... 

Шевдмтъ  (кланяясь).  Ах^,  швийите! -яЧйемножко—тз^го- 
вВстъ  на  ухо;  Я, -право,  думалъ,  что  вы-  изв^йдн .  сказа-гц.. 
что- покушали  яи'чницнг  ^     --      ' 

Иванъ.  Павлоёйчъ.  ^  Да  чтб^  Д'Ьлать!  Я  хот4;РьЧ было-уже 
просить  генерала,  чтобы  йозволилъ  на1зываться  адй;  Яячнят 
ЦЫН1»,  да  свои-  отговорили;  говорить:  будетъпохойм^  на  «со- 
баки сынъ». -  -^  : 

Жевакинъ;  А  это  однако^йъ  бываетъ.-  У-  насъ-вся-- 
э'скадра;  всЬ  офицеры- и -матросы,— вей  были  съ  преф^ран 
ными  фамил1ями:  Помойкйвъ,^Ярыжйийъ,.  Перецр'Ьевъулейт.. 
тенантъ,  а  одинъ  мичманъ,  н  даж^е  з:<эрошШ'№^манъ,  «ьръ 
по  фамилш,  просто.  Дырка.    И  капитанъ  бывало:   сЭй,\'ПЛу 
Дырка,  поди  сюда!»  и^  бывало,  надънй>гь.  всегда,  ношу 
«эхъ  ты,  дырка  этакой!^  говорить,  бывало,  ему.  (Слтаеш       ^ 
Фтяхъ  звонокъ;  векла^  бгьжитъ  черезь  комнату  тпворяп  Р-5г^ 

Яичница.  А,  здравствуй,- матуш|;а1 .      .    .  .:..    ..;  --►^ .    Ь>/^ 

Жеванинъ.  Здравству#5  какъ  живешь,:  ^душа- моя?:        ,   ^<- 
-  Анучкинъ.Здравствуйтеу  матушка,  версла  Ивановна!  :]  ^  ^ 

векла  {бпаюгтьъ  епопыхс1хъ%  Спасибо,  отцЫ-  мои,  здор  .^ва, 
здороваГ  (Отворяешь  дверь; -въ-  стшхь  ^раэдашпс^  лаН^еа: 
Ддма?— Дбма.  Потомь  нжколько  почти  несльтныа^  и^овь^ 
на  котюрыя  бекла-отвгьчсшпъ^  сг  досадою:  Смотри- ты-в^ОЙ!) 
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-:    :  :-:::    ^        ЯВЛЕШЕХП!.       .-  -         -. . 

Т*  ^е^  К(м1каревъ,  ЛЪдколесинъ  и  0е1и|а,...       .:    ^  ^^  ^ 

''^чЩвъъ^(Шдп^^^  тсуражъ"  и 

больше  вшето.иОглядываешся  и  раскланивается,  съ  тька- 
тдрышизх^мленкщ'  трО'себя),^Ф^;;^Б^:,  какая"  куча  '1аарбДу! 
Вточтй  значйтй'  Ужъ'не'  -жевихй  ш'^  хТолкаетъОеклу  и^ 
торить  ей  т«а?о).  >Съ  которыхъ   сторонъ   понабрала ;  во- 

"  веткла  •'('»т>:1то*еош^;  Тутъ  теб*  ъорот'в  н^Ьть,  все  "чеетние 

лвд.      ^.  .  .   ;. '\/'''Г''!  '*^';.."  '  *'  '  "^*"  ^^ 

Йочкаревъ  Хёй)\  Тостй-то^  -несчитанные, '  т^в;фтаньг '  общи- 

"веКяггг'Г^ладиг'Налетъ;  на  свой  тголетъ, -а- тг  погвастатБСя 

йеч1&мъг*тапка  въ  рубль-,  а  щи  безъ  круп'Б; :  ';   ""    - 

' '  Кочкаревъ; -НебосБ;  твои  разживные,-1го  дыр-Ь  ъ!)  каржа;Н'Ь: 
{Вщз:^у  Да  "чтд '^она'тгЬлаетъ  ^еперь?*  В4дЬ' эта*  дверь; 

йрна,  къ  "вЩ' ъъ  уг^кь^юЬ  (Ш  '    ; 

'  векла:  Безстыднйк'Б!  Гогворятъ^  теЙЬ,  **еще  од'Ьваетей."  ^  • 

Кочкаревъ.  Эка  б-Ьда!  Чтб-жъ  тутъ' такого?  уВ'Ьдк^толыш 
по<1мртрн)  ВТ '  больше  ^ничего.-  (Омотрйтъ-  въ"  замочную  оква- 

Жевакинъ.  А  позвольте  мн*  полюбопытствовать  тоже^'^^ 
~  Яйчйт^агВозвольте-взглянуть гмн4 1ш      одинъ  уа;зоче"къ. 

Кочкаревъ  (продолжая  смотргыпь).  Да  ничего  не  "видно; 
господа!  И^Трасиознатьнельзя,^-чт5' такое- б^л^етъ,"  ж^ 
или  подушка.  (Ёстьюднакожг  отступили  дверь  ипродираг- 

юшся  взглянуть):)  -  -   -^^ -^    ; -  ■ 

'^"Кочкаревъ;- -Чш.;;  ^кто^-то  -ждегь:  •  (В(?7»  отскакшакутъ 
прочь),  .^-^.  ..,    -.^..    .-.   -  -  .......    л» 

Т%  же,  Арин^^ПЙтедеил^рн^вна   ц   Агавья  Тихонов^^^  (&1Ь  расклани' 

" -"^    '    вйюшся):^  * .  . ..  ^  .  ..  ..--.  ... 

*  Арйна 'Жйтёле11'Мдновна;  ^  ш  какой~'прйчий  изволили 

одолжить  посЬщешемъ? 

'  ГЦчнида;  А' на-  га^етамъ  -узнал1>  я;  -^о  желаете^  вступить 
аъ  по^^^мды/^насчетъ  поставки  л'Ьсу  и  дровъ,'й  потому,  на- 
^<дась'?|^;>^  дащкости  экзекутора  -при  казенномъ  м4сйЬ^  я 
пришелъ  3  лз^ать,  какого  роду  д'Ьсъ,  въ  какому  кодичествЬ 
мкъ  како|^му  временд. монете.. вго^1остшо:1»^/^.. л ^  ..,..-.  . 
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Арина  Пантелеймоновна.  Хоть  подрядовъ  никакихъ  не  бе- 
ремъ,  а  приходу  рады.  А  кажъ  по  фамилш? 

Яичница.  КоллежскШ  асессоръ, .  Иванъ  Павловичъ  Яич- 
ница. 

•Арина  Пантелеймоновна.  Прошу  покорнМше  садиться.  (Об- 
ратаетел  къ  Жевакину  и  смотришь  на  него),  А  позвольте 
уалать„. 

(  Жеван  инь.  Я  тоже,  въ  газетахъ  вижу  объявлен1е  о  чемъ- 
то.  Да11-к1ц  думаю  себ'Ь,  пойду.  Погода  же  показалась  хо- 
|юшею,  по  дорогЬ  везд^  травйа... 

Арика  Пантелеймоновна.  А  какъ-съ  по  фамшаи? 

Жеванинъ.  А  лейтенантъ  морской  службы  въ  отставке, 
Ба.1тазарт.  17алтазаровъ  Жевакинъ  2-й.  Былъ  у  насъ  еще 
другой  Жовакидъ,  да  тотъ  еще  прежде  моего  вышелъ  въ 
отставку:  бы;(ъ  раненъ,  матушка,  подъ  кол'Ьнкомъ,  и  пуля 
такъ  стран [10  прошла,  что  колонка-то  самаго  не  тронула,  а 
по  жил^Ь  проАвахила — кадсъ  иголкой  сшило,  такъ  что,  когда, 
бтлна.ю,  стоишь  съ  нимъ,  все  кажется,  что  онъ  хочетъ  тебя 
зшл'Ьнкомъ  суади  ударить. 

Арина  Пантелеймоновна.  А  прошу  покорнМше  садиться. 
(Ойраищянь  къ  Лнучкину).)  А.  позвольте  узнать,  по  какой 
дрнчпн11? 

Анучкинъ.  По  сосЬдству-съ.  Находясь  довольно  въ  близ- 
комъ  сас'1:'|;^ствЬ... 

Арина  Пантелеймоновна.  Не  въ  домО  ли  купеческой  жены 
Тулу  боной,  411)  насупротивъ,  изволите  жить? 

Анучнинъ.  1ГЬтъ,  я  покамЬстъ  живу  еш;е  на  Пескахъ,  но 
им'Ыо  одникижо  нам'Ьреше  со  временемъ  перебраться  сюда-съ 
иъ  соседство,  въ  эту  часть  города. 

Арина  Пантелеймоновна.  А  прошу  покорнМше  садиться. 
(Обргинатъ  къ  Еочпареву),  А  позвольте  угнать...  V     "• ; 

( Кочкаревъ,  Да  неужли  вы  меня  не  узнаете?  (Обращаясь 
къ  Лшпин  Тнхоновн?ь).  И  вы  также,  сударыня? 

Агаеья  Тихоновна.  Сколько  мн'Ь  кажется,  совсОмъ  не  вп- 
да.та  васъ. 

Кочкаревъ,  Однакожъ  припомните:  вы  меня,  в4рно,  гд'Ь- 
влбудь  впд^ли. 

Агаеья  Тихоновна.  Право,  не  знаю.  Узкъ  развО  не  у  Би- 
ртошкмиыхь-лиУ 

Кочка  ре  въ*  Именно  у  Бирюшкиныхъ. 
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Агавья  Тихоновна.  Ахъ,  вы  не  знаете:  съ  ней  в-Ьдь  исто- 
р1я  случилась. 

Кочкаревъ.  Какъ  же,  вышла  замужъ. 

Агавья  Тихоновна.  И4тъ,  это  бы  еще  хорошо,  а  то  пере- 
ломила ногу. 

Арина  Пантелеймоновна.  И  сильно  перелош1ла.  Возвраш:а- 
лась  довольно  поздно  домой  на  дрожкахъ)  а  кучеръ-то  былъ 
пьянь  и  вывалилъ  съ  дрожекъ. 

Кочкаревъ.  Да  то-то,  я  помню,  что-то  было:  или  вышла 
замужъ,  или  переломила  ногу.^  ^ 

Арина  Пантелеймоновна.  А  какъ  по  фамил1и?у 

Кочкаревъ.  Какъ  же, — Илья  вомичъ  Кочкаревъ,  въ  род- 
стве в4дь  мы;  жена  моя  безпрестанно  говоритъ  о  томъ... 
Позвольте,  позвольте  (беретъ  за  руку  Подколесина  и  под- 
водгтъ  его):  прхятель  мой  Подколесинъ  Иванъ  Кузьмичъ, 
(надворный  сов^тникъ,  служитъ  экспедиторомъ,  одинъ  всЬ 
хЬла  дЬлаетъ,  усовершснствовалъ  отличиМше  свою  часть.  ^ 

Арина  Пантелеймоновна.  А  какъ  по  фамилш? 
/Кочкаревъ.  Подколесинъ  Иванъ  Кузьмичъ,   Подколесинъ. 
Директоръ  такъ  только,  для  чина,  поставленъ,   а  всЬ  д'Ьла 
онъ  дЬлаетъ,  Иванъ  Кузьмичъ  Подколесинъ.  ' 

Арина  Пантелеймоновна.  Такъ-съ.  Прошу  покорнМше  са- 
диться. 


(  ЯВЛЕШЕ  XIX. 
Т%    же    и    Стариков  ъ. 

Стариковъ  (кланяясь  жто  и  скоро,  по-купечески,  и  слегка 
берясь  за  бока).  Здравствуйте,  матушка  Арина  Пантелеевна! 
Ребята  на  Гостиномъ  двор*  сказывали,  что  продаете  шерсть, 
матушка! 

Агавья  Тихоновна  (отворачщаясь  сг  пренебрежеигемь,  впол- 
голоса, но  такъ,  что  онъ  слышишь),  Зд'Ьсь  не  купеческая 
лавка. 

Стариковъ.  Бона!  Аль  невпопадъ  пришли?  аль  и  безъ 
насъ  д^ло  сварили? 

Арина  Пантелеймоновна.  Прошу,  прошу,  АлексМ  Дми-^р^е- 
вичъ;  хоть  шерсти  не  продаемъ,  а  приходу  рады.  Прошу 
покорно  садйться.'\ 

(Вс7ь  усгьлись.  Молчангё). 
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Яичница.  Странная  погода  ныньче:  поутру  совершенно 
было  похоже  на  дождикъ,  а  теперь  какъ  будто  и  прошло. 

Агаеья  Тихоновна.  Да-съ^  ужъ  эта  погода  ни  на  чтб  не 
похожа:  иногда  ясно,  а  въ  другое  время  совершенно  дожд- 
ливая. Очень  большая  непрхятность. 
ГЖевакинъ.  Ботъ  въ  Сидилш,  матушка,  мы  были  съ  аскад- 
рой  въ  весеннее  время, — если  пригонять,  такъ  выйдетъ  къ 
нашему  февралю:  выйдешь,  бывало,  изъ  дому — ^день  солнеч- 
ный, а  потомъ  этакъ .  дождикъ,  и  смотришь,  точно  какт 
будто  дождикъ.^ 

Яичница.  Нб11р1Ятн'Ье  всего,  когда  въ  такую  погоду  сидишь 
одинъ.  Женатому  человеку  совсЬмъ  другое  д-Ьло — не  скучно; 
а  если  въ  одиночестве,  такъ  это  простсг     *  ^ 
(Жевакинъ.  О,  смерть,  совершенная  смерть!  ) 

Анучкинъ.  Да-съ,  это  можно  сказать... 

Кочкаревъ.  Какое?  —  просто  терзанье!  жизни  не  будешь 
радъ!  Не  приведи  Богъ  испытать  такое  положеше. 

Яичница.  А  какъ,  сударыня,  если  бы  пришлось  вамъ  из- 
брать предметъ?  'Позвольте  узнать  вашъ  вкусъ*  Извините, 
что  я  такъ  прямо,  Въ  какой  службе  вы  полагаете  быть  при* 
лачн-Ье  мужу? 

(Жевакинъ.  ХогЬли   ли  бы  вы,   сударыня,  им4ть  мужемъ 
человека,  знакомаго  съ  морскими  бурями?  ) 

Кочнаревъ.  ОЗ'Ьтъ,  нЬтъГ^ЛучшШ,  по  моему  мн^шю,  мужъ 
есть  челов'Ькъ,  который  одинъ  почти  управляетъ  всЬмъ  де- 
партаментомъ. 

Анучкинъ.  Почему  же  предуб'Ьждеше?  Зач1мъ  вы  хотите 
оказать  пренебрежете  къ  человЬку,  который  хотя,  конечно, 
служилъ  въ  пахотной  служб*,  но  ум^етъ,  однакожъ,  ценить 
обхожден1е  высшаго  обга;ества. 

Яичница.  Сударыня,  разрешите  вы! 

Агаеья  Тихоновна  молчитъ. 

Эекла.  Отв-Ьчай  же,  мать  моя,  скажи  имъ  что-нибудь. 

Яичница.  Какъ  же,  матушка? 

Кочкарэвъ.  Какъ  же  ваше  мн'1н1е,  Агаеья  Тихоновна? 

Эекла  (тихо  ей).  Скажи  же,  скажи:  «Благодарствую», 
модъ,  «съ  моимъ  удоволъств1емъ...»  Не  хорошо  же  такъ 
сидЬть. 

Агаеья  Тихоновна  (тихо).  Мн'Ь  стыдно,  право  стыдно;  « 
уйду,  право  уйду.  Тетушка,  посидите  за  меня. 


] 
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бекла.  Ахъ,  не  д'Ьлай  этого  сраму,  не  уходи;  совсЬмъ 
осрамишься.  Они  ни  в-Ьсть  чтб  подумаютъ. 

Агафья  Тихоновна  (такъ  же).  Щтъ,  право  уйду,  уйду,  уйду! 
(Убтаеть,  векла  и  Л^на  Пантелеймоновна  уходяшъ  вслгьдъ 
за  нею).,  •    '  . 


ЯВЛЕНИЕ  XX. : : 

Т*  же,  крЬмЬ  ушедшихъ. 

Яичница.  Вотъ  теб-Ь  на,  и  ушли  вс4!  это  чт5  значить? 
^Кочкаревъ.  Что-нибудь,  йрно,  случилось. 
(Жевакинъ.  Какъ-нибудь  насчетъ  дамскаго  туалетца.,.  Этакъ 
поправить  что-нибудь...    маниш^чку...    пришпилить,  (векла 
входить.   Всгь   къ  ней   навстргьчу    съ  вопросами:   чтб,   чтб 
такое?))  •       . 

Кочкаревъ.  Что-нибудь  случилось? 

векла.  Какъ  можно,  чтобы  случилось!  Ей-Вогу,  ничего  не 
случилось. 

Кочкаревъ.  Да  аач4мъ  же  она  вышла? 

векла.  Да  пристыдили,  потому  и  вышла;  (совс4мъ  искон- 
фузили,  такъ  что  не  высидела  на  м'Ьст'Ь.)Проситъ  извинить: 
ввечеру  де  на  чашку  чаю  чтобы  пожаловали.  {Уходить), 

Яичница  {въ  сторону).  Охъ,  ул;ъ  эта  мн4  чашка  чаю!(Вотъ 
за  то  не  люблю  сватан1й,  прйдетъ  возня:  сегодня  нельзя,  да 
пожалуйте  завтра,  да  еще  дослЬзавтра  на  чашку,  да  нужно 
еще  подумать.  А  в'Ьдь  д'Ьло  дрянь,  ничуть  не  головоломное!) 
Чортъ  побери,^  челов'Ькъ  должностной,] мн-Ь  некогда. 

}^^чщвъ'ь\иодколесину).  А  в4дь  хозяйка  недурна — а? 

Подколесинъ.  Да,  недурна.  * : 

иКевакинъ.  А  в'Ьдь  хозяечка-то  хороша? 

Кочкаревъ  {въ  сторону).  Вотъ  чортъ  побери!  Этотъ  ду- 
ракъ  влюбился.  Еще  будетъ  м4шать,  пожалуй!  {Вслухъ):^ 
Совс^мъ  нехороша,  совсЬмъ  нехороша. 

Яичница.  Носъ  великъ. 

(|Кевакинъ.  Ну,  н'Ьтъ,  носа  я  не  зам-Ьтилъ.  Она  этакой  ро- 
занчикъ.^ 

Анучкинъ,  Я  самъ  того  дсе  мн4щя.  Ютъ,  не  т6,  пе  то... 
Я  даже  думаю,  что  врядъ  ли  она  знакома  съ  обхожден1смъ 
^"сшаго' общества.  Да  и  знаетъ  ли  она  еще  по-французски? 
У 'ч  4{евак1жъ.   Да  что-жъ  вы,  см'Ью  спросить,   не  попробо- 
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вали,  не  поговорили  съ  ней  по-французски?  Можетъ-быты 
и  знаетъ. 

Анучкинъ.  Вы  думаете,  я  говорю  по-французск^?  Цфтъ,  а 
не  шгЬлъ  счашя  воспользоваться  такимъ  воспиташемъ.  Мой 
отецъ  былъ  мерзавецъ,  скотина.  Онъ  и  не  думалъ  меня  вц- 
учить  французскому  языку.  Я  былъ  тогда  еще  ребенкомъ, 
меня  легко  было  пр1учить,  отбило  только  посЬчь  хорошенько, 

я  бы  зналъ,  я  бы  непременно  зналъ. 

Жевакинъ.  Ну,  да  теперь  же,  когда  вы  не  знаете,  чтб-жь 
вамъ  за  прибыль,  если  она... ) 

Анучкинъ.  А  н'Ьтъ,  н-бть.  Женщина  совсЬмъ  другое  д^^»ло: 
нужно,  чтобъ  она  непрем-Ьнио  знала,  а  безъ  того  у  ней  и 
то,  и  это...  (показываетг  жестами)  все  ужъ  будетъ  не  тй. 

Яичница  (въ  сторону).  Ну,  объ  этомъ  заботься  кто  дру- 
гой. А  я  пойду  да  осмотрю  со  двора  домъ  и  флигеля/еслн 
только  все,  какъ  сл-Ьдуеть,  тахсь'  сего  же  вечера  добьюсь 
д^ла.  Эти  женишки  мн*  не  опасны — народъ  что-то  больно 
лсиденьк1Й.  Такихъ  невесты  не  любятъ. 

(Жевакинъ.  Пойти  выкуррть  трубочку.  А  чтб,  не  по  дорогЬ 
ли  намъ?  Вы  гд'Ь,  позвольте  спросить,  живете?  ) 

Анучкинъ.  А  на  Пескахъ,  въ  Петровскомъ  переулк*. 
( Жевакинъ.   Да-съ,   будетъ  кругъ:  я  на  острову,  въ  18-й 
лин1и;  а  впрочемъ  все-таки  я  васъ  провожу.) 

Стариковъ.  Н'Ьтъ,  тутъ  что-то  сп'Ьсьевато.  Ай  припомните 
потомъ,  Агаоья  Тихоновна,  и  насъ1  Съ  моимъ  почтешемъ, 
господа!  {Кланяться  и  г/ходитъ)Л 

ЯВЛЕШЕ  XXI. 
Подколесинъ  и  Кочкаревъ. 

Д1одколесииъ.  А. чего  ждемъ  и  мы? 
(Кочкаревъ.  Ну,  чтб,  в4дь,  правда,  хозяйка  мила? 
Подколесинъ.  Да  чт01  Мн'Ь,  признаюсь,  она  не  нравится. 
Кочкаревъ.  Вотъ  на!  Это  чтб?  Да  в'Ьдь  ты  самь  согласился, 
что  она  хороша. 

Подколесинъ.  Да  такъ,  какъ-то  не  того:  и  носъ  длинный, 
и  по-французски  не  знаетъ. 

Кочкаревъ,  Это  еще  чтб?  теб'Ь  на  чтб  по-французски? 
Подколесинъ.  Ну,  все-таки  невкта  дсоша  знать  по-фран- 

ДЗ'ЗСКИ. 

Кочкаревъ.  Почему-жъ? 
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Подколесинъ.  Да  потому.,  что..^  ужъ  я  н^  знаю  почему,  а 
все  ужъ  будетъ  у  ней  не  то. 

Кочкаревъ.  Ну,  вотъ;  дуракъ  сейчасъ  одинъ  сказалъ,  а 
онъ  и  уши  разв'Ьсилъ.  Она — красавица,  просто  красавица; 
такой  девицы  не  сыщешь  нигдЬ. 

Подколесинъ.  Да  мн-Ь  самому  сначала  она  было  пригля- 
нулась, да  посл-Ь,  какъ  начали  говорить:  длинный  росъ, 
длинный  носъ, — йу,  я  разсмотр^лъ,  и  вижу  .самъ,  что  длин- 
ный носъ. 

Кочкаревъ.  Эхъ,  ты,  пирей,  не  нашелъ  дверей!  Они  на- 
рочно толкуютъ,  чтобы  тебя  отвадитв^  и  я  тоже  не  хва- 
лилъ,— такъ  ужъ  делается.  Это,  брать,  такая  девица!  Ты 
разсмотри  только  глаза  ея:  в'Ьдь  это,  човтъ  знаетъ,  что  за 
глаза:  говорятъ,  дышать.  А  нось?  я  не  знаю,  чтб  за  нось! 
бкизна  —  алебастрь!  Да  и  алебастрь  не  всякШ  сравнится. 
Ты  разсмотри  самъ  хорошенько. 

Подколесинъ  {улыбаясь).  Да  теперь-то  я  опять  вижу,  что 
она  какъ  будто  хороша.  |) 

Кочкаревъ,-  РазумЬется,  хороша.  Послушай,  теперь,  такъ 
какъ  они  вс'Ь  ушли,  пойдемъ  къ  ней,  изъяснимся  и  все 
кончимъ. 

Подколесинъ.  Ну,  этого  я  но  сделаю. 

Кочкаревъ.  Отчего-^ъ? 

Подколесинъ.  Да  что-жъ  за  нахальство?  Насъ  зшого;  пусть 
она  сама  выберетъ. 

Кочкаревъ.  Ну,  да  что  тебЬ  смотрЬть  на  нихъ:  боишься 
соиернич^тва,  что  ли?  Хочешь,  я  ихъ  вс4хъ  въ  одну  ми- 
нуту спроважу? 

Подколесин>.  Да  какъ  же  ты  ихъ  спровадишь? 

Кочкаревъ.  Ну,  ужъ  это  мое  д'Ьло.  Дай  мш1  только  слово, 
что  потомъ  не  будешь  отнекиваться. 

Подколесинъ.  Почему-жъ  не  дать?  изволь,  я  не  отпираюсь: 
я  хочу  жениться. 

Кочкаревъ.  Руку! 

Подколесинъ  {подавая).  Возьми! 

Кочкаревъ.  Ну,  этого  только  мн^  и  нужно.  {Оба  ухо- 
Оятъ).  \  /  . 


Сочинетя  Н.  В.  Гоголя.  Т.  IV. 
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Д-ВЙСТВ1Е  ВТОРОЕ. 

Ко1«ната  въ  до»гЬ  Агаеьи  Тихоновны. 


ЯВЛЕН1Е  I. 
Агаеья  Тихоновна  одна^  потоМь  Кочкаревъ. 

Агавья  Тихоновна.  Право,  такое  затруднен1е  —  выборъ! 
Если  бы  еще  одинъ,  два  человека,  а  то  летырст—какъ .  хо- 
чешь, такъ  и  выбирай. (Никаноръ  Ивановичъ  недурен*!., 
хотя  конечно  худош;авъ;  Иванъ  .  Кузьмичъ  тоже  .  недуренъ. 
Да  есш  сказать  правду,  Иванъ  Павловичъ  тоже,  хоть  и 
толстъ,  а  в-^дь  очень  видный  мужчина.  Прошу  покорно, 
какъ  тутъ  быть?  Балтазаръ  Балтазаровичъ ,  опят^  мужадна 
съ  достоинствами.  Хжъ  какъ  трудно  решиться,,  такъ  просто 
разсказать  нельзя,  какъ  трудно!  Если  бы  губы  Никанора  Ива- 
новича да  приставить  къ  носу  Ивана  Кузьмича,  да  взять 
сколько-нибудь  развязности,  какая  у  Балтазара  Балтаза- 
рыча,  да  пожалуй  прибащть  къ.эт^ку  ещб.лдородщсти 
Ивана  Цав.10вича — я  бк  тогда  тотчасъ  же  решилась.  А  те- 
перь поди,  подумай!  просто,  голова  даже  стала  болеть.  Я 
думаю,  лучше  всего  кинуть.  жреб1й..  Доложиться .  дР  .всемъ 
на  волю  Божш:  кто  выкинется,  тотъ  и  мужъ.)  Напишу  ихъ 
всЬхъ  на  бумажкахъ,  сверну  въ  трубочки,  да  и  пусть  бу- 
дв'гъ,  чт5  будет^ь.  (Подходить  къ  столику^  вынимаешь  от- 
туда ножниг{ы  к  бумагу,  паргь^ывае}пь  билетики' и  скаши- 
ваешь, продолжая  говорить).  Такое  несчастное.  положен1с 
д'Ьвицы,  особливо  еще  в.1юбленной.  Изъ .  мужчинъ  никто,  не 
войдеаъ  въ  это,  и  да/ке,  просто,  не  хотягь.  понять  этого. 
Вотъ  они  вс'Ь  'ужъ  готовы!  Остается  только  положить  ихъ 
въ  ридикюль,  зажмурить  глаза,  да  и  пусть  будетъ,  что  бу- 
детъ.  (Кладешь  билетики  вь  ридикюль  гь  мгьшаеть  ихъ  рц- 
кою).  Страшно...  Ахъ,  если  бы  Богъ  дал:ъ,  чтобы  вьшулся 
Никаноръ  Ивановичъ!  Штъ.  отчего  же,  онъУ  лучше-жъ 
Иванъ  Кузьмичъ.  Отчего  же  Иванъ  КузьмичъУ  чМъ  же 
худы  гЬ,  друпе'Л.  НЬтъ,  н'Ьтъ,  не  хочу...  какой  выберется, 
^  такой  пусть  и  будетъ.  (Шарить  рукою  въ  ридикюлгь  и  вы- 
нимаешь вмгьсто  одного  вт).  Ухъ,  всЬ!  всЬ  вынулис1»|  А 
сердце  такъ  и  колотится!  Н1Ьтъ,  одного,  одного!  непременно 
одного!    (^Кладешь  билетики  вь  ридикюль  и  мгьшаеть.    Въ 
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это  время  входить  потихоньку  Кочкаревь  и  становится 
позади).  Ахъ,  если  бы  вынуть  Балтазара...  что  я!  хотела 
сказать  Никанора  Ивановича...  Штъ,  не  хочу,  не  хочу! 
Кого  прикажетъ  судьба.  ,^ 

Кочкаревъ.  Да  возьмите  Ивана  Кузьмича,  всЬхъ  лучше. 

Дгаеья  Тихоновна.  Ахъ!  (вскрикиваешь  и  закрываеть  лицо 
обтиш  руками,  страгиась  взглянуть  назадъ). 

Кочкаревъ.  Да  чего-жъ  вы  испугались?  Не  пугайтесь,  это 
я.  Право,  возьмите  Ивана  Кузьмича. 

Дгаеья  Тихоновна.  Ахъ,  мн*  стыдно:  вы  подслушали. 

Кочкаревъ.  Ничего,  ничего!  /б-Ьдь  я  свой,  родня,  передо 
мною  нечего  стыдиться;  откройтЬ^  же  ъаше  личико. 

Дгаеья  Тихоновна  (вполовину  открывая  лицо),  МнЬ,  право, 
сходно.       ■       •  ' 

Кочкаревъ]  Ну,  воз^)Мите  же  Ивана  Кузьмича. 
Дгаеья   Тилоновнё.    Ахъ!    (вскрикиваешь  И   закрываете 
вновь  руками), 

'кочкаревъ.  Право,  чудо  челов'Ькъ,  усовершенствовалъ  часть 
свою...  просто,  удивительный  челов*къ! 

Дгаеья  Тихоновна  (понемногу  открываешь  л1Що).  Кгщ>  же, 
а  другой?  а  Никаноръ  Ивановичъ— в^дъ  онъ  тоже  хорощзй 
челов'Ькъ. 
,    Кочкаревъ.  Помилуйте,  это  дрянь  противъ  Ивана  КузьмичЛ 

Дгаеья  Тихоновна.  Отчего  же?  ^ 

(Кочкаревъ.  Ясно  отчего.  Иванъ  Кузьмичъ  человЬкъ...  ну, 
просто,  челов-Ькъ...  челов&ъ,  какихъ  не  сыщешь. 
^Агаеья  Тихоновна.  Ну,  а  Иванъ  Павловичъ? 

Кочкаревъ.  И  Иванъ  Павловичъ — дрянь,  всЬ  они-  дрянь. 

Дгаеья  Тихоновна.  Будто  бы  ужъ  вс4?  ^ 

Кочкаревъ.  Да  вы  только  посудите,  сравните  только:  это, 
какъ  бы  то  ни  было,— Ивинъ  Кузьмичъ!  а  вЬдь  то,  чТб  ни 
11опа.1о:  Иванъ  Павловичъ,  Никаноръ  Ивановичъ,  чо\яъ 
знаетъ  чтб  такое! 

Дгаеья  Тихоновна.    А  вЬдь,  право,  они  очень...   скромные. 

Кочкаревъ.  Какое  скромные!  Драчуны,  самый  буйный  на- 
родъ.  Охота  же  вамъ  быть  прибитой  на  другой  день  послЬ 
свадьбы. 

Дгаеья  Тихоновна.  Ахъ,  Боже  мой!  Ужъ  это,  точно,  такое 
несчастье,  хуже  котораго  не  можетъ  быть. 

Кочкаревъ.  Еш,е  бы!  хуже  этого  и  не  выдумаешь  ничего. 
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Агаеья  Тихоновна.  Такъ,  по  вашему  совету,  лучше  взять 
Ивана;  Кузьмиче? 

Кочкаревъ.    Ивана   Кузьмича;    натурально,    Ивана  Кузь- 
мича, фъ  сторону),  Д'Ьло,  кажется,  и^етъ  на  ладъ.  Подко- 
лесинъ  сидитъ   въ  кондитерской,  пойти  у .    ор4й  за  ним^ 
^Агаеья  Тихоновна.  Такъ  вы  думаете — .Твана  Кузьмича? 

Кочкаревъ.  Непременно  Ивана  Кузьмича. 

Агаеья  Тихоновна.  А  гЬмъ  другимъ  разв^Ь  отказать? 

Кочкаревъ.  Конечно,  отказать. 

Агаеья  Тихоновна.  Да  «^  какъ  же  это  сделать?  какъ-то 
стыдно. 

Кочкаревъ.  Почему-жъ  стыдно?  Скажите,  что  еще  молоды 
и  не  хотите  замужъ. 

Агаеья  Тихоновна.  Да  в'Ьдь  они  не  пов^рятъ,  станутъ 
спрашивать:  да  почему,  да  какъ? 

Кочкаревъ.  Ну,  такъ,  если  вы  хотите  кончить  )0Деимъ  ра- 
з(шъ,  скажите  просто:  «Пошли  вонъ,  дураки!» 
(Агаеья  Тихоновна.  Какъ  же  можно  такъ  сказать? 

Кочкаревъ.  Ну,  да  ужъ  попробуйте:  я  васъ  уверяю,  что 
цосл4  этого  вс4  выбЬгутъ  вонъ. 

Агаеья  Тихоновна.  Да  в4дь  это .  выйдетъ  ужъ  -  какъ-то 
бранно. 

Кочкаревъ.  Да  в'Ьдь  вы  больше  ихъ  не  увидите,  такъ  не 
все  ли  равно? 

Агаеья  Тихоновна.  Да  все  какъ-то  не  хорошо...  они  вЬдь 
разсердятся. 

Кочкаревъ.  Какая  же  б-Ьда,  если  разсердятся?  Если  бы 
изъ  этого  что-нибудь  вышло,  тогда  другое  дкло;  а  в'Ьдь 
зд'Ьсь  самое  ббльшее,  если  кто-нибудь  изъ  нихъ  п.1юнетъ  въ 
глаза, — вотъ  и  все. 

Агаеья  Тихоновна.  Ну,  воп>,  видите! 

Кочкаревъ.  ^  что-жъ  за  бЬда?  ВЬдь  инымъ  жлевали  не- 
сколько разъ,  е11РБогу1 '  Я"  Ънаю  тоже  одного:  шрекрасн4й- 
Ш1'й  собой  мужчина,  румянецъ  во  всю  щеку;  до  гЬхъ  поръ 
егозилъ  и  надо^дадъ  своему  начальнику  о  прибавке  жало- 
ванья, что  то'гъ  наконецъ  не  вынесъ  —  плюнулъ  въ  самое 
лицо,  ей-Богу!  «Вотъ  теб^»,  говоритъ,  «твоя  прибавка,  от- 
вяжись, сатана!»  А  жалованья  однакоже  все-таки  приба- 
видъ.  Такъ-что-жъ  изъ  того,  что  плюнуть?  Если  бы,  дру- 
гое д-Ьло,  былъ  далеко  платокъ,  а  то  В'Ьдь  онъ  тутъ  же  въ 
карман'Ь — взялъ,   да   и   вытеръ.  {Бъ  аьняхъ  звонять).  Сту- 
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чатся:  кто-нибудь  изъ  нихъ,  в^рно;  я  бы  не  хотЬлъ  те- 
перь съ  ними  встр-Ьтиться.  Н4тъ-ли  у  васъ  тамъ  другого 
выхода?  •  ' . 

Агавья  Т*гхоновна.  .Какъ  же,  по  черной  лестниц*.  Но, 
право,  я  вся  ,йр*^уг  ^ 

Кочкаревъ.  Ничб?о,  только  присутствхе  ^духа^  Прощайте! 
{Вг  сторону),^  ПоскорЬй  приведу  Подколесина. 


ЯВЛЕН1Е  II. 
Агаеья   Тихоновна  и  Яичница. 

Яичница.  Я  нарочно,  сударыня,  пришелъ  немйого  по- 
раньше, чтобы  поговорить  съ  вами  наед1р14,  на  досугЬ.  Шу, 
сударыня,  насчет7>  чина,  я  уже  полагаю,  вамъ  известно: 
служу  коллежскимъ  асессоромъ,  любимъ  начальниками,  под- 
чиненные слутпаются...  недостаетъ  тольцо  одного:  подруги 
жизни.  '\ 

Агаем  Тихоновна.  Да-съ. 

Яичница.  Теперь  я  нахожу  подругу  жизня.  Подруга  эта— 
вы.  Скажите  напрямикъ:  да,' или  н4тъ?  {Смотришь  ей  въ 
плечо]  въ  сторону),  (р,  она  не  то,  ^то.  какъ  бываютъ,  ху- 
деньтя  нЬмки — кое-что  есть.^  ^ 

Агаеья  Тихоновна.  Я  еще  очень  молода-съ...  не  располо- 
жена еще  замужъ. 

Яичница.  Помилуйте,  а  сваха  зач'Ьмъ  хлопочетъУ  Но,  мо- 
жегь-быть,  вы  хотите  что-нибудь  другое  сказать— изъясни- 
тесь... (Слышенъ  колокольчикь).  Чортъ  побери!  нйкакъ  не 
дадутъ  дЬломъ  зайяться. 


ЯВЛЕН1Е  III. 
Т'Ь  же  и  Жеваний  ъ. 

V  Жевакинъ.  Извините,  сударыня,  что  я,  можетъ-быть,  слиш- 
комъ  рано.  (Оборачивается  и  видитъ  Яичницу).  Ахъ,  ужъ 
есть...  Ивану  Павловичу  мое  почтеше! 

Яичница  (въ  сторону).  Провалился  бы  ты  съ  своимъ  по- 
чтешемъ!  (Велухь).  Такъ  какъ  же,  сударыня?  Скажите  оДно 
только  слово:  да,  или  Н'Ьтъ?...  {Слышенъ  колокольчикъ:  Яич- 
ница плюешь  съ  сердцовъ)^  Опять  колокольчикъ! 
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■  ^  ЯВЛЕШЕХГ. 

/  Т^  же  и  А  н  уч  к  и  нъ. 

Анучкинъ.  Можепэ-быть,   я,    сударыня,   райе,  ч'Ьмъ  сл11- 
^^  дуетъ  и  повел'Ьваетъ   долгъ  приличгя...  {Видя  прочихъ,  ж- 

^        пускаешь  восклицате  и  раскланивается).  Мое  почтеше! 

Яичница  {вь  сторону).  Возьми  се&Ь  свое  почтеше!  Не- 
легкая тебя  принесла,  подломились  бы  теб*  твои  поджарыя 
ноги!  (Вслухъ).  Такъ  какъ  же,  сударыня,  решите, — я  че- 
лов'Ькъ  должностной,  времени  у  меня  немного  —  да,  или 
н^тъУ 

Агавья  Тихоновна  (въ  емущенш).  Не  нужно-съ.,.  не 
нуЖно-съ.,.  {Въ  сторону).  Ничего  не  понимаю,  чтб  говарю. 

Яичница.  Какъ  не  нужно?  Въ  какомъ  отношеши  не  нужно? 

Агавья   Тихоновна.   Ничего-съ,    ничего...    Я  не  того-съ... 
(Собираясь  съ  дх^хомъ).  Пошли  вояъ!..  (Въ  сторону,  всплее- 
,  >       •    иувиш  ]1ууками).  Ахъ,  Боже  мой!  чтб  я  такое  сказа-иа? 

Яичница.  Какъ  «пош.1и  вонъ?»  Чтб  это  такое  значитъ: 
«пошли  вонъ?»  Позвольте  узнать,  чтб  вы  разумеете  подъ 
этимъ?  (Подбоченившись,  подсшупаетъ  кь  ней  грозно). 

Агавья  Тихоновна   (взглянувъ  ему  въ  лицо,  вскрикиваешь). 
Ухъ,    прибьетъ,    прйбьетъ!  ^(Убгыаетъ.    Яичнигщ  стоить, 
разинувши  ропгъ.  Вб}ыаеипъ^  на  крикь  Лрино,  Пантелеймо- 
/  новна  и,  взглянувъ  ему   въ   лицо,  вскрикиваешь  тоже:  ухъ, 

прибьетъ!  и  убгыаеть). 
^^1  Яичница.  Чтб  за  притча  такая!  Вотъ,  право,  истор1я!  (Въ 

дверяхъ  звенить  звонокъ,  п  слышны  голоса), 

Голосъ ,  Кочкарева.  Да  входи,  входи,  чтб-жъ  ты  остано- 
вился? 

Голосъ  Подколесина.  Да  ступай  ты  впередъ.  Я  только  на 
минуту:  оправлюсь,  разстегнулась  стремешка. 

Голосъ  Кочкарева.  Да  ты  улизнешь  опять. 

Голосъ  Подколесина.  Штъ,  не  улизну!  Ей-Богу,  не  у.1изну! 


ЯВЛЕН1Е  Г. 
ТЪже   п   Кочкаревъ. 

Кочкаревъ.  Ну,  вотъ,  очень  нужно  поправлять  стремешку. 
Яичница  (обращаясь  къ  нему).   Скажите,  пожалуйста,  не- 
веста дура,  что  ли?} 

Кочкаревъ.  А  чтб?  случилось  разв'!!  что? 
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Яичница.  Да  непонятные  поступки:,  вы&Ьжала,  стада  кри- 
чать: «нрибьетъ,  прибьетъ!»  Чортъ  знаетъ  чт5,  такое. 

Кочкаревъ.  Ну  да,  это  за  ней  водится:  она  дура. 

(Й^иччица.  Скажите,  кЬдь  вы  ей  родственникъ? 

Кочкаревъ.  Какъ  же,  родственникъ. 

ЯичниЕ^а.  А  какъ  родственникъ?  позвольте  узнать. 

Кочкаревъ.  Право,  не  знало;  какъ-то  тетка  моей  матери 
что-то  такое  ея  отцу,  или  отецъ  ея  что-то  такое  моей  теткЬ; 
объ  этомъ  знаетъ  жена  моя, — это  ихъ  дЬло. 

Яичница.  И  давно  за  ней  водится  дурь? 

Кочкаревъ.  А  еще  съ  самаго  съ-измала. 

Яичница.  Да,  конечно,   лучше,   если  бы  она  была  умнМ; : 
а  впрочёмъ   и  ■  дура  тоже  хорошо:  были  бы  только  статьи 
прйбавочныя  въ  хорошемъ  порядке. 
.    Кочкаревъ.  Да  в'Ьдь  за  ней  ничего  н'Ьтт>. 

Яичница.  Какъ  такъ,  а 'каменный  домъ? 

Кочкаревъ.  Да  кЬдь  только  слава,  что  каменный,  а  знали 
бы  вы,  какъ  онъ  выстроенъ:  стЬны  вЬдь  выведены  въ  одинъ 
кйрпичъ,  а  въ  середин'Ь  всякая  дрянь  —  мусоръ,  ш;епки, 
стружки.  -^  -    ' 

Яичница.  Чтб,  вы?  '     - 

Кочкаревъ.  Разум'Ьется,  Будто  не  знаете,  как^ь  теперь 
строятъ  дома?  лишь  бы  только  въ  ломбардъ  заложить. 

Яичница.  Однакожъ  В'Ьдь  домъ  не  заложенъ? 

Кочкаревъ.  А  кто  вамъ  сказа.1ъ?  Вотъ  въ  томъ-то  и  Д'Ьло, 
не  только  заложенъ,  да  за  два  года  еще  проценты  не  вы- 
шачены.  Да  въ  сенагЬ  есть  еще  братъ,  который  тоже  за- 
пускаетъ  глаза  на  домъ^ — сутяги  такого  св'Ьтъ  не  произ- 
водилъ:  съ  родной  матери  последнюю  юбку  снялъ  бы,  без- 
божникъ.  -  "     .-.  -   •  ^ 

Яичница.  Какъ  же  мй'Ь  старуха-сваха;..  Ахъ  она,  бест1я 
зтакая,  извергъ  рода  челов'Ь...  (Бг  сторону),  Однакожъ  онъ, 
можётъ-быть,  и  вретъ.  Подъ  строжайш1й  допросъ  старуху! 
»  если  только  правда...  ну...  я  заставлю  запЬть  ее  не  такъ, 
какъ  друг1е  поютъ. 

Анучнинъ.  Позвольте  васъ  побезпокоить  тоже  вопросомъ. 
Признаюсь,  не  зная  французскаго  языка,  чрезвычайно  тр}^дно 
судить  самому,  знаетъ  ли  женщина  по-французски,  и;ш  нЬтъ. 
Какъ  хозяйка  дома,  знаетъ?... 

Кочкаревъ.  Ни  бельмеса. 

Анучнинъ.  Что  вы? 
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^  Кочка^евъ.- Какъ  же?  я  это  очень  хорошо  зваю.  Ода  учи- 
лась вм-кт*  съ  женой  ъъ.11ьжс1оЕ%,  известная  была  л'Ьни- 
вица,  в^адо  въ  дурацкой  шапк*  сидитъ.  А  францувшй 
учитель,  просто,  билъ  ее  палкой. 

Анучкинъ.  Представьте  же,  что  у  меня  съ  перваго  раза, 
какъ  только  ее  увид'Ьлъ,  было  какое-то  предчув§тв1е,  что 
она  не  знаетъ  по-французски. 

Яичница.  Ну,  чортъ  съ  французскимъ!  Но  какъ  сваха-то 
проклятая...  Ахъ  ты,  бест1я  этакая,  в-Ьдьма!  В'Ьдь  если  бы 
вы  знали;  какими  сювами  она  расписала — живописецъ,  вотъ 
совершенный  живописецъ!  «Домъ,  флигель»,  говорить,  «на 
фундаментахъ,  серебряныя  ложки,  сани-— вотъ  садись,  да  и 
катайся!»  словомъ,  въ  роман*  р-Ьдко  выберется  такая  стра- 
ница. Ахъ  ты,  подошва  ты  старая!  попадись  только  ты 
мн*...  Ч 

ЯВЛЕН1Е   М. 

Т^  же  и  векла.  (Вт,  увидпвь  ее,^  обращаются  къ  пей  с?>  слгьдую- 
щгьми  словами): 

Яичиица.  А!  вотъ  она!  А  подойди-ка  сюда,  старая  грехо- 
водница! а  подойди-ка  сюда! 

Анучкинъ.  Такъ-то  вы  обманули  меня,  векла  Ивановна? 

Кочкаревъ.  Ну-ка,  ступай,  Варвара,  на  расправу! 

векла.  И  ни  слова  не  разберу:  оглушили  совс^мъ. 

Яичница.  Домъ  строенъ  въ  одинъ  кирпичъ,  старая  по- 
дошва, а  ты  наврала:  и  съ  мезонинами,  и  чортъ  знаетъ  съ 
ч4мъ. 

векла.  А  не  знаю,  не  я  строила.  Можетъ-быть,  нужно 
было  въ  одинъ  кирпичъ,  оттого  такъ  и  построили. 

Яичница.  Да  и  въ  ломбардъ  еш;е  заложенъ!  Черти-бъ  тебя 
съ'Ьли,  ведьма  ты  прооятая!  (притопывая  ногой), 

векла.  Смотри  ты  какой!  Еп1;е  и  бранится.  Иной  бы  бла- 
Г(  дарить  сталъ  за  удово.1ьств1е,  что  хлопотала  о  немъ. 

Анучкинъ.  Да,  векла  Ивановна,  вотъ  вы  и  мн^  тоже  на- 
сказали, что  она  знаетъ  по-французски. 

векла.  Знаепз,  родимый,  все  знаетъ,  и  по-шЬмецкому,  и 
110-всякому;  каше  хочешь  манеры — все  знаетъ. 

Анучкинъ.  Ну,  н*тъ;  кажется,  она  только  по-русски  и  го- 
ворить. 

векла.  Что-жъ   тутъ   худого?  Понятлив'Ье  по-русски,  по- 
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тому  н  говоритъ  по-русски.  А  кабы  ум'Ьла  по-басурмански, 
то  теб'Ь  же  хуже,  и  самъ  бы  не  нонялъ  ничего.  Тжъ  тут1^ 
нечего  толковать  про  русскую  р'Ьчь,-г-р'Ьчь  изв11Стно  к*акая: 
вс4  святые  говорили  по-русски. 

Яичница.  А  подойди-ка  сюда,  проклятая,  подойди-кй  ко 
мн'Ы 

векла  (пя?пясь  ближе  кг  Дверям?,).  П  не  подойду,  я  знаю 
тебя:  ты  челбв^жъ  тяжелый,  ни  за  что  прибьешь. 

Яичница.  Ну,  смотри,  голубушка,  это  не  пройдетъ  теб'Ь. 
Вотъ  я  тебя  какъ  сведу  въ  полиц1ю,  такъ  ты  у  меня  бу- 
дешь знать,  какъ  обманывать  честныхъ  людей.  Вотъ  ты 
увидишь!  А  нев'ЬсгЬ  скажи,  что  она  подлецъ!  Слышишь, 
непрем-Ьнно  скажи.  (Уходить). 

векла.  Смотри  ты  какой!  разсердился  какъ!  Что  толстъ, 
такъ  дум^етъ,  ему  и  равнаго  никого  н'Ьтъ.  А  я  скажу,  что 
ты  самъ  подлецъ — вотъ  чтб! 

Анучкинъ.  Признаюсь,  .тюбезнМшая,  никакъ  не  думалъ 
я.  чтобы  вы  стали  такъ  обманывать.  Знай  я,  что  нев^Ьста 
съ  такимъ  образованьемъ,  да  я...  да  и  нога  бы  моя,  просто, 
не  была  зд'Ьсь.  Вотъ  какъ-съ!  {Уходить), 

векла.  Белены  объ'Ьлись  или  выпили  лишнее.  Вишь  пере- 
борпщки  нашлись  как1е!  Свела  съ'  ума  глупая  грамота! 


ЯВЛЕН1Е  ГП. 
векла,  Кочкаревъ,  Жевакинъ. 

Кочкаревъ  хохочешь  во  все  горло;  смотря  на  Веклу  и 
I  называя  на  нее  палщемь, 

векла  {сь  досадою).  Ты  чтб  горло  дерешь? 

Кочкаревъ  продолжаешь  хохотать, 

векла.  Экъ  какъ  разобрало  его! 

Кочкаревъ.  Сваха-то!  сваха-то!  Мастерица  женить,  знаетъ, 
какъ  повести  Д'Ьло!  {Продолжаешь  хохотать)» 

векла.  Экъ  его  заливается!  Знать,  покойница  свихнула  съ 
)Т4а  въ  тотъ  часъ,  какъ  тебя  рожала.  {Уходить  съ  до- 
садою). 
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(^ЯВЛЕШЕ  ТШ. 
Кочка  рев  ъ,   Жевакинъ. 


Кочкаревъ  (продолэюая  хоосотать),  Охъ,  не  могу;  право, 
не  могу!  СИ.1Ы  не  выдержатъ,  чувствую,  что  тресну  оп. 
сжЬха!  {Продолжает,  хохотать). 

Жевакинъ,  глядя  на  не^о,  наминаешь  тоже  емгьяться: 

Кочкаревъ  (въ  усталости  валится  на  етулъ).  Охъ,- право, 
выбился  изъ  силъ!  Чувствую,  ^гго  если  засмеюсь  еще,  порву 
посл^дюя  силы. 

Жевакинъ.  МнЬ  нравится  веселость  вашего  нравй.  У  наст> 
въ  .эекадр'Ь  капцтана  Болдырева  былъ  мичманъ  Штуховъ, 
Антонъ  Ивановичъ:  тоже  этакъ  былъ  веселаго  нрава.  Вы- 
звало, ему  ничего  брльше,  покажешь  этакъ  одинъ  палецт>-— 
вдругъ  засмеется,  ей-Богу,  и  до  самаго  вечера  смеется.  Ну, 
глядя  на  него,  бывало,  п  самому  сд'Ьлается  смешно,  и  смо- 
тришь, наконещ»,  и  самъ  точно,  этакъ,  см^Ьешься.  ■ 
.  Кочкаревъ  (71б^>евоА«  дыхапге).  Охъ,  Господи,  помилуй 
насъ  гр'Ьшныхъ!  Ну,  чтб  она  вздумала,  дура?  Ну,  куда-^ж, 
ей  женить?  ей  ли  женить?  Вотъ  яженю,  та1^  женю1 

Жевакинъ.  Н'Ьтъ?  Такъ  вы  можете  не-  въ  шутку  женить? 

Кочкаревъ*,.  Еш,е  бы1  Кого  угодно,  на  комъ  угодно. 

Жевакинъ.  Если  такъ,  жените  меня  на  зд'Ьшней  хозяйке. 

Кочкаревъ.  Васъ?  да  зач'Ьмъ  вамъ  жениться? 

Жевакинъ.  Какъ  зач'Ьмъ?  Вотъ  позвольте  заметить,  стран- 
ный немного  вопросъ!  а  известное  д'Ьло  зач4мъ. 

Кочкаревъ.  Да  в'Ьдь  вы  слыша1и,  у  ней  приданаго  ничего 
нЬтъ.       .  >  .  -  .        * . 

Жевакинъ;  На  н'ЬН  п  суда  нЬтъ.  Конечно,  это  дурно,  а 
впрочемъ  съ  этакою  прелюбезною  д'Ьвидею,  съ  ея  обхо- 
жденьями, можно  прожить  и  безъ  приданаго.  Небольшая 
комнатка  (размприваеть  прымгьрно  руками),  этакъ  зд^сь  ма- 
ленькая прихожая,  небольшая  ширмочка,  или  какая-нибудь 
въ  род'Ь  этакой  перегородки... 

Кочкаревъ.  Да  чтб  вамъ  въ  ней.  такъ  понравилось? 

Жевакинъ.  А  сказать  правду,  мн;Ь  понравилась  она,  по- 
тому, что  полная  женщина.  Я  большой  аматёръ  со  стороны 
женской  полноты.     -• 

Кочкаревъ  (поглядывая  на  него  пскоса^  говорить  въ  сто- 
рону). А  В'Ьдь  самъ  ужъ  куды  не  пощеголяетъ;  точно  ■  кисетъ, 


/ 
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изъ  котораго  вытрясли   табакъ.   (Вслухъ),    НЬтъ,  вамъ  со- 
вс4мъ  не  атЬдуетъ  жениться. 

Жевакинъ.  Какъ  так7>? 

Кочкаревъ.  Да  такъ.  Ну,  что  у  васъ  за  фигура,  между 
нами  будь  сказано?  нога  1гЬту1пья...  

Жевакинъ.  Штушья? 

Кочкаревъ.  Конечно.  Чтх)  у  васъ  за  видъ! 

Жевакинъ.  То-есть,  какъ,  однакоже,  п'Ьтушья  нога? 

Кочкаревъ.  Да.  просто — петушья. 

Жевакинъ.  МнЬ  кажется,  это,  одйакожъ,  касается  насчетъ 
личности... 

Кочкаревъ.  -Да  в1^дь  я  говорю  яотому,  что,  знаю,  вы  раз- 
судительный  челойнъ;  другому  я- не  скажу.  Я  васъ  женю, 
извольте,  только  на  другой.  - 

Жевакинъ.  Штъ,  ужъ  я  бы  просилъ,  чтобы  на  другой^ 
меня  не  женили.  Ужъ  будьте  этакъ  благод-Ьтельиы,  чтобы 
на  этой. 

Кочкаревъ.  Извольте,  женю,  только  съ  условхемъ:  вы  не 
мЬшайтесь  ни  во  что  и  не  показывайтесь  даже  на '  глаза 
нев^сгЬ, — я  все  сд'ктаю  безъ  васъ. 

Жевакинк  Да  какъ,  однакоже,-  все  безъ  меня?  Все-таки 
зш'Ь  хоть  на  глаза  нужно  будетъ  показаться.        ^' 

Кочкаревъ.  СовсЬмъ  не.  нужно.  Идите  домой  и  ждите: 
сего  же.  вечера  все  будетъ  сд'Ь^ано. 

Жевакинъ  (потираетъ  руки).  А  вотъ  это  и  ужъ  куда  бы 
хорошо!  Да  не  нужно  ли  аттестатъ,  послужной  списокъ? 
Можетъ-быть,  невеста  захочетъ  полюбопытствовать.  Я  сбе- 
гаю за  ними  въ  минуту. 

Кочкаревъ.  Ничего* не  нужно,  отправляйтесь  только  до- 
мой; я  вамъ  сегодня  же  дамъ  гпв>ть,  (Выпровожаетъ  егд). 
Да,  черта  съ  два,  какъ  бы  не^такъ!  Чт6*жъ  это?  Что  жъ- 
это,  Подколесинъ  не  идетъ?  Это,  однакожъ,  странно.  Неуж.1и 
онъ  до  сихъ  поръ  поиравляетъ  свою  стремешку?  Ужъ  не 
побежать  .1и  за  ннмъГ     \ 


ЯВЛЕШЕ  IX. 
Кочкаревъ^  Агаеья  Тихоновна. 

Агаеья   Тихоновна    {осматриваясь),    Чтб,    ушли?   никого 
н'Ьть? 
Кочкаревъ.  Ушли,  уш.1и,  никого. 
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Агавья  Тихоновна.  Ахъ,  если  бы  вы  зналщ  какъ  я  вся 
дрожала!  (этакого,  точно,  еще  никогда  не  бывшо  со  мною. 
Но  только  какой  страшный  этотъ  Яиадйца;  какой  онъ  дол- 
женъ  быть  тирань  для  жены^  Мн^Ь  все  такъ  вотъ  и  ка- 
жется, что  онъ  сейчасъ  воротится. 

Кочкаревъ.  О,  ни  за  что  не  воротится.(я  ставлю  голову, 
если^который-ниб7дь  изъ  нихъ  двухъ  покажетъ  носъ  свой 
зд'Ьсь. 

Агаеья  Тихоновна.  А  трет1й? 

Кочкаревъ.  Какой  третШ? 

Жевакинъ  (высовывая  голову  вь  две2>и).  Смерть  хочется 
знать,  какъ  она  будетъ  изъясняться  обо  мн'Ь  своимъ  роти- 
комъ...  розанчикъ  этакой,! 

Агаеья  Тихоновна.  А  Балтазаръ  Балтазаровичъ? 

Жевакинъ.  А,  вотъ  оно,  вотъ  оно!  (Потираешь  рукы). 

Кочкаревъ.  Фу,  ты  пропасть!  Я  думалъ,  о  комъ  вы  гово- 
рит^. Да  в'Ьдь  это,  просто,  чортъ  знаетъ  ^гго,  набитый  ду- 
ракъ. 

Жевакинъ.  Это  что  такое?  Улсъ  этого  я,  признаюсь,  ни- 
какъ  не  понимаю. 

Агае'ья  Тихоновна,  А  онъ,  однакоже,  на  видъ  показался 
очень  хорошимъ  челов'Ькомгь.  '      . 

Кочкаревъ.  Пьяница! 

Жевакинъ.  Ей-Богу,  не  понимаю! 

Агаеья  Тихоновна.  Неужели  и  пьяница  еще? 

Кочкаревъ.  Помилуйте,  отъявленный  мерзавецъ. 

Жеванинъ  (громко),  Н'Ьтъ,  позвольте,  ужъ  этого  я  никакъ 
не  просилъ  васъ  говорить.  Что-нибудь  замолвить  въ  мой 
профитъ,  похвалить  —  другое  Д'Ьло;  а  чтобы  этакймъ  обра- 
зомъ,  этакими  словами,  ужъ  извольте  разв'Ь  кого-нибудь 
другого,  а  ужъ  я  слуга  покорный. 

Кочкаревъ  («г  сгтрону).  Какъ  это  угораздило  его  подвер- 
нуться? (Агавыь  Тихоновнгь  вполголоса).  Смотрите,  смотрите, 
на  ногахъ  не  держится.  Этакое  мыстете  онъ  всяк1й  день 
пишетъ.  Прогоните  его,  да  и  концы  въ  воду!  (Въ  сторону), 
А  Подколесина  н'Ьтъ,  какъ  н4тъ.  Экой  мерзавецъ!  Ужъ  я-жъ 
вымещу  на  немъ.  (Уходитъ),\ 
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1ВЛЕН1Е  X. 

Ага«ъя  Тихоновна  н  Жевакинъ. 


1з1 


Жеваний  (въ  сторону).  Обещался  хвалить,  а  вм4сто  того 
выбранилъ!  Престранный  челов'Ькъ!  {Вслухъ).  Вы,  сударыня, 
не  верьте... 

Агавья  Тихоновна.  Извините,  мнЬ  нездоровится...  болнтъ-съ 
голова.  {Хочешь  уйти). 

Жевакинъ.  Но,  можетъ-быть,  вамъ  что-нибудь  во  мнЬ  не 
нравится?  {Указывая  на  голову).  Вы  не  глядите  на  то,  что 
у  меня  зд'Ьсь  маленькая  пл'Ьшина:  это  ничего,  это  огь  ли- 
хорадки; волоса  сейчасъ  вырастутъ. 

Агаеья  Тихоновна.  МнЬ  все  равно-съ,  что  бы  у  васъ  тамъ 
ни  было. 

Жевакинъ.  У  меня,  сударыня...  если  над'Ьну  черный  фракъ, 
такъ  цв'Ьтъ  лица  будетъ  поб^кгЬе. 

Агаеья  Тихоновна.  Для  васъ  лучше.  Прощайте!  (Улодыть), 


ЯВЛЕН1Е  XI. 
Жевакинъ  (одинъ^  юеаллитъ  вслгьдь  ей), 

(Сударыня,  позвольте,  скажите  причину,  зач^мъ?  почему? 
ик  во  мн*  какой-либо  существенный  есть  изъянъ,  что  ли?.. 
Ушла!  Престранный  случай!  Вотъ  ужъ  никакъ  въ  семнадца- 
тый разъ  случается  со  мною,  и  все  почти  одинакимъ  обра- 
^зомъ:  кажется,  эТакт^  сначала  все  хорошо,  а  какъ  дойдетъ 
Д'Ьло  до  развязки — смотришь  и  откажутъ.  {Ходишь  по  ком- 
натгь  въ  размышленш).  Да...  Вотъ  эта  ужъ  будетъ  никакъ 
семнадцатая  невеста!  И  чего  же  ей,  однакожъ,  хочется?  Чего 
бы  ей,  наприм4ръ,  этакъ...  съ  какой  стати...  {Подумавь). 
Темно,  чрезвычайно  темно!  Добро  бы  былъ  нехорошъ  чЬмъ. 
(Осматривается),  Кажется,  нельзя  сказать  этого:  все, 
слава  Богу,  натура  не  обйд'Ьла.  Непонятно!  Разв-Ь  не  пойти 
ли  домой  да  порыться  въ  сундучке?  Тамъ  у  меня  бы;ш 
стишки,  противъ  которыхъ,  точно,  ни  одна  не  устоитъ... 
Ей-Богу,  уму  непонятно!  Сначала,  калшсь,  повез.10...  Видно, 
приходится  поворотить  назадъ  оглобли.  А  жаль,  право  жаль. 
(Уходить).^ 


] 
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ЯВЛЕШЕ  XII. 
Подколесинъ.и  Кочкар^въ  (ваюдяшъ  и  оба  риядытются  н<гэадь). 

(Кочкаревъ.  *  Онъ  не  зам'Ьтилъ  насъ.   ВидЬлъ,   съ  какимъ 
длинньшъ  носомъ  вышелъ? 

,Поднолесинъ.  Неужели  и  ему  такъ  же  отказано,  какъ  и 
т-Ьмъ? 

Кочкаревъ. ,  НаотрЬзъ. 

Подколесинъ  (сд  самодовольной  улыбкой^),  А  иреконфузно, 
однакоже,  должно  быть,  если  откажутъ. 

Кочкаревъ.  Еще  бы!  у 

Подколесинъ.  Я  все  еще  не  вЬрю,  чтобы  она  прямо  ска- 
зала, будто  предиочитаеть  меня  всЬмъ. 
^  Кочкаревъ.  Какое— нредпочитаетъ!  Она  отъ  тебя,  просто, 
безъ  памяти.  Такая  любовь/однихъ  именъ  какихъ  надавала, 
такая  страсть, — такъ,  простЬ,  и  кипитъ.'^ 

Подколесинъ  (самодовольно  усм^ьхается),  А  кЬдь,  въ  са- 
момъ  д'Ьл'Ь,  женщина,  если  захочетъ,  какихъ  словъ  нб  на- 
скажетъ!  в'Ькъ  бы  не  выдумалъ:  мордашечка,  таракашечка, 
чернушка... 

Кочкаревъ.  Чтб  еще  эти  слова!  Вотъ  какъ  женишься,  такъ 
ты  увидишь  въ  первые  два  м4сяца,  катя  поЁдуть-  слова; 
йросто,  братъ,  ну,  вотъ  такъ  и  таешь. 

Подколесинъ  (усм^ьхать).  Будто? 

Кочкаревъ.  Какой  честный  че.юв'Ькъ!  Послушай,  теперь, 
однакожъ,  скор'Ье  къ  д^лу.  Изъясни  ей  и  открой  С1ю  же 
минуту  сердце  и  требуй-  руки. 

Подколесинъ.  Но  какъ  же  сш  минуту?  что  ты! 

Кочкаревъ.  Непременно  С1Ю  же  минутуЛ  а  вогь  и  она 
сама.  ^  ' 


(' 


ЯВЛЕШЕ  XIII.  -    ^ 

л  ТЪ  же  и  Агаеья  Тихоновна. 

.  Кочкаревъ.  Я  приве.1ъ  къ  вамъ,  сударыня,  смертнаго,  ко- 
тораго  вы  видите.  Еще  никогда  не  было  такъ  влюбленнаго, 
просто,  не  приведи  Вогь — и  непр1ятелю  не  пожелаю... 

Подколесинъ  (толкая  его  подь  руку^  тихо).  Ну,  ужъ  ты, 
брать,  кажется,  слишкомъ. 

Кочкаревъ  (ему).  Ничего,  ничего!  (Ей  пшхо)..Вут1,ьге  по- 
см^.йс,  онъ  онень  смиренъ,   старайтесь    быть   какъ  »южно 
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развязн'Ье.  Этакъ  поворотите  какъ-нибудь  бровязш  или,  по- 
тупивши глаза,  такъ  вдругь  и  ср-Ьзать  его,  злод'Ья,  или 
выставьте  ему  какъ-нибудь  плечо, '  и  'иусть  его,  мерз'авецъ, 
смотритъ!  —  Напрасно,,  впрочемъ,  вы  «не  над'Ьлн  пдатБя  сь 
короткими  рукаваш!;  да  впрочемъ  и  это  хороию.  {Всщаг). 
Ну,  я  оставляю  васъ  въ  пр1ятномъ  юбществЬ!  Я  на-  мину- 
точку загляну  только  къ  вамъ  въ  столовую  и  на  кухню: 
нужно  распорядитъся  —  сейчасъ  придетъ  офищантъ,  1еОто-  ' 
рому  заказанъ  ужинъ;  можетъ-быть,:  и  вина  принесены...  л 
До  свиданья!  (Подкомтну).  СмЬлЬе!  См'Ьл^е!  {Уходить).      у 


ЯВЛЕЩЕ  XIV, 
Лодкодесинъ  н  А гаеья  Тихоновна. 


Агавья  Тихоновна.  Прошу  покорнМше  садиться.. 
{Садятся  и  молчтпъу.  '  . 

Подколесинъ.  Вы,  сударыня,  любите  кататься? 

Агавья  Тихоновна.  Еакъ-съ  кататься? 

Подколесинъ.   На  дач'Ь   очень  прхятно   лЬтомъ .  кататься 

въ.лодкЬ.  Л-         ...-■:  -  -'  ■      '< 

;  Агавья  Тихоновиа^я  Да^съ,  •  иногда  съ  знакомыми  прогули- 
ваемся. : 

Подколесинъ.  1ьакое-то  л'Ьто  будетъ— неизв'Ьошо.    .     \ 

Агавья  Тихоновна.  А  желательно,  чтобы  было  хорошее. 
{Оба  щ^лчатъ).    ..      

Подколесинъ.  Вы,  сударыня,  какой  цв'Ьтокъ  больше  щ  что 

Агавья  Тихоновна.  Который  покрепче  пахнетъ-сь^-зь  же- 
дику-съ. 

Подколесинъ.  Дамамъ  очень  идутъ  цвЬты.       ^ва,  то-тько 

Агавья  Тихоновна.  Да,  пр1ятное  занятое.  {Ъйо  дать  роз- 
которой  церкви  вы  были  прошлое  воскресень 

Подколесинъ.    Въ  Вознесенской,    а  нед1Ьл 
былъ  въ  Казанскомъ  собор  Ь.  Впрочемъ,  мо 
въ  какой  бы   ни  было  церкви.    Въ  той  л? 
лучше.    (Молчать,  Иодколесипь    бараба. 
столу).  Вотъ  скоро  будетъ  екатеринто^аалъ  уживъ,  бревно 

Агавья  Тихоновна.  Да,  черезъ  м-Ьсхе ^црямься,  душвшйга, 

Подколесинъ.  Даже  и  мЬсяца  ^ 

Агавья  Тихоновна.  Должно-^^  чтд  ты  говоришь?  какъ  не 

Подколесинъ.  Сегодня  восык? 


\ 
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тмъ);  девятое,  десятое,  одиннадцатое...  презъ  двадцать 
два  дня. 

Агаеья  Тихоновна.  Представьте,  какъ  скоро! 

Подколесинъ.  Я  сегодняшняго  дня  даже  не  считаю.  (Мол- 
чате).  Какой  это  свгЬлый  русскШ  народъ! 

Агаеья  Тихоновна.  Какъ? 

Подколесинъ.  А  работники.  Стоятъ  на  самой  верхушк'Ь... 
Я  проходилъ  мимо  дома,  такъ  штукатурщикъ  штукатурить 
и  не  боится  ничего. 

Агаеья  Тихоновна.  Да-съ.  Такъ  это  въ  какомъ  мЬсгЬ? 

Подколес1^ъ.  А  вотъ  по  дорогЬ,  по  которой  я  хожу  всякШ 
день  въ  департаментъ.  Я  в'Ьдь  каждое  утро  хожу  въ  долж- 
ность. {Молчате.  Поднолесинъ  опять  начинаешь  бараба^ 
нить  пальцами,  наконецъ  берется  за  шляпу  и  расклани- 
вается). 

Агаеья  Тихоновна.  А  вы  уже  хотите?.. 

Подколесинъ.  Да-съ.  Извините,  что,  можетъ-быть,  наску- 
чц.1ъ  вамъ. 

Агаеья  Тихоновна.  Какъ-съ  можно!  Напротивъ,  я  должна 
благодарить  за  подобное  препровождеше  времени. 

Поднолесинъ  {улыбаясь).  А  мн'Ь,  такъ,  право,  кажется, 
что  я  наскучилъ. 

Агаеья  Тихоновна.  Ахъ,  право  н^тъ! 

Подколесинъ.  Ну,  такъ,  есш  нЬтъ,  такъ  позвольте  ми*  п 
въ  другое  время,  вечеркомъ  когда-нибудь... 

Агаеья  Тихоновна.  Очень  щ)1ятно-съ.  {Раскланиваются. 
У11щтлесг1пъ  уходить). 

Поди.  

Кочкари.  ЯВЛЕН1Е  Х1\ 

сама. 

Агаеья   Тихоновна  (одна). 

йный  челов'Ькъ!    Я  теперь  только   узнала  его 

)аво,    нельзя   не  полюбить:    и   скромный,    и 

Да,  пр1яте.1ь  его  давеча   справедливо  ска- 

\  Кочкаревъ.  Я  щ,  что  онъ  такъ  скоро  ушелъ,  а  я  бы  еще 

тораго  вы  видите,  йь.   Какъ  пр1ятно  съ  нимъ  говорить!    И 

просто,  не  приведи  Ьшо,   что   совсЬмъ   не  пустословитъ.    Я 

Подколесинъ  (то./гшл  ^ювца  два  сказать,   да,    признаюсь, 

орать,  кажется,  слишкомъ.^о  биться...   Какой  превосходный 

Кочкаревъ  (ему).  Ничего,  н^ушк*.  (Уходить). 
см'кгЬ1'^  онъ  очень  смнренъ,   с 
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ЯВЛЕН1Е  ХП 
Лодколесинъ  и  Кочкарвеъ  (Фходмпъ).  ' 

Кочкаревъ.  Да  за^гЁмъ  домой?  Вздорь  какой!  Зач^^мъ  домой? 
Подколесинъ.  Да  вач'1мъ  же  нн'1  оставаться  здЪсь?  В'1дь 
я  все  уже  сказалъ,  чтЬ  сл4дувтъ. 
Кочкаревъ.  Стало-быть,  сердце  ей  ты  ужъ  открыдъ? 
Подколесинъ.  Да,  вотъ  только  разв^,  что  сердца  еще  не 

(ШСШЛЪ. 

((Кочкаревъ.  Вотъ-те  исторхя!  Зач4мъ  же  не  открыдъ?  ч 

Подколесинъ.    Ну,   да  какъ  же   ты  хочешь,   не  поговър^ 
прежде  ни  о  чемъ,  вдругъ  сказать  съ  боку-припеку:  «Су- 
дарыня, дайте  я  на  васъ  женюсь!» 
"  Кочкаревъ.  Ну,  да  о  чемъ  же  вы,  о  какомъ  вздорЬ  тол- 
ковали битыхъ  полчаса? 

Подколесинъ.  Ну,  мы  переговорили  обо  всемъ,  и,  при- 
знаюсь, я  очень  доволенъ:  съ  большимъ  удовольств1емъ  про- 
велъ  время. 

Кочкаревъ.  Да  послушай,  посуди  ты  самъ:  когда  же  все 
это  усп'Ьемъ?^вЬдь^черезъ  часъ  нужно  4хать  въ  церковь, 
яодъ  в4нецъ. 

Подколесинъ.  ЧтЬ  ты,  съ  ума  сошелъ?  Сегодня  подъ  в*- 
нецъ!.. 

Кочкаревъ.  Почему-жъ  н-Ьгв? 

Подколесинъ.  Сегодня  подъ  вЬнецъ?.  , 

Кочкаревъ.  Да  вЬдь  ты-жъ  самъ  далъ  слово,(сказалъ,  что 
какъ  только  женихи  будутъ  прогнаны— сейчасъ  готовъ  же- 
ниться.^ 

Подколесинъ.  Ну,  я  и  теперь  не  прочь  отъ  слОва,  только 
не  сейчасъ  же;  м^сяцъ  по  крайней  м-Ьр*  нужно  дать  роз- 
дыху. 

Кочкаревъ.    М'Ьсяаъ! 

Подколесинъ.  Да,  конечно. 

Кочкаревъ.  Да  ты  съ  ума  сошелъ,  что  ли? 

Подколесинъ.  Да  меньше  месяца  нельзя. 

Кочкаревт^  Да  в4дь  я'  офидханту  зака^аль  ужиЕь,  бревно 
ты!  Ну,  послушай,  Иванъ  Кузьмичъ,  не  упрямься,  душтеЁВ», 
женнсь  теперь. 

Подколесинъ.  Помилуй,  братъ,  чтб  ты  говоришь?  какъ  же 
теперь? 

Сочинен'т  Н.  В.  Гоголя.   Т.    IV.  Я 
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,   Начкаревъ.  Ивацъ  КугЗьмичъ!  ну,  я  тебя  -  прошу.  \^Если  не 
хочешь  для  себя,  такъ  для  меня  по  крайней  м'Ьр'Ь- 

Подколесинъ.  Да,  право,  нельзя. 

Качкаревъ.  Можно,  душа,  все  мо^но;  ну,  пожалуйста,  не 
капризничай,  душенька!  ч 

Подколесинъ.  Да,  пра;В0,  н'Ьтъ!  неловко,  совс-Ь^ъ  неловко. 

Кочкаревъ.  Да  чтб  неловко?  кто  теб4  сказалъ  это?  Ты 
посуди  самъ,  в4дь  ты  челов'Ькъ  умный;  я  говорю  теб'Ь  это 
н^  съ  т'Ьмъ,  тгобы  къ  теб'Ь  подольститься,  не  потому,  что 
ты  экспедиторъ,  а  просто  говорю  изъ  любви...  Ну,  по;шо  же, 
душенька,  р'Ьшись,  взгляци  окомъ  блзлгоразумнаго  чрлов^ка. 

Поднолесинъ.  Да  если  бы  было. можно,  такъ  я  бы... 

Кочкаревъ.  Иванъ  Кузьмичъ!  .^апущка,  милочка!  Ну,  хо- 
чешь .ни,  я  стану  на  колени  передъ  тобой? 

Подколесинъ.  Да  зач^мъ  же?..  > 

Кочкаревъ  (становясь  на  колгъни).,^  Ну,  вотъ  я  и  на  ко- 
л4няхъ!  Ну,  видишь  самъ,  прошу  тебя.  В'Ькъ.не  позабуду 
твоей  услуги,  не  упрямься,  душенька! 

Подколесинъ.  Ну,  нельзя,  брать,  право,  нельзя. 

Кочкаревъ  (вставая,  въ-сердцахь\  Свинья! 

Подколеринъ.  Пожалуй,  бранись  се&Ь.У 

кочкар^ёвъ.  Глупый  челов'Ькъ!  Еще  никогда  не  бщо,,такого. 

Подколесинъ.  Брав1ись,  бранись. 

Кочкаревъ.  Я  для  кого  же  старался?  изъ  чего  бился?  Все 
для  твоей,  дуракъ,  пользы.  ВЙдъ  что  мн'Ь?  я  рейчасъ  брошу 
тебя,  мн4  какое  д'Ью'^ 

Подколесинъ.  Да  кто-зсъ  просилъ  тебя  хлопотать?  Пожа- 
луй, бросай.  -    /. 

Кочкаревъ.  Да  В'Ьдь  ты  пропадешь,  вЬдь  ты  безъ  меня 
ничего  недоделаешь.  Не,  жени  тебя,  вЬдь  ты  в'Ькъ  оста- 
нешься дуракомъ. .  .      .  -        ' 

Подколесинъ.  Теб'Ь  что  до  того? 

Кочкаревъ.  О  тебЬ,  деревянная  башка,  стараюсь. 

Подколесинъ.  Я  не  хочу  твоихъ  старашй. 

Кочкаревъ.  Ну,  такъ  ступай  же^  къ  чорту! 

Подколесинъ.  Ну,  и  пойду. 
(Кочкаревъ.  Туда  тебЬ  и  дорога!    ..  , 

"■  Подколесинъ.  Чтй-жъ,  и  пойду. 

Кочкаревъ.  Ступай,  ступай  и  чтобы  ты  себЬ  сейчасъ  же 
переломилъ  тамъ.ногу,  Вотъ  отъ  души  посылаю  теб'Ь  ^е- 
.таше,  чтобы  теб'Ь   пьяный  извозчикъ  въ'Ьха.ть  дышломъ  въ 
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самую  глотку!  Тряпка,  а  не  чиновникъ!  Вотъ  клянувь  теб-Ь, 
что  теперь  между  нами  все  кончилось,  и  на  глаза  мн4  не 
показывайся!  '    ' 

Подколесинъ.  И  не  покажусь.  (Уходить),  '  \ 

Кочкаревъ.    Къ  дьяволу,    къ   своему    старому    пр1ятелюу 
(Отворяя  две2Пу  крычитъ  ему  вслпдъ),  Дуракъ! 


(  ЯВЛЕН1Е  ХУП. 

Кочкаревъ  (одинъ,  ходить^  въ  силъномъ  движенщ  взадъ  и  впередъ). 

Ну,  бьыъ  ли  когда  виденъ  на  св^ЬгЬ  подобный  челов^къ? 
Этакой  дуракъ!  Да  если  ужъ  пошло  на  правду,  то  и  я  хо- 
рошъ.  Ну,  скажите  пожалуйста,  вотъ  я  на  васъ  всЬхъ  со- 
шлюсь: ну,  не  олухъ  ли  я,  не  глупъ  ли  я?  Изъ  чего  бьюсь, 
кричу,  инда  горло  пересохло?  Скажите,  что  онъ  мн'Ь?  родня, 
что  ли?  И  чтб  я  ему  такое^— нйнька,  тетка,  свекруха, '  кума 
что- ли?  Изъ  какого  же  дьявола,  изъ  чего,  изъ  чего  я  хло- 
почу о  немъ,  не  даю  себЬ  покою,  нелегкая  прибрала  бы 
его  совс'Ьмъ?  А  просто  чортъ  знаетъ  изъ  чего!  Поди  ты, 
спроси  иной  разъ  человека,  изъ  чего  онъ  что-нибудь  дЬ- 
лаетъ!  Этакой  мерзавецъ!  Какая  противная,  подлая  рожа! 
Взялъ  бы  тебя,  глупую  животину,  да  щелчками  бы  тебя 
въ  носъ,  въ  уши,  въ  ротъ,  въ  зубы — ^во  всякое  м4сто! 
(Въ'Сердг^хъ  даетъ  тьсколько  щ^лчковъ  па  воздухъ),  В4дь 
вотъ  чтб  досадно:  вышелъ  себЬт-ему  и  горя  мало,  съ  него 
все  это  такъ,  какъ  съ  гуся  вода  —  воп»  чтб  нестерпимо! 
Пойдетъ  къ  себ^  на  квартиру  и  будетъ  лежать  да  покури- 
вать трубку.  Экое  противное  созданье!  Бываютъ  противный 
рожи,  но  в'Ьдь  этакой,  просто,  не  выдумаешь;  не  сочинишь 
хуже  этой  рожи,  ей-Богу,  не  сочинишь!  Такъ  вотъ  н4тъ  же, 
пойду,  нарочно  ворочу  его,  безд'Ььника!  Не  дамъ  улизнуть, 
пойду,  приведу  подлеца!  (Убтаетъ). 


ЯВЛЕШЕ  ХТ'Ш. 
Агаеья  Тихоновна  (входить), 

^  Ужъ  такъ  право  бьется  сердце,  что  изъяснить  трудно. 
.Везд'Ь,  куда  ни  поворочусь,  везд*  такъ  вотъ  и  стоитъ 
Иванъ  Кузьмичъ.  Точно  правда,  что  отъ  судьбы  никакъ 
нельзя  уйти.  Давеча  совершенно  хогЬла  было  думать  о  дру- 
гомъ,  но  ч'Ьмъ   ни  займусь,  —  пробовала   сматывать  нипш, 

8* 
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шила  ридикюль,  —  а  Иванъ  Кузьмичъ  все  такъ  вотъ  и  л^- 
вегъ  Ьъ  руку.  (Дотлчавъ).^  И  такъ,  вотъ,  наконедъ,  ожи- 
даетъ  меня  пере1гЬна  состояша!  Возьмутъ  неня,  поведуть 
въ  церковь...  потомъ  осгавятъ  одну-съ  мужчиною  —  уфъ! 
дрожь  такъ  меня  и  пробираетъ.  Прощай,  прежняя  моя  де- 
вичья жизнь.  (Плачетъ).  Столько  л1тъ  провела  въ  спокой- 
СТВ1И...)  Вотъ  жила,  жила,  а  теперь  приходится  выходить 
замужъ.  (Одн'Ьхъ  заботъ  сколько:  д^ти,  мальчишки,  народъ 
драчливый,  а  тамъ  и  девочки  пойдутъ,  подрастутъ  —  выда- 
вай ихъ  замужъ.  Хорошо  еш;е,  если  выйдутъ  за  хорошихъ, 
а  если  за  пьяницъ,  или  за  такихъ,  чтб  готовъ  сегодня  же 
поставить  на  карточку  все,  чтб  ни  есть  на  немъ!  (Начыг 
паетъ  мало-по-малу  опять  рыдать).  Не  удалось  и  повесе- 
литься мн1  дЪвическимъ  состояшемъ,  и  двадцати  семи  л^ть 
не  пробыла  въ  дЬвкахъ...  (Перем^ьняя  голосъ).  Да  чтй-жъ 
Иванъ  Кузьмичъ  такъ  долго  м^шкаетсяу 

ЯВЛЕН1Е  XIX. 

Агаоья  Тихоновна  и  Подколесинъ  (выталкивается  на  сцену  изъ  две- 
рей двумя  руками  Кочкарева). 

Подколесинъ  (запинаясь).  Я  пришелъ  вамъ,  сударыня,  изъ- 
яснить одно  дЬльцо...  только  я  бы  хотЬлъ  прежде  знать,  не 
покажется  ли  оно  вамъ  страннымъ? 

^^гаеья  Тихоновна  (потупляя  глаза).  Чтб  же  такое? 
(Подколесинъ.  Штъ,  сударыня,  вы  скажите  напередъ:  не 
покажется  ли  вамъ  странно? 

Агавья  Тихоновна  (такъ  же).   Не  могу  знать,  чтб  такое. 

Подколесинъ.  Но  признайтесь:  в-Ьрио  вамъ  покажется 
страннымъ  то,  чтб  я  вамъ  скажу? 

Агаеья  Тихоновна.  Помилуйте,  какъ  можно,  чтобы  бы.10 
странно.  Отъ  васъ  все  прхятно  слышать. 

Подколесинъ.  Но  этого  вы  еп],е  никогда  не  слыхали. 
(Агаеья  Тихоновна  потупляепъ  еще  болгье  глаза;  въ  это 
время  входить  потихоньку  Еочкаревь  и  становится  у^него 
за  плечами)^дто  вотъ  въ  чемъ...  Но  пусть  лучше  я  вамъ 
скажу,  когда-нибудь  посй. 

Агаеья  Тихоновна.  А  что  же  это  такое? 

Подколесинъ.  А  это...  я  хот'Ьлъ  было,  признаюсь,  теперь 
объявить  вамъ,  да  все  еще  какъ-то  сомн'Ьваюсь. 

Кочкаревъ  (про  себя^  складывая  руки\  Господи  Ты  Боже 
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мой,  чт5  это  за  челов'Ькъ!  Это  просто  старый.  баб1й  баш- 
макъ,  а  не  челов^к'Ь,  насмешка  надъ  челов'Ькомъ,  сатяра 
на  чвлов4ка! 

Агаеья  Тихоновна.  Отчего  же  вы  сомневаетесь? 

Подколесинъ.  Да  все  какъ-то  беретъ  сомн'Ьше. 

Кочкаревъ  {вслухъ).  Какъ  это  глупо,  какъ  это  глупо!  Да 
вы,  сударыня,  видите:  онъ  проситъ  руки  вашей,  желаетъ 
объявить,  что  онъ  безъ  засъ  не  можетъ  жить,  существовать. 
Спрапшваетъ  только,  согласны  ли  вы  его  осчастливить? 

Подколесинъ  (почти  испуго^вшись^  толкаетъ  его,  произнося 
жто).  Помилуй,  чт5  ты!  ' 

Кочкаревъ.  Такъ  что-жъ,  сударыня,  р'Ьшаетесь  вы  сему 
смертному  доставить  счасйе? 

Агаеья  Тихоновна.  Я '  никакъ  не  см^ю  думать,  чтобъ  я 
могла  составить  счаст1е...  а,  впрочемъ,  я  согласна. 

Кочкаревъ.  Натура^^ьно,  натурально,  такъ  бы  давно!  Да- 
вайте ваши  руки! 

Подколесинъ.  Сейчасъ.  (Хочетъ  сказать  что-упо  ему  на 
ухо;  Кочкаревъ  показываешь  ему  кулакъ  и  хмуришь  брови; 
онъ  даещь  руку), 

Кочкаревъ  (соединяя  руки).  Ну,  Бргъ  васъ  благословить! 
Согласенъ  и  одобряю  вашъ  союзъ.  ЯВракъ  это  есть  такое 
Д'Ьло...  Это  не  то,  что  взязъ  извозчика,  да  и  по^халъ  куда- 
нибудь;  это  обязанность  совершенно  другого  рода,  это  обя- 
занность... Теперь  вотъ  только  мн*  времени  н'Ьтъ,  а  послЬ 
я  разскажу  теб*,  чтб  это  за  обязанность.  Ну,  Иванъ  Кузь- 
мичъ,  поц'Ьлуй,  свою  нев'Ьсту.  Ты  теперь  можешь  это  сдЬ- 
лать;  ты  теперь  долженъ  это  сделать.  {Агаеья  Тихоновна 
потупляешь  глаза).  Ничего,  ничего,  сударыня,  это  такъ 
должно;  пусть  поц^луетъ! 

Подколесинъ.  Штъ,  сударыня,  позвольте,  теперь  ужъ  по- 
звольте. {Цгьлуетъ  ее  и  берешь  за  руку).  Какая  прекрасная 
ручка!  Отчего  это  у  васъ,  сударыня,  такая  прекрасная 
ручка?..  Да  позвольте^  сударыня,  хочу,  чтобы  сей  же  часъ 
было  венчанье,  непршЬнно  сей  же  часъ. 

Агаеья  Тихоновна.  Какъ  сейчасъ?  Ужъ  это,  можетъ-быть, 
очень  скоро. 

Подколесинъ.  И  слышать  не  хочу!  Хочу  еще  скорее, 
чтобъ  с1ю  же  минуту  было  вЬнчанье. 

Кочкаревъ.  Браво!  хорошо!  Благородный  человЬкъ!  Я,  при- 
знаюсь, всегда  ожидалъ  отъ  тебя  много  въ  будуш,емъ.  Вы, 


,  —  118  — 

сударыня,  въ  самомъ  дЬгЬ  поспешите  теперь  поскорЬе 
од'Ьться:  я,  сказать  правду,  послалъ  уже  за  каретою  и  на- 
просилъ  гостей;  они  вс!  теперь  поехали  прямо  въ  церковь. 
В'1^дь  у  васъ  в^нчалйое  платье  готово,  я  знаю. 

Агаеья  Тихоновна.  Какъ  же,  давно  готово.  Я.въ  минуточку 
одЬнусь. 


г. 


ЯВЛЕН1Е  XX. 
почиаревъ  в  Подкодесинъ. 

Лодколесинъ.  Ну,  брать,  благодарю!  Теперь  я  вижу  всю 
твою  услугу.  Отецъ  родной  для  меня  не  сд^ладъ  бы  того, 
что  ты.  Вижу,  что  ты  д'Ьйствовалъ  изъ  дружбы.  Спасибо, 
брать,  в'Ькъ  буду  помнить  твою  услугу.  (2!ро«ут««).  Буду- 
п^ей  весною  нав4щу  непремЬнно.  могилу  твоего  отца. 

Кочкаревъ.  Ничего,  брать,  я  радь  самъ.  Ну,  подойди,  я 
тебя  поц'ктую.  {Цгьлуетъ  его  еь  одну  и^ку,  а  потомъ  въ 
другую).  Дай  Богь,  чтобы  ты  прожиль  благополучно  (цгьлу- 
юпгсяу,  вь  довольстве  и  достатке:  д-Ьтей  бы  нажили  кучу... 

Подкодесинъ.  Благодарю,  брать!  Именно,  накояець,  теперь 
только  яузналъ,  чтб  такое  жизнь;  теперь  предо  мною  от- 
крылся совершенно  новый  мхрь.  Теперь  я  вотъ  вижу,  что 
все  это  движется,  живеть,  чувствуетъ,  этакъ  какь-то  испа- 
ряется, какъ-то  этакъ,  не  знаешь  даже  самъ,  чт5  додается. 
А  прежде  я  ничего  этого  не  вид^ль,  не  понималь,  то-есть 
просто  быль  лишенный  всякаго  св'Ьд'Ьшя  челов'Ькь,  не  раз- 
суждаль,  не  углублялся  и  жиль  вотъ,  какъ  и  всяк1й  другой 
челов'Ькъ  живеть. 

Кочнаревъ.  Радь,  радъ!  Теперь  я  пойду,  посмотрю  только, 
какъ  убрали  столь:  вь  минуту :  ворочусь.  (5г  сторожу).  А 
шляпу  все  лучше  на  всяк1й  случай  припрятать.  (Беретъ  и 
уносить  шляпу  съ  собою),  \ 

ЯВЛЕН1Е  XXI. 
Подколесинъ  (одппъ). 

Въ  самомъ  дЬ.тЬ,  чтЬ  я  быль  до  сихъ  порь?  Поюшалъ 
.1И  значеше  жизни?  Не  понималь,  ничего  не  понималь.  (Йу, 
каковъ  быль  мой  холостой  В'Ькь?  Чтб  я  значилъ,)чтй^д'Ь- 
лалъ?  Жиль,  жиль,  счужиль,  ходиль  вь  департаментъ,  обЬ- 
далъ,  спалъ, — словомь,  быль  въ   св'ЬгЬ  самый  препустой  и 
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обыкновенный  челов'Ькъ.  (Только  теперь  видишь,  какъ  глупы 
вс^,  которые  не  женятсяЬ^а  в^дь,-  если  разсмотр^ть,  какое 
множество  людей  находится  въ  такой  сл'Ьпот'Ь.  Если  бы  я 
быль  гд-Ь-нибудь  государь,,  я  бы  даль  повел'Ьше  жениться 
вс'Ьмъ,  решительно  всЬмъ,  чтобы  у  зсенявъ  государстве  не 
было  ни  одного  холостого  человека.  Право,  какъ  подумаешь: 
чрезъ  несколько  минуть  —  й  уже  будешь  женатъ!  Вдругъ 
вкусишь  блаженство,  какое  тачно  бываетъ  только  разв*  въ 
сказкахъ,  котораго,  просто,  даже  не  выразишь,  да  и  словъ 
не  нййдешь,  чтобы  шрв,штъ^(11ослгь  ншотораго  молчанья). 
Однакожъ, '  чтб  ни  говори,  а  какъ-то  даже  делается  страшно, 
какъ  хорошенько  подумаешь  объ  этомъ.  На^всю  жизнь,  на 
весь  йкъ,  ^акъ.  бы  то  ни  было^  связать  себя  ^г  ужъ  посл1; 
ни  отговорки^  ни  раскаянья,^  ничего,  ^ничего,— все  кончено, 
все  сд'Ьланск  Ужъ  вотъ  даже  и  теперь  н^задъ  никакъ  нельзя 
попяТ'Иться:учрезъ  минуту  и  подъ  в4нецъ;  уйти  даже  нельзя — 
тамъ  ужъ  и  карета,  и  все  стоитъвъ^  готовности.  А  будто 
въ  самомъ  Д'Ьле  нельзя  •уйтй?-^акъ  же,  натурально  не лытя  О 
тамъ  въ  дверяхъ  и  везд^  стоятъ  '  люди;  ну,  спросятъ:  за- 
ч'Ьмъ?  Нельет,  н^Ьтъ!  А  вотъ  окно  открыто;  чтб,  если  бы  въ 
окно?  Н^тъ,  нельзя;  какъ  же,  и  неприлично,  да  и  высоко. 
{Подходить  кь  окну).  Ну,  еш;е  не  такъ  высоко,  только  одинъ 
фундаментъ,  да  и  тотъ  низенькШ.  Ну,  н^тъ,  (бакъ  же,  со 
мной  н'Ьтъ  даже  картуза.  \  Какъ  же  безъ  шляпы?  неловко! 
А  неужто  однакоже  нельзя  безъ  шляпы?  А  чтб,  если  бы 
попробовать  —  а?  Попробовать,  что  ли?  (Становится  на 
окно  щ  сказавши:  «Господи,  благослови!»  соскакиваешь  на 
улицу;  за  сценой  кряхтить  и  охаешь),  Охъ!  однакожъ  вы- 
соко! Эй,  извозчикъ! 

Голосъ  иввозчика.  Подавать,  что  ли? 

Голосъ   Подколесина.    На   Канавку,    возл!;   Семеновскаго 
моста. 

Голосъ  извозчика.  Да  гривенникъ,  безъ  лишняго. 

Голосъ  Подколесина.  Давай!  Пошелъ!  (Слышень  стукь  оть- 
уьзжаюгцихь  дрожекъ), 

ЯВЛЕШЕХХП. 

Агаеья  Тихоновна  (вхо&нтъвъ  вгшчальномъ  плаупыь^  робко  и  поту- 
I  пивь  голову): 

И  сама  не   знаю/  чтб   со  мною  такое!   Опять  сдк^алось 
стыдно,  и  я  вся  дрожу.  Ахъ!  если  бы  его  хоть  на  минутку 
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чна  эту  пору  не  было  въ  комнат*,  если  бы  онъ  за  ч4мъ-ни- 
бу)(ь  вышшгъ^  (Сг  робостью  оглядшаетсяХ  Да  гд-Ь-жъ  ето 
,  /   онъ?  Никого  н*тъ.  Куда  же  онъ  вышелъ?  (От^орлеть  двщ 
^^^    вг  прихожую  и  говорить  туда).  Оекда,  куда  ушелъ  Ивааъ 
Кузьмичъ?  ^ 

Голосъ  веклы.  Да  онъ  тамъ. 
Агавья  Тихоновна.  Да  гдЬ  же  тамъ? 
венла  ^одя).  Да  в'Ьдь  онъ  тутъ  оид'Ьлъ  въ  комнат4. 
Агаеья  Тихоновна.  Да  в^дь  н']^тъ  его,  ты  видишь. 
,  векла.  Ну,  да  ужъ  изъ  комнаты  онъ  тоже  не  выходилъ,— 
я  сид'Ьла  въ  прдхожей. 
Агаеья  Тихоновна.  Да  гдЬ  же  онъ? 
векла.  Я  ужъ  не  знаю,  гд*;  не  вышелъ  лц  на   другой 
выходъ,  по  черной  л4стниц'Ь,  или  не  сидитъ  лй  въ  комнагЬ 
'Арины  Пантелевны? 

Агавья  Тихоновна.  Тетушка!  тетушка! 


ЯВЛЕН1Е  XXIII. 
Т^  же  и  Арина  Пантелеймоновна. 

Арина  Пантелеймоновна  (]^азодптая).  А  чтб  такое? 

Ага»ья  Тихоновна.  Иванъ  Кузьмичъ  у  васъ? 

Арина  Пантелеймоновна.  Штъ,  онъ  тутъ  долженъ  быть; 
ко  мнЬ  не  заходилъ. 

бекла.  Ну,  такъ  и  въ  прихожей  тоже  не  былъ,  нЬдь  я 
сид'Ьла. 

Агаеья  Тихоновна.  Ну,  такъ  и  зд4сь  же  н4тъ  его,  вы 
ввдите. 

ЯВЛЕШЕ  ХХ1У. 
Т-Ь    же    и    Кочкаревъ. 

Кочкаревъ.  А  что  такре? 

Агаеья  Тихоновна.  Да  Ивана  Кузьмича  нкъ. 

Кочкаревъ.  Какъ  н-Ьгв?  ушелъ? 

Агаеья  Тихоновна.  Н'Ьтъ,  и  не  ушелъ  даже. 

Кочкаревъ;  Какъ  же?  и  н'Ьтъ — и  не  ушелъ? 

векла.  Ужъ  куда  бы  могъ  онъ  даваться,  я  и  ума  не.при- 
.южу.  Въ  передней  я  все  сидЬла  и  не  сходи.]1а  съ  м'Ьста. 

Арина  Пантелеймоновна.  Ну,  ужъ  по  черной  хктнио^Ь  ни- 
какъ  не  могъ  проЁзя. 
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Кочкаревъ.  Какъ-же,  чортъ  возьми?  ВЬдь  пропасть  тоже, 
не  выхода  изъ  комнаты  ^  ннкакъ  онъ  не  могъ.  Разв^  не 
спрятался  ли?,.  Иванъ  Кузьмичъ!  гд*  ты?  Не  дурач:ься, 
полно,  выходи  скорее!  Ну,  чт5  за  шутки  так1я?  Въ  церковь 
давно  пора!  (Заглядываете  $а  шкафъ^  иекоса^  запускаешь 
даже  глазъ  подъ  стулья).  Непонятно!  Но  нЬтъ,  онъ  не  могъ 
уйти,  никакимъ  образомъ  не  жогь;  онъ  здЬсь,  въ  той  ком- 
натЬ  и  шляпа,  я  ее  нарочно  положилъ  туда. 

Арина  Пантелеймоновна.  Ужъ  разв^  спросить  девчонку,  ода 
стояла  все  на.  улиц*,  не  знаетъ  ли  она  какъ-нибудь...  Ду- 
няшка! Дуняшка!... 


ЯВЛЕН1Е  XXV. 
ТЪ   же   и   Дуняшка. 

Арина  Пантелеймоновна.  ГдЬ  Иванъ  Кузьмичъ,  ты  не  ви- 
дала? 

Дуняшка.  Да  они-съ  выпрыгнули  въ  окошко.  {Агавья 
Тихоновна  вскриниваетг,  всплеснувши  руками), 

ВсЬ  трое.  Въ  окошко? 

Дуняшка.  Да-съ,  а  потомъ  какъ  выскочили,  взяли  извоз- 
чика и  уЬхали. 

Арина  Пантелеймоновна.  Да  ты  1Т^авду  говоришь? 

Кочкаревъ.  Врешь,  не  можетъ  быть! 

Дуняшка.  Ей-Богу,  выскочили!  Вотъ  и  купецъ  въ  мелоч- 
ной давочхс^  вид'Ьлъ.  Порядили  за  гривенникъ  извозчика  и 
У'Ьхали. 

Арина  Пантелеймоновна  {подступая  кг  Кочкареву).  Что-жъ 
вы,  батюшка,  въ  изд^вку-то  разв^,  что-ли?  посмеяться  разв^ 
надь  нами  задумали?  на  позоръ  разв*!  мы  достались  вамъ, 
что  ли?  Да  я  шестой  десятокъ  живу,  а  такого  сраму  еш;е 
не  наживала.  Да  я  за  то,  батюп1ка,  вамъ  плюну  въ  лицо, 
коли  вы  честный  челов'Ькъ.  Да  вы  посл4  этого  подлецъ, 
коли  вы  чесИ'ный  челов^къ.  Осрамить  передъ  вс^мъ  м1ромъ 
дЬвушку!  я — ^мужичка,  да  не  сделаю  этого,  а  еще  и  дво- 
рянинъ!  Видно,  только  на  пакости  да  на  мошенничества  у 
васъ  хватаетъ  дворянства!  (Уходить  въ-сердцахь  и  уводить 
невп»сту.    Едчкаревъ  апоитг,  какъ  огиеломленный), 

бекла.  ЧтЬ?  А,  вотъ  онъ  тотъ,  чт5  знаетъ  повести  д4ло! 
безъ  свахи  умнеть  заварить  свадьбу!  Да  у  меня  пусть  такхе 
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и  этак1е  лсенихи,  общипанные  и  всякге,  да  ужъ  такихъ, 
чтобы  прыгали  въ  окна,  такихъ  н'Ьтъ,  прошу  простить. 

Кочкаревъ.  Это  вздоръ,  это  по  такъ;  я  побЬгу  къ  нему, 
я  возвращу  его!  (Уходить), 

векла.  Да,  поди  ты,  вороти1  Д'Ьла-то  свадебнаго  не  зна- 
ешь, что  ли?  Еще  если  бы  въ  двери  выб'Ьжалъ — ино  Д'Ьло, 
а  ужъ  коли  женихъ  да  шмыгнулъ  въ  окно  —  ужъ  тутъ, 
просто,  мое  почтенье! 


/ 


ДРШТШШШТЫВ! 

И 

(1832  по  1837  годъ). 


ИГРОКИ. 

Д%да  давно  хлнувшнхъ  дней. 


Комната  въ  городскомъ  трактире: 


ЯВЛЕШЕ  I. 


Ихаревъ  входить  въ  сопровождент  трактирнаю  слуги  Алексея  и 
своею  собственнаю,  Гаврюшки. 

АлексЬй.  Пожалуйте-съ,  пожалуйте!  Вотъ-съ  покойадкъ! 
ужъ  самый  покойный,  и  шуну  н^тъ  вовсе. 

Ихаревъ.  Шума  н^тъ,  да,  ча.й,  коннаго  войска  вдоволь, 
скакуновъ? 

Алекс"Ьй.  То-есть,  изволите  говорить  насчетъ  блохъ?  ужъ 
будьте  покойны.  Если  блоха  или  клопъ  укусить,  ужъ  это 
наша  ответственность;  ужъ  на  томъ  стоимъ. 

Ихаревъ  (Гаврюшюъ).  Ступай  выносить  изъ  коляски.  {Гае- 
рюшка  уходишь.  Ллексп>ю).  Тебя  какъ  зовутъ? 

АлексЬй.  АлексМ-съ. 

Ихаревъ.  Ну,  послушай!  (значительно)  разсказывай:  кто 
У  васъ  живетъ? 

АлексЬй.  Да  живутъ  теперь  много.  ВсЬ  номера  почти 
заняты.    ^ 

Ихаревъ.  Кто-жъ  именно? 

Аленс*й.  Швохневъ  Петръ  Петровичъ,  Кругель,  полков- 
никъ,  Степанъ  Ивановичъ  Утйшительный. 

Ихаревъ.  Играютъ? 

АленсЬй.  Да  вотъ  ужъ  шесть  ночей  сряду  играютъ. 

Ихаревъ.  Пара  ц^лковикобъ!  (Суеть  ему  въ  руку). 
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АлексЬй  (кланяясь).  Покорнейше  благодарю. 

Ихаревъ.  ИосжЪ  еще  будетъ. 

АлексЬй.  ПокорвгЬйше-съ  благодарю. 

Ихаревъ.  Между  собой  играютъ? 

Алексей.  Н4тъ,  недавно  обыграли  поручика  Артуновскаго; 
у  князя  Шенькина  выиграли  тридцать  шесть  тысячъ. 

Ихаревъ.  Вогь  теб-Ь  еще  красная  бумажка!  А  если  послу- 
жишь честно,  еще  по.тучншь.  Признайся,  карты  ты  по- 
купалъ? 

АленсЬй.  Н'Ьтъ-съ,  они  сами  брали  вм4ст4. 

Ихаревъ.  Да  у  кого? 

АлексЬй.  Да  у  зд'Ьшняго  купца  Вахрамейкина. 

Ихаревъ.  Врешь,  врешь,  плутъ! 

Алекс-Ьй.  Ей-Богу! 

Ихаревъ.  Хорошо.  Мы  съ  тобой  потолкуемъ  ужо.  (Гав- 
рюшка  вносить  шкатулку).  Ставь  ее  зд'Ьсь!  Теперь  сту- 
пай1'е,  приготовьте  мн-Ь  умыться  и  побриться.  (Слуги  ухо- 
дятъ).    ' 

ЯВЛЕН1Е  П. 

Ихаревъ  (один%  отпираешь  шкатулку^  всю  наполненную  карточ- 
ными колодами). 

Каковъ  видъ,  а?  Ка^кдая  дюжина  золотая.  Пбтомъ,  тру- 
домъ  досталась  всякая.  Легко  сказать,  до  сихъ  поръ  рябитъ 
.въ  глазахъ  проклятый  крапъ.  Но  В'Ьдь  зато,  в'Ьдь  это  тогь 
же  капиталъ.  Д^тямъ  можно  оставить  въ  наследство!  Вотъ 
она,  запов'Ьдная  колодушка  —  просто  перлъ!  Зато-жъ  ей  и 
имя  дано,  да:  Аделаида  Ивановна.  Послужи-ка  ты  мнЬ,  ду- 
шенька, такъ,  какъ  послужила  сестрица  твоя:  выиграй  мн'Ь 
также  восемьдесятъ  тысячъ,  такъ  я  теб'Ь,  прйхавши  въ 
деревню,  мраморный  памятникъ  поставлю;  въ  Москве  за- 
кажу. (Услыша  шумъ,  ^юсптино  закрываешь  шкатулку): 


ЯВЛЕШЕ  П1. 
Алексей  и  Гаврюшка  (несутъ  лаханку^  рукомойникъ  и  полотенце). 

Ихаревъ.  Что,  эти  господа  гд'Ь  теперь?  дома? 
Алекс-Ьй.  Да-съ,  они  теперь  въ  общей  зал! 
Ихаревъ.  Пойду  взглянуть^  на  нихъ,  чтб  за  народъ.  (Ухо- 
дить). 
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-        ЯВЛЕШЕ  1Т. 

Алексей   и  Гаврюшка. 

'    '  • .  ■  ■  .  '         '' 

Алвкс*й.  Чтб,  издалека  "Ьдете? 

Гаврюшка.  А  изъ  Рязани. 

АлексЬй.  А  сами  тамошней  губерши? 

Гаврюшка.  Н'Ьтъ,  сааш.  изъ  Смоленской. 

Алексей.  Та1съ-съ.  Такъ  помЬстье-то,  выходитъ,  въ  Смд- 
.1енской  губерши? 

Гаврюшка.  Жть,  не  въ  Смоленской.  Въ  Смоленской  сто 
дупгь,  да  въ  Калужской  восемьдесятъ.    - 

Алекс"Ьй.  Понимаю,  въ -двухъ,  то-^ть,  губерн1яхъ. 

Гаврюшка.  Да,  въ  двухъ  губрршяхъ.  У  насъ  одной  дворни: 
ИгнатШ  буфетчикъ,  Паюушйа,  который  прежде  съ  бари- 
номъ  "Ьздилъ,  Герасимъ  дакей,  Иванъ  тоже  опять  .лакей, 
Иванъ  псарь,  Йванъ  опять  музыкантъ>  цотомъ  цоваръ  Гри- 
горШ,  поваръ  Семенъ,,  Варухъ.садовникъ,  ДементШ  кучеръ, 
вотъ  какъ  у  насъ! 


ЯВЛЕН1Е  Г. 
И  )ие,  Кругелц  Швохнеъъ  (осторожно  входя). 

Кругель.  Право,  я  боюсь, ,  чтобъ  рнъ  насъ  не  засталъ 
зд'кь.   '        :  .  .  , 

Швохн^въ.  Ничего,  Степанъ  Ивановичъ  его  удержитъ. 
(Алекс)ью).  Ступай,  братъ, 'тебя  зовутъ!  (Ллексгьй  уходишь, 
Швохневъ^  подходя  поспгьшпо  кь  Гаврюгикгь),  Откуда  ба- 
ринъ? 

Гаврюшка.  Да  теперь  изъ  Рязанд. 

Швохневъ.  Пом^щикъ? 

Гаврюшка.  Пом'Ьщикъ. 

Швохневъ.  Играегь? 

Гаврюшка.  Играетъ. 

Швохневъ.  Воть  теб'1  к\}д1.суля  (даютъ  ему  бумажку),  Раз- 
сказывай  все! 

Гаврюшка.  Да  вы  не  скажете  барину? 

Оба.  Ни,  ни,  не  бойся! 

Швохневъ.  ЧтО,  какъ  онъ  теперь, — въ  вьшгрыш'Ь?  а? 

Гаврюшка.  Да  вы  полковника  Чеботарева  не  знаетеУ 

Швохневъ.  Штъ,  а  что? 

Гаврюшка.  Нед'квд  три  тому  назадъ  мы  его  обыграли  на 
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восемьдесятъ  тысячъ  деньгами,  да  коляску  варшавскую,  да 
шкатулку,  да  коверъ,  да  золотые  эполеты...  одной  выжиги 
дали  на  600  рублей, 

Швохневъ  (взгляну въ  на  Еругеля  значительно).  А?  восемь- 
десятъ тысячъ!  (Кругель  покачалъ  головою).  Думаешь  —  не 
чисто?  Это  мы  сейчасъ  узнаемъ.  {Гаврюшкгь).  Послушай: 
когда  баринъ  остается  дома  одинъ,,чт6  д4лаетъ? 

^  Гаврюшка.  Да  какъ — чт5  д^лаеть?  Известно,  чтб  д^лаетъ. 
Онъ  ужъ  баринъ,  такъ  держитъ  с^бя  хорошо:  онъ  ничего 
не  д^лаетъ. 

Швохневъ.  Врешь,  чай  картъ  нзъ  рукъ  не  выпускаетъ. 

Гаврюшка.  Не  могу  знать,  я  съ  бариномъ  всего  дв4  не- 
дели; съ  нимъ  прежде  все  Павлушка  •Ьздилъ.  У  насъ  тоже 
есть  Гераснмъ  лакей,  опять  Иванъ  лакей,  Иванъ  псарь, 
Иванъ  ^сузыкантъ,  ДементШ  кучеръ,  да  намедни  изъ  де- 
ревни одного  взяли.  ^ 

^Швохневъ  (Кругелю).  Думаешь — шулеръ?     , 

Кругель.  И  очень  можетъ  быть. 

Швохневъ.  А  попробовать,  все-таки  попробуемъ.  (Оба 
уШгаютъ). 

ЯВЛЕН1Е  У1. 
Гаврюшка  (одинъ). 

Проворные  господа!  А  за  бумажку  спасибо.  Вудетъ  Ма- 
трен-Ь  на  че!пеп:ь,  да  постр'Ьльчонкамъ  тоже  по  прянику. 
Эхъ,  люблю  походную  жисть!  Ужъ  всегда  что-нибудь  пр1- 
обр-Ьтешь:  баринъ  пошлетъ  купить  чего-нибудь  —  все  ужъ 
съ  рубля  гривенничекъ  положишь  себЬ  въ  карманъ,  Какъ 
подумаешь,  чтб  за  житье  господамъ  па  св'ЬгЬ!  куда  хошь, 
катай!  Въ  Смоленск'Ь  наскучило,  по'Ьха.иъ  въ  Рязань;  не 
захотЬлъ  въ  Рязань  —  въ  Казань;  въ  Казань  не  захогЬлъ, 
валяй  подъ  самый  Ярославъ.  Вотъ  только  до  сихъ  поръ  не 
знаю,  который  изъ  городовъ  будетъ  партикудярнМ,  Рязань 
И.Ш  Казань?  —  Казань  будетъ  потому  партикулярнМ,  что 
въ  Казани,.. 


.  ЯВЛЕН1Е  ГЦ. 
Ихаревъ,  Гаврюшка,  потомъ  Алексей. 

Ихаревъ.  Въ  нихъ  нЬтъ  ничего  особеннаго,  какъ  мн4  ка- 
жется. А  впрочемъ...  Эхъ,  хотЬлось  бы  мнЬ  тгхъ  обчистить! 
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Господи  Боже,  какъ  бы  догЬлось!  Какъ  подумаешь,  1фаво, 
сердце  бьется.  {Берешь  щетку,  мыло,  садится  передь  зер- 
каломъ  и  начинаешь  бриться).  Просто  рука  дрожитъ,  ни- 
какъ  не  могу  бриться.  (Входить  Алексгьй), 

Алексей.  Не  нрикажете  ли  чего  покушать? 

Ихаревъ.  Ка(КЪ  же,  какъ  же!  Принеся  закуску  на  четыре 
человека:  икры,  се^ги,  бутылки  четыре  вина.  Да  накорми 
сейчасъ  его  {указывая  на  Гаврюшку), 

АленсЬй  {Гаврюшкгь).  Пожалуйте  въ  кухню,  тамъ  для 
васъ  приготовлено.  {Гавркушма  уходить). 

Ихаревъ  {продолжая  бриться).  Послушай!,  много  они 
теб*  дали? 

ДлексЬй.  Кто-съ? 

Ихаревъ.  Ну,  да  ужъ  не  изворачивайся,  говори! 

Алекс*Й.  Да-съ,  за  прислугу  пожаловали. 

Ихаревъ.  Сколько?  пятьдесятъ  рублей? 

Алексей.  Да-съ,  пятьдесятъ  рублей  дали. 

Ихаревъ.  А  отъ  меня  не  пятьдесятъ,  а  вонъ,  вйдлшь,  на 
стол-Ь  лежитъ  сторублевая  бумажка,  йозьми  ее.  Что  боишься, 
не  укусить.  Отъ  тебя  не  потребуется  больше  ничего,  какъ 
только  честности,  понимаешь?  Карты  пусть  будутъ  у  Ва- 
храмейкйнаг  или  у  другого  купца,  это  не  мое  д^ло,  а  вотъ 
теб-Ь  въ  придачу  отъ  меня  дюжину.  {Даетъ  ему  запеча- 
татую  дюжину).  Понимаешь? 

АлексЬй.  Да  ужъ  какъ  не  понять?  Извс^ьте  положиться, 
это  ужъ  наше  д'Ьло. 

Ихаревъ.  Да  карты  спрячь  хорошенько,  чтобъ  какъ-ни- 
будь  тебя  не  ощупали,  или  не  увидали.  {Кладеть  щетку 
^  мыло  и  вытирается  полот^нцемь,  Алексчьй  уходшпь). 
Хорошо  бы  было  и  оче1б>  бы  хорошо.  А  ужъ  какъ,  при- 
знаюсь, хочется  поддать  ихъ. 


ЯВЛЕН1Е  УШ; 

ШвохневЪ;  Нругельи  Степанъ  Ивановичъ  Утешительный  (входятъ 
съ  поклонами). 

Ихаревъ  {с7,  поклономь  кь  нимь  навстргьчу).  Прошу  про- 
стить. Комната,  какъ  видите,  не  красна  углами:  четыре 
стула  всего. 

Утешительный.  Прив'Ьтдивыя  ласки  хозяина  дороже  вся- 
кихъ  удобствъ. 
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Швохневъ.  Не  съ  колшатой  жить,  а  съ  добрыми  людьми. 

Утешительный.  Именно  правда.  Я  бы  не  могъ  быть  безъ 
общества.  {Еругелю).  Помнишь,  почтенн^йшШ,  какъ  я  пр!- 
'Ьхал'Ь  сюда:  одинъ  -  одрсёшенекъ.  Вообразите:  знакомыхъ 
никого.  Хозяйка — старуха.  На  лестниц*  какая-то  по.10мойка, 
уродъ  естественнМш1й;  вижу,  увивается  около  нея  какой-то 
армейщина,  видно,  натощакъ...  Словомъ,  скука  смертная. 
Вдругъ  судьба  послала  вотъ  его,  а  похомъ  случай  свелъ 
съ  нимъ...  Ну,  ужъ  какъ  я  былъ  радъ.  Не  могу,  не  могу 
часу  пробыть  безъ  дружескаго  общества.  Все,  что  ни  есть 
на  душ*,  готовъ  разсказать  каждому. 

Кругель.  Это,  братъ,  порокъ  твой,  а  не  добродетель.  Изли- 
шество вредить.  Ты,  в*рно,  ужъ  не  разъ  былъ  обмануть.. 

Утешительный.  Да,  обманывался,,  обманывался,  и  всегда 
буду  обманываться'.  А  все-таки  не  могу  безъ  откровенности. 

Кругель.  Ну,  признаюсь,  это  для  меня  непонятно:  быть 
откровенну  со  всякимъ.  Дружба — это  другое  д^ло. 

Ут-Ьшйтельный.  Такъ;  но  челов-Ькъ  принад.1ежитъ  обществу. 

Кругель.  Принадлежитъ,  но  не  весь. 

Утешительный.  Мтъ,  весь. 

Кругель.  Н^тъ,  не  весь. 

Ут-Ьшительный.  Штъ,  весь. 

Кругель..  Н'Ьтъ,  не  весь. 

Утешительный.  Н'Ьтъ,  весь! 

Швохневъ  {Ушгьшительному).  Не  спорь,  братъ:  ты  нс- 
правъ. 

Утешительный  (горячась).  Штъ,  я  докажу.  Это  обязан- 
ность... Это,  это,  это...  это  долгъ!  это,  это,  это... 

Швохневъ.  Ну,  зарапортовался!  Горячъ  необыкновенно: 
еще  первыя  два  слова  можно  понять  изъ  того,  что.  онъ  го- 
воритъ,  а  ужъ  дальше  ничего  не  поймешь. 

Утешительный.  Не  могу,  не  могу!  Если  дЬло  коснется 
обязанностей  или  долга,  я  ужъ  ничего  не  помню.  Я  обык- 
новенно впередъ  ужъ  объявляю:  «господа,  если  будетъ  о 
чемъ  подобномъ  толкъ,  извините,  увлекусь,  право  увлекусь». 
Точно  хмель  какой-то,  а  желчь  такъ  и  кипитъ,  такъ  и 
кипитъ. 

Ихаревъ  (про  себя).  Ну,  нЬтъ,  пр1ятель!  Знаемъ  мы  т-Ьхъ 
людей,  которые  увлекаются  и  горячатся  при  слов*  «обязан- 
ность». У  тебя,  можетъ-быть,  и  кипитъ  желчь,  да  только 
не  въ  этомъ  случа*.  (Вслухъ).   А  чтб,  господа,  покам-Ъсхъ 
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спорь  о  священныхъ   о'бязанностяхъ,    не  засЬсть  ли   намъ 
въ  банчикъ? 

{Бъ  продолженге  ихъ  разговора  приготодмпъ  на  тюлп 
завтракъ). 

Утешительный.  Извольте;  если  не  въ'  большую  игру,  11о- 
чему  н'Ьтъ? 

Кругель.  Отъ  невинныхъ  удовольств1й  я  никогда  не  прочь. 

Ихаревъ.  А  чтб,  9'Ьдь  въ  зд'Ьшнемъ  ърактир'Ь,  чай,  есть 
карты? 

Швохневъ.  О,  только  при^сажите! 

Ихаревъ.  Карты!  (Ллексгьй  хлопочеть  около  каршочнаго 
стола).  А  между  гЬмъ,  прошу,  господа!  {Указывая  рукой 
па  закуску  и  подходя  къ  пей),  Балыкъ,  кажется,  не  того, 
а  икра  еще  такъ  и  сякъ. 

Швохневъ  (посылая  въ  рошъ  кусокг).  НЬтъ,  и  балыкъ  того. 

Кругель  (также),   И  сыръ  хорошъ.   Икра  тоже  недурна. 

Швохневъ  (Еругелю).  Помнишь,  какой  отличный  сыръ  'Ьли 
мы  нед'Ьли  дв'Ь  тому  назадъ? 

Кругель.  Н4тъ,  никогда  въ  жизни  не  позабуду  я  сыра, 
который  'к1Ъ  я  у  Петра  Александровича,  Александрова. 

Утешительный.  Да  кЬдь  сыръ,  почтенн'ЬйшШ,  когда  хо- 
рошъ? Хорошъ  онъ  тогда,  когда  сверхъ  одного  об'Ьда  на- 
воротишь другой  —  вотъ  гд-Ь  его  настояш;ее  значеше.  Онъ 
все  равно,  что  добрый  квартермистръ,  говорить:  «Добро  по- 
жаловать, господа,  есть  енце  м-Ьсто». 

Ихаревъ.  Добро  пожаловать,  господа,  карты  на  сто.тЬ. 

Утешительный  {подходя  къ  карточному  столу).  А,  вотъ 
оно  старина,  старина!  Слышь,  Швохневъ,  карты,  а?  Сколько 
л'Ьгь... 

Ихаревъ  {въ  спюрону),  ][з.  полно  теб4  корчить!.. 

УгЬшительный.  Хотите  вы  держать  банчикъ? 

Ихаревъ.  Небольшой,  извольте,  пятьсотъ  рублей.  Угодно 
снять?  {Мечетъ  банкъ). 

Начинается  игра.   Раздаются  восклицанья, 

Швохневъ.  Четверка,  тузикъ, — оба  по  десяти. 

Утешительный.  Подай-ка,  брать,  мн4  свою  колоду:  я  вы- 
беру себ^  карту  на  счастье  нашей  губернской  предводи- 
тельши. 

Кругель.  Позвольте  присовокупить  девяточку. 

УгЬшительный.  Швохневъ,  подай.  мЬдъ.  Приписываю  п 
списываю. 

9* 
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Швохневъ.  Чортъ  побери,  пароле! 

Утешительный.  И  пять  рублей  мазу! 

Кругель.  Атадде!  позвольте  посмотр'Ьть,  каясется,  еще  дв4 
тройки  должны  быть  въ  колод4. 

Утешительный   (вскакивсгетъ  съ  м^ьста,  про  себя)..  Чортъ 
побери,  тутъ  что-то  не  такъ.   Карты  друпя,  это  очевидно. 
(Игра  продолжается), 

Ихаревъ  (Кругелю),  Позвольте  узнать:  обЬ  идутъ? 

Кругель.  064. 

Ихаревъ.  Не  возвышаете? 

Кругель.  Н'Ьтъ. 
'     Ихаревъ  (Щвохневу),  А  вы  что-жъ?  не  ставите? 

Швохневъ.  Позвольте  мн4  эту  тал1ю  переждать.  (Бопает 
со  стула,  торопливо  подходить  къ  Уттиительному  и  гово- 
ритг  скоро),  Чортъ  возьми,  брать!  И  передергиваетъ,  и  все, 
чтб  хочешь!  Шудеръ  первой  степени! 
,  Ут-Ьшительный  (въ  волнети).  Неужли,  однакожъ,  отка- 
заться отъ  восьмидесяти  тысячъ? 

Швохневъ.  Конечно,  нужно  отказаться,  когда  нел«»зя  взять. 

Утешительный.  Ну,  это  еще  вопросъ,  а  пока  съ  нимъ 
объясниться! 

Швохневъ.  Какъ? 

Утешительный.  Открыться  ему  во  всемЪс 

Швохневъ.  Для  чего? 

Ут-Ьшительный.  Поел*  скажу.  Пойдемъ.  (Подходятъ  оба 
къ  Ихареву  и  ударяютъ  его  съ  об'^ьихъ  апороиъ   по  плечу). 

Утешительный.  Да  полно  валгь  тратить  попусту  заряды! 

Ихаревъ  (вздрогнувъ),  Какъ? 

Утешительный.  Да  чтб  тутъ  толковать,  свой  своего  разв4 
не  узналъ? 

Ихаревъ  (учтиво).  Позвольте  узнать,  въ  какомъ  смысл^Ь 
я  долженъ  разуметь?.. 

Утешительный.  Да  просто,  безъ  дальнМшихъ  словъ  и  це- 
ремошй.  Мы  вид4ли  ваше  искусство  и,  поверьте,  ум-Ьемь 
отдавать  справедливость  достоинству.  И  потому,  отъ  лица 
нашихъ  товарип1;вй,  предлагаю  вамъ  дружескШ  союзъ.  Со- 
единя  наши  познашя  и  капиталы,  мы  можемъ  дМствовать 
несравненно  усп'ЬщнЬй,  ч'Ьмъ  порознь. 

Ихаревъ.  Въ  какой  степени  я  долженъ  понимать  справед- 
ливость словъ  вашихъ?.. 

Утешительный.  Да  вотъ  въ  какой  степени:  за  искренность 
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МЫ  платимъ  искренностью.  Мы  признаемся  тутъ  же  вамъ 
откровенно,  что  сговорились  обыграть  васъ,  потому  что  при- 
няли васъ  ,за  человека  обыкновеннаго.  Но  теперь  видямъ, 
что  вамъ  знакомы  высш1я  тайны.  Итакъ,  хотите  ли  при- 
нять нашу  дружбу? 

Ихаревъ.  Отъ  такого  радушнаго,  предложен1я  не  могу  от- 
казаться. 

Утешительный.  Итакъ,  подадимте  же,  всякШ  изъ  насъ, 
другъ  другу  руки.  {Всгь  попеременно  пооюиматпь  руку 
Ихареву).  Отнын-Ь  все  общее;  притворство  и  церемон1и  въ 
сторону!  Позвольте  узнать,  дъ  какихъ  поръ  начали  изслЬ- 
довать  г.1убйну  познанШ? 

Ихаревъ.  Признаюсь,  это  уже  съ  самыхъ  юныхъ  лЬтъ 
баю  мопмъ  стремлен1емъ.  Еще  въ  школ'6,  во  время  профес- 
сорскихъ  лекцШ,  я  уже  подъ  скамьей  держалъ  банкъ  моимъ 
товарищамъ. 

Ут%шительный.  Я  такъ  и  полагалъ.  Подобное  искусство  не 
можетъ  быть  ирхобр-Ьтено  безъ  практики  въ  л-Ьта  гибкаго 
юношества.  Помнишь,  Швохневъ,  этого  необыкновеннаго 
ребенка? 

Ихаревъ.  Какого  ребенка? 

УгЬшительный.  А  вотъ  разскажи! 

Швохневъг  Подобнаго  событхя  я  никогда  не  позабуду.  Го- 
воритъ  мн'Ь  его  зять  (ущзывая  на  Упыыиительнаго)^  Андрей 
Ивановичъ  Пяткинъ:  «Швохневъ,  хОчешь  вид'Ьть  чудо?Маль- 
чикъ  одиннадцати  л'Ьтъ,  сынъ  Ивана  Михайловича  Кубы- 
шева,  нередергиваетъ  съ  такимъ  искусствомъ,  какъ  ни  одинъ 
йзъ  игроковъ.  По'Ьзжай  въ  ТетюшевскШ  уЬздъ  и  посмотри!» 
Я,  признаюсь,  тотъ  же  часъ  отправился  въ  ТетюшевскШ 
уЬздъ.  Спрашиваю  деревню  Ивана  Михай-ювича  Кубышева 
и  цргЬзжаю  прямо  къ  нему*  Приказываю  о  Себ'Ь  доложить. 
Выходитъ  челов'Ькъ  почтенныхъ  Лть.  Я  рекомендуюсь,  го- 
ворю: «Извините,  я  слышалъ,  что  Богъ  наградилъ  васъ  не- 
обыкновеннымъ  сыномъ»!  —  «Да,  признаюсь»,  говоритъ  (и 
мнЬ  понравилось  то,  что  безъ  всякихъ,  понимаете,  этихъ 
претензШ  и  отговорокъ),  «да»,  говоритъ,  «точно,  хотя  отцу 
и  неприлично  хвалить  собственнаго  сына,  но  это  дМстви- 
тельно  въ  н'Ькоторомъ  род*  чудо.  Миша!»  говоритъ,  «поди-ка 
сюда,  покажи  гостю  искусство!»  Ну,  мальчикъ, .  просто,  ^е- 
бенокъ,  МН'Ь  по  плечо  не  будетъ,  и  въ  глазахъ  ничего  н1тъ 
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осрбеннаго.  Началъ  онъ  метать -т- я  просто  потерялся.  Это 
превосходитъ  всякое,  описанье. 
.  Ихаревъ.  Неужто  ничего  нельзя  было  прим^Ьтить? 

Швохневъ,  Ни,  ни,  никакихъ  сл-Ьдонъ!  Я  смотр'Ьлъ  въ 
оба  глаза. 

Ихаревъ.  Это  непостижимо! 

Ут-Ьшительный.  Феноменъ,  фенюменъ! 

Ихаревъ.  И  какъ  я  подумаю,  что  при  этомъ  еще  нужны 
познан1я,  основанныя  на  острот*  глазъ,  внпмате.1ьное  изу- 
чен1е  крапа... 

Ут%шительный.   Да  вЬдь  это, очень  облегчено  теперь.   Те- 
,  перь  накрапливанье  и  отметины  вышли  вовсе   нзъ  з^потре- 
блен1я;  стараются  изучить  ключъ. 

Ихаревъ.  То-ес1>,  ключъ  рисунка?     »  - 

Ут-Ьшительный.  Да,  ключъ  рисунка  обратной  стороны.  Есть 
въ  одномъ  городе,  въ  какрмъ  именно— я  не  хочу  назвать, 
одйнъ  почтенный  челов'Ькъ,  который  больше  нитЬмъ  ужъ  п 
не  занимается,  какъ  то.1ько  этимъ.  Ежегодно  получаетъ  онъ 
нзъ  Москвы  несколько  сотенъ  колодъ,  отъ  кого  именно  -- 
это^покрьгго  тайною.  Воя  обязанность  его  состоитъ  въ  томъ, 
чтобы  разобрать  хфапъ  всякой  карты  и  послать  отъ  себя 
только  ключъ.  Смотри,  молъ,  у  двойки  вотъ  какъ  располо- 
:кенъ  рисунокъ!  'у  такой-то  вотъ  какъ!  За  это  одно  ойъ  по- 
лучаетъ чистыми  деньгами  пять  тысячъ  въ  годъ. 

Ихаревъ.  Это,  однакожъ,  важная  веп1;ь. 

Утешительный.  Да  оно,  впрочемъ,  такъ  и  быть  должно. 
Это  то,  чтб  называется  въ  политической  эконом1и — распре- 
д'Ьлеше  работъ.  Все  равно — каретникъ:  в'Ьдь  онъ  не  весь  же 
экипажъ  д4лаетъ  самъ:  онъ  отдаетъ  и  кузнецу,  и  обойп1;ику. 
А  иначе  не  стало  бы  всей  жизни  человеческой. 

Ихаревъ.  Позвольте  вамъ  сделать  одинъ  вопросъ:  какъ 
Т10ступа.1и  вы  доселе,  чтобы  пустить  въ  ходъ  колоды?  Под- 
купать слугт>  в^дь  не  всегда  можно. 

Ут-Ьшительный.  Сохрани  Богъ!  да  и  опасно.  Это  значить 
иногда  самого  себя  продать.  Мы  д^лаемъ  это  иначе.  Одинъ 
разъ  мы  поступили  вотъ  какъ.  ПрИ13жаетъ  на  ярмарку  нашъ 
агентъ,  останавливается  подъ  нменемъ  купца  въ  городскомъ 
трактире;  лавки  еще  не  усп'Ьлъ  нанять;  сундуки  и  вьюки 
пока  въ  комнат'^э.  Живетъ  онъ  въ  трактир^Ь,  издерживается, 
1^)Стъ,  пьетъ  и  вдрух^ь  пропадаетъ,  неизв'Ьстно  куда,  не  за- 
илативпти.  Хозяинъ   шаритъ    въ  комнагЬ;    видитъ,    остался 
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одинъ  вьюкъ;  распаковываетъ — сто  дюжинъ  картъ.  Карты, 
натурально,  сей  же  часъ  проданы  съ  публичнаго  торга; 
пустили  рублемъ  дептевле,^  купцы  вмип>  расхватали  въ  свои 
лавки;  а  въ  четыре  дня  проигрался  весь  городъ. 

Ихаревъ.  Это  очень  ловко, 

Швохневъ.  Ну,  а  у  того,  у  помещика;? 

Ихаревъ.  Чтб  у  помещика? 

Утешительный.  А  это  д4ло  тоже  было  поведено  не  дурно. 
Не  знаю,  знаете  ли  вы,  есть  пом'Ьщикъ  Аркад1й  Андрее- 
вичъ  Дергуновъ,  богагЬйшШ  чёлов'Ькъ.  Игру  ведетъ  отлич- 
ную, честности  безприМ'Ьрной,  къ  поползновенью,  понимаете, 
никакихъ  путей:  за  всЬмъ  смотритъ  самъ,  люди  у  него  вое-  , 
питаны — камергеры,  домъ-— дворецъ,  деревня,  сады,  — все 
это  по  аглицкому  образцу;  словомъ,  русскШ  баринъ  въ  пол- 
номъ  смысл*  слова.  Мы  жиреш>  ужъ  тамъ  три  дня.  Какъ 
приступить  къ  Д'Ьлу? — простб,  н*тъ  возможности.  Наконецъ,' 
придумали.  Въ  одно  утро  пролетаетъ  мимо  самаго  двора 
тройка.  На  тел'ЬгЬ  сидятъ  молодцы.  Все  это  пьяно,  какъ 
нельзя  больше,  оретъ  п'Ьсни  и  дуетъ  во  весь  опоръ.  На 
такое  зр^рще,  какъ  водится,  выб'Ьжала  вся  дворня.  Рото- 
з4ютъ,  см'Ьются  и  зам^чаютъ,  что  изъ  телЬги  что-то  выпало; 
подб-Ьгаютъ,  видятъ  чемоданъ.  Машутъ,  кричатъ:  «остано- 
вись!» куда!  никто  не  слышитъ,  умчались,  только  пы.1Ь  оста- 
лась по  всей  дорогЬ.  —  Развязали  чемоданъ,  видятъ:  б4лье, 
кое-какое  платье,  дв-Ьсти  рублей  денегъ  и  дюжинъ  сорокъ 
картъ.  Ну,  натурально,  огь  денегъ  не  захогЬли  отказаться, 
карты  пошли  на  барск1е  столы,  и  на  другой  же  день,  вве- 
черу, всЬ,  и  хозяинъ,  и  гости,  остались  безъ  копМки  въ 
карманЬ,  и  кончился  банкъ.  - 

Ихаревъ.  Очень  остроумно!  В'Ьдь  вотъ  называютъ  это  илу-' 
товствомъ  и  разными  подобными  именами,  а  в*дь  это  тон- 
кость ума,  развит1е. 

Ут%шительный.  Эти  люди  не  понимаютъ  игры.  Въ  игр'Ь 
н^тъ  лицепр1ят1Я.  Игра  не  смотритъ  ни  на  чтб.  Пусть  отецъ 
сядетъ  со  мною  въ  карты  —  я  обыграю  отца:  не  садись! 
Здкь  всЬ  равны. 

Ихаревъ.  Именно,  этого  не  понимаютъ,  что  игрокъ  можетъ 
быть  доброд'Ьтельн'Ьйш1й  челов'Ькъ.  Я  знаю  одного,  который 
наклоненъ  къ  передержкамъ  и  къ  чему  хотите,  но  нищему 
^>нъ  отдастъ  последнюю  коиМку.  А  между  гЬмъ  ни  за  чтб 
не  откажется  соединиться  втроемъ  противъ  одного  обыграть 
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нав^рншса.  Но,  господа,  такъ  какъ  пошло  на  от^гровенность, 
я  вамъ  покажу  удивительную  вещь.  Знаете  ли  вы  то,  чтО 
аазываютъ  сводная  или  подобранная  колода,  въ  которой 
всякая  карта  можетъ  быть  угадана  мною  на  значительномъ 
ра:зстояши? 

Утешительный.  Знаю,  но,  можетъ-быть,  другого  рода. 

Ихаревъ.  Могу  вамъ  похвастаться,  что  подобной  нигд-Гне 
сыщете.  Почти  полгода  трудовъ.  Я  дв'Ь  недели  пс^сл'Ь  того 
не  могъ  на  солнечный  св'Ьтъ  смотреть.  Докторъ  опасался 
воспаленья  въ  глазахъ.  {Вынимаетъ  изъ  шкатулки),  Вотъ 
ина!  За  то  ужъ,  не  прогневайтесь,  она  у  меня  носитъ  имя, 
какъ  челоМкъ. 

Утешительный.  Еакъ,  имя? 

Ихаревъ.  Да,  имя:  Аделаида  Ивановна. 

Утешительный  (усмгьхаясь).  Слышь,  Швохневъ,  вЬдь  это 
совершенно  новая  идея  —  назвать  колоду  картъ  Аделаидой 
Ивановной.  Я  нахожу  даже,  это  очень  остроумно. 

Швохневъ.  Прекрасно:  Аделаида  Ивановна!  очень  хорошо! 

Утешительный.  Аделаида  Ивановна!  Ммка  даже!  Слышь, 
Кругель,  это  теб-Ь  жена. 

Кругель.  Чт6-я  за  н'Ьмецъ?  Д'Ьдъ  •  былъ  н^мецъ,  да  и  тотъ 
не  зналъ  по-н'Ьмецки. 

Утешительный  {хшзсмашривая  колоду).  Это,  точно,  сокро- 
вшце.  Да,  никакихъ  совершенно  признаковъ.  Неужели,  одна- 
1шжъ,  всякая  карта  можетъ  быть  вами  угадана  на  какомь 
угодно  разстоянхи? 

Ихаревъ.  Извольте,  я  стану  отъ  васъ  въ  пяти  шагахъ  и 
отсюду  назову  всякую  карту.  Двумя  тысячами*  готовъ  аси- 
курпровать,  если  ошибусь. 

Утешительный.  Ну,  это  какая  карта? 

Ихаревъ.  Семерка. 

Утешительный.  Такъ  точно.  Эта? 

Ихаревъ.  Валетъ. 

Утешительный.  Чортъ  возьми,  да!  Ну,  эта? 

Ихаревъ.  Тройка. 

Утешительный.  Непостижимо! 

Кругель  {пожимая  плечами).  Непостижимо! 

Швохневъ.  Непостижимо! 

Утешительный.  Позвольте  еп1,е  разъ  разсмотр'Ьть.  {Раз- 
смшпргюая  колоду).  Удивительная  вепЦ)!  стбитъ  того,  чтобы 
Ы11;5вать  ее  именемъ.  Но,  позвольте  заметить,  употребить  ее 


въ  д'Ьло  трудно;  разв*  съ  слищкомъ  неопытнымъ  цгрокомъ; 
в'Ьдь  это  нужно  подменить  самому. 

Йхаревъ.  Да  В'Ьдь  это  во  время  самой  жаркой  игры 
только  д'Ьлается,  когда  игра  возвысится  до  того,  что  и 
самБЕй  опытный  игрокъ  делается  неспокойнымъ;  а  поте- 
ряйся только  немного  челов^къ  —  съ  нимъ  можно  все  сде- 
лать. Вы  знаете,  что  съ  лучшими  игроками  случается  то, 
чт5  называютъ— заиграться.  Какъ  поиграетъ  два  дня  и  двЬ 
ночи  сряду,  не  поспавши, — ну,  и  заиграется.  Въ  азартной 
игр*  я  всегда  подменю  колоду.  Поверьте,  вся  штука  въ 
томъ,  чтобы  быть  хладнокровну  тогда,  когда  другой,  го^ 
рячится.  А  средствъ  отвлечь  вниманье  другихъ  —  есть  ты- 
сяча. Придеритесь  тутъ  же  къ  кому-нибудь  изъ  понтеровъ, 
скажите,  что  у  него  не  такъ  записано:  глайа  всЬхъ  обра- 
тятся на  него,  а  въ  это  время  колода  уже  и  подмЬнена. 

Утешительный,  Но,  однакоже,  я  вижу,  что,  кром*  иск  ус- 
ства,  вы  владеете  еп1;е  достоинствемъ  хладнокров1я  —  это 
важная  веп^ъ.  Пр1обр'Ьтен1е  вашего  знакомства  теперь 
стало  для  дасъ  еще  значительней.  Будемъ  безъ  церемо- 
ши,  оставимъ  лишше  этикеты  п  станемъ  говорить  другъ 
другу  «ты». 

Ихаревъ.  Этакъ  бы  давно  сл'Ьдовало. 

УтЬшительный.  Челов'Ькъ,  шампанскаго!  Въ  память  дру- 
жескаго  союза! 

Ихаревъ.  Именно,  это  стоитъ  того,  чтобы  запить.  . 

Швохневъ.  Да  в4дь  вотъ,  мы  собрались  для  подвиговъ, 
оруд1я  всЬ  у  насъ  въ  рукахъ,  силы  есть,  одного  недостаетъ 
только... 

Ихаревъ.  Именно,  именно,  крЬлости  недостаетъ  только,  на 
которую  бы  итти,  вотъ  б4да! 

УтЬшительный.  Что-жъ  делать?  непрщтеля  пока  н'Ьтъ. 
{Смотря  пристально  на  Швохнева).  Чтб?  у  Тебя  какъ 
будто  лицо,,  такое,  которое  хочетъ  сказать,  что  есть  не- 
11р1ятель. 

Швохневъ.  Есть,  да...  (останавлгсваетея). 

Утешительный.  Знаю  я,  на  кого  ты  мЬтишь. 

Ихаревъ  (съ  оюивостью).  А  на  кого,  на  кого?  кто  это? 

Утешительный.  Э,  вздоръ,  вздоръ!  Онъ  выдумалъ  пустяки. 
Вотъ  видите  ли,  есть  зд-Ьсь  одинъ  пр^'ЬзжШ  пом^щикъ,  Ми- 
хаилъ  Александровичъ  Гловъ.  Ну,  да  что  объ  этомъ  толко- 
вать, когда  онъ  не  играетъ  вовсе?  Мы  ужъ  возились  около 
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него...  Я  м'Ьсяцъ  за  нимъ  ухаживать;  и  въ  дружбу,  и  въ 
доверенность  вошелъ,  а  все  ничего  не  сд'Ьлалъ. 

Ихаревъ.  Ну,  да  послушай,  нельзя  ли  какъ-нибудь  увп- 
д'Ьться  съ  нимъ?  Можётъ-быть,  почему  знать... 

Ут-Ьшительный.  Ну,  я  тебЬ  впередъ  говорю,  что  это  бу- 
детъ  вовсе  напрасный  трудъ. 

Ихаревъ.  Ну,  да  попробуемъ,  попробуемъ  еще  разъ.     ' 

Швохневъ.  Ну,  да  приведи  его  по  крайней  м'Ьр*!  Ну,  не 
усшЬемъ,  поговоримъ  просто.  Прчему  не  попробовать? 

Ут-Ьшительный.  Да  пожалуй,  мн'Ь  ничего  это  не  значитъ, 
Л  приведу  его. 

Ихаревъ.  Приведи  его  теперь  же,  пожалуйста! 

Ут-Ьшительный.  Изволь,  изволь!  {Уходить). 


ЯВЛЕШЕ  IX.  .       . 

Т-Ь  же,  1фОм1Ь  Ут-Ьшительнаго.  '^ 

Ихаревъ.  В'Ьдь,  точно,  почему  знать?  Иногда  д'Ь.то  кажет- 
,ся  совсЬмъ  невозможное... 

Швохневъ.  Я  самъ  того  же  мн-Ьтя.  В'Ьдь  не  съ  Богомъ 
здЬсь  имеешь  д-Ьдо,  а  съ  челов^комъ;  а  челов'Ькъ— все-таки 
челов'Ькъ.  Сегодня  н'Ьтъ,  завтра  нЬтъ,  посл'Ьзавтра  н'Ьтъ,  а 
на  четвертый  день,  какъ  насядешь  на  него  хорошенько, 
скажетъ:  «да».  Иной  в^дь  съ  виду  корчитъ,  что  онъ  недо- 
ступный, а  разгляди  его'  поближе,  увидишь:  просто,  даромъ 
тревогу  подымалъ. 

Кругель.  Ну,  однакожъ  этотъ  не  таковъ. 

Ихаревъ.  Эхъ,  есш  бы!..  Поварить  нельзя,  какъ  возро- 
ди.^ась  во  мн'Ь  теперь  жажда  къ  д'Ьяте.тьности.  Нужно  вамъ 
знать,  что  посл^диШ  мой  выигрьппъ  восемьдесятъ  тысячъ 
у  полковника  Чеботарева  былъ  сд'Ьланъ  въ  прошеДшемъ 
мЬсяц*.  Съ  т'Ьхъ  поръ  я  не  им'Ьдъ  практики  въ  продолже- 
н1е  ц'Ьлаго  м-Ьсяца.  Представить  не  можете,  какую  испыталъ 
я  скуку  во  все  это  время.  Скука,  скука  смертная! 

Швохневъ.  Я  понимаю  это  положеше.  Это  все  равно,  что 
полководецъ:  чтб  онъ  до.1женъ  чувствовать,  когда  Н'Ьтъ  вой- 
ны? Это,  любезнМшШ,  просто  фатальный  антрактъ.  Я  знаю 
по  себ'Ь,  съ  этимъ  нечего  шутить. 

Ихаревъ.  Пов-Ьришь  .1и,  приходитъ  такъ,  что  если  бы  кто 
сд'Ьлалъ  пять  рублей  банку — я  готовъ  с4сть  и  играть. 

Швохневъ.  Естественная  вещь.  Этакъ  проигрывались  иногда 
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нскусн-Мппе  игроки:  стоскуется,  работы  н'Ьтъ,  и^  наскочитъ 
съ  горя  на  одного  изъ  тЬхъ,  которыхъ  называютъ  голь  и 
неретыка, — ну,  и  проиграется  ни  за  что!  * 

Ихаревъ.  А  богатъ  этотъ  Глрвъ? 

Кругель.  О,  деньги  есть!    Кажется,    около   тысячи  душъ. 
крестьянъ. 

Ихаревъ.  Эхъ,  чоргь  возьми,  подпоить  развЬ  его,  шам- 
панскаго  вел-Ьть  подать?  ,  >  '        , 

Швохневъ.  Въ  ротъ  не  беретъ. 

Ихаревъ.  Что-жъ  съ  шщъ  делать?  Какъ  /подъ-Ьхать?  Но 
Н'Ьтъ,  однакожъ,  все  я  думаю...  в'Ьдь  игра  соблазцительная 
вепц».  Мн-Ь  кажется,  если  бы  онъ  подс^^лъ  только  къ  играю- 
щимъ,  онъ  бы  не  ут^ерп^мъ  потрмъ.  : 

Швохневъ.  Да  вотъ  мы  попробуемъ.  Мы  вотъ  зд4сь  въ 
сторонЬ  съ  Кругелемъ  сд4лаемт;  самую  маленькую  игру.  Но 
не  нужно  къ  нему  оказывать  большого  внимания:  старики 
подозрительны.  {Садятся  въ  стороить  съ  картами). 


ЯВЛЕНШ  X. 

1\»  же,  Ут%ш'ит^льный  и  Михайло  Александровичъ  Гловъ  (челов^ькъ 

почтеиныосъ  лгьтъ). 

Утешительный.  Вотъ  теб*,  Ихаревъ,  рекомендую:  Михалъ 
Александровичъ  Гловъ! 

Ихаревъ.  Я,  признаюсь,  давно  искалъ  этой  чести.  Живя 
1гь  одномъ  трактир'Ь... 

Гловъ.  Мн*  тоже  очень  пр1ятно  познакомиться.  Жаль 
только,  что-  это  случилось  почти  на  вы'Ьзд'Ь... 

Ихаревъ  {подавая  шгу  стулъ).  Прошу  покорнМше!...  Давно  * 
изволите  жить  въ  этомъ  городе? 

{Утгьшюпельныы^  Швохневъ  и  Кругель  пе])егиептываются 
между  собою), 

Гловъ.  Ахъ,  батюшка,  ужъ  онъ  мнЬ  такъ  надо^лъ,  этотъ 
городъ.  И  гЬломъ,  и  душой  радъ  бы  отсюда  поскорЬй  вы- 
рваться. 

Ихаревъ.  Что-жъ,  удерживаютъ  дЬ1а?.. 

Гловъ.  Д-Ьла,  д'Ьла.  Такая  комисс1я  мн4  эти  дЬла! 

Ихаревъ.  Вероятно,  тяжба? 

Гловъ.  Штъ,  слава  Богу,  тяжбы  пЬтъ,  но  гЬмъ  не  ме- 
н%е  затруднительный  обстоята1ьства.  Выдаю  замужъ  дочь, 
батюшка,   осьмнадцатютЬтнюю    девицу.    Понимаете   ли    вы 
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отцовское  положение?  Ирх-Ьхадъ  за  разными  покупками,  а 
павное  заложить  им'Ьше.  Д4ло  бы  уже  все  кончено,  да 
Прйказъ  денегъ  до  сихъ  поръ  не.выдаетъ.  Даромъ  совер- 
шенно живу. 

Ихаревъ.  А  позвольте  )^знать,  въ  какую  сумму  изволили 
заложить  им4те?  ч 

Гловъ.  Въ  двухъ  стахъ  тысячахъ.  На-дняхъ  бы  должны 
выдать,  да  вотъ  .^тянулось.  А  мн4  ужъ  такъ  опротивело 
зд'Ьсь  ^1сить!  Дбма-то,  знаете,  все  это  оставилъ  на  самое  ко- 
роткое время.  Дочь — нев'Ьста.  Все  это  ждегь...  Я  ужъ  ре- 
шился не  дожидаться  и  бросить  все. 

Ихаревъ.  Какъ  ясе,  и  денегъ  не  хотите,  дождаться? 

Гловъ.  Что-жъ  делать,  батюшка?  Вы  разс^ютрите  и  мое 
ца^с^^^сея^е:  в^дь  вотъ  у^  м'Ьсяцъ,  какъ  не  видался  съ  же- 
ной и  детьми;  пиеемъ  даже  не  получаю;  Богь  в-Ьсть,  что 
тамъ  дктется.  Я  ужъ  все  д-Ьдо  поручаю  сыну,  который 
зд^сь  остается.  Надоело  возиться.  {Обращаясь  къ  Швох- 
нту  7/  Еруилю),  А  что-жъ  вы,  господа?  Я,  кажется,  вамъ 
п01гЬша*1ъ:  вы  ч-Ьмъ-то  занимавшись? 

Кругель.  Вздоръ.  Это  такъ.  Оть  нечего  дЬлать  вздумали 
поиграть.  • 

Гловъ.  Кажется,  что-то  похоже  на  банчикъ! 

Швохневъ,  Какое!  для  препровожденья  времени,  грошо- 
вый Оанчикъ! 

Гловъ.  Эхъ,  господа,  послушайте  старика.  Вы — молодые 
люди.  Конечно,  тутъ  ничего  н'Ьтъ  худого,  больше  для  раз- 
влеченья,  да  и  въ  грошовую  игру  нельзя  много  проиграть, 
все  эт1)  такъ;  но  все...  эхъ,  господа,  я  самъ  ягра.1ъ  н  знаю 
по  опыту.  Все  на  св'ЬгЬ  начинается  грошовымъ  д'Ьломъ,  а 
смотришь,  маленькая  игра  какъ  разъ  кончилась  большой. 

Швйхневъ  {Ихаревуу  Ну,  пошелъ  ужъ  старикашка  плесть 
свое.  {Главу).  Ну,  вотъ  видите,  вы  ужъ  тотчасъ  припишете 
важное  сл'Ьдств1е  всякому  вздору, — это  всегда  ужъ  обыкно- 
венн^ш  ;*амашка  всЬхъ  пожилыхъ  людей. 

Гловъ.  Да  чтб-жъ,  в-Ьдь  я  еш,е  не  такъ  пожи.10й  челов4къ. 
Я  сужу  до  опыту. 

Швохневъ.  Я  не  объ  васъ  буду  говорить;  но  вообще  у 
стариковъ  есть  это:  напримЬръ,  если  они  на  чемъ-нибудь 
обожглись,  они  твердо  унЬрены,  что  и  другой  непремЬнно 
обожжется  на  томъ  же.  Если  они  пош.1И  какой-нибудь  до- 
рогую, да,  заз'Ьвавшись,  шлепнулись   о  гололедь  —  они  ужъ 
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кричать  и  выдаютъ  правило,  что  по  такой-то  иорог'Ь  ни- 
кому нельзя  ходить,  потому  что  нд.  ней  есть  въ  одномъ 
м4сгЬ  гололедь  и  всякШ  недреманно  на  ней  шлепнется 
лбомъ,  никакъ  не  принимая  въ  уваженье  того,  что  другой, 
можетъ-быть,  не  зазывается',  и  сапоги  у  него  не  на  скольз- 
кой подошвЫ.  Штъ,  у  нихъ  для  этого  нЫть  соображешя. 
Собака  укусила  человека  на  улиц*  —  всЫ  кусаются  собаки, 
и  потому  никому  нельзя  выходить  на  улдцу.     .  _       - 

Гловъ.  Такъ,  батюшка;  ойо  точно,  съ  одной  стороны  есть 
тотъ  гр*хъ.  Да  вЫдь  за  то-жъ  и  молодые!  В'Ьдь  ужъ  слиш* 
комъ  много  рыси:  того  и  смотри,  что  сломить  шею! 

Швохневъ.  Воть  тб-то  и  есть,  что  у  насъ  н*ть  середи- 
ны.  Молодымъ  б'Ьсится,-  такъ  что  невтерпежъ  другимъ,  а 
подъ  старость  прикинется  ханжой,  такъ  что  невтерпежъ 
другимъ. 

Гловъ.  Такого-то  вй  обиднаго  мнЬюя  насчёть  стариковъ? 

ША)хневъ.  Да  н^тъ,  что  за  обидное  мн^нге?  это  правда, 
больше  ничего. 

Ихаревъ.  Позвольте  мн*  заметить:  твое  мнЫше  р-Ьзко.,. 

Утешительный.  Насчетъ  картъ  я  совершенно  согласенъсъ 
Михалъ  Александровичемъ.  Я  самъ  игралъ,  играль  сильно: 
но,  благодарю  судьбу,  броси.1ъ  навсегда, — ^не  потому,  чтобы 
проигрался  или  быль  вооруженъ  противь  судьбы;  повЫрьте 
мнЫ,  это  еш;е  ничего:  проигрышъ  не  такъ  важенъ,  какъ 
важно  душевное  спокойств1е.  Одно  это  волнеше,  чувствуе- 
мое во  время  игры,  кто  что  ни  говори,  а  это  сокращаетъ 
видимо  нашу  I  жизнь. 

Гловъ.  Такъ,  батюшка,  ей-Богу!  Какъ  вы  премудро  за- 
зЛтили!  Позвольте  сд-Ьлать  вамъ  нескромный  Ьопросъ:  сколько 
времени  им4ю  честь  пользоваться  вашимъ  знакомствомь,  а 
воть  до  сихъ  порь... 

Утешительный.    Какой  вопросъ? 

Гловъ.  Позвольте  узнать,  хоть  струна  и  щекотливая,  ко- 
торый вамъ  годъ? 

УтЬшительный.  Тридцать  девять  лЬтъ. 

Гловъ.  Представьте!  Что-жъ  такое  тридцать  девять  л4тъ? 
Еще  молодой  челов'Ькъ.  Ну,  чтд,  если  бы  у  насъ  въ  Росс1И 
было  побольше  такихъ,  которые  бы  такъ  мудро  разсуждали? 
Господи  Ты  Боже  мой,  чтб  бы  это  было!  просто,  золотой 
в4къ-съ,  та  же  астрея.  Ужъ  какъ,  ей-Богу,  благодаренъ 
судьб-Ь  я  за  то,  что  познакомился  съ  вами. 
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Ихаревъ)  ПовЬрьтс  мнЬ,  я  тоже  разд'Ьляю  это  мнЬше. 
Ма.1ьчиш1{амъ  я  бы  не  позволилъ  и  въ  руки  взять  картъ. 
Но  бдагоразумнымъ  людямъ  почему  не  поразвлечься,  не 
ттг^аабавиться?  Наприм^Ьръ,  почтенному  старику,  которому 
нильзя  уже  ни  плясать,  ни  танцовать? 

Гло^ъ.  Такъ,  все  ,  такъ;  но,  поверьте,  въ  жизни  нашей 
гтть  сто,1ько  удовольств1й,  столько  обязанностей,  такъ  ска- 
;шти.  священнььхъ.  Эхъ,  господа,  послушайте  старика!  Н'Ьтъ 
д,м1  ■юлов'Ька  лучшаго  назначен1я,  какъ  чземейная  жизнь, 
в'ь  домашнемъ  кругу.  Все  это,  что  васъ  окружаетъ,  вЬдь 
гно  все  волнеше,  ей-Богу-съ,  волнен1е;  а  прймого-то  блага 
вы  не  вкусили  еп1;е.  ВЬдь  вотъ  я,  пов'Ьрите  ли,  минуты  не 
дождусь,  чтобы  увидать  своихъ,  ей-Вогу!  Какъ  воображу: 
дг)Ч1|  кинется  на  шею:  «папашъ  ты  мой,  милый  папашъ!» 
( ь)}11»  опять  пргЬхалъ  изъ  гимназ1и...  полгода  не  видалъ... 
11]><ют6,  сло5ъ  недостаетъ:  ей-Богу,  такъ.  Да  посл'Ь  э1'ого. 
па  1а1рты  смотреть  не  захочешь.  • 

Ихаревъ.  Но  зачЬмъ  же  отеческ1я  чувства  мешать  съ 
ь"п|и'^1ми?  Отеческ1я  чувства  сами  по  себ^,  а  карты  тоже... 

1^1\енсЫ  ^(входя,  говорить  Гяову).  Вашъ  челокЬкъ  спра- 
тпваетъ  насчетъ  чемодановъ:  прикажете  выносить?  Лошади 
уж'ь  готовы. 

Гловъ.  А  вотъ  я  сейчасъ!  Извините,  господа,  на  одну 
нилугбчку  васъ  оставлю.  (Уходить). 


ЯВЛЕН1Е  XI.  . 

Швохневъ,  Ихаревъ,  Кругель,  Утешительный. 

Ихаревъ.  Ну,  нЬтъ  никакой  Надежды! 

Ут-Ьшительный.  Я  говорилъ  это  прежде.  Не  понимаю,  какъ 
ны  11(1  можете  вид'Ьть  человека.  В'Ьдь  стоитъ  только  взгля- 
нуть, чтобы  узнать,  кто  не  распо.10женъ  играть. 

Ихаревъ.  Ну,  да  все  бы  таки  насЬсть  на  него  хоро- 
пи'1ир[лО.  Ну,  зач'Ьмъ  ты  самъ  его  поддерживалъ? 

Утешительный.  Да  иначе,  братецъ,  нельзя.  Съ  этшш 
Л1ии>ш  нужно  тонко  поступать,  не  то  какъ  разъ  догадается, 
'П'1  ^то  хотятъ  обыграть. 

Ихаревъ.  Ну,  да  в^Ьдь  что-жъ  вышло  изъ  того?  В'Ьдь  вотъ 
у|,,итъ — все  равно. 

Утешительный.  Ну,  да  постой,  еще  не  все  д'Ьло  кончено. 


—  из  — 
ЯВЛЕШЕ  хи. 

Т-Ь  же  и  Гловъ. 

Гловъ.  ПокорнМше  благодарю  в^^съ,  господа,  за  цр1ятяое 
знакомство.  Жаль  только,  право,  что  вотъ  передъ  самьшъ 
концомъ.  А  впрочемъ,  авось  приведетъ  Богъ  опять  гдЬ^-ни- 
будь  столкнуться... 

Швохневъ.  О,  в'Ьроятно.  Дороги  битыя,  а  люди  толкутся, 
какъ  не '  столкнуться?  Захоти  только  судьба. 

Гловъ5.Ей-Богу,  такъ,  совершенна^  правда!  Судьба  за- 
хочетъ,  такъ  завтра  же  увидимся -^  совершенная  правда. 
Прощайте,  господа!  Истинно  благодарю!  А  ужъ  вамъ,  Ст(?- 
панъ  Ивановичъ,  такъ  обязанъ:  право,  вы  усладили  мое 
уединеше. 

Утешительный.  Помилуйте,  не  за  что.  Ч'Ьмъ  могъ  слу- 
;кить,  служилъ. 

Гловъ.  Ну,  ужъ  если  вы  такъ  добры,  такъ  сделайте  еш;е 
одну  милость!  Можно  ли  васъ  просить? 

Ут-Ьшительный.  Какую^  скажите!   Все,  что  угодно,  готовъ. 

Гловъ.  Успокойте  старикд-отца! 

УгЬши"Гельный.  Какъ? 

Гловъ.  Я  оставляю  зд-Ьсь  своего  Сашу.  Прекрасный  ма- 
лый, добрая  душа.  Но  все  еш.е  ненадеженъ:  двадцать  два 
года,  —  ну,  чтб  это  за  л'Ьта?  Почти  ребенокъ...  Кончи.1ъ 
учебный  курсъ  и  у^ъ  больше  ни  о  чемъ  и  слышать  не  хо- 
четъ,* какъ  объ  гусарахъ.  Я  говорю  ему:  «Рано,  Саша,  по- 
годи, осмотрись  прежде!  Чтб  те&Ь  въ  гусары?  почему  знать, 
можетъ-быть,  у  тебя  штатсшя  наклонности.  Ты  еш,е  не  вп- 
д^къ  почти  св'Ьта;  время  не  уйдетъ  отъ  тебя!...»  Ну,  сами 
знаете,  молодая  натура.  Ему  ужъ  тамъ  въ  гусарахъ  все 
это  блеститъ,  шитье,  богатый  мундиръ.  Что-жъ  прикажете? 
Склонностей  в-Ьдь  удержать  никакъ  нельзя...  Такъ  будьте 
такъ  великодушны,  батюшка  Степанъ  Ивановичъ!  Онъ 
остается  теперь  одинъ;  я  воз.шжи.1Ъ  на-иего  кое^кашядЬ- 
лишки.  Молодой  челов'Ькъ,  все  можетъ  случиться:  чтобы 
приказные  какъ-нибудь  его  не  обманули.,,  мало  ли  чего... 
такъ  возьмите  его  подъ  свое  покровительство,  надзирайте 
надъ  его  поступками,  отвлеките  его  отъ  дурного.  Будьте 
такъ  добры,  батюшка!  (Берешь  его  за  обгь  руки). 

Утешительный.  Извольте,  извольте.  Все,  чтй  можетъ  сдЬ- 
лать  отедъ  для  своего  сына,  все  это  я  сдФ^лаю  д.ш  него. 
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Гловъ.  Ахъ,  батюшка!  (Обнимаются  и  цгьлуются).  ВЬдь 
какъ  видно,  когда  у  человека-то  доброе  сердце,  ^й-Вогу! 
Богъ  васъ  наградить  за  это!  Прощайте,  господа,  отъ  души 
желаю  вамъ  счастливо  оставаться. 

Ихаревъ.  Прощайте,  доброй  дороги! 

Швохневъ.  Счастливо  найти  вс^хъ  домашнихъ! 

Гловъ.  Благодарю  васъ,  господа! 

Утешительный.  А  я  васъ-таки  провожу  къ  самой  коляск4 
п  посажу! 

Гловъ.  Ахъ,  батюшка,  какъ  вы  добры!  (Оба  ухоОятъ), 


ЯВЛЕН1Е  XIII. 
ШвохневЪ;  Кругель,  Ихаревъ. 

Ихаревъ.  УлегЬла  птица! 

Швохневъ.  Да,  а  было  бы  чЬмъ  поживиться. 

Ихаревъ.  Признаюсь,  какъ  онъ  сказалъ:  двести  тысячъ— 
у  меЕя  вздрогнуло  въ  самомъ  сердд'Ь. 

Кругель.  О  такой  сумм'Ь  и  подумать  даже  сладко. 

Ихаревъ.  В-Ьдь  какъ  подумаешь,  сколько  денегъ  пропа- 
даете даромъ,  безъ  всякой  совершенно  пользы-!  Ну,  чтб  изъ 
того,  что  у  него  будетъ  двЬсти  тысячъ?  В4дь  это  все  такъ 
лойдетъ,  на  покупку  какцхъ-нибудь  тряпокъ,  ветошекъ. 

Швохневъ.  И  все  это  дрянь,  гниль. 

Ихаревъ.  А  в^Ьдь  сколько  даже  такъ  пропадаетъ  на  св'ЬтЬ, 
не  обращаясь!  Сколько  есть  мертвыхъ  капиталовъ,  которые 
именно,  какъ  мертвецы,  лежатъ  въ  ломбардахъ!  Право, 
даже  шалость.  Я  бы  больше  не  хогЬлъ  им'бть  у  себя  де- 
негъ,  какъ  столько,   сколько  лежитъ  въ  Опекунскомъ  Со- 

Швохневъ.  Я  помирюсь  и  на  половин'Ь. 
Нругель.  Я  доволенъ  буду  и  четвертью. 
Швохневъ.  Ну,  не  ври,  нЬмецъ:  захочешь  больше. 
Кругель.  Какъ  честный  че.юв'Ькъ... 
Швохневъ.  Надуешь. 


ЯВЛЕШЕ  XIV. 
Т1  же  и  Ут^шитвльный  (восодитъ  постьшно  и  съ  радостиымъ 
видомъ),    , 

Утешительный.    Ничего,   ничего,   господа!   У'Ьхалъ,   чортъ 
его   побери,   гЬмъ   лучше!    Оста.тся   сынъ.    Отецъ  Передалъ 


УТРО  ДЪЛОВОГО  ЧЕЛОВЪКА. 


Кабинетъ;  несколько  шкафовъ  съ  книгами;  на  стол^  разбросаны -бу- 
маги. Иванъ  Петровичъ,  д-кювой  челов1Ькъ,  потягиваясь,  выходитъ  въ 
халагЬ  и  звонитъ.  Изъ  передней  слышенъ  голосъ:  ссейчасъ!»  Иванъ 
Петровичъ  звонитъ  во  второй  разъ— опять  тотъ  же  голосъ:  «сейчасъ!» 
Иванъ  Петровюгь  съ  нетерп1Ьн1емъ  звонитъ   въ  трет1й  разъ;   входит!, 

слуга. 

Иванъ  Петровичъ.  Что  ты,  оглохъ? 

Лакей.  Никакъ  н'Ьтъ. 

Иванъ  Петровичъ.  Чтб-жъ  ты  не  изволилъ  яв.1яться,  когда 
я  звоню  въ  третШ  разъ? 

Лакей.  Какъ  же  прикажете:  мнЬ  нельзя  было  бросить 
д'Ьла— я  сапоги  чистилъ.^ 

Иванъ  Петровичъ.  А  Иванъ  что  дЬлалъ? 

Лакей.  Иванъ  мелъ  комнату,  а  потомъ  пошелъ  въ  ко- 
нюшню. . 

Иванъ  Петровичъ.  Подай  сюда  собачку!  {Лакей  пргшотпи^ 
собачку),  Зюзюшка!  Зюзюгака!  а,  Зюзюшка!  Вотъ  я  теб'Ь 
бумажку  привяжу.  {Нацгьпляетъ  ей  на  хвостъ  бумажку). 

(ВбтаеШъ  другой  лакей).  Александръ  Ивановичъ! 

Иванъ  Петровичъ.  Проси!  (Бросаешь  постьгино  собаку  и 
развертываешъ    Сводъ  Законовь). 

П. 
Иванъ  Петровичъ  и  Александръ  Ивановичъ  (также  д7Ъ.говой  челов'гькъ). 

Аленсакдръ  Ивановичъ.  Добраго  утра,   Иванъ  Петрович!»! 
Иванъ  Петровичъ.  Какъ  здоровье  ваше,  Александръ  Иви- 
новнчъ? 

Соч11яен1я  Н.  В.  Гоголя.  Т.  П*.  Ц 
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Александръ  Ивановичъ.  Очень  благодаренъ.  Не  пом'Ьшалъ 
ли  я  вамъУ 

Иванъ  Петровичъ.  О,  какъ  можно!  В^дь  я  всегда  занять. 
Ну,  что,  въ  которомъ  часу  ирх-Ьхали  домой? 

Александръ  Ивановичъ.  Часъ  шестой  быль.  Я  какъ  пово- 
ротилъ  йзъ  Офицерской,  то  спросилъ,  подъезжая  къ  будоч- 
нику: «Не  слыхалъ  ли,  братецъ,  который  часъ?» — «Да  ше- 
стой уже»,  говоритъ,  «пробило».  Вогь  я  и  узналъ,  что  ужъ 
былъ  шестой  часъ. 

Иванъ  Петровичъ.  Представьте,  я  самъ  въ  то  же  почт 
время!  Ну,  что,  каковъ  былъ  вистецъ,  хе,  хе,  хе? 

Александръ  Ивановичъ.  Хе,  хе,  хе!  Да,  признаюсь,  мн^ 
даже  во  ей  онъ  мерещился.  ^ 

Иванъ,  Петровичъ.  Хе,  хе,  хе,  хе!  Я  гляжу,  чтб  это  зна- 
чить, что  онъ  кладегъ  короля?  У  меня  в4дь  на  рукахъ 
самъ-третей  дама  крестовъ,  а  у  Лукьяна  бед^сЬевича,  я 
давно  вижу,  что  ренонсъ. 

Александръ  Ивановичъ.  Длиннее  всего  тянулся  осьмой  ро- 
бертъ. 

Иванъ  Петровичъ.  Да!  (ПомолчаеьХ  Я  уже  мигаю  Я}'кьяну 
ведосЬевичу,  "чтобъ  онъ  козырялъ — н4тъ.  А  кЬдь  тутъ 
только  козырни — ^валетъ  мой  пикъ  н  беретъ. 

Александръ  Ивановичъ.  Позвстьте.  Иванъ  Петровичъ,  ва- 
.ютъ  не  беретъ. 

Иванъ  Петровичъ.  Беретъ. 

Александръ  Ивановичъ.  Не  беретъ,  потому  что  вамъ  Ш1- 
копмъ  образомъ  нельзя  взять  въ  руку. 

Иванъ  Петровичъ.  А  семерка  пикъ  у  Лукьяна  ведос^евпча — 
позабыли  развЬ? 

Александръ  Ивановичъ.  Да  разв^  у  него  была  пиковка?  Я 
что-то  не  помню. 

Иванъ  Петровичъ.  Конечно,  у  него  былп  двк  пшсп:  чет- 
верка, которую  онъ  сбросплъ  на  дамл',  п  семерка. 

Александръ  Ивановичъ.  Только  н1^тъ,  позвольте,  Пванъ 
Петровичъ,  у  него  не  могло  быть  больше  одной  пиковиг. 

Иванъ  Петровичъ.  Ахъ,  Боже  мой.  Александръ  Пвановичъ, 
кому  вы  это  говорите!  Дв1ь  ппковки!  я  какъ  теперь  помюз: 
четверка  и  семерка. 

Александръ  Ивановичъ.  Четверка  была — это  такъ;  но  се- 
мерки не  было.  ВЬдь  онъ  бы  козырнулъ:  согласитесь  с^ми, 
в*дь  онъ  бы  козырнулъ? 
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Иванъ  Петровичъ.  Ей -Богу,  Александръ  Ивановичъ,  ей- 
Богу! 

Алекс1нАръ  Ивановичъ.  Н'Ьтъ,  Иванъ  Петровичъ.  Это  со- 
вершенно невозможное  фю.    ,  '  ;         - 

Иванъ  Петровичъ.  Да  позвольте,  Александръ  Ивановичъ! 
Вотъ  •лучше  всего:  по'Ьдемъ  завтра  къ  ^Гукьяау  Оедос^&ё-. 
впчу.  Согласны  ли  вы? 

Александръ  Ивановичъ.  Хорошо. 

Иванъ  Петровичъ.  Ну,  и  спросимъ  у  него  лн^шо,  была  ли 
на  рукахъ  у  него  семерка  пикъ? 

Александръ  Ивановичъ.  Извольте,  я  не  прочь.  Впрочемъ, 
если  посудить,  странно,  что  Лукьянъ  бёдосЬевичъ  такъ 
дурно  играетъ.  В4дь  нельзя  сказать,  чтобы  онъ  былъ  безъ 
ума.  Челов'Ькъ  тонки  и  въ  обращен1и... 

Иванъ  Петровичъ.  И  прибавьте:  большихъ  св'Ьд'ЬнШ! — Че- 
лов'Ькъ, какихъ,  сказать  по  секрету,  у  насъ  мало  на  Руси. 
Были  ли  у  его  высокопревосходительства? 

Александръ  Ивановичъ.  Былъ.  Я  теперь  только  отъ  него. 
Сегодня  поутру  было  немножко  холодненько.  ВЬдь  я,  какъ 
думаю,  вамъ  известно,  имйо  ^быкновеше  йосить '  лосинную 
фуфайку:  она  гораздо  лучше  фланелевой,  и  притомъ  не  го- 
рячить. По  этому-то  случаю  я  вел'Ьлъ  себЬ  подать  шубу.. 
ПргЬзжаю  къ  его  высокопревосходительству, — ^его  высоко- 
превосходительство еще  спитъ.  Однакожъ  я  дождаюя.  Ну, 
тутъ  пошли  разсказы  о  томъ  и  о  семъ. 

Иванъ  Петровичъ.  А  про  меня  не  было  ничего  говорено? 

Александръ  Ивановичъ.  Какъ  же,  было  и  про  васъ.  Да 
еще  прелюбопытный  вышелъ  разговоръ. 

Иванъ  Петровичъ  (оживляется).  Чтб,  чтб  такое? 

Александръ  Иванрвичъ.  Позвольте,  позвольте  разсказать 
но  порядку.  Тутъ  презанимательная  вещь.  Его  вгясокопре- 
восходительство,  между  прочимъ,  спроси.1ъ,  гдЬ  я  бываю, 
НТО  такъ  давно  онъ  меня  не  видитъ?  и  пожелалъ  узнать  о 
вчерашней  вечеринк4,  и  кто  былъ.  Я  сказалъ:  «Были, 
ваше  высокопревосходительство,  Павелъ  Грпгорьевичъ  Вор- " 
щовъ,  Илья  Владимхровичъ  Бубуницъшъ».  Б]го  высокопре- 
восходительство посхЬ  каждаго  слова  говорилъ:  «гс^г!»  Я 
сказалъ:  «И  еще  былъ  одинъ  известный  вангему  высоко- 
превосходительству.. . » 

Иванъ  Петровкчъ.  Кто-жъ  это  такой? 

*  11* 
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Александръ  Ивановичъ.  Позвольте!  что-жъ  бы,  вы  думали, 
сказалъ  на  это  его  высокопревосходительство?        ф 

Иванъ  Петровичъ.  Не  знаю. 

Александръ  Ивановичъ.  Онъ  сказалъ:  «кто-жъ  бы  это  та- 
кой?»— « Иванъ 'Петровичъ  Барсуковъ»,  отв'Ьчалъ  я.  «Гем1» 
сказалъ  его  высокопревосходительство:  «это  чиновнмъ  и 
притомъ...»  (Поднимаешь  ввех)хъ  глаза).  Довольно  хорошо 
у  васъ  потолки  расписаны:  на  свой  или  хозяйск1й  счетъУ' 

Иванъ  Петровичъ.  Штъ,  в'Ьдь  это  казенная  квартира. 

Александръ  Ивановичъ.  Очень,  очень  не  дурно:  корзиночки, 
.шра,  вокругъ  сухарики,  бубны  и  барабанъ!  очень,  очень 
натурально! 

^  Иванъ  Петровичъ  {съ  нетертьтемъ).  Такъ  чТо  же  сказалъ 
его  вырокопревосходительство? 

Александръ  Ивановичъ.  Да^  я  и  позабылъ.  Что-жъ  онъ 
сказалъ?.. 

Иванъ  Петровичъ.  Сказалъ  «гем!»  его  высокопревосходи- 
тельство: «это  чиновникъ...» 

Александръ  Ивановичъ.  Да,  да;  «это  чиновникъ»...  ну,  «и 
с.1ужитъ  у  меня».  Посл'Ь  того  разговоръ  не  былъ  уже  такъ 
интересенъ  и  начался  объ  обыкновенныхъ  вещахъ. 

Иванъ  Петровичъ.  А  больше  ничего  не  заговарибалъ 
обо  мн4? 

Александръ  Ивановичъ.  Штъ. 

Иванъ  Петровичъ  {про  себя).  Ну,  иокам4стъ  еще  не  много. 
Господи,  Боже  мой!  ну,  что,  если  бы  сказалъ  онъ:  «Такого- 
то  Барсукова,  въ  увйжеше  тЬхъ  и  гЬхъ  и  прочихъ  заслугъ 
его,  представляю...» 

III. 
Т^  же  ц  Шрейдеръ  (выглядываешь  въ  дверь). 

Иванъ  Петровичъ.  Вой,дите,  войдите;  ничего,  пожалуйте 
сюда:  чтб  это^— д.1Я  доклада? 

Шрейдеръ.  Для  подписаюя.  Зд'Ьсь  отношеше  въ  палат}^  и 
рапортъ  управляющему. 

^  Иванъ  Петровичъ  (между  утьмъ  читаепьь).  «...Господнну 
управляющему...»  Это  чтб  значитъ?  у  васъ  под?  покраямъ 
бумаги  неровны.  Какъ  же  это?  Знаете  .ти,  что  васъ  можн'^ 
пооадйть  подъ  арестъ?..  (Устремляетг  на  него  глубокомы- 
сленный взорт,). 
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Шрейдеръ.  Я  говорилъ  объ  эт01мъ  Ивану  Щановичу:  онъ 
^1Й  оказрцгь,   что  ]рпгастръ   не   будетъ   смотреть   на   эту 

Ивань  Петровмчъ.  Мелочь!  Ивану  Ивановичу  хорошо  такъ 
говорить.  Я  самъ  то  же  думаю:  министръ,  точно,  не  войдетъ 
въ  это.  Ну,  а-  вдругъ  вздумается? 

Шрейдеръ.  Можно  переписать;  только  будетъ  поздно.  Но 
такъ  какъ  изволй.1и  сами  сказать,  что  министръ  не  войдетъ... 

Иванъ  Петровичъ.  Такъ!  это  все  пра)вда.  Я  съ  вами  со- 
вершенно согдасенъ:  онъ  не  займется  этими  пустяками. 
-Ну,  а  въ  случа-Ь,  такъ  ему  прддется:  дай-ка  посмотрю, 
велико  ли  м4сто  оставлено  для  полей? 

Шрейдеръ.  Если  такъ,  я  сейчасъ  перепишу. 

Иванъ  Петровичъ.  ТО-ТО  «если  такъ».  В4дь  я  съ  вами 
говорю  и  объясняюсь,  потому  ЧТО  ва  воспитывались  въ 
университет'Ь.  С;ь  другимъ  бы  я  не  сталъ  тратить  словъ. 

Шрейдеръ.  Я  осмЬлился  только,  потому  что  г.  министръ... 

Иванъ  Петровичъ.  Позво.1ьте,  позвольте!  Это  совершенная 
истина:  я  съ  вами  не  спорр  ни  на  волосъ.  Такъ,  министръ 
на  это  никогдаг  не  посмотритъ  и  не  вспомнитъ  даже  про 
это.  Ну,  а  вдругъ...  Чтб  тогда? 

Шрейдеръ.  Я  перепишу.  {Уходишь). 


Иванъ  Петровичъ  (пожимая  ^1лечами,  оборачшатюя  кг 
Лмкеандру  Ивановичу).  Все  еп1;е  в4теръ  ходитъ  въ  голове! 
Порядочный  молодой  челов4къ,  недавно  изъ  университета, 
но  вотъ  тутъ  (показывая  на  лобъ)  Н'Ьтъ.  Вы  себЬ  не  мо- 
жете представить,  почтенн4йш1й  Александръ  Ивановичъ, 
сколькихъ  трудовъ.  МП*  стоило  привесть  все  это  въ  поря- 
докъ;  посмотр'Ьли  бы  вы,  въ  какомъ  вид-Ь  принялъ  я  ны- 
н-Ьшнее  м*сто!  Вообразите,  что  ни  одинъ  канцелярскШ  не 
ум-кагь  порядочно  буквы  написать.  Смотришь:  иной  къ  пере- 
несетъ  въ  другую  строку;  иной  въ  одной  строк*  пишетъ: 
с*-,  а  въ  другой:  ятеЛьству,  Словомъ  сказать:  это  быль 
ужасъ!  столпотвореше  вавилонское!  Теперь  возьмите  вы 
бумагу:  красиво!  хорошо!  душа  радуется,  духъ  торжествуетъ. 
А  порядок^ — порядо^^ъ  во  всемъ. 

Александръ  Ивановичъ.  Такъ  вамъ  чины,  можно  сказать, 
пЬтомъ  и  кровью  достались! 
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Иванъ  Петровичъ  (вздошувь).  Именно,  потомъ  и  кровью. 
Чтб-жъ  будете  д^ать,  в'Ьдь  у  меня  такой  характеръ. .  Ч-Ьмь 
бы  я  теперь^  не  былъ,  если  бы  самъ  доискивался?  У  меня 
бы  м-Ьста  ий,  груди  не  нашдоеь  для  орденовъ.  Но,  чтб  при- 
кажете? не.  могу!  Стороною  я  буду  намекать  часто,  и  эки- 
вд^^и  подпускать,  но  сказать  прямо,  попросить  чего  непо- 
средственно для  себя...  н4тъ,  это  не  мое  д'Ьло!  Другае  вы- 
игрываюгь  безпрестанно...  А  у  меня  ужъ  такой  характеръ: 
до  всего  могу  унизиться,  но  до  подлости  никогда!  (Вздох- 
нувши). МнЬ  бы  теперь  одного  только  хогЬлось..,  если-бъ 
получить  хоть  орденокъ  на  шею.  Не  потому,  чтобы  это 
слишкомъ  занимало,  но  единственно,  чтобы  вид'Ьли^  только 
вниман1е  ко  мн'Ь  начальства.  Я  васъ  буду  просить,  велико- 
дуишМипй  Александръ  Ивановичъ,  этакъ,  при  случае,  на- 
турально мимоходомъ,  намекнуть  его  высокопревосходи- 
тельству, что  у  Барсукова  де  въ  канцеляр1и  такой  поря- 
докъ,  какой  вы  рЬдко  гд'Ь  встречали,  и.1и  что-нибудь  по- 
добное.        / 

Александръ  Ивановичъ.  Сг  бо.тгьшнмъ  удовольств1емъ,  если 
представится  случай...  . 


Т*  же  и  Катерина  Александровна  (жена  Ивана  Петровича).  ^ 

Катерина  Александровна  (увид^ьвъ  Александра  Ивановича). 
А!  Александръ  Ивановичъ!  Боже  мой,  какъ  давно  мы  не 
видались!  Позабыли  меня!  Чтб  Наталья  боминишна? 

Александръ  Ивановичъ.  Ства  Богу!  неделю  впрочемъ  на- 
задъ  было  захворала. 

Катерина  Александровна.  Э! 

Александръ  Ивановичъ.  Въ  груди  подъ  ложечкой  сд-Ьла- 
лась  колика  и  ст4снен1е.  Докторъ  прописалъ  очистительное 
и  припарку  изъ  ромашки  и  нашатыря. 

Катерина  Александровна.  Вы  бы  попробова.ч:и  омеопатпче- 
скаго  средства. 

Иванъ  Петровичъ.  Чудно  право,  какъ  подумаешь,  до  чего 
не  доходить  просвищете.  Вотъ,  ты  говоришь,  Катерина 
Александровна,  про  меопат1Ю.  Недавно  былъ  я  въ  пред- 
став.:[ен1и.  Чтб-жъ  бы  вы  думали?  Мальчишка,  росту — какъ 
бы  вамъ  сказать? — вотъ  этакого  (показываешь  рукою)^  л'Ьтъ 
трехъ  не  больше:  посмогр'Ь.те  бы  вы,  какъ  онъпляшетъ  на 
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тон^айшемъ  канат4!  Я  васъ  рЬряю  серьезно,  что  духъ  за- 
нимается отъ  страха.  , 

Алеисандръ  Ивановичъ.  Очень  хорошо  поетъ  Меласъ. 

Иванъ  Петровичъ  {шачготльно).  Меласъ?  О,  да!  съ  боль- 
шнмъ  чувствомъ! 

Александръ  Ивановичъ.  Очень  хорошо. 

Иванъ  Петровичъ.  Заметили  м\  вы,  какъ  она  ловко  бе- 
ретъ  вотъ  это...  {вертитъ  рукою  передъ  глазами): 

Александръ  Ивановичъ.  Именно,  это  она  удивительно  хо- 
рошо беретъ.  Однако  ужъ  скоро  два  часа. 

Иванъ  Петровичъ.  Куда  же  это  вы,  Александръ  Ивановичъ? 

Александръ  Ивановичъ.'  Пора!  МгЬ  нужно  еще  м-Ьста  въ 
три  заахать  до  об'Ьда. 

Иванъ  Петровичъ.  Ну,  такъ  до  свидашя.  Еогда-жъ  уви- 
димся? Да,  я  и  позабыть:  в  Ьдь  мы  завтра  у  Лукьяна  ве- 
досЬевйча? 

Александръ  Ивановичъ.  НепремЬнно!  (Еланяется). 

Катерина  Александровна.  Прощайте,  А.1ександръ  Ивано- 
вичъ! 

Александръ  Ивановичъ  {въ  лакейской,  накидывая  шубу). 
Не  терплю  я  людей  такого  рода.  Ничего  не  дЬдаетъ,  жиг 
р4етъ  только,  а  прикидывается,  что  онъ  такой,  сякой,  и  то 
над4лалъ,  и  то  поправилъ  —  настоящая  добродЬтель!  Вишь 
чего  захогЬлъ!  ордена!  И  ь4дь  получить!  Получить,  мо- 
шенникъ!  получитъ!  Этак1е  люди  всегда  усп'Ьваютъ.  А  я? 
а?  в4дь  пятью  годами  стар4е  его  по  службе,  и  до  сихъ 
поръ  не  представленъ.  Какая  противная  физ10Н0м1я!  И  раз- 
н'Ьжился;  ему  совсЬмъ  не  хотелось  бы.  но  только  для  того, 
чтобы  показать  вниманхе  начальства.  Еще  проситъ,  чтобы 
я  замолвилъ  за  него!  Да,  нашелъ  кого  просить,  голубчикъ! 
Я  такй  теб*  удружу  порядочно,  и  ты  таки  ордена  не  полу- 
чишь! не  получишь!  не  получишь!  (Подтвердительно  уда- 
ряешь юъсколько  разъ  кулакомъ  по  ладони  и  уходишь). 


ТЯЖБА. 


'  Кабинет  ъ. 

I. 

Пролетовъ,  секретарь  (одинь,  сидитг  въ  креслар  и  поминутно 
икаетъ). 

Что  это  у  меня?  точно  отрыжка!  ВчерашнШ  обЬдъ  за- 
сЬдъ  въ  горл-Ь.  Эти  грибки  да  ботвинья!..  Ъшь,  4шь,  про- 
сто, чортъ  знаетъ,  чего  не  'Ьшь!  (икаешь).  Вотъ  оно!  (икаешь) 
еще!  (икаешь),  ещд  разъ!  (икаешь).  Ну,  теперь  въ  четвёр- 
тый! (икаешь).  Туда  къ  чорту,  и  въ  четвертый!  Прочитать 
още  «С-Ьверную  Пчелу»,  чтб  тамъ  такое?  Надо'Ьла  мн^^  эта 
«С'Ьверная  Пчела»:  точь-въ-точь  баба,  засидевшаяся  въ 
д'Ьзкахъ.  (Йитаеть  и  вскрикиваешь),  Крахманову  награда! 
а?  Петрущк'Ь  Крахманову!  Вотъ  какимъ  былъ  мальчишкой 
(показываеть  рукой),  я  помФэСтилъ  самъ  его  кадетомъ  въ 
корпусъ,  а?  (Продолжаешь  чишашь  и  вскрикиваешь^  вы- 
шаращи^вь  глаза).  Что  это?  Чтб  это?  Неужели  Бурдюковъ? 
Да,  онъ,  Павелъ  Петровичъ  Бурдюковъ,  произведенъ!  А? 
каково! .  Взяточникъ,  два  раза  былъ  подъ  судохчъ.  отецъ  — 
!юр1>,  обокралъ  казну,  гнусн^йтШ  челов'Ькъ,  какого  только 
можно  представить  себЬ  —  каково?  И  в-кдь  весь  св^тъ  по- 
читаетъ  его  за  прямодушнаго  человека!  Подлецъ!  Говорить: 
«д^ло  Бухтелева  рЬшено  не  такъ,  сенатъ  не  вникнулъ»  — 
а?  Просто,  подлецъ,-  узна,ть,  что  на  мою  долю  пришлось 
двадцать  тысячъ,  такъ  вотъ  зачЬмъ  не  ему!  Какъ  собака 
на  с^^н'Ь:  ни  себ-Ь,  ни  другимъ.  Ну,  да  я  знаю  тебя,  ступай 
морочь  другихъ,  прикидывайся  передъ  другими.  Я  слы- 
заалъ  про  тебя  кое-что  такое.   Право,   досадно,   что  загля- 
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нулъ   въ   газету:    прочитаешь  —  чувствуешь   тоску,    гадость 
и--больше  вдчего.  Эй,  Андрей! 


И. 

Лакей  (входя).  Чего  изволите-съ? 

Пролетовъ.  Возьми  вонъ  эту  газету!  И  къ  чему,  зачЬмъ 
ты  принесъ  эту  газету?  Дуракъ  этакой!  (Андрей  уносит?» 
газету).  Каковъ  Бурдюковт»,  а?  Вотъкого,  не  говоря  даль- 
нйхъ  словъ,  упряталъ  бы  въ  Камчатку.  Съ  большимъ  на- 
слаждешемъ,  признаюсь,  нагадилъ  бы  ему,  хоть  с1ю  ми- 
нуту, да  вотъ  -до  сихъ  поръ  н4тъ  да  и  н'Ьтъ  случая.  Что 
прикажешь  делать?  Разгн^квалдя  Богъ.  А  я  бы  тебя  погла- 
дилъ,  мазну.ть  бы  тебя  по  губамъ.  Да  ужъ  и  губы  зато 
как1я!  какъ  у  вола,  у  канальи! 

Лакей.  Бурдюковъ  прйхалъ. 

Пролетовъ.  Что? 

Лакей.  Бурдюковъ  пр1'Ьхалъ. 

Пролетовъ.  Что  ты  вздоръ  несешь! 

Лакей.  Такъ  точяо-съ. 

Про^^етовъ.  Врешь  ты,  дуракъ!  Бурдюковъ,  Павелъ  Пе- 
тровичъ  Бурдюковъ? 

Лакей.  Н*тъ^  не   Павелъ  Петровичъ,  а  другой  какой-то. 

Пролетовъ.  Какой  другой? 

Лакей.  Да  вотъ  извольте  сами  видЬть:  онъ  здкь. 

Пролетовъ.  Проси. 

111. 
Пролетовъ  и  Христофоръ  Петровичъ  Бурдюковъ. 

Бурдюковъ.  Прошу  извинить  за  безпокойство,  что  наношу 
вамъ.  Обстоятельства  и  д-Ьла  понуди.1и  оставить  городишку. 
Прйхалъ  просить  личной  помощи,  заступничества. 

Пролетовъ  (въ  сторону).  Это,  точно,  другой;  а  есть  однако- 
же  какое-то  сходство.  (Вслухъ).  Что  прикажете?  въ  чемъ 
могу  быть  вамъ  полезнымъ? 

Бурдюковъ  (съ  пожатгемъ  плечь).  ]1Мо,  тяжба. 

Пролетовъ.  Тяжба?  съ  к^Ьмъ? 

Бурдюковъ.  Съ  роднымъ  братомъ. 

Пролетовъ.  Прежде  позвольте  узнать  фамилш,  а  потомъ 
изъясните  свое  д'Ьло.  Прошу  покорно  садиться. 
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Бурдюковъ.  Фамил1я:  Бурдюковъ,  Христофоръ  Петровъ 
сынъ,  а  д1эЛ0  съ  роднымъ  братош,,  Павломъ  Петровьи^^ъ 
Бурдюков^1мъ.  ' 

Пролетовъ.  Чтб  вы?  чтб?  шЬтъ! 

Бурдюковъ.  Да  что-жъ  вы  на  меня  уставили  глаза?  или 
думаете,  я  бы  захот^дъ  оставлять  напрасно  Тамбовъ  и  ска- 
кать на  почтовыхъ. 

Пролетовъ.  Господи  благосювп  васъ  за  такое  доброе 
д-кло!  Позвольте  съ  вами  покороче  познакомиться.  Умн^е 
этого  д'Ьла  вы  немог.ш  никогда  бы  придумать.  Вотъ  раз- 
сказывай  т^ёрь,  что  шЬтъ  великодуш1я  и  справедливости, 
а  это  что  же?  В-Ьдь  вотъ  родной  братъ,  узы  кровщ  связи, 
а  в'Ьдь  не  пощадилъ!  На  брата— процессъ!  Позвольте  васъ 
обнять. 

Бурдюковъ.  Извольте!  Я  самъ  обниму  васъ  за  такую  го- 
товность! {Обтта1бтея),  А  -прежде,  признаюсь,  взйянувши 
на  вашу  фйзхогномш,  нйкакъ  не.1Ь5я  было  думать,,  чтобы 
вы  бы.1И- путный  чеюв^къ. 

Пролетовъ.  Вотъ  тебЬ  разъ!  какъ  т^къ? 

Бурдюковъ.  Да  серьезно.   Позвольте  спросить:  в'Ьрно,  по- 
койница матушка  ваша,  когда  была  брюхата  вами,  перепу- 
галась чего-нибудь?      . 
•   Пролетов'ь.  Что  за  чепуху  несетъ  онъ? 

Бурдюковъ.  Штъ,  я  вамъ  скажу,  вы  не  будьте  въ  пре- 
тенз1и,  это  очень  часто  случается.  Вотъ  у  нашего  засЬда- 
те.ш  вся  нижняя  часть  лица  баранья,  такъ  сказать,  какъ 
будто  отр-Ьзана  и  поросла  шерстью  совершенно,  какъ  у  ба- 
рана. А  В'Ьдь  отъ  незначительнаго  обстоятельства:  когда 
покойница  рожала,  подойди  къ  окну  баранъ,  и  нелегкая 
подстрекни  его  заблеять. 

Пролетовъ.  Ну,  оставимъ  въ  поко'Ь  засЬдате.чя  и  барана!.. 
Какъ  же  я  радъ! 

Бурдюковъ.  А  ужъ  я  какъ  радь,  пр1обр'Ьтши  такое  по- 
кровительство! Теперь  только,  какъ  начинаю  всматриваться 
въ  васъ,  вижу,  что  лицо  ваше  какъ  будто  знакомо:  у  насъ 
въ  карабинерномъ  полку  бы.^ъ  поручикъ,  вотъ,  какъ  дв'Ь 
капли  воды,  похожъ  на  васъ!  Пьяница  страшн'Ьйш1й,  то- 
есть,  я  вамъ  скажу,  что  дня  не  проходило,  чтобы '  у  него 
рожа  не  была  разбита. 

"   Пролетовъ  {въ. сШорону),  У  этого  уЬзднаго  медведя,  какъ 
видно,  н'Ьтъ  совс^мъ  обычая  держать  языкъ  за  зубами.  Вся 
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дрянь,  какая  ни  есть -на  душЬ,  у  него  ца  ягык^Ь  (Делухь). 
Времени  у  меня  немного,  пожалуйста  приступимъ  же.  къ 
Д4лу.  ^  '  ^       . 

Бурдюковъ.  Позвольте,  сидя  не  разскажешь.  Это  д^ло  ка- 
зусное!.  Знавали  ли  въ  Устюжскомъ.  у'Ьзд'Ь  помещицу  Евдог 
кш  Малаф'Ьевну  Меринову?  Не  знали?  Хорошо.  Она  дово- 
дится родной  теткой  мн*  и  €естш,  моему  брату.  У  ней. 
ближайшими  наследниками  я  да  брать  —  изволите  вид4ть: 
вотъ  оно  куда  пошло!  КромЬтого,  еш;е  сестра,  чт5  вышла 
за  генерала  11овалиш;ева;  ну,  о  той  ни  слова:  та  и  безъ 
того  получила  схЬдуемую  ей  часть.  Позвольте:  вотъ  этотъ 
.мошенникъ,  братъ,  —  онъ  на  это  хоть  чорту  въ  дядьки. го- 
дится, . —  вогь  и  подъ'Ьхалъ  онъ  къ  ней:  «Вы-де,  тетушка, 
уже  прожили,  слава  Богу,  семьдесятъ  л^тъ;  гд*  уже  вамъ 
въ  такихъ  преклонныхъ  л'Ьтахъ  мешаться  самимъ  въ  хо- 
зяйство: пусть,  лучше,  я,  буду  приберегать  и  кормить».  Бона! 
заметайте,  замечайте!  Пере^хашъ  къ  ней  въ^домъ,  живетъ 
и  распоряжается^  какъ  настоядцй  хозяинъ.  Да  вы  слышите 
ли  это? 

Пролетовъ.  Сшьппу. 

Бурдюковъ.  То-то!  Да..^  Вотъ  занемогаетъ  тетушка,  от- 
чего—Богъ  зйаетъ,  можЬтъ-быть,  онъ  самъ  и  подсунулъ 
ей  чего-нибудь.  Мн'Ь  даютъ  ужъ  знать  стороною.  Замечайте! 
Приезжаю:  въ  сЬняхъ  встр^чаеть  меня  эта  бест1Я,  то-есть 
братъ,  въ  слезахъ  такъ  весь  и  заливается,  и  растаялъ,  и 
говорить:  «Ну»,  говорить,  «братецъ,  на-в-Ьки  мы  несчастны 
съ  тобою:  благодетельница  наша...»  —  «Чтб,  отдала  Богу 
душу?» —  «Неть,  при  смерти».  Я  вхожу,  и  точно,  тетушка 
лежитъ  на  карачкахъ  и  только  глазами  хлопаеть.  Ну,  что-жъ? 
плакать?  Не  поможетъ.  В'Ьдь  не  поможетъ? 

Пролетовъ.  Не  поможетъ. 

Бурдюковъ.  Ну,  чтб-жъ?  нечего  д^^лать!  Такъ,  видно, 
Богу  угодно!  Я  приступилъ  поближе.  «Ну»,  говорю,  «те- 
тушка, мы  всЬ  смертны,  одинъ  Богъ,  какъ  говорятъ,  не 
сегодня,  такъ  завтра  властенъ  въ  нашей  жизни:  такъ  не 
угодно  ли  вамъ  заблаговременно  сд'Ьлать  какое-нибудь,  ра^- 
поряжен1е?»  Чтб-жъ  тетушка?  Я  вижу,  не  можетъ  уже  язы- 
комъ  поворотить,  и  только  сказала:  «э....э...  э...  э...»  А  эта 
шельма,  чтб  стоя.11ъ  возл4  кровати  ея,  братъ,  говорить; 
«Тетугпка  симъ  нзъясняеть,  что  уже  распорядилась».  Слы- 
шите, с.1ЬШ1йте! 
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Пролетовъ.  Какой  же!  Да  вЬдь  она  развЬ  сказала  это? 

Бурдюиовъ.  Кой  чортъ  сказала!  Она  сказала  только:  «э... 
а...  э...»  Я  все  подступаю.  «Но  позвоЗъте  же  узнать^  те- 
тушка, какое  же  это  распоряжеше?»  Чтб-жг  тетушка?  Те- 
тушка ощ[ть  отв^чаегь:  «э,  э,  э»...  А,тотъ  поддецъ  ойять: 
«тетушка  говорить,  что  все  распоряжеше  по  этой  части 
находится  въ  духовномъ  зав'Ьш.анхн».  Слышите!  слышите! 
Чтй-жъ  мн-Ь  было  делать?  Я  замолчалъ^  и  не  сказалъ  ни 
слова. 

Пролетовъ.  Однакожъ,  позвольте:  какъ  же  вы  не  уличили 
тутъ  же  ихъ  во  лжи? 

Бурдюковъ.  Что-жъ?  {Размахиваешь  2>уками).  Стали  бо- 
житься, что  она,  точно,  все  это  говорила — ну,  в'Ьдь...  и  ио- 
.  В'Ьрилъ. 

Пролетовъ.  А  духовное  зав'Ьщаше  распечатали? 

Бурдюковъ.  Распечатали. 

Пролетовъ.  Что-жъ? 

Бурдюковъ.  А  вотъ  что.  Какъ  только  все^  это,  какъ  сл4- 
дуетъ,  христ1анскимъ  долгомъ  было  отправлено,  я  и  говорю, 
что  не  пора  ли  прочесть  волю  умершей.  Братъ  ничего  и 
говорить  не  можетъ:  страданья,  отчаянья  ташя,  что  люли 
только.  «Возьмите»,  говорить,  «читайте  сами».  Собрались 
свид'Ьтели  и  прочитали.  Какъ  же  бы  вы  думали  было  на- 
писано зав^щаше?  А  вотъ  какъ:  «Племяннику  моему,  Па- 
влу Петрову  сыну  Бурдюкову», —  слушайте! — «въ  возмезд1е 
его  сыновнихъ  попеченШ  и  неотлучнаго  себя  при  мн*  обр-Ь- 
тен1я  до  смерти», — замечайте!  —  «оставляю  во  влад'Ьше  ро- 
довое и  благоиртобр-Ьтенное  им'Ьше  мое  въ  Устюжскомъ 
У'Ьзд^Ь», — вона!  вона!  вона  куда  пошло!  —  «пятьсотъ  ревиж- 
скихь  душъ,  угодья  и  прочее».  А?  слышите  ли  вы  это? 
«Племяннид1Ь  моей  Марш  Петровой  дочери  Повалищевой, 
урожденной  Бурдюковой,  оставляю  следуемую  ей  деревню 
изъ  ста  душъ».  «Племяннику», — вона!  зам'Ьчайте!  вотъ 
тутъ  настояп1,Ш  типунъ!  —  «Хрисанфш  сыну  Петрову  Бур- 
дюкову», — слушайте,  слушайте!  —  «на  память  обо  мн-Ь», — 
ого!  го!  «зав'Ьщаю:  три  стаметовыя  юбки  и  всю  рухлддь, 
находяш,уюся  въ  амбаре,  какъ-то:  пуховика  два,  посуду 
фаянсовую,  простыни,  чепцы»,  и  тамь  чортъ  знаетъ  еще 
какое  тряпье!  А?  какъ  вамъ  кажется?  Я  спрашиваю:  на 
кой  чор&ъ  мн'Ь  стаметовыя  юбки? 


— ^ 
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Проле^овъ.  Ахъ,  онъ  мошенникъ  этакой!  Прошу  цо- 
корнб! 

Бурдюковъ.  Мошенничество'— это  такъ,  я  съ  вачи  согла- 
сенъ;  но,  спрашиваю  я  васъ:  на  что  мн'Ь  стаметовыя 
юбки?  Чх^  я  съ  ними  буду  Д'Ьлать?  разв^  себЬ  на  ^голову 
надену?  ! 

Пролетовъ.  И  свидЬтели  п©дписа.1ись  при  этомъ?    ' 

Бурдюковъ.  Какъ  же!  набралъ  какой-то  хзволочи. 

Пролетовъ.  А  покойница  собственноручно  подписалась? 

Бурдюковъ.  Вотъ  тб-то  и  есть,  что  подписалась,  да  чортъ 
знаетъ  какъ? 

Пролетовъ.  Какъ? 

Бурдюковъ.  А  вотъ  какъ:  покойницу  звали  Евдок1я,  а 
она  нацарапала  такую  дрянь,  что  разобрать  нельзя. 

Пролетовъ.  Какъ  такъ? 

Бурдюковъ.  Чортъ  знаетъ,  чтб  такое!  Ей  нужно  было  на- 
писать Евдошя,  а  она  написала:  «обмокни». 

Лролетобъ.  Что  вы! 

Бурдюковъ.  О,  я  вамъ  скажу,  что  онъ  гораздъ  на  все.  «А 
племяннику  моему  Хрисанф1ю  Петрову  три  стаметовыя 
юбки».       V  ' 

Пролетовъ  (въ  сто^юпу).  Молодецъ,  однакожъ,  Павелъ 
Петровичъ  Бурдюковъ:  я  бы  никакъ  не  могъ  думать,  чтобы 
онъ  з^хитрился  такъ. 

Бурдюковъ  {размахивая  руками).  «Обмокни!»  Что-жъ  это 
значить?  В4дь  это  не  имя:  «обмокни»? 

Пролетовъ.  Какъ  же  вы  намерены  поступить  теперь? 

Бурдюковъ.  Я  подалъ  уже  прошенхе  объ  уничтожен1и  за- 
В'Ьп];ашя,  потому  что  подпись  ложная.  Пусть  они  не  врутъ: 
покойницу  звали  ^вдошей,  а  не  «обмокни». 

Пролетовъ.  И  хорошо!  Позвольте  теперь  мн-Ь  за  все  это 
взяться.  Я  сейчасъ  напишу  записку  къ  одному  знакомому 
секретарю,  а  вы  между  гЬмъ  доставьте  лш'Ь  кошю  съ  за- 
в*щашя  вашего. 

Бурдюковъ.  Несказанно  обязанъ  вамъ!  {Берется  за  гиап- 
ку).  А  въ  который  двери  нужно  выходить  —  въ  т-Ь,  плц 
въ  эти? 

Пролетов>.  Пожалуйте  въ  эти. 

Бурдюковъ.  Тй-то!  Я  потому  сиросилъ,  что  мн'Ь  нужно 
еще  будетъ  по  своей  надобности.  До  свидан1я,  почтеннМ- 
ш1й...  какъ  васъ?  я  все  позабываю. 
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Продето  въ.  Александръ  Ивановичъ. 

БурдюноБЪ.  Александръ  Ивановичъ!  Александръ  Ивано- 
вичъ есть  ИрольдюковскШ,  вы  не  знакомы  съ  нимъ? 

Про;1етовъ.  Шгь. 

Бурдюновъ.  Онъ  еще  живетъ  въ  пяти  верстахъ  отъ  моей 
деревни.  Проищите! 

Пролетовъ*  Прощайте,  почтеннЪйиий,  прощайте! 


IV. 
Пралетовъ,  потомъ  слуга. 

Пролетовъ.  Вотъ  неожиданный  кладь!  вотъ  подарокъ!  Про- 
сто Богъ  на  шапку  послалъ.  Странно  сказать,  а  по  душЬ 
чувствуешь  такое  какое-то  этакое  неизъяснимое  удоволь- 
ств1е,  какъ  будто  тп  жена  въ  первый  разъ  сьша  родила, 
или  штнистръ  поц'к1ова^1Ъ  тебя,  при  всЬхъ  чиновникахъ, 
въ  полномъ  присутств1и,  Ей-Богу,  этакое  магнетическое  ка- 
кое-то! Эй,  Андрей!  (Андрей  входить).  Ступай  сейчасъ  къ 
моему  секретарю  п  проси  его  сюда.  Слышишь?  Да  постой: 
вотъ  теб1  на  водг^у,  напейся  пьянъ,  какъ  стелька — для  се- 
го деяшняго  дня  я  теб'Ь  позволяю;  а  вотъ  еще  сыну  на 
пряники.  Да  скажи  секретарю,  чтобы  —  сейчасъ:  самонуж- 
нейшее д-^ьЮ.  А,  наконедъ-таки,  насилу!  и  на  нашу  улицу 
пришло  веселье!  Постой  же,  теперь  я  сяду  играть,  да  и 
посмотримъ,  какъ  ты  будешь  подплясывать!  А  ужъ  коли 
взъ  свонхъ  пр1Ятелей-чиновниковъ  наберу  оркестръ  музы- 
кантовъ,  та]съ  ты  у  -^1еня  такъ  запляшешь,  что  во  всю 
жизнь  не  отдохнуть  у  тебя  бока. 


ЛАКЕЙСКАЯ. 


I 

Театръ  иредставляетъ  переднюю.  Направо  дверь  на  лестницу,  на-  - 
л^во  —  въ  залъ.  На  заднемъ  занав^сЬ  дверь^  несколько  сбоку,  въ 
кабннетъ.  До  самыхъ  дверей  во  всю  ст4ну  длинная  скамья.  Петръ, 
Иванъ'  и  Григор'т  сидятъ  на  ней  и  спять,  уткнувши  головы  одинъ 
другому  въ  плечо.  Въ  дверяхъ  съ  лестницы  звенитъ  громк1й  звонокъ. 
Лакеи  пробуждаются. 

Григор1й.  Ступай,  отвори  дверь!  звонятъ. 

Петръ.  Да  ты  что  сидишь?  На  ногахъ  у  тебя  пузыри, 
что  лй?  встать  не  можешь? 

Иванъ  {махнувъ  рукой).  Ну,  ужъ  я  пойду,  такъ  и  быть, 
отворю!  {отворяя  дверь,  вскрикиваешь) .  Это  Андрюшка! 

Чужой  слуга  входтпь  въ  карту згьу  &ь  шинели  и  съ  узел- 
комъ  въ  рукгь. 

Григор1й.  А,  московская  ворона!  откуда  тебя  принесло? 

Чужой  слуга.  Ахъ,  ты,  чухонскШ  сычъ!  Поб'Ьгалъ  бы  ты 
съ  мое.  Вонъ  (подымая  узелокъ)  къ  дв4точний,'Ь  велела 
снесть,  чтб  на  Петербургской.  Небось,  четвертака  на  из- 
возчика не  дастъ.  Да  и  къ  вашему  тожъ.  Что,  спитъ? 

Григор1й.   Кто?  медв'Ьдь?  Н^тъ,  еп];е  не  рычалъ  изъ  бер- 

.10ГИ. 

Петръ.  Правда  ли,  что  барыня  ваша  даетъ  вамъ  чу.1ки 
штопать?  {Ъсгь  слтюпься), 

Григор1й.  Ну,  ужъ  ты,  братъ,  будь  теперь  штопальнида. 
Ужъ  мы  такъ  и  звать  тебя  будемъ. 

Чужой  лакей.  Врешь,  а  вотъ  же  и  не  штопалъ  никогда. 

Петръ.  Да  в'Ьдь  у  васъ  известно:  дворовый  челов^къ  до 
об'Ьда  поваръ,  а  посл'Ь  обЬда  ужъ  онъ  кучеръ,  или  лакей, 
И.ЗИ  башмаки  1пьетъ. 
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Чужой  лакей.  Н}\  такъ  чтб-жъ,  ремесло  другозгу  не  по- 
м4шаегь.  Не  сидеть  же  безъ  д-Ьда.  Конечно,  я  и  лакей, 
да  и  женскШ  портной  вмгЬстЬ.  И  на  барыню  шью,  и  на 
другихъ  тоже— коп-Ьйк^  добываю.  А  вы  чтб,  в-Ьдь  вЪтъ  ни- 
чего-жъ  не  д'Ьлаете. 

Григор1й.  Н'Ьтъ,  братъ^  у  хорошаго  барина  лакея  незай- 
мутъ  работой:  на  то  есть  мастеровой.  Вонъ  у  графа  Бул- 
кина  тридцать,  братъ,  человЬкъ  слугъ  однихъ.  И  ужъ  тамъ, 
брать,  нельзя  такъ:  «Эй,  Петрушка,  сходи-ка  туды!»  «Н'Ьтъ, 
моль»,  скажетъ,  «это  не  мое  д-Ьдо;  извольте-съ  приказать 
Ивану».  Вотъ  оно  какъ!  Вотъ  оно  чт5  значитъ,  если  ба- 
ринъ  хочетъ  жить,  какъ  баринъ.  А  вонъ  ваша  пигалица 
изъ  Москвы  пруЬхала,  коляска-то  ор'Ьхъ  раскушенный,  ве- 
ревками хвосты  лошадямъ  позавязаны.  (Смгьются). 

Чужой  лакей.  Ну,  ты,  см'Ьхунъ,  см-Ьхунг!  Чт5-жъ  изъ 
этого,  что  лежишь  весь  день?  в'Ьдь  за  то-жъ  ни  копейки  за 
душой  у  тебя  Н'Ьтъ. 

Григор1й.  Да  на  чтб-жъ  мнЬ  -^воя  копМка?  А  баринъ-то 
зач'Ьмъ?  В^дь  жалованье-то  ужъ  онъ  мн*  выдастъ,  хоть  я 
работай  или  не  работай.  А  копить  мн4  на  старость  зач'Ьмъ? 
Чтб-жъ  за  баринъ,  коли  ужъ  пенсхона  слугЬ  не  выдастъ 
за  службу? 

Чужой  лакей.  Чтб,  говорить,  ребята  балъ  затеяли? 

Петръ.  Да.  А  ты  будешь? 

Чужой  лакей.  Да  в'Ьдь  чт5-лсъ  этотъ  балъ!  только,  чай, 
слава,  что  балъ. 

Григор1й.  Н'Ьтъ,  братъ,  балъ  будетъ  на  всю  руку.  По 
ц-Ьдковому  жертвуютъ  и  больше.  Княжой  поваръ  дадъ  пять 
рублей  и  самъ  берется  столъ  готовить*  Угош.енье  будетъ— 
не  то,  что  ор'Ьхи!  ужъ  полпуда  конфектъ  купили,  мороже- 
наго  тоже...  (Слышень  шоненькгй  звонокъ  изь  барскаю  ка- 
бинета). 

Чужой  лакей.  Ступай!  звонитъ  баринъ. 

Григор1й.  Подожде'гъ.  Лиминацш  тоже  зажгутъ.  Музыку 
торгова.1и,  только  не  сошлись,  баса  н4тъ,  а  то  ужъ  было... 
(Слышенъ  звонокъ  изъ  кабинета  громче  прежняго). 

Чужой  лакей.  Ступай,  ступай!  звонитъ. 

Григор1й.  Подождетъ!  Ну,  Ты  сколько  даешь? 

Чужой  лакей.  Да  в'Ьдь  чтб-жъ  этотъ  балъ?  в'Ьдь  это 
все  такъ. 

Григор1й.  Ну,  развя.%гоай  мошну,  ты,  штолальница!  Вонъ. 
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ему  и  доверенность,  и  всЬ  права  на  полученхе  изъ  При- 
каза денешь  и  доручллъ  надсматривать  за  всЬмъ  мр*.  Сынъ— 
молодецъ:  такъ  и  рвется  въ  гусары.  Будетъ  жатва!  Я  пойду 
и  сей  же  часъ  приведу  его  къ  вамъ.  {Убтаетъ).  ^- 


ЯВЛЕНШ  ХУ. 
Швохневъ,  Кругель,  Ихаревъ.    '^ 

Ихаревъ.  Ай  да  Утешительный!  ^^      -    >     -- 

Швохиевъ.  Браво!  д^ло  возынгЬло  славный  оборогь!  (Вт 
потираютъ  въ  радости  руки). 

Ихаревъ.  Молодецъ  УтЬшительный!  Теперь  я  пойялъ,  за- 
тЬмъ  онъ  подбирался  къ  отцу  и  потакалъ  ему.  И  какъ  все 
это  ловко,  какъ  тонко! 

Швохневъ.  О,  у  него  на  это  таланть  необыкновенный! 

Кругель.  Способности  невероятный! 

Ихаревъ.  Признаюсь,  когда  отецъ  сказалъ,  что  оставляетъ 
зд4сь  сына,"  у  меня  у  самого  промелькнула  въ  голов*  мысль, 
да  йдь  только  на  мигь,  а  ужъ  онъ  тотчасъ...  Сметливость 
какая! 

Швохневъ.  О,  ты  еще  не  знаешь  его  хорошенько. 


ЯВЛЕНШ  ХУ1. 

Т^  же,  Утешительный  и  Гловъ  Александръ  Михайловичъ  (молодой 
человпкъ), 

УгЬшктельный.  Господа!  рекомендую:  Александръ  М^ха- 
дычъ  Гловъ,  отличный  товаршдъ!  Прошу  полюбить,  какъ 
меня.       -  * 

Швохневъ.  Очень  радъ...  (Пожимаетъ  ему  руку). 

Ихаревъ.  Знакомство  ваше  намъ... 

Кругель.  Позвольте  васъ  прямо  въ  наши  объятья. 

Гловъ.  Господа!  я... 

Ут-Ьшительный.  Безъ  церемоши,  безъ  церемон1и.  Равенство 
первая  вещь,  господа!  Гловъ,  зд'Ьсь,  видишь, — всЬ  това- 
рипщ,  и  потому  къ  черту  вс'Ь  этикеты!  Съ-Ьдемъ  прямо 
на  «тыЬ 

Швохневъ.  Именно  на  «ты!» 

Гловъ;  На  ^тыЬ  (Подаешь  имъ  есгьмь  руку). 

Утешительный.  Такъ!  браво!  Челов&сь,  шанданскаго!  За- 
мечаете, господа^  какъ  у  него  даже  теперь  уже  видно  что- 

Сочин€й1Я  Н.  в.  Гоголя,  т.  1У.  .  /  -   .  .  Ю 
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то. гусарское?  Н4тъ,  твойотедъ,  не  говоря  дурного, слова, 
большая  скотина,  извинн,-~в'Ьдь  мы  на  ты,— ну, ;  щкъ:  этого 
молодца  вздумалъ  быдо^въ  чернильную  службу?  Ну,  чтё, 
брать,  скоро  свадьба  сестры  твоей? . 

Гловъ.  Чортъ  ее  побери  съ  ея  свадьбой!  Мн-Ь  досадно, 
что  изъ-за  нея  отецъ  меня  продержалъ  три  месяца  въде-: 
ревн'Ь. 

Ут-Ьшительный.  Ну,  послушай,  а  хороша  сестра  твоя? 

Гловъ.  А  такъ  хороша...  будь  она  не  сестра,  ну,  :ужъ  я- 
бы,  ей  не  спустилъ.  -, 

Ут-Ьшительный.  Браво,  браво,  гуеаръ!  Сейчасъ  видно  гу- 
сара! Ну,  послушай,  а. помогъ  бы  ты  мн*,  если  бы  я  за- 
хот^лъ  ее  увезти? 

Глрв-ь.  Почему-жъ?  помогъ  бы.  -  ^ 

Ут*шительный.  Браво,  гуеаръ!  Вогь  оно,-  что  называется 
нас'доящ1й  гуеаръ,  чортъ  побери!  Челов^къ,  шампанскаго! 
Вотъ  это  мой  решительно  вкусъ:  этакихъ  открытыхъ  людей 
я  люблю.  Постой,  душа,  дай  обниму  тебя! 

Швохневъ.  Дай  же  и  мй  обнять  его.  {Обнимаешь  ею).  . 

Ихаревъ.  Пусть  же  и  я  обниму  его.  {Обнимаешь).  : 

Кругель.  Ну,  такъ  и  я-жъ  обниму  его,  если  такъ.  {Обни- 
маешь). 

{Ллексгьй  несешь  бутылку,  придерживая  пальцемъ 
пробку,  кошорая  хлопаешь  и  лешишь  вь.  потолокь; 
наливаешь  бокалы). 

Утешительный.  Господа,  за  здрав1е  будущаго  гусарскаго 
юнкера!  Пусть  онъ  будетъ  перЁый  рубака,  первый  воло- 
кита, первый  пьяница,  первый...  словомъ, , пусть  его  будетъ, 
что  хочетъ!  ■  . 

Вс*.  Пусть  его  будетъ,  что  ^т^^Ы  {Пьють). 

Гловъ..  За  -здравье  всего  гусарства!  (Ло^шсал  бокаяь)., 

Вс*.  За  здрав1е  всего  гусарства!  {Пьють). 

Ут-Ьшительный.  Господа!  нужно  его  ..теперь  же  посвятить 
во  всЬ  гусарскхе  обычаи.  Пьетъ  онъ,  какъ  видно,  уже  сносно; 
но  в^дь  это  вздоръ:  нужно,  чтобы  онъ  былъ  картежнйкъ 
во  всей  си.1'1!  Играешь  въ  банкъ?        ,  .  .        .    ■ 

Гловъ.  Игралъ  бы,  смерть  бы  хогЬдось,  да  денеЕЪгН^гь. 

Утешительный.  Экой  вздоръ:  н4тъ  денегъ!  Бы.10  бы  только 
съ  ч'Ьмъ  сЬсть,   а  тамъ  деньги  будутъ,  сейчаеъ  .рыиграешь. 

Гловъ.  Да  в'Ьдь  и  с4сть-тр  не  съ  ч'Ьмъ..  .,.     :■  ., 

Ут4шительный.  Да  мы  тебЬ  повЬримъ   въ  долгъ;    'ВЬдь.у. 
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тебя  есть  дов^Ьренность  на  полученхе  денегъ  изъ  Пршсаза. 
Мы  подождемъ;  а  какъ  теб4  выдадутъ,  ты  намъ  тотчасъ  и 
заплатишь;  а  до  того  времени  ты  можешь  намъ  дать  вексель. 
Да,  в11рочеЩ),  чтб  я  говорю?  Какъ  будто  «ты  ужъ  непре- 
менно проиграешь!  Ты  можешь  тутъ  же  выиграть  н-Ьсколько 
тысячъ  чистаганомъ. 

Гловъ.  А  какъ  проиграю? 

УтЬшительный.  Стыдись!  что-жъ  ты  за  гусаръ  посй  этого? 
Натурально,  одно  изъ  двухъ:  либо  выиграешь,  либо  про- 
играешь. Да  въ  этов(Гь-то  и  д4ло,  въ  риск4-то  и  есть  глав- 
ная добродетель.  А  не  рискнуть,  пожалуй,  всякШ  можётъ; 
нав^р&яка  и  приказная  строка  отважится,  и  жидъ  пол1^8етъ 
на  крепость. 

Гловъ  {махнувъ  рукой).  Чортъ  побери!  если  такъ,  игр>аю! 
Что  мн4  смотреть  на  отца! 

Утешительный.  Б1>аво,  юнкеръ!  ЧелОв^къ,  карты!  {Налы- 
ваетъ  ему  въ  стаканъ).  Главное  чтб  нужно?— Нужн^  отвага, 
ударъ,  сила...  Такъ  и  быть,  господа,  я  вамъ  сделаю  бан- 
чикъ  въ  двадцать  пять  тысячъ.  (:Мечетг  направо  и  на- 
шво).  Ну,  гусаръ...  Ты,  Швохневъ,  что  ставишь?  (Мечеть), 
Какое  странное  течете  картъ!  Вотъ  любопытно  для  вычи- 
сденШ!  Валетъ  убитъ,  девятка  взяла.  Чтб  тамъ,  чтб  у  тебя? 
И  четверка  взяла!  А  гусаръ,  гусаръ-то,  каковъ  гусаръ? 
Замечаешь,  Ихаревъ,  какъ  ужъ  онъ  мастерски  возвышаетъ 
ставки?  А  тузъ  все  еш;е  не  выходитъ.  Что-жъ  ты,  Швох- 
невъ, не  наливаешь  ему?  Бона,  вона,  вонъ  тузъ!  Вонъ  уясъ 
Еругель  потапщлъ  себ4.  Шмцу  всегда  везетъ!  Четверка 
взяла,  тройка  взяла.  Браво,  браво,  гусаръ!  Слышишь,  Швох- 
невъ? гусаръ  уже  около  пяти  тысячъ  въ  выигрыш*. 

Гловъ  (переги&сетъ  карту).  Чортъ  побери!  Пароле  пе! 
да  вонъ  еще  девятка  на  стол'Ь,  идетъ  и  она,  и  пятьсотъ 
рублей  мазу!        .         . 

Угкшительный  {щюдолжая  метать).  У,  молодецъ  гусаръ! 
Семерка  уби...  ахъ,  н^тъ!  п.ре,  чортъ  побери,  пл1е!  опять 
плхе!  А,  проигралъ  гусаръ.  Ну,  что-жъ,  братъ,  д'Ьлать?  Не 
у  всякаго  жена  Марья,  кому  Богъ  далъ.  Кругель,  да  полно 
теб1  рассчитывать!  ну,  ставь  эту,  которую  выдернулъ.  Браво, 
выигралъ  гусаръ!  Что-жъ  вы  не:  поздравляете  его?  \Ваь 
пьютъ  и  поздравляютъ  его,  чокаяеь  стаканами).  Говорятъ, 
пиковая  дама  всегда  Иродастъ,  а  я  не  скажу  этого;..  По- 
мнили,, Швохневъ,  свою  брюнетку,  чтТ^'называдъ  тп  пико- 

10* 


—  йе- 
ной дамой?  Гд'Ь-то  она  теперь,   сердечная?  Чай,  пустилась 
во  вс4  ТЯЖК1Я1  Кругель,  твоя  убита!  (Ихареву)  и  твоя  убита! 
Швохневъ,  твоя  также  убита;  гусаръ  также  лопнулъ. 

Гловъ.  Чортъ  побери,  ва-балкъ! 

-Утешительный.  Браво,  гусаръ!  Вотъ  она,  наконецъ,  на- 
стоящая гусарская  замашка!  Замечаешь,  Швохневъ,  какъ 
настоящее  чувство  всегда  выходить  наружу?  До  сихъ  поръ 
все  еще  въ  немъ  было  видно,  что  будетъ  гусаръ;  а  теперь 
видно,  что  онъ  ужъ  теперь  гусаръ.  Бона  натура-то  какъ 
того...  Убитъ  гусаръ. 

Гловъ.  Ва-банкъ! 

Утешительный.  У,,  браво,  гусаръ!  на  всЬ  пятьдесягь  ты- 
сячъ!  Ботъ  оно,  что  называется  великодуш1е!  Ну,  поди-ка, 
поищи — гдЬ  отыщешь  этакую  черту?..  Это  именно  подвить! 
Лопнулъ  гусаръ. 

Гловъ.  Ва-банкъ,  чортъ  побери,  ва-банкъ! 

Утешительный.  Ого,  го,  гусаръ!  на  сто  тысячъ!  Каковъ, 
а?  А  глазки-то,  глазки?  Зам-ЬчаепП),  Швохневъ,  какъ  у  него 
пазки  гореть?  Барклай-де-Тольевское  что-то  видно.  Вогь 
онъ  героизмъ!  А  короля  все  н4тъ.  Вотъ  теб-Ь,  Швохневъ, 
бубновая  дама!  На,  нЬмецъ,  возьми,  съ-Ьшь  семерку!  Ругё, 
решительно  руте!  просто  карта  фоска!  А  короля,  видно,  въ 
колоде  нФгь:  право  даже  странно.  А1  вогь  онъ,  вотъ  онъ... 
Лопнуп  гусаръ! 

Гловъ  (юряч(1сь).  Ва-банкъ,  чортъ  побери,  ва-банкъ! 

Утешительный.  Н'Ьтъ,  братъ,  стой!  Ты  ужъ  просадилъ 
дв4сти  тысячъ.  Прежде:  заплати,  безъ  этого  нельзя  начи- 
нать новой  игры:  мы  такъ  много  не  можемъ  теб*]^  1^рить. 

Гловъ.  Да  гд'Ь-жъ  у  меня?  у  меня  теперь  н^тъ. 

Ут-Ьшительный.  Дай  намъ  вексель,  подпишись. 

Гловъ.  Извольте,  я  готовъ.  (Беретъ  перо). 

Утешительный.  Да  и  дов4ренность  на^  по.1учеше  денегь 
тоже  отдай  намъ. 

Гловъ.  Вотъ  вамъ  и  доверенность. 
.   Утешительный.  Теперь   подпиши   вотъ  это,   да  вотъ  это. 
(Даютъ  ему  подписаться), 

Гловъ.  Извольте,  я  готовъ  все  сд^^ать.  Ну,  вогь  я  и 
подписалгь.  Ну,  давайте-жъ  играть! 

Утешительный.  Н4тъ,  брать,  постой;  покажи-ка  прежде 
деньги! 

Гловъ.  Да  я  вамъ  заплачу,  ужъ  будьте  уверены. 
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Утешительный.  Мтъ,  брать,  деньги  на  столъГ 

Гловъ.  Да  что-жъ  это?..  В4дь  это;  просто,^  подлость. 

Кругель.  Штъ,  это  йв  подлость. 

Йхаревъ.  Штъ,  это  совсЬзаъ  другое  д'Ьло;  шансы,  брать, 
не  равны. ' 

Швохневъ.  Этакъ  ты,  пожалуй,  сядешь  ,сь  т4мъ,  чтобы 
обыграть  насъ.  Д'Ьло  извЬстное:  кто  садится  безъ  денегъ, 
тогь  садится  съ  -гЬмъ,  чтобы  обыграть  наверное. 

Гловъ.  Ну,  что-жъ?  чего  вы  хотите?  назначь:?'е  какае- 
угодно  проценты,  я  на  все  готовь.  Я  вдвое  заплачу  вамъ. 

Утешительный.  Чтб,  брать,  намъ  сь  твоихь  процентовъ? 
Мы  сами  готовы  тебЬ  заплатить  как1е-угодно  проценты, 
дай  только  намь  взаймы. 

Гловъ  (отчаянно  и  ртиительно).  Ну,  такь  скажите  по- 
Сиднее  слово:  не  хотите  играть? 

Швохневъ.  Принеси  деньги,  сейчась  станемь  играть.     V. 

Гловъ  (вынимая  изъ  кармана  пистолепгъ).  Ну,  'такъ  про- 
щайте же,  господа!  Больше  вы  меня  не  встретите  на  этомь 
св4гЬ.  (Убгьгаешъ  сь  пистолетомъ). 

Утешительный  (въ  испуггь).  Ты1  ты1  что  ты?  сь  ума  со- 
шель!  Побежать  за  нимъ.  Въ  самомъ  дШ,  чтобъ  еп^е  какь- 
нибудь  не  застрелился!  (УбУбгаетг). 


ЯВЛЕНШ  ХУП. 
Швохневъ,  Кругель,  Ихаревъ. 
Ихаревъ.  Еще  выйдеть  исторхя,   если  этоть  чортъ   взду- 
маетъ  застрелиться. 

Швохневъ.  Чортъ  бго  возьми,   пусть  себ*  стреляется,  да 
не  теперь  только:  еще  деньги  не  въ  нашихъ  рукахь.  Вотъ 
б-Ьда! 
Кругель.  Я  всего  боюсь.  Это  такъ  возможно... 


ЯВЛЕНШ  ХТПГ. 
Т%  же,  Утешительный  и  Гловъ. 

УгЬшительный  (держа  Глова  за  руку  съ  пистолетомъ), 
Чтб  ты,  чтб  ты,  брать,  рехнулся?  Слышите,  слышите,  го- 
спода, ужъ  пистолеть  вздумалъ  .было  всунуть  въ  ротъ,  а? 
Стыдись!  .  . 

Вс%  (щтступая  къ  нему),^ЧтЬ  ты!  чтб  ты!  Помилуй. 
чтб  ты! 
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Швохневъ.  А  еще  и  умный  чедййкъ,  изъ  дрйни  вздумалъ 
стреляться! 

Ихаревъ.  Этакъ  пожалуй  вся  Росс1Л  должна  застрелиться: 
всякШ  или  проигрался,  или  нам4ренъ  проиграться.  Да 
если  бы  этого  не  было,  такъ  какъ  же  можно  выиграть,  ты 
посуди  только  самъ. 

УтЪшитедьный.  Ты  дуракъ  просто,  позволь  теб*  сказать. 
Ты  счастья  своего  не  видишь.  Разв*  ты  не  чувствуешь, 
какъ  ты  выигралъ  гЬмъ,  что  проигралъ? 

Гловъ  (еь  досадой),  Что-жъ  вы  въ  самомъ  д4л4  меня 
ужъ  за  дурака  считаете?  Какой  тутъ  выигрьппъ — проиграть 
дв-Ьсти  тысячъ,  чортъ  возьми! 

Утешительный.  Эхъ  ты,  простофиля!  Да  знаешь  ли,  какую 
ты  этимъ  себ-Ь  славу  сделаешь  въ  полку?  Слышь,  бездйжица! 
Еще  не  будучи  юнкеромъ, .  да  ужъ  щюигралъ  двести  ты- 
сдчъ!  Да  тебя  гусары  на  рукахъ  будутъ  носить. 

Гловъ  (ободритииеь).  Чтб-жъ  вы  думаете?  У  меня  разв4 
не  станетъ  духу  наплевать  на  все  это,  если  ужъ  на  то 
пошло?  Чортъ  побери,  да  здравствуетъ  гусарство! 

УгЬшительный.  Браво!  Да  здравстъуютъ  гусары!  Теремтете! 
Шампанскаго!  (Несуть  бутылки), 

Гловъ  (со  етаканомъ).  Да  здравствуютъ  гусары! 

Ихаревъ.  Да  здравствуютъ  гусары,  чортъ  побери! 

Швохневъ.  Теремтете!  Да  здравствуютъ  гусары! 

Гловъ.  На  все  плюю,  когда  такъ!..  (С^пслвитъ  на  столг 
стаканъ).  Вотъ  б-Ьда  только:  домой  какъ  приду?  Отецъ, 
отецъ!..  ,{Хвата€7пъ  себя  за  волосы). 

Утешительный.  Да  зач^мъ  тебЬ  ^хать  къ  отцу?  не  :нужно! 

Гловъ  (вытаращиеъ  глаза).  Какъ? 

Утешительный.  Ты  отсюда  —  прямо  въ  полкъ!  Мы  теб4 
дадимъ  на  обмунд1фовку.  Нужно,  братъ  Швохневъ,  дать  ем)' 
']  еперь  рублей  двЬсти,  пусть  его  погуляетъ  юнкеръ!  Тамъ, 
я  ужъ  зам4тилъ,  у  него  есть  одна...  Черномазая-то,  а? 

Гловъ.  Чортъ  побери,  побегу  прямо  къ  ней,  возьму  при- 
ступомъ! 

УтЬшительный.  Каковъ  гусаръ,  а?  Швохневъ,  н4тъ  у  тебя 
двухсотрублевой? 

Ихаревъ.  Да  вогь  ужъ  я  ему  дамъ,  пусть  его  погуляетъ 
ка  славу! 

Гловъ  (берешь  асеюиан/ю  и  помахивая  ею  на  еоздух7ь), 
Шашханскаго! 
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Вс*.  Шампанскаго!  Щесуть  бутылки). 

Гловъ.  Да  здравствуютъ  гусары! 

УгЬшительный-  Да  здравствуютъ!..  Знаешь  ли,  Швохневъ, 
чтб  мн-Ь  цришло  на  умъ?  Покачаемъ  его  на  рукахъ,  такъ, 
какъ  у  насъ  кача.ш  въ  полку!  Ну,  приступай,  бери  его! 
(Всгь  ирИ'Сгпупаютъ  къ  пему^  схватываюпгъ  его  за  руки  к 
поШу  кача^тпъ,  ^гритьвая  па  извгьапный  ^}рипгъвъ  твуьст- 
ную  пгьсню): 

Мы  те^  любимъ  сердечно, 
Будь  ты  начальникъ  нашъ  кЬчно! 
Наши  зажегъ  ты  сердца, 
Мы  въ  теб^Ь  видимъ  отца! 

Гловъ  (съ  п&дня^гюй  рюмкой).  Ура!    ' 

Вс4.  Ура!  ■  (Опшноеягпь  его-  на  землю.  Гловъ  сслопнулг 
рюмку  обь  ПОЛЬ,  век  разбиваютъ  тоже  евои  рюлши,  кпю 
о  каблукъ  своего  сапога,  кто  о  полъ), 

Гловъ.: Иду  прямо  къ  ней!  - 

Утешительный.  А  намъ  нельзя  за  тобой,  а? 

Гловъ.  Ни,  никому!  А  кто  сколько-нибудь...  разд'Ь.1ка  на 
сабляхъ!         .  ' 

Утешительный.  А,  рубака  какой!  а?  Ревнивъ  и  задоренъ, 
какъ  чортъ.  Я  думаю,  господа^  что  изъ  него  просто  выйдетъ 
Бурцовъ,'1ора.  забаяка.  -Ну,  прощай,  прощай,  гусаръ!  Не 
держимъ  тебй. 

Гловъ.  Прощайте. 

Швохневъ.  Да  приходи  намъ  посй  разсказать.  (Гловъ 
уходитъ). 


ЯВЛЕШЕ  XIX. 
Т  "Ь  ж  е,   кф  6  м  ^Ь   Г  л  о  в  а. 

Утешительный.  Нужно  его  покам'Ьстъ  ласкать,  покд  еще 
деньги  не  въ  нашихъ  рукахъ;  а  тамъ  чортъ  съ  нимъ! 

Швохневъ.  Одного  боюсь  я,  чтобъ  какъ-нибудь  не  затя- 
нулась въ^  Нрыгаз*  выдача  денегъ.. 

Утешительный.  Да,  это  будётъ  скверно;  а  впрочемъ...  .вЬдь 
на.  это,,  сами  знаете,  есть  понукатели.  Какъ  ни  ворочай,  а 
все-таки  придётся  всунуть  въ  руку  тому  и  другому  для  со- 
блюдетя  порядка.  _  .  .,. 


—  152  — 


ЯВЛЕН1Е  XX. 

Т^  же  й  чяноммкъ  Замухрышкинъ  (еысовываетъ  голову  въ  деерь,  одптъ 
еь  нпскоАько  покошенномъ  фракп). 

Зшшухрышкмйъ.  Позвожьте  уажаты  не  зд^сь  ли  Гдовъ  Аде- 
ксавдръ  Мнхайловичъ? 

Швохневъ.  Штъ,  онъ  сеЁчасъ  вышелъ.  А  чтд  вамъ 
угодно? 

Замухрышкинъ.  Да  вотъ  по  д-Ьлу  пхъ  насчетъ  выдачи 
денегъ. 

Утешительный.  А  вы  кто? 

Замухрышкинъ.  Да  я  чиновникъ  пзъ  Приказа. 

Утешительный.  А,  милости  прослзгь!  Прошу ^покориМше 
садиться!  Въ  этомъ  дЬгЬ  мы  всЬ  принимаемъ  живейшее 
участхе,  т41п»  болЬе,  что  заключили  кое-как1я  дружелюбный 
сд-Ьлки  съ  Александромъ  Шхайловичемъ.  И  потому  можете 
понять,  что  вотъ  и  отъ  него,  и  отъ  него,  и  отъ  него  (ука- 
зывая пальцамг*  на  ваьхъ)  будетъ  искренн-Ьйшая  благодар- 
ность. Д4ло  въ  томъ  только,  чтобы  скор-Ье,  какъ  можно, 
получить  изъ  Приказа  деньги. 

Замухрышкинъ.  Да  ужъ,  какъ  хотите,  раньше  двухъ  не- 
дель никакъ  нельзя. 

Утешительный.  Н^тъ,  это  страшно  далеко.  ^В-Ьдь  вы  все 
позабываете,  что  со  стороны  нашей  благодарность... 

Замухрышкинъ.  Да  ужъ  это  само  собой.  Бее  это  прхем- 
лется.  Какъ  это  позабыть?  Мы  потому  и  говоримъ:  €дв^ 
недели»,  а  то  бы,  пожалуй,  вы  и  три  месяца  у  насъ  про- 
возились. Деньги  къ  намъ  придутъ  не  раньше,  какъ  черезъ 
полторы  нед'Ьли,  а  теперь  во  всемъ  ПриказЬ  ни  конЬёки. 
На  прошлой  недЬлЬ  подучили  полтораста  тысячъ,  всЬ  роЗ' 
дали — три  помещика  ожидаютъ,  еп1;е  съ  февраля  заложили 
им'Ьше. 

Утешительный.  Нз',  это  такъ  для  другихъ,  а  д,ш  насъ  по 
дружО^..,  Нужно,  Ч1»бы  мы  съ  вами  покороче  позна1:оми- 
лись.„  Ну,  да  чтд?..  да  и  люди  свои!  Ну,  какъвасъ  зовутъ? 
1са1:ъ?  Фентефлей  Перпентьичъ,  что  ли? 

Замухрышкинъ.  Псой  Стахичъ-съ. 

Утешительный.  Ну,  все  одно  почти.  Ну,  такъ  послушайте, 
Псой  Стахичъ!  Будемъ  такъ,  какъ  давнхе  пр1ятели.  Ну,  чтб, 
какъ  вы?  Какъ  д-Ьлишки,  какъ  служба  ваша? 

Занухрышкинъ.  Да  что  служба?  ИзвЬстное  дЬло — сдужимъ. 
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УгЬшительный.  Ну,  а  доходов!»  по  служб*  этихъ,  знаете, 
разныхъ...  а  просто,  много  ли  берете? 

Зашухрышкинъ.  Конечно,  саот  посудите,  ч*мъ  же  и  жить? 

УгЬшительный.  Ну  что,  какъ  въ  Приказ*  у  васъ,  скажите 
откровенно:  всЬ  хапуги? 

Замухрышкинъ.  Ну,  чт61  Вы  ужъ,  я  вижу,  см4етесь!  Эхъ, 
господа!..  В'Ьдь  вотъ  тоже  и  господа  сочинители  все  под- 
смеиваются надъ  т*ми,  которые  берутъ  взятки;  а  какъ 
разсмотришь  хорошенько,  такъ  взятки  берутъ  и  гЬ,  кото- 
рые повыше  насъ.  Ну,  да  вотъ  хоть  и  вы,  господа,  только, 
разв*  что  придумали  названья  поблагородн'Ьй:  пожертво- 
ванье  тамъ,  или  тамъ,  Вогъ  в'Ьдаетъ,  чтб  такое;  а  на  д-Ьл^ 
выходигъ-т-такхя  же  взятки;  тотъ  же  Савка,  да  на  другихъ 
санкахъ. 

Ут-Ьшительный^  Вотъ  ужъ  Псой  Стахичъ  и  обиделся,  какъ 
я  вижу.  Вотъ  чтб  значить  задать  за  честь! 

Замухрышкинъ.  Да  В'Ьдь  честь,  сами  знаете,  д'Ьло  п1.екот- 
.тйвое.  А  сердиться  тутъ  не  изъ  чего.  Я  ужъ,  батюшка, 
прожилъ  свое. 

УгЬшительный.  Ну,  полно,,  поговоримте  по-дружески,  Псой 
Стахичъ!  Ну,  чтб-жъ,  какъ  вы?  Какъ  у  васъ?  Какъ  пожи- 
ваете? Какъ  маячитесь  на  св^гЬ?  Есть  женушка,  д-Ьтки? 

Заму)^рышкинъ.  Слава  Богу,  Вогъ  наградилъ.  Двое  сыно- 
вей ужъ  въ  уЬздное  училище  ходить;  два  другихъ  помень- 
ше. Одинь  б'Ьгаетъ  пока  въ  рубашонке,  а  другой  на  ка- 
рачкахь  ползаеть.  ^ 

УгЬшительный.  Ну,  а  ручонками,  я  чай,  ужъ  всЬ  этакъ 
(показываешь  рукою,  какъ  будто  беретУп»  деньги)  ум-Ьють? 

Замухрышкинъ.  ВЬдь  вотъ  вы,  право,  какхе,  господа!  В'Ьдь 
вотъ  опять  начали! 

УгЬшительный.  Ничего,  ничего,  Псой  СтахичьГ  В'Ьдь  это 
по  дружб'Ь.  Ну,  чтб-жъ  тутъ  такого?  свои!  Эй,  дай-ка  бо- 
калъ  шампанскаго  Псою  Стахичу!  скор'Ьй!  Мы  в4дь  теперь 
должны  быть,  какъ  коротк1е  знакомые.  Вотъ  мы  къ  вамъ 
соберемся  тоже  въ  гости. 

Замухрышкинъ  (принимая  бокаль).  А,  ми.10сти  просимъ, 
господа!  Откровенно  вамъ  скажу,  что  такого  чаю,  какъ  вы 
будете  пить  у  меня,  вы  у  губернатора  не  сьодете. 

УгЬшительный.  Небось,  даровой,  отъ  купца? 

Замухрышкинъ.  Отъ  купца-съ,  выписной  изъ  Кяхты. 
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Ут*шительный.  Да  какъ  же,  Псой  Стахичъ?  В4дь  вы  д^лъ 
съ  купцами  не  имЬете. 

Замухрышкинъ  (выпгсвъ  бокаль  и  упираясь  руками  въ  ко- 
лгьии),  А  вотъ  какъ:  купецъ  зд'Ьсь  больше  по  причине. глу- 
пости своей  долженъ  былъ  приплатиться.  ПомЬщикъ  Фра- 
касовъ,  если  изволите  знать,  зактадываетъ  им'Ьше;  все  ужъ 
сд'Ьлано,  какъ  ел Ьдуетъ,  завтра  остается  получить .  деньги. 
ЗагЬяли  они  заводъ  какой-то  въ  половине  съ  купцомъ.  Ну, 
намъ-то,  понимаете,  ка-кое  д^ло  знать,  на  заводъ  ли,  или 
ца  что  другое  нужны  деньги,  и  съ  к^мъ  онъ  въ  половине? 
Это  не  наша  часть.  Да  купецъ  по  глупости  своей  и  прого- 
ворись въ  городе,  что  онъ  съ  нимъ  въ  половин'Ь  и  ждетъ 
отъ  него  съ  часу  на  часъ  денегъ.  Мы  и  подослали  къ*  нему 
сказать,  что  вотъ  пришли  дв*  тысячи,  сейчасъ  выдадутъ 
деньги,  а  не  то  —  будешь  ждать!  А  ужъ  къ  нему  на  .'фа- 
брику привез.1и,  понимаете,  и  котлы,  и  посуду,  ожидаютъ 
только  задатковъ.  Купецъ  видитъ,  плетью  обуха  не  пере- 
шибешь, заплатилъ  дв4  тысячи,  да  по  три  фунтика  чаю 
каждому  изъ  насъ.  Скажутъ — взятки,  да  в-Ьдь  за^д^ло:  не 
будь  глупъ;  кто  его  толкалъ,  языка  развЬ'  не  моръ  при- 
держать? 

Утешительный.  Послушайте,  Псой.  Стахичъ,  ну,  пожалуй- 
ста же  насчетъ  этого  дельца.  Мы  ужъ  вамъ  дадимъ,  а  йы;ужъ 
тамъ  съ  начальниками  своими  сделайтесь,  какъ  сл-Ьдуеть. 
Только  ради  Бога,  Псой  Стахичъ,.  поскорЬе,  а? 

Замухрышкинъ.  Да  будемъ  стараться.  {Вставая),  Но  от- 
кровенно скажу  вамъ:  такъ  скоро,  какъ  вы  хотите,  нельзя: 
предъ  Богомъ,  въ  Приказ*  ни  копЬйки  денегъ.  А  будемъ 
стараться. 

Утешительный.  Ну,  какъ  васъ  тамъ  спросить? 

Замухрышкинъ.  Такъ  и  опросите:  Псой  Стахичъ  Заму- 
хрышкинъ. Прощайте,  господа!  (Идешь  кь  дверямь). 

Швохневъ.  Псой  Стахичъ,  а  Псой  Стахичъ!  (оглядывае^г- 
ся)  постарайтесь! 

Утешительный.  Псой  Стахичъ,  Псой  Стахичъ! .  выручайте 
поскорее! 

Замухрышкинъ  (уходя).  Да  ужъ  сказалъ:  будемъ  стараться. 

УгЬшительный.  Чортъ  побери,  какъ  это  долго!  (Бьетъ  себя 
2)укой  по  ^гбг/).  Н^тъ,  побегу,  поб-Ьгу  за  нимъ,  авось  что- 
нибудь  успЬю,  не  пожал'Ью  денегг>.  Чортъ  его  побери!  три 
тысячи  дамъ  ему  своихъ.  {Убшаешо). 
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ЯВЛЕШЕ  XXI. 
ШвохневЪу  КругелЬу  Ихаревъ.  , 

Ихаревъ.  Конечно,  лучше,  если  бы  подучить  шскор'Ье. 
Швохиевъ.  Да  уз}съ  камъ  какъ  нужнО!  какъ  намъ  нузкно! 
Кругель.  Эхъ,  если  бы  онъ  уломалъ  его  какъ-нибудь! 
Ихаревъ.  Да  чтб,  развЬ  ваши  д^ла... 


ЯВЛЕШЕ  XXII. 
Т-Ь  же   и   У  т-Ь  ш  ител  ьн  ы  и. 

.  Утешительный  (входитъ  еъ  ошчаяигемъ),  Чортъ  побери! 
раньше  четырехъ  дней  никакъ  не  можетъ.  Я  готовъ  просто 
лобъ  расшибить  себ*  объ  сгЬну. 

Ихаревъ.  Да  чтб  теб^  такъ  приспичило?  Неужто  четы- 
рехъ  дней  нельзя  обождать? 

Швохневъ.  Въ  толгь-то  и  штука,  братъ,  что  для  наев  это 
сдижкомъ  важно. 

У-гЬшительный.  Обождать!  Да  знаешь  ли,  ^то  насъ  въ 
Нижнемъ  съ  часу  на  часъ  ждутъ?  Мы  теб*  бе  сказывали 
еще,  а  ужъ  четыре  дня  наза^ь  тому  мы  им^емъ  изв4ст1е 
сп^пшть  какъ  можно  скорее,  добывши  во  чтб  бы  ни  стало, 
хоть  сколько-нибудь  денегъ.  Купецъ  привезъ  на  шестьсотъ 
тысячъ  железа.  Во  вторникъ  окончательная  сделка,  и  день- 
ги получаетъ  чистаганомъ;  да  вчера  ирх-Ьхаль  одинъ  съ 
пенькой  на  полмиллюна. 

Ихаревъ.  Ну,  такъ  чтб-жъ? 

УгЬшителы^ый.  Какъ  —  чтб-жъ?  Да  в'Ьдь  старики-то  оста- 
лись дома,  а  выслали  вместо  себя  сыновей. 
•  Ихаревъ.   Да   будто   сыновья    ужъ    непременно   станутъ 
играть. 

УгЬшительный.  Да  гд-Ь  ты  живешь,  въ  китайскомъ  госу- 
дарстве, что  ли?  Не  знаешь,  что  такое  купечесме  сынки? 
ведь  купецъ  какъ  воспитываетъ  сына?  —  или  чтобъ  онъ 
ничего  не  зналъ,  или  чтобы  зна1ъ  то,  что  нужно  дворя- 
нину, а  не  купцу.  Ну,  натурально,  онъ  ужъ  такъ  и  г.ш- 
дигь:  ходить  подъ  руку  съ  офицерами,  кутить.— Это,  братъ, 
для  насъ  самый  выгодный  народъ.  Они,  дурачье,  не  знаютъ, 
что  за  ВСЯК1Й  рубль,  который  они  выплутуютъ  у  насъ,  они 
намъ  платятъ  тысячами.  Да  это  счастье   наше,  что  купецъ 
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только  и  думаегъ  о  томъ,  чтобы  выдать  дочь  за  хейерала, 
а  С10[ну  доставить  чйнъ.  ^ 

Ихаревъ,  И  Д'Ьла  совершенно  в4рныя? 

УгЬшительный.  Какъ  не  вЬрныя!  Ужъ  насъ  не  уведо- 
мляли бы.  Все  П0Ч1И  въ  нашйхъ  рукагь;  теперь  всякая  ми- 
нута дорогк 

Ихаревъ.  Э$:ъ,  чортъ  возьми!  что-жъ  мы  сидимъ?  Господа, 
а  в-Ьдь  услов1е-то  действовать  вм^сгЬ! 

Утешительный.  Да,  въ  этомъ  наша  польза.  Послущай,  что 
мне  пришло  на  умъ.  Тебе  ведь  спешить  пока  еще  не  за- 
чемъ.  Деньги  у  тебя  есть— восемьдесятъ  тысячъ.  Дай  ихъ 
намъ,  а  огь  насъ  возьми  векселя  Глова.  Ты  вЬрныхъ  по- 
лучаешь полтораста  тысячъ,  стало-быть,  ровно  вдвое,  а  насъ 
ты  даже  одолжишь  еще,  потому  что  деньги  намъ  теперь  такъ 
нужны,  что  мы  съ  радостью  готЬвы  платить  алтынъ  за  вся- 
кую копейку. 

Ихаревъ.  Извольте,  почему  петь;  чтобы  доказать  ва:»^ъ, 
что  узы  товарищества...  {Подходить  кг  ткатулть  и  вы- 
пимаетъ  кипу  ассигиацгй).  Нотъ  вамъ  восемьдесятъ  ты- 
сячъ! . 

УгЬшительнЫй.  А  вотъ  тебе  и  векселя!  Теперь  я  побегу 
сейчасъ  за  Гл^вымъ:  нужно  ^го  привесть  и  все  устроить 
по  форм^Ь.  Кругель,  отнеси  деньги  въ  мою*  комнату,  вотъ 
тебеключъ  отъ  моей  шкатулки.  (Еругель  уходить).  Эхъ, 
если  бы  такъ  устроить,  чтобы  къ  вечеру  можно  было  ехать! 
(Уходить). 

Ихаревъ.  Натурально,  натурально;  тутъ  и  минуты  не  за- 
чемъ  терять. 

Швохневъ.  А  тебе  советую  тоже  не  засиживаться.  Какъ 
только  деньги  получишь,  сейчасъ  пр1езжай  къ  намъ.  Съ 
двумя*  стами  тысячъ,  знаешь,  чтб  можно  сделать?  Просто, 
ярмарку  можно  подорвать...  Ахъ,  я  и  позабылъ  сказа1'ь 
Кругелю  пренужное  дело.  Погоди,  я  сейчасъ  возвращусь. 
(иосптино  уходить). 


ЯВЛЕШЕ  XXIII. 
Ихаревъ  (одинъ). 

Каковъ  -ходъ  приняли  обстоятельства!  А?  Еще  поутру 
было  только  восемьдесятъ  тысячъ,  а  къ  вечеру  уже  двести. 
А?  ведь  это  для  иного  векъ   службы,   трудовъ,   п^на  веч- 
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ныхъ  сид4нШ,  лишенШ,  здоровья,  а  тутъ  въ  несколько  ча- 
совъ,  въ  несколько  мйнутъ — владетельный  принцъ!  ШуткА — 
дв4оти  тысячъ!  Да  гд4  теперь  найдешь  двести  тысячъ? 
Какое  ивгЬше,  какая  фабрика  дастъ  двести  тысячъ?  Вооб- 
ражаю, хорошъ  бы  я  былъ,  если  бы  сид^лъ  въ  деревн'1, 
да  возился  съ  старостами  да  мужиками,  собирая  по  три 
тысячи  ежегоднаго  дохода.  А  образованье-то  разв'Ь  пустая 
вещь?  Невежество  -  то,  которое  пр1обр'Ьтеп1ь  въ  деревн*, 
в-Ьдь  его  ножомъ  поел*  не  обскоблишь.  А  время-то  на  чтб 
было  бы  утрачено?  На  толки  съ  старостой,  съ  мужикомъ... 
Да  я  хочу  съ  образованнымъ  челов4комъ  поговорить!  Те- 
перь вотъ  я  обезпеченъ,  теперь  время  у  меня  свободно. 
Могу  заняться  гЬмъ,  чтб  спос1Йшвствуетъ  къ  образованью. 
Захочу  по-Ьхать  въ  Петербургъ  —  по^ду  и  въ  Петербургъ: 
посмотрю  театръ,  монетный  дворъ,  пройдусь  мимо  дворца, 
по  аглицкой  набережной,  въ  Л^тнемъ  саду.  По^ду  въ  Мо- 
скву, пообедаю  у  Яра.  Могу  одеться  по  столичному  образцу, 
могу  стать  наравнЬ  съ  другими,  исполнить  долгъ  проев*- 
щеннаго  человека.  А  чтб  всему  причина?  чему  обязанъ? — 
именно  тому,  чтб  называютъ  цлутовствомъ.  И  в^доръ,  вовсе 
не  плутовство!  Плутомъ  можно  сдЬдаться  въ  одну  минуту, 
а  в4дь  тутъ  практика,  изученье.  Ну,  положимъ— плутовство. 
Да  в'Ьдь  необходимая  вещь:  чтб-жъ  можно  безъ  него  сде- 
лать? Оно  нЬкоторымъ  образомъ  предостерегатедьство.  Ну, 
не  знай  я,  наприм'Ьръ,  всЬхъ  тонкостей,  не  постигни  всего 
этого,  меня  бы  какъ  разъ  обманули.  В'Ьдь  вртъ  же  ^огЬли 
обмануть,  да  увид'Ьли,  что  д'Ьло  не  съ  простымъ  челов^комь 
им-Ьютъ,  сами  приб^гнули  къ  моей  помощи.  Н'Ьтъ,  умъ  ве- 
ликая вещь.  Вь  св'ЬгЬ  нужна  тонкость.  Я  смотрю  на  жизнь 
совершенно  съ  другой  точки.  Этакъ  прожить,  какъ  дуракъ 
проживетъ,  это  не  штука;  но  прожить  съ  тонкостью,  съ 
искусствомъ,  обмануть  всЬхъ  и  не  быть  обмануту  самому — 
вотъ  настоящая  задача  и  ц^ль!    *  , 


ЯВЛЕН1Е  XXIV. 
Ихаревъ  и  Гдовъ  (вбтьгающт  торопливо)* 

.  Гловъ<   Гд4-жъ  сши?   Я  сейчасъ  былъ  т>  комнат*,  тамъ 
пусто.  / 

Ихареш».    Да  они   йю   минуту   зд'Ьсь  были;    на  минуту 
вышли. 
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Гловъ.  Какъ,  вышли  ужъ?  И  деньги  у  тебя  взяли? 
Ихаревъ.  Да,  мы  съ  ними  сделались,  за  тобою  останов1:а. 


ЯВЛЕШЕ  XXV. 
Т^  же  и  Алексей. 

АлвкС'Ьй  (обращаясь  пъ  Главу),  Изволили  спрашивать,  гд* 
госнода? 

Гдаеъ.  Да. 

АлексЬй.  Да  они  ужъ  уЬхали. 

Гловъ.  Какъ  уЬхали? 

АлексЬй.  Да  такъ-съ.  Ужъ  у  нихъ  съ  полчаса  стояла  те- 
лежка и  готовыя  лошади. 

Гловъ  (всплеснувъ  руками).  Ну,  мы  надуты  оба! 

Ихаревъ.  Чтб  за  вздоръ!  Я  не  могу  понять  ни  одного 
слова.  Утешительный  сш  минуту  долженъ  возвратиться  сюда. 
В-Ьдь  ты  знаешь,  что  теперь  долженъ  весь  долгъ  твой  за- 
платить мнЬ.  Они  перевели. 

Гловъ.  Какой  чортъ  долгъ?  Получишь  ты  долгъ!  Разв4 
ты  не  чувствуешь,  что  въ  дуракахъ  и  проведенъ,  какъ 
пошлый  пень?. 

Ихаревъ.  Что  ты  за  чепуху  несешь?  У  тебя,  видно,  до 
сихъ  поръ  въ  голов*  хмель  распоряжается. 

Гловъ.  Ну,  видно,  хмель  у  обоихъ  насъ.  Да  проснись  ты! 
Думаешь,  я  Гловъ?  Я  такой  же  Гловъ,  какъ  ты  китайсшй 
императоръ. 

Ихаревъ  (безпокойно).  Что  ты,  помилуй,  что  за  вздоръ? 
И  отецъ  твой...  и... 

Гловъ.  Старикъ-то?  Во-первыхъ,  онъ  и  не  отецъ,  да  и 
чорта  ли  и  будутъ  отъ  него  д'Ьти!  А  во-вторыхъ,  тоже  не 
Гловъ,  а  Крыницынъ,  да  и  не  Михалъ  Александровичъ, 
а  Иванъ  К:шмычъ,  изъ  ихъ  же  компаши. 

Ихаревъ.  Послушай  ты!  говори  серьезно!  этилгь  не  шу- 
тятъ. 

Гловъ.  Как1я  шутки!  Я  самъ  участвовалъ  п  такъ  же  об- 
манутъ.  Мн*  обещали  три  тысячи  за  труды. 

Ихаревъ  {подходя  къ  нему,  запальчиво),  Ш,  не  шути,  го- 
горю  теб*!  Думаешь,  я  ужъ  дуракъ  такой!..  И  доверен- 
ность, и  Приказъ...  и  чиновникъ  сейчасъ  былъ  изъ  Приказа, 
Псой  Стахичъ -Замухрышкинъ.  Ты  думаешь,  я  не  могу  за 
нимъ  сейчасъ  послать? 
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Гловъ.  Вогпервыхъ,  ояъ  и  не  чиновникъ  изъ  Приказа, 
а  отставной  штабсъ-капитанъ  изъ  ихъ  же  кош1ан1и;  да  и 
не  Замухрышкинъ,  а  Мурзафейкинъ,  да  и  не  Псой  Ста- 
хичъ,  а  Флоръ  Семеновичъ. 

Ихаревъ  (отчаянно).  Да  ты  кто?  чортъ  ты?  Говори:  кто  ты? 

Гловъ.  Да  кто  я?  Я  быль  благородный  челов4къ,  поне- 
вал*  сталъ  плутомъ:  меня  обыграли-  въ  пухъ,  рубашщ  не 
оставили.  Что-жъ  мн*  дЬлать?  не  умирать  же  съ  голода! 
За  три  тысячи  я  взялся  участвовать,  провести  и  обмаауть 
тебя.  Я  говорю  теб*  это  прямо:  видишь,  я  поступаю  бла- 
городно. ,        ;   : 

Ихаревъ  (вь  бтьгиенспшь  схватываешь  его  за  ворошникъ). 
Мошенникъ  ты... 

Албкс%й  (въ  сторону) .  Ну,  д'Ьло-то,  видно,  пошло  на  по- 
тасовку. Нужно. отсюда  убраться.  (Уходить), 

Ихаревъ  (тшг^ца  его),  Пойдемъ,-  пойдемъ! 

Гловъ.  Куда,  куда? 

Ихаревъ  (въ  изступленш).  Куда?  къ  правосудью!  къ  пра- 
восудью! 

Гловъ.  Помилуй,  не  имеешь  никакого  права. 

Ихаревъ.  Какъ?  не  им4ю  права?  Обворовать,  украсть 
деньги...  среди  дня...  мошенническимъ  образомъ!  Не  им4ю 
права?  ДМствовать  п.1утовскими  средствами!  Не  им'Ью 
права!  А  вотъ  ты  у  меня  въ  тюрьме,  въ  Нерчинск*  ска- 
жешь, что  не  ИхМ-Ью  права!  Вотъ  погоди  —  переловятъ  всю 
вашу  мошенническую  шайку!  Будете  вы  знать,  какъ  обма- 
нывать дов4р1е  И  честность  добродушныхъ  людей.  Законъ! 
законъ!  законъ  ищгощ\- (Тащить  его), 

Гловъ.  Да  в^дь  законъ  ты  могъ  бы  призвать  тогда,  если 
бы  самъ  не  дМствовалъ  противузаконнымъ  образомъ.  Но 
вспомни:'  в4дь  ты  соединился  вм-ЬсгЬ  съ  ними  съ  гЬмъ, 
чтобы  обманутъ  и  обыграть'  наверное  меня.  И  колоды  были 
твоей  же  собственной  фабрики.  Штъ,  братъ,  въ  томъ  п 
штука,  что  ты  не  им'Ьешь  никакого  права  жаловаться. 

Ихаревъ  (вь  ошчаяньи  бьеть  себя  рукой  по  лбу),  Чортъ 
побери,  въ  самомъ  Д'Ьл*!  (Вь  изнеможенш  упадаешь  на 
апулъ;  Гловъ  между  тпмъ  убгьгаетъ).  Но  только  какой 
ДьявольскШ  обманъ! 

Гловъ  (выглядывая  въ  дверь),  УгЬшься!  В'Ьдь  тебЬ  еще  съ 
подугоря:  у  тебя  есть  Аделаида  Ивановна!  (Исчезаешь), 

Ихаревъ  (вь  ярости),   Чортъ  побери  Аделаиду  Ивановну! 
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(Схватываешь  Аделаиду  Ивановну  и  швыряешь  ею  въ  дверь, 
дамы  и  двойки  летяшь  на  полъ).  В'Ьдь  существуютъ  же,  къ 
стыду  и  поношенью  челов'Ьковъ,  этакхе  мошенники!  Но  только 
я  просто  готовъ  сойти  съ  ума — какъ  это  все  было  чертов- 
ски разыграно,  какъ  тонко!  И  отецъ,  и  сынъ,  и  чиновникъ 
Замухрышкинъ!  и  концы  всЬ  спрятаны!  и  жаловаться  даже 
не  могу!  (Схватывается  со  стула  и  въ  волненги  ходить 
по  комнатть).  Хитри  поел*  этого!  Употребляй  тонкость  ума! 
Изощряй,  изыскивай  средства!..  Чортъ  побери,  не  отбить, 
просто,  ни  благороднаго  рвенья,  ни  трудовъ!  Тутъ  же,  подъ 
бокомъ,  отыщется  плутъ,  который  тебя  переплутуетъ!  мо- 
шенникъ,  который  за  одинъ  разъ  подорветъ  стровн1е,  надъ 
которымъ  работалъ  нЬсколько  лЬтъ!  (Съ  досадой  махнув 
рукой).  Чортъ  возьми!  Такая  узкъ  надувательная  земля! 
Только  и  лЬзетъ  тому  счастье,  кто  глупъ,  какъ  бревно,  ни- 
чего не  смыслить,  ни  о  чемъ  не  думаетъ,  ничего  не  д-Ь- 
лаетъ,  а  играетъ  только  по  грошу  въ  бостонъ  подержан- 
ными картами! 


—  177  —  ; 

смотри,  Петрушка,  на  него,  какой  ожъ...  (Тыщетг  на  него 
пальцемъ.'  Бъ  это  врет  отворяется  дверь  и  барит^  вг 
халатгь,  прощянувши  руку^  ехвйтываетъ  Григоргя  $а  ухо; 
всп»  подымаются  сь  своихъмгьетг). 


П. 

Баринъ.  ЧтЬ  ъщ  бездельники?  Три  чедов^ка,  и  хоть  бы 
одинъ  поднялся  съ  своего  м^ста!  Д  звоню,  чтд  есть  мочи, 
чуть  тесьмы  не  оборвалъ. 

Григор1й.  Да  ничего  не  было  слышно,  сударь! 

Баринъ.  Врешь! 

Григор1й.  Ей-Богу!  Чтб-жъ  мн"!  лгать?  Вотъ  Петрушка 
тоже  сид^лъ.  Ужъ  это  такой  колокольчикъ,  сударь,  никуды 
не  годится:  никогда  ничего  не  сшхать.  Нужно  будетъ  сле- 
саря позвать. 

Баринъ.  Ну,  такъ  позвать  слесаря. 

Григор1й.  Да  я  ужъ  сказывалъ  дворецкому,  да  в^дь 
чтб-жъ?  ему  говоришь,  а  в4дь  онъ  еш;е  и  выбранить 
за  это. 

Баринъ  (увидя  чужого  лакея).  Это  чтб  за  чедов4къ? 

ГригорШ  Это-съ  челов4къ  отъ  Анны  Петровны,  зач'Ьмъ- 
то  пришелъ  къ  вамъ. 

Баринъ.  Чтб  скажешь,  брать? 

Чужой  ланей.  Барыня  приказала  кланяться  и  доложить, 
что  будуть  сегодня  кь  вамь. 

Баринъ.  Зач']^мь,  не  знаешь? 

Чужой  лакей.  Не  могу  знать.  Он*  только,  сказали:  «Скажи 
ведору  ведоровичу,  что  я  приказала  кланяться  и  буду 
кь  нимь».  « 

Баринъ.  Да  когда,  вь  которомъ  часу? 

Чужой  "лакей.  Не  могу  знать,  вь  которомь  часу.  Он* 
сказали  только,  что  доложи,  де,  говорить,  ведору  ведо- 
ровичу, что  я,  говорить,  кь  нимь  сама,  де,  буду  у 
нихъ-сь... 

Баринъ.  Хорошо.  Петрушка,  дай  мн-Ь  поскорЬй  одЬться: 
я  иду  со  двора.  А  вы  —  не  принимать  никого!  Слышишь, 
всЬмъ  говорить,  что  меня  н^тъ  дома!  {Уходишц  за  нимъ 
Дегпрушка). 
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III.:  .  -    ■ 

Чужой  лакей  (Григорт).  Ну,  видишь,  в'Ьдь  вотъ  и  до- 
сталось. 

Григор1й  (махнуеъ  рукой).  А!  ужъ  служба  такая!  какъ 
ни  старайся  —  все  выбранятъ.  фъ  дверяхь,  чупо  у  лжт- 
пыцЫу  раздается  звонокъ), 

Григор1й.  Вотъ  опять  какой-то  чортъ  л^зеть!  {Иваиу). 
Ступай,  отворяй!  что-жъ  ты  зеваешь?  (Ивапъ  отворяешь 
дверь;  входить  господгтъ  въ  шубгь). 


IX. 

Господинъ  въ  шуб*,  ведоръ  ведоровичъ  дома? 

Тригор1й.  Никакъ  н4тъ. 

Господинъ.  Досадно.  Не  знаешь,  куда  у-Ьхалъ? 

Григор1й.  Неизв'Ьстно.  Должно-быть,  въ  департаментъ.  А 
какъ  объ  васъ  доложить? 

Господинъ.  Скажи,  что  былъ  Ювелещагинъ.  Очень,  моль, 
жал^лъ,  что  не  засталъ  дома.  Слышишь?  не  позабудешь? 
Н'Ьвелещагинъ. 

Григорий.  Лентягинъ-съ? 

Господинъ  (вразумит^льмье),  Н4велещагинъ.  . 

Григор1й.  Да  вы  н'Ьмедъ? 

Господинъ.  Какой  н-Ьмецъ!  просто,  руссий:  Н-Ь-ве-ле- 
ща-гинъ. 

Григор1й.  Слышь,  Иванъ,  не  позабудь:  Ердащагинъ!  {Го- 
сподинъ у  ходишь). 


У. 
Чужой  лакей.  Прощайте,  братцы!  Пора  ужъ  и  мн%. 
Григорий.  Да  чтб-жъ  на  балъ  будешь,  что  ли?    • 
Чужой  лакей.  Ну,  даужътамъ  посмотрю  посл4. 'Прощай, 
Иванъ! 

Иванъ.  Прощай!  (Идешь  отворять  дверь). 


У1. 
Горничная  девушка  б)Ь01ситъ  б^ьюжь  черезъ  лакейскую. 

Григор'1й.   Куды,  куды?  Удостойте  взглядомъ! .  (Хва/;м»етй 
ее  за  полу  платья). 

Девушка.  Ле.1ьзя,  нельзя,  Григор1й  Пав.10вичъ!  Не  дер- 


—  179  — 

жите  э^еня,  совсЬмъ-съ  некогда!  (Вырывается  гь  убтаеть 
вь  дверь  па  лпстницу),         -  ,^ 

Григор1й  (смотря  вслтьдъ  ег^),  Вонъ  она,  какъ  поплелась! 
{Смгьется).  Хе-хе-хе!  •  - 

Иванъ  (сле^ьетс^)..  Хи-хи-хи!^  (Выходптъ  барынь;  Гри- 
горгй  гь  Иванъ  вдругъ  ппсуплпваютъ  рооюи  гь  становятся 
серьезны.  Гршвргй  снимаешь  сь  в^ыаалки  шубу  и  накгс- 
дываетъ  барину,  на  1^лечиу  баринь  уходить;  Григоргй  стро- 
ить среди  комнаты^  чистя  пальцемь  въ  носу). 

Григор1й.  В'Ьдь  вотъ  свободное  время:  баринъ  ушелъ, 
^его  бы,  кажется,  лучше? — ^^н'Ьтъ,  сейчасъ  привалить  этотъ 
чортъ,  брюхачъ-дворедкШ. 

За  сценой  слышенъ  крикь  дворецкаго:  В4дь  вотъ  точно 
Божеское  наказан1е:  десять  челов'Ькъ  въ  дом*,  и  хоть  бы 
одинъ  что-нибудь,  прйбралъ. 

Григор1й.  Вотъ  ужъ  пошелъ  кричать  толстобр1о:х:1Й. 


УП. 

Пузаты  {Г  дворецк1й  (входить  съ  сильными  движень^чи  и  разма- 
хами  рут). 

Побоялись 'бы  хоть  совести  своей,  коли  Бога  не  боитесь. 
В'Ьдь  ковры  до  сихъ  поръ  не  выколочены.  Вы  бы,  ГригорШ 
Павловичъ,  прим'Ьръ  другимъ  должны  бы  дать,  а  вы  спите' 
ровно  отъ  утра  до  вечера,  в'Ьдь  глаза-то  у  васъ  совсЬмъ 
заплыли  отъ  сна,  ей-Богу!  В'Ьдь  вы  совс4мъ  подлецъ  посл'Ь 
этого,  ГригорШ  Павловичъ! 

Грйгор1й.  Да  чтб-жъ,  нешто  я  не  челов'Ькъ,  что  ужъ  ц 
заснуть  нельзя? 

Дворецк1й.  Да  кто  жъ  противъ  атого  и  слово  говорить? 
Почему-жъ  не  заснуть?  но  вЬдь  не  весь  й^е  день  спать, 
йу,  вотъ  хоть  бы  и  ты,  Петръ  Ивановйчъ!  В'Ьдь  ты,  не 
говоря  дурного  слова,  на  свинью  похожь,  ей-Богу!  В'Ьдь 
тг5  теб*  заботы?  всего  два-три  какйхъ-нибудь  подсвечника 
вычистить.  Ну,  зач-Ьмь  ты-туть  баишься?  (Петръ  медленно 
уходить).  А  теб'Ь,  Ванька,  просто  то.1Чка  въ  затылокъ 
слЬдуетъ. 

Григор1й  (уходя).  Эхъ  ты,  житье,  житье!  вставши,  да  за 
вытье! 

Дворецк1й  (оставшись  одинъ).  Въ  томъ-то  и  есть  пове- 
денье,  что  всяшй  челов'Ькъ  до.1женъ  знать  долгъ.  Коли 
'     -  12* 
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слуга,  такъ  слуга;  дворянинъ,  такъ  дворянинъ;  а])Х1ерей, 
такъ  арххерей.  А  то  бы,  пожалуй,  всякий  зачалъ...  Я  бы 
сейчасъ  сказалъ:  «Н4гь,  я  не  дворецкШ,  а  губернаторъ, 
или  тамъ  какой-нибудь  отъ  инфантерш».  Да  в-Ьдь  за  то  мн4 
всякШ  бы  сказалъ:  «Н'Ьтъ,  врешь,  ты  дворецкШ,  а  не  ге-' 
нералъ» — вотъ  чтб!  «Твоя  обязанность  смотреть  за  домомъ, 
за  поведеньемъ  слугъ>  -=-  вотъ  чтб!  «Теб'Ь  не  то,  что.  бонъ 
журъ,  команъ  ву  Франсе,  а^  веди  порядокъ,  распоряженье»— 
вотъ  чтб!  Да. 


УТИ. 
Входишь  Аннуи1к?1,  горничная  дпвушка  изъ  другого  дома, 

Дворецшй.  А,  Анна  Гавриловна!  Насчетъ  моего  почтешя 
съ  больтжмъ  удовольств1евгь  васъ  вижу. 

Аннушка.  Не  безпокойтесь,  ЛаврентШ  Павловичъ!  Я  на- 
рочно зашла  къ  вамъ  на  минуту:  я  встретила  карету  ва- 
шего барит  и  узнала,  что  его  н'Ьтъ  дома. 

Дворецк1й.  И  очень  хорошо  сделали:  я  и  жеда  будемъ 
очень  рады..  Пожалуйте,  садитесь! 

Аннушка  (сгьвши).  Скажите,  в'Ьдь  вы  знаете  что-нибудь  о 
бал'Ь,  который  на-дняхъ  затевается? 

Дворецк1й.  Какъ  же.  Оно,  прйм'Ьрно,  вотъ  изволите  видеть, 
складчина:  одинъ  челов'Ькъ,  другой,  примерно  также  сказать, 
трепй.  Конечно,*  это  впрочемъ  составитъ  большую  сумму. 
Я  пожертвовалъ  вм^ст-Ь  съ  женою  пять  рублей.  Ну,  нату- 
рально, балъ  или,  что  обыкновенно  говорится,  вечеринка. 
Конечно,  будетъ  угош;ен1е,  примерно  сказать,  прохлади- 
тельное. Для  молодыхъ  людей  танцы  и  тому  проч1я  подоб- 

НЫЯ   УД0В0ЛЬСТВ1Я. 

Аннушка.  Неп1щм4нно,  непременно  буду!  Я  только  зашла 
за  гЬмъ,  чтобы  уз5^1ть,  будете  ли  вы  вм^сгЬ  съ  Агаеьей 
Ивановной? 

Дворецк'1й.  Ужъ  Агаеья  Ивановна  только  и  говоритъ,  что 
объ  васъ. 

Аннушка.  Я  боюсь  только  насчетъ  обш;ества. 

Дворецк1й.  Штъ,  Анна  Гавриловна,  у  насъ  будетъ  обще- 
ство хорошее.  Не  могу  сказать  наверно,  но  слышадъ,  что 
будетъ  камердинеръ  графа  Толстогуба,  буфетчикъ  и  кучера 
князя  Брюховецкаго,  горничная  какой-то  княгини...  Я  ду- 
маю, тоже  чиновники  н'Ькоторые  будутъ. 
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Аннушка.  Одно  мй  только  о^ень  не  нравится,  что  будуть 
кучера:  отъ  нихъ  всегда  запахъ  простого  табаку  или  водки; 
притомъ  же  ВС*  они  так1е  необразованные,  невежи. 

Дворецк1й.  Позвольте  вамъ  доложить,  Анна  Гавриловна, 
что  кучера  ку^герамъ  рознь.  Оно  конечно,  такъ  кякъ  кучера, 
по  обыкновенш  больше  своему,  находятся  неотлучно  при 
лошадяхъ,  иногда  лодчищ^ютъ,  съ  позволен1я  сказать,  на- 
возъ;  конечно,  челов'Ькъ  простой,  выпьетъ  стаканъ  водки 
или,  по  недостаточности  больше,  выкуритъ  обыкновеннаго  ба- 
куну,  какой  ббльшекх  частью  простой  народъ  употребляетъ: 
да,  такъ  оно  натурально,  что  ртъ  него  иногда,  прим-брно 
сказать,  воняетъ  навозомъ  или  водкой,  —  конечно,  все, это 
такъ;  да,  однакожъ,  согласитесь  сами,  Анна  Гавриловна, 
что  есть  и  таше  кучера,  которые,  хотя  и  кучера,  одна- 
кожъ, по  обыкновенш  своему,  больше,  примерно  сказать, 
конюхи,  нежели  кучера.  Ихъ  должность  или,^  такъ  выра- 
зиться, дирекц1я  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  отпустить  овесъ 
или  укорить  въ  чемъ,  если'  провинился  форейторъ  или 
кучеръ. 

Аннушка.  Какъ  вы  хорошо  говорите,  Лаврент1й  Павло- 
вичъ1  Я  всегда  васъ  заслу1пиваюсь. 

Дворе цнМ  (съ  довольною  улыбкой).  Не  стЬитъ  благодар- 
ности, сударыня!  Оно  конечно,  не  всякШ  челов'Ькъ  им'Ьетъ, 
примерно  сказать,  р'Ьчь,  то-есть,  даръ  слова.  Натурально, 
бываешь  иногда...  что,  какъ  обыкновенно  говорить,  косно- 
языч1е...  да,  или  иные  прочхе  подобные  случаи,  что  впро- 
чемъ  уже  происходитъ  отъ  натуры...  Да  не  угодно  ли  вамъ 
пожаловать  въ  мою  комнату? 

(Аннушка  идешь,  Лаврентгй  за  нею). 
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ОТРЫБОКЪ. 

1^0}шата  въ  до^  М9.рьи  Алекоандровны. 


,.    ..  X 
Марья  Александровна  (пожилыхъ  лтпт,  дама)  и  Михайло  Андреебичъ 

(ея  сынг). 

Марья  Александровна.  Слушай,  Миша,  я  давно  хргЬяа  съ 
тобою  переговорить:  тебй  должно  переменить  службу. 

Миша.  Пожалуй,  хоть  завтра  же. 

Марья  Александровна.  Ты  долженъ  служить  въввенЕой. 

Миша,  (вытаращивъ  глаза).  Въ  военной? 

Марья  Александровна.  Да. 

Миша.  Чтд  вы,  маменька,  въ  военной? 

Марья  Александровна.  Ну,  чтб-жъ  ты  такъ  изумился? 

Миша.  Повшлуйте,  да  разв'Ь  вы  не  знаете:  в^дь  нужно 
начинать  съ  юнкеровъ? 

Марья  Александровна.  Ну,  да,  пос.1ужишь  годъ  юнкеромь, 
а  потомъ  произведутъ  въ  офицеры — ужъ  это  мое  дЬло. 

Миша.  Да  чтб  вы  нашли  во  шЛ  военнаго?  и  фигура  моя 
совершенно  не  военная.  Помилуйте,  матушка,  право,  вы 
меня  совершенно  изумили  этакими  словами,  такъ  что  я... 
я...  я,  просто,  не  знаю,  чт5  и  подумать...  Я,  слава  Богу,  и 
толстенекъ  не1шожко,  а  какъ  над-Ьну  юнкерскШ-мундиръ 
съ  короткими  хвостиками — совестно  даже  будетъ  смотреть. 

Марья  Александровна.  НЬтъ  нужды.  Произведутъ  въ  офи- 
церы, будешь  носить  ]мундиръ  съ  длинными  фалдами  и  со- 
вершенно закроешь  толпщну  свою,  такъ  что  ничего  не  бу- 
детъ  заметно.    Притомъ  это   и  .тучше,   что   дры  немножко 
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толстъ— скорее  пойдеть  броизводство:   имъ  же^  будетъ  ^  со- 
в-Ьстно,  что  у'нихъ  въ  полку  такой  толстый  прапорщикъ. 

Миша,.  Но,  матушка,  в^дь  мн*  годъ,  всего  годъ  осталось 
до  „коллежскаго  асессора.  Я  ужъ  два  года,  какъ  въ  чпн'1^ 
титулярнаго  сов-Ьтйика. 

Марья  Александровна.  Перестань,  перестань!  Это  слово 
«титулярный»  тиранитъ  мои  уши;  »ш4  такъ  и  приходить 
на  'умъ,  Богъ  знаетъ  чтб.  Я  хочу,  чтобы  сынъ  мой  служилъ 
въ  гвард1и.  На  штафирку,  просто,  не  могу  и  смотр'Р)Ть 
теперь. 

Миша.  Но  посудите,  матушка,  разсмотрите  меня  хоро-, 
шенько  и  наружность  мою  также:  м^йя  еш;е  въ  школ'Ь  звали 
хомякомъ.  Въ  военной  служб*  все  же  нужно,  чтобы  и  на 
лошади  лихо  •Ьздилъ,'и  голосъ  бы  им^Ьлъ  звошпй,  и  ростъ 
бы  и^^^ъ  богатырск1й,  и  талш. 

Марья  Александровна.  Пр1обр4теи1ь,  все  прхобр^тешь,  Я 
хочу,  чтобъ  ты  непрем-Ьнно  слуйщлъ;  на  это  есть  очень  важ- 
ная причина. 

Миша.  Да  какая  же  причина? 

Марь'я  Александровна.  Ну,  ужъ  причина  важная. 

Миша.  Все  же-таки  скажи'Гё,  какая  причина. 

Марья  Александровна.  Такая. причина...  я  пе  знаю  дажд, 
поймешь  ли  ты  хорошенько.  Губомазова,  эта  дура,  третьяг'о 
дня  у  Рогожинскихъ  говоритъ  и  ларочно  такъ,  чтобы  у. 
слышала, — а  я  сижу  третьею:  передо  мной  Софи  Вотруш- 
кова,  княгиня  Александрина  и  за  княгиней  Александриной 
Сбилась  я,  —  что  бы  ты  думалъ,-  эта .  негодная  осмелилась 
говорить?...  Я,  право,  такъ  и  хогЬла  встать  съ  м-Ьста,  и. 
если  бы  не^  княгиня  Александрина,  я  бы,  не  знаю,  чтб  я 
сделала.  Говоритъ:  «Я  очень  рада,  что  на,  придворныхъ 
балахъ  не  пускаютъ  штатсьихъ.  Это  так1е  все»,  говоритъ, 
«П1[аиуа18  еепге,  ч'Ьмъ-то  неблагороднымъ  -отъ  нихъ  отзы- 
вается. Я  рада»,  говоритъ,  «что  мой  Алексисъ  не  носитъ 
этого  сквернаго  фрака». — И  все  это  произнесла  съ  такимъ 
жеманствомъ,  съ  такимъ  тономъ...  такъ  право...  я  не  знаю, 
птб  бы  я  сделала,  съ  нею.  А  ея  сынъ  просто  дуракъ  наби- 
тый:, только  всего  и  умЬетъ,  что  подымать  ногу.  Такая  про- 
тивная мерзавка! 

Миша.  Какъ,  матуптка,  такъ  въ  этомъ  вся  причина? 

Марья  Александровна.  Да,  я  хочу  на  з.то,  чтобы  мой  сынъ 
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тоже  служилъ  въ  гвард1и  и  был^ь  ^ы  на  всЬхъ  придьор- 
ныхъ  (балахъ. 

Миша.  Помилуйте,  матунжа,  изъ  того  только,  что  она 
дура... 

Марья  Александровна.  НЪгь,  ужъ  я  решилась.  Пусть-ка 
она  себ4  треснетъ  съ  досады,  пусть  побесится.    . 

Миша.  Однакожъ... 

Марья  Александровна.  О,  ней  покажу!  У  жъ  какъ  она  хо- 
четъ,  я  употреблю  вс4  старанья,  и  мой  сынъ  будетъ  тоже 
въ.  гвард1и.  Ужъ  хоть  чревъ  это  и  потеряетъ,  а  ужъ  ленре- 
м'Ьнно  будетъ.  Чтобы  я  позволила  всякой  мерзавк*  дуться 
передо  мною  и  подымать  и  безъ  того  курносый  носъ  свой! 
Н'Ьтъ,  ужъ  вотъ  этого-то  никогда  не  будетъ!  Ужъ.  какъ  вы 
себЬ  хотите,  Наталья  Андреевна! 

Миша,  Да  разв'Ь  этимъ  вы  ей  досадите? 

Марья  Александровна.  О,  ужъ  этого-то  не  позволю! 

Миша.  Если  вы  этого  требуете,  маменька,  я  перейду  въ 
военную;  только,  право,  мн*  самому  будетъ  см4пшо,  когда 
увижу  себя  въ  мундир*. 

^Марья  Александровна.  Ужъ,  по  крайней  жкрЬ,  гораздо 
благороднее  этого  фрачшпки.  Т^еперь  второе:  я  хочу  же- 
нить тебя. 

Миша.  За  однимъ  разомъ  и  переменить  службу,  и  женить? 

Марья  Александровна.  Чтб-жъ?  Какъ  будто  нельзя  и  пере- 
менить службу,  и  жениться? 

Миша.  Да  вЬдь  я  и  намеренья  еще  не  им^лъ.  Я  еще  не 
хочу  жениться. 

Марья  Александровна.  Захочешь,  если  толыш  узнаешь,  на 
комъ.  Этой  женитьбой  доставишь  ты  себ4  счастье  и  въ 
службе,  и  въ  семейственной  жизни.  Словомъ,  я  хочу  же- 
нить тебя  на  княжне  Шлепохвостовой. 

Миша.  Да  ведь  она,  матушка,  дура  первоклассная. 

Марья  Александровна.  Вовсе  не  первоклассна^,  а  такая  же, 
какъ  и  все  друг1я.  Прекрасная  девушка,  вотъ  только  что 
памяти  нЬтъ:  иной  разъ  забывается,  скажетъ  невпопадъ;  но 
это  отъ  разсеянности,  а  ужъ  зато  вовсе  не  сплетница  и 
никогда  ничего  дурного  не  выдумаетъ. 

Миша.  Помилуйте,  куда  ей  сплетничать!  Она  насилу  слово 
можетъ  связать,  да  и  то  такое,  что  только  руки  разставишь, 
какъ  услышишь.  Вы  знаете  сами,  матушка,  что  женитьба 
дело  сердечное,  нужно,  чтобы  душа... 
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Марья  Александроана.  Ну,  такъ!  Я  вотъ  какъ  будто  пред- 
чувствовала. Послушай,  церестань  либеральничать.  Теб4  это 
не  пристало,  я  тебЬ  двадцать  разъ  уже  говорила.  Другому 
еще  это  идетъ  какъ-то, .  а  теб4  совсЬмъ  нейдетъ. 

Миша.  Ахъ,  маменька,  но  когда  и  въ  чемъ  я  быль  йе 
послушенъ  вамъ?  ■Мй'Ь  уж%  скоро  тридцать  л'Ьтъ,  а  между 
гЬмъ  я,  какъ  дитя,  покорелъ  вамъ  во  всемъ.  Вы  Мй'Ь  ва- 
лите йхать  туда^  куда  бы  мн*  смерть  ив  хогЬлось  'Ьхать, — 
и  я:  -Ьду,  не  показывая  даже  и  .вида,  что  Мй'Ь  это  тяжело. 
Вы  мн4  приказываете  потереться  въ  передней  такого-то— 
и  я  трусь  ^  въ  передней  такого-то,  хоть  Мй'Ь  это  вовсе  не 
по  сердцу.  Вы  мн*  велите  танцевать  на  балахъ— и  я  тан- 
цую, хоть  всЬ  надо  мною  см'Ьются  и  надъ  моей  фигурой. 
Вы,  наконецъ,  велите  мн-Ь  перем-Ьнйть  службу  —  и  я  пере- 
меняю службу:  въ  тридцать  л4тъ  иду  въ  юнкера,  въ  трид- 
цать л4тъ  я  перероадаюсь  въ  ребенка,  въ  угодность  вамъ, 
и  при  всемъ  томъ  вы  мн*  всяк1й  день  колете  глаза,  либе- 
ральничествомъ.  Не  пройдетъ  минуты,  чтобы  вы  меня  не 
назвали  либераломъ.  Послушайте,  матушка,  это  больно;  кля- 
нусь вамъ,  это  больно!  Я  достоинъ  за  мою  искреннюю  лю- 
бовь и  привязанность  къ  вамъ  бол^е.... 

Марья  Александровна.  Пожалуйста,  не  говори  этого!  Будто 
я  не  ЗН8Ш),  что  .ты  либералъ!  И  знаю  даже,  кто  теб*.  все  это 
внушаетъ:  все  этотъ  скверный  Собачкннъ. 

Миша.  Штъ,  матушка,  это  уже  слишкомъ,  чтобы  Собач- 
кина  я  даже  сталъ  слушаться.  Собачкинъ  мерзавецъ,  кар- 
тежникъ  и  все,  чтб  вы  хотите.  Но  тутъ  онъ  невиненъ.  Я 
никогда  не  позволю  ему  надо  мною  им^ть  и  тЬни  вл1ЯН1Я. 

Марья  Аленсандровна.  Ахъ,  Боже  мой,  какой  ужасный  че- 
лов'Ькъ!  Я  испугалась,  когда  его  узнала.  Безъ  правидъ,  безъ 
добродетели  —  какой  гнусный,  какой  гнусный  челов'Ькъ! 
Если-бъ  ты  зналъ,  чтб  такое  онъ  разнесъ  про  меня!.,  я 
три  месяца  не. могла  никуда  носа  показать:  что  у  меня  по- 
даютъ  сальные  огарки;  чтЬ  у  меня  по  ц'Ьлымъ  нед^лямъ  не 
вытираются  въ  комнатахъ  ковры  щеткою;  что  я  вьгЬхала 
на  гулянье  въ  упряжи  изъ  простыхъ  веревокъ  на  извоз- 
чичьихъ  хомутахъ...  Я  вся  краснела,  я  бол^е  нед1у[и  была 
больна;  я  не  знаю,  какъ  я  могла  перенести  все  это.  Подлинно, 
одна  в4ра  въ  ПровидЙЕ[1е  подкр'Ьпила  меня. 

Миша.  И  этаий.  челов4къ,  вы  думаете,  можетъ  имЬть 
надо  мною  власть?  И,  думаете,  я  позволю?.. 
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Марья  Александровна.  Я  сказала,  ^оба  онъ  не  см4лъ  ын'Ь 
на  глаза  показываться,  и  ты  однимъ  только  можешь  оправ- 
дать себя,  когда  безъ  всякаго  з^орства  сд'Уаешь  княжн4 
с1ёе1агайоп  сегодня  же. 

Миша.  Но,  матушка,  а  если  нельзя  этого  сделать? 

Марья  Александровна.  Какъ  нельзя?  это  почему?        - 

Миша  (ва  СП? о^)о«//):  Ну,  р'Ьшите.1Ьная  минута!..  (Б{?л2/а?г). 
Позвольте  мй1  хотя  зд-Ь^зь  им'Ьть  свой  голосъ,  хотя  въ  д'Ьд%, 
отъ  котораго  зависитъ  счаст1е  моей  будуш,ей  жизни.  Вы  не- 
спросили  еще  меня...  ну,  если  я  влюб.11енъ  въ  другую? 

Марья  Александроана.  Это,  признаюсь,  для  меня  новость. 
Объ  этомъ  я  еп1,е";  ничего '  не  слыша.1а.  Да  ктр-жъ  такая  эта 
другая? 

Миша.  Ахъ,  маменька!  к.1янусь,  никогда  еще  не  бы.10  яо- 
добной — ангелъ,  ангелъ  и  лицомъ,  и  душою. 

Марм*  Александровна.  Да  чьихъ  она,  кто  отецъ  ея? 

Миша.  Отецъ-!-Алекеандръ  Александровиш>  Одосимовт»- 

Марья  Александровна.  Одосимовъ!  Фами.ш  неслышная! 
Я  ничего  не  знаю  про  Одосимова...  Да  что  онъ,  богатый 
челов4къ?  . 

Миша.  Мдк1й  чблов^къ!  удивительный  челов4къ1 

Марья  Александровна.  И  богатый? 

Миша.  Какъгваш»  сказать?  Нуяжо,  чтобъ  вы  егд  видЬлц. 
Такихъ  достоинствъ  души  не  сыщешь  въ  св^тЬ. 

Марья  Александровна.  Да  чтб  онъ,  какъ?  въчемъ  состоите 
его  чинъ,  имущество? 

Миша.  Я  понимаю,  маменька,  чего  вы  хотите?  Позвольте 
мн-Ь  на  счетъ  этотъ  сказать  откровенно  мои  мясли.  В'Ьдь 
теперь,  какъ  бы  то  ни^  было,  можетъ-быть,  во  всей  Россхи 
н'Ьтъ  жениха,  который  бы  не  искалъ  богатой  нев'кты.  Вся- 
кШ  хочетъ  поправиться  на  счетъ  женина  приданаго.  Ну, 
пусть  еще  въ  н-Ькоторомь  отношеши  это  извинительно:  я 
понимаю,  что  бедный  челов^къ,  которому  не  повезло  по 
служб'Ь  или  въ  чемъ  другомъ,  которому,  можетъ-быть,  излиш- 
няя \  честность  пом'Ьшаша  составить  состояние,  —  словомъ, 
чтб  бы  то  ни  бы.10,  но  я  понимаю,  что  онъ  въправ*  искать 
богатой :  невесты  и,  можетъ-быть,  несправедливы  бы  былп 
родители,  если-бъ  не  отдали  должяаго  его  достоинствамъ  и 
не  выдали  бы  за  него  дочери.  Но  в|»1  посудите,  спра^ед- 
ливъ  ли /че.10в4къ  богатый,' 1^оторый  будетъ  искать  тоже  бо- 
гатыхъ  нев-Ьотъ  —  что-жъ   будетъ   тогда   на  св'ЬтЬ?    Видь 
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ь 
ЭТО  все  равно,  что  сверхъ  шубы.да  надЬтъ:  шинель,  когда 
и  безъ  того  жарко,  когда  ета  шинель^  можетъ-быть,  при- 
крыла бы  чьи-нибудь  дле^и:  Штъ,  маменька,  это  несп51а- 
ведливо!  Отецъ  пожертвовал'ь  вс11мъ  имущеотвомъ  на  воспи- 
тамье  дочери.  -^  г    ..    •    ■/• 

Марья  Александровна.  Довольно,  довольно!  Больше  я  не  ъъ 
сияахъ  слушать. ;  Все  знаю,  все: .  влюбился  въ -потаскушку, 
дочь  какого-нибудь  фурьера,  которая,  можетъ-быть,  Богь 
знаетъ  ч-Ьм^)  занимается.  :*     ^ 

Миша.  Матушка!.. 

Марья  Александровна.  Отецъ— пьяница,  мать— стряпуха, 
родня -т- кварташки  или  елужаш;1е  по  питейной  части...  И 
я  должна  все  это  слышать,  все  это  терпеть,  терп^Ьть  отъ 
родного  орна,  для  котора1:о  я  не  П1;адила  жизни!...  Н-Ьтъ,  я 
не  переживу  этого!      -  V     . 

Миша.  Но,  матушка,  позвольте... 

^  Марья  Александровна.  Боже  мой, лсакая  теперь  нравствен- 
н6с.тьгумолодыхъ  людей!  Штъ,  я  не  переживу  этого;  кля- 
нусь^ н^з  переживу  этого...  Ахъ!  чтф  это?  у.  меня  закружи- 
.тась  голова!  (Вскрикиваетъ).  Ахъ,  въ  боку  колика!..  Машка, 
Машка,  стклянку!..  Я  не  знаю,  проживу  ли  я  до  вечера. 
ЖестокШ  сынъ!  ^    л  :    '■:  к     >  '  ' 

Миша  (бросаясь}.  Матушка,  успошйтесь!  Вы  сами  со- 
здаете для  себя... :  >,  .     , 

Марья  Александровна.  И  все  это  над'Ьладъ  этотъ  сквер- 
ный Собачкинъ.  Я  не  знаю,  хсакъ  не  выгонять  до  сихъ  поръ 
эту  чуму. 

Лакей  (въ  дверяхъ),  Собачкинъ  пргЬха.т1ъ.    • 

Марья  Александровна.  Какъ!  Собачкинъ?  Отказать,  отка- 
зать, чтобъ  его  и  духу  здЬсь  не  было! 


.      '  П. 

Т^  же^и  Собачкинъ. 

С-обачкинъ.  Марья  Александровна,  извините  великодушно, 
что:такъ  давно  не  быль.  Ей-Богу;  никакъ  не  могъ!  Пов-Ь- 
ритьне  можете,  сколько  д-Ьлъ;,. знать,  1>что  будете  гя'Ьваться; 
право,  зналъ...  (Увидя  Миту).  Здравствуй,  брап»!  Какъ  ты? 

Марья  Александровна ;((?»  сторону).  У  меня,  просто,  словъ: 
педо^таетт»1  Каковъ!  Еш;е  извиняется,  что  давно-  не  быль!    < 

Собачкинъ.    Катгъ  я.  радъ,   что  вы^-судя  по  .типу,  такъ 


—  188  — 

• 

св-Ьжй  и  здоровц!  А  братца  в^-щего  какъ  здоровье?  Я  по- 
лагадъ,  признаюсь,  и  его  такжвг  застать  у  васъ. 

Марья  Александровна.  Для  этого  вы  бы  мог;ш  отправиться 
къ  нему,  а  не  ко  мн'Ь. 

Собачкинъ  (усмгьхаясь).  Я  прйхалъ  разсказать  вамъ  одшъ 
преинтересный  анекдотъ.  .1 

Марья  Александровна.  Я  не  охотница  до  анекдотовъ. 

Собачкинъ.  Объ  Наталье  Андре^ввн4  Губомазовой. 

Марья  Александровна.  Какъ,  объ  Губомазовой?..  (Ста- 
раясь скрыть  любопытство).  Такъ  это,  в'Ьрно,  недавно  слу- 
чилось? 

Собачкинъ.  На-дйяхъ. 

Марья  Александровна.  Чтб-жъ  такое? 

Собачкинъ.  Знаете  ли,  что  она  сама  с*четъ  своихъ  Д'Ьвокъ? 

Марья  Александровна.  Ц^^тъ!  чтб  вы  говорите?  Ахъ,  какой 
срамъ!  Можно  ли  это? 

Собачкинъ.  Вотъ  вамъ  крестъ!  Позвольте  же  разсказать. 
Рдинъ  разъ  велитъ  она  виноватой  д^Ьвушк*  лечь,  какъ  сл4- 
дуетъ,  на  кровать,  а  сама  пошла  въ  другую  комнату,  не 
помню  за  ч'Ьмъ-то,  кажется,  за  розгами.  Въ  это  время  д*- 
:рушка  за  ч^мъ^то  выходить  изъ  комнаты,  а  на  м^сто  ея 
приходитъ  Натальи  Андреевны  мужъ,  ложится  и  засыпаетъ. 
Является  Наталья  Андреевна,  какъ  сл'Ьдуетъ,  съ  розгами, 
велитъ  одной  д'Ьвушк'Ь  сЬсть  ему  на  ноги,  накрьыа  просты- 
ней и  выс^оа  мужа. 

Марья  Александровна  (всплеснувг  руками),  Ахъ,  Боже  мой, 
какой  срамъ!  Какъ  это  до  сихъ  поръ  я  ничего  объ  этомъ 
не  знала?  Я  вамъ  скажу,  что  я  почти  всегда  была  уверена, 
что  она  въ  состоящи  это  сд'Ьлать. 

Собачкинъ.  Натурашьно.  Я  это  говорилъ  всему  св'Ьту.  Тол- 
куютъ:  «Прим4рная  жена,  сидитъ  дома,  занимается  воспи- 
тан1емъ  д'Ьтей,  сама  учитъ  ихъ  по-англ1йски!»  Какое  воспи- 
танье!  сЬчетъ  всякШ  день  мужа,  какъ  кошку!..  Какъ  мнЬ 
жаль,  право,  что  я  не  могу  пробыть  у  васъ  подолье.  (Рас- 
кланшается). 

Марья  Александровна.  Куда-жъ  это  вы,  Андрей  Кондратье- 
вичъ?  Не  совестно  ли  вамъ,  столько  времени  у  меня  не 
бывши...  Я  всегда  привыкла  васъ  вид'Ьть,  какъ  друга  дома: 
останьтесь!  Мн4  хотЬлось  еще  съ  вами  переговорить  кое- 
о-чемъ.  Послушай,  Миша,  у  меня  въ  комнагЬ  дожидается 
каретникъ;  пожалуйста,  переговори  съ  нимъ.   Спроси,  возь- 
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мется  ли  онъ  переделать  карету  къ  первому  числу.  Цв4тъ 
чтобы  былъ  голубой  съ  светлой"  уборкой,  на  маперъ  кареты 
Губомазовой.  (Мигиа  уходгт^). 

Марья  Александровна.  Я  нарочно  услала  сьгаа,  чтобы  пе- 
реговорить съ  вами  наедине.  .Скажите,  ву  в^рйо  знаете: 
есть  какой-то  Александръ  Александрович^;  Одосимовъ. 

Собачкинъ.  Одосимовъ?..  Одосимовъ...  Одосимовъ...   Знаю, , 
есть  гд4-то  Одосимовъ;  а  впрочемъ,  я  могу  справиться. 

Марья  Александровна.  Пожалуйста. 

Собачкинъ.  Помню,  помню,  есть  Одосимовъ,  столоначаль- 
никъ  или  начальникъ  отд'Ьлешя...  точно,  есть. 

Марья  Аленсандровна.  Вообразите,  вышла  одна  смЬшная 
истор1я...  Вы  мшЬ  можете  сделать  большое  одолжевае. 

Собачкинъ.  Вамъ  стбитъ  только  приказать.  Для  васъ  а 
готовъ  на  все:  вы  сами  это  знаете. 

Марья  Александровна.  Вотъ  въ  чемъ  д'Ьло:  мой  сынъ  влю- 
бился или,  лучше,  не  влюбился,  а  просто  зашло  въ  голову 
сумасбродство...  Ну,  молодой  челов'Ькъ...  Словомъ,  онъ  бре- 
дитъ  дочерью  этого  Одосимова. 

Собачкинъ.  Бредить?  А,  однакожъ,  онъ  мн'Ь  ничего  объ 
этомъ  не  сказалъ.  Да  впрочемъ,  конечно,  бредитъ,  если  вы 
говорите. 

Марья  Александровна.  Я  хочу  отъ  васъ,  Андрей  Кондратье- 
вичъ,  большой  услуги:   вы,  я  знаю,  нравитесь  женпщнамъ. 

Собачкинъ.  Хе-хе-хе!  Да  вы  почему  это  думаете?  А  в-Ьдь, 
точно,  вообразите:  на  Масляной  шесть  купчихъ...  можетъ- 
быть,  вы  думаете,  что  я  съ  своей  стороны  какъ-нкбудь... 
волочился  или  что-нибудь  другое...  Клянусь,  даже  не  по- 
смотр'Ьлъ!  Да  вотъ  еще  лучше:  вы  знаете  того,  какъ  бишь 
его,  Ермолай,  Ермолай...  Ахъ,  Боже,  Ермолай,  вотъ  чтб 
жилъ  на  Литейной,  недалеко  отъ  Кирочной? 

Марья  Александровна.  Не  зна]^  тамъ  никого. 

Собачкинъ.  Ахъ,  Боже  мой,  Ермолай  Ивановичъ,  кажется, 
вотъ  хоть  убей,  позабылъ  фамилш.  Еще  жена  его,  л-Ьтъ 
пять  тому  назадъ,  попала  въ  исторш...  Ну,  да  вы  знаете 
ее— Сильфида  Петровна. 

Марья  Александровна.  СовсЬмъ  нЬтъ;  не  знаю  я  никакого 
ни  Ермолая  Ивановича,  ни  Сильфиды  Петровны. 

Собачкинъ.  Боже  мой1  онъ  еще  жилъ  недалеко  отъ  Ку- 
ропаткина. 

Марья  Александровна.  Да  и  Буропаткина  я  не  знаю. 
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'  Собачкйнъ.' Да  да    Ш^1'Ь -припомййтё.    Дочь  —  б6га«[ка 

страшная,  дб  двухсотъ  тьгойчъ'-приданаго  и  не  то,   чтббы 

съ    надуваньемъ,    а    еще    до    вЬнцй,    ломбардный    билетъ 

въ  руки. 

■   Марья.  Александровна.  Чтб-жъ  вы?  не  женились? 

:.  Собачкинъ.   Не -женился.    Отецъ   три   дня   на   кол4няхъ 

отоялъ,  упрапгавалъ;  и  дочь  не  перенесла,  и  теперь  въ  мо- 

настыр4  сидитъ. 

Марья  Аленсандровна.  Почему-жъ 'вы  не  женились? 

Собачкинъ.  Да  та'къ  какъ-то.  Думаю  себЬ:  отецъ — откуп- 
йщкъ,   родня  —  чтб    ни   попало.    Поварите,  самому,  право, 
было  потомъ  жалко.   Чортъ  побери,   право,  какъ  устроенъ' 
св'Ьтъ:  вое  услов1я,  да  прилишя.    Сколькихъ  людей  улсе  по- 
губили! ■  . 

Марья  Александровна.  Ну,  да  чтб  же  вамъ  смотрЬть  на 
св4тъ?  (Въ  сторону).  Прошу  покорно!  Теперь  всякая  'чуть 
вылезшая  козявка  ужъ  думаетъ,  что  онъ  аристократъ.  Вогь 
всего  какой-нибудь  титулярный,  а  послуш^й-ка,  какъ  го- 
воритъ! 

Собачк1»нъ.  Ну,  да  нельзя,  Марья  Александровна,  право 
нельзя,  ^рсе  кажъ-то.*ь  Ну,  понимаете...  станут'^  говорить: 
«Ну,  вога  женился,  чоргь  знаетъ  на  комъ...»  Да  са  мйой, 
впрочемъ,  всегда  так1я  исторхй.  Иной  разъ,  право,  совсЬмъ 
не  виноватъ,  съ  своей  стороны  решительно  ничё^ео...  ну,  что 
ты- прикажешь  делать?  (Говорить  тихо).  В-Ьдь  вотъ'  110 
вскрыт1и  Невы  всегда  находятъ  двухъ,  грехъ  утонувшихъ 
женпщнъ, — я  ужъ  только  молчу,  потому  что  въ  такую  еш;е 
Бнутаешьса  исторш...  Да,  любятъ;  а  в^дь  за  чтб  бы,-  ка- 
жется? лицомъ  нельзя  сказать,  чтобы  очень... 

Марья  АлександрЛна.  Полно,  будто  вы  сади  не  знаете, 
что  вы  хороши.  .         ' 

.  Собамни14ъ  (усмгьхается).  А  в4дь  вообразите,  что,  еш;е 
какъ  былъ  мальчишкой,  ни  одна  бывало  не  пройдетъ  безъ 
того,  чтобы  не  ударить  пальцемъ  подъ  подбородокъ  и  не  ска- 
зать: «Плутишка,  какъ  хорошъ!» 

Марья  Александровна  (въ  опорску).  Прошу  покорно!  ВЬдь 
вотъ  насчетъ  крах^оты  тоже  —  в^дь  моська  совершенная,  а 
воображаетъ,  что  хорошъ.  (Вслухъ).  Ну,  такъ  послушайте 
же,  Андрей  Кондратьевичъ,  съ  вашею  наружностью  можно 
это  сделать.  Мой  сынъ  в.т1юбленъ  до  дурачества  и  вообра- 
жаетъ, что  она  совершенная  доброта  и  невинность.  Нельзя 
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ли  каст-нибудь,  знаето/;  прдставнть  ее  ие  въ  томъ  в^д^, 
какъ-нибудь  этакъ,  что,  называется,  немножко  замарать... 
Если  вы,  положимъ,  не  ■произведете  на  не^  д:Ьйств]я  и  она 
не  сойдетъ  съ  ума.  отъ  васъ... 

Собачкинъ.  Марья  Александровна,  оойде-тъ!  Не  юдорьте, 
сойдетъ:  я  голову  дамъ  отрубить,  если,  не  сойдетъ.  Я  вамъ 
скажу,  Марья  Александровна,  со  мной  не  ташя  бывали 
исторш...  Вотъ  еще  на-дняхъ1. 

Марья  Александровна.  Ну,  какъ  бы  то  ни  было,  сойдетъ, 
иди  не  сойдетъ,  трльро  нуасно^  чтобы  по  городу  разнеслась 
слухи,  что  вы  съ  нею  въ  связи...  и  чтобы  эт^  дошло  до 
моего  сына.  - 

Собачкинъ.  До  вашего  сына? 

Марья  Александровна.  Да,  до  моего  сына. 

Собачкинъ.  Да. 
.  Марья  Александровна.  Чт5 — да? 

Собачкинъ.  Ничего,  я  такъ  сказапъ:  да, 

Марья  Александровна.  Разв']^  вы  находите,  что  это  для 
васъ  трудно? 

Собачкинъ.  О,  н4тъ,  ничего!  Но  цсЬ  эти  влю^денные... 
вы  нет  повЬрите,^  как1я  у  нихъ  несообразностей,  неуместный 
ребячества,  разниц:  то  пистолеты,  то...  чортъ  знаетъ  чтд 
такоег..  Конечно,  я  не  то,  чтобы  этимъ ,  какъ-нибудь...  но, 
знаете,  неприлично  въ  хорошемъ  обществе. 

-Марья  Александровна.  01  насчетъ   этого  будьте  покойны:. 
Доложитесь  на  меня,  я  не  допущу  его  до  этого. 

Собачкинъ.  Впрочемъ,  я  такъ  только  8ам'Ьти.1ъ.  Пов4рьте, 
Марья  Александровна,  я  для  васъ,  если  бы  припгдось  точно 
порисковать  гд*  жизнью,  то  съ  удовольотв1емъ,  ей-Богу, 
съ  удовольстахемъ...  Я  такъ  васъ  .люблю,  что,  признаться 
сказать,  даже  совестно;  вы  подумать  можете,  Богъ  знаетъ 
чтб,  а  это  именно  одно  только  глубочайшее  ражеше.  Ахъ, 
вотъ  хорошо,  что  вспомнилъ!  Я  попрошу  васъ,  Марья 
чДлександровна,  одолжить  мн-Ь  на  самое  короткое  время  ты- 
сячонки  дв'Ь.  Чортъ  его  знаетъ,  какая  дурацкая  память! 
0д4ваясь,  все  думалъ,  какъ  бы  не  позабыть  книжку,  на- 
рочно положилъ  на  столъ  передъ  глазами.  Чтб  прикажете^ 
все  взялъ,  табакерку  взялъ,  платокъ  даже  лишюй  взядъ,  а 
книжка  осталась  на  стол'Ь. 

Марья  Александровна  (въ  сторону),  Чтб  съ  нимъ  делать? 
Дашь-г-замот^етъ,  а  не  дашь — распуститъ  по  городу  такую 
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чепуху,  что  мн*  никуда  нельзя  будеть  носа  показать.  И 
мн'Ь  нравится,  что  еще  говорить:  дозабшъ  книжку!  Книжка- 
то  у  тебя  есть,  я  знаю,  да  пу(ста.  А,  нечего  додать,  нужно 
дать.  (Вслуосъ),  Извольте,  Андрей  Кондратьевичъ!  обождите 
только  зд'Ьсь,  я  вамъ  ихъ  сейчасъ  принесу.      \ 

Собачкинъ.  Очень  хорошо,  я  посижу  зд'Ьсь. 

Марья  Александровна  (уходя,  въ  опорону).  Безъ  денегь 
ничего,  мерзавецъ,  не  можетъ  сд'Ьлать. 

Собачкинъ  (одипъ).  Да,  эти  дв*  тысячи  теперь  жвЛ  и  очень 
пригодятся.  Долговъ-то  я  отдавать  не,  буду:  и  сапожникъ 
подождетъ,  и  портной  подождетъ,  и  Анна  Ивановна  тоже 
подождетъ;  конечно,  раскричится,  ну,  да  чтб-жъ  дЬлать? 
нельзя  же  деньги  сорить  на  все,  съ  нея  довольно  и  любви 
моей,  а  платье,  она  вретъ,  у  нея  есть.  А  я  сдЬлаю  вотъ 
какъ:  скоро  будеть  гулянье;  колясчонка  моя  хоть  и  новая, 
ну,  да  ее  всякШ  уже  вид'Ьлъ  и  знаетъ,  а  есть,  говорить,  у 
Ьхима  только-что  отделанная,  последней  моды,  еще  онъ 
даже  никому  не  показываетъ  ее.  Если  прибавлю  эти  дв4 
тысячи  кь  моей  коляске,  такь  я  могу  ее  и  весьма  вымЬ- 
пять.  Та^кь  я,  знаете,  какого  задамъ  тогда  эффекту!  Мо- 
жеть-быть,  на  всемъ  гуляньи  всего  и  будеть  только  одна  иди 
дв*  так1я  коляски.  Такъ  обо  мн'Ь  вездЬ  заговорятъ.  А  меаду 
тЬмь  нужно  подумать  о  порученш  Марьи  Александаовны. 
Мн'Ь  кажется,  благоразумн'Ье  всего  начать  съ  любовныхъ 
писемъ.  Написать  письмо  оть  имени  этой  девушки,  да  и 
выронить  какъ-нибудь  нечаянно  при  нелгь ,  или  позабыть  на 
стол^  въ  его  комнате.  Конечно,  можетъ  выйти  какъ-нибудь 
плохо.  Да  впрочемъ  что-жъ?  надаетъ  в'Ьдь  только  тузановъ? 
Тузаны,  конечно,  больно,  да  все  же  вЬдь  не  до  такой  же 
степени,  чтобы...  Да  в4дь  я  могу  и  удрать,  и  если  чтб — 
въ  спальню  Марьи  Александровны,  и  прямо  подъ  кровать, 
и  пусть-ка  онъ  оттуда  меня  вытащить!  Но,  главное,  какъ 
наЕшсать  письмо?  Смерть  не  люблю  писать,  то-есть,  просто 
хоть  зар-Ьжь.  Чортъ  его  знаетъ,  такъ,  кажется,  на  словахъ^ 
все  бы  славно  изъясниль,  а  примешься  за  перо  —  просто, 
какъ  будто  бы  кто-нибудь  оплеуху  даль:  конфуз1я,  конфузхя, 
не  подымается  рука,  да  и  полно.  Разв^  вотъ  что:  у  меня 
есть  кое-как1я  письма,  еще  недавно  ко  мн'Ь  писанный — вы- 
брать, которое  получше,  подскоблить  фамид1ю,  а  на  м'Ьсто 
ея  написать  другую.  Чтб-жъ,  ч-Ьмъ  же  это  не  хорошо?  щраво! 
Пошарить  въ   карман'Ь,  можетъ-быть,   тутъ  же   посчастлж- 
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вится  найти  именно  такое,  какъ  нужно.  (Бынимаещь  изь 
кармана  пучокь  писемг).  Ну,  хоть  бы  это  наприм^ръ  (чи- 
таешь). «Я  очинь  слава  Богу  здарова  но  за  немогаю  отъ 
бол-Ь.  Али  вы  душенька  совсемъ  позабыли.  Иванъ  Дани- 
ловичъ  виделъ  васъ  душиньку  въ  йагЬр'Ь  и  то  пришли  бы 
успокоили  веселостями  разговора».  Чортъ  возьми!  кажется, 
правописашя  н'Ьтъ.  Штъ,  этимъ,  я  думаю,  не  надуещь. 
(Продолжаешь),  «Я  для  васъ  душинька  вышила  подвязку». 
Ну,  и  разносилась  съ  нежностями!  Что-то  буколическаго 
много,  Шатобр1аномъ  пахнетъ.  А  вотъ,  можетъ-быть,  не  бу- 
детъ  ли  'ЗД'Ьсь  чего-нибудь?  {Развертываешь  другое  и  при- 
щуриваешь глазь,  стараясь  разобрать),  «Лю-без-ный  другъ!» 
Н4тъ,  это,  однокожъ,  не  любезный  другъ;  что  же  однакожъ? 
«Н^аш-Мпцй,  дражайшЖ»  Н'Ьтъ,  и  не  дражайшЩ,  нЬтъ, 
еЬтъ.  (Читаешь).  «Ме,  ме,  е...  рзавецъ».  Хм!  (Сжимаешь 
губы).  «Если  ты,  кбварный  обольститель  моей  невинности, 
не  отдашь  задолжешшя  мною  въ  мелочную  лавочку  деньги, 
которыя  я  по  неопытности  сердечной  для  тебя,  скверная 
рожа  (послгьднее  слово  чишдеть  гтьши  сквозь  зубы).,,  то  я 
тебя  въ  полицш».  Чортъ  знаетъ  чтО!  Вотъ  ужъ,  просто, 
чортъ  знаетъ  чтб!  Вотъ,  ужъ ,  именно  ничего  н4тъ  въ 
этомъ  письм'Ь.  Конечно,  обо  всемъ  можно  сказать,  но  можно 
сказать  благопристойно,  выражен1ями  такими,  которыя  бы 
не  оскорбляли  человека.  Н'Ьтъ,  н'Ьтъ,  вс4  эти  письма,  я 
вижу,  какъ-то-  не  то...  совсЬмъ  не  годятся.  Нужно  поискать 
чего-нибудь  сильнаго,  чтобы  виденъ  кипятокъ, — кипятокъ, 
что  называютъ.  А  вотъ,  вотъ,  посмотримъ  это.  (Читаешь). 
«ЖестокШ  тиранъ  души  моей!»  А,  это  что-то  хорошее  одна- 
кожъ. «Тронься  сердечной  моей  участью!»  И  преблагородно! 
ей-Богу,  преблагородно!  В-Ьдь  вотъ  видно  воспитайте!  Ужъ 
по  началу  видно,  кто  какъ  себя  поведетъ.  Вотъ  какъ  нужно 
писать!  Чувствительно,  а  между  гЬмъ  и  челов'Ькъ  не  оскор- 
бленъ.  Вотъ  это  письмо  я  ему  и  подсуну.  Дал'Ье  ужъ  и 
'гатать  не  нужно;  тслько  не  знаю,  какъ  бы  выскоблить  такъ, 
чтобы  не  было  заметно.  (Смотришь  на  подпись),  Э,  э! 
вотъ  хорошо,  даже  имени  не  выстав.1ено!  Прекрасно!  это 
и  подписать.  Каково  обдЬлалось  д'Ьльцо  само  собою!  А  в-Ьдь, 
говорягь,  наружность  вздоръ:  ну,  не  будь  смазлйвъ,  не  влю- 
бились бы  въ  тебя,  а  не  влюбившись,  не  написали  бы  пи- 
сета,  а  не  им^я  писемъ,  не  зналъ  бы,  какъ  взяться  за  это 
Д'Ьло.   (Подходя   кь  зеркалу).    Еще   сегодня    какъ-то    опу- 
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стился,  а  то  в-Ьдь  иной  разъ,  точно,  даже  что-то  значитель- 
ное въ  ЛИД*...  Жаль  только,  что  зубы  скверные,  а  то  бы 
совсЬмъ  быль  похожъ  на  Баграпона.  Вотъ  не  знаю,  какъ 
запустить  бакенбарды:  такъ  ли,  чтобы  р^пштельно,  вокругъ 
было  бахромкой,  какъ  говорятъ — сукномъ  обшить,  или  вы- 
брить все  гольемъ,  а  подъ  губой  завести  что-нибудь,  а? 


■РУ*!' 


ТЕАТРАЛЬНЫЙ  РАЗЪЪЗДЪ 

ПОСЛ^Ь 

представлен  1я  новой  комедги. 


(СЬни  театра.  Съ  одной  стороны  видны  лестницы,   ведущ1я  въ  ложи 
и  галлереи;  посредин^^  входъ  въ  кресла  и  .амфитеатръ,  съ  другой  сто- 
роны—выходъ.  Слышенъ  отдаленный  гулъ  рукоплескашй). 

Авторъ  пьесы  *)  (выходя).  Я  вырвался,  какъ  изъ  омута! 
Вотъ  наконецъ  и  крики,  и  рукоплесканья!  Весь  театръ  гре- 
митъ!..  Вотъ  и  слава!  Боже,  какъ  бы  забилось  назадъ  тому 
Лтъ  семь,  восемь  мое  сердце!  какъ  бы  встрепенулось  все 
во  мн-Ь!  Но  это  было  давно.  Я  бы.1ъ  тогда  молоДъ,  дерзно- 
мысленъ,  какъ  юноша.  Благъ  Промысиъ,  не  давшШ  вкусить 
мн-Ь  раннихъ  восторговъ  и  хвалъ!  Теперь...  Но  разумный 
холодъ  л'Ьтъ  умудритъ  хоть  кого.  Узнаешь  наконецъ,  что 
рукоплесканья  еп1;е  не  много  значатъ  и  готовы  служить 
всему  наградой:  актеръ  ли  постигнетъ  всю  тайну  души  и 
сердца  человека,  танцоръ  ли  добьется  уменья  выводить 
вензеля  ногами,  фокусникъ  ли — всЬмъ  имъ  гремитъ  руко- 
плесканье! Голова  ли  думаетъ,  сердце  ли  чувствуетъ,  зву- 
читъ  ли  глубина  души,  работ?лотъ  ли  ноги,  или  руки  пере- 
вертываютъ  стаканы — все  покрывается  равными  плесками. 
НЬтъ,  не  рукоплесканШ  я  бы  теперь  желалъ:  я  бы  желалъ 
теперь   вдругъ    переселиться    въ   ложи,    въ    галлереи,    въ 


*)  Само  собою  разум-Ьется,  что  авторъ  пьесы  лицо  идеальное:  въ 
немъ  изображено  положенхе  комика  въ  обществ-Ь,  —  комика,  избрав- 
шаго  предметомъ  осмЬяше  злоупотребденШ  въ  кругу  различныхъ  со- 
словШ  и  должностей. 
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кресла,  въ  раекъ,  проникнуть  всюду,  услышать  всЬхъ  мненья 
и  впечатленья,  пока  они  еще  девственны  и  св4жи,  цока 
еще  не  покорились  толкамъ  и  сужденьямъ  знатоковъ  и  жур- 
налистовъ,  пока  каждый  подъ  влхяшемъ  своего  собственнаго 
суда.  Мн-Ь  это  нужно:  я  комикъ.  Вс4  друг1я  произведен1я 
и  роды  подлежать  суду  немногихъ,  одинъ  комикъ  подлежитъ 
суду  всЬхъ;  надъ  нимъ  всякШ  зритель  уже  им4етъ  право, 
всякаго  зван1я  челов'Ькъ  уже  становится  судьей  его.  О,  какъ 
бы  хот4лъ  я,  чтобы  каждый  указалъ  мн-Ь  мои  недостатки 
и  пороки!  Пусть  даже  посмеется  надо  мной,  пусть  недобро- 
желательство правитъ  устами  его,  пристрастье,  негодованье, 
ненависть — ^все,  что  угодно,  но  пусть  только  произнесутся 
эти  толки.  Не  можетъ  безъ  причины  прои.знестись  слово,  и 
везд'Ь  можетъ  зарониться  искра  правды.  Тотъ,  кто  р-Ьшился 
указать  смЬшныя  стороны  другимъ,  тотъ  долженъ  разумно 
принять  указан1я  слабыхъ  и  см'Ьшныхъ  собственныхъ  сто- 
ронъ.  Попробую,  останусь  зд4сь  въ  с^няхъ  во  все  время 
разъ'Ьзда.  Нельзя,  чтобы  не  было  толковъ  о  новой  пьесЬ: 
челов'Ькъ  подъ  влхяшемъ  перваго  впечатл-Ьтя  всегда  живъ 
и  сп'Ьшитъ  имъ  под'Ьлиться  съ  другимъ.  (Отходить  въ 
сторону.  Показываются  нгьсколько  прилично  одгьтыосъ  лю^ 
деи;  о&инъ  говорить,  обращаясь  кь  другому).  Выйдемъ 
лучше  теперь:  играться  будетъ  незначительный  водевиль. 
(Оба  уходять). 

Два  сртте  И  \аиХ,  п,готна10  свойства,  сходятъ  съ  лгьстнгсцы. 

Первый  сотте  И  (аи1.  Хорошо,  если  бы  полиц1я  не  да- 
леко отогнала  мою  карету.  Какъ  зовутъ  эту  молоденькую 
актрису,  ты  не  знаешь? 

Второй  сотте  \\  <аи1,  Штъ,  а  очень  недурна. 

Первый  сотте  П  (аи1,  Да,  недурна;  но  все  чего-то  еш,е 
н^тъ.  Да,  рекомендую:  новый  ресторанъ:  вчера  намъ  по- 
далъ  св^жШ  зеленый  горохъ  (цтьлуеть  концы  пальцевь)-— 
прелесть!  (Уходятъ  оба). 

Бньжитъ  офицеръ,  другой  удеронмваетъ  его  за  1Ууку. 

Другой  офицеръ.  Да  останемся. 

Первый  офицеръ.  Штъ,  братъ,  на  водевиль  и  калачомъ 
не  заманишь.  Знаемъ  мы  эти  пьесы,  который  даются  на 
закуску:  лакеи  вместо  актеровъ,  а  женццгаы  —  уродъ  на 
урод1.  (Ухо^ть).. 

Св"Ьтстй  челов^къ,  щеголевато  одетый  (сходя  съ  лпетни' 
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цы).  Плута  портной,  црет^сно  С/ткалъ  мнЬ  панталоны,  вес 
вршя  было  с^фахъ  неловко  сяд]^ть.  З.а  вто  я ,  нан^рбнъ 
еще  проволочить  его  и  годика  два  не  заплачу  долговъ^  (Ухо- 
&итг). 

Тоже  св%тск1й  челов%къ,  поплотн%е  (говорить  съ  оюывостью 
другому).  Никогда,  никогда,  пов'Ьр!^  мн*,  онъ  съ  тобою  не 
сядетъ  играть.  Меньше  какъ  по  полтораста  рублей  робергь 
онъ  не  играетъ.  Я  знаю  это  хорошо,  потому  что  шуринь 
мой,  Пафнутьевъ,  всякШ  день  съ  нимъ  играетъ. 

Авторъ  пьесы  (про  себя),  И  все  еще  никто  ни  аюва  о 
комедш. 

Чиновникъ  среднихъ  л-Ьтъ  (выходя  съ  растопыренными  ру- 
ками). Это,  просто,  чортъ  знаетъ  чтб  такое!..  Этакое!.,  эта- 
кое!.. Это  ни  на  чтб  не  похоже.  (Ушелъ). 

Господинъ,  н-Ьсколько  беззаботный  насчетъ  литературы 
(о^агцаясь  кг  друюму),  В'Ьдь  это,  однакожъ,  кажется,  пе- 
реводъ? 

Другой.  Помилуйте,  чтб  за  переводъ!  ДМствхе  происходитъ 
въ  Россш,  наши  обычаи  и  чины  даже. 

Господинъ  беззаботный  насчетъ  литературы.  Я  помню  одна- 
кожъ, было  что-то  на  французскомъ,  не  совсЬмъ  въ  этомъ 
ред$.  (Оба  уходятъ). 

Одинъ  изъ  двухъ  зрителей,  пюогсе  выходяитхъ  вот.  Теперь 
еще  ничего  нельзя  знать.  Погоди,  чтб  скажутъ  въ  журна- 
лахъ,  тогда  и  узнаешь. 

Дв"Ь  бекеши  (одна  другой).  Ну,  какъ  вы?  Я  бы  желалъ 
знать  ваше  мн'Ьнхе  о  комед1и. 

Другая  бекеша  (дуълая  значительныя  движенгя  губами). 
Да,  конечно,  нельзя  сказать,  чтобы  не  было  того...  въ  своемъ 
род'Ь...  Ну,  донечно,  кто-жъ  противъ  этого  и  стоитъ,  чтоЬы 
опять  не  было  и...  гд-Ь-жъ,  такъ  сказать...  а  впрочемъ... 
(Уупвердительно  сжимая  губами).  Да,  да!  (Уходятъ).     ^ 

Авторъ  (про  себя).  Ну,  эти  пока  еще  не  много  сказа.1и. 
Толки  однакоже  будутъ:  я  вижу,  впереди  горячо  размахи- 
ваютъ  руками. 

Два   офицера. 

Одинъ.  Я  еще  никогда  такъ  не  смеялся. 

Другой.  Я  полагаю:  отличная  комед1я. 

Первб1й.  Ну,  Н'Ьтъ,  посмотримъ  еще,  чтб  скажутъ  въ  жур- 
налахъ:  нужно  подвергнуть  суду  критики...  Смотри,  смотрп! 
(Толкаетъ  его  подъ  рущ). 
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Второй.  Чтб? 

Первый  (указывая  пальцемг  на  одного  изъ  деуосъ  идущихь 
по  лгьстницгь).  Литераторъ! 

Второй  (торопливо).  Который? 

Первый.' Вотъэтогь.  Чш1  послушаемъ,  чтд  будутъ  го- 
ворить. 

Второй.  А  другой  кто  съ  нимъ? 

Первый.  Не  знаю:  неизвестно,  какой  челов^къ.  (Оба  офи- 
цера потпараниванться  и  даюпгъ  гтъ  мгьсто). 
'   Неизв-Ьстно  какой  челов-Ькъ.    Я  не  могу    судить  относи- 
тельно  литературнаго   достоинства;  •  но   мн4  кажется,  есть 
остроумныя  заметки.  Остро,  остро. 

Литераторъ.  Помилуйте,  чтб-жъ  тутъ  остроумнаго?  Чтб  за 
низкШ  народъ  шведенъ,  чтб  за  тонъ?  Шутки  самыя  йЛо- 
СК1Я;  просто,  даже  сально! 

Неизв'Ьстно  какой  челов-Ькъ.  А,  это  другое  д^^о.  Я  й  го- 
ворю: въ  отношеши  литературнаго  достоинства  я  не  могу 
судить;  я  только  зам4тилъ,  что  пьеса  см4шна,  доставила 
удовольствхе. 

.  Литераторъ.  Да  и  не  см'Ьпша.  Помилуйте,  чтб-жъ  тутъ 
смешного  и  въ  чемъ  удовольств1е?  Сюжетъ  нев'ЬроятшЬйшШ. 
Все  несообразности;  ни  завязки,  ни  д'Ьйств1Я,  ни  соображешя^ 
никакого. 

Неизвестно  какой  челов'Ькъ.  Ну,  да  противъ  этого  я  и  не- 
говорю ничего.  Въ  литературномъ  отношенш  такъ,  въ  ли- 
тературномъ  отношенш  она  не  смЬпша;  но  въ  отношеши, 
такъ  сказать,  со  стороны  въ  ней  есть... 

Литераторъ.  Да  чтб  же  есть?  Помилуйте,  и  этого  даже 
н'Ьтъ!  Ну,  чтб  за  разговорный  языкъ?  Кто  говоритъ  этакъ 
въ  высшемъ  обществ*?  Ну,  скажите  сами,  ну,  говоримъ  ли 
мы  съ  вами  этакъ? 

Неизвестно  какой  челов^къ.  Это  правда;  это  вы  очень 
тонко  заметили.  Именно,  я  вотъ  самъ  про  это  думалъ:  въ 
разговор-Ь  благородства  -н*ть.  Вс^Ь  лица,  кажется,  какъ 
будто  не  могутъ  скрьггь  низкой  природы  своей — это  правда. 

Литераторъ.  Ну,  а  вы  еш;е  хва.лите! 

Неизвестно  какой  челов'Ькъ.  Ето-жъ  хвалить?  я  не  хвалю. 
Я  самъ  теперь  вижу,  что  пьеса  —  вздоръ.  Но  в-Ьдь  вдругъ 
нельзя  же  этого  узнать,  я  не  могу  судить  въ  литературноМъ 
отношеши.  (Оба  уходятъ): 

Еще  литераторъ  (входить  въ  сопровожденги   слугиа^пелеи. 
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которглмъ  говорить,  размахивая  рукалт).  Пов'Ьрьте  мнЬ, 
я  знаю  это  д'Ьло:  отвратительная  пьеса!,  грязная,  грязная 
пьеса!  Н^тъ  ни  одного  лица  истиннаго,  все  —  карикатуры!, 
Въ  натуре  нЬтъ  этого,  поверьте  мн*,  н'Ьтъ,  я  лучше  это 
знаю:  я  самъ  литераторъ.  Говорятъ:  живость,  наблюден1е... 
да  в4дь  это  все  вздоръ,  это  все  прхятели,  пр1ятели  хвалятъ, 
все  пр1ятели!  Я  ужъ  слышалъ,  ч^^о  его  чуть  не  въ  Фон- 
визины суютъ,  а  цьеса,  просто,  недостойна  даже  быть  на- 
звана комед1ею.  Фарсъ,  фарсъ,  да  и  фарсъ  самый  неудач- 
ный. Последняя  пусгЬйшая  комедШка  Коцебу  въ  сра]рнен1и 
съ  нею — Монбланъ  передъ  Пулковскою  горою.  Я  это  имъ 
всЬмъ  докажу,  докажу  математически,  какъ  дважды  два. 
Просто,  друзья  и  пр1ятели  захвалили  егр  не  въ  м-Ьру,  такъ 
вотъ  онъ  ужъ  теперь,  чай,  думаетъ  о  себ*^  что  онъ  чуть-чуть . 
не  Шекспиръ.  У  насъ  всегда  пр1ятеди  захвалятъ.  Во1?ь, 
наприм'Ьръ,  и  Цушкянъ.  Отчего  вся.Россщ  теперь  говорить 
о  немъ?  Все  пр1ятели:  кричали,  кричали,  а  потомъ  всл4дъ 
за  ними  и  вся  Росс1я  стала  кричать.  (Уходить  вмгьстгь 
еъ  слушателями). 

Оба  офицера  (подают^ся  впередь  и  запимають  ихь  мзьс^па). 

Первый.  Это  справедливо,  это  совершенно  справедливо: 
именно  фарсъ;  я  это  и  прежде  говорилъ,  глупый  фарсъ, 
поддержанный  пр1ятелями.  Признаюсь,  на  многое  даже  от- 
вратительно было  смотреть. 

Второй.  Да  в4дь  ты-жъ  говорилъ,  что  еще  никогда  такъ 
не  см4ялся? 

-  Первый.  А  это  опять  другое  д'Ьло.  Ты  не  понимаещь,  тебЬ 
нужно  растолковать.  Тутъ  чтб  въ  этой  пьесЬ?  Во-первыхъ, 
завязки  никакой,  д4йств1я  тоже .  нЬтъ,  соображенья  реши- 
тельно никакого;  все  невероятности  и  притомъ  все  кари- 
катуры. 

Двое  другихъ  офицеровъ  позади. 

Одинъ  (другому).  Кто  это  разсуждаетъ?  Кажется,  пзъ 
вашихъ? 

Другой,  загляпувь  сбоку  въ  лицо  2>^зсуждаб1иаг0у  махнуль 
2Уукой. 
'  Первый.  Чтб?  глупъ? 

Второй.  Н4тъ,  не  то,  чтобы.  У  него  есть  умъ,  но  сей- 
часъ  по  выход*  журнала,  а  запоздала  выходомъ  книжка — 
п  въ  голов*  ничего. — Но,  однако;къ,  пойдемъ.  (Уxодят?^), 
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Два  любителя  искусствъ. 

Первый.  Я  вовсе  не  изъ  тасла  тЬхъ,  которые  приб^гаютъ 
только  къ  словамъ:  грязная,  отвратительная,  дурного  тона 
и  тому  подобное.  Это  уже  доказанное  почти  д'кю,  что  так1я 
атова  ббльшею  частью  исходятъ  изъ  -устъ  гЬхъ,  которые 
сами  очень  со>шительнаго  тона,  толкуютъ  о  гостиныхъ,  и 
допускаются  только  въ  передшя.  Но  не  объ  нихъ  р-Ьчь.  Я 
говорю  насчетъ  того,  что  въ  пьесЬ,  точно,  нЬтъ  завязки. 

Второй.  Да,  если  принимать  завязку  въ  томъ  смысле,  какъ 
ее  обыкновенно  принимаютъ,  то-есть  въ  смысл*  любовной 
интриги,  такъ  ея,  точно,  н'Ьтъ.  Но,  кажется,  уже  пора  пе- 
рестать опираться  до  сихъ  поръ  на  эту  в4>чную  завязку. 
Стбитъ  вглядеться  пристально  вокругъ.  Все  изменилось  давно 
въ  св^гЬ.  Теперь  сильнМ  завязываетъ  драму  стремлеше 
достать  выгодное  м-Ьсто,  блеснуть  и  затмить,  во  чтд  бы  ни 
стало,  другого,  отмстить  за  пренебреженье,  за  насмешку. 
Не  бол^е  ли  теперь  им-Ьють  электричества  чинъ,  денежный 
капиталъ,  выгодная  женитьба,  чЬмъ  любовь? 

Первый.  Все  это  хорошо;  но  и  въ  этомъ  отношен1и  все- 
таки  я  не  вижу  въ  пьес*  завязки. 

Второй.  Я  не  буду  теперь  утверждать,  есть  .ли  въ  пьес4 
завязка,  или  н^тъ.  Я  скажу  только,  что  вообще  ищутъ 
частной  завязки  н  не  хотятъ  видЬть  общей.  Люди  просто- 
душно привыкли  уже  къ  этимъ  безпрестаннымъ  любовни- 
камъ,  безъ  женитьбы  которыхъ  никакъ  не  можетъ  окон- 
читься пьеса.  Конечно,  это  завязка,  но  какая  завязка? — 
точный  узелокъ  на  уголкЬ  платка.  Н^тъ,  комед1я  должна 
вязаться  сама  собою,  всей  своей  массою,  въ  одинъ  бо.1ьшой 
обпцй  узелъ.  Завязка  должна  обнимать  всЬ  лица,  а  не 
одно  или  два,  —  коснуться  того,  что  волнуетъ,  бол4е  или 
мен^е,  всёхъ  дЬйствующихъ.  Тутъ  всякШ  герой;  течеше  п 
ходъ  пьесы  производить  потрясен1е  всей  машины:  ни  одно 
колесо  не  должно  оставаться,  какъ  ржавое  п  не  входящее 
въ  д4ло. 

Первый.  Но  вс4  не  могутъ  же  быть  героями;  одинъ  илп 
два  должны  управлять  другими. 

Второй.  Совс4мъ  не  управлять,  а  разв*  преобладать.  П 
въ  машин*  один  колеса  зам-ЬтиМ  и  сильнЬй  движутся, 
ихъ  можно  только  назвать  главными;  но  править  пьесою 
пдея,  мысль:  безъ  нея  н^тъ   въ  ней   единства.    А  завязать 
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-можетъ  все:  самый  ужаоъ,  страхъ  ожидан1я,  гроза  пдущаго 
вдали  закона.'.. 

Первый.  Но  это  выходить  ужъпридабать  комедаи  какое- 
то  значевйе  бол4е  всеобщее. 

Второй.  Да  разв*  не  есть  это  ея  прямое  и  настоящее 
значен1е?  Уже  въ  самомъ  начал'Ь  ком^д1я  бы.1а  обществен- 
нымъ,  народнымъ  создашемъ.  По  крайней  м-Ьр*,  такою  по- 
казалъ  ее  самъ  отецъ  ея,  Аристофанъ.  Поел*  уже  она  во- 
Ш1а  въ  узкое  ущелье  частной  завязки,  внесла  .1юбовный 
ходъ,  одну  и  ту  же  непрезгЬнную  завязку.  Зато  какъ  слаба 
эта  завязка  у  самыхъ  лучшихъ  комиковъ!  какъ  ничтожны 
эти  театральные  любовники  съ  ихъ  картонной  любовью! 

Трет1й  (подходя  и  ударгсвь  слегка  его  по  плечу).  Ты  не 
правъ:  любовь  хакъ  же,  какъ  и  друг1Я  чувства,  можетъ  тоже 
войти  въ  комедш. 

Второй.  Я  и  не  говорю,  чтобы  она  не  могла  войти.  Но 
только  и  .1юбовь,  и  вс4  друг1я  чувства,  бол'Ье  возвышенныя, 
тогда  только  произведутъ  высокое  впечатл4н1е,  когда  будутъ 
развиты  во  всей  глубинЬ.  Занявшись  ими,  неминуемо  должно 
пожертвовать  вс*мъ  прочимъ.  Все  то,  чтб  составляетъ  имен- 
но сторону  комедш,  тогда  уже  побл'Ьдн'Ьетъ,  и  значеше  ко- 
медш общественной  непременно  исчезнетъ. 

Третгй.  Ста.10-быть,  предметомъ  комед1и  должно  быть  не- 
премЬнно  низкое?  Комед1Я  выйдетъ  уже  низк1й  родъ. 

Второй.  Для  того,  кто  будетъ  глядеть  на  слова,  а  не  вни- 
кать въ  смыслъ,  это  такъ.  Но  разв-Ь  положительное  и  отри- 
цательное не  можетъ  послужить  той  же  ц^^и?  Разв^  коме- 
Д1я  и  трагед1Я  не  могутъ  выразить  ту  же  высокую  мысль? 
Разв*  всЬ,  до  ма.тЬйшей,  излучины  души  подлаго  и  без- 
честнаго  человека  не  рисуютъ  уже  образъ  честнаго  чело- 
века? РазнЬ  все  это  накоплеше  низостей,  отступленШ  отъ 
законовъ  и  справедливости,  не  даетъ  уже  ясно  знать,  чего 
требуютъ  отъ  насъ  законъ,  долгъ  и  справедливость?  Въ 
рукахъ  искуснаго  врача  и  холодная  и  горячая  вода  ле- 
чить съ  равнымъ  успехомъ  одн^  и  гЬ  же  болезни:  въ  ру- 
кахъ таланта  все  можетъ  с^жить  орудхемъ  къ  прекрасному, 
если  только  правится  высокой  мыслью  послужить  пре- 
красному. 

Четвертый  (подходя),  Чтб  можетъ  послужить  прекрасному 
и  о  чемъ  у  васъ  толки? 

Первый.  Споръ  завязался  у  насъ  о  комед1и.    Мы  всЬ  го- 
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воримъ  о  комедхи  вообще',  а  никто  еще  не  сказалъ  ничего 
о  новой  комедш.  Чтб  вы  скажете? 

Четвертый.  А  вотъ  чтб  скажу:  виденъ  талантъ,  наблюде- 
те жизци,  много  см'Ьшного,  в'Ьрнаго,  взятаго  съ  натуры; 
но  вообще  во  всей  пьесЬ  чего-то  нЬтъ.  Какъ-то  не  видишь 
ни  завязки,  ни  развязки.  Странно,  что  наши  комики  ни- 
какъ  не  могутъ- обойтись. безъ.  правительства.  Безъ  него  у 
насъ  не  развяжется  ни.  одна  комед1я. 

Трет1й.  Это  правда.  А  впрочемъ,  съ  другой  стороны,  это 
очень  естественно.  Мы  всЬ  принадлежимъ  правительству, 
всЬ  почти  служимъ;  интересы  всЬхъ  насъ  бол*е  или  мен'Ье 
соед1гаены  съ  правительствомъ.  Стало-быть,  не  мудрено,  что 
это  отражается  въ  создашяхъ  нашихъ  писателей. 
-Четвертый.  Такъ.  Ну,  и  пусть  эта  связь  будетъ  слышна;- 
но  ,.см4шдо  то,  что  цьеоа  ,нцкакъ  не  можетъ  кончиться  безд^ 
правительства.  Оно  нжрем^нжо  явится,  точно  неизбежный 
рокъ  въ  трагед1яхъ  у  древнихъ. 

Второй.  Ну,  видите:  стало^быть,  это  уже  что-то  неволь- 
ное у  нашихъ  комиковъ.  Сталю-быть,  это  уже  составляетъ 
какой-то  отличительный  характеръ  нашей  комедш.  Въ  груди 
нашей  заключена  какая-то  тайная  в^ра  въ  правительство. 
Чтб-жъ?  тутъ  н-Ьтъ  ничего  дурного:  дай  Богъ,  чтобы  пра- 
вительство всегда  и  везд*  слышало  признанье  свое — быть 
представителемъ  Провид'Ьнхя  на  земл*,  и  чтобы  мы  в*ро- 
ващ  въ  него,  какъ  древше  веровали  въ  рокъ,  настигавппй 
преступлешя. 

Пятый.  Здравствуйте,  господа!  Я  только  и  слышу  слова 
«правительство.  Комед1я  возбудила  крики  и  толки... 

Второй.  Поговоримте  лучше  объ  этихъ  тожахъ  и  крикахъ 
у  меня,  ч4мъ  зд^сь,   въ  театра^гьныхъ  с4няхъ.   (Уходятъ}, 

несколько  почтенныхъ   и    прилично  од^тыхъ  людей  появлямтъся  одинь 

за  другглмь, 

Л2   1. 

Такъ,  такъ,  я  вижу:  это  в-Ьрно,  это  есть  у  насъ  и  слу- 
чается въ  иныхъ  м'Ьстахъ  и  похуже;  но  для  какой  д'кш,^ 
къ  чемсу  .выводить  это?— вотъ  вопросъ!  ЗачЬмъ  эти  пред- 
ставлешя?  какая  по.1Ьза  отъ  нихъ? — вотъ  чтб  разр-Ьвдтв 
мнЬ!  Чтб  мн-Ь  нужды  знать,  что  въ  такомъ-то  м^сгЬ  есть 
плуты?  Я  просто...  я  не  понпмаю  надобности  такпхъ  пред- 
ставлешй.  {Уходишь). 
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Штъ,  это  не  осм^яню  пороков'Ь;  это  отвратительная  на- 
смешка надъ  Россхею  —  вотъ  чтб.  Это  значить  выставить 
въ  дурномъ  виде  самое  правительство,  потому  что  выста- 
влять дурныхъ  чиновниковъ  и  злоупотреблешя,  которыя  бы- 
ваютъ  въ  разныхъ  сослов1яхъ,  значнтъ^  выставить  самое; 
правительство.  Просто,  даже  не  сл-Ьдуетъ  дозволять  такихъ 
представленШ.  {Уходить). 

Входятъ  господинъ  А.  и  господинъ  Б.,  моди  не  маловажныхъ  чиновъ. 

Господинъ  А.  Я  не  насчетъ  этого  говори;  напротивъ,  зло- 
употребленья  намъ  нужйо  показывать;  нужно,  чтобы  »[ьв 
вид'йш  СВОИ-  иростушш;  и  я  ничуть  не  разд'Ьляю  мн*шй 
многихъ,  через^ур'Ь  разгорячивщихся  йатрЮтовъ;  но  Только 
мн4  кажется,  что  не  слиШкомъ  ли  много  здЬсь  чего-То  йе- 
чальнаго... 

Господинъ  Б.  Я  бы  очень  хотЬдъ,  чтобы  вы  услыхали  за- 
м*чал1е  одного  очейь  скромно  од'Ьтаго  т^елов-Ька,  который 
сйдЬлъ  возл*  меня  въ  креслахъ...  Ахъ,  вотъ  онъ  самъ! 

Господинъ  А.  Кто? 

Господинъ  Б.  Именно  этотъ  очень  скроадо  од-Ьтый  чело- 
в'Ькъ.  (обращаясь  кь  нему).  Мы  съ  вами  не  кончили  раз- 
говора, котораго  начало  было  такъ  для  меня  интересно. 

Очень  скромно  од%тый  человгЬкъ.  А  я,  признаюсь,  очень 
радъ  продолжать  его.  Сейчасъ  только  я  слыщалъ  толки, 
именно:  что  это  все  неправда,  что  это  насмЬшка  надъпра- 
вительствомъ,  надъ  нашими  обычаями,  и  что  этого  не  сл4- 
дуетъ  вовсе  представлять.  Это  заставило  меня  мысленно 
припомнить  и  обнять  всю  пьесу,  и,  признаюсь,  выражеше 
комед1И  показалось  мн-Ь  теперь  еще  даже  значительней.  Въ 
ней,  какъ  мн4  кажется,  сильнМ  и  глубже  всего  поражено 
смехомъ  лицем*р1е,  благопристойная  маска,  подъ  которою 
является  низость  и  подлость,  плутъ,  корчащШ  рожу  благо- 
налгЬреннаго  человека.  Признаюсь,  я  чувствовалъ  радость, 
видя,  какъ  смешны  благонам-Ьроннын  слова  въ  устахъ  плута, 
и  какъ  уморительно  смешна  стала  всЬмъ,  отъ  креселъ  до 
райка,  надЬтая  имъ  маска.  И  посл^  этого  есть  люди,  кото- 
рые говорятъ,  что  не  нужно  выводить  этого  на  сцену!  Я- 
слышалъ  одно  замЬчаше,  сд'Йланное,  какъ  мн*  показалось, 
впрочемъ,  довольно   порядочнымъ  челов^комъ:  «А  чтб  ска- 
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жетъ  народъ,  когда  увидитъ,  что  у^насъ  бываютъ  воп>  ка- 
к1я  злоудотреблетя?» 

Господинъ  А.  11ригяаюх;ь,  вы  давидите  меня,  до  щек  са> 
мому  тоже  нево.1ьдо  представдлся  водросъ:  а  чтб  скажетъ 
народъ  дашъ,  глядя  да  все  это? 

Очень  скромно  одетый  челов'Ькъ.  Чтб  скажетъ  дародъ? 
(Поапораиивается^  проходятъ  двое  вг  армякахъ), 

Син1й  армякъ  сЬрому.  Небось,  прытк1е  были  воеводы,  а 
всЬ  побл'Ьдн'Ьли,  когда  пришла  царская  расдрава!  (Оба  вы- 
ходяшъ  вонь). 

Очень  скромно  одетый  челов-Ькъ.  Вотъ  чтб  скажетъ  народъ, 
вы  слышали? 

Господинъ  А.  Чтб? 

Очень  скромно  одетый  челов-Ькъ.  Скажетъ:  «Небось,  прыг- 
К1е  были  воеводы,  а  всЬ  побл'Ьдд'Ьли,  когда  дришла  цар- 
ская расправа!»  Слышите  ли  вы,  какъ  в^ренъ  естествен- 
ному чутьн/  и  чувству  челов'Ькъ?  Какъ  впредь  самый  дро- 
стой  глазъ,  если  онъ  не  отумадедъ  теориями  и  мыслями, 
надергадными  изъ  книгъ,  а  черплетъ  ихъ  изъ  самой  при- 
роды  человека!  Да  разв'Ь  это  не  очевидно  ясно,  что  поатЬ 
такого  представлец1я  дародъ  получитъ  бол4е  в^ры  въ  дра- 
вительство?  Да  для  дего  нужды  такхя  дредставлед1я.  Пусть 
одъ  отд'Ьлитъ  правительство  отъ  дурныхъ  исполдителей 
правительства.  Пусть  видитъ  онъ,  что  злоудотреблед1я  про- 
исходятъ  не  отъ  правительства,  а  отъ  дедодимаюдщхъ  тре- 
бовашй  правительства,  отъ  нехотяш;ихъ  ответствовать  дра- 
вительству,.  Пусть  онъ  видитъ,  что  благородно  правитель- 
ство, что  бдитъ  равно  дадъ  всЬми  его  дедремлющее  око, 
что  радо  или  поздно  настигнетъ  одо  пзмЬдившихъ  закону, 
чести  и  святому  долгу  человека,  что  побл^дн'Ьютъ  дре;1:ь 
нимъ  йМ'Ьющхе  нечистую  совесть.  Да,  эти  дредставдешя  ему 
должно  видеть;  пов'Ьрьте,  что  если  и  случится  ему  испы- 
тать да  себ'Ь  прпжимки  и  несправедливости,  онъ  выйдетъ 
угЬшендый  посл'Ь  такого  представлен1я  съ  твердой  в-Ьрой 
въ  дедремлюш,Ш  высшШ  законъ.  Мд4  дравится  тоже  еще 
зам-Ьчаше:  «народъ  получитъ  дурное  мд1д1е  о  своихъ  на- 
чальдикахъ».  То-есть,  оди  воображаютъ,  что  дародъ  только 
зд^сь,  въ  первый  разъ,  въ  театре,  увидитъ  своихъ  дачаль- 
диковъ;  что  -если  дома  какой-дибудь  плутъ-староста  сожметъ 
его  въ  лапу,  такъ  этого  онъ  никакъ  не  увидитъ,  а  вотъ 
какъ  пойдетъ  въ  театръ,  такъ  тогда  и  увидитъ.  Одд,  драво, 
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народз»  нашъ  считаютъ  пуйе  бревна, — глупымъ  до  такой 
степени,  что  будто  уже  онъ  не  въ  силахъ  отличить,  кото- 
рый пирогь  съ  мясомъ,  а  который  съ  кашей.  Н'Ьтъ,  теперь 
мн4  кажется,  даже  хорошо  то,  что  не  выведенъ  на  сцену 
честный  челов^къ.  Самолюбивъ  челов'Ькъ:  выстави  е^яу  при 
множеств*  дурныхъ  сторонъ  одну  хорошую,  онъ  уже  гордо 
выйдетъ  изъ  театра.  Н'Ьтъ,  хорошо,  что  выставлены  одни 
только  исключенья  и  пороки,  которые  колютъ  теперь  до 
того  глаза,  что  не  хотятъ  быть  ихъ  соотечественниками, 
стыдятся  даже  сознаться,  что  это  можетъ  быть. 

Господинъ  А.  Но  неужели,  однакожъ,  существуютъ  у  насъ 
точь-въ-точь  так1е  люди? 

Очень  скромно  одЪтый  челов'Ькъ.  Позвольте  мн'Ь  сказать 
вамъ  на  это  вотъ  чтб:  я  не  знаю,  почему  мн'Ь  всякШ  разъ 
становится  грустно,  когда  я  слышу  подобный  вопросъ.  Я 
могу  съ  вами  говорить  откровенно:  въ  чертахъ,  лицъ  ва- 
шихъ  я  вижу  что-то  такое,  чтб  располагаетъ  меня  къ  от- 
кровенности. Челов'Ькъ  прежде  всего  д'Ьлаетъ  запросъ:  «Не- 
ужели существувдтъ  так1е  люди?»  Но  когда  было  видано, 
чтобы  Челов'Ькъ  сд-Ьлалъ  такой  вопросъ:  «Неужели  я  самъ 
чистъ  вовсе  отъ  такихъ  пороковъ?»  Никогда,  никогда!  Да 
вотъ  чтб, — я  буду  съ  вами  говорить  прямодушно, — у  меня 
доброе  сердце,  любви  много  въ  моей  груди,  но  если  бы  вы 
знали,  какихъ  душевныхъ  усилхй  и  потрясен1й  мн-Ь  было 
нужно,  чтобы  не  впасть  во  мног1я  порочныя  наоонности, 
въ  которыя  впадаешь  невольно,  живя  съ  людьми!  И  какъ  я 
могу  сказать  теперь,  что  во  мн*  Н'Ьтъ  с1ю  же  минуту  т^хъ 
самыхъ  наклонностей,  которымъ  только-что  посм'Ьялись  назадъ 
тому  десять  минутъ  всЬ,  и  надъ  которыми^я  самъ  посмЬялся? 

Господинъ  А.  (посмь  нгькотораго  молчатя).  Признаюсь, 
нада  словами  вашими  призадумаешься.  И  когда  я  вспомню, 
представлю  себ*,  какъ  гордыми  сделало  насъ  европейское 
наше  воспитанхе,  вообще  какъ  скрыло  насъ  отъ  самихъ 
себя,  какъ  свысока  и  съ  какимъ  презр'Ьшемъ  глядимъ  мы 
на  йхъ,  которые  но  получили  подобной  намъ  наружной 
полировки,  какъ  всякШ  изъ  насъ  ставить  себя  чуть  не 
святымъ,  а  о  дурномъ  говоритъ  в'Ьчно  въ  третьемъ  ши,% — 
то,  признаюсь,  невольно  становится  грустно  душ*...  Но  про- 
стите мою  нескромность, — вы,  впрочемъ,  виноваты  въ  ней 
сами, — ^позвольте  узнать:  съ  к'Ьмъ  я  им'Ью  удоволъств1е  го- 
ворить? 
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Очень  скромно  одетый  челов*къ.  А  я  ни  бол-Ье,  ни  мен'Ье, 
какъ  одинъ  изъ  тЬхъ  чиновниковъ,  въ  ^должности  которыхъ 
выведены  были  лица  комедш,  и  третьяго  дня  только  пр!- 
Ьхалъ  изъ  своего  городка. 

Господинъ  Б.  Я  бы  этого  не  могъ  думать.  И  неуже.ш 
вамъ  не  кажется  посдтЬ»  этого  обидно  жить  и  служить  съ 
та1?ими  людьми? 

Очень  скромно  од-Ьтый  челов-Ькъ.  Обидно?  А  вотъ  чтб  я 
вамъ  скажу  на  это:  признаюсь,  мн'Ь  приходилось  часто  те- 
рять терпЬнье.  Въ  городке  нашемъ  не  вс*  чиновники  изъ 
честнаго  десятка;  часто  приходится  л-Ьзть  на  стЬну,  чтобы 
сд-Ьлать  какое-нибудь  доброе  дЬло.  Уже  несколько  разъ  хо- 
т-Ьдъ  было  я  бросить  службу;  но  теперь,  именно  поел*  этого 
представлешя,  я  чувствую  свежесть  и  вм-Ьст*  съ  т^мъ  но- 
вую силу  продолжать  свое  поприще.  ЯутЬшенъ  уже  мыслью, 
что  подлость  у  насъ  не  остается  скрытою  или  потворствуе- 
мой,  что  тамъ,  въ  виду  всЬхъ  благородныхъ  людей,  она 
поражена  осм'Ьянхемъ,  ^то  есть  перо,  которое  не  укоснитъ 
о]бна.ружить  низк1я  наши  движешя,  хотя  это  и  не  льститъ 
нащональной  нашей  гордости,  и  что  есть  благородное  пра- 
вительство, которое  дозволить  показать  это  всЬмъ,.  кому  сл4- 
дуетъ,  въ  очи;  и  уже  это  одно  даетъ  мшЬ  рвеше  продолжать 
мою  полезную  службу. 

Господинъ  А.  Позвольте  сделать  вамъ  одно  предложеше. 
Я  занимаю  государственную  должность  довольно  значитель- 
ную. Мн'Ь  нужны  истинно .  благородные  и  честные  помощ- 
ники. Я  вамъ  предлагаю  м-Ьсто,  гдЬ  вамъ  будетъ  обпшрное 
поле  дМств1я,  гд^.  вы  получите  несравненно  болЬе  выгодъ 
и. будете  на  виду. 

Очень  скромно  одетый  челов-Ькъ.  Позвольте  мн'Ь  отъ  всей 
души  и  отъ  всего  сердца  поблагодарить  васъ  за  такое  пред- 
ложеше и  вм'ЬсгЬ  съ  гЬмъ  позвольте  отказаться  отъ  него. 
Если  я  уже  чувствую,  что  полезенъ  своему  м-Ьсту,  то  благо- 
родно ли  съ  моей  стороны  его  бросить?  И  какъ  я  могу 
оставить  его,  не  будучи  ув'Ьренъ  твердо,  что  посл-Ь  меня 
не.  сядетъ  какой-нибудь  молодедъ,  который  начнетъ  дЬлать 
прижимки.  Если  же  это  предложензе  сд-Ьлано  вами  въ  видЬ 
нЭ'Грады,  то  позвольте  сказать  вамъ:  я  аплодировалъ  ав- 
тору пьесы  наравн'Ь  съ  другими,  но  я  не  вызывалъ  его. 
Какая  ему  награда?  Пьеса  понравилась — хвали  ее,  а  онъ — 
онъ  тснько  вьшолнилъ  долгъ  свой.   У  насъ,  право,  до  того 
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ДОШЛО,  что  не  только  по  случаю  какого-нибудь  подвига,  но  "^ 
просто,  если  только  иной  не .  нагадить  никому  въ  жизни 
и  на  служб*,  то  уже  считаетъ  себя  Богъ  в'Ьсть  какимъ 
доброд4тельнымъ  челов4комъ,  сердится  серьезно,  если  не 
за^^^чаютъ  и  не  награждаютъ  его.  «Помилуйте»,  говорить, 
«я  ц-Ьлый  в'Ькъ  честно  жиль,  совсЬмъ  почти  не  д1лалъ 
подлостей, — какъ  же  мн*  не  даютъ  ни  чина,  ни  ордена?» 
Н-Ьтъ,  по  мн4  кто  не  въ  силахъ  быть  бдагороднымъ  безъ 
поопфенхя — не  в4рю  я  его  благородству;  не  стбитъ  гроша 
его  мншиное  благородство. 

Господинъ  А.  По  крайней  м^рЬ  вы  мн*.  не  откажете  въ 
вашемъ  знакомств*.  Простите  мою  неотвязчивость;  вы:сами 
видите,  что  она  есть  сл4дств1е  моего  искренняго  уважешя. 
Дайте  мшЬ  вапгь.  адресъ. 

Очень  скромно  одЪтый  челов-Ькъ.  Вотъ  вамъ  мой  адресъ; 
но  будьте  уверены,  что  я  не  допущу  васъ  имъ  воспользо- 
ваться я  завтра  же  поутру  явлюсь  къ  вамъ.  Извините  меня, 
я  не  воспитанъ  въ  большомъ  св'ЬгЬ  и  не  ум4ю  говорить... 
Но  встретить  такое  великодушное  внимаше  въ  государ- 
ственномъ  человек*,  такое  стрещен1е  къ  добру...  дай  Богъ, 
чтобы  всякШ  государь  былъ  окруженъ  такими  людьми!  {По- 
спгьгино  уходить). 

Господинъ  А.  (переворачивая  въ  рукахъ  карточку).  Я 
смотрю  на  эту  карточку  и  на  эту  неизв'Ьстную  мн'Ь  фа- 
мил1ю,  и  какъ-то  полно  становится  на  душ*  моей.  Это  въ 
начал*  грустное  впечат.1*ше  разс*ялось  само  собою.  Да 
хранить  тебя  Богъ,  наша  малознаемая  нами  Росс1я1  Въ 
глуши,  въ  забытомъ  углу  твоемъ,  скрывается  подобный 
перлъ,  и,  в*роятно,  онъ  не  одинъ.  Они,  какъ  искры  золо- 
той руды,  разсыпаны  среди  грубыхъ  и  темныхъ  ея  грани- 
товъ.  Есть  глубоко  угЬшителъное  чувство  въ  семъ  явлеши, 
и  душа  моя  осв*тилась  поел*  встр>*чи  съ  этимъ  чиновни- 
комъ,  какъ  осв*тилась  его  собственная  поел*  представлен1я 
комедаи.  Прощайте!  Благодарю  васъ,  что  вы  доставили  мн* 
эту  встр*чу.  (Уходить). 

Господинъ  В.  (подходя  кь  юсподину  Б.).  Кто  это  быль 
съ  вами?  Кажется,  онъ  министръ—  а? 

Господинъ  П.  (подходя  сь  другой  стропы).  Помилуй, 
братепъ,  ну,  чтб  это  такое,  какъ  же  это  въ  самомъ  д^Ьл*?... 

Господинъ  Б.  Чтб? 

Господинъ  п.  Ну,  да  какъ  же  выводить  это? 
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Господинъ  Б.  Почему  же  н'Ьтъ? 

Господинъ  П.  Ну,  да  самъ  посуди,  ты:  ну,  какъ  же,  право? 
Все  пороки,  да  пороки;  ну,  какой  прим'Ьръ  подастъ  это 
зрителямъ? 

Господинъ  Б.  Да  разв'Ь  пороки  хвалятся?  В-Ьдь  они  же 
выведены  ни  осм'Ьян1е. 

Господинъ  П.  Ру,  да  все,  брать,  какъ  ни  говори:  ува- 
женье... в-Ьдь  чрезъ  это  теряется  уважеше  къ  чиновникамъ 
и  должностямъ. 

Господинъ  Б.  Уважеше  не  теряется  ни  къ  чиновникамъ, 
ни  къ  должностямъ,  а  къ  гЬмъ,  которые  скверно  исполняютъ 
свои  должности. 

Господинъ  в.  Но  позвольте,  однакоже,  зам'Ьтиты  все  это 
н'Ькоторымъ  образомъ  есть  уже  оскорблете,  которое  бол^е 
илц  мепЬе  распространяется  на  всЬхъ. 

Господинъ  П.  Именно.  Вотъ  это  я  самъ  хогЬлъ  ему  за- 
метить. Это  именно  оскорблен1е,  которое  распространяется. 
Теперь,  наприм^ръ,  выведутъ  какого-нибудь  титулярнаго 
советника,  а  потомъ...  э...  пожалуй  выведутъ...  и  дМстви- 
телънаго  статскаго  советника... 

Господинъ  Б.  Ну,  такъ  чтб-ж'ь?  Личность  только  должна 
быть  неприкосновенна;  а  если  я  выдума.1ъ  собственное  лицо 
и  придалъ  ему  кое-как1е  пороки,  как1е  случаются  между 
нами,  и  да.1ъ  ему  чинъ,  какой  мн^  вздумалось,  хоть  бы 
даже  и  дМствительнаго  статскаго  советника,  и  сказа.1Ъ  бы. 
что  этотъ  действительный  статск1й  советникъ  не  таковъ, 
какъ  сйдуетъ:  чтб-жъ  тутъ  такого?  Райв4  не  попадается 
гусь  и  между  действительными  статскими  советниками? 

Господинъ  П.  Ну,  ужъ,  братъ,  это  слишкомъ.  Какъ  же 
можетъ  быть  гусь  действительный  статск1й  советникъ?  Ну, 
пусть  еще  титулярный...  Нетъ,  ты  ужъ  слишкомъ. 

Господинъ  В.  ЧЬмъ  выставлять  дурное,  зачЬмъ  же  не 
выставить  хорошее,  достойное  подражатя? 

Господин'ъ  Б.  ЗатЬмъ?  странный  вопросъ:  «зачемъ?>  Много 
можно  сделать  этакихъ  и.зачгьмъ»,  Зачемъ  одинъ  отецъ,  же- 
лая исторгнуть  своего  сына  изъ  безпорядоч^ой  жизни,  не 
тратилъ  слрвъ  и  наставленШ,  а  привелъ  его  въ  лазаретъ, 
где  предстали  предъ  нимъ  во  всемъ  ужасе  страшные  следы 
безпорядочной  жизни?  Заче^ь  онъ  это  сделалъ? 

Господинъ  В,  Но  позвольте  вамъ  заметить:  это  уже  неко- 
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торьшъ  образомъ  наши  общественныя  раны,  которыя  нужно 
скрывать,  а  не  показывать.   -  ' 

Господинъ  П.  Это  правда,.  Я  съ  этимъ  совершенно  согла- 
сенъ.  У  насъ  дурное  нужно  скрывать,  а  не  показывать. 

Господинъ  Б.  Если  бы  слова  эти  были  сказаны  к4мъ 
другимъ,  а  не  вами,  я  бы  сказалъ,  что  ими  водило  лице- 
5Йр1е,  а  не  истинная  .июбовь  къ  отечеству.  По-вашему, 
нужно  бы  только  закрыть,  залЬчить  какъ-нибудь  снаружи 
эти,  к'акъ  вы  назьгваете,  обш;ественныя  раны,  лишь  бы 
только  покам'Ьсть  он'Ь  не  были  видны,  а  внутри  пусть  сви- 
Р'Ьпствуетъ  бол'Ьзнь  —  до  тъго  н'Ьтъ  нужды.  Н'Ьтъ  нужды, 
что  она  можетъ  взорваться  и  обнаружиться  такими  симпто- 
мами, когда  уже  всякое  д-Ьченхе  поздно.  До  того  н4тъ. ну- 
жды. Вы  не  хотите  знать  того,  что  безъ  глубокой  сердеч- 
ной испов'Ьди,  безъ  христ1анскаго  сознашя  гр'Ьховъ  своихъ, 
безъ  цреувеличенья  ихъ  въ  собственныгь  глазахъ  нашихъ, 
не  въ  силахъ  мы  возвыситься  надъ  ними,  не  въ  силахъ 
возлет^ть  душой  превыще  презр'Ьннаго  въ  жизни.  Вы  не 
хотите  знать  этого!  Пусть  глухъ  остается  челов'Ькъ,  пусть 
сонно  проходить  жизнь  свою,  пусть  не  содрогается,  пусть 
не  плачетъ  въ  глубин*  сердца,  пусть  низведетъ  до  такого 
усыпленья  свою  душу^  чтобы  уже  ничто  не  произвело  въ 
ней  потрясешя!  Н4тъ...  простите  меня!  Холодный  эгоизмъ 
движетъ  устами,  произносяпщми  такая  р-Ьчи,  а  не  святая, 
чистая  ,1юбоБь  къ  челов'Ьчертву.  (Уходить). 

Господинъ  П.  (послгь  нгькотораго  молчанья).  Чтб-лсъ  ты 
молчишь?  Каковъ?  Чего  не  наговорилъ,  а? 

Господинъ  в.  молвить.  '  ^ 

Господинъ  П*  {продолжая),  Онъ  можетъ  себЬ  говорить, 
чтб  ему  угодно,  а  в'Ьдь  это  все  -  таки  наши,  такъ  сказать, 
раны. 

Господинъ  В.  {въ  сторону).  Ну,  попались  ему  на  языкъ 
эти  раны!  Буде!^  онъ  толковать  о  нихъ  и  встречному,  и 
поперечному! 

Господинъ  П.  Этакъ,  пожалуй,  и  я  могу  насказать  кучу 
всего,  да  в-Ьдь  чтб-жъ  изъ  этого?..  А  вотъ  князь  N.  По- 
слушай, князь,  не  уходи! 

Князь  N.  А  чтб? 

Господинъ  п.  Ну,  потолкуем,  остановись!  Ну,  чтб,  какъ 
пьеса? 

Князь  N.  Да  см-Ьшна. 
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Господинъ  п.  Но,  однакожъ,  скажи:  какь  это  предста- 
влять? *на  чт5  это  похоже... 

Князь  N.  Лочему-жъ  не  представлять?         ,       .        \ 

Господинъ  П.  Ну,  да  посуди  самъ,  •  ну,  да  какъ  же  это: 
вдругь  на  сцен*  плутъ — в'Ьдь  это  все  наши  раны. 

Князь  N.  КаЕ1я  раны? 

Господинъ  П.  Да,  это  наши  раны,  наши,  такъ  сказать, 
общественяыя  раны. 

Князь  N.  (съ  досадою).  Возьми  ихъ  себ*!  Пусть  он'Ьбу'- 
дут'ь  твои,  а  не  мои  раны!  Чтб  ты  кнЬ^ ихъ. тычешь?  Мн% 
пора  домой.  {Ухбдигпь),  ■  . 

.Господинъ  П.  {продолжая),  Р1  потомъ  опять,  что  за  .че- 
пуху.онъ  наговоридъ  зд'Ьсь?  Тошритъ:  д'Ьйствитжный  стаг- 
скШ.  сов^&тникъ  можетъбыть  гусь.  Ну,  еще  пусть-  тйту.1^ь 
ный»  это  можно  допустить...:  *         - . 

ТоспоДинъ  В.  Однакожъ,  пойдемъ,  полно  толковать;  я- ду- 
маю, вс4  проходяп1;1е  узнали  уже,  что  ты  действительный 
статскШ  сонЬтникъ.  фъ  сторону).  Есть  Л1рди, .  которые 
им-Ьютъ  искусство  все  охаять.  Т^ою  же  мысль,  повторивши, 
они  ум4ютъ  сделать  ее  та1;ъ  пошлою,  что  самъ  краснЬеш|>. 
Скажешь  глупость,  она  бы,  можетъгбыть,  так^ь  и  дроскол!^- 
нула  незамеченной— н^тъ,  отыщется  поклонникъ  и  прхятедь, 
который  непременно  пуститъ  ее  въ  ходъ^  и  сд^лаотъ  еще 
глупее,  чемъ  она  есть.  Даже  досадно  право:  точно  въ  грязь 
посадилъ.  (Уходять),  .       . 

Военный  и  статск1Й  выходятъ  влиьстгь, 

,  Статск1й.  ведь  вотъ.вы  каше,  господа  военные!  Вы  го- 
ворите: «это  нужно  выводить  на  сцену»;  вы  готовы  вдо- 
воль посмеяться  надъ  какимъ-нибудь  штатскимъ  ниновни- 
комъ;  а  затронь  какъ-нибудь  военныхъ,  скажи-  только,  чт© 
есть  ьъ  такомъ-то  полку  офицеры,  ле. говоря  уже  6  пороч- 
ныхъ  наклоЕностяхъ,  но  просто  скажи:,  есть  офицеры,  дур- 
ного' тона,  съ  непри.1ичньвш  ухватками  —  да  вы  йзъ-за 
одного  этого  готовы  съ  жалобой  по.гЬзть  въсамьШ  госуд91р- 
ственный  советъ. 

Военный.  Ну,  послушайте,  за  кого  же  вы  меня  считаете? 
Котечно,  есть  между  нами  так1е  Донкишоты,  но  поверьте 
также,  что  есть  много  истинно-разсудительныхъ  .тадей,  ко- 
торые будутъ  рады  всегда, .  если-будетъ  выведенъ  на.  все- 
общее осмЬянхе  порочащШ  свое  зваше.  Да  п-кь  чемъ  здесь 
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обида?    Подавайте,   подавайте  намъ   его!    Мы  всякхй  день 
готовы  смотр'Ьть. 

Статск1й  (вь  сторону)]  Этакъ  всегда  кричитъ  чел6в4къ: 
«подавайте!  подавайте!»  а  йодашь  —  такъ  и  разсердится. 
{Уходятъ), 

Д  в  ^  б  е  к  е  ш  и. 

Первая  бекеша.  У  фравдузовъ  тоже,  наприм^ръ;  но  у 
Ш1хъ..все  это.  очень  мило.  Ну,  вотъ,  помнишь,  во  вчераш- 
немъ  водевил4:  раздевается,  ложится  въ  постель,  сзсваты- 
ва^тъ  са  стбла  салатникъ  и  ставить  его  подъ  кровать!  Оно, 
конечно,  нескромно,  но  мило.  На  все  это  можно  смотреть, 
Э5Ю:  не;::0СБор&1яетЪх,;  У  меня  жежа  и  д4ти  всякхй  день  въ 
теаяр'к  А  зд'Ьсь-^ну,  чтб.это,  ^храво?— какой-нибудь  мерза- 
вецъ,  мужшсъ,  котораго  я  бы  въ  переднюю  не  пусшъ, 
развалится  съ  сапогами,  з4ваетъ  или  лсовыряетъ  въ'  зу- 
бахъ, — ну,  чтб  это,  право?  на  чтб  это  похоже? 

Другая  бекеша.  У  франц]^овъ  другое  д-Ьло.  Тамъ  80С1ё1ё, 
топ  сЬег!  У  насъ  это  невозможно.  У  насъ  в'Ьдь  сочинители 
совершенно  безъ  всякаго  образованья:  все  это  ббльшею 
частью;  воспитывалось  въ  семинарш.  Онъ  и  къ  вину  накло- 
ненъ,  онъ  и  потаскунъ.  Къ  моему  лакею  тоже  ходилъ  въ 
гости  одинъ  какой-то  сочинитель:  гд'Ь-жъ  ему  имЬть  поня- 
т1е  о  хорошемъ  обш;еств*?  (Уходятъ). 

Св'Ьтская  дама  (въ  сопровождены  двухъ  мужчинъ:  одною 
ва  фракгь^  другого  въ  мундирть).  Но  чтб  за  люди,  что  за 
лица  выведены!  хотя  бы  одинъ  пр'йвлекъ...  Ну,  отчего  не. 
пишу*ъ  у  насъ  такъ,  какъ  французы  пишутъ,  наприм'Ьръ, 
1й1къ  Дюма  и  друпе?  Я  не  требую  образцовъ  добродЬтели; 
выведите  мн4  женпщну,  которая  бы  ^заблуждалась,  которая 
бы  даже  измЬнйла  мужу,  предалась,  положимъ,  самой  по- 
рочной и  непозволенной  любви;  но  представьте  это  увлека- 
тельно, такъ,  чтобы  я  побуждена  была  къ  ней  участьемъ, 
чтобы  я  полЬбила  ер...  А  в'Ьдь  зд-Ьсь  вЪЬ  лица  —  одинъ 
отвратительней  другого. 

Мужчина  въ  мундире.  Да,  трив1ально,  тривиально. 

Светская  дама<  Скажите;  отчего  у  насъ  въ  Россш  все 
еще  такъ  трив1альна?      , 

Мужчина. во. фрак*.  Душа  моя,- посл4  разскажешь,  отчего 
тривиально:  кричать  жвтугщ^гу:  (Уходятъ), 
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Выходятъ  трое  мужчииъ  влтстгь. 

Первый.  Почему-жъ  не  посм'Ьяться?  см^Ьять^я  можно;  но 
чтб  за  предметъ  д^я  насмешки — злоупотребленхя  и  пороки? 
Какая  зд'Ьсь  насмешка! 

Второй.  Тгаъ  надъ  ч^мъ  же  смеяться?  РазвЬ  надъ  до- 
бродетелями, надъ  достоинствами  человека? 

Первый.   Н4тъ;  да  это  не  предметъ  для  комед1и,  мой  ми-  ^ 
лый!    Это   уже   нЬкоторымъ^образомъ   касается   правитель- 
ства. Какъ  будто  н^тъ  другихъ  предметовъ,  о  чемъ  жожно 
писать? 

Второй.  Каше  же  друпе  предметы?  ^-  ^ 

Первый.  Ну,  да  ма.10  ли  есть  всякихъ  свфгЬшныхъ  св4т- 
скйхъ  случаевъ?  Ну,  положимъ,  напримЬръ,  я  отправился 
на  гулянье  на  АптекарсеШ  островъ,  а  кучеръ  меня  вдругь 
завевъ  тамъ  на  Выборгскую  или  къ  Смольному  монастырю. 
Мало  ли  есть  всякихъ  см-Ьшныхъ  сд'Ьплен1й? 

Второй.  То -есть,  вы  хотите  отнять  у  комедии  всякое 
серьезное  значенхе.  Но  зач^мъ  же  издавать  непременный 
законъ?  Комед1й  въ  томъ  именно  вкусЬ,  'въ  какомъ^  вы  же- 
лаете, есть  множество.  Почему  же  не  допустить  существо- 
вашя  двухъ,  трехъ  такихъ,  какова  была  игранная  теперь? 
Если  же  вамъ  нравятся  т*,  о  которыхъ  вы  говорите,  по- 
езжайте  только  въ  театръ:  тамъ  всякШ  день  вы  увидите 
пьесу,  где  одинъ  спрятался  подъ  стулъ,  а  другой  вытащилъ 
его  оттуда  за  ногу. 

Трет1й.  Ну,  н^тъ,  послушайте:  это  не  т6.  Всему  есть 
свои  границы.  р]сть  вещи,  надъ  которыми,  такъ  сказать, 
не  следуетъ  смеяться,  который  въ  н-Ькоторомь  родЬ  уже 
святыня. 

Второй  (про  себя,  сь  горькой  услтшкои).  Такъ  всегда  на 
свегЬ:  посмЬйся  надъ  истинно-благородны^ъ,  надъ  темъ, 
чтб  составляетъ  высокую  святыню  души,  никто  не  станеп^ 
заступникомъ;  посмейся  же  надъ  порочнымъ,  подлымъ  н 
низкпмъ — все  закричать:  «онъ  см-Ьется  надъ  -святыней». 

Первый.  Ну,  вотъ  видите  ли,  вы,  я  вижу,  теперь  убеж- 
дены: не  говорите  ни  слова.  Поверьте,  нельзя  не  быть 
убеждену:  это  истина.  Я  самъ  человЬкъ  бевпристрастный  ц 
говорю  не  то,  чтобы...  но,  просто,  ВТО  не  авторское  дЬзо, 
это  не  предметъ  для  комедш.  (Уходятг). 

Второй  (про  себя).  Признаюсь,  я  бы  ни  за  чтб  не  захо- 
телъ  быть  на  месте  автора.  Прошу  угодить!   Избери  мало- 
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важные  св*тск1е  слетай,  вс*  будутъ  говоритД):  «Онъ  пишетъ 
вздорь,  никакой  кЬть  глубокой  нравственной  Ц'кш»;  избери 
предметъ,  сштгысо-яибудъ  икЬющШ  серьезную  нравствваную 
п^ль  —  будутъ  говорить:  «Не  его  д'Ьдо,  пиши  пустяки!» 
(Уходи7пь), 

Молодая  дама  большого  свтпа  въ  сопровожденги  Мужа. 

Мужъ.  Карета  наша  не  должна  б.ыть  далеко,  мы  можемъ 
скоро  у'Ьхать. 

Господинъ  N.  {подходя  кь  дамгь),  Чтб  вижу!  Вы  пр1'Ьхали 
смоТр'Ьть  русскую  ш>есу! 

Молодая  дама.  Чтб-жъ  тутъ  такого?  разкЬ  я  уже  ничуть 
не  патр1отка? 

Господинъ  N.  Ну,  если  такъ,  то  вы  не  очень  насытили 
патр1отизмъ  свой.  Вы,  в'Ьрно,  браните  пьесу? 

Молодая  дама.  СовсЬмъ  н'Ьтъ.  Я  нахожу,  что  многое  очень 
в'Ьрно:-я  смеялась  отъ  души. 

Господинъ  N.  Отчего-жъ  вы  смЬялись?  Оттого  .1И,  что  лю- 
бите посм'Ьяться  надъ  всЬмъ,  чтб  русское?    • 

Молодая  дама.  Оттого,  ^гго,  просто,  было  см'Ьшно.  Оттого, 
что  выведена  была  наружу  та  подлость,  низость,  которая 
въ  какое  бы  платье  ни  нарядилась,  хотя  бц  она  была  и  не 
въ  у'Ьздномъ  городк-Ь,  а  здЬсь,  вокругъ  насъ,— она  была  бы 
такая  же  подлость  или  нцзость:  вотъ  отчего  смеялась. 

Господинъ  N.  МнЬ  говорила  сейчасъ  одна  очень  умная 
дама,  что  она  тоже  смЬялась,  но  что  при  всемъ  томъ  льеса 
произвела  на  нее  грустное  впечатл'Ьн1е. 

Молодая  дама.  Я  не  ходу  знатА,^  что  чувствовала  ваша 
умная  дама;  но  у  меня  не  такъ  чувствительны  нервы,  и 
я  всегда'  рада^  смЬяться  надъ  гЬмъ,  чтб  внутренне  смешно. 
Я  знаю,  что  есть  иныя  изъ  насъ,  которыя  отъ  души  го- 
товы посм'Ьяться  надъ  кривымъ  носомъ  человека  и  не 
им'Ьютъ  духа  посмЬяться  надъ  кривою  душою  человЬка. 

Вдали  показывается  тоо/се  молодая  дама  съ  мужемъ, 

Господинъ  N.  А  вотъ  идетъ  ваша  пр1ятельница.  Я  бы 
желалъ  знать  ея  ч^кгн'Ьте  о  комедти.  {0&>ь  дамы  подають 
дру1ь  д^уугу  руку). 

Первая  дама.  Я  видЬла  изда.1и,  какъ  ты  смЬялась. 

Вторая  дама.  Да  кто  же  не  смЬялся?  всЬ  смеялись. 

Господинъ  N.  А  не  чувствовали  вы  никакого  грустнаго 
чувства? 
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Вторая  дама. .  Признаюсь,  мн'Ь  было^  точно,  грустно.  Я 
знаж),  все  это  очень  в4рно;  я  сама  тоже  вид4ла  много  по^ 
добнаго,  но  при  всемъ  томъ  мн*  было  тяжело. 

Господинъ  N.  Стало-быть,  комед1я  вамъ  не  понравилась? 

Вторая  дама.  Ну,  поатушайте,  кто-жъ  это  говорить?  Я 
вамъ  говорю  уже,  что  я  смеялась  отъ  всей  дупш,  и  больше 
даже,  нежели  всЬ  друпе;  я  думаю,  меня  приняли  даже  за 
безумную...  Но  мнЬ  было  грустро  оттого,  что  хотЬлось  бкг 
отдохнуть  хоть  на  одномъ  добромъ  лид'Ь.  Это  излишество 
и  множество  низкаго... 

Господинъ  N.  Говорите,  говорите! 

Вторая  дама.  Послушайте,  посоветуйте  автору,  чтобы  ояъ 
вюелъ  хоть  одного  честнаго  че.10в4ка.  Скажите  ему,  тао 
объ  этомъ  его  просить,  что  это  будетъ,  право,  хорошо. 

Мужъ  первой  дамы.  А  вотъ  же  этого  именно  н  не  сов^^ 
туйте.  Дамамъ  хочется  непременно  рыцаря,  чтобы  онъ  туть 
же  твердилъ  имъ*  за  всякнмъ  аювомъ  о  благородстве,  хотя 
бы  самымъ  пошлымъ  слогомъ. 

Вторая  дама.  Совс^мъ  нетъ.  КаЕЪ  вы  мало  знаете  насъ! 
Вотъ  вамъ-то  принадлежнтъ  это!  Вы  именно  любите  то.1ько 
один  слова  и  толки  о  благородстве.  Я  слышала  суждеше 
одного  изъ  васъ:  одннъ  толстякъ  кричадъ  такъ,  что,  я  ду- 
маю, всехъ  заставнлъ  на  себя  обратиться,  —  что  это  кле- 
вета, что  подобныхъ  низостей  и -подлостей  у  насъ  никогда 
не  делается.  А  кто  говорилъ?  —  Самый  низкШ  и  подлый 
человекъ,  который  готовь  продать  свою  душу,  совесть,  и 
все,  чтб  хотите.  Я  не  хочу  только  назвать  его  по  имени. 

Господинъ  N.  Ну,  скажите  же,  кто  это  быль? 

Вторая  дама.  Зачемь  вамь  знать?  Да  не  онъ  одинъ:  я 
слышала  безпрестанно,  какъ  около  насъ  кричали:  сЭго  от- 
вратительная насмешка  надъ  Росс1ей,  насмешка*  нахь'пра- 
шпельствомь!  Да  какъ  это  позволить?  Да  чтб  екахетъ  шь- 
роль?»  А  отчего  они  кричали?  Оттого  лн,  что  въ  самомъ 
теле  думали  н  чувствовали  это? — ^Извините.  Затемъ.  чтобы 
лронзвестн  шумъ,  чтобы  запретили  пьесу,  потому  что  въ 
ней,  можегьнЗытк  отыскали  кое-что  похожее  на  самнхъ 
себя.  Вотъ  каковы  ваши  настояние,  не  театральные  ры- 
цари! 

Мужъ  перво!  дамы.  О!  да  т  васъ  ужъ  начннаетъ  рож- 
аахься  малены;ая  з.:.лть! 

Вто|Ш1  дама.  Злссгь.  именно  злх:<ть.  Да,  я  зла.  0Ч1а1Ь  а.т:: . 


—  215  — 

И  нельзя  ле  быть  злою,  видя,  какъ.  подлость  является  подъ 
всякшйи  дичинами. 

Мужъ  первой  дамы.  Ну,  да:  вамъ  бы  хогЬлось,  чтобы  сей- 
часъ  выскочилъ  рыцарь,  прыгнулъ  черсзъ  какую-нибудь 
пропасть,  сломилъ  бы  себ*  шею... 

Вторая  дама.  Извините. 

Мужъ  первой  дамы.  Натура.1Ьно:  ^женщинЬ  чтО  нужно?— 
Ей  непременно  нужно,  чтобы. въ  жизни  былъ  романъ. 

Вторая  "дама.  Штъ,  н4тъ,  нгЬтъ!  Дв'Ьсти  разъ  готова,  го- 
ворить: шЬтъ!  Это  пошлая,  старая  мысль,  которую  вы^намъ 
навязываете  безпрестанно.  У  женш,ины  больше  истиннаго 
веуо1К:0Душ1я,  л'Ьяъ  у  мужчины.  Ж^ддцша  не  можетъ,  жен- 
щвша  не  въ  аилахъ  сделать  тЬхъ  подлостей  и  гадост^ 
как1Я  ,1^1а€те  вы;  Жендаша  не  можетъ.  такъ  лицемерить, 
гд*  лицем4рите  вы,  не  можетъ: смотр-Ьт-ь  сквозь  пальцы  на 
гЬ  ннзОсти,.  на  который  вы  смотрите.  Въ.  ней  есть  довольно 
благородства  для  того,  чтобы  сказать  все  это,  не  осматриг 
ваясь  по  сторонамъ,  понравится  ли  это  кому-либо,  или 
кЬтъ,--тПОТому,..что  это  нужно  говорить.  Чтб  подло,  то  подто, 
какъ  вы  нк  скрывайте  и  кшгой  ни  давайте  видъ.  Это  подло, 
подло,  подло! . 

Мужъ  первой  дамы.  Да  вы,  я  вижу,  разсердились  во  встать 
отяошешяхъ. 

Вторая  дама.  Потому  что  я  :  откровенна  п  не  могу  вы- 
нести, когда  говорить  неправду. 

Мужъ  первой  дамы.  Ну,  не  сердитесь  же,  дайте  мн*]^  вашу 
ручку!  Я  пошути.1ъ. 

Вторая  дама.  Вотъ  вамъ  рука  моя,  я  не  сержусь.  (Обра- 
щаят»  къ  г-ну  X),  Послушайте,.  посов'Ьтуйте  автору,  чтобы 
онъ  вшелъ  въ.1?омедш  благороднаго  и  честнаго  человека. 

Господинъ  К.-  Да  какъ  же"  это  сдЬлать?  Ну,  есвд  онъ  вьт- 
ведетъ  честнаго  челов^Ька,   а  этотъ  честный   челов'Ькъ  бу- 
дете..похожъ  на  театра.11ьнаго  рыцаря? 
:  Вторая  дама.  Н^тъ,  если  онъ  сильно  и  глубоко  чувствуетъ, 
то  герой  еиг  не  будетъ  театральнымъ  рыцаремъ. 

Гооподинъ  N.  Да  в-Ьдь,  я  думаю,  это  не  такъ  .1егко  сде- 
лать. 

Вторая  дама.  Просто,  скажите  лучше,  что  у  автора  ва- 
шего н*тъ  глубокихъ  и  сильныхъ  движен1й  сердечныхъ. 

Господинъ  N.  Отчего-жъ  такъ? 

Вторая  дама.  Ну,  да  ужъ  кто  безпрестанно  и  в'15Чно  см'Ьется, 
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тохъ  не  можетъ  им4ть  слишкомъ  высокихъ  чувствъ:  ему 
не  можетъ  быть  знакомо  то,  что  чувствуеть  одно  только 
й'Ьжнре  сердце.  , 

Господинъ  N.501%  хорошо!  Стаао-быть^  по-вашему,  авторъ 
не  долженъ  быть  благородный  чедов'Ькъ? 

Вторая  дама.  Ну,  вотъ  видите,  вы  сейчасъ  перетолковы- 
ваете въ  другую  сторону.  Я  не  говорю  ни  .  слова  о  томъ, 
чтобы  у  комика  не  было  благородства  и  строгаго  поняТ1Я  о 
чести  во  всемъ  смысле  слова.  Я  говорю  татько,  что  онъ  не 
могъ  бы...  выронить  сердечную  слезу,  любить  что-нибудь 
сильно,  всей  глубиной  души. 

Мужъ  второй  дамы.  Но  какъ  же  ты  можешь  сказать  это 
утБердите.1ьно?    \ 

Вторая  дама.  Могу,  потому  что  знаю.  ВсЬ  дюдп,  которые 
смЬмись  или  были  насмешниками,  всЬ  они  были  самолю- 
бивы, ваЬ  почти  эгоисты;  конечно,  благородные  эгоисты,  но 
все  же  эгоисты. 

Господинъ  N.  Стало-быть,   вы  рЬшительно  предпочитаете 

ТОЛ^)КО   ТОТЪ   роДЪ   СОЧИЙенШ,     ГД^   дМсТВуЮТЪ.    одни  ВЫС0К1Я 

движетя  человека? 

Вторая  дама.  О,  конечно!  Я  ихъ  всегда  поставлю  выше, 
и,  признаюсь,  я  больше  им^ю  душевной  в4ры  къ  такому 
автору. 

Мужъ  первой  дамы  (обращаясь  къ  господину  К).  Ну, 
разв*  ты  не  видип1ь — выходитъ  опять  то  же?  Это  женск1й 
вкусъ.  Для  нихъ  самая  пошлая  трагед1Я  выше  самой  луч- 
шей комед1и,  ужъ  потому  то.1ько,  что  она  трагед1я... 

Вторая  дама.  Молчите,  я  опять  буду  зла.  (Обращаясь  иъ 
юсподыпу  К).  Ну,  скажите,  не  правду  ли  я  сказала:  в^дь 
у  комика  душа  непрем'Ьнно  до.т1жна  быть  холодная? 

Мужъ  второй  дамы.  Или  горячая,  потому  что  раздражи- 
тельность характера  возбуждаетъ  тоже  къ  насм^шкамъ  п 
сатнрамъ. 

Вторая  дама.  Ну,  или  раздражительная.  Но  чтб  же  это 
значить? — Это  значить,  что  причиною  такихъ  произведешй 
все  же  была  желчь,  ожесточен1е,  негодован1е,  можетъ-быть, 
и  справедливое  во  вс^Ьхь  отношен1яхъ.  Но  шЬтъ  того,  что 
бы  показывало,  что  это  порождено  высокой  любовью  К'ь  че- 
.тов-Ьчеству...  словомъ,  любовью.  Не  правда  ли? 

Господинъ  N.   Это  правда. 
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Вторая  дама.  Ну,  скажите:  покожъ  авторъ  комед1и  на 
этогъ  портретъ? 

'  Господинъ  N.  Ка^^ъ  ваш»  сказать?  Я  не  знаю  тйкг  ко- 
ротко его,  ^обы  могъ  судить  о  душ*  его.  Но,  соображая 
все,  чтб  я  о  немъ  слытйалъ,  онъ,  точно,  долженъ  быть  или 
^гоистъ,  или  очень  раздрансительный  челов-Ькъ. 

Вторая  дама.  Ну,  видите  ли,  я  это  хорошо  знала. 

Первая  дама.  Не  знаю  почему,  но  мнЬ  бы  не  хоткюсь, 
чтобы  онъ  былъ  эгоистомъ. 

Мужъ  первой  дамы.  А  вотъ  идетъ  нашъ  лакей,  стало-быть, 
карета  дютова.  Прощайте.  \Поок1шая  руку  еторой  дамы). 
Вы  къ  намъ,  не  правда  ли?  Чай  нъемъ  у  насъ? 

Первая  дама  (уходя).  Пожа^гуйста! 

Вторая    дама.  Непременно. 

Мужъ  второй  дамы.  Кажется^  наша  карета,  тоже  готова. 
(Уходятъ  за  ними), 

Выходятъ  двое  зрителей. 

Первый.  Вотъ  что  расто.ткуйте  мнЬ:  отчего,  разбирая  по- 
рознь всякое -дМств1е,  лицо  и  характеръ,  видишь:'  все  &то 
правда,  жцво,  взято  съ  натуры,  а  вм'ЬсгЬ  кажется  уже 
ч4мъ-то  громаднымъ,  преувеличеннымъ,  карикатурнымъ,  такъ' 
что,  выходя  изъ  театра,  невольно  спрашиваешь:  неужели 
существуютъ  такте  люди?  А  между  т^мъ  в'Ьдь  онп  не  то^ 
чтобы  злод-Ьи. 

Второй.  Ничуть,  они  вовсе  не  злод1^и.  Они  именно  то, 
что  говорить  пословица:  «не  душой  худъ,  а  просто  п.тъ». 

Первый.  И  потомъ  еще  одно:  это  громадное  шхкоплеше, 
это  излишество— не  есть  ли  уже  недостатокъ  комед1н?  Ска- 
жите мн'Ь,  гд^  есть  такое  обп];ество,  которое  бы  состояло 
все  изъ  такихт;  .1юдей,, чтобы  .не  бы.1о  если  не  псюнины, 
то,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  н'Ькоторой  части  порядочныхъ  людей? 
Если  комед1я  должна  быть  картиной  и  зеркаломъ  обще- 
ственной нашей  жизни,  то  она  должна  отразить  ее  во  всей 
верности. 

Второй.  Во-первыхъ,  по  моему  мн'Ьн1ю,  эта  комед1я  вовсе 
не  картина,  а  скор'Ье  фронтисписъ.  Вы  видите — и  сцена,  и 
м*Ьсто  дМствтя  идеальный.  Иначе  авторъ  не  сд'Ьла.1Ъ  бы 
очбвиднихъ  погрешностей  и  анахронизмовъ,  не  вставилъ 
бы  даже  инымъ  лицамъ  тЬхъ  рЬчей,  который,  по  свойству 
своему   п   по   м^сту,   занимаемому    лицами,   не   принадле- 
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лсатъ  имъ. .  Только  первая  раздражительность  гфиняла  за 
'  личность  то,  въ  чемъ  ккгь  и  т^Ьни  личности,  и  что  при- 
надлежитъ  бол^&е  или  мен-Ье  личности  вс1^хъ  людей.  Это— 
сборное  м'Ьсто:  отвсюду,  изъ  разныхъ  угловъ  Росс1и,  стек- 
лись сюда  исключешя  изъ  правды,  /заблуждешя  и  злоупо- 
треблен1я,  чтобы  послужить  одной  иде-Ь — произвести  въ  зри-  ' 
тел4  яркое,  благородное  отвращеще  отъ  многаго  кое-чего 
низкаго.  Впечатлите  еще  сильней  оттого,  что  никто  изъ 
приведенныхъ  лицъ  не  утратилъ  своего  челов-Ьческаго  образа: 
чедов'Ьчеекое  олышишея; дезд'Ь;  .Оттого  еще  глубже  •  сердеч- 
ное содроган1е.  И  смЬясь,  зритель  невольно  оборачивается 
назадъ,  какъ  бы  чувствуя,  что  близко  отъ  него  т-о,  надъ 
чЫъ  онъ  посмЬялся,  и  что  ежеминутно  доллсеж!»  ошь  стоять 
на-  страже,  =  чтобы  -не  ворвалось  обо  въ  -его  : собственную 
душу.:  Я"  думаю,  забавнМ  всего  слышать  автору^.- упреки: 
«зач^нъ  лица  и  герои  его  не  привлекательны»,  тогда  какъ 
онъ. употребилъ  все,;  чтобы  оттолкнуть  'отъ  нихъ.  Да  если 
бы  хотя  одно  лицо  честное' было  помещено  въ  комедш,  и 
помещено  со.  всей  увлекателъдостью.,  то  уже  вс'Ь  до  .одного 
перешли-  бы  на  сторону  этого,  честнаго  лица  и  позабы.1и  бы 
вовсе  о  т'Ьхъ,  которые  так'1»  испугали  ихъ  теперь.  Эти 
'образы,  можетъ-быть,  не  мерепщлись  бы  безпрестанно,  кагсъ 
живые,  по  окончаши  представлен1я;  зритель  не  унесъ  бы 
грустнаго  чувства  и  не  говорилъ  бы:  «НеужеШ  существуютъ 
т.ак1е  люди?» 

Первый.  Да.  Ну,  это  однакоже  не  вдругъ  поймутъ. 

Второй.  Весьма  естественно.  Смыслъ  внутреншй  всегда 
постигается  посл4.'  И  чЫъ  жив4е,  ч4мъ  ярче  тЬ  образы, 
въ  которые  онъ  облекся-  и  .на  которые .  раздробился,  гЬ^а-ь 
божЬе  останавливается  всеобщее  внимаше  на  йбразах.ъ. 
Только  сложивши  ихъ  вм'ЬсгЬ,  по.1):чишь  итогъ  п.  смыслъ 
создашя.  Но  разбирать  и  складывать  так1я  буквы  быстро, 
читать  по  верхадъ  и  .вдругъ — не  всякШ  можетъ;  а  до  т-Ьхъ 
поръ  долго  будутъ  вид'Ьть  одн-Ь  буквы.  И  вы  удидите,  вап^ 
я  вамъ  говорю  , это, вцередъ:  прежде  всего  разсердится  в:ся- 
1йй.  уЬздный  гор0ДйЩка:въ  Россш  и  будетъ  утверждать,  .что 
это  злая  сатира,  пошлая,  низкая;  выдумка,  направленная 
именно  на  яецо.^У^-одятъ). 

Одинъ  чиновникъ.  Это  пошлая,  низкая  выдумка,  это  са- 
тира; пэдквиль!    ..;;:.  .  . 

Другой  чиновникъ.  Теперь,  значптъ,  ужъ  ничего  не  оста- 
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\ 
дось.  Закановъ  не  нужно,  служить  ■  не  нужно.    Вицмундиръ, 
вотъ  который  на  мнЬ,  —  его,  значить,  нужно  бросить:   онъ 
ужъ  теперь  тряпка. 

Бтутъ  двое  молодыхъ  людей. 

Одинъ.  Ну,  вс^Ь  разсердились.  Я  ужъ  столько  наслы- 
шался толковъ,  что  могу,,  взглянувши,  угадать,  чтб  каждый 
думаетъ  о  пь^ск 

Другой.  Ну,  чт5  думаетъ  вотъ  этотъ? 

Первый.  Вотъ  тотъ,  который  наД'Ьваетъ  шинель  въ  ру- 
кава? 

Другой.  Да. 

Первый.  Вотъ  чтО  онъ  думаетъ:  «За  такую  комедш  тёби 
бы  въ  Нерчинскъ!..»  Однакожъ,  тронулось,  кажется,  верх* 
нее  населеше;  водевиль,  какъ  видно,  кончился.  Сейчасъ  нат 
хлылутъ  разнооднцы.  Уйдемъ!  (Оба  уходятъ): 

(Шумъ  увемтывается;  по  всгьмъ  Л1ьсттщамьраздйешсл 
б^ыотня.  Вгьгутъ  армяки,  полушубки,  чепцы,  нгьмецкге  дол- 
гополые кафтаны  купцовь,  треугдльиыя  шляпы  и  сулпгапы, 
шинели  вспосъ  родовъ:  фризовыя^  военныя,  подержаиныя  а/ 
щегольтсгя—съ  бобрами.  Толпа  сшалкшаешъ  господина,  на- 
дпвающаго  въ  рукавъ  шинель;  господииъ  .  поспюранивае^пся 
и  продолжаешь  над^ьвашь  ее  вг  тпоронгь.  Показываются 
бъ  ^толпп»  господа  и  чиновники  всгьхь  родовъ  и  сортовъ.  Ла- 
кеи въ  лшреяосъ  прочищаютъ  для  барынь  дорогу,  Слы- 
гиенъ  бабгй  крикъ:  «Батюшки,  припихнули  со  всЬхъ  сто- 
ронъ1»)  ^ 

Мододбньк1й  чиновиикъ  уклончиваго  свойства  (подбтаякъ 
господину,  надпваюгцему  шинель) *  Ваше  превосходительство, 
позвольте,  я  вамъ  подержу!  4 

Господинъ  въ  шинели.  А,  здравствуй!  Ты  зд'Ьсь?  Пришелъ 
смотреть?: 

Мо/1()Аеньк1й  чиновкикъ.  Да-съ,  ваше  превосходительство, 
забавно  подмечено. 

Господинъ  въ  шинели.  Вздоръ!  ничего  нЬтъ  забавнаго! 

Молоденьк1й  -чиновникъ.  Это  правда,  ваше  превосходите.ть- 
отво:  совсЬмъ  ничего  н4тъ.  • 

Господинъ  въ  шинели.  За  эта1с1я  вещи  нужно  сЬчь,  а  не 
хваМгь. 

Молоденьк1й  чиновникъ.  Это  правда,  ваше  превосходи- 
тельство! 
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'  Господинъ  въ  шинели.  Вотъ,  пускаютъ  молодыхъ  людей 
въ  театръ.  Мйого  подезяаго  вынесутъ!  Вотъ  и  ты:  теперь 
ужъ,  чай,  придешь  въ  канцелярхю,  прямо  грубить  ста- 
нешь? 

Молоденьк1й  чиновникъ.  Какъ  можно,  ваше  превосходи- 
тельство!.. Позвольте,  я  вамъ  .прочип1;у'  дорогу  впередъ! 
(Народу,  пюлкая  того  и  другого).  Эй,  вы,  посторонитесь, 
генералъ  идетъ!  (Подходя  съ  пеобыкновеипою  учтивостью 
къ  двумъ  щегольски  одтьтымъ).  Господа,  сд1)Лайте  мшость, 
позвольте  пройти  генералу! 

Хорошо  од-Ьтые,   постораниваясь  и  давая  дорогу. 

Первый.  Не  знаешь,  какой  генералъ?  Долженъ  быть  ка- 
кой-нибудь извЬстный? 

Второй.  Не  знаю,  я  никогда  не  видывалъ  его. 

Чиновникъ  разговорчиваго  свойства  (подхватывая  сзади). 
Просто,  статск1й  сов-Ьтникъ,  по  м'Ьсту  только  числится  въ 
четвертомъ  классЬ.  Каково  счастье?  Въ  пятнадцать  лЬтъ 
службы  Владим1ра,  Анну,  Станислава,  3,000  рублей  жало- 
ванья, дв'Ь  тысячи  столовыхъ,  да  отъ  совета,  да  отъ  ко- 
миссш,  да  еще  по  департаменту. 

Господа  хорошо  од-^тые  (одинъ  другому),  Уйдемъ!  (Уходятъ). 

Чиновникъ  разговорчиваго  свойства.  Должны  быть  матуш- 
кины сынкп.  Чай,  въ  иностранной  коллепи  слз^жатъ.  Я  не 
люблю  комед1й;  на  мой  вкусъ  больше  нравятся  трагед1и. 
(Уходить), 

Голосъ  изъ  толпы.  Экъ  народу  навалило! 

Офицеръ  (пробираясь  съ  дамой  подъ-руку).  Эй,  вы,  бо- 
роды, чт(!)  напираете?  Разв'Ь  не  видишь — дама? 

Купецъ  (кг  дамой  подь'2п^ку),  У  самихъ,  батюшка,  дама. 

Голосъ  изъ  толпы.  Вотъ  она  поворотилась,  видишь,  ви- 
дишь? Еще  теперь  подурн^Ьла,  но  года  три  тому  назадъ... 

Разные  голоса.  Да  три  гривны,  слышь  ты,  взялъ  съ  него 
сдачи. — Подлая,  скверная  пьеса! — Забавная  пьеска! — Ты  чт5 
Л'Ьзешь  въ  самое  горло? 

Голосъ  въ  одномъ  конд*  толпы.  Все  это  вздоръ!  Гд-Ь  могло 
случиться  такое  происшеств1е?  Этакое  происшеств1е .  могло 
только  развЬ  случиться  на  Чукотскомъ  остров'Ь. 

Голосъ  въ  друго1№Ъ  конц*.  Ну,  вотъ  точь-въ-точь  этакое 
событ1е  было  въ  нашемъ  городкЬ.  Я  подозр-Ьвалъ,  что  ав- 
торъ  если  не  былъ  самъ  тамъ,  то,  В'Ьроятно,  слышалъ. 
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Голосъ  купца.  Оно,  вотъ  изволите  вид'Ьть,  оно  зд'Ьсь 
больше,  такъ  сказать,  съ  моральной  стороны.  Конечно,  бы- 
ваютъ,  такъ  сказать,  всякте-съ.  Да  вЬдь  и  то  извольте  по- 
судить, что  и  честный  челов^къ,  случаемъ  п|)идется.*.  А 
насчетъ  маральности,  такъ  и  за  дворянами  это -водится. 

Голосъ  господина  поощрительнаго  свойства.  Долженъ  быть 
бест1я,  пройдоха -сочинитель:  все  изв^дадъ,  Ёсе  знаетъ! 

Голосъ  сердитаго  чиновника,  но,  иакъ  видно,  опытнаго. 
Чтб  онъ  знаетъ? — черта  онъ  знаетъ.  И  вретъ  онъ,  вретъ: 
все  это,  чтб  ни  написалъ  онъ,  все  —  враки.  И  взятки  не 
такъ  берутъ,  если  уя;ъ  пошло  на  то... 

Голосъ  другого  чиновника  изъЧолпы.  Да  чтб  вы  говорите: 
«свгЬпшо,  см'Ьшно!»  знаете  ли  отчего  смЬшно?  ВЬдь  это  все 
личности.  В'Ьдь  это  все  онъ  вывръ  своихъ  бабушекъ  да 
тетушекъ.  Вотъ  отчего  это  смешно. 

Неизв*стный  голосъ.  Стой,  украли  ллатокъ! 

Два  офицера,  узнтшье  д]ругъ  друьа^  переювариваются  черезъ  пюлпу. 

Первый.  Мишель,  ты  туда? 

Второй.  Туда.  '        '      * 

Первый.  Ну,  и  я  тамъ. 

Чиновникъ  важной  наружности.  Я  бы  все  запретила.  Ни- 
чего не  нужно  печатать.  Просв'Ьщеньемъ  пользуйся,  читай, 
а  не  пиши.  Книгъ  ужъ  довольно  ,  написано,  больше  не 
нужно. 

Голосъ  -въ  народ-Ь.  Чтб-ж*ъ,  ко.1й  подлецъ,  то  и  подледъ. 
Ш  будь  подлецомъ,  то  и  не  будутъ  надъ  тобой   смеяться. 

Красивый  и  гглотный  господинъ  {говоришь  съ  жаромь  не- 
втачному  и  низенькому).  Нравственность,  нравственность 
вграждетъ,  вотъ  чтб  главное1 

Господинъ  низеньк1й  и  невзрачный,  но  ядовитаго  свойства. 
Да  В'Ьдь  нравственность — вещь  относительная. 

Красивый  и  плотный  господинъ.  Чтб  вы  разумеете  подъ 
именемъ  «относительная»? 

Невзрачный,  но  ядовитаго  свойства  господинъ.  То,  что 
N  нравственность  всяк1й  м-Ьряетъ  относительно  къ  себЬ.  Одинъ 
нааываегь -^равственнос:гью  сниманье  ему  шляпы  на  улицЬ; 
другой  называетъ  нравственностью  смотр'Ьнье  сквозь  пальцы 
на  то,  какъ  онъ  воруетъ;  третШ  назывйеть  нравственно- 
стью услуги,  оказываемьш  его  люОовниц*.  ВЬдь,  обыкно- 
венно,   какъ   говоритъ    всяк1й   изъ   нашей    6рат1и   своимъ 
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подчиненнымъ?— Свысока  говорить:  «Милоотивый  государь, 
старайтесь  исполнить  свой  додгъ  относительно  Бога,  госу- 
даря, отечества»,  а  ты,  молъ,  уяСъ  тамъ  себ*  разумМ,  от- 
носительно чего.  Впрочемъ,  это  такъ  только  въ  провинц1яхъ 
водится;  въ  столицахъ  этого  не  бываетъ,  не  правда  ли? 
Тутъ  если  и  явится  у  кого-нибудь  въ  три  года  два.  дома, 
такъ  в4дь  это  отчего?  Все  отъ  честности, -не  такъ  ли? 

КрасивыИ  и  плотный  господинъ  (въ  сторону).  Скверенъ 
какъ  чортъ,  а  языкъ  какъ  у  зм'Ьи, 

Невзрачный,  но  ядовитаго  свойства  господинъ  (толкая  подь 
уущ  вовсе  иезиакомаго  ему  человгька,  говорить  ему^  ктая 
па  красиваю  господина).  Четыре  дома  въ  одной  улиц*;  вс4 
рядомъ  юдинъ  возя*  другого,  въ  шесть  л4тъ  выросли!. Каково 
дМствуетъ  честность  на  прозябательную  силу,  а?  . 
/  Незиакомецъ  (уходя  поспгьшно).  Извините,  я  не  доаты- 
шалъ.  :: 

Невзрачный,  но  ядовитаго  свойства  человЪкъ  (толкая  подь 
руку  незнакомаго  сосгьда).  Глухота-то  какъ  нынче 'распро- 
странилась въ  город'Ь,  а?  Вотъ  чтб  значить  нездоровый  и 
сырой  климатъ!  '     ■ 

Незнакомый  сосЬдъ.  Да  вбтъ  и  гридпъ  тоже.  У  меня  вс1 
д'Ьти  переболели. 

Невзрачный,  но  ядовитаго  свойства  челов-Ькъ.  Да,  и  гриппъ, 
и  г.тухота;  свинка  тоже  въ  торлЬ.  (Пропадаешь  въ  7}юлпп). 

Разговоръ  въ  группе  на  стороне. 

Первый.  А  говорятъ,  что  подобное  происшествш  случи- 
лось съ  самимъ  авторомъ:  онъ  въ  какомъ-то  городке  сид^дъ 
въ  тюрьме  за  долги.  .     ;  - 

Господинъ  съ  другой  стороны  группы  (подхватывая  рпчь^ 
Штъ,  это  не  въ  тюрьм4,  это  было  на  бапш-Ь.  Это  вид^т 
т'Ь,  которые  проезжали.  Говорятъ,  это  было  «что-то  необык- 
новенное. Вообразите:  лоэтъ  на  высочайшей  башн-Ь,  вокругъ 
горы,  м-Ьстоположенхе  восхитительное,  и  онъ  оттуда  читаетъ 
стихи.  Не  правда  ли,  что  зд^сь  является  какая-то  особенная 
черта  писателя?  .         . 

Господинъ  положительнаго  свойства.  Авторъ  долженъ  быть 
умный  челов'Ькъ. 

Господинъ  отри1Щтельнаго  свойства.  Ничуть  не  умный.  Я 
знаю,  онъ  служилъ,  его  чуть  не  выгнали  нзъ  службы: 
просьбы  не  ум'Ьлъ  написать. 
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Простой. враль.  Бойкая,  бойкая  голова!  Ему  мкта  долго 
не  давали,:  такъ  чтб-жъ.  вы  думаете?  Онъ  прямо  цаписалъ 
письмо  къ  министру.  Да  в-Ьдь  какъ  написалъ! — Квинтилья- 
новскимъ  манеромъ.  Одно  ужъ  то,  какъ  началъ:  «милости- 
вый государь!»  А  потомъ  и  пошелъ,  и  пошелъ,  и  пошелъ... 
сграящъ  восемь  отвалялъ  кругомъ.  Министръ,  дакъ  про- 
читалъ:  «Ну»,  говоритъ,  «благодарю,  благодарю!  Я  вижу, 
у -тебя  много  враговъ.  Будь  начальникъ  отд-Ьлешя!»  И 
прямо  изъ  писцовъ  махнулъ  онъ  въ  начальники  отдЬ- 
лешя.  ( 

Господинъ  добродушнаго  свойства  (обращаясь,  къ  друг^^^г^| 
человтьку  хладнокровнаго  свойства).  Чортъ  его  знаегь,  кому 
и/ верить!  И  въ  тюръм4 :  сид'Ьлъ,  и  на  башню  лаэилъ!  И  вы- 
гнали изъ  службы,  и  м^сто  дали!  '  :  -  .    ; 

Господинъ  хладнокровнаго  свойства.  Да  в4дь  это  все  го- 
ворится акспромнтомъ. 

Господинъ  добродушнаго  свойства.  Ка14ъ  экспромптомъ? 

Господинъ  хладнокровный.  Такъ.  Б]^дь  они  еще  за  двЬ 
минуты  не  знаютъ  сами,  чтб  услышать  отъ  себя.  Языкъ  у 
нихъ  безъ  в4дома  хозяина  вдругъ  брякнетъ  новость,  а  хо- 
зяинъ  и  радъ— возвращается  домй,  какъ  будто  бы .  наМ^я. 
А  на  другой  день  онъ  ужъ  и  позабылъ  о  томъ,  что  еамъ 
выдумалъ.  Ему  кажется,  что  онъ  услыщалъ  отъ  другихъ— 
и  пошелъ  передавать  ее  по  городу  всЬмъ. 

Господинъ  добродушный.  Это,  однакоже,  безсовЬстно:  лгать 
и  не  чувствовать  самому. 

Господинъ  хладнокровный.  Да  есть  и  чувствительные.  Есть 
так1е,  которые  чувствуютъ,  что  .1гутъ,  но  считаютъ  уже 
надобностью  для  разговора:  красно  поле .  рожью,  а  рЬчь 
ложью.    \  .. 

..  Даша  средняго  .св%та.  Но -только  х^кой  злой  насм'Ьшникъ 
до.1женъ  быть  этотъ  авторъ!  Я,  признаюсь,  ни  за  что  бы 
не  хотЬла  попасться  ему  на  тлаза:  этакъ  онъ  вдругъ  зам'Ь- 
титъ.во  мн*  см'Ьшное.  '  ^ 

Господинъ  съ  в"ЬсоМъ.  Я  не  знаю,  что  это  за  челов4къ. 
Это,  это,  это...  Для  этого  человека  н4тъ  ничего  священнато: 
сегодня,  онъ  скажетъ:  такой-то  сокЬтникъ  не  хорошъ,  а 
завтра  скажетъ,  что  и  Бога  н'Ьтъ^  ВЬдь  тутъ  всего  только 
одинъ  шагь. 

;  Второй  господинъ.  Осы'Ьять!    Да  вЬдь  со  см^хомъ  шутить 
нельзя.  Это  значитъ  разрушить  всякое  уважея1е — вотъ  что 
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ЭТО  значить.  Да  в4дь  меня  посдв  всего  этого  всяшй  при- 
бьетъ  на  улиц'Ь,  скажетъ;  «Да  в-Ьдь  надъ  вами  смЬются;  а 
на  теб'Ё  такой  же  чинъ,  такъ  вотъ  тебЬ  затрещина!»  В^дь 
это  вотъ  чт5  значить. 

Трет1й  господинъ.  ЕЩе  бы!  Это  серьезная  вещь!  Говорить: 
«безд'Ьлушка,  пустяки,  театра.1ьное  представлеше».  Н'Ьть, 
это  не  простыя  безд'Ьлушки;  на  это  обратить  нужно  строгое 
вниман1е.  За  эташя  вещи  и  вь  Сибирь  посылають.  Да  если 
бы  я  им'Ьлъ  власть,  у  меня  бы  авторъ  не  пикнуль.  Я  бы 
его  вь  такое  м'Ь^то  засадилъ,  ^по  онъ  бы  и  свЬта  Божьяго 
не  взвид'Ьлъ. 

Появляться  группа  людей^  Богъ  в^ьсть^  какого  свойства,  в^^рочемъ, 
благородной  наружности  и  прилично  одишыхь. 

Первый.  Постоимте  лучше  зд-Ьсь,  покам'Ьсть  выйдеть  толпа. 
Ну,  что  ^то,  право!  Затевать  щумъ,  рукоплесканье,  какъ 
будто  бы  Боп>  зяаетъ  что!  Безд'Ьлка,  какая-нибудь  пустая 
театральная  пьеса  и  подымать  такую  тревогу,  кричать,  вы- 
зывать автора — ну,  чтб  это  такое! 

Второй.  Однакожъ  пьвс^а  повеселила,  развдекла. 

Первый.  Ну,  да,  повеселила,  как!  обыкнове^нно  веселить 
всякая  безд^Ьлка.  Но  зач'Ьмъ  же  изъ  этого  так1е  крики, 
толки?  Разсуждають,  какь  будто  о  какой-нибудь  важной 
вещи,  аплодируютъ...  Ну,  чтб  это  такое!  Ну,  я  понимаю, 
если  бы  какая-нибудь  пЬвица  или  танцовщица — ну,  тамь 
я  понимаю:  тамь  удивляешься  искусству,  гибкости,  про- 
ворству, природному  таланту.  Ну,  а  зд'Ьсь  что?  Кричать: 
«литераторь!  литераторь!  писатель!»  Да  чтб  такое  писатель? 
Что  иной  разъ  попадется  остроумное  словцо,  да  спишетъ 
кое-что  съ  натуры...  Да  чтб  н^е  зд'Ьсь  за  трудь?  Чтб-жь 
тутъ  такого?  В'Ьдь  это  все  побасенки — и  больше  ничего. 

Второй.  Да,  конечно,  вещь  не  важная. 

Первый.  Разсудите:  ну,  тандорь,  наприм'Ьрь:  тамь  все- 
таки  искусство,  ужъ  этого  никакь  не  сд'Ьлаешь,  чтб  онь 
д'Ьлаетъ.  Ну,  захоти  я,  наприм^ръ:  да  у  меня,  просто,^.ноги 
да  подымутся.  Ну,  сделай  я  антраша  —  не  сд'Ьлаю  ни  за 
чтб.  А  в'Ьдь  писать  можно  не  учившись.  Я  не  знаю,. кто 
такой  авторъ,  но  мн'Ь  сказывали,  что  онь  нев4жа  совер- 
шенный, ничего  не  знаетъ:  его  откуда-то,  кажется  выгнали. 

Второй.  Но,  однакожъ,  все-таки  что-нибудь  онь  долженъ 
знать:  безь  этого  нельзя  писать. 
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Первый.  Да  помилуйте,  что-жъ  онъ  можетъ  знать?  Вы 
сами  знаете,  что  такое  литераторъ:  пустМщтй  человЬкъ!" 
Это  всеку  вв'Ьту  изв*Ьстно  —  ни  на  какое  дЬло  не  т'одится. 
Ужъ  ихъ  пробовали  употреблять,  да  бросили.  Ну,  посудите 
сами,  ну,  чтб  такое  они  пишутъ^  ВЬдь .  это  все  пустяки, 
побасенки!  Захоти,  я  сей  же  часъ  это  напишу^  и  вы  напи- 
шете, и  онъ  напишетъ,  и  всякШ  напишетъ. 

Второй.  Да,  конечно,  почему-жъ  и  не  написать.  •  Будь 
только  капля  ум'а  въ  голове,  такъ  ужъ  и  можно. 

Первый.  Да  и  ума  не  нужно.  З^-чЬмъ  тутъ  умъ?  ВЬдь 
это  все  побасенки.  Ну,  если  бы  еще  была,  положимъ,  ка- 
кая-нибудь ученая  наука,  какой-нибудь  предмеп>,  котораго 
еще  не  знаешь,  а  в1^.дь  это  чтб  такое?  В'Ьдь  это  всякШ 
мужикъ  знаетъ.'  Это-  всякШ  день  увидишь  на  улид'Ь.  Садись* 
тоды^о  у  окна,  да  записывай  все,  что  ни  делается — вотъ  и 
вся  штука!  ' 

Трет1й.  Это  правда.  Какъ  подумаешь,  право,  на  какой 
вздоръ  употребляютъ  время! 

Первый.  Именно,  трата  времени  —  больше  ничего.  Поба- 
сенки, пустяки!  Просто  бы  нужно  запретить  давать  имъ 
перо  и  чернила  въ  руки.  Однакожъ,  народъ  выходитъ,  пой- 
демте! Подымать  шумъ,  крича'ць,  поощрять!  а  дЬло,  просто, 
вздоръ!  Побасенки!  пустяки!'  побасенки!  (Уходятъ,  Тояпа 
рпудуьетъ^  бплупш  кое-какге  отставшге). 

Добродушный  чиновникъ.  А  все  бы,  право,  ну,  что  бы 
хоть  одного  честнаго  человека  выставить!  Все  плуты,  да 
плуты! 

Одинъ  изъ  народа.  Стьппь  ты,  жди  меня  на  перекрестхуЬ! 
Я  заб'Ьгу,  возьму  рукавицы. 

Одинъ  изъ  господь  (смтпря  на  часы).  Однако  скоро  часъ. 
Никогда  я  такъ  цоздно  не  выходилъ  изъ  театра:  (Ухо- 
дитъ). 

Отставш1й  чиновникъ.  ТолЁко  время  даромъ  пропало!  Штъ, 
никогда  больше  не  пойду  въ  театръ!  (Уходить.  Сгьии  пу- 
сттютъ). 

Автаръ  пьесы  (выходя).  Я  услышалъ  бол-Ье,  ч^Ьмъ  предпо- 
лагалъ.  Какая  пестрая  куча  толковъ!  Счастье  козшку,  ко- 
.  торый  родился  среди  нац1и,  гд*  общество  еще  не  слилось 
въ  одну  недвижную  массу,  гд'Ь  оно  не  облеклось  одной 
корой  стараго  предразсудка,  '  заключающаго  мысли  вс^хъ 
въ  одну  и  ту  же  форму  и   м^^рку,  гдЬ  чт5  челов'Ькъ,  то  и 
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мненье,  гд^Ь  всякШ  самъ  создатель  своего  характера.  Какое 
разнообразие  въ  этихъ  мхгЬюяхъ,  и  какъ  вездЬ  бЛеснулъ 
этотъ  твердый,  ясный  русский  умъ!  и  въ  семъ  благородновгь 
стремлен1и  государственнаго  мужа!  и  въ  семъ  высокомъ 
самоотверженьи  забившагося  въ  глушь  чиновника!  и  въ 
н'Ьжной  красогЬ  великодушной  женской  души!  и  въ  эс1'ети- 
ческомъ  чувств*  ц'Ьнит^лей !  и  въ  простомъ,  в'Ьрномъ 
^\уть4  народа.  Какъ  даже  въ  сихъ  недоброжелательныхь 
осужден1йхъ  много  того,  чтб  нужно  знать  комику!  Какой 
живой  урокъ!  Да,  я  удовлетворенъ.  Но  отчего  же  грустно 
Становится  моему  сердцу?  Странно:  мн4  жаль,  чтр  никто 
не  зам-Ьтилъ  честнаго  лица,  бывшаго  въ  моей  пьесЬ.  Да, 
было  одно  честное,  благородное  лицо,  действовавшее  въ  ней 
во  все  продолжеше  ея.  Это  честное,  благородное  лицо 
бы.1ъ — смгьхъ,  Онъ  былъ  благороденъ,  потому  что  р^ш^Лся 
выступить,  несмотря  "на  низкое  значеше,  которое  дается  ему 
въ  св'ЬгЬ.  Онъ  былъ  благороденъ,  потому  что  рЬшился  вы- 
ступить, несмотря  на  то,  что  доставилъ  обидное  ирозваше 
комику,  —  прозваше  холоднаго  эгоиста,  и  заставилъ  даже 
усомниться  въ  присутств1и  н'Ьжныхъ  движений  души  его. 
Никто  не  вступился  за  этотъ  см^хъ.  Я  комикъ,  я  служилъ 
ему  честно,  и  потому  долженъ  стать  его  заступникомъ. 
Н'Ьтъ,  см'Ьхъ  значительней  и  глубже,  ч4мъ  думаютъ,  — не 
тотъ  см'Ьхъ,  который  порождается  времеййой  раздражитель- 
ностью, желчнымъ,  болезненнымъ  расположен1емъ  харак- 
тера; не  тотъ  также  легк1й  см-Ьхъ,  служащШ  для  празднаго 
развлечен1я  и  забавы  людей;  —  но  тотъ  смЬхъ,  который 
весь  излетаетъ  изъ  свЬтлой  природы  человека,  —  излетаетъ 
изъ  нея  потому,  что  на  днЬ  ея  заключенъ  в^чно-бьющШ 
родникъ  его,  который  углубляетъ  предметъ,  заставляетъ 
выступить  ярко  то,  чтб  проскользнуло  бы,  безъ  проницаю- 
щей еаны  котораго  мелочь  и  пустота  жизни  не  испугала 
бы  такъ  челокЬка.  Презренное  и  ничтожное,  мимо  котораго 
онъ  равнодушно  проходить  всяк1й  день,  не  возросло  бы 
предъ  нимъ  въ  такой  страшной,  почти  карикатурной  сил*, 
и  онъ  не  вскрикнулъ  бы,  содрогаясь:  «неужели  есть  т§1К1е 
люди?»  тогда  какъ,  по  собственному  сознашю  его,  бываютъ 
хуже  люди,  петь,  несправедливы  гЬ,  которые  говорить, 
будто  возмуп1.аетъ  смЬхъ.  Возмуш;аетъ  только  то,  чтд  мрачно, 
а  см^хъ  св'Ьтелъ.  Многое  бы  возмутило  челов'Ька,  бывъ 
представлено  въ  нагогЬ  своей:  но,  озаренное  силою  см^ха, 
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несетъ  оно  уже  примиренхе  въ  душу/  /И  топ,  кто  бы  по- 
несъ  мщеше  противъ  злобнаго  человека,,  уже  почти  шфится 
съ  вимъ,  видя  осв1^яннывш  НИЗК1Я:. движенья  души  его. 
Несправедливы  гЬ,  которые  говорить,  что  свгЬхъ  не  Д'Ьр- 
ствуетъ  на  гЬхъ,  противъ  котфыхъ  устремленъ,  и  что  плутъ 
первый  посм'Ьется  надъ  плутомъ,  выведеннымъ  на  сцену: 
плутъ-потомокъ  побвгЬется,  но  плутъ -современникъ  не  въ 
силахъ  посм-Ьяться!  Онъ  слышнтъ,  что  уже  у  всЬхъ  остался 
неотразимый  образъ,  что  одного  низкаго  движенья  съ  его 
стороны  достаточно,  чтобы  этотъ  образъ  пошелъ  ему  въ- 
в*чное  прозвище;  а  насм'Ьшки  боится  даже  тотъ,  который 
уже  ничего  не  боится  на  свЬгЬ.  Н-Ьгв,  засмЬяться  добрымъ, 
снЬтлымъ  см'Ьхомъ  можетъ  только  одна  глубоко -добрая 
душа.  Но  не  слышать  могучей  силы  такого  см'Ьха:  «чтб 
смешно,  то  низкол,  говорить  св^тъ;  только  тому,  чтб  про- 
износится суровымъ,  напряженнымъ  голосомъ,  тому  только 
даютъ  названье  высокаго.  Но,  Боже!  сколько  проходить 
ежедневно  людей,  д.ад  которыхъ  н'Ьтъ  вовсе  высокаго  въ 
М1р4!  Все.  чтб  ни  творилось  вдохновеньемъ,  для  нихъ  пу- 
стяки и  побасенки;  создашя  Шекспира  для  нихъ  побасенки; 
святыя  движенья  души  —  для  нихъ  побасенки.  Н4т'^,  не 
оскорбленное  мелочное  самолюб1е  писателя  заставляетъ  меня 
сказать  это,  не  потому,  что  мои  незр'Ьлыя,  слабыя  созданш 
были  сейчасъ  названы  побасенками,  —  нкгъ,  я  вижу  свои 
пороки  и  вижу,  что  достоинъ  упрековъ;  но  не  могла  выно- 
сить равнодушно  душа  моя,  когда,  совершеннейшая  творей1я 
честились  именами  пустяковъ  и  побасенокъ,  когда  всЬ  све- 
тила и  звезды  м1ра  признавались  творцами  однихъ  пустя- 
ковъ и  побасенокъ!  Ныла  дуЛа  моя,  когда  я  вид4лъ,  какъ 
много  тутъ  же,  среди  самой  жизни,  безотвЬтныхъ,  мертвыхъ 
обитателей,  страшныхъ  недвижнымъ  холодомъ  души  своей 
и  безплодной  пустыней  сердца;  ныла  душа  моя,  когда  йа 
безчгвственныхъ  ихъ  лицахъ  не  вздрагивалъ  даже  ни  при- 
зракъ  выражен1я  отъ  того,  чтб  повергало  въ  небесяыя  слезы 
глубоко-любящую  душу,  и  не  коснЬлъ  языкъ  ихъ  цроизне- 
сти  свор  В'Ьчное  слово:  «побасенки!»  Побасенки!..  А  вонъ 
мотекли  в4ка,  города  и  народы  снеслись  и  исчезли  съ 
двца,  зв^1ли,  какъ  дымъ  унеслось  все,  чтб  было,  а  поба- 
^ецкй  живутъ  и  повторяются  понын4,  и  внемлютъ  имъ 
мудфЬго  цари,  глубоше  правители,  прекрасный  старецъ  и 
полный   благороднаго    стремлешя    юноша.    Побасенки!..    А 
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войъ  стонутъ  балконы  и  перила  театровъ:  все  потряслось 
снизу  до  верху,  превратясь  въ  одно  чувство,  въ  одинъ  мигь, 
въ  одного .  человека,  всЬ  люди  встрЬтились,  какъ,  -  братья, 
въ  одномъ  душевномъ  движеньи,  и  гремитъ  дружнымъ  руко- 
плесканьемъ  благодарный  гимшь  тому,  котораго  уже.  пять- 
сотъ  л'Ьтъ  какъ  н'Ьтъ  на  •св'ЬгЬ.  Слышаа^ъ  ли  это  въ  могил* 
пстд'Ьвш1я  его  кости?  Отзывается  ли  душа  его,  терпевшая 
суровое  горе  жизни?  Побасенки!..  А  вонъ,'  среди  сихъ  же 
рядовъ  потрясенной  толпы,  прищелъ  удрученный  горемъ  и 
невыносимой  тяжестью  жизни,-  готовый  поднять  отчаянно 
на  себя  руку : —  и  брызнули  вдругъ  осв'Ьжительныя  слезы 
изъ  его  очей,  и  вышелъ  онъ  примиренньШ  съ  жизнью  и 
проситъ  вновь  у  Неба  горя  и  страданШ,  чтобы  только 
жить  и  залиться  вновь  слезами  отъ  такихъ  побасенокъ. 
Побасенки!..  Но  м1ръ  задремалъ  бы  безъ.  та1шхъ  побасе- 
нокъ, .  обмел'Ьда  бы  жизнь,  плЬсенью  и  тин1ой.  покрылись  бы 

.  души.  Побасенки!..  О,  да  дребудутъ  же,  в±чно  святы  въ 
потомстве  имена  благосклонно  внимавшихъ  такимъ  поба-. 
еешгамъ:  чудный  перстъ  Провид'Ьшя  былъ  неотлучно  надъ 
главами  твордовъ  ихъ.  Въ  минуты  даже   б'Ьдъ   и    гонен1й, 

г  все, .  чтб  было  благородн'Ьйшаго  въ  государствахъ,  станови- 
лось, прежде  всего  Л1хъ  заступникомъ:  Венчанный  Мрнархъ 
осЬндлЪ'  ихъ  царскпмъ  щитомъ  своимъ  съ  вышины  недо- 
ступнаго.  престола.         . . 

•  ^  Бодр'Ьй  зйе  въ  путь!  И  да  не  смутится  душа  отъ  осужде- 
н1й,  но  .да  приметъ  благодарно  у казанья  недостатковъ,  не 
омрачась  даже,  ц  тогда,  если. бы  отказали  ей  въ  высокихъ 
движеньяхъ  и  въ  святой  .любви  къ  челокЬчеству!  М1ръ — 
кагсъ  водоворотъ:  движутся  вЪ  немъ  в'Ьчно  мн^Ьнья  и  толки, 
но  все  перемалываетъ  время:  какъ  шелуха,  слетаютъ -лож- 
ный, II,  какъ  твердый  зерна,  остаются  недвижныя  истины. 
Что  признавалось  пустымъ,  можетъ  явиться  потомъ  воору- 
женное, строгимъ  зн9.чсньемъ.  Въ  глубинЬ  холоднаго .  сйхэ/ 
могутъ  отыскаться  горяч1я  искры.  вЬчной  могучей  ..1юбвя^ 
И,  почему  знать,  "можетъ  -  быть;  будетъ  признано  потомъ 
вс'Ьми,  .что  въ  силу  т4эхъ  ж*е  закононъ,  почему  гордый,  и- 
сильный  челов]шъ  является  ничтожнымъ  и  с.т[абымъ  въ.не- 
счаст1и,  а  слабый  возрастаетъ,  какъ  исполннъ,  ср^ди  б'Ьдъ, — 
въ  силу  гЬхъ  же  самыхъ  законовъ,  кто  .1ьетъ  часто  душевньтя, 
глуОок1я  слезы,  тотъ,  кажется,  бо.тЬе  всЬхъ  см'Ьется  на  св^тЬ!.. 
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Отрывокъ  изъ  письма,  писаннаго  авторомъ  вскор1^  посл^^  первпго 
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ныя  были  переработаны  позднее  для  третьяго  издан1я  комед1и 
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Сцены,  написанныя  для  второго  издан1Я  «Ревизора»  (1841  г.)  и  изме- 
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течете  первыхъ  двухъ  м^Ьсяцевъ  1841  г. 
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-  пользу  6-кдныхъ.  Написано  въ  октябр1^  1846  г. 

Развязка  «Ревизора».  Написана  въ  октябр11  1846  года. 

Женитьба.  Первоначальные  наброски  комед1и  «Женихи»  относятся 
къ  1833  г.  Уже  въ  1834  г.  избранный  Гогол(Т>гь  сюжетъ 
переработанъ  былъ  по  совершенно  новому  плану,  но  только 
въ  конц'Ь  1841  г.  или  въ  начале  1842  года  эта  комед1я.  посл^ 
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печати  въ  коыц1Ь  августа  1842  г.    Отправляя  въ  это  время  ко- 
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'  медаю  для  напвчататя,  Гоголь  писалъ  Прокоповичу:  сПосылае- 
мр)  нын^  «Игроки»  насилу  собралъ:  черновые  листы  такъ  были 
уже  давно  и  неразборчиво  написаны,  что  дали  вга*  работу 
страшную  разбирать». 

Утро  дЪло^ого  человЪка,  Тяжба,  Лакейская  и  Отрывокъ  составляютъ 
части,  или,  по  выражению  Гоголя,  «лоскутки  истреблений» 
авторонгь  комед1и  «Владишръ  3-й  степени»,  первые  наброски 
которой  относятся  къ  концу  1832  г. 

Утро  д^ловогб  человека.  Эти  сцены  выработаны  были  для  печати 
уже  осенью  1835  года  нзъ  тЬхъ  «лоскутковъ»  уничтбженной 
комед1и,  которые  были  написаны  ран^е  другихъ  сценъ  оной. 
Окончательно  отд^аны  для  «Современника»  Пушкина  въ  март1Ь 
1836  г.  Он^Ь  озаглавлены  были:  «Утро  чиновника»;  напечатаны 
въ  первоа1ъ  том*  «Современника»  подъ  заглав1емъ:  «Утро  де- 
лового чедов1Ька.  Петербургсшя  сцены».  При  перепечатк*  въ 
«Сочинен1яхъ  Гоголя»  (1842  г.)  въ  этихъ  сценахъ  передйлано 
было  только  следующее  м^сто:  <иЛлександрь  Ивановичь,  Ле 
беретт»,  потому  что  я  не  сносилъ  еще  своей  дамы.  Иваиъ  Пе- 
тровичъ.  Такъ  вы  кладете  даму,  а  у  Лукьяна  ведос^евича 
семерка  козырей.  Ллександръ  Йвановичъ.  Да  разв*  у  него 
былъ  козырь?  Я  что-то  не  помню.  Иванъ  Петровичь,  Кавъ  же, 
у  него  оставалось  два  козыря:  десятка,  которой  0ы  долженъ 
былъ  онъ  козырнуть,  и  семерка.  Алексаядръ  Йвановичъ,  Только 
н^тъ,  позвольте,  Иванъ  Петровичъ,  у  него  не  могло  быть  больше 
одного  козыря,  потому...  Иванъ  Петровичъ.  Ахъ,  Боже  мой, 
Ллександръ  Йвановичъ,  кому  вы  это  гоюрите!  Два  ко^ря,  два 
козыря!  я,  какъ  теперь  помню,  десятка  и  семерка.  Ллександръ 
Йвановичъ.  Десят!»  была,  это  та1?ь,  но  семерки  не  было. 
В^кдь  онъ  бы  козыриулъ;  согласитесь  сами,  в^^дь  онъ  бы  кбзыр- 
нулъ!  Иванъ  Петровичъ.  Ей-Богу,  Александръ  Йвановичъ,  ей- 
Б|Огу!»  ' 

Тяжба  —  окончательно  была  отделана  въ  концЬ  1839  или  въ  начале 
1840  года. 

Лакейская — дополнена  и  переделана  въ  конц^  1839  г. 

Отрывокъ  —  черновая  редакщя  относится^  вероятно,  къ  1837;  пере- 
делывалась въ  1840.  Въ  начал'1  1841  г.  эта  переделка  пере- 
писана набЬло.  ПослеЬдн1я  поправки  сд^аны  въ  августЬ  1842 
года— во  время  печатаная  перваго  издан1я  «Сочинешй».  Не  на- 
печатаны сл1^дующ1я  страницы  рукописнаго  «Отрывка»:  Миша. 
«Ахъ,  маменька,  сколько  я  васъ  просилъ,  не  повторяйте  этого 
слова.  Вы  не  поварите,  какъ  оно  мн1^  противно  и  пошло, 
какое  глупое,  ложное  значен1е  придали  ему  у  насъ.  Не  будьте 
похожи  на  тЬхъ  старичковъ,  которые  имЬютъ  обычай  колоть 
этимъ  словцомъ  въ  глаза  всёхъ,  не  разсмотр^^ши  хорошенько 
ни  человека,  ни  слова,  которымъ  его  колютъ.  Что  осталось  о 
пятидесяти  какихъ-нибудь  пустыхъ-головыхъ  (81с!),  воспитан- 
ныхъ  на  французскую  ногу,  они  ухватились  за  это  предан1в 
и  давай  придавать  его  ко  всякому,  честить  имъ  встрЬчнаго  и 
поперечнаго.  У  кого  заметить  они,  только  немного  сшито  не 
та1п>  платье,  как*ъ  у  другого,  катгь- нибудь  иначе  прическа, 
словомъ  —  что-нибудь  но  то,  чтб  у  другихъ,  они  тотчасъ:    <Лц- 
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бералъ!  либералъ!  Револющонеръ!  Вонъ  у  него  фалды  фрака 
не  такъ,  какъ  у  прочихъ!  платокъ  не  такъ  завязанъ!  не  такъ 
волосы  носить!»  Вы^  не  поварите,  какъ  у  меня  всякШ  разъ 
взрывается-  сердце,  когда  я  услышу  это!  Какъ  мало  имъ  ве- 
домо сердце  русскаго  человека  и  твердый  черты  его  харак- 
тера! Какъ  не  знгиотъ  они  того,  что,  если  и  увлекается  ощ>, 
то  увлекается  силою  душевныхъ  црекрасныхъ  побуждетй,  а 
не  оторванной  отъ  всего  мыслью,  создавшейся  въ  легкой  го- 
лове какого-нибудь  француза  (у  котораго  уже  въ  одной  сер- 
дечной глубий  есть»  столько  глубокихъ  сердечныхъ  уб*жден1й, 
которыя  предохранять  его  в-Ьчно  отъ  мелкихъ  заблуждей1й  ума. 
Самая  эта  любовь  къ  царю  —  это  цельное,  самобытное  чувство, 
хранящееся  въ  душ*  его,  отъ  котораго  не  властенъ  оторваться 
онъ,  если  бы  даже  и  вздумалъ!  Для  него  онъ  пожертвуетъ 
всЬмъ  имуществомъ,  понесетъ  жизнь  свою,  все  вытерпит^  онъ 
безмолвно  и  не  станетъ  даже  впередъ  кричать  объ  этомъ,  даже 
не  похвастается  потомъ.  И  не  горько  ли  видеть,  когда  сему 
же  самому  русскому -человеку  пошло  придаютъ  мысли,  кото- 
рыхъ  онъ  и  не  содержалъ  и.  содержать  не  можетъ  въ  себ4? 
придаютъ  ему  это  пошлое,  износившееся  имя  —  либеральниче- 
ства?  Ахъ,  маменька,  ради  Бога,  не  произносите  этого  против- 
наго  слова!  Не  называйте  имъ  безъ  разбору  все,  что  не  по 
мыслямъ  вашимъ.  Вы  разсмотрите,  маменька,  когда  и  въ  чемъ 
я  былъ  непослушенъ  вамъ)».  Вторую  половину  приведеннаго 
текста,  поставленную  нами  въ  скобки,  Гоголь  зачеркнулъ  и 
взам^^нъ  ея,  на  пол'Ь  третьей  страницы,  приписалъ  сл1^дующ1й 
текстъ:  «И  этотъ  русск1й  человЬкъ,  въ  груди  котораго  таится 
самобытное,  слитое  съ  самой  его  природой  чувство  непости- 
жимой дюбви  къ  царю,  —  чувство,  изъ-за  котораго  онъ  пожер- 
тауетъ  вс^мъ,  понесетъ  свое  имущество,  жизнь  безмолвно, 
не  крича  объ  этомъ  впередъ,  не  хвастаясь  и  не  хвалясь 
этимъ,  —  и  этотъ  русск1й  укоряется  этимъ  пошлымъ  словцомъ, 
которое  безъ  различ1я  дается  также  и  первому  встр1Ьчному 
сорванцу  и  бродяге.  Штъ,  маменька,  употребляйте  вс1Ь  про- 
ч1я  слова,  но.  пе  употребляйте  этого  истасканнаго  и  пошлаго 
слова!  Вы  разсмотрите,  когда  и  въ  чемъ  я  былъ  не  послуюеиъ 
вамъ^.  Изъ  всей  этой  приписки  въ  печатный  текстъ  «Отрывка» 
внесена  была  только  посл1^дняя  фраза,  напечатанная  зд^сь 
курсивомъ. 
Театральный  разъ-Ьздъ  посл'Ь  продставлен1я  новой  кемедЫ.  Первые 
наброски  сделаны  въ  Петербург*  въ  апр*л*  1836  года;  окон- 
ченъ  -сРазъ^здъ»  въ  октябре  1842  года. 
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ГЛАВА  I. 

Въ  ворота  гостиницы  губернскаго  города  NN  въ-Ьхала 
довольно  красивая  рессорная  небольшая  бричтса^  въ  ^кой 
•Ьздятъ  холостяки:  отставные  подполковники,  штабсъ-капи- 
таны,  помещики,  им4юпце  около  сотни  душъ  крестьянъ, — 
словомъ,  вс4  т4,  которыхъ  называютъ  господами,  средней 
руки.  Въ  бричк4  сид-Ьдъ  господинъ,  не  красавецъ,  но  и  не 
дурной  наружности,  ни  слишкомъ  толстъ,  ни  слишкомъ  то- 
нокъ;  нельзя  сказать,  чтобы  старъ,  однакожъ,  и  не  такъ, 
чтобы  слишкомъ  молодь.  Въ^адъ  его  не  произвелъ  въ  го- 
род*  совершенно  никакого  шума  и  не  быль  сопровоаденъ 
нич'Ьмъ  особеннымъ;  только  два  русск1е  мужика,  стоявш1е 
у  дверей  кабака  противъ  гостиницы,  сдЬлали  кое-как1я  зк- 
м-Ьчашя,  относивш1яся,  впрочемъ,'  болЬе  къ  экипажу,  ч^мъ 
къ  сидЬвшему  въ  немъ.  «Вишь  ты»,  сказалъ  одинъ  дру- 
гому: «вонь  какое  колесо!  Чтб  ты  думаешь:  доЬдетъ  то 
колесо,  если  бъ  случилось,  въ  Москву,  или  не  до4детъ?» — 
«ДоЬдетъ»^  отвЬчалъ  другой.  —  «А  въ  Казань-то,  я  думаю, 
не  до*детъ?»  —  «Въ  Казань  не  до^детъ»,  отв^чалъ  другой. 
Этимъ  разговоръ  и  кончился.  Да  еще,  когда  бричка  подъ- 
ехала къ  гостиниц*,  встретился  молодой  челойкъ  въ  64- 
лыхъ  канифасовыхъ  панталонахъ,  весьма  узкихъ  и  корот- 
кихъ,  во  фрак*  съ  покушеньями  на  моду,  нзъ-подъ  котораго 
видна  была  йанишка,  застегнутая  тульскою  булавкою  съ 
бронзовымъ  пистолетомъ.  Молодой  челов'Ькъ  оборотился  на- 
задъ,  посмотр4лъ  экипажъ,  придержалъ  рукою  картузъ,  чуть 
не  слегЬвшШ  отъ  в^тра,  и  пошелъ  своей  дорогой. 

Когда  экипажъ  въ^хадъ  на  дворъ,  господинъ  былъ  встр'Ь- 
ченъ  трактирнымъ  слугою,  или  половымъ,  какъ  ихъ  назы- 
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ваютъ  въ  русскихъ  трактдрахъ,  живымъ  и  вертлявымъ  до 
такой  степени,  что  даже  нельзя  было  разсмотрЬть,  какое  у 
нега  было  лицо.  Онъ  выб'Ьжалъ  проворно  съ  салфеткой  въ 
•ругЬ,  весь  длинный  и  въ  длинномъ  демикатонномъ  сюртук-Ь, 
со  спинкою  чуть  не  на  самомъ  затылке,  встр^хнулъ  воло- 
сами и  повелъ  проворно  господина  вверхъ  по  всей  дере- 
вянной галдареЬ  показывать  ниспосланный  ему  Богомъ 
покой.  Покой  быль  изв'Ьстнаго  рода,  ибо  гостиница  была 
тоже  изв'Ьстнаго  рода,  то-есть  именно  такая^  какъ  бываютъ 
гостиницы  въ  губернскихъ  городахъ,  гд-Ь  за  два  рубля  въ 
сутки  про^зжающге  получаютъ  покойную  комнату  съ  тара- 
канами, выглядывающими,  какъ  черносливъ,  изъ  всЬхъ 
угловъ,  и  дверью  въ  сосЬднее  пом'Ьп1;ен1е,  всегда  заставлен- 
ною комодомъ,  гд*  устраивается  сосЬдъ,  молчаливый  и  спо- 
койный человЪкъ,  но  чрезвычайно  любопытный,  интересую- 
Щ1ЙСЯ  знать  о  вс'Ьхъ  подробностяхъ  про'Ьзжающаго.  На- 
ружный фасадъ  гостиницы  Ътв'Ьчалъ  ея  внут|юнности:  она 
была  очень  длинна,  въ  два  этажа;  нижн1й  не  быль  вышту- 
катуренъ  и  оставался  въ  темно-красныхъ  кирпичикахъ,  еще 
бол-Ье  потемн'Ьвшихъ  отъ  лихихъ  погодныхъ  перемЬнъ  и 
грязноватыхъ  уже  самихъ  по  себ4;  верхшй  былъ  выкра- 
шенъ  в'Ьчною  желтою  краскою;  внизу  были  лавочки  съ  хо- 
мутами, веревками  и  баранками.  Въ  угольной  изъ  этихъ 
лавочекъ  или,  лучше,  въ  окн'Ь  помещался  сбитенщикъ,  съ 
самоваромъ  изъ  красной  м'Ьди  и  лицомъ  такъ  же  краснымъ, 
какъ  самоваръ,  такъ  что  издали  можно  бы  подумать,  что 
на  окн'Ь  стояло  два  самовара,  если-бъ  одинъ  самоваръ  не 
былъ  съ  черною  какъ  смо.1ь  бородою. 

Пока  пр1'Ьзж1й  господинъ  осматривалъ  свою  комнату,  вне- 
сены были  его  пожитки:  прежде  всего  чемоданъ  изъ  &Ьлой 
кожи,  несколько  поистасканньй,  цоказывающ1й,  что  былъ 
не  въ  первый  разъ  въ  дорогЬ.  Чемоданъ  внесли  кучеръ 
Селифанъ,  низеньк1й  человЬкъ  въ  тулупчик*,  и  лакей  Пе- 
трушка, малый  лЬтъ  тридцати,  въ  просторномъ  подержан- 
номъ  сюртук'Ь,  какъ  видно,  съ  барскаго  плеча,  малый  не- 
сшего суровый  на  взглядь,  съ  очень  крупными  губами  и 
носомъ.  Всл'Ьдъ  за  чемоданомъ  внесенъ  былъ  небольшой 
ларчикъ  краснаго  дерева,  съ  штучными  выкладками  изъ 
корельской  березы,  сапожныя  колодки  и  завернутая  въ  си- 
нюю бумагу  жареная  курица.  Когда  все  это  было  внесено, 
кучеръ  Селифанъ  отправился   на  конюшню  возиться   около 
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лошадей,  а  дакей  Петрушка  сталъ  устраиваться  ъъ  малень- 
кой передней,  очень  темной  конурвЛ,  куда  уже  усп'Ьлъ  при- 
тащить свою  шинель  и  вм^сгЬ  съ  нею  какой-то  свой  соб- 
ственный запахъ,  который  былъ  сообщенъ  и  принесенному 
всл-Ьдъ  за  тЬмъ  мЬшку  съ  разнымъ  лакейскимъ  туалетомъ. 
Въэтой  конурк'Ь  ойъ  приладп.тъ  къ  сгЬн4  узенькую  трех- 
ногую кровать,  накрывъ  ее  небольшимъ  подоб1еш>  тюфяка, 
убитымъ  и  плоскиш>  какъ  блинъ  и,  можетъ-быть,  "такъ  же 
замаслившимся  какъ  блинъ,  который  удалось  ему  вытребо- 
вать у  хозяина  гостиницы. 

Покам-Ьстъ  слуги  управлялись  и  возились,  господинъ  от- 
правься въ  общую  за.1у.  Как1я  бываютъ  эти  общ1Я  залы— 
всякШ  про'Ьзжаюп1,1й  знаегь  очень  хорошо:  гЬ  Vже  стЬны, 
выкрашенныя  масляной  краской,  потемн'Ьвш1я  вверху  отъ 
трубочнаго  дыма  и  залосненный  снизу  спинами  разныхъ 
про'Ьзжающ11хъ,  а  еш;е  бол^Ье  туземными  купеческими,  ибо 
купцы  по  торговымъ  днямъ  приходили  сюда  самъ-шестъ  и 
самъ-сбмъ  испивать  свою  извЬстщ'ю  пару  чаю;  тотъ  же 
закопченый  потолокъ;  та  же  копченая  люстра  со  множе- 
ствомъ  висяпщхъ  стеоышекъ,  который  прьп^али  и  звен'Ьли 
всякШ  разъ,  когда  половой  б'Ьга1ъ  по  истертымъ  клеенкамъ, 
помахивая  бойко  подносомъ,  на  которомъ  сид'Ьла  такая  же 
бездна  чайныхъ  чашекъ,  какъ  птицъ  на  морскомъ  берегу; 
т4  же  картины  во  всю  сгЬну,  пйсанныя  масляными  крас- 
ками; словомъ,  все  то  же,  что  и  везд'Ь;  только  и  разницы, 
что  на  бдной  картин*  изобразкена  была  нимфа  съ  такими 
огромными  грудями,  какихъ  читатель,  вЬрно,  никогда  не 
видывалъ.  Подобная  игра  природы,  впрочемъ,  случается  на 
разныхъ  историческихъ  картинахъ,  нейзв-Ьстно,  въ  какое 
время,  откуда  и  кЫъ  привезенныхъ  къ  намъ.въ  Россш, 
иной  разъ  даже  нашимц^  вельможами,  дюбителями  искусствъ, 
накупившими  ихъ  въ  Итал1и,  по  совЬту  везшихъ  ихъ  курье- 
ровъ.  Господинъ  скинулъ  съ  себя  картузъ  и  размоталъ  съ 
шеи  шерстяную,  радужныхъ  цв^товъ  косынку,  какую  же- 
натымъ  приготовляетъ  своими  руками  супруга,  снабжая 
приличными-  наставлетями,  какъ  закутываться,  а  холо- 
стымъ  —  наверное  не  могу  сказать,  кто  дкаетъ,  Богъ  ихъ 
знаетъ:  я  никогда  не  носилъ  такихъ  косынокъ.  Размотавши 
косынку,  господинъ  вел'Ьлъ  подать  себ'Ь  об'Ьдъ.  Покам-Ьотъ 
ему  подавались  разныя  обычныя  въ  трактирахъ  блюда, 
какъ-то:  щй  съ  слоенымъ  пиролскомъ,  нарочно  сберегаемымъ 


^для  про4зжающизгь  въ  течвн1е  н'Ьсколькихъ  недЬль,  мозги 
съ  горошкомъ,  сосирки  съ  капустой,  пулярка  жареная,  огу- 
рецъ  .соленый  и  нЬадый  слоеный  сладкШ  пирожокъ,  всегда 
готовый  къ  услугамъ;  покам'Ьстъ  ему  все  это  подавалось, 
и  разогретое,  и  просто  холоднор, .  онъ  заставилъ  слугу,  или 
полового,  разсказывать  всякШ  вздоръ  о  том'ь,  кто  содержалъ 
прежде  трактиръ  и.  кто  теперь,  и  много  ли  даегь  дохода, 
и  большой  ли  подлецъ  ихъ  хозярннъ,  на  чт&  подовой,  па 
обыкновешю,  отв'Ьчалъ:  «О,  большой,  сударь,  мошенникъ!» 
Какъ  въ  просв'Ьш;енЕОй  ЕвропЬ,.  такъ  и  въ  просв'Ьш;еаной 
Росс1и  есть  теперь  весьма  много  почтенныхъ  людей,  кото- 
рые безъ  того  не  могутъ  покушать^ въ'трактирЬ,  чтобъ  не 
договорить  съ  слугою^  а  иногда  даже  забавно  йошутить 
надъ  нимъ.  Впрочемъ,  прйзжШ  д'Ьлалъ  не  вое  пустые  во- 
просы: онъ  съ  чрезвычайною  точностью  разспросилъ,  кто 
въ  город'Ь  губернаторъ,  -кто  председатель  палаты,  кто  про-г 
куроръ,— словомъ,  не  йропустилъ  ни  одного  значительнаго 
чиновника;  но  еще  съ  ббльвдею  точностью,  если  даже  не 
съ  уча€т1емъ,  разспросилъ  обо  всЬхъ  значительныхъ  пом'Ь- 
шдкахъ:  сколько  кто  им^еть  душъ  крестьянъ,  какъ  далеко 
живеть  оть  города,  какого  даже  характера  и  какъ  часто 
ирх^зжаета  въ  городъ;  разспросилъ  внимательно!  о  состоянш 
края:  не  бшо^аи  какихъ  бол-Ьзней  въ  ихъ  губерши  —  по- 
вальныхъ  горячекъ,  убШственныхъ  какихъ-либо  лихорадокъ, 
оспы  и,  тому  подобнаго,  и  все  такъ  и  съ  такою  точностью, 
которая  показывала  бол-Ье,  ч"Ьмъ  одно  простое  любопытство. 
■  Въ  пр1емахъ  своихъ  господинъ  имЬлъ  что-то  солидное  н  вы- 
смаркивался чрезвычайно  громко.'  Неизвестно,  какъ  он*  эт^ 
д^лалъ,  но  только  носъ  его  звучалъ  какъ  труба.^  Это,  повя- 
димому,  совершенно  невинное  достоинство  ирхобр^ло,  одна- 
кожъ,  ему V  много  уважешя  со  стороны  трактирнаго  слуги, 
такъ  что  онъ  всяк1й  разъ,  когда  слышалъ  этотъ  звукъ,  встря- 
хиваЛъ  волосами,  выпрямливался  почтительнее  и,  нагнувши 
съ  вышины  свою  голову,  спрашивалъ:  «не  нужно  ли  чего^» 
После  обеда  господинъ  выкушалъ  чашку  1софею  и  селъ  на- 
диванъ,  подложивши  себе  за  спину  подушку,  которую  въ  рус- 
скихъ  трактирахъ  вместо .  эластической  шерсти  набиваютъ 
чемъ-то  чрезвычайно  похожимъ  на  кирпичъ  и  булыжникъ, 
Тутъ  началъ  онъ  зевать  и  приказалъ  отвести  себя  въ  свой 
нумеръ,  где,  прилегши,  заснулъ  двд,  часа.  Отдохнувши,  онъ 
написалъ   на  лоскутке   бумажки,   по  просьбе  трактирнаго 
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.  слуга,  чинъ,  имя  и  фамилш,  для  сообщен1Я,  куда  сл^^уетъ, 
въ  П0ЛИЩ19.  На  бумажк4  половай,  опускаясь  съ  Дстницы, 
прочиталъ  по  ск^гадамъ  следующее:  «Коллежскхй  сойтникъ 
Павелъ  Иваяовичъ  Чичиковъ,  пом'Ьпщкъ,  по  своимъ  надоб-  . 
ностямы.  Когда  половой  все  еще  разбирадъ  но  складамъ 
записку,  самъ  Павелъ  Ивановичъ  Чичиковъ  отправился 
посмотр'Ьть  городъ,  Ёоторьшъ  былъ,  какъ  казалось,  удовде- 
творенъ,  ибо  нашелъ,  что  городъ  щжакъ  не  уступалъ  дру- 
гимъ  губернскимъ  городамъ:  сильно  била  въ  глаза  желтая 
краска  на  каменныхъ  домахъ  и  скромно  темн-Ьла  сЬрая  на 
деревянныхъ,  Дома  были  въ  один%,  два  и  полтора  этажа, 
съ  в4чнымъ  мезониномъ,^.  очень  краривымъ,  по  мн'Ьнш  гу- 
бернскихъ  архит5ЯюрЗБ^.  МЬстамц^вт^и  дома  казались  зате- 
рянными среди  широкой  какъ  поле  улицы  и  нескончаемыхъ 
деревянныхъ  заборовъ;  м-Ьстами  сбивались  въ  кучу,  и  зд'Ьсь 
было  заметно  бол-Ье  двйжен1я  народа  и. живости.  Попада- 
лись почти  смытыя  дождемъ  вывески  съ  кренделями  и  са- 
погами, кое-гд'Ь  съ  нарисованн!ыми  синими  брюками  и  цод-^ 
писью  какогогто  Аршавскаго  йортного;  гдЬ  магазинъ  съ 
картузами,  фуражками  и  надписью:  «Йно^транецъ  Васил1й 
ведоровъ»;  гдЬ  нарисованъ  быль ^бильярдъ  съ  двумя  игро- 
ками во  фракахъ,  ВЪ'  |сак1е  од'Ьваются  у  насъ  на  театрахъ 
гости,  вхрдяпце  въ  посл'Ьднемъ  акт-Ь  на  сцену.  Лгроки  были 
изображены  еъ  приц'Ьлившимися  шями,  несколько  выворо- 
ченными назадъ  руками  и  косыми  ногами,  только-что  сде- 
лавшими на  воздух*  антраша^^  Подъ  всЬмъ  этимъ  0ыдо  на- 
писано: «И  вотъ  заведен1е».  Кое-гд*  просто  на  улиц'Ь 
стояли  столы  съ  ^р^хами,  мылом-Ь  и  пряниками,  похожими 
на  мыло;  гд*  харчевня  съ  нарисоваАою  толстою  рыбою  и 
воткнутою  въ  нее  вилкою.  Чаще  же  всего  заметно  было 
потемн'Ьвшихъ  двуглавыхъ  государственжыхъ  орловъ,  кото- 
рые  теперь   уже   заменены   лаконическо)ю  надписью:  «Ци- 

^„тейный  домъ».  Мосто]^ая  везд^Ь  была  плоховата.  Онъ  загЗН?' 
ну1Ъ  й  ВЪ  1Н)родской  садъ,  который  состоялъ  изъ  тонень- 
кихъ  деревъ»  дурро  принявшихся,  съ  подпорками  внизу, 
въ  вид-Ь  треугольниковъ,  очень  красиво  выкрашенныхъ  зе- 
леною маслиною  краскою.  Впрочемъ,  хотя  эти  деревца  были 
не  выше  тростника,  о  нихъ  было  сказано  въ  газетахъ  при 
описаши  иллюмйнащи,  что  «городъ  нашъ  украсился,  бла- 
годаря попечен1ю  гражданскаго  правителя,  садомъ,  состоя- 
щимъ  изъ  гЬнистыхъ,  широко-в4твистыхъ  деревъ,  дающихъ 
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прохладу  въ  знойный  денЦ,  и  что  при  этомт^  «было  очень 
умилительно  глядЬть,  какъ  сердца  гражданъ  трепетали  въ 
избытк'Ь  благодарности  й  струили  потоки  слезъ,  въ  знакъ 
признательности  къ  господину  градоначальнику  >^,  Разспро- 
сивши  Подробно  будочника,  куда  можно  пройти  ближе, '  если 
понадобится,  къ  собору,  къ  присутственнымъ  мЬстамъ,  къ 
губернатору,  онъ  отправился  взглянуть  на  р'Ьку,  протекав- 
шую посредин'Ь  города;  дорогою  оторвалъ  прибитую  къ 
столбу  афишу,  съ  т1мъ,  чтобы,  пришедши  домой,  прочитать 
ее  хорошенько,  посмотр'Ьлъ  пристально  на  проходившую  .по 
деревянному  тротуару  даму  недурной  наружности^  за  кото- 
рой сл-Ьдовалъ  малъчикъ  въ  военной  ливре-Ь,.  съ  узелкомъ 
въ''  рук*,  и  еще  разъ  .окийувши  все  глазами,  -какъ  бы  съ^ 
гЬмъ,  чтобы  хорошо  припомнить  положен1е  м^ста,  отпра- 
вился домой  прямо  въ  свой  нумеръ,  поддерживаемый  слёгйа  ^ 
на  л^стнин;*  трактирнымъ  слугою; ^Накушавшись  чан),  онъ 
ус4л€я  передъ  столомъ,  вел'ктъ  подать  себ1Ь  св'Ьчу,  вынулъ 
изъ  кармайа  афишу,  поднесъ  ее  къ  св^ч^  и  сталь  читать, 
прищуря  немного  правый  глазъ.  Впрочемъ,  замЬчательнаго 
немного  было  въ  афишгЬ:  давалась  драма  г.  Коцебу,  въ 
которой  Ролла  игралъ  г.  Поплбвинъ,  Кору — девица  Зяблова, 
проч1я  лица  были  и  того  мён'Ье  замечательны;  однакозйе 
онъ  прочелъ '  ихъ  всЬхъ,  добрался  даже  до  ц4ны  партера 
и  узналъ,  что  афиша  была  напечатана  въ  типограф1и  гу- 
бернскаго  правлешя;  потомъ  перёворотилъ  на  другую  сто- 
рону—узнать, н-ЬП)  ли  и  тамъ  чего-нибудь,  но,  не  нашедщи 
ничего,  протеръ  глаза,  свернулъ  опрятно  и  положилъ  въ 
свой  ларчикъ,  куда  им'Ьлъ  обыкновеше  складывать  все,  чтд 
ни  попадалось.  День,  кажется,  бнлъ  заключенъ  порпдей  хо- 
лодной телятины,  бутылкою  вдг^"^^  чт.р^  кр-Ьпкимъ  ёномъ 
во  всю  насосную  зйвертку,^ '  какъ  выраЗйаются  въ  иныхъ 
м^стахъ  обширнаго  русскаго  государства.  ' 

Весь  сл'Ьдуюш;1й  день  посвяпценъ  былъ  визитамъ.  ПрХ'ЬзжШ 
отправился  д'Ьлать  визиты  всЬмъ  городскимъ  сановйикамъ. . 
Былъ  съ  почтен1емъ  у  губернатора,  который,  какъ  оказа- 
лось, подобно  Чичикову,  былъ  ни  то.ютъ,  ни  тонокъ  собой, 
им'Ьлъ  на  ше-Ь  Анну  и  поговаривали  даже,  что  бьыъ  пред- 
ставленъ  къ  зв'Ьзд*;  впрочелгь,  былъ  большой  добрякъ  й^ 
даже  самъ  вышивалъ  иногда  по  тюлю..  Потомъ  отправился^ 
къ  вице-губернатору,  потомъ  былъ  у  прокурора, ,  у  предсЬ- 
дателя  палаты,  у  полицеймейстера,  у  откупщика,  у  началь- 
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ника  надъ  казенными  фабриками,,. ;  жадь,/  что  н'Ьсколько 
трудно  упомнить  всЬхъ  сижьных^ь.  М1ра  сего;  но,  довольно, 
сказать,  что  пр14зжШ  оказалъ  необыкновенную  деятельность, 
насчетъ  визитовъ;  онъ  явился,  даже  засвид^та^ьетвовать 
почтен1е  инспектору  врачебной  упрафы  и  городскому  архи- 
тектору. И  потомъ,еще  долго  сидЬлъ  въ  бричке,  придумы- 
вая, кому  бы  еще  отдать  визитъ,  да  ужъ  больше<  въ  го- 
роде не..на1нлось  чиновниковъ..  Въ  разговорахъ  с,ъ  сими 
властителями,  о]^  очень  искусно  ум^^ъ  польстить  каждому. 
Губернатору  намекнулъ  какъ-та .  вскользь,  что  въ  его  гу- 
бернию въезжаешь  какъ  въ  рай,^ дороги  везд^  бархатный, 
и  что  т4  правительства,  который  назначаютъ  мудрыхъ  са- 
новниковъ,  достойны  большой  похвалы^  Полицеймейстеру 
сказалъ  что-то  очень  лестное  насчетъ  ;  городскихъ  будоч- 
никовъ;  а  въ  разговорахъ  съ  вице-губернаторомъ  и  предсЬ- 
дателемъ  палаты^  которые  были  еще  только  статсюе  со^ 
ватники,  сказалъ  даже  ошибочно  два  раза:  «ваше  превосхо*  . 
дительство»,  чтб  очень  имъ  понравилось.  Сл'Ьдств1емъ  этого 
было  то,  4^0  рубернаторъ  сд'Ь.талъ  ему.  приглашеше  пожа- 
ловать къ  нему  того  же  дня  на  домашнюю  вечеринку,  про- 
ч1е  чиновники  Тоже,  съ  своей  стороны,  кто  на  об^дъ,  що^ 
на_бдстончикъ,  кто  на  чашку  чаю. 

О  сей^ТтрИ'ЬзжШ,  какъ  казалось,  изб^гадъ  много  гово- 
рить; если  же  говорилъ,  то  какими-то  общими  местами,  съ 
заметною  скромностью,  и  разговоръ  его  въ  такихъ  случаяхъ 
принималъ  несколько  книжные  обороты: '  что  онъ  незнача- 
Щ1Й  че1»Б  М1ра  сего  и  недостоинъ  того,  чтобы  много  о 
немъ  заботились,  что  испыта.1ъ  много  на  в-Ьку  своемъ,  пре- 
терп^лъ  на  служб*  за  правду,  им^Ьлъ  много  непр1ятелей, 
покушавшихся  даже  на^  жизнь  его,  и  что  теперь,  желая 
успокоиться,  ищетъ  избрать  наконецъ  м^Ьето  для  жительства,  - 
и  что,  прибывши  въ  этотъ  городъ,  почелъ  за  непременный  • 
долгъ  засвидетельствовать  свое  .почтен1е  первымъ  его  са- 
новникамъ.  Вотъ  все,  чтб  узнали,  въ  город*  объ  этомъ  но- 
вомъ  лице, '  которое  очень  скоро  не  преминуло  показать, 
себя  на  губернаторской  вечеринке..  Приготовлеше  къ  этой 
вечеринке  заняло  слишкомъ  два  часа  времени^  и  здесь 
въ  пр1езжемъ  оказалась  такая  внимательность  къ  туалегу, 
какой  даже  не  везде  видывано.  После  небольшого  после- 
обЬденнаго  сна,  онъ  приказалъ  подать  умыться  и  чрезвы-" 
чайно  долго   теръ  мылом1>  обЬ  щеки,   подперши  ихъ  изну- 
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три  языкомъ;  потомъ,  взявши  съ  нлеча  трактирнаго  слуги 
полотенце,  вытеръ  имъ  со;  йс4хъ  сторсщъ  полное,  свое  лццо, 
начав*^  И8ъ-за  ушей  и  фыркнувз»  прежде  раза  два  вть  самор 
лицо  трактирнаго  слуги;  потомъ  над^лъ  передъ  аеркадомъ 
м^нншку,  выщипнулъ  выл4зш1е  изъ  носу  два  волоска  и 
непосредственно  за  т^Ьмъ  очутился  во  фрак*  брусничнагй 
цв-Ьта  съ  искрой.  Такймъ  образомъ  одевшись,  покатился 
онъ  въ  собственномъ  экипаж*  по  безконеч^о  щирокимъ  ули- 
цамъ,  озареннымъ  тощимъ  осв*щетемъ  изъ  кое-гд*  мель- 
кавшихъ  оконъ;  Впрочемъ,  губернаторский  домъ  быль  такъ 
.осв'Ьщенъ,  хоть' бы  и  для  бала:  коляски  съ  фонарями,  пе- 
редъ  подъ'Ьздомъ  два  жандарма,  форейторск1е  крики  вдали,— 
словомъ  все,  какъ  нужно.  Вошедши  въ  залъ,  Чиадко91»  дол- 
женъ  былъ  на  минуту  зажмурить  глаза,  потому  что  блескъ 
отъ  св'Ьчей,  лампъ  и  дамскигь  платьевъ  былъ  страш- 
ный. ,Все  было  залито  св^томъ.  Черные  фраки  мелькали  и 
носились  врознь  и  кучами  тамъ  и  тамъ,  какъ  носятся  мухи 
на  б'кЕомъ  с1яюш;емъ  рафинад*  въ  пору  жаркаго  щльскаго 
л-Ьта,  когда  старая  ключница  рубитъ  и  д'Ьлитъ  его  ца  свер- 
каюш,1е  обломки  передъ  открытымъ  окномъ:  д*ти  всЬ'  гля- 
дятъ,  собравшись  вокругъ,  сл'Ьдя  любопытно  за  движешями 
ж0сткихъ  рукъ  ея,  нодымающихъ  N  молоть,  а  воздушные 
эскадроны  Мухъ^г  поднятые  легкимъ  воздухомъ,  влетаютъ 
см'Ьло,  какъ  полные  хозяева,  и,  пользуясь  подслеповатостью 
старухи .  и  солнцемъ,  безпокоющимъ  глаза  ея,  обсыпаютъ 
лакомые  куски,  гд*  въ-разбитную,  гдЬ  густыми  кучами.,  На- 
сыщенныя  богатымъ  л^^омъ,  и  безъ  того  на  всякоиъ  шагу 
разставляющимъ  лакомыя  блюда,  он4  влетали  возсе  не  съ 
т-Ьмъ,  чтобы  *сть,  но  чтобь!  только  показать  себя,  пройтись 
взадъ  и  впередъ  по  сахарной  куч4,  потереть  одна  о  другую 
задн1я  или  передняя  ножки^  или  почесать  ими  у  себя  подъ 
крылышками,  или,  протда[рши  об*  передшя  лапки,  потереть 
ими  у  себя  иадъ  головою,  повернуться,  н  опять  улетать,  и 
опять  прилегать  съ  новыми  докучными,  эскадронами.  Не 
усп^лъ  Чичиковъ  осмотрЬться,  какъ  уже  былъ  схваченъ  цодъ 
руку  губернаторомъ,  который,  представилъ  его  тутъ  же  .гу- 
бернаторш*. Прйзжхй  гость  и  тутъ  не  уронилъ  себя:  онъ  ска- 
залъ  какой-то  комплиментъ,  ]е|есьма  приличный  для  человека 
средяихъ  хЬтъ,  им'Ьюш.аго  чинъ  не  олишкомъ  большой  и  не 
слишкомъ  малый.  Когда  установнвш1яся  пары  таццуюш[ихъ 
притиснули  вс*хъ  къ  ст*н*,  онъ,  заложивши  руки  назадъ, 
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Гляд-Ьдъ  на  ^^ихъ  минуты  дв*' очень  внимательно.  Мнопя 
дамы  былйг  хорошо  од*тй  и  по  моД^,  друпя  оделись  во  чтб 
Богъ  йослалъ  въ  губёрнскШ  городъ.  Мужчины  здЬсь,  какъ 
и  везд*,  были  двухъ  родовъ:.  одни  тоненьк1е,  которые  все 
увивались  около  дам^;  нЬкоторые  изъ  нихъ  былц  тажого 
рода,  что  съ  трудбмъ  можно  было  отличить  ихъ  отъ  петер- 
бургскцх'Ь:  йм4жс  такъ  же  весьма  обдуманно  и  со  вкусомъ 
зачесаш1ыя  бакенбарды,  иЛи  просто  благовидные,  весьма 
гладко  выбритые  ой&зш  лицъ,  такъ  же  небрежно  подождали 
Бъ  дамамъ,  такъ  же  говорили  по-французски  |^  см^^шили  дамъ 
тж%  же,  какъ  и  въ  ПетербургЬ.  Другой  родъ  мужчинъ  со- 
ставляли 'толстые  или  так1е  же,  какъ  Чичиковъ,  т.  е.  не 
тажъчЮбыелишкомъ, толстые,  однакожъ  и  не  тонше.  Эти, 
нап^тивъ  того,  косились  и  пятидись  отъ  дамъ  и  посматри- 
вали только  по  сторонамъ,  не  ра,зставлялъ  ли  гд*  губерна- 
торскШ  ^га  5^внаго  стола  для  вистад  Лица  у  нихъ  были 
полный  и  круглыя,  ра  кныгь  даже  были  бородавки,  ^кое-кто 
быль  ж  рябоватъ;  волосг  они  на  голове  не  носили  ни^хрх- 
лами,  ни  буклями^  ни  на  манеръ  чортг  мен^  побери,  какъ 
говорягь  французы;  волосы  у  ни^ъ  были  или  низко  под- 
стрия^бны,  или  прилизаны,  а  черты  лица  больше  закруглен-* 
"ныя  ^^  кр'Ьпкхя.  Это  быки  почетняе  чиновниш  въ^город! 
У вы1 ,  толстые 'ум^югь  лучше  на  этомъ  св^гЬ  обделывать 
д4ла  свои,  нежели  тоневьше.  Тоненькхе  служатъ  больше  по 

ОСОбеНИЫМЪ    П0ручеН1ЯМЪ ,  или    только    числятся    и  /ВИЛЯЮТЪ 

туда  и  сюда;  иъ  существование  какъ-то  слишкомъ  легко, 
воздушно  и  совсЬмъ  ненадежно.  Толстые  же  никогда  не  за- 
нимаютъ  косденныхъ  м^стъ,  а  все  прямыя,  и  ужъ  если  ся- 
дутъ  гд*,  то  сядутъ  надейсно  и  кр-Ьпко,  такъ  что  скорей 
МБсто  затрепщтъ  и  угнется  подъ  ними,  а  ужъ  они  не  еле- 
тятъ.^Наружнаго  блеска  они  не  любятъ;  на  нихъ  фракъ  не 
такъ  ловко  скроенъ,  какъ  у  тоненькихъ,  зато  въ  шка- 
тулкахъ  благодать  Бож1я.,  У ;  тоненькаго  въ  три  года  не 
остается  ни  одной  дуйи,*  не  заложенной  Ьъ  домбардъ;  у^ 
толстаго  спокойно  глядь  — и  явился  гд^-нибудь  въ  конц! 
города  домъ^  купленный  наимя  жены^  потомъ  въ  другомъ 
конце  Другой  домЪ|  потомъ  близь  города  деревенька,  потому 
и  село  со  вс4ми  угодьями.  Наконецъ,  толстый,  послуживши 
Богу  и  государю,  заслуживши  всеобщее  уважеше,  оставляетъ 
службу,  перебирается  и  д-Ьлается  пом-Ьпщкомъ,  славнымъ 
русскимъ  бариномъ,  хл-Ьбосоломъ,  -и  живетъ,  и  хорошо  жи- 
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ветъ.  А  лосй-Ь  него  •  опять  тоненыае  настЬдиики  снускаютъ' 
по  ||ус€йс0му  обйчаю,  на  курьерскихъ  все  отцовское  добро* 
Нельзя  утаить,  что  почти  такого  рода  размышлешя  зани- 
мали Чичикова  въ  то  время,  когда  онъ  разсматрива.1ъ  об-^ 
щество<  и  сл'Ьдств1емъ  этого  было  •то,  цто  онъ  наконедъ 
присоединился  къ  толстымъ,  гдЬ  встр^Ьтшъ  почти  все  зна- 
комый лица:_пррк5рора,  еъ  весьма  черными  густыми  бро- 
вями и  н4с1Шлько  подмигивавшимъ  л'Ьвымъ  глазомъ,  такъ, 
как!»  будто  бы  говорилъ:  «пойдемъ,  брать,  въ  другую  ком- 
нату,- тамъ  я:  теб'Ь  что-то  скажу»,  —  челов'Ька,  впрочемъ, 
серьезнаго  и  молч^ишваго;   почтмейстера,  низенькаго  чело- 

;  в^ка,  но  остряка  и  философа;  председателя  палаты,  весьма 
разсудительнаго  и  любезнй^го  человека,  —  которые  вс4  при- 

-в'ЬтстВовали  его  какъ  стараннаго  знакомаго,   на  что  Чичи- 

■  козъ  раскланивался,  несколько  на  бб1гЪ,  впрочемъ  не  безъ 
йрхятнЬсти.  Тутъ  же  познакомился  онъ  съ  весьма  ббходи- 
тельнымъ  и  учтивымъ  пом'Ьщикомъ  Маниловымъ,  и  н'Ь- 
сколько  неуююжймъ  на  взглядъ  Србакевичемъ,  который  съ 
перваго  раза  ему  наступилъ  на  ногу,  сказавши:  «Прошу 
прощешя^.  Тутъ  же  ему  всунули  карту  на  вистъ,.  которую 
онъ  прийялъ   съ  такимъ  же  в'Ьжливымъ   поклономъ,    Они 

-с'Ьли  за  зеленМ  столъ  и  не  вставали  уже  до  ужина.  Вс4 
разговоры  совершенно  прекратились,  какъ  случается  всегда, 
когда  наконецъ  предаются  занятш  дельному.  Хотя  почт- 
мейстеръ  былъ  очень  р-Ьчистъ,  но  и  тотъ,  взявши  въ  руки 
карты,  тотъ  же  часъ  выразилъ  на  лиц*  своемъ  мыс:1ящую 
физ1ономш,  покрылъ  нижнею  губою  верхнюю  н  сохранидъ 
такое  положеше  во  все  время  игры,.  Выходя  съ  фигуры, 
онъ  ударялъ  по  'столу  крепко  рукою,  приговаривая,  если 
была  дама:  «Пошла  старая  попадья!»  если  же  король:  «По- 
шелъ,  тамбовскШ  мужйкъ!»  А  председатель  приговаривалъ: 
«А  я  его  по  -усамъ!  А  я  ее  по  усамъ!»,  Иногда  при  удар* 
картъ  по  стОлу  вырывались  выражешн:-  «А!  была  не  была, 
не  съ  чего,  такъ  съ  бубенъ!»  или  же  просто  восклицашя: 
«черви!  червоточина!  никенц1я!»  или  «пшсендрасъ!  пичуру- 
щухъ!  пичураи  и  даже  просто:*  «цичукъ!» — лазван^я,  кото- 
рыми порекрестили  они  масти  въ  своемъ  обш;ествеА  По 
окончаний  игры,  спорили,  какъ  водится,  довольно  громко. 
Прх^зжШ  нашъ  гость  также  спорилъ,  но  какъ-то  чрезвы- 
чайно искусно,  такъ  что  вс^  видели,  что  онъ  спорилъ,  а 
между  тЬмъ  йр1ятно   спорилъ,   Никогда  онъ  не  говорилъ; 


'«Вы  пощли»,  но  «вы  ИЗВ0ЛИЛ11  ..лой'щ;  я.им'к1ъ  честь  по- 
крыть вашу  двойку»^  и  аду  подобное.  Чтобы  еще  бол*^ 
согласить  въ  чем^ь-нибудь  своихъ  цротивниковъ,  онъ  всяк1й 
л  разъ  подносилъ  имъ.всЬмъ  свою  серебряную  съ  финифтью 
табакерку,  на  днЬ  котарой  заметили  дв^  ф1алки,  положен- 
ныя  туда  для  запаха.  Вниманхе  пр^'Ьзжаго  особенно  зааяли 
помещики  Манилов:ь  и  Собакевичъ,  о  которыхъ  было  упо- 
мянуто 9ыше.  Онъ  тотчасъ  же  осз'Ьдомился  о  нихъ,  рто- 
звавши  тутъ  же  несколько  въ  сторону  председателя  и  почт- 
мейстера. Несколько  вопросовъ,  имъ  сд'Ьланныхъ,  показали 
въ  госгЬ  не  только  любознательность,  но  и  основательность, 
ибо  прежде  всего  разслросилъ.  онъ,  сколько  у  каждаго  изъ 
цихъ  душъ  крестьянъ,  и  въ  какомъ  положенги  находятся 
цхъ  имън1я,  а  потомъ  уже  осведомился,  какъ  имя  и  отче- 
ство. Въ  демного  времени  онъ  совершенно  уоп^лъ  очаро- 
вать йхъ.  Помещикъ  Маниловъ,  еще  вовсе  челов^къ  не 
пожилой,  им^вплй  глаза  сладкхе  какъ  сахаръ,  я  щуривш1й 
ихъ  всякШ  разъ,  когда  смеялся,  быдъ  отъ  него  безъ  па- 
мяти. Онъ  очень  долго  жалъ  ему  руку  и  просилъ  убеди- 
тельна сделать  ему  честь  своимъ  прйздомъ  въ  деревню;  къ 
которой,  по  его  слова^^ъ,  было  только  пятнадцать  верстъ 
отъ  городской  за)ставы,  на  чтд  Чичиковъ,,^Ъ;  весьма  в4ж- 
ливымъ  наклонен1емъ  головы  и  искреннимъ  цожат1емъ  руки, 
откЬчалъ,  что  онъ  не  только  съ  большою  охотою  готовъ  это 
исполнить,  по  даже  почтетъ  за  священнейш1й  долгъ.  Соба- 
кевйчъ  тоже  сказалъ  несколько  лаконически:  «И  ко  мн4 
прошу»,  шаркнувши  ногою,  оВутою  въ  сапогъ  такого  испо- 
линскаго. размера,  которому  врядъ  ли  где  можно  найти  от- 
вечающую ногу,  особливо  въ  нынешнее  время,  когда  и  на 
Руси  начинаютъ  выводиться  богатыри. 

На  другой  день  Чичиковъ  отправился  на  обедъ  и  вечеръ 
къ  полицеймейстеру,  где  съ  трехъ  часовъ  после  обеда  за^ 
сели  въ  вистъ  и  играли  до  двугк  часовъ  ночи.  Тамъ,  ме- 
жду прочимъ,  онъ  познакомился  съ  помещикомъ  Ноздре- 
вымъ,  человекомъ  летъ  тридцати,  разбитнымъ  малымъ,  ко- 
торый ему,  после  трехъ-четырехъ  словъ,  началъ  говорить 
ты,  Съ  полицеймейстеромъ  и  прокуроромъ  Ноздревъ  тоже 
былъ  на  ты  и  обращался  по-дружески;  но,  когда  сели 
играть  въ  большую  игру,  '  полицеймейстеръ  и  прокуроръ 
чрезвычайно  внимательно  разсматривали  его  взятки  и  сле- 
дили почти  за  всякою  картою,  съ  котдрой  онъ  ходилъ.   На 
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другой  день  Чичиковъ  провелъ  вечеръ  у  иредсЬдателя  па- 
латы, который  принималъ  гостей  своихъ  въ  хадагЬ.  нгЬ- 
сколько  замасденомъ,   и  въ  томъ  тасл*  двух«ъ  какихъ-то 

I  дамъ.  Потемъ  быль  на  вечере  у  вице-губернатора,  на  боль- 
шомъ  об'Ьд*  у  откушцика,  на  небольшомъ  об-Ьд*  у  проку- 
рора, который  впрочемъ  стоилъ  большого;  на  закуске  посл'Ь 
об4дни,  данной  городскимъ  главою,  которая  тоже  стоила 
об4да.  Словомъ,  ни  одного  часа  не  11риходилось  ему  оста- 
ваться дома,  и  въ  гостиницу  пр1'Ьзжалъ  онъ  съ  тЬмъ  только, 
чтобы  заснуть.  ПрйзжШ  во  всемъ  какъ-то  ум4лъ  найтитьсй 
и  показалъ  въ  себ4  опытнаго  св4тскаго  человека.  О  чемъ 
<5ы  разговоръ  нй  былъ,  онъ  всегда  уМ-Ьдъ  поддержать  его: 
шла  ли  р'Ьчь  о  лошадиномъ  заводЬ  —  оцъ  говорилъ  и  о  ло* 
шадиномъ  завод'Ь;  говорили  ли  о  хорошихъ  собакахъ,  и 
зд'Ьсь  онъ  сообщалъ  очень  дЬльныя  залгЬчашя;  трактовали 
ли  касательно  сл'Ьдств^я,  произведеннаго  казенною  -  пала- 
тою—онъ  показалъ,  ЧТО- ему  не  ббзъизв'Ьстны  й  судейсшя 
-  прод4лки;  было  ли  разсуждеше  о  бильярдной  игр*  —  и  въ 
бильярдной  игр*  не  давалъ  онъ  промаха;    говорили  ли  о 

^-Добрйд-Ьгеди  —  и  о  добродетели  р&^зсуадалъ  онъ  очень  хо- 
рошо, даже  со  слезами  на  глазахъ;  объ  выд'Ьлв*!  гсжячаго 
вина  —  и  въ  ц)]зячемъ  вин'Ь  зналъ  онъ^прокъ;  о  таможен- 
ныть  надсмотрлщкахъ  и  чиновникахъ  —  и  о  нихъ  онъ  су- 
дилъ  такъ,  какъ  будто  бы  и  самъ  былъ  и  чиновникомъ,  и 
надсмотрщикомъ.  Но  замечательно,  что  онъ  все  это  ум4лъ 
облекать  какою-то  степенностью,  ум4лъ  хорошо  держать 
себя.  Говорилъ  ни  громко,  ни  тихо,  а  совершенно  такъ, 
какъ  сл-Ьдуетъ.  Словомъ,  куда  ни  повороти,  былъ  очень  по- 
рядочный челов4къ.  ВсЬ  чиновники  были  довольны  ирх^з- 
домъ  новаго  лица.  Губернаторъ  объ  немъ  изъяснился,  что 
онъ  благонамеренный  челов'Ькъ;  прокуроръ  —  что  онъ  дЬль: 
ный  челов'Ькъ;  жандармскШ  полковнйкъ  говорилъ,  что  онъ 
ученый  челов'Ькъ;  председатель  палаты  —  что  онъ  знаюш;Ш 
и  почтенный  человЬкъ;  полицеймейстеръ — что  онЪ  почтен- 
ный и  любезный  челов^къ;  жена  полицеймейстера — что  онъ 
любезнМшШ  и  обходительнейшШ  челов^къ.  Даже  самъ  Со- 
бакевинъ,  который  р^дко  отзывался  о  комъ-нибудь  съ  хо- 
рошей стороны,  прйхавши  довольно  поздно  изъ  города  и 
уже  совершо'-чо  раздавшись  и  легши  на  К5)0вать  возле  ху- 
дощавой жены  своей,  сказалъ  ей:  «Я,  душенька,  былъ  у 
губернатора  на  вечер*,    и  у  полицеймейстера  обедалъ,   и 
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познакомился  съ  колдежскимъ  сов4тникомъ  Павломъ  Ива- 
нович^мъ  Чичиковымъ:  препрктный  .челов'Ькъ!»  На  чтб 
супруга  отвечала:  «Гм!»  и  толкнула  ещ. ногою. 

Такое  мнйше,  весьма  лестное  для  гостя,  составилось  о 
немъ  въ  город'Ь,  и  оно  держалось  до  тЬхъ  поръ,  покам4стъ 
одно  странное  свойство  гостя  и  дредпр1ят1е,  или,  какъ  го- 
ворить въ  провинщяхъ,  паСсажъ,  о  которомъ  читатель  скоро 
узнаетъ,  не  привело  въ  совершенное  недоумЬвае  почти  весь 
городъ.       . 


ГЛАВА  П. 


Уже  бол'Ье  недЬли  цр1'ЬзжШ  господинъ  жилъ  въ  город-Ь, 
разъезжая  по  вечеришсамъ  и  об4дамъ  и  такимъ  образомъ 
проводя,  какъ  говорится,  очень  пр1ятно  время.  Наконецъ 
онъ  решился  перенести  |СВ0и  визиты  зр.  городъ  и  навестить 
ном^йцйковъ  Манилова  и  Собакевича,  которымъ  далъ  слово, 
Можетъ-быть,  къ  сему  побудила  его  другая,  бол^е  суще- 
ственная причина,  дЬло  ббл'Ье  серьезное,'  близшее  къ  сеурдцу,.. 
Но  обо  всемъ  этомъ  читатель  узнабть  постепенно  и  въ  свое 
время,  если  только  будетъ  им4ть  терп'Ьше  прочесть  пред- 
лагаемую, повесть,  очень  длинную,  щгЬющую  потомъ  раз- 
двииуться  шире  ^  про^зтарн'Ье, .  по  м'Ьр4  лриближен1я  къ 
концу,  в*нчаюп1.ему- д'Ьло.  Кучеру  Селифану  отдано  было 
приказаше  рано  поутру  заложить  лошадей  въ  известную 
бричку;  Петрушке  приказано  было  оставаться  дома,  смр- 
тр'Ьть  за  комнатой  и  чемоданомъ-  Для  читателя  будетъ  не 
липшимъ  познакомиться  съ  сими  двумя  кр'Ьпостными  людьми 
нашего  героя.  Хотя,  конечно,  они  лида  не  такъ  зам'Ьтныя 
и  то,  чтб  называютъ  второстепенныя  или  даже  третьесте- 
пенныя,  хотя  главные  ходы  и  пружины  поэмы  не  на  нихъ 
утверждены  и  .разв*  кое-гд-Ь  касаются  и  легко  зад4пляютъ 
ихъ,  но  авторъ  любитъ  чрезввдайно  быть  обстоятельнымъ 
во  всемъ,  и  съ  этой  стороны,  несмотря  на  то,  что  самъ 
челов'Ькъ  русешй,  хочетъ  быть  ахскуратенъ,  какъ  н'Ьмедъ. 
Это  заиметь,  впрочемъ,  не  много  времени  и  мЬста,  потому 
что  не  много  нужно  прибавить  къ  тому,  чтб  ул^е  читатель 
знаетъ,  то-есть,  что  Петрушка  ходилъ  въ  Мюколько  широ- 
комъ  коричневомъ  сюртук'Ь  съ  барскаго  плеча  и  им^лъ,  по 
обычаю  людей  своего  звашя,  крупный  носъ  и  губы.  Харак- 
тера онъ   былъ  больше  молчадиваго,   ч'Ьмъ  разговорчиваго: 
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им-Ьдъ  даже  благородное  побужденье  къ  просв-Ьщенш,  т.-е. 
чтенио  книгь,  содержашемъ  которыхъ  не  затруднялЬя:  ему 
было  совершенно  .все  равно,  похождеше  ли  влюбленнаго 
героя,  просто  буоарь,  или  молитвенникъ,-^онъ  все  читалъ 
съ  равнымъ  внимашемъ;  если  бы  ему  подвернули  химхю, 
онъ  и  отъ  нея  бы  не  отказался.  Ему  нравшГось  не  то,  о 
чемъ  читалъ  онъ,  но  больше  самое  чтеше,  или,  лучше  ска- 
зать, процессъ  самого  чтен1я,  что  вотъ-де  изъ  буквъ  в'Ьчно 
выходптъ  какое-нибудь  слово,  которре,  иной  разъ, .  чортъ 
знаетъ,  что  и  значитъ.  Это  чтен1е  совершалось  бохЬе  въ 
лежачемъ  положеши,  въ  передней,  на  кровати  и  на  тюфяк'Ь, 
сд^шавшемся  отъ  та^рого  обстоятельства  убитымъ  и  тонень- 
кимъ,  какъ  лепешка.  Ером*!  страсти  къ  чтенш,  онъ  им^^^ъ 
еш;е  два  обыкновешя,  состав.1явш1я  дв*  дру11я  его  харак- 
теристическ1я  черты:  спать  не  раздаваясь,  такъ,  какъ  есть, 
въ  томъ  же  сюртук'Ь,  и  носить  всегда  съ  собою  какой-то 
свой  особенный  воздухъ,  своего  собственнаго  запаха,  отзы- 
вавш1йся  шЬсколько  жилымъ  покоемъ,  такъ  что  достаточно 
бы.10  дму  только  пристроить  гд'Ь-нйбудь  свою  кровать,  хоть 
даже  въ  необитаемой  дотохЬ  комнате,  да  перетапщть  туда 
шинель  и  пожитки,  и  уже  каза.10сь,  что  въ  этой  комнатЪ 
л^тъ  десять  жили  люди.  Чичиковъ,  будучи  чолов'Ьеъ  весьма 
щекотливый  и  даже  въ  н'Ькоторыхъ  случаяхъ  прцвередли- 
вый,  потянувши  къ  себ'Ь  воздухъ  на  св*ж1й  носъ  прутру, 
только  помарщивался,  да  встряхивалъ  головою,  приговари- 
вая: «Ты,  братъ,  чортъ  тебя  знаетъ,  погЬешь,  что  ли.  Схо- 
дилъ  бы  ты  хоть  въ  баню».  На  чтб  Петрушка  ничего  не  отв-Ь- 
чалъ  и  старался  тутъ  же  заняться  какимъ-нибудь  д4ломъ: 
или  подходилъ  со  плеткой  къ  висЬвшему  барскому  фраку, 
или  просто  прибиралъ  что-ниб^дь.  Чт5  думалъ  онъ  въ  то 
время,  когда  молчалъ?  Можетъ-быть,  онъ  говорилъ  про  себя: 
«И  ты  однакожъ  хорошъ;  не  надоело  теб4  сорокъ  разъ  по- 
вторять одно  и  то  же...»  Богъ  в'Ьдаетъ,  трудно  знать,  чтб 
думаетъ  дворовый  кр'Ьдостной  человЬкъ  въ  то  время,  когда 
баринъ  ему  даетъ  наставленье.  Итакъ,  вотъ  что  на  первый 
разъ  мРжно  сказать  о  Петрушке.  Кучеръ  Селифанъ  былъ 
совершенно  другой  челов'Ькъ...  Но  авторъ  весьма  сов4стится 
занимать  такъ  долго  читателей  людьми  низкаго  класса,  зная 
по  опыту,  какъ  неохотно  они  знакомятся  съ  низкими  •  со- 
слов1ями.  Таковъ  уже  русск1й  челов'Ькъ:  страсть  сильнал 
зазнаться  съ  гЬмъ,   который  бы  хотя  однимъ  чиномъ  былъ 
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его  пбвыгае,  и  шапочное  знакомство  съ  графомъ  или  кня- 
земъ  для  него  лучше  всшшхъ  *гЬсныхъ  дружескихъ  отно- 
шешй.  Авторъ  даже  опасается  за  своего  героя,  который 
только  коллёжскШ  сов'бтникъ.  Надворные  советники,  мо- 
жетъ  бытБ,<и  познакомятся  съ  нимъ,  но  т4,  которые  подо- 
брались уже  къ  .чинамъ  генералъскимъ,  —  тЬ,  Богъ  в^сть, 
можетъ-бытъ,  даже  бросятъ  одинъ  изъ  т'Ьхъ  презрительныхъ 
взглядовъ,  которые  бросаются  гордо  челов-Ькомъ  на  все, 
чтЬ  ни  пресмыкается  у  ногъ  его,  или,  чтб  еп1;е  хуже,  мо- 
жетъ-быть,  пройдутъ  уб1йственнымъ  для  автора  невнима- 
я1емъ.  Но  какъ  ни  прискорбно  то  и  другое,  а  все  одна- 
ножъ  нуйно  возвратиться  къ  герою.  Итакъ,  отдавши  нуж- 
ный приказан1я  еще  съ  вечера,  проснувшись  поутру  очень 
рано,  вымывшись,  вытершись  съ  ногъ  до  головы  мокрою 
губкой,  чтЬ  д'Ьлалось  только  по  воскреснымъ  днямъ,— а  въ 
тотъ  день  случилось  воскресенье, — выбрившись  такимъ  обра- 
зомъ,  что  щеки  сд'Ьлались  настоящШ  атласъ,  въ  разсужде- 
ши  гладкости  и  лоска,  надевши  фракъ  бруснйчнаго  цв'Ьта 
съ  искрой  и  потоШ)  шинель  на  больпшхъ  медв-Ьдяхъ,  онъ 
сошелъ  съ  л'Ьстницы,  поддерживаемый  подъ  руку^  то  съ 
одной,  то  съ  другой  стороны  трактирнымъ  слугою,  и  с4лъ 
въ  бричку.  Съ  громомъ  вБЙхала  бричка  изъ-подъ  воротъ 
гостиницы  на'  улицу.  Проходивш1й  попъ  снялъ  шляпу,  не- 
сколько мальчишекъ  въ  замаранныхъ  рубашкахъ  протянули 
руки,  приговаривая:    «Баринъ,  подай  сиротинк'Ы»    Куче^ъ, 

заметивши,     что   одинъ    изъ  НИХЪ    быЛЪ    большой    ОХОТНИЁ^ 

становиться  на  запятки,  хлйснулъ  его  кнутомъ,  и  бричка 
пошла  прыгать  по  камнямъ.  Не  беБЪ  радости  былъ  вдали 
узреть  полосатый  шлагбаумъ,  дйвавш1й  знать,  что  мосто- 
вой, хсакъ  и  всякой  другой  мук'Ь,  будетъ  скоро  конецъ,  и, 
еще  несколько  разъ  ударившись  довольно  кр-Ьико  головою 
въ  кузовъ,  Чичиковъ  понесся  наконецъ  по  мягкой  земл*. 
Едва  только  ушелъ  назадъ  городъ,  какъ  уже  пошли  писать, 
по  нашему  обычаю,  чушь  и  дичь  по  обЬимъ  сторонамъ  до- 
роги: кочки,  ельникъ,  низеньк1е,  жидше  кусты  молодыхъ 
сосенъ,  обгорелые  стволы  старыхъ,  дик1й  верескъ  и  тому 
подобный  вздоръ.  Попадались  вытянутыя  по  шнурку  де- 
ревни, постройкою  похож1я  на  старыя  складенныя  дрова, 
пркрытыя  сЬрыми  крышами  съ  разными  деревянными  подъ 
ними  украшешями,  въ  вид'Ь  висячихъ  шитыхъ  узорами 
утирадьнйковъ.    Н'Ьсколько  мужцковъ,   по  обыкновешю,  з^- 
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вали,  сидя  на  лавкахъ  передъ  воротами,  въ  своихъ  овчин- 
ныхъ  тулупахъ;  бабы,  съ  толстыми  лицами  и  перевязан- 
ными грудями,  смотр-Ьди  изъ  верхнихъ  оконъ;  изъ  ниж- 
нихъ  гляд4лъ  теленокъ,  или»  высовывала  слепую  морду 
свою  свинья.  Словомъ,  виды  известные.  Про^х^ши  пят- 
надцатую версту,  онъ  вспомнилъ,  что  здЬсь,  по  словамъ 
Манилова,  должна  быть  его  деревня,  но  и  шестнадцатая 
верста  пролетала  мимо,  а  деревни  все  не  было  видно,  и 
если  бы  не  два  мужика,  попавш1еся  навстречу,  то  врядъ 
ли  бы  довелось  имъ  потрафить  на  ладъ.  На  вопросъ:  «да- 
леко ли  деревня  Заманиловка»,  —  мужики  сняли  шляпы,  и 
одинъ  изъ  нихъ,  бывшШ  поумнее  и  носивппй  бороду  кли- 
номъ,  отв'Ьчалъ:  «Манйловка,  можетъ-быть,  а  не  Замани- 
ловка?» 

«Ну,  да,  Маниловка». 

«Маниловка!  А  какъ  про-Ьдешь  еш,е  одну  версту,  такъ 
вотъ  тебЬ,  то-есть,  такъ  прямо  направо». 

«Направо?»  отозвался  кучеръ.  , 

«Направо»,  сказалъ  мужикъ.  «Это  будетъ  теб4  дорога  въ 
^Маниловку;  а  Заманиловки  никакой  шЬтъ.  Она  зовется  та1съ, 
то-есть,  ея  прозван1е  Маниловка,  а  Заманиловки  тутъ  вовсе 
н^тъ.  Тамъ  прямо  на  гор-Ь  увидишь  домъ,  казенный,  въ 
два  этажа, — господски  домъ,  въ  которомъ,  то-есть,  живегь 
самъ  господинъ.  Вотъ  это  теб*  и  есть  Маниловка,  а  Зама- 
ниловки совсЬмъ  вгкгь  никакой  зд'Ьсь  и  не  было». 

ПоЬхали  отыскивать  Маниловку.  Проехавши  дв^  версты, 
встретили  поворотъ  на  проселочного  дорогу;  но  уже  и  дв-Ь, 
и  три,  и  четыре  версты,  кажется,  сделали,  а  каменкато  дома 
въ  два  этажа  все  еще  не  было  видно.  Тутъ  Чичиковъ  вспо- 
мнилъ, что  если  пр1ятель  приглашаетъ  къ  себ'Ь  въ  деревню 
за  пятнадцать  верстъ,  то  значитъ,  что  къ  ней  есть  вЬрныхъ 
тридцать.  Деревня  Маниловка  немногихъ  адгла  заманить  сво- 
имъ  м'Ьстоположен1емъ.  Домъ  господскШ  стоялъ  одиночкой  на 
юру,  то-есть  на  возвышенш,  открытомъ  всЬмъ  в-Ьтрамъ,  ка- 
кимъ  только  вздумается  подуть;  покатость  горы,  на  которой 
онъ  стоялъ,  была  од'Ьта  подстриженнымъ  дерномъ.  На  ней 
были  разбросаны  по-англ1йски  дв4-три  клумбы  съ  кустами 
сиреней  и  желтыхъ  акащй;  пять-шесть  березъ  небольшими 
купами  кое-гд*  возносили  свои  мелксшстныя,  жиденьк1я 
вершины.  Подъ  двумя  изъ  нихъ  видна  была  бесЬдка  съ 
плоскимъ   зеленымъ   куполомъ,   деревянными  голубыми  ко- 
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лоннами  и  надписью:  «храмъ  уединеннаго  размышленш»; 
пониже  прудъ,  покрытый  зеленью,  чтб,  впрочемъ,  не  въ  ди- 
ковинку въ  агдицкихъ  садахъ  русскихъ  по1г|щиковъ.  У 
подошвы  этого  возвщиешя,  и  част1ю  по  само^^у  скату,  те№  ^ 
н-Ьди  вдоль  и  поперекъ  сЬ^енькхя  бревенчатыя  избы,  ко- 
торь^р  герой  нашъ,  неизв'Ьстно,  по  какимъ  причинамъ,  въ 
ту-жъ  минуту  принялся  считать  и  насчиталъ  бол'Ье  двух- 
сотъ.  Нигд'Ь  между  ними  растущаго  деревца  или  какой- 
нибудь  зелени;  везд^  гляд4ло  только  одно  бревно.  Видь 
оживляли  двЬ  бабы,  которыя,  картинно  подобравши  платья 
и  подтыкавшись  со  всЬхъ  сторойъ,  брели  по  кол-Ьни  въ 
пруд*,  влача  за  два  деревянныя  кляча  изорванный  бре- 
день, гд'Ь  видны  были  два  запутавшхеся  рака  и  блестЬла 
попавшаяся  пл^)тва;  бабы,  казалось,  были  между  собою  въ 
ссор*  и  за  что-то  перебранивались.  Поодаль,  въ  с^'оронЬ, 
темн'Ьлъ  какимъ-то  скучно-синеватымъ  дв^томъ  сосновый 
л4съ.  Даже  самая  погода  весьма  кстати  прислужилась:  день 
былъ  не  то  ясный,  не  то  мрачный,  а  какого-то  св'Ьтло- 
сЬраго  цв'Ьта,  —  какой  бываетъ  только  на  старыхъ  мунди- 
рахъ  гарнизонныхъ  солдатъ,  этого,  впрочемъ,  мирнаго 
войска,  но  отчасти  нетрезваГо  по  воскреснымъ  'днямъ.  Для 
пополнен1я  картины  не  было  недостатка  въ  п-Ьтух*,  пред- 
возв'Ьстник'Ь  переменчивой  погоды,  который,  несмотря  на 
то,  что  голова  продолблена  была  до  самаго  мозгу"  носами 
другихъ  п^тухонъ  по~'изв'Ьстнымъ  дёламъ  воло]китства,  гор- 
ланилъ  очень  громко  и  даже  похлопыэалъ  крыльями,  обдер- 
ганными какъ  старыя  рогожки.  Подъезжая  ко  двору,  Чичи- 
ковъ  зам^тилъ  на  крыльц'Ь  самого  хозяина,  который  стоя.1ъ 
въ  зеленомъ  шалоновомъ  сюртук'Ь,  приставивъ  руку  ко  лбу, 
въ  вид*  зонтика  надъ  глазами,  чтобы  разсмотр^ть  получше 
подъ^зжантШ  экипажъ.  По  м4р*  того,  какъ  бричка  близи- 
лась къ  к||»1льцу,  глаза  его  делались  веселее,  и  улыбка 
раздвигалась  бол*е  и  болЬе. 

«Павелъ  Ивановичъ!»  вскричалъ  онъ  наконецъ,  когда 
Чичиковъ  выл-Ьзалъ  изъ  брички.  «Насилу  вы  таки  насъ 
вспомнили!» 

Оба  ]0ф1ятеля  очень  крепко  поц^Ьловались,  и  Маниловъ 
увелъ  своего  гостя  въ  комнату.  Хотя  время,  въ  продолженге 
котораго  они  будутъ  проходить  сЬни,  переднюю  и  столовую, 
несколько  коротковато,  но  цопробуемъ,  не  усп4емъ  ли  какъ- 
нибудь  имъ  воспользоваться  и   сказать   кое-что   о  хозяин* 
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дома.  Но  тутъ  авторъ  долженъ  признаться,  что  подобное. 
предпр1ят1е.  очень  трудно.  Гораздо  легче  и;^обрэжать  харак- 
теры большого  разм'Ьра:  тамъ  просто  бросай  краски  со  всей 
руки  на  полотно  —  черные  палящ1е  глаза,  нависш1я  брови, 
перерезанный  морщиною  лобъ,  перекинутый  черезъ  плечо 
черный  или  алый  какъ  огонь  плащъ,  —  и  портретъ  готовъ;- 
но .  вотъ  эти  вс'Ь  господа,  которыхъ  много  на  св'Ьт4,  кото- 
рые съ  вида  очень  похожи  между  собою,  а  между  тЬмъ,. 
какъ  приглядишься,  увидишь  много  самыхъ  неуловимыхъ. 
особенностей, — ,эти  господа  страшно  трудны  для  портре- 
товъ.  Тутъ  придется  сильно  напрягать  внимаше,  пока  за^ 
ставишь  передъ  собою  выступить  вс4  тонкхя,  почти  неви- 
димый черты,  и  вообш;е  далеко  придется .  углублять  уже 
изош;ренный  въ  наук-Ь  выиытцвашя  взглядъ. 

Одинъ  Богъ  разв'Ь  могъ  сказать,  какой  быдъ  характеръ 
Манилова.  Есть  родъ  людей,  изв'Ьстныхъ  подъ  именемъ: 
люди  такъ  себгь,  пи  то,  ни  се,  ни  въ  городгь  Богдань,  ни 
въ  селп  .  Селифанъ,  по  слрвамъ  пословицы.  Можетъ-быть, 
къ  нимъ  сл'Ьдуетъ  примкнуть  и  Манилова.  На  взглядъ  онъ 
былъ  челов^къ  видный;  черты  лица  его  были .  не  лишены 
пр1ятности,  но  въ  эту  приятность,  казалось,  черезчуръ  было 
передано  сахару;  въ  пр1емахъ  и  оборотахъ  его  было  что-то 
заискивающее  расположен1я  и-  знакомства.  Онъ  улыбался 
заманчиво,  былъ  б'Ьлокуръ,  съ  голубыми  глазами.  Въ  первую 
минуту  разговора  съ  нимъ  не  можешь  не  сказать:  «Какой 
пр1ятный  и  добрый  челов'Ькъ!»  Въ  следующую.  затЬмъ  ми- 
нуту ничего  не  скажешь,  а  въ  третью  скажешь:  «Чортъ 
знаетъ,  чтб  такое!»  и  отойдешь  подальше;  если-жъ  не  отой- 
дешь, то  почувствуешь  скуку  смертельную.  Отъ  него  не 
дождешься  никакого  живого  или  хоть  даже  заносчиваго 
слова,  какое  можешь  }хлышать  почти  отъ  всякаго,  если 
коснешься  задирающаго  его  предмета.  У  всякаг]^  есть  свой 
задоръ:  у  одного  задоръ  обратился  на  бо^зыхъ  собакъ; 
другому  кажется,  что  онъ  сильный  любитель  музыки  и  уди- 
вительно чувствуетъ  всЬ  глз^бок1я  м-Ьста  въ  ней;  трет1й 
мастеръ  лихо  пооб-Ьдать;  четвертый  сыграть  роль,  хоть 
однимъ  вершкомъ  повыше  той,  которая  ему  назначена; 
пятый,  съ  желащемъ  бол'Ье  ограниченнымъ,  спитъ,и  гре- 
зитъ  о  томъ,  какъ  бы  пройтиться  на  гуляньи  съ  флигель- 
адъютантомъ,  напоказъ  своимъ  пр1ятелямъ,  знакомымъ  и 
даже  незнакомымъ;    шестой  уже  одаренъ  такою  рукою,    ко- 
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'^орал  чувствуетъ  желаше  сверхъестественное  заломить  уголъ 
какйму-нибудь  бубновому  тузу  или  двойкЬ,  тогда  какъ  рука 
седьмого  такъ  и  л-Ьзеть  произвести  гд^-нибудь  порядокъ, 
подобраться  поближе  къ  личности  станц1оннаго  смотрителя 
или  ямщиковъ,  словомъ  —  у  всякаго  есть  свое,  но  у  Мани- 
лова^ ничего  не  было.  Дома  онъ  говорилъ  очень  мало  и 
бдлыпею  частью  размышлялъ  и  думалъ,  но  о  чемъ  онъ 
думалъ,  тоже  разв4  Богу  было  изв-Ьстно.  Хозяйствомъ,  V 
нельзя  сказать,  чтобы  онъ  занимался,  онъ  даже  никогда 
не^  'Ьздилъ  на  поля;  хозяйство  шло  какъ-то  само  собою. 
Когда  приказчикъ  г^оворилъ:  «хорошо  бы,  баринъ,  то  и  ^то 
сд4лать»;  «да,  не  дурно»,  отв'Ьчалъ  онъ  обьшновенно,  куря 
трубку,  которую  курить  сд'Ьлалъ  привычку,  когда  еш;е  сду- 
жилъ  въ  армш,  гд!  считался  скромнМшимъ,  деликатнМ- 
шимъ  и  образованкМшимъ  офицеромъ.  «Да,  именно  не 
дурно»,  повторялъ  онъ.  Когда  приходидъ  къ  нему  мужикъ 
и,  почесавши  рукою  затылокъ,  говорилъ:  «Барин!,  позволь 
отлучиться  на  работу,  пбдать  заработать»;  «ступай»,  гово- 
рилъ онъ,  куря  трубку,  и  ему  даже  въ  голову  не  прихо- 
дило, что  мужикъ  шелъ  пьянствовать.  Иногда,  глядя  съ  , 
крыльца  на  дворъ  и  на  прудъ,  гоюрилъ  онъ  о  томъ,  какъ  бы 
хорошо  было,  если  бы  вдругъ  отъ  дома  провести  подземный 
ходъ,  или  чрезъ  прудъ  выстроить  каменный  мостъ,  на  ко- 
торомъ  бы  были  по  об-Ьимъ  сторонамъ  лавки,  и  чтобы  въ 
нихъ'сидЬли  купгщ  и  продавали  разные  мелк1е  товары, 
нужные  для  крестьянъ.  При  этомъ  глаза  его  делались  чрез- 
вычайно сладкими,  и  лицо  принимало  самое  довольное  вы- 
ражеше.  Впрочемъ,  всЬ  эти  прожекты  такъ  и  оканчивались 
только  одними  словами.  Въ  его  кабинегЬ  всегда  лежала 
какая-то  книжка,  заложенная  закладкою  на  14  страниц^^, 
которую  онъ  постоянно  читалъ  уже  два  года.  Въ  дом'Ь  его 
чего-нибудь  в'Ьчйо  недоставало:  въ  гостиной  стояла  пре- 
красная мебель,  обтянутая  щегольской  шелковой  матер1ей, 
которая,  в'Ьрно,  отбила  весьма  не  дешево;  но  на  два  кресла 
ея  не  достало,  и  кресла  стояли  обтянуты  просто  рогожею; 
впрочемъ,  хозяинъ  въ  продолжен1е  Ь-Ьсколькихъ  хЬтъ  всяшй 
разъ  цредостерегалъ  своего  гостя  словами:  «Не  садитесь 
на  эти  кресла,  они  еще  не  готовы».  Въ  иной  комнагЬ  и 
вовсе  не  было  мебели,  хотя  и  было  говорено  въ  первые 
дни  поел*  женитьбы:  «Душенька,  нужно  будетъ  завтра  по- 
хлопотать, чтобы  въ  эту  комнату  хоть   на  время  поставить 
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мебельл^.  Ввечеру  подавадся  на  столь,  отгень  щегояьской 
подсв'Ьчнйкъ  изъ  темной  бронзы,  съ  тремя  античными  гра- 
ц1ямй,  съ  перламутнымъ  щеголъскимъ  щитомъ7  и  рядомъ 
съ  нимъ  ставился  какой-то  просто  мЬдньй.  ннвалндъ,  хро- 
мой, свернувппйся  на  сторону  и  весь  въ  сал^^,  хотя  этого 
не  зам4ча;гь  ни  хозяинъ,  ни  хозяйка,  ни  слуги.  Жена  его... 
впрочемъ,  они  были  совершенно  довольны  другь  другому. 
Несмотря  на  то,  что  минуло  бол^е  восьми  л-Ьгв  ихъ,  супру- 
--жеству,  изъ  нихъ  все  еще  каждый  приносилъ  другому  или 
кусочекъ  яблочка,  или  конфетку,  или  ор-Ьш^къ,  и  говорилъ 
тв|Ьгательйо-Н'Ьжнымъ  голосомъ,  выражавшимъ  совершенную 
любовь:  «Разинь,  душенька,  свой  ротикъу  я  тебЬ  положу 
этотъ  кусочекъ».  Само  собою  разум'Ьется,  что  ротикъ  рас- 
крыва-ися  п^и  этомъ  случа^Ь  очень  гращозно. ,  Ко  дню  рояще- 
н1я  приготовляемы  были  сюрпризы — кайой-нибудь  бисерный 
чехольчикъ  на  зубочистку.  И  весьма  часто,  сидя  надиван'Ь, 
вдругъ,  совершенно  неизвестно,  изъ  какихъ  причинъ,  одинъ, 
оставивши  свою  трубку,  а  другая  работу,  если  только  она 
держалась  на  ту  пору  въ  рукахъ,  они  напечатл^Ьвали  другь 
другу  такой  томный  и  длинный  поцелуй,  что  въ  продол- 
жеше  его  можно  бы  легко  выкурить  маленькую  соломенную 
сигарку.  Словомъ,  они  были  то,  что  говорится  счастливы. 
Конечно,  можно  бы  заметить,  что  въ  дом*  естБ^  много  дру- 
гйхъ  занятШ,  кром*  продолжительныхъ  под^луевь  и  сюр- 
призовъ,  и  много  бы  можно  сделать  разныхъ  зап^рсовъ. 
Зач4мъ,  наприм'Ьръ,  глупо  и  безъ  толку  готовится  на  кухнЬ? 
Зач'Ьмъ  довольно  пусто  въ  кладовой?  Зач'Ьмъ  воровка  ключ- 
ница? Зач-Ьмь  нечистоплотны  и  пьяницы  слуги?  ЗачЬвгь  вся 
дворня  спитъ  немилосерднымъ  образомъ  и  повЬсничаетъ 
все  остальное  время?  Но  все  это  предметы  низше,  "а  Ма- 
нилова воспитана  хорошо.  А  хорошее  к)сйитате,  какъ 
известно,  получается  въ  пансхонахъ;  а  въ  панс1онахъ,  какъ 
известно,  три  главные  предмета  составляютъ  основу  чело- 
В'Ьческйхъ  добродетелей:  франдузскгй  языкъ,  необходимый 
для  счаст1я  семейственной  жизни,  фортепьяно,  для  доста- 
вленхя  пр1ятныхъ  минуА  супругу,  и,  наконецъ,  собственно 
хозяйственная  часть:  вязаше  кошельковъ  и  другихъ  сюр- 
призовъ.  Впрочемъ,  бываютъ  разныя  усовершенствовайя  и 
изм^нешн  въ  методахъ,  особенно  въ  нынешнее  время:  все 
это  более  зависитъ  отъ  благоразум1я  и  способностей  самихъ 
содержательницъ  пансхона.  Въ  другихъ  пансхонахъ  бываетъ 
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такцмъ  образомъ,  что  прелде  фортепьяно,  потомъ  француз- 
скШ  языкъ,  а  тамъ  уже  хозяйственная  ^асть.  А  иногда 
бываетъ  и  такъ,  что  прежде  хозяйственная  часть,  т.  е. 
вязаше  сюрнрйзовъ,  потомъ  французскШ  языкъ,  а  тамъ  уже 
-фортепьяно.  Разныя  бываютъ  методы^  Не  й'Ьшаетъ  сд'Ь.яать 
еще  замАчашё,  что  Манилова...  но,  признаюсь,  о  дамахъ 
я  очень  боюсь  говорить,  да  притомъ  мвгЬ  пора  возвратиться 
къ  напгамъ  героямъ,  которые  стояли  уже  йЬсколько  минутъ 
передъ  дверями  гостиной,  взаимно  упрашивая  •  другъ  друга 
пройти  впередъ.  *" 

«Сделайте  милость,  не  безпокойтесь  такъ  для  меня,  я 
пройду  посл^Ь»,  говорилъ  ЧИЧИКОБЪ. 

«Шгь,  Павелъ  Ивановичъ,  н'Ьтъ,  вы — гость»,  говорилъ 
Маниловъ,  показывая  ^му  рукою  на  дверь. 

«Не  затрудняйтесь,  пожалуйста  не  затрудняйтесь;  пожа- 
луйста проходите»,  говорилъ  Чичиковъ. 

«Шть,  ужъ  извините,  не  допущу  пройти  позади  такому 
пр1ятному,  образованному  гостю». 

«Почему-жъ  образованно^йу?..  Пожалуйста  проходите!» 

«Ну,  да  ужъ  извольте  проходите)  вы». 

«Да»отчего-жъ?» 

«Ну,^да  уяа  оттого!»  сказалъ  съ  прхятною  улыбкою  Ма- 
ниловъ. 

Наконецъ  оба  цр1ятеля  вошли  въ  дверь  бокомъ  и  н'Ь- 
сколько  притиснули  другъ  друга. 

«Позвольте  мнЬ  вамъ  представить  жену  мою»,  сказалъ 
Маниловъ.  «Душенька!  Павелъ  Иванойичъ!»     N 

Чичиковъ^,  точно,  увид'Ьлъ  даму,  которую-  онъ'  совершенно 
было  не  прим'Ьтилъ,  раскланиваясь  въ  дверяхъ  съ  Манилот 
вымъ.  Она  была  недурна,  рд4та  къ  лицу.  На  ней  хорошо 
сид'Ьлъ  матерчатый  шелковой  капотъ  бл^днаго  дв4та;  тон- 
кая небольшая  кисть  руки  ея  что-то  бросила  поспЬшно  на 
столъ  и  сжала  батистовый  платокъ  съ  вышитыми  уголками. 
Она  поднялась  съ  "дивана,  на  которолгь  сид^Ьла.  Чичиковъ 
не  безъ  удовольствхя  подошелъ  къ  ея  ручк'Ь.  Манилова 
проговорила,  несколько  даже  картавя,  что  онъ  очень  обра- 
довалъ  ихъ  своимъ  прг'Ьздомъ,  и  что  мужъ^  ея,  не  прохо- 
дило дня,,  чтобы  не  вспоминалъ  о  немъ. 

«Да»,  цримолвилъ  Маниловъ:  «ужъ  она  бывало  все  спра- 
шиваетъ  меня:  «Да  чтб  же  твой  пр1ятель  не  'Ьдетъ?»  «По- 
годи, душенька,  прйдетъ».    А  вотъ   вы   наконецъ  и  удо- 
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стоили  насъ  своимъ  поа'ЬщещвМъ.   Ужъ  такое  пр^о  доста-.' 
вили  наслаждеше--гмайск1й  день...  именины  сердца...»    '     ) 

Чичиковъ,  услыша:&ши,  что  д'Ьло  уже  дошло  до  именинъ 
сердца,  шЬсколько  даже  смутился  и  отв'Ьчалъ  скромцо,  что 
ни  громкаго  имени  не  им^етъ,  ни  даже  ранга  зам4т1а[аго. 

«Вы  все  имеете»,  прервалъ  Маниловъ  о%  такою  же  пр1ят- 
йою  улыбкою: .  «все.  им'Ьете,  даже  еще  бол'Ье». 

<<Какъ  вамъ  показался  нашъ  городъ?»  примолвила  Маг 
нилова.  «Пр1ятно  ли  провели  тамъ  время?» 

«Очень  хороштй  городъ,  прекрасны|1  городъ»,  отв'Ьчалъ 
Чичиковъ:  «и  время  провелъ  очень  приятно:  общество  са- 
мое обходительное».  ;~  . 

«А  какъ  вы  нашли  нашего  губернатора?»    сказала  Ма- 
нилова. ;  ' 
^  «Не  правда  ли,  что  препочтенн'ЬйшШ  и  прелюбезн^йшШ 
челов'Ькъ?»  прибавилъ;  Маниловъ. 

«Совершенная  правда»,  сказалъ  Чичиковъ:  «препочтен- 
нМшШ  челов^къ.  И  какъ  онъ.  вошелъ  въ  свою  должность, 
какъ  понимаетъ  ее!  Нуждо  желать  побольше  такихъ  людей». 

«Какъ  онъ  можШ'ъ  этакъ,  знаете,  принять  всякаго,  на^ 
блюсти  деликатность  въ  своихъ  поступкахъ^,  присовшсупилъ 
Маниловъ  съ  улыбхшю,  и.отъ  удовольств1я  почти  "совсЬмъ 
зажмурилъ  глаза,  кадъ  котъ,  у  котораго  слегка  пощекотали 
за  ушами  пальцемъ.      « 

«Очень  обходительный  и  пр1ятный  челов'Ькъ»,  продол- 
жалъ  Чичиковъ:  «и  какой  искусникъ!  Я  даже  никакъ  не 
могъ  предполагать  этого:  какъ  хорошо  вышиваетъ  разные 
домашн1е  узоры!  Онъ  мн'Ь  показывалъ  сво^й  работы  коше- 
лекъ:  р-Ьдкая  дама  можетъ  такъ  искусно  вьппить». 

«А  вице-губернаторъ,  не  правда  ли,  какой  милый  чело- 
в'Ькъ?» сказалъ  Манйловт;,  опять  н-Ьсколько  прищуривъ 
глаза. 

«Очень,  очень  достойный  челов^Ькъ»,  отв^чалъ  Чичиковъ. 

«Ну,  позвольте,  а  какъ  вамъ  показался  полицеймейстеръ? 
Не  правда  ли,  что  очень  прхятный  челов'Ь]?ъ?» 

«Чрезвычайно  прхятный,  и  какой  умный,  какой  начитан- 
ный челов^къ!  Мы  у  него  проиграли  въ  вистъ  вм4сгЬ  съ 
прокуроромъ  и  предсЬдателемъ  палаты  до  самыхъ  позднихъ 
п'Ьтуховъ.  Очень,  очень  достойный  челов4къ!» 

«Ну,    а   какого   вы   мн'Ьн1я   о   жен-Ь   полицеймейстера?» 
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прибавила   Манилова.    «Не  правда:,  ли,   црелюбёзная  жен- 
щина'Ь>.  .     , 

«О,  это  одна  изъ  достойнМшихъ  женпщнъ,  какихъ  только  ^ 
я  знаю»,  отв-Ьчалъ  Чичиковъ.  .    \  > 

За  сймъ  нб  пропуЬтили  председателя  палаты,  почтмей- 
стера, и  такимъ  образомъ  перебрали  почти  зсЬхъ  чйновни- 
ковъ  города,  которые  всЬ  оказались  самыми  достойными 
людьми. 

«Вы  всегда  въ  деревн'Ь  проводите  время?»   сд-Ьладъ  на-  - 
конецъ  въ  свою  очередь  вопросъ  Чичиковъ. 

«Больше  въ  деревн'Ь»,  :  отв-Ьчалъ  Маниловъ.  «Иногда, 
впрочемъ,  пр1'Ьзжаемъ  въ  городъ  для  того 'только,.:  чтобы 
увидаться  съ  образованными  людьми.  Одичаешь,  знаете, 
если  будешь  все  время  жить  взаперти». 

«Првшда,  правда»^  сказалъ  Чичшсовъ. 

«Конечно»,  продолжалъ  Маниловъ:  «другое  д4ло,  если  бы 
соседство  было  хорошее,  если  бы,  наприм^ръ,  такой  чедо- 
в4къ,  съ  которымъ  бы,  въ  н'Ькоторомъ .  род-Ь,  можно  было 
'Поговорить  о  любезности,  о  хорошемъ  обращеши,  следить 
какую-нибудь  этакую  науку,  чтобц  этакъ  расшевелило  душу,' 
дало  бы,  такъ  сказать,  паренье  этакое...»  Зд^еь  01ъ  еще 
что-гта  хогЬлъ  выразить,  но,  зам'Ьтивши,  что  несколько  за- 
рапортовался, ковырнудъ  только  рукою  въ  воздух*'  и  про- 
должалъ: «тогда,  конечно,  деревня  и  уединен1е  им^ли  бы 
очень  много  прхятнрстей.  Но  р'Ьщительно  н^тъ  никого... 
Вотъ  только  иногда  почитаешь  "«Сынъ  Отечества». 

Чичиковъ  Согласился  съ  этимъ  совершенно,  прибавивши^, 
что  ничего  не  можетъ  быть  пр1ятнЬе,  -  какъ  жить  въ  уеди- 
неньи,  наслаждаться  зр'Ьлищемъ  природы  и  почитать  иногда 
какую-нибудь  книгу...  ;  - 

«Но  знаете  ли»,  прибавилъ  Маниловъ:  «все,  если  н4тъ 
друга,  съ  которымъ  бы  можно  поделиться...» 

«О,  это  справедливо,  это  совершенно  справедливо!»  пре- 
рвалъ  Чичиковъ.  «Чтб  всЪ  сокровиш,а  тогда  въ  м1ре!  Не 
имгьй  денегъ,  итьй  хорогиихъ  людей  для  обращенгя,  ска- 
залъ одинъ  мудрецъ». 

«И  знаете,  Павелъ  Ивановичъ»,  сказалъ  Маниловъ,  явя 
въ  лиц4  своемъ   выражеше   не 'только   сладкое,   но   даже 
приторное,  подобное  той  микстуре,  которую  ловк1й  св^тсюй  ' 
докторъ  засластилъ  немилосердно,  воображая  ею  обрадовать 
пацхента;  «тогда  чувствуешь  кахсое-то-,  въ  н'Ькоторомъ  род*, 
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духовное  наслажден1е...  Вотъ  какъ,  наприм1Ьръ,  теперь, 
когда  случай  мн^Ь  доставилъ  счастхе,  можно  сказать,  редкое, 
образцовое,  говорить  съ  вами  и  наслаждаться  пр1ятнымъ 
вашимъ  разговоромъ...» 

«Помилуйте,  чтб-жъ  за  пр1Ятный  разговоръ?..  Ничтож- 
ный челов'Ькъ,  и  больше  ничего»,  отв'Ьчалъ  Чичиковъ. 

«О,  Павелъ  Ивановнчъ!  Позвольте  мн'Ь  быть  откровен- 
нымъ:  я  бы  съ  радостью  отдалъ  половину  всего  моего  со- 
,  стоян1я,  чтобы  им'Ьть  часть  гЬхъ  достоинствъ,  которыя 
имеете  вы!..» 

«Напротивъ,  я  бы  почелъ  съ  своей  стороны  за  вели- 
чайшее...» 

Неизв'Ьстно,  до  чего  бы  дошло  взаимное  пзл1ян1е  чувствъ 
обоихъ  пр1ятелей,  если  бы  вошедшгй  слуга  но  доложилъ, 
что  кушанье  готово.  » 

«Прошу  покорн'Ьйше»,  скалалъ  Маниловъ. 

«Вы  извините,  если  у  насъ  н'Ьтъ  такого  об-Ьда,  какой  на 
паркетахъ  и  въ  столицахъ:  у  насъ  просто,  по  русскому 
обычаю,  щи,  но  отъ  чистаго  сердца.   ПокорнМше  прошу». 

Тутъ  они  еш;е  несколько  'времени  пох^порили  о  томъ, 
кому  первому  войти,  и  наконецъ  Чичиковъ  вошелъ  бокомъ 
въ  стодовую. 

Въ  столовой  уже  стояли  два  мальчика,  сыновья  Мани- 
лова, которые'  были  въ  гЬхъ  л^тахъ,  когда  сажаютъ  уже 
д-Ьтей  за  столъ,  но  епце  н%.высокихъ  стульяхъ.  При  нихъ 
стоялъ  учитель,  поклонивш1йся  вежливо  и  съ  улыбкою.  Хо- 
зяйка сЬла  за  свою  суповую  чашку;  гость  былъ  посаженъ 
между  хозяиномъ  и  хозяйкою,  стуга  завяза.ть  д^Ьтямъ  на 
шею  салфетки. 

«Как1я  миленьк1я  д'Ьти!»  сказалъ  Чичиковъ,  посмотр'Ьвъ 
на  нихъ:  «а  который  годъ?» 

«Старшему  осьмой,  а  меньшому  вчера  только  минуло 
шесть»,  сказала  Манилова. 

«вемистоклюсъ!»  сказалъ  Маниловъ,  обратившись  къ  стар- 
шему, который  старался  освободить  свой  подбородокъ,  за- 
вязанный лакеемъ  въ  салфетку.  Чичиковъ  поднялъ  нЬ- 
сколько  бровь,  усльтшавъ  <акое  отчасти  греческое  икя,  ко- 
торому, не  изв'Ьстно  почему,  Маниловъ  далъ  окончан1е  на 
1осъ\  но  постарался  тотъ  же  часъ  привесть  лицо  въ  обык- 
новенное положеше. 
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«вемис10клюсъ,  скажи  мн4:  какой  дучщШ  'городъ  во 
Франщи?» 

Зд'Ьсь  учитель  обратидъ  все   вииман1в  на  вемистокдюса    . 
и,  казалось,  хотЬлъ  ему  вскочить  въ  глаза,   но,   наконецъ, 
совершенно   успокоился   и   кивнулъ  годовою,   когда  веми- 
стоклюсъ  сказалъ:  «Парижъ». 

«А  у  насъ  какой  лучшШ  городъ?»   спросилъ  опять  Ма- 

КЙЛОВЪ.  . 

Учитель  опять  настроилъ  внимаше. 

«Петербургъ»,  отв4чалъ  вомистоклюсъ.    ; 

«А  еще  какой?» 

«Москва»,  отв^чадъ  вомистоклюсъ. 

«Умница,  душенька!»  сказалъ  на  это  Чцчиковъ.  «Ска- 
авите  однакожъ...»  продолжадъ  онъ,  обратившись  туть  же 
съ  н'Ькоторымъ  видомъ  изумления  къ  Маниловымъ,  «Въ 
так1я  лЬта  и  уже  ташя  св^^д4н1я.  Я  должеяъ  вамъ  сказать, 
что  въ  втомъ  ребенке  будутъ  больш1я  способности!» 

«О,  вн  еще  не  знаете  его!»  отв*чалъ  Маниловъ:  «у  него 
чрезвычайно  много  остроум1я.  Вотъ.  меньшой,  Алкидъ,  тотъ 
не  такъ  быстръ,    а  этотъ  сейчасъ,  если   что-нибудь  встр'Ь- 
титъ:  букз^щку,  козявку,  такъ  ужъ  у  него  вдругъ  глазенки     .1 
и  заб'Ьгаютъ;  побЬжитъ  за  ней  сл-Ьдомъ  и  тотчасъ  обратитъ    ^    ^ 
.внимаше.  Я  его  прочу  по  дипломатической   части,   веми-    ', 
стоклюсъ!»  продолжалъ  онъ,  снова  обратясь  къ  нему:  «хо- 
чешь быть  посланникомъ?» 

«Хочу»,  отв'Ьчадъ  0емисток.1юсъ,  жуя  хл'Ьбъ  и  болтая 
головой  направо  и  нал4во. 

Въ  это  время  стоявшШ  позади  лакей  утеръ  посланнику 
носъ  и  очень  хорошо  сд'Ьлалъ,  иначе  бы  кацула  въ  супъ 
|/препорядочная  посторонняя  капля.  Разгойоръ  начался  ,за 
'  столомъ  объ  удовольствии  спокойной  жизни,  прерываемый 
зам-Ьчанхими  хозяйки  о  городскомъ  театр^Ь  и  объ  актера^ъ. 
Учитель  очень  внимательно  гляд'Ьлъ  на  разговариваюпщхъ 
и,  какъ  только  зам'Ьчалъ,  что  они  были  готовы  усмехнуться, 
въ  ту  же  минуту  открывалъ  ротъ  и  см'Ьялся  съ  усерд^емъ. 
В'Ьроятно,  онъ  бьыъ  челов'Ькъ  признательный  и  хотЬлъ 
заплатить  этимъ  хозяину  за  хорошее  обращеше.  Одинъ  разъ, 
впрочемъ,  лицо  его  приняло  суровый  видъ,  и  онъ  строго 
застучйлъ  по  столу,  устремивъ  глаза  на  сид'Ьвшихъ  насу- 
противъ  его  д^тей.  Это  было  у  м'Ьста,  потому  что  веми- 
стоклюсъ    укусилъ  за   ухо   А.7цшда,    и   Алкид'ь,  зажмуривъ 
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глаза  и  о1'крывъ  рогь,  готовь  былъ  зарвдать  сах^ымъ  жал- 
кимъ  образомъ,  но,  почувство^авъ,  что  за  это  легко  можно 
быдо  лишиться  блюда,  привелъ  ротъ  въ  прежнее  положенхе 
и  началъ  со  слезами  грызть  баранью  кость,  отъ  которой  у 
него  об'Ь  ще1Ш  лоснились  жиромъ. 

.  Хозяйка  очень  часто  обращалась  къ  Чичикову  со  сло- 
вами: «Вы  ничего  не  кушаете,  вы  очень  мало  взяли».  На 
чтб  Чичиковъ  отв^чалъ  всяк1й  разъ:  «ПокорнМше  благо- 
дарю, я  сыть.  Пр1ятный  разговоръ  лучше  всякаго  блюда». 

Уже  встали  изъ-за  Стола,  Маниловъ  былъ  доволенъ  чрез- 
вычайно и,  поддерживая  рукою  спину  своего  гостя,  гото- 
вился такимъ  образомъ  препроводить  его  въ  гостиную,  какъ 
вдругь  гость  объявилъ,  съ  весьма  значительнымъ  видомъ, 
что  онъ  нам'Ьренъ  съ  нимъ  поговорить  объ  одномъ  очень 
нужномъ  д'ктк 

.  «Въ  такомъ  случать  позвольте  мн4  васъ  попросить  въ  мой 
кабинетъ»,  сказалъ  Маниловъ,  и  повелъ  въ  небольшую  ком- 
нату, обращенную  окномъ  на  син-ЬвшШ  л'Ьсъ.  «Вотъ  мой 
уголокъ»,  сказалъ  Маниловъ. 

«Пр1ятная  комнатка»,  сказалъ  Чичиковъ,  окинувши  ее 
глазами.  Комната  была,  точно,  не  беэъ  пр1ятн<ости:  ст4йы 
были  выкрашены  какой-то  голубенькой  краской,  въ  род'Ь 
сЬренькой;  четыре  стула,  одно  кресло,  столъ,  на  которомъ 
лежала  книжка  съ  заложенною  зак.1адкою,  о  которой  мы 
,  уже  нм'Ьлй  случай  упомянуть;  н'Ьсколько  исписанныхъ  бу- 
магъ;  но  больше  всего  было  табаку.  Онъ  былъ  въ  разныхъ 
видахъ:  въ  картузахъ  и  въ  табашниц'Ь,  и,  наконецъ,  на- 
сыпанъ  былъ  просто  кучею  на  стол'Ь.  На  обоихъ  окна^ъ 
тоже  помещены  были  горки  выбитой  изъ  трубки .  золы, 
разставленныя  не  безъ  старан1я  очень  красивыми  рядками. 
Заметно  было,  что  это  иногда  доставляло  хозяину  препро- 
вождеше  времени. 

«Нозво.1ьте  васъ  попросить  расположиться  въ  этихъ  кре- 
олахъ»,  сказалъ  Маниловъ.  «Зд'Ьсь  вамъ  будетъ  попокойнЬе». 
^  «Позвольте,  я  сяду  на  стул4». 

«Позвольте  вамъ  этого  не  позволить»,  сказалъ  Маниловъ 
съ  улыбкою.  «Это  кресло  у  меня  ужъ  ассигновано  д.1Я 
гостя:  ради,  или  не  ради,  но  должны  сЬсть». 

Чичиковъ  сЬлъ. 

«Позвольте  мнЬ  васъ  попотчивать  трубочкою». 
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«Н^тъ,  не  курю»,  отв'Ьчалъ  Чишшовъ  ласково  и  какъ 
бы  съ  видомъ  сожал'Ьнхя.  ^ 

.  «Отчего?»  сказалъ  Маниловъ,.тоже  ласково  и  съ  видомъ 
сожал4н1я. 

«Не  сд^Ьлалъ  привычки,  боюсь;  говорягъ,  трубка  су- 
шить». ^ 

«Позвольте  мн^Ь  вамъ  замЬтить,  что  это  пред^б^Ьждеюе>^ 
Я  полагаю  даже,  что  курить  трубку  гораздо .  здоровье,  не- 
жели нюхать  табакъ.  Въ  нашемъ  полку  былъ  поручикъ, 
прекраснМк!!!  и  образованн'Ьйш1й  челов'Ькъ,  который  не 
выпускалъ  изо  .рта  трубки  не  только  за  столомъ,  но.  даже, 
съ  позволешя  сказать,  во  всЬхъ  прочихъ  м-Ьстахъ.  И  щть 
ему  теперь .  уже  сорокъ  слишкомъ  л'Ьтъ,  но,  благодаря  Бога,— • 
до  сихъ  поръ  такъ  здоровъ,  какъ  нельзя  лучше». 

Чичиковъ  зам-Ьтиль,  что  это  точно  случается  и  что  въ 
натур-Ь  находится  много,  вещей,  нейзъяснимыхъ  дафе  для 
обш^наго  ума. 

«Но  позвольте  прежде  одну  просьбу...»    проговорилъ  оиъ  , 
голосомъ,   въ   которомъ   отдялось   какое-то  :  странное,   или 
почти  странное.  выражен1ё,    и   всл'Ьдъ  за  гЬмъ,  неизвестно 
отчего,  оглянулся   назадъ.   Маниловъ  тоже^  неизвестно  от- 
чего, оглянулся  назадъ.  «Какъ  давно  вы  изволили  подавать   [ 
ревизскую  с1сазку?»  -       ^ 

«Да,  улсъ  давно;  а  лучпю  сказать — не  припомню».    :  • 
..   «КакЪ;  съ  того  времени  много  у  васъ  укерло  крестьянъ?» 

«А  не  могу  знать:  объ  этомъ,  я  полагаю,  нужно  спросить 
приказчика.  Эй,  челов4къ!  позови  приказчика;  онъ  должевъ 
быть  сегодня  зд4вь». 

Приказчикъ  двился.  Это  былъ  челов'Ькъ  л'Ьтъ  подъ  со- 
рокъ, брившШ  бороду,  Х0ДИВШ1Й  въ  сюртук'Ь  и,  повиди- 
мому,  проводивш1й  очень  покойную  жизнь,  потому  что  лицо 
его  глядело  какою-то  пухлою  полнотою,  а  желтоватый 
пдЬтъ  кожи  и  маленьше  глаза  показывали,  что  'онъ  зналъ 
слишкомъ  хорошо,  что  такое  пуховики  и  перины.  Можно 
было  видеть  тотчасъ,  что  онъ  совершилъ  свое  поприще, 
какъ  совершаютъ  его  всЬ  господскхе  приказчики:  былъ  пре- 
жде просто  грамотнымъ  мальчишкой  въ  дом*,  потомъ  же- 
нился на  какой-нибудь  Агашке,  тслючницё,  барыниной  фа-  ■ 
воритке,  сделался  самъ  к.1;ючникомъ,  а  тамъ  и  приказчи- 
комъ.  А  сделавшись  приказчикомъ,  поступалъ,  разумеется, 
ка1;ъ  все  приказчики:  води.1ся  и  кумился  съ  теми,  которые 
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на  деревн'Ь  были  побогаче,  подбавлялъ  на  тягла  цоб'Ьдн^е; 
проснувшись  въ  девятомъ  часу  утра,  поджидалъ  самовара 
и  пиль  чай. 

«Послушай,  лобезный,  сколько  у  насъ  умерло  крестьянъ 
съ  гЬхъ  поръ,  какъ  подавали  ревиз^вр?» 

«Да  какъ — скольку  Мнопе  умирали  'съ  гЬхъ  поръ»,  ска- 
залъ  приказчикъ,  и  при  этомъ  игаулъ,  заслонйвъ  ротъ  слегка 
рукою,  наподоб1е  пщтка.  / 

«Да,  признаюсь,  *я  самъ*  такъ  думалъ»,  подхватилъ  Ма- 
ниловъ:  «именно  очень  мнопе  умирали!»  Тутъ  онъ  оборо- 
тился къ  Чичикову  и  прибавилъ  еще:  «точно,  очень  мнопе». 

«А  какъ,  наприм'Ьръ,  числомъ?»  спросилъ  Чичиковъ. 
>«Да,  сколько  числомъ?»  подхватилъ  Маниловъ. 

«Да  какъ  сказать  —  числомъ?  В4дь  не  известно,  сколько 
умирало:  ихъ  никто  не  считалъ». 

«Да,,  именно»,  сказалъ  Маниловъ,  обратясь  къ  Чичикову: 
>(Я  тоже  предполагалъ,  большая  смертность;  совсЬмъ  не  из- 
вестно, сколько  умерло». 

^  «Ты,  пожалуйста,  ихъ  перечуи»,   сказалъ  Чичиковъ:   «и 
сделай  подробный  реестрикъ  всЬхъ  поименно». 

«Да,  всЬхъ  поименно»,  сказалъ  Маниловъ. 

Приказчикъ  оказа.1ъ:  «Слушаю!»  и  ушелъ. 

«А  для  какихъ  причинъ  вамъ  это  нужно?»  спросилъ,  по 
уход*  приказчика,  Маниловъ. 

Этотъ  вопросъ,  казалось,  затруднилъ  гостя:  въ  лиц*  его 
показалось  какое-то  напряженное  выражен1е,  отъ  котораго 
онъ  даже  покрасн'Ьлъ, — напряженте  что-то  выразить  не  со- 
всЬмъ покорное  словамъ.  И  въ  самомъ  д*л4,  Маниловъ  на- 
конецъ  услышалъ  так1я  странныя  и  необыкновенный  вепщ, 
какихъ  еш.е  никогда  не  слыхали  челов^Ьческ1я  уши. 

«Вы  спращиваете,  для  какихъ  причинъ?  Причины  вотъ 
кашя:  я  хогЬлъ  бы  купить  крестьянъ...»  сказалъ  Чичиковъ, 
заикнулся  и  не  кончилъ  р-Ьчи. 

«Но  позвольте  спросить  васъ»,  сказалъ  Маниловъ:  «какъ 
желаете  вы  купить  крестьянъ:  съ  землею,  или  просто  на 
выводъ,  то-есть  безъ  земли?»  , 

«Н'Ьтъ,  я  не  то,  чтобы  совершенно  крестьянъ»,  сказалъ 
Чичиковъ:  «^  желаю  имЬть  мертвыхъ...» 

«Какъ-съ?  Извините...  я  несколько  тугь  на  ухо,  мн^  по- 
слышалось престранное  сюво...» 
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«я  полагаю    пр10бр4стк   мертвыхъ,   которые,   впрочемъ,  , 
значилис]^  бы  по  ревизш,  какъ  жйвые»,  сказалъ  Чичико'въ.| 

Маниловъ  выронидъ  тутъ  же  чубукъ  съ  трубкою  на  полъ,  | 
и  какъ  разинулъ  ротъ,  такъ  и  остался  съ  разинутымъ  ртомъ 
въ  продолженге  н'Ьсколькихъ  минуть.  Оба  пр1Ятедя,  разсу- 
ждавш1е  о  прхятностяхъ  дружеской  жизни,  остались  недви- 
жимы, вперя  друп>  въ  друга  глаза,  какъ  тЬ  портреты,  ко- 
торые вешались  въ  старину  одинъ  противъ  другого,  по 
об'Ьимъ  сторонамъ  зеркала.  Наконедъ,  Маниловъ  поднялъ 
трубку  съ  чубукомъ  и  погдя;1^Ьлъ  снизу  ему  въ  лицо,  ста- 
раясь высмотреть,  не  видно  ли  какойч  усмешки  на  губахъ 
его,  не  пошутилъ  ли  ^  онъ;  но  ничего  не  бъию  видно  такого: 
напротивъ,  лицо  даже  казалось  степеннее  обыкновеннаго.. 
Потомъ  подумалъ,  не  спятилъ  ли  гость  какъ-нибудь  невзна- 
чай сь  ума,  и  со  )зтрахомъ  посмотрель  на  неТо  пристально; 
но  г.1аза  гостя  были  совершенно  ясны;  не  было  въ  нихъ 
дйкаго,  безпокойнаго  огня,  какой  б4гаетъ  въ  глазахъ 
сумасшедшаго  человека;  все  было  прилично  и  въ  порядке. 
Какъ  ни  придумывалъ  Маниловъ,  какъ  ему  быть  и  чтб. 
ему  сд'Ьлать,  но  ничего  другого  не  могъ  придумать,  какъ 
то.1ько  выпустить  изо  рта  оставшШся  дымъ  очень  тонкою 
струею. 

«Итакъ,  я  бы  желалъ  знать,  можете  ли  вы  мн4  таковыхъ, 
не  живыхъ  въ  дМствитедьности,  но  живыхъ  относительно 
законной  формы,  передать,  уступить,  или  какъ  ^вамъ  забла- 
горазсудится  лучше?» 

Но  Маниловъ  такъ  сконфузился  и  смещался,  что  только 
смотр^лъ  на  него. 

«Мн'Ь  кажется,  вь^^  затрудняетесь?»  замЬтилъ  Чичиковъ. 

«Я?..  н-Ьтъ,  я  не  то»,  сказалъ  Маниловъ:  «но  я  не  могу 
постичь...  извините...  я,  конечно,  не  могъ  получить  такого 
блестящаго  образовашя,  какое,  такъ-сказать,  видно  во  вся-\ 
комъ  вашемъ  движеши;  не  имЬю  высокаго  искусства  выра- 
жаться... Можетъ-быть,  зд'Ьсь...  въ  этомъ,  вами  сейчасъ 
выраженномъ  изъяснеши...  скрыто  другое...  Можетъ-быть, 
вы  изволили  выразиться  такъ  для  красоты  слога^» 

«Штъ»,  подхвати.^ъ  Чичиковъ:  «н^тъ,  я  разумею  пред- 
метъ  таковъ,  какъ  есть,  то-есть,  гЬ  души,  который  точно 
уже  умерли;^. 

Маниловъ  соверщенно  растерялся.  Онъ  чувствовалъ,  что 
ему  нужно   что-то   сделать,    предложить   вопросъ,   а  какой 
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вопросъ — чортъ  его  знаетъ.  Кончилъ  онъ,  наконёцъ,  ймъ, 
что  выпустилъ  опятБ  дымъ,  но  только  уже  не  ртовгь,  а  че- 
резъ  носовыя  ноздри. 

«Итакъ,  едли  н'Ьтъ  препятствхй,  то  съ  Богомъ  можно  бы 
приступить  къ  соверпген1ю  купчей  крепости»,  сказалъ  Чи- 
чикойъ. 

«Какъ,  на  мертвыя  души  купчую?» 

«А,  Н'Ьтъ!»  сказалъ  Чичиковъ.  «Мы  напишемъ,  что  он1^ 
живы,  такъ,  какъ  стоктъ  действительно  въ  ревизской  сказке, 
Я  привыкъ  НИ  въ  чемъ  не.  отступать  отъ  гражданскихъ  за- 
коноБъ;  хотя  за  это  и  потерп^лъ  на  службе,  но  ужъ  изви- 
ните: обязанность  для  меня  —  д'Ьло  священное,  законъ  —  я 
н^м-Ью  предъ  закономъ». 

Посл^дтя  слова  понравились  Манилову,  но  въ  тодкъ  са- 
маго  д^ла  онъ  все-таки  никакъ  не  вникъ  и,  вм4сто  ответа, 
принялся  насасывать  свой '  чубукъ  такъ  сильно,  что  тотъ 
началъ,  наконедъ,  хрипЬть,  какъ  фаготъ.  Казалось,  какъ 
будто  онъ  хогЬлъ  вытянуть  изъ  него  мн^ше  относительно 
такого  неслыханнаго  обстоятельства;  но  чубукъ  хрипЬлъ — 
и  больше  ничего. 

«Можетъ-быть,  вы  имеете  как1я-нибудь  сомн^шя?» 
^  «О,  помилуйте,  ничуть!  Я  не  насчетъ  того  говорю,  чтобы 
им^лъ  какое-нибудь,  то-есть,  критическое  предосуждеше  о 
васъ.  Но  позвольте  доложить,  не  будетъ  ли  это  предпр1я- 
т1е,  или,  чтдбъ  еп];е  бол-Ье,  такъ-сказать,  выразиться,  не- 
гощя, — такъ  не  будетъ  ли  эта  негощя  несоотв'Ьтствуюш;ею 
гражданскимъ  постановден1ямъ  и  дальнМшимъ  видамъ 
Россш?» 

Зд'Ьсь  Маниловъ,  сделавши  некоторое  движете  головою, 
посмотр'кть  очень  значительно  въ  лицо  Чичикова,  показавъ 
во  вс'Ьхъ  чертахъ  лица  своего  и  въ  сжатыхъ  губахъ  такое 
глубокое  выражете,  какого,  можетъ-быть,  и  не  видано  было 
на  челов'Ьческомъ  лиц'Ь,  разв^  только  у  какого-нибудь  слиш- 
комъ  умнаго  министра,  да  и  то  въ  минуту  самаго  голово- 
ломнаго  д'Ьла. 

Но  Чичиковъ  сказалъ  просто,  что  подобное  предпр1ят1е, 
или  негощя,  никакъ  не  будетъ  несоответствующею  граждан- 
скимъ постановлен1ямъ  п  дальнМшимъ  видамъ  Россш,  а 
чрезъ  минуту  потозгь  прибавилъ,  что  казна  получить  даже 
выгоды,  ибо  получптъ  законный  пошлины. 

«Такъ  вы  полагаете?..» 
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«Я  полагаю,  что  это  будетъ  хорошо».   . 

«А,  если  хорошо,  это  другое  д1ло;  я  противъ  этого  ни- 
чего», сказалъ  МанЕловъ  и  совершенно  усдокоидся. 

^<Теперь  остается  условиться  въ  ц4н4...» 

«Какъ  въ  ц-Ьн*?»  сказалъ  опять  Маниловъ  и  остановился. 
«Неужели  вы  полагаете,  что  я  стану  брать  деньги  за  души, 
который  въ  н4которомъ  род4  окончили  свое  существованге? 
Если  ужъ  вамъ  пришло  этакое,  такъ-сказать,  фантастиче- 
ское желан1е,  то,  съ  своей  стороны,  я  предаю  ихъ  вамъ 
безъинтересно  и  купчую  беру  на  себя». 

ВеликШ  упрекъ  былъ  бы  историку  предлагаемыхъ  собы- 
Т1Й,  если  бы  онъ  упустилъ  сказать,'  что  удовольствие  одо- 
л-Ьло  гостя  поел*  такихъ  словъ,  лроизнесенныхъ  Манило- 
вымъ.  Какъ  онъ  ни  былъ  степененъ  и  разсудителенъ,  но 
тутъ  чуть  не  произвелъ  даже"  скачокъ  по  образцу  козла, 
чтб,  какъ  известно,  производится  только  въ  самыхъ  силь- 
ныхъ  порывахъ  радости.  Онъ  поворотился  такъ  сильно  въ 
креслахъ^  что  лопнула  шерстяная  матерхя,  обтягивавшая 
подушду;  самъ  Маниловъ  посмотр'Ьлъ  на  него  въ  н'Ькото- 
ромъ  недоум'Ьши.  Побужденный  признательностью,  онъ  на- 
говорилъ  тутъ  же  столько  благодарностей,  что  тотъ  сме- 
шался, весь  покрасн'Ьлъ,  производилъ  головою  отрицательный 
жестъ,  и,  наконецъ,  уже  выразился,  что  это  сущее  ничего, 
что  онъ,  точно,  хогЬлъ  бы  доказа-Гь  ч'Ьмъ-нибудь  сердечное 
влечеше,  магнетизмъ  дупш;  а  умершхя  души  въ  н^кот^^ромъ 
рой — совершенная  дрянь. 
.  «Очень  не  дрянь»,  сказалъ  Чичиковъ,  пожавъ  ему  руку. 

ЗдЬсь  бы.ть  испуш;енъ  очень  глубошй  вздохъ*  Казалось, 
онъ  былъ  настроенъ  къ  сердечнымъ  изл1ян1ямъ;  не  безъ. 
чувства  и  выражешя  произнесъ  онъ,  наконецъ,  сл'Ьдующ1я 
слова:  «Если-бъ  вы  знали,  какую  услугу  оказали  сей,  по- 
видимому,  дрянью  человеку  безъ  п.лемени  и  роду!  Да  и 
Ййствительно,  чего  не  иотерп'Ьлъ  я?  Какъ  барка  какая- 
нибудь  среди  свирЬпыхъ  волнъ...  Какихъ  гоненШ,  какихъ 
пресл4дованШ  не  испыгывалъ,  какого  горя  не  вкусилъ!  А  за 
чтб?  За  то,  чт(/  со0людалъ  правду,  что  былъ  чистъ  на  своей 
совЬсти,  что  подавалъ  руку  и  вдовиц-Ь  безпомош;ной,  и  си- 
роте горемык'Ы..»  Тутъ  даже  онъ  отеръ  платкомъ  выкатив- 
шуюся слезу. 

Маниловъ  былъ  совершенно  растроганъ.  Оба  прхяташ 
долго  жали  другъ  другу  руки  и  долго  смотрели  молча  одинъ 
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другому  въ  глаза,  въ  ^еоторыхъ  видны  быди  навернрш1яся 
слезы.  Маниловъ  никакъ  не  хогЬлъ  выпустить  руки  нашего 
героя  и  продолжалъ  жать  ее  такъ  горячо,  что  тотъ  уже 
не  зналъ,  какъ  ее  выручить.  Наконецъ.  выдернувши  ее  по- 
тихоньку, онъ  сказалъ,  что  не  худо  бы  купчую  совершить 
поскорее  и  хорошо  бы,  если  бы  онъ  самъ  понаведался  въ 
городъ;  потомъ  взялъ  шляпу  и  сталъ  откланиваться. 

«Какъ?  Вы  ужъ  хотите  ^хать?»  сказалъ  Маниловъ,  вдругъ 
очнувшись  и  почти  испугавшись. 

Въ  это  время  вошла  въ  кабинетъ  Манилова. 

«Лизанька»,  сказалъ  Маниловъ  съ  несколько  жалостли- 
вымъ  видомъ:  «Павелъ  Ивановичъ  оставляетъ  насъ!» 

«Потому  что  мы  надоели  Павлу  Ивановичу»,  втв4чк1а 
Манилова. 

«Сударыня!  Зд^сь»,  сказалъ  Чичиковъ:  «зд4сь,  вотъ 
гд4», — тутъ  онъ  положилъ  руку  на  сердце:— «да,  зд-Ьсь  пре- 
будетъ  прхятность  времени,  проведеннаго  съ  вам!и!  И,  по- 
верьте, не  было  бы  для  меня  ббльшаго  блаженства,  какъ 
жить  съ  вами,  если  не  въ  одномъ  домЬ, '  то,  по  крайней 
м^р-Ь,  въ  самомъ  ближайшемъ  сосЬдств'Ь».  . 

«А  знаете,  ПавеЛъ  Ивановичъ»,  сказалъ  Маниловъ,  ко- 
торому очень  понравилась  такая  мысль:  «какъ  было  бы  въ 
самомъ  д^де  хорошо,  если  бы  жить  этакъ  вм^сгЬ,  подъ 
одною  кровлею  или  подъ  гЬнью  какого-нибудь  вяза  пофило- 
софствовать о  чемъ-нибудь,  углубиться!..» 

«О,  это  была  бы  райская  жизнь!»  сказалъ  Чичиковъ, 
вздохнувши.  «Прош,айте,  сударыня!»  продолжалъ  онъ,  под- 
ходя къ  ручгЬ  Маниловой.  «Прощайте,  почтеннМшхй  другъ! 
Не  позабудьте  просьбы!»       / 

«О,  будьте  ув'Ьрены!»  отв-Ьчадъ  Маниловъ.  «Я  съ  вами 
разстаюсь  не  дол1е,  какъ  на  два  дня». 

Вс'Ь  вышли  въ  столовую. 

«Прош.айте,  миленькхя  малютки!»  сказалъ  Чичиковъ,  уви- 
д'Ьвши  Алкида  и  вемистоклюса,  которые  занимались  какимъ- 
то  деревяннымъ  гусаромъ,  у  котораго  уже  не  было  ни 
руки,  ни  носа.  «Прош,айте,  мои  крошки.  Вы*  извините  меня, 
что  я  не  привезъ  вамъ  гостинца,  потому  что,  признаюсь, 
не  зналъ  даже,  живете  ли  вы  на  св^гЬ;  но  теперь,  какъ 
прх^ду,  непременно  привезу.  Теб'Ь  привезу  сайлю.  Хочешь 
саблю?» 

«Хочу»,  отв'Ьчалъ  бемистоклюсъ 
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«А  теб'Ь  барабанъ.  Не  правда  ли,  теб-Ь  барабанъ?»  ^  про- 
должалъ  Чичиковъ,  наклонившись  къ  Алкиду. 

«Дарапанъ»,  отв^Ьчалъ  шопотомъ'  и  потупивъ  голову  Ал- 
кидъ. 

«Хорошо,  я  теб'Ь  привезу  барабанъ, — такой  славный  ба- 
рабанъ! Этакъ  все  будетъ  туррр...ру...  тра-та-та,  та-та-та... 
Прощай^  душенька!  Прош;ай!»  Тутъ  по11;'Ьлова1Ъ  онъ  его  въ 
голову  и  обратился  къ  Манилову  и  его  супругЬ  съ  неболь- 
шимъ  см'Ьхомъ,»  съ  какимъ  обыкновенно  обращаются  къ  ро- 
дителямъ,  давая  имъ  знать  о  невинности  желанхй  ихъ 
Д'Ьтей. 

«Право,  останьтесь,  Павелъ  Ивановичъ?»  сказалъ  Мани- 
ловъ,  когда  уже  всЬ  вышли  на  крыльцо.  «Посмотрите,  ка- 
К1Я  тучи». 

«Это  маленьшя  тучки»,  отв'Ьчал'!;  Чичиковъ. 

«Да  знаете  ли  вы  дорогу  къ  Собакевичу?» 

«Объ  этомъ  хочу  спрос1ить  васъ».     • 

«Позвольте,  я  сейчасъ  разскажу  вашему  кучеру».  Тутъ 
Маниловъ  съ  такою  же  любезностью  разсказалъ  д-Ьло  кучеру, 
и  сказалъ  ему  даже  одинъ  разъ  вы, 

Кучеръ,  услышавъ,  что  нужно  пропустить  два  поворота 
и  поворотить  на  трет1й,  сказалъ:  «Потрафимъ,  ваше  б^аго- 
род1е»,  и  Чичиковъ  уЬхалъ,  сопровождаемый  долго  покло- 
нами и  маханьями  платка  приподымавших9я  на  цыпочкахъ 
хозяевъ. 

Маниловъ  долго  стоялъ  на  крыльц-Ь,  провожая  глазами 
удалявшуюся  бричку,  и  когда  она  уже  совершенно  стала 
невидна,  онъ  зсе  еще  стоя-ть,  куря  трубку.  Наконецъ,  во- 
шелъ  онъ  въ  комнату,  с^лъ  на  стулЬ  и  предался  размыш-^ 
денш,  душевно  радуясь,  что  доставилъ  гостю  своему  не- 
большое удовольствие.  Потомъ  мысли  его  перенеслись  не- 
заметно къ  другимъ  предметамъ  и  наконецъ  занеслись, 
Богъ  знаетъ,  куда.  Онъ  думалъ  о  благополуч1и  дружеской 
жизни,  о  томъ,  какъ  бы  хорошо  было  жить  съ  другомъ  на 
берегу  какой-нибудь  р'Ьки,  потомъ  чрезъ  эту  р-Ьку  началъ 
строиться  у  него  мостъ,  потомъ  огромнМшШ  домъ  съ  та- 
кймъ  высокимъ  бельведеромъ,  что  можно  оттуда  видеть 
даже  Москву,  и  тамъ  пить  вечеромъ  чай,  на  открытомъ  воз- 
дух*,  и  разсуждать  о  какихъ-нибудь  прхятныхъ  предметахъ; 
потомъ,  что  они  вм^ст*  съ  Чичиковымъ  пргЬхалн  въ  ка- 
кое-то общество,  въ  хорошихъ  каретахъ,  гд1  обворожаютъ 
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вс'Ьхъ  пр1ятностью  обращен1Я,  и  что  будто  бы  государь, 
узнавши  о  такой  ихъ  дружб*,  пожадовалъ  ихъ  генералами, 
и  дал'Ье,  наконецъ,  Богъ  знаетъ,  чтб  такое,  чего  уже  онъ 
и  самъ  никакъ  не  могъ  разобрать.  Странная  просьба  Чи- 
чикова прервала  вдругъ  вс*  его  мечтан1я. .  Мысль  о  ней 
какъ-то  особенно  не  варилась  въ  его  голов'Ь:  какъ  ни  пе- 
реворачивалъ  онъ  ее,  но  никакъ  не  могъ  изъяснить  себ*. 
и  все  время  снд^лъ  онъ  и  куридъ  трубку,  чтб  тянулось 
до  самаго  ужина. 


ГЛАВА  III. 

А  Чичиковъ,  въ  довольномъ  расположен1и  духа,  сид^Ьлъ 
въ  своей  бричк'Ь,  катившейся  давно  по  столбовой  дорогЬ. 
Изъ  предыд5^щей  главы  уже  видно,  въ  чемъ  состоядъ  глав- 
ный предметъ  его  вкуса  и' склонностей,  а  потому  не  диво, 
что  онъ  скоро  погрузился  весь  въ  него  и  гЬломъ,  и  душою. 
Предположешя,  см^ты  и  соображешя,  блуждавш1я  по  лицу 
его,  видно,  были  очень  приятны,  ибо  ежеминутно  оставляли 
поел*  себя  сл'Ьды  довольной  усмешки.  Занятый  ими,  онъ 
не  обращалъ  никакого  внимашя  на  то,  какъ  его  кучеръ, 
довольный  пр1емомъ  дворовыхъ  людей  Манилова,  д4ладъ 
весьма  Д'Ьльныя  зам'Ьчан1я  чуба^рому  пристяжному  коню, 
запряженному  съ  правой  стороны.  Этотъ  чубарый  конь  быль 
сильно  лукавъ  и  показывалъ  только  для  вида,  будто  бы 
везетъ,  тогда  какъ  коренной  гнидой  и  пристяжной  каурой 
масти,  называвш1йся  ЗасЬдателемъ,  потоку  что  былъ  пр1- 
обр^тенъ  отъ  какого-то  засЬдателя,  трудились  отъ  всего 
сердца,  такъ  что  даже  въ  глазахъ  ихъ  было  заметно  полу- 
чаемое ими  отъ  того  удовольствхе.  «Хитри,  хитри!  Вотъ  я 
тебя  перехитрю!»  говори.ть  Селифанъ,  приподнявшись  и 
хлыснувъ  кнутомъ  л'Ьнивца.  «Ты  знай  свое  д-Ьло,  панта- 
лонникъ  ты  н-Ьмецкхй!  Гн-Ьдой — почтенный  конь,  онъ  спол- 
няетъ  свой  долгъ;  я  ему  съ  охотою  дамь  лишнюю  м-Ьру, 
потому  что  онъ  почтенный  конь;  и  Заседатель  —  тожъ  хо- 
рош1й  конь...  Ну,  ну!  что  потряхиваешь  ушами?  Ты,  дуракъ, 
слушай,  коли  говорятъ!  Я  тебя,  невежа,  не  стану  дурному 
учить.  Ишь,  куда  ползетъ!»  ЗдЬсь  онъ  опять  хлыснулъ 
его  кнутомъ,  примолвивъ:  «У,  варваръ!  Бонапартъ  ты  про- 
клятый!..» Потомъ  прикрикнулъ  на  всЬхъ:  <^Эй,  вы,  лю- 
безные!»  и  стегнулъ  по  всЬмъ  по  тремъ  уже  не  въ  вид* 


—    39    —    . 

наказан1я,  но  чтобы  показать,  что  былъ  ими  доволенъ. 
Доставивъ  такое  удовольствие,  онъ  опять  обратилъ  р'Ьчь  къ 
чубаром-у:  «Ты  думаешь,  что  скроешь  свое  поведете.  Штъ, 
ты  живи  по  правд'Ь,  когда  хочешь  чтобы  теб*  оказывали 
почтен1е.  Вотъ  у.  пом'Ьп^икй,  что  мы  были,  хорош1е  люди. 
Я  съ  удовольств1емъ  поговорю,  коли  хорошШ  челов'Ькъ;  съ 
челов-Ькомь  хорошимъ  мы  всегда  свои  други,  тонше  пр1я- 
тели:  выпить  ли  чаю,  или  закусить  —  ръ  охотою,  коли  хо- 
роппй  челов'Ькъ.  Хорошему  человеку  всяк1й  отдастъ  почте- 
н1е.  Вотъ  барина  нашего  всякШ  уважаетъ^  потому  что  онъ, 
слышь  ты,  сполнялъ  службу  государскую,  онъ  скол'Ьской 
сов'Ьтникъ...» 

Такъ  разсуждая,  Селифанъ  забрался  наконецъ  въ  самыя 
отдаленный  отвлеченности.  Если  бы  Чичиковъ  прислушался, 
то  узналъ  бы  много  подробностей,  относившихся  лцчно  къ 
нему;  но  мысли  его  такъ  бь^ли  заняты  своимъ  предметомъ, 
что  одинъ  только  сильный  ударъ  грома  заставилъ  его 
очнуться  и  посмотреть  вокругъ  себя:  все  небо  было  совер- 
шенно обложено  тучами,  и  пыльная  почтовая  дорога  опры- 
скалась каплями  дождя.  Наконецъ,  громовый-ударъ  раздался 
въ  другой  разъ  громче  и  ближе,  и  дождь  хлынулъ  вдругъ, 
какъ  изъ  ведра.  Сначала,  принявши  косое  направленхе, 
хлесталъ  онъ  въ  одну  сторону  кузова  кибитки,  потомъ  въ 
другую;  потомъ,  изменивши  образъ  нападешя  и  сделав- 
шись совершенно  прямымъ,  барабанилъ  прямо  йъ  верхъ 
его  куз(^а;  брызги,  наконецъ,  стали  долетать  ему  въ  лицо. 
Это  заставило  его  задернуться  кожаными  занавесками  съ 
двумя  круглыми  окошечками,  определенными  на  разсматри- 
ваше  дорожныхъ  видовъ,  и  прикр-зать  Селифану  ехать  ско- 
рее. Селифанъ,  прерванный  тоже  на  самой  середине  речи, 
смекнулъ,  что,  точно,  не  нужно  мешкать,  выташ,илъ  тутъ  же 
изъ-подъ  козелъ  какую-то  дрянь  изъ  сераго  сукна,  наделъ 
ее  въ  рукава,  схватилъ  въ  руки  вожжи  и  прикрикнулъ  на 
свою  тройку,  которая  чуть-чуть  переступала  ногами,  ибо 
чрствовала  пр1ятное  ра^^лабленхе  отъ  поучительныхъ  речей. 
Но  Селифанъ  никакъ  не  могъ  припомнить,  два  иди  три  по- 
ворота проехалъ.  Сообразивъ  и  припоминая  несколько  до- 
рогу, онъ  догадался,  что  много  было  поворотовъ,  которые 
все  пропустилъ  онъ  мимо.  Такъ  какъ  русскхй  человекъ  въ 
решительный  минуты  найдется,  ч*6  сделать,  не  вдаваясь 
въ  дальнхя  разсуждешя,  то,  поворотивши  направо,   на  пер- 
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вую  перекрестную  дорогу,  прикрикну.тъ  онъ:  «Эй,  вы,  други 
ночтенные!»  и  пустился  вскачь,  мало  помышляя  о  том'ь, 
куда  приведетъ  взятая  дорога.  ^ 

Дождь,  однакоже,  казалось,  зарядилъ  надолго.  Лежавшая 
на  дорогЬ  пыль  быстро  зам'Ьсилась  въ  грязь,  и  лошадямъ 
ежеминутно  становилось  тяжеле  тащить  бричку.  Чичиковъ 
уже  начиналъ  сильно  безлокоиться,  не  видя  такъ  долго  де- 
ревни Собакевича.  По  разсчету  его,  давно  бы  пора  было 
прйхать.  Онъ  высматривадъ  по  сторонамъ,  но  темнота  была 
такая— хоть  глазъ  выколи. 

«Седифанъ!»  сказалъ  онъ  наконецъ,  высунувшись  изъ 
брички. 

«Чт5,  бариаъ?»  отв4чадъ  Селифанъ. 

«Погляди-ка,  не  видно  ли  деревни?» 

«Н^тъ,  баринъ,  нигд4  не  видно!»  Поел*  чего  Селифанъ, 
помахивая  кнутомъ,  затянулъ — п4сню  деп-Ьсню,  но  что-то 
такое  длинное,  чему  и  конца  не  было.  Туда  все  вошло:  вс4 
ободрительные  и  понудителыцде  крики,  которыми  потчи- 
ваютъ  лошадей  по  всЙ  Росс1и  отъ  одного  конца  ея  до 
другого,  прилагательный  вс4хъ  родовъ  безъ  дальнМшаго 
разбора,  а  какъ  что  первое  попалось  на  языкъ.  Такимъ 
образомъ  дошло  до  того,  что  онъ  началъ  называть  ихъ,  на- 
конецъ, секретарями. 

Между  гЬмъ  Чичиковъ  сталь  примечать,  что  бричка  ка- 
чалась й^  всЬ  сторонй  и  над4.1яла  его  пресильными  толч- 
ками; это  дало  ему  почувствовать,  что  они  своротили  съ 
дороги  и,  вероятно,  тапщлись  по  избороненному  полю.  Се- 
лифанъ, казалось,  самъ  смекнудъ,  но  не  говорилъ  ни  слова. 

«Что,  мошенникъ,  по  какой  дорогЬ  ты  'Ьдешь?»  сказалъ 
Чичиковъ. 

«Да  чтб-жъ,  баринъ,  д-Ьлать,  время-то  такое;  кнута  не 
видишь,  такая  потьма!»  Сказавши  это,  онъ  такъ  покосидъ 
бричку,  что  Чичиковъ  принужденъ  былъ  держаться  обеими 
руками.  Тут^  только  зам'Ьтилъ  онъ,  что  Селифанъ  под- 
гулялъ. 

«Держи,  держи,  опрокинешь!»  кричалъ  онъ  ему., 

«Н-Ьтъ,  баринъ,  какъ  можно,  чтобъ  я  опрокинулъ»,  гово- 
рилъ Селифанъ.  «Это  не  хорошо  опрокинуть,  я  ужъ  самъ 
знаю;  ужъ  я  никакъ  не  опрокину».  Зат^мъ  началъ  онъ  слегка 
аоворачивать  бричку,  поворачивалъ,  поворачивалъ  и  наконецъ 
выворотилъ  ее  совершенно  на-бокъ.  Чичиковъ  и  руками,  и 
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ногами  шлепнулся  въ  грязь.  Селифанъ  лошадей,  однакожъ^ 
остановилъ;  впрочемъ,  он'Ь  остановились  бы  и  сами,  потому 
что  были  сильно  изнурены.  Такой  непредвиденный  случай 
совершенно  изумилъ  его.  Сд4зши  съ  козедъ,  он^ь  сталь  пе- 
редъ  бричкою,  подперся  въ  бока  обеими  руками,  въ  то 
время,  какъ  баринъ  барахтался  въ  грязи,  силясь  оттуда 
зыл'Ьзть,  и  сказалъ  посл'ЬТЕ'Ькотораго  размышленхя:  «Вишь 
ты,  и  опрокинулась!» 

«Ты  пьянъ,  кщь  еапожни|;ъ!»  сказа.ть  Чичиковъ. 

«Н^тъ,  барицъ;  какъ  можно,  чтобъ  я  былъ  пьянъ!  Я 
знаю,  что  это  /не  хорошее  д'кхо — быть  пьянымъ*  Съ  пр1яте- 
лекъ  поговорйлъ,  пртому  что  съ  хорошимъ  челов1>комъ 
можно  поговорить, — въ  томъ  нЬтъ  худого, — и  закусили  ВМ'Ь- 
сгЬ.  Закуска  н(5  обидное  д'Ьло:  съ  хорошимъ  ч|>лов*комъ 
можно  закусить». 

«А  чтб  я  теб'^  сказалъ  посл4дн1й  разъ,  когда  ты  напился? 
а?  забылъ?»  сказалъ  Чичиковъ. 

«Н'Ьтъ,  ваше  благородье,  какъ  можно,  чтобы  я  поза- 
былъ!  Я  уже  фю  свое  знаю.  Я  знаю,  что  не  хорошо  быть 
пьянымъ.  Съ  хорошимъ  челов4комъ  поговорилъ,  потому 
что...»  , 

*  «Вотъ  я  тебя  какъ  «ысЬку,  такъ  ты  у  меня  будешь  знать, 
какъ  говорить, съ  хорошимъ  челов4комъ». 

«Какъ  МИЛ0СТ1Г  вашей  будетъ  завгодно»,  отв'Ьчалъ  на  все 
согласный  Селифанъ:  «коли  высЬчь,  то  и  высЬчь:  я  ничут]^ 
не  прочь  отъ  того.  Почему-жъ  не  посЬчь,  коли  за  д^ло?  на 
та  воля  господская.  Она  нужно  посЬчь,  потому  что  мужикъ 
балуется;  порядокъ  нужно  наблюдать.  Коли  за  д'Ьло,  то  и 
посЬки;  почему-жъ  не  посЬчь?» 

На  такое  разсуждеше  баринъ  совершенно  не*  нашелся, 
чтб  отв'Ьчать.  Но  въ  это  время,  казалось,  какъ  будто  сама 
судьба  решилась  надъ  нимъ  сжалиться.  Издали  послышался 
собач1й  лай.  Обрадованный  Чичиковъ  дадъ  приказаше  по- 
гонять лошадей.  Русск1й  возница  имЬетъ  доброе  чутье  вме- 
сто глазъ;  отъ  этого  случается,  что  онъ,  зажмуря  глаза,  ка- 
чаетъ  иногда  во  весь  духъ  и  всегда  куда-нибудь  да  прйз- 
жаетъ.  Селифанъ,  не  видя  ни  вги,  направилъ  лошадей  такъ 
прямо  на  деревню,  что  остановился  только  тогда,  когда 
бричка  ударилась  оглоблями  въ  заборъ  и  когда  решительно 
уже  некуда  было  -Ьхать.  Чичиковъ  только  зам'Ьтилъ,  сквозь 
густое  покрывало  лившаго  дождя,  что-то  похожее  на  крышу. 
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Онъ  послалъ  Седифана  отыскивать  ворота,  что,  безъ  со- 
мн'Ьн1я,  продолжалось  бы  долго,  если  бы  на  Руси  не  было, 
вм-Ьсто  швейцаровъ,  лихихъ  собакъ,  который  доложили  о 
немъ  такъ  звонко,  что  онъ  поднесъ ;  пальцы  къ  ушамъ  сво- 
имъ.  Св^тъ  мелькнулъ  въ  однош>  окошк-Ь  и  досягнулъ  ту- 
манною струею  до  забора,  указавши  нашийъ  дорожнымъ 
ворота.  Селифанъ  принялся.,  стучать,  и  скоро,  отворивъ  ка- 
литку, высунулась  какая-то  фигура,  покрытая  армякомъ,  и 
баринъ  со  слугою  услышали  хриплый  бабШ  голосъ:  «Кто 
стучитъ?  Чего  расходились?»  . 

«Пр1'Ьзж1е,  матушка,  пусти  переночевать»,  цроизнесъ  Чи- 
чиковъ.  .     , 

«Вишь,  ты  какой  востроногШ»,. сказала  старуха:  «пргЬхалъ 
въ  какое  ^ремя!  Зд'Ьсь  теб4  не  постоялый  дворъ:  пом4ш;ица 
живетъ».    .  .         ' 

«Чт5-жъ  д'ЬдгЬть,  матушвд?  Вишь,  съ  дороги  сбились.  Не 
ночевать  же  въ  такое  время  въ  степи». 

«Да,  время  темное,  нехорошее  время».,  прибавилъ  Сели- 
Ланъ. 

«Молчи,  дуракъ»,*  сказалъ  Чичиковъ. 

«Да  кто  вы  такой?»  сказала  старуха. 

«Дворянинъ,  матушка». 

Слово  дворянинъ  заставило  старуху  какъ  будто  несколько 
подумать.  «Погодите,  я  скажу  барынЬ»,  произнесла  она,  и 
'  минуты  черезъ  дв-Ь  уже  возвратилась  съ  фонаремъ  въ  рук'Ь. 
Ворота  отперлись.  Огонекъ  мелькнулъ  и  въ  другомъ  окнЬ. 
Бричка,  въехавши  на  дворъ,  остановилась  передъ  неболь- 
шимъ  домикомъ,  который  за  темнотою  трудно  было  разсмо- 
тр'Ьть.  Только  одна  половина  его  была  озарбна  св'Ьтомъ, 
исходившимъ  изъ  оконъ;  видна  была  ещ;е  лужа  передъ  до- 
момъ,  на  которую  прямо  ударялъ  тотъ  же  св'Ьтъ.  Дождь 
стучалъ  звонко»  по  деревянной  крыш'Ь  и  журчапщми  ручьями 
стекалъ  въ  подставленную  бочку.  Между  гЬмъ  псы  залива- 
лись всЬми  возможными  голосами:  одинъ,  забросивши  вверхъ 
голову,  выводилъ  такъ  протяжно  и  съ  такимъ  старан1емъ, 
какъ  будто  за  это  получалъ,  Богъ  знаетъ,  какое  жалованье; 
другой  отхватывадъ  наскоро,  какъ  потамарь;  промежъ  нихъ 
звен'Ьлъ,  какъ  почтовый  звонокъ,  неугомонный  дискантъ, 
вероятно,  молодого  ш;енка,  и  все  это  наконецъ  пбвершалъ 
басъ,  можетъ-быть,  старикъ,  над'Ь.зенный  дюжею  собачьей 
натурой,  потому  что  хришЬлъ,  какъ  хрипитъ  п-Ьичесюй  кон- 
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трабасъ,  когда  концертъ  въ  полномъ  разлив'Ь:  тенора  под- 
нимаются на  цыпочки  отъ  сильнаго  желан1я  вывести  высо- 
кую ноту,  и  все,  чтб  ни  есть,  порывается  кверху,  закиды- 
вая голову,  а  ойъ  одинъ,  засунувши  небритый  подбородокъ 
въ  галстукъ,  присЬвъ  и  опустившись  почти  до  земли,  про- 
пускаетъ  оттуда  свою  ноту,  отъ  которой  трясутся  и  дребез- 
жатъ  стек.1а.  Уже  по  одному  собачьему  лаю,  составленному 
изъ  тахшхъ  музыкантовъ,  можно  было  предположить,  что 
деревушка  была  порядочная;  но  промокппй  и  озябшШ  герой 
нашъ  ни  о  чемъ  не  думалъ,  какъ  только  о  постели.  Не 
усшЬла  бричка  совершенно  остановиться,  какъ  онъ  уже  со- 
скочилъ  на  крыльцо,  пошатнулся  и  чуть  не  упалъ.  На 
крыльцо  вышла  опять  какая-то  женщина  помоложе  прежней, 
но  очень  на  нее  похожая.  Она  проводила  его  въ  комнату. 
Чичиковъ  кинулъ  вскойьзь  два  взгляда:  комната  была  об- 
вешана старенькими,  полосатыми  обоями;  картины  съ  ка- 
кими-то птицами;  между  оконъ  —  старинный  маленьюя  зер- 
кала, съ  темными  раЛсами  въ  вид'Ь  свернувшихся  листьевъ; 
за  всякимъ  зеркаломъ  заложены  были  или  письмо,  или  ста- 
рая колода  картъ,  или  чулокъ;  сгЬнные  часы,  съ  нарисо- 
ванными цвЬтами  на  циферблат*...  не  въ  мочь  было  ничего 
бол4е  заметить.  Онъ  чувствовалъ,  что  глаза  его  липнуди, 
какъ  будто  ихъ  кто-нибудь  вымазалъ  медомъ.  Минуту  спу- 
стя, вошла  хозяйка,  женпщна  пожилыхъ  л^тъ,  въ  какомъ- 
то  спальномъ  чепц4,  над^томъ  наскоро,  Съ  фланелью  на 
ше'Ь,  одна  изъ  т4хъ  матушекъ,  небольпшхъ  пом'Ьпщцъ,  ко- 
торый плачутся  на  неурожаи,  убытки,  и  держатъ  голову 
несколько  на-бокъ,  а  между  т4мъ  набираютъ  понемногу 
деньжоЕОКъ  въ  пестрядевые  мышечки,  разм*ш,енные  по  япщ- 
камъ  комодовъ.  Въ  одинъ  м4шечекъ  отбираютъ  все  целко- 
вики, въ  другой  полтиннички,  въ  третхй  четвертачки,  хотя 
съ  виду  и  кажется,  будто  бы  въ  комод*  ничего  н^тъ  кромЬ 
б'Ьлья,  да  ночныхъ  кофточекъ,  да  нитяныхъ  мотдчковъ,  да 
распор^)таго  салопа,  им'Ьюш;аго  потомъ  обратиться  въ  платье, 
если  старое  какъ-нибудь  прогоритъ  во  время  печенхя  празд- 
ничныхъ  ледешекъ  со  всякими  пряженцами  или  поизотрется 
само  собою.  Но  не  сгоритъ  платье  и  не  изотрется  само  со- 
бою: бережлива  старушка,  и  саюпу  суждено  пролежать 
долго  въ  распоротомъ  видЬ,  а  потомъ  достаться,  по  духов- 
ному зав*П1;ан1ю,  племянниц*  внучатной  сестры,  вм^ст*  со 
всякимъ  другимъ  хлазюмъ. 
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ЧичикоБЪ  извинился,  что  добезпокоилъ  неожиданнымъ 
пр1'Ьздомъ.  «Ничего,  ничего!»  сказала  хозяйка.  «Въ  какое 
это  время  васъ  Богъ  прйнесъ!  Сумятица  и  вьюга  такая... 
Съ  дороги  бы  следовало  пометь'  чего-нибудь,  да  •  пора-то 
ночная,  приготовить  нельзя».    ^. 

Слова  хозяйки  были  прерваны  страннымъ  шипЬшемъ, 
такъ  что  гость  было  испугался:  шумъ  походйлъ  на  то,  какъ 
бы  вся  комната  наполнилась  зм-Ьями;  во,  взглянувши  вверхъ, 
онъ  успокоился,  ибо  смекнулъ,  что  сгЬннымъ  часамъ  при- 
шла охота  бить.  За  шип'Ьньемъ  тотчасъ  же  последовало 
хрипенье,  и^  наконецъ,  понатужась  вс4ми  силами,  они  про- 
били два  часа  такимъ  звукомъ,  какъ  бы  кто  колотилъ  пал- 
кой по  разбитому  горшку,  поел*  чего  маятникъ  пошёлъ 
опять  покойно  щелкать  направб  и  налево. 
"'  Чичйковъ  поблагодарилъ  хозяйку,  сказавйш,  что  ему  не 
нужно  ничего,  чтобы  она  не  безпокоилась  ни  о  чезй>,  что 
кром-Ь  постели  онъ  ничего  не  гребуетъ,  и  полюбопытство- 
валъ  только  знать,  въ  катя  м-Ьста  зйхалъ  онъ,  и  далеко 
ли  отсюда  пути  къ  помеп1;ику  Собакевичу,  на  чтд  старуха 
сказала,  что  и  не  слыхивала  такого  имени,  и  что  такого 
помещика  вовсе  нЬтъ. 

«По  крайней  м'Ьр'Ь,  знаете  Манилова?»  сказалъ  Чичйковъ. 

«А  кто  таковъ  Маниловъ? 

«Пом4щикъ,  матушка». 

«Н^тъ,  не  слыхивала;  н^^тъ  такого  помещика». 

«Как1е  же  есть?» 

«Бобровъ,  Свиньинъ,  Канапатьевъ,  Харпакинъ,  Трепа- 
кинъ,  Пл'Ьшаковъ». 

«Богатые  люди,  или  н^тъ?» 

«Н'Ьтъ,  отецъ,  богатыхъ  слишкомъ  н4тъ.  У  кого  двад- 
цать душъ,  у  кого  тридцать;  а  такихъ,  чтобъ  по  сотнЬ,  та- 
кихъ  Н'Ьтъ». 

Чичйковъ   зам'Ьтщъ,   что   онъ    за'Ьхалъ   въ   порядочную 
глушь. 
*  « Далеко-ли,  по  крайней  м^р*,  до  города?» 

«А  версгь  шестьдесятъ  будетъ.  Какъ  жаль  мн*,  что  не- 
чего вамъ  покушать!  Не  хотите  ^лй,  батюшка,  вьшить  чаю?» 

«Благодарю,  матушка.  Ничего  не  нужно,  кром*  постели >. 

«Правда,  съ  такой  дороги  и  очень  нужно  отдохнуть.  Вотъ 
зд^сь  и  расположитесь,  батюшка,  на  этомъ  диван*.  Эй, 
Фетинья,  принеси  перину,  подушки  и  простыню.  Какое-то 
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время  послалъ  Богъ:  громъ .  такой — ^у  меня  всю  ночь  гор-Ьда 
св'Ьча  передъ  образомъ.  Эхъ,  отецъ  мой,  да  у  тебя-то,  какъ 
у  борова,  вся  спина  и  бокъ  въ  грязи;  гд*  такъ  изволилъ 
засалиться?»  .  ,       , 

«Еще  слава  Богу,  что  только  засалился;  нужно  благода- 
рить, что  не  отломалъ  совсЬмъ  боковъ». 

«Святители,  Еак1я  страсти!  Да.  не  нужно  ли  ч^мъ  поте- 
реть спину?»  '^ 

«Спасибо,  спасибо.  Не  безпокойтесь,  а  прикажите  только 
вашей  д^вк-Ь  повысушить  и  вычистить  моё  платье». 

.  «Слышишь,  Фетинья!»  сказала  хозяйка,  обратись  къ 
женпцш'Ь,  выходившей  на  крыльцо  со  сйчок^  которая 
усп'Ьла  уже  притапщть  перину  и,  взбивши  ее  съ  обоихъ 
боковъ  руками,  напустила  ц'Ьлый  потопъ  перьевъ  по  всей 
комнагЬ.  «Ты  возьми  ихнШ-то  кафтанъ  вм^сгЬ  съ  иЬпод- 
нимъ  и  прежде  просуши  ихъ  ^ередъ  огнемъ,  какъ  д4лы-г 
вали  покойнику  барину,  а  посл4  перетри  и  выколоти  хоро- 
шенько». 

«Слушаю,  сударыня!»  говорила  Фетинья,  постилая  сверхъ 
перины  простыню  и  кладя  подушки. 

«Ну,  вотъ  теб4  постель  готова»,  сказала  хозяйка.  «Про- 
ш;ай,  батюшка;  желаю  покойной  ночи.  Да  не  нужно  ли  еще 
чего?  Можетъ,  ты  привыкъ,  отецъ  мой,  чтобы  кто-нибудь 
почесалъ  на  ночь  пятки.  Покойникъ  мой  безъ  этого  никакъ 
не  засыпалъ». 

Но  гость  отказался  и  отъ  почесыван1я  пятокъ.  Хозяйка 
вышла,  и  онъ  тотъ  же  часъ  посп'Ьши.^ъ  разд'Ьться,  ^  отдавъ 
Фетинь*  всю  снятую  съ  себя  сбрую,  какъ  верхнюю,  такъ 
и  нижнюю,  и  Фетинья,  пожелавъ  также  съ  своей  стороны 
покойной  ночи,  утапщла  эти  мокрые  досп4хи.  Оставшись 
одинъ,  онъ  не  безъ  удовольств1я  взглянулъ  на  свою  постель, 
которая  была  почти  до  потолка.  Фетинья,  какъ  видно,  была 
мастерица  взбивать  перины.  Когда,  подставивши  стулъ, 
взобрался  онъ  на  постель,  она  опустилась  подъ  нимъ  почти 
до  самаго  пола,  и  перья,  вытЬсненныя  имъ  изъ  пред'Ьловъ, 
разлетЬлись  во  всЬ  углы  комнаты.  Погасивъ  св'Ьчу,"онъ  на- 
крылся ситцевымъ  од-Ьяломъ  и,  свернувшись  подъ  нимъ 
крендележь,'заснулъ  въ  ту  же  минуту.  Проснулся  на  дру- 
гой день  онъ  уже  довольно  позднимъ  утррмъ.  Солнце  сквозь 
окно  блистало  ему  прямо  въ  гла-за,  и  мухи,  который  вчера, 
спали  спокойно  на  стЬнахъ  и  на  потолк'Ь,  всЬ  обратились 
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къ  нему:  одна  сЬла  ему  на  губу,  другая  на  ухо,  третья  но- 
ровила, какъ  бы  усесться  на  самый  глазъ;  ту  же,  которая 
имЬла  неосторожность  подс4с*гь  близко  къ  носовой  ноздрЬ, 
онъ  потянулъ  впросонкахъ  въ  самый  носъ,  дтб  заставило 
его  крепко  чихнуть, — обстоятельство,  бывшее  причиною  его 
пробужден1я.  Окинувши  взглядомъ  комнату,  онъ  теперь  за- 
м'Ьтилъ,  что  на  картинахъ  не  всё  были  птицы:  между  ними 
висЬлъ  портретъ  Кутузова  и  писанный  масляными  красками* 
какой-то  старикъ  съ  красными  обшлагами  на  м)вдир'Ь,  какъ 
нашивали  при  Павл*  Петровйч-Ь.  Часы  опять  испустили 
шип'Ьше  и  пробили  десять:  въ  дверь  выглянуло  женское 
лицо  и  въ  ту  же  минуту  спряталось,  ибо  Чичиковъ,  желая 
получше:  заснуть,  скинулъ  съ  себя  совершенно  все.  Вы- 
глянувшее лицо  показалось  ему  какъ  будто  несколько  зна- 
комо. Онъ  сталъ  припоминать  себ'Ь,  кто  бы  это  былъ,  и 
наконецъ  вспомни лъ,  что  'это  была  хозяйка.  Онъ  надЬлъ 
рубаху;  платье,  уже '  высушенное  и  вычиш.енное,  лежало 
возл-Ь  него.  Од'Ьвшись,  подошелъ  онъ  къ  зеркалу  и  чих- 
нулъ  опять  такъ  громко,  что  подошедшШ  въ  это  время  къ 
окну  индМскШ  пЬтухъ,  —  окно  же  было  очень  близко  отъ 
земли,  —  заболтали  ему  что-то  вдругъ  и  весьма  скоро  на 
своемъ  странномъ  язык*,  вероятно,  «желаю  здравствовать», 
на  чтб  Чичиковъ  сказалъ  ему  дурака.  Подошедши  къ  окну, 
онъ  началъ  разсматривать  бывппе  передъ  нимъ  виды;  окно 
гляд'Ьло  едва  ли  не  въ  курятникъ;  по  крайней  м'Ьр'Ь,  на- 
Х0ДИВШ1ЙСЯ  передъ  нимъ  узеньшй  дворикъ  весь  былъ  на- 
полненъ  птицами  и  всякой  домашней  тварью.  Инд'Ьйкамъ 
г  курамъ  не  было  числа;  промежъ  нихъ  расхаживадъ  пЬ- 
тухъ лирными  шагами,  потряхивая  гребнемъ  и  поворачи- 
вая голову  на-бокъ,  какъ  будто  къ  чему-то  прислушиваясь; 
свинья  съ  семействомъ  очутилась  тутъ  же;  тутъ  же,  раз- 
гребая кучу  сора,  съ-Ьла  она  мимоходомъ  цыпленка  и,  не 
замечая  этого,  продолжала  уписывать  арбузныя  корки  сво- 
имъ  порядкомъ..  Этотъ  небольшой  дворикъ,  или  курятникъ 
переграждалъ  дохо^атый  заборъ,  за  которымъ  тянулись  про- 
странные огороды  съ  капустой,  лукомъ,  картофелемъ,  свек- 
лой и  прочимъ  хозяйственнымъ  оврш;емъ.  По  огороду  бьыи 
разбросаны  кое-гд'Ь .  яблони  и  друпя  фруктовый  деревья, 
накрытыя  сЬтяди  для  запщты  отъ  сорокъ  и  воробьевъ,  изъ 
которыхъ  посл'Ьдше  целыми  косвенными  тучами  переноси- 
лись съ  одного  м'Ьста   на   другое.  Для  этой  же  самой  п{>и- 
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'  чины  водружено  ^шо  несколько  чучелъ  на  длинныхъ  ше- 
стахъ  съ  растопыренными  руками;  на  одномъ  изъ  нихъ  на- 
деть быль  чепецъ  самой  хозяйки.  За  огородами  следовали 
крестьянсшя  избы,  которыя  хотя  были  выстроены  враз- 
сылную  и  не  заключены  въ  правильныя  улицы,  но,  по  да- 
м'Ьчашю,  сд'Ьданно]^у  Чичиковымъ,  показывали-  довольство 
обитателей,  ибо  были  поддерживаемы,,  какъ  сл^дуотъ:  извет- 
шавшШ  т^ъ  'на  крышахъ  везд-Ь  быль  замгЬненъ  новымъ; 
ворота  нигд*  не  покосились;  а  въ  обращенныхъ  къ  нему 
крестьянскихъ  крытыхъ  сараяхъ  зам^тилъ  онъ — гд'Ь;  стояв- 
шую запасную,  почти  новую,  тел'Ьгу,  а  гд'Ь  и  дв4.  «Да  у 
ней  деревушка  не  маленькая»,  сказалъ  онъ  и  подожидъ  тутъ 
же  разговориться  и  познакомиться  съ  хозяйкой  покороче. 
Онъ  заглянулъ  въ  щелочку  двери,  изъ  которой  она  было 
высунула  голову,  и,  увид4въ  ее,  сидяп1;ую  за  чайнымъ 
столикомъ,  вошелъ  къ  ней  съ  веселымъ  и  ласковымъ  ви- 
домъ. 

«Здравствуйте,  батюшка.  Каково  почивали?»  сказала  хо- 
зяйка, приподннмаясь  съ  м'Ьста.  Она" была,  од^та  лучше, 
нежели  вчера, — ^въ'  темномъ  плать4  и  уже  не  въ  спальномъ 
чепц'Ь;  но  на  ше-Ь  все  такъ  же  было  что-то  навязано. 

«Хорошо,  хорошо»,  говорилъ  Чичиковъ,   садясь  въ  кре-, 
ела.  «Вы  какъ,  матушка?» 
.    «Плохо,  отецъ  мой». 

«Какъ  такъ?» 

«Безсонница.  Все  поясница  болитъ,  и  нога,  чтд  повыше 
косточки,  такъ  вотъ  и  ломитъ». 

«Пройдетъ,  пройдетъ,  матушка.  На  это  нечего  глядеть». 

«Дай  Богъ^  чтобы  прошло.  Я-то  смазывала  свинймъ  са- 
ломъ  й  скипидаромъ  тоже  смачивала.  А  съ  ч'Ьмъ  прих.1еб- 
нете  чайку?  Во  фляжк1&- фруктовая». . 

«Не  дурно,  матушка;  хлебнемъ  и  фрух^товой». 

Читатель,  я  думаю,  уже  зам'Ьтилъ,  что  Чичиковъ,  не- 
смотря на  ласковый  видъ,  говорилъ,  однакоже,  съ  большею 
свободою,  нежели  съ  Манил овымъ,  и. вовсе  не  церемонился. 
Надобно  сказать,  что  у  насъ  на  Руси  есш  не.  угнались 
еще  кой  въ  чемъ  другомъ  за  иностранцами,  то  да.1еко  пе- 
регнали ихъ  въ  ум'Ьнхи  обращаться.  Пересчитать  нельзя 
всЬхъ  отгЬнковъ  и  тонкостей  нашего  обращен1я.  Французъ 
или  н4мецъ  в'Ькъ  не  смекнетъ  и  не '  пойметъ  всЬхъ  его 
особенностей  и  различШ;   онъ   почти   гЬмъ  же  голосомъ  и 
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т'Ьмъ  же  языкомъ ,  стайётъ  говорить  и  съ  миллхонщикомъ,  * 
и  съ  мелкимъ  табачнымъ  торташомъ,  хотя,  конечно,  въ 
душ*  поподличаетъ  въ  м4ру  передъ  первымъ.  У  наоъ  не 
то:  у  насъ  есть  так1е  мудрецы,  которые  съ  пом^шикомъ, 
иайющимъ  дв'Ьсти  душъ,  будутъ  говорить  совсЬмъ  иначе, 
нежели  съ  т4мъ,  у  котораго  ихъ  триста^  а  съ  Т'Ьмъ,  у  ко- 
тораго  ихъ  триста,  будутъ  говорить  опять'  не  такъ,  какъ 
съ  гЬмъ,  у  котораго  ихъ  пятьсотъ;  а  съ  гЬмъ,  у  котораго 
ихъ  пятьсотъ,  опять  не  такъ,  какъ  съ  гЬмъ,  у  котораго 
ихъ  восемьсотъ;  словомъ,  хоть  восходи  до  митона,  все 
найдутся  отт4нки.  Положимъ,  наприм'Ьръ,  существуетъ,  кан- 
целяр1я  —  не  зд'Ьсь,  а  въ  тридевятой»  государств*;  а  въ 
канцелярш,  положимъ,  существуетъ  правитель  канцелярш. 
Прошу  посмотр'Ьть  на  него,  когда  онъ  сидитъ  среди  своихъ 
подчиненныхъ  —  да  просто  отъ  страха  и  слова  не  выгово- 
ришь. Тордость  и  благородство...  и  ужъ  чего  не  выражаетъ 
лицо  его?  Просто  бери  кисть,  да  и  рисуй:  Прометей,  ре- 
шительный Прометей!  Высматриваетъ  орломъ,  выступаетъ 
плавно,  м*рно.  Тотъ  же  самый  орелъ,  какъ  только  вышелъ 
изъ  комнаты  и  приближается  къ  кабинету  своего  начальника, 
куропаткой  такой  сп'Ьшитъ  съ  бумагами  подъ  мышкой,  что 
мочи  н'Ьтъ.  Въ  обш;еств'Ь  и  на  вечеринк*,  будь  вс*  неболь- 
шого чина,  Прометей  такъ  и  останется  Прометеемъ,  а  чуть 
немного  повыше  его,  съ  Прометеемъ  сделается  такое  пре- 
вращенхе,  какого  и  Овид1й  не  выдума'етъ:  муха,  меньше 
даже  мухи, — уничтожился  въ  песчинку!  «Да  это  не  Иванъ 
Петровичъ»,  говоришь,  глядя  на  него.  «Иванъ  Петровичъ 
выше  ростомъ,  а  этотъ  и  низенькШ,  и  худенькШ;  тотъ  го- 
ворить громко,  баситъ  и  никогда  не  смеется,  а  этотъ  чрртъ 
знаетъ  чтб:  пищитъ  птицей  и  все  смеется».  Подходишь 
ближе,  глядишь  —  точно  Иванъ  Петровичъ!  «Эхе,  хе,  хе!» 
думаешь  себ*...  Но,  однакожъ,  обратимся  къ  дМствую- 
пщмъ  лицамъ.  Чичиковъ,  какъ  мы  ужъ  вид4ли,  решился 
вовсе  не  церемониться,  и  потому,  взявши  въ  рукл  чаш- 
ку съ  чаемъ  и  вливши  туда  фруктовой,  повелъ  так1я  р*чи: 

€У  васъ,  матушка,  хорошая  деревенька.  Сколько  въ  ней 
душъ?» 

«Душъ-то  въ  ней,  отецъ  мой,  безъ  малаго  80»,  сказала 
хозяШса:  «да  &Ьда,  времена  плох1я:  вогь  и  прошлый  годъ 
былъ  такой  неурожай,  что  Боже  храни». 

«Однакожъ  мужички  на  впдъ  д1ож1е,  избенки  кр4пк1я.  А 
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позвольте  узнать  фамилш  вашу.  ,  Я  такъ  разсЬялся...  пр1- 
Ъхглъ  въ  ночное  время...» 

«Коробочка,  коллежская  секретарша». 

«Рокорн4йше  благодарю.  А  имя  и  отчество? 

.«Настасья  Петровна». 

«Настасья  Петровна?  Хорошее  имя— Настасья  Петровна.  У 
меня  тетка  родная,  сестра  моей  матери,  Настасья  Петровна». 

«А  ваше  имя  какъ?»  спросила  цом4ш;ица:  «в'Ьдь  вы,  я 
чай,  заседатель?» 

«Штъ,  матушка!»  отв4чалъ  Чичиковъ,  усмехнувшись: 
«чай,  не' заседатель,  а  такъ  'Ьздимъ  по  своимъ  д^лишкамъ». 

'«А,  такъ  вы  покуппщкъ!  Какъ  же  жаль,  право,  что  я 
продала  медъ  купцамъ  такъ  дешево;  а  вотъ  ты  бы,  отецъ 
мой,  у  меша^,  в^рно,  его  купилъ». 

«А 'ВОТЪ  меду  и  не  купилъ  бы».    ^ 

«Чтб-жъ  другое?  Разве  пеньку?  Да  вить  и  пеньки  у  меня 
теперь  маловато — полпуда  всего». 

«Нетъ,  матушка,  другого  рода  товарецъ:  скажите,  у  васъ 
умирали  крестьяне?» 

«Охъ,  батюшка,  осьмнадцать  человекъ!»  сказала  старуха, 
вздохнувши.  «И  умеръ  такой  все  славный  народъ,  все  ра- 
ботники. После  того,  правда,  народилось,  да  чтб  въ  нихъ? 
все  такая  мелюзга.  А  заседатель  подъехалъ — пбдать,  гово- 
ритъ,  уплачивать  съ  души.  Народъ  мертвый,  а  плати  какъ 
за  живого.  На  прошлой  недел!  сгорелъ  у  меня  кузнецъ, 
такой  искусный  кузнецъ  и  слесарное  мастерствр  зналъ». 

«Разве  у  васъ  былъ  пожаръ,  матушка?» 

«Богъ  приберегъ  отъ  такой  беды;  пожаръ  бы  еш;е.  хуже: 
самъ  сгорелъ,  отецъ  мой.  Внутри  у  него  какъ-то  загорелось, 
черезчуръ  выпилъ;  только  сишй  огонекъ  пошелъ  отъ  него, 
весь  истделъ,  истлелъ  и  цочернелъ,  какъ  уголь;  а  такой 
былъ  преискусный  кузнецъ!  И  теперь  мне  выехать  не  на 
~чемъ:  некому  лошадей  подковать». 

«На  все  воля  Божья,  матушка!»  сказалъ  Чичиковъ,  вздох- 
нрши:  «противъ  мудрости  Бож1ей  ничего  нельзя  сказать... 
Уступите-ка  ихъ  мне,  Настасья  Петровна!» 

«Кого,  батюшка?» 

«Да  вотъ  Ъихъ-то  всехъ,  чтб  умерли». 

«Да  какъ  же  уступить  ихъ?» 

«Да  такъ  просто.  Или,  пожалуй,  продайте.  Я  вамъ  за 
нихъ  дамъ  деньги». 

Сочиненхя  Н.  В.  Гоголя.  Т.  У.  4 
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«Да  какъ  же?  Я,  право,  въ  толкъ-то  не  возьму.  Ношто 
хочешь  ты  ихъ  откапывать  изъ  земли?» 

Чичиковъ  увид-Ьдъ,  что  старуха  хватила  далеко  и  что 
необходимо  ей  нужно  растолковать,  въ  чемъ  д4ло^  Въ  не- 
многихъ  словахъ  объяснилъ  онъ  ей,  что  переводъ  или  по- 
купка будетъ  значиться  только  на  бумагЬ  и  души .  будутъ 
прописаны,  какъ  бы  живыя. 

«Да  на  чтб-жъ  он*  тебЬ?>>  сказала  старуха,  выпучивъ  на 
него  глаза.  ^ 

«Это  ужъ  мое  д'Ьло». 

«Да  в'Ьдь  онЬ-жъ  мертвыя». 

«Да  кто-жъ  говорить,  что  он*  живыя?  Потому-то  и  въ 
убытокъ  вамъ,  что  мертвыя:  вы  за  нихъ  платите,  а  теперь 
я  васъ  избавлю  отъ  хлопотъ  и  платежа.  Понимаете?  Да  не 
то.1ько  избавлю,  да  ещд  сверхъ  того  дамъ  вамъ  пятнадцать 
рублей.  Ну,  теперь  ясно?» 

«Право,  не  знаю»,  произйесда  хозяйка  съ  разстановкой: 
«в'Ьдь  я  мертвыхъ  никогда  еще  не  продавала». 

«Еп1;е  бы!  Это  бы  скорее  походило  на  диво,  если  бы  вы 
ихъ  кому-нибудь  продали.  Или  иы  думаете,  что  въ  нихъ 
есть  въ  самомъ  д-йтЬ  какой-нибудь  прокъ?» 

«Штъ,  я  этого  не  думаю!    Чтб-жъ  Ъъ  нихъ  за  прокъ? 

Проку  никакого  н4тъ.  Меня  только  то  и  затрудняетъ,  что 

он*  уже  мертвыя». 

йг^'     ^^"^У'  ^^^^'   кажется,   крепколобая!»   подумалъ.  про  себя 

^     Чичиковъ.  «Послушайте,  матушка!  Да  вы  разсудите  только 

'^  хорошенько:  в'Ьдь  ъы  разоряетесь,  платите   за  него  ибдать, 

,    какъ  за  живого...» 

*;       «Охъ,  отецъ  мой,   и  не  говори,  объ  этомъ!»  подхватила 
1  помещица.  «Еш)е  третью  неделю  взнесла  больше  полутора^ 
^    ста,  да  заседателя  подмаслила». 

«Ну,  видите,  матушка!  А  теперь  примите  въ  соображен1е 
только  то,  что  зас'Ьдате.1я  вамъ  подмасливать  больше  не  нужно, 
потому  что  теперь  я  шачу  за  нихъ,  —  я,  а  не  вы;  я  при- 
нимаю на  себя  всЬ  повинности;  я  совершу  даже  крепость 
на  свои  деньги,  понимаете  ли  вы  это?»  .  . 

Старуха  задумалась.    Она  видЬла,  что  дЬю,  точна,  какъ 
будто  выгодно,  да  только  ужъ  сдашкомъ  новое  и  небывалое, 
а  потому  начала  сильно  побаиваться,  чтобы  какъ-нибудь  не 
-  надулъ  ее  этотъ  покуппщкъ;  пр1'Ьхалъ  лее,  Богъ  знаетъ,  от- 
куда, да  еще  п  въ  ночное  время. 
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•«Такъ  чт5-жъ,  матушка,   по  рукамт»,   что  ли?»    говорилъ 
Чичиковъ. 

«Право,  отецъ  мой,  никогда  еще  не  случалось  продавать 
мн'Ь  покойниковъ.  Живыхъ-то  я  уступила  вотъ  и  третьяго 
года  Протопопову — двухъ  д-Ьвокъ  по  сту  рублей  каждую,  и 
очень  бла^одарилъ:  такхя  вышли  а1авныя  работницы:  сами 
салфетки  ткутъ». 

«Ну,  да  не  о  живыхъ  д'Ьло;  Богъ  съ  ними!  Я  спрашиваю 
мертвыхъ».  • 

«Право,  я  боюс^  на  первыхъ  порахъ,  чтобы  кг^къ-нибудь 
не  понести  убытку.  Можетъ-быть,  ты,  отецъ  мой,  меня  об- 
манываешь, а  они  того...  они  больше  какъ-нибудь  стоятъ». 

«Послушайте,  матушка...  эхъ,  какЦ  вы!  чтб-жъ  они  мо- 
гутъ  отбить?  Разсмотрите:  в-Ьдь  это  йрахъ.  Понимаете  ли? 
это,  просто,  прахъ.  Вы  возьмите  всякую  негодную,  послед- 
нюю вещь,  наприм4ръ,  даже  простую  тряпку,  —  и  тряшсЬ 
есть  ц-Ьна:  её  хоть,  по  крайней  м4р'Ь,  купятъ  на  бумажную 
фабрику,  а  в-Ьдь  это  ни  на  что  не  нужно.  Ну,  скажите  саци, 
на  чтд  оно  нужно?» 

«Ужъ  это,  точно,  правда.  Ужъ  совсЬмъ  ни  на  чт5  не 
нужно;  Да  в^дь  меня  одно  только  и  останавливае^ъ,  что 
в-Ьдь  они  мертвые». 

«Экъ  ее,  дубинно-головая  какая»,  сказалъ  про  себя  Чи- 
чиковъ, ужъ  начинад  выходить  изъ  терп^шя.  «Пойди  ты, 
сладь  съ  нею!  Въ  потъ  бросила,  прок.1Ятая  старуха!  >  Тутъ 
онъ,  вынувши  изъ  кармана  платекъ,  началъ  отирать  потъ, 
въ  самомъ  д'кгЬ  выступивш1й  на  лбу.  Впрочемъ,  Чичизковъ 
напрасно  сердился:  иной  и  почтенный,  и  государственный 
даже  челов'Ькъ,  а  на  д^л^  выходитъ  совершенная  Коро- 
бочка. Какъ  зарубилъ  чтб  себЬ  въ  голову,  то  ужъ  нич4мъ 
его  не  пересилишь;  сколько  ни  представляй  ему  доводовъ, 
ясныхъ  какъ  день,  все  отскакиваетъ  отъ  него,  какъ  рез1ш- 
ный  мячъ  отскакиваетъ  отъ  ст-Ьны.  Отерши :  потъ,  Чичиковъ 
рЬшился  попробовать,  нельзя  ли  ее  навести  .на  путь  какою- 
нибудь  иною  стороною.  «Вы,  матушка»,  сказалъ  онъ:  «или 
не  хотите  понимать  словъ  моихъ,  или  такъ  нарочно  гово- 
рите, лишь  бы  что-нибудь  говорить...  Я  вамъ  даю  деньги 
пягнадцать  рублей  ассигнад1ями, — понимаете  ли?  В-Ьдь  это 
деньги.  Вы  ихъ  не  сыплете  на  улицЬ.  Ну,,  признайтесь,  по- 
чемъ  продали  медъ?» 

«По  12-ти  рублей  пудъ»    .-  * 

4* 
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«Хватили  немножко  гр4ха  на  душу,  матушка.  По  две- 
надцати не  продали». 

«Ей-Богу,  продали». 

«Ну,  вйдите-Аь?  Такъ  зато — это  медъ.  Вы  собирали  его, 
можетъ-быть,  около  года  съ  заботами,  со  старашемъ,  хло- 
потами; -ездили,  морили  пчелъ,  кормили  йхъ  въ  погреб*  ц*- 
лую  зиму,  а  мертвыя  души — д4ло  не  отъ  мхра  сего.  Тутъ 
вы  съ  свобй  стороны  никакого  не  прилагали  старашя:  на 
то  была  воля  Вож1я,  чтобы  <)Н'Ь  оставили  м1р'ь  сей,  нанеся 
ущербъ  вашему  хозяйству.  Тамъ  вы  получили  за  трудъ,  за 
стараше  двенадцать  рублей,  а  тутъ  вы  берете  ни  за  чтб, 
даромъ,  да  и  не  двенадцать,  а  пятнадцать,  да  не  сере- 
бром-^,  а  все  синими  ассигнащями».  После  такихъ  сильныхъ 
убежденШ  Чичиковъ  почти  уже  не  сомневался,  что  старуха, 
цаконецъ,  подастся. 

'  «Право»,  отвечала  помещица:  «мое  такое  неопытное  вдовье 
д4ло!  Лучшвужъ  я  маленько  повременю,  авось  понаёдутъ 
купцы,  да  применюсь  къ  ценамъ». 

«Страмъ,  страмъ,  матушка!  просто,  страмъ!  Ну,  чтб 
ВЦ  это  говорите,  подумайте  сами!  Кто-жъ  станетъ  поку- 
пать ихъ?  Ну,  какое  уцотреблен1е  онъ  можетъ  изъ  нихъ 
сделать?» 

«А,  можетъ,  въ  хозяйстве -то  какъ-нибудь  подъ  случай 
понадобятся...»  возразила  старуха,  да  и  не  кончила  речи, 
открыла  ротъ  и  смотрела  на  него  почти  со  страхомъ,  желая 
знать,  чтб  онъ  на  это  скажетъ. 

«Мертвые  въ  хозяйстве!  Экъ  куда  хватили!  Воробьевъ 
разве  пугать  по  ночамъ  въ  вашемъ  огороде,  что  ли?» 

«Съ  нами  крестная  сила!  Кашя  ты  страсти  говоришь!» 
проговорила  старуха,  крестясь. 

«Куда-жъ  1вп1;е  вы  ихъ  хотели  пристроить?  Да,  впрочемъ, 
ведь  кости  и  могилы — все  вамъ  остается:^  переводъ  только 
на  бумаге.  Ну,  такъ  чтб  же?  Какъ  же?  Отвечайте,  по  край- 
ней мере». 

Старуха  вновь  задумалась. 

«О  чемъ  же  вы  думаете,  Настасья  Петровна?» 

«Право,  я  все  не  приберу,  какъ  мн4  быть;  лучше  я  вамъ 
пеньку  продамъ». 

«Да  чтб-жъ  пенька?.  Помилуйте,  я  васъ  прошу  совсемъ 
о  другомъ,  а-  вы  мде  пеньку  суете!  Пенька  —  пенькою,  въ 
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другой  разъ  цргЬду — заберу  ^пеньку.  Тахсъ  какъ  же,  На- 
стасья Петровна?» 

«Ей-Богу,  товаръ  такой  странный,  совсЬмъ  небывалый!» 

Зд^&сь  Чичиковъ  вышелъ  совершенно  изъ  границъ  вся- 
каго  терп'Ыя,  -хватил1)  въ  сердцахъ  стуломъ  объ  подъ  и 
посулидъ  ей  чорта. 

Черта  пом'Ьщща  испугалась  необыкновенно.  «Охъ,  не 
припоминай  его,  Богъ  съ  нимъ!»  вскрикнула  она,  вся  по- 
бгЬдн'Ьвъ.  «Еще  третьяго  дня  всю  ночь  ^мнЬ  снился  окаян* 
ный.  Вздумала  было  н^  ночь  загадать  на  картахъ  йосл^ 
молитвы,  да,  видно',  въ  наказаше-то  Богъ  и  насладъ  его. 
Тщсой  гадк1й'  привидЬлея;  а  рога-то  длиннее  бычачьихъ». 

«Я  дивлюсь,  какъ  они  вамъ  десятками  не  снятся.  Изъ 
одного  хрйсйанскаго  челоВ'Ьколюб1я  хОгЬлъ:  вижу  —  бЬдная 
вдова  убивается,  терпитъ  нужду...  Да  пропади  и  околМ  со 
всей  вашей  деревней!...» 

«Ахъ,  как1я  ты  забранки  пригинаешь!»  сказала  старуха, 
глядя  на  него  со  страхощ». 

«Да  не  найдешь  словъ  съ  вами!  Право,  словно  какая- 
нибудь,  же  гоЕоря  дурного  слова,  дворняшка,  чт5  лежитъ 
на  сЬвгЬ:  и  сама  не  'Ьстъ  сЬна,  и  другимъ/не  даетъ.  Я.  хо- 
тЬлъ  было  закупать  у  васъ  хозяйственные  продукты,  раз- 
ные, потому,  что  я  и  казенные  подряды  тоже  веду...» 
ЗдЬсь  онъ  прилгнулъ,  хоть  и  вскользь,  и  безъ  вйякаго  даль- 
нМшаго  размышлешя,  но  неожиданно  -  удачно.  Казенные 
подряды  под-Ьйствовали  сильно  на  Настасью  Петровну;  по 
крайней  м-Ьр-Ь,  она  произнесла  уже  почти  проситедьнымъ 
голосомъ:  «Да  чего-жъ  ты  разсердился  такъ  горячо?  Знай 
я  прежде,  что  ты  такой  сердитый,  да  я  бы  совсЬмъ  теб* 
и  не  прекословила».    '^  ' 

«Есть  изъ  чего  сердиться!  Д'Ьдо  яйца  вьгЬденнаго  не  стйитъ, 
а  я  стану  изъ-за  него  сердиться!» 

«Ну,  да  изволь,  я  готова  отдать  за  пятнадцать  ассйгна- 
щей!  То-лько  смотри,  отецъ  мой,  насчетъ  подрядовъ-то:  если 
случится  муки  брать  ржаной,  или  гречневой,  или  крупъ,  иди 
скотины  битой,  такъ  ужъ,  пожалуйста,  не  обидь  меня». 

«Штъ,  матушка,  не  обижу»,  говорилъ  онъ,  а  между  гЬмъ 

хзтирадъ  рукою  потъ,  1соторый  въ  три  ручья  катился  по 

лицу  его.  Онъ  разспросилъ  ее,  не  имЬетъ  ли  она  въ  городЬ 

какого-нибудь  повЬреннаго  или  знакомаго,  котораго  бы  могла 

-уполномонить  „на  созершеше   крепости   и  всего,    что   слЬ- 
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дуетъ. — «Какъ  же!  Протопопа,  отца  Кирилла,  сьшъ  служить 
въ  палатЬ»,  сказала  Коробочка.  Чичиковъ  попросшсь  ее 
написать  къ  нему  доверенное  письмо  и,  чтобы  избавить 
лишнихъ  затрудненШ,  самъ  даже  взялся  сочинить. 

«Хорошо  бы  было»,  подумала  между  гЬмъ  про  себя. Ко- 
робочка: «если  бы  онъ  забиралъ  у  меня  въ  казну  муку  и 
ско1'ину.  Нужно  его  задобрить:  гЬста  со  вчерашняго  вечера 
еще  осталось,  такъ  пойти  сказать  Фетиньк*,  чтобъ  спекла 
блиновъ.  Хорошо  бы  тахше  загнуть  пирогъ  пресный  съ 
яйцомъ:  у  меня  его  славно  загибаютъ,  да  и  времени  [  беретъ 
не  много».    Хозяйка  вьппла  съ  тЬмъ,   чтобы  привести  въ 

.исполнеше  мысль  насчетъ  загнут1я  пирога,  и/в'Ьрожгао,  по- 
полнить ее  и  другими  пройзведёшями  домашней  пекарни 
и  стряпни;  а  Чичиковъ  вышелъ  въ  гостиную,  гд*  провелъ 
ночь,  съ  т*мъ,  чтобы  вынуть  нужныя  бумаги  изъ  хвоей 
шкатулки.  Въ  гостиное  давно  уже  было  все  прибрано,  рос- 
кошный перины  вынесены  вонъ,  передъ  диваномъ  стоя^рь 
покрытый  столъ.  Поставивъ  на  него  шкату-ику,  онъ  несколько 
отдохнулъ,   ибо  чувствовалъ,   что  былъ  весь  въ  поту,  |какъ 

-въ  р^кЬ  все,  чтб  ни  было  аа  немъ,  начиная  отъ  рубашки 
до  чулокъ,'  все  было  мокро.  «Экъ  уморила  какъ,  проклятая 
старуха!»  сказа^гь  онъ,  немного  отдохнувши,  и  отперъ  шка- 
тулку. Авторъ  ув-Ьронъ,  что  есть  читатели  такхе  любопыт- 
ные, которые  пожелаютъ  даже  узнать  планъ  и  внутреннее 
расположете  шкатулки.  Пожалуй,  почему  же  и  не  удовлетво- 
рить? Вотъ  оно,  внутреннее  расположен1е:  въ  самрй  сре- 
дин* мыльница,  за  мыльницею  шесть-семь  узенькихъ  пере- 
городокъ  для  бритвъ,  потомъ  квадратные  закоулки  для  пе- 
сочницы и  чернильницы  съ  выдолбенною  между  ними  ло- 
дочкою для  перьевъ,  сургучей  и  всего,  чтб  подлиннее;  по- 
томъ ВСЯК1Я  перегородки  съ  крышечками  и  безъ  крышечекъ 
для  того,  что  покороче,  наполненныя  билетами,  визитными, 
похоронными,  театральными  и  другими,  которые  складыва- 
лись на  память.  Весь  верхшй  япщкъ  со  вс1ми  перегород- 
ками вынимался,  и  подъ  нимъ  находилось  пространство, 
занятое  кипами  бумагъ  въ  листъ;  потомъ  сл^довалъмадень- 
к1й  потаенный  яш;икъ  для  денегъ,  выдвигавш1йся  незаметно 
сбоку  шкатулки.  Онъ  всегда  такъ  поспЬшно  выдвигался  и 
задвигался  въ  ту  же  минуту  хозяиномъ,  что  наверно  нельзя 
сказать,  сколько  было  тамъ  денегъ.  Чичиковъ  тутъ  же  занялся 
и,  очинивъ  перо,  началъ  писать.  Въ  это  время  вошла  хозяйка. 
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«Хорошъ, у  те^я  ящикъ,  отецъ  мой»,  сказала  она,  под- 
с'Ьвши  къ  нему.  «Чай,  въ  МосккЬ  купилъ  его?» 

«Въ  Москв-Ь»,  отв'Ьчалъ  Чичиковъ,  продолжая  писать. 

«Я  ужъ  знала  это:  тамъ  все  хорошая  работа.  Третьяго 
года  сестра  моя  привез.1а  оттуда  теплые  сапожки  для  д4- 
тей:  такой  прочный  товаръ  —  до  сцхъ  поръ  носится.  Ахти, 
сколько  у  тебя  тутъ  гербовой  бумаги!»  продолжа.1а  она,  за-  -^ 
глянувши  къ  нему  въ  шкатулку.  И  въ  самомъ  д'ЬлЬ,  гер- 
бовой бумаги  было  тамъ  не  мало.  «Хоть  бы  мн'Ь  листокъ 
подарилъ!  А  у  меня  такоВ(  недостатокъ:  случится  въ  судъ 
просьбу  подать,  а  и  не  на  чемъ». 

Чичиковъ  объяснщъ  ей,  .что  эта  бумага  не  такого  рода, 
что  .она:  назначена  для  совершешя  крЬпостей,  а  не  для 
просьбъ.  Впрочемъ,  чтобы  успокоить  ее,  онъ  далъ  ей  ка- 
кой-то листъ  въ  рубль  ц'Ьною.  Написавши  письмо,  далъ  онъ  ^ 
ей  подписаться  и  попросилъ  маденькШ  списочекъ  мужиковъ. 
Оказалось,  что  пом'Ьш.ица  не  вела  никакихъ  записокъ,  ни 
списковъ,  а  знала  почти  всЬхъ  наизусть.  Онъ  заставилъ  ее 
тутъ  же  продиктовать  ихъ.  Некоторые  крестьяне  нЬсколько  ~ 
изумили  его  своими  фамил1ями,  а  еш,е  бол^е  прозвип1,ами, 
такъ  что  ©нъ  всякШ  разъ,.  слыша  ихъ,  прежде  останавли- 
вался, а  потомъ  уже  начиналъ  писать.  Особенно  поразилъ 
его  какой-то  Петръ  Савельевъ  Неуважай-Корыто,  такъ  что 
онъ  не  могь  не  сказать:  «Экой  длинный!»  Другой  им-Ьлъ 
прицепленный  къ  имени  —  «ЕоровШ  Еирпичъ)>,  иной  ока- 
зался просто:  «Колесо  Иванъ».  Оканчивая  писать,  онъ  по- 
тянулъ  несколько  къ  себ4  носомъ  воздухъ  и  услышачть  за- 
влекательный запахъ  чего-то  горячаго  въ  маслЬ. 
.  «Прошу  покорно  закусить >,  сказала  хозяйка.  Чичиковъ 
оглянулся  и  увид'Ьлъ,  что  на  столЬ  стояли  уже  грибки,  пи- 
рожки, скородумки,  шанишки,  пряглы,  блины,  лепешки  со 
всякими  припекащ!:  припекой  съ  лучкоэгь,  припекой  съ  ма- 
комъ,  припекой  съ  творогомъ,  припекой  со  сняточками,  и 
ни  в4сть  чего  не  было. 

€  Пресный  пирогъ  съ  яйцомъ!»  сказала  хозяйка. 

Чичиковъ  подвинулся  къ  пр'Ьсному  пирогу  съ  яйцомъ  и, 
съевши  тутъ  же  съ  небольшимъ  половину,  похвалилъ  его. 
И  въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  пирогъ  самъ  по  себ4  былъ  вкусенъ,  а 
посхЬ  всей  возни  и  цродЬлокъ  со  старухой  показался  еще 
вкуснее. 

«А  блинковъ?»  сказала  хозяйка. 
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Въ  отв4тъ  на  это  Чичиковъ  свернулъ  три  блина  вм4сгЬ 
и,  обмакнувши  ихъ  въ  растопленное  масло^  отправилъ  въ 
ротъ,  а  губы  и  руки  вытеръ  салфеткой.  Повторивши  это 
раза  три,  онъ  попросилъ  хозяйку  приказать  заложить  его 
бричку.  Настасья  Петровна  тутъ  же  послала  Фетянью, 
приказавши  въ  то  же  время  принести  еще  горячихъ  бди- 
новъ.  \  '     1_     ' 

«У  васъ,  ма,тушка,  блинды  очень  вкусны»,  сказалъ  Чи-. 
чиковъ,  принимаясь  за  принесенные  горяще. 

«Да  у  меня-то  ихъ  хорошо  пекутъ»,  сказала  хозяйка:  «да 
вотъ  б'Ьда:  урожай  плохъ,  мука  ужъ  такая  не  авантажная... 
Да  что  же.  батюшка,  вы  такъ  сп'Ьшите?»  проговорила  она, 
увидя,  что  Чичиковъ  взялъ  въ  руки  картузъ:  «в'Ьдь  и  бричка* 
еш;е  не  заложена». 

«Заложатъ,  матушка,  заложатъ.  У  меня  скоро  заклады- 
ваютъ». 

«Такъ  ужъ  пожалуйста,  не  позабудьте  насчетъ  подря- 
довъ». 

«Не  забуду,  не  забуду»,  говорилъ  Чичиковъ,  выходя  въ 
сЬни. 

«А  свиного  сала  не  покупаете?»  сказала  .хозяйка,  следуя 
за  нимъ.  . 

«Почему  не  покупать?  Покупаю,  только  посл-Ь». 

«У  меня  о  святкахъ  и*  свиное  сало  будетъ».! 

«Купимъ,  купимъ,  всего  купимъ,  и  свиного  сада  купимъ». 

«Можетъ-быть,  понадобится  птичьихъ  перьевъ.  У  меня 
къ  Филиппову  посту  будутъ  и  птичьи  перья», 

«Хорошо,  хорошо»,  говорилъ  Чичиковъ. 

«Вотъ  видишь',  отедъ  мой,  и  бричка  твоя  еще  не  готова», . 
,  сказала  хозяйка,  когда  они  вышли  на  крыльцо. 

«Будетъ,,  будетъ  готова.  Разскажите  только  мн4,  какъ 
добраться  до  большой  дороги». 

«Какъ  же  бы  это<5Д'Ь.тть?»  сказала  хозяйка.  «Разсказагь^о 
мудрено,  поворотовъ  много;  разв*  я  теб*  дамъ  д'Ьвчонку, 
чтобы  проводила.  В'Ьдь  у  тебя,  чай,  м4сто  есть  на  козлажъ, 
гд*  бы  присЬсть  ей?» 

«Какъ  не  быть». 

«Пожалуй,  я  теб*  дамъ  д-Ьвчонку;  она  у  меня  знаетъ 
дорогу;  только  ты^  смотри,  не  завези  еб:  у  меня  уже  одну 
завезли  купцы». 

Чичиковъ  ув'Ьрилъ  ее,   что   не  завезетъ,   и   Коробочка, 
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успокоившись,  уже  стала  разсматривать  все,  чтб  было  во 
двор-Ьвя:  вцерида  глаза  на  ключницу,  выносившую  из^ 
кладовой  деревянную  побратиму  съ  медомъ,  на  мужика,  по- 
казавшагося  въ  воротахъ,^и  мало-по-малу  вся  переселилась 
въ  хозяйственную  жизнь.  Но  зач'Ьмъ  такъ  долго  заниматься 
Коробочкой?  Коробочка  ли,  Мандлова  ли,  хозяйственная  ли 
жизнь,  или  нехозяйственная  —  мимо  ихъ!  Не  то  на  св-Ьт-Ь 
дивно  устроено:  веселое  мигомъ  обратится  въ  печальное, 
если  только  долго  застоишься  передъ  нимъ,  и  тогда,  Вогъ 
знаетъ,  чтб  взбредетъ  въ  голову.  Можетъ-быть,  станешь 
даже  думать:  «Да  полно,  точно  ли  Коробочка  стоитъ  такъ 
низко  на  безконечной  л'Ьстниг^Ь  челов'Ьческаго  совершен- 
ствовайя?  Точно  ^ли  такъ  велика  пропасть,  ^отд4ляюп1;ая  ее 
отъ  сестры  ея,  недосягаемо  огражденной  стенами  ^ристокра- 
тическаго  дома  съ  благовонными  чугунными  лЬстницами, 
С1яющей  м4дью,  краснымъ  деревомъ  и  коврами,  з'Ьваюп^ей 
за  недочитанной  книгой,  ,въ  ожиданш  остроумно-св^тскаго 
визита,  гд*  ей  предстанетъ  поле  блеснуть  умомъ  и  выска- 
зать вытверженныя  мысли,  —  мысли,  занимаюпця,  по  зако- 
намъ  моды,  на  п:Ьлую  неделю  городъ,  мысли  не  о  томъ, 
чтб  делается  въ  ея  дом*  и  въ  ея  пом'Ьстьяхъ,  запутанныхъ 
и  разстроенныхъ,  благодаря  незнанью  хозяйственнаго  дЬла, 
а  о  томъ,  какоД  политическШ  переворотъ  готовится  во 
Францш,  какое /направлеше  принялъ  модный  католицизмъ. 
Но  мимо,  мимоУ  Зач4мъ  говорить  объ  зтомъ?  Но  зач-Ьмъ  же 
среди  недумаюжихъ,  веселыхъ,  безпечныхъ  минутъ,  сама 
собою  вдругъ  лхронесется  иная,  чудная  струя?  Еще  см-Ьхъ 
же  усггЬлъ  совершенно  сб-Ьжать  съ  лица,  а  уже  сталъ  дру- 
гймъ  среди  гЬхъ  же  людей,  и  уже  другимъ  св'Ьтомъ  осве- 
тилось лицо.]. 

«А  вотъ;  бричка,  вотъ  бричка!»  вскричалъ  Чичиковъ, 
увидя  накойецъ  подъезжавшую  свою  бричку.  «Чтб  ты,  бол- 
ванъ,  такъ; долго  копался?  Видно,  вчерашшй  хмель  у  тебя 
не  весь  еп|е  выв'Ьтрило?» 

Селифанъ  на  это  ничего  не  отв4чалъ. 

«Прош;а^те,  матушка!  А  чтд  же?  гд*  ваша  девчонка?» 

«Эй,  Пе^I^ея!»  сказала  помещица  стоявшей  около  крыльца 
д^вчонк*  л|Ьтъ  одиннадцати,  въ  плать'Ь  изъ  домашней  кра- 
шенины и  съ  босыми  ногами,  который  издали  можно  было 
принять  зф  сапоги,  такъ  он'Ь  были  облаплены  свежею 
грязью:  «пЬкажи-ка  барину  дорогу». 
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Селифанъ  помогъ  взлЬзть  д'Ьвчонк'Ь  на  козлы,  которая, 
ставши  одной  ногой  на  барскую  ступеньку,  сначала  запач- 
кала ее  грязью,  а  потомъ  уже  взобралась  на  верхушку  и 
поместилась  возл-Ь  него.  Всл'Ьдъ  за  нею  и  самъ  Чичиковъ 
занесъ  ногу  на  ступеньку,  и,  понагнувши  бричку  на  пра- 
вую сторону,  потому  что  былъ  тяжеленекъ,  накоцецъ  по- 
местился, *  сказавши:  «А,  теперь  хорошо!  11роп1,айте,  ма- 
тушка!» Кони  тронулись,  г 

Селифанъ  былъ  во  всю  дорогу  суровъ  и  съ  гЬмъ  вм^сй 
очень  внимателенъ  къ  своему  д'Ьлу,  чт5  случалось  съ  ннмъ 
всегда-  поел*  того,  когда  либо  въ  чемъ  провинаися,  либо 
быль  пьянъ.  Лошади  были  удивительно  какъ  вычищены. 
Хомутъ  на  одной  изъ  нихъ,  над'Ьвавшхйся  дотол*  почти 
всегда  въ  разодранномъ  вид'Ь,  такъ  что  изъ-подъ  кожи  вы- 
глядывала .пакля,  былъ  искусно  зашитъ.'  Во  всю  дорогу 
былъ  онъ  молчаливъ,  только  пох.1естывалъ  кнутомъ  и  -не 
обращалъ  дикакой  поучительной  р-Ьчи  къ  лошадямъ,  'хотя 
чубарому  коню,  конечно,  хотелось  бы  выслушать  что-ни- 
будь наставительное,  ибо  въ  это  время  вожжи  всегда  какъ- 
то  л4нйво  держались  въ  рукахъ  сдовоохотнаго  возницы,  и 
кнутъ  только  для  формы  гулялъ  поверхъ  спинъ.  Но  изъ 
угрюмыхъ  устъ  слышны  былина  сей  разъ  одни^однообразно- 
непр1ятныя  восклицан1я:  «Ну  же,  ну,  ворона!  з-Ьвай,  з1вай1» 
и  больше  ничего.  Даже  самъ  гнидой  и  Заседатель  были  не 
довольны,  *  не  услышавщи  ни  "рщ  ян  любезные,  ни  пощнеи- 
пые.  Чубарый  чувствовалъ  пренепр1ятные  удары  по  своимъ 
полнымъ  и  широкимъ  частямъ.  «Вишь  ты,  какъ  разнесло 
его!»  думалъ  онъ  самъ  про  себя,  несколько  \  припрядывая 
ушами.  «Небось  знаетъ,  гд^  бить!  Не  хлысн^^тъ  прямо  до 
спин-Ь,  а  такъ  и  выбираетъ  м^сто,  гд^  пожив1|е:  по  ушамъ 
зац;Ьпитъ,  или  подъ  брюхо  захлыснетъ».  ''. 

«Направо,  что  ли?»  съ  такимъ  сухимъ  вопрлсомъ  обра- 
тился Селифадъ  къ  сид'Ьвшей  возл-Ь  него  девчсдос-Ь,  пока- 
зывая ей  кнутомъ  на  почерневшую  отъ  дождя  доУ)огу  между 
ярко-зелеными,  освеженными  полями.  : 

«Нетъ,  нетъ,  я  ужъ  покажу»,  отвечала  дЬвчонка. 

«Куда-жъ?»  сказалъ  Селифанъ,  когда  под*]  ►ехали  по- 
ближе. ^ 

«Вотъ  куды»,  отвечала  девчонка,  показывая  юукою. 
.    «Эхъ  ты!»  сказалъ  Селифанъ.   «Да  это  и  есак   направо: 
не  знаетъ,  где  право,  гдЬ  лево!»  ' 
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'  Хотя  день  $ылъ  очень  хорошъ,  но  земля  до  такой  сте- 
пени загрязникась,  что  колеса  бришш^  захватывая  ее,  сде- 
лались окоро  покрытыми  ею,  какъ  войлокомъ,  чтб  значи- 
тельно отяжелило  экипайсъ;  къ  1'ому  же  почва  была  гли- 
лцста  и  ц^пка  необыкновенно.  То  и  другое  было  причи- 
ною,: что  они  не  могли  выбраться  изъ  проселковъ  раньше 
полудйя.  Безъ  девчонки  было  бы  трудно  сдЬлать  и  это,, по- 
тому что  дороги  расползались  во  всЬ  стороны,  какъ  пой- 
манлые  раки,  когда  ихъ  вйгсыплютъ  \  изъ  м^шка,  и  Сели- 
фану  довелось  бы  поколесить  уже  не  по  своей  вйн^.  Скоро 
дЬвчонка  показала  рукою  на  черневшее  вдали  строенье, 
сказавши:  «Вонъ  столбовая  дорога!»     .  : 

'   «А  строеше?>  спросилъ  Селифанъ. 

«Трактиръ»,  сказала  д'Ьвчонка. 

«Ну,  теперь  мы  сами  до^демъ»,  сказалъ  Селифанъ:  «сту- 
пай себ-Ь  домой».  .     . 

Онъ  остановился  и  помогъ  ей  сойтщ  проговоривъ :  сквозь 
зубы:  «Эхъ  ты,  черноногая!» 

Чичиковъ  далъ   ей  м-Ьдный   грошъ,   и   она   побрела  во-^ 
свояси,  уже  довольная  тёмъ,  что  посидЬда.  на  козлахъ. 


ГЛАВА  1У. 

Подъ'Ьхавши  къ  трактиру,  Чичиковъ  вел-Ьдъ  остановиться 
по  двумъ  причинамъ:  съ  одной  стороны,  чтобъ  дать  отдох- 
нуть, лошадямъ,  а  съ  другой  стороны,  чтобъ  и  самому  не- 
сколько закусить  и  подкрепиться.  Авторъ  долженъ  .  при- 
знаться, что  весьма  завидуетъ  аппетиту  и  желудку  такого 
рода  людей.  Для  него  решительно  ничего  не  зйачатъ  все 
господа  большой  руки,  живуш;1е  въ  Петербурге  и  Москве, 
проводяш;1е  время  въ  обдумыван1й,  чтб  бы  такое  поесть 
завтра  и  какой  бы  обедъ  сочинить  на  послезавтра,  и  при- 
нимающ1еся  за  этотъ  обедъ  не  иначе,  какъ  отправивши 
прежде  въ  ротъ  пилюли,  глотаюшде  устерсъ,  морскихъ  пау-' 
ковъ  и  прочихъ  чудь,  а  потомъ  отправляющ1еся  въ  Карлс- 
бадь  или  на  Кавказъ.  Нетъ,  эти  господа  никогда  не.  воз- 
буждали въ  немъ  зависти.  Но  господа  средней  руки,  чтб 
на  одной  станщи  потребуютъ  ветчины,  на  другой  поросенка, 
на  третьей  ломоть  осетра  или  какую-нибудь  запеканную 
колбасу  съ  лукомъ,  и  потомъ,  какъ  ни  въ  чемъ  не  бывало, 
садятся  за  столъ,  въ  какое  хочешь  время,  и  стерляжья  уха 
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съ  налимами  и  молбЕами  шипитъ  и  ворчитъ  у  нихъ  межъ 
зубами,  за-Ьдаемая  растегаемъ  или  кулебякой  съ  сомовьимъ 
плёсомъ,  такъ  что  вчуагЬ  пронимаягъ  аппетигь, — ^вогь  эти 
господа,  точно,  пользуются  завиднымъ  даашемъ  неба!  Не 
одинъ  господинъ  большой  руки  пожертвовалъ  бы  с1ж)  же 
минуту  половину  душъ  крестьянъ  и  половену  им^нШ,  зало- 
женныхъ  я  незаложенныхъ,  со  всЪми  улучшешямн  на  ино- 
странную )1  русскую  ногу,  съ  гЬмъ  только,  чтобы  им4ть 
такой  желудокъ,  какой  им^егъ  господинъ  средней  руки;  но 
то  б4да,  что  ни  за  как1я  деньги,  ниже  им4н1я,  съ  улучше- 
шямн и  безъ  улучшенШ,  нельзя  пршбр'клъ  такого  желудка, 
какой  бываетъ  у  господина  средней  руки. 

Деревянный,  потемнЬвшШ  трактиръ  принялъ  Чичикова 
подъ  свой  узенькШ  гостепршмный  навкъ,  на  деревянныхъ 
выточенныхъ  столбикахъ,  похожихъ  на  старинные  церков- 
ные подсвечники.  Трактиръ  быль  что-то  въ  родЬ  русской 
избы,  нЬсколько  въ  большемъ  размер*.  Р*зные  узорочные 
карнизы  изъ  свЬжаго  дерева,  вокругъ  оконъ  и  подъ  кры- 
шей, р^ко  и  живо  пестрили  темныя  его  ст^ны;  на  ставняхъ 
были  нарисованы  кувшины  съ  цветами. 

Взобравшись  узенькою  деревянною  лЬстницею  наверхъ, 
въ  широк1Я  с4ни,  онъ  встрЬтдлъ  отворявшуюся  со  скри- 
помъ  дверь  и  толстую  старуху  въ  иестрыхъ  ситцахъ,  про- 
говорившую: «Сюда  пожалуйте!»  Въ  комнагЬ  попадись  все 
старые  пр1ятели,  попадаюпцеся  всякому  въ  небольпшхъ  де- 
ревянныхъ трактирахъ,  какихъ  не  мало  выстроено  по  доро- 
гамъ,  а  именно:  заиндев^вшШ  самоваръ,  выскобленныя 
гладко  сосновыя  сгЬны,  треугольный  шкафъ  съ  чайниками 
и  чашками  въ  углу,  фарфоровый  вызолоченныя  яички  предъ 
образами,  висЬвшхя  на  голубыхъ  и  красныхъ  ленточкахъ, 
окотившаяся  недавно  кошка,  зеркало,  показывавшее  вместо 
двухъ — четыре  глаза,  а  вместо  лица  какую-то  лепешку,  яа- 
конецъ  натыканныя  пучками  душистыя  травы  и  гвоздики 
у  образовъ,  высохш1я  до  такой  степени,  что  желавппй  по- 
нюхать ихъ  только  чихалъ,  и  больше  ничего. 

«Поросенокъ  есть?»  съ  такимъ  вопросомъ  обратился  Чи- 
чиковъ  къ  стоявшей  баб^. 

«Есть». 

«Съ  хр'Ьномъ  и  со  сметаною?»  -   . 

«Съ  хр^номъ  и  со  сметаною». 

«Давай  его  сюда!». 
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Старуха  пошла  копаться  и  принесла  таредку,  салфетку, 
накрахмаленную  до  тощ  что  дыбилась,  какъ  засохшая  кора, 
потомъ  ножъ  съ  пожелтевшею  костяною  колодочкою,  тонень- 
к1й,  какъ  перочинный,  двузубую  вилку  и  солонку,  которую 
никакъ  нельзя  было  поставить  прямо  на  столь. 

Герой  нашъ,  по  обыкновен1Ю,  сейчасъ  вступилъ  съ  нею 
въ  разговоръ  и  разспросилъ,  сама  ли  она  держитъ  трактиръ, 
или  есть  хозяинъ,' и  сколько  даетъ  Доходу  трактиръ,  и  съ 
ними  ли  живутъ  сыновья,  и  что  старшШ  сынъ — Холостой 
или  женатый  челов'Ькъ,  и  какую  взялъ'жену,  съ  большимъ 
ли  приданымъ,  или  н'Ьтъ,  и  доволенъ  ш  былъ  тесть,  и  не^ 
сердился  ли,  что  мало  подарковъ  получилъ  на'  свадьбе; 
словомъ,  не  пропустилъ  нцчеш.  Само  собою  разумеется, 
^0  полюбопытствовалъ  узнать,  какхе  въ  окружности  нахо- 
дятся у  нихъ  помещики,  и  узналъ,  что  всяк1е  есть  ш^й- 
щики:  Блохинъ,  Почитаевъ,  Мыльйой,  Чепраковъ,  полков- 
никъ,  Собакевичъ.  «А!  Собакевича  знаешь?»  спросилъ  онъ 
и  тутъ  же  услышалъ,  *  что  старуха  знаетъ  не  только  Соба- 
кевича, но  и  Манилова,  и  что  Маниловъ  будетъ  повеликаТ' 
нМ  Собакевича:  велитъ  тотчасъ  сварить  курицу,  спросить 
и  телятинки;  коли  есть  баранья  печенка,  то  и  бараньей 
печенки  спросить,  и  вс^го  только,  что  попробуетъ,  а  Соба- 
кевичъ одного  чего-нибудь  спросить,  да  ужъ  за  то  все 
съесть,  даже  и  надбавки  потребуеть  за  ту  же  ц^ну. 

Когда  онъ  такимъ  образомь  разговариваль,  кушая  поро- 
сенка, котораго  оставался  уже  посл^дшй  кусокъ,  послы- 
шался стукь  колесь  подъ-Ьхавшаго  экипажа.  Выглянувши 
въ  окно,  увид^лъ  онъ  остановившуюся  передь  трактиромь 
легонькую  бричку,  запряженную  тройкою  добрыхь  лоша- 
дей. Изъ  брички  вылезали  двое  какихъ-то  мужчинъ:  одинъ 
белокурый,  высокаго  роста,  другой  немного  пониже,  чер- 
нявый. Белокурый  былъ  въ  темносиней  венгерк4,  черня- 
вый—  просто  въ  полосатомь  архалук*.  Издали  тапщдась 
еще  колясчонка,  пустая,  влекомая  какой-то  длинношерст- 
ной четверней  съ  изорванными  хомутами  и  веревочной 
упряжью.  Белокурый  тотчасъ  же  отправился  по  л-Ьстниц* 
наверхъ,  между  т^мъ  какъ  черномазый  еп1,е  оставался  и 
щупалъ  что-то  въ  бричке,  разговаривая  тутъ  же  со  слугою 
и  махая  въ  то  же  время  -Ьхавшей  за  ними  коляске.  Голось 
его  показался  Чичикову  какъ  будто  несколько  ^накомымь. 
Пока  онъ  его  разсматривалъ,   белокурый  усп4лъ  уже   на- 
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щупать  дверь  и  отворить  ее.  Это  былъ  мужчина  высоЕа]70 
роста,  дицомъ  худощавый,  или,  чтб  называютъ,  издержан- 
ный, съ  рыжими  усиками.  По  загоравшему  лицу  его  можно 
было  заключить,  что  онъ  зналъ,  чтб  такое  дымъ,  если  не 
пороховой,  то,  по  крайней  м'Ь|уЬ,  табачный.  Онъ  В'Ьжливо 
поклонился  Чичикову,  на  чтб  посл4днШ  отв4тилъ  т'Ьмъ  же. 
Въ  продо-^жеше  немногихъ  минуть  они,  вероятно  бы,  раз- 
говорились и  хорошо  познакомились  между  собою,  потному 
что  уже  начало  было  сделано  и  оба  почти  въ  одно  и  то 
же  время  изъявили  удовольствхе,  что  пыль  по  дорогЬ  была 
совершенно  прибита  вчерашнимъ  дождемъ  и  теперь  4хать 
и  прохладно,  и  пр1ятно,  какъ  вошелъ  чернявый  его  това- 
рищъ,  сбросивъ  съ  головы  на  столъ  картузъ  свой,  молодце- 
вато взъерошивъ  рукой  свои  черные  густые  волосы.  Это 
былъ  средняго  роста,  о^ень    недурно  сложенный  молодецъ, 

съ  полными  румяными     1ДекаМИ,     съ    белыми,    КЕ1КЪ    сн'Ьгъ, 

зубами  и  черными,  какъ  смоль,  бакенбардами.  Св'Ьжъ  онъ 
былъ,  ка1съ  кровь  съ  молокомъ;  здоровье,  казалось,  такъ  и 
прыскало  съ  лица  его. 

«Ба^  ба,  ба!»  вскричалъ  онъ  вдругъ,  разставивъ  об4  руки 
при  вид*  Чичикова.  «Какими  судьбами?^ 

Чичнковъ  узналъ   Ноздрева,  того   самаго,    съ   которымъ 
ойъ  вм?Ьст4  об-Ьдаль  у  прокурора  и  который   съ  нимъ,  въ 
несколько  минутъ,   сошелся   на   такую  короткую  ногу,  что  ^ 
началъ  уже  говорить  ты,    хотя,   впрочемъ,   онъ   съ  еврей 
стороны  не  подалъ  къ  тому  никакого  повода. 

«Куда  'Ьздилъ?»  говорилъ  Ноздревъ  и,  не  дождавшись 
откЬта,  продолжалъ:  «А  я,  братъ,  съ  ярмарки.  Поздравь: 
продулся  въ  пухъ!  В-Ьришь  ли,  что  никогда  въ  жизни  такъ 
не  продувался?  В'Ьдь  я  на  обывательскихъ  прйхалъ!  Вотъ. 
посмотри  нарочно  въ  окно!»  Зд'Ьсь  онъ  нагнулъ  самъ  тог 
лову  Чичикова,  такъ  что  тотъ  чуть  не  ударился  ею  объ 
рамку.  «Видишь,  какая  дрянь?  Насилу  дотащи.1И,  прокля- 
тый; я  уже  перел'Ьзъ  вотъ  въ  его  бричку».  Говоря  это, 
Ноздревъ  показалъ .  пальцемъ  на  своего  товарища.  «А  вы 
еще  не  знакомы?  Зять  мой,  Мижуевъ!  Мы  съ  нимъ  все 
утро  говори.1и  о  теб'Ь.  «Ну,  смотри»,  говорю,  «если  мы  не 
встр'Ьтимъ  Чичикова».  Ну,  братъ,  если-бъ  ты  зналъ,  какъ 
я  продулся!  Пов-Ьришь  ли,  что  не  только  убухалъ  четы- 
рехъ  рысаковъ— все  спустилъ.  В'Ьдь  на  мн4  н^тъ  ни  це- 
почки, ни  часовъ...»  Чичиковъ  взглянулъ  и  увид1^лъ,  точно, 
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что  на  немъ  не  было  ни  цЬпочки,  нн  часовъ.  Ему  даже 
показалось,  что  и  одинъ  бакенбардъ  быль  у  него  меньше 
и  не  такъ  густъ,  какъ  другой.  «А  в-Ьдь  будь  только  двад- 
цать рублей  въ  карман*»,  продолжалъ  Ноздревъ:  «именно' 
не  больше,  какъ  двадцать,  я  отыгралъ  бы  все,  то-есть^ 
кром*  того,  ^то  отыгралъ  бы,  вотъ,  какъ .  честный  чедо- , 
в4къ,  тридцать  тысячъ  сейчасъ  положилъ  бы  въ  бумаж- 
никъ». 

«Ты,  однако,  и  тогда  такъ  говорилъ»,  отв4чалъ  белоку- 
рый: «а  когда  я  тебЬ  далъпятьдесятъ  рублей,  тутъ  же  про- 
садилъ  ихъ». 

«И  не  просадилъ  бы!  ЕйтБогу,  не  просадилъ  бы!  Не 
сд'Ьлай  я  самъ  глупость,  право,  не  просадилъ  бы.  Не  загни 
я  поел*  пароле  на  проклятой  семерке  утку,  я  бы  могъ 
сорвать  весь  баш;ъ». 

«Однакожъ  не  сорвалъ»,  сказалъ  белокурый. 

«Н«  сорвалъ,  потому  что  загнулъ  утку  не  во-время.  А 
ты  думаешь,  маюръ  твой  хорошо  играетъ?» 

«Хорошо  или  не  хорошо,  однакожъ  онъ  тебя  обыгралъ». 

«Эка  важность!»  сказа.1гь  Ноздревъ:  «этакъ  и  я  его 
обыграю.  НЬтъ,  вотъ  попробуй  онъ  играть  дублетомъ^  такъ 
вотъ  тогда  я  посмотрю,  я  посмотрю  тогда,  какой  онъ  игрокъ! 
Зато,  братъ  Чичиковъ,  какъ  покутили  мы  въ  первые  дни! 
Правда,  ярмарка  была  отличнИшая.  Сами  купцы  гово- 
рятъ,  что  никогда  не  было  такого  съезда.  У  меня  все,  чтб 
ни  привезли  изъ  деревни,  продали  по  самой  выгоднейшей 
ц-Ьн*.  Эхъ,  братецъ,  какъ  покутили!  Теперь  даже,  какъ 
вспомнишь...  чортъ  возьми!  то-есть,  какъ  жаль,  что  ты  не 
былъ!  Вообрази,  что  въ  трехъ  верстахъ  отъ  города  стоялъ 
драгу нскШ  полкъ.  Веришь  ли,  что  офицеры,  сколько  ихъ 
ни  было,  сорокъ  челов4къ  однихъ  офицеровъ  было  въ  го- 
род4...  Какъ  начали  мы,  братецъ,  пить...  Штабсъ-ротмистръ 
ПоцЬлуевъ...  такой  славный!  усы,  братецъ,  тате!  Бордо 
называетъ  просто  бурдашкой.  «Принеси-ка,  братъ»,  гово- 
рить, «бурдашки!»  Поручикъ  Кувшинниковъ...  Ахъ,  бра- 
тецъ, какой  премилый  чедов^къ!  Вотъ  ужъ,-  можно  сказать, 
во  всей  форм*  кутила.  Мы  все  были  съ  нимъ  вместе.  Ка- 
кого вина  отпустилъ  намъ  Пономаревъ!  Нужцо  теб4  знать, 
что  онъ  мошенникъ,  и  въ  его  лавк*  ничего  нельзя  брать; 
въ  вино  м-Ьшаетъ  всякую  дрянь:  сандалъ,  жженую  пробку, 
и  даже  бузиной,    подлецъ,    затираетъ;   но  зато,   ужъ   если 
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вытащить  изъ  дальней  комнатки,  .которая  называется  у 
него  особенной,  какую-нибудь  бутылочку,  ну,  просто,  брать, 
находишься  вь  эмйиреяхь.  Шампанское  у  насъ  было  такое... 
чтб  предь  нимь  губернаторское?  —  просто  квась.  Вообрази, 
не  клико,  а  какое-тр  1^лико-матрадура;  это  значить — ^двойное 
клико.  И  еще  досталъ  одну  бутылочку  французскаго  подъ 
назвашемъ:  бонбонъ.  Запйхь? — розетка  и  все,  чтб  хочешь. 
Ужь  такь  покутили!,.  Поел*  насъ  прйхалъ  какой-то  князь, 
цослаль  въ  лавку  за  шампанскимь — нЬтъ  ни  одной  бутылки 
во  всемъ  городе:  все  офицеры  вылили.  Веришь  ли,  что  я 
одинъ  въ  продолжеше  об-Ьда  ^  выпиль  семнадцать  бутылокъ 
шашханскаго!» 

«Ну,  семнадцать  бутылокъ  ты  не  выпьешь»,  зам'Ьтилъ 
белокурый. 

«Какъ  честный  челов'Ькъ  говорю,  что  вьшилъ»,  отв4чалъ 
Ноздревъ. 

«Ты  можешь  себ-Ь  говорить,  чтб  хочешь,  а  я  теб4  го- 
ворю, что  и  десяти  не  выпьешь». 

«Ну,  хочешь  объ  закладъ,  что  выпью?» 

«Кь  чему  же  объ  закладъ?» 

«Ну,  поставь  свое  ружье,  которое  купилъ  въ  город*». 

«Не  хочу». 

«Ну,  да  поставь,  попробуй!» 

«И  пробовать  не  хочу». 

«Да,  быль  бы  ты  безь  ружья^  какъ  безь  шапки.  Эхъ, 
брать  Чичиковъ,  то-есть,  какъ  я  жал^яъ,  что  тебя  не  ^ыло! 
Я  знаю,  что  ты  бы  не  разстался  сь  поручикомь  Кувшин- 
никовымь.  Ужь  какъ  бы  вы  съ  нимь  хорошо  сошлись!  Это 
не  то,  чтб  прокурорь  и  всЬ  губернсше  скряги -въ  нашемъ 
городе,  которые  такъ  и  трясутся  за  каждую  копЬйку.  Этоть, 
братецъ,  и  въ  гальбикъ,  и  въ  банчишку,  и  во  все,  что 
хочешь.  Эхъ,  Чичиковъ,  ну  чтб  бы  теб-Ь  стбило  пргЬхать? 
Право,  свинтусь  ты  за  это,  скотоводь  этакой!  Поцелуй 
меня,  душа;  смерть  люблю  тебя!  Ми&уевъ,  смотри:  вотъ 
судьба  свела!  Ну,  чтб  онъ  мн*,  или  я  ему?  Онъ  прх^халъ, 
Богь  знаетъ  откуда,  я  тоже  зд'Ьсь  живу...  А  сколько  было, 
брать,  кареть,  и  все  это  еп  дгов.  Вь  фортунку  крутнулъ, 
выиграль  дв4  банки  помады,  фарфоровую  чашку  и  гитару, 
потомъ  опять  поставиль  оДинъ  разъ  и  прокутидъ,  каналь- 
ство, еще  сверхъ  шес1аъ  ц'Ьлковыхь.  А  какой,  если-бъ  ты 
зналъ,  волокита  Кувпшнниковъ!  Мы  съ  нимь  были  на  вс4хъ 
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ПОЧТИ  балахъ.  Одна  была  такая  разрд'Ьтая,  рюши  на  ней 
и  трюши,  и  чортъ  знаетъ,  чего  не  было...  Я  думаю  себ'Ь 
только:  «Чортъ  возьми!»  А  Еувшинникбвъ,  то-есть,.  это 
такая  бест1я,  подс^лъ  къ  ней  и  на  французскомъ  язык4 
подпускаетъ  ей  так1е  комплименты...  *  Поваришь  ли,  про- 
стыхъ  бабъ  не  пропустилъ.  Это  онъ  называетъ:  «пополь- 
зоваться цасчетъ  клубнички».  Рыбъ  и  балыковъ  навезли 
чудныхъ.  Я  таки  привезъ  съ  собою  одинъ,  — хорошо,  что 
догадался  купить,^  когда  были  еще  деньги.  Ты  куда  теперь 
"Ьдешь?» 

«А  я  къ  человечку  къ  одному»,  сказалъ  Чичиковъ.^ 

«Ну,  чтб  челов'Ьчекъ?  брось  его!  По^демъ  ;К0  мн4!» 

«Нельзя,  нельзя;  есть  д'Ьло». 

«Ну,  вотъ  ужъ  и  д'Ьло!  ужъ  и  выдумалъ!  Ахъ,  ты  Опо- 
дельдокъ  Ивановичъ!» 

«Право,  д^Ьло,  да  еще  и  нужное». 

«Пари  держу,  врешь!  Ну,  скажи  только,  къ  кому  4дешь?» 

«Ну,  къ  Собакевичу».  * 

Зд'къ  Ноздревъ  захохота.1ъ  т4мъ  звонк1Шъ  см'Ьхомъ, 
какимъ  заливается  только  свфжШ,  здоровый  .•  челов^^къ,  у 
котораго  вс4  до  посл'Ьдняго  выказываются  '^бЬлые,  какъ 
сахаръ,  зубы,  дрожать  и  прыгаютъ  щеки,  V  сосЬдъ  за 
двумя  дверями,  въ  третьей  комнагЬ,  вскидывается  со  сна, 
вытаращивъ  очи,  и  произноситъ:  «Экъ  его  разобрало!» 

«Чтб-жъ  тутъ  см'Ьшного?»  сказалъ  Чичиковъ,;  отчасти  не- 
довольный такимъ  см'Ьхомъ.  ^       ^ 

Но  Ноздревъ  дродолжзСлъ  хохотать  во  все  горло^  приго- 
варивая: «Ой,  пощади!  право,  тресну  со  смЬху!» 

«Ничего  н'Ьтъ  смешного:  я  далъ  ему  слово»,  сказалъ 
Чичиковъ. 

«Да  в4дь  ты  жизни  не  будешь  радъ,  когда  пр14дешь  къ 
нему:   это  просто  жидоморъ!   В'Ьдь  я  знаю  твой  характеръ: 
ты  жестоко  оп'Ьшишься,   если  думаешь   найти  тамъ  ,6р~' 
чишку  и  добрую   бутылку  какого-нибудь  бонбона.    Б^ь 
шай,  братецъ:  ну,  къ  чорту  Собакевича!    По'Ьдемъ  ^ 
Какимъ    балыкомъ    попотчую!    Пономаревъ,    бест! 
раскланивался,  говорить:   «Для  васъ  только;  всю  ^актер-Ь 
говорить,  «обыщите,  не  найдет'е  такого».  Плутъ,  *    Еще 
ужасный.    Я   ему   въ  глаза   это   говорилъ.    «Вы»;ить  и, 
«съ  нашимь   откуппщкомъ   первые   мошенники!»   отиво- 
бест1я,   поглаживая  бороду.   Мы  съ  Кувшинниковь^  глу- 

Сочинешя  Н.  В.  Гоголя.  Т.  V. 
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дый  день  завтракали  въ  его  лавкЬ.  Ахъ,  братъ,  вотъ  ш- 
заб^лъ  тебЬ  сказать:  знаю,  что  ты  теперь  ре  отстанеыи>, 
но  за  десять  тысячъ  не  отдамъ,  напередъ  говорю.  —  «Эй, 
Порфир1й1»  закричалъ  онъ,  подошедши  къ  окну,  на  своего 
человека,  который  держалъ  въ  одной  рук-Ь  нождкъ,  а  въ 
другой  корку  хл'Ьба  съ  кускомъ'  балыка,  который  посчаст- 
лявидось  ему  мимоходомъ  отрезать,  вынимая  что-то  изъ 
брички.  «Эй,  ПорфирШ!»  кричалъ  Ноздревъ:  «принеси-ка 
щенка!  Каковъ  щенокъ!»  продолжа.1ъ  онъ,  обращаясь  къ 
Чичикову.  «Краденый,  ни  за  самого  себя  не  отдавалъ  хо- 
зяинъ.  Я  ему  сулилъ  каурую  кобылу,  которую,  помнишь, 
вым'Ьнялъ,  у  ^^востырева*..»  Чичиковъ,  впрочемъ,  отъ  роду 
не  видалъ  ни  каурой  добщы,  ни  Хвостырева. 

«Баринъ!   ничего  не  хотите  закусить?»   С1^азада   въ  это  \ 
время^  подходя  къ  нему,  старуха. 

«Ничего.    Эхъ,  братт),   какъ  покутили!    Впрочемъ,  давай 
рюмку  водки.  Какая  у  тебя  есть?» 

«Анисовая?>,  отв4чала  старуха. 

«Ну,  дава|  анисрвой»!  сказалъ.  Ноздревъ. 

«Давай  у^ъ  и  мд*  рюмку!»  сказалъ  бЬлокурый. 

«Въ  театр*  одна  актриса^такъ,  каналья,  п^да,  какъ  ш- 
нарейка!  Куршинниковъ,  который  сид'Ьлъ  возл*  меня,  «вотъ»^ 
говори  тъ,   «братъ,   попользоватьо?  бы .  насчетъ- клубнички!». .. 
Однихъ  бадагановъ,  .  я  думаю,   было  пятьдесятъ.  ^  Фенарди 
четыре   час§1   верт4.1ся    мельницею».    Зд'Ьсь    онъ    принядъ  . 
рюмку  изъ  рукъ  старухи,  которая  ему  за  то   низко  покло- 
нилась.   «А,    давай  его   сюда!»   закричалъ  онъ,   увидавши 
Пор^фир1я,   вогаедацаго  со  щещсомъ.    Порфир1й  быль  од4гь 
так>  же,  ракъ  и  барин^ь,  въ  какомъ-то  архалудф,   стегаг  - 
номъ  на  вагЬ,  но.н'Ьсколька  позамаслянШ  .   •.     .г.- 

«Давай  его,  жлади  сюда,  на  полъ!». 

Порфиргй  положилъ  щенка  на  цолъ,  который,   растянув--, 
^иись  на  всЬ  четыре  .тапы,  нюхалъ  землю. 

меКотъ  ще]^окъ1»  еразалъ  Ноздревъ,  взявши  его  за  спинку 

судь^юднявши  рукою.  Щенокъ  испустилъ  довольно  жалоб- 

Богъ  '. 

братъ,  :)Днакожъ,   не  сд4лалъ  того,  чтб  я  теб'Ь  говорилъ»,    - 

выигра^Ноздревъ,   обратившись   къ  Порфирш  и  разсма-  . 

потомъщательно   брюхо   щенка:    «и   не  подумалъ   выче- 

ство,   {'»         ,       . 

эналъ,^'»  я  его  вычесывать». 
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«А  отчего  же  блохи?» 

«Не  могу  знать.  Статься  можетъ,  какъ-нибудь  изъ  брички 
понахЬзли». 

«Врешь,  врешь,  и  не  воображалъ  чесать;  я  думаю,  ду- 
ракъ,  еп1;е  своихъ  напустилъ.  Вотъ  посмотри-ка,  Чичиковъ, 
посмотри,  как1я  уши;  на-ка,  пош;упай  рукою». 

«Да  зач'Ьмъ?  я  и  такъ  вижу:  доброй  породы!»  отв4чалъ 
Чичиковъ.  ^ 

«Штъ,  возьми-ка  нарочно,  пощупай  уши1» 

Чичиковъ  въ  угодность  ему  попцупалъ  уши,  примолвиши: 
«Да,  хорошая  будетъ  собака». 

«А  носъ,  чувствуешь,  какой  холодный?  Возьми-ка  рукою». 
Не  желая  обид'Ьть  его,  Чичиков'ь  взялъ  и  за  носъ,  ска- 
завши: «Хорошее  чутье». 

чНастоящ1й  мордашъ»,  продолжалъ  НОздревъ:  <я,  при- 
зналось, давно  острилъ  зубы  на  мордаша.  На,  ПорфирШ, 
отнеси  его!» 

ПорфирШ,  взявши  щенка  подъ  брюхо,  унесъ  его  въ  бришгу. 

«Послушай,  Чичиков-ь,  ты  долженъ  непрем'Ьнно  теперь 
•Ьхать  ко  мнЬ;  пять  верстъ  всего,  духомъ  домчимся,  а  тамъ, 
пожалуй,  можешь  и  къ  Собакевичу». 

«А  чтд-жъ»,  подумалъ  про-себя  Чичиковъ:  «за'Ьду-ка  я 
въ  оймомъ  д'Ьл*  къ  Ноздреву.  Ч'Ьмъ  же  онъ  хуже  другихъ? 
такой  же  челов'Ькъ,  да  еще  и  проигрался.  Гораздъ  онъ, 
какъ  видно,  на  все;  стало-быть,  у  -него  даромъ  можно  кое- 
что  выпросить». — «Изволь,  'Ьдемъ»,  сказалъ  онъ:  «но  чуръ 
не  задержать:  мнй  время  дорого». 

<Ну,  душа,  -вотъ  это  такъ!  Вотъ  это  хорошо!  Постой  же! 
я  тебя  поц'Ьлую  за  это».  Зд4сь  Ноздревъ  и  Чичиковъ  по- 
ц^кЕОвались.  «И  сла^о:  втроемъ  н  покатимъ!» 

«Н^тъ,  ты  ужъ  пожалуйста  меня-то  отпусти»,  говорилъ 
бЬдокурьй:  «мнЬ  нужно  домой». 

«Пустяки,  пустяки,  братъ;  не  пушу». 

«Право,  жена  будетъ  сердиться;  теперь  же  ты  можешь 
пересесть  вотъ  въ  ихнюю  бричку». 

«Ни,  ни,  ни!  И  не  думай». 

Белокурый  быдъ  одинъ  изъ  гЬхъ  людей,  въ  характер* 
которыхъ  на  первый  взглядъ  есть  какое-то  упорство.  Еще 
не  успеешь  открыть  рта,  какъ  они  уже  готовы  спорить  и, 
кажется,  никогда  не  согласятся  на  то,  чтб  явно  противо- 
положно ихъ  образу  мыслей,  что  никогда  -  не  назовутъ  глу- 
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лаго  умнымъ  и  что  въ  особенности  не  соглаоятся  плясать 
по  чужой  дудк*;  а  кончится  всегда  т^мъ,  что  въ  харак- 
тер*  ихъ  окажется  мягкость,  что  они  согласятся  именно 
на  то,  чтб  отвергали,  глупое  найовутъ  умнымъ  и  пойдутъ 
лотомъ  поплясывать,  какъ  нельзя  лучше,  подъ  чужую  дудку — 
словомъ,  начнутъ  гладью,  а  кончатъ  гадью. 

«Вздорь!»  сказалъ  Ноздревъ  въ  отв4тъ  на  какое-то  пред- 
ставлен1е  б^локураго,  надЬлъ  ему  на  голову  картузъ,  и — 
белокурый  отправился  всл'Ьдъ  за  ними. 

«За  водочку,  баринъ,  не  заплатили...»  ск)азала  старуха. 

«А,  хорошо,  хорошо,  матуппса.  Послушай,  зятекъ!  заплати 
пожалуйста.  У  мен^  н'Ьтъ  ни  кошЬйки  въ  карман'Ь». 

«Сколько  теб-Ь?»  сказалъ  зятекъ. 

«Да  что,  батюшка?  двугривенникъ  всего»,  сказала  ста- 
руха. 

«Врешь,  врешь.  Дай^  ей  полтину,  предовольно  съ  нея». 

«Маловато,  баринъ»,  сказала  старуха,  однакожъ  взяла 
деньги  съ  благодарностью  и  еш;е  поб'Ьжала  впопыхахъ  отво- 
рять имъ  дверь.  Она  была  не  въ  убытк'Ь,-  потому  что  за- 
просила вчетверо  противъ  того,  что  стоила  водка. 

ПргЬзж1е  усЪлись.  Бричка  Чичикова  4хала  рядомъ  съ 
-  бричкой,  въ  которой  сидели  Ноздревъ  и  его  зять,  и  потому 
они  всЬ  трое  могли  свободно  йежду  собою  разговаривать 
въ  продолжен1е  дороги.  За  ними  следовала,  безпрестанно 
отставая,  небольшая  колясчонка  Ноздрева  на  тощихъ  обы- 
вательскихъ  лошадяхъ.  Въ  ней  сид'Ьлъ  Порфир1й  со  П1;ещсомъ. 

Такъ  какъ  разговоръ,  который  путешественники  вели 
между  собою,  былъ  не  очень  интересенъ  для  читателя,  то 
сд'Ьлаемъ  лучше,  если  скажемъ  что-нибудь  о  самомъ  Ноз- 
древъ, которому,  можетъ-бьггь,  доведется  сыграть  не  вовсе 
посл'Ьднюю  роль  въ  нашей  поэм*. 

Лицо  Ноздрева,  в'Ьрно,.уже  сколько-нибудь  знакомо  чи- 
тателю. Такихъ  людей  приходилось  всякому  встречать  Ее 
^ало.  Они  называются  разбитными  малыми,  слывутъ  еще 
свъ  д'Ьтств'Ь  и  въ  школ'Ь  за  хорошихъ  товариш,ей,  и  при 
всемъ  томъ  бываютъ  весьма  больно  поколачиваемы.  Въ 
ихъ  .гацахъ  всегда  видно  что-то  открытое,  прямое,  удалое. 
Они  скоро  знакомятся,  и  не  успеешь  оглянуться,  какъ  уже 
говорятъ  теб*  ты.  Друл^бу  заведутъ,  кажется,  навЪкъ;  но 
всегда  почти  такъ  случается,  что  подружившШся  подерется 
съ  ними  того  же  вечера  на  дружеской  пирушкЬ.  Они  всегда 
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говоруны,  кухилы,  лихачи,  народъ  видный.  Ноздревъ  въ 
тридцать  пять  л'Ьтъ  былъ  т^аковъ  же  совершенно,  какимъ 
быль  въ  осьмнадцать  и  двадцать:  охотникъ  погулять.  Л{е- 
нитьба  его  ничуть  не  переменила,  т^мъ  бол^е,  что  жена 
скоро  отправилась  на  тотъ  св^тъ,  оставивши  двухъ  ребя- 
тишекъ,  которые  решительно  ему  были  не  нужны.  За 
дЬтьми,  однакожъ,  присматривала  смазливая  нянька.  Дома 
онъ  больше  дня  никакъ  не  могъ  усидеть.  Чутк1й  носъ  его 
слышалъ  за  несколько  десятковъ  верстъ,  где  была  ярмарка 
со  всякими  съездами  и  балами;  онъ  ужъ  въ  одно  мгновенье 
ока  былъ  тамъ,  спорилъ  и  заводилъ  сумятицу  за  зеленымъ 
столомъ,  ибо  имелъ,  подобно  всемъ  таковымъ,  страстишку  къ 
картишкамъ.  Въ  картишки,  какъ  мы  уасе  видели  изъ  пер- 
вой главы,  игралъ  онъ  не  совсемъ  безгрЁшно  и  чисто,  зная 
много  разныхъ  передержекъ  и  другихъ  тонкостей,  и  потому 
игра  весьма  чапто  оканчивалась  другою  игрою:  или  поко- 
лачивали его  сапогами,  или  же  задавали  передержку  его 
густымъ  и  очень  хорошимъ  бакенбардамъ,  такъ  что^  возвра- 
щался домой  онъ  иногда  съ  одной  только  бакенбардой  и 
то  довольно  жидкой.  Но  здоровыя  и  цолныя  щеки  его  такъ 
хорошо  были  сотворены  и  вмещали  въ  себе  столько  расти- 
тельной силы,  что  бакенбарды  скоро  вырастали  вновь,  еще 
даже  лучше  прежнихъ.  И,  что  всего  страннее,  чтй  можетъ 
только  на  одной  Руси  случиться,  онъ  черезъ  несколько  вр^ени 
уже  встречался  опять  съ  теми  пр1ятелями,  которые  его  ту- 
зили, и  встречался,  какъ  ни  въ  чемъ  не  бывало:  и  онъ, 
какъ  говорится,  ничего,  и  они  ничего. 

Ноздревъ  былъ  въ  некоторомъ  отцошен1и  историческ1й 
человекъ.  Ни  на  одномъ  собранш,  где  онъ  былъ,  не  обхо- 
дилось безъ  исторш.  Какая-нибудь  истор1я  непременно 
происходила:  или  выведутъ  его  подъ  руки  изъ  зала  жан- 
дармы, или  принуждены  бываютъ  вытолкать  свои  же  пр1я- 
телй.  Если  же  этого  не  случится,  то  все-таки  что-нибудь 
да  будетъ  такое,  чего  съ  другимъ  никакъ  не  будетъ:  или 
нарежется  въ  буфете  такимъ  образомъ,  что  только  смеется, 
или  про^врется  самымъ  жестокимъ  образомъ,  такъ  что  на- 
конецъ  самому  сделается  совестно.  И  навретъ  совершенно 
безъ  всякой  нужды:  вдругъ  разскажетъ,  что  у  него  была 
лошадь  какой-нибудь  голубой  или  розовой  шерсти  и  тому 
подобную  чепуху,  такъ  что  слушающ1е  наконецъ  все  отхо- 
дятъ,  произнесши:  «Ну,  братъ,  ты,  кажется,  ужъ  началъ  пули 
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чтобы  онъ  быдъ  собершевнымъ  зв^ремъ».  Пошли  смотр  Ьтъ 
прудъ,  въ  которомъ,  по  словамъ  Ноздрева,  водилась  рыба 
такой  величины,  что  два  челов'Ькй  съ  трудомг  вытаскивали 
штуку,  в'ь  чемъ,  однакожъ,  родственникъ  не  прёлшнулъ 
усомниться.  «Я  теб'Ь,  Чичиковъ»,  сказалъ  Ноздревъ:  ^«по- 
кажу отличн'Ьйшую  пару  собакъ:  крепость  черныхъ  мясовъ, 
просто,  наводитъ  изушен1е,  щитокъ — игла!»  и  повелъ  ихъ 
къ  выстроенному  очень  красиво  маленькому  домику,  окру- 
женному большимъ,  загороженнымъ  со  всЬхъ  сторонъ  дво- 
ромъ.  .Вошедши  на  дворъ,  увидали  тамъ  всякихъ  собакъ, 
и  густо-псовыхъ,  и  чисто-псовыхъ,  эсЬхъ  ВОЗМОЖНЫХЪ  ЦВ^^'■ 
тЬвъ  и  мастей:  муругихъ,  черныхъ  съ  подпалинами,  полво- 
ц'Ьгихъ,  муруго- п'Ьгихъ,  красно-п'Ьгихъ,  черноухихъ,  сЬро- 
ухихъ...  Тутъ  были  вс^  клички,  вс'Ь  повелительныя  накло- 
нен1я:  стрЬляй,  обругай,  порхай,  пожаръ,  скосырь,  черкай, 
допекай,  припекай,  северга,  касатки,,  награда,  попечитель- 
ница. Ноздревъ  былъ  среди  ихъ  совершенно,  какъ  отецъ 
среди  семейства:  всЬ  он*,  тутъ  же  п^гстивши  вверхъ  хвосты, 
зовомые  у  собачеевъ  правилами,  полегЬли  прямо  ,навстр4чу 
гостямъ  и  стали  съ  ними  здороваться.  Штукъ  десять  изъ  нихъ 
положили  свои  лапы  Ноздреву  на  плеча..  Обругай  оказалъ 
такую  же  дружбу.  Чичикову  и,  подаявшись  на  зада1я  цоги, 
лизнудъ  егсГязыкомъ  въ  са^^ыя  губы,  такъ  что  Чичикбвъ 
тутъ  же  выплюнулъ.  Осмотрели  собакъ,  наводившихъ  изу- 
млен1е  крепостью  черныхъ  мясовъ — хорош1я  были  собаки. 
Потомъ  пошли  осматривать  крымскую  суку,  которая  была 
уже  слЬпая  и,  по  словамъ.  Ноздрева,  должна  была  скрро 
издохнуть,  но,  года  два  тому  назадъ,  была  очень  хорошая 
сука.  Осмотр'Ьли  и  суку— сука,  точно,  была  слепая.  Потомъ 
пошли  осматривать  водяную  мельницу,  гд-Ь  недоставало  порх- 
лицы, въ  которую  утверждается  верхнШ  камень,  быстро 
враш,аюп1;1йся  на  веретене, — пох^хающгщ  по  чудному  выра- 
женш  русскаго  мужика.  «А  вотъ  тутъ  скоро  будетъ  и  куз- 
ница», сказалъ  Ноздревъ.  Немного  прошедши,  они  увид'Ьди, 
точно,  кузницу;  осмотрели  и  кузницу. 

«Вотъ  на  этомъ  пол^»,  сказалъ  Ноздревъ,  указывая  паль- 
цемъ  на  поле:  «русахговъ  такая  гибель,  что  земли  не  видно; 
я  самъ  своими  руками  поймалъ  одного  за  задшя  ноги». 

«Ну,  русака  ты  не  поймаешь  рукою»,  зам'Ьтилъ  зять. 

«А  вотъ  же  поймалъ,  нарочцо  поймалъ!»  отв^чалъ  Ноз- 
древъ. «Теперь  я  поведу  тебя  посмотрЬть»,  продолжалъ  онъ, 
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обращаясь  къ  Чичикову:  «границу,  гдЬ  оканчцвается  моя 
земля». 

Ноздревъ-повелъсвоихъ  гостей  по лемъ,  которое  во  мно- 
гихъ  м'Ьстахъ  состояло  иаъ  кочекъ.  Гости  должны  были  про- 
бираться между  перелогами  и  взбороненными  нивами.  Чи- 
чиковъ  начиналъ  чувствовать  усталость.  Во  многихъ  м^Ь- 
стахъ  ноги  ихъ  выдавливали  подъ  собою  воду:  до  такой 
степени  м4сто  было  низко.  Сначала  они  было  береглись  и 
переступали  осторожно,  но  потомъ,  увидя,  что  это  ни  къ 
чему  не  служить,  брели  прямо,  не  разбирай,  гдЬ  ббльшая, 
а  гдЬ  меньшая .  грязь.  Прошедши  порядочное  разс1Х)ян1е, 
увидЬли,  точно,  границу,  состоящую  изъ  деревяннаго  стол- 
бика и  узенькаго  рва.  :  ^Г 

«Вотъ  граница!»  сказалъ  Ноздревгь:  «все,  чтй  ни  видишь 
по  эту  сторону, — все  это  мое,  и  даже  по  ту  сторону,  весь 
этотъ  л'Ьсъ,  который  вояъ  син'Ьетъ,  и  все,  птб  за  л4сомъ — 
все  мое». 

«Да  когда  же  этотъ  лЬсъ  .сд'к1ался  твоимъ?»  спросилъ 
зять.  «Разв'Ь  ты  недавно  купилъ  его?  ВЬдь  онъ  не  былъ 
твой».     ~ 

«Да,  я  купилъ  его  недавно»,  отв'Ьчалъ  Ноздревъ. 

«Когда  же  ты  усп^аъ  его  такъ  скоро  купить?» 

«Какъ  же,  я  еще  третьяго  дня  купилъ,  и  дорого,  чортъ 
возьми,  далъ». 

«Да  в-Ьдь  ты  былъ  въ  то  время  на  ярмарк4». 

«Эхъ  ты  Софронъ!  Разв'А  нельзя  быть  въ  одно  время  и 
на  ярмарке,  и  купить  землю?  Ну,  я  былъ  на  ярмарке,  а 
приказчикъ  мой  тутъ  безъ  меня  и  купилъ». 

«Да,  ну  разв'Ь  приказчикъ»,  сказалъ  зять,  но  и  тутъ  усо- 
мнился и  покачалъ  годовою. 

Гости  воротились  тою  же  гадкою  дорогою  къ  дому.  Ноз- 
древъ повелъ  ихъ  въ  свой  кабинетъ,  въ  которомъ,  впро- 
чемъ,  не  было  заметно  сл'Ьдовъ  того,  чтб  бываетъ  въ  каби- 
нетахъ,  то-есть  книгъ  или  бумаги;  вис^Ьли  только  сабли, и 
два  ружья,  одно  въ  ^триста,  а  другое  въ  восемьсотъ  рублей. 
Зять,  осмотревши,  покачалъ  только  головою.  Потомъ  были 
показаны  турецше  кинжалы,  на  одномъ  изъ  которыхъ,  по 
ошибке,  было  выр-Ьзано:  Мастерь  Савелгй  Сибиряковг, 
Всл'Ьдъ  зат4мъ  показалась  гостямъ  шармашса.  Ноздревъ, 
тул:!,  же,  провергЬлъ  предъ  ними  кое-что.  Шарманка  играла 
не  безъ  пр1ятности,  но  въ  средин*  ея,  кажется,  что-то  слу- 
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чйлось,  ибо  •  мазурка  оканчивалась  пЬснью:  Мальбругг  бъ 
походъ  погьооаль,  а  Мальбругг  въ  походг  по^ьхалъжеожщвжко 
завершался  какимъ-то  давно-знакомымъ  ваяьсомъ.  Уже  Ноз- 
древъ  давно  пересталъ  вертЬть,  но  въ  шарманк'Ь  была  одна 
дудка,  очень  бойкая,  никакъ  не  хотЬвшая  угомониться,  и 
долго  еще  потомъ  свисгЬла  она  одна.  Потомъ  показались 
трубки  деревянныя,  глиняныя,  п-Ьнковыя,  обкуренйыя  и  не- 
обку()енныя,  обтянутыя  замшею  и  необтянутыя,  чубукъ  съ 
янтарнымъ  мундштукомъ,  недавно  выигранный,  кисетъ,  вы- 
шитый какою-то  графинею,  щЬ-то  на  почтовой  станц1и  влю- 
бившеюся въ  него  по  уши,  у  которой  ручки,  по  словамъ 
.  его,  были  самой  субдительной  сюперфлю.—стт,  в'Ьроятно, 
означавшее. у  него  высочайшую  точку  совершенства. -  Заку- 
сивши балыкомъ^  они сЬли  за  столъ  бшизъ- пяти  чаеовъ. 
О&Ьдъ,  какъ  видно,  не  оостав.1ялъ  у  Ноздрева  главнаго  въ 
жизни;  блюда  не  играли  большой  роли:  кое-что  и  приго- 
Р'Ьло,  кое-что  и  вовсе  не  сварилось.  Видно,  что  поваръ 
^  руководствовался  бол4е  какимъ-то  вдохновеньемъ  и  клалъ 
,  первое,  чтд  попадалось  поДъ  руку:  стоялъ  ди  возл4  него 
^перецъ — онъ  сыпалъ  перецъ,^  капуста  ли  попалась — совалъ 
I  капусту^  пичкалъ  молоко,  ветчину, .  го]рохъ, — словомъ:  ка- 
/  тай-валяй,  было  бы  горячо,  а  вкусъ  какой-нибудь,  в-Ьрио, 
выйдетъ.  Зато  Ноздревъ  налегъ  на  вина:  еш;е  не  подавали 
супа,  онъ  ужъ  налилъ  гостямъ  по  большому  стакану  порт- 
вейна и  по  другому  го-сотерна,  потому  что  въ  губернскихъ. 
и  уЬздныхъ  городахъ  не  бываетъ  простого  сотерна.  Потомъ 
Ноздревъ  вел^лъ  принести  бутылку  мадрры,  «лучше  кото- 
рой не  Ш1валъ  самъ  фельдмаршалъ».  Мадера,  точно,  даже 
:  гор'Ьла  во  рту,  ибо>  купцы,  зная  уже  вкусъ  пом4ш,иковъ, 
любившихъ  добрую  мадеру,  заправляли  ее  безпощадно  ро- 
момъ,/а  иной  разъ  вливали  туда  и  царской  водки,  въ  на- 
дежде, что  все  вынесутъ  руссше  желудки.  Потомъ  Ноздревъ 
вея4лъ  еш;е  принесть  какую-то  особенную  бутылку,  которая, 
по  словамъ  его,  была  и  бургоньонъ,  и  шампаньонъ  вм'Ьст*. 
Онъ  наливалъ  очень  усердно  въ  оба  стакана  —  и  направо, 
и  налево,  и  зятю,  и  Чичикову;  Чичиковъ  зам-Ьтилъ  одна- 
"  коже,  ка1гь-то  вскользь,  что  самому  себ*  онъ  не  много 
прибавлялъ.  Это  заставило  его  быть  осторожнымъ,  и  какъ 
только  Ноздревъ  какъ-нибудь  заговаривался  или  наливалъ 
зятю,  онъ  опрокидывадъ  въ  ту  же  минуту  свой  стаканъ 
въ  тарелку.   Въ  непродолжительномъ  времени  была  прине- 
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сена  на  столъ  рябиновка,  имевшая,  по  словамъ  Ноздрева, 
совершенный  вкусъ  сливокъ,  новъ  которой,  къ  изумлешю, 
слышна  была  сивушип1;а  во  всей  своей  сил*.  Потомъ  пили 
какой-то  бальзамъ,  носивш1й  такое  имя,  которое  даже  трудно 
бшо  припомнить,  да  и  самъ  хозяинъ  въ  другой,  разъ  ца- 
звалъ  его  уже  другимъ  именемъ.  Об*дъ  давно  уже  кончился, 
и  вина  были  перепробованы,  но  гости  все)  ещё  сидели  за 
столомъ.  Чичиковъ  никакъ  не  хогЬлъ  заговорить  съ  Ноз- 
древымъ  при  зягЬ  насчетъ  главнаго  предмета:  все-тайи 
зять  былъ  челов'Ькъ  постороншй,  а  предметъ  требовалъ 
уединеннаго  и  дружескаго  разговора.  Впрочемъ,  зять  врядъ 
ли  могъ  быть  человЬкомъ  опаснымъ,  потому  что  нагрузился, 
кагкется,  вдоволь  и,  сидя  на  стул'Ь,  ежеминутно  клевался 
носомъ.  Зам'Ьтивъ  и  самъ,  что  находился  не  въ  надежномъ 
состоянш,  онъ  сталъ,  наконецъ,  отпрашиваться  домой,  но-- 
такимъ  л4нйвымъ  и  вялымъ  голоеомъ,  какъ  будто:бы,.по  ' 
русскому  выраженш,  натаскивалъ  клещами*  на  лошадь  хомутъ. 

«И  ни,  ни!  не  пущу!»  сказалъ  Ноздревъ. 

«Штъ,  не  обижай  меня,  другъ  мой,  право,  по'Ьду»';  го- 
ворилъ  зять;  «ты  меня  очень  обидишь». 

«Пустяки,  пустяки!  Мы  соорудимъ  С1Ю  минуту  бан- 
чишку».  ~ 

«Н*тъ,  сооружай,  брать,  самъ,  а  я  не  могу:  жена  будетъ 
зъ  большой  претенз1и,  право;  я  долженъ  ей^разсказать  о 
ярмарке.  Нужно,  братъ,  право  нужно,  доставить  ей  удо- 
вольствхе.  Штъ,  ты  не  держи  меня!»  • 

«Ну,  ее,  жену,  къ!...  важное  въ  самоШ)  д'Ьл4  д4до  ста- 
нете делать  вм'Ьст'Ь!» 

«Н'Ьтъ,  братъ!  Она  такая  добрая  жена.  Ужъ,  точно,  при- 
мерная, такая,  почтенная  и  вЬрная!  Услугц  оказываетъ 
так1Я...  поваришь?  у  меня  слезы  на  глазахъ.  Штъ,  ты  не 
держи  меня;  какъ  честный  челов'Ькъ,  по-Ьду.  Я  тебя  въ  этомъ 
ув^Ьряю  по  истинной  сов'Ьсти». 

«Пусть  его  ^дотъ:  что  въ  немъ  проку?»  сказалъ  тихо 
Чичиковъ  Ноздреву. 

«А  и  вправду!»  сказалъ  Ноздревъ:  «смерть  не  люблю  та- 
кихъ  разстепелей!»  и  прибавилъ  вслухъ:  «Ну,  чортъ  съ  то- 
бою, поезжай  бабиться  съ  женою,  еетюкъ!» 

«Штъ,  братъ,  ты  не  ругай  меня  еетюкомъ»  *),  отв-Ьчалъ 

^)  бетюкъ — слово  обидное  для  мужчины,  происходить  отъ  0,  буквы, 
почитаемой  некоторыми  неприличною  буквою. 
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з^ять:  «я  ей  жизнью  обязанъ.  Такая,  право,  добрая,  милая, 
ташя  ласки  оказываетъ...  до  слезъ  разбираетъ.  Спроситъ, 
чтб  вид'Ьлъ  на  ярмаркЬ,  —  нужно  все  разсказать...  такая, 
право,  милая». 

«Ну,  по'Ьзжай,  ври  ей  чепуху!  Вогь  картузъ  твой»*.-  ^ 

«Штъ,  брать,  тебЬ  сойсЬмъ  не  сл-Ьдуетъ  о  ней  такъ  от- 
зываться; этимъ  ты,  можно  сказать,  меня  самого  обижаешь, 
она  такая  милая». 

«Ну,  такъ  и  убирайся  къ  ней  скорЬе!» 

«Да,  братъ,  по'Ьду;  извини,  что  не  могу  остаться.  Душой 
радъ  бы  былъ,  но  не  могу».  Зять  еще  долго  повторялъ  свои 
извинен1я,  не  замечая,  что  самъ  уже  давно  сид'Ьлъ  въ  бричк'Ь, 
давно  вы^халъ  за  ворота,  и  передъ  нимъ  давно  были  одни 
цустыя  цоля.  Должно  думать,  что  жена  не  много  слышала 
подробностей  о  ярмарке. 

«Такая  дрянь!»  говорилъ  Ноздревъ,  стоя  передъ  окномъ  и 
глядя, на  уЬзжавшШ  экипажъ.  «Вонъ  какъ  потащился!  Ко- 
некъ  пристяжной  не  дуренъ,  я  давно  хот'Ьлъ  подцЬпить  его. 
Да  в4дь  съ  нимъ  нельзя  никакъ  сойтиться.  ветюкъ,  просто 
еетюкъ!» 

За  симъ  вошли  они  въ  комнату.  Порфир1й  подалъ  свЬчи,' 
и  Чичиковъ  зам^тилъ  ръ  рукахъ  хозяина,  неизв'Ьстно  отг 
куда  взявшуюся,  колоду  картъ. 

«А  что,  брать»,  говорилъ  Ноздревъ,  прижавши  бока  ко- 
лоды, пальцами  и  н'Ьсколько  погнувши  ее,  такъ  что  трес- 
нула и  отскочила  бумажка:  «ну,  для  препровождешя  вре- 
мени, держу  триста  рублей  банку!» 

Но  Чичиковъ  прикинулся  какъ  будто  и  не  слышалъ,  о 
чемь  р^Ьчь,  и  сказаль,  какъ  бы  вдругъ  припомнивы  «А! 
чтобь  не  позабыть:  у  меня  кь  теб-Ь  просьба». 

«Какая?  • 

«Дай  прежде  слово,  что  исполнишь». 

«Да  какая  просьба?» 

«Ну,  да  ужъ  дай  слово! 

«Изволь». 

«Честное  слово?» 

«Честное  слово». 

«Вотъ  какая  просьба:  у  тебя  есть,  чай,  много  умершихъ 
крестьянъ,  которые  еш,е  не  вычеркнуты  цзъ  ревиз1и?»    х 

«Ну,  есть;  а  чтб?» 

«Переведи  ихь  на  меня,  на  мое  имя».  • 
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«А  на  чтб  теб'Ь?» 

«Ну,  да  мн'Ь  нужна». 

«Да  на  чтб?»  х- 

«Ну,  да  ужъ  нужно...  ужъ  это  мое  д-Ьдо, -— словомъ, 
нужно». 

«Ну,  ужъ,  в'Ьрно,  что-нибудь  зат'Ьялъ.  Признайся,  чтб?» 

«Да  чтб-жъ  загЬялъ?  Изг  этакого  пустяка  и  загЬять  ни- 
чего нельзя». 

«Да  зач'Ьмъ  же  05и  теб4?» 

«Охъ,  какой  любоцытный!  Ему  всякую  дрянь  хотЬлось  бы 
пощупать  рукой,  да  еще  и  понюхать!»  _ 

«Да  къ  чему-жъ  ты  не  хочешь  сказать?» 

«Да  чтб  же  теб'Ь  за  прибыль  знать?  Ну,  просто,  такъ, 
пришла  фантаз1я».  .  ^ 

«Такъ  вотъ  же:  до  т-Ьхъ  поръ,  пока,  не  скажешь,  не 
сд'Ьлаю».  -  , 

«Ну,  вотъ  видишь,  вотъ  ужъ  и  нечестно  съ  твоей  сто- 
роны: слово  далъ,  да  и  на  попятный  дворъ». 

«Ну,  какъ  ты  себ4  хочешь,  а  не  сд'Ьлаю,  пока  не  ска- 
жешь, на  что». 

«Чтб  бы  такое  сказать,  ему?»  подумалъ  Чичщшвъ  и, 
посл-Ь  минутнаго  размышленхя,  объяви.1ъ,  что  мертвыя  души 
нужны  ему  для  цр1обр'Ьтен1я  в'Ьсу  въ  обществ*,  что  онъ 
иом'Ьстьевъ  большихъ  не  им'Ьетъ,  такъ  до  того  времени  хоть 
бы  как1я-нибудь  душонки. 

«Врепхь,  врешь!»  сказа.1ъ  Ноздревъ,  не  давши  окончить: 
«врешь,  братъ!» 

Чичиковъ  и  самъ  зам-Ьтилъ,  что  придумалъ  не  очень 
лов]^о,  и  предлогъ  Довольно  слабъ.  «Ну,  такъ  я-жъ  теб'Ь 
скажу  прям4е»,  сказалъ  онъ,  поправившись:  «то.11Ько,  пожа- 
луйста, не  проговорись  никому.  Я  задумалъ  жениться;  но 
нужно  тбб'Ь  знать,  что  отецъ  и  мать  нев'Ьсты  преамбид1он- 
ные  люди.  Такая,  право,  комисс1я!  не  радъ,  что  связался: 
хотятъ  непрем'Ьнно,  чтобы  у  жениха  было  никакъ  не  меньше 
трехсотъ  душъ,  а  такъ  какъ  у  меня  ц^Ьлцхъ  почти  полуто- 
раста крестьянъ  недостаетъ...» 

«Ну,  врешь!  врешь!»  закричалъ  опять  Ноздревъ. 

«Ну,  ^^отъ  ужъ  зд^сь»,  сказалъ  Чичиковъ:  «ни  вотъ.  на 
столько  не  солгалъ»,  и  показалъ  большимъ  пальцемъ  на 
своемъ  мизинд'Ь  самур'  маленькую  часть. 

«Го.10ву  ставлю,  что  врешь!» 
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I    «ОднаК'Ожъ  это  обидно!  Чтб  же  я  такое  въ  самомъ  д'Ьл'Ь? 
Почему  я. непременно  лгу?»'      ^  -  ; 

«Ну,  дав'Ьдь  я  знаю  тебя:  в'Ь.дь  ты  большой  мошеннйкъ — 
позволь  мн*  это  сказать  теб'Ь  по  дружбй!  Ежели  бы  я 
былъ  твоимъ  начальникомъ,  я  бы  тебя  пов^силъ  на  пер- 
вомъ  дерев'Ь». 

Чичиковъ  оскорбился  такимъ  зам-Ьчанхемь.  Уже  всякор 
выражеше,  сколько-нибудь  грубое  щи  оскорбляющее  благо- 
пристойность, было  ему  непр1ятно.  Онъ  даже  не  любилъ 
допускать  съ  собой  ни-  въ  какомъ  случае  фамильярнаго 
обращешя,  разв-Ь  только  если  особа  была  сдишкомъ  высо- 
каго  зван1я.  И  потому  теперь  онъ  совершенно  обид'Ьлся. 

«Ей-Богу,  пов^силъ  бы»,  повторйлъ   Ноздревъ:    «я  теб'Ь 
говори)! это  откровенно,  не^съгЬмъ,  чтобы  тебя  обидеть,  -а  . 
просто  по-^дружески  говорю». 

«Всему  есть  границы»,  с^азалъ  Чичиковъ,  съ  чувством'ь  \ 
достоинства:  «если  хочешь  пош;еголять  подобными  речами, 
такъ  ступай  въ  казармы»,  —  и  потомъ  присовокупилъ:  «не  ,^ 
хочешь  подарить,  такъ  продай». 

сПродать!  Да  в^дь  я  знаю  тебя,  в^дь  ты  подледъ,  в-Ьдь 
ты  дорого  не  даш^»  за  нихъ?»  .     ^ 

«Эхъ!  да  ты  в4дь  тоже  хорошъ!  Смотри  ты!  Чтй  он4  у 
тебя,  брильянтовый,  что  ли?» 

«Ну,  такъ  и  есть.  Я  ужъ  тебя  зна.1ъ». 

«Помилуй,  братъ,  что-жъ  у  тебя  за  жидовское  побужде- 
ше!  Ты  бы  долженъ  просто  отдать  мн4  ихъ». 

«Ну,  послушай:  чтобъ  доказать  теб'Ь,  что  я  вовсе  не  ка-  * 
кой-нибудь  скалдырникъ,  я  не  возьму  за  :нихъ  ничего.  Купи 
у  меня  жеребца,  я  теб'Ь  дамъ  ихъ  въ.  придачу». 

«Помилуй,  на-чтб-жъ  мн4  жеребецъ?»  сказалъ  Чичиковъ, 
изумленный  въ  самомъ  д'Ьл4  такимъ  предложен1емъ.    " 

«Еакъ  на  чтб?  Да  в-Ьдь  я  за  него  заплати.ть  десять  ты- 
сячъ,  а  теб'Ь  отдаю  за  четыре». 

«Да  на  чтб  мн4  жеребецъ?  Завода  я  не  держу». 

«Да  послушай,  ты  не  понимаешь:  в-Ьдь  я  съ  тебя  возьму 
теперь  всего  только  три  тысячи,  а  оста.1ьную  тысячу  ты 
можешь  заплатить  мн4  посл4». 

«Да  не  нуженъ  мнЬ  жеребецъ,  Богъ  съ  нимъ!» 

«Ну,  купи  каурую  кобылу». 

«И  кобылы  не  нужно». 
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«За  кобылу  и  за  сЬраго  коця,  котораш  ты  у  меня.ви- 
д'Ьлъ,  возьму  я  съ  тебя  только  дв-Ь  тысячи».. 

«Да  не  нужны  мн4  лошади».  ^  :      . 

«Ты  йхъ  продашь:  теб-Ь  на  первой  ярмарке  дадутъ  за 
нихъ  втрое  больше». 

«Такъ  лучше-жъ  ты  ихъ  самъ  проД'';й,  когда  ув^ренъ, 
что  выиграешь  втрое»..    .  ,.       .    . 

«Я.  знаю,  что  вьшграю,  да  мн'Ь  хочется,  чтобы  и  ты  по- 
лучилъ  выгоду».  - 

Чичиковъ  цоблагодарилъ  за  раслоложеше^  и  напрямикъ 
отказался  и  отъ  сЬраго  коня,  и.отъ  каурой  кобылы. 

«Ну,  такъ  купи  собакъ.  Я  тай  продамъ  такую  пару, 
просто — морозъ  по  кож'Ь  подираетъ!  брудастая  съ  усами; 
шерсть  с^оитт^  вверхъ,  ка|съ  щетина;  бочковатость  ребръ 
уму  непостижимая;  лапа  вся  въ  комк4 —  земли  не  зад'Ь^' 
нет^!»  .      ^ 

<^Да  зач'Ьмъ  мн4  собаки?  я  не  охотникъ». 

«Да  МН'Ь  хочется,  чтобы  у  тебя  были  собаки  Послушай, 
если  ужъ  не  хочешь  собакъ,  такъ  купи  у  меня  шарманку. 
Чудная  шарманка!  Самому,  какъ  честный  челов4къ,  собог 
шлась  въ  полторы  тысячи;  тебЬ  отдаю  за  900  рублей »- 

«Да  зачгЬмъ  же  мн'Ь  шарманка?  ВЬдь  я  не  н'Ьмецъ,  чтобы, 
тапцася  съ  ней  по  дорогамъ,  выпрашивать  деньги». 

«Да  в'Ьдь  это  не  такай  шарманка,  какъ  носятъ  н4мцы. 
Это  оргйнъ;  посмотри  нарочно:  вся  изъ  краснаго  дерева. 
Вотъ  я  теб'Ь  покажу  ее  еп1.е!»  ЗдЬсь  Ноздревъ,  схвативши 
за  руку  Чичикова,  сталъ  тап1;ить  его  въ  другую  комнату, 
и,  какъ  тотъ  ни  упирался  ногами  въ  полъ  и  ни  ув'Ьрялъ; 
что  онъ  знаетъ  уже,  какая  шарманка,  но  долженъ  быль 
усдйнщдъ  шде  рйаъ,  какимъ  образомъ  по'Ьхалъ  въ  паходъ 
Мальбругъ.  «Когда  ты  не  хочешь  на  деньги,  такъ  вотъ 
чтб,  слушай:  я  тебЬ  дамъ  шарманку  и  вс4,  сколько  ни  есть 
у  меня,  мертвыя  души,  а  ты  мн'Ь  дай  свою  бричку  и  три- 
ста рублей  придачи».  . 

«Ну,  вотъ  ёш;е!  А  я-то  въ  чемъ  по-Ьду?» 

«Я  теб'Ь  дамъ  другую  бричку.  Вотъ  пойдемъ  въ  сарай, 
я  теб'Ь  покажу  ее!  Ты  ее  только  перекрасишь,  и  будетъ 
чудо-брич1са». 

«Эхъ  его  неугомонный  бЬсъ  какъ  обуялъ!»  подумалъ  про 
себя  Чичиковъ  и  р'Ьшился,  во  чтб  бы  то  ни  стало,  отд'Ь- 
латься  отъ  всякихъ  бричекъ,  шарманокъ  и   всЬхъ  возмож- 
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ныхъ  собакъ,  несмотря  ла  непостижимую  уму  бочковатость 
ребръ  и  комкость  лапъ. 

«Да   в-Ьдь   бричка,    шарманка   и    мертвыя    души  —  все 
вм4ст4». 
.  «Не  хочу!»  сказалъ  еще  разъ  Чичиковъ. 

«Отчего-}къ  ты  не  хочешь?»  '  ^ 

«Оттого,  что,  просто,  не  хочу — да  н  полно». 

«Экой  ты,  'право,  такой!  Съ  тобой,  какъ  й.  вижу,  нельзя, 
'какъ  водится  между  хорошими  друзьями  и  товарищами... 
.такой,  право!..  Сейчасъ  видно,  что  двуличный  человЬкъ!» 

«Да  что  же  я,  дуракъ,  что  ли?  Ты  посуди  самъ:  зач-Ьмъ 
же  ирхобр-Ьтать  веш;ь,  р'Ьшйте.1ьно  для  меня  ненужную?» 

«Ну,  ужъ,  пожалуйста,  не  говори.  Теперь  я  очень  хорошо" 
тебя  знаю.  Такая,  право,  ракал1я!    Ну,   послушай:   хочешь 
метнемъ  банчикъ?  Я  поставлю  всЬхъ  умершйхъ  на  карту, 
шарманку  тоже». 

«Ну,  решаться  въ  бащ;ъ— значить  подвергаться  веиз- 
в-Ьстности»,  говорйлъ  Чичиковъ  и  между  т-Ьмъ  взглянулъ 
искоса  на  бывшая  въ  рукахъ  у  него,  карты.  ОбЬ  тал1и  ему 
показались  очеА)  похожими  на  искусственныя,  и  самый 
крадъ  гляд4лъ  весьма  подозрительно. 

«Отчего-жъ  неизв4стности?»  сказа.гь  Ноздревъ.  «Никакой 
неизвестности!  Будь  только  на  твоей  стороне  счастхе,  ты 
можешь  выиграть  чертову  пропасть.  Вонъ  она!  Экое  счастье!» 
говорилъ  онъ,  начиная  метать\  для  возбужден1я  задору. 
«Экое  счастье!  экое  счастье!  Вонъ:  такъ  и  колотитъ!  Вотъ 
та  проклятая  девятка,  на  которой  я  все  просадилъ!  Чув- 
ствовалъ,  что  продастъ,  да  уже,  зажмуривъ  глаза,  думаю 
себ4:  «чортъ  тебя  побери,  продавай,  прок.11ятая!» 

Когда  Ноздревъ  это  говорилъ,  Порфир1й  принесь  бу- 
тылку. Но  Чичиковъ  отказался  рЬшительно  какъ  играть, 
такъ  и  пить.  I 

«Отчего-жь  ты  не  хочешь  играть?  сказалъ  Ноздревъ. 

«Йу,  оттого,  что  не  расположенъ.  Да  признаться  сказать, 
я  вовсе  не  охотникъ  играть». 

«Отчего-жъ  не  охотникъ?» 

Чичиковъ  пожа.!1Ъ  плечами  п  прибавилъ:  «Потому  что  не 
охотникъ».  ' 

«Дрянь  же  ты!» 

«Чтб-жъ  д'Ьлать?  такъ  Богъ  созда.1ъ». 

«ветюкъ,  просто!  Я  дума.1ъ   было  прежде   что  Ты  хоть 
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сколько-нибудь  порядочный  челов'Ькъ,  а  ты  никакого  не 
понимаешь  обращешя.  Съ  тобой  никакъ  нельая  говорить, 
какъ  съ  челов4комъ  близкимъ...  Никакого  прямодуппя,  ни 
искренности!  Совершенный  Собакевичъ,  такой  подлецъ!» 

«Да  за  чтб  же  ты  бранишь  меня?  Виноватъ  разв*  я,  что 
не  играю?  Продай  мн-Ь  душъ  одн'Ьхъ,  если  ужъ  ты  такой 
челов'Ькъ,  что  дрожишь  изъ-за  этого  вздору».     ' 

«Черта  лысаго  получишь!  ХогЬлъ  было,  даромъ  хот^лъ 
отдать,  но  теперь  вотъ  не  получишь  же!  Хоть  три  царстра 
давай — не  отдамъ.  Такой  шильникъ,  печникъ  гадкШ!  Съ 
этихъ  поръ  съ  тобою  никакого  д-Ьла  не  хочу  игЬть.  Пор- 
фирШ,  ступай,  скажи  конюху,  чтобы  не  давалъ  овса  лоша- 
дямъ  его,  пусть  ихъ  4дятъ  одно  сЬно». 

Носл4дняго  заключешя  Чичиковъ  никакъ  не  ожидалъ. 
'   «Лучше-бъ  ты  мн*,  просто,  на  глаза  не  показывался!» 
сказалъ  Ноздревъ. 

■  Несмотря,  однакожъ,  на  такую  размолвку,  гость  и  хо-^ 
зяинъ  поужинали  вмЬсгЬ,  хотя  на  этотъ  разъ  ^е>  стояло  на 
стол'Ь  никакихъ  винъ  съ  затейливыми  именами.  Торчала 
одна  только  бутылка  съ  какимъ-то  кипрскимъ,  которое  было 
то,  лт5  называютъ  кислятина  во  всЬхъ  отношен1яхъ.  Посл-Ь 
ужина  Ноздревъ  сказалъ.  Чичикову,  отведя  его  въ  бог^овую 
комнату,  гд1Ь  была  приготовлена  для  него  постель:  «Вотъ 
теб'Ь  постель!  Не  хочу  и  доброй  ночи  желать  тебЬ». 

Чичиковъ  остался  по  уход*  Ноздрева  въ  самомъ  непр1ят- 
номъ  расположенхи  духа.  Онъ  внутренне  досадовалъ  на 
себя,  бранилъ  себя  за  то,  что  къ  нему  за'Ьхалъ  и  потерялъ- 
.даромъ  время;  но  еще  бол'Ье  бранилъ  себя  за  то,  что  за- 
говорилъ  съ  нимъ  о  д^Ьл*;  поступилъ  неосторожно,  какъ  ре- 
бенокъ,  какъ  дуракъ:  ибо  д'Ьло  совсЬмъ  не  такого*  рода, 
чтобы  быть  вв'Ьрену  Ноздреву...  Ноздревъ — челов'Ькъ-дрянь, 
Ноздревъ  можетъ  наврать^  нрибамть,  распустить,  чортъ 
знаетъ,  чтб,  выйдутъ  еп^е  как1я-нибудь  сплетни...  Не  хо- 
рошо, не  хорошо.  «Просто,  дуракъ  я!»  говорилъ  онъ  сахъ 
себ-Ь.  Ночь  спалъ  онъ  очень  дурно.  Как1Я-то  маленьщя, 
нребойк1я  насЬкомьтя  кусали  его  нестерпимо  больно,  такъ 
что  онъ  всей  горстью  скребъ  по  уязвленному  м'Ьсту,  при- 
говаривая: <^\,  чтобъ  васъ  чортъ  побра,1ъ  вмЬсгЬ  съ  Ноз- 
древымъ!»  Проснулся  онъ  раннимъ  утромъ.  Первымъ  д1> 
ломъ  его  было,  надЬвши  халатъ  и  сапоги,  отправиться 
чрезъ  дворъ  въ  конюшню,  Приказать  Селифану  сей  же  часъ 
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закладывать  бричку.  Возвращаясь  черезъ  дворъ,  онъ  вотрЬ- 
тился  съ  НоздревыА1Ъ,  который  былъ  также  в^ъ  халагЬ,  съ 
трубкою  въ  зубахъ. 

--  Ноздревъ  прив-Ьтствоваль  его  по-дружески  и  спросилъ, 
каково  ему  спалось.    ^ 

«Такъ  себ-Ь»,  отвЬчалъ  Чичиковъ  весьма  сухо. 

«А  я,  братъ»,  говорилъ  Ноздревъ:  «такая  мерзость  л4зла 
всю  ночь,  что*  гнусно  разсказывать;  и  во  рту  посл'Ь  вче- 
рашняго  точно  эскадронъ  переночевалъ.  Представь,  снилось, 
что  меня  выс'Ькли,  ей,  ей!  И  вообрази,  кто?  Вотъ  ни  за 
что  не  угадаешь: — штабсъ-ротмистръ  Поц'Ьлуевъ  вмЬсгЬ  съ 
Кувшинниковымъ» . 

«Да»,  подумалъ  про-себя  Чичиковъ:  «хорошо  бы,  если-бъ 
^■ебя  отодрали  на-яву». 

«Ей-Богу!  Да  пребольно!  Проснулся,  чортъ  возьми,  въ  са-. 
момъ  д'Ь.!'!  что-то  почесывается;  в'Ьрно,  вЬдьмы  блохи.  Ну, 
ты  ступай  теперь,  од^Ьвайся;  я  къ  тебЬ  сейчасъ  приду. 
Нужно  только  ругнуть  подлеца  приказчика». 

Чичиковъ  "ушелъ  въ  комнату  одЬться  и  умыться.  Когда 
ПОСЛ'Ь  того  вышелъ  онъ  въ  столовую,  тамъ  уже  стоя.11ъ  на 
стол'Ь  чайный  приборъ  съ  буты.1Кою  рома.  Въ  комнатЬ  бы.ш 
сл4ды  вчерашняго  об-Ьда  и  ужина;  кажется,  половая  щетка 
не  притрогивалась  вовсе.  На  полу  валялись  ххЬбныя  крохи, 
а  табачная  зола  видна  даже  была  на  скатерти.  Самъ  хо- 
зяинъ,  не  замедлившШ  скоро  войти,  ничего  не  им4лъ  у 
себя  подъ  халатомъ,  кром4  открытой  груди,  на  которой 
росла  какая-то  борода.  Держа  въ  рук'Ь  чубукъ  п  прихле- 
бывая изъ  чашки,  онъ  былъ  очень  хорошъ  для  живописца, 
не  .1юбящаго  страхъ  господъ  при.1изанныхъ  и  завитыхъ, 
подобно  цырюльныжь  выв'Ьскамъ,  или  выстриженныхъ  подъ 
гребенку. 

«Ну,  такъ  какъ  же  думаешь?»  сказалъ  Ноздревъ,  не- 
много помолчавши:  «не  хочешь  играть -на  души?» 

«Я  уже  сказалъ  тебЬ,  братъ,  что  не  играю;  купить, — 
изволь,  куплю». 

«Продать  я  не  хочу:  это  будетъ  не  по-пр1Ятельски.  Я  не 
стану  снимать  плевы  съ  чортъ  знаегь  чего.  Въ  бацчикъ — 
другое  д'Ьло.  Прокинемъ  хоть  тал1ю!» 

«Я  ужъ  сказалъ,  что  н'Ьтъ». 

«А  м'Ьняться  не  хочешь?» 

«Не  хочу».         , 


«ои,  я„даг2  шадку'  "  И™  шашеп,!.  говорил.  Чи- 

ашдревъ,   нодвигая  шатЛ^   ^^^   "-"^^^^    отраете!»    сказалъ 
данудъ  обшлагожь  птлк^  ^'   ^^  ^  "^^  же  самое  время  по- 

;Давненько  не  братье  "  ^РУ^У^   ^авшу. 
№сада-ка  ее  назадъЬ,    ^  «  ^"^  РУ™'-    Э,  в\  Это,  брать,  чтб? 

«Да  шашку-то» 
РиАъ  почти  лере^^^^^-^  Чичиковъ,    «  №  то  же  время 
т>рщ  какъ  каза^оо^   ""^^«мъ  носомъ    своамъ  й  дру^У», 
МЯЛ8С5,  ЭТО  одань    ток'^Робирадась    вт,  ^амии.  Откуда  ояа 
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Чичиковъ,  вставши  изъ-за  стола:  «съ  тобой  нЬтъ  никакой 
возможности  играть.  Этакъ  не  ходятъ  —  по  три  шашки 
вдругъ!» 

«Отчего-жъ  по  три?  Это  по  ошибке.  Одна  подвинулась 
нечаянно;  я  ее  отодвину,  изволь». 

«А.  другая-то  откуда  взялась?» 

«Какая  другая?» 

«А  вотъ  эта,  щ-б  пробирается  въ  дамки?» 

«Вотъ  теб*  на!  будто'  не  помнишь!» 

аШтъ,  брать,  я  ВС*  ходы  считалъ,  и  все  помню;  ты  ее 
только  теперь  пристроилъ.  Ей  м-Ьсто  вонъ  гд*!» 

«Какъ  —  гд*  м'Ьсто?»  оказалъ  Ноздревъ,  покрасневши: 
«да  ты,  братъ,  какъ  я  вижу,  сочинитель!» 

«Н^тъ,  братъ,  это,  кажется,  ты  сочинитель,  да  только 
неудачно». 

«За  кого-жъ  ты  меня  дочитаешь?»'  говорилъ  Ноздревъ: 
«стану  я  разв'Ь  плутовать?» 

«Я  тебя  йи  за  кого  не  почитаю,  но  только  играть  съ 
этихъ  поръ  нйк^Е^гда  не  буду». 

«Н^тъ,  ты  не  можешь  отказаться»,  говорилъ  Ноздревъ, 
горячась:  «игра  начата!»  у 

«Я  нм'Ью  право  отказаться,  потому  что  ты  не  такъ 
играешь,  какъ  прилично  честному  человеку». 

«Штъ,  врешь,  ты  этого  не  можешь  сказать!» 
.  «Штъ,  братъ,  самъ  ты  врешь!» 

«Я  не  плутовалъ,  а  ты  отказаться  не  можешь;  ты  дол- 
женъ  кончить  партш!» 

«Этого  ты  меня  не  заставишь  сд'Ьлать»,  сказалъ  Чичи- 
ковъ  хладнокровно  и,  подошедши  къ  доек*,  см*шалъ  шашки. 

Ноздревъ  вспыхнулъ  и  подошелъ  къ  Чичикову  такъ  близко, 
что  тотъ  отступилъ  шага  два  назадъ. 

«Я  тебя  заставлю  играть.  Это  ничего,  что  ты  смЬшалъ 
шашки!  Я  помню  вс4  ходы.  Мы  ихъ  поставимъ  опять  такъ, 
какъ  были». 

«Штъ,  братъ,  д^ло  кончено:  я  съ  тобою  не  стану  играть». 

«Такъ  ты  не  хочешь  играть?» 

«Ты  самъ  видишь,  что  съ  тобою  шЬтъ  возможности 
играть». 

«Штъ,  скажи  напрямикъ:  ты  не  хочешь  играть?»  гово- 
рилъ Ноздревъ,  подступая  ближе. 

«Не  хочу»,  сказалъ  Чичиковъ  и  поднесъ,  однакожъ,  об* 
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руки  на  всякШ  случай  поближе  къ  лицу,  ибо  дЬло  стано- 
вилось въ  самомъ  д-Ьл-Ь  жарко.  Эта  предостороишость  была 
весьма  у  м4ста,  потому  что  Ноздревъ  размахнулся  рукой... 
и  очень  бы  могло  статься,  что  одна  изъ  пр1ятныхъ  и  пол- 
ныхъ  щекъ  нашего  героя  покрылась  бы  несмываемымъ  без- 
чест1емъ;  но,  счастливо  отведши  ударъ,  онъ  схватилъ  Ноз- 
древа  за  об*  задорный  его  руки  и  держалъ  его  крЬпко. 

«ПорфирШ,  Павлушка!»  кричалъ  Ноздревъ  въ  б1шенствЬ, 
порываясь  вырваться. 

Усльппа  эти  слова,  Чичиковъ,  *1Тобы  не  сдЬлать  дворо- 
выхъ  людей  свидетелями  соблазнительной  сцены  и  вм'ЬсгЬ 
съ  т'Ьмъ  чувствуя,  что  держать  Лоздрева  было  безполезно, 
выпустилъ  его  руки.  Въ  это  самое  время  вошелъ  Порфиргй 
и  съ  вимъ  Павлушка,  парень  дюжШ,  съ  которымъ  иметь 
дЬло  было  совс'Ьмъ  невыгодно. 

«Такъ  ты  не  хочешь  оканчивать  парт1и?»  говорнгь  Ноз- 
древъ. «ОткЬчай  мн'Ь  напрямикъЬ? 

«Парт1и  н^тъ  возможности  оканчивать»,  говорилъ  Чичи- 
ковъ, и  заглйнулъ  въ  окно.  Онъ  увид'Ьлъ*  свою  бричку,  ко- 
торая стояла  совсЬмъ  готовая,  а  Селифанъ  ожидалъ,  каза- 
.юсь,  мановешя,  чтобы  подкатить  подъ  крыльцо;  но  изъ 
комнаты  не  было  никакой  возможности  выбраться:  въ  две- 
ряхъ  стояли  два  дюжихъ  крепостныхъ  дурака. 

«Такъ  ты  ^не  хочешь  доканчивать  парт1и?»  повторилъ 
Ноздревъ  съ  лицомъ,  гор'Ьвшимъ  какъ  въ  огн*. 

«Если-бъ  ты  игралъ,  какъ  прилично  честному  человеку... 
но  теперь  не  могу». 

«А!  такъ  ты  не  можешь,  подлецъ!  Когда  увид'Ьлъ,  что 
не  твоя  беретъ,  такъ  и  не  можешь!  Бейте  его!»  кричалъ 
онъ  изступленно,  обратившись  къ  По^)фир^ю  и  Павлушке, 
а  самъ  схватилъ  въ  руку  черешневый  чубукъ.  Чичиковъ 
сталъ  бл^донъ,  какъ  полотно.  Онъ  хогЬлъ  что-то  сказать, 
но  чувствовалъ,  что  губы  его  шевелились  безъ  звука. 

«Бейте  его!»  кричалъ  Ноздревъ,  порываясь  впередъ  съ 
черешневымъ  чубукомъ,  весь  въ  жару,  въ  поту,  какъ  будто 
подступалъ  подъ  неприступную  крепость.  —  «Бейте  его!» 
кричалъ  онъ  такимъ  же.  голосомъ,  какъ  во  время  великаго 
приступа  кричить  своему  взводу:  «Ребята,  впередъ!»  какой- 
нибудь  отчаянный  поручикъ,  котораго  взбалмошная  храб- 
рость уже  прхобр^ла  такую  изкЬстность,  что  дается  на- 
рочный приказъ  держать  его  за  руки  во  время  горячихъ 


—    86   — 

1 

д'Ьлъ.  Но  поручикъ  уже  почувствовалъ  бранный  задоръ, 
все  пошло  к1)угомъ  въ  голове  его;  передъ  нимъ  носится 
Суворовъ,  онъ  л'Ьзетъ  на  великое  -^дЬло.  «Ребята,  впередъ!» 
кричитъ  онъ,  порываясь,  не  помышляя,  что  вредитъ  уже 
обдуманному  злану  обп1,аго  прис'гупа,  что  милл1оны  ружей- 
ныхъ  дулъ  выставились  въ  амбразуры  неприступныхъ,  ухо- 
дящихъ  за  облака  кр^постныхъ  ст-йнъ,  что  взлетитъ,  какъ 
пухъ,  на  воздухъ  его  безсильный  взводъ,  и  что  уже  сви- 
щетъ  роковая  пуля,  готовясь  захлопнуть  его  крикливую 
глотку.  Но  если  Ноздревъ  выразилъ  собою  подступавшаго 
подъ  крЬпость  отчаяннаго,  потерявшагося  поручика,  то  кр'Ь- 
пость,  на  которую  онъ  щелъ,  никакъ  не  была^ похожа  на  не- 
.  приступную.  Напротивъ,  кръпость  чувствовала  такой  страхъ, 
что  душа  ея  спряталась  въ  самыя  пятки.  Уже  стулъ,  ко^ 
торымъ  онъ  вздумалъ  бы.то  запщщаться,  былъ  вырванъ 
кр'Ьпостными  людьми  изъ  рукъ  его;  уже,  зажмуривъ  глаза, 
ни  живъ,  ни  мертвъ,  онъ  готовился  отведать  черкесскаго 
чубука  своего  хозяина  и,  Богъ  знаетъ,  чего  бы  ни  случи- 
лось съ  нимъ;  но  судьбамъ  угодно  было  спасти  бода,  плеча 
и  всЬ  благ6восш1танныя  части  нашего  героя.  Неожидан- 
нымъ  образомъ  звякнули .  вдругъ,  какъ  съ  облаковъ,  задре- 
безжавш1е  звуки  колокольчика,  раздался  ясно  стукъ  колесъ 
подлетавшей  къ  крыльцу  телеги  и  отозвались  даже  въ  са- 
мой комнагЬ  тяжелый  храпъ  и  тяжкая  одышка  разгоря- 
ченныхъ  коней  остановившейся  тройки.  ВсЬ  невольно  гля- 
нули въ  окно:  кто-то  съ  усами,  въ  полувоенномъ  сюртук4, 
выл'Ьзалъ  изъ  телеги.  Осведомившись  въ  передней,  вошелъ 
онъ  въ  ту  самую  минуту,  когда  Чичиковъ  не  усп^лъ  еще 
опомниться  отъ  своего  страха  и  былъ  въ  самомъ  жадкомъ 
положен1и,  въ  какомъ  когда-либо  находился  смертный. 

«Позвольте  узнать,  кто  здЬсь  г.  Ноздревъ?»  сказалъ  не- 
знакомецъ,  посмотревши  въ  нЬкоторомъ  недоум^нхи  на  Ноз- 
древа,  который  стоялъ  съ  чубукомъ  въ  рук^,  и  на  Чичи- 
кова, который  едва  начиналъ  оправляться  отъ  своего  невы- 
годнаго  положешя. 

«Позвольте  прежде  узнать,  съ  к^мъ  им^ю  честь  гово- 
рить?» сказалъ  Ноздревъ,  подходя  къ  нему  ближе. 

«  Капитанъ-исправникъ» . 

«А  чтб  вамъ  угодно?» 

«Я  прх'Ьхалъ  вамъ  объявить   сообп1;енное  мн-Ь  изв'Ьш.енхе, 
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чт#  вы  находитесь   подъ  судомъ  до  времени  окончашя  р^*-., 
шешя  по  вашему  д'Ьлу». 

«Чт5  за  вздоръ,  по  какому  д^у?»  сказалъ  Ноздревъ.- 

«Вы  были  зам'Ьшаны  въ  исторш,  по  случаю  нанесен1я 
помещику  Максимову  личной  обиды  розгами,  въ  пьяномъ 
вид'Ь». 

«Вы  врете!  Я  и  въ  глаза  не  видалъ  пом'Ьпщка  Макси- 
мо?а>^ 

^  «Милостивый  государь!   позвольте  вамъ  доложить,  что  я 
офицеръ.  Вы  можете  это  сказать  вашему  слуг*,  а  не  мнЬ».^ 

Зд4сь  Чичиковъ,  не  дожидаясь,  чтб  будетъ  отвечать  на 
это  Ноздревъ,  скорее  за  шапку,  да  по-за  спиною  капитана- 
исправника  выскользнулъ  на  крыльцо,  сЬлъ  въ  бричку  и 
велАлъ  Селифану  погонять  лошадей  во  весь  духъ. 

— I 


ГЛАВА  У. 


Герой  нашъ  трухнулъ,  однакожъ,  порядкомъ.  Хотя  бричка 
мчалась  во  всю  пропалую,  и  деревня  Ноздрева  давно  унес- 
лась изъ  вида,  закрывшись  полями,  отлогостями  й  при- 
горками; но  онъ  все  еш;е  поглядывалъ  назадъ  со  страхомъ, 
какъ  бы  ожидая,  что  вотъ-вотъ  налетитъ  погоня.  Дыхаше 
его  переводилось  съ  трудомъ,  и  когда  онъ  попробовалъ  при- 
ложить руку  къ  сердцу,  то  почувствовалъ,  что  оно  билось, 
какъ  перепелка  въ  кл4тк'Ь.  «Экъ,  какую  баню  задалъ!  Смо- 
три ты,  какой!»  Тутъ  много  было  посулено  Ноздреву  вся- 
кихъ  нелегкихъ  и  сильныхъ  желанШ;  попались  даже  и  не- 
хорош1я  слова.  Чтб-жъ  д'Ьлать?  РусскШ  челов'Ькъ,  да  еп1;е 
и  въ  сердцахъ!  Къ  тому-жъ  дЬло  было  совсЬмъ  нешуточ- 
ное. «Чтб  ни  говори);^,  сказалъ  онъ  самъ  въ  себЬ:  «а  не 
подосиМ  капитанъ-исправникъ,  мнЬ  бы,  можетъ-быть,  не 
далось  бол4е  и  на  св'Ьтъ  Бож1й  взглянуть!  Пропаяъ  бы, 
адкъ  волдырь  на  вод'Ь,  безъ  всшгаго  слЬда,  не  оставивпш 
потомковъ,  не  доставивъ  будуп1,имъ  дЬтямъ  ни  состоянхя, 
ни  честнаго  имени!»  Герой  нашъ  очень  заботился  о  своихъ 
потомкахъ. 

«Экой  скверный  баринъ!»  думалъ  про  себя  Селифанъ: 
«я  еп1,е  не  видалъ  такого  барина.  То-есть,  плюнуть  бы  ему 
за  это!  Ты  лучше  человеку  не  дай  4сть,  а  коня  ты  дол- 
женъ  накормить,^  потому  что   конь  любитъ  овесъ.    Это  его 


продовольство:  чтб,  призгЬромъ, .  намъ  коштъ,  то  для  н^о 
овесъ:  онъ  его  продовольство;^.  .  . 

Кони  тоже,  казалось,  думали  невыгодно  о  Ноздрев4: 
не  только  гн'Ьдой  и  Заседатель,  но  и  самъ  чубарый  быль 
не  въ  дух*.  Хотя  ему  на  часть  и  доставлялся  всегда  овесъ 
похуже,  и  Селифанъ  не  иначе  всып^лъ  ему  въ  корыто,, 
какъ  сказавши  прежде:  «Эхъ,  ты,  подлецъ!»  но,  однакожъ, 
это  все-таки  былъ  овесъ,  а  не  простое  сЬно:  онъ  жевадъ 
его  съ  удовольств1емъ  и  часто  засовывалъ  длинную  л^орду 
свою  въ  корытца  къ  товарищамъ,  поот^в'Ьдать, .  какое  у  нихъ 
было  продовольствхе,  особливо,  когда  Селифана  не  было  въ 
конюшн'Ь;  но  теперь  одно  с'Ьно, — не  хорошо!  ВсЬ  были  не- 
довольны. 

.  Но  скоро  вс4  недовольные  были  прерваны,  среди  изл1я- 
нШ  своихъ,  внезапнымъ  и  совсЬмъ  неожиданнымъ  образомъ. 
ВЬ'Ь,  не  исключая  и  самого  кучера,  опомнились  и  очнулись 
только  тогда,  когда  на  нихъ  наскакала  коляска  съ  шесте- 
рикомъ  коней  и  почти  надъ  головами  ихъ  разда.1ись  крикъ 
Сид-Ьвшихъ  въ.  коляск-Ь  дамъ,  брань  и  угрозы  чужого  ку- 
чера: «Дхъ,  ты,  мошенникъ  атакой!  В'Ьдь  я  теб-Ь  кричадъ 
въ  голосъ:  «сворачивай,  вррбна,  направо!»  —  «Пьянъ  ты, 
что  ли?»  Селифанъ  почувствовалъ  свою  оплошность,  но  такъ 
какъ  русскШ  челов'Ькъ  не  дюбитъ  сознаться  передъ  дру- 
гимъ,  что  онъ  виноватъ,  то  тутъ  же  вымолвилъ  онъ,  пр1- 
осанясь:  «А  ты  что  такъ  разскакался?  Глаза-то  свои  въ 
кабак*  заложилъ,  что  ли?»  Всл'Ьдъ  за  симъ  онъ  принялся 
отсаживать  назадъ  бричку,  чтобы  высвободиться  такимъ 
образомъ  изъ  чужой  упряжи,  но  не  тутъ-то  было,-— все  пе- 
репуталось. Чубарый  съ  любопьггствомъ  обнюхивалъ  новыхъ 
своихъ  приятелей,  которые  очутились  по  об-Ьимь  сторонамъ 
его.  Между  гЬмъ  сид4вш1я  въ  коляск*  дамы  гляд'Ьли  на 
все  это  съ  выражен1емъ  страха  въ  лицахъ.  Одна  была  ста- 
руха, другая  молоденькими,  шестнадцатилетняя,  съ  золоти- 
стыми волосами,  весьма  ловко  и  мило  приглаженными  на 
небольшой  годовк'Ь.  Хврошеньшй  овалъ  лица  ея  круглился, 
какъ  св'Ьженькое  яичко,  и,  подобно  ему,  б^л^лъ  какою-то 
прозрачною  белизною,  когда  свежее,  только-что  снесенное, 
оно  держится  противъ  св^та  въ  смуглыхъ  рукахъ  испы- 
туюп1;ей  его  ключницы  и  пропускаетъ  сквозь  себя  лучи 
с1яюп1,аго  солнца:  ея  тоненьк1Я  ушки  также  сквозили,  рд-Ья 
проникавпшмъ  ихъ  теплымъ  свЬтомъ.    При  этомъ  испугъ 


въ.  открытыхъ,  остановившихся  устахъ,  на  глазахъ  слезы — 
все  ато  въ  ней  было  такъ  мило,  что  героин  нашъ  глядЬлъ 
на  нее  несколько  мйнутъ,  не  обращал  никакого  внимания 
на  происшедшую  кутерьму  между  лошадьми  и  кучерами. 
«Отсаживай,  что  ли,  нижегородская  ворбна!»  кричалъ  чу- 
ткой кучеръ.  Селифанъ  потянулъ  поводья  назадъ,  чужой 
1сучер'Ь  сд-Ьдаль  то  же,  лошади  н'Ьсколько  попятились  на- 
задъ и  потомъ  опять  сшиблись,  переступивши  постромки. 
При  этомъ  обстоятельств-Ь  чубарому  коню  такъ  понрави- 
лось новое  знакомство,  что  онъ  никакъ  не  хотЬлъ  выхо- 
дить изъ  колеи,  въ  которую  поцалъ  непредвиденными  1зудь- 
бамЕг,  и,  положивши  свою  морду  на  шею  своего  новаго 
пр1ятеля,  казалось,  что-то  нашептывалъ  ему  въ  самое  ухо,' 
кЬроятно,  чепуху  страшную,  потому  что  пр1^Ьзж1й  безпре- 
станно  встряхивалъ  ушами.  ^ 

На  такую  сумятицу  успели,  однакожъ,  собраться  мужики 
изъ  деревни,  которая  была,  къ  счастью,  неподалеку.  Такъ 
какъ  подобное  зр4лиш;е  для  муйсика — сущая  благодать,  все 
равно,,  что  для  н'Ьмда  газеты  или  хаубъ,  то  скоро  около 
экипажа  накопилась  ихъ  бездна,  и  въ  деревнЬ  остались 
только  старыя  бабы  да  малые  ребята.  Постромки  отвязали; 
несколько  тычковъ  чубарому  коню  въ  морду  заставили  его 
попятиться;  словомъ,  ихъ  разрознили  и  развели.  Но  досада 
ли,  которую  почувствовали  пргЬзж1е  кони  за  то,  что  разлу- 
чили ихъ  съ  пр1ятелями,  или,  просто,  дурь, — только,  сколько 
ни  хлестадъ  ихъ  кучеръ,  они  не  двигались  и  стояли,  какъ 
вкопанные.  Учасйе  мужиковъ  возросло  до  невероятной  сте- 
пени. Каждый  наперерывъ  совался  еъ  советомъ:  «Ступай, 
Андрюшка,  проведи-ка  ты  пристяжного,  чтб  съ  правой  сто- 
роны, а  дядя  Митяй  пусть  сядегь  верхомъ  на  коренного! 
Садись,  дядя  Митяй!»  Сухощавый  и  длинный  дядя  Митяй, 
съ  рыжей  бородой,  взобрался  на  коренного  коня  и  сделался 
похожимъ  на  деревенскую  колокольню  или,  лучше,  на  крю- 
чокъ,  которымъ  достаютъ  воду  въ  колодцахъ.  Кучеръ  уда- 
рилъ  по  лошадямъ,  но  не  тутъ-то  было:  ничего  не  пособилъ 
дядя  Митяй;  «Стой,  стой!»  кричали  мужики:  «садись-ка, 
ты,  дядя  Митяй,  на  пристяжную,  а  на  коренную  пусть  ся- 
детъ  дядя  Миняй!»  Дядя  Миняй,  широкоплечШ  мужикъ,  съ 
черйою  какъ  уголь  бородою,  и  брюхомъ,  похожимъ  на  тотъ 
исполинскШ  самоваръ,  въ  которомъ  варится  сбитень  для 
всего  прозябнувшаго  рынка,  съ  охотою  сЬлъ  на  коренного. 
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-кото|)ый  чуть  не  пригнулся  подъ  нимъ  до  земли.  «Теперь 
д'Ьло  пойдетъ»,  кричшди  мужики.  «Накаливай,  накаливай 
его!  Пришпандорь  кнутомъ  вонъ  того,  соловаго,  —  что  онъ 
корячится,  какъ  корамора?»  *)  Но,  увидавши,  что  д'Ьло  не 
шло,  и  не  помогло-  никакое  накаливанье,  дядяг^Митяй'и- 
дАдя  Миняй  с4ли  оба  на  -коренного,  а  на  пристяжного  по- 
садили Андрюшку, '  Наконецъ  кучеръ,  потерявши  терпЬн1е, 
прогналъ  и  дядю  Митяя,  и  дядю  Миняя;  и  хорошо  сд-йлаль, 
потому  что  отъ  лошадей  шшелъ  такой  паръ,  какъ  будто 
бы  он'Ь  отхватали,  не  переводя  духа,  станцш.  Онъ  далъ 
имъ  минуту  отдохнуть,  лосл-Ь  чего  онЬ  пошли  сами- собою. 
Во  все  продолжеше  этой  прод'Ьлки  Чичиковъ  гляд^лъ  очень 
внимательно  на  молоденькую  незнакомку.  Онъ  пытался  не- 
сколько разъ  съ  нею  заговорить,  но  какъ-то  не  пришлось 
такъ,  А  между  гЬмъ  дамы  уЬхали,  хорошенькзй  головка, 
съ  тоненькими  чертами  лица  и  тоненькимъ  станомъ,  скры- 
лась, какъ  что-то  похожее  на  виденье,  и  опять  осталась — 
дорога,  бричка,  тройка  знакомыхъ  читателю  лошадей,  Се- 
лифанъ,  Чичиковъ,  гладь  и  пустота  окрестныхъ  полей. 
Везд'Ь,  гд*  бы  ни  было,  въ  жизни,  среди  ли  черствыхъ, 
шероховато-б'Ьдныхъ  и  неопрятно-пл^сн^юпщхъ  низменныхъ 
рядовъ  ея,  или  среди,  однообразно  -  хладныхъ  и  скучно^ 
опрятныхъ  С0СЛ0В1Й  высшйхъ, — везд'Ь,  хоть  разъ,  встретится 
на  пути  человеку,  явленье,  не  похожее  йа  все  то,  что  слу- 
чалось ему  видеть  дотол*,  которое,  хоть  разъ,  пробудитъ 
въ  немъ  чувство,  не  похожее  на  гЬ,  который  суждено  ему 
чувствовать  всю  жизнь.  Везд'Ь,  поперекъ  какимъ  бы  ни 
было  •  печалямъ,  изъ  которыхъ  плетется  жизнь  наша,  весело 
промчится  блистаюп1;ая  радость,  какъ  иногда  блестяпцй  эки- 
пажъ  съ  золотой  упряжью,  картинными  конями  и  сверкаю- 
щймъ  блескомъ  стеколъ,  вдругъ,  неожиданно,  пронесется 
мимо  какой -нибудъ  заглохнувшей  бЬдной  деревушки,  не 
видавшей  ничего,  кроме  сельской  телеги:  и  долго  мужики 
стоятъ,  зев^я  съ  открытыми  ртами,  не  надевая  щапокъ, 
хотя  давно  уже  унесся  и  пропалъ  изъ  виду  дивный  эки- 
пажъ.  Такъ  и  блондинка  тоже,  вдругъ,  совершенно  неожи- 
даннымъ  образомъ,    показалась  въ  нашей  повести  и   такъ 

*)  Корамора  —  большой,  длинный,  вялый  комаръ;  иногда  залетаетъ 
онъ  въ  комнату  и  торчитъ  гд-Ь-нибудь  одиночкой  на  стЬн*.  Къ  нему 
спокойно  можно  подойти  й  ухватить  его  за  ногу,  въ  отв1^тъ  на  что 
онъ  только  топырится,  или  корячится,  какъ  говорить  народъ. 
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же  скрылась. .  Попаднсьлна  ту  пору  вмЬсто  Чичикова  дсакой- 
нибудь  два.дцатил'ЬтнШ  Коноша '-^  гусаръ  ли  онъ,  студектъ 
ли,  онъ,  или,  просто,  только-что  начавш1й  жизненное  по- 
прище— и,  Боже!  чего  бы  не  проснулось,  не  зашевелилось, 
не  заговорило  въ  немъ!  Долго  бй  стоялъ  онъ  безчувственно 
на  одномъ  м'ЬстЬ,  вперивши  безсмысленно  очи  въ  даль,  по-  . 
забывъ  и  дорогу,  и  всЬ  ожидааэщ1е .  впереди  выговоры  и 
распеканья  за  промедлеше,  позабывъ  и  себя,  и  службу,  ш 
м1ръ,  и  все,  чтб  ни  есть  въ  м1р4.   ^ 

Но  герой  нашъ  уже  былъ  среднихъ  лЬтъ  и  осмотритель- 
но-охлажденнаго  харак-^ера.  Онъ  тоже .  задумался  и  дуасалъ, 
но.  положительн^Ье:  не  такъ  безотчетны  и  даже  отчасти  очень .? 
основательны  были  его  мысли.  «Славная  бабёшка!»  сказалъ 
онъ,  открывш!^  табакерку  и  понюхавши  табаку.  «Но  в'Ьдь 
что,  главное,  въ  ней  хорошо? — ^Хорошо  то,  что  она  сей- 
часъ  только,  какъ  видно,,  выпущена  изъ  какого-нибудь  панг 
с1она  или  института;  что  въ  ней,  какъ  говорится,  н'Ьтъ  еще 
ничего  бабьяго,  то-есть  именно  того,  что  у  нихъ  есть  са- 
маго  непр1ятнаго.  Она  теперь,  какъ  дитя;  все  въ  ней  про- 
сто: она  скажетъ,  что  ей  вздумается^  засмеется,  гд^Ь  захо- 
четъ  засмеяться.  Изъ  нея  все  можно  сд'Ьлать,  она  можетъ 
быть  чудо,  а  можетъ  выдти  и  дрянь,  —  и  выйдетъ  дрянь! 
Вотъ  пусть-ка  только  за  нее  примутся  теперь  маменьки 
и  тетутпки.  Въ  одинъ  годъ  такъ  ее  наполнять  всякимъ 
бабьемъ,  что  самъ  родной  отецъ  не  узнаетъ.  ОткУда  возь- 
мется и  надутость,  и  чопорность;  станетъ  ворочаться  по 
вытверженнымъ  наставлен1ямъ,  станетъ  ломать  голову  и 
придумывать,  съ  к^мъ  и  какъ,  и  сколько  нужно  говорить, 
кажъ  на  кого  смотреть;  всякую  минуту  будетъ  бояться, 
чтобы  не  сказать  больше,  чЪмъ  нужно;  запутается  нако- 
недъ  сама,  и  кончится  гЬмъ,  что  станетъ  наконедъ  врать 
всю  жизнь,  и  выйдетъ,  просто,  чортъ  знаетъ  чтб!»  Зд^сь 
онъ  несколько  времени  помолчалъ  и  потомъ  прибавилъ:  «А 
любопытно  бы  знать,  чьихъ  она?  чтб,  какъ  ея  отецъ?  бо- 
гатый ли  пом-Ьщикъ  почтеннаго  нрава  или,  просто,  благо- 
мысляпцй  челов^къ,  съ  капиталомъ,  ^  пр1обрЬтеннымъ  на 
служб'Ь?  В^дь,  если,  положимъ,  этой  дЬвушк*  да  придать 
тысячонокъ  двести  приданаго,  изъ  нея  бы  могъ  вйдти  очень, 
ючень  лакомый  кусочекъ.  Это  бы  могло  составить,  такъ 
сказать,  счастье  порядочнаго  человека».  Двести  тысячонокъ 
такъ  привлекательно   стали  рисоваться  въ  голове  его,   что 
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онъ  внутренно  началъ  досадовать  на  самого  себя,  зач4мъ, 
въ  продолжеше  хлопотни  около  экипажей,  не  развЬдалъ  отъ 
форейтора  или  кучера,  кто  ташя  были  про-Ьзжаюш^я.  Скоро, 
однакожъ,  показавшаяся  деревня  Собакевича  разсЬяла  его 
мысли  и  заставила  ихъ  обратиться  къ  своему  постоянному 
предмету. 

Деревня  показалась. ему  довольно  велика;  два  л'Ьса,  бе- 
резовый и  сосновый,  какъ  два  крыла— одно  темн'Ье,  другое 
св'Ьтл'Ье,  были  у  ней  справа  и  сл4ва;  посреди  видн'Ьлся  де- 
ревянный домъ  съ  мезониномъ,  красной  крышей  и  темно- 
серыми  или,  лучше,  дикими  сгЬнами, — домъ  въ  род*  т-Ьхъ, 
каше  у  насъ  строятъ  Д-зя  военныхъ  поселен1й  и  нЬмецкихъ 
колонистовъ.  Было  замЬтно,  что  при  постройк'Ь  его  зорШ 
безпрестанно  боролся  со  вкусомъ  хозяина.  ЗодчШ  былъ  пе- 
дантъ  и  хогЬлъ  симметр1и,  хозяинъ  —  удобства  и,  какъ 
видно,  всл'Ьдств1е  того,  заколотилъ  на  одной  сторон*  всЬ 
отв'Ьчаюпця  окна^  и  провергЬлъ  на  м4сто  ихъ  одно  ма.1ень- 
кое,  кЬроятно,  понадобившееся  для  темнаго  чулана.  Фрон- 
тонъ  тоже  нйкакъ  не  пришелся  посреди  дома,  какъ  ни 
бился  архитекторъ,  потому  что  хозяинъ  приказалъ  одну  ко- 
лощ[у  сбоку  выкинуть,  и  оттого  очутилось  не  четыре  ко- 
лонны, какъ  было  назначено,  а  только  три.  Дворъ  окруженъ 
былъ  крепкою  и  непомерно  толстою  деревянною  решеткой. 
Пом^пщкъ,  казалось,  хлопоталъ  много  о  прочности.  На  ко- 
нюшни, сараи  и  кухни  были  употреблены  полновЬсныя  и 
толстыя  бревна,  опред'Ьленныя  на  вековое  стоян1е.  Деревен- 
ск1я  избы  мужиковъ  тожъ  срублены  были  на  диво:  не  было 
кирченыхъ  ст4нъ,  рЬзныхъ  узоровъ  и  прочихъ  загЬй,  но 
все  было  пригнано  плотно  и  какъ  сл^дуетъ.  Даже  колодецъ 
бы.зъ  обд4ланъ  въ  такой  кр'Ьпк1й  дубъ,  какой  идетъ  только 
на  мельницы  да  на  корабли.  Словомъ,  все,  на  чтб  ни  гля- 
д^^1ъ  онъ,  было  упористо,  безъ  пошатки,  въ  какомъ-то 
кр^пкомь  и  неуклюжемъ  порядк'Ь.  Подъ'Ьзжая  къ  крыльцу, 
зам'Ьтилъ  онъ  выг.1янувпая  изъ  окна,  почти  въ  одно  время, 
два  лица:  женское,  въ  чепц*,  узкое,  длинное,  какъ  огурецъ, 
и  мужское  —  круглое,  широкое,  какъ  молдавансшя  тыквы, 
называемые  горлянками,  изъ  которыхъ  д'Ьлаютъ  на  Руси 
балалайки,  двухструнный,  легк1я  ба.залайки,  красу  и  потЬху 
ухватливаго  двадцатил^тняго  парня,  мигача  и  щеголя,  и 
подмигиваюп1;аго,  и  посвистываюш;аго  на  б-Ьлогрудыхъ  н  64- 
лошейныхъ  девицъ,  собравшихся  послушать  его  тихострун- 
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наго  треньканья.  Выглянувши,  оба  лица  въ  ту  же  минуту 
спрятались.  На  крыльцо  вышелъ  лакей,  въ  с^фой  курткЬ 
съ  толубымъ  стоячимъ  воротникомъ,  и  ввелъ  Чичикова  въ 
сЬни,  куда  вышелъ  уже  самъ  хозяинъ.  Увид'Ьвъ  гостя,  онъ 
сказалъ  отрывисто:  «Прошу!»  и  повелъ  его  во  внутреншя 
жилья. 

Когда  Чичйковъ  взглянулъ  искоса  на  Собакевича,-  онъ 
ему  на  этотъ  разъ  показался  весьма  похожимъ  на  средней) 
величины  мёдв'Ьдя.  Для  довершен1я  сходства,  фракъ  на  немъ 
быль  совершенно  медв'Ьжьяго  цв^та,  рукава  длинны,  пан- 
талоны даинны,  ступн^сш!  ступалъ  онъ  и  вкривь,  и  вкось  и 
наступалъ  безпрестанно  на  чуж1я  ноги.  Цв'Ьтъ  лица  имЬлъ  ^ 
каленый,  горячШ,  какой  бываетъ  .на  м'Ьдномъ  пятак*.  Из- 
вестно, что: есть  много  на  св'Ьт'Ь  такихъ  лицъ,  надъ  отдЬл- 
кою  ко1горыхъ  натура  но  долго  мудрела,  не  употребляла 
никакихъ  мелкихъ  инструментовъ,  какъ-то:  напильниковъ, 
буравчиковъ  и  прочаго,  но  просто  рубила  со  всего  плеча: 
хватила  топоромъ  разъ — вышелъ  носъ,  хватила  въ  другой — 
вышли  губы,  большимъ  сверломъ  ковырнула  глаза  и,  не 
обскобливши,  пустила  на  св4тъ,  сказавши:  «живетъ!»  Такой 
же  самый  крЬпшй  и  на  диво  стаченный  образъ  былъ  у 
Собакевича:  держалъ  онъ  его  бол^Ье"  внизъ,  .ч'Ьмъ  вверхъ, 
шеей  не,  ворочалъ  вовсе  и,  въ  силу  такого  неповорота, 
р4дка  гляд'Ьлъ  на  того,  съ  которымъ  говорилъ,  но  всегда 
или  на  уголъ  печки,  или  на  дверь.  Чичиковъ  еш;е  разъ 
взглянулъ  на  него  искоса,  когда  проходили  они  столовую: 
медведь!  совершенный  медведь!  Нужно  же  такое  странное 
сближенхе:  его  даже  звали. Михайломъ  Семеновичемъ.  Зная 
привычку  его  наступать,  на  нога,,  онъ  о^ень  осторожно  пе-' 
редвигалъ  своими  и  давалъ  ему  дорогу  впередъ.  Хозяинъ, 
казалось,  самъ  чувствовалъ  за  собою  этотъ  гр'Ьхъ  и  тотъ 
же  часъ  спросилъ:  «Не  побезпокоилъ  ш  я  васъ?»  Но  Чи- 
чикоБъ  поблагодарилъ,  сказавъ,  что  еш,в  не  произошло  ни- 
какого безпокойства.  -         • 

Вошедъ  въ  гостиную,  Собакевичъ  показалъ  на  кресла, 
сказавши  опять:  «прошу!»  Садясь,  Чичиковъ  взглянулъ  на 
сгЬны  и  на  вис'Ьвш1я  на  нихъ  картины.  На  картинахъ  все 
были  молодцы,  все  греческ1е  полководцы,  гравированные  во 
весь  ростъ:  Маврокордато  въ  красныхъ  панталонахъ  и  мун- 
дир4,  съ  очками  на  носу,  М1аули,  Канари.  ВсЬ  эти  герои 
были  съ  такими  толстыми  ляжками  и  неслыханными  ус^ми, 
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что  дрозЕь  проходила  по  гЬлу.  Между  крепкими  греками, 
неизвестно,  какимъ  образомъ  и  для  чего,  поместился  Ба- 
грат10нъ,  тощШ^  худенькШ,  съ  маленькими  знаменами  и 
пушками  внизу  и  въ  самыхъ  узенькихъ  рамкахъ.  Потомъ 
опять  следовала  героиня  греческая  Бобелина,  которой  одна 
нога  казалась  больше  всего  туловища  гЬхъ  щеголей,  которые 
наполняБатъ  нынешихл  гостияыя.  Хозяинъ,  будучи  самъ  че- 
лов^къ  здоровый  и  крЬпшй,  казалось,  хогЬлъ,  чтобы  и  ком- 
нату его  украшали  тоже  люди  кр-Ьшсхе  и  здоровые.  Возл$ 
Бобелины,  у  самаго  окна,  висЬла  кл-Ьтка,  изъ  которой  гля- 
д-Ьлъ  дро^дъ  темнаго  цв-Ьта  съ  белыми  крапинками,  очень 
похожШ  тоже  на  Собакевича.  Гость  и  хозяинъ  не  усп'Ьли 
помолчать  двухъ  минутъ,  какъ  дверь  въ  гостиной  отвори- 
лась и  вошла  хозяйка,  дама  весьма  высокая,  въ  чепц^  съ 
лентами,  перекрашенными  дойашнею  краскою.  Вошла  она 
.степенно,  держа  голову  прямо,  какъ  пальма. 

«Это  моя  веодул1я  Ивановна»,  сказалъ  Собакевичъ. 
-Чичиковъ  подошелъ  къ  ручк*  веодул1и  Ивановны,  кото- 
рую она  почти  впихнула  ему  въ  губы,  при  чемъ  онъ  им^лъ 
случай  зам'Ьтпть,   что   руки  были  вымыты  огуречнымъ  раз- 
соломъ. 

-'  «Душенька,  рекомендую  тебе»,  продолжалъ  Собакевичъ: — 
«Павелъ  Ивановичъ  Чичиковъ!  У  губернатора  и  почтмей- 
стера им'ктг,  честь  познакомиться». 

веодул1я  Ивановна  поцроси.1а  садиться,   сказавши  тоже: 
«Прошу!»  и  сд'Ьлавъ,  движеше  головою,  подобно  актрисамъ, 
представляющимъ  королевъ.  ЗагЬмъ  она  усЬлась  на  диване, - 
накрылась  своимъ  мериносовымъ  длаткомъ  и  уже  не,двиг- 
нула  более  ни  глазомъ,  ни  бровью. 

Чичиковъ  опять  поднялъ  глаза  вверхъ  и  опять  увиделъ 
Канари  съ  толстыми  ляжками  и  нескончаемыми  усами,  Бо- 
белйну  и  дрозда  въ  метке. 

Почти  въ  течен1е  целыхъ  пяти  минутъ  всЬ  хранили  мол- 
чан1е;  раздавался  только  стукъ,  производимый  носомъ  дрозда 
о  дерево  деревянной  ктЬтки,  на  дне  которой  удилъ  онъ 
хлЬбныя  зернышки.  Чичиковъ  еще  разъ  окинулъ  комнату 
и  все,  чтб  въ  ней  ни  было:  все  было  прочно,  неук.1юже  въ 
высочайшей  степени  и  имело  какое-то  странное  сходство 
съ  самимъ  хозяиномъ  дома.  Въ  углу  гостиной  стояло  пузатое 
ореховое  бюро  на  пренелепыхъ  четырехъ  ногахъ  —  совер- 
шенный медведь.   Столъ,   кресла,    стулья — все  было  самаго 
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тяжелаго  и  безпокойнаго   свойства;    сло^омъ,  каждый  пред- 
меть,  каждый  стулъ,  казалось,   говорилъ:   «И  я  тоже  Соба--  О 
кевичъ!»  или:  «И  я  тоже,  очень  црхожъ'  на  Собакевича!»;         - 

«Мы  объ  васъ  вспоминали  у  председателя  палаты,  у 
;Ивана  Григорьевича»,  сказалъ,  наконецъ,  Чичиковъ,  видя,^ 
тго  никто  не  располагается  начинать  разговора:  ^  «въ  про- 
шёдш1й  четвергъ.  Очень  приятно  провели  тамъ  время».    - 

«Да,  я  не  былъ  тогда  у  предсЬд]ателя»,  оЛ'Ьчалъ  Соба- 
кевичъ. 

«А  прекрасный  человЬкъ!»  /      . 

«Кто  такой?»  сказалъ  Собакевичъ,   глядя  на  уголъ  печи. 
,  «ПредсЬдатель».  "  . 

«Ну,  можетъ-быть,  это  вамъ  такъ  цоказалось:  он1  только 
что  массонъ,  а  такой  дуракъ,  какого  рв^Ьтъ  не  производилъ». 
,  Чичиковъ  немнаго  озадачился  такимъ,  отчасти  р'Ьзкищ,, 
опред^лешемъ,  но  потомъ,  поправившись,  продолжалъ:  ^^Ко- 
нечно,  всякШ  челов'Ькъ  не  безъ  слабостей,  но  зато  губер- 
наторъ — какой  превосходный  челов4къ!» 

«Губернаторъ  превосходный  челов^къ?»        .'  ^        » 

«Да,  не  правда  .1и?»  •; 

«Первый  разбойникъ  въ  м1р^Ь!» 

«Какъ,  губернаторъ  разбойникъ!»  сказалъ  Чйчико?аъ,  и 
совершенно  не.  могь  понять^  какъ '  губернаторъ  могъ  по- 
пасть въ  разбойники.  «Признаюсь,  этого  я  бы  никах^ъ  не 
подумалъ»,  продолжалъ  онъ.  «Но  позвольте,  однакоже.,  за- 
м'Ьтить:  поступки  его  совершенно  не  так1е;  цапротивъ,  ско- 
рее даже  мягкости  въ  немъ  много»,  Тутъ  онъ  привелъ  въ 
доказате.1Ьство  даже  кошелька,  вышитые  его  собственны»^ 
руками,  и  отозвался  съ  похвалою  объ.  ласковомъ  выраженш 
лица  его. 

«И  лицо  разбойничье!»,  сказалъ  Собакевичъ.  «Дайте  ему 
только  ножъ,  да  выпустите  его  на  большую  дорогу,  —  зар4- 
жетъ,-  за  копМку  зар'Ьжетъ!  Онъ  да.  еще  вице-губерцаторъ — 
это  Гога^1  Магога». 

«Н^тъ,  онъ  съ  ними  не  въ  дадахъ»,  подумалъ  про  себя 
Чичиковъ.  «А  вотъ  заговорю  я  съ  нимъ  объ  полицеймей- 
стер'Ь:  онъ,  кажется,  другъ  его». — Впрочемъ,  что  до  меня», 
сказалъ  онъ:  «мн4,  признаюсь,  бо.тЬе  всЬхъ  нравится  поли- 
цеймейстеръ.  Какой-то  этакой  характеръ  прямой,  открытый; 
въ  лицЬ  видно  что-то  простосердечное».  .     ^ 

«Мошенникъ!»  сказа1ъ   Собакевдчъ  очень  хладнокровно: 
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«г.родастъ,  обманетъ,  еще  и  пооб-Ьдаетъ  съ  вами.  Я  ихъ 
знаю  вс^хъ:  это  все  мошенники;  весь  городъ  тамъ  такой: 
мошенникъ  на  мошеннщ&4  сидитъ  и  мошенникомъ  пого- 
няетъ.  ВаЬ  христопродавцы.  Одинъ  тамъ  только  1г  есть  по- 
рядочный челов'Ькъ  —  прокуроръ,  да  и  тотъ,  если  сказать 
правду,  свинья». 

Посл'Ь  такнхъ  похвальныхъ,  хотя  нЬсколько  краткихъ  б1о- 
граф1й,  Чи'Аковъ  увид'Ьлъ,  что  о  другихъ  чиновникахъ  не- 
чего упоминать,   и   вспомнилъ,    что   Собакевичъ  не  любилъ 
^ни  о  комъ  хорошо  отзываться. 

«Чтб-жъ,  душенька,    пойдемъ  об'Ьдать»,   сказала  Собаке- 
вичу  его  супруга. 

«Прошу!»  сказалъ  уСобакевичъ.  За  сшйЕъ,  подошедши  къ 
столу,  гдЬ  бы;^а  закуска,  гость  и  хозяинъ  выпили,  какъ  сл4- 
дуетъ,  по  рюмк4  водки;  закусили,  какъ  закусываетъ  вся 
пространная  Росс1я  по  городамъ  и  деревнямъ,  то-есть,  вся- 
кими соленостями  и  иными  возбуждающими  благодатями,  и 
потекли  вс'Ь  въ  столовую;  впереди  ихъ,  какъ  плавный  гусь, 
-понеслась  хозяйка.  Небольшой  столъ  былъ  накрытъ  на  че- 
-тыре  прибора.  На  четвертое  м-Ьсто  явилась  очень  скоро  — 
трудно  сказать  утвердиТе.тьно,  кто  талсая,  дама  или  д4вида, 
родственница,  домоводка,  или,  просто, ,  проживающая  въ 
дом'Ь, — что-то  безъ  чепца,  около  тридцати  л'Ьтъ,  въ  пестромъ 
платк'Ь.  Есть  лица,  которыя  существуютъ  на  св^^тЬ  не  какъ 
предметъ,  а  какъ  посторонн1я  крапинки  или  пятнышки  на 
предмегЬ.  Сидятъ  они  на  томъ  же  м'ЬсгЬ,  одинаково  дер- 
жатъ  голову,  ихъ  почти  готовъ  принять  за  мебель  и  ду- 
маешь, что  отъ  роду  еще  не  выходило  слово  изъ  такихъ 
устъ;  а  гдЬ-нибудь  въ  дЬвичьей  или  въ  кладовой  окажется 
просто — ого-го! 
''«Щи,  моя  душа,  сегодня  очень  хороши»,  сказалъ  Соба- 
кевичъ, хлебнувши  щей  и  отваливши  себ'Ь  съ  блюда  огром- 
ный кусокъ  няни,  изв-Ьстнаго  блюда,  которое  подается  къ 
щамъ  и  состоитъ  изъ  бараньяго  желудх^а,  начиненнаго  греч- 
невой кашей,  мозгомъ  и  ножками.  <' Этакой  няни», — про- 
должалъ  онъ,  обратившись  къ  Чичикову,  —  «вы  не  будете 
'Ьсть  въ  город'Ь:  тамъ  вамъчортъ  знаетъ  что  подадутъ!» 

«У  губернатора,  однакожъ,  недуренъ  столъ»,  сказалъ  Чи- 
чиковъ. 

«Да  знаете  .1и,  изъ  чего  это  все  готовится?  Вы  4сть  не 
станете,  когда  узнаете». 
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«Не  знаю,  кйкъ  приготовляется,   обг   этомъ  я   не  могу 
судщ'ь;   но   свиныя  котлеты   и   разварная  рыба  были  пре- . 
восходны».  / 

«Это  вамъ  такъ  показалось.  В'Ьдь  я  знаю,  чт5  они  на 
рынк'Ь  покупаготъ.  Купить  вонъ  тотъ  каналья-поваръ,  чтб 
выучился  у  француза,  кота,  обдеретъ  его  да  и  подаетъ  на 
столь  вм'Ьсто  зайца?). 

«Фу,  какую  ты  непр1ятность  говоришь!»  сказала  супруга 
Собакевича.  .  - 

«А  что-жь,  душенька!  такь  у  цихь  делается;  я  не  вино- 
ватъ,  такъ  у  нихъ  у.  всЬхъ  д'Ьлается,  Все,  чтб  ни  есть  не- 
жужнаго,  чтб  Акулька  у  насъ  бросаетъ,  съ  позволешя  ска- 
зать, вь  помойную  лохань,  они  его  вь  супь,  да  вь  сунь! 
туда  его!» 

«Ты- за  столомъ  всегда  этакое  разскажешь»,  возразила 
опять  супруга  Собав^евича."  " 

«Что-жъ,  душа  моя»,  сказала  Собакевичъ:  «если-бъ  я 
самъ  это  д'Ьлаль,  но  я  теб'Ь  прямо  вь  глаза  скажу,  что  я 
гадостей  не  стану  4сть.  Мн*  лягушку  хоть  сахаромъ  об- 
лепи, не  возьму  ея  вь  ротъ,  и  устрицы  тоже  не  возьму: 
я  знаю,  на  чтб  устрица  похожа.  Возьмите  барана»,  прЬдол- 
жалъ  онъ,  обращаясь  къ  Чичикову:  «это  баран1а-бокъ  съ 
кашей.  Это  не  т-Ь  фрикасе,  чтб  дЬшаются  на  барскихъ  кух- 
няхъ  изъ  баранины,  какая  сутокь  по  четыре  на  рынк'Ь  ва- 
ляется. Это  все, выдумали  доктора  н^мцы  да  французы;  я 
бы  ихъ  перев'Ьшаль  за  это.  Выдумали  д'шту  —  лЬчить  голо-  - 
домъ!  Что  у  нихъ  н'Ьмецкая  жидкокостная  натура,  такь  они 
воображаютъ,  что  и  съ  русскимь  желудкомь  сладятъ!  Н4тъ, 
это  все  не  то,  это  все  выдуш^и,  ^это  все...»  Зд'Ьсь  Собаке- 
вичъ даже  сердито  покачалъ  головою.  «Толкуютъ  —  просв'Ь- 
П1,енье,  просв'Ьщенье,  а  это  просВ'Ьщенье....  фукь!  Сказалъ 
бы  и  другое  слово,  да  воть  только  что  за  столомь  непри- 
лично. У  меня  не  такъ.  У  меня,  когда  свинина — всю 
свинью  давай  на  сто.ть,  баранина  —  всего  барана  тащи, 
гусь — всего  гуся!  Лучше  ^я  съ^мъ  двухъ  блюдъ,  да  сь'Ьмъ ' 
въ  мгЬру,  какъ  душа  требуетъ».  Собакевичъ  подтвердиль  это 
д^ломь:  онъ  опрокинуль  половину  бараньяго  бока  къ  себ'Ь 
на  тарелку,  съ^Ьль  все,  обгрызъ,  обсосалъ  до  последней 
косточки. 

«Да»,  подумалъ  Чичиковъ,  «у  этого  губа  не  дура». 

«У  меня  не  такъ»,  говорилъ    Собакевичъ,   вытирая  сал- 
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•  феткою  руки:  «у  меня  не  такъ,  какъ  у  какого-нибудь  Плюш- 
кина: 800  душъ  им-Ьеть^^  а  живетъ  и  об'Ьдаетъ  хуже  моего 
пастуха».  . 

«Кто  такой  этотъ  Плюшкинъ?»  спросилъ  Чичиковъ. 
«Мошенникъ»,  отв-Ьчадъ  Собакевичъ.  «Такой  скряга,  ка- 
'"кого  вообразить  трудно.   Въ   тюрьмЬ   колодники  лучше,  жи-  , 
вутъ,  ч-Ьмъ  онъ:  всЬхъ  дадей  переморилъ  голодомъ». 

«Вправду?»  подхватид^ъ  съ  участ1емъ  Чичиковъ:  «и  вы 
говорите,  что  у  него,  дочно,  люди  умираютъ  в^  большомъ 
количеств'Ь?»  /  ^ 

-«Какъ  мухи  мрутъ». 

«Неужели,   какъ  мухи?   А  позвольте  спросить:  какъ  да- 
'  леко  живей)  онъ  отъ  васъ?»         ^ 
^.    «Въ  пяти  верстахъ». 

«Въ  пяти  верстахъ!»  воскликнулъ  Чичиковъ  и' даже  по- 
чувствовалъ  небольшое  сердечное  б1ете.  '«Но  если  вы-Ьхать 
изъ  вашихъ  воротъ,  это  будетъ  направо  или  налево?» 

«Я  вамъ  даже  не  советую  дороги  знать  къ  этой  собаке!» 
сказа-пъ '  Собакевичъ.  «ИзвинительнМ  сходить  въ  какое-ни- 
будь непристойное  м'Ьсто,  ч'Ьм'^  къ  нему». 

«Ютъ,  я  спросилъ  не  для.какихъ-либо...  а  потому  только, 
I  что  интересуюсь  познашемъ  всякаго  рода  м^стъ»,  отв-Ьчадъ 
на  это  Чичиковъ. 

За  бараньимъ  бокомъ  посл'Ьдовали  вотрушки,  йзъ  кото- 
рыхъ  каждая  была  гораздо  больше  тарелки,  потомъ  индюкъ 
ростомъ  въ  ^  теленка,  набитый  всякимъ  добромъ;  яйцами, 
-рисомъ,  печенками  и  ни  в4сть  ч'Ьмъ,  чтб  все  ложилось ,ка- 
момъ  въ  желудк'Ь.  Этимъ  об-Ьдъ  и  кончился;  но,  код^да  встали 
изъ-за  стола^  Чичиковъ  йочувствовалъ  въ  себ'Ь  тяжести  на 
ц'Ьлый  пудъ  больше.  По1нли  въ  гостиную,  гд-Ь  уже  очути- 
.юсь  на  блюдечк-Ь  варенье,— ни  груша,  ни  слива,  ни  ин9Л 
-  ягода, — до  котораго,  впрочемъ,  не  дотронулись  ни  гость, 
ни  хозяинъ.  Хозяйка  выщд а  съ  1"Ьмъ,  чтобы  накласть  его 
и  на  друпя  блюдечки.  Воспользовавшись  ея  отсутств1емъ, 
Чичиковъ  обратился  къ  Собакевичу,  который,  лежа  въ  кре- 
слахъ,  только  покряхтывалъ  посл'Ь  такого  сытнаго  об'Ьда  и 
издавалъ  ртомъ  как1е-то  невнятные  звуки,  крестясь  и  за- 
крывая поминутно  его  рукою.  Чичиковъ  обратился  къ  нему 
съ  такими  словами:  «Я  хот'Ьлъ  было  поговорить  съ  ва^и 
объ  одномъ  Д'ЬЛЬЦ'Ь». 
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«Вотъ  еще  варенье»,  сказала  хозяйка,  возвращаясь  съ 
блще^омъ:  «редька,  вареная  въ  меду!» 

«А  вотъ  мы  его  посл4!»  сказалъ  Собакевичъ.  «Ты  ступай 
теперь  въ  свою  комнату,  мы  съ  Павломъ  Ивановичемъ  ски- 
немъ  фраки,  маленько  пр1отдохнемъ!» 

Хозяйка  уже  изъявила  бьыо  готовность  послать,  за  пухо- 
виками и  подушками,  но  хозяинъ  сказалъ:  «Ничего,  мы 
отдохнемъ  въ  кресдахъ»,  и  хозяйка  ушла. 

Собакевичъ  слегка  принагнулъ  голову,  приготовляясь  слы- 
шать, въ  чемъ  было  д11ьцо. 

Чичиковъ  началъ  какъ-то  очень  отдаленно,  коснулся  во- 
обще всего  русскаго  государства,  и  отозвался  съ  большою 
похвалою  объ  его  пространств-Ь,  сказалъ,  что  даже  самая 
древняя  римская  монарх1я  не  была  такъ  велика,  и  ино- 
страш]1,ы  справедливо  удивляются...  (Собакевичъ  все  слу- 
шалъ,  наклонивши  голову)  и  что  по  существующимъ  поло- 
жетямъ  этого '  государства,  въ^  слав'Ь  которому  н^^тъ  рав- 
нато,'ревизск1Я' души,  окончивши  жизненное  пойрище,  чи- 
слятся^ однакожъ,  до  подачи,  новой  ревизской  сказки,  на- 
равне съ  живыми,  чтобъ  такимъ  образомъ  не  "  обременить 
присутственныя  м^ста  множествомъ  мелочныхъ  и  безполез-'' 
ныхъ  справокъ  и  не  увеличить  сложность,  и  безъ  того  уже 
весьма  сложного,  государственнаго  механизма...  (Собакевичъ 
все  слушалъ,  наклонивши  голову)  и  что  однакоже,  при  всей 
справедливости  этой  мЬры,  она  бываетъ  отчасти  дагостна 
для  мяогихъ  влад^льцевъ,  обязывая  ихъ  взносить  подати 
такъ,  какъ  бы  за  живой  предметъ,  и  что'  онъ,  чувствуя 
ражеше  личное  къ  нему,  готовъ  бы  даже  отчасти  принять 
на  себя  эту  дМствительно  .  тяжелую  обязанность.  Насчетъ 
главнаго  предмета  Чичиковъ  выразился  очень  осторожно: 
никакъ  не  назвалъ  души  умершими,  а  только  —  несуще-, 
ствуюпщми. 
^  Собакевичъ  слушалъ  все  папрежнему,  нагнувши  голову, 
и  хоть  бы  что-нибудь,  похожее  на  выражен1е,  показалось 
на  шф»  его.  Казалось,  въ  этомъ  т-Ьл^  совсЬмъ  не  было  души, 
или  она  у  него  была,  но  вовсе  не  тамъ,  гд'Ь  сл'Ьдуетъ,  а, 
какъ  у^безсмертнаго  Кощея,  гд-Ь-то  за  горами  и  закрыта 
такою  толстою  скорлупою,  что  все,  чтб  ни  ворочалось  на 
дн4  ея,  не  чпроизводило  решительно  никакого  потрясешя 
на  поверхности. 

7" 
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«Итакъ?..»  сказалъ  Чичиковъ,  ожидал,  не  безъ  н4кОто- 
раго  волнешя,  ответа. 

г  «Вамъ    нужвх)   мертвыхъ   душъ?»    спросилъ   Собакевичъ 
очень  просто,    безъ   мал4йшаго   удивлевая,   какъ   бы   р^чь  . 
шла  о  хл-Ьб*. 

«Да»,  отв^чалъ  Чичиковъ  и  опять  смягчилъ  выраженхе, 
прибавивши:  «несуществуюш.ихъ». 

«Найдутся;  почему  не  быть...»  сказалъ  Собакевичъ. 

«А  если  найдутся,  то  вамъ,  безъ  сомн'Ьнхя...  будетъ  пр1- 
ятно  отъ  нихъ  избавиться?» 

«Извольте,  я  готовъ  продать»,    сказалъ  Собакевичъ,  уже 
несколько   приподнявши  голову  ц  смекнувши,   что   покуп-- 
щикъ,  в'Ьрно,  долженъ  им'Ьть  зд-Ьсь  какую-нибудь  выгоду. 

«Чортъ  восьми!»  подумалъ  Чичиковъ  про  себя:  «этотъ 
ужъ  продаетъ  прежде,  чЬмъ  я  заикнулся!»  И  проговорилъ 
вслухъ:  «А,  наприм'Ьръ,  какъ  же  ц'Ьна?  хотя,  впрочемъ, 
это  такой  предметъ...  что  о  Ц'Ьн'Ь  даже  странно...» 

«Да  чтобы  не  запрашиваггь  съ  васъ  лишняго,  по  сту  руб-' 
лей  за  штуку»,  сказалъ  Собакевичъ. 

«По  сту!»  вскричалъ  Чичиковъ,  разинувъ  ротъ  и  погля- 
девши ему  въ  самые  глаза,  не  зная,  самъ  ли  01Й>  ослы- 
шался, или  языкъ  Собакевича,  по  своей  тяжелой  натур4^ 
не  такъ  поворотившись,  брякнулъ,  вместо  одного,  другое 
слово. 

«Что-жъ,  разв4  это  для  васъ  дорого?»  произнесъ  Собаке- 
вичъ, и  цотомъ  прибавилъ:  «А  какая  бы,  однакожъ,  ваша 
Ц'Ьна?» 

«Моя  ц^на!  Мы,  в^Ьрно,  какъ-нибудь  ошиб.1ись  или  не 
понимаемъ  другъ  друга,  позабыли^  въ  чемъ  состоитъ  пред- 
метъ. Я  полагаю  съ  своей  стороны,  положа  руку  на  сердце: 
по  восьми  гривенъ  за  душу— это  самая  красная  ц'Ьна!»,, 

«Экъ  куда  хватили — по  восьми  гривенокъ!» 

«Чтб-жъ,  по  моему  сужден1ю,  какъ  я  думаю,  больше 
нельзя». 

«В'Ьдь  я  продаю  не  лапти». 

«Однакожъ,  согласитесь  сами,  В'Ьдь  это  тоже  и  не  люди». 

«Такъ  вы  думаете,  сьпцете  такого  дурака,  который  бы 
вамъ  прода.1ъ  по  двугривенному  ревизскую  душу?» 

«Но  позвольте:  зачЬмъ  вы  ихъ  называете  ревизскими? 
В^дь  души-то  самыя  давно  уже  умерли,  остался  одинъ  не- 
осязаемый чувствами  звукъ.   Впрочемъ,    чтобы   не   входить 
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въ  далънМшхе  разговоры  по  этой  части,  по  полтора  рубля,  :!_. 
извольте,  дамъ,  а  больше  не  могу». 

«Стыдно  вамъ  и  говорить  такую  сумму!   Вы   торгуйтесь,  -• 
говорите  настоящую)  ц^ну!» 

«Не  могу,  Михаилъ  Семеновичъ;  поверьте  моей  сов1сти, 
не  могу:  чего  ужъ  невозможно  сделать,  того  никакъ  невоз- 
можно сд'Ьлать».  говорилъ  Чичиковъ,  однакожъ  по  подтинк'Ь 
еще  прибавиаъ. 

«Да  чего  вы  скупитесь?»  сказалъ  Собакевичъ:  «право,  не 
дорого!  Другой  мошенникъ  обманетъ  васъ,  продастъ  вамъ 
дрянь,  а  не  души;  а  у  меня,  что  ядреный  ор'Ьхъ,  всЬ  на 
отборъ:  не  мастеровой,  такъ  иной  какой-нибудь  здоровый 
мужикъ.  Вы  разсл^отрите:  вотъ,  наприм'Ьръ,  каретникъ  Ми- 
х-Ьевъ!  кЬдь  больше  никакихъ  экипажей  и  не  дЬлалъ,  какъ 
только  рессорные.  И  не  то,  какъ  бываетъ  московская  ра- 
бота, что  на  одинъ  часъ:  прочность  такая...  самъ  и  обобьетъ, 
и  лакомъ  покроетъ!» 

Чичиковъ  открылъ  ротъ  съ  т'Ьмъ,    чтобт^г   зам^Ьтйть,  что 
Мих'Ьева,  однакоже,  давно   н'Ьтъ  на  св-Ьт-Ь;   но   Собакевичъ 
вошелъ,  какъ  говорится,  въ  самую  силу  ^^'Ьчи:   откуда  взя- 
'Лась  рысь  и  даръ  слова. 

«А  Пробка  Степанъ,  плотникъ?  Я  голову  прозакладую, 
если  вы  гд'Ь  сыш,ете  такого  мужцка.  В-Ьдь  что  за  силища 
была!  Служи  онъ  въ  гвард1и  —  ему  бы,  Богъ  знаетъ,  чтб 
дали:  трехъ  аршинъ  съ  вершкомъ  ростомъ!» 

Чичиковъ  опять  хоткг^  заметить,  что  и  Пробки  нЬтъ  на 
ев'ЬтЬ;  но  Собакевича,  какъ  видно,  пронесло:  полились  та"^ 
кхе  потоки  р^Ьчей,  что  только  нужно  было  слушать. 

«Милушкинъ,  кирпичникъ!  могъ  поставить  печь  въ  ка- 
комъ  угодно  дом'Ь.  Максимъ  Телятниковъ,  сапожникъ:  что 
шиломъ  кольнетъ,  то  и  сапоги;  что  сапоги,  то  и  спасибо,  и 
хоть  бы  въ  ротъ  хмельного.  А  ЕремМ  Сорокоплёхинъ!  Да 
этотъ  мужикъ  одинъ  станетъ  за  всЬхъ:  въ  Москве  торго- 
валъ,  одного  оброку  приносилъ  по  пятисотъ  рублей.  Шдь 
вотъ  какой  народъ!  Это  не  то,  чтб  вамъ  продастъ  какой- 
нибудь  Щюшкинъ». 

«Но,  позвольте»,  сказалъ  наконецъ   Чичиковъ,   изумлен- 
ный такимъ  обильнымъ  наводнешемъ  рЬчей,  которымъ,  ка- 
залось, и-  конца  не  было:  «Вач^Ьмъ  вы  исчисляете  вс4  ихъ- 
качества?  В'Ьдь  въ  нихъ  толку  теперь  н'Ьтъ  никакого,  в4дь 
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это   все  народъ  мертвый.   Мертвымъ  гЬломъ   хоть   заборъ 
подпирай,. говорить  пословица». 

«Да,  конечно,  мертвые»,  сказалъ  Собакевичъ,  какъ  бы 
одумавшись  и  припомнивъ,  что  они  въ  самомъ  д-Ьл*  были 
уже  мертвые,  а  потомъ  прибавилъ:  «впрочемъ  и  то '  сказать: 
чтб  нзъ  этихъ  людей,  которые  числятся  теперь  лшвущими? 
Чтб  это  за!  люди?— мухи,  а  не  люди». 

«Да  все  же  они  существуютъ,  а  это  в'Ьдь  мечта». 

«Ну,  н^^тъ,  не  мечта!  Я  |$амъ  доложу,  каковъ  быдъ  Ми- 
х-Ьевъ,  такъ  вы  такихъ  людей  не  сыщете:  машинища  такая, 
что  въ  эту  комнату  не  войдетъ:  н'Ьтъ,  это  не  меч_та!  А'  въ 
плечищахъ  у  него  была  такая  силища,  какой  н'Ьтъ  у  ло- 
шади. Хот'Ьдъ  бы  я  знать,  гд-Ь.  бы  вы  въ  другомъ  мЬст-Ь 
нашли  тйкую  мечту!»  Посл'Ьднхя  слова  онъ  уже  сказала, 
обратившись  къ  висйшимь  Ш  ст4н4  иортретамъ  Багратюна' 
и  Еолокотрони,  какъ  обыкновенно  случается  съ  разговари- 
вающими, когда  одинъ  изъ  нихъ  вдругъ,  неизв-Ьстно  почему, 
обратится  не  къ  тому  лицу,  къ  которому  относятся  слова,  а 
къ  какому-нибудь  нечаянно  пришедшему  третьему,  даже 
вовсе  незнакомому,  отъ  котораго,  знаетъ,  что  не  усшшитъ 
ни  ответа,  ни  мн'Ьнхя,  ни  подтвержден1я,  но  на  -котораго, 
однакожъ,  такъ  устремитъ  взглядъ,  какъ  будто  призываетъ 
его  въ  посредники:  и  несколько  см'ЬшавшШся  въ  первую 
минуту  незнакомецъ  не  знаетъ,  отв^^ать  ли  ему  на  то  д4ло, 
о  которомъ  ничего  не  слышалъ,  или  такъ  постоять,  соблюдши 
надлежащее  прилич1е,  и  потомъ  уже  уйти  прочь. 

«Н'Ьтъ,  бсньше  двухъ  рублей  я  не  могу  дать»,  сказалъ 
Чичиковъ. 

^  ч«  Извольте,  чтобъ  не  претендовали  на  меня,  что  дорого 
запрашиваю  и  не  хочу   сделать   вамъ  никакого  ододжентя, 
^  ^извольте — по  семидесяти  пяти  рублей  за  душу,  только  ассиг-^ 
нащями — право,  только  для  знакбмства!» 

«Что  онъ  въ  самомъ  Д'Ьл*»,  подумалъ  про  себя  Чичиковъ: 

-  «за  дурака,  что  ли,  принймаетъ  меня?»  и  прибавилъ  потомъ 
вспухъ:  «Мн-Ь  странно,  право:  кажется,  между  нами  проис- 

-  ходить  какое-то  театральное  представленхе,  или  комед1я: 
иначе  я  не  могу  себ-Ь  объяснить...  Вы,  кажется,  челов^Ькъ 
довольно  умный,  влад'Ьете  св-Ьд'Ьшями  образованности.  В'Ьдь 
предметъ  просто  -^  фу.  фу!  Чтб-жъ  онъ  стбитъ?  кому  ну- 
женъ?» 

«Да,  вотъ,  вы  же  покупаете;  стало-быть,  нуженъ». 
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Зд4сь  Чичиковъ  закусилъ  губу  и  не  нашелся,  что  отве- 
чать. Онъ  сталъ  было  говорить  щро  как1я-то  обстоятельства ' 
фамильныя    и    семейственныя,    но    Собакевичъ    0'/в*чач1ъ ' 
просто:  • 

«Мн^Ь   не   нужно   знать,   как1я   у  васъ  отношен1я:  я  въ 
-д^ла  фа>1ильныя  не  мешаюсь, — это  ваше  д^ло.  Вамъ  пона- 
-^обилиёь  души,  я  и  продаю  вамъ,  и  будете  раскаиваться, 
что  не  кунили». 

«Два  рублика»,  сказалъ  Чичиковъ. 

«Экъ,  права!  Затвердила   сорока  Якова — одно   про  вся-, 
кто^  какъ    говорить   пословица:   какъ   наладили   на-  два, 
такъ  не  хотите  съ  нихъ  и  съехать.  Вы  давайте  настоящую 
.  Д'Ьну!»     ^ 

сНу^  ужъ  чортъ  его  побери!»  подумалъ  про  себя  Чичи- 
ковъ: «по  полтин*  ему  прибавлю,  собак*,  на  ор'Ьхи!»  — 
«Извольте,  по  полтин*  прибавлю». 

«Ну,  извольте,  и  я  вамъ  скажу  тоже  мое  последнее  слово: 
пятьдесятъ  рублей!  Право,  убыгокъ  себ*,  дешевле  нигд*  не  - 
-» купите  такого  хорошаго  народа!» 

-«Экой  кулакъ!»  сказалъ  про  себя  Чичиковъ,  и  потомъ 
продолжалъ  вслухъ  съ  нЬкоторою  досадою':  «Да  чтб  въ  самомъ 
д^л*?..  Какъ  будто  точно  серьезное  д^ло!  Да  я  въ  другомъ 
м*ст*  нипочемъ  возьму.  Еп1;е ,  мн*  всякШ  съ  бхотой  сбудетъ ' 
ихъ,  чтобы  только  поскор-Ьй  избавиться  отъ  ннхъ.  Дуракъ 
разв*  станетъ  держать  ихъ  при  себ*  и  платить  за  нихъ 
подати! > 

«Но  знаете  ли,  что  такого  рода  покупки, — я  это  говорю 
между  нами,  по  дружб*, — не  всегда  позволительны,  и  раз-  - 
сцвжл  я,  или  кто  иной — такому   чеяов*ку  не  будегь  ни- 
какой дов*ренности  относительно  контрактовъ  или  вступле- 
шя  въ  как1я-нибудь  выгодный  обязательства»* 

«Вишь,  куда  м*титъ,  подлецъ!»  подумалъ  Чичиковъ,  и  ^ 
тутъ  же  произнесъ  съ  самцмъ  хладнокровнымъ  видомъ: 
«Еакъ  вы  себ*  хотите,  я  покупаю  не  для  какой-либо  на- 
добности, какъ  вы  думаете,  а  Т2|гкъ...  по  наклонности  соб- 
с1'венныхъ  мыслей.  Два  съ  полтиною  не  хотите  —  про- 
щайте!»   " 

•   «Его  не  собьешь,  не  подат.1ивъ!»  подумалъ  Собакевичъ.  «Ну, 
Вот%  съ  вами,  давайте  по  тридцати  и  бегите  ихъ  себ*!» 
.   «НЬтъ,  я  вижу,  вы  не  хотите  продать;  пронзайте!» 

«Позвольте,  позвольте!»  сказалъ  Собакевичъ,  не  выпуская 
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его  руки  и  дахзтупивъ  ему  на  ногу,  ибо  герой  нашъ  йоза- 
былъ  поберечься,  въ  наказанье  за  чтб  долженъ  былъ  заши- 
нЬть  и  подскочить  на  одной  ногЬ. 

«Прошу  прощенья!  Я,  кажется,  васъ  побезпокоИдъ.  По- 
^ жалуйте,  садитесь  сюда!  Прошу!»  Зд'Ьсь  ояъ  усадилъ  его  въ 
-.  кресла  съ  некоторою  даже  ловкост1ю,  какъ  такой  медвЬдь, 
который  уже  побывалъ  въ  рукахъ,  узгЬетъ  и  переверты- 
ваться, и  Д'Ьлать  разныя  штуки  на  вопросы:  «А  110К|ажи, 
Миша,  какъ  бабы  парится?»  или:  «А  какъ,  Миша,  малые 
ребята  горохъ  крадутъ?» 

«Право,  я  напрасно  время  трачу;   мн'Ь  нужно  спешить». 

Шосидпте  одну  минуточку,  я  вамъ  сейчасъ  скажу  одно 
•  пр1ятное  для  васъ  слово».  Тутъ  Собакевичъ  подскъ  по- 
ближе и  сказадъ  ему  тихо '  на  ухо,  какъ  будто  секр^тъ: 
«Хотите — уголъ?» 

«То-есть,  двадцать  пять  рублей?  Ни,  ни,  ни!  Даже  чет- 
верти, угла  не  дамъ,  копМки  не  прибавлю». 

Собакевичъ  замолчадъ,  Чичиковъ  тоже  замолчалъ.  Ми- 
нуты дв'Ь  длилось  молчан1е.  Баграйонъ  съ  орлинымъ  но- 
сомгь  гляд'Ьлъ  со  сгЬны  чрезвычайно  внимательно  на  эту 
покупку. 

«Какая-жъ  ваша  будетъ  последняя  ц4на?»  сказалъ  нако- 
недъ  Собакевичъ. 

«Два  съ  полтиною». 

«Право,  у  васъ  душа  челокЬческан  все  равно,  чтб  паре- 
^  ная.р'Ьпа.  Ужъ  хоть  по  три  руб.1я  дайте!»  -^  -^ 

«Не  могу». 

«Ну,  нечего  еъ  вами  д-Ьлать,  извольте!  Убытокъ,  даул^ъ 
нравъ  такой  собач1й:  не  могу  не  доставить  удовольствия 
=  ближнему.  ВЬдь,  я  чай,  нужно  и  купчую  совершить,  чтобъ 
все  было  въ  порядк-Ь?» 

«Разумеется». 

«Ну,  вотъ  то-то  же;  нужно  ^будетъ  ^хать  въ  городъ5>. 

Такъ  соверши.10сь  Д'Ьло.  Оба  решили,  чтобы  завтра  же 
быть  въ  городе  и  управиться  съ  купчей  крЬпостью.  Чичи- 
ковъ попросилъ  списошса  крестьянъ.  Собакевичъ  согласился 
охотно  и  тутъ  же,  подошедъ  къ  бюро,  собственноручно  при- 
нялся выписывать  всёхъ  не  только  поименно,  но  даже  съ 
означен1емъ  похвальныхъ  качествъ. 

А  Чичиковъ,  отъ  нечего  д^Ьлать,  занялся,  находясь  по-, 
зади,  разсматриваньемъ  всего  просторнаго  его  оклада.  Какъ" 
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взглянулъ  онъ  на  его  спину,  широкую,  какъ  у  вятскихъ 
приземистыхъ , лошадей,  и  на  ноги  его,  походившхя  на  чу- 
гунныя  тумбы,  которыя  ставятъ  на  тротуарахъ,  не  могъ  не 
воскликнуть  внутренно:  «Экъ  наградилъ-то  тебя  Вогъ!  Вотъ 
ужъ,  точно,  какъ  говорятъ,  не  ладно  скроенъ,  да  кр^Ьпко 
сгаитъ!..  Родился  ли  ты  ужъ  такъ  медвЬдемъ,  или  омедвЬ- 
дила  тебя  захолустная  жизнь,  хлебные  пос'Ьвы,  возня  съ 
мужиками,  и  ты  чрезъ  нихъ  сделался  то,  что  называютъ 
челов^къ-кулакъ?  Но  н^Ьтъ:  я  думаю,  ты  все  былъ  бы  тотъ 
же,  хотя  бы  даже  воспитали  те^я  по  мод'Ь,'  пустили  бы  въ  ~" 
ходъ,  и  жилъ  бы  ты  въ  ПетербургЬ,  а  не  въ  захолустьи. 
Вся  разница  въ  томъ,  что  теперь  ты  упишешь  полъ  ба-  ^ 
раньяго  бока  съ  кашей,  закусивши  вотрушкою  въ  тарел1^у,  • 
а  тогда  бы  ты  ^лъ  как1я-нибудь  котлетки  съ  трюфелями* 
Да  вотъ  теперь  у  тебя  подъ  властью  мужики:  ты  съ  ними 
въ  ладу  и,  конечно,  ихъ  не  обидишь,  потому  что  они  твои — 
теб'Ь  же  будетъ  хуже;  а  тогда  бы  у  тебя  были  чиновники, 
которыхъ  бы  ты  сильно  пощелкивалъ,  смекнувши,  что  они 
не  ТВОЙ  же^  кр'Ьпостные:  или  грабилъ  бы  ты  казну!  Н4тъ; 
кто  ужъ  кулакъ,  тому  не  разогнуться  въ  ладонь!  А  разогни 
кулаку  одинъ  или  два  пальца-^выйдетъ  еще  хуже.  Попро- 
буй онъ  слегка  верхушекъ  какой-нибудь  науки,  дастъ  онъ 
зн^ть  потомъ,  занявши  м4ст6  повиднЬе,  всЬмъ  гЬмъ,  кото- 
рые въ  самолгь  д'Ьл'Ь  узнали  какую-нибудь  науку!  Да  еще, 
пожалуй,  скажетъ 'потому:  «Дай-ка,  себя  покажу!»  Да  такое 
выдумаетъ  мудрое  постановлеше,  что  многимъ  придется  со- 
лоно... Эхъ,  если  бы  вс'Ь  кулавд!»../ 
'  «Готова  записка!»  сказалъ  Собакевичъ,  оборотившись. 

«Готова?  Пожалуйте  ее  сюда!»  Онъ  проб-Ьжалъ  ее  гла- 
зами и  подивился  аккуратности  и  точности:  не  только  былоч 
обстоятельно  прописано  ремесло,  зван1е,  л'Ьта  и  семейное 
состоянхе,  но  даже  на  поляхъ  находились  особенныя  от- 
м^Ьтки  насчетъ  поведешя,  трезвости, — €ловомъ:  любо  было 
гляд'Ьть, 

«Теперь  пожалуйте  же  задаточекъ»,  сказалъ  Собакричъ. 

«Къ  чему  же  вамъ  задаточекъ?  Вы  получите  въ  город* 
за  однимъ  разомъ  всЬ  деньги». 

«Все,  знаете,  такъ  ужъ  водится»,  возразилъ  Собакевичъ. 

«Не  знаю,  какъ  вамъ  дать:  я  не  взялъ  съ  собою  денегъ. 
Да,  вотъ,  десять  рублей  есть». 

«Чтб-жъ  десять!  Дайте,  по  крайней  м4р%,  хотьпятьдесятъ!» 
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Чичиковъ  стадъ  было  отговариваться,  что   н:Ьтъ;   но  Со- 

^'акевичъ  такъ  сказалъ   утвердительно,    что    у    него  есть 

деньги,  что  онъ  вынулъ  еще  бумажку,  сказавши:  «Пожалуй, 

вотъ  вамъ  еще  пятнадцать,  итого  двадцать  пять.  Пожалуйте 

только  росписку». 

«Да  на  что-жъ  вамъ  росписка?»  / 

«Все,  знаете,  лучше  росписку.  Не  ровенъ  ча€ъ...  все  мо- 
жетъ  случиться»,         \ 

-  «Хорошо,  дайте  же  сюда  деньги». 

«На  что-жъ  деньги?  У  меня  вотъ  он-Ь  въ  рук4!  Какъ 
только  напишете  росписку,  въ  ту  же  минуту  ихъ  возьмете». 

«Да  позвольте,  ка1гъ  же  мн'Ь  писать  росписку?  Прежде 
нужно  вид^Ьть  деньги»..      # 

•Чичиковъ  выпустил"!)  изъ  рукъ  бумажки  "^Собакевичу,  ко- 
т(фЕ1й^:. приблизившись!  къ ,  столу  и '  накрывши  ихъ  пальцами^ 
л4вой;  руки,  дрз^.ою  наиисалъ  на»  лоскутке  бумаги,  что  за- 
датокъ  двадцать  пять  рублей  государственными  ассигна- 
щями  за  проданный  души  получилъ  сполна.  Написавши 
записку,  онъ  переомотр^дъ  еще  разъ  ассигнащЛ 

«Бумажка-то  старенькая»,  произнесъ  онъ,  разсматривая 
одну  изъ  нихъ  на  св^кгЬ:  «немножко  разорвана:  ну,  да  между 
прхятелйми  нечего  на  это  глядеть». 

«Кулакъ,  кулакъ!»  подумалъ  про  себя  Чичиковъ:  «да  еще 
и  бест1я  въ  придачу!» 
■^  <<А  женскаго  пола  не  хотите?» 

«Штъ,  блр-годарю». 

«Я  бы  недорого  и  взялъ.  Для  знакомства,  по. рублику  за 
штуку». 

«Штъ,  въ  женскомъ  пол*!  не  нуздаюсь». 

«Ну,/когда  не  нуждаетесь,  такъ  нечего  1и  говорить.  На 
вкусы  н'Ьтъ  закона:  кпю  любить  попа^-а  кто  попадью^го- 
верить  пословица».  ^ 

«Еще  я  хогЬлъ  васъ  попросить,  чтобы  эта  сделка  оста- 
лась между  нами»,  говорилъ  Чичиковъ,  прощаясь. 

«Да  ужъ  само  собою  разумеется.  Третьяго  сюда  нечего 
м-Ьшать:  чтб  по  искренности  происходитъ  между  короткими 
друзьями,  то  должно  остаться  во.  взашшой  ихъ  дружбу. 
Прощайте!  Благодарю,  что  пвсЬтили;  прошу  и  впередъ  не 
забывать;  ко.1и  выберется  свободный  часикъ,  пргЬзжайте 
пообедать,  время  провести.  Можетъ-быть,  опять  случится 
услужить  ч^мъ-нибудь  другъ  другу». 


—  107  — '  . 

«Да,  какъ  бы  не  такъ!»  думалъ  про  себя  Чичиковъ,  са- 
дясь въ  бричку.  «По  два  съ  полтиною  содралъ  йа  мертвую 
душу,  чортовъ  кудакъ!»    '  '■■      ' 

Онъ  былъ  недоволенъ  поведен1емъ  Собаневича.  Все-таки, 
какъ  бы  то  ни  было,  челов'Ькъ  знакомый,  и  у  губернатора, 
и  у  полицеймейстера  видались,  а  поступилъ,  какъ  бы  со- 
вершенно чужой:  за  дрянь  взялъ  деньги!  Когда  бричка  вы- 
ехала со  двора,  онъ  оглянулся  назадъ  и  увид4лъ,  что  Ср- 
бакевичъ  все  еще  стоялъ  на  крыльц'Ь  и,-  какъ  казалось,  при- 
глядывался, желая  знать,  куда  гость  поддеть. 

«Нодлецъ,  до  сихъ  поръ  еще  стоитъ!»  прог<?ворилъ  онъ 
сквозь  зубы  и  вел'Ьлъ  Селифану,  поворотивши  къ  крестьян- 
скимъ  избамъ,  отъ'Ьхать  такимъ^  образомъ,  чтобы  нельзя 
бнйо  вид^Ьть  экипажа  со  сторбны  господскаго  двора.  Ему 
хотелось  заахать,  къ  Плющкину,  у  котораго,  по  'словашж- 
Собакевича,  люди  умирали,  какъ  мухи;  но  не  хогЬлос^, 
чтобы  Собакевйчъ  зналъ  про  это.  Когда  бричка  была. уже 
на  конц-Ь  деревни,  онъ  подозвалъ  къ  себ'Ь  перваго  мужика- 
V  который,  поднявши  гд4-то  на  дороге  претолстое  бревно,  та- 
щилъ  его  на  плеч'Ь,  подобно  неутомимому  муравью,  къ  себ-Ь 
въ  избу."^ 

«Эй,  борода!  а  какъ  про-Ьхать  отсюда  къ  Плюшкину,  такъ,  ; 
чтобъ  не-  мимо  господскаго  дбма?»  ' 

Мужикъ,  казалось,  затруднился  симъ  вопросомъ. 

«Чтб-жъ,  не  знаешь?»  - 

«Штъ,  баринъ,  не  знаю». 

«Эхъ,  ты!  А  и  сЬдымъ  волосомъ  еще  подернуло!  Скрягу 
Плюшкина  не  знаешь, — того,  чт5» плохо  кормить  людей?»- . 

«А!  заплатанной,  заплатанной!»  вскрикнулъ  мужикъ.  Выло 
кмъ  прибавлено  и  существительное  къ  слову  заплатанной, 
очень   удачное,   но  неупотребительное  въ  св'Ьтскомъ  разго-  ^ 
вор*,,  а  потому  мы  его  пропустимъ.  Впрочемъ,  можно  дога- 
дываться, что  оно  выражено  было  очень  м'Ьтко,  потому  что  г 
Чичиковъ,    хоуя   мужикъ   давно   уже  пропалъ  изъ  виду  и . 
много  уЬхали  впередЪу^  однакожъ  все  еще  усмехался,   сидя 
въ  бричк'Ь.  Выражается  сильно  россШсшй  народъ!    И  если 
наградить  кого  словцомъ,  то  пойдетъ  оно   ему  въ  родъ   и 
потоикство,  утащить  онъ  его  съ  собою  и  на  службу,   и  въ 
отставку,  и  въ  Петербургъ,  и  на  крбй  св-Ьта.  И  какъ  ужъ 
потомъ  ни  хитри  и  ни  облагораживай  свое  прозвище,   хоть 
заставь   пишущихъ   .июдишекъ   выводить    его    за   наемную 
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плату  отъ  древне-княжескаго  рода,  ничто  не  поможетъ:  карк- 
нетъ  само  за  себя  прозвище  во  все  свое  воронье  горло  и 
скажетъ  ясно,  откуда  вылегЬда  птица.  Пр(>изнесенное.м'Ьтко, 
все  равно,  что  писанное,  не  вырублифается  топоромъ.  А  ужъ 
куда  бываетъ  м'Ьтко  все  то,  чтб  вышло  изъ  глубины  Руси, 
гд'Ь  н'Ьтъ  ни  Н'Ьмецкихъ,  ни  чухонсйихъ,  ни  всякихъ  иныхъ 
племенъ,  а  все  самъ-самородокъ,  живой  и  бойк1й  русской 
ум-Б,  чтб  не  л4зетъ  за  словомъ  въ  карманъ,  не  высиживаетъ 
его,  какъ  насЬдка  цыплятъ,  а  вл1пливаетъ^  сразу,  какъ 
пашпортгь  на  вечную  носку,  и  нечего  прибавлять  уже  потомъ, 
какой  у  тебя  носъ  или  губы:  одной  чертой  обрисованъ  ты 
съ  ногъ  до  головы! 

Какъ  несм'Ьтное  множество,  церквей,  монастырей  съ  ку- 
полами, главами,  крестами,^  разсьщано  на  святой  благоче- 
стивой Руси,  такъ.  несметное  множество  племенъ,  покохЬнШ,^ 
народовъ  толпится,  пестр-Ьетъ  и  мечется  по  лицу  земли.  И 
всяк1й  народъ,  носящШ  въ  себЬ  задогь  сйлъ^  полный  тво- 
4)ящихъ  способностей  души,  своей  яркой  особенности  и  дру- 
гихъ  даровъ  Бога,  своеобразно  отличился  каждый  своимъ 
собственнымъ  словомъ,  которымъ,  выражая  какой  ни  есть 
предметъ,  отражаетъ  въ  выраженьи  его  часть  собственнаго 
своего  характера*  Сердцев'Ьд'Ьшемъ  и  мудрымъ  познан1емъ 
жизни  отзовется  слово  британца;  легкимъ  щеголемъ  бдеснетъ 
и  разлетится  недолгов'Ьчное  слово  француза;  загЬйливо  при- 
думаетъ  свое  не  всшсому  доступное,  умно-худощавое  слово 
н'Ьмецъ;  но  н'Ьтъ  слова,  которое  было  бы  такъ  замапшсто, 
бойко,  такъ  вырвалось  бьг  изъ-подъ  самаго  сердца,  такъ  бы 
кипело  и  животрепетало,  какъ  м'Ьтко'  сказанное  русское 
слово. 


ГЛАВА  Т1. 


Прежде,  давно,  въ  л'Ьта  моей  юности,  въ  л4та  невоз- 
вратно мелькнувшаго  моего  дЬтства,  мн-Ь  было  весело  подъ- 
-Ьзжать  въ  первый  разъ  къ  незнакомому  м^сту:  все  равно, 
была  ли  то  деревушка,  б-Ьдный  уЬздный  городишка,  село 
ли,  слободка, — любопытнаго  много  открывалъ  въ  немъ  д'Ьт- 
скШ  любопытный  взглядъ.  Всякое  строеше,  все,  чтб  но- 
сило только  на  себ'Ь  напечатл'Ьн1е  какой-нибудь  зам'Ьтной 
особенности,  все  останавливало  меня  и  поражало.  Камен- 
ный ли  казенный  домъ  известной  архитектуры,  съ  полови- 
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ною  фальшивыхъ  '  оконъ,  одинъ  -  бдинбшенекъ  торчавш1й 
среди  бревенчатой  тесаной  кучи  одноэтажныхъ  м'Ьщанскихъ 
обывательскихъ  домиковъ;  круглый  ли  правильный  1;уполъ, 
весь  обитый  листовымъ  б^лымъ  жел4зомъ,  вознесенный  надъ 
:быб'Ьленною,  какъ  сн'Ъгъ,  новою  церковью,  рынокъ  ли, 
франтъ  ли  уЬздный,  попавшШся  среди  города, — ничто  не 
ускользало  отъ  св^жаго,  тощсаго  внимашя,  и,  высунувши 
носъ  изъ  походвгой  телеги  своей,  я  гляд^лъ  и  на  невидан- 
ный дотоле  покрой  какого-нибудь  сюртука,  и  на  деревян- 
ные ящики ,  съ  гвоздями,  съ  с'Ьрой,  желтЬвшей  вдали,  съ 
изюмомъ  и  мыломъ,  мелькавшхе  изъ  дверей  овош,ноД  лавки 
влгЬст*  съ  банкаш!  высохщихъ  мооковскихъ  конфекгь;  гля- 
д'Ьлъ'  и  на  шедшаго  въ  сторонЬ  п4хотнаго  офицера,  зане- 
.сеннаго,  Вогъ  знаетъ,  изъ  какой  губерн1И,  на  уЬздную  скуку^ 
и  на  купца,  мелькнувшаго  въ  сибирк'Ь  на  б^говьтхъ  дрож- 
кахъ,— И  уносился  мыслейно  за  ндаи  въ  бедную  яшзнь  ихъ. 
У43ДНЫЙ  чиновникъ  пройди  мимо  —  я  уже  и  задумывался: 
куда  онъ  идетъ,  на  вечеръ  лй  къ  какому-нибудь  своему 
брату,  или  прямо  къ  себЬ  домой,  чтобы,  посидевши  съ  пол- 
часа на  крыльце,  пока  не  совс^мъ  ещб  сгустились  сумерки, 
с4сть  за  раня1Й  ужинъ  съ  матушкой,  съ  женой,  съ  сестрой 
жены  и  всей  семьей;  и  о  чеМъ  будетъ  веденъ  разговоръ  у 
нихъ  *  въ '  то  время,  когда  дворовая  д^вка  въ  монистахъ 
или  мальчикъ  въ  толстой  куртке  принесетъ,,  уже  посл4 
супа,  сальную  скЬчу  въ  долгонЬчномъ  домашнемъ  подсв'Ьч- 
НИ1Л.  Подъ'Ьзжая  къ  деревнЬ  какого-нибудь  помещика,  я 
любопытно  смотр4лъ  на  высокую,  узкую  деревянную  коло- 
кольню или  широкую,  темную  деревянную  старую  церковь. 
Заманчиво  мелькали  мн'Ь  издали,  сквозь  древесную  ззлень, 
красная  крыша  и  611ыя  трубы  пом'Ьщичьяго  дома,  и  я 
ждалъ  нетерпеливо,  пока  разойдутся  наоб'Ь  стороны  засту- 
йавш1е  его  сады  и  онъ  покажется  весь,  съ  своею,  тогда, 
увы!  вовсе  не  пошлою '  наружностью,  и  по  немъ  старался 
я  угадать:  «кто  таковъ  самъ  помЬш;икъ,  толстъ  ли  онъ,  и 
сыновья  ли  у  него,  или  ц^лыхъ  шестеро  дочерей,  съ  звон- 
кимъ  д'Ьвическимъ  смЬхомъ,  играми  и  вечною  красавицей 
меньшою  сестрицею,  и  черноглазы  ли  онЬ,  и  весельчакъ  ли 
онъ  самъ,  или  хмуренъ,  какъ  сентябрь  въ  посл'Ьднихъ  чи- 
слакъ,  глядитъ  въ  календарь,  да  говоритъ  про  скучную  для 
юности  рожь  и  пшеницу. 

Теперь  равнодушно  подъезжаю  ко  всякой  незнакомой  де- 
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ревн'Ь  и  равнодушно  гляжу  на  ея  лошдую  наружность;  мо- 
ему охлажденному  взору  непр1ютно/  ш-Ь  не  сзгЬшно,  и  то, 
чт5  пробудило  бы  въ  прежн1е  годы  живое  движен1е  въ  лиц4, 
сжкхъ  я  немолчныя  р-Ьчи,  то  скользить  теперь  мимо,  и  без- 
участное молчаше  хранятъ  мои  недвижныя  уста.  О,  моя 
юность!  о,  моя  св'Ьжесть! 

Покам'Ьстъ  Чичиковъ  думалъ  и  внутренне  посмеивался 
надъ  прозвищемъ,  отпущеннымъ  мужиками  Плюшкину,  онъ 
не  зам4тилъ,  какъ  въ-Ьхаль  въ  средину  обширнаго  села, 
со  множествомъ  избъ  и  улицъ.  Скоро,  однакоже,  даль  за- 
метить ему  это  препорядочный  толчокъ,  произведенный 
бревенчатою  мостовою,  предъ  которою  городская  каменная 
была  ничто.  Эти  бревна,  какъ  фортепьйнныя  клавиши,  по- 
дымались то  вверхъ,  то  внизъ,  и  необерегшШся  ездокъ 
ирхобр-Ьтадъ  или  шишку  на  затылокъ,  или  синее  пятно  н^а 
лобъ,  или  же  случалось  своими  собственными  зубами  отку- 
сить пребольно  хвостикъ  собственнато  же  языка.  Какую-то 
особенную  ветхость  зам^тилъ  онъ  на  всЬхъ  деревенскихъ 
строен1яхъ:  бревно  на  избахъ  было  темно,  и  старо;  мнопя 
крыши  сквозили,  какъ  решето;  на  иныхъ  оставался  только 
конекъ  вверху,  да  жерди  по  сторонамъ  въ  ъщк  ребръ.  Ка- 
жется, сами  хозяева  снесли  съ  нихъ  дранье  и  тесъ,  раз- 
суждая,.и,  конечно,  справедливо,  что  въ  дождь  избы  не 
кроютъ,  а  въ  вёдро  и  сама  не  каплетъ,  бабиться  же  въ  ней 
не  зач^мъ,  когда  есть  просторъ  и  въ  кабаке,  и  на  большой 
дорогЬ,  —  словомъ,  где  хочешь.  Окна-въ  избенкахъ  были 
безъ  стеколъ,  иныя  были  заткнуты  тряпкой  или  зипуномъ; 
балкончики  подъ  крышами  съ  лерилами,  неизвестно  для 
какихъ  причинъ,  делаемые  въ  иныхъ  русскихъ  избахъ,  по- 
косились и  почернели  даже  не  живописно.  Изъ-за  избъ  тя- 
нулись во  многихъ  местахъ  рядами  огромный  оади  хлеба, 
застоявшаяся,  какъ  видно,  долго;  цветомъ  походили  оне  на 
старый,  плохо  выжженный  кирпичъ,  на  верхушке  ихъ  росла 
всякая  дрянь,  и  даже  прицепился  сбоку  кустарцркъ.  Хлебъ, 
какъ  видно,  былъ  господскШ.  Изъ-за  хлебныхъ  кладей  и 
ветхихъ '  крьипъ  возноси.1ись  и  мелькали  на  чистомъ  воз- 
духе то  справа,  то  слева,  по  мере  того,  какъ  бричка  де- 
лала повороты,  две  сельск1я  церкви,  одна  возле  другой  — 
опустевшая  деревянная  и  каменная,  съ  желтенькими  сте- 
нами, испятнанная,  истрескавшаяся.  Частями  сталъ  выка- 
зываться господскШ  домъ   и,   наконецъ, '  глянулъ  весь  въ 
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томъ  айсгЬ,  гд-Ь  ц'Ьпь  нзбъ  прервалась,  и  на  мкто  ихъ 
остался  пуСтыремъ  огородъ  или  кайустникъ,  обнесенный 
низкою,  жЬстамй  изломанною  городьбою.  Дакимъ^то  дрях- 
лымъ  инвалидомъ  гляд'Ьлъ  сей  странный  зймокъ,  длинный, 
длинный  непомерно.  Местами  быль  онъ.  въ  одинъ  этажъ, 
местами  въ  два;  *  на  темной  крынгЬ,  не  везд*  надежно  ^за- 
щищавшей его  старость,  торчали  два  бельведера,  одинъ 
противъ  другого,  оба  уже  пошатнувппеся,  лишенные  когда- 
то  покрывавшей  ихъ  краски.  СтЬны  дома  ощеливали  ме- 
стами нагую  штукатурную  решетку  и,  какъ  видно,  много 
потерйли  отъ  всякихъ  непогодъ,  дождей,  вихрей  и  осей- 
нихъ  перем'Ьнъ.  Изъ  оконъ  только  два  были  открыты,  про- 
Ч1Я  были  заставлены  ставнями  или  даже  забиты  досками. 
Эти  два  окна,  съ  хвоей  стороны,  были  тоже  подслеповаты; 
на  одномъ  изъ  нихъ  темнЬлъ  наклеенный  треугольникъ  изъ 
синей  сахарной  бумаги. 

Старый,  обширный,  тянувш1йся  позади  дома.садъ^  выхо- 
дивши за  село  и  потомъ  пропадавш1Й  въ  пол'Ь,  заросш16 
и  заглохлый,  казалось,  одинъ  осв'Ьжалъ  эту  обширную  де- 
ревню и  одинъ  былъ  вполнЬ  живописенъ  въ  своемъ  кар- 
тинномъ  опусгЬши.  Зелеными  облаками  и  неправилъцыми, 
трепетолистными  куполами  лежали  на  небесномъ  горизонтЬ 
соединенныя  вершины  разросшихся  на  свобод'Ь  деревъ.  Б^- 
лый  колоссальный  стволъ  березы,,  лишенный  верхушки,  от- 
ломленной бурею  или  грозою,  подымался  изъ  этой  зеленой 
гущи  и  круглился  на  воздухе,  какъ  правильная  мрамор- 
ная, сверкающая  колонна;  косой,  остроконечный  изломъ 
его,  которымъ  онъ  оканчивался  кверху  вмЬсто  .капители, 
темн'Ьлъ  на  сн4жной  бЬлизн'Ь  его,  какъ  шапка  иди  черная 
птица.  Хмель,  глушившШ  вйизу  кусты  бузины,  рябины  и 
лесного  орешника  и  проб4жавшШ  потомъ  по^верхушк^  всего 
частшшла,  взб^галъ,  наконецъ,  вверхъ  и  обвивалъ  до  по- 
ловины сломленную  березу.  Достигнувъ  середины  ея,  онъ 
оттуда  свешивался  внизъ  и  начиналъ  уже  цеплять  вер- 
шины другихъ  деревъ  или  же  висЬлъ  на  воздух*,  завя- 
завши кольцами  свои  тонк1е,  ц^пше  крючья,  легко  коле- 
блемые возду^^омъ.  местами  расходились  зеленыя  чащи, 
юзаренныя  солнцемъ,  и  показывали  неосвещенное  между 
нихъ  углублеше,  з1явшее  какъ  тёмная  пасть;  оно  было 
все  окинуто  гЬнью,  и  чуть-чуть  мелькали  въ  черной  глу- 
бине его:    бежавшая  узкая  дорожка,    обрушенный  перилы, 
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пошатнувшаяся  бесЬдка,  дуплистый  дряхлый  стволъ  ивы? 
с^дой  чапыжникъ,  густой  щетиною  вытыкавшхй  изъ-за  ивы 
изсохш1е'~отъ  страшной  глуШины,  нерепутавш1еся  и  скрё- 
стивш1еся  листья  и  сучья,  и,  наконецъ,  молодая  в'Ьтвь 
клена,  протянувшая'  сбоку  свой  зеленые  лапы- листы,  подъ 
одинъ  изъ  которыхъ  забравшись,  Богъ  вкть  какимъ  обра- 
зомъ,  солнце  превращало  его  вдругъ  въ  прозрачный  'и 
ощенный,  чудно  с1явш1й  въ  этой  густой  темнбгЬ.  Въ 
сторрн'Ь,  у  самаго  края  сада,  н'Ьсколько  высокорослыхъ, 
|не  вровень  другимъ,  осинъ  подымали  огромныя  во- 
роньи гн'Ьзда  на  трепетныя  свои  вершины.  У  иныхъ  йзъ 
нихъ  отдернутый  и  не  впстн'Ь  от^Ьленныя  в'Ьтви  висели 
внпзъ  в>гЬсгЬ  съ  изсохшими  листьями.  Словомъ,  все  было 
хорошо,  какъ  не  выдумать  ни  природ*,  ни  искусству,  но 
какъ  бываетъ  только  тогда,  когда  они  соединятся  вм-ЬсгЬ, 
когда  по  нагроможденному,  часто  безъ  толку,  труду  чело- 
века пройдетъ  окончательнымъ  р'Ьзцомъ  свопмъ  природа, 
облегчитъ  тяжелыя  массы,  уничтожить  грубоощутите.1Ьную 
правильность  и  нищенсшя  прор-Ьхи,  сквозь  которыя  про- 
глядываетъ  нескрытый,  нагой  планъ,  и  дастъ  чудную  теп- 
лоту всему,  чтб  создалось*"въ  хлад'Ь  размеренной  чистоты  и 
опрятности. 

Сд'Ьлав4  одинъ  или  два  поворота,  герой  нашъ  очутилс^к, 
наконецъ,  передъ  самымъ  домомъ,  который  показался  те- 
перь еш;е  печальнее.  Зеленая  плкпь  уже  покрыла  ветхое 
Дерево  на  оград'Ь  и  воротахъ.  То.тпа  строен1й,  —  .1юдскихъ, 
амбаровъ,  погребовъ,  —  видимо  ветшавшихъ,  наполняла 
дворъ;  возле  нихъ  направо  и  налево  видны  были  ворота 
въ  друпе  дворы.  Все  говорило,  что  зд'Ьсь  когда-то  хозяй- 
ство текло  въ  обширномъ  размере,  и  все  глядело  нын4 
пасмурно.  Ничего  не  заметно  было  ожпвляющаго  картину — 
ни  отворявшихся  дверей,  ни  выходившихъ  откуда-нибудь 
людей,  нйкакихъ  живыхъ  хлопотъ  и  заботъ  дома!  Только 
одни  главный  ворота  были  растворены,  .и  то  потому',  что 
въ'Ьхалъ  мужикъ  съ  нагруженною  телЬгою,  покрытою  рого- 
жею, показавш1йся  какъ  бы  нарочно  для  рживлешя  сего 
вымершаго  м^ста:  въ  другое  время  и  они»  были  заперты 
наглухо,  ибо  въ  желЬзной  петл'Ь  вис^лъ  замокъ-исполинъ. 
У  одного  изъ  строешй  Чичиковъ  скоро  заметилъ  какую-то 
фигуру,  которая  начала  вздорить  съ  мужикомъ,  пргЬхав- 
шимъ  на  тел^гЬ.    Долго   онъ  не  могъ   распознать,    какого 
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пола  была  фигура— баба  или  мужикъ.  Платье  на  ней  было 
совершенно  неопределенное,  похожее  очень  на  женскШ  ка- 
потъ;  на  голов*  колпакъ,  какой  носятъ  деревенск1я  дворо- 
выя  бабы;  только  одинъ  голосъ  показался  ему  нЬсколько 
сиплымъ  для  женщины.  «Ой,  баба!»  подумалъ  онъ  про 
себя  и  тутъ  же  прибавилъ:  «Ой,  я^тъ!» — «Конечно,  баба!» 
наконецъ'сказалъ.'онъ,  разсмотр'Ьвъ  попристальнее.  Фигура, 
съ  своей  стороны,  глядела  на  него  тоже  пристально.  Каза- 
лось, гость  былъ  для  нея  въ  диковинку,  потому  что  она 
обсмотрЬла  не  только  его,  но  и  Селйфана,  и  лошадей,  на- 
чиная съ  хвоста  и  до  морды.  По  висЬвшимъ  у  ней  за  поя- 
сомъ  ключамъ  и  по  тому,  что  она  бранила  мужика  довольно 
поносными  словами,  Чйчиковъ  заключилъ,  что  это,  в^рно, 
ключница. 

«Послушай,  матушка»,  .сказалъ  онъ,  выходя  изъ  брички: 
«чтб  баринъ?..» 

.  «Нетъ  дома»,  прервала  ключница,  но  дожидаясь»  оконча- 
щя  вопроса,  и  потомъ,  спустя  минуту,  прибавила:  «А  что 
вамъ  нужно?» 

«Есть  д4ло».  \  • 

«Идите  въ  комнаты!»  сказала  ключница,  отворотившись 
и  показавъ  ему  спину,  запачканную  мукою,  съ  большой 
прорехою  пониже. 

Онъ  вступилъ  въ  темныя,  широк1я  сЬни,  отъ  которыхъ 
подуло  холодомъ,  какъ  изъ  погреба.  Изъ  с4ней  онъ  попалъ 
въ  комнату,  тоже  темную,  чуть-чуть  озаренную  светомъ, 
выходившимъ  изъ-подъ  широкой  П1;ели,  находившейся  внизу 
двери.  Отворивши  эту  дверь,  онъ,  наконецъ,  очутился  въ 
св^ту  и  былъ  пораженъ  представшимъ  безпорядкомъ.  Каза- 
лось, какъ  будто  въ  дом*  происходило  мытье  половъ  и  сюда 
на  время  нагромоздили  всю  мебель.  На  одномъ  стол*  стоялъ 
даже  сломанный  стулъ  и,  рядомъ  съ  ннмъ,  часы  съ  оста- 
новившимся маятникомъ,  къ  которому  паукъ  уже  приладилъ 
паутину.  Тутъ  же  стоялъ,  прислоненный  бокомъ  къ  стен-Ь, 
шкапъ  съ  стариннымъ  серебромъ,  графинчиками  и  китай- 
скймъ  фарфоромъ.  На  бюро,  выложенномъ  перламутною  мо- 
заикой, которая  местами  уже  выпала  и  оставила  поел*  себя 
одни  желтеньк1е  желобки,  наполненные  клеемъ,  лежало  мно- 
жество всякой  всячины:  куча  исписанныхъ  мелко  бумажекъ, 
накрытыхъ  мраморнымъ  позелен^вшимъ  прессомъ  съ  яич- 
комъ   наверху,    какая-то   старинная   книга   въ   кожаномъ 
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перрплегЬ  съ  краснымъ  обр-Ьзомь,  лимонъ  весь  вксохшШ, 
ростомъ  не  брл4е  л4сного  ор^ха,  отломленная  ручка  кре- 
селъ,  рюмка  съ  какою-то  жидкостью  и  тремя  мухами,  на- 
крытая письмомъ,  кусочекъ  сургучика,  кусочекъ  гдЬ-то  под- 
нятой тряпки,  два  пера,  запачканный  чернилами,  высохппя 
какъ  въ  чахоисЬ,  зубочистка  совершенно  пожелтевшая,  ко- 
торою хозяинъ,  можетъ-быть,  ковырялъ  въ  зубахъ  своихъ 
еще  до  нашествхя  на  Москву  французовъ. 

По  сгЬнамъ  нав-Ьшано  было  весьма  т^сно  и  безтолково 
несколько  картинъ,  длинный,  по2йелгЬвш1й  гравюръ  какого- 
то  сражешя,  съ  огромными  барабанами,  кричап1;ими  солда- 
тами въ  треугольныхъ  шляпахъ  и  тонуш,ими  конями,  безъ 
стекла,,  вставленный  въ  раму  краснаго .дерева  съ  т^еньг 
кйми  бронзовыми  полосками  и  бронзовыми  же  кружками 
по  угламъ.  Въ  рядъ  съ  ними  занимала  полстены  огромная 
почерневшая  картина,  писанная  масляными  красками,  изо- 
бражавшая цв-Ьты,  фрукты,  разрезанный  арбузъ,  кабанью, 
морду  и  висЬвшую  головою  внизъ  утку.  Съ  середины  по- 
толка висЬла  люстра  въ  холстинномъ  м'Ьшк-Ь,  отъ  пыли 
сделавшаяся  похожею  на  шелковый  коконъ,  въ  которомъ  си- 
дитъ  червякъ.  ^  Въ  углу  комнаты  была  навалена  на  полу 
куча  того,  чтб  погруб4е  и  чтб  недостойно  лежать  на  сто- ., 
лахъ.  Чт5  именно  находилось  въ  куче — решить  было  трудно, 
ибо  пыли  на  ней  было  въ  такомъ  изобижи,  что.  руки  вся- 
каго  касавшагося  становились  похожими  на  перчатки;  за- 
метнее прочаго  высовывались  оттуда  отломленный  кусокъ 
деревянной  лопаты  и  старая  подошва  сапога.  Никакъ  бы 
нельзя  было  сказать,  чтобы  въ  комнате  сей,  обитало  живое 
суш,ество,  если  бы  не  возвеп1;алъ  его  пребыван1е  старый, 
поношенный  колпакъ,  лежавш1й  на  стол-Ь.  Пока  онъ  раз- 
сматривалъ  все  странное  ея  убранство,  отворилась  боковая 
дверь,  и  взошла  та  же  самая  ключница,  которую  встре- 
тилъ  онъ  на  дворе.  Но  тутъ  увиделъ  онъ,  что  это  быль 
скорее  ключникъ.  чемъ  ключница:  ключница,  по  крайней 
мЬре,  не  бреетъ  бороды,  а  этотъ,  напротивъ  того,  бри.ть, 
п,  казалось,  довольно  редко,  потому  что  весь  подбородокъ 
съ  нижней  частью  щеки  походилъ  у  него  на  скребницу 
изъ  железной  проволоки,  какою  чистятъ  на  конюшне  ло- 
шадей. Чичиковъ,  давши  вопросительное  выражеше  лицу 
своему,  ожидалъ  съ  нетерпешемъ,  чтб  хочетъ  сказать  ему 
Елю^гаикъ.    Ключникъ   тоже,    съ   своей    стороны,    ожидалъ, 
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чтб   хочетъ   ему   сказать  Чичиковъ.    Наконецъ,   послЬдшй, 

удивленный    такийгь    странцымъ    недоумЬшемъ,    решился 

спросить: 

Чу  «Что-жъ'  баринъ?  У  себя,  что  ли?» 

«Зд'Ьсь  хрзяинъ»,  сказалъ  ключникъ.      ^ 

«Гд'Ь  й;е?»  повторилъ  Чичиковъ. 

«Что,   батюшка,   сл^пы-то,   что   ли?»   сказалъ  к.з10чникъ. 
«Эхва!  А  вить  хоз5инъ-то  я!»  ^ 

Зд'ЬсБ  герой  нашъ  поневол^Ь  отступилъ  назадъ  и  поглй- 
д'Ьлъ  на  него  пристально.  Ему  случалось  вид'Ьть  не  мало  - 
всякаго  рода  людей,  даже  такихъ,  какихъ  намъ  съ  читате- 
лемъ,  можетъ-быть,  никогда  не  придется  увидать;  но  такого 
онъ  еще  не  видыва1ъ.  Лицо  его  не  представляло  ничего  - 
ойобеннаго:  оно  было  почти  такое  же,  какъ  у  многихъ  ху- 
дощавыхъ  стариковъ;  одинъ  подбородокъ  только  выстуналъ 
очень  далеко  впередъ, .  такъ  что  онъ  долженъ  былъ  всякШ 
разъ  закрывать  его  платкомъ,  чтобы  не'  заплеват^>;  маленьк1е 
глазки  его  не  потухнули  и  бегали  изъ-подъ  высоко  вырос- 
шихъ  бровей,  какъ  мыши,  когда,  высунувши  изъ  темныхъ 
норъ  остреньшя  морды,  насторожа  уши  и  моргар  усомъ, 
он'Ь  высматривают^,  не  затаился  ли  гд4  котъ  илд  шалунъ 
мальчишка,  и  шохаютъ  подозрительно  самый  воздухъ.  Го- 
раздо зам-Ьчательн-Ье  былъ  нарядъ  его.  Никакими  средствами 
и  стараньями  нельзя  бы  докопаться,  изъ  чего  состряпанъ 
былъ  его  халатъ:  рукава  и  верхшя  полы  до  того  засалились 
и  залоснились,  что  походили  на  юфть,  какая  идетъ  на  са- 
поги; назади,  вместо  двухъ,  болталось  четыре  полы,  изъ  ко- 
торыхъ  охлщрьями  л^зла  хлопчатая  бумага!  На  ше'Ь  у  него 
тоже  было  повязаио  что-то  такое,  котораго  нельзя  было  ра- 
зобрать: чулокъ  ли^  подвязка  ли,  или^набрюшникъ,  только 
никакъ  не  галстукъ.  Словомъ,  если  бы  Чичиковъ  встр'Ьтилъ 
его;  такъ  принаряженнаго,  гд'Ь-нибудь  у  церковныхъ  дверей, 
то,  В'Ьроятно,  далъ  бы  ему  м'Ьдный  грошъ,  ибо  къ  чести  - 
героя  нашего  нужно  сказать,  что  сердце  у  него  было  со- 
страдательно и  онъ  не  моп>  никакъ  удержаться,  чтобы  не 
подать  б'Ьдному  челрв4ку  м'Ьднаго  гроша.  Но  предъ  нимъ.. 
стоялъ  не  ниш;1й,  -  лредъ  нимъ  стоялъ  помЬщикъ.  У  этого 
пом'Ьпщка  была  тысяча  слишкомъ  душъ,  и  попробовалъ  бы 
кто  найти  у  кого  другого  столько  хлЬба,  зерномъ,  мукою  и, 
просто,  въ  мадяхъ,  у  кого  бы  кладовыя,  амбары  и  сушилы 
загромождены  были  такимъ  множествомъ    холстовъ,  сукопъ, 
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овчинъ,  выд'Ьланныхъ  и  сыромятныхъ,  высушенными  рыбами 
и  всякой  овопЦ)Ю,  или  губйной.  Заглянулъ  бы  кто-нибудь 
к;ь  не»1у  на  ра^боч1й  дворъ,  гд-Ь  наготовлено  было  на  запасъ 

-^сякаго  дерева  и  посуды,  никогда  не  употреблявшейся —г 
ему  бы  показалось,  ужъ  не  попалъ  ли  онъ  какъ-нибудь  въ 

,  Москву  на  П1;епной  дворъ,  куда  ежедневно  отправляются 
расторопный  тещи  и  свекрухи,  съ  кухарками  позади,  д4лать 
свои  хозяйственные  запасы,  и  гд*  горами  б^л-Ьеть  всякое 
дерево,  шитое,  точеное,  лаженое  и  плетеное:  бочки,  пере- 
сЬки,  ушаты,  лагуны,  жбаны  съ  рыльцами  и  безъ  рылеп:ь, 
побратимы,  лукошки,  мыкальникй,  куда  бабы  кладусь  свои 
мочки  и  прочШ  дрязгъ,  коробьй  изъ  тонкой  гнутой  осины, 
бураки  изь  плетеной  берестки  и  много  всего,  чтб  идетъ  на 
потребу  богатой  и  бедной  Руси.  На  чтб  бы,  казалось,  нужна 
была  Плюшкину  такая  гибель  подобныхъ  изд-ЬлШ?  Во  всю 
жизнь  не  пришлось  бы  ихъ  употребить  даже  на  два  такихъ 

лИМ-Ьшн,  катя  были  у  него;  но  ему  и  этого  казалось  мало. 
Не  довольствуясь  симъ,   онъ  ходилъ  еш;е  каждый  день  по 

-улицамъ  своей  деревни,  заглядывалъ  подъ  мостики,  подъ 
перекладины,  и  все,  чтб  ни  попадалось  ему:  старая  подошва, 
бабья  тряпка,  железный  гвоздь,  глиняный  черепокъ,  —  все 
тащилъ  къ  себ'Ь  и  складывалъ  въ  ту  кучу,  которую  Чичи- 
ковъ  зам4тилъ  въ  /углу  комнаты.  «Вонъ,  уже  рыболовъ  по- 
шелъ  на  охоту!»  Говорили  мужики,  когда  ви;1^и  его,  иду- 
ш;аго  на  добычу.  И  въ  самомъ  жкЛ,  посл'Ь  него  не  зач4мъ 
было  мести  улицу:  случилось  проезжавшему  офицеру  поте- 
рять шпору, — шпора  эта  мигомъ  отправилась  въ  известную 
кучу;  если  баба,  какъ-нибудь  зазевавшись  у  колодца,  по- 
забывала ведро,  онъ  утаскивалъ  и  зедро.  Впрочемъ,  когда 

^  прим^тившай  мужикъ  уличалъ  его  тутъ  же,  онъ  не  спорилъ 
и  отдавалъ  похиш;енную  веп1;ь;  но  если  только  она  попадала 
въ  кучку,  тогда  все  кончено:  онъ  божилс^^,  что  веш;ь  его, 
куплена  имъ  тогда-то,  у  того-то,  или  досталась  отъ  д^да. 
Въ  комнат*  своей  онъ  подымалъ  съ  пода  все,  чтб  ни  ви- 
д^лъ!  сургучикъ,  лоскутокъ   бумажки,  перышко  и   все  это 

^клалъ  на  бюро  или  на  окошко. 

А  в-Ьдь  было  время,  когда  ойъ  тодько  былъ  бережливымъ 
хозяиномъ!  Былъ  женатъ  и  семьянинъ,   и  сос4дъ  за^зжаль- 
къ  нему  пообедать,  слушать  и  учиться  у  него  хозяйству  и 
мудрой  скупости.  Все  текло  живо  и  совершалось  разм-Ьран- 
нымъ  ходомъ:  двигались  мельницы,  валильни,  работали  су- 
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конныя  фабрики,  столярные  станки,  прядильни;  везд4,  во 
все  входилъ  эоркШ  взглядъ  хоз^^ина  и,  какъ  трудолюбивый 
паукъ,  б'Ьгалъ,  хлопотливо,  но  расторопно,  по  вс4мъ.  концамъ 
своей  хозяйственной  паутины.  Сдишкомъ  сильныя  чувства 
не  отражались  въ  чертахъ  лица  его,  но  въ  глазахъ  былъ 
виденъ  умъ;  опытностью  и  п^знаваемъ  св4та  была  проник- 
нута р4чь  его,  и  гостю  было  пр1ятно  его  слушать;  привет- 
ливая и  говорливая  хозяйка  славилась  хл-Ьбосольствомь;  на-  ^ 
встр'Ьчу  выходили  дв4  миловидный  дочки,  об'Ь  бЬлокурыя 
и  св4ж1я,  какъ  розы;  выбЬгалъ  сынъ,  разбитной  мальчишка, 
и  целовался  со  всЬмй,  мало  обрап1;|ал  внимашя  на  то,  радъ 
ли,  иди  не  радъ  былъ  этому  гость.  Въ  домЬ  были,  открыты 
всЬ  окна;  ащресоли  были  заняты  квартирою  учителя-франг 
туза,  которыйслайно  брился  и  былъ  бо.1ьшой  стр'Ьлокъ:  при- 
носилъ  всегда  къ  об^Ьду  тетерекъ  или  утокъ,  а  иногда  и  одни  ^ 
воробьиный  яйца,  изъ  которйхъ  заказывалъ  себЬ  яи'^ницу, 
потому  что /больше  въ  ц^ломъ  дом^  никто  ея  не  ^дъ.  На 
антресоляхъ  жила  также  его  компатрхот^ка,  наставница  двухъ - 
дЬвицъ.  Самъ  хозяинъ  является  къ  столу  въ  сюртук'Ь,  хотя 
несколько  поношенномъ,  но  опрятномъ;  локти  были  въ  по- 
рядке; нигд'Ь  никакой  заплаты.  Но  добрая  хозяйка  умерла; 
часть  ключей,  а  съ  ними  мелкихъ  заботъ,  перешлд,  къ  нему. 
Шюшкинъ  сталъ  безпокойн4е  и,  какъ  ваЬ  вдовцы,  подо-  ^ 
зрительное  и  скупке.  На  старшую  дочь,  Александру  Сте- 
пановну, онъ  не  могъ  во  всемъ  положиться,  да  и  былъ  - 
правъ,  потому  что  Александра  Степановна  скоро  у&Ьжала 
съ  штабсъ-ротмистромъ,  Богъ  в4сть  какого,  кавалер1йскаго 
полка  и  обв'Внчалась  еъ  нимъ  гдО-то  наскоро,  въ  деревен-  * 
ской  церкви,  зная,  что  отецъ  не  любитъ  офицеровъ  по  стран- 
ному предубОжденш,  будто  бы  всЬ  военные  —  картежники  "• 
и  мотишки.  Отецъ  послалъ  ей  на  дорогу  проклят1е,  а  пре- 
следовать не  заботился.  Въ  домЬ  стало  еп];е  пусгЬе.  Во  вла- 
дельце стала  заметнее  обнаруживаться  скупость;  сверкнув- 
шая въ  жесткихъ  волосахъ  его  седина,  верная  подруга  ея, 
помогла  ей  еп1;е  более  развиться.  Учигель-французъ  былъ 
отпуш.енъ,  потому  что  сыну  пришла  пора  на  службу;  ма- 
дамъ  была  прогнана,  потому  что  оказалась  не  безгрЬшною 
'В1>  похиш,еши  Александры  Степановны.  Сынъ,  будучи  оТ- 
правленъ  въ  губернск1й  городъ  съ  тОмъ,  чтобы  узнать  въ 
палате,  по  мнОшю  отца,  службу  суш^ественную,  определился 
вместо  того  въ  по.1КЪ  и  написалъ  къ  отцу,    уже  по  своем! 
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опред'Ьлен1и,  прося  децегъ  ца  обмундировку;  весьма  есте- 
ственно, что  онъ  получилъ  на  это  то,  чтб  называется  въ 
-простонародаи  шишъ.  Наконецъ  последняя  дочь,  оставав- 
шаяся съ  нимъ  въ  дом*,  умерла,  и  старикъ  очутился  одинъ 
сторожемъ,  хранителемъ  и  влад^Ьтелемъ  своихъ  богатствъ. 
Одинокая  жизнь  дала  сытную  пищу  скупости,  которая,  какъ 
известно,  им-Ьеть  волчШ  голодъ  и,  чЬмъ  бол*е  пожираетъ, 
т4мъ  становится  ненасытн'Ье;  челов'Ьческхя  чувства,  который 

-  и  безъ  того, не  были  въ  немъ  глубоки,  мел'Ьли  ежеминутно, 
и  каждый  день  что-нибудь  утрачивалось  въ  этой  изношенной 
развалин*.  Случись  же  подъ  такую  минуту,  какъ  будто  на- 

"^рочно  въ  подтвержден1е  его  мн'Ьшя  о  военныхъ,  что  сьшъ 
его  проигрался  въ  карты;  онъ  послалъ  ему  отъ  души  свое 
отцовское  проклят1е  и  никогда  уже  не  интересовался  знать, 
существуетъ  ли  онъ  на  св'ЬгЬ,  или  нЬтъ.  Съ  каждымъ  го- 
домъ  притворялись  окна  въ  его  домЬ,  наконецъ  осталось 
'  только  два,  изъ  которыхъ  одно,  какъ  уже  видЬлъ  читатель, 
было  заклеено  бумагою;  съ  каждымъ  годомъ  уходили  изъ 
вида  его,  бол'Ье  и  бЛг^е,  главный  части  хозяйства,  и  мелк1й 
;  взглядъ  его  обращался  къ  бумажкамъ  и  перышкамъ,  кото- 
рый онъ  собиралъ  въ  своей  комнатЬ;  неуступчивее  стано- 
вился онъ  къ  покуппщкамъ,  которые  прйзжали  забирать  у 
него  хозяйственный  произведешя:  покупщики  торговались, 
торговались  и  наконецъ  бросили  его  вовсе,  сказавши,  что 
это  б^съ,  а  не  челов'Ькъ;  сЬно  и  хл4бъ  гнили;  клади  и  стоги 
обращались  въ  чистый  навозъ,  хоть  разводи  на  нихъ  ка- 
пусту; мука  въ  подвалахъ  превратилась  въ  камень,  и  нужно 
было  ее  рубить;  къ  сукнамъ,  холстамъ  и  домашнимъ  матр- 
рхямъ  страшно  было  притронуться:  они  обращались  въ  пыль. 
Онъ  уже  позабывалъ  самъ,  сколько  у  него  было  чего,  и 
помнилъ  только,  въ  какомъ  М']^сгЬ  стоялъ  у. него  въ  шкапу 
графинчикъ  съ  остаткомъ  какой-нибудь  настойки,  на  кото- 
ромъ  онъ  самъ  сд'Ьла,1ъ  нам'Ьтку,  чтобы  никто  воровскимъ 
образомъ  ее  не  выпилъ,  да  гд'Ь  лежаю  перышко  или  сур- 
гучикъ.  А  между  тЬмъ  ^ъ  хозяйств*  доходъ  собирайся  по- 
-прежнему: столько  же  оброку  долженъ  былъ  принесть  му- 
жикъ,  такимъ  же  приносомъ  ор^хонъ  обложена  была  всякая 
баба,  столько  же  поставовъ  холста  должна  была. наткать 
ткачиха.  Все  это  сваливалось  въ  кладовыя  и  все  станови- 
лось гниль  и  прор'Ьха,  и  самъ  онъ  обратился,  наконецъ,  въ 

-  какую-то  прор'Ьху  на  челов'Ьчеств'Ь.  Александра  Степановна 
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какъ-то  прйзжала  раза  два  съ   маленькимъ  сынкомъ,  пы- 
-таясь,   нельзя  ли   чего-нибудь   получить:    видно,   походная 
жизнь  съ  штабсъ-ротмистромъ  не  была  такъ  привлекательна, 
какою  казалась  до  свадьбы.  Плюшкинъ,   однакоже,  ее  про- 
*  стиль  и  даже  далъ  маленькому  внучку   поиграть   какую-то 
^  пуговицу,  лежавшую  на  стол'Ь,   но   денегъ  ничего  не  далъ. 
Въ  другой  разъ  Александра  Степановна  прх'Ьхала  съ  двумя 
малютками  и  привезла  ему  куличъ  къ  чаю  и  новый  халатъ, 
потому   что   у   батюшки   былъ   такой  хататъ,  на  который 
гляд'Ьть  не  только  было  совестно,  но  даже  стыдно.  Плюш- 
кинъ  приласкалъ   обоихъ   внуковъ   и,   посадивши   ихъ  къ 
•себ'Ь  одного  на  правое  колЬно,  а  другого   йа  л4вое,    пока- 
чалъ  ихъ  совершенно   такимъ    образомъ,   какъ   будто   они 
!|хали  на  лошадяхъ;   куличъ   и   халатъ   взялъ,   но   дочери 
решительно  ничего  не  далъ;  съ  гЬмъ  и  уЬхала  Алезссандра 
Степановна. 

Итакъ,  вотъ  какого  рода  пом^Ьщикъ  стоялъ  передъ  Чи- 
чиковымъ!  Должно  сказать,  что  подобное  явлен1е  рЬдко 
попадается  на  Руси,  гд'Ь  все  любитъ  скорЬе  развернуться 
нежели  съежиться,  и  тЬмъ  поразительнее  бываетъ  оно,  что 
тутъ  же,  въ  сос'Ьдстве,  подвернется  помеш,икъ,  кутяп1,1й  во 
всю  ширину  русркой  удали  и  барстйа,  прожига9)щШ,  какъ 
говорится,  насквозь  жизнь.  Небывалый  про^зжгй  остано- 
вится съ  изумлен1емъ  при  вид*  его  жилиш;а,  недоумевая, 
какой  владетельный  принцъ  очутился  внезапно  среди  ма- 
ленькихъ,-  темныхъ  владельцевъ:  дворцами  глядятъ  его 
белые,  каменные  дома  съ  безчисленнымъ  множествомъ 
трубъ,  бельведеровъ,  флюгеров-ь;  окруженные  стадоМъ  фли- 
гелей и  всякими  помещеньями  для  праезжихъ  гостей.  Чего 
нетъ  у  него?  Театры,  балы;  всю  ночь  С1яетъ  убранный 
огнями,  плошками,  оглашенный  громомъ  музь1ки  садъ.  Пол- 
губерн1и  разодето  и  весело  гуляетъ  подъ  деревьями,  и  ни- 
кому не  является  дикое  и  грозяш,ее  въ  семъ  насильствен- 
номъ  оскЬш,еши,  когда  театрально  выс!какиваетъ  изъ  дре- 
весной гупщ  озаренная  поддельнымъ  светомъ  ветвь,  ли- 
шенная своей  яркой  зелени,  .а  вверху  темнее,  и  суров'Ье, 
и  въ  двадцать  разъ  грознее  является  чрезъ  то  ночное 
небо^  и,  далеко  трепеш;а  листьями  въ  вышине,  уходя  глубже 
въ  непробудный  мракъ,  негодуютъ  суровыя  вершины  деревъ 
на  сей  мишурный  блескъ,  осветивш1й  снизу  ихъ  корни.  • 
Уже  несколько  М1кутъ  стоялъ  Плюшкинъ,    не  говоря  ни 
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слова,  а  Чичиковъ  все  еще  не  могъ  начать  разговора,  раз- 
вдеченный  какъ  видомъ  самого  хозяина,  такъ  и  всего  того, 
чтй  было  въ  его  комнатЬ.  Долго  не  могъ  онъ  придумать, 
въ  какихъ  бы  словахъ  изъяснить  причину  своего  пос-Ьще- 
шя.  Онъ  уже  хогЬлъ  было  выразиться  въ  такомъ  дух*, 
что,  насдышась  о  добродетели  и  р4дкихъ  свойствахъ  души 
-его,  почелъ  долгомъ  принести  лично^  дань  уважешя;  но 
спохватился  и  почувствовадъ,  что  это  слишкомъ.  Искоса 
бросивъ  еще  одинъ  взглядъ  на  все,  чтб  было  въ  комнагЬ, 
онъ  почувствовадъ,  что  слово:  добродгьшель  и  ргьдкгя  свой- 
а^гва  души  можно  съ  успЪхомъ  зам'Ьнить  словами:  жоиомгя 
и  порядокг;  и  потому,  преобразивши  такимъ  образомъ  р4чь, 
онъ  сказалъ,  что,  наслышась  объ  экономш  его  и  ^р^дкомь 
"управленхи  им'Ьн1ями,  онъ  почелъ  за  долгъ  познакомиться 
и  принести  лично  свое  почтен1е.  .Конечно,  можно  бы  было 
привести  иную,  лучшую  причину,  но  ничего  иного  не  взбрело 
тогда  на-умъ. 

На  это  Плюшкинъ  что-то  пробормоталъ  сквозь  губы, —  '^ 
ибо  зубовъ  не  было, — чтб  именно,  неизв'Ьстно,  но,  вероятно, 
смыслъ  былъ  таковъ:  «А  побралъ.бы  тебя  чортъ  съ  твоимъ 
почтешемъ!»  Но  такъ  какъ  гостепр1имство,  у  насъ  въ 'та- 
комъ ходу,  что  и  скряга  не  въ  силахъ  переступить  его  ва- 
-коновъ,  то  онъ  прибавидъ  тутъ  же  нЬсколько  внятнЬе: 
«Прошу  покорнМше  садиться!» 

«Я  давненько  не  вижу  гостей^!»,  сказалъ  онъ:  «да,  при- 
*  знаться  сказать,  въ  нихъ  мало  вижу  проку.  Завели  пре- 
неприличный  обычай  'Ьздить  другъ  къ  другу,  а  въ  хозяй- 
ств-Ь-тб  упущешя...  да  и  аошадей  ихъ  корми  сЬномъ!  Я 
давно  ужъ  отоб^^далъ,  а  кухня  у  меня  низкая,  прескверная, 
и  труба-то  совсЬмъ  развалилась:  начнешь  топить,  еще.  по- 
жару над-Ьдаешь». 

«Вонъ  оно  какъ!»  подумалъ  про  себя  Чичиковъ:  «хо- 
рошо же,  что  я  у  Собакевича  перехватидъ  вотрущку  да 
ломоть  бараньяго  бока». 

«И  такой   скверный  анекдотъ,  что  сЬна   хоть  бы   кдокъ 

въ  Ц'Ьломъ   хозяйстве!»   продолжалъ  Плюшкинъ.    «Да  и  въ 

самомъ  д'Ьл4,  ,какъ  прибережешь  его?  Землишка  маленькая, 

мужикъ  ленинъ,  работать  не  любить,  думаетъ,  какъ  бк  въ 

.  кабакъ...  того  и  гляди,  пойдешь  на  старости  л'Ьтъ  по-м1ру!» 

«Мн-Ь,  однакоже,  сказывали»,  скромно  зам'Ьтилъ  Чичи- 
ковъ: «что  у  васъ  бол-Ье  тысячи  душъ». 
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«А  кто   это  сказываЛъ?  А  вы  бы,   батюшка,   наплевали 
-  въ  глаза  тому,  каторый  это  скайывадъ!  Онъ  пересм4шникт>, 
Vвидн0,  хогЬлъ  пошутить  надъ  вами.    Вотъ,   баютъ,  тысяча 
душъ,   а  подитка  сосчитай,   а  и  ничего   не  начтешь!   По- 
сл^днге  три  года  проклятая  горячка  выморила  у  меня  здо- 
ровенной кушъ  мужиковъ». 

«Скажите!   и  много   выморила?»   воскликнулъ   Чичиковъ 
съ  участ1емъ. 

«Да,  снесли  многихъ». 

«А  позвольте  узнать:  сколько  числомъ?» 

«Душъ  восемьдесятъ». 

«Щтъ?» 
'     «Не  стану  лгать,  батюшка». 

«Позвольте  еще  спросить:  в'Ьдь  эти  души,  я  пола;гаю,  вы 
считаете  со  дня  подачи  последней  рейиз1и?» 

«Это  бы  еп1;е'<;лава  Богу»,  сказалъ  Плюшкинъ:  «да  лихъ- 
то,  что  съ  того  времени,  до  ста  двадцати  наберется». 

«Вправду?  Ц'Ьлыхъ   сто   двадцать?»   воскликнулъ  Чичи- 
ковъ и  даже  разинулъ  несколько  ротъ  отъ  изумлен1Я. 

«Старъ  я,  батюшка,  чтобы  лгать:  седьмой  десятокъ  живу!» 
скдзалъ  Плюшкинъ.  Онъ,  казалось,  обидЬлся  такимъ,  почти 
рАдостнымъ,  восклицашемъ.  Чичиковъ  зам'Ьтилъ,  что  въ 
самомъ  д^^л'Ь  неприлично  подобное  безучастие  къ  чужому 
*  горю,  и  потому  вздохнулъ  тутъ  же  и  сказалъ,  что  собо- 
41:]^нуетъ.  ,  , 

-  «Да  в4дь  собол*8нован1е  въ  карманъ  не  положишь»,  ска- 
зах Плюшкинъ,  «Вотъ  возд*  меня  живетъ  капитанъ,  чортъ 
внаетъ  его,  откуда  взялся,  говоритъ  —  родственникъ:  «Дя- 
дюшка, дядюшка!»  и  въ  руку  п^Ьлуетъ;  а  какъ  начнетъ 
€обол1Ьзновать,  вой  такой  подыметъ,  что  уши  береги.  Съ 
лица  весь  красный:  п'Ьннику,  чай,  на-смерть  придержи- 
вается. В'Ьрно,  спустилъ  денежки,  служа  въ  офицерахъ, 
или  театральная  актерка  выманила,  такъ  вотъ  онъ  теперь 
и  собол^знуетъ!» 

^  ЧичиковчГ  постарался  объяснить,  что  его  собол'Ьзноваше 
совсЬмъ  не  такого  рода,  какъ  капитанское,  и  что  онъ  не 
пустыми  словами,  а  д-Ьломъ  готовъ  доказать  его  и,  не  откла- 
дывая д4ла  дал'Ье,  безъ  всякихъ  обцняковъ,  тутъ  же  изъ- 
явилъ  готовность  принять  на  себя  обязанность  платить  по- 
дати за  всЬхъ  крестьянъ,  умерпгахъ  такими  несчастными 
случаями.  Предложен1е,  казалось,  совершенно  изумило  Плюш- 
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кцна.  Онъ,  вытаращивъ.  гдаза,  долго  смотр-Ьдъ  на  него  и 
наконецъ  спросилъ:  «Да  вы,  батюшка,  не  служили  ли  въ 
военной  служб'Ь?» 

«Штъ»,.  отв'Ьчалъ  Чнчиковъ  довольно  лукаво:    «служилъ 
^  по  статской».'         . 

«По  статской?»  повтори.1гь  Плютн^инъ  и  сталъ  жевать 
губами,  какъ  будто  что-нибудь  кушадт,.  «Да  вЬдь  какъ  же? 
В'Ьдь  это  вамъ  самимъ-то  въ  убытокъ?» 

«Для  удовольств1я  вашего  готовъ  и  на  убытокъ». 

«Ахъ,  батюшка!  Ахъ,  благодЬтель  мой!»  вскрикнулъ 
Плюшкинъ,  не  замечая  отъ  радости,  что  у  него  изъ  носа 
выглянулъ  весьма  шкартинно  табакъ,  на  образецъ  густого 
кофея,  и  полы  халата,  раскрывшись,  показали  платье,  •  не 
весьма  приличное  для  разсматриванья.  «Вотъ  утешили  ста- 
рика!- Дхъ,  Господи  ты  мой!  Ахъ,  святители  вы  мои!..> 
Дал'Ье  Плюшкинъ  и  говорить  не  могъ.  Но  не  прошло  и 
минуты,  какъ  эта  радость;  такъ  мгновенно  показавшаяся 
на  деревянномъ  лиц'Ь  его,  такъ  же  мгновенно  и  прошла, 
будто  ея  вавсе  не  бывало,  и  лицо  его  вновь, приняло  за- 
ботливое выражен1в.  Онъ  даже  утерся  платкомъ  и,  свер- 
нувши его  въ  комокъ,  сталъ  имъ  возить  себя  по  верхней 
губ'Ь.  '    , 

1  «Какъ  же,  съ  позволенгя;  вашего,  чтобы  не  разсердить 
васъ,  вы  за  всякШ  годъ  беретесь  платить  за  нихъ  подать 
и  деньги  будете  выдавать  мн4  или  въ  казну?» 

«Да   мы  вотъ .  какъ  сд^лаемъ:    мы   совершимъ   на  нихъ 
>  купчую  кр'Ьвость,  какъ  бы  они! были  живые  и  какъ  бы  вы 
ихъ  мн^Ь  продали».        ;  ^ 

«Да,  купчую  кр'Ьпость*..»  сказалъ  Плюшкинъ,  задумался  и 
-^сталъ  опять  кушать  губами.  «В'Ьдь  вотъ  купчую  крепость — 
все  издержки.  Приказные  ташебезсов'Ьстные!  Прежде  бы- 
вало полтиной  м:Ьди  отд'Ьлаешься,  да  мЫкомъ  муки,  •  а  те- 
перь пошли  И.'Ьлую  подводу  крупъ,  да  и  красную  бумажку 
прибавь,  —  такое  сребролйб1е!  Я  не  знаю,  какъ  никто  дру- 
^гой  не  обратитъ  на  это  вниманье.  Ну,  сказалъ  бы  ему 
какъ-нибудь  душеспасительное  слово!  Шдь  словомъ  хоть 
кого  проймешь.'  Кто  чтб  ни  говори,  а  противъ  душеспаси- 
тельнаго. слова. не  устоишь». 

«Ну,  ты,  я  думаю,  устоишь!»  подумалъ  про-себя  Чичи- 
ковъ .  и  произнесъ  тутъ  же,  что,  изъ  уважен1я  къ  нему,  онъ 
готовъ  принять  даже  издержки  по  купчей  на  свой  счетъ.   - 
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Услыша,  что  даже  издержки  П9  купчей  онъ  пртимаетъ 
"на  себя,  Плюшкинъ  заключилъ,  что  гость  долженъ  быть 
совершенно  глупъ  и  тол^»ко  прикидывается,  будто  служилъ 
по  статской,  а,  в4рно,  былъ  въ  офицерахъ  и  волочился  за 
актерками.  При  всемъ  томъ  онъ,  однакожъ,  не  могъ  скрыть 
своей  радости  и  пожелалъ  всякихъ  угЬшеш^  не  только  ему, 
но  даже  и  дЬткамъ  его,  не^спросивъ,  были  ли  они  у  него, 
или  жЬхь,  Подошедъ  къ  окну,  постучалъ  онъ  пальцами  вЪ 
стекло  и  закричалъ:  «Эй,  Прошка!»  Чрезъ  минуту  было 
слышно,  что  кто-то  вб'Ьжалъ  впопыхахъ  въ  сЬни,  долго  во- 
зился тамъ  и  стучалъ  сапогами,  наконецъ  дверь  отвррилась, 
и  вошелъ  Црошка,  мальчикъ  л*тъ  тринадцати,  въ  таки1ъ 
большихъ  сапогахъ,  что,  стуцая,  едва  не  вынулъ  изъ  нихъ 
ноги.  Почему  у  Прошкй  были  таще  больш1е  сапоги^  это 
можно  узнать  сейчасъ  же:  у  Плюшкина  для  всей  дворни, 
сколько  ни  было  ея  въ  дом-Ь,  были  одни  только  сайогй, 
которые  должнц  были  всегда  находиться  въ  сЬняхъ.  ВсякШ 
призываемый  въ  барск1е  покои  обыкновенно  отплясывалъ 
черезъ.весь  дворъ  босикомъ,  но,  входя  въ  сЬни,  над^валъ 
сапоги  и  такимъ  уже  образомъ  являлся  въ  комнату.  Вы- 
ходя изъ  комнаты,  онъ  оставлялъ  сапоги  опять  въ  сЬняхъ 
и  отправлялся  вновь  на  (зобственной  подошв-Ь.  Если  бы.  кто 
взглянулъ  изъ  окошка  въ*осеннев  время  и  особенно,  когда 
по  утрамъ  начинаются  маленьк1Я  изморози,  то  бы  увид'Ьлъ, 
что  вся  дворня  д-Ьлала  таюе  скачки,  какАе  врядъ  ли  удастся 
выд'Ьлать  на  театрахъ  самому  бойкому  танцовш;ику. 
' .  «Вотъ  посмотрите,  батюшка,  какая  рожа!»  сказалъ  Шюш- 
кинъ  Чичикову,  указывая  пальцемъ  на  лицо  Прошкй..  «Глуиъ 
в'Ьдь,  какъ  дерево,,  а  попробуй  что-нибудь  положить-!~мигомъ 
украдетъ!  Ну,  чер  ты  пришелъ,  дуракъ?,  скажи,  чего?» 
Тутъ  онъ  прои^велъ  небольшое  молчаше^  на  которое  Прошка 
отв'Ьчалъ  тоже  молчан1емъ.  «Поставь  самоваръ,  —  слы- 
шишь? —  да  вотъ  возьми  оючъ,  да  отдай  Мавр-Ь,  чтобы 
пошла  въ  кладовую:  тамъ  на  полк*  есть  сухарь  изъ  кулича, 
который  привезла  Александра  Степановна, — чтобы  подали 
его  къ  .чаю!..  Постой,  куда  же, ты?  Дурачина!  Эхва,  дура- 
чина!.. Б'Ьсъ  у  тебя  въ  1а[огахъ,  что  ли,  чешется?..  Ты  вы- 
слушай прежде.  Сухарь-то  сверху,  чай,  поиспортился,  такъ 
пусть  соскоблитъ  .  его  -  ножомъ,  да  крохъ  не  бросаетъ,  а 
снесетъ  въ  курятникъ.  Да  смотри  ты,  ты  не  входи,  братъ; 
въ  кладовую;  не  то — я  тебя,  знаешь?  березовымъ-то  в'Ьни- 
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1сомъ,  ^тобы  ДЛЯ  вкуса-то!  Вотъ  у  тебя  теперь  славный 
аппетита,  такъ  чтобы  еще  былъ  цолучше!  Вотъ  попробуй-ка 
пойти  въ  кладовую,  а  я  тЬмъ  временемъ  изъ  окна ,  стану 
1^ляд'Ьть.  —  Им^ь  ни  въ  чемъ  нельзя  донЬрять»,  продолжалъ 
онъ,  обратившись  къ  Чичикову  посл'Ь  того,  какъ  Прошка 
убрался  вм'ЕстЬ  съ  своими  сапога,ми.  Всл^дъ  зат4мъ  онъ 
началъ  и  на  Чичикова  посматривать  подозрительно.  Чфты 
такого  необыкновеннаго  велйкодуш1я  стали  ему  казаться 
невероятными,  и  онъ  подумалъ  про-себя:  «В4дь  чортъ  его 
знаетъ;  можетъ-быть,  онъ,  просто,  хвастунъ,  какъ  всЬ  эти 
мотишки:  йавретъ,  навретъ,  чтобы  поговорить  да  напиться 
чаю,  а  потомъ  и  уЬдетъ!».  А  потому  изъ  предосторожности 
и  вм'ЬсгЬ  желая  Н'Ьсколько  поиспытать  его,  сказалъ  онъ, 
что  не  дурно  бы  совершить  купчую  поскор'Ье,  потому  что-де 
въ  челов'Ьк'Ь  не  ув'Ьренъ:  сегодня  живъ,  а  завтра  и  Богъ 
в-Ьсть. 

Чичиковъ  изъявилъ  готовность  совершить  хоть  сш  же 
минуту  и  потребовалъ  только  списка  всЬмъ  крестьянамъ. 

Это  успокоило  Плюшкина.  Заметно  бы.10,  что  онъ  при- 
думывалъ  что-то  сделать,  и.  точно,  взявши  ключл,  прибли- 
зился къ  шкапу  и,  отперши  дверцу,:  рылся  долго  между 
стаканами  и  чашками  и,  наконецъ,  произнесъ:  «В^дь  вотъ 
не  сыш,ешь,  а  у  меня  былъ  славйцй  ликерчикъ,  если  только 
не  выпили:  народъ  —  так1е  воры!  А  вотъ  разв'Ь  не  это  ли 
онъ?»  Чичиковъ  увид'Ьлъ  въ  рукахъ  его  графинчикъ,  кото- 
рый былъ  весь  въ  пыли,  какъ  въ  фуфайк*.  «Еще  покой- 
ница д'Ьлала»,  продолжалъ  Плюшкинъ:  «мошенница-ключ- 
ница совсЬмъ  было  егО'  забросила  и  даже  не  закупорила, 
каналья!  Козявки  и  всякая  дрянь  было  напичкались  туда, 
но  я  ^есь  соръ-то  повынулъ  и  теперь  вотъ  чистенькая^  я 
вамъ  налью  рюмочку».  . 

Но  Чичиковъ  постарался  отказаться  отъ  такого  ликер- 
чика, сказавши,  что  онъ  уже  и  цилъ,  и  ^лъ. 

«Пили  уже  и  ^ли!»  сказалъ  Плюшкинъ.  «Да,  конечно, 
хорошаго  обп1,ества  челов'Ька  хоть  гдЬ  узнаешь:  онъ  не 
4стъ,  а  сыть;  а  какъ  этакой  какой-нибудь  воришка,  да  его 
сколько  ни  корми...  В-Ьдь  вотъ  капитанъ  пргЬдетъ: .  «Дя- 
дюшка», говоритъ,  «дайте  чего-нибудь  по-Ьсть!^  А  я  ему 
такой  же  дядюшка,  какъ  онъ  мн*  дедушка.  У  себя  дома 
^^сть,  в'Ьрно,  нечего,  такъ  вотъ  онъ  и  шатается!  Да,  в4дь 
вамъ  нуженъ  реестрикъ  всЬхъ  этихъ  тунеядцевъ?  Какъ  же! 
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Я,^  какъ  зналъ,  всЬхъ  ихъ  списалъ  на  особую  бумажку, 
чтобы,  при  первой  подач'Ь  ревиз1и,  всЬхъ  ихъ  вычеркнуть». — 
Шюшклнъ  над'Ьлъ-  очки  и  стадъ  рыться  въ  бумагахъ.  Раз- 
вязывая ВСЯК1Я  связки,  онъ  попотчивалъ  своего  гостя  такою 
пылью,  ато  тотъ  чихнулъ.  Наконецъ,  вытащилъ  бумажку, 
всю  исписанную  кругомъ.  Крестьянск1я  имена  усыпали  -  ее 
тЬсно,  какъ  мошки.  Были  тамъ  всшае:  и  Парамоновъ,  и 
Пименовъ,  и  Пантелеймоновъ,  и  даже  выглянулъ  какой-то 
ГригорШ  До'Ьзжай-нё-до'Ьдешь;  вс4хъ  было  сто  двадцать 
слишкомъ.  Чичиковъ  улыбнулся  при  вид'Ь  такой  многочи- 
сленности. Спрятавъ  ее  въ  карманъ,  онъ  зам'Ьтилъ  Плюш- 
кину, что  ему  нужно  будетъ  д.1Я  совершешя  крЬпости  по- 
ехать въ  городъ. 

«Въ  городъ?  Да  какъ  же?..   А   домъ-то .  какъ   оставить? 

В'Ьдь  у  меня  народъ  —  или  воръ,  ^или  мошенникъ:  въ  день 

'Такъ  оберутъ,  что  и  кафтана  не  на  чемъ  будетъ  повысить», 

«Такъ  не  имЬете  ли  кого-нибудь  знакомаго?»  . 

«Да  кого  же  знакомаго?  ВсЬ  мои  знакомые  перемерли, 
или  раззнакомились...  Ахъ,  батюшки!  какъ  не  имЬть? 
им'Ью!»  вскричалъ  онъ.  «ВЬдь  знакбмъ  самъ  председатель, 
4зжалъ  дал{е  въ  старые  годы  ко  мн'Ь.  Еакъ  не  знать!  одно- 
корытниками были,-  вмЬсгЬ  по  заборамъ  лази.ад!  Какъ  не 
знакомый?  Ужъ  такой  знакомый!..  Такъ  ужъ  не  къ  нему  ли 
написать?»  ,  . 

«И  конечно,  къ  нему!»  . 

«Какъ  же,  ужъ  такой  знакомый!  Въ  школ'Ь  были  прия- 
тели». 

И  на  этомъ  деревянномъ  лиц*  вдругъ  скользнулъ  кацой- 
то  теплый  лучъ,  выразилось — не  чувство,  а  какое-то  бл'Ьд- 
ное  отражеше  чрства:  явлеше,  подобное  неожиданному  по- 
явленш  на  поверхности  водъ  утопаюш;аго,  произведшему 
радостный  крикъ  въ  толп*,  обступившей  берегъ;  но  напрасно 
обрадовавш1еся  братья  и  сестры  кидаю1ъ  съ  берега  веревку 
и  ждутъ,  не  мелькнетъ  ли  вновь  спина  или  утомленный  бо- 
реньемъ  руки — появлен1е  было  последнее.  Глухо  все,  и  еще 
страшшЬе  и  дустынн'Ье  становится  послЬ  того  затихнувшая 
поверхность  безответной  стиххи.  Такъ  и  лицо  Плюшкина, 
всд4дъ  за  мгновенно  скользнувшимъ  на  немъ  чувствомъ, 
стало  еще  безчувственн'Ье  и  еще  пошлее. 

«Лежала  на  стол*  четвертка  чистой  бумаги»,  сказалъ  онъ: 
«да  не  знаю,  куда  запропастилась:  люди  у  меня  так1е  не- 


—  126  — 

^годйые!»— Тутъ  сталъ  онъ  заглядывать  и  подъ  столъ,  и  на 
столъ;  шарилъ  вездЬ  и,  наконецъ,  закричалъ:  «Мавра,  а 
Мавра!»  На  зовъ  явилась  женщина,  съ  тарелкой  въ  рукахъ, 
на  которой  лежалъ  сухарь,  уже  знакомый  читателю.  И  между 
ними  пройзошелъ  такой  разговоръ: 

«Куда  ты  д'йла,  разбойница,  бумагу?» 

«Ей-Богу,  баринъ,  не  видывала,   оцричь  небольшого  ло-' 
скутка,  которымъ  изволили  прикрыть  рюмку». 

«А  вотъ  я  по  глазамъ  вижу,  что  подтибрила». 

«Да  на  что-жъ  бы  я  подтибрила?  В'Ьдь  мн'Ь  проку  съ  ней 
никакого:  я  грамот*  не  знаю».-* 

«Врешь,  ТЫ'  снесле^.  понамаренку:  онъ  маракуетъ,  такъ  ты 
ему  и  снесла».  '     '*  * 

'  «Да  поиамарёнокъ,  если   захочетъ,  такъ  достанетъ  ёеб*' 
буйаги.  Не  видалъ  онъ  вашего  лоскутк21!»  ^ 

«Вотъ  погоди-ко:  на  страшномъ^  суд4  черти  нрипекутъ' 
тебя  за  это  железными  рогатками!  Вотъ  посмотришь,  какъ 
прийекутъ!» 

«Да  за  чтб  же  припекутъ,  коли  я  не  брала  и  въ  руки 
четвертки?^  Ужъ  скорее  другой  какой  бабьей  слабостью,  а 
воровствомъ  меня  еще  никто  не  попрекадъ». 

«А  вогь  черти-то  тебя  и  припекутъ!  Скажутъ:  «А  вотъ 
теб4,  мошенница,  за  то,  что  барина-то  обманывала!»  да  го- 
рячими-то тебя  и  припекутъ!» 

«А  я  скажу:  «Не  за  что!  ей-Богу,  не  за  чтб:  не  брала 
я...»  Да  вонъ  она  лежитъ  на  стол'Ь.  Всегда  понапраслиной 
попрекаете!» 

Плюшкинъ  увид'Ьлъ,  точно,  четвертку  и  на  мршуту  оста- 
новился, пожевалъ  губами  и  произнесъ:  «Ну,  что-жъ  1*ы 
расходилась  такъ?  'Экая  занозистая!  Ей  скажи  только  одно 
слово,  а  она  ужъ  въ  ответь  десятокъ!  Поди-ко  принеси 
огоньку  запечатать  письмо.  Да  стой!  Ты  схватишь  сальную 
св4чу;  сало — ^Д'Ьло  топкое:  сгоритъ  да  и  н'Ьтъ,  только  убы- 
токъ;  а  ты  принеси-ко  мн-Ь  лучинку!» 

Мавра  ушла,  а  Плюшкинъ,  сЬвши  въ  кресла'  и  взявши 
въ  руку  перо,  долго  еще  ворочалъ  на  вс^  стороны  четвертку, 
придумывая,  нельзя  ли  отделить  отъ  нея  еще  осьмушку,  но 
наконецъ  убедился,  что  никакъ  нельзя;  всунулъ  перо  /въ 
черни.1ьницу  съ  какою-то  запл'ЬснЬвшею  жидкостью  и  мно- 
жествомъ  мухъ  на  дн'Ь,  и  сталъ  писать,  выставляя  буквы, 
похож1я   на   музыкальный    ноты,   придерживая   поминутно 


—  т  — 

прыть  руки,  которая  разскакивалаоь.  по. всей  бущгЬ,  д'Ьпя 
скупо  строка  на  строку  и.  не  безъ  сожал'Ьшя  подумывая  о 
томъ,  что  все  еще  останется  много  адстаго  пробйа. 

И  до  такой  ничтожйости,  мелочности,  гадости  могъ  сни- 
зойти челов'Ькъ?  могъ  такъ  измениться?.  И  похоже  это  на, 
правду?  —  Все  похоже  на  правду, .  все  можетъ  статься  съ 
челов'Ькомъ.  Нын^тшй  же  пламенный  юноша  отскочилъ  бы 
€ъ  ужасомъ,  если  бы  показали  ему  его  же  портретъ  Ьъ  ста- 
рости. Забирайте,  же  съ  собою  въ  путь,  выходя  изъ  мягкихъ 
юношескихъ  л'Ьтъ  въ  суровое,  ожесточающее,  мужество, — 
забирайте  съ  собою  всЬ  челов^чесшя  движен1я,  не  оста- 
вляйте ихъ  на  дорогЬ:  не  подымете  потомъ!  Грозна,  страшна 
грядущая  впереди  старость  и  ничего  не  отдаетъ  назадъ-и 
обратно!  Могила  милооерднее  ея,  на  могихЬ  н^пщпется:  <(зфьсь 
погребет  человгькъ^;  но  ничего  не  прочитаешь  въ  хд^дных-ь, 
бе.ачувственнцхъ , чертахъ  безчелов^чной  старости.. 

«А  не  знаете  ли  вы  какого-нибудь  вашего  пр1ятеля»,  ска- 
задъ  Плюшкинъ,  складывая  письмо:  «которому  бы  понадо- 
бились б^глыя  души?»  .       ^. 

«А  у  васъ  есть  и  б-Ьгльщ?»  быстро  спросилъ  Чичиковъу 
очнувшись. 

<(^ъ  томъ-тои  д^ло,  что  есть.    Зять  д-ЬлалЪ' •выправки: 
говоритъ,  будто  и  сл^дъ'простылъ;  но  в4дь   онъ- челов'Ькъ . 
военный:  мастеръ  притоптывать  шпорой,  а  если  бы  похло- 
потать по  судамъ...» 

«А  сколько  ихъ  будетъ  числомъ?» 

«Да  десятковъ  до  семи  тоже  наберется». 

«Штъ?»  '         . 

«А,  еЙ-Богу,  такъ!  В'1у1,ь  у  меня  что  годъ,  •  то  б'Ьгаю'тъ, 
Народъ-тО;  больно  пражорливъ,  от^ь  праздности; заведъ.  при- 
вычку трескать,  а  у  меня  'Ьсть  и  самому  нечего...  А  ужъ  • 
я  бы  .  за  нихъ,  чтб  пи  дай,  взялъ  бы.  Такъ  посрв'Ь'БуДтв 
вашему  пр1ятелю-то:  отыпщсь  в'Ьдь  только  десятокъ,  такъ 
вотъ  ужъ  у  него  славная  деньга.  ВЬдь  ревизская  душа 
стоить  въ  пятистахъ  рубляхъ». 

«Н'Ьтъ,  этого  мы  пр1ятелю  и  понюхать  не  дадимъ»,  ска- 
залъ  про  себя  Чйчиковъ  и  потомъ  объяснилъ,  что  такого 
прхятеля  никакъ  не  найдется,  что  одн*  издержки  по  этому 
д-Ьлу  будутъ  стоить  бол'Ье,  ибо  отъ  судовъ  нужно  отрЬзать 
полы  собственнаго  кафтана,  да  уходить  подал'Ье;  но  что 
если  онъ  ужъ  дМствигельно  такъ  стиснутъ,  то,  будучи  по- 
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двигнутъ  учаспемъ,  одъ  готовъ  дать...  но  что  это  такая  без- 
д'Ьдица,,о  которой  даже  не  стдитъ  и  говорить». 

«А  сколько  бы  вы  дала?»  спросилъ  Плюшкинъ,  и  самъ 
ожидов'Ьлъ;  руки  его  задрожали,  какъ  ртуть. 

«Я  бы  даль  по  двадцати  пяти  копЬекъ  за  душу»,^ 

«А  какъ  вы  покупаете — на  чистыя?»  '" 

«Да,  сейчасъ  деньги». 

«Только,  батюшка,  ради  нищеты-то  моей,  уже  дали  бы 
по  сорока  коп'Ьекъ».  ^ 

«Почтенн'Ьйш1й!»  сказалъ  Чичиковъ:  «не  только  по  сорока 
копЬекъ,  по  пятисотъ  рублей  заплатилъ  бы!  Съ  удоволь- 
ств1емъ  заплатилъ  бы,  потому  что  вижу — почтенный,  добрый 
старикъ  терпить  по  причин!  собственнаго  добродушк». 

«А,  ей-Богу,  такъ!  Ей-Богу,  правда!»  сказалъ  Плюшкинъ, 
св'Ьсивъ  голову  внизъ  и  сокрушительно  покачавъ  ее:  «все 
отъ  добродуш1я». 

«Ну,  видите  ли,  я  вдругъ  постигнулъ  вашъ  характеръ. 
Итакъ,  поче^у-жъ  не  дать  бы  мн-Ь  по  пятисотъ  рублей  за 
душу,  но...  состоянья  Н'Ьтъ:  по  пяти  коп4екъ,  изврльте,  го- 
товъ прибавить,  чтобы  каждая  душа  обошлась  такимъ  обра- 
зомъ'  въ  тридцать  копЬекъ». 

«Ну,  батюшка,  воля  ваша,  хоть  по  дв*  копМки  при- 
стегните». 

«По  дв^Ь  копеечки  пристегну,  извольте.  Сколько  ихъ  у 
васъ?  Вы,  кажется,  говорили — семьдесятъ?» 

«Н'Ьтъ,  всего  наберется  семьдесятъ  восемь». 

«Семьдесятъ  восемь,  семьдесятъ  восемь,  но  тридцати  ко- 
п-Ьекъ  за  душу,  это  будетъ...»  Зд^сь  герой  нашъ  одну  се- 
кунду, не  бол'Ье,  иодумалъ  и  сказалъ  вдругъ:  «это  будетъ 
двадцать  четыре  рубля  девяносто  шесть  коп-Ьекъ!»  Онъ 
быль  въ  ариеметик-Ь  силенъ.  Тугь  же  заставилъ  онъ  Плюш- 
кина написать  росписку  и  выдалъ  ему  деньги,  1Шторыя 
тотъ  принялъ  въ  об4  руки  и  понесъ  ихъ  къ  бюро  съ  такою 
же  осторожностью,  какъ  будто  бы  несъ  какую-нибудь  жид- 
кость, ежеминутно  боясь  расхлестать  ее.  Подошедши  къ 
бюро,  онъ  перегдяд^лъ  ихъ  еще  разъ  и  уложи.1ъ,  тоже 
чрезвычайно  осторожно,  въ  одинъ  изъ  ящиковъ,  гд'Ь,  в4рно, 
имъ  суждено  быть  погребенными  до  тЬхъ  поръ,"  покам4стъ 
отецъ  Карпъ  и  отецъ  Поликарпъ,  два  священника  его  де- 
ревни, не  погребутъ  его  самого,  къ  неописанной  радости 
зятя  и  дочери,  а  можетъ-быть,   и  капитана,  приписавша- 
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гося  ему   въ'  родню.   Спрятавпш,  деньги,    Плюшкинъ   сЬлъ 

-въ  кресла  и  уже,  казалось,  больше  не  могъ  найти  матерш, 
о  чемъ  говорить. 

.    «А  чтб,  вы  ужъ  собираетесь  -Ьхать?»  сказалъ  онъ,  зам*- 
тивъ  небольшое  движете,  которое  сд'Ьлалъ  Чичиковъ  для  , 
того  только,  чтобы  достать  изъ  кармана  платокъ. 
•    Этотъ  вопросъ  напомнилъ  ему,  что  въ  самомъ  д*л4  не- 

"зач4мъ  бол'Ье   мешкать.    «Да,  мн*   пора!»   произнесъ  онъ, 
взявшись  за  шляпу. 
«А  чайк^?» 

«Н'Ьтъ,  ужъчайку  пустьлучше  когда-нибудь  въдругое  время». 
«Какъ  же?  А  я  приказа.1Ъ  самоваръ.  Я,  признаться  ска- 

'Зать,  не  охотникъ  до  чаю:  напитокъ  дорогой,  да  и  Ц'Ьна 
на  сахаръ  поднялась  немилосердная.  Прошка!  не  нужно 
самовара!  Сухарь  отнеси  Мавр*,  слышишь?  Пусть  его  по- 
ложить на  то  же  м4сто;  или,  н*тъ,  подай  его  сюда,  я  ужо 
снесу  его  самъ.  Прощайте,  батюшка!  Да  благословить  вась 
Богь!  А  письмо-то  председателю  вы  отдайте.  Да!  Пусть 
прочтетъ,  одь  мой  старый  знакомый.  Какь  же!  Выли  "съ 
нимь  одщркорытниками!» 

За  симь,  это  странное  явлете,  этотъ  съеживш1йся  ста- 
ричишка проводилъ  его  со  двора,  посл4  чего  вел11ъ  ворота 
тотъ  же  часъ  запереть;  потомъ  обошелъ  кладовыя,  съ  тъмъ, 
чтобы  осмотреть,  на  своихъ  ли  м'ЬстаХъ  сторожа,  которые 
стояли  на  вс4хь  углахъ,  колотя  деревянными  лопатками  въ 
пустой  боченокъ,  наместо  чугунной  доски;  послЬ  того  за- 
глянулъ^8ъ  кухню,  гд*,  подь  вйдомъ  того,  чтобы  попробо- 

гвать,  хорошо  ли  ^дять  люда,  наелся  препорядочно  П1;ей  съ 
кашею  и,  выбранивши  всЫъ  до  посл^дняго  за  воровство  и 
дУрное  поведете,  возвратился  въ  свою  комнату.  Оставшись 
одинъ,  онъ  даже  подумаль  о  томь,  какь  бы  ему  возблаго-' 
дарить  гостя  за  такое,  въ  самомъ  дЬлЬ,  безприм4рное  ве- 
ликодуш1е.  «Я  ему  подарю:^,  —  подумаль  онъ  про  себя:— 
«карманные  часы:  они  в-Ьдь  хорош1е,  серебряные  часы,  а 
не  то,  чтобы  каше-нибудь  томпаковые  или  бронзовые, — не- 
множко поиспорчены,  да  в4дь  онъ  себЬ  переправить;  онъ 
челов'Ькъ  еще  1(й)лодой,  такъ  ему  нужны  карманные  часы, 
чтобы  йонравитьсй  своей  нев^сгЬ.  Ши  н4тъ»,— прибавиль 
онъ,  посл4  н^котораго  размышленхя:  —  «лучше  я  оставлю 
ихъ  аму,  посл'Ь  моей  смерти,  въ  духовной,  чтобы  вспоми- 
налъ  обо  мн^». 

Сочиненш  И.  В.  Гоголя.  Т.  V.  О 
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Но  герой  нашъ,  и  безъ  часовъ,  быль  въ  самомъ  весе- 
ломъ  расположеши  духа.  Тйкое  неожиданное  прхобр^теше 
было  сущ1й  подарокъ.  Въ  самомъ  дМЬ,  чтб  ли  говори,  не 
только  одеЬ  мертвый  души,  но  еще  и  б4глыя,  и  всего  две- 
сти слишкомъ  челов'Ькъ!  Конечно,  еще  подъ-Ьёжая  къ  де- 
ревне Плжшкина,  онъ  уже  предчувствовалъ,  что  будетъ  кое- 

I  какая  пожива,  но  такой  прибыточной  никакъ  не  -  ожидалъ. 
Всю  дорогу  онъ  быль  веселъ  необыкновенно,  йосвистывалъ, 
наигрывалъ  губами,  приставивши  ко  рту  кулакъ,  какъ  будто 
лградъ  на  труб*,  и  наконецъ  затянулъ  какую-то  п4сню,-до 
такой  степени  необыкновенйую,  что  самъ  Селйфанъ*  слу- 
шалъ,  слушалъ  и  цотомъ,  покачавъ  слегка  головой,  сказалъ: 
«Вишь  ты,  какъ  баринъ  поетъ!»  Были  уже  густыя  сумерки, 
К0гда  подъехали  они  къ  городу.  Т'Ьнь  со  сй4той^  перемеша- 
лась совершенно  и,  казалось,  самые  предметы  перёмЪша-' 
лиоь  тоже.  Пестрый  шлагбаумъ  прин^цГь  какой-то  неопре- 
деленный цвЬтъ;  усы  у  стоявшаго  на  часахъ  солдата  каза- 
лись на  лбу  и  гораздо  выше  глазъ,  а  носа  какъ*  будто  не 
было  вовсе.  Громъ  и  прыжки  дали  заметить,  что  бричка 
взъехала  на  мостовую.  Фонари  еще  не  зажигались,  к^е-гд'Ь" 
только  начинали  освещаться  окна  домовъ,  а  въ  переулкахъ 
и  закоулкахъ  происходили  сцены  и  разговоры,  неразлучные 
съ.  9тимъ  временемЪ';Во  всЬхъ  городахъ,  где  много  солдатъ, 
извозчиковъ,  работняковъ  и  юсобеннаго  рода  сущеЬтвъ,  въ 
виде  дамъ  въ  красныхъ  шаляхъ  и  башмакахъ  безъ  чулокъ, 
который,  какъ  летучхя  мыши,  шныряютъ  по  перекресткамъ. ' 
ЧичщЕОВъ  не  замеча.1ъ  ихъ  и  даже  не  заметилъ  многихъ 
тоненькихъ  чиновниковъ  съ  тросточками,  которые,  в'Ьроятно, 
сделавщ-и  прогулку  за  городойъ,  возвращались  домой.  Из- " 
редка  доходили  да  слуха,  его  как1я-то,   казалось,  женскк; 

.  водощцатягч«  Брешь,  пьяница,  яншсогда  не  позволяла  ему 
такого  груб1янства!»  или:  «Ты  не. дерись,  невежа,  а  сТупаЙ 
въ  часть,  тамъ  я  тебе  докажу!.;»  Словомъ,  тЬ  слова,  кото- 
рыя  •  вдругъ  обдадутъ,  какъ  варомъ,  какого-нибудь  замеч- 
тавшагося  даадцатилЬтняго  юношу,  когда,  возвращаясь  изъ 
театра,  несетъ  онъ  въ  голове  испанскую  улицу,  ночь,  чуд- 
ный женскШ  образъ  съ  гитарой  и  кудрями.  Чего  нетъ,  и 
что  не  грезится  въ  голове  его?  Онъ  въ  небесахъ  и  къ 
Шиллеру  заехалъ  въ  гости — и  вдругъ  раздаются  надъ  нимъ, 
какъ  громъ,  роковыя  слова,  и  видитъ  онъ,  что  вновь  очу- 
тился на  земле,  и  даже  на  Сенной  площади,  и  дйже  близъ 
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кабака,  и  вновь  пошла  по  будничному  щеголять  передъ 
ним!  жизнь. 

Наконецъ,  бричка,  сдЬлавши  порядочный  скачокъ,  опусти- 
лась, какъ  будто  въ  яму,  въ  ворота  гостиницы,  и  Чи^и- 
ковъ  былъ  встр'Ьченъ  Петрущкою,  который  одною  рукою 
придерживалъ  полу  своего  сюртука,  ибо  не  любилъ,  чтобы 
расходились  пол^,  а  другою  сталъ  помог-ать  ему  вылезать 
йзъ  брички.  Половой  тоже  выб'Ьжалъ  со  св4чою  въ  руК'Ь  и 
салфеткою  на ,  плеч-Ь.  Обрадовался  ли  Петрушка  прйзду 
барина — неизкЬстно;  по  крайней  м'Ьр'Ь,  они  перемигнулись 
съ  .  Селифаномъ,  и  обьткновенно  суровая  его  '  наружность, 
на  атотъ  разъ,  какъ  будто  несколько  прояснилась. 

«Дрлго  изволили  погулять»,  сказалъ  лоловой,  освЬщая 
лестницу.  ,      ^ 

<сДа»,  сказа.1ъ  Чичиковъ,  когда  взошелъ  на  лестницу. 
«Ну,  а  ты^  чтб?»      .  , 

.«Слава  Вогу»,  отв'Ьчалъ  половой,  кланяясь.  «Вчера  пр1- 
'Ьхалъ  поручикъ  какой-то  военный,  занялъ  шестнадцатый 
ноадеръ».  ;  ■  \ 

«Поручикъ?» 

<<Неизв4стно  какой,  изъ  Рязани,  гнЬдыя  лошади*. 

«Хорошо,  хорошо,  веди  себя  и  впередъ  хорошо!»  ска- 
*задъ  Чичиковъ  и  вошелъ  въ  свою  комнату.  Проходи  пе- 
реднюю, онъ  покрутилъ  носомъ  и  сказалъ  Петрушке:  «Ты 
бы,  по  крайней  м^р-Ь,  хоть  окна  отперъ!» 

«Да  я  ихъ  отпиралъ»,  сказалъ  Петрушка,  да  и  совралъ. 
Впрочемъ,  баринъ  и  самъ  зналъ,  что  онъ  совралъ,  но  ужъ 
не  хогЬлъ  ничего  возражать.  Посл'Ь  сд'Ьланной  поездки,  оцъ 
чувствовалъ  сильную  усталость.  Потребовавши  сам^  лег- 
к1й  ужинъ, ;  состоявши  только  въ  иоросенк'Ь,  онъ  тотъ  же 
чаеъ  раздался  и,  забравшись  подъ  одЬяло,  заснулъ  сильно, 
кр'Ьпко,  заснулъ  чуднымъ  образомъ,  каЖъ  спятъ  одни  то.1ько 
гЬ  счастливцы,  которые  не  в-Ьдатотъ  ни  гемороя,  ни  блохъ, 
ни  слишкомъ  сильныхъ  умственныхъ  способностей. 


ГЛАВА  УП. 

Счастливъ  путникъ,  который,  посхЬ  длинной,  скучной  до- 
роги съ  ея  холодами,  слшсотью,  грязью,  невыспавшимнсл 
станщонными  смотрителями,  бряканьями  колокольчиковъ, 
починками,  перебранками,  ямш,иками,  кузнецами  и  всякаго 

9^ 
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рода  дорожными  подлецами,  видитъ,  наконецъ,  знакомую 
крышу  съ  несущимися  навстречу  огоньками — и  предста^^утъ 
предъ  нимъ  знакомыя  комнаты,  радостный  крикъ  выб-Ьжав- 
шихъ  навстр-Ьчу  людей,  шумъ  и  б4готня  д-Ьтей,  и  успокои- 
тельныя  ТИХ1Я  р']^чи,  прерываемыя  пылающими  лобзатями, 
властными  истребить  все  печальное  изъ  памяти.  Счастливь 
семьянинъ,  у  кого  есть  такой  уголъ,  до  горе  холостяку! 

Счастливъ  писатель,  который,  мимо  характеровъ  скуч- 
ныхъ,  противныхъ,  поражающихъ  печальною  своею  дМ- 
ствительностью,  приближается  къ  характерамъ,  являющимъ 
высокое  достоинство  человека,  .который,  изъ  великаго  омуТа 
ежедневно  вращающихся  ^образовъ,  избралъ  одни  немногая 
исключешя,  который  не  изм^нялъ  ни  разу  возвышеннаго 
строя  своей  лиры,  не  ниспускался  съ  вершины  своей  къ 
б^днымъ,  ничтожнымъ  сроимъ  собратьямъ  и,  не  касаясь 
земли,  весь  повергался  въ  свои  далеко  отторгнутые  отъ  нея 
и  возвеличенные  образы.  Вдвойне  завиденъ  прекрасный 
уд'Ьлъ  его:  онъ  среди  ихъ,  какъ  въ  родной  семь4;  а  между 
т'Ьмъ  далеко  и  громко  разносится  его  слава.  Он^г^курилъ 
упоительнымъ  куревомъ  члюдск!я  очи;  онъ  чудно  польстилъ 
имъ,  сокрывъ  печальное  въ  жизни,  показавъ  имъ  прекрз^Сг 
наго  человека.  Все,  рукоплеща,  несется  за  нимъ  и  мчится 
всл4дъ  за  торжественной  его  колесницей.  Великимъ  всем1р-  ^ 
"^нымъ  поэтомъ  имейуютъ  его,  парящимъ  высоко  надъ  всЬми 
другими  гешями  м1ра,  ^какъ  паритъ  орелъ  надъ  другими 
высоколетающими.  При  одномъ  имени  его  уже  объемлются 
трепетомъ  молодыя  пылшя  сердца;  отв'Ьтныя  слезы  ему  бле- 
щутъ  во  всЬхъ  очахъ...  Н^тъ  равнаго  ему  въ  сижк — онъ 
Ботъ!  Но  не  таковъ  уд'Ьлъ,  и  другая  судьба  писателя, 
дерзнувшаго  вызвать  наружу  все,  чтб  ежеминутно  пред:ь 
очами,  и  чего  не  зрятъ  равнодушныя  очи,— всю  страшную, 
потрясающую  тину  мелочей,  опутавшихъ  нашу  жизнь,  всю 
глубину  холодныхъ,  раздробленныхъ,  повседневныхъ  харак- 
теровъ, которыми  кишитъ  наша  земная,  подчась  горькая 
и  скучная  дорога,  и  крепкою  силою  неумолимаго  рЪзца, 
дерзнувшаго  выставить  ихъ  выпукло  и  ярко  на  всенарод- 
ный очи!  Ему  не  собрать  народныхъ  рукоплескашй,  ему 
не  зр'Ьть  признательныхъ  слезъ  и  единодушнаго  восторга 
взволнованныхъ  имъ  душъ;  къ  нему  не  полетигь  навстречу 
шестнадцатил'Ьтняя  д4вушка  съ  закружившеюся  головою  и 
геройскимъ  увлеченьемъ;  ему   не  позабыться  въ   сладаомъ 
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обаяньи  лмъ  же  исторгнутыхъ  звуковъ;  ему  не  изб'Ьжать,^ 
наконецъ,  отъ  современнаго  суда,  лицем'Ьрно-безчувствен- 
наго  оовременнаго  суда,  который  лазоветъ  ничтожными  и 
низкими  имъ  лел'Ьянныя  созданья,  отдедетъ  ему  презрен- 
ный уголъ  въ  ряду  писателей,  оскорбляющихъ  человечество, 
придастъ  ему,  качества  имъ  же  изображенныхъ  герревъ,  от- 
ниметъ^отъ  него  и  сердце,  и  душу,  и  божественное  пламя 
таланта:  ибо  не  признавтъ  современный  судъ,  что  рав^о 
чудны  отекла,  озирающ1я  солнцы  и  передающ1я  движенья 
незам'Ьченйыхъ  насЬкомыхъ;  ибо  не  признаетъ  современный 
судъ,  что  много  нужно  глубины  душевной,  дабы  озарить 
картину,  взятую  изъ  презренной  жизни,  и  возвести  ее  въ 
перлъ  создадья;  ибо  не  признаетъ  довременный  судъ,  что 
высоюй  восторженный  огЬхъ  достоинъ  стать  рядомъ  съ  вы- 
сокимъ  лирическимъ  движейемъ,  и  что  целая  пропасть 
между  нимъ.и  кривляньемъ  балаганнаго  скомороха!  Не  при- 
знаетъ сего  современный  суд*?),  и  все  обратитъ  въ  упрекъ 
и  поношенье  непризнанному  пис*Гелю:  безъ  разделенья, 
безъ  ответа,  безъ  участья,  какъ  безсемейный  путникъ,  оста- 
нется  ош»  одинъ  посреди  ^дороги.  Сурово  его  поприп1;е,  и 
горько  иочувствуетъ  онъ  свое  одиночество. 

И  долго  еш;е  определено  мнЬ  чудной  властью  итти  объ 
руку  съ  :моими* странными  героями,  озирать  всю  громадно- 
несущуюся  жизнь,  озирать  ее  сквозь  видный  м1ру  смехъ  и 
незримыя,  неведомый  ему  слезы!  И  далеко  еш;е  то  время, 
когда  инымъ  ключомъ  грозная  вьюга  вдохновенья  поды- 
мется йзъ  облеченной  въ  свяЬа;енный  ужасъ  и  блистанье 
главы,  и  почуютъ,  въ  смуш;енномъ  'трепете,  величавый 
громъ  другихъ  речей... 

Въ  дорогу!  въ  дорогу!  Прочь  набежавшая  на  чело  мор- 
шдна  и  строгШ  сумракъ  лица!  Разомъ  и  вдругъ  окунемся 
въ  ^изнь,  со  всей  ея  беззвучной  трескотней  и*  бубенчи- 
ками, и  посмотримъ,  чтб  дЬлаетъ  Чичиковъ. 

Чичиковъ  проснулся,  потянулъ  руки  и  ноги,  и  почувство- 
валъ,  что  выспался  хорошо.  Полежавъ  минуты  две  *на 
спине,  онъ  ш,елкнулъ  рукою  и  вспомнилъ  съ  просхявшимъ 
.шцомъ,  что  у  него  теперь  безъ  малаго  четыреста  душъ. 
Тутъ  же  вскочилъ  онъ  съ  постели,  не  посмотр'Ьлъ  даже  на 
свое  лицо,  которое  любилъ  искренно  и  въ  которомъ,  какъ 
кажется,  привлекательнее  всего  находилъ  подбородокъ,  ибо 
весьма  часто  хвалился  имъ  предъ  кемъ-нибудь  изъ  пр1яте- 
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лей,  особлиш,  если  это  происходило  во  время  бритья. 
«Вотъ,  посмотри»,  говорилъ  оиъ  обыкновенно,  поглаживая  его 
рукою:  «какой  у  меня  подбородокъ:  совсЬмъ  круглый!»— 
Но  теперь  онъ  не  взг.1янулт>  ни  на  подбородокъ,  ни  на 
лицо,  а  пряьш,  такъ,  какъ  былъ,  над11лъ  сафьянные  са- 
поги съ  р-Ьзными  выкладками  всякихъ  цв'Ьтовъ,*  какими 
бойко  торгуетъ  городъ  Торжокъ,  .благодаря  халатнымъ 
побужденьямъ  русской  натуры,  и,  по-шотландски,  вг  одной 
короткой  рубашке,  позабывъ  свою  степенность  и  прилич-. 
ныя  средтя  лЬта,  произвелъ  по  комнагЬ  два  прыжка,  при- 
шлепнувъ  себя  весьма  ловко  пяткой  ноги.  Потомъ,  въ  ту 
же  минуту,  щшступилъ  къ  д11.1у:  передъ  шкатулкой  потерь 
руки  съ  такимъ  же  удовольствхемъ,  какъ  потираетъ  их'^>- 
вы'Ьхавш1й  на  слЬдствхе,  неподкупный  земскЩ  судъ,  под- 
хоДящШ  къ  закуск'Ь,  и  тотъ  же  часъ  вынулъ  изъ  лея  бу- 
маги. Ему  хотелось  поскор'Ье  кончить  все,  не  откладывая  въ^ 
долгШ  яш,йкъ.  Самъ  решился  онъ  сочинить  крЬпорти,  на- 
писать и  переписать,  чт^ъ  не  платить  ничего  подьячимъ. 
Форменный  порядокъ  бы.1ъ  ему  совершенно  изв4стенъ:  бойко 
выставилъ  онъ  большими  буквами:  Тысяча  восемьсотг  та- 
кого-то  года;  потомъ,  врл*дъ  за  тЬмъ,  мелкими:  прмгьщикъ 
такой-упоу  и  все,  что  схЬдуетъ.  Въ  два  часа  готово  было 
все.  Когда  взглянулъ  онъ  потомъ  на  эти  листики,  на  му- 
-жиковъ,  которые,  точно,  были  когда-то  мужиками,  работали, 
пахали,  пьянствова.1и,  извозничали,  обманывали  баръ,  а 
можетъ-быть,  и  просто  были  хорошими  мужиками,  то  ка- 
кое-то странное,  непонятное  ему  самому,  чувство  овлад'Ьло 
имъ.  Каждая  изъ  записочекъ  какъ  будто  им4ла  какой-то 
особенный  характеръ,  и  чрезъ  то,  какъ  будто  бы,  самые 
мужики  получали  свой  собственный  характеръ.  Мужики, 
принадлежавш1е  Коробочк-Ь,  всЬ  почти  были  съ  придатками 
п  прозвищами.  Записка  Плюшкина  отличалась  краткостью 
въ  слогЬ:  часто  были  выставлены  только  начальный  слова 
именъ  и  отчествъ,  и  потомъ  дв*  точки.  Реестръ  Собаке- 
вича  поражалъ  необыкновенною  по.1Нотою  и  обстоятель- 
ностью; ни  одно  изъ  качествъ  мужика  не  было  пропупцено:, 
объ  одномъ  было  сказано:  «хорошШ  столяръ»,  къ  другому 
приписано:  «д'кю  смыслить  и  хмельного  не  беретъ».  Озна- 
чено было  та1ше  обстоятельно,  кто  отецъ  и  кто  мать,  и 
какого  оба  были  поведенхя;  у  одного  тслько,  какого-то  ве- 
дотова,  было  написано:  «отецъ  неизвестно  кто,   а  род{!лся 
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отъ  дворовЪй  д'Ьвки  Кацитолины,  но  :^с»рошаго  нрава  и  не 
воръ».  Вс'Ь  сш  Т1одробности.  придавали  какой-то  особенный 
видъ  св'Ьжести:  казалось,  какъ  будтр  мужики  еЩё  ]зчера  были 
жи1^ы.  Смотря  долго  на  имена  ихъ,  онъ  умилился  духомъ  й, 
вздохнувши,  произнесъ:  «Батгошкц  мои,  сколько  васъ  зд'Ьсь 
напцчкано!  Что  вы,  сердечные,  мои,'  подделывали  на  в'^ку 
своемъ?  какъ  перебивались?»  И  глаза  его  невольно .  остано- 
вились на  одной  фамиМи.  Это  бы^гь  известный  Петръ  Са- 
вельевъ  Неуважай-Корыто,  принадлёж^шхй  когда-то  пом*- 
щиц*  КоробочгЬ.  Онъ  опять  не  утерпЬлъ,  чтобъ  не  сказать: 
«Эхъ,  какой  длинный,  во  всю  строку  разъехался!  Мастеръ  ли 
ты  былъ,  или  просто  мужикъ,  и  какрю  смертью  тебя  при- 
б^адо?  Въ  ^сабак*  ли,  или  середи  дороги  пере^халъ  тебя; 
соннаго  неуююжтЙ  обозъ? — Лробкз.  СтеЕгл.ъ,плтпнмкъ,  трез- 
вости прим^ьрной: — А1  вотъ  онъ,  Степанъ  Пробка,  вотъ  тотъ 
богатырь,  чтб  въ  гвардш  годился  бы!  Чай,  всЬ  губерн1и 
исходилъ  съ  топоромъ  за  поясомъ  и  сапогами  на  плечахъ, 
съ^далъ  на  грошъ  х.тЬба,  да  на  два  сушеной  рыбы,  а  въ 
мошн*,  чай,  притаскивалъ  всякШ  разъ  домой  ц'Ьлковиковъ 
по  сту,  а  мо;йётъ  и  государственную  зашивали  въ  холстя-- 
жыЬ  йгганы  йЛи  затыкадъ  въ  сапргъ.  ГД'Ь  тебя  прибрало? 
Взмостился  ли  ты  для  ббльшаго  прибытку  подъ  церковный 
-кунолъ,  а,  мой(етъ-быть,  и  на  крестъ  потйп;йлсд  и,  по- 
скользнувшись оттуда  съ  перекладины,  шлёпнулся  о-земь, 
и  только  какой-нибудь  стоявппй  возл*  тебя  дядя  Михей, 
почесавъ  рукою  щ>  затылке,  примолвилъ:  «Эхъ,  Ваня,  уго- 
раздило тебя!»  а  самъ,  подвязавшись  веревкой,  пол:]^зъ  на 
твое  мЬсГо.  —  Максимъ  Тедятниковъ,  сапооюнцкь.  Хе,  саг 
пожникъ1  Пьянъ,  какъ  сапоотикъ,  говорить  пословица. ., 
Знаю,  знаю  тебя,  голубчикъ;  если  хочешь,  всю  исторш 
твою  разскажу.  Учился  ты  у  н-Ьмца,  который  кормилъ  васъ 
всЬхъ  вм'ЬсгЬ,  билъ  ремнемъ  по  спинЬ  за  неаккуратность 
и  не  выпускалъ  на  улицу  понЬсничать,  и  былъ  ты  чудо,  а 
не  сапожникъ;  и  не  нахвалился  тобою  н'Ьмецъ,  говоря  съ 
женой  или  съ  камрадомъ.  А  какъ  кончилось  твое  ученье:  «А 
вотъ  теперь  я  заведусь  овоимъ  домкомъ»,  сказалъ  ты:  «да 
не  такъ,  какъ  н'Ьмецъ,  что  изъ  копМки  тянется,  а  вдругъ 
разбогатею».  И  вотъ,  давши  барину  порядочный  оброкъ, 
завелъ  ты  лавчонку,  набравъ  заказовъ  кучу,  и  пошелъ  ра-- 
ботать.  Досталъ  гд'Ь-то  въ  -  три  -  дешева  гнилушки  кожи  и 
вый1фалъ,  точно,  вдвое   на  всякомъ   сапогЬ,  да  черезъ  не- 
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д'Ьли  дв'Ь  перелопались  твои  оапоги,  и  выбранили  тебя  под- 
лМшимъ  образсшъ.  И  вогь  лавчонка  твоя  запуст*ла>  и  ты 
пошелъ  попивать  да  валяться  по  улицамъ,-  приговаривая: 
«Ють,  плохо  на  св4т]Ь!  Н^тъ  житья  русскому  человеку: 
все  н'Ьмцы  мйшан)тъ!^>— «Это  чтй  за  мужикъ:  Елизавета  Во- 
робей? Фу,  ты  пропасть:  баба!  Она  какъ  сюда  затесалась? 
Подлецъ  Собакевичъ,  и  зд'Ьсь  надулъ!»  Чичиковъ  былъ 
цравъ;  это  была,  точно,-  баба.  Какъ  ,  она  забралась  туда — 
неизвестно;  но  такъ  искусно  была  прописана,  что  издали 
можно  было  принять  ее  за  мужика,  и  даже  имя  оканчива- 
лось на  букву  г,  то -есть,  не  Елизавета,  а  Елизаветъ. 
Однакоже,  онъ  это  не  принять  въ  уваженье  и  тутъ  же -ее 
вычеркнулъ. — «Григории  До4зжай-не-до'Ьдешь!  Ты  чтб  быль 
за  челов'Ькъ?  Извозомъ  ли  промышлдлъ  и,  заведши  тройку 
и  рогожную  кибитку,  отрекся  наЬ'Ьки  отъдому,  отъ  родной 
берлоги,  и  пошелъ  тащиться  съ  купцами  на  ярмарку?  На 
дорогЬ  ли  ты  отдалъ  душу-  Богу,  или  уходили  тебя  твои 
же  пр1ятели  за  какую-нибудь  толстую  и  красноп1;екую  сол- 
датку,, или  пригляделись  лесному  бродяг*  /  ременныя  твои 
рукавицы  и  тройка  приземистыхъ,  на  кр-Ьпкихъ  коньковъ, 
или,  можетъ,  и  самъ,  лежа  на  полатяхъ,  думалъ,  думалъ,  да 
ни  съ  того,  ни  съ  другого  заворотилъ  въ  кабакъ,  а  потомъ 
прямо  въ  прорубь,  и  поминай  какъ  звали?  Эхъ,  русски- 
народецъ!  Не  любитъ  умирать  своею  смертью!»  —  «А  вы 
чтб,  мои  голубчики?»  продолжалъ  онъ,  переводя  глаза  на 
бумажку,  гд4  были  помечены  б^гльм  души- Плюшкина: 
«вы  хоть  и  въ  живых-^  еще,  а  чтб  въ  васъ  толку?  то  же, 
чтд  и  мертвые.  И  гд4-то  носятъ  васъ  теперь  ваши  бы- 
стрый ноги?  Плохо  ли  вамъ  было  у  Плюшкина,  "или,  про- 
сто, по  своей  охогЬ  гуляете  по  л4самъ,  да  дерете  пра4з- 
жихъ?  По  тюрьмамъ  ли  сидите,  или  пристали  къ  другимъ 
господамъ  и  пашете  землю? — Еремей  Карякинъ,  Никита  Во- 
локита, сынъ  его  Антонъ  Волокита.  Эти,  и  по  прозвищу 
видно,  что  хороппе  бегуны. — Поповъ,  дворовый  человЬкъ... 
Долженъ  быть  грамотей:  ножа,  я  чай,  не  взялъ  въ  руки,  а 
проворовался  благороднымъ  образомъ.  Но  вотъ  ужъ  тебя, 
безпашпортнаго,  поймалъ  капйтайъ-исправникъ.  Ты  стоишь 
бодро  на  очной  ставк*.  «Чей  ты?»  говоритъ  капитанъ- 
исправникъ,  ввернувши  теб*,  при  сей  верной  оказ1и,  кое- 
какое  крепкое  словцо. — «Такого-то  и  такого-то  помЬщика», 
отвечаешь  ты  бойко.  «Зач-Ьмъ  ты  зд^сь?»   говоритъ  иапи- 
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танъ-исправникъ.  —  «Отпущенъ  на  оброкъ»,   отвечаешь  ты 
безъ  запинки.  «Гд4  твой  пашпортъ?»— ^«У  хозяина,  м4ща^ 
нина  Пименова». — сЦозвать  Пименова!  Ты  Пименовъ?» — 
«Я  Пименовъ»;  —  «Давалъ  онъ  теб4  пашпортъ   свой?» — 
«Штъ,  не  давалъ  онъ  мн*  никакого  ггапшорта*. — «Чтб-жъ 
ты  врешь?»^  говорить  капитанъ-исправнцкъ,   с4»  прибавкою 
кое-какого  крЬпкаго  словца. — «Такъ  точно»,  отвечаешь  ты 
бойко:  €^  не  давалъ  ему,  потому  что  пришелъ  домой  поздно, 
а  отдалъ  на  подержан1в  Антипу  Прохорову,   звонарю». -г 
«Позвать  звонаря!  Давалъ  онъ  теб*  пашпортъ?»  —  «Н'Ьтъ, 
не  получалъ  я   отъ  него  пашпорта». — «Чтб-жъ  ты  опять 
врешь?»   говорить   капитанъ-исправникъ,   скр^Ьпивши  р*чь 
кое-какимъ  кр'Ьпкимъ  словцомъ.  «Гд*-жъ  твой  пашцортъ?»— 
«Онъ  у  меня  былы,  говоришь  ты  проворно:  «да,  статься- 
можетъ,  видно,  йад&ъ-нибудь  дорогой  пообронилъ  его». — «А 
солдатскую   шинель»,    говорить  капитанъ-исправникъ,    за- 
гвоздивши  тебЬ  опять  въ  придачу  кое-какое  крепкое  словцо: 
«зач4мъ  стащнлъ?  и  у  священни/ка  тоже  сундукъ  съ  мед- 
ными деньгами?»— «Никак'ь^  н4тъ»,  говоришь  ты,  не  сдви- 
нувшись:   «въ  воровскомъ    д'1л'Ь   никогда   еще  не  сказы- 
вался». — А  почему  же  шинель  нашли  у  тебя?» — «Не  могу 
знать:  в*рно,   кто-нибудь  другой  принесъ  ее». — «Ахъ,  ты 
беспя,  бест1я!»   говорить  капитанъ-исправникъ,  покачивая 
годовою  и  взявшись  подъ  бока.    «А  набейте  ему  на  ноги 
1{олодки,  да  сведите  въ  тюрьму».  —  «Изволите!   я  съ  удо- 
волылБ1емъ»,  отвгЬчаешь  ты.  И  вотъ^  эынршн  изъ  кармана 
табакерну,  ты  потчиваешь  дружелюбно  какихъ-то   дву^"^ 
инвалидовъ,  набиваюпщхъ  на  тебя  колодки,  и  разспрапга- 
ваешь  ихъ;  давно  ли  они  въ  отставке  а  въ  какой  войв'Ъ 
бывали.  И  воть  ты  себ4  живешь  въ  тюрьм*,  покам'Ьсгъ  въ 
су;?Ь  производится  твое  д4ло.'  И  пишеть   суд>:   препрово- 
дить тебя  изъ  Царево-Кокшайска  въ  тюрьму  такого-то  го- 
рода; а  тоть  судъ  пишетъ    опять:  препроводагь  тебя  въ 
какой-нибудь  Весьегонскъ;    и    ты  дереЬзж^^^  ^^^^^а^ 
тюрьмы  въ  тюрьму,  и  говоршпь,    осма1рявая  новое  о6ш:>*- 
лнще:  «Штъ.   вотъ   весьегонская   тюрьма    О^^егь-точиш*-. 
тамъ  хоть  я  въ  бабки,    *акъ    есггь  1гЬсто,  ж^  ^  оошя'ггь. 
больше».— «Абакумъ  выровь!    Ты,  брат^-»  ^^^-  ^'^'^^7^    \ 
кихъ  мЬстагь  шатаешься?    Занесло  Л**     "^^^  ^^      .\;.  .  , 
взлюбклъ  ты  вольную  жиань,  Щ^ш^^П^^^     "^^^  ^*'^^^^'  и>^ 
Тутъ  Чнчнковъ  остановился    и    гд^п^^      а^ассч^ь:^^' 
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ч'Мъ  онъ  задумался?'  Задумался  ли  онъ  надъ  участью  Абй- 
кума'1вы:|юва,  или  задумался  такъ,-  самъ  собою,  -  какъ  за- 
думывается ьсягай  руссШ,  какихъ  бы  ни  быль  л'Ьтъ;  чина 
и-состоян1я,  когда  замых5литъ  объ  разгул*  широкой  жизни? 
И  въ  самомъ  д^л'Ьу'^^д'Ь.тейерь  выровъ?  Гуляетъ  шумно  и 
ьесело  на  хл4бвеой  пристани,  порядившие!»  съ  купцами^ 
Цв4ты  и  ленты  на-шляп*,  вся  веселится  бурлацкая  ватага, 
прощаясь  съ  любоШйцйми  и  женами,  высокими,  стройными, 
въ  монистахъ  и  лентахъ;  хороводы,  хгЬсни;  кипитъ  вся  пло- 
щадь, а  носильш;икй  между  гЬмъ,  при  крикахъ,  браняхъ  и 
понуканьяхъ,  нац^шяя  крючкомъ  по  девяти  пудовъ  себ4  на  - 
спйн^,'съ  шумомъ  сыйлк)!!»  горохъ  и  пшеницу  въ  глубошй 
суда,  валятъ  куля  съовсомъ  и  крупой,  и  далече  виднеются 
по  -всей '  площади  '  кучи  йаваленныхъ  въ  пирамиду,  ка1съ 
ядра,  м4шковъ,  и  грбйадно  вмглядываей  весь  ^л^Ьбный 
арсеналъ,  пока-  не  перегрузится  весь  въ  глубок1я  суда-су- 
ряки  и  не  понесез'ся  гусемъ,  вм^Ьст*  съ  весенними  льдами, 
безконечный  флотъ.  Т^Ъ':^то  вы  наработаетесь,  бурлаки!  и 
друяжо,*  какъ  прежде  гуляли  и  б4сились,  приметесь  за^рудь- 
и  потъ,  таща  лямку  подъ  одну  безконечную,  какъ  Русь, 
п4сню1 

«Эхе,  хе!  двенадцать  часовъ!»  сказалъ  накойецъ  Чичи- 
ковъ,  взгляиувъ  щ.  часы.  «Чтб  же  я  такъ  закопался?  Да 
еще  пусть  бы  д-Ьло  д&галъ,  а  то  ни  съ  того,  ни  съ  другодо, 
сначала  загородилъ  околесину,  а  потомъ  задумался.  Экой  я 
дуракъ  въ  самомъ  д^л*!»  ~  Сказавши  это,  онъ  перем-Ьниль 
свой  шотландскШ  ввстюмъ  на  европейскШ,  стянулъ  покр4пче 
пряжкой  свой  полный  животъ,  вспрыснулъ  себя  о-де-коло- 
номъ,  взялъ  въ  руки  теплый  картузъ  и  бумаги  подъ-мьйнку 
''И  отправился  въ  граэданс|сую  палату  совершать  купчую. 
Онъ  сп^шилъ  не  потому,  что1  боялся  опоздать,  —  опоздать 
онъ  не  боялся,  ибо  председатель  быль  человекь  знакомый 
и  могъ  продлить  и  укоротить,  по  его  желашю,  присутствхе, 
подобно  древнему. 'Зевесу  Гомера,  длившему  дни  и  насылав^ 
шему  быстрый  ночи,-  когда  нужно  было  прекратить  брань 
любезныхъ  ему  героевъ  или  дать  имъ  средство  додраться; 
но  онъ  самъ  въ  себ*  чуветвовалъ  желанхе  скорЬе,  какъ 
можно,  привести  дЬло  ш>  концу;  до  гЬхъ  поръ  ему  каза- 
лось все  неспокойно  и  неловко:  все-таки  приходила  мысль, 
что  души  не  совсЬмъ  настоящ1Я  и  что  въ  подобныхъ  слу- 
чаяхъ  такую  обузу  всегда  нужно   поскорЬе   съ  плечъ.   Ш 
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усцЬхь.онъ  выйти  на  улицу,  риамыпкиж ,  т»  Д1Г0М1»  1ии\11» 
и  въ  то  же  время  таща  на  плечахъ  ж\:|,й1\Д11,  К1:4*т4о  1а»« 
ричневымъ  сукномъ,  какъ  на  самою»  ч  пощ^рогЬ  т»  ип|и^-. 
улокъ,  столкнулся  тоже  съ  господином!!  ш.  мод1гК.'1»«Х1ч  кры- 
тыхъ.  коричновымъ  сукном'г»,  и  .  въ .  чччь'юмъ  [(ацтуиЬ  (^1 
ушами..  Господинъ  вскрикнулъ  •  тч)  Стлъ  Штшт%  От 
заключили  тутъ  жо  другъ  друга,  пъ  к)Л'\тЫ  и  минугь  1ШИ| 
осзгавались  на  улиц*  въ  такомъ  шщшгнИь  ИпцЬлуи  гъ 
об'Ьихъ  сторонъ  такъ  были  сильны,  что  у  обоихъ  лось  донь 
почти  бол4ли  передшо  зубы.  У  Манилона 'огь  радости  оста- 
лись только  носъ  да  губы  на  лидЬ,  глаял  сонс^ркишио  ис- 
чезли. Съ  четверть  часа  держалъ  онъ  оСгЫми  руками  руку» 
Чичикова. и  нагр'Ьлъ  ее  страшно.  В'ь  обо{К1тахъ  стыхъ 
тонкихъ  и  пр1ятныхъ  онъ  рхкк^алъ^  какъ  л^^гЬъ  обтп 
Павла  Ивановича;  рЬчь.  была  тключта  такимъ  ломили- 
ментомъ,  какой  разв*  только  ирилнчеяъ  (^дйой  0,ти%  г/1* 
которой  идутъ  танцовагь.  Чичиковъ  открм;1Ъ  р(/гц  тц^  «о 
зная  самъ,  какъ  благодарить,  ткъ  адруг')»  Маии,101гь  иыну;ги 
н,%-подъ  шубы  бумагу,  сг^оряутую  |г^.'Грубочку  и  ттт1р9 
розовою  ленточкой. 
«Это  етб?» 

«МуХЕЧКН». 

«А!»— Онъ  туть  же  раз»ер«улъ  щ  ир/Лж^%йъ  гл^тшн 
и  подиваыся  чистотЬ  я  красил!  йо«геркл.  ^((.умшир  тип('/г*по^^ 
сБаза^ь  окь:  «не  вужво  я  тр^:пти1ть.  Кпт  я  ш^%^ 
во1здг1ъ!  Кто  ато  такъ  усгусяо  сд14аи1/  1Шк]Ц%.^''^р 

сНу,  ухь  не  спрбшюа^гв)^,  ек^^^бк^  Мтнл(/1^^^, 

-    <Ахь^  Боаке  »^й!  31йгй,  ггр^йг>,  ^;о*гкт^о.  ч-г^р  т>Ш\(;%  ^т^^^Л'^'^о 
заггртдаетй*, 

1№пта*я1я,   11,шг   гори  л.  »1^?   сту-''-^^^^^^^-    Мл-ил.и^-к..   ;•.  :,--;/л^. 
ШлЕь  Ивановича   ^а^илбнт:^  ''нг^и   4*/^.-  л     '\г^./.  .,<     ■  ,.- 
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н-Ьсколько  былъ  тяжеленекъ.  Во  взаимныхъ  услугахъ,  они 
дошли,  наконецъ,  до  площади,  гд-Ь  $[аходидись  присутствен- 
ньщ  м'Ьста — большой  трехъетажный  каменный  домъ,  весь 
б4лый,  какъ  мгЬлъ,  в4роятно,  для  изображенхя  чистоты  душъ 
пом'Ьш;авшихся  въ  вемъ  должностей.  Прочхя  здатя  на  пло- 
щади не  отвечали  огромностью  каменному  дому.  Это  были^ 
караульная  будка,  у  которой  стоялъ  солдатъ  съ  ружьемъ, 
дв-Ь-три  извозчичьи  биржи  и,  наконецъ,  длинные  заборы,  съ 
изв^сугными  заборными  надписями  и  рисунками,  нацарапан- 
ными углемъ  и  м4ломъ.  Войе  не  находилось  ничего  на 
сей  уединенной  или,  какъ  у  насъ  выражаются,  красивой 
площади.  Изъ  оконъ  второго  и  третьяго  этажа  высовывались 
йеподкупныя  головы  жредовъ  вемиды  и  въ  ту-жъ  минуту  кря* 
таились  опять:  в'Ьроятно,.въ  то  время  входилъ  въ  комнату  на- 
чальникъ.  Прхятели  нв>  взошли,  а  взб^али  по  лестниц*,  по- 
тому что  Чичиковъ,  стараясь  изб-Ьгруть  поддерживанья  подъ 
руку  со  стороны  Манилова,  ускорядъ  щагъ,  а  Маниловъ  тоже, 
съ  своей  стороны,  лет'ЬлъХ  впередъ,  стараясь  не  позволить 
Чичикову  устать,  и ,  потому  оба  запыхались  весьма  сильно, 
когда  вступили  въ  темный  коридоръ.  Ни  въ  коридорахъ, 
ни  въ  комнатахъ  взоръ  ихъ  не  былъ  пораженъ  чистотою. 
Тогда  еще  не  заботились  о  ней,  и  то,  чт5  было  1^рдзно, 
такъ  и;  оставалось  грязнымъ,  не  принимая  привлекательной 
наружности,  вемида  просто,  какова  есть,  въ  неглиже  и 
халат*  принимала  гостей.  Сл'Ьдовало  бы  описать  каф^еляр- 
'ск1я  комнаты,  которыми  проходили-йнаши  герои,  но  ав1юръ 
питаетъ  сильную  робость  ко  вс*мъ  присутственнымъ  м-Ь- 
стамъ.  Если  и  случалЪсь  ему  проходить  ихъ  даясе  въ  бли*' 
стательномъ  и  облагороженномъ  вид'Ь,  съ  лакированными 
полами  и  столами,  онъ  старался  проб'Ьжать,  какъ  можно, 
скорее,  смиренно  опустивъ  и  потупивъ  глдза  въ  землю,  а 
цотому  совершенно  не  знаетъ,  какъ  тамъ  все  благоден- 
ствуетъ  и  процв4таетъ.  Герои  наши  видели  много  бумаги, 
и  черновой '  и  б^лой^  наклонивш1яся  головы,  широкие  за- 
тылки, фраки,  сюртуки  губеряскаго  покроя  и  даже,  просто, 
какую-то  св'Ьтло-с'Ьрую  куртку,  отделившуюся  весьма  р4зко, 
которая,  своротивъ  голову  на-бокъ  и  положивъ  ее  но^ги  на 
самую  бумагу,  выписывала  бойко  и  замашисто  какой-нибудь 
протоколъ  объ  оттяган1и  земли  или  описк*  им4н1я,  захва- 
ченнаго  какимъ  нибудь  мирнымъ  пом^щикомъ,  покойно  до- 
живающимъ  в4къ  свой  подъхудомъ,  нажившимъ  себ*  и  дЬ^ 
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тей,  и  внуковъ,  подъ  его  покровомъ;  да  слышались  урыв" 
ками  коротк1я  выражешя,  произносиадыя  хриплымъ  толосомъ: 
«Одолжите,  ведосМ  ведос^евичъ,  д4льцо  за  №  3681»— «Вы 
всегда  куда-нибудь  затаскаете  пробку  съ  казенно!  чераиль- 
нйцы!»  ^Иногда  голосъ,  бол4е  величавый,  безъ  сомй4н1я, 
одного  изъ  начальниковъ,  раздавался,  повелительно:  «На, 
перепиши!  а  не  то  —  снимутъ  сапоги,  и  просидишь  тщ  у 
меня  шесть  сутокъ,  не  'Ьвши».  Шумъ  отъ  перьевъ  быль  боль- 
шой и  походилъ  на  то,  кажъ  будто  бы.  несколько  тел4гь  съ 
хворостомъ  про'Ёзжали  лЬсъ,  заваленный  на  четверть  аршина 
изсохшнми  листьями. 

Чичиковъ  и  Маниловъ  подошли  1^ъ  первому  сталу,  гд'Ь 
сндЬди  два  чиновника  епце  юныхъ  д4тъ,:й  спросили;  «По- 
звольте узнать,  гд4  зд'Ьсь  д4ла  по  кр4постямъ?» 

«А  чтб  вамъ  нужно?»  сказали  оба  чиновника,  оборотив- 
шись. 

«А  мн%  нужно  подать  просьбу».    '  - 

«А  вы  чтй  купили  такое?» 

«Я  бы  хот4лъ  прежде  знать,  гд*  крепостной  столь,  здЬсь 
цлн  въ  другомъ  м4сгЬ?» 

^  ^Да  скажите  прежде,  чтб  купили  и  въ  какую  ц-Ьну,  такъ 
мы  вамъ  тогда  и  сЁажемъ:  гд*]^;  а  тпкъ  нельзя  знать». 

Чичиковъ  тотчасъ  увид4лъ,  что  здновники  были,  просто, 
любопытны,  подобно  вс^мъ  молодымъ  чиновникамъ,  и  хотели 
придать  бол4е  в4су  и  значения  себ*  и  своимъ  занят1ямъ.  ^, 

«Послушайте,  любезные»,  сказаль  онъ:  «я  очень  хорошо 
знаю,  что  всЬ  д^ла  по  кр-Ьпостямь,  въ  какую  бы  йи  было 
д-бну,  находятся  въ  одномъ  м4стЬ,  а  потому  прошу  васъ 
показать  намъ  столъ;  а  если  вы  не  знаете,  чтб  у  васъ  д1- 
лается,  такъ  мы  сцросимъ  у  другихъ».  Чиновники  на  это 
ничего  не  отвечали,  одинъ  изъ,  нихъ  только  тыкнулъ  паль- 
цемъ  въ  угоЛъ  комнаты,  гд*  сид'Ьлъ'  за  столомъ  какой-то 
старикъ,  первм4чавш1й  каК1я-то  бумаги.  Чичиковъ  и  Мани- 
ловъ прошли  промежъ  столами  прямо  къ  нему.  Старикъ  за- 
нимался очень  внимательно. 

«Позвольте  узнать»,  ^сказалъ  Чичиковъ  съ  поклономъ: 
«зд4сь  д4ла  по  кр4постямъ?» 

Старикъ  поднялъ  глаза  и  произнесъ  съ  разстановкою: 
«Зд4сь  н^п,  дёлъ  по  кр4постямъ». 

«А  гд*  же?» 

«Эта  въ  крепостной  экспедищи». 
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«А  гд1&-жё  крепостная  эк'сйедищя?» 

«Это  у-Ив^на  Антонбвича^. 

«А  гд*  йсе  Ийанъ  Антойбйичъ?»    ' 

Старикъ'  тыкнулъ   пальцёмъ   въ  другой  уголъ  комнаты. 
Чи'Пйковъ  и  Маниловъ  отправились  къ  Ивану  Антоновичу. 
Иванъ  Антоновичъ  уже  запустилъ   одийъ  глазъ  н1азадъ   и* 
оглйн^лъ  ихъ  искоса,   ко  кь  ту  же  минуту  погрузился  еще. 
внимательнее  въ  писан1е,  * 

«Позвольте  узнать»,  сказадъ  Чичиковъ  съ  поклономъ: 
«здеськр-Ьпостной  СТОЛ'&?» 

Иванъ  Антоновичъ  какъ  будто  бы  и  не  слыхалъ  и  углу- 
бился совершенно  въ  бумаги,  не  отвечая  ничего.  Видно 
бы.то  вдругъ,  что'это  быдъ  уже  челов^къ  благоразумныхъ 
л-Ьч^,  ^—  не  то,  ■  'Фго  Молодой  болтунъ  и  ве]^оплясъ.  Иванъ 
АнтойЬвичъ,  казалось,  им^лъ  уже  далеко  за  сорбкъ  л%11ь; ' 
во;й)сЪ'  на  немъ  былъ  черный,  густой;  вся  середина  дип^а 
выступала  у  него  впёредъ  и  пошла  въ  носъ;  словомъ,  ,это 
было  то  лнцо,  которое  называютъ  въ  обш;ежит1и  кувшнн- 
ныш>  рыломъ.  "^ 

«Позвольте  узнать,  зд-Ьсь  крепостная  экспедищя?»  скат 
залъ  Члчиковъ. 

«Зд*сь»,  сказалъ  Иванъ  Ант^оновичъ,  поворотилъ  свое 
кувшинное  рыло  и  приложился  опять  писать; 

'«А  у  меня  д'Ьло   вотъ  какое:    купленц  мною   у  разныхъ 
влад4льцевъ  здЬпшяго  уЬзда  крестьяне  на  выводъ;    купчая 
^^есть,  остается  совершить». 

«А  продавцы  на-лиДо?» 

х< Некоторые  зд-Ьсь,  а  отъ  другихъ  доверенность». 

«А  просьбу  принесли?» 

«Прйнесъ  и  просьбу.  Я  бы  хот^лъ...  мн^Ь  нужно  прторо- ! 
питься...  Такъ  нельзя  ли,  наприм'Ьръ,  кончить  д4ло  сегодня?» 

«Да,  сегодня!.  Сегодня  нельзя»,  сказалъ  Иванъ  Анто- 
новичъ: «Нужно  навести  еш;е  справки,  н4тъ  ли  еще  запре- 
ш,ешй». 

«Вирочемъ,  ^т6  до  того,  чтобъ  ускорить  Д'Ьло,  такъ  Иван-ь 
Грйгорьевичъ,  председатель,  мне  большой  другъ...» 

«Да  ведь  Иванъ  Григорьевичъ  не  одинъ;  бываютъ  н 
друпе»,  сказалъ  сурово  Иванъ  Антодовичъ. 

Чичиковъ  понялъ  закозыку,  которую  завернулъ  Иванъ 
Антоновичъ,  п  сказалъ:  '  «Друпе  тоже  не  будутъ  въ  обид!.; 
я  самъ  служилъ,  дело  знаю...» 


—  из- 
ойдите къ  Ивану  Григорьезичу», ,  сдазадъ  Иранъ  Аего* 
новичъ,  голосомъ  нЬсколько  поласковее:  г. ,« Пусть  ;рнъ  дасгь 
приказъ,  кому  сл4дуетъ,  а  за  цами  д'Ьда  не  иостоитъ». 

Чичиковъ,   вынувъ  изъ  кармана  бумажку^.  1Положилъ  ее 
передъ  Иваномъ  Антоеовд^мъ,   которую  тотъ  совершенно 
не  зам^тилъ,  и  накрдаъ  тотчасъ  ее  книгод).  Чичиковъ  хо-: 
гЬгь  было  указать  ему  ^е,   но  Ивадъ  Антонович  дщже- 
нГемъ  головы  далъ  знать,  что  не  нужцо  показывать. 

«Вогь,  онъ  васъ  проведетъ  въ  присутств1е»,.  сказадъ 
Иванъ  Антоновичъ,  кивнувъ  головощ,.  и  одйнъ  изъ  священ-. 
но;^йствующихъ;  тутъ  же  находившихся, -г  приносившШ  съ 
такимъ  усер^^хемъ  жертвы  вемид*,  что  оба  рукава  лопнули 
на  локтяхъ  и  давно  л4зл.а  оттуда  подкладка,  за.чтд  и  до- 
лучйлъ !  въ  срое  время  коллежскаго  .регистратора,  —  прислу- ; 
жйлся  нащимъ  пр1ятелямъ,  какъ. некогда  Вчргил1йцрислу^. 
жился  Данту^  и  провелъ  ихъ  въ  комнату  присутствхя,  гд'Ь  ; 
стояки  одн'Ь  только  широкщ  кресла,  и  въ  нихъ,  .передъ 
стоДомъ  за  зерцаломъ  и  двумя  тодстыми  книгами,  'сид'Ьлъ 
одинъ,  какъ  солнце,  председатель.  Въ  этомъ  м^ст4  новый 
ВиргилШ  почувствовалъ  такое  благогов-Ьше,  что  никакъ  не 
осмелился  занести  туда  ногу  и  поворотилъ  назадъ,  пока- 
завъ  свою  сцину,  вытертуд)  какъ  рогожка,,,  съ  прилипнув- 
шимъ  гд'Ь-то  куринымъ  п^ромъ.  Водедши  въ  лалу  црисут- 
СТВ1Я,  они  увид1ли,  что  председатель  былъ  не  одинъ:  подл^ . 
него  сид-Ьдъ  Собакевичъ,  совершенно  заслоненный  ?|ерца- 
ломъ.  Приходъ  гостей  ироизвелъ  восвдицан1е,  ,  цравитель- 
ственныя  кресла  были  отодвинуты  съ  щумомъ.,  Со1бакевичъ 
тоже  привсталъ  со  стула  и  сталъ  виденъ.со  всЬхъ  сторонъ 
съ  длинными  своими  рукавами.  Председатель  прицядъ  Чи- 
чик9ва  въ  объяйя,  и  комната  присутстшя  огласилась  по- 
д'Ьлуями;  спросили  другъ  друга  о  здорОвьЛ;  оказалось,  чта 
у  обойхъ  п(з4аливае'гь  поясница,  что  тутъ  же  было  отне--. 
сено  къ  сидячей  жизни.  Председатель,  казалось,  уже  былъ 
ув-Ьдомленъ  Собакевичемъ.  о  покупке,  потому  что  принялся 
поздравлять,  что  снача.1а  несколько  см4шало  нашего  героя, 
особливо,  когда  онъ  увидЬлъ,  ..что  и  Собакевичъ,  и  Мани- 
ловъ,  оба  продавцы,  съ  которыми  д-Ьло  было,  улажено  ке- 
лейно, теперь  стояли  вм-Ьсте  лицомъ  другъ  къ  другу.  Одна- 
коже  онъ  поблагодарилъ  председателя,  и,  обратившись  тутъ 
;ке  къ  Собакевичу,  спросилъ:  «А  ваше  какъ  здоровье?» 
«Слава   Богу,    не   пожалуюсь»,    сказалъ   Собакевичъ.    И 
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;^чн6,   не  на  чтд  было  жаловаться:   скорее  железо  могло 
"  простудиться  и  ^кашлять,  ч4м'^  этотъ  на  диво  сформирован- 
ный пом'Ьщикъ. 

«Да  вы  всегда  славились  здоровьемъ»,  с^казалъ  предсе- 
датель: «и  покойный  вашъ.  батюшка  былъ  также  кр^пкШ 
челов4къ». 

«Да,  намедв4дя  одинъ  хажйвал:1>»,  отв^чалъ  Собакевичъ. 

«Мнй  кажется,  однакожъ»,  скавадъ  председатель:  «вы 
бы;  тЬже  повалили  медведя,  если  бы  вахогЁди  выйти  про- 
тивъ  него».  . 

«Штъ,  не  п(шалю»,  отв4чалъ  Собакевичъ:  «покойникъ 
былъ  меня  покр'Ьпче»^  И,  вздохнувши,  продолжалъ:  «Н^тъ, 
теперь  не  т^  люди:  вотъ  хоть  и  моя  жизщ»,  чтб  за  жизнь? 
Такъ  какъ^то  себ*..-.» 

«Ч^мъ  же  ваша  жизнь  не  красна?»  сказалъ  предсе- 
датель. 

«Не  хо]^ошо,  не  хорошо!»  сказалъ  Собакевичъ,  покачавъ 
головою.  «Вы  посудите,  Иванъ  Григорьевичъ:  пятый  дёся- 
токъ  живу,  ни  разу  не  былъ  боленъ;  хоть  бй  горло  забо- 
лело, в^дъ  или  чирей  выскочилъ...  Нетъ,  не  къ  добру! 
Когдатниоудь  придется  поплатиться  за  это».  Тутъ  Собаке- 
^вичъ  погрузился  въ  меланxо^^^ю. 

«Экъ  его!»  подумали  въ  одно  время  и  Чичиковъ,  и  пред- 
седатель: «на  чтб  вздуМалъ  пенять!» 

«Къ  вамъ  у  меня  есть  письмецо»,  сказалъ  ^  Чичиковъ, 
вынувъ  изъ  кармана  письмо  Плюшк^а. 

«Отъ  кого?»  сказалъ  председатель  и,  распечатавши,  воо- 
оикнулъ:  «А,  отъ  Плюшкина!  Онъ  еще  до  сихъ  поръ  про- 
зябаете на  свете.    Вотъ  судьба!    Ведь  какой  ,былъ  умней- 
шШ,  богатейш1й  человекъ!  А  теперь...» 
/        «Собака»,   сказалъ  Собакевичъ:    «мошенникъ,  всехъ  лю- 
,    дей  переморилъ  голодомъ». 

«Извольте,   извольте»,   сказалъ  председатель,   прочитавъ 
письмо:  «я  готовъ  быть  поверениымъ.  Когда  вы  хотите  со- 
-  вершить  купчую,  теперь  или  после?» 

«Теперь»,  сказалъ  Чичиковъ:  «я  буду  просить  даже  васъ, 
если  можно,  сегодня,  потому  что  мнЬ  завтра  хотелось  бы 
выехать  изъ  города;  я  принесъ  и  крепости,  и  просьбу». 

«Все  это  хорошо,  только,  ужъ  какъ  хотите,  мы  васъ  не 
выпустимъ  такъ  рано.  Крепости  будутъ  совершены  сегодня, 
а  вы  все-таки  съ  нами  поживите.    Вотъ  я  сейчасъ  отдамъ 
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приказъ»,  сказадъ  онъ  и  отворилъ  дверь  въ  канцелярскую 
комнату,  всю  наполненную  чиновниками,  которые  уподоби- 
лись трудолюбивымъ  пчеламъ,  разсыпайшимся  по  сотамъ, 
если  только  соты  можно  уподобить  канцелярскимъ  д'Ьламъ: 
«Иванъ  Антоновичъ  зд'кь?» 

«Зд'Ьсь!»  отозвался  голосъ  изнутри. 

«Позовите  его  сюда!» 

Уже  изкЬстиый  читателямъ  Иванъ  Антоновичъ,  кувшин- 
ное рыло,  показался  възал'Ь  присутств1я  и  почтительно  по- 
клонился. .    , 

«Вотъ  возьмите,  Иванъ  Антоновичъ,  вс4  эти  крепости 
ихъ...» 

«Да  не  позабудьте,  Ивацъ  Григорьевичъ»,  подхватилъ 
Собакевичъ:  «нужно  будегь  свидетелей,  хотя  по  два  съ 
каждой  стороны.  Пошлите  теперь  же  къ  прокурору:  онъ 
чедов'Ькъ  праздный  и,  в'Ьрно,  сидитъ  дома:  за  него  все 
д'Ьиегь  стряпч1й  Золотуха,  первЬйшШ  хапуга  въ  м1р'Ь. 
Инспекторъ  врачебной  управы,  онъ  также  челов^къ  празд- 
ный и,  в'Ьрно,  дома,  если  не  по4ха.11ъ  куда-нибудь  играть 
въ  карты;  да  еще  тутъ  много  есть,  кто  поближе:  ^рухачев- 
скШ,  Шгушкинъ — они  всЬ  даромъ  бременятъ  землю», 

«Именно,  именно!»  ,сказалъ  председатель,  и  тотъ  же  часъ 
отрядилъ  за  ними  ваЬми  канцелярскаго. 

«Еще  я  попрошу  васъ»,  сказалъ  Чичиковъ:  «пошлите  за 
пов'Ьреннымъ  одной  пом4ш;ицы,  съ  которой  я  тоже  совер- 
шилъ  сделку,  —  сыномъ  протопопа  отца  Кирилла;  онъ  слу- 
житъ  у  васъ  же». 

«Какъ  же,  пощлемъ  и  за  нимъ!»  сказалъ  председатель: 
«все  будетъ  сделано,  а  чиновнымъ  вы  никому  не  давайте 
ничего;  объ  этомъ  я  васъ  прошу.  Црхятели  мои  не  должны 
платить».  Сказавши  это,  онъ  тутъ  же  далъ  какое-то  при- 
казанье  Ивану  Антоновичу,  какъ  видно,  ему  не  понравив- 
шееся. Крепости  произвели,  кажется,  хорошее  действ1е  на 
председателя,  особливо,  когда  онъ  увиделъ,  что  всехъ  по- 
куцокъ  было  почти  на  сто  тысячъ  рублей.  Несколько  ми- 
нуть онъ  смотр^Ьлъ  въ  глаза  Чичикову  съ  выраженьемъ 
большого  удовольствхя  и,  наконедъ,  сказалъ:  «Такъ  вотъ 
какъ!  Этакимъ-то  образомъ,  Павелъ  Ивановичъ!  Такъ  вотъ 
вы  прюбрЬли». 

«Пр10брелъ»,  отвечалъ  Чичиковъ. 

«Благое  дело!  Право,"  благое  дело!» 

Сочинения  Н.  в.  Гоголя,  т.  V.  Ю 
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кДа,  я  вижу  самъ,-  что  бод-Ье  благого  д4ла  не  вгогъ  -бы 
предпринять.  Какъ  бы  то  ни  было,  цЬль  человека  все  еще 
не  определена,  если  онъ  не  сталъ,.  наконецъ,  твердого ^сто- 
пою на  прочное  основаше,  а  не  на  какую-нибудь  вольно- 
думную химеру  юности».  Тутъ  онъ  весьма  кстати  выбранилъ 
за  либерализвгь,  и  по-д'Ьломъ,  всЬхъ  молодыхъ  людей.  Но 
замечательно,  что  въ  словахъ  его  была  все  какая-то -^  не- 
твердость, какъ  будто  бы  тутъ  же  сказалъ  онъ  самъ  себ-Ь: 
«Эхъ,  брать, .  врешь  ты,  да  еще  и  сильно!»  Онъ  даже  не 
взглянулъ  на  Собакевича  и  Манилова,  изъ  боязни  встре- 
тить что-нибудь  на  ихъ  лицахъ.  Но  напрасно  боялся  онъ: 
лицо  Собакевича  не  шевельнулось,  а  Маниловъ,  обворожен- 
ный фразою,  отъ  удовольств1я  только  потряхивадъ"^добри- 
тельно  головою,  погрузясь  въ  такое  положен1е,  въкакомъ 
находится  ^  любитель  музыки,  когда  певица  переш;еголяла 
самую  скрипку  и  пискнула  такую  тонкую  ноту,  какая  не 
въ  мочь  и  птичьему  горлу.  ■ 

«Да  чтб-жъ  вы  не  скажете  Ивану  Григорьевичу»,  ото- 
звался Собакевичъ:  «чтб  такое  именно  вы  прюбр^Ьли?-  А  вы, 
Иванъ  Григорьевичъ,  чтб  вы  не  спросите,  какое  пргобрЬте- 
н1е  они  сделали?  Ведь  какой  народъ!  Просто,  золото!  Ведь 
я  имъ  продалъ  и  каретника  Мяхеева». 

«нетъ,  будто  и  Михеева  продали?»  сказалъ  председатель; 
«Я  знаю  каретника  Михеева:  славный  мастеръ;  онъ  мнЬ 
дрожки  переделалъ.  Только  позвольте,  какъ  же...  Ведь  вы 
мне  сказывали,  что  онъ  умеръ»... 

«Кто,  Михеевъ  умеръ?»  сказалъ  Собакевичъ;  ничуть  не 
смешавшись.  «Это  его  братъ  умеръ;  а  онъ  преживехонькШ 
и  сталъ  здоровЬе  прежняго.  На-дняхъ  такую  бричку  на- 
ладилъ,  что  и  въ  МосквЬ  не  сделать.  Ему,  по-настоящему, 
только  на  одного  государя  и  работать». 

«Да,  Михёевъ  славный  мастеръ»,  сказалъ  председатель: 
т  я  дивлюсь  даже,  какъ  вы  могли  съ  нимъ  разстаться». 

«Да  будто  одинъ  Михеевъ!  А  Пробка  Степанъ,  плотникъ, 
Милушкинъ,  кирпичнйкъ,  Телятниковъ  Максимъ,  сапож- 
никъ^^-^ведь  все  пошли,  всехъ  продалъ!»  А  когда  предсе- 
тель  спросилъ,  затЬмъ  же  они  пошли,  будучи  людьми  не- 
обходимыми для  дому  и  мастеровыми,  Собакевичъ  отвечалъ, 
махнувши  рукой:  «А  такъ,  просто,  нашла  дурь:  дай,  го- 
ворю, продамъ,  да  и  продалъ  сдуру!»  Засимъ  онъ  повЬсидъ 
голову  такъ,  какъ  будто  самъ  раскаивался  въ  этом?»  дед*^ 
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И  прйбааияъ:  «Вотъ  и  с4дой  челов'Ёкъ,  а  до  сихъ  поръ  не 
набрался  уз4а».  . 

«Но  позвольте,  -Швелъ  ИвановичЪ)>,  сдазалъ  председа- 
тель: «какъ  же  вы  покупаете  крестьянъ  безъ  земли?  Разв* 
на  выв:одъ?»  .  •     * 

«На  выводъ>.  ■     ^  - 

«Ну,  на  Быводъ--другое  д-Ьдо;  а  въ  катя  м4ста?» 

«Въ  м4ста...  въ  Херсонскую  губернш». 

«О,  тамъ  отличныя  земли!»  сказадъ  председатель  и  ото- 
звался съ  большою  похвалою  насчетъ  рослости  тамошнихъ 
травъ. 

«А  земли  въ  достаточномъ  количестве?» 

«Въ,  достаточномъ, — столько,  сколько  нужно  для  кушген* 
нщ:ъ  крестьянъ». 

«Рокайли  ,прудъ?»  ^      >      . 

«река.  Впрочемъ,  и  прудъ  есть».  Сказааъ  это,  Чичиковъ 
взгдянулъ  ненарокомъ  на  Собакевича,  и  хотя  Собакевичъ 
былъ  папрежнему  неподвижедъ,  но  ему  казалось,  будто  бы 
было  написащ)  на  лице  его:  «Ой,  врешь.ты!-Врядъ  ли  есть 
река  и  прудъ,  да  и  вся  земля!» 

Пока  продолжались -разговоры,  начали  мало-по-малу  по- 
являться свидетели:  знакомый  читателю  прокуроръ-моргунъ, 
инспекторъ  врачебной  управы,  Трухачевсщй,  Вегушкинъ 
и  г  проч1в,  по  словамъ  Собакевича,  даромъ  бременящ1в 
землю.  Мнопе  изъ  нихъ  были  соваЬмъ  незнакомы  Чичи- 
кову; недостававшхе  и  лиште  набраны  были-  тутъ  же  изъ 
падатскихъ  чиновниковъ.  Привели  тажже  не  только  сына, 
протопопа  отца  1Й1рилла,  но  даже  и  самого  протопопа.  Каж- 
дий  изъ  свидетелей  поместилъ  себя  со  всеми  своими  до- 
стоинствами и  чинами,  кто  оборотнымъ  шрифтомъ,  кто  ко- 
сяками, кто,  просто,  чуть  не  вверхъ  ногами,  помещая  так1я 
буквы,  какихъ  даже  и  не  видано  было  въ  русскомъ  алфа- 
вите. Известный  Иванъ  Антоновичъ  управился  весьма. про- 
ворно, крепости  были  записаны,  помечены,  занесены  ъъ 
книгу  и  куда  следуетъ,  съ  приняйемъ  подупроцентовыхъ 
и  за  припечатку  въ  Ведомостяхъ,  и  Чичикову  пришлось 
заплатить  самую  малость.  Даже  председатель  далъ  прика- 
зан1е  изъ  пошлинныхъ  денеп»  взять  съ  него  только  поло- 
вину, а  другая,  неизвестно  какимъ  образомъ,  отнесена  была 
на  счетъ  какого-то  другого  просителя.  ' 
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«Итакъ>,  ска^алъ  яредсЬдатель,  когда  все  было  ^сончено: 
«остае^'ся  теперь  только  вспрыснуть  покупочку». 

«Я  готовъ»,  сказадъ  Чичиковъ.  «Отъ  васъ  завнситъ 
только  назначить  время.  Вылъ  бы  гр4хъ  съ  моей  стороны, 
если  бы  для  этакого  пр1ятнаго  общества  да  не  раскупорить 
другую,  третью  бутылочку  шипучаго». 

«Штъ,  вы  не  такъ  приняли  д*ло:  шипучаго  мы  сами 
поставимъ»,  сказалъ  предсЬдатель:  «это  наша  обязанность, 
нашъ  долгъ.  Вы  у  насъ  ГОСТЬ:  намъ  должно  угощать.  Знаете 
ля  чтб,  господа?  Покам4стъ  чтб,  а  а^ы  вотъ  какъ  сд*- 
лаемъ:  отправимтесь-ка  всЬ,  такъ  какъ  есть,  къ  полицей- 
мейстеру; онъ  у  насъ  чудотворецъ:  ^  ему  стбитъ  только 
мигнуть,  проходя  мимо  рыбнаго  ряда  или  погреба,  такъ 
мы,  знаете  ли,  какъ  закусймъ!  Да  при  этой  оказ1и  и  въ 
вистшпку». 

Отъ  такого  предложешя  никто  не  могъ  отказаться.  Сви- 
детели, уже  при  одномъ  наименованьи  рыбнаго  рВДа,  по- 
чувствовали аппетитъ;  взялись  вс4  тотъ  же  часъ  за  кар- 
тузы и  шапки,  и  присутствхе  кончилось.  Когда  проходили 
ояи  канцелярш,  Иванъ  Антоновичъ,  кувшинное  рыло, 
учтиво  поклонившись,  сказалъ  потихоньку  Чичикову:  «Кре- 
стьянъ  накупили  на  сто  тысячъ,  а  за  труды  дали  только 
одну  беленькую». 

«Да  в'Ьдь  каше  крестьяне?»  отв^чалъ  ему  на  это  тоже 
шопотомъ  Чичиковъ:  «препустой  и  преничтожный  наро^ъ, 
и  половины  не  стбитъ».  Иванъ  Антоновичъ  понялъ,  что  йо- 
сЬтитель  былъ  характера  твердаго  и  больше  не  дасгъ.  - 

«А  почемъ  купили  ду1пу  у  Плюшкина?»  шепнулъ  ему 
на  другое  ухо  Собакевичъ. 

«А  Воробья  зач-Ьмъ  приписали?»  сказалъ  ему  въ  отв4тъ 
^на  это  Чичиковъ. 

«Какого  Воробья? ;>  сказалъ  Собакевичъ. 

«Да  бабу,  Елисавету  Воробья,  еш;е  и  букву  г  поСтави.ш 
Ей  донц-Ь». 

«Штъ,  никакого  Воробья  я  не  приписывалъ»,  сказадъ 
Собакевичъ  и  отошелъ  къ  другимъ  гостямъ. 

Гости  добрались  наконецъ  гурьбой  до  дому  полицеймей- 
стера. Полицеймейстеръ,  точно,  былъ  чудотворецъ:  какъ 
только  услышалъ  онъ,  въ  чемъ  д-Ьло,  въ  ту-жъ  минуту 
кликнулъ  квартальнаго,  бойкаго  малаго  въ  лакированныхъ 
ботфортахъ,  и,  кажется,  всего  два  слова  Шепнулъ  ему  на 
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ухо,  да  прибавилъ  Только:  спонимаешь?»  а  ужъ»  тамъ,  вт. 
другой  комнат*,  въ  прододжеше  того  времени,  какъ  гости 
Р'Ьзались  въ  вистъ,  цоявилась  на  стол*  белуга,  осетры, 
семга,  икра  паюсная,  икра  свежепросольная,  селедки,  сев- 
рюжки, сыры,  копченые  языки  и  балыки,  —  это  все  было 
со  стороны  рыбнаго  ряда.  Потомъ  появились  прибавлены 
съ  хозяйской  стороны,  издМя  кухни:  пррогъ  съ  головиз- 
ною, куда  вошли  хрящъ  и  щеки  9-ти-пудоваго  осетра,  дру- 
гой пирогъ  съ  груздями,  пряженцы,  маслянцы,  взваренцы. 
Полицеймейстеръ  былгь,  н'Ькоторымъ  образомъ,  отедъ  и  бла- 
готворитель въ  город*.  Онъ  былъ  среди  гражданъ  совер- 
шенно, какъ  въ  родной  семь*,  а  въ  лавки  и  въ  гостиный 
дворъ  нав*дываяся,  какъ  въ  собственную  кладовую.  Вообще 
онъ  сид*лъ,  какъ  говорится,  на  своемъ  м*ст*  и  до^шность 
свою  постигнулъ  въ  совершенств*.  Трудно  было  даже  и 
р*шить,  онъ  ли  былъ  созданъ  для  м*ста,  или  м4сто  для 
него.  Д*ло  было  такъ  поведено  умно,  что  онъ  получалъ 
вдвое  больше  доход(шъ  противъ  вс*хъ  своихъ  предхпествен- 
никовъ,  а,  между  т*мъ  заслужилъ  любовь  всего  города. 
Купцы  первые  его  очень  любили,  именно  за  то,  что  не 
гордъ;  и  точно,  онъ  крестилъ  у  нихъ  д*тей,  кумился  съ 
ними  и  хоть  дралъ  подчасъ  съ  нихъ  сильно,  но  какъ-то 
чрезвычайно  ловко:  и  по  плечу  потрепдетъ,  и  засм*ется, 
и  чаемъ  напоить,  поо6*щается  и  са^гь  притти  поиграть 
въ  шашки,  разспросить  обо  всемъ:  какъ  д*лишкн,  чтб  и 
какъ;  если  узнаетъ,  что  д*тенышъ  какъ-нибудь  лрихвор- 
нуль,  и  .1*карство  присов*туетъ;  словомъ,  молодецъ!  По*детъ 
на  дрожкахъ.  дастъ  порядокъ,  а  между  тЬмъ  и  словцо  про- 
молвить тому-другому:  «Что,  Мих*ичъ!  Нужно  бы  намъ 
съ  тобою  доиграть  когда-нибудь  въ  горку». — «Да,  Алексеи 
Иванотчь»,  отвечать  тоть,  снимая  шшку:  «нужно  бы». — 
«(Ну^  брать,  Шъя  Парамонычъ,  приходи  ко  мн1  погдяд1ть 
рысака:  въ  обгоиь  съ  твоимъ  пойхеть,  да  и  своего  заложи 
въ  б*говыи:  попробтемъ».  Купець,  который  на  рысак!  быль 
помЬпаиъ,  улыбался  на  это  съ  особенною,  кшгь  говорится, 
охотою  и,  поглаживая  бороду.  говори.1ъ:  «Попробуемъ,  Але- 
кс41  Ивановичъ!»  Даже  всгЬ  сид1аьцы,  обыкновенно  въ  это 
время  сиявши  шаакж,  еь  удоводьств1емъ  посматривали  другъ 
на  друга  и  кагь  будто  бы  Х(я1дн  спадать:  ^'АлексЬй  11ва- 
новичъ  хорошШ  чело]Ег11ГЕ!>  Словомъ,  онъ  усп'Ьдъ  Пр10бр1/ЛЬ 
совершеииро  иароднс<ггь,  и  мн'Ьик  купцовъ  было  такое,  чю 
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АлёксЬй  Ивайовичъ  «хоть  оно  и  возьмета,  во  за  то  ужъ 
никакъ  тебя  йе  ввдастъ'^»*  - 

Зам^тивъ,  что  закуска  была  готова,  полицейиейстеръ  пред- 
ложилъ  гостямъ  окон'Гить  висть  посл-Ь  завтрака,  и  всЬ  по- 
шли въ  ту  комнату,  откуда  несшейся  заяахъ  давно  начи- 
налъ  пр1ятнымъ  образомъ  щекотать  ноздри  гостей  и  куда 
уже  Собакевичъ  дг1вно  заглядывадъ  въ  дверь,  нам^тивъ 
издали  осетра,  лежавшаго  въ  сторон^Ь  на  большомъ  блюд-Ь. 
Гости,  выпивши  по  рюмк*  водки  темнаго,  оливковаго 
цвЬта,  —  какой  бываетъ  только  на  сибирскихъ  прозрач- 
ныхъ  камняхъ,  изъ  которыхъ  р4жутъ  на  Руси  печати, — 
приступили  со  вс'Ьхъ  сторонъ  съ  вилками^  къ  столу  и  .€тали 
обнаруживать,  какъ  говорится,  каждый  свой  харадстеръ  и 
склонности,  налегая,  кто  на  икру,  кто  ^  на  семгу, .  кто  -  на 
сыръ.  Собакевичъ,  оставивъ  бевъвсякаго  внимашя  ъск  эти 
мелочи,  пристроился  къ  осетру  и,  покам*стъ  гЬ  пили,  раз- 
говаривали и  ^ли,  онъ  въ  четверть  часа  съ  небольшимъ 
доЬхалъ  его  всего,  такъ  что,  когда  полйцеймейстеръ.  вспо- 
мнилъ  было  о  немъ  и,  сказавши:  «А  каково  вамъ,  господа, 
покажется  вотъ  это  произведенье  природы?»  подошелъ  было 
къ  нему  съ  вилкою  вм4сгЬ  съ  другими,  то  увйД'Ьлъ,  что  отъ 
произведенья  природы  оставался  всего  одинъ  хвостъ;  а 
Собак^йчъ  пришипился  такъ,  какъ  будто  и  не  онъ,  и,  по- 
дошедши  къ  тарелк*,  которая  была  подальше  прочихъ,  ты- 
калъ  вилкою  въ  какую-то  сушеную  маленькую  рыбку.  От- 
делавши осетра,  Со^жевичъ  сЬлъ  въ  кресла  и  ужъ .  бол4е 
не  -Ьлъ,  не  пиль,  а  только  жмурилъ  и  хлопалъ  глазами. 
Полйцеймейстеръ,  кажется,  не  любилъ  жалеть  вина:  тостамъ 
-не  было  числа.  Первый  тостъ  былъ  вьшитъ,  какъ  ^татели, 
можетъ-быть,  и  сами  догадаются,  за  здоровье  новаго  херь 
сонскаго  пом'Ьп1;ика,  потомъ  за  благоденств1е  крестьянъ  его 
и  счастливое  ихъ  переселеше,  потомъ  за  здоровье  буду- 
щей жены  его,  красавицы,  чтЬ  сорвало  прхятную  улыбку 
съ  устъ  нашего  героя.  Приступили  къ  нему  со  вс*хъ  сто- 
ронъ и  ста.1и  упрашивать  уб'Ьдите.1ЬНо  остаться  хоть. на 
дв*  нед'Ьли  въ  гороД-Ь:  «Н^тъ,  Павелъ  Ивановичъ!  Какъ 
вы  себе  хотите,  это  выходитъ — избу  только  выхолаживать: 
на  порогъ  да  и  назадъ!  Шгь,  вы  проведите  ,  :^ма  съ 
нами!  Вотъ  мы  васъ  женимъ.  Не  правда  ли,  Иванъ  Гри- 
горьевичъ,  женимъ  ого?» 

«Женпш»,    женимъ!»    подхватилъ    председатель.     «Ужъ 
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какъ  ни  ушфайтесь  , руками  и  логами,  мы  васъ  женимъ! 
Н'Ьтъ,  батюшка,  попали  сюда,  тавд^  не  жалуйтесь.  Мы  шу- 
тить-не  любимъ» ,   .      '  ' 

«Что-жъ?  за^'Ьмъ  упираться  руками,  и  ногами»,  сказалъ, 
усмехнувшись^  ^Чичиковъ:  «женитьба  еш.е  не  такая  веп1;ь, 
чтобы  >того....  была  бы  нев'Ьст»..        ■ 

«Будетъ  и-нев-Ьста!  Какъ  не  быть?  Все  будетъ,  все,  чт5 
хотизге!..»  • 

«А:гКоаш  будетъ...  > 

.«Браво,  остается!»  закричали  всЬ:  .«виватъ,  ура,  Павелъ 
Ив$,новичъ!  ура!»  И  всЬ  подошли. къ  нему  чокаться  съ  бо- 
калами въ:рукахъ.  Чичиковъ  перечокался  со  всЬмц.  «Н'Ьтъ, 
нЬтъ,:еще]».  говорили  гЬ,.  которые,  были  позадорн-Ье,  и  вновь 
перечокались;  потомъ*  пол4зди  въ  третШ  разъ  чокаться:  пе- 
речокались йьвъ  третш  .разъ.  Въ  непродолжительное?  время 
всЬмъ  сд'Ьлалось  весело  необыкновенно.  Председатель,  кото- 
рый былъ  премилый  челов^къ,  ке>гда-развеселялся,  обнималъ 
несколько  разъ<  Чичикова, '  произнеся  въ  изл1янш  сердеч- 
номъ:  «Душа  ты  моя!  маменька  моя!»  и  даже,  щелкнувъ 
пальцами,  пошелъ  приплясывать  вокругъ  него,  припевая 
известную  песню:  «Ахъ  ты  такой  и  этакой,  комаринскШ 
мужикъ!.» — После  шааданскаго,  раскупорили  венгерское, 
которое  придало  еще  более  духу  и  развеселило  обп1;ество. 
Объ  висте  решительно  позабыли;  спорили,  кричали,  гово- 
рили обО'Всемъ  —  объ  политике,  объ  военномъ  даже  деле., 
излагали  вольныя  мысли,  за  которыя,  въ  другое  время, 
сами  бы  высекли  своихъ  детей.  РЬшили  тутъже  множество 
самыхъ  затруднительныхъ  вопросовъ.  Чичиковъ  никогда  не 
чувшвовалъ  себя  въ  такомъ  весел омъ  расположеюи,  вообра- 
жалъ  себя,  уже  -нас1^оящ.имъ  херсонскимъ  помещикомъ^  го- 
ворилъ  объ  разныхъ  улучшен1яхъ,  о  трехпольномъ  хозяй- 
стве, о  счаст1и  и  блаженстве  двухъ  душъ  и  сталъ  читать 
Собакевичу  послан1е,  въ  стихахъ,  Вертера  къ  Шарлотте, 
на  |^оторое  тотъ  хлопалъ  только  глазами,  сидя  въ  креслахъ, 
ибо. после  осетра  чувствовалъ  б^ьшой  позывъ  ко  сну..  Чи- 
чиковъ смекнулъ  и  самъ,  что  началъ  уже  слишкомъ  развя- 
зываться, попросилъ  экипагка  и  воспользовался  .прокурор- 
скими дрожками.  ПрокурорскШ  кучеръ,  какъ  оказалось  въ 
дороге,  бьз[лъ  малый  опытный,  потому  что  правилъ  одной 
только  рукой,  а  другую  засунувъ  назадъ,  придерживалъ  ею 
барина.  Такимъ  образомъ  уже  на  прокурорскихъ  дрожкахъ 
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дойхалъ  онъ  къ  себ'Ь  въ  гостиницу,  гдЬ  долго  еще  у  него 
вертелся  на  язык*  всякШ  вздорь:  белокурая  невеста  аь 
румАн5;емъ  и  ямочкой  напра:вой  щек*,  хёрсонсшяг  деревни, 
капиталы.  Селифану  даже  были  даны  кое-какАя  хозяйствен- 
ныя  приказашя  собрать'  всЬхъ  вновь  переселившихся  му- 
жиковъ,  чтобы  сд-Ьлать  вс4мъ  лично  поголовную  перекличку. 
Селифанъ  молча  слушалъ  очень  долго  и  потомъ  вышелъ 
изъ  комнаты,  сказавши  Петрушке:  «Ступай  раздавать  ба- 
рина!» Петрушка  принялся  снимать .  съ  него  сапоги  и  чуть 
не  Ьтащилъ  вмЬст-Ь  еъ  ними  налолъ  и  самого  барина..  Но, 
наконецъ,  сацоги  бьаи  сняты,  баринъ  раздался,  какъ  сжЬг 
дуеть,  и,  поворочавшись  несколько  времени  на  постели, 
кот(фая  скрипЬда  немилосердно,  заснулъ  решительно  хер- 
сонскимъ  пом'Ьш;иком'ь.  А  Петрушка  между  гЬмъ  вынесъ  на 
коридоръ  панталоны  и  фракъ  .брусничнаго  цйта  съ  искрой, 
который,  растопыривши  на  деревянную  вЬшалку,  началъ 
бить  хлыстомъ  и  щеткой,  напустивши  пыли  на  весь  кори-^ 
доръ.  Готовясь  уже  снять  нхъ^  онъ  взглянулъ  съ  галл^реи 
внизъ  и  увид'Ьлъ  Селифана,  возвращавшагося  изъ  конюшни. 
Они  встр'Ьтидись  взглядами  и  чутьемъ  поняли  другъ  друг^: 
баринъ-де  'завалился  спать  — можно  и  заглянуть  кое-куда. 
Тотъ  же  часъ,  отнесши  въ  комнату  фракъ  и  панталоны, 
Петрушка  сошелъ  внизъ,  и  оба  пошли  вм^стЬ,  не  говоря 
другъ  другу  ничего  о  цЬли  путешеств1я  и  балагуря  дорогою 
совершенно  о  постороннемъ.  Прогулку  сделали  они  неда- 
лекую: именно  перешли  только  на  другую  сторону  улицы, 
къ  дому,  бывшему  насупротивъ  гостиницы,  и  вошли  въ 
низенькую,  стеклянную,  закоптившуюся  дверь,  приводившую 
почти  въ  подвалъ,  гд'Ь  уже  сидело  за  деревянными  столами 
много  всякихъ:  и  брившихъ,  и  небрившихъ  бороды,  и  въ 
нагольныхъ  тудупахъ,  и,  просто,  въ  рубах*,  а  кое-кто  и 
во  фризовой  шинели.  Чтб  д-Ьлали  тамъ  Петрушка  съ  Се- 
лифаномъ,  Богъ  ихъ  в^даетъ;  но  вышли  они  оттуда  черезъ 
часъ,  ъзявшись  за  руки,  сохраняя  совершенное  молчаше, 
оказывая  другъ  другу  бо.!1ьшое  вниманхе  и  предостерегая 
взаимно  отъ  всякихъ  угловъ.  Рука  въ  руку,  не  иыпуская 
другъ  друга,  они  ц^лын  четверть  часа  взбирались  на  лест- 
ницу, наконецъ  одол-Ьли  ее  и  взошли.  Петрушка  остано- 
вился съ  минуту  передъ  низенькою  своею  кроватью,  при- 
думывая, какъ  бы  лечь  приличнее,  и  легъ  совершенно  по- 
перекъ,  такъ  что  ноги  его  упирались  въ  полъ.    Селифанъ 


легъ  и  самъ  на  той  же  кровати,  помЬстивъ  голову  у.  Пе^ 
трушЕи  на  брюх*  и  позабывъ  о  томъ,  что  ему  сл4довал^ 
спать  ^овсе  не  ад'Ьсь,  а,  жожетъ-быть,  въ  людской,  если  не 
въ  конюшн*  бдизъ  лошадей.  Оба  заснули  въ  ту  же  минуту, 
роднявши  хратгь  неслыханной  густоты,  на  который  баринъ 
из'б  другой  комнаты  отв'Ьчалъ  тонкимъ  носовымъ  свйстомъ. 
Скоро  всл4дъ  за  ними  все  угомонилось,  и  гостиница 
обпьялась  непробуднымъ  сномъ;  только  въ  одномъ  окошечк* 
виденъ  еще  быль  св4тъ,  г;^  жидъ  какой-то  прйхавшШ 
изъ  Рязани  поручикъ^  большой,  невидимому,  охотникъ  до 
сапоговъ, '  потому  что  заказалъ  уже  четыре  пары  и  беспре- 
станно црим4рйвалъ  пятую.  Шсколько  разъ  подходилъ  онъ 
къ  постели  съ  т4мъ,  чтобы  ихъ  скинуть  и  лечь,  но  никакъ 
не  могъ:  сапоги,  т^чно,  были. хорошо  сшиты;  и  долго  ега;е 
поднималъ  онъ  ногу,  и  обсматривалъ  бойко  и  на  диво  ста- 
чанный .каблукъ. 


ГЛАВА  УШ. 


Покупки  Чичикова    с;1^лались    предметомъ    разговоровъ.    '         ^ 
Въ  городЬ  пошли  телки,  мн'Ьшя,  разсужден1я  о  томъ,  вы-  Л 

годно  ли  покупать^  на  выводъ  крестьянъ.    Изъ  прети  мно-  ■ 

пя  отзыв?шй1Ж^-^т6вер1пёш  'ТОЗКзнКмъ  предмета.  «Ко-  '  * 
нечно»,  говорили  иные:  «это  такъ^  противъ  этого  и  спору 
н'Ьтъ:  земля  въ.южныхъ  губершяхъ,  точно,  .хороши  и  пло- 
дородны; но  каково  будетъ  крестьянамъ  Чичикова  безъ 
воды?  р-Ьки.  в-Ьдь  Н'Ьтъ  никакой».  —  «Это  бы  ёш;е  ничего, 
что  нить  воды;  это  бы  ничего,  Степанъ  Дмитр1евичъ;  но 
иереселеше-то  ненадежная  вепц>.  Д^ло  известное,  чтб  му- 
жикъ:  на  новой  земл4,  да  заняться  еще  хл^бопашествомъ, 
да  ничего  у  него  н4тъ  —  ни  избы,  ни  двора  —  уб'Ьжитъ^ 
какъ  дважды  два,  навостритъ  такъ  лыжи,  что  и  сл4да  не 
отыш;ешь». — «Н'Ьтъ,  АлексМ  Ивановичъ,  позвольте,  позволь- 
те, я  не  согласенъ  съ  т'Ьмъ^  чтб  вы  говорите,  что  мужикъ 
Чичикова  уб'Ьжитъ.  Руссшй  человЬкъ  способенъ  ко  всему  и 
привыкаетъ  ко  всякому  климату.  Пошли  его  хоть  въ  Е^м- 
чатку,  да  дай  только  теплыя  рукавицы,  онъ  похлопаетъ 
руками,  топоръ  въ  руки,  и  пошелъ  рубить  себ'Ь  новую 
избу».  —  «Но,  Иванъ  Григорьевичъ,  ты  упустилъ  изъ  виду 
важное  Д'Ьло:  ты  не  спросилъ  ега;е,  каковъ  мужикъ  у  Чи- 
чикова. Позабылъ  то,  что  вЬдь  хорошаго  человека  не  про- 
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дао5СФ ;  пом4щикъ; ,  я  г-от^.№.  голову  положитб,  если  щжяшь 
Чичикова  неворъ  и -не  лхьяница  ,въ.лосл4дней;  степени», 
праздношатайкй.  и  буйнага  поведешя».  —  «Такъ,  такъ,  на 
это  я  согласенъ^  это  правда,  никто  вю.продастъ  хороши:хъ 
людей,  и  мужики  Чичикова:  пьяницы;  но  нуяшо  принять 
во  внимаше,  что  вотъ  тутъ-то  и  есть  мораль,  тръ-тати 
заключена  мораль:  ^[)ни.  теперь  негодяи, .  а,  переселивпшсь 
на  новую  землю,  вдругъ  могутъ  •  сделаться  отличными  подт 
данными.  Ужъ  было  же  мало  такихъ  прим'Ьровъ^^  просто 
въ'М1р'Ь,..да  и'по'ис^орш  .тоже».  —  «Никогда,  .никогда?*, 
говорилъ  управляющШ  казенными  фабриками:; :  «п^в'Ьрьте, 
никогда  это  не  можехъ  быть,  ибо  у  крес12>янъ  Чичикова 
^будутъ:  теперь  два  сильные  врага.  Первый  врать  ееть:бли= 
засть  губернШ '  малороскпйскихъ,;  гд4,  •  л^шь  иав4стж),  1  сво- 
бодная продажа  нина.  -  Я  васъ  увгЬряю:  въ  дв*  недели  они 
изопьются  и  будутъ  дтельки.  Другой  врАгъ.  есть  уже  самая 
привычка  къ  бродяжнической  жизни,  которая  необходимо 
пр1обр'Ьтетея  крестьянами  .во  время  йереселещя.  Нужйо 
разв*,  чтобы'  они  вЬчно  были  предъ  глазами  Чичикова  и 
чтобъ  онъ  держалъ  ихъ  въ  ежовыхъ  рукавицахъ,  гонялъ  бы 
ихъ  за  всяшй  вздоръ,  да  и  не  то,  чтобы  полагаясь  /на 
другого,^  а  чтобы  са)мъ  таки  лично,  гд4  схЬдуетъ,  далъ^бы 
и  зу ботычив[у,  и  подзатыльника» .  г-. « Зач4мъ  же  .  Чичикову 
возиться  самому  и  давать  подзатыльники?  Онъ  можетъ  найти 
и  управителя».  —  «Да,  найдете  улравителя: :  всЬ  ;МОшенни^ 
ки[» — «Мошенники  потому,  что  господа  не  занимаются  д4- 
ломъ».  —  «Это  правда!*'  подхватили  мнопе.  т-  <йнай  -госп©^ 
динъ  самъ  хотя, сколько-нибудь  толку  въхозяйств4^  дагумМ 
различать  людей  —  у  него  .  будетъ  всегда  хорошШ  управи- 
тель». Но  управляющШ  сказалъ,  что  меньше,  какъ  заг^ОйО, 
нельзя  найти  хорощаго  управителя.  Но  председатель  гска- 
залъ,  что  можно  и  за  три  тысячи  сыскать.  Но  управляющей 
с?еазалъ:  «Гд*  же  вы  его  сыплете?  разв*  у  себя  въ  носу?» 
Но  предс'Ьдатель :  сказа;11ъ:  «Штъ,  не  въ  носу,  а  въ.  зд^щ- 
немъ  же  уёздЬ,  именно — Петръ  Петровичъ  Самойловъ:  вотъ 
управитель,  какой  нуженъ  для  мужиковъ  Чичикова!  »^  Мнопе 
сильно  входили  въположеше.  Чичикова,  и  трудность  пере- 
седенхя  такого  огромнаго  количества  крестьянъ  ихъ  чрез- 
вычайно устрашала;,  стали,  сильно  опасаться,,  чтобн  не 
произошло  даже,  бунта  между  такимъ  безпокойнымъ.наро- 
домъ,  каковы  крестьяне  Чичикова.  На  это  полицеймейстеръ 
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завйтилъ,  лто  бунта  нечего  опасаоъся,  что,  въ:  бтвращеше 
его,  суще(?гвуетъ  власть  капитанъ-исправника,  что  канй- 
танъ-исправяикъ,  хоть  самгь  и  не  'Ьздн,  а  пошли  только  на 
м^сто  себя  одинъ  картузъ  свой,  т.о  одинъ  этотъ  картузъ  по^ 
гонитъ!  крестьянъ  до  самаго  м'Ьста  нхъ  жительства.  Мног1е 
предложили  свои  мн'Ьн1я  насчетъ  того,  какъ  искорежить  буй- 
нкй  духъ,  обуревавшШ  крестьянъ  Чичикова.  Мн'Ьнхя  были 
всякаго  рода:  были  такхя,  которыя  уже  черезчуръ  отзыва- 
лись военного  жестокостью  и  строгостш,  едаа  ли  не  излиш- 
нею; были,  однакоже,  и  таюя,  который  дышали  кротостш. 
Почтмейстеръ'  зашгЬтилъ,  что  Чичикову  предстоитъ  свяш;ен- 
ная' обязанность,  что  ойъ  можетъ  сделаться  к  среди  своихъ 
крестьянъ  н4цотораго  рода  отцомъ,.по  его  выраженш,  вве- 
сти^  даже  благодЬтельное  просв^прш^е,  и  ири  этомъ.слу1й1* 
отшнажя  съ  :большою  похвалою  объ  Лаикастеровой  ищол* 
взаийнаго  обученья. 

Ташмъ  образомъ  раэсуждали  и  говорили  въ  город'Ь,  и 
зшопе,  побуждаемые  участхеагь,  сообщили  даже*  Чичикову 
лично  некоторые  изъ  сихъ  сов^фовъ,  предлагали  .даже  кон- 
вой для  безопаснаго  прещ)Овожденья  крестьянъ  до  м&та 
жительства..  За  советы  Чичиковъ  благодарилъ,  говоря,  что 
нри  случа*  не  преминетъ  ими  воспользоваться,  а  отъ  кон^ 
вея  отказался  р'кпительно,  говоря^  ^о  онъ  совершенно  не 
нуженъ,  что  купленные  имъ  крестьяне  отменно  смирнаго 
характера,  чувствуютъ  сами  добровольное  расположеше  къ 
переселешю  и  что  бунта  ни  въ  какомъ  случае  между  ними 
бшь  не  можеть.  •=      . 

-ВсЬ  этЕ  толки  и  разсуждешя  произвели,  однакожъ,  самыя 
благопр1ятныя  сл-Ьдстихн,  каких^  то^вько  могъ  ожидать  Чи- 
чиковъ, именно -— пронеслись  слухи,  что  онъ  ни  бол-Ье,  ни 
мен4е,  какъ  милл1онщикъ.  Жители  города  и  безътого,  как'Ь 
ужемы.ввд'Ьли  въ  первой  глав*,  душевно  полюбили  Чичи- 
кова, а  теперь,  поел*  такихъ  слуховъ,  полюбили  еще  ду- 
шеввгЬе.  Впрочемъ,  если  сказать  правду,  они  все  быди  наг 
родъ  добрый,  жили  между  собою  въ  ладу,  обращались  со- 
вершенно по-пр1ятельски,  и  бес'Ьды  ихъ  носили  печать 
какого-то. особеннагопростодуппя  и  короткости: . «Любезный 
другъ,  Илья'  Ильичъ!»...  «Послушай,  братъ,  Антипаторъ 
Захарьевичъ!»...  «Ты  заврался,  мамочка,  Иванъ  Гршюрье- 
вичъ».  Къ  почтмейстеру,  котораго  звали  Иванъ  Андреевичъ, 
всегда  прибавляли:  «Шпрехенъ  зи  дейта,  Иванъ  Андрейчъ?» 
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Сдовомъ,  все  было  очень  семейственно.  Мнопе  были  не 
безъ  образован1я:  предсЬдатель.  палаты  знал*  наизусть 
«Людмилу»  Жуковскаго,  которая  еще  была  тогда  непро- 
стывшею  новостью,  и  масте^зски  читалъ  мнопя  м1кста,  осо- 
бенно:  «Боръ  заснудъ,  долина  спйтъ»  д  слово:  .«чу!»  такъ^ 
что  въ  дамомъ  дйгЬ  виделось,  какъ  будто  долина  спить; 
для  ббльшаго  сходства,  онъ  даже  въ  это  время  зажмурй- 
вадъ  глава.  Почтмейстерль  ►  вдался  бол'Ьв  въ  философш  и 
читалъ  весьма  прилежно^  даже  по  ночамъ,  Юнговы  «Ночи» 
и  «Ключъ  къ  таинствамъ  натуры»  Эккартсгаузена,  изъ  ко- 
тррыхъ  д4лалъ  весьма  длинный  выписки;  но.  какого  рода 
он*  были,  это  никому  не  было  изв'Ьстио.  Впрочемъ,  онъ 
быль .  оетрякъ,  цв'Ьтистъ  въ  словахъ  и  лгобидъ,  какъ  самъ 
выражался,  «уснастить»  р'Ьчь.  А  уснащивалъ  онъ  рЬчь^ 
множествомъ  разнБгхъ  частицъ,  какъ-то:  «сударь  ты  мой, 
атакой  какой-нибудь,  знаете,  понимаете,  можете  себ*  пред- 
ставить, относительно  такъ  сказать,  н'Ькоторымъ  образомъ», 
и  прочими,  который  сыпалъ  онъ  мешками;  уснащивалъ  онъ 
Р'Ьчь  тоже  довольно  удачно  подмаргивашемъ,  прищурива- 
нхемъ  одного  глаза,  чтб.  все  придавало  весьма  /Ьдкое  выра- 
жеше  многимъ  его  сатирическимъ  намекамъ.  Прочхе  тоже 
были,  бол-Ье  или  мен4в,  люди  просв-Ьщенные:  кто  читалъ  Ка- 
рамзина, кто  «Московск1я  Ведомости»,  кто  даже  и  совсЬмъ 
ничего  не  читалъ.  Кто  былъ  то,  чт5  называютъ  тюрюкъ, 
тогость,  челов'Ькъ,  котораго  нужно  было  подымать  пийкомъ 
на  что-нибудь;  кто  былъ  просто  байбакъ,  лежавши,  какъ 
говорится,  весь  вЬкъ  на  боку,  котораго  даже  напрасно  было 
подымать:  не  встанетъ  ни  въ  какоьгь  случае.  Насчетъ  бла- 
говидности, уже  изв-Ьстно,  всЬ  они  были  люди  надежные— 
чахоточнаго  между  ними  никого  не  было.  ВсЬ  были  такого 
рода,  которымъ  жены,  въ  нЬжныхъ  разговорахъ,  происхо- 
дящихъ  въ  уединен1и,  давали  назван1я:  кубышки,  толстун- 
чика,  пувалтика,  чернушки,  кики,  жужу  и  проч.  Но,  вообще, 
они  были  народъ  добрый,  полны  гостепршмства,  и  челов4къ, 
вкусившШ  съ  ними  хл'Ьба-соли  или  просид'ЬвшШ  вечеръ  за 
вистомъ,  уже  становился  ч'Ьмъ-то  близкимъ,  —  гЬмъ  бохЬе 
Чичиковъ,  съ  своими  обворожительными  качествами  и  пр1е- 
мами,  знавш1й  въ  самомъ  д'Ьл*  великую  тайну  нравиться. 
Они  такъ  полюбили  его,  что  онъ  не  видЬлъ  средствъ,  какъ 
вырваться  изъ  города;  только  и  слышалъ  онъ:  «Ну,  не- 
дельку, еще  одну  недельку  поживите  съ  нами,  Павелъ  Ива- 
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новичъ!»  словомъ,  онъ^ылъ  носимъ,  какъ  говорится,  на 
рукахъ.  Но  несравненно  зам4чательн11е  было  впвчатл4н1е 
(совершенный  предметъ  изумлеюя!),  которое  произвелъ  Чи- 
чиковъ  на  давсь.  Чтобъ  это  сколько-нибудь  изъяснить,  сл4»«ч, 
довало  бы  сказать  многое  о  самихъ  дамахъ,  объ  ихъ  об- 
ществе, описать,  кмъ  говорится,  живыми  красками  ихъ  ду- 
шевный качества;  но  для  автора  это  очень  трудно.  Съ  одной 
стороны  останавливаетъ  его  нео11>аниченное  почтеше  къ 
супругамъ  сановниковъ,  а  съ  другой  стороны...  съ  другой 
стороны,  просто,  трудно.  Дамы  города  N  бкли...  н4тъ,  ни- 
какимъ  образомъ  не  могу?  чувствуется,  точно,  робость.  Въ  * 
дамахъ  города  N  больше  всего  замечательно  было  то...  Даже 
странно — совсЬмъ  не  подымается  перо,  точно  будто  свй- 
нецъ  какой-нибудь  сидитъ  въ  немъ.  Такъ  и  быть:  о  х^ак- 
терахъ  ихъ,  видно,  нужно  предоставить  сказать  тому,  у 
Еотораго  поживее  краски  и  поба^ьше  ихъ'  на  палитр")^;  а 
намъ  придется — ^разкЬ  слова  два  о  наружности,  да  о  томъ, 
что  поповерхностней-  Даны  города  N  были  до,  чтд  назы- 
ваюгь,  презежгабельны,  и  въ  атомъ  отношенш  ихъ  можно 
было  смело^Тгоставить  въ  прим^ръ^  вс1мъ  другимъ.  4x6  до 
того,  какъ  вести  с«бя,  соб.1юсти  тонъ,  поддержать  <^икегь, 
множество  прилнч1й  самыхъ  тонкихъ,  а  особенно  наблюсти 
моду  въ  самыхъ  поатЪднихъ  мелочахъ,  то  въ  этомъ  окЬ 
опередили  даже  дамъ  петерб)'ргскнгь  н  московскихъ.  Оде- 
вались оне  съ  больпшмъ  вкусомъ,  разъезжали  по  городу 
въ  Еоляскахъ,  какъ  предписывала  последняя  мода,  сзади 
покачивался  лакей,  и  ливрея  въ  зологыхъ  позументахъ. 
Визитная  карточка,  будь  она  писана  хоть  на  трефовой 
двойке  или  бубновомъ  тузе,  но  вещь  была  очень  священ- 
пая.  Пзъ-за  нем  дне  дамы,  больш1Я  пр1ятельницы  и  даже 
родс'твеннишл,  лерессорилнсъ  совершенно,  —  именно  за  то, 
что  одна  изъ  нить  какъ-то  манкировала  конт{л>г-внзитомъ. 
П  ужь  какъ  ни  старались  пстомъ  мужья  и  родственникЕ 
примирить  ихъ,  н^  неть, — о^;азаI'^сь,  что  все  можно  сл^шть 
на  свете,  слксго  т»:льео  нельзя:  примирить  дкухъ  дджъ, 
поссорившихся  га  мадЕЩг:д;1  ьи;кта,  Такъ  с^71  дамы  и  - 
осгалшь  «ю  вза^оснскъ  Еерас2>-1:жея1л*,  по  вир^&жгнлс!  го- 
родского с^етз.  Яэаетъ  ганях^я  первихъ  зс1/лъ  ::р:жсх:  *хп 
тоже  мЕС'Жесгь:-  весьх.^  сглькихъ  с::еиъ.  внтс»  акихяхъ  хуж^г- 
ямъ  иногда  с:ве;.г:енно  ри::арсг1я  Ееляз:>'лт:1:й=/:я  ::''.нг/,я 
о  засттпнжксгвг!,  Дрхг,  хсЕе^нс-  к^Ж1т  е;{хя  не  ::р:х',х> 
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"^  ДШй,  потому  что  всЬ  были  граждаш;й1е  чиновники,  но  за-' 
То  одинъ  Д{)угому  старался  напакостить,  гд'Ь  было  можно, 
чтб,  какъ  известно,  подчасъ  бываетъ  тяжел-Ье  всякой  ду- 
эли; Въ  нравахъ  дамы  города  N  были  строги,  исполнены 
благороднато  негодовашя  противу  всего  порочнаго  и  вся^ 
кихъ  соблазновъ,  казнили  безъ  всякой  пощады  всяк1я  сла- 

"боети.  Если  же  между  ими  и  происходило  какое-нибудь  то, 

3^  чтб^  называютъ  другое-третье,  ^  то  оно  происходило^  втайнЬ, 
такь  что  не  было  подаваемо  никакого  вида,  •  чтб  происхо- 
дило; сохранялось   все:  достоинство,   и   самый   мужъ  такъ 
О  '  былъ  приготовленъ,  что  если  и  вид1^   другое^трешъе  идя 
(      слышалъ  о  немъ,  то  отв'Ьчалъ  коротко  и  благоразумно  по- 

--  словидею:  И^ому  какое  дгьло,  что  кума  съ  кумомъ  сидгьла? 
Еще  нужно  сказать,  что  дамы  города  N  отличались,  подобно 

;  многимъ  дамамъ  петербургскимъ,  необыкновенн<яо  осторож- 

I  Н0СТ1Ю  и  прилич1вмъ  въ  словахъ  и   выраженхяхъ.  Никогда 

I  не  говорили  он*:  «я  высморкалась,  я  вспогЬла,  я  плюнула», 
Га  говорили: '  «я  облегчила  себ*  носъ,  я  обошлась  посред- 

'  ствомъ  платка».  Ни  въ  какомъ  случа*  нельзя  было  скачать: 
«этотъ  стаканъ  или  эта  тарелка  воняетъ»;-  и  даже  еельзя 

,  было  сказать  ничего  тажого,  что  бы  подало  намекъна  это, 
а  говорили  вместо  того:  «этотъ  стаканъ  не  хорошо  ведетъ 
себя»,  или  что-нибудь  въ  род-Ь  этого*  Чтобъ  еще  бол4е  обла- 

.  городить  русскШ  языкъ,  половина  почти  словъ  была  выбро- 
шена вовсе  изъ  разговора,  и  потому  весьма  часто  было 
нужно  прибегать  къ  французскому  языку;  за  то  ужъ  тамъ, 
по-французски,  другое  д'Ьло:  тамъ  позволялись  татя  слова, 
Еоторыя  были  гораздо  пожестче  упомянутыхъ.'Итакъ,  вогв 
чтб  можно  сказать  о  дамахъ  города  N5  говоря  поповерх- 
^щсижШ.  Но  если  заглянуть  поглубже,  то,  конечно,  откроется 
'много  иныхъ  вещей;  но  весьма  опасно  заглядывать  поглубже 
въ.дамск1я  сердца.  Итакъ,  ограничась  поверхностью,  будемъ 
продолжать.  До  сихъ  поръ  всЬ  дамы  какъ-то  мало  говорили 
о  Чичи^сов'Ь,  отдавая,  впрочемъ,  ему  полную*  справедливость 
въ  пр1ятности  св'Ьтскаго  обращен1я;  но  съ  т4хъ  поръ,  какъ 
пронеслись  слухи  объ  его^  милл1онств4,  отыскались  и  друйя 
качества.  Впрочемъ,  дамы  были  вовсе  не  интересанки:  ви- 
ною всему  слово  миллгонщикъ,  —  несамъ  милл1онпщкъ,  а 
именно  одно  слово;  ибо  въ  одномъ  звукЬ  этого  слова,  мимо 
всякаго  денежнаго  м-Ьшка,  заключается  что-то  такое,  кото- 
рое д^йствуетъ  и  на  людей-подлецовъ,   и   на  людей  ни  с6, 
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нн  то,  и  на  людей  хоропгахъ,  сювомъ  —  на  вск1Ъ  дЬВ- 
ствуетъ.  Миллюшщшъ  юйегь  ту  выгоду,  что  можетъ  вид4ть 
нодюсть,  совершенно  безЕорыстную,  чистую  подзость,  не 
основанную  нн  на  накихъ  расчетагы  мнопе  очень  хорошо  п. 
знаютъ,  что  ничего  не  получать  отъ  него  и  не  им1ютъ  ни> 
Басого  нрава  подучить,  но  непрен^нно  хоть  забЬгутъ  ему 
впередъ,  хоть  засмеются,  хоть  сннмугь  шляпу,  хоть  напро- 
сятся насильно  на  тогь  об*^,  куда,  узнаютъ,  что  првгла- 
шенъ  мнллтонпщЕъ.  Нельзя  сназать,  чтобы  это  нужное  рас- 
положеше  къ  подлости  было  почувствовано  дамами;  одна- 
коже  во  нногнхъ  гостиныхъ  стали  говорить,  что,  конечно, 
Чичиковъ  не  первый  красавецъ,  но  за  то  таковъ,  какъ  сл4- 
дуетъ  быть  мужчин1^  что  будь  онъ  немного  толще  или  под- 
^,  ужъ  это  было  бы  не  хорошо.  При  этомъ  было  сказано 
какъ-то  даже  шЬскатько  обидно  насчеть  тоненькаго  муж- 
чины,^-что  онъ  больше  ничего,  какъ  что-то  въ  родЬ  зубо- 
чистки, а  не  человека.  Въ  дамскихъ  нарядахъ  оказались 
мнопя  разный  прибавдешя.  Вь  гостиномъ  двор]^  сдЬлала^ь 
толкотня,  чуть  не  давка;  образовалось  даже  гулянье  —  до 
такой  степени  наехало  экипажей.  Купцы  изумились,  увидя, 
какъ  НЕСКОЛЬКО  кусковъ  матерШ,  привезенныхъ  ими  съ  яр- 
марки и  не  сходившихъ  съ  рукъ  по  причине  1^ны,  пока- 
завшейся высокою,  пошли  вдругъ  въ  ходъ  и  были  раску- 
шены нарасхватъ.  Во  время  обедни,  у  одной  изъ  дамъ  за- 
метили внизу  платья  такое  руло,  которое  растопырило  ^ч) 
на  полцеркви,  такъ  что  частный  приставь,  находившШся 
тутъ  же,  далъ  приказаше  подвинуться  народу  подал^е, 
то-есть,  поближе  къ  паперти,  чтобъ  какъ-нибудь  не  измялся 
туалегь  ея  высокоблагород1я.  Самъ  даже  Чичиковъ  не  могъ 
отчасти  не  заметить  такого  необыкновеннаго  вниматя. 
Одинъ  разь»  возвратись  къ  себк  домой,  онъ  нашелъ  на  сто^ 
у  себя  письмо.  Откуда  и  кто  принесъ  его,  ничего  нельзя 
было  узнать:  трактирный  слуга  отозвался,  что  принесли-де 
и  не  велели  сказывать,  отъ  кого.  Письмо  начиналось,  очень 
решительно,  именно  такъ:  «Неть,  я  должна  къ  теб*  пи- 
сать!» Потомъ  говорено  было  о  томъ,  что  есть  тайное  со- 
чувств1е  между  душами;  эта  истина  скр-Ьплена  бьиа  нЬ- 
ско.1Ькими  точками,  занявшими  почти  полстроки.  Потомъ 
следовало  несколько  мыслей,  весьма  замечательныхъ  по 
своей  справедливости,  такъ  что  считаемъ  почти  необходи- 
мымъ  ихъ  выгагсать:  с  Что  жизнь  наша?  —  Долина.  гдЬ  по- 
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селились  горести.  Чтб  св*тъ?  —  Толпа  людей,  которая  не 
чувствуетъ».  ЗагЬмъ,  писавшая  упоминала,  что  омочаетТ). 
аюзами  строки  н4жной  матери,  которая,  протекло  двадцать 
пять  л4тъ,  какъ  уже  не  существуетъ  на  св*т4;  приглашали 
Чичикова  въ  пустыню — оставить  навсегда  городъ,  гдЬ  люди 
въ  .Душныхъ  оградахъ  не  пользуются  воздухомъ;  окончанге 
письма  отзывалось  даже  р'Ьшительнымг  отчаяньемъ  и  заклю- 
чалось такими  стихами: 

Дв*  горлицц  покажутъ 
Тсб^  мой  хладный  прахъ; 
Воркуя  томно,  скажуть. 
Что  она  умерла  во  слезахъ. 

Въ  послЬдней  строк*  не  было  разм^Ьра,  но  это,  «прочёмъ, 
ничего:  письмо  было  написано  въ  дух4  тогдашняго  времени. 
Никакой  подписи  тоже  не  было:  ни  имени,  ни  фамил1и,  ни. 
даже  М'Ьсяца  и  числа.  Въ  р08(8спр1ит  было  только  при- 
бавлено, что  его  собственное  сердце  должно  отгадать  пи- 
сави1ую,  и  что  на  бал4  у  губернатора,  им'Ьющемъ  быть 
завтра,  будетъ  присутствовать  самъ  оригиналъ. 
;  Это  очень  его  заинтересовало.  Въ  аноним*  было  такъ 
много  заманчиваго  и  цодстрекаюш.аго  любопытство^  что  онъ 
перечелъ  и  въ  другой,  и  ^ъ  третШ  разъ  письмо  и,  нако- 
нецъ,  сказалъ:  «Любопытно  бы,  однакожъ,  знать,  кто  бьЕ 
такая  была  писавшая!»  Словомъ,  д*ло,  какъ  видно,  сдела- 
лось серьезно;  бол*е  часу  онъ  все  думалъ  объ  этомъ,  нако- 
нецъ,  разставивъ  руки  и  наклоня  голову,  сказалъ:  «А  письмо 
очень,  очень  кудряво  написано!»  Потомъ,  само  собою  ра- 
зумеется, письмо  было  свернуто  и  уложено  въ  шкатулку, 
въ  сос'Ьдств'Ь  съ  какою-то  афишею  и  пригласительнымъ  сва- 
дебнымъ  билетомъ,  семь  л4тъ  сохранявшимся  въ  томъ  же 
положвн1и  и  на  томъ  же  м'ЬсгЬ.  Немного  спустя,  принесли 
къ  нему,  точно,  приглашенье  на  бадъ  къ  губернатору  — 
д-Ьло  весьма  обыкновенное  въ  губернскихъ  городахъ:  гд4 
губернаторъ,  тамъ  и  балъ,  иначе  никакъ  не  будетъ  надле- 
жащей любви  и  уважен1я  со  стороны  дворянства. 

Все  постороннее  было  въ  ту-жъ  минуту  оставлено  и  от- 
странено прочь,  и  все  было  устремлено  на  приготовдеше 
къ  балу;  ибо,  точно,  было  много  побудите^ьныхь  и  зади- 
рающихъ  причинъ.  За  то,  можетъ-быть,  отъ  самаго  созданья 
св^та  не  было  употреблено  столько  времени  на  туалетъ. 
Ц^лый  часъ  былъ  посвященъ  только  на  одно  разсматрива- 
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те  дица  въ  зеркале.  Пробовалось  сообщить  ему  множество 
разныхъ  выражешй:  то  важное  и  степенное,  то  почтитель- 
ное, но  съ  некоторого  улыбкою,  то  просто  почтительное  безъ 
улыбки;  отпущено  было  въ  зеркало  кЬсколько  поклоновъ  въ 
сопровожденш-  неясныхъ  звуковъ,  отчасти  похсжихъ  на 
французские,  хотя  по-французски  Чичиковъ  не  зналъ  вовсе. 
Онъ  едйлалъ  даже  самому  себ'Ь  множество  пр1ятньгхъ  сюр- 
призовъ,  йодмигнулъ  бровью  и  губами  и  сд'Ьлалъ  кое-что 
даже  языкомъ;  словомъ,  мало  ли  чего  не  делаешь,  остав- 
шись одинъ,  чувствуя  притомъ,  что  хорошъ,  да  къ  тому  же 
будучи  увЪренъ,  что  никто  не  заглядываетъ  въ  щелку.  На- 
Ёонецъ,  онъ  слегка  трепнулъ,  себя  по  подбородку,  сказавши: 
«Ахъ  ты,  мордашка  этакой!»  и  сталь  од'Ьва^'ься.  Самое  до- 
вольное расположеше  сопровождало  его  во  все  время  од*- 
ван1я:  надевая  подтяжки  или  повязывая  галстукъ,  онъ  рад- 
пщркивался  и  кланялся  съ  особенною  ловкостш,  и  хотя 
н&когда  не  танцовалъ,  но  сд'Ьлалъ  антраша.  Это  антраша 
произвело  маленькое  невинное  сл4дств1е:  задрожалъ  комодъ 
й  упала  со  стола  щетка.  '  ' 

Появлеше  его  на  бал-Ь  произвело  необыкновенное  дМ- 
ствхе.  Все,  чт5  ни  было,  обратилось  къ  нему  навстречу, — 
кто  съ  карта>ш  въ  рукахъ,  кто  на  самомъ  йнтересномъ 
пункгЬ  разговора,  произнесши:  «А  нижн1й  земск1й  судъ 
отв^чаетъ  на  это...»  Но  чтб  такое  отв^чаотъ  земскхй  су!а;ъ, 
ужъ  это  онъ  бросилъ  въ  сторону  и  сп'Ьшилъ  съ  прив^т- 
ствхемъ  къ  нашему  герою.  «Павелъ  Ивановичъ!  Ахъ, 
Боже  мой,  Павелъ  Ивановичъ!  Любезный  Павелъ  Ивано- 
вичъ! Почтенн^Ьйш1й  Павелъ  Ивановичъ!  Душа  моя  Па- 
велъ Ивановичъ!  Вотъ  вы  гд*,  Павелъ  Ивановичъ!  Вотъ 
онъ,  нашъ  Павелъ  Ивановичъ!  Позвольте  прижать  васъ, 
Парелъ  Ивановичъ!  Давайте-ка  его  сюда,  вотъ  я  его  по- 
целую покрепче,  моего  дорогого  Павла  Ивановича!»  Чичи- 
ковъ разомъ  почувствовалъ  себя  въ  н-Ьсколькихъ  объятхяхъ. 
Не  усп^лъ  совершенно  выкарабкаться  изъ  объяйй  пред-, 
сЬдателя,  какъ  очутился  уже  въ  объят1яхъ  полицеймейстера; 
полицеймейстеръ  сдалъ  его  инспектору  врачебной  управы; 
инспекторъ  врачебной  управы  —  откупщику,  откупщикъ  — 
архитектору...  Губернаторъ,  который  въ  то  время  стоялъ 
возлЬ  дамъ  и  держалъ  въ  одной  рук*  конфектный  билетъ. 
а  въ  другой  болонку,  увидя  его,  бросилъ  на  полъ  и  билетъ,  и 
болонку,  —  только  завизжала  собачош^а,  —  словомъ,  распро- 
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странилъ  онъ  радость  и  веселье  необыкновенное.  Не  было 
лица,  на  которомъ  бы  не  выразилось  удовч^лк^ше  или,  но 
крайней  м-Ьр*,  отражен1в  всеобщаго  удовольствия.  Такъ  бы- 
ваетъ  на  лицахъ  чиновниковъ  во  время  осмотра  пргЬхав- 
шимъ  началБНикомъ  вв'Ьренныхъ  управлешю  ихъ  м^стъ:  посдЪ 
того,  какъ  уже  первый  страхъ  прбшелъ,  они  увид'Ьли,  что 
многое  ему  нравится  й  онъ  самъ  изволилъ  наконецъ  пошу- 
тить, а?о-есть,  произнести  съ  прхятною  усмешкой  несколько 
словъ, — -смеются  вдвое  въ  ответь  на  это  обступившхе  его 
приближенные  ЧЙН0ВНИ1Ш;  см-Ьютск  огь  души  т'6,  которые, 
впрочемъ,  несколько  плохо  услыхали  произнесенный  имъ 
слова,  и,  наконецъ,  стояпцй  далеко  у  дверей,  у  самаго  вы- 
хода, какой-нибудь  полицейски,  отъ  роду  не  см^явш1йся 
во  всю  жизнь  свою  й  только-что  показавшШ  передЪ  т-Ьмъ 
народу  кулаиъ,  и  'тот1,  по  'неййм^ннымъ  законамъ  отр?;- 
жешя,  выражаетъ  на  лиц*  своемъ  какую-то  улыбку,  хотя^ 
эта  улыбка  бол'Ье  похожа  на  то,  какъ  бы  кто-нибудь  соби- 
рался чихнуть  пос^'Ь  кр-Ьпкаго  табаку.  Герой  нашъ  отв'Ь-.. 
чалъ  ве4мъ  и  каждому  и  чувстФОвалъ  какую-то  лов|ьОсть 
неббйкновённую:  раскл^нивалЬй  напра1гб  и  наЛ'Ьво,  но  обык- 
новешю  своему^  н-Ьскольёо  на-бокъ,  но  совершенно  сво- 
бодно, такъ  что  очаровалъ  всЬхъ^^Дамы  тутъ  же  обступили 
его  блистающею  гирляндою  и-  нанесли  съ  собою  ц-кши 
облака  рсякаго  рода  благоухашй:  одна  дышала  розами,  отъ 
другой  несло  весной  и  фхалками,  третья  вся  насквозь  была 
продушена,  резедой;  Чичиковъ  подымалъ  только  носъ  кверху 
да  нюхалъ.  Въ  нарядахъ  ихъ  вкусу ^  было  Гфопасть:  му-' 
слины,  атласы,  кисе1г  были  такихъ  бл'Ьдныхъ  модныхъ 
цв4т0въ,  какимъ  даже  и  названья  йельзя  было  прибрать— 
до  такой  степени  дошла  тонкость  вкуса!  Ленточные  банты 
и  цв^Ьточные  букеты  порха.ш  тамъ  и  тамъ  по  платьямъ, 
въ  самомъ  картинномъ  безпорядкЬ,  хотя  надъ  этимъ  без-^ 
шрядкомъ  трудилась  много  порядочная  голова.  ЛегкШ  го- 
ловной уборъ  держался  только  на  однихъ  ушахъ  и, .  каза- 
.юсь,  говорилъ:  «Эй,  улечу!  Жаль  только,  что  не  подыму 
съ  собой  красавицу!»  Тал1и  были  обтянуты  и  им*ли  самьхя 
кр-Ьикхн  и  пр1ятныя  для  глазъ  формы  (нужно  заметить,  что 
вообп1;е  всЬ  дамы  го1)Ода  N  были  несколько  полны,  но  шну- 
ровались такъ  искусно  и  им'Ьли  такое  прхятное  обращете, 
что  толщины  никакъ  нельзя  было  прим-Ьтить).  Все  было  у 
нихъ  придумано  и  предусмотрено  съ  необыкновенною  оемо- 
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хрнтельностью:  шея,-  плечи  были  открыты  именно  настолько, 
насколько  нужно,  и  никакъ  не  дальше;  каждая  обнажила 
€;вои  влад'Ьшя  до  гЬхъ  цоръ,  пока  чувствовала,  по  собствен- 
ному уб'Ьз^дешю,  что  они  способны  погубить  человека; 
остальное^  все  было  припрятано  съ  необыкновеннымъ  вку- 
сомъ:  или  какой-нибудь -легонькШ  гадстучекъ  изъ.  ленты 
легче  пирожнаго,  изв*етнаго  цодъ  ил^енемъ  поцгьлуя,  эшрно 
обнималъ  шею,  или  выпущены  были  изъ-за  плечъ,  изъ- 
подъ  платья,  маленьшя  зубчатыя  сгЬнки  ивъ  тонкаго  ба- 
тиста, изв^стныя  подъ  именемъ  екромностт.  Эти  скром- 
нооте  скрывали  напереди  и  сзади  то,  чтб  уже  не  могло 
цанести  гибели  человеку,  а  между  гЬмъ  заставляли  подозре- 
вать, что  тамъ-то  именно  и  была  самая  погибель.  Длинный 
перчатки  были  пщкгы.  не  вплоть  до  рукавовъ,  но  обду- 
манно оставляли  обнаженными  возбудительныя  части  рукъ 
повыше  локтя,  которыя  у  многихъ  дышали  завидною  под- 
нотою;  у  иныхъ  даже .  лопнули  лайковый  перчатки^  по- 
бужденныя  надвинуться  дал-Ье,  —  словомъ,  кажется,  какъ 
будто  на  всемъ  было,  написано:  «Штъ,  это  не  губерщя, 
это  столица,  это  самъ  Парижъ!»  Только  местами  вдругъ 
высовывался  какой-нибудь  невиданный  землею  чепецъ  или 
даже  какое-то,  чуть  не  павлиное,  перо,  въ  противность 
•всЬмъ  модамъ,  по  собственному  вкусу.  Но  ужъ  безъ  этого 
нельзя — таково  свойство  губернскаго  города:  гд^-нибудь  ужъ 
онъ  непременно  оборвется,  Чичиковъ,  стоя  передъ  ними, 
думалъ:  «Которая,  однакоже,  сочинительница  письма?»  н 
высунулъ  было  впередъ  носъ;  но  по  самому  носу  дернулъ 
его^цЬлый  рядъ  локтей,  обшлаговъ,  рукавовъ,  концовъ 
лентъ,  душистыхъ  щемизетокъ  и.платьевъ.  Галопадъ^  летЬлъ 
во  всю  ,  пропалую:  пйтмейстерша,  капитанъ  -  исправникъ, 
дама  съ  голубымъ  перомъ,  дама  съ  б'Ьлым'ь  иеромъ,  грузин- 
СК1Й  князь  Чипхайхилидзевъ,  чиновникъ  изъ  Петербурга, 
чиновникъ  изъ  Москвы,  французъ  Куку,  Перхуновск1й,  Бе- 
ребендовскШ— все  поднялось  и  понеслось... 
.  «Бона!  пошла  писать  губерн1я!»  проговорилъ  Чичиковъ, 
попятившись  назадъ,  и,  какъ  только  дамы  разсЬлись  по  м*- 
с^амъ,.  онъ  вновь  началъ  выглядывать,  нельзя  ли  по  выра- 
женш  въ  лице  и  въ  глазахъ  узнать,  которая  была  сочи- 
нительница; но  никакъ  нельзя  было  узнать  ни  по  выраже- 
шю  въ  лиц*,  ни  по  выражешю  въ  глазахъ,  которая  была 
сочинительница;.  Везд'Ь  было  зам'Ьтно>  такое  чуть-ч}'ть  обна- 
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руженное,  такое  неуловимо  -  тонкое,  —  у,  .  какое  тонкое!.. 
«Н-Ьт!»»,  сказалъ  самъ  въ  себ*  Чичйков'Ь:  «женщины, — это 
такой  предметъ...»  —  зд'Ьсь  онъ  и  рукой  йахнулъ:  «просто, 
и  говорить  нечего!  Поди-ка  попробуй  разсказать  или  пере- 
дать все  то,  чтб  б-Ьгае-Ьь  йа  ихъ  лицахъ,  вс4  гЬ  излучинки, 
намеки...  а  вотъ,  просто,  ничего  не  передашь.  Одни  глаза 
ихъ  такое  безконечное  |^осударс'1:'во,  въ  которое  за^^халъ  че- 
лов:Ькъ — и  поминай,  |:акъ  звали!  Ужъ  его  оттуда  ни  крюч- 
комъ,  ничЬмъ  не  вытащишь.  Ну,  попробуй,  напрйм4ръ, 
разсказать  одинъ  блескъ  ихъ:  влажный,  бархатный,  сахар- 
ный—  Богъ  ихъ  знаетъ,  какого  н^Ьтъ  еще!  и  жесткШ,  и 
МЯГК1Й,  и  даже  совсЬмъ  томный,  или,  какъ  иные  говорить, 
въ  н'ЬгЬ,  или  безъ  нЬги,^но  пуще  нежели  въ  н'Ьг'Ь— 7такъ 
вотъ  зац^Ьпитъ  за  сердце,  да  и  поведетъ  по  всей  дупЛ,  какъ 
будто  смычкомъ;  Штъ,  просто,  не  приберешь  слойа:  галан- 
тбрная  половина  челов'Ьческаго  рода,  да  и  ничего  больше!» 
Виноватъ!  Кажется,  изъ  устъ  нашего  героя  нзлегЬло 
словцо,  подмеченное  на  улиц-Ь.  Чтб-жъ  делать?  Тайово'  на 
Руси  положеше  писателя!  Впрочемъ,  если  слово  изъ  улицы 
попало  въ  книгу,  не  писатель  виновагь,  виноваты  4ит?атели 
и,  прежде  всего,  читатели  высшаго  общества:  отъ  нйхъ 
первыхъ  не  услыЩишь  ни  одного  порядочнаго  русскаго 
слова,  а  французскими,  немецкими  и  англШскимй  они,  по- 
жалуй, над'Ьлятъ  въ  такомъ  количеств'Ь,  ^1Т0  и  не  захочешь, 
и  над'Ьлятъ  даже  съ  сохранешемъ  всЬхъвозможныхъ  про- 
изношен1й — по-французски  въ  носъ  и  картавя,  ш-англШскй 
произнесутъ,  какъ  сл-Ьдуотъ  птиц*;  и  даже  физхоношю  сдЬ- 
лаютъ  птичью,  и  даже  посмеются  надъ  гЬмъ,  кто  не  сум^еть  ^ 
сд'Ьлать  птичьей  физ10номш.  А  вотъ  только  русскимъ  ни- 
чёмъ  не  над'Ьлятъ,  разв-Ь  изъ  патр10тизма  выстроятъ  для 
себя  на  дачЪ  избу  въ  русскомъ  вкусЬ,  Вогь  каковы  чита- 
тели высшаго  сословия,  а  за  ними  и  всЬ  причитающ1в  себя 
къ  высшему  сослов1ю!  А  меасду  гЬмъ  какая  взыскательность! 
Хотятъ  непременно,  чтобы,  все  было  написано  языкомъ  са- 
мымъ  строгимъ,  очищеннымъ  и  благороднымъ,  —  словомъ, 
хотятъ,  чтобы  русскШ  языкъ  самъ  собою  опустился  вдругь 
съ  облаковъ,  обработанный,  какъ  следуетъ,  и  сЬлъ  бы  имъ 
прямо  на  языкъ,  а  имъ  бы  больше  ничего,  какъ  только 
разинуть  рты  да  выставить  ^го.  Конечно,  мудрена  женская 
половина  челов'Ьческаго  рода;  но  почтенные  "читатели,  надо 
признаться,  бываютъ  еще  мудрепЬе. 
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А  %таковъ  приходилъ  между  гЬмъ  въ  совершенное  не- 
доумгЬте  решить,  которая  изъ  дамз>  была  сочинительница 
письма.  Попробовавпш  устремить  внимательнЬе  взоръ,  онъ 
увид-Ьлъ,  что  съ  дамской  стороны  тоже  выражалось  что-то 
такое,  ниспосылающее  вм4ст1  и  надежду,  и  сладк1я  муки 
въ  сердце  бЬднаго  смертнаго,  что  онъ  наконецъ  сказалъ: 
«Штъ,  никакъ  нельзя  угадать!»  Эхо,  однакоже,  никакъ  не 
уменьшило  веселаго.  распо^^ожен^я  духа,  въ  которомъ  онъ 
находился.  Онъ  непринужденно  и  ловко  разменялся  съ  не- 
которыми изъ  дамъ  пр1ятными  словами,  подходилъ  къ  той 
и  другой  дробнымъ,  мелкимъ  шагомъ,  или,  кажъ  говорятъ, 
сЬменил^ь  ножками,  какъ  обыкновенно  д^лають  маленькие 
старички-щеголи  -  на  высовихъ  каблукахъ,  называемые  мы- 
шиными жеребчиками,  забегающге  весьма  проворно  около 
дамъ.  Пос4менивши  съ  довольно  ловкими  поворотами  на- 
право и  нал-Ьво,  онъ  подшаркнулъ  тутъ  же  ножкой,  въ  видЬ 
коротенькаго  хвостика,  или  на  подоб1е  запятой.  Дамы  были 
очень  довольны  и  не  только  отыскании  въ  немъ  кучу  пр1ят-\ 
ностей  и  любезностей,  но  даже  стали  находить  величествен- 
ное выражете  въ  лиц*,  что-то  даже  марсовское  и  военное, 
чтб,  какъ  известно,  очень  нравится  женщинамъ.  Даже  изъ- 
за  него  уже  начинали  н-Ьскольдо  ссориться:  замЬтивши,  ч'го 
онъ  становился  обыкновенно  около  дверей,  нЬкоторыя  йа- 
перерывъ  спЬшили  занять  стулъ  поближе  къ  дверямъ,  и 
когда  одной  посчастливилось  сд'Ьлать  это  прежде,  то  едва 
не  произошла  пренепрхятная  исторхя,  и  многимъ,  желавшимъ  ^ 
себе  сд'Ьлать  то  же,  показалась  уже  черезчуръ  отвратитель- 
ною подобная  наглость. 

Чичиковъ  такъ  занялся  разговорами  съ  дамами,  или, 
лучше,  дамы  такъ  заняли  и  закружили  его  своими  разгово- 
рами, подсыпая  кучу  самыхъ  замысловатыхъ  и  тонкихъ 
аллегорШ,  —  который  вс4  нужно  было  разгадывать,  отчего 
даже  выступилъ  у  него  на  лбу  Потъ,  —  что  онъ  позабылъ 
исполнить  додгь  прилич1я  и  подойти  прежде  всего  къ  хо- 
зяйке. Вспомнилъ  онъ  объ  этомъ  уже  тогда,\  когда  усды- 
шалъ  голосъ  самой  губернаторши,  стоявшей  передъ  нимъ 
уже  несколько  минутъ.  Губернаторша  произнесла  несколько 
ласковымъ  и  дукавымъ  голосомъ,  съ  пр1ятнымъ  потряхива- 
н1емъ  головы:  «А,  Павелъ  Ивановичъ,  такъ  вотъ  какъ 
вы1..»  Въ  точности  не  могу  передать  словъ  губернаторши, 
но  было  сказано  что-то,   исполненное  большой  любезности, 
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въ  томъ  дух'Ь,  ВТ.  которо1иъ  изъясняется  дамы  и  кавалеры 
въ  пов4стяхъ  нашихъ  св'Ьтскихъ  писателей,  охотниковъ  опи- 
сывать гостиныя  и  похваляться  знашемъ  высшаго  тона,—' 
въ  дух*  того,  что  «н!еужели  овладели  такъ  вашимъ  серд- 
цемъ,  что  въ  немъ  н'Ьтъ  бол4е  ни  м'Ьста,  ни  самаго  гЬснаго 
уголка  для  безжалостно  позабытыхъ  вами?»  Герой  нашъ 
поворотился  въ  ту  же  минуту  къ  губернаторш*  и  уже  го- 
товъ  былъ  отпустить  ей  отв*тъ,  кЬроятно,  нич'Ьмъ  не  хуже 
т'Ьхъ,  как1е  отпускаютъ  въ  модныхъ  пов4стяхъ  Звонск1е, 
Линск1е,  Лидины,  Гремины  и  всяюе  ловкте  военные  люди, 
какъ. невзначай  поднявши  глаза,  остановился  вдругъ,  будто 
оглушенный  ударомъ. 

Передъ  нимъ  стояла  не  одна  губернаторша:  она  держала 
подъ  руку  молоденькую  шестнадцатил'Ьтн;й)ю^  девушку,  снЬ- 
жейькую  блондинку,  съ  тоненькими  и  стройными  чертадйг 
лица,  съ  остренькимъ  подбородкомъ,  съ' очаровательно  круг- 
лившимся овадомъ  лица,  какое  художникъ  взялъ  бы  въ 
образецъ  для  Мадонны  и  какое  только  р4дкимъ  случаемъ 
попадается  на  Руси,  гд*  любить  все  оказаться  въ  широкомъ 
размер*,  все,  что  ни  есть:  и  горы,  и  л'Ьса,  и  степи,  и  лица, 
и  губы,  и  ноги,— ту  самую  блондинку,  которую  онъ  встр4- 
тилъ  на  дорогЬ,  'Ьхавши  отъ  Ноздрева,  когда,  по  глупости 
кучеровъ  или  лошадей,  ихъ  экипажи  такъ  странно  столкну- 
лись, перепутавшись  упряжью,  и  дядя  Митяй  съ  дядею 
Миняемъ  взялись  распутывать  дЬло.  Чичиковъ  такъ  см-Ь- 
'^шатся,  что  не  могъ  произнести  ни  одного  толко^аго  слова 
и  пробормоталъ,  чортъ  знаетъ  чтб  такое,  чего  бы  ужъ  ни- 
какъ  не  сказалъ  ни  Гремйнъ,  ни  Звонск1й,  ни  Лидинъ. 

«Вы  не  знаете  еще  моей  дочери?»  сказала  губернаторша: 
«институтка,  только-что  выпущена». 
•  Онъ  отв-Ьчалъ,  что  уже  им'Ьлъ  счаст1е  нечаяннымъ  обра- 
зомъ  познакомиться;  попробовалъ  еще  кое-что  прибавить, 
л  но  кое-что  совсЬмъ  не  ёышло.  Губернаторша,  сказавъ  два,- 
три  слова,  наконецъ  отошла  съ  дочерью  въ  другой  конецъ 
заты  къ  другимъ  гостямъ;  а  Чичиковъ  все  еш,е  стоялъ.  не- 
подвижно на.  одномъ  и  томъ  же  м'Ьст*,  какъ  челов4къ,  ко- 
торый весело  вышелъ  на  улицу  съ  т4мъ,  чтобы  прогуляться, 
съ  глазами,  расположенными  глядеть  на  все,  и  вдругъ  не- 
подвижно остановится,  вспомнивъ,  что  онъ  позабылъ  что-то; 
и  ужъ  тогда  глупее  ничего  не  можетъ  быть  такого  чело- 
века: вмигъ  беззаботное   выражение  слетаетъ   съ  лица  его; 
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онъ  силится  припомнить,  чтй  позабылъ  онъ:  не  платокъ  ли?  "- 
но  ^гдатокъ  въ  карман'Ь;  /:^[е  деньги  ли?  но  деньги  тоже  въ 
кармане;  все,  кажется,  при  немъ,  а  между  гЬмъ  какой-то 
не;В'Ьдомьтй'духъ  щепчетъ  ему  въ  ущи,  что  онъ  позабылъ 
что-то.  Й  вотъ  уже  глядитъ  онъ  растерянно  и  смутно  на 
движущуюся  толпу  передъ  нимъ,  на  летаюпце  экипажи,  на 
кй^ера  и  ружья  проходящаго  полка,  ,на  выв'Ьску,  и  ничего 
хорошр  не  видитъ.  Такъ  и  Чичиковъ^  вдругъ  сделался 
чуждымъ  всему,  .что  ни  происходЕ(ло  вокругъ  него.  Въ  это 
вреам  изъ  дамскихъ  благовоннщъ  устъ  къ  нему  устреми-  ^ 
лось,  множество  намековъ  и  вопросовъ,  проникнутыхъ  на-  ^ 
сквозь  тонко^тгю  и  любезносйю:  «Позволено  ли  намъ,  бфд-  / 
]^||ЩЬ  .жителям'^!  зэмли,,  0ыть  такъ  дерзрми,  ^тобы  спро-  \ 
сЙуь  вас^д^;  о  лем^^  ^аентаезг^?— <^  Находятся  гЬ  счастАи- 
вЫ|[  -м'Ьста, .  въ.  которыхъ  пррхаетъ.  мысль'  ваша?»— -«Можно 
ли  зн^ть  им^'  той,  которая  погрузила  васъ  въ.эту  сладкую 
долину  задумчивости?»  Но  онъ  отв^чалъ  на  все  рЬшитель- 
нымъ  невнив^ан1емъ,  и  прхятныя  фразы  канули,  какъ 
воду,  Онъ  даже. до  того  былъ  неучтивъ,^' что  скоро  ушедъ 
отъ  нихъ  въ  другую  сторону,  желая  повысйотр'Ьть,  куда  . 
ущла  губернаторша  съ  своей  дочкой.  Но  дамы,  кажется, 
де  дагЬли  оставить  его  такъ  скоро: '  каждая  внутренне  ре- 
шилась употребить  всевозвдожнйя  оруд1Я,  столь  Ъпасныя  для - 
с(вр;[^ецъ  нагаихъ,  и  пустить  въ  ходъ  все,  чтб  было  лучшаг(1. 
Нужно  з^мЬтить,  что  у  нЬкоторыхъ.дамъ, — я  говорю  у  нЬ- 
хфторцхъ:  это  не  то,  что  у  вс$хъ,  —  есть  маленькая  сла- 
бость: если  он4  зам*тятъ  у  себя  что-нибудь  особенно  хо- 
рошее:—лобъ  ли,  ротъ  ли,  руки  ли  — то  уже  )1;умаюгь,  что, 
лучшая  , часть  лица  йхъ  такъ  первая  и  бросится  всЬмъ  въ 
глаза,  и  всЬ  вДругъ  заговорятъ.въ'одйнъ  голосъ:  «Посмо- 
.  трите,  по,смотрите,  какой  у  ней  прекрасный  гречёЬкШ  нос^!» 
или:  «какой^  правильный;  очаровательный  лобъ!»  У  которой 
же  хороши  плечи,  та  увЬрена  заранЬе,  что  вс4  молодые 
люди  будутъ  совершенно  восхищены  и,  то  и  д'Ьло,  станутъ 
повторять  въ  то  время,  когда  она  будетъ  проходить  мимо: 
«Ахъ,  как1я  чудесный  у  этой  плечи!»  а  на  лицо,  волосы, 
йосъ,  лобъ  даже  не  взглянуть^  если  же  и  взглянутъ,  то 
1:акъ  на  что-то  постороннее.  Такимъ  образомъ  думаютъ  иныл 
дамы.  Каждая  дама  дала  себ-Ь  внутренюй  обЬтъ  быть  какт. 
можно  очаровательными  въ  танцахъ  и  показать  во  всемх» 
Олеск'Ь  превосходство  того,   чтб  у  нея  Ойжо  самаго  превос- 
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ходнаго.  Почтмейстерша,  вальсируя,  съ  такой  томнрстш 
опустила  на-боуъ  голову,  что  сльиыалось^  въ  самомъ  ;^хЬ 
что-то  несзмное.  Одна  очень  любезная  дама, — которая  прь 
4хала  вовсе  не  съ  т*мъ,  чтобы  танцевать,  по  причин*  при- 
ключившагося,  какъ  сама  выразилась,  небольшого  инкомо- 
дите  въ  вид*  горошинки  на  правой  ногЬ,  вслЬдствхе  чего 
Должна  была  даже  надеть  плисовые  сапоги, — ^не  вытерп1^ла, 
однакоже,  и  сдЬдала  несколько  круговъ  въ  плисовы;хъ  са- 
погахъ,  для  того  именно,  чтобы  почтмейстерша  не  забрала 
ужъ  въ  самомъ  д*л4  слишкомъ  много  себ4  въ  голову. 

Но  все  это  никакъ  не  произвело  предполагаемаго  д*й- 
ств1я  на  Чичикова.  Онъ  даже  не  смотр'Ьлъ  на  круги,  про-^ 
изводимые  дамами,  но.безпрестанно  подымался  на  тцопочки 
выглядывать  поверхъ  головъ,  куда  бы  могла  забраться  за- 
нимательная блондинка;  присЬдалъ  и  внизъ  тоже,  высматри- 
вая промежъ  плечей  и  спинъ,  наконецъ  доиркался  и  уви- 
д'Ьл^ь  ее,  сидящую  вм-ЬсгЬ  съ  матерью,  надъ  которою  вели- 
чаво колебалась  какая-то  восточная  чалма  съ  перомъ.  Ка- 
залось, какъ  будто  онъ  хогЬлъ  взять  дхъ  приступомъ.  Ве- 
сеннее ли  расположен1е  под'Ьйствовало  на  него,  или  толкадъ 
его  кто  сзади,  только  онъ  прогЬснялся  решительно  впередъ, 
несмотря  ни  на  чтб:  откуппщкъ  получилъ  отъ  него  такой 
толчокъ,  что  пошатнулся  и  чуть-чуть  удержался  на  одной 
ног4,  не  то  бы,  конечно,  повалилъ  за  собою  ц^лый  рядъ; 
почтмейстеръ  тоже  отступилъ  и  посмотр^лъ  на  него  съ 
пзумлейемъ,  см4шаннымъ  съ  довольно  тоцкой  иронхей,  но 
онъ  на  нихъ  не  поглядЬлъ:  онъ  вид4лъ  только  вдали  блон- 
динку, над-Ьвавшую  длинную  перчатку  и,  безъ  сомн'Ьн1я, 
сгоравшую  желан1емъ  пустшъся  летать  по  паркету.  А  ужъ 
тамъ,  въ  сторонЬ,  четыре  пары  откалывали  мазурку;  каб- 
.туки  ломали  полъ,  и  армейск1й  штабсъ-капитанъ  работалъ 
и  душою  и  тЬломъ,  и  руками  и  ногами,  отвертывая  так1е 
па,  как1е  п  во  снЬ  нш;ому  не  случалось  отвертывать.  Чи- 
чпковъ  прошмыгну.1ъ  мшю  мазурки,  почти  по  самымъ  каб- 
лукамъ,  п  прямо  къ  тому  мЬсту,  гдЬ  сид-Ьла  губернаторша 
съ  дочкой.  Однакожъ,  онъ  подстуш1лъ  къ  нимъ  очень  робко, 
не  с*менилъ  такъ  бойко  и  франтовски  ногами,  даже  н*- 
ско.п>ко  за>5ялся,  и  во  всЬхъ  движен1яхъ  оказалась  какая-то 
неловкость. 

Нельзя  сказать   навЬрно,    точно  .ти  пробуди.10Сь  въ  на- 
шемъ   геро*  чувство  любви;   даже  сомните.1Ьн6,   чтобы  го- 
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спода  такого  рода,  то-есть,  не  такъ  чтобы  толстые,  одна- 
кожъ  и  не  то,  чтобы  тонше,  способны  были  къ  любви;  но 
при  всемъ  томъ  зд-Ьсь  было  что-то  такое  странное,  что-то 
въ  такомъ  род'Ь,  чего  онъ  самъ  не  могъ  сёбЬ  объяснить: 
ему  показалось,  ^  какъ  самъ  онъ  нотомъ  сознавался,  что  весь 
балъ,  со  всЬмъ  своимъ  ^'оворомъ  й  шумомъ,  сталъ  на  не- 
сколько минутъ  какъ  будто  гд'Ь-то  вдали;  скрипки  и  трубы 
нар'Ьзывкки  гд^-то  за  горами,  и  все  подернулось  туманомъ, 
похожимъ  на  небрежно  завоеванное  поле  на  картине.  И 
изъ  этого  мглистаго,  кое-какъ  набросаннаго  поля  выходили 
ясно  и  оконченне  только  одн4  тоншя  черты  увлекательной 
блондишш:  ея  овально-круглившееся  личико,  ея  тоненькШ, 
тоненькШ  санъ,  какой  бываетъ  у  институтки  въ  первьге 
м4сяць1  посл'Ь  выпуска,  ея  б-Ьлое,  почти  простое  платьице, 
легко  и  ловко  обхватившее  во  всЬхъ  м^Ьстахъ  молоденьше 
стройные  члены,  которые  означались  въ  какихъ-то  чистыхъ 
лин1яхъ.  Казалось,  она  вся  походила  на  какую-то  игрушку, 
отчетливо  выточенную  изъ  слоновой  кости;  она  только  одна 
б^л^ла  и  выходила  прозрачною  и  светлою  изъ  мутной  и 
непрозрачной  толпы. 

Видно,  такъ  ужъ  бываетъ  на  св^гЬ;  видно,  и  Чичиковы, 
на  несколько  минуть  въ  жизни,  обрап^аются  въ  поатовъ;^ 
но  слово  по&тъ  -  будетъ  уже  слишкомъ.  По  крайней  м-Ьр*, 
онъ  иочувствовалъ  себя  совершенно  ч^мъ-то  въ  род'Ь  моло- 
дого человека,  чуть-чуть  не  гусаромъ.  Увид-бвши  возл*  нихъ 
пустой  стулъ,  онъ  тотчасъ  его  занялъ.  Разговоръ  сначала 
.  не  клеился,  но  посл4  д'Ьло  пошло;  онъ  началъ  даже  полу- 
чать фррсъ,  но...  Зд^сь,  къ  величайшему  присхсорбш,  на- 
добно заметить,  что  люди  степенные  и  занимающхе  важный  • 
должности  какъ-то  немного  тяжеловаты  въ  разговорахъ  съ 
дамами;  на  это  мастера  господа  поручики,  и  никакъ  не  да- 
л-Ье  капйтанскйхъ  чиновъ.  Какъ  они  д4лаютъ,  Богъ  ихъ 
в^даетъ:  кажется,  и  не  очень  мудреныя  веш;и  говорятъ,  а 
девица,  то  и  дЬло,  качается  на  стул4  отъ  см^ха;  статсшй 
же  сов'Ьтникъ,  Богъ  знаетъ  чтб,  разскажетъ;  или  поведетъ 
р4чь  о  томъ,  что  Росс1я  очень  пространное  государство, 
или  отпустить  комплиментъ,  который,  конечно,  выдуманъ 
не  безъ  остроум1Я,  но  отъ  него'  ужасно  пахнетъ  книгою; 
если  же  скажетъ  что-нибудь  смешное,  то  самъ  несравненно 
больше  см'Ьется,  ч-Ьмъ  та,  которая  его  слушаетъ.  ЗдЬсь  это 
замечено  Д.1Я  того,    чтобы  читатели  вид'Ьли,   почему  блон- 


—  170    - 

динш  стала  з'Ьбать  во  время  разсказовъ  нашего  героя, 
Герой,  однакоже,  совсЬмъ  этого  не  зам'Ьчалъ,  разсказывая 
множество  пр1ятныхъ  вещей,  которыя  уже  случалось  ему; 
,^'Л^  произносить  въ  подобнцхъ  ,случаяхъ  въ  разны^  м'Ьстахт?^ 
^  именно:  въ  Симбирской  губернии,  у  Софрона  Ивановича 
Безпечнаго,  гд'Ь  были  тогда  дочь  его  Аделаида  Софроновна 
съ  тремя  золовками:  Марьей  Гавриловной,  Александрой 
Гавриловной  1и  Адельгейдой  Гавриловной;  у  ведора  ведо-г 
ровича  Перекроева,  въ  Рязанской  губерши;  у  Фрола  Ват 
сильевича  Поб^доноснаго,  въ  Пензенской  губерши,  и  у 
брата  его  Петра  Васильевича,  гд*  были:  свояченица  его 
Катерина  Михайловна  и  внучатный  сестры  ея:  Роза  ведо- 
ровна  и  амдл1я  ведоровна;  .въ  Вятс|сой  гу0ернщ,.у  Петра- 
Ва^рсовофьевича,  гд4  .была  сестра,  нев4стки  его  ,Пелаге« 
Егоровна,  съ  шемянницей  Софьей  Росгдславной  и  двущ 
сводными  сестрами:  Софьей  Александровной  и  Маклатурсий 
Александровной. 

ВсЬмъ  дама,мъ  совершенно  не  понравилось  такое  обхо? 
ждете  Чичикова.  Одна  изъ  нихъ  нарочно  прошла  мимо 
его,  чтобы  дать  ему  это  заметить,  и  даже  задала  блондинку 
довольно .  небрежно  толстымъ  руло  своего  платья,  а  шар- 
фомъ,  который  порхалъ  вокругъ  плечъ  ея,  распорядилась 
такъ,  что  онъ  махнулъ  концомъ  своимъ  ее  по  самому  лицу; 
въто  же  самое  время  позади  его  изъ  однихъ  дамскихъ  устъ 
изнеслось,  вм'ЬсгЬ  съ  запахомъ.  фхалокъ,  довольно  колкое  и 
язвительное. зам-Ьчаше.  Но,,  или  онъ  не  услышалъ  въ  са- 
-^момъ  д'Ьл'Ь,  или  прикинулся,  что  не  услышалъ,  только  это 
было,  не  хорошо,  .  ибо  мн-Ьшемъ  дамъ  нужно  дорржить:  въ 
этомъ  онъ.  и  раскаялся^  •  но  уже  посд1&,  стадо-быть,  поздно. 

Негодован1е,  во  всЬхъ  ртношен1яхъ  справедливое,  изобра- 
зилось; во  многйхъ  лидэгХ^.  Какъ  нивели1^ъ  былъ  въ  рбще- 
ств'Ь  в-Ьсъ  Чичикова,  хотя  онъ  и  милл10нщикъ,  и  въ  лиц^ 
его  выражаюсь  велич1е  и  даже  что-то  марсовское  и  воен- 
^'  ное;  но  есть  веш;и,  которыхъ  дамы  не  простятъ  никому, 
будь  онъ  кто  бы  ни  было,  и  тогда  прямо  пиши  —  пропадо! 
Есть  случаи,  гд*  женпщна,  какъ  ни  слаба  и  безсильна  ха- 
рактеромъ  въ  сравненщ  <5Ъ  мужчиною,  но  становится  вдругъ 
тверже  не  только  мужчины,  но  и  всего^  чтб  ни  есть  на 
чзв'ЬгЬ.  Пренебрежете,  оказанное  Чичиковымъ,  почти  не- 
умышленное, возстановило  между  дамами  даже  согдасхе, 
с')ывшее  било  на  краю  погибели  по  случаю  завладЬн1я  сту- 
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ломъ.  Въ  произнесеняыхъ  имъ  невзначай  какихъ-то  сухихъ 
и  обыкнойенныхъ  словахъ  нашли  к<)лк1е  намеки-  Въ  додер-^ 
шён1е  б%дъ,  какой-то  изъ  мЬлодйхъ  людей  сочинилъ  тутъ  ^ 
же  сатиричесше  стихи  на  танцовавшеб  общество,  06зъ  чего, 
йакъ  известно,  никогда  почти  не  обходится  на  губернскихъ 
бйлахъ.  Эти  стихи  были  приписаны  ^гутъ  же  Чичикову.  Не- 
годованье росло,,  и  дамы  стали  говорить  о  немъ  въ  разныхъ 
углахъ  самымъ  неблагопрхятнымъ  ббразомъ;  а  бедная  инсти- 
тутка была  уничтожена  совершенно,  и  приговоръ  ея  уже 
быдъ  подписанъ.  /  - 

А  между  гЬмъ  герою  нашему  'го1говилась  пренепр1ятнМ-     \ 
тая  неожиданность:   въ  то  время,  когда  блондинка  з'Ьвала,      \ 
а-онъ  разсказывалъ  ей  1юе-как1я  въ  -развыя  времена  сяу-        \ 
чиввпяся  историки  и  даже  тгосаулся  бшо  греч^йзкаго  фи^ 
лбсофа  Д1огена,  показался  изЪ  по(5л?Ьдней  комнаты  Ноедревъ: 
Изъ  буфета  ли  онъ  вырвался,   или  изъ  небольшой 'зеленой 
гостиной,  гд'Ь  производилась  игра  посильшЬе,  ч-Ьмъ  въ  обык- 
новенный вистъ,  своей  ли  волею,  'или  вытолкали  его,  только  , 
онъ  явился  веселый,  радостный,  ухвативши  подъруку  про- 
курора, котораго,  в'Ьроятно,  уже  таскалъ  несколько  времени, 
потому  что  бедный  прокуроръ  Ш)ворачйвалъ  на  всЬ  стороны 
свои  густыя  брови,  какъ  бы  придумывая  средство  выбраться 
изъ  этого  дружескаго  подручнаго  путешеств1я.   Въ  самомъ 
д'Ьл4,  оно  было  невыносимо.    Ноздревъ,  захлебнръ  кураясу 
й^ь  двухъ  чашкахъ  чаю,  конечно,  не  безъ  рома,  вралъ  не- 
милосердно.   Завид4въ  еще  издали  его,   Чичиковъ'  рЬшился 
даже  на  пожертвование,  то-есть,  оставить,  свое  завидное  м'Ь- 
с1ч)  и,   сколько  можно,   посп4шн4е  удалиться:   ничего  хоро- 
шаго  не  предвещала  ему  эта  встреча.  /Но,   какъ  на  Лду, 
въ  это  врейя  подвернулся  губернатеръ,  изъявивппй  необык- 
нбвенную  радость,    что  нашелъ  Павла  Ивановича,  и  остй- 
новилъ  его,  прося  быть  судьею  въ  спорй  его  съ  двумя  да- 
мами насчетъ  того,  продолжиа^ельна  ли  женская  любовь,  или     ' 
й4тъ;    а  между  т4мъ  Ноздревъ   уже   увидалъ  его  и  ше.1Ъ     , 
прямо  навстречу. 

«А,  херсонскШ  пом'Ьщикъ,  херсонскШ  помЬпщкъ!»  крп- 
чалъ  онъ,  подходя  и  заливаясь  см-Ьхомъ,  отъ  котораго  дро- 
жали его  свЬж1я,  румяныя,  какъ  весенняя  роза,  щеки.  «Чтб? 
много  наторговалъ  мертвыхъ?  ВЬдь  вы  не  знаете,  ваше 
превосходительство»,  горланилъ  онъ  тутъ  же,  обратившись 
къ  губернатору:  «онъ  торгуетъ  мертвыми  душами!  Ей-Богу1 
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Послушай,  Чичиковъ!    В-Ьдь  ты,  я  теб-Ь  говорю  по  дружб'Ь, 
вотъ  мы  вс'Ь  зд'Ьсь  твои  друзья,   вотъ  и  его  превосходя- 
тельство  зд'Ьсь, — я  бы  тебя  пов'Ьсилъ,  ей-Богу,  пов^силъ!» 
Чичиковъ  просто  не  зналъ,  гд'Ь  сид'Ьлъ. 
«Пов'Ьрите   ли,    ваше    превосходительство»,  ,продолжал4 

*^оздрёвъ:  «какъ  сказалъ  онъ  мн-Ь:  ,  «продай  мертвыхъ 
душъ»,  я  такъ  и  лопнулъ  со  см'Ьха.    ПргЬзжаю  сюда,   мнЬ 

--'Говорятъ,  что  накупилъ  на  три  миллюна  крестьянъ  на  вы- 
во;1:ь.  Какйхъ  на  выводъ!  Да  онъ  торговать  у  меня  мер- 
твыхъ. Послушай,  Чичиковъ:  да  ты  скотина^  ей-Богу,  ско- 
тина! Вотъ  и  его  превосходительство  зд*сь...  не  правда  ли, 
прокуроръ?»  ' 

Но  прокуроръ,  и  Чичиковъ,  и  самъ  губернаторъ  пришли 
Бъ  такое  замешательство,  что  не  нашлись  совершенно,  что 
откЬчать;  а  между  гЬмъ  Ноздревъ,  нимало  не  обраш|ая 
внимашя,  несъ  полутрезвую  р'Ьчь:  «Ужъ  ты,  братъ,  ты, 
ты...  я  не  отойду  отъ  тебя,  пока  не  узнаю,  зач-Ьмъ  ты  по- 

:::купалъ  мертвыя  дуШи.  Послушай,  Чичиковъ,'  в-Ьдь  теб*, 
право,  стыдно;  у  тебя,  ты  самъ  знаешь,  н^Ьтъ  лучшаго  друга, 
какъ  я...  Вотъ  и  его  превосходительство  зд^сь...  не  правда 
ли,  прокуроръ?  Вы  не  пов'Ьрите,  ваше  превосходительство, 
ка^съ  мы  другъ  къ  другу  привязаны,  то-есть,  йросто,  если 
бы  вы  сказали, — вотъ,  я  тутъ  стою,  а  вы  бы  сказали:  «Ноз- 
древъ, скажи  по  сов'Ьсти,  кто  теб'Ь  дороже,  отецъ  родной, 
или  Чичиковъ?»  скажу:  «Чичиковъ»,  ей-Вогу...  Позвадъ, 
душа,  я  теб'Ь  влеплю  одинъ  безе.  Ужъ  вы  позвольте,  ваше 
превосходительство,  поцеловать  мя*  его.  Да,  Чичикойь, 
ужъ  ты  не  противься,  одну  безешку  позволь  напечатлеть 
тебе  ^ъ  б4лосн'Ьжйую  ш;еку  твою!»  Ноздревъ  былъ  такъ 
оттолкнуть  съ  своими  безе,  что  чуть  не  полегЬлъ  на  землю. 
Отъ  него  ВС*  отступились  и  не  слушали  больше.  Но  все  :ке 
слова  его  о  покупк*  мертвыхъ  душъ  были  произнесены 
во  всю  глотку  и  сопровождены  такимъ  громкимъ  смЬхомъ, 
что  прив.т1екли  вниманхе  даже  гЬхъ,  которые  находились  въ 
с$1мыхъ  дальнихъ  углахъ  комнаты.  Эта  новость  такъ  пока- 
залась странною,  что  всЬ  остановились  съ  какимъ-то  дере-' 
вяннымъ,    глупо-вопросительнымъ    выражен1емъ.   Чичиковъ 

^' 'зам'Ьтилъ,  что  мнопя  дамы  перемигнулись  между  собою  съ 
какою-то  злобною,  4дкою  усм'Ьшкою,  и  въ  выражен1и  нЬко- 
торыхъ  .вдцъ  показалось  что-то  такое  двусмысленйое,  кото- 
рое   еш;е    бол'Ье    увеличило    это   смущете.   Что   Ноздревъ 
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лгунъ  огьяв:1енный,  это  было  дзнЬстно  всЬмъ,  н  •  вовсе  не 
было  въ  диковинку  слышать  отъ  него  решительную  без-, 
смыслицу;  но  смертный  —  право,  трудно  даже  понять;  какъ 
устробнъ  этотъ  смертный:  какъ  бы  ни  была  цЬшла  новость, 
но  лишь  бы  она  была  новость,  онъ  непременно  сообщить 
ее  другому  .смертному,  хотя  бы  именно  для  того  только, 
чтобы  сказать:  «Посмотрите,  К9.кую  ложь  распустили!»  А 
другой  смертный  съ  удовольств1емъ  преклонить  ухо,  хотя, 
посл'Ь  -скажетъ  самь:  «Да  это  совершенно  пошлая  лолсь, 
нестбящая  никакого  вниман1я!»  И  всл^дь  за  гЬмь  сей  л{е 
чась  отправится  искать  третьяго  смертнаго;  чтобы,  разска- 
завши  ему,  посл'Ь  вм^сгЬ  сь  нимь  воскликнуть  сь  благо- 
роднымь  негодозашемь:  «Какая  пошлая,  ложь!»  И  это  не- 
пременно обойдеть  весь  городъ,  и  все  смертные,  сколько 
пхъ  ни  есть,  наговорятся  непременно  досыта  и  потомь  при- 
знають,  что  это  не  стбить  вниманхя  и  не  достойно,  чтобы 
о  немъ  говорить. 

Это  вздорное,  повидимому,  происшествхе  заметно  рас- 
строило нашего  героя.  Какь  ни  глупы  слова  дурака,  а 
иногда  бывають  они  достаточны,  чтобы  смутить  умнаго 
человека.  Онь  сталь  чувствовать  себя  неловко,  неладно, 
точь-вь-точь,  какь  будто  прекрасно  вычиш;еннымь  сапогомъ 
вступилъ  вдругъ  въ  грязную,  вонючую  лужу;  словомъ  —  не- 
хорошо, совсемъ  нехорошо!  Онъ  пробоваль  объ  этомь  не 
думать,  старался  разсеяться,  развлечься,  присель  въ  висть, 
но  все  пошло,  какь  кривое  колесо:  два  раза  сходиль'  онъ, 
въ  чужую  масть  и,  позабывь,  что  по  третьей  не  бьютъ, 
размахнулся  со  всей  руки  и  хватилъ  сдуру  свою  же.  Пред- 
седатель никакь  не  могъ  понять,  какь  Павель  Ивановичъ, 
такь  хорошо  и,  можно  сказать,  тонко  разум-ЬвшШ  игру, 
могъ  сд:Ьлать  подобный  ошибки  и  подвель  даже  подь  обухь 
его  пиковаго  короля,  на  котораго  онъ,  по  собственнрму 
выражению,  надеялся,  какь  на  Бога,  Конечно,  почтмей- 
стеръ,  и  председатель,  и  даже  самь  полицеймейстерь,  какъ 
водится,  подшучивали  наДь  нашимь  героемь,  что  ужь  не 
влюбленъ  ли  онъ,  и  что  мы  знаемъ,  дескать,  что  у  Павла 
Ивановича  сердечишко  прихрамываетъ,  знаемъ,  кемъ  и 
подстрелено;  но  все  это  никакъ  его  не  утЬшало,  какь  онъ 
ни  пробоваль  усмехаться  и  отшучиваться.  Заужиномь  тоже 
онъ  никакъ  не  быль  въ  состояши  развернуться,  несмотря 
на  то,  что  обш;ество  за  столомъ  было  прхятное  и  что  Ноз- 
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древа  давно  уже  вывели,  ибо  сами  даже  дамы  наконедъ 
заметили,  что  поведенхе  его  черезчуръ  становилось  сканда- 
лезно. Посреди  котильона^  онъ  с4лъ  на  ноль  и  сталъ  хва- 
тать за  полы,  танцующихъ,  чтб  было  уже  ни  на  чтд  не 
похоже,  по  выражешю  дамъ.  Ужинъ  былъ  очень  веседъ: 
вс'Ь  дшца,  мелькавш1я  передъ  тройнышг  цодсв4чниками, 
цветами,  конфектами  и  бутылками^  были  озарены  самыма> 
непринужденнымъ  довольствомъ.  Офицеры,  дамы,  фраки-у- 
все  сделалось  любезно,  даже  до  приторности.  Мужчин]^! 
вскакивали  со  стульевъ  и  бежали  отнимать  у  слугъ  блюда», 
Чт&би  съ  необыкновенною  ловкостью  предложить  ихъ  Д5л*- 
мамъ.  Ош1нъ  полковникъ  подадъ  далгЬ  тарелку  съ  соусом^ 
на  конц'Ь  обнажецной  шпаги.  Мужчины  почтенныхъ  л^тъ, 
между  которыми  сид^лъ  Чичиковъ,  спорили  громко,  заедая 
д'Ьльное  слово  рыбой  'или  говядиной,  обмакнутой  нещад- 
нымъ' образомъ  въ  горчицу,  и  спорили  о  тЬх'ь  предметахъ, 
въ  которыхъ  онъ  даже  всегда  прииималъ  участ1е;  но  онъ 
былъ  похожъ  на  какого-то  человека,  уставшаго  или  раз- 
битаго  дальней  дорогой,  которому  ничто  не  л-Ьзепь  на  умъ 
и  который  не  въ  силахъ  войти  ни  во  чтб.  Даже  не  до- 
ждался он'ь  ок^чашя  ужина  и  уЬхалъкъсеб'Ь  несравневшо 
ран4е,  ч*мъ  им4лъ  обыкн0вен1е  уЬзжать. 

Тамъ,  въ  этой  комнатк*,  такъ  знакомой  читателю,  съ 
дверью,  заставленной  комодомъ,  и  выглядывавшими  иногда 
изъ  угловъ  тараканами,  положеше  мыс/гей  и  духа  ег«  было 
такъ  же  неспокойно,  какъ  неспокойны .  т4  кресла,  въ  ко- 
торыхъ онъ  сид'Ьлъ.  Непр1ятно,  смушо  было  у  него  на 
сердц'Ь;  какая-то  тягостная  пустота  оставалась  тамъ.  «Чтобъ 
ваеъ  чортъ  побралъ  всЬхъ,  кто  выдумалъ  эти  балы!»  гов©^- 
рилъ  онъ  въ-сердцахъ.  «Ну,  чему  сдуру  обрадовались?  Вь 
губврн1и  неурожаи,  дороговизна,  такъ  вотъ  они  за  бады! 
Экъ.  штука:  разрядились  въ  бабьи  тряпки!  Невидаль,  ч^то 
иная  наверт'Ьла  на  себя  тысячу  рублей!  А  в4дь  на  счетъ  же 
крестьянскихъ  оброковъ  или,  чтб  еш;е  хуже,  на  счет>  со- 
вести нашего  брата.  В'Ьдь  известно,  зач'Ьмъ  берешь  взятку 
и  покривишь  душой:  для  того,  чтобы  жен-Ь  достать  на  шаль 
или  на  разные  роброны,  провалъ  ихъ  возьми,  какъ  ихъ 
называютъ!  А  изъ  чего?  чтобы  не  сказала  какая-нибудь 
подстёга  Сидоровна,  что  на  почтмейстерше  лучше  было 
платье,  да  изъ-за  нея  бухъ  тысячу  рублей.  Кричать:  «балъ, 
балъ,  веселость!»  Просто,  дрянь  балъ,  не  въ  русскомъ  дух'Ь, 
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не  ^въ  русской  натуре,  чортъ  знаетъ,  'иб  такое:  взрослый, 
соворшеннол*тн1й,  вдругь  выскочить  весь  въ  черномъ,  обпщ- 
панный,  обтянутый,  какъ  чортикъ,  издавай  мъсить  ногами. 
Иной  даже,  стоя  въ  пар*,  переговариваетъ  съ  другимъ  объ 
важномъ  д-Ьд*,  а  ногами  въ  то  же  самое  время,  какъ  козле- 
йокъ,  вензеля  направо  и  налево...  Все  изъ  обезьянства,  все 
изъ  обезьянства!  Что  французъ  въ  сорокъ  л4тъ  такой  же 
ребеяокъ,  какимъ  быль  и  въ  пятнадцась,  такъ  воть  да- 
вай'же  и  мы!  Щтъ,  право...  поел*  всякаго  бала,  точно, 
какъ  будто  какой  гр-Ьгв'  сд4лалъ;  и  вспомнить  даже  о  немъ 
не  хочется.  Въ  головЬ,  просто,  ничего,  дакъ  поел*  разго- 
вора съ  св'Ьтскимъ  челов'Ькомъ:  всего  онъ  наговбритъ,  всего 
слегка  коснется,  все  скажетъ,  чтд  понадергалъ  изъ  кни- 
жекъ,  пестро,  краоно,-  а  въ  голов*  хотьбы  что-нибудь  изъ 
юго  вынесъ;  и «  видишь  потомъ,  какъ  даже  разговоръ  съ 
простынь  купцомъ,  знающимъ  одно  свое  д'Ьло,  но  знающимъ 
его  твердо  и  опытно,  лучше  всЬхъ  этихъ  побрякушекъ.  Ну, 
чт5  изъ  него  выжмешь,  изъ  этого  бала?  Ну,  если  бы,  по- 
ложимъ,  какой-нибудь  писатель  вздумалъ  описывать  всю  эту 
сцену  такъ,  какъ  она  есть?  Ну,  и  въ  книгЬ,  и  тамъ  была  бы 
она  та?къ  же  безтолкова,  какъ  въ  натур*.  Чт5  она  такое: 
нравственная  ли,  безнравственная  ли?  просто,  чорч^  знаетъ, 
чтб  такое!  Плюнешь,  да  и  книгу  потомъ  закроешь».  Такъ 
отзывался  неблагопр1ятно  Чичиковъ  о  балахъ  вообще;  но, 
кажется,  сюда  вмешалась  другая  причина  негодованья. 
Главная  досада  была  не  на  балъ,  а  на  то,  что  случилось,^ 
ему  оборваться,  что  онъ  вдругь  показался  предь  всЬми, 
Богъ  знаетъ,  въ  какомъ  видЬ,  что  сыградъ  какую-то  стран- 
ную, двусмысленную  роль.  Конечно,  взглянувши  окомъ  бла- 
горазумяаго  человека,  онъ  вид4лъ,  что. все  это  вздоръ,  что 
1^лупое  слово  ничего  не  значитъ,  особливо  теперь,  когда 
главное  д^ло  уже  обделано,  какъ  ел'Ьдуетъ.  Но — страненъ 
челов'Ькъ:  его  огорчало  сильно  нерасположенье  тЬхъ  самыхъ, 
которыхъ  онъ  не  уважалъ  и  насчетъ  которыхъ  отзывался 
рЬзко,  понося  ихъ  суетность  и  наряды.  Это  гЬмъ  бол4е 
было  ему  досадно,  что,  разобравши  д^ло  ясно,  онъ  видЬлъ, 
какъ  причиной  этого  былъ  отчасти  самъ.  На  себя,  однз,- 
воже,  онъ  не  разсердйлся,  и  въ  томъ,  конечно,  былъ  правъ. 
ВсЬ  мы  имЬемъ  маленькую  слабость  ^немножко  пощадить 
себя,  а  постараемся  лучше  пр1искать  какого-нибудь  ближ- 
няго,   на  комъ  бы  выместить  свою  досаду,   наприм^фъ,   на 
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слуг'Ь,  на  чйновник'Ь,  намъ  подв'Ьдомственномъ,  который 
въ  пору  подвернулся^  на  жен'Ь,  иди,  наконецъ,  на  стухЬ, 
который  швырнется,  чортъ  знаетъ,  куда,  къ  самымъ  две- 
рямъ,  такъ  что  отлетитъ  отъ'него  ручка  и  спинка, — пуст^ь, 
моль,  его  знаетъ,  чтб  такое  гн-Ьвъ.  Такъ  и  Чичиковъ  скоро 
нашелъ  ближняго,  который  потащилъ  на  плечахъ  своихъ 
все,  чтб  только  могла  внушить  ему  досада.  Ближшй  этотъ 
былъ  Ноздревъ,  и,  нечего  сказать,  онъ  быль  такъ  отд'Ьланъ 
со  вс'Ьхъ  боковъ  и  сторонъ,  какъ  разв4  только  какой-нибудь 
плутъ-староста  или  ямщикъ  бываетъ  отд'Ьланъ  какимъ-нибудь 
'Ьзжальшъ,  опытньшъ  капитаномъ,  а  иногда  и  генераломъ, 
который,  сверхъ  многихъ  выражений,  сд^Ьлавшихся  класси- 
ческими, прибавляетъ  еще  много  неизв'Ьстныхъ,  которыхъ 
изобр'Ьтен1в  принадлежитъ  ему  собственно.  Вся  родословная 
Ноздрева  была  разобрана,  и  мнопе  изъ  членовъ  его  фа- 
мил1и  въ  восходяш;ей  линш  сильно  потерп'Ьли. 

Но  въ  продолжеше  того,  какъ  онъ  сид'Ьлъ  въ  жесткихъ 
своихъ  креслахъ,  тревожимый  мыслями  и  безсонницей,  уго- 
дная усердно  Ноздрева  и  всю  родню  его,  и  передъ  нимъ 
теп.1йлась  сальная  св4чка,  которой  светильня  давно  уже 
накрьыась  нагоравшею  че]рною  шапкою,  ежеминутно  грозя 
погаснуть,  и  гляд'Ьла  ему  въ  окна  сл'Ьпая,  темная  ночь, 
готовая  посин'Ьть  оть  приближавшагося  разсв-Ьта,  и  пере- 
свистывались вдали  отдаленные  п-Ьтухи,  и .  въ  совершенно 
заснувшемъ  горедЬ,  можетъ-быть,  плелась  гдЬ-нибудь  фри- 
зовая шинель,  горемыка,  неизвестно  какого  класса  и  чина, 
знаюш;ая  одну  Только  (увы!)  слишкомъ  протертую  русскимъ 
забубеннымъ  народомъ  дорогу,  —  въ  это  время  на  другомъ 
конц'Ь  города  происходило  собьте,  которое  готовилось  уве- 
личить непр1ятность  положешя  нашего  героя.  Именно,  въ 
отдаленныхъ  улицахъ  и.закоулкахъ  города  дребезжалъ  весьма 
странный  экипажъ,  наводившШ  недоум-Ьихе  насчетъ  своего 
назвашя.  Онъ  не  былъ  похожъ  ни  на  тарантасъ,  ни  на  ко- 
ляску, ни  на  бричку,  а  бьыъ  скорее  похол{ъ  на  толсто- 
щек1й  выпуклый  арбузъ,  поставленный  на  колеса.  Щеки 
этого  арбуза,  то-есть  дверцы,  носивш1я  сл'Ьды  желтой  краски, 
затворялись  очень  плохо,  по  причин-Ь  плохого  'состоян1Я 
ручекъ  и  замковъ,  кое-какъ  связанныхъ  веревками.  Арбузъ 
былъ  наполненъ  ситцевыми  подушками  въ  вид'Ь  кисетовъ, 
валиковъ  и,  просто,  поДушекъ,  напичканъ  м'Ьшками  съ  хле- 
бами, калачами,  кокурками,  скородумками  и  кренделями  изъ 
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заварного  гЬста.  Пирогъ-курникъ  и  пирогъ-разсольйикъ  вы- 
глядывали даже  11аверхъ.  Запятки  были  заняты  лицомъ  ла- 
кейскаго  происхождешя,  въ  куртк^Ь  изъ  домашней  пеструшки, 
съ  небритой  бородою,  подернутой  легкой  просЬдъю,  —  лицо, 
известное  подъ  именемъ  малаю,  Шумъ  и  визгъ  отъ  же- 
л^зныхъ  скобокъ  и  ржавыхъ  винтовъ  разбудили  на  дру- 
.  гомъ  конц'Ь  города  будочника,  который,  поднявъ  свою  але- 
барду, закричалъ  спросонья,  чтб  стало  мочц:  «кто  идетъ?» 
яо,  увид'Ьвъ,  что  никто  не  шелъ,  а  слышалось  только  из-' 
дали  дребезжанье,  поймалъ  у  себя  на  воротник*  какого-то 
зв-Ьря  и^  подошедъ  къ  фонарю,  казнилъ  его  тутъ  же  у  себя 
на  ноггЬ,  посл^к  чего,  отставивши  алебарду,  опять  заснулъ, 
по  уставамъ  своего  рыда|)ства.  Лошади,  то  и  д4ло,  падали 
на  передтя  кол^Ьнки,  потов^у  что  не  были  подкованы,  и 
притомъ,  какъ  видно,  покойная  городская  мостовая  была 
ймъ  мало  л  знакома.  Колымага,  сделавши  несколько  поворо- 
товъ  изъ  улицы  въ  улицу,  наконецъ,  поворотила  въ  тем- 
ный переулокъ  мимо  небольшой  приходской  *  церкви  Ни- 
колы на  Недотычкахъ  и  остановилась  предъ  воротами  дома 
•  протопопши.  Изъ  брички  вылезла  д'Ьвка  съ  платкомъ  на 
голов*,  въ  тЬлогр'Ьйк'Ь,  и  хватила  обоими  кулаками  въ  во- 
рота такъ  сильно,  хоть  бы  и  мужчин*  (Малый  въ  курткЬ 
И8Ъ  пеструшки  былъ  уже  потомъ  сташ;енъ  за  ноги,  ибо 
спалъ  мертвецки).  Собаки  залаяли,  и  ворота,  разинувшись, 
наконецъ,  проглотили,  хотя  съ  большимъ  трудомъ,  это  не- 
уклюжее дорожное  произведеше.  Экипажъ  въ-Ьхалъ  въ  т4с- 
ный.  дворъ,  заваленный  дровами,  курятниками  и  всякими 
кл'Ьтухами;  изъ  экипажа  вылЬзла  барыня;  эта  барыня  была 
по.м'Ьщица,  коллежская  секретарша  Коробочка.  Старушка, 
вскор*  поел*  отъ*зда  нашего  героя,  въ  такое  пришла  без- 
покойство  насчетъ  могуп1;аго  произойти  со  стороны  его  об- 
мана, что,  не  поспавши  три.  ночи  сряду,  рЬшилась  *хать 
въ  городъ,  —  1^есмотр|[  на  то,  что  лошади  не  были  подко- 
ч^г  ваны,  —  и  тамъ  узнать  нав*рно,  почемъ  ходятъ  мертвыя 
души  и  ужъ  не  промахнулась  ли  она,  Боже  сохрани,  про- 
давъ  иХъ,  можетъ-быть,  въ-три- дешева.  Какое  произвело 
сл'Ьдств^е  это  прибыт1е,  читатель  можетъ  узнать  изъ  одного 
разговора,  который  произошелъ  между  одн*ми  двумя  да- 
мами. Разговоръ  сей...  но  пусть  лучше  сей  разговоръ  бу- 
детъ  въ  сл*дую1цей  глав*. 


Сочинещя  Н.  в.  Гоголя.  Т.     V.  12 
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ГЛАВА  IX. 


Поутру,  райе  даже  того  времени,  которое  назначено  въ 
город*  N  для  внзитовъ,  изъ  дверей  оранжеваго  деревян- 
наго  дома,  съ  мезониномъ  и  голубыми  колоннаш!,  выпорх- 
нула дама  въ  кл'Ьтчатомъ  щегольскомъ  клок*,  сопровождае- 
мая лакеемъ  въ  шинели  съ  несколькими  воротниками  и  зо- 
лбтымъ  галуномъ  на  круглой  лощеной  шля1гЬ.  Дама  вспорх- 
нула въ  тогь  же  часъ  съ  необыкновенною  посп'Ьшйостью 
по  откинутымъ  ступенькамъ  въ  стоявшую  у  подъезда  ко- 
ляску. Лакей  тутъ  же  захлопнулъ  даму  дверцами,  закйдалъ 
ступеньками  и,  ухватясь  за  ремни  сзади  коляски,  зажри- 
чалъ  кучеру:  «Пошелъ!»'  Дама  везла  только-чт^с^  услйшай- 
ную  новость  и  чрствова'ла  побу ждете  Непреодолимое  сксн 
р-Ье  сообщать  ее.  Всякую^  лшнуту  выглядывала  она  изъ  окна 
и  вид'Ьла,  къ  несказанной  досад*,  что  все  еще  остаетсд 
полдороги.  Вся1{1й  домъ  казался  ей  длинн'Ье  обыкновеннаго; 
б4лая  каменная  богад'Ьльня  съ  узенькими  окнами  тЛулась 
нестерпимо  долго,  такъ  что  она  наконецъ  не  вытерпела 
не  сказать:  «Проклятое  строен1е,  и  конца  нЬтъ!»  Кучеръ 
уже  два  раза  получалъ  приказание:  «Поскорее,  поскорее, 
Андрюшка!  Ты  сегодня  несносно  долго  "Ьдешь!»  Наконецъ, 
ц^льбыла  достигнута.  Коляска  остановилась  передъ  дере- 
вяннымъ  же  одноэтажнымъ  домомъ  темно-сЬраго  цв'Ьта,  съ 
б'Ьлыми  баредьефчиками  надъ  окнами,  съ  высокою  дере- 
вянною  р-Ьшёткою  передъ  самыми  окнами  и  узенькимъ  па- 
лисадникомъ,  за  рЬшбткою  котораго  находившхяся  тонень- 
к1я  деревца  поб-Ьл^ли  отъ  никогда  не  сходившей  съ  нихъ 
городской  пили.  Въ  окнахъ  мелькали  горшки  съ  цвЬтами, 
попугай,  качавшШся  въ  кл'ЬткЬ,  уц'Ьпясь  носомъ  за  кольцо, 
и  дкЬ  собачонки,  спавш1я  передъ  солнцемъ.  Въ  этомъ  дом'Ь 
жила  искренняя  приятельница  пргЬхавшей  дамы.  Авторъ 
чрезвычайно  затрудняется,  какъ  назвать  ему  обЬихъ  давгь 
такимъ  образомъ,  чтобы  не  разсердились  на  него,  ка1;ъ 
серживались  встарь.  Назвать  выдуманною  фамилаей — опасно. 
Какое  ни  придумай  имя,  ужъ  непременно  найдется  въ  ка- 
комъ-нибудь  углу  нашего  государства, — благо  велико, — кто- 
нибудь  носящхй  его,  и  непремЬнно  разсердится  не  на  ж^- 
вотъ,  а  на  смерть,  станетъ  говорить,  что  авторъ  нарочно 
пргЬзжалъ  секретно  съ  тЬмъ,  чтобы  выведать  все,  чт5  онъ 
такое  самъ,  и  въ  какомъ  ту-^пчик*   ходг1тъ5   и   къ  какой 
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АграфенЬ  Ивановн'Ь  наведывается,  и  что  любитъ  покушать. 
Назови  же  по  чинамъ,  Боже  сохрани,  и  того  опаснМ.  Те- 
перь у  яасъ  всЬ  чины  и  сослов1я  такъ  раздражены,  что 
все,  что  ни  есть  въ  печатной  книгЬ,  уже  кажется  имъ  лич 
ностью:  таково  уже,  видно,  расположеше  въ  воздух'Ь.  До- 
^ататао  сказать  только,  что  есть  въ  одномъ  город*  глу- 
пый челов'Ькъ, — это  .уже  и  личность:  вдругъ  выскочить  го- 
сподинъ  почтенной  наружности  и  закричитъ:  «В-Ьдь  я. тоже 
челов'Ькъ,  стало-быть,  я  тоже  глупъ»;  словощ>,  вмигъ  смек- 
нетъ,  въ  чемъ  д^ло.  А  потому,  для  изб^жатя  всего  этого, 
будемъ  называть  даму,  къ  которой  прйхала  гостья,  такъ, 
какъ  она  называлась  почти  единогласно  въ  город*  N5 
и>1етоа— дамою,,  пр1ятною  во  вс^хъ  отношешяхъ.  Это  на? 
зваше  .ода  црхобр^ла  з9,кодцымъ  образомъ,  ибо,  точно^  ни- 
чего не  пожахЬла,  чтобы  сд4лат^»ся  любезншо  въ  последней 
стенёни,  хотя,  конечно,  сквозь  лэюбезцость  прокрадывалась  — 
ухт^,  кава^а  юркая  прыть  женскаго  характера!  и  хотя  цод- 
часъ  въ  пр1ятномъ  слов4  ея  торчала— ухъ,  какая  булавка! 
А  ужъ  не  приведи  Богъ,  чт5  кипело,  въ  сердц*  противъ 
той,  которая  бы  пролезла  какъ-нибудь  и  ч^мъ-нибудь  въ 
первыя.  Но  все  это  было  облечено  самою  тонкою  светскостью, 
какая  только  бываетъ  въгубернскомъ  город*.  Всякое  дви- 
жете производила  она  со  вкусомъ,  даже  любила  стихи, 
даже  иногда  мечтательно  ум*ла  держать  голову,  и  вс*  со- 
гласились, что  она,  точно,  дама  пр1ятная  во  вс4хъ  отно- 
шешяхъ.  Другая  же  дама,  то-есть,  прйхавщая,  не  им^ла 
такой  многосторонности  въ  характер*,  и  -потому  будемъ  на- 
зывать ее  — просто  прхятная  дама,  Пр1*здъ.  гостьи  разбу-т 
дщгь  собачонокъ,  спавшиз^ъ  на  солнц*:  мохнатую  Адель,  безг 
престанцо  путавшуюся,  въ  собственной  шерсти,  и  крбелька 
Подури,  на  тояенькихъ  ножкахъ.  Тотъ  и  другая  съ  лаемъ 
понесли  кольцами  хвосты  свои  въ  переднюю,  гд*  гостья 
освобождалась  отъ  своего  клока  и  очутилась  въ  плать* 
моднаго  узора  и  цв*та  и  въ  длинныхъ  хвостахъ  на.  ше*; 
жасмины  понеслись  по  всей  комнат*.  Едва  только  во  вс*хъ 
отношен1ЯХЪ  пр1ятная  дама  узнала  о  пр1*зд*  просто  пр1ят- 
ной  дамы,  какъ  уже  вб*жала  въ  переднюю.  Дамы  ухвати- 
лись за  руки,  поц*ловались  и  вскрикнули,  какъ  вскрики- 
ваютъ  институтки,  встр*тывш1яся  вскор*  поел*  выпуска, 
когда  маменьки,  еще  не  усй*ли  объяснить  имъ,  что  отедъ 
у  одной  б*дн*е  п  ниже  чиномъ,  неже.1и  у  другой.  Поц*луй 
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совершился  звонко,  потому   что   собачонки   залаяли  снова, 
за  чтб  были  хлопнуты  платкомъ, — и  обЬ  -дамы  отправились 
въ  гостиную-,  разумеется  голубую,  съ  диваномъ,  овальнымъ 
столомъ  и ,  даже  ширмочками,   обвитыми  11люп1;омъ;  всл-Ьдъ 
за  ними  поб-Ьжала  ворча  мохнатая  Адедь  и  высокШ  Попури 
на'  тоненъкихъ  ножкахъ.  ^«Сюда,   сюда,  вотъ  въ  этотъ  угу, 
лрчеЕъ1»,Л'оворила  хозяйка,  усаживая  гостью  въ  уголъ  дС- 
вана.)  «Вотъ  такъ!  вотъ  такъ!  Вртъ  ^вамъДлщдршаЬ/Ска' 
завши  это,  она  запихнула  ей  за  спину  подушку,   на  кото- 
рой былъ  вышить  шерстью  рыцарь  такимъ  образомъ,  какъ 
ихъ  всегда  вышиваюгь  по  канв4:  носъ  вышелъ  лЬстницею, 
а  губы  чехвероугольникомъ.  «1Сакъ  же  я_рзда,>,что  вы.    Я  ^ 
слышу,  кто-^то  подъ4халъ,  да  думаю  себе,_ктаЛн-^10гълааааи 
рано?  Параша  говорить:  <:виде-губернаторшау,  а  я  говорю^  . 
«Ну,  вотъ  опять  прх^хала  дура  надоЬдащь^ф^л .  уже  ..хогЬда_ 
сказать,  что  меня  н^тъ  двма.*.^> 

Гостья  уже  хогЬла  было  приступить  къ  д-Ьлу  й  сообщить 
новость,  но  восклицаше,  которое  издала  въ  это  время  дама 
пр1ятная  во  всЬхъ  отношен1яхъ,  вдругъ  дало  другое  напра- 
влен1е  ^азгово||у. 

«Какой  веселеньк1й  .си1е11ь1»  воскликнула  во  всЬхъ  отно- 
шешяхъ  пр1ятная  дама,  глядя  на  платье  просто  пр1ятной 
дамы. 

«Да,  очень  веселенькШ.  Прасковья  9едоровн%_^однакоже,^ 
находить,  что  лучше,  если  бы  клеточки  были  помельче,  и"' 
чтобы  не  коричневый  были  крапинки,  а  голубыя.  Сестр-Ь 
я  прислала  матер1йку:  это  такое  очарованье,  котораго,  просто, 
нельзя  выразить  словами.  Вообразите  себ*:  полосочки  узень- 
к1я-узеньк1я,  как1я  то^йько  можетъ  представить  воображенхе 
человеческое,  фонъ  голубой  и  черезъ  полоску  все  глазки  и 
лапки^  глазки  и  лапки,  глазки  и  лапки...  Словомъ,  безпо- 
добно!  Можно  сказать  решите-^ьно,  что  ничего  еще  не  было 
подобнаго  на  свегЬ». 

«Милая,  это  пестро». 

«Ахъ,  н'Ьтъ!  не  пестро!» 

«Ахъ,  пестро!» 

Нужно  заметить,  что  во  всЬхъ  отношен1яхъ  пр1ятная  дама 
была  отчасти  матер1алистка,  склонна  къ  отрицанш  и  со- 
мц4шю  и  отвергала  весьма  многое  въ  жизни. 

Зд'Ьсь  просто  пр1ятная  дама  объяснила,  что  это  совсЬмъ 
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^  не  пестро  и  вскрикнула:    <^г5_.цоздр.авляю., ^аеъ:,_  рбррокъ 
бол^а  не  носятъ».  .       ■ 

«Какъ  не  носятъ?»       .  -  <        ^''' 

«Нам'Ьсто  их'ь  фестончики». 

«Ахъ,  это  не,  хорошо^— фестончики! » 

«Фестончики,  все  фестончики:   пелеринке   нзъ  фесГончй- 
Еовъ,  ^а  рукавахъ  фестончики,  эполетцы  из'Ь  фестончиковъ, 
Щ]щ  фестончики,  ,в^з^^  фестончики». 
',  «Нехорошо,  €Ьфья,1Ьадовна/^с.ш  все. фестончики». 
V  «Мило,  ААйй'/Р^ригйрьевна,  до  невероятности:  шьется  въ 
два  рубчика,  нпфокхя  проймы  "и  сверху...    Но   эотъ,   вотъ 
когда  вы  изумитесь,  вотъ  ужъ   когда  скажете,   что...    Ну, 
изркцяйтесь;  вообразите,  лифчики  пошли  евде  данн'Ье,  впе- 
реди мыскомъ,  и  передняя  косточка  совсЬмъ  выходить  изъ 
границъ;  юбка   вся   собирается   вокругъ,   какъ  бывалт)  въ 
старину  фижмы,  даже  сзади  немножко  подкладываютъ  ваты, 
чтобы  была  совершенная  бе ль-фамъ».  ' 
'    «Яу^ужъ  это,  просто:  признаюсь!^  сказала  дама  пр1ят- 
ная  во  вйхъ  отногаен1яхъ,  сделавши  движен1е  головою   съ 
чувствомъ  достоинства. 

\    «Именно,  это  ужъ,  точно:   признаюсь!»    отвечала   просто 
пр1ятная~'дама. 

'"«Ужъ  какъ  вы  хотите,  я  нн  з^  ^т6.  не. стану  подражать, 
эхрму».  • 

«Я  сал1а  тоже...  Право,  какъ  вообразишь,  до  чего  иногда 
доходить  мода...  ни  на. что  не  похоже!  Я  выпросила  у 
сестры  выкройку  нарочно  для  смЬху;  Меланья  моя  приня- 
1ась  шить». 

?  «Такъ  у  васъ  разв1^.  есть  вьткройка?»  вскрикнула  во  ваЬхъ 
отношен1яхъ  пр1ятная  дама  не  безь   зам^тнаго   сердечнаго 
движешя. 
ч  «Какъ  же^, сестра  цривезла». 

«Душа  моя,  дайте  ее  мнЬ,  ради  всего  святого». 

«Ахъ,  я  ужъ  дала  слово  Прасковье  бедоровн*.  РазвЬ 
поел'Ь  нея». 

«Кто-жъ  станетъ  носить  поел*  Прасковьи  ведоровны?  Это 
уже  слишкомь  странно  будеть  съ  ^ап1^й  стороны,  если  вы 
'-  чужихъ  предпочтете  своимь». 

«Да  в'Ьдь  она  тоже  мнЬ  двоюродная  тетка». 
•>  /<Она  вамъ  тетка,  еще,  Богь  знаеть,  какая:  съ  мужниной 
сторов^...  Н^тъ,  Софья  Ивановна,    я   и   слышать  не  хочу; 
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это  выхрдитъ~~вы  мн'Ь  хотщв  нанесть  такое  ое1сорбленЫв:.. 
Видно,  я  вамъ  наскучила  уже;  эидно,  вы  хотите  прекратить. 
со  мною  всякое  знакомство»ч 
Б'Ьдная  Софья  Ивановна*  не  знала  совершенно,   что   ей 
*--  д'Ьлать.  Она  чувствовала  сама,  между  кджихъ  сильныхъ  огней 
себя  поставила.  Вотъ  теб'Ь  и  похвасталась!   Она  бы  готова 

8  была  исколоть  за  это  иголками  глупый  языкъ. 

л^    «Ну^.  :и:^1гЖЕ1- ншъ-...  прелестникъ?»^  сказала  между   т4мъ 

^  дама  пр1ятная.  во.  всЬхъ  отношен1яхъ. 

-  «Ахъ,  Божв-мей!-  чтб-жъ  я  такъ  сижу  передъ  ващ!  ^р.тъ 
хорошо!  В'Ьдь  вы.  знаете,  Анна  Григорьевна,  съ  ч'Ьмъя" 
прйхада  къ  вамъ?»  ^  Тутъ  дыхаше  гостьи  сперлось,;  слова, 
каЗйЪ'  ястребы,  готовы  были  пуститься  въ  поцоню.  одно  за 
другимъ,  и  только -нужно  ,быдо  до  такой  степери  быть  без- 
челов^Ьчной,  какова  была  искренняя  -  прхятедьница,  41:0661 
Р'Ьшиться  осхановдть  ее. 
-\  \  «Кащвы  ни  выхваляйте  и  ни  преваздд.сдх.е  егл^^-дово- 

-'  рила  она  съ"^  Живостью,  бол-Ье  нежели  обыкновенною:.  «а  я 
скажу  прямо,  и  ему  въгла^а  скажу,  что  онъ  негодный,  че- 
лов-Ькъ,  негодный,  негодный,  негодный!» 
-«Да  послушайте  только,  чтй  я  вамъ. открою...»    ' 

^      «Распустили  слухи,  что  онъ  хорошъ,   а  онъ  совс^мьда. 

"хорошъ,  совсЬмъ  не  хорошъ,  и  носъ   у   негог..  са1шй_^ае- 
пр1ятный  носъ». 

«Позвольте  же,  позвольте  же  только  разскааа.ть  вамъ.^^ 
душенька,  Анна  Григорьевна,  позвольте  разсказать!,_ВЬд&, 
ато.истор1я,  понимаете  ли:  истор1я,  сконапель  истоа^Шй^го- 
ворила  гостья  съ  выражен1емъ  почти  отчяанхя  и  совершенно 
умоляюш;имъ  гояосомъ.  Не  м'Ьшаетъ  заметить,  что  въ  рав- 
говоръ  об'Ьихъ  дамъ  вмешивалось  очень  много  иностранжыхъ 
словъ  и  ц'Ьликомъ  иногда  длинныя  французсюя  фразы.  Но 
какъ  ни  исполненъ  авторъ  благогов'Ьнхя  къ  14мъ  спаситель- 
ныкъ  пользамъ,  который  приносить  французсшй  языкъ 
Росс1и,  какъ  ни  исполненъ  благогов'Ьн1я  къ  похвальному 
обычаю  нашего  высшаго  общества,  изъясняюш,агося  на  немъ 
во  вс'Ь  часы  дня,  конечно,  изъ  глубокаго  чувства  любви  къ 
отчизн'Ь;  но  при  всемъ  томъ  никакъ  не  решается  внести 
фразу  какого  бы  ни  было  чуждаго  языка  въ  сш  русскую 
свою  поэму.  Итакъ,  станемъ  продолжать  по-русски. 
.  «Какая  же  история?» 
«Ахъ,  жизнь  моя,  Анна  Григорьевна!  если  бы  вы  могли 
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ТОЩИ)  представить  то  подржеше,,  .въ  которомъ  я  находи- 
дась!  "Вообразите,  прихрдйтъ  ко  мн'Ь  сегодня  протопопша, 
цротопошиа,  отца  Кирилы  жеца,  и  что  бы  вы  "думали? 
лап1ЪтТо  садиренциБЪ,  пргЬзж1Д-тр  найъ,  каковъ,  а?» 

.«Какъ,  неужели  онъ  и  иротрнопщ'Ь.  строилъ  куры?» 

«Ахъ,  Анна  Григорьевна,  пусть  бы  еШ^е  куры,  это  бы 
еще"  ничего;  слушайте  только,  чтб  разсказада  протопопша. 
Прйхада,  говорить,  къ  ней  пом'Ьп1;ица  Коробочка,  перепу- 
ганная и  бледная,  какъ  смерть,  и  рахказываетъ,  и  какъ 
разсказываетъ!  послушайте  только,  совершенный  романъ: 
вдругъ,  въ  глухую  полночь,  когда  все  уже  спа^ю  въ  дом4, 
раздается  въ  ворота  стукъ,у^саснМш1й,  какой  только  можно 
свб* ^представить;  кричатъ:  «Отворите,  отворите,  не  то — 
будутъ  выломаны  ворота!..»  Каково  вамъ  это  покажется? 
Йаковъ^же  посгЬ  этого  нрелестникъ?:^ 

«Да  чтб  Коробочка?  разв'Ь  молода  и  хороша  собою?» 

«Нцчуть,  старуха». 
^   « Ахъ,  прелести!  Такъ  онъ  за  старуху  принялся?  Ну,  хо- 
рошъ  же  поел*  этого  вкусъ  нашнхъ  дамъ, .  нашди  въ  кого 
влюбиться». 

«Да  в4дь  н^т1,  Анна  Григорьевна,  совсЬмъ  не  то,  чтд 
вы  полагаете.  Вообразите  себ^  только  то,  что  является  во- 
оруженный съ  ногъ  до  головы  въ  род'Ь  Ринальда  Риналь- 
дйна  и  требуетъ:  «Продайте»,  говорить,  «всЬ  души,  который 
умерли».  Коробочка  отвЬчаетъ  очень  резонно,  говорить: 
^<Я  не  могу  лродать,  потому;  что  ошЬ  мертвыя».  —  «Штъ», 
говорить,  «он'Ь  не  мертвыя;  это  мое»,  говорить,  «д'Ьло  знать, 
мертвыя  ли  он-Ь,  пли  й4тъ;  он'Ь  не  мертвыя,  не  мертвыд!» 
крияитъ^ — «не  мертвыя!»  Словомъ,  хкандальозу  над-Ьдалъ 
укаснаго:  вся  деревня  аб4жа?лась,  ребенки  цлачутъ,  все 
Ёричить,  никто  никого  не  понимаеть, — ну,  просто,  оррёръ, 
оррёръ,  оррёръ!..  Но  вы  себ*  представить  не  можете,  Анна 
Григорьевна,  какъ  я  перетревожилась^  когда  усльппала  все 
это. _  «Голубушка  барыня»,  говорить  мнЬ  Машка:  «посмо- 
трите въ  зеркало,  вы  бледны». — «Не  до  зеркала»,**  говорю, 
«мн4:  я  должна  'Ьхать  разсказать  Анн*  Григорьевн'Ь»*  Въ 
1^'Же  минуту  приказываю  заложить  коляску;  кучеръ  Ан- 
дрюшка спрашиваеть  меня,  куда  -Ьхать,  а  я  ничего  не  могу 
и  говорить,  гляжу  просто  ему  въ  глаза,  какъ  дура;  я  думаю, 
что  онъ  подумалъ,   что  я  сумасшедшая.    Ахъ,   Анна  Гри- 
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горьевна!  если-бъ  вы  только  могли  себ'Ь  представит^ь,  какъ 
я  перетревоясилась!» 
^^     «Этоа^.одщкожъ,  стратао»,  сказала  во  всЬхъ  отношешяхъ^ 
11р1ятная  дама:  <(чт6  бы  такае  могли  значить   эти  _мертв*щ_ 
души?  Я,  признаюсь,  хутъ  рлвно  ничего  не  понимаю.  Вотъ 
уже  во  второй  разъ  я  все.слыщу  про  эти  'м,ертвыя  дущи;/„ 
а  мужъ  мой  еще  говорить,  что  Новдревъ  вретъ:  что-нибудь  .^ 
в4рно  же,  есты^. 

«Но  представьте  же,  Анна  Григорьевна,  каково  мое  было 
положен1е,  когда  я  услышала  это.  «И  теперь»,  говорить 
,  Коробочка:  /  «я  не  знаю»,  говорить,  «что  мн*  делать.  За- 
ставилъ»,  говорить,  «подписать  меня  какую-тр  фальшивую 
бумагу,  бросилъ  пятнадцать  рублей  ассигн9.ц1ями:  я»,  гово- 
рить, «неопытная,  безпомощная  вдова,  я  ничего  не  знаю...» 
Такь  вотъ  происшеств1я1  Но  только  если  бы  вы  могли 
сколько-нибудь  себ'Ь  представить,  какь  я  вся  перетрево- 
.  жилась!» 

«Но  только,  воля  ваша,  здЬсь  не  мертвыя   души,  зд'Ьсь 
скрывается  что-то  другое». 

^  «Яг^^здизнаюсь,    тоже»,    произнесла   не    безь   удивлешя 
просто' приятная  дама  и  почувствовала  туть  же  сильное  же- 
лаше  узнать,  чтб  бы  такое  могло  зд4сь  скрываться.   Она 
даже  произнесла  сь  разстановкой:  ^^^'^^УЪ  вы  под^^^^^т^, — 
зд^сь  скрывается?»  ^       " 

«Ну,  какь  вы  думаете?» 

«Какь  я  думаю?...  Я,  признаюсь,  совершенно  потеряна». ^ 
^«Н^поднакожь,  я  бы  все  хот'Ьла  знать:  катая  вашй-"  на- 
--с«Штъ  этого  мысли?» 

Но  пр1ятйая  дама  ничего  не  нага^иась  сказать.  Онаум4ла  - 
только  тр<звожиться,  но  чтобы  составить  какое-нибудь  сжЬт- 
.1ивое  предположен1е,   для  этого  никакь  ея  не  ставало,  и 
оттого,  бол-Ье  нежели  всякая  другая,  она  имЬла  потребность 
вь  нужной  дружб'Ь  и  сов'Ьтахъ.' 

«Ну,  слушайте  же,  чтб  такое  эти  мертвыя  дуп1И»,Уска- 
зала  Да"ма  прхятная  во  всЬхь  отношешяхь,  и  гостья  при  •. 
такихь  словахь  вся  обратилась  въ  слухь:  ушки  ея  вытя- 
нулись сами  собою,  она  приподнялась,  почти  не  сидя  и  не 
держась  на  диван'Ь,  и,  несмотря  на  то,  что  была  отчасти 
тяжеловата,  сделалась  вдругь  тон'Ье,  стала  похожа  на  лег- 
к1й  пухь,  который  вотъ  такь  и  полетить  на  воздухъ  отъ 
дуновен1Я. 
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Такъ  русскШ  баринъ,  .собачей'  и  1ора-охотникъ,  подъ- 
езжая кдЕэ  хЬсу,  изъ  котораго  вотъ-вотъ  выскочить  оттопан- 
ный до'Ьзжач]амй  заяцъ/превращается  весь  с%  своимъ  ко- 
немъ  и  поднятымъ  арапникомъ  въ  одинъ  застывш1й  мигъ, 
въ  порохъ,  къ  которому  вотъ-вотъ  поднесутъ .  огонь.  Весь 
впился  ОБЪ  очами  въ  мутный  воздухъ  й  ужъ  настигнетъ 
зв'Ьря,  ужъ  додечетъ  его,  неотбойный,'  какъ  ни  воздымайся 
противъ  него  вся  мятущая  снеговая  степь,  пускающая  се- 
ребряныя  зв4зды  ему  въ  уста,  въ  усы,  въ  очи,  'въ  брови 
и  въ  бобровую  его  шапку. 

/    «МеЕ1ВЩ_,1уши^.»   произнесла  во    вс4хъ   отношешяхъ 

^  пр1ятная  дама.. 

?  .Л?1й»лй2ж  подхватила  гостья,  вся  въ  во.шеньи. 

у  «Шртвыя  души!*..» 

(?  «Ахъ,  говорите  ради  Бога1> 

€'то,  просто,  выдумано  только  для  прикрыт1я, -~а-  д4ло 
въ  чемъ:  онъ  хочетъ  .увезти  губернаторскую  дочку», 
о  заключение,   точно,  было    никахсъ  неожиданно   и   во 
всЬхъ  отношен1яхъ  необыкновенно.   Пр1ятная  да^а,   услы- 
шавъ  это,  такъ  и  окаменела  на  м'ЬсгЬ,  побл'Ьдн'Ьла,  побл-Ьд- 
н^ла,  какъ  смерть,  и,  точно,  перетревожилась  не  на  шутку. 
-   «Ахъ,   Боже   моЛ!»   вскрикнула,  она,   всплеснувъ    руками: 
^«ужъ  этого  я  бы  никакъ  не  могла  предполагать»:  \ 

)(^  «А  я,  признаюсь,  какъ  только  вы  открыли  ротъ,  я  уже- 
с^?е1щула;  въ  чемъ  д'Ьло»,  отв'Ьчала  дама  пр1ятная  во  всЬхъ 
отнощен1яхъ. 

«Но  каково  же  поел*  этого,   Анна   Григорьевна,    инсти- 
тутское Ж)спнташе!  в^дь  воть  невинность!» 
У    «КакаЕ,невш1воеть!.Д  слышала,  какъ  она  говорила  такля 
р^чи,  что,  дризнаюсь,   у  меня  не   станетъ   духа .  произне- 
сти ихъ». 

«Знаете,  Анна  Григорьевна,  видь  это,  просто,  раздираетъ 
сердце,. когда  видишь,  до  чего  достигла,  наконецъ,  безнрав- 
с'гвендость». 

^^Сг;«А  мужчины  отъ  нея  безъ  ума.  А  до  мнЬ,  такъ  я,  при- 
знаюсь, ничего  не  нахожу  въ  ней...» 
^^(Манерна  нестерпимо». 

«Ахъ,  жизнь  моя,  Анна  Григорьевна!  она  статуя,  и  хоть 
бы  какое-нибудь  выраженье  въ  шц1». 

«Ахъ,  какъ  манерна!    Ахъ,    какъ   манерна!   Боже,   какъ 
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I  манерна!  Кто  выучидъ  е^^  я  не  знаю;,  но.  я  еще  не  видыг 
вала  женщины,  въ  дшторой  бы  было  столько  жема|[ства».  ■?: 
Ч  «Душенька!  она  статуя  и  бледна;  какъ.  смерть». 

мс<Ахъ,   не  говорите,    Софья    Ивановна:    румянится    без- 
божно». ..  ,  ..-'.-.. 
ПлАхъ,  чтб  это  вы,  Анна  Григорьевна:   она  жкгъ,   м'Ьдъ, 
чист-ЬйшШ  м'Ьлъ».  .      . 
..Х« Милая,  я  сид'Ьла  возл*  нея:  румянедъ  въ   палецъ  тол- 
щиной и   отваливается,   какъ   штукатурка,   кусками.  Мать 
выучила,  сама  кокетка,  а  дочка  еще  превзойдетъ  матушку».  ^ 
^1  «Ну,  позвольте,  ну,  положите  сами  клятву,  какую  хотите, 
•  я  готова  сей  же  част»  лишиться  д%г^,.мужа^, всего  имйШйЯ, 
если  у  ней  есть  хоть,  одна  капелька,   хоть  частица,    хть 
Т'Ьнь  какого-нибудь  румянца!» 

ч'  « Ахъ,  чтб  вь^ , атр  ..говорите,  Софья :  ИвааовЕа!.».  сказала 
дама  приятная  во  вс4хъ  отношешяхъ  и  всплеснула  руками. 
,  «Лхъ,  как1я  же  вы,  право^^иоа/Григорьевна!  Я.съ.  язуу 
мленьемъ  на  васъ" гляжу!»  сказала  прхятная.дамаи  всплес* 
пула  тоже  ^руками.       -    . 

Да  не  покажется  читателю  страннымъ,  что  об'Ь  дамы  были 
несогласны  между  собою  въ  томъ,  чтб  видели  почти  въ 
одно  и  то  же  время.  Есть,  .точно,  на  св'Ьт*  много  такихъ 
вещей,  которыя  им'Ьютъ  уже  такое  свойство:  если  на  нихъ 
взглянетъ  одна  дама,  он4  выйдутъ  совершенно  б'Ьлыя;'  а 
.  взглянетъ  другая — выйдутъ  красный,  красныЯ;  какъ  брус- 
ника. 

,<Ну,  вотъ  вамъ  еще  доказательство,  что  она  ..ййдна», 
продолжала  пр1ятная  дама:  «я  помню,,  л^акъ  теперь,-  что  я 
сижу  возл*  Манилова  и  говорю  ему:  «Посмотрите,- какая 
она  б.йдная!»  Право,  нужно  .быть,  до  такой  степени  бес- 
толковыми, какъ  наши  мужчины,  чтобы  восхищаться  ею..^1 
нашъ-то  прелестникъ...  Ахъ,  какъ  онъ  мн4  показался  про- 
тивнымъ!  Вы  не  можете  себ-Ь  представить,  Анна  Григорь- 
евна, до  какой  степени  онъ  мн-Ь  показался  противнымъ». 

«Да,  однакоже,  нашлись  нЬкоторыя  дамы,   которыя  были 
неравнодушны  къ  нему». 

«Я,  Анна  Григорьевна?  Вотъ  ужъ  никогда  вы  не  можете 
сказать  этого,  никогда,  никогда!» 

«Да  я  не  говорю  объ  васъ,  какъ  будто,  кром4  васъ,  ни- 
кого н'Ьтъ». 
,   «Никогда,   никогда,   Анна  Григорьевна!   Позвольте  мн'Ь 
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/вамъ  заметить/ что  я  очень  хорошо  себя  знаю;  а  разнЬ  со 
стороны  какихъ-нибудь .  дйыхъ' дамъ,  Ео1'орыя  играютъ  роль 
недостурныхъ»; 

/'Ч' «У жъ  извините,  Софья  Ивановн'а!    Ужъ  позвольте  вам'ь 
сказать,  что  за  мйой^подобныхъ  скандаиьозностей  никогда 

.  ещ€1  не  водилось.  За  к4м^  другимъ  разв*,   а  ужъ  за  мной 
н'Ьтъ,  ужъ  позвольте  мн-Ь  вамъ  это  заметить». 
'     «Отчего  же   вы   обид'Ьлись?   В-Ьдь  тамъ   были   и  )друйя 

..  дамы,  были  даже  так1я,  которыя  первыя  захватили  стулъ  у 

I  дверей,  чтобы  сидеть  къ  нему  поближе  ^>.  ;  ' 
~  Ну,  ужъ  посл4  такихъ  слойъ,  произнесенныхъ  пр1ятною 
дамою,  *  должна  была  неминуемо  посл-Ьдова/гь  буря;  нЬ,  къ 
величайшему  изумленш,  064  дамы  вдругъ  пр1утихли,  и  со- 
вершенно ничего  не  посл'Ьдова^Ш;  Во  вс4хъ  -  отношешяхъ 
приятная  дама  вспомнила,  что  выкройка  для  моднаго  йлатья 
еще  не  находится  въ  ея  рукахъ,  а  просто  прхятная  дама 
смекнула,  что  онэ.  еще  не  усп'Ьла.твыдадать  никакихъ  по- 
дробностей насчетъ  открыт1я,  сд^лгйнаго  ея  искреннею 
пр1ятельницею,  и  потому  миръ  посД'Ьдовалъ  очень  скоро. 
Впрочемъ,  об4  дамы,  нельзя  сказат1(,  чтобы  им'Ьли  въ  своей 
натур4  потребность  наносить  непр1ятность^  и  вообще  въ 
характерахъ  ихъ  ничего  не  было  блого,  а  уакъ,  нечувст^и- 
телшо,  въ  разговоре  рождалось  само  собою  маленькое  жег 
лан1е  кольнуть  друтъ  друга;  про(5то,  одна  другой,  изъ  не- 
большого наслаждешя,  при  с;^ча'Ь  веунетъ  иное  живое 
словцо:  «Вотъ,  молъ,  теШ  Ба,  возьми,  съ4щь!»  Разнаго 
рода  бываютъ  потребности  в^  сердцахъ,  какъ  мужескаго, 
такъ  и  женскагопола;  г      / 

^|^«Я  не^'могу,'  однаЕОже^  панятыодько  т^»^,  сказала  про- 
сто прТятная  дама:  «какъ  Чичиковъ,   будучи  челов-Ькъ  за^ 
4злай,  могъ  'Решиться  на  такой  отважаый  -пассажь.^Не  мо- 
жетъ  быть,  чтобы  тутъ  не  было  участйиковъ^>., 
^  «А  вы^^[маете----н4тъ  ихъ?» 

V  «А  кто  же  Оы,  полагаете,  могь  помогать,  ему?» 

;«Ну^  да  хоть  и  Ноздревъ».  ' 

^«Неужели  Ноздревъ?» 

^А  чтб-жъ?  в4дь  его  на  это  стакетъ.  Вы  знаете:,  онъ 
родногоотца  'хогЬлъ  продать  или,  еще  лучше,  проиграть 
въ  картц>ь   " 

«Ахъ,  Боже  мой,  катая  интерееныя  новости  я  узнаю  отъ 
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васЫ- Я  бы  никакъ  не  могла   предполагать,    чтобы  и  Ноз- 
.^ревъ  быль  заМ'Ьшанъ  въ  эту  исторш!»  » 

I  «А  я_ всегда  прйдттодагядя»  V 

^и  «Еакъ- подузадщь,  право-  чего  не  происходить  на  св'ЬгЬ: 
ну,  можно  ли  было  предполагать,  когда,  помните,  Чичиковъ 
толъкогчто  пр^^Ьхалъ  къ  йамъ  въ  городъ,  чч^о  онъ  произве- 
детъ  такой  странный  маршъ  въ  св'ЬтЬ?^  Ахъ,  Анна  Гри- 
горьевна, если  бы  вы  знали,  какъ  я  перетревожилась!  Если 
бы  не  ваша  благосклонность  и  Дружба...   вотъ  уже,  точное 

А  на  краю' погибели...  куда-жъ?  Машка  моя  видитъ,  что  я 
б.гЬдна,  какъ  смерть:  «Душечка  барыня»,  говорить  мнЬ:  «вы 
бл'Ьдны^  ^'какъ  смерть».— «Машка»,  говорю,  «мнЬ  не  до  того 
теперь»^  Такъ  вотъ  какой  р.1учай!  Такъ  и  Ноздревъ  зд-Ьсь! 
прощу  покорно!» 

Пр1ятной  дам'Ь  очень  хотЬлось  вывЬдать  дальн'Ьйш1я  по- 
дробности насчетъ  похиш^ешя,  то-есть,  въ  которомъ  часу  и 
прочее,  но  многаго  захотела.  Во  всЬхъ  отношетяхъ  пр1ят- 
ная  дама  прямо  отозва.1ась  незнашемъ.  Она  не  ум4ла  лгать: 
предположить  что-нибудь — это  другое  д-Ьло,  но  и  то  въ  та- 
комъ  случа*,  когда  предположеше  основывалось  на  внутрен- 
немъ  уо'Ьждеши;  если-жъ  было  почувствовано  внутреннее 
уб'Ьжден1е,  тогда  ум'Ьла  она  постоять  1а  себя,  и  попробо- 
валъ  бы  какой-нибудь  дока-адвокатъ,  славяп1,1йоя  даромъ 
побеждать  чуж1я  мнЬн1я, — попробовалъ  бы  онъ  состязаться 
зд-Ьсь:  увид^лъ  бы  онъ,  что  значить  внутреннее  у&Ьждеше. 
Что  об'Ь  дамы,  наконецъ,  решительно  убедились  въ  томъ, 
чт5  прежде  предцоложили  только,  какъ  одно  предположе- 
ше,— въ  этомь  нёть  ничего  необыкновеннаго.  Наша  братья, 
народь  умный,  какъ  мы  называемъ  себя,  поступаетъ  почти 
такъ  же,  и  доказательствомъ  служатъ  наши  ученыя  разсу- 
ждешя.  Сперва  ученый  подъ'Ьзжаетъ  въ  нихъ  необыкновен- 
нымъ  подлецомъ,  начинаетъ  робко,  ум-бренно,  начинаетъ 
самымъ  смиренньщъ  запросомъ:  «Не  оттуда  ли?  не  изъ 
того  ли  угла  получила  имя  такая-то  страна?», или:  «Яе  при- 
надлежить  ли  этотъ  документъ  къ  другому,  позднМшему 
времени?»  или:  «Не  нужно  ли  подь  этимъ  народомъ  раз- 
уметь вотъ  какой  народъ?»  Цитуеть  немедленно  тЬхъ  и 
другихъ  древнихъ  писателей  и  чуть  только  рдить  какой- 
нибудь  намекъ  или,  просто,  показалось  ему  намекомь,  ужъ 
онъ  получаетъ  рысь  и  бодрится,  разговариваетъ  съ  древними 
писателями  запросто,  задаетъ  имъ   запросы,   и    самъ  даже 
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отв'Ьчаетъ  за  яихъ,  позабывая  вовсе  о  томъ,  что.  начадъ 
робкимъ  предпокожешемъ;  ему  уже.  кажется,  что  онъ  это 
видитъ,  что  это  ясно— л  разсужден|е  заключено  словами: 
«Такъ  это  вотъ  какъ  было:  такъ  вотъ  какой  народъ  нужно 
разуметь!  такъ  вотъ  съ  какой  точки  нужно  смотреть  на 
предметъ!»  Потомъ  во  всеуслышанье  съ  каведры  —  и  ново- 
открытая истина  пошла  гулять  по  св4ту,  набирая  себ'Ь  по- 
сгЬдоватедей  и  поклонниковъ.  ^  . 

Ёъ  то  время,  какъ  об*  \дамы  такъ  удачно  и  остроумно 
р-Ьшили  такое  запутанное  обстоятельство,  вошедъ  въ  гости- 
ную пройуроръ  съ  в-Ьчно  неподвижною  своей  физ1оном1ей, 
густыми  бровями  и  моргавшимъ  глазомъ.  Дамы  наперерывъ 
принялись  сообп];ать  ему  всЬ  собыйя,  разсказали  о  по- 
купке мертвыхъ  душъ,  о  на^'Ьреши  увезти  губернаторскую 
дочку  и  сбили  его  совершенно '  съ  толку,  такъ  что,  сколько 
ни  продолжалъ  онъ  стоять  на  одномъ  и  томъ  же  м'ЬсгЬ, 
хлопать  хЬвымъ  глазомъ  и  бить-  себя  платком:ь  по  бород^Ь, 
сметая  оттуда  табакъ,  но  ничего  р'Ьшительно  не  йогъ  по- 
нять. Такъ  на  томъ  и  оставили  егооб*  дамы  и  отправи- 
лись, каждая  въ  свою  сторону,  бунтовать  город1>.  Это  пред- 
пр1ят1е  удалось  :ароизвести  имъ  сз>  небольшимъ  въ  полчаса. 
Город!  былъ  решительно  взбунтованъ;  все  пришло  въ  бро- 
жен1е,  и  хоть  бы  кто-нибудь  могъ  что-либо  понять.  Дамы 
ум4ли  напустить  такого  тумана  въ  глаза  вс^мъ,  что  вс4,  / 
а  особенно,  чиновники,  н-Ьсколько  времени  оставались  оше- 
ломленными. Положен1е  ихъ  въ  первую  минуту  было  по- 
хоже на  положеше  школьника,  которому,  сонному,  това- 
рипц!.  вставшее  поран^е,  засунули^въ  носъ  гусара,  тогость, 
бумажку,  наполненную  табакомъ.  Потянувши  въ-просонкахъ 
весь  табакъ  къ  себ*  со  всЬмъ  усерд1емъ  спящаго,  онъ  про- 
буждается, вскакиваетъ,  глядитъ,  какъ  дуракъ,  выпучивъ 
глаза  во  вс^  стороны,  и  не  можетъ  -понять,  гд^^  онъ,  чтб 
съ  нимъ  было,  и  потомъ  уже  различаетъ  озаренный  косвен- 
нымъ  лучомъ  солнца  сгЬны,  см^хъ  товарищей,  скрывшихся 
по  угламъ,  и  глядяш;ее  въ  окно  наступившее  утро,  съ  про- 
снувшимся л4сомъ,  звучащимъ  тысячами  птичьихъ  голо- 
совъ,  и  съ  осветившеюся  р-Ьчкою,  тамъ  и  тамъ  пропадаю- 
П1;ею  блещуш.ими  загогулинами  между  тонкихъ  тростниковъ, 
всю  ус^шанную  нагими  ребятишками,  зазывающими  на  ку- 
панъе,-^и  потомъ  уже,  наконецъ,  чувствуетъ,  что  въ  носу 
у  него  сидйтъ  гусаръ.  Таково  совершенно  было  въ  первую 
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минуту  пол'оженхе  обитатедей  и  чиновниковъ  города.  Всят 
к1й,  какъ  баранъ,  остановился,  выпучивъ  глаза.  Мертвыя 
души,  губернаторская  дочка  и  Чичиковъ  сбились  и  см'Ьша-- 
лись  въ  головахъ  1къ  необыкновенно  странно;  и  потомъ 
уже^  поел*  перваго  одур'Ьн^я,  они  какъ  будто  бы  стали  раз- 
личать ихъ  порознь  и  отдЬлять  одно  отъ  другого,  стали 
требовать  отчета  и  сердиться,  видя,  что  д4ло  никак-ь  не 
хочетъ  объясниться.  «Чтб-жъ.  за  притча,  въ  самомъ  дбл*, 
чтб  за  нритча  эти  мертвыя  души?  Логики  н-Ьтъ  никакой 
въ  мертвыхъ  душахъ,  какъ  же  покупать  мертвыя  души?  \ 
гд-Ь-жъ  дуракъ  такой  возьмется?  и  на  как1Я  сл'Ьпыя  деньги 
станетъ  оиъ  покупать  ихъ?  й:на  какой  конецъ,  къ  кадому 
д4лулвгожно«  приткнуть  ати  мертвыя  души?  л  зач4мъ-в|г6г 
шалась  сюда  губернаторская  \5очюа?  Если  же  онъ  зюгЬлъ 
увезти  ее,  такъ  зач'Ьмъ.для  этого  покупать  мерзгвыя  души? 
Если  -  же  :  покупать  мертвыя  дущи^  такъ  аач'Ьмъ  увозить 
губернаторскую  дочку?  Подарить,  чтц  ли,  онъ  хот4лъ  ей 
эти  мертвыя  души?  Чтб-жъ  за  вздоръ,  въ  самомъ  ^фй, 
разнесли  по  городу?  Чт5-жъ  за  нацравленье  такое,  что  не 
усп'Ьешь  поворотиться,  а  тутъ  ужъ  и  выпустятъ  истор11о,  и 
хоть  бы  какой-нибудь  см^слъ  былъ...  Однакожъ,  разнесли, 
стало-быть,  была  же  какая-нцбудь  причина?  Какая  ж)з  при- 
чина въ  мертвыхъ  душахъ?  Даже  и  причины  жЬть.  Это; 
выходитъ,  просто:  Андроны  "Ьдуть,  чепуха,  белиберда,  са- 
поги въ  смятку!  это,  просто,  чортъ  побери!»...  Словомъ, 
пошли  толки,  толки,  и  весь  городъ  заговорилъ  иро.мертг 
выя  души  и  губернатерскую  дочку,  про  Чичикова  и  мертт 
выя  души^  про  губернаторскую  дочку .  и  Чичикова,  и.  в^е^ 
чтб  ни  есть,  поднялось.  Какъ  вихорь  взметнулся,  дотол4^ 
казалось,  дремавш1й,  городъ.  Вы-йзлиизъ  норъ  ^.с'Ьтюрюкй 
и  байбаки,  которые  позалеживались  въ  халатахъ .  по  не- 
скольку л'Ьтъ  дома,  сваливая  вину  то  на  сапожника,  сшив- 
щаго  узк1е  сапоги,  то  на  портного,  то  на  пьяницу  кунера; 
вс'Ь  гЬ,  которые  прекратили  давно  уже  всякхя  знакомства 
и  знались  только,  какъ  выражаются,  съ  помещиками  За- 
валишинымъ  да  Полежаевымъ  (знаменитые  термины,  прр- 
изведенные  отъ  глаголовъ  полежать  и  завалиться^  котот 
рые  въ  большомъ  ходу  у  насъ  на  Руси,  все  равно,  какъ 
фраза:  загьхать  къ  Сопикову  и  Храповт^кому,  означающая 
всяк1е  мертвецкие  сны  на  боку,  на  спин4  и  во  вс^хъ  иныхъ 
паюженшхъ,  съ  захрапами,  носовыми   свистами  и  прочими 
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принадлежностями);  всЬ  гЬ,  которыхъ  нельзя  было  выиа- 
ннть  изъ  дому  даже  зазывомъ  на  расхлебку  пятисотъ- 
рублевой  ухи,  съ  двухъаршинными  стерлядями  и  всякими 
тающими  во  рту  кулебяками;  —  словомъ,  о|ьазалось,  что  го- 
родъ  и  люденъ,  и  великъ,  и  населенъ,  какъ  сл^дуетъ.  По- 
казался какой-то  Сысой  Пафнутьевичъ  и  Макдональдъ  Кар- 
ловичъ,  о  которыхъ  и  не  слышно  бы-ю  никогда;  въгостиныхъ 
заторчалъ  какой-то  длинный-длинный  съ  простреленною  ру- 
кою, такого  высокаго  роста,  какого  даже  и  не  видано  было. 
На  улицахъ  показались  крытыя  дрожки,  невЪдомыя  линейки, 
дребезжалки,  колееосвистки— и  заварилась  каша.  Въ  другое 
время  и  при  другихъ  обстоятельствахъ,  подобные  слухи, 
можетъ<-бн1ъ,  не  обратили  бы  на  себя  никакого  вшшашя;^ 
т  то1»одъ-К  уже  давно  не  получалъ  никакихъ '  совершенно 
вестей.  Даже  не  происходило  въ  продолженхе  трехъ  м4ся- 
цевъ  ничего  такого,  чт5  называютъ  въ  столицахъ  камера- 
жами,  чтб,  какъ  дзв^стно,  для  города  то  же,  что  своевре- 
менный подвозъ  съ'Ьстныхъ  припаоовъ.  Въ  городской^  тол- 
ковн*  оказалось  вдругь  два  совершенно  противоположныхъ 
мн-Ьнхя,  и  образовались  вдругь  двЬ  противоиоложныя  пар- 
тш:  мужская  и  женская.  Мужская  парт1я,  самая  безтолко- 
вая,  обратила  внимаше  на  мертвый  души.  Женская  заня- 
лась исключительно  похищешемъ  губернаторской  дочки.  Въ 
этой  партш,  надо  заметить  къ  чести  дамъ,  было  несравненно 
бол4е  порядка  и  осмотрительности.  Таково  уже,  видно,  са- 
мое назначенхе  ихъ  быть  хорошими  хозяйками  и  распоря- 
дительницами. Все  у  нихъ  скоро  приняло  живой,  опреде- 
ленный вйдъ,  облеклось  въ  ясныя  и  очевидный  формы, 
об^ясйшюсь,  очистилось,  однимъ  словомъ-^вышла  окончен- 
ная-картинка.  Оказалось,  что  Чичиковъ  давно  уже  былъ 
вяюбленъ,  и  вид'Ьлись  они.  въ  саду  при  лунномъ  св^т*,  что 
губернаторъ  даже  бы  отдалъ  за  него  дочку,  потому  что  Чи- 
чиковъ богатъ,  какъ  жидъ,  если  бы  причиною  не  была  жена 
его,  которую  онъ  бросилъ  (откуда  онЬ  узнали,  что  Чичи- 
ковъ женатъ  — это  никому  не  было  ведомо),  и  что  жена, 
которая  страдаетъ  отъ  безнадежной  любви,  написала  письмо 
къ  губернатору  самое  трогательное,  и  что  Чичиковъ,  видя, 
что  отецъ  и  мать  никогда  не  согласятся,  решился  на  по- 
^:«шцен1е.  Въ  другихъ  домахъ  разсказывалось  это  несколько 
иначе:  что  у  Чичикова  н'Ьтъ  вовсе  никакой  жены,  но  что 
онъ,  какъ  челов'Ькъ  тонк1й  и  действуюп1,1й  наверняка,  пред- 
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привялъ  съ  тЬмъ,  чтобы  получить  руку  дочери,  начать  д-Ьдо 
съ  матери  и  им'Ьлъ  съ  нею  сердечную  тайную  связь,  и  что 

к  потомъ  'СД'к1алъ  декларацию  насчетъ  руки  дочери;  но  мать, 
испугавшись,  чтрбы  не  совершилось  преступлен1е,  против- 
ное религ1и,  и  чувствуя  въ  душ'Ь  угрызейе  совести,  отка- 
зала наотр'Ьзъ,  и  что  вотъ  потому  Чичиковъ  решился  на 
похищеше.  Ко  всему  этому  присоединялись  мнопя  объясне- 
тя  и  поправки,  по  м'Ьр*  того,  какъ^  слухи  проникали,  на- 

.  конедъ,  въ  самые  глух1е  переулки.  На  Руси  же  общества 
низшхя  очень  любятъ  поговорить  о  сплетняхъ,  бываюпщхъ 
въ  обществахъ  высшихъ,  а  потому  начали  обо  всемъ  этомъ 
говорить  ъъ  такихъ  домишкахъ,  гд4  даже  въ  глаза  не  ви- 
дывали и  не  знали  Чичикова,  пошли  прибавлешя  ^  еще 
б6льш1я  пояснешя.  Сюжете  становился  ежеминутно  заии- 
махельн'Ье,  принималъ  съ  каждымъ  днемъ  бол'Ье  окончатель- 
ныя  формы  и,  наконецъ,  такъ  какъ  есть,  во  всей  своей 
окончательности,  доставленъ  былъ  въ  собственныя  уши  гу- 
бернаторши. Губернаторша,  какъ  мать  семейства,  какъ  пер- 
вая въ  город*  дама,  наконецъ,  какъ  дама,  не  подозревав- 
шая ничего  подобнаго,  была  совершенно  оскорблена  подоб- 
ными исторхями  и  пришла  въ  негодованге,  во  вс4хъ  отно- 
шешяхъ  справедливое.  Бедная  блондинка  выдержала  самый 
непрхятный  Ше-к'Ще,  какой  только  когда-либо  случалось 
имЬть  шестнадцатилетней  д^вушк*.  Полились  ц^лые  потоки 
разспросовъ,  допросовъ,  выговоровъ,  угрозъ,  упрековъ,  ув-Ь- 
щанШ,  такъ  что  девушка  бросилась  въ  слезы,  рыдала  и  не 
могла  понять  ни  одного  слова;  швейцару  данъ  былъ  стро- 
жайшШ  приказъ  не  принимать  ни  въ  какое  время  и  ни 
подъ  какимъ  видомъ  Чичикова.  ( 

Сделавши  свое  д^ло  относительно  губеркаторши,  дамы 
насели  было  на  мужскую  партию,  пытаясь  склонить  ихъ  на 
свою  сторону  и  утверждая,  что  мертвый  души  выдумка,  и 
употреблена  только  для  того,  чтобы  отвлечь  всякое  подо- 
зр^ше  и  успешнее  произвесть  похищен1е.  Мнопе  даже  изъ 
мужчинъ  были  совращены  и  пристали  къ  ихъ  парт1и,  не- 
смотря на  то,  что  подвергнулись  сильнымъ  нареканшмъ 
отъ  своихъ  же  товарищей,  обругавшихъ  ихъ  бабами  и  юб- 
ками,— именами,  какъ  известно,  очень  обидными  для  муже- 
скаго  пола. 

Но  какъ  ни  вооружались  и  ни  противились  мужчины,  а 
въ  ихъ  парт1и  совс'Ьмъ  не  было  такого  порядка,  какъ  въ  жен- 
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ской.  Все  у  нихъ  было  какъ*-то  черство,  неотесанно,  неладно,  '^ 
негоже,  нестройно,  нехорошо;  въ  головЬ  кутерьма,  сутолока,  ; 
сбивчивость,  неопрятность  въ  мысляхъ — одниадъ  словомъ,  такъ 
и  вызначилась  во  всемъ  пустая  природа  мужчины,  природа 
грубая,  тяжелая,  неспособная  ни  къ  домостроительству,  ни 
къ  сердечнымъ  уб'Ьжден1ямъ,  маловерная,  ленивая,  испол- 
ненная безпрерывныхъ  сомн4нШ  и  в'Ьчной  боязни.  Они  гово- 
рили;  чт^о  все  это  вздоръ,  что  похищеше  губернаторской 
дочки  бол-Ье  д'Ьло  гусарское,  нежели  гражданское,  что  Чи- 
чиковъ  не  сд4лаетъ  этого,  что  бабы  врутъ,  что  баба — что 
м'Ьшокъ:  чтб  полежать,  то  несетъ;  что  главный  предметъ,  , 
.^на  который  нужно  обратить  вниман1е,  есть  мертвыя  души, 
который,  впрочемъ,  чортъ  его  знаетъ,  чтб  значатъ,  но  въ  нихъ 
заключено,  однакожъ,  весьма  скверное,  нехорошее.  Почему 
казалось  мужчинамъ,  что  въ  нихъ  заключалось  скверное 
и  нехорошее,  сш  минуту  узнаемъ.  Въ  губерщю  назначенъ 
быль  но:вый  генералъ-губернатор1», — событхе,  какъ  извЬстно, 
приводяш,ее  чиновниковъ  въ  тревожное  состоян1е:  пойдутъ 
переборки,  раснеканья,  взбутетеннванья  и  всякхя  должност- 
ныя  похлебки,  которыми  угош,аетъ  начальникъ  своихъ  под- 
чиненныхъ. — лНу,  чтб»,  думали  чиновники:  «если  онъ 
узнаётъ  только^  просто,  что  въ  город'Ь  ихъ  вотъ-де  какте 
глупые  слухи,  да  за  это  одно  можетъ  вскипятить  не  на 
жизнь,  а  на  самую  смерть»..  Инспекторъ  врачебной  управы 
вдругъ  побл'Ьдн'Ьлъ:  ему  представилось,  Богъ  знаетъ  чтб: 
что  подъ  словомъ  мертвыя  души  не  разумеются  ли  боль- 
ные, умерцце  въ  значительномъ  количестве  въ  лазаретахъ 
и  въ  другихъ  м^стахъ  отъ  повальной  горячки,  противъ  ко- 
торой не  было  взято  надлежашдхъ  м^ръ,  и  что  Чичиковъ 
не  есть  ли  подосланный  чиновникъ  изъ  канцелярии  гене- 
ралъ-губернатора  для  произведешя  тайнаго  следств1я.  Онъ/ 
еообщйлъ  объ  этом'ь  председателю.  Председатель  отвечалъ, 
что  это.  вздоръ,  и  потомъ  вдругъ  побледнелъ  самъ,  задавъ 
себе  вопросъ:  а  чтб,  если  души,  купленный  Чиадковымъ, 
въ  самомъ  дел'Ь  мертвыя?  а  онъ  допустилъ  совершить  на 
нихъ  крепость,  да  еще  самъ  сыгра.1ъ  роль  повереннаго 
Плюшкина,  и  дойдетъ  это  до  сведЬшя  генералъ-губерна- 
тора,  —  чтб  тогда?  Онъ  объ  этомъ  больше  ничего,  какъ 
только  сказалъ  те^у  и  другому,  и  вдругъ  побледнели  л 
тотъ,  и  другой:  страхъ  прилипчивее  чумы  и  сооб- 
ш;ается  вмигъ.    Все  вдругъ  отыскали  въ  себе  так1е  грЬхл, 
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какихъ  даже  не  было.  Слово  мертвыя  души  таиъ  разда- 
лрсь  неопределенно,  что  стали  подозревать  даже,  нЬтъ  ли 
здЬсь  какогр  намека  на  скоропостижно  погребенцыя  тЬла,всл'Ьд- 
ств1в  двухъ,  не  такь  давно  случившихся,  соб^Ш.  Первое 
событ1е  было  съ  какими-то  сольвычегодскими  купцами,  пр!- 
ехавщими  В1ц  городъ  на  ярмарку  и  задавшими  посл4  тор- 
говъ  пирушку  нр1ятелямъ  своимъ  устьсысольски]^  куп- 
цамъ,  —  пирушку  на  русскую  ногу,  съ  немецкими  вагЬями:. 
аршадами,  пуншами,  бальзамами  и  проч.  Пирушка,  какъ  во- 
дйтсн,  кончилась  дракой.  Сольвычегодск1е  у;ходили  на-смерть 
устьсысольскихъ,  хотя  и  отъ  нихъ  понесли  крещ^ую  ссадку 
нэ,  бока,  подъ  микитки,  и  въ  подсочельникъ,  свид^тельствр- 
вавшую  о  цецомерной  величине  кулаковъ,  которыми  были 
снабя?ены  покойники. ,  У  одного  ,изъ  восторжествовавщихъ 
даже  былъ ,  вплоть  ско.10тъ  «нососз>»,  по  выражещю  0ой- 
цовъ,  то-есТчЬ,  весь  размозжена,  носъ,  т^акъ  что  не  остава- 
лось, его  на  лиц*  и  на  полъ-пальда.  Въ  д^Ьл* .  своемъ  купцы 
повинились,  изъясняясь,  что  немного  пошалили.  Нрсидись, 
слухи, ,  будто  цри  повинной  грдрвЬ  онл  приложил^ .  по  че^т; 
ть1ре  государственныя  каждый;  ^  впрочвз1Ъ,  >д4ло  слншкдмъ. 
темное;  изъ  учиненныхъ  выправокъ  и  сл^ддтвхй  оказадось, 
ЧТ9  устьсысольск1е  ребята  умерли  отъ  угара,  а*  потому  тадъ 
ихъ  и  похоронили,  .какъ  угор^вшихъ.  Другое  происшесты^, • 
недавно  случившееся,  было  следующее:  казецные  крестьяне 
сельца  Вшивая-Спесь,  соединившись  съ  таковыми,  же  кре- 
стьянами сельца  Боровки,  Задирайлово  тожъ,  снесли  съ 
лцца  земли  будто  бы  земскую  полицш,  въ  лццЬ  заседателя, 
кд1кого-то  Дробяжкина;  что  будто  земская  полищя,  то-есть, ' 
заседатель  Дробяжкинъ,  повадился  уже  черезчуръ  ?а(?тр 
ездить  въ  ихъ  деревню,  чтд,  въ  иныдъ  случаяхъ,  стбитъ 
повальной  горячки,  а  причина  де  та,  что  земская  полищя,, 
имея  кое;-как1я  анабости  .  со  стороны  сердечной,  пригляды- 
вался на  бабъ  и  деревенскихъ  д'Ьвокъ.  Наверное,  вдрочемъ, 
неязвестнр,  хотя  въ  показаншхъ  крестьяне  выразились 
прямо,  что  земска]^  по.шщя  былъ  де  б.1удливъ,  кахсъ  кошса, 
и  что  уже  не  разъ  они .  его  оберегали  и  одинъ  разъ  даже 
выгнали  нагишомъ  изъ  какой-то  избы,  куда  онъ  быдо  за- 
брался. Конечно,  земская  полицщ  достоинъ  быль  наказатя 
за  сердечный  слабости,  но  мужиковъ  какъ  Вшивой-Спесн, 
такъ  и  Задирайлова  тожъ,  нельзя  было  также  оправдать 
за  сам.оулравство,    если  они  то.1ько  действительна  участво- 
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вали  въуб1ен1и.  Но  д^ю  было  темно,  земскую  полицш  на- 
шли на  дорогЬ,  мундиръ  или  сюртукъ  на  а;емской  полицш 
былъ  хуже  тряпки,  а  ужъ  физ1огаом1и  и  распознать  нельзя 
было.  Д'Ьло  ходило  по  судамъ  и  поступило,  йаконецъ,  въ 
палату,  гд*  было  сначала  наедине  разсужено  въ  такомъ 
смысле:  такъ  какъ  неизвестно,  кто  изъ  крестьянъ  именно 
участвовалъ,  а  всЬхъ  ихъ  много;  Дробяжкинъ  же  челов'Ькъ 
мертвый,  стало-быть,  ему  немного  въ  томъ  проку,  если  бы'ч 
даже  онъ  и  выигралъ  д4ло,  а'  мужики  были  еще  живы, 
стало-быть,  для  нихъ  весьма  важно  р4шеше  въ  ихъ  пользу; 
то  всл'Ьдств1е  того  решено  было  такъ:  что  заседатель  Дро- 
бяжкинъ былъ  ^мъ  причиною,  оказывая  несправедливыя 
п|)ит4снетя  мужикамъ,  Вшивой-Спеси  и  Задирайлова  тожъ, 
а  умёръ  де  онъ,  возвращаясь  въ  саняхъ,  отъ  апоплекси- 
ческаго  уДара.  Д^ло,  казалось  бы,  обделано  было  кругло; 
но  чиновники,  неизвестно  почему^  стали  думать,  что,  в'Ьрно, 
объ  этихъ  мертвыхъ  душахъ  идетъ  теперь  д^ло.  Случись 
же  такъ,  что,  какъ  нарочно,  въ  то  время,  когда  господа 
чиновники  и  бёзъ  того  находились  въ  за^руднительномъ 
положеюи,  пришли  къ  губернатору  разомъ  две  бумаги.  Въ 
одной  изъ  нихъ  содержалось,  что,  по  дошедшимъ  показа- 
шямъ  и  донесешямъ,  находится  въ  ихъ  губерши  делатель 
фальшивыхъ  ассигнац1й,  скрывающ1йся  подъ  разными  име- 
нами, и  чтобы  немедленно  было  учинено  строжайшее  розы- 
сканхе.  'Другая  бумага  содержала  въ  себе  отношеше  губер- 
натора соседственной  губерн1и  о  у&Ьжавшемъ  отъ  закон- 
наго  преследован1я  разбойнике,  и  что  буде  окажется  въ  игь 
губерн1и  какой  подозрительный  человекъ,  не  предъявяпцй 
никакихъ  свидетельствъ  и  пашпортовъ,  то  задержать  его 
немедленно.  Эти  две  бумаги  такъ  и  ошеломили  всехъ.  Преж- 
шя  заключен1я  и  догадки  совсемъ  были  сбиты  съ  толку. 
Конечно,-  никакъ  нельзя  было  предполагать,  чтобы  тутъ 
относилось  что-нибудь  къ  Чичикову,  однакожъ  все,  какъ 
поразмыслили  каждый  съ  своей  стороны,  какъ  припомнили, 
что  они  еще  не  знаютъ,  кто  таковъ  на  самомъ  деле  есть 
Чичиковъ,  что  онъ  самъ  весьма  неясно  отзывался  насчетъ 
собственнаго  лица,  говорилъ,  правда,  что  потерпелъ  по 
службе  за  правду,  да  ведь  все  это  какъ-то  неясно;  и  когда 
вспомнили  при  этомъ,  что  онъ  даже  выразился,  будто  и^елъ 
много  непр1ятелей,  покушавшихся  на  жизнь  его,  то  задума- 
лись еще  бо.1ее:  стало-быть,  жизнь  его  была  въ  опасности; 
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стало-быть,  его  пресл-Ьдовали:  стало-быть,  онъ'в'Ьдь  сд'Ьлалъ 
же  что-нибуд>  тдкое...  Да  кто  же  онъ  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  та- 
кой? Конечно,  цельзя  думать,  чтобы  онъ  могъ  д4лать  фадь- 
щивыя  бумажки,  а  т4мъ  бол'Ье  быть  разбойникомъ,  —  на- 
ружность благонамеренна;  но  при  всемъ  томъ,  кто  же  бы, 
однакожъ,  онъ  былъ  такой  на  самомъ  д-Ьд*?  И  вотъ,  го- 
спода чиновники  задали  себ4.теперь  вопросъ,  который  должий 
были  задать  себ^  вначале,  то-есть,  въ  первой  гд?!^^  цашей 
поэмы.  РЬшено  было  еще  сделать  н4сколько  разспросовъ 
/т4мъ,  у  которыхъ  были  куплены  души,  чтобы,  по  крайней 
/  м-Ьр^,  узнать,  что  за  покупка,  и  чтб  именно  'нужно  раз- 
уметь подъ  этими  ^мертвыми  душами,  и  не  объяснилъ  ли  онъ 
кому,  хоть,  можетъ-быть,  невзначай,  хоть  вскользь  какъ- 
нибудь,  настоящихъ  своихъ  навйрешй,  '  и  не  сказалъ  ли 
онъ  кому-нибудь  о  томъ,  кто  онъ  такой.  Прежде  всего  от- 
неслись къ  Коробочке,  но  тутъ  почерпнули  не  много:  ку- 
пилъ  де  за  пятнадцать  .рублей,  и  птичьи  перья  тоже  поку- 
паетъ,  и  много  всего  обещался  накупить,  въ  казну  сало 
тоже  ставить,  и  потому  наверно  плутъ,  ибо  ужь  былъ  одинъ 
такой,  который  покупадъ  птичьи  перья  и  въ  казну  сало 
поставлялъ,  да  обманулъ  всехъ  и  протопопшу  дадулъ  бо- 
лее, чемъ  на  сто  рублей.  Все,  что  ни  говорила  она  далее, 
было  довторенхе  почти  одного  и  того  же,  и  чиновники  уви- 
дели только,  что  Коробочка  была,  просто,  глупая  старуха. 
Маниловъ  отвечалъ,  что  за  Павла  Ивановича  всегда  го- 
товъ  онъ  ручаться,  какъ  за  самого  себя,  что  онъ  бы  по- 
жертвовалъ  всемъ  своимъ  имешемъ,  чтобы  иметь  сотую 
долю  качествъ  Павла  Ивановича,  и  отозвался  о  немъ  во- 
обще въ  самыхъ  лестныхъ  выраж,ен1яхъ,  црисовокупивъ 
несколько  мыслей  насчетъ  дружбы  уже  съ  зе^жмуренными 
глазами.  Эти  мысли,  конечно,  удовлетворительно  объяснили 
нежное  движенье  его  сердца,  но  не  объяснили  чиновникамъ 
настоящаго  дела.  Собакевичъ  отвечалъ,  что  Чичиковъ,  по 
его  мненш,  человекъ  хорошШ,  а  что  крестьянъ  онъ  ему 
продалъ  на  выборъ  и  народъ  во  всехъ  отношешяхъ  живой; 
но  что  онъ  не  ручается  за  то,  чтб  случится  впередъ,  что 
если  Они  попримрутъ  во  время  трудностей  переселенхя  въ 
дороге,  то  не  его  вцна,  и  въ  томъ  властенъ  Богъ,  а  горя- 
чекъ  и  разныхъ  смертоносныхъ  болезней  есть  на  свЬте  не 
мало,  и  бываютъ  примеры,  что  вымираютъ  де  дедыя  де- 
ревни. Господа  чиновники  прибегнули  еще  къ  одному  сред- 
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ству^  невебьма  благородному,  но  которое,  однакоже,  иногда 
употребляется,  то -есть,  стороною,  посредсхвомъ  разнь!^^ 
лакейских'Ь  знакомствъ,  разспросить  людей  Чичикова,  не 
знаютъ  ли  они  какихъ  подробностей  насчетъ  прежней  жизни 
и  обстоятельствъ  барина;  но  услышали  тоже  не  много.  Отъ 
Петрушки  услышали  только  запахъ  жилого  покоя,  а  отъ 
Селифана,  что  «сполнялъ  службу  государскую, .  да  служилъ 
црежде  по  таможне» — и  ничего  бол-Ье.  У  этого  класса  лю- 
дей есть  весьма  странный  обычай.  Если  его  спросить  прямо 
о  чемъ-йибудь,  онъ  никогда  не  вспомнить,  не  приберетъ 
всего  въ  голову  и  даже  просто  ответить,  что  не  знаетъ,  а 
если  спросить  о  чемъ  другомъ,  тутъ-то  онъ  и  приплететъ 
его,  и  разскажетъ  съ  такими  подробйоетями,  которыхъ  и 
знать  не  захочешь.  Вс*  поиски,  произведенные  чиновниками, 
открыли  имъ  только  то,  что  они  нав-Ьрйое  никакъ  не  знаютъ, 
чтб  такое  Чичиковъ,  а  что,  однакоже,  Чичиковъ  что-ни- 
будь да  долженъ  быть  непрем'Ьнно.  Они  положили,  нако- 
нецъ,  потолковать  окончательно  объ  этомъ  предмет*  и  ре- 
шить, по  крайней  м^рЬ,  чтб  и  какъ  имъ  д4лать,  и  какш 
м4ры  ||редпринять,  и  чтб  такое  онъ  именно:  такой  ли  ч^- 
дов'Ькъ,  котораго  нужно  задержать  и  схватить,  какъ  небла- 
ганам4реннаго,  или  же  онъ  такой  челов'Ькъ,  который  мо- 
жетъ  самъ  схватить  и  задержать  ихъ  всЬхъ,  какъ  неблаго^ 
нам-Ьренныхъ.  Для  всего  этого  предположено  было  собраться 
нарочно  у  полицеймейстера,  уже  изв'Ьстнаро  читателямъ  отца 
и  благодетеля  города. 


ГЛАВА  X.. 

Собравшись  у  полицеймейстера,  уже  изв4стнаго  читате- 
лямъ отца  и  благодетеля  города,  чиновники  им^ли  случай 
заметить  другъ  другу,  что  они  даже  похудели  отъ  этихъ 
заботъ  и  тревогъ.  Въ  самомъ  д-Ьл*,  назначеше  новаго  ге- 
\ч^нералъ-губернатора  и  эти  полученный  бумаги  такого,  серьез- 
наго  содержашя,  и  эти,  Богъ  знаетъ  как1е,  слухи, — все  это 
оставило  заметные  сл^ды  въ  ихъ  лицахъ,  и  фраки  на  мно- 
гихъ  сделались  заметно  просторн4й.  Все  подалось:  и  пред- 
седатель похуд^лъ,  и  инспекторъ  врачебное  управы  поху- 
д^лъ,  и  прокуроръ  похуд^лъ,  и  какой-то  Семенъ  Ивано- 
вичъ,  никогда  не  называвш1йся  по  фамил1и,  носивпий  на 
указательномъ  пальц*  перстень,  который  давалъ  разсматри- 
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вать  дамамъ,  даже  и  тотъ  похуд4лъ.  Конечно,  нашлись, 
какъ  и  вездЬ  бываетъ,  кое-кто  неробкаго. десятка,  которые 
не  теряте  присутствхя,  духа;  но  ихъ  было  весьма  не  много: 
почтмейетеръ  одщ1ъ  только.  Онъ  одинъ  ,не  изменялся  в:ь 
постоянно  ровномъ  характер*  и  всегда  въ  подобныхъ  слу- 

Ччаяхъ  им4лъ  обыкновен1е  говорить:  «Знаемъ  мы  васъ,  ге- 
нералъ-губернаторовъ!  Васъ,  можетъ-быть,  три,  четыре  ие- 
рем-Ьнится,  а  я  вотъ  уже. тридцать  л4тъ,  сударь  мой,  сижу 
на  однсмъм^сгЬ».  На  это,  обыкновенно,  .замечали  другде 
чиновники:  «Хорошо  теб*,  шпрехенъ  зи  дейчъ  Иванъ 
Андрейчъ:  у  тебя  д'Ьло  почтовое  —  принять  да  отправщгь 
экспедидш;  разв*  только  надуешь,  заперши  присутствШ  ча- 
сомъ  раньше,  да  возьмешь  съ  опоздавшаго  купца  за  прхемъ 
.письма  I  въ  неуказное  время,  или  .  перешлешь  цную  до- 
сылку, которую  не  сл'Ьдуетъ  пересылать  -т-  тутъ,  конечно, 
всяк1й  будетъ  святой.  А  вотъ  пусть  къ  теб'Ь  повадится 
чортъ  подвертываться  всякШ  день  подъ  руку,  такъ  что 
вотъ  и  не  хочешь  брать,  -  а  онъ  самъ  суетъ.  Теб'Ь,  раз- 
умеется, съ-пола-горя:  у  тебя  одинъ  сынишка;  а  тутъ,  брать, 
Прасковью  ведоровну.  над-Ьлилъ  Богъ  такою  благод*1ю, -^ 
чтб  годь,  то  несетъ:  либо  Праскушку,  либо  Петрушу;  тутъ, 
братъ,  другое  запоешь».  Такъ  говорили  чиновники,  а  можно 
ли  въ  самомъ  д'Ьл4  устоять  противъ  черта,  объ  этомъ  су- 
дить не  авторское  д'Ьло.  Въ  собравшемся  на  сей  разъ.со- 
в^гЬ  очень  заметно  было  отсутствхе  той  необходимой  вепщ, 

/  которую  въ  простонародьи  называютъ  толкомъ.  Вообще  мы 

\какъ-то  не  создались  для  представительныхъ  засЬдашй.  Во 

!ВС'Ьхъ  нашихъ  собран1яхъ,   начиная  отъ  крестьянской  Мр- 

;Ской  .  сходки  до  всякцхъ  возьсожныхъ  ученыхъ  И/  прочихъ 

комдтетовъ,   если,  въ  нихъ  н4)Тъ ;  одной .  главы,  ,управляю- 

/  П1;ей  вс4мъ,  присутствуетъ  препорядочная  путанцца.  Трудно 
даже  и  сказать,  нечему  это;  видно,  уже  народъ  такой, 
только  и  удаются  тЬ  сонЬщан1я,  который  составляются  для 
того,  чтобы  покутить  или  пообедать,  какъ-то:  клубы  и  вся- 
к1е  вокзалы  на  немецкую  нагу.  А  готовность  всякую  ми- 
нуту есть,  пожалуй,  на  все.    Мы  вдругъ,  какъ  в^теръ  по- 

^  вЬетъ,  заведемъ  общества  благотворительный,  поощритель- 
ный и  ни  в-Ьсть  как1я.  Ц'Ьль  будетъ  прекрасна,  а  при  всемъ 
томъ  ничего  не  выйдетъ.  Можетъ-быть,  это  происходить 
оттого,  что  мы  вдругъ  удовлетворяемся  въ  самомъ  на- 
;чал'Ь  и  уже  почитаемъ,   что  все  сд-Ьлано.    Наприм'Ьръ,   за- 
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'ЗИЯВШИ  какое-нибудь  благотворительное* 'общество  для  б^д- 
ныхъ  и  пожертвошвши  значительныя  сумвш,  мы  тотчасъ, 
въ  ознаменоваше  такого  иохвальнаго  поступка,  задаешь 
'  об^Ьд1>  вс4мъ  цервымъ  сановникамъ  города^  разуМется,  на 
половину  вс'Ьхъ  пожертвованныхъ  суммъ;  нйосталъныя  на-\ 
нимается  тутъ  же  Для  комитета  великолепная  квартира  съ 
отоплешемъ  и  сторожами;  а  загЬмъ  и  остается  всей  суммы 
для  бедныхъ  пят^  рублей  съ  полтиною,  да  и  тутъ  въ  рас-  ; 
пред^ленк  этой  суммы  еще  не,  вс4  члены  согласны -между  ; 
собою,  и  всякШ  суетъ  какую-нибудь  сврю  куму.  Бпрочем'ь, 
со'бравшееся  нынЬ  сов4щан1е  было  совершенно  другого  рода: 
оно  образовалось  всл4дств1е  необходимости.  Не  о  какихъ- 
мбо  Щдньшъ  или-  поетороннихъ  йлЬ  д4ло:  д4яо'  касалось 
веякг^го  'чиновника : лично;  д-Ьдо  касалось"  б^ды,  всЬм'В'  равно 
грозившей,  стало-быть,  поневод'Ь  тутъ  должно  быть  едйно^ 
душнее;  гЬсн'Ье.  Но  при  всемъ  томъ  въппло,  чортъ  знаетъ 
чтб  такое.  Не  говоря  уже  о  разногласшхъ,  свойственныхъ  ;^ 
всЬмъ  сов4тамъ,  во  мн'Ьши  собравЩихся  обнаружилась  ка-  ^ 
кая-то  даже  •  непостижимая  нерешительность:  одинъ  гово- 
рилъ,'ЧтоЧичиковъ  делатель  госуДарс^'венныхъ  ассигнащй, 
и  потомъ  самъ  прибавлялъ:  «а  можетъ-бьггь,  и  не  делатель»; 
другой  утверждалъ,  что  онъ  чиновникъ*  генералъ-губерна- 
торской  канцелярш,  и  тутъ  же  присовокуплялъ:  «а,  впро- 
чемъ,  чоргь  его  знаетъ;  на  лбу  в.'Ьдь  не  прочтешь».  Про- 
тйвъ  Догадки,  не  переодетый  ли  разбойникъ,  вооружились 
все;  нашли,  что  сверхъ  наружности,  которая  сама  по  себе 
была  уже'  благонамеренна,  въ  разговорагхъ  его  ничего  не 
было  такого,  которое  бы  показывало  человека  съ  буйными 
иЬс^уйкаМи.  Вдруй>  почтмёйЪтеръ,  остававшхйся  несколько 
мйну^ъ'  пог^узкеннымъ '  въ  какое-то  размышлёше,  —  ^лед*- 
ств1е  ли  внёзайнагб'  вдохнойетя,  осенивп^аго  его,  или  чего 
иного,  —  вскрикнулъ  неожиданно:  «Знаете  ли,  господа,  кто 
это?»  Голосъ,  которымъ  онъ тэроизнесъ  это,  заоючалъ  въ 
себе  ^что-то  потрясающее,  такъ  что  заставилъ  вск^^икнуть 
всехъ  въ  одно  время:  «А  кто?» — «Это,  господа,  сударь  мой, 
не  кто  другой,  какъ  капитанъ  КопейкинъЬ"  А  когда  все 
тутъ  же  въ  одинъ  голосъ  спросили:  «Кто  таковъэтотъ  ка- 
пйтанъ  Копейкинъ?»  почтмейстеръ  сказа;1ъ:  «Такъ  вы  не 
знаете,  кто  такой  капитанъ  Копейкинъ?» 
•  Все-  отвечало,  что  11тсакъ  не  знаютъ,  кто  таковъ  капи- 
танъ КопЬйкинъ. 
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«Капитанъ  Коп'Ьйкинъ»,  сказалъ  почтмейстеръ,  открыв- 
шШ  свою  табакерку  только  вполовину,  изъ  боязни^  ^тобы 
кто-нибудь  изъ  соседей  не  запустидъ  туда  своих'ь  пальцевъ, 
въ  чистоту  которыхъ  онъ  плохо  Б'Ьридъ  и  даже  ццЫъ  рбык- 
новеше  приговаривать:  «Знаемъ,  батюшка,  вы  пальцами 
своими,  можетъ-быть,  ни  вЬсть  ]^ъ  кашя  вгЬста  наведывае- 
тесь, а  табакъ  — вещь,  требующая  чистоты».  —  «Канитанъ 
КопМкинъ»,  повторилъ  онъ,  уже  цонюх;авши.  табаку:  «да 
в4дь  это,  впрочемъ,  если  разсказывать  вамъ,  выйдет^  даже 
презанимательнымъ  для  какого-нибудь  писателя,  въ  н-Ькото- 
ромъ  род*,  ц^дая  поэма».  ' 

Вс^^  присутствующхе  ^изъявили  желан1е  узнать  эту  исто- 
рию или,  какъ  выразился  почтмейстеръ,  «презанимательную 
для  писателя,  въ  н'Ькоторомъ  род*,  ц^тую  поэму^^^,  и  онъ 
началъ  такъ: 

Пов'Ьеть  о  капитан'Ь  Коп'Ьйкин'Ь. 

«Посл4  кампанш  дв^надцатаго  года,  судырь  ты  мой, — 
так1ь  началъ  почтмейстеръ,  несмотря  на  то,  что  въ  ком- 
нат'Ь  сид^лъ  не  одинъ  сударь,  а  ц'Ьлыхъ  шестеро, — поел* 
канианш  дв^надцатаго  года,  вм']^сгЬ  съ  ранеными  прислалъ 
быль  и  капитанъ  КопЬйкинъ.  Пролетная  голова,  приверед^ 
ливъ,  какъ  чортъ,  побывалъ  и  на  гауптвахт^хъ,  и  подъ 
арестомъ  —  всего  отв'Ьдалъ.  Подъ  Краснымъ  ли,  или  под?ь 
Лейпцигомъ,  только,  можете  вообразить, ,  ему  ото^)вало  руку 
и  ногу.  Ну,  тогда  еще  нб  сделано  было  насчетъ  раненыхъ 
никакихъ,  знаете,  этакихъ  распоряжешй:  этотъ  какой-нибудь 
инвалидный  капиталъ  былъ  уже  заведенъ,  можете  предста- 
вить себе,  въ  Н'Ькоторомъ  род4,  гораздо  посд4,  Капитанъ 
Коц-Ьйкинъ  эидитъ:  нужно  рэгботать  бы^  только  рука-то  у 
него,  понимаете,  Лъвя.  Наведался  было  домой  къ  отцу; 
отецъ  говоритъ:  «Мн^  неч'Ьмъ  тебя  кормить,  я»,  можете 
представить  себ'Ь,  «самъ  едва  достаю  хд^бъ».  Вотъ  мой 
капитанъ  КопМкинъ  р-Ьшился  отправиться,  судырь  мо'й,  въ 
Петербургъ,  чтобы  х.10потать  по  начальству,  не  будетъ  ли 
какого  вспоможенья,  что  вотъ-де  такъ  и  такъ,  въ  Н'Ько- 
торомъ род^,  такъ  сказать,  жизн1ю  жертвовалъ,  продивалъ 
кровь...  Ну,  какъ-то  тамъ,  знаете,  съ  обозами,  или  фурами 
казенными,  словомъ,  судырь  мой,  дотащился  онъ  кое-какъ 
до  Петербурга.  Ну,  можете  представить  себ'Ь:  этакой,  какой- 
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нибудь,  то-есть,  л^апитацъ  Коп'ЬШшнъ,  и  очутился  вдругъ 
въ  столиц*,  которой  подобной,  такъ  сказать,  н^тъ  въ  шр*! 
Вдругъ  передо  нимъ  св'1тъ,  относительно  сказар,:  некото- 
рое поде  жизни,  сказочная  Щехеразада,  ронимаете,  этакая. 
Вдругъ  какой-нибудь  этакой,  можете  представить  себ*, 
Невск1й  прешпектъ,  или  тамъ,  знаете,  какая-нибудь  Горо- 
ховая, чортъ  возьми,  или  тамъ  этар^ая  какая-9ибудь  Литей- 
ная; тамъ  шпидъ  этакой .  какой-нибудь  въ  воздух*;  мосты 
тамъ  висятъ^этакимъ  чортомъ,  можете  представить,  себ*, 
безъ  всякаго,  то-есть,  прикосновешя;  словомъ,  Семирамида, 
судырь,  да  и  полно!  Понатолкался  было  нанять  квартиру, 
только  все  это  кусается  страшно:  гардины,  шторы,  чертовт 
ства  такое,  понимаете,  козры — Цёрсхя,  судырь  мой,  такая... 
словомъ,-  относительно  такъ  сказать,  ногой  попираешь  ка- 
питалы. Идешь  по  улиц*,  а  ужъ  носъ  слышитъ,  что  пах- 
нетъ  тысячами;  а  у  моего  капитана  Крп4йкина  весь  ассиг- 
напДонный  банкъу  понимаете,  еос^оитъ  изъ  какихъ-нибудь 
десяти  синюгъ,  да  серебра  мелочь...  Ну,  деревни  на  это 
не  купишь,  то-есть  и  купишь,  ^  можетЪ1-бь1ть,  если  прило- 
жишь тысячъ  сорокъ,  да  сорокъ-то  тыс^чъ  нужно  занять 
у  франдузскаго  короля.  Ну,  какъ-то  тамъ  прштилсд  въ 
ревельскомъ  трактир*  за  рубль  въ  сутки;  об*дъ  —  пщ,  ку- 
сокъ  битой  говядины...  Видитъ  —  заживаться  нечего.  Раз- 
спросилъ,  куд81  обратиться.  «Чтб-жъ,  куда  обратишься?» 
говорятъ:  «высшаго  начальства  Н'Ьтъ  теперь  въ  столиц*»; 
все  это,  понимаете,  въ  Париж*;  войска  не  возвращались; 
а  есть,  говорятъ,  «временная  комиссш.  Попробуйте,  мо- 
жетъ-быть,  чте-нибудь  тамъ  могухъ».:— «Пойду  въ  комис- 
сш»^ говоритъ  КопЬйкинъ,  «скажу:  такъ  и  такъ,  проли- 
валъ,  въ  н*которомъ  род*,  кровь, .  относительно  сказать, 
жизнш  жертвовалъ».  Вотъ,  судырь  мой,  вставши  пораньше, 
поскребъ  онъ  себ'Ь  л*вой  рукой  бороду,  потому  что  платить 
цырюльнйку  —  это  составитъ,  въ  н*которомъ  род*,  счетъ, 
натапщлъ  на  себя  мундиришка  и  на  деревяжк*  своей,,  мог 
жете  вообразить,  отправился  къ  самому  начальнику  въ  ко- 
миссш. Разспросилъ,  гд*  живетъ  начальникъ.  «Вонъ»,  го-^ 
ворятъ,  «домъ  на  набережной»:  избенка,  понимаете,  му- 
жичья: стеклышки  въ  -юкнахъ,  можете  себ*  представить, 
полуторасаженныя  зеркала,  марморы,  лаки,  судырь  ты  мой... 
словомъ,  ума  помраченье.  Металлическая  ручка  какая-нибудь 
у  двери — конфортъ  перв*йшаго  свойства,  такъ  что  прежде, 
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донимаете, .  нужно-  заб'Ьжа;гь  въ  лавочку,|  да  купить  на 
грошъ  мыла;  да  ч;асаэд>  два,  въ  нЬкоторомъ  •  род'Ь,  тереть 
ймъ  руки,  да/  ужъ^.  посл^  разв"!  можно  взяться  за  нее.  Одинъ 
швейцаръ :. на.  зсрыльц^,  понимаете,  съ  булавой:  графскад 
этакая  физюгноя1я,  батцетовые  воротнички,  какъ  откормлен- 
ный жирный  мопсь  какойтнибудь...  КопМкинъ  мой  вста- 
щился 1соегкак1<  *^т>  ^ввоей  деревяжкой  въ  пргемную,  при- 
жался тамъ  въ=  уголку  себЬ,  чтюбы  не  толкнуть  локтемъ, 
можете  свб4  представить,  какую-нибудь  Америку  или  Ин- 
д1ю^-раззолоченнуш/  относительно  сказать,  фарфоровую  вазу 
этакую. -Ну,  разумеете»,. жто  онъ  настоялся  тамъ  вдоволь, 
потому  чтопришелъ  ^еще  въ  такое  время,  когда  началь- 
никгь,  въ  н'Ьк^торомъ  род'Ь,^  едва  поднялся  съ  постели,  и  :ка- 
•мердннер-ъ  поднесъ  ему  ^какую-нибудь -Шребряную  лаханну 
для  разныгь,  понимаете, 'умышшйэтакихъ.  Ждетъ  лШй 
КоиМкйнъ' часа  четыре,  какъ  вотъ  входитъ  дежурный  чи- 
новникъ^  гбворитъ:  «Сейчасъ  начальникъ  выйдвтъ».  А  въ 
койнагЬ  ужъ  и  эпол^тъ,>  и  эксельбантъ,-  народу,  какъ  бо-^ 
бовъ  на  тарелк*.  Наконецъ,  судырь  мой,  -выходй'й>  началь- 
никъ* Ну...  можете  представить  себ*— начальникъ!  въ  лиц*, 
такъ  сказать!,,  ну,  сообразно  съ  звашемъ,  понимаете...  съ 
чиномъ...  такое  и  выраженье,  понимаете.  Во  всемъ  столич- 
ный поведенцъ;  подходнтъ  къ  одному,  къ  другому:'  «Заг 
ч-Ьмъ  вы,  зач'Ьмъ  вы,  чтб  вамъ  угодно,  какое  ваше  д'Ьло?>> 
Наконецъ,  судырь  мой,  къ  Коп'Ьйкину.  КоиМкинъ:  «Такъ 
и  такъ»,  говоритъ,  «проливалъ  кровь,  лишился,  въ  н4ко- 
торомъ  род4,  руки:ин@ги,  работать  «не  могу, — осмеливаюсь 
просить,-  не  будетъ  ли  какого .  вспомош;ествовашя,  какихъ- 
вйбудь  этакихъ  распоряженШ,  насчетъ,  относительно^  'ракъ 
сказать,' вознаграждайся,  пбнс1она,  что  ли»,  пожимаете.  На^ 
чальнйкъ  видигь:  челов'Ькъ  на  деревяжк*,  и  правый  рукав'6 
пустой  пристегнутъ  къ  мундиру:  «Хорошо^!>, — говоритъ, — 
«понавЬдайтесь  на-дняхъ».  КопМкинъ  мой  въ  восторг-Ь: 
«Ну, :  думаетъ,  д^ле  сделано».  Въ  дух-Ь,  можете  вообразить, 
такомъ,  подпрыгиваетъ  по  тротуару,  зашелъ  въ  Палкин- 
скШ  трактиръ'  выпить  рюмку  водки,  пооб'Ьдалъ,  судырь  мой, 
въ  Лондон'1,  приказалъ  себ^  подать  котлетку  съ  каперсами, 
пулярку  съ  разными  финте]^леями,  -спросилъ  бутылку  вина, 
ввечеру  отправился  въ  театръ  —  однимъ  словомъ,  кутнулъ 
во  всю  лопатку,  такъ  сказать.  На  тротуар'Ь  видитъ:  идетъ 
какая-то  стройная  англичанка,   какъ  лебедь,    можете   себ4 
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представить,  этакой.  Мой  КопЬйшнъ, — ^^ кровь-то,  знаете, 
разыгралась, — побЬжалъ  было  аа  ней  на  своей  -  деревяжк'Ь, 
трюхъ-трюхъ  сл'Ьдомъ;  «да  н-Ьтъзкэ-г-шдумалъу—^сна  время 
къ  чорту  волокитство!  пуст^ь  поел*,  ^когда  получу  ценсшнъ; 
тэеперь  ужъ  я  что-то  слишкомъ'  расходился».  «А  промоталъ 
онъ  между  гЬмъ,  прошу  заметить,.. въ  одинъ  день,  чуть  не 
половину  денегъ.  Дня  :черезъ  гритче^ре  является  ощ», 
судырь  ты  мой,  въ  комиссш,  къ  начальнику,  да!  «При- 
шелъ»,  гоьорй1:ъ,  «узнать:  такъ  и  такъ,  по  одержимымъ 
болЬзнямъ  и  за  ранами...  пролива^рь,  въ  н4которомъ  род'Ь, 
кровь...»  .и  тому  подобное,  понимаете^  въ  должностномъ 
слогА.  «А  чтб»,  говорить  ,  начальникъ:.  ^прежде-  всего  я 
долженъ  вамъ  сказать^,  что  по  Д'блу  .вашему  безъ  разр'Ьше- 
шя  высшаго  начальс1Ъ|а  ничего»  не  ^можемъ  сд^Ьлать..  •  Вы 
сами  видите,  какое  теперь  время.   Военныя  дМств1я,  отно- 

^  сительщ)  такъ  сказать,  еп1,е  не  кончились  совершенно.  Обо- 
ждите прйзда  ^господина  министрау  потерпите.  Тогда,  будьте 
уверены,  вы  не  будете  оставлены.  А  если  вамъ  неч^мъ 
жить,  такъ  вотъ  вамъ,  говорить,  -сколько  могу...»  .  Ну,  и 
понимаете,  даль  ему  конечно  немного,  во  съ  умеренностью 
стало  бы  протянуться  до  дальн^йшикь  тамъ  разр4шенШ. 
Но  КопМкину  моему  не  того  хогЬл^ь. ,  Онъ-то  ужъ  думалъ, 
что  вотъ.  ему  завтра  такъ  и  видадутъ  тысячный  какой- 
нибудь  этакой  кушъ:  «На  теб^,  голуйикъ,  пей  да  весе- 
лись^»;  а.  вместо  того ^— жди,  да  и  время  не  назначено. •  А 
ужъ  у  него,  понимаете,  въ  голов*  и  англичанка,  и  суплеты, 
и  котлеты  всяшя.  Вотъ  онъ  совой  такой  вышелъ'съ  крыльца, 
какъ  пудель,  котораго  поваръобдиль  водой,  —  и  хвооть  у 
н^го  меаду  ногъ,  и  уши  повисли.  Жизнь-то  петербургская 
его  уже  поразобрада,  кое-чего  ^онъ  уже  и .  попробовалъ.  А 

^уть  живи,,  чортъ  знаеть  какъ;  сластей-то,  понимаете^ ,  ни- 
какихъ.  Ну,  а  челов'Ькъ-то  св'ЬжШ,  живой,  аппетитъ,  про- 
сто, В0ЛЧ1Й.  Проходить  мимо  .этакого  л^акого-нибудь  ресто- 
рана: поваръ  тамъ,  можете  себ'Ь -представить,  иностранецъ, 
французъ  этакой  сь  открытой  физ1огном1ей,  б4лье  на  немь 

/голландское,  фартукъ  64.зизною  равный,  въ  н-Ькоторомь  род'Ь, 
ен-Ьгамь,  работаетъ  фензервь  какой-нибудь  этакой,  котлетки 
съ  трюфелями,---словомъ  разсупе-деликатесъ  такой,  что  про- 
сто себя,  то-есть,  съ^лъ  бы  отъ  аппетита.  Пройдетъ  ли 
М1Ш0  Милютивоскихъ  лавокъ:  тамъ  изъ  окна  выглядываетъ, 
въ  Н'Ькоторомъ  род4,  семга  этакая,  вишенки  по  пяти  рублей 
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штушса,  арбу^ъ-громадйще,  дилижансъ  этакой^  высунулся 
изъ  о№а'ц, \та,къ  сказать,  шцетъ  дурака,  который  бы  за- 
адатйлъ  сто  рублей-гслрвомъ,  на  всякомъ  шагу'  соблазн^', 
относительно  такъ  сказг^ть,  слюйки.  текутъ,  а  онъ  —  жди;. 
Такъ  представьте  себ-Ь  его  положете: '  тутъ  съ  одной  сто- 
роны, такъ  сказать?,  семга  и  арбузъ,  а  съ  другой  стороны 
ему  подносятъ  горькое  блюдо  подъ  названГемъ  гавшра.  ^Ну, 
ужъ^>,  думаешь,  «какъ  они  тамъ  себЬ  хотятъ,  а  я  пойду», 
говоритъ,  «подыму  всю  комиссш,  вс'Ьхъ  начальниковъ,  скажу: 
какъ  /хотите!»  И  въ  самомъ  д'Ьл'Ь:  челов'Ькъ  назойливый, 
наянъ  этакой,  толку-то,  понимаете,  въ  годов*  н'Ьтъ,  а  рыси 
много*  Приходить  онъ  въкомиссш:  «Ну  чтб?»  говорятъ: 
<затЬмъ  еще?  в'Едь  вамъ  ужъ  сказано».  —  «Да  что?»  го^ 
воритъ,  «я  не^  могу»у>  говоритъ,  «перебиваться  кое-какъ. 
Мн*  нуэйно»,  говоритъ,  «съ4сть  и  котлетку,  бутылку  фран- 
цузскаго  вина,  поразвлечь  тоже  себя,  въ  театръ»,  пони- 
маете.—«Ну,  ужъ»,  говорить  начальникъ:  «извините...  На- 
счетъ  этотъ  есть,  такъ-оказать,  въ  н'Ькоторомъ  род4,  тер- 
пЬше.  Вамъ  даны  цока  средства  для  прокормлешя,  пока- 
1^'Ьстъ  выйдетъ  резолющя,  и,  безь  сомн'Ьнхя,  вы  будете 
возна??раждены,  какъ  сдъдуетъ:  ибо  не  было  еще  примера, 
чтобы  у  насъ  вь  Россщ  челов'Ькъ,  .  приносивццй,  относи- 
тельно, такъ-сказать,  ,ус^ги  отечеству,  <5ылъ  оставленъ  безъ 
призр'Ьнхя.  Но,  если  вы  хотите  теперь  же  лакомить  себя 
кртлет^^ами,  и  въ  театръ,  понимаете,  такъ  ужъ  тутъ  изви- 
ните. Въ  таколъ  слу^а'Ь  ищите  сами  себЬ  срёдствь,  ст^.— 
райтесь  сами  себ*  помочь».  Но  КопЬйкинъ  мой,  можете 
вообразить  себЬ,  и  въ  усъ  не  дуеть.  Слова-то  ему  эти, 
какъ  горохъ  .къ  ст4нЬ. ,  Шумь  поднялъ  такой,  всЬхъ  рас- 
пушилъ!  Вс-Ьхъ  тамъ  этихъ  правителей,  секретарей^  вс^хъ 
началъ  откалывать  и  гвоздить...  «Да  вы»,  говоритъ,  «то!»^ 
говоритъ;  «да.  вы»,  говоритъ,  «это!»  говоритъ;  «да  вы», 
говоритъ,  «обязацносте1|  своихъ  не  знаете!  да  вы»,  гово- 
ритъ, «законопродавцы!»  говорить.  Вс4хъ  отшдепалъ.  Ге- 
нералъ  тамъ,  понимаете,  подвернулся  изъ  какого-то  даже 
вовсе  посторонняго  ведомства,  онъ,  судырь  мой,  и  его! 
Вунтъ  поднялъ  такой!  Чтб  прикаж^шь  делать  съ  этакимъ 
чортомь?  Начальникъ  видить:  нужно  при&Ьгнуть,  относи- 
тельно, такъ  сказать,  къ  м'Ьрамъ  строгости.  «Хорошо»,  го- 
воритъ: «если  вы  не  хотите  довольствоваться  т4мъ,  что 
даютъ   ва^гь,   и   ожидать,   спокойно,    въ  н41{оторомъ   род'Ь^ 
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зд^сь  въ  столиц!  р4шенья  вашей  учаотй,  такъ  я  васъ  пре- 
провожу на  м4сто  Жительства.  Созвать,  говррйтъ,  фельдъ- 
егеря, препроводить  его  на  м-Ьсто  житедьств.^!»  А  фельдъ- 
егерь ужъ  тамъ,  понимаете,  за  дверью  и:  стоить:  -Грехъ- 
аршинный  мужичина  какой-нибудь,  ^  руадш;а  у  него,  можете 
вообразить,  самой  натурой  устроена  для  ямпшковъ,  — ^  бло-  , 
вомъ,  дантистъ  этакой...  Вотъ  его,  раба  Вож1я,  въ  тел4жку 
да  съ  фельдъ-егеремъ.  «Ну»,  КопМкинъ^думаетъ,  «по  край- 
ней м-Ьр*,  не  нужно  платить  прогоновъ,  спасибо  и  за  то». 
■Ьдетъ  онъ,  судырь  мой,  на  фельдъ-егерЬ,  да,  "Ьдучи  на 
федьдъ-егвр4,  въ  н-Ькоторомь  род!,'  такъ  сказать,  разсуж- 
даетъ  с)амъ  себ-Ь:  «Хорошо»,  говорйтъ:  «вотъ  ты,  молъ{  го- 
воришь, чтобы  я  самъ  себ-Ь  поискалъ  средствъ  и  помогъ  бы;-^ 
хорошо»,  говорить,  «я»,  говорить,  «найду  средства!»  Ну,*, 
ужъ  какъ  тамъ  его  доставили  на  айсто  и  куда  именно  при- 
везли, ничего  этого  неизвестно.  Такъ,  понимаете,  и  слухи 
о  капитан!  ЕоиМкин!  канулц  въ  р^ку  забвешя,  въ  какую-  I— 
нибудь  этакую  Лету,  какъ  называютъ  поэты.  Но  позвольте, 
господа,  вотъ  туть-то  и  начинается,  можно  сказать,  нить 
эавязки  романа.  Итакъ,  куда  д-Ьдся  КопМкинъ,  неизвестно; 
но  не  прошло,  можете  представить  себ!,  двухъ  м^сяцевь, 
какъ  появилась  въ  рязанскихъ  лесахъ  шайка  разбойни- 
ковъ,  и  атамань -то  этой  шайки  быль,*  судырь  мой,  не  кто 
другой»... 

«Только  позволь,  Ивань  Андреевичь»,  сказа.^ъ  вдругъ, 
прервавши  его,  полицеймвйстеръ;  «в^дь  капитань  Коп^й- 
кинъ,  ты  самь  сказалъ,  безъ  руки  и  ноги,  а  у  Чичикова...» 

Зд-Ьсь  почтмейстеръ  всхфикнулъ  и  хлопнулъ  со  всего  раз- 
маха рукой  по  своему  лбу,  назвавпга  себя  публично  при 
вс4хъ  телятиной.  Онъ  не  могъ  понять,  какъ  подобное  об- 
стоятельство не  прищло  ему  въ  самомъ  начал*  разсказа,  и 
сознался,  ч'^о  совершенно  сцраведлива  поговорка:  русскш 
челотькь  заднимъ  умомъ  прп>покъ.  Однакойсъ,  минуту  спустя, 
онъ  тутъ  же  сталь  хитрить  и  попробовалъ  было  вывер- 
нуться, говоря,ч^ что,  впрочемъ,.въ  Англш  очень  усовершен- 
ствована механика,  что  видно  по  газетамь,  какъ  одинъ  ^ 
изобр^лъ  деревянный  ноги,,  такимь  образомъ,  что  при  одномъ 
прикосяовен1и  къ  незаметной  пружинке,  уносили  эти  ноги 
человека,  Богъ  знаетъ  въ  как1я  места,  такъ  что  после 
нигде  и  отыскать  его  нельзя  было. 

Но  все  очень  усомнились,   чтобы  Чичиковъ   былъ   капи- 
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танъ  :.1й)пМк1гнъ, .  и  нашли,  ^гго  почтмейстеръ  хватилъ  уж^ 
слишкомъ'даявЕо.  Впр(яем4,  он»,  съ  своей  стороны,  тоже 
иеудз-рилй'лидом^  ;кб*  грязь:  и,  наведенные  остроумной  до^ 
гадкой  лочтмейсггера,  забрели  едва  ли  не  дал4е.  Изъ  числа 
многйхъ,  въ  своемъ  род4,  сжЫ'ливыхъ' предположенШ  было, 
наконецъ,  одно, — странно  даже  и  сказать,-— что  не  ес!гь  ли 
Чйчиковъ  переод'Ьтый  Наиолеонъ,  что .  англичанинъ  издавна 
завидуетъ,  что,  дескать, 'Россхя  такъ  велика  и  обширна,  что 
даже  несколько  разъ '.выходили  и  карикатуры,  гд*  русскШ 
изображенъ  разговариваюпщмъ  съ  англичаниномъ:  англича- 
ниить  стоить  и  сзади  Держитъ  на  веревк'Ь  собаку,  и  подъ 
соба^:ой.  разум'Ьется  Шйолеонъ:  «Смотри,  моль»,  говорнп», 
«если  чтй  не  таю»,  та1съ  я  на  тебя  сейчйсъ  выпушу  эту 
собаку».  Н  вотъ  теперь  они,  можетъ-быть,  и  выпу<5тилй 
его  съ  острова- Елены,;  и  ветъ  онъ  теперь  и  пробираетсй 
въ  Росс1ж),  '  будто  бЫ'^Чйчикавъ,  а  въ  самомъ  Д'Ьд4  вовсе- 
не  Чйчиковъ. '  V 

Конечно,  поварить  э1*ому  чиновники  не  поварили,  а,  впро- 
чемъ,  призадумались'  й;  разематривая  это  д*ло  каждый  Хгро 
себ^я,- нашли,  что  лицо  Чичикова,  если  онъ  поворотится  и 
станетъ  бокомъ,  очень  сдаетъ  на  портретъ  Напо^аеона.  По- 
лицеймейстеръ,  который  служилъ  въ  кампанш  12-го  года  и 
лично  вид-Ьлъ  Наполеона,  не  могъ  тоже  не  сознаться,  что 
ростомъ  онъ  никакъ  не  будетъ  выше  Чичикова  и  что  скла- 
домъ  своей,  фигуры  Наполеонъ  тоже,  нельзя  сказать,  чтобы 
слишкомъ  толсгь,  однакожъ  и  не  такъ,  чтобы  тонокъ.  Мо- 
жетъ-тбыть,.  н'Ькоторые  -  читатели  назовутъ  все  это  нбв4роят- 
^нымъ,  авторъ  тоже  въ  угоду  имъ,:готовъ  бы  назвать  все 
это  нев'Ьроятнымъ;  но,  какъ  на  б'Ьду,  все  именно  произошло 
такъ,  какъ  разсказывается,  и  т4мъ  еще  изумительнее,  что* 
городъ  былъ  не  въ  глуши,  а  напротивъ,  недалеко  отъ 
об'Ьихъ  столицъ.  Впрочемъ,  нужно  помнить,  что  все  ато 
происходило  вскор'Ь  лосл"!  достославнаго  изгнан1я  франпу- 
зовъ.  Въ  это  время  ъсЬ  наши  пом'Ьш.йки,  чиновники,  купцы,' 
сидельцы  и  всякШ  грамотный,  и  даже  неграмотный  народъ 
сд'Ьлались,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  на  ц'Ьлыя  восемь  л^тъ  закля- 
тыми политиками.  «Московсшя  Ведомости»  и  «Сынъ  Оте-' 
честна»  зачитывались  немилосердно  и  доходили  къ  послед- 
нему чтецу  въ  кусочкахъ,  не  годныхъ  ни  на  какое  упо- 
треб.1ен1е.  Вместо  вопросовъ:  «Почемъ,  батюшки,  продали 
м'Ьру  овса?  какъ  воспользовались  вчерашней  порошей?»  го- 
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йорили:  «А  чтб  пйщутъ  въ  газет^ахъ?  не  -вьтпу стили  ли 
опять  Наполеона  изъ  острова?»  Купцы  э^гого  сильно  опаса- 
лись, ибо  совершенно  в'Ьрилилредсказанщ  ОДНОГО;  пророка, 
уже  .  три  года  •  сид^вшаго  въ  острогф.  Пророкъ.  пришел:ъ,  '  \/ 
неизвестно  откуда,,  йъ.  лаптяхъ  д  ,  лагольномъ  тулуп'Ь^ 
страшно  отзывавшемся  тухлой  рыбой,  и  возз4стидъ,:!Что 
Наполеонъ  есть  антихристъ  и  держится  .на  каменной  ц^пи,- 
за  шб1стью  сгЬнами  и  семью  морями,  но  посл4  разорветъ 
ц'Ьпь  и  овлад^еть  всЬмъ  м1ромъ,:  Проро^къ  задредсказаше 
попалъ;,  какъ  сл^здуетъ,  ^ъ^остросЪд.  но,:гЬмъ  не  мен^еу  д'Ьле* 
сдое  сд'Ьлалъ  и  смутилъ  совершенно  купдовъ.  Долго  еще, 
во  вррмя  даже  самыхъ  прибыточных^!  сд^локъ^  купцы,  от- 
правляясь въ  трактиръ  запивать  и^ъ  чаемъ,  поговаривали 
объ  адтйхриотЬ.  Мнот,.  изъ  чинощиковъ  и  ;  благороднаго 
дворяцдтва  тоже  цевольно  подумывали  объ  этолъ  и,  зара-  ^ 
женные  мисти дизмамъ,  кохорый^,  ^т%  изв^схнОу  быдь^  т^да  1 
^въ  большой  мод^,  вид-бли  въ  каждой  букв-Ь,  изъ  которнхъ 
Шло  составлено  слово  Яамолеонг, .  дсакое-то  особенное  зна- 
чеще,  )мнопе  даже  открыли,  .въ.  немъ  апокалипсичестя 
цифры.  Итакъ,  ничего  н^тъ  удив1|тельнаго,  что  чиновники 
невольно  задумались  на  этомъ  пункгЬ;  скоро,  аднакоже, 
спохватились,  зам^тинъ,  ^то  воображеше  ихъ  уже  через- 
чуръ  рысисто  и  что  все. это  не  то.., ДумалигДумали,  тол1со- 
вали-толковали,  и  наконецъ  решили,  что  не  худо  бы  еп1,е 
р%з_спросить  хорошенько  Ноздрева.  Такъ  гсакъ  онъ  первый 
вынесъ  исторхвд  о  мертвыхъ  душахъ.и  былъ,  какъ  гово- 
рится,,, въ  какихъ-то  т'ЬснЫхъ  отношеншхъ  съ  Чичиковымъ, 
стало-быть,  безъ  сомн^шя,.  знаетъ  кое-что  изъ  обстоя- 
тельствъ  его  жизни,  .  то  попробовать  еш,е,  чтб  скажетъ 
Ноздревъ.  ; 

Странные  люди  эти  господа  чиновники,  а  за  ними  и  всЬ  / 

проч1я  зван1я:  в'Ьдь  очень  хорошо  знали,  [  что  Ноздревъ  лгунъ,  /V 
что  ему  нельзя  вЬрить  Ш1  въ  одномъ  слов'Ь,  ни  въ  самой 
безд'ЬлицЬ,  а  между  гЬмъ  именно  приб-Ьгиули  къ  нему.  Поди 
ты,  сладь  съ  челов^Ькомъ!  не  в^ритъ  ад^  Бога,  а  в4ритъ,  что 
если  почещется  переносье,  то  непременно  умретъ;  пропу- 
ститъ  мимо  создаше  поэта,  ясное  какъ  день,  ^  все  проник- 
нутое согласхемъ  и  высокою  мудростью  простоты,  а  бро- 
сится именно  на  то,  гд^^  какой-нибудь  удалецъ  напутаетъ, 
наплететъ,  изломаетъ,  выворотитъ  природу,  и  ему  оно  по- 
нравится, и  онъ  станетъ  кричать:  «Вотъ  оно   вотъ  настоя- 
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щее  анан1е  тайнъ  сердца!  >  Всю  жизнь  не  ставить  въ  грошъ 
докторовъ,  а  кончится  гЬмъ,  что  обратится,  наконецъ,  къ 
баб'Ь,  которая  лечить  вашоптываньями  и  заплевками,  или, 
еще  лучше,  выдумаетъ  самъ  какой-нибудь  декюктъ  изъ  ни- 
В'Ьсть  какой  дряни,  коюрая,  Богъ  знаетъ  почему,  вообра- 
зится ему  именно  средствомъ  противъ  ^го  бол4зни.  Ко- 
нечно, можно  отчасти  извинить  господъ  чиновниковъ  дей- 
ствительно затруднительнымъ  нхъ  пбложешемъ.  Утопаюпцй, 
говорятъ,  хватается  и  за  маленькую  щепку,  и  у  н^го  н^тъ 
въ  это  время  разсудка  подумать,  что  на  щепк4  можегь  разв* 
прокатиться  верхомъ  муха,  а  въ  немъ  в-Ьсу  чуть  не  четыре 
пуда,  если  даже  не  ц^Ьлыхъ  пять;  но  не  приходитъ  ему  въ 
то  время  соображеше  въ  голову,  и  онъ  хватается  за  щепку. 
Такъ  и  господа  нащи  ухватились,  наконецъ,  и  за  Ноздрева. 
Полицеймейстеръ  въ  ту  же  минуту  написалъ  къ  нему  запи- 
сочку пожаловать  на  вечеръ,  и  квартальный  въ  ботфортахъ, 
съ  привлекательнымъ  румянцемъ  на  щекахъ,  поб-Ьжаль  въ 
ту  же  минуту,  придерживая  шпагу,  въ-прискочку,  на  квар- 
тиру Ноздрева.  Ноздревъ  былъ  занять  важнымъ  д^ломь; 
ц'Ьлые  четыре  дня  уже.  де  выходилъ  онъ  изъ  комнаты,  не 
впускалъ  никого  и  получадъ  об4дъ  въ  окошка, — словомь, 
даже  исхуда.ть  и  позеленЬлъ.  Д4ло  требовало  большой  вни- 
мательности:  оно  состояло    въ  П0ДбнраН1И    изъ  Н'ЬСКОЛЬЕИХЪ 

десятковъ  дюжинь  карть  одной  тал1и,  но  самой  м-Ьткой,  на 
которую  можно  было  бы  понадеяться,  какъ  на  з^рнейшаго 
друга.  Работы  оставалось  еще,  по  крайней  м^р*,  на  дв* 
недели;  во  все  продолжеше  этого  времени  ПорфирШ  дол- 
жень  былъ  чистить  меделянскому  щенку  пуль  особенной 
щеточкой  и  мыть  его  три  раза  на  день  въ  мыл*.  Ноздревъ 
былъ  очень  разсержень  за  то,  что  потревожили  его  уеди- 
нен1е;  прежде  всего  онъ  отправиль  квартальнаго  къ  чорту; 
но  когда  прочиталъ  въ  записк4  городничаго,  что  можеть 
случиться  пожива,  потому  что  на  вечерь  ожидають  какого- 
то  новичка,  смягчился  въ  ту-жъ  минуту,  заперь  комнату 
наскоро  ключомъ,  оделся,  какъ  попало,  и  отправился  къ 
нимъ.  Показашя,  свидетельства  и  предположешя  Ноздрева 
представили  такую  резкую  протцвоположность  таковымъ  же 
господъ  чиновниковъ,  что  и  последшя  ихь  догадки  были 
сбиты  съ  толку.  Это  былъ  решительно  человекъ,  для  кото- 
раго  не  существовало  сомненШ  вовсе;  и  сколько  у  нихъ 
заметно   было   шаткости    и    робости    въ  предположен1яхъ, 
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СТОЛЬКО  у  него  твердости  и  уверенности.  Онъ  отв-Ьчадъ  да 
всЬ  пункты,  даже  не  заикнувшись,  ^  объявилъ,  что  Чичи-  . 
ко!въ  накупилъ  мертйыхъ  душъ  на  несколько  тысячъ,  и  "^^ 
что  онъ  самъ  продалъ  ему,  потозкгу  что  не  видитъ  причины, 
почему  не  продать.  На  вопросъ:  не  шшонъ  ли  онъ  и  не  / 
старается  ли  что-нибудь  разв-Ьдать?  Ноэдревъ  отв'Ьчалъ,  что 
шшонъ;  что  еще  въ  школ*,  гд-Ь  онъ  съ  нимъ  вм'ЬсгЬ  учился, 
его  называли  фиокаломъ  и  что  за  это  товарипщ,  а  въ  томъ 
числ'Ь  й  онъ,  несколько  его  поизмяли,  такъ  что  нужно  было 
потомъ  приставить  къ  однимъ  вискамъ  240  пьявокъ,  то- 
есть,  онъ  хогЬлъ  было  сказать  40,  но  200  сказалось  какъ- 
то  само  собою.  На  вбпросъ:  не  д^Ьлатель  ля  онъ  фвльши- 
выхъ  бумажекъ?  онъ  отвечаль,  что  д'Ьлатель,  и  при  этомъ 
случа*  разсказалъ  анекдогь  о  необыкновенной  ловкости 
Чичикова:  какъ,  узнавши,  что  въ  его  дом-Ь  находилось  на 
;цЬа  миллЮна  фальшивыхъ  ассигнацШ,  опечатали  домъ  его 
и  приставили  караулъ,  на  каждую  дверь  по  два  солдата,  ^ 
и  какъ^Чичиковъ  перем'Ьнилъ  ихъ  всё  въ  одну  ночь,,  такъ 
что  на  другой  день,  когда  сняли  печати,  увидали,  что 
все  были  ассигнацш  настояпця.  На  вопросъ:  точно  ли 
ЧичиЕОВъ  им4лъ  ^нам^ренхе  увезти  губернаторскую  дбчк^, 
и  правда  ли,  что  онъ  самъ  взялся  помогать  и  участвовать 
въ  этомь  д^л*?  Ноздревъ  отв-Ьчалъ,  что  помогалъ  и  что 
если  бы  не  онъ,  то  не  вышло  бы  ничего.  Тутъ  онъ  и 
спохватился  было,  видя,  что  солгалъ  вовсе  напрасно  и  могъ 
такцмъ  образомъ  накликать  на  себя  б-Ьду;  но  языкъ  никакъ 
уже  не  могъ  придержать.  Впрочемъ,  и  трудно  было,  по- 
тому что  представились  сами  собою  так1я  интересныя  по- 
дробности, оть  которыхъ  никакъ  нельзя  было  отказаться: 
даже  названа  была  по  имени  деревня,  гд^Ь  находилась  та 
приходская  церковь,  въ  которой  положено  было  венчаться, 
именно  деревня  Трухмачевка,  попъ  отецъ  Сидоръ,  за  в'Ьн- 
^аше  75  рублей,  и  то  не  согласился-  бы,  если  бы  онъ  йе' 
припугнудъ  его,  обещаясь  донести  на  него,  что  перев4н- 
чалъ  лабазника  Михаила  на  кум4;  что  онъ  уступилъ  даже 
свою  коляску  и  заготовилъ  на  всЬхъ  станщяхъ  перем-Ьн- 
Н1(1хъ  лошадей.  Подробности  дошли  до  того,  что  уже  начи- 
налъ  называть  по  именамъ  ямщиковъ.  Попробовали  было 
заикнуться  о  Наполеон*,  но  и  сами  были  не  рады,  что  по- 
пробовали, потому  что  Ноздревъ  понесъ  такую  околвотну, 
которая  не  то;гько  не  тгкш  никакого  подоб1я  правды,    но 
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даже,  просто,  ни  на  чт5  не  и]\гЬла  подоб1я,  такъ  что  та- 
новники,  вздохнувши,  всЬ  отошли  прочь;  одинъ  тблько  по- 
лицеймейстеръ  долго  еще  слушалъ,  думая,  не  будетъ  ли, 
по  крайней  мйр'Ь,  чего-нибудь  дал^е;  но  наконецъ,и  рукой 
махнулъ,  сказавши:,  «Чортъ  знаетъ,  чтб  такое!:^  И  вс4  со- 
гласились въ  томъ,  что  какъ  съ  быкомъ  ни  биться,  а  все 
молока,  ошъ  пего  не  добиться.  И  остались  чиновники  еш;е 
въ  худшемъ  положеши,  ч^мъ  были  прежде,  и  решилось 
д^ло  т4мъ,  что  никакъ  не  могли  узнать,  что  такое  былъ 
Чичиковъ.  И  оказалось  ясно,  какого  рода  созданье  чело- 
в4къ:  мудръ,  уменъ  и  толковъ  онъ  бываетъ  во  всемъ,  чтб 
касается  ^  другихъ,  а  не  себя. ,  Какими  осмотрительными, 
твердыми  сов4тами  снабдить  онъ  въ  трудныхъ  случамъ 
жизни!    «Экая  расторопная  голова!»  йрйчитъ  толпа:  «какой 

-  нецоколебимый  характеръ!»  А^нанесйсь  ^а  эту  расторопную 
голову  какая-нибудь  бЬда,  и  доведись  ему  самому  бкть  по- 
ставлену  въ  трудные  случаи  жизни— куда  д'Ьлся  характеръ! 

'  весь  растерялся  неколебимый  мужъ,   и  вышелъ  изъ  него; 
жалкШ  трусишка,  ничтожный,  слабый  ребенокъ,  или,^  просто, 

'  оетюкъ,  какъ  называетъ  Ноздревъ.  ' 

Вс4  эти  толки,  мн'Ьшя  и  слухи,  неизв'Ьстно  до  кэ^кой 
причин*,  больше  всего  подМствовали  на  бЬднаго  прокурора. 
Они  подМствовали  на  него  до  такой  степени,  что  онъ,  при- 
шедши  домой,  сталъ  думать,  думать  и  вдругъ,  какъ  гово- 
рится, ни  съ  того,  ни  съ  другого,  умеръ.  Параличомъ  ли 
его,   или  ч'Ьмъ  другимъ  прихватило,   только  онъ,   какъ  си- 

^д-Ьлъ,  такъ  и  хлопнулся  со  стула  навзничь.  Вскршшули, 
какъ  водится,  всплёснувъ  руками:  «Ахъ,  Боже  мой!»- по- 
слали за  докторомъ,  чтобы  пустить  кровь,  но  увид'Ьли,  что 
прокуроръ  былъ  уже  одно  бездушное  гЬло.  Тогда  только  съ 
собол4зновашемъ  узнали,  что  у  покойники  была,  точно, 
душа,  хотя  онъ,  по  скромности  своей,  никогда  ея  не  по- 
казывалъ.  А  между  гЬмъ  появлеш»е  смерти  такъ  же  было 
страшно  въ  маломъ,  какъ  стралшо  оно  и  въ  великомъ  че- 
ловек*: тотъ,  1СТ0  еще  не  такъ  давно  ходилъ,  двигался, 
игралъ  въ  вистъ,  подписывалъ  разныя  бумаги  и  былъ 
такъ  часто  виденъ  между  чиновниковъ  съ  своими  густы- 
ми бровями  и  мигаюпщмъ  глазомъ,  теперь  лажалъ  на 
стол*,  л'Ьвый  глазъ  ужв'  не  мигалъ  вовсе,  но  бровь  од- 
на все  еще  была  приподнята  съ  какимъ-то  вопроситель- 
нымъ  выражен1емъ.    О    чемъ    цокойникъ   спрашивалъ:  81а- 
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Ч'Ьмъ  онъ  умеръ,  или  зач4мь  жидъ,— объ  этом-ъ  одинъ  Богъ 
в4да^тъ. 

«Но  это,  однакожъ,  несообразно!  это  несогласно  ни  ръ 
Ч'Ьмъ!  это  невозможно,  чтобы  чиновники  такъ  могли  сами 
.напугать  себя,  создать  такой  вздоръ,  такъ  итдалиться  отъ 
истины,  когда  даже  ребенку  виднр,  въ  чемъ  д^Ьло!»  Та}съ 
.щ?^ж^ть  мног1е  читатели  и  укорятъ  автора  въ^  несооб^аз- 
ностфсъ,  или  назовутъ  б'Ьдныхъ  чиновниковъ  дурака]^щ,  по- 
тому что.  щедръ  челов'Ькъ  на  слово  дуракъ  и  готовъ  цри- 
служиться  имъ  двадцать  разъ  на  день  своему  ближнему. 
Довольно  изъ  десяти  сторонъ  им^ть  одну  глупую,  чтоЬы 
быть,  приздану  дуракомъ  мцмо  щвятж  хоррщихъ..  ^итате- 
^лядь  лещр  судить,  глядя  изъ  своего  покоинаго  углами  вер- 
душ1си,  откуда.  о.т|сры.тъ  весь  горцзонтъ,на  все,  чтб  делается 
вндзу^  гд^  человеку  зиденъ.  только  близк!^  предметъ.  И  во 
]всем1рдой  летописи  человечества  много  ^  есть  дЁлыхъ  ето- 
д'ЬтЩ,  который,  казалось  бы,  вычеркнулъ  и  уничтожилъ, 
какъ  ненужный.  Много  совершилось  въ  мхр-Ь /заблужденШ, 
которыхъ  бы,  казалось,  теперь  не  сдйадъ  и  р'ебенокъ.  Ка- 
к1я  искривленныя,  глух1я,  узк1я,  непроходимыя,  заносящ1я 
дадеко.въ  сторону,  дороги  избирадо  человечество,  стремясь 
достищуть  в'Ьчной  истины,  тогда  какъ  передъ  нимъ  весь 
былъ  открытъ  прямой  путь,  подобный  пути,  ведущему  къ 
великолепной  храмин'Ь,  назначенной  царю  въ  чертоги!  ВсЬхъ 
друтихъ  путей  шире  и  роскошнЬе  онъ,  озаренный  солццёмъ 
и  осв4ш;енный  вс^  ночь  огнями;  но  мимо  его,  въ  глухой 
темноте,  текли  люди.  И  сколько  разъ^  уже  наведенные  нис- 
ходившимъ  съ  небесъ  смысломрь,  они  й  тутъ  ум^.!!!  отшат- 
нуться ,и  сбиться  .въ  сторону, .  ум'Ьлй  среди  64 ла  дня  попарть 
вновь  въ  непроходимыя  захолустья,.  ум'Ьли  напустить,  вйовь , 
слепой  туманъ.другъ.  другу  въ  очи  и,  влачась  всл'Кдъ  за 
болотными  огнями,  ум'Ьли-таки  добраться  до  пропасти,  чтобы 
потомъ  съ  ужасомъ  спросить  другъ  друга:  «Гд^Ь  выхОДъ, 
гд'Ь  дорога?»  Видитъ  теперь  все  ясно  текуш;ее  покол$ше, 
дивится  заблужденьямъ,  смеется  надъ  неразум1емъ  ;  своихъ 
предковъ,  не  зря,  что  небеснымъ  огнемъ  исчерчена  йя 
летопись,  что  кричитъ  въ.ней  каждая  буква,  что.  отвсюду 
устремденъ  пронзительный  перстъ  на  него  же,  на  него,  на 
текущее  покол^ше;  но  см'Ьется  текущее  покол'Ьше  и  са>10- 
над'Ьянно,  гордо  начина^тъ  рядъ  новыхъ  заблужденШ,.  надъ 
которыми  также  потомъ, досмйются  потомки.  ,  .,/ 
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Читаковъ  ничего  обо  всемъ  этомъ  не  зналъ '  совершенно. 
Какъ  нарочно,  въ  то  время  онъ  получилъ  легкую  простуду, 
флюсъ  и  небольшое  восп^леюе  въ  горл!,  въ  раздач'Ь  кото- 
рыхъ  чрезвычайно  П1;едръ  климатъ  многихъ  нашихъ  губерн- 
скихъ  городовъ.  Чтобы  не  прекратилась.  Боже  сохрани, 
какъ-нибудь  жизнь  безъ  потомковъ,  онъ  р'Ьпшлся  лучше  по- 
сид'Ьть  денька  три  въ  комнагЬ.  Въ  продолжен1е  сихъ  дней 
онъ.  полоска л-ь  безпрестанно  горло  молркомъ  съ  фигой,  ко- 
тору1р  потомъ  съ'Ьдалъ,  и  носилъ  привязанную  къ  щек'Ь 
подушечку  изъ  ромашки  и  камфары.  Желая  чЬмъ-нибудь 
занять  время,  онъ  сд'Ьлалъ  несколько  новыхъ  и  подробныхъ 
списковъ  вс'Ьмъ  накупленнымъ  крестьянам^,  прочитал-ь  даже- 
какой-то  томъ  герцогини  Лавальеръ,  отыскавш1йся  въ  че- 
модан*, пересмотр'Ьлъ  въ  ларц^Ь  разные  находивш1еся  тамъ 
предметы  и  записочки,  кое-что  перечелъ  и  въ  другой  разъ, 
и  вс^  это  прискучило  ему  сильно.  Никакъ  не  могъ  онъ  по- 
дять,  чтб  бы  значило,  что  ни  одинъ .  изъ  городскихъ  чинов- 
никовъ  не  щ)гЬхалъ  къ  нему  хоть  бй  разъ  наведаться  о 
здоровье,  то171;а  какъ  еще  недавно,  то  и  д4ло,  стояли  передъ 
гостиницей  дрожки  —  то  почтмейстерск1я,  то  прокурорск1я, 
то  предс'Ьдательск1я.  Онъ  пожималъ  только  плечами,  ходя 
по  комнат*.  Наконецъ,  почувствовалъ  онъ  себя  лучше,  и 
обрадовался,  Богъ  знаетъ  какъ,  когда  увид'Ьлъ  возможность 
выйти  на  св4ж1й  воздухъ.  Не  откладывая,  принялся  онъ 
немедленно  за  туалетъ,  отперъ  свою  шкатулку,  нали.1ъ  въ 
стаканъ  горячей  воды,  вынулъ  щетку  и  мыло  и  располо- 
жился бриться,  чему,,  впрочемъ,  давно  было  пора  и  время, 
потому  что,  пощупавъ  бороду  рукою  и  взглянувъ  въ  зер- 
кало, онъ  уже  произнесъ:  «Экъ,  как1е  пошли  писать.  л-Ьса!» 
И  въ  самомъ  д^л*,  л^са  не  л'Ьса,  а  по  всей  щек*  и  под- 
бородку высыпазъ  довольно  густой  посЬвъ.  Выбрившись, 
принялся  онъ  за  одёванье  живо  и  скоро,  такъ  что  чуть  не 
выпрыгнулъ  изъ  панталонъ.  Наконецъ,  онъ  былъ  од*тъ, 
вспрыснутъ  одеколономъ  и,  закутанный  потешгЬе,  выбрался 
на  улицу,  завязавши  изъ  предосторожности  щёку.  Выходъ 
его,  какъ  всякаго  выздоров^вшаго  человека,  былъ  точно 
праздничный.  Все,  чтб  ни  попадалось  ему,  принято  видъ 
см'ЬющШся,  и  дома,  и  проходив1и1е  мужики,  довольно  впро- 
чемъ серьезные,  изъ  которыхъ  иной  уже  усп^лъ  съ4здить 
своего  брата  въ  ухо.  Первый  визитъ  онъ  нам'Ьренъ  былъ 
сделать  губернатору.  Дорогою  много  приходило  ему  всякихъ 
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мыслей  на  умъ:'  верт-Ьлась  въ  голов:Ь  блондинка,  вообра- 
женье начало  даже  слегка  шалить,  и  онъ  уже  самъ  сталъ 
немного  пхутить  я  подсм-Ьяваться  надъ  собою.  Въ  такомъ 
дух'Ь  очутился  онъ  передъ  губернаторскимъ  подъ'Ьздомъ. 
Уже  сталъ  онъ  было  въ  сЬняхъ  поспешно  сбрасывать  съ 
себя  шинель,  какъ  швейцаръ  поразилъ  его  совершенно  не- 
ожиданными словами:  «Не  приказано  принимать!» 

«Какъ!  чтб  ты!  Ты,  видно,  не  узналъ  меня?  Ты  всмо- 
трись хорошенько  въ  лицо!»  говорилъ  ему  Чичиковъ. 

1<Какъ  не  узнать!  в'Ьдь  д  васъ  не  впервой  вижу»,  ска- 
залъ  швейцаръ.  «Да  васъ-то  именно  однихъ  и  не  велено 
пускать,  другихъ  всЬхъ  можно».  , 

«Вотъ  теб'Ь'11а.!  Отчего?  почему?» 

«Такой  пршсазъ; /такъ  ужъ,  видно,  сл'Ьдуетъ»,  сказалъ 
швейцаръ  и  прибавилъ  къ  тому  с!лово:  да;  посл'Ь  чего  сталъ 
йередъ  нимъ  совершенно  .непринужденно,  не  сохраняя  того 
ласковаго  вида,  съ  какимъ  прежде  торопился  снимать  съ 
него  шинель.  Казалось,  онъ  думалъ,  глядя  на  него:  «Эге! 
ужъ  коли  тебя  бары  гоняютъ  съ  крыльца,  такъ  ты,  видно, ' 
такъ  себ4,  шушера  какая-нибудь!» 

«Непонятно!»  подумалъ  про  себя  Чичиковъ  и  отправился 
тутъ  же  къ  председателю  палаты;  но  председатель  палаты 
такъ  смутился,  увидя  его,  что  не  могъ  связать  двухъ  словъ 
и  наговорилъ  такую  дрянь,  что  даже  имъ  обоимъ  сделалось 
сов'Ьстно.  У Х01ДЯ  отъ  него,  какъ  ни  старался  Чичиковъ  изъ-  # 
яснить  дорогою  и  добраться,  чтб  такое  разум^лъ  председа- 
тель и  насчетъ  чего  могли  относить^^  слова,  но  ничего  не 
могъ  понять.  Потомъ  зашелъ  къ  другимъ:  къ  полицеймей- 
стеру, къ  вице-губернатору,  къ  почтмейстеру,  но  всЬ  или 
не  приняли  его,  или  приняли  такъ  странно,  такой  принуж- 
денный и  непонятный  вели  разговоръ,  такъ  растерялись,  и 
такая  вышла  безтолковпцина  изо  всего,  что  онъ'  усомнился 
въ  здоровьи  ихъ  мозга.  Попробовалъ  бы.ло  еп1;е  зайти  кое- 
къ-кому,  чтобы  узнать,  по  крайней  м^ре,  причину,  и  не 
добрался  никакой  причины.  Какъ  полусонный,  бродилъ  онъ 
безъ  цели  по  городу,  не  будучи  въ  состоянхи  решить,  онъ 
ли  сошелъ  съ  ума,  чиновники  ли  потеряли  голову,  во  сне 
.1И  все  это  делается,  или  наяву  заварилась  дурь  пачип^е 
сна.  Поздно  уже,  почти  въ  сумерки,  возвратился  онъ  къ 
себе"  въ  гостиницу,  изъ  которой  было  выюелъ  въ  такомъ 
хорошемъ  расположен1и  духа,   и   отъ  скуки  'веле.11ъ  подать 
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себЬ  чаю.  Въ  задумчивости  и  въкакомъ-то  безсмыслённомъ 
разсужден1И  о  странности  положен1Я  своего,  сталъ  онъ  раз- 
ливать чай,  лсакъ  вдругъ  отворилась  дверь  его  комнаты,  и 
предсталъ  Ноздревъ  никакъ  неожиданнымъ  образомъ. 

«Вотъ  говорить  пословица:  для  д^ууга  семь  верстъ  не  око- 
лит!»  говори лъ  онъ,  снимая  карту зъ:  «прбхожу  мимо,  вижу 
св'Ьтъ  въ  окн'Ь.  «Дай>,  думаю  себЬ,  «зайду!  в4рно,  не  спигь». 
А!  вотъ  хорошо,  что  у  тебя  на  стол*  чай,  выпью  съ  удо- 
вольств1емъ  чашечку:  сегодня  за  об^домъ  объ'Ьлся  всякой 
дряни,,  чувствую,  что  ужъ  начинается  въ  желудке  возня. 
Прикажи-ка  мн-Ь  набить  трубку!  Гд*  твоя  трубка?» 

«Да.в^дь  я  не  курю  трубки»  сказалъ  сухо  Чичиковъ. 

«Пустое,  будто  я  не  знаю,  что  ты  куряка/.  Эй1  какъ-бйшь 
зовутъ  твоего  челов'Ька?  Эй,  ВахрамМ,  послушай!» 

«Да  не  ВахрамМ,  а' Петрушка!» 

«Какъ  же?  да  у  _тебя  в-Ьдь  прежде  бьтлъ  ВахрамМ?» 

«Никакого  не  было  у  меня  ВахрргЬя» 

«Да,  точно,  это  уДеребина  ВахрамМ.  Вообрази,  Дере- 
бину  какое  счастье:  тетка  его  поссорилась  съ  сыномъ  за 
то,  что  женился  на  кр-Ьпостной,.  и  теперь  записала  ему  все 
им'Ьнье.  Я  душ,ю  себ*,  вотъ  если  бы  этакую  тетку  им^ть 
дли  дальн'Ьйшихъ!  Да  чтб  1;ы,  братъ,  такъ  отдалился  отъ 
всЬхъ^  нигд^не  бываешь?  Конечно,  я  знаю,  что  ты  занять 
иногда  учеными  предметами,  любишь  читать  (ужъ  почему 
Ноздревъ  заключилъ,  что  герой  нашъ  занимается  учеными 
предметами  и  любитъ  почитать,  этого,  признаемся,  мы  ни- 
какъ не  можелгъ  сказать,  а  Чичиковъ  и  того  мен'Ье).  Ахъ, 
брать,  Чичиковъ!  если  бы  ты  только  увидалъ...  вотъ  ужъ, 
точно,  была ,  бы  пишд  твоему  .  сатирическому  уму ;  (почему 
у  Чичикова  быль  сатирическ1й  умь--это  тоже  недзв4стно). 
Вообра^зи,  брать,  у  купца  Лихачева  играли  въ  горку, — 
вртъ  ужъ  гд1  см'Ьхъ  быдъ!  Перепендевъ,  который  быль  со 
мною:  «Вотъ»,  говорить,  «если  бы.  теперь  Чичиковъ,  ужъ 
вогь  бы  ему  точно!..»  (между  т'Ьмъ  Чичиковъ  отъ  роду  не 
зналъ  никакого  Перепендева^.  А  в'Ьдь  признайся,  братъ, 
в'Ьдь  ты,  право,  преподло  поступилъ  тогда  со  мною, .  помнишь, 
какъ  играли  въ  шашки?  В'Ьдь  я  выигралъ.с  Да,  братъ,  ты, 
просто,  поддедюлиль  меня.  Но  вЬдь  я,  чорть  меня  знаетъ, 
никакъ  не  могу  сердиться.  Намедни  съ.  прбДсЬдателемъ... 
Ахъ,  да!  я  В'Ьдь  тебЬ  должень  сказать,  что  въ  город'Ь  вс4 
противъ  тебя.    Они  думаютъ,  что  ты  д'ЬлаешБ  фальшивыя 
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бумакки,  пристали  ко  мн4,  да  я  за  тебя  горой — наговоридъ 
ИЩ),  что  съ  тобой  учился  и  отца  знадъ;  ру,  и,  ужъ  нечего 
говорить,  слилъ  имъ  щ'лю  порядочную». 

«я  д'Ьдаю  фальшивыя  бумажки?»  вскрикйулъ  Чичиковъ, 
приподнявшись  со  стула.  > 

.  «ЗатЬмъ  ты,  однакожъ,  такъ  напугадъ  ихъ?»  продолжалъ 
Ноздревъ.  «Они,  чортъ  знаетъ,  съ  ума  сошли  со  страху: 
нарядили  тебя  въ  разбойники  и  в:ь  шшоны...  А  прокуроръ 
съ  испугу  умеръ;  завтра  будетъ  погребете.  Ты  не  будешь? 
Они,  ска-зать,  правду,  боятся  новаго  генерадъ-губернатора, 
чтобы  изъ-за  тебя  чего-нибудь  не  вышло;  а  я  насчетъ  ге- 
нерадъ-губернатора такого  мн'Ьн1я,  что  если  онъ  подыме;гъ 
нос^  и  заважнцчаетъ,  то  съ^  дворянствомъ  решительно  ни- 
чего не  сд'Ьдает:ь.  Дворянство  требуетъ  радуш1я:  не  правда 
ли?  Конечно,  можно  запрятаться  къ  себЬ  въ  кабинетъ  и 
не  дать  ни  рдного  бала,  да  в^дь  этимъ  чтй-жъ?  Мдь  этимъ 
ничего  не  выиграешь.  А  в^дь  ты,  однакожъ,  Чичиковъ, 
рискованное  д'Ьло  зат^ядъ». 

«Какое  рискованное  д^ло?»  спрбсилъ  безпокойно  Чи- 
чиковъ. ^  ,  . 

«Да  увезти  губерна^^орскую  дочку.  .  Я,  признаюсь,  ждалъ 
этого,  ей-Богу^  ждалъ!  Въ  первый  разъ,  какъ  только  уви- 
д^дъ  васъ  вм'ЬсгЬ  на  бал^^:  «Ну,  ужъ»,  думаю  себЬ,  «Чи- 
чиковъ, в-Ьрио,  ^не  даромъ...»  Впрочемъ,  напрасно  ты  сд-Ь- 
дадъ  такой  выборъ:  я  ничего  въ  ней  не  нахожу  хорошаго. 
А  есть  одна,  родственница  Бикусова,  сестры  его  дочь,  та|съ 
вотъ  ужъ  девушка!  можно  сказать:  чудо  коленкоръ!» 

«Да  чтб  ты,  чтб  ты  путаешь?  Какъ  увезти  губернатор- 
сдую  дочку?  чтб  тл?»  говорилъ  Чичиковъ,  выпуча  глаза. 

«Нуг  полно,  братъ:  экой  скрытный  челов^къ!  Я,  при- 
знаюсь, къ  теб'Ь  съ  гЬмъ  пршпелъ:  изволь,  я  готовъ  тебЬ 
помогать.  Такъ  и  быть:  подержу  вЬнецъ  теб'Ь,  коляска  и 
переменвыя  лошади  будутъ  мои,  только  съ  уговоромъ:  ты 
долженъ  шгЬ  дать  три  тысячи  взаймы.  Нужны,  братъ,  хоть 
зарежь!» 

Въ  продолжен1е  всей  болтовни  Ноздрева,  Чичиковъ  про- 
тиралъ  несколько  разъ  себ'Ь  глаза,  желая  укЬриться,  не  во 
сн1  ли  онъ  все  это  слышитъ.  ДЬлатель  фальшивыхъ  ассиг- 
наШ,  увозъ  губернаторской  дочки,  смерть  прокурора,  ко- 
торой причиною  будто  бы  онъ,  прйздъ  генера.т1ъ-губерна- 
тора,  —  все  это  наве.ш   на  него  порядочный  жщтъ,    «Ну, 
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ужъ  КОЛИ  пошло  на  то»,  —  подумадъ  онъ  самъ  въ  себС— 
«такъ  мешкать  бол4е  нечего,  нужно  отсюда  убираться  по- 
снорМ». 

Онъ  постарался  сбыть  лоскор-Ье  Ноэдрева,  призвалъ  къ 
себ*  тотъ  же  часъ  Селифана  и  вел'&гь  ему  быть  готовымъ 
на  зар-Ь,  съ  гЬмъ,  чтобы  завтра  же  въ  6  часовъ  утра 
вы4хать  изъ  города  непременно,  чтобы  все  было  переомо- 
тр^но,  бричка  подмазана  и  прочее,  и  п^^очее.  Оелнфанъ 
произнесъ:  «Слушаю,  Павелъ  Ивановичъ»,  и  остановился,^ 
однакожъ,  несколько  времери  у  дверей,  не  двигаясь  съ 
мёст^к.  Варинъ  тутъ  же  вел^лъ  Петрушке  выдвинуть  изъ- 
подъ  кровати  чемоданъ,  покрывппйся  уже  порядочно  пылью, 
и  принялся  укладывать  вм^сгЬ  съ  нимъ,  безъ  большого 
разбора,  чулки,  рубашки,  б'Ьлье,  мытое  и  немытое,  сапожныя 
колодки,  календарь...  Все  это  укладывалось,  какъ  попало: 
онъ  хогЬлъ  непрем'Ьнно  быть  готовымъ  съ  вечера,  чтобы 
назавтра  не  могло  случиться  никакой  задержки.  Селифанъ, 
постоявши  минуты  дв*  у  дверей,  наконецъ  очень  медленно 
вышелъ  изъ  комнаты.  Медленно,  какъ  только  можно  вообра- 
зить себе  медленно,  спускался  онъ  съ  л-Ьстницы,  отпеча- 
тывая своими  мокрыми  сапогами  сд-Ьды  по  сходцвщимъ 
внизъ  избитымъ  ступенямъ,  .и  долго  почесывалъ.  у  себя 
рукою  въ  затылке.  Чт5  означало  это  почесыванье?  и  чтб, 
вообще, '  оно  значитъ?  Досада  ли  на  то,  что  вотъ  не  уда-^ 
лась  задуманная  назавтра  сходка  съ  своимъ  братомъ  въ 
неприглядномъ  тулуггЬ,  опоясанномъ  кушакомъ,  гд^-нибудь 
во  царевомъ  кабак'Ь;  или  уже  завязалась  въ  новомъ  жкугЬ 
какая  зазнобушка  сердечная,  и  приходится  оставлять  ве- 
чернее стоянье  у  ворота  и  политичное  держанье  за  б^лы 
ручки  въ  тотъ  часъ,  какъ  нахлобучиваются  на  городъ  су- 
мерки, детина  въ  красной  рубах*  бренчитъ  на  балалайк* 
передъ  дворовой  челядью,  и  плететъ  тих1я  р-Ьчи  разночин- 
ный, отработавш1йся  народъ?  или,  просто,  жаль  оставлять 
отогр-Ьтое  уже  м'Ьсто  на  людской  кухнЬ  подъ  тулупомъ, 
близъ  печи,  да  щей  съ  городскимъ  мягкимъ  пирогоыъ;  съ 
тЬмъ,  чтобы  вновь  тащиться  подъ  дождь  и  слякоть  и  вся- 
кую дорожную  невзгоду?  Богъ  в-Ьсть,  —  не  угадаешь.  Мно- 
гое разное  значитъ  у  русскаго  народа  почесыванье  въ  за- 
тылке. 
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Ничто,  однакожв,  не  случилось  такъ,  какъ  предполагалъ 
^чиковъ.  Во-первыхъ,  проснулся  онъ  позже,  нежели  ду- 
малъ — это  была  первая  непр1ятность.  Вставши,  онъ  послалъ 
тотъ  же  часъ  узнать,  заложена  ли  бричка  и  все  ли  готово; 
но  донесли,  что  бричка  еще  была  не  заложена  и.  ничего 
^  не  было  готово  —  это  была  вторая  непр1ятность.  Онъ  раз- 
сердился,  приготовился  даже  задать  что-то  въ  род'Ь  пота- 
совки пр1ятедю  нашему  Селифану  и  ожидалъ  только  съ 
нетершЬн1емъ,  какую  тотъ  съ  своей  стороны  приведетъ  при- 
чину въ  оправдание.  Скоро  Селифанъ  показался  въ  дверяхъ, 
и  баринъ  им'Ьлъ  удовольств1е.  услышать  гЬ  же  самыя  р^чи, 
кашя  обыкновенно  слышатся  отъ  прислуги,  въ  такомъ  слу- 
чае, когда  нужно  скоро  'Ьхать. 

«Да  В'Ьдь,  Павелъ  Ивановичъ,  нужно  будетъ  лошадей 
ковать». 

«Ахъ,  ты,  чушка!  чурбанъ!  а  прежде  зач'Ьмъ  объ  этомъ 
не  сказалъ?  Не  было  разв-Ь  времени?» 

«Да  время-то  было...  Да  вотъ  и  колесо  тоже,  Павелъ 
Ивановичъ,  шину  нужно  будетъ  совсЬмъ  перетянуть,  по- 
тому что  теперь  дорога  ухабиста,  шибень  такой  везд'Ь  по- 
шелъ...  Да  если  позволите  до^иожить:  передъ  у  брички  со- 
всЬмъ расшатался,  такъ  что  она,  можетъ-быть,  и  двухъ 
станцШ  не  сд'Ьлаетъ».  ^\ 

«Подлецъ  ты!»  вскрикнулъ  Чичиковъ,  всплеснувъ  руками,  ' 
и  подошелъ  къ  нему  такъ  близко,  что  Селифанъ  изъ  боязни, 
.  чтобы  не  получить  отъ  барина  подарка,  попятился  несколько- 
назадъ  и  посторонился. 

«Убить  ты  меня  собрался?  а?  зарезать  меня  хочешь?  На 
большой  дорогЬ  меня  собрался  зарезать,  разбойникъ,  чущка 
ты  проклятый,  страшилище  морское!  а?  а?  Три  недЬли  би- 
д'Ьли  на  М'Ьст4,  а?  Хоть  бы  заикнулся,  безпутный,  а  вотъ 
теперь  къ  последнему  часу  и  пригналъ!  Когда  ужъ  почти 
на  чеку:  сЬсть  бы  да  и  ^хать,  а?  а  ты  вотъ  тутъ-то  и  на- 
пакостилъ,  а?  а?  ВЬдь  ты  зналъ  'это  прежде?  В'Ьдь  ты  зналъ 
это,  а?  а?  ОтвЬчай.  Зналъ?  а? 

'«Зналъ»,  отвЬчалъ  Селифанъ,  потупивши  голову. 

«Ну,  такъ  зачЬмъ  же  тогда  не  сказалъ,  а?»' 

На  этотъ  вопросъ  Селифанъ  ничего  не  отвЬчалъ,  но,  по- 
тупивши голову,  казалось,  говорилъ   самъ  себЬ:  «Вишь  ты, 
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какъ  оно  мудрено  случилось:  и  зналъ  вЬдь,  да  не  еказалъ!» 
«А  вотъ. теперь  ступай,  приведи  кузнеца,  да  чтобъ  въ 
два  часа  все  было  сделано.  Слышишь?  непременно  въ  два 
часа;  а  если  не  будетъ,  такъ.  я  тебя,  я  ,тебя...  въ  рогъ  со» 
гну  и  узломъ.  завяжу!»  Герой,  нашъ  былъ  .  сильно  раз- 
серженъ.  . 

Селифанъ  оборотился  было  къ  дзерямъ  съ  т'Ьмъ,  чтобъ 
втти  выполнить  лриказаше,  но  остановился  и  еказалъ:. «Да 
еш;е,  сударь,  чубараго  коня,  право,,  хоть  бы. продать,  потому 
что  онъ,  Павелъ  Ивановичъ,  совсЬмъ  под.1ецъ;  онъ — ^такой 
конь,  просто,  не  приведи  Бо1>,  только  помеха».  .  , 
«Да!  вотъ  пойду,  лобЬгу  на  рынокъ  продавать!» 
<сЕй-Богу,  Павелъ  Ивановичъ,  онъ  только  что.  .на  видъ 
казистый,,  а  на  д:Ьл'Ь  самый  лукавый  -конь;  такого  коня 
нигд'Ь...»     _  I  :; 

«Дуракъ!  Когда  захочу, продать,  ^такъ  продамъ.  Еш;е  пу^ 
стился  въ  разсужденья!  Вотъ  досмотрю  я:  если  ты  мн*  же 
приведешь  сейчасъ,  кузнедовъ,  да  въ  два  часа  не  будетъ  все 
готово,  такъ  я  теб-Ь  такую  дамъ  потасовку...  самъ  на  сей 
лица  не  увидишь!  Пошелъ!  ступай!».  Селифанъ. вышёлъ. . 

Чичиковъ  сдЬлался  .совершенно  не  въ  дух^Ь  и  швырнулъ, 
на  полъ  саблю,  которая  -Ьздила  съ  нимъ  въ  дорог4  для  вну- 
щен1я  надлежащаго  страха,  кому  сл'Ьдуетъ.  Окойо  четверти 
часа  слишкомъ  провозился  онъ  съ  кузнецами,  докам'Ьстъ  сла- 
дилъ,  потому  что  кузнецы,  какъ  водится, ,  были  отъявленные 
подлецы  и,  смекнувъ,  что  работа  нужна  къ  сп-Ьху,  заломили 
' 3)овно  вшестеро.  Какъ  онъ  ни  горячился,  называдъ  Щ[ъ  мо- 
шенникам, разбойвдками,  грабителями  про'Ьзжающихъ,  на- 
мекн5У1Ъ  даже  на  страшный  судъ,  но  кузнецовъ  нпч'Ьмъ  не 
цронялъ:  они.  совершенно  выдержали  характеръ:  не  только 
не.  отступились  отъц^ны,  но  даже  провозились  заработай, 
вм'Ьсто  двухъ  часовъ,  ц'Ьлыхъ  пять  съ  половиною,  Въ  цро- 
должеше  этого  времени  онъ  им^лъ  удовольствхе  испытать 
пр1ятныя  минуты,  изв'Ьстныя  всякому  путешественнику, 
когда  въ  чемодан'Ь  все  уложено  и  .  въ  комнат*  валяются 
только  веревочки,  бумажки,  да  разный  соръ,  когда  челов-Ькъ 
не  принадлежитъ  ни  къ  дорой,  ни  къ  сиденью  на  м^сгЬ, 
видитъ  изъ  окна  проходяш,ихъ,  плетуп1;ихся  .оодей,  толкую- 
щихъ  объ  своихъ.  грнвнахъ  и  съ  какимъ-то  глупымъ  любо- 
пыгствомъ-^поднимаюпщхъ  глаза,  чтобы,  взглянувъ.на  него, 
опять  продолжать  свою  дорогу,  чтб  еще  бохЬе  растращяетъ 
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нерасположенхе  духа  б'Ьднаго  не-Ьдущаго  путешественника. 
Все,  что  ни  есть,  все,  чтб  ни  видитъ  онъ:  и  лавчонка  про- 
тйвъ  его  оконъ,  и  голова  старухи,  живущей  въ  супротив- 
номъ  дом'Ь,  подходящей  къ  окну  съ  коротенькими  ^занав'Ьс- 
ками,— все  ему  гадко,  однакоже  онъ  не  отходить  отъ  окна. 
Стоитъ,  то  позабываясь,  то  обращая  вном>  какое-то  при- 
тушенное вниман1е  на  вс(з,  чтб  передъ  Шшъ  движетсй  и 
не'  двищется,  и  душитъ  съ  досады  какую-нибудь  муху,  ко- 
торая въ  это  время  жужжйтъ  и  бьется  объ  стекло  подъ  его 
пальцемъ.  Но  всему  бываетъ  конецъ,  и  желанная  минута 
йастала:  все  было  готово,^  передъ  у  брички,  какъ  сл'Ьдуетъ, 
былъ  налаженъ,  колесо  было  обтянуто  новою  шиною,  кони 
п|>йведены  съ  водопоя,  и  разбойники-кузнецы  отправились, 
пересчитавъ  полуденные  целковые  и  пожелй;въ  благопблу- 
ч1я.  'Иаконецъ,  и  бричка  была  заложена,  и  два  горяч1е 
калача,  толшко-что  купленные,  положены  туда,  и  Оелйфанъ 
у^е  засунулъ- кое-что  для  себя  въ  карманъ,  бы6ш1й  у  ку- 
че'рскихъ  козелъ,  и  самъ  герой,  наконёцъ,  при  взмахнвашй 
картузомъ  полового,  стоявшаго  въ  томъ  же  демикотоновомъ 
сй>ртук'Ь,  при  трактирныхъ  и  чужихъ  лакеяхъ  и  кучерахъ, 
собравшихся  позевать,  какъ  вьгЬзжаетгь  чужой  баринъ,  и 
при  всякихъ  другихъ  обстоятельствахъ,  сопровождаюпщхъ 
вы'Ьздъ,  сЬлъ  въ  экипажъ, — и  бричка,  въ  которой  'Ьадятъ 
холостяки,  которая  такъ  долго  застоялась  въ  город*  и  такъ, 
можетъ-быть,  надо4ла  читателю,  наконёцъ  вьгЬхала  изъ  во- 
ротъ  гостиницы.  «Слава-те,  Господи!»  подумалъ  Чичиковъ 
и  перекрестился.  Селифан!  хлыснулъ  кнутомъ,  къ  нему 
подсЬлъ  сперва  повис'Ьвш1й  йсколько  йремени  на  подножк4 
Петрушка,  и  герой  нашъ,  усЬвшись  получше  на  грувйн:- 
скомъ  коврик*,  заложилъ  за  спину  себ*  кожаную  подушку, 
притиснулъ  два  1^оряч1е  калача,  и  экипажъ  пошелъ  опять 
подплясывать  и' покачиваться, .  благодаря  мостовой,  которая, 
какъ  известно,  им-Ьла  подкидывающую  силу.  Съ  какимъ-то 
неопред'Ьленнынгь  чувствомъ  глядЬлъ  онъ  на  дома,  сгЬны, 
заборъ  и  улицы,  которые  также,  съ  своей'  стороны,  какъ 
будто  подскакивая,  медленно  уходили  назадъ,  и  которые, 
Богъ  знаетъ,  с}^дила  ли  ему  участь  увидать  еще  когда-либо 
въ  продолжена  своей  жизни.  Ири  поворот*  въ  одну  изъ 
улицъ,  бричка  должна  была  остановиться,  потому  что  во 
всю  длину  ея  проходила  безконечная  погребальная  процес- 
с1я.  Чичиковъ,   высунувшись,   ве.1*лъ   Петрушк*  спросить. 
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кого  хоройягь,  И'  узиал'Ь,  что  хоронятъ  прокурора.  Иснод- 
ненный  нвпр1ятныхъ  ощущешй,  онъ  теть  же  чаеъ  спря- 
тался въ  угодъ,  закрылъ  себя  кожею  я  задернулъ  занав'Ьски. 
Въ  это  время,  когда  экипажъ  быль  такимъ  образомъ  оста- 
новленъ,  Селифанъ  и  Петрушка,  набожно  снявши  шляпу, 
разсматривали,  шо,/  какъ,  въ  чемъ  и  на  чемъ  -Ьхадъ,  счи- 
тая числомъ,  скйько  было  всЬхъ,  й  пЬшихъ  и  -Ьхавших!), 
.  а  баринъ,  нриказавши  имъ  не  признаваться  и  не  кланятьсл 
никому  из*^  знакомыхъ  лакеевъ,  тоже  принялся  разсматри- 
вать  робко  сквозь  стеклышм,  находивш1яся  въ  кожаныхъ 
занав4скахъ.  За  гробомъ  шли,  снявши  шляпы,  всЬ  чинов'- 
ники.  Онъ  началъ  было  побаиваться,  чтобы  не  узнали  эго 
экипажа;  но  имъ  было  не  до  того.-  Они  даже  не  занялись 
разными  житейскими  разговорами,  каше,  обыкновенно,  ве- 
дутъ  между  собою  провожаюп1,1е  покойника.  ВсЬ  мысли  ихъ 
•были  сосредото<1ены  въ  это  время  въ  самихъ  себЬ:  они  ду- 
мали, каковъ-то  будетъ  новый  генералъ-губернаторъ,  какъ 
возьмется  за  д^Ьло  и  какъ  приметъ  ихъ.  За  чиновниками, 
шедшими  пЬшкомъ,  следовали  кареты,  изъ  которыхъ  выгля- 
дывали дамы  въ  траурныхъ  чепцахъ.  По  движен1ямъ  губъ 
и  рукъ  ихъ.  видно  было,  что  он*  были  заняты  живымъ  раз- 
говоромъ;  можетъ-быть,  он'Ь  тоже  говорили  о  прйзд*  новаго 
генералъ-губернатора  и  д'Ьлали  предположешя  насчетъ  ба- 
ловъ,  как1е  онъ  дастъ,  и  хлопотали  о  вЬчныхъ  своихъ  фе- 
стончикахъ  и  нашивочкахъ.  Наконецъ,  за  каретами  следо- 
вало н'Ьсколько  пустыхъ  дрожекъ,  вытяаувшихся  гуськомъ, 
наконецъ  и  ничего  уже  не  осталось,  и  герой  нашъ  могь 
Ьхать.  Открывши  кажаныя  занавЬски,  онъ  вздохнулъ,  процз- 
несши  отъ  души:  «Вотъ,  прокуроръ!  жилъ-жилъ,  а  потомъ 
и  умеръ!  И  вотъ  напечатаютъ  въ  газетахъ,  что  скончался, 
къ  прискорбш  подчиненныхъ  и  всего  человЬчества,  почтен- 
ный гражданйнъ,  р*Ьдк1й  отецъ,  примерный  супругъ,  и  много 
напишутъ  всякой  всячины;  прибавить,  пожалуй,  что  былъ 
сопровождаемъ  плачемъ  вдовъ  и  сиротъ;  а  вЬдь  если  разо- 
брать хорошенько  д^ло,  такъ,  на  поверку,  у  тебя  всего 
только  и  было,  что  густыя  брови».  Тутъ  онъ  приказалъ  Се- 
лифащ  ехать  поскорее  и  между  гЬмъ  подумалъ  про  себя: 
«Это,  однакожъ,  хорошо,  что  встретились  похороны,  гово- 
рить: значить  счаст1е,  если  встретишь  покойника». 

Бричка  между  темъ  поворотила  въ  более  пустынныя  улицы; 
скоро  потянулись  одни  длинные  деревянные  заборы,  предв'Ь- 
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щавш1е  конецъ  города.  Вотъ  уже  и  мостовая  кончилась,  и 
шлагбаумъ,  и  городъ  назади,  и  дичего  н'Ьтъ  — и  опять  въ 
дорогЬ.  И  опять  по.  об'Ьимъ  сторонамъ  столбового  пути  по- 
шли  вновь  писать  версты,  станщоняые  смотрители,  колодцы, 
обозы,  с'Ьрыя  деревни  съ  самоварами,  бабами  и  бойкимъ 
бородатымъ  хозяиномъ,  бЬгущимъ  изъ.  постоядаго  двора  съ 
овсомъ  въ  ругЬ;  п;Ьшеходъ  въ  протертыхъ  лаптяхъ,  плету- 
Щ1ЙСЯ  за  800  верстъ;  Городишки,  выстроенные  живьемъ,  съ  . 
деревянными  лавчонками,  мучными  бочками,  лаптями,  вд- 
лачами  и  прочей  мелюзгой,  рябые  шлагбаумы,  чинимые 
мосты,  поля  неоглядныя  и  по  ту  сторону,  и  по  другую,  по- 
м'Ьщичьи  рыдваны,  солдатъ  верхомъ  на  лошади,  везущШ 
зеленый  яш,иаъ  съ  свинцовымъ  горохомъ  и«  подписью:  «та- 
кой-то артидлертйской  батареи»,  зелёныя,  желтыя  и  св-Ьже- 
разрытыя  черныя  полосы,  мелькаюпця  по  степямъ,  затяну- 
тая вдали  п'Ьсня,  сосновыя  верхушки  въ  туман'Ь,  пропадаю- 
щШ  далече  колокольный  звонъ,  вороны,  какъ  мухи,  и  гори- 
зонтъ  безъ  конца...  Русь!  _Русь!  вижу  тебя,  изъ  моего  чуд- 
наго»  прекраснаго  далека  тебя  вижу.  Мдио,  разбросанно  и  " 
непрхютно  въ  теб4;  не  развеселять,  не  испугаютъ  взоровъ 
дерзкхя  дива  природы,  в4нчанныя  дерзкимц  дивами  искус- 
ства,— города  съ  многооконными,  высокими  дворцами,  врос-  # 
шими  въ  утесы,  картинныя  дерева  и  плюпщ,  вросш1е  въ 
домы,  въ  шум*,  и  въ  в'Ьчной  пыли;  водопадовъ;  не  опроки-  \ 

нется  назадъ  голова  посмотр'Ьть  на  громоздящ1яся  безъ  конца 
надъ  нею  и  въ  вышин'Ь  каменныя  глыбы;  не  блеснутъ  сквозь 
наброшенныя  одна  на  другую  темныя  арки,  опутанный  ви- 
ноградными сучьями,  плюш;ами  и  .  несметными  милл1онами 
дикихъ  розъ,  не  блес]^утъ  сквозь  нихъ  вдали  в'Ьчныя  лин1й 
с1яюпщхъ  горъ,  несупщхся  въ  серебряный,  ясныя  небеса. 
Открыто-пустыцно  и  ровно  все  въ  тебЬ;  какъ  точки,  какъ 
значки,  неприм'Ьтно  торчатъ  среди  равнинъ  невысокие  твои  '  \/ 
города:  ничто  не  обольститъ  и  не  очаруетъ  взора.  Но  какая 
же  непостижимая,  тайная  сила  влечетъ  къ  тебЬ?  Почему 
слышится  и  раздается  немодчно  въ  ушахъ  твоя  тоскливая, 
несущаяся  по  всей  длин4  я  ширинЬ  твоей,  отъ  моря  д^- 
моря,  п'Ьсня?  Чтб  въ  ней,  въ  этой  п'Ьсн'Ь?  Чтб  зоветъ  и 
рыдаетъ,  и.  хватаетъ  за  сердце?  1Сак1е  звуки  бодЬзненно 
лобзаютъ  и  стремятся  въ  душу,  и  вьются  около  моего  сердца? 
Русь!  чего  же  ты  хочешь  оп>  меня?  Какая  непостижимая 
связь  таится  между  нами?  Чтб  г.1ядишь  ты  такъ,  и  затЬмъ 
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все^  что  йи  есть  въ  теб4,    обратило  на  меня  полныя  ожи- 
дашя  очи?...   И  еще,'  полный  недоум'Ьшя,  неподвижно  стою 
я,  а  уже  главу  осЬнило  грозное  облако,  тяжелое  грядущими 
дождями,  и  он'Ьм'Ьла  мысль  йредъ  твоимъ   пространствомъ. 
Чтб  пророчить  сей  необъятный .  п|)осторъ?^  ЗдЪсь  ли,   въ 
.  теб'Ь  ли  не  родиться   безпредЬльной  мысли,   когда  ты  сама 
безъ  конца?  Зд'Ьсь  ли  не  быть  богатырю,  когда  есть  м-Ьсто, 
гдЬ  развернуться  и  пройтись  ему?  И  грозно  объемдетъ  меня 
могуча  пространство,  страшною  силою  отразясь  во  глубин* 
моей;,  неестественной  властью  осветились   мои  очи...  У,  ка- 
ркая сверкающая,  чудная,  незнакомая  земхЬ  даль^/  Русь!... 
«Держи,  держи,  дуракъ!»  крича.1ъ  Чичиковъ  Селифану.  ^, 
« Вот5^  я  тебя  палашомъ!»  кричадъ  скакавшШ  навстр'Ьчу 
фельдъ-егерь,  съ  усами  въ  аршинъ,   «Не  видишь,   л4пай 
дери  твою  душу,^  казвнный  экипажъ!»    И,  какъ  призражъ, 
'йсчезнула  съ.громомъ  и  пылью  тройка.  •.    .^^ 

Какое  странное,  и.  манящее,  и  несущее,  и  чудесное  въ 
слов-Ь:  дорога!  И  какъ  чудна  она  сама,  эта  дорога!  Ясный 
день,  осенн1е  листья,  холодный  воздухъ...  покр'Ьпче  въ  до- 
рожную , шинель,  шапку  .на  уши,  тЬснМи  уютнМ  при- 
жмемся къ  углу!  Въ  посхЬдшй  разъ  проб-Ьжавшая  дрожь 
прохватила  ч.1ены,  и  уже  смЬни.1а  ее  пр1ятная  теплота. 
Еони  мчатся...  Какъ  соблазнительно  крадется  дремота  и 
смежаются  очи,  и  уже  сквозь  сонъ  слышатся:  и  «Не  б4лы 
сн4ги»,  и  сапъ  лошадей,  и  шумъ  колесъ,  и  уже  храп11шь, 
прижавши  къ  углу  своего  сосЬда.  Проснулся— пять  станцШ 
убгЬжало  назадъ;  луна;  нев'Ьдомый  городъ;  цердсви  со  ста- 
•риннымй-  деревянными  куполам?  и  черн-Ьвощими  острокр- 
нечьями;  темные  бревенчатые  и  бЬлые' каменные  дома;  с1ян1е 
месяца  тамъ  и  тамъ:  будто  б'Ьлые  полотняные,  платки  раз- 
кЬшадись  по  .егЬнамъ,  по  мостовой,  по  улицамъ; .  косяками 
перес^каютъ  ихъ  черныя,  какъ  уголь,  т4ни;  подобно  свер- 
кающему металлу,  блистаютъ  вкось  озареняыя  деревянныя 
кръипи;  и  нигд'Ь  ни  души:  все  спитъ.  Один^-одинёшенекъ, 
разв'Ь  гд-Ь^нибудь  въ  окошк4  брезжитъ  огонекъ:  м^щанинъ 
.щ  городской  тачаетъ  свою  пару  сапоговъ,  пекарь  ли  во- 
зится въ  печурк'Ь — чтб  до  нихъ?  А  ночь!..  Небесныя  силы! 
какая  ночь  совершается  въ  вышине!  А  воздухъ,  а  небо,  да- 
лекое, высокое,  тамъ,  въ  недоступной  глубин*  своей,  такъ 
необъятно,  звучно  и  ясно  рас1шнувшееся!..  Но  дышитъ  св'Ьжо 
въ  самыя  очи  холодное  ночное  дыхаше  и  убаюкиваетъ  тебя, 
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и  вотъ  уже  дремлешь,  и  забываешься,  и  храпишь — и  воро- 
чается сердито,  почувствовавъ  на  себЬ  тяжесть,  бедный-, 
притиснутый  въ  углу  сос^дъ.  Проснз^ся — и  уже  опять  пе- 
редъ  тобою  поля  и  степи;  нигд*  ничего:  вез;^  пустырь,  все 
открыто.  Верста  съ  цифрой  летитъ  те&Ь  въ  очи;  занимается 
утро;  на  поб'Ьл4вшемъ  холодномъ  небоек лоц*  золотая  блед- 
ная полоса;  св'Ьж'Ье  и  жестче  становится  В'Ьтеръ:  покрЬпче 
въ  теплую  шинель!..  Какой  славный  .холодъ!  какой  чудный, 
вновь  обнимающ1й  тебя  сонъ!  Толчокъ — и  опять  проснулся. 
На  вершин'Ь  неба  солрце.  «Полегче!  легче!»  слышится  гр- 
лосъ;  тел-Ьга  спускается  съ  кручи;  внизу  плотина  широкая 
и  широкШ  ясньй  прудъ,  с1яюпцй,  кадъ  игЬдное  дноV  шредъ 
'со-шцемь; ^деревня,  избы  разоыналйсь  на  косогорЬ;  дкакъ 
'зв-Ьзда  •блеститъ  въ  сторон'Ь  крестъ-  чзельской  деркви;-  бод- 
товня  мужик<>въ,  и  невыносимый' аппетитъ  въ  желудк'Ь... 
Боже!  какъ  ты  хороша  подчаеъ  далекая,  далекая  дорога! 
Сколько  разъ,  какъ  погибаюпцй  и  тонущШ,  я  хватался  за 
тебя,  и  ты  всяшй  разъ  меня  великодущно  выносила  и  спа- 
сала! А  сколько  родилось  въ  теб4  чуднрхъ  замысловъ,  по-' 
атическихъ  грёзъ,  сколька  перечрство^алось  дивныхъ  впе- 
чатл-Ьшй!..  Но  и  другъ  нашъ  Чичиковъ  чувствовалъ  въ&т4 
вртя  не  вавсе  прозаич!еск1я  грёзы.  А  посмотримъ,  чтб 
онъ  чувствовал^.  Сначала  онъ'  не  чувствовалъ  ничего  и  по- 
глядывалъ  только  назадъ,  желая  ув4риться,  точно  ли  вы- 
■Ьхалъ  изъ  города;  но  когда  увид4.1ъ,  что  городъ  уже  давно 
скрылся,  ни  кузницъ,  ни  мельницъ,  ни  всего  того,  чтб  на- 
ходится вокругъ  городовъ,  не  было  видно,  и  даже  б4лыя 
верхушки  каменныхъ  церквей  давно  ушли  въ  землю,  онъ 
занялся  только  одной  дорогою,  посматривалъ-  только  направо 
и  налево,  и  городъ  N  какъ  будто  не  бывалъ  въ  его  па- 
^^ятй,  какъ  будто  про^зжалъ  онъ  его  давно,  въ  д'ЬтстВ'Ь. 
Наконецъ,  и  дорога  перестала  занимать  его,  и  онъ  сталъ 
слегка  закрывать  глаза  и  склонять  голову  къ  подушке. 
Авторъ,  признается,  этому  даже  радъ,  находя  такимъ  обра- 
зомъ  случай  поговорить  о  своемъ  геро'Ь,  ибо  досе.й,  какъ 
читатель  вид^лъ,  ему  безпрестанно  м4шали  то  Ноздревъ, 
то  балы,  то  дамы,  то  городсшя  сплетни,  то,  наконецъ,  ты- 
сячи гЬхъ  мелочей,  который  кажутся  только  тогда  мелочами, 
когда  внесены  въ  книгу,  а  покам'Ьстъ  обраш,аются  въ  евЬгЬ, 
почитаются  за  весьма  важныя  дЬ.1а.  Но  теперь  отложимъ 
'совершенно  все  въ  сторону  и  прямо  займемся  дкюмъ. 
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Очень  сомнительно,  чтобы  избранный  накц  герой  понра- 
вился читателямъ.  Дамамъ  онъ  не  понравится,  это  мояшо 
^сказать  утвердительно,  ибо  дамы  требуютъ,  чтоб(ь  герой 
рылъ  решительное  совершенство,  и  если  какое-нибудь  ду- 
/шевное  или  гЬлесное  пятнышко,  тогда— б'Ьда!  Какъглуббко 
ни  загляни  автаръ  ему  въ  душу,  хоть  отрази  чище  зеркала 
его  образъ,  ему  не  дадутъ  никакой  ц^ны.  Самая  полнота 
и  средн1я  л'Ьта  Чичикова  много  повредить  ему:  полноты  ни 
въ  какомъ  случа'Ь  не  простятъ  герою,  и  весьма  мнопя  дамы, 
отворотившись,  скажутъ:  «Фи!  такой  гадшй!»  Увы!  все  это 
известно  автору,  и  при  всемъ  томъ  онъ  не  можетъ  взять 
въ  герои  доброд^тельнаго  человека.  Но...  можетъ-быть,  в1» 
сей  же, самой  повести  почуются  иныя,  вп1;е  досел*  небранный 
струны,  предстанегь  несмЬтное  богатство  русекаго  духа, 
пройдетъ  мужъ>  одаренный  божескими  доблестями,  или  чуд- 
ная русская  девица,  какой  не  сыскать  нигд*  въ  мхр*,  со 
всей  дивной  красотой  женской  души,  вся  изъ  великодуш- 
наго  стремлен1я  и  самоотвержешя.  И  мертвыми  покажутся 
предъ  ними  зсЬ  добродетельные  люди  .  другихъ  племенъ,. 
какъ  мертва  книга  п^едъ  живымъ  с^довомъ!  Подымутся  рус- 
ская движен1я...  и  увид^^тъ,  какъ  г.тубоко  заронилось  въ  сла- 
вянскую природу  то,  чтб  скользнуло  тодько  по  природ*  дру- 
гихъ народовъ...  Но  къ  чему  и  зач-Ьмъ  говорить  о  томъ, 
чтд  впереди?  Неприлично  автору,  будучи  давно  уже  му- 
жемъ,  воспитанному  суровой*  внутренней  жизнью  и  св'Ьжи- 
тельной  трезвостью  уединешя,  забываться  подобно  юнош*. 
Всему  свой  чередъ,  и  мЬсто,  и  время!  А  добродетельный 
челов^къ  все-таки  не  взять  въ  герои.  И  можно  даже  ска- 
зать, почему  не  взять.  Потому  что  пора,  након^цъ,  дать 
отдыхъ  бедному  добродетельному  человеку;  потому  чт<) 
праздно  вращается  на  устахъ  слово:  добродшпельный  чело- 
вгькъ;  потому  что  обратили  въ  лошадь  добродетельнаго  че- 
ловека, и  нетъ  писателя,  который  бы  не  ездиль  нанемъ, 
понукая  и  кнутомь,  и  всемъ,  чемъ  ни  попало;  потому  что 
изморили  добродетельнаго  человека  до  того,  что  теперь  нетъ 
на  немъ  и  тени  добродетели,  а  остались  только  ребра  да 
кожа^  вместо  тела;  потому  что  лицемерно  призывавЬтъ  добро- 
детельнаго человека;  потому  что  не  уважаютъ  добро;йЬтвль- 
наго  человека.  Нетъ,  пора,  наконецъ,  припречь  и  подлеца. 
Итакъ,  припряжемъ  подлеца! 

Темно  и  скромно  происхожден1е  нашего  героя.  Родители 
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его  были  дворяне,  но  столбовые  или  личные — Богъ  в^даеть. 
Лицомъ  онъ  на  нихъ  не  шходилъ;  по  крайней  м^р*,  род- 
ственница, бывшая  при  его  рожденхи,  низенькая,  коротень- 
кая женщина,  которыхъ  обыкновенно^,  называютъ  пигали- 
цами, взявши  въ  руки  ребенка,  векрч^нула:'  «СовсЬмъ  вы- 
шелъ  не' такой,  Йакъ  я  думала!  Ему  бы  следовало  пойти 
въ  бабку  съ  матерней  стороны,  чтб  было  бы  и  лучше,  а  оцъ 
родился,  просто,  какъ  говоритъ  пословица:  «ни  въ  мать, 
ни  въ  отцйу  а  въ  прогьзжаго  молодца».  Жизнь  ща  начале  N 
взглянула  на  него  какъ-та  кисло-йепрштно,  сквозь  какое-то'"^ 
мутное,  занесенное  сн-Ьгомь  окопгко;  ни  друга,  ни  товарника 
въ  дктств'Ь!  Маленькая  горенка  съ  маленькими  окнами,  не 
отворявшимися  ни  въ  зиму,  ни  въ  лЬто;  отецъ  —  больной 
челов4къ,  въ  длинномъ  сюртукЬ  на  мерлушкахъ  и  въвя- 
заныхъ  хлопанцахъ,  над^Ьтыхъ  на  босую  ногу,  безпрестанно 
вздыхавшШ,  хоХя  по  комнат*,  и  11левавш1й '  въ  стоявшую 
въ  углу  песочницу;  в4чное  сид'Ьнье  на  лавк*,  съ  перомъ  въ 
рукахъ,  чернилами  на  пальцахъ  и  дажб  на  губахъ;  вЬчная 
пропись  перёдъ  глазами:  «Не  лги,  послушествуй  старшимъ 
и  носи  добродетель  въ  сердце»;' в'Ьчный  шаркъ  и  шлепанье 
по  комнаТ'Ь'хлопанцев'Ь,  знакомый,  но  всегда  суровый  го- 
лосъ:  «опять  задурилъ!»  отзывавшШся  въ  то  время,  когда 
ребенокъ,  наскуча  однообразаемъ  труда,  придЬлывалъ  къ 
букв'Ь  какую-нибудь  кавыку  или  хвостъ;  и  в-Ьчно  знакомое, 
всегда  непр1ятное  чувство,  когда,  всл^дъ  за  сими  словами, 
краюшка  уха  его  скручивалась  очень  больно  цогтями  дшн- 
ныхъ,  протянувшихся  сзади  пальцевъ:  вотъ  бЬдная  картина 
первоначальнаго  его  дЬтства,^  о  ко1'оромъ  едва  сохранилъ 
онъ  бхЬдную  память.  Но  въ  жизни  все  меняется  быстр9  и 
^  живо:  и  въ  одинъ  день,  съ  первымъ  весеннимъ  солнцемъ 
и  разлившимися  прто^сами,  отецъ,  взявши  сына,  вы-Ьхалъ 
съ  нимъ  на  тел^жр*,  которую  потащила  мухортая  п^гая 
лошадка,  известная  у  лошадиныхъ  барышнйковъ  подъ  име- 
немъ  сорбки;  ею  правилъ  кучеръ,  маленьшй  горбунокъ, 
родоначальникъ  единственной  кр4постной  семьи,  принадле- 
жавшей отцу  Чичикова,  занимавшШ  почти  всЬ  должности 
въ  дом*.  На  сорбк*  тапщлись  они  полтора  дня  слишкомъ; 
на  дорогЬ  ночевали,  переправлялись  черезъ  р-Ьку,  закусы- 
вали холоднымъ  пирогомъ  и  жареною  бараниною,  и  только 
на  трет1й  день  утромъ  добрались  до  города.  Передъ  маль- 
чикомъ  блеснули  нежданнымъ  великол'Ьтемъ  городск1я  ули- 
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цы,  заставивш1я  его  на  н'Ьсколько  минутъ  разинуть  ротг- 
Потомъ  сорбка  бултыхнула  вм^сгЬ  съ  тел'Ьжкою  въ  яМу, 
которою  начинался  узкШ  переулокъ,  весь  стремивпййся 
внизъ  и  запруженный  грязью;  долго  работала  она  тамъ 
вс%ми  силав^и  и  мЬсй^га  ногами,  йодстрекаемая  и  горбуномъ, 
и  самимъ  бариномъ,  й  наконецъ  втащила  ихъ  въ  неболь- 
шой дворикъ,  стоявши  на  косогоре,  съ  двумя  расцветшими 
яблонями  перёдъ  старен'ькймъ  домйкомъ  и  садикомъ  позади 
его,  низенькимъ,  маленысимъ,  состоявшймъ  только  изъ  ря- 
бины, бузины  и  скрывавшейся  во  глубине  ей  деревянной 
будочки,  крытой  драньекъ;  съ  узенькймъ  матовымъ  окошеч- 
комъ.  Тутъ  жила  родственница  ихъ,  дряблая  старущрнка, 
'  >  веб  еще  ходившая  всякЬе  утро '  на  рынокъ  и  сушившая 
потомъ  чулки  свои  у  самовара,  которая  потрепала  мадв- 
чика,  по  щек'Ь  и  шлюбовалась*  его  полнотою.  Тутъ  долясенъ 
былъ  онъ  остаться  и  ходить  ежедневно  въ  классы  город- 
ского училища.  Отецъ,  переночевавши,  Ш  другой  же  день 
выбрался  въ  дорогу.  При  разставашй,  слезъ  не  было  про- 
лито изъ  родительскихъ  глазъ;  дана  была  полтина  м4ди  на 
расходъ  и  лакомс1?ва  и,  чтб  гораздо  важнее,  умное  наста- 
влеше:  «Смотри  же.  Павлуша:  учись,   не  дУри  н  не  пов'Ьс- 

X  ни^ай,  а  больше  йсего  —  угождай  учителямъ  и  начальни- 
камъ.  Коли  будешь  угождать  начальнику,  то,  хоть  и  въ 
наук*  йе  усп-Ьейть,  и  таланту  Богь  не  далъ,  все  пойдешь 
въ  ходъ  н  всЬхъ  опередишь.  Съ "  товарищами  не  водись: 
ОНИ  тебя  добру  не  научать;  а  ес.1и  ужъ  пошло  на  то,  такъ 
водись  съ  гЬми,  которкб  побогаче,  чтобы  при  случае  могли 
быть  теб4  полезными. .  Не  угоп!,ай  и  не  потчивай  никого, 
а;  в€!ди  себя  лучше  такъ;   чтобы   тебя  угоща^^и, '  а  ^  больше 

^  всего  береги  и  коНи  конМйу:  эта  вещь  надежнее  всего  на 
св^-Ь.   Товари'щъ  или  пр1ятель  тебя   надуетъ  и  въ  б'Ьд4 

«  первый  тебя '  вйдастъ,  а  копМка  не  выдасгь,  въ  какой  бы 
б^д*  ты  ни  былъ.  Все  сдЪаешь  и  все  йрошибешь  на  св^гЬ 
кошЬйкой».  Давши  такое  наставлоше,  отеЦъ  разстался  съ 
еыномъ  и  потащился  вновь  домой  на  своей  сорбк^,  и  съ 
т^хъ  поръ  уже  Никогда  онъ  больше  его  не  вид^лъ;  но  слова 
и  йаставлешй  заронились  глубоко  ему  въ  душу. 

Павлуша  съ  другого  же  дня  принялся  ходить  въ  классы. 
Особенныхъ  способностей  къ  какой-нибудь  наук^  въ  немъ 
не  оказалось;  отличался  онъ  больше  прилежан1бмъ  и  опрят- 
ностЬо;  но  зато  оказался  въ  немъ  большой  умъ  съ  другой 
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стороны  —  со  .  стороны  практической.  Одъ  вдругъ  смек-  /-  -/ 
нулъ  и  понядъ  д'Ьло,  и  повелъ  себя  въ  отношещи  къ  то- 
варищамъ  точно  такимъ  образозд^ъ,  что  они  его  угощали, 
а  онъ  дхъ  не  только  никогда,  но  даже  иногда,  припрятавъ 
полученное  угощен1е,  пото№  прОдавалъ  имъ  же.  Еще  ре- 
бенкомъ,  онъ  ум-Ьдъ  уже  отказать  себ*  во  всемъ.  Изъ..  дан- 
ной отцомъ  полтины  не  издержалъ  ни  копейки,  напротивъ, 
въ  тотъ  же  годъ  уже  сд4лалъ  къ  ней  лриращевая,  показавъ 
оборотливость  почти  необыкновенную:  сл4пилъ  изъ  воску  # 
сн'Ьгиря,  выкрасилъ  его  и  продалъ  очень  выгодно. .  Потомъ, 
въ  продолжеше  н^котораго  времени,  пустился  на  друпя 
спекулящи,  именно  вотъ  как1я:  накупивши  на  рынк* 
съестного,  садился  въ  классЬ  возл4  гЬхъ,  которые  были  по- 
богаче, и  1сакъ  только  зам'Ьчалъ,  что  товарища  начинало 
тошнить,  —  признакъ  наступающаго  голода,  —  онъ  высовы- 
валъ  ему  изъ-подь  скамьи,  будто  невзначай,  уголъ  пряника 
или  булки,  и,  раззадоривши  его,  бралъ  деньги,  соображаясь 
съ.  аппетитомъ.  Два  месяца  онъ  провозился  у  себя  на  квар- 
тир* безъ  отдыха  около  мыши,  которую  засадилъ  въ  ма- 
ленькую, деревянную.  кл4точку,.  и  добился, .  наконецъ,.  до 
того,;  что  мышь  становилась  на  задшя  лапки,  ложилась 
и  вставала  по  приказу,  и  продалъ  цотомъ  ее  тоже  очень 
выгодно.  Когда  набралось  денегъ  до  пяти  рублей,  онъ  м4- 
шочекъ  зашилъ  и  сталъ  копить  въ  другой.  Въ  отношеши 
къ  начальству  онъ  повелъ  себя  еще  умнЬе.  Сид'Ьть  на 
лавк*  никто  не  ум^Ьлъ  такъ  смирно.  Надобно  заметить,  что 
учитель  былъ  бо.1ьшой  любитель  тишины  и  хорошаго  пове- 
дешя  и  терд'Ьть  не  могъ  умныхъ  и  острыхъ  мальчиковъ: 
ему  казалось,  .что  они  непрем*ндо  должны  надъ  нимъ 
см4яться.  Достаточно  было  тому,  который  попалъ  на  зам4- 
чаше  со  стороны  остроум1я,  достаточно  было  ему  только 
пошевелиться  или  какъ-нибудь  ненарокомъ  моргнуть  бровью, 
чтобы  подпасть  вдругъ  подъ  гнЬвъ.  Онъ  его  гналъ  и  нака- 
зывалъ  немилосердно.  «Я,  братъ,  изъ  тебя  выгоню  заносчи- 
вость и  непокорность!»  говорилъ  онъ:  «я  тебя  знаю  насквозь, 
какъ.  ты  самъ  себя  не  знаешь.  Вотъ  ты  у  меня  постоишь  на 
кол4няхъ!  ты  у  меня  поголодаешь!»  И  б^дкый  мальчишка, 
самъ  не  зная  за  чтб,  натиралъ  себ'Ь  колени  и  голодалъ  по 
суткамъ.  «Способности  и  дароватя  — это  все  вздоръ!»,,го- 
вам1валъ  онъ:  «я  смотрю  только  на  поведенье.  Я  поставлю 
полные  баллы  во  всЬхъ  наукахъ  тому,  кто  ни  аза  не  знаеть, 
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да  ведетъ  себя  похвально;  а  въ  комъ  я  зижу  дурной  духъ 
да  насм1^шливостЬ)  я  тому^ — нуль,  хотя  окъ  Солона  заткни 
за  поясъ!»  Такъ  говорил*ь  уадтель,  не  любившЩ  на-смерть 
Крылова  за  то,  что  онъ  сказалъ:  «По  мнЬ  ужъ  лучше  пей, 
да  д4ло  райумМ»,  и  всегда  разсказывавш1й,  съ  наслажде- 
Н1емъ  въ  лиц^  и  въ  глазахъ,  какъ  въ  томъ  училищЬ,  гд-Ь 
онъ  преподавалъ  прежде,  такая  была  тишина,  что  слышно 
было,  какъ  муха  летитъ,  что  ни  одинъ  изъ  учейиковъ*  въ 
течен1е  круглаго  года  не  кашлянулъ  и  не  высморкался  въ 
классЬ,  и  что  до  самаго  звонка  нельзя  было  узйать,  былъ 
^ли  кто  тамъ,  или  н4тъ.  Чичиковъ  вдругъ  постигнулъ  духъ 
начальника  и  въ  чемъ  должно  сос*гоять  поведете.  Не 
шевельнулъ  онъ  ни  глазомъ,  ни  бровью  во  все  время 
1аасса,  какъ  ни  щипали  его  сзади;  какъ  только  раздавался 
звонокъ,  онъ  бросался  •  опрометью  и  подавалъ  учителю 
прежде  всЬхъ  треухъ  (учитель  ходилъ  въ  треух*);  подавши 
треухъ,  онъ  выходилъ  первый  изъ  класса  и  старался  ему 
попа<;ться  раза  три  на  дорагЬ,  безпрестанно  снимая  шапку. 
Д-Ьло  им4.10  совершенный  усп'Ьхъ.  Во  все  время  охребыва- 
я1я  въ  училищ*  былъ  онъ  на  отличномъ  счету  и  при  вы- 
пуск* получидъ  полное  удостоеше  во  всЬхъ  наукахъ,  атте- 
етатъ  и  книгу  съ  золотвгми  буквами:  за  примтьрное  приле- 
жангеи  благонадеоюте  поведете.  Вышедъ  изъ  училища, 
онъ  очутился  уже  юношей  Довольно  заманчивей  наруж- 
ности, съ  подбородкомъ,  йотребовавшимъ  бритвы.  Въ  это 
время  умеръ  отецъ  его.  Въ  наследств*  оказались  четыре 
заношенный  безвозвратно  фуфайки,  два  старыхъ  сюртука, 
подбитыхъ  мерлушками,  и  незначительная  сумма  денегь. 
Отецъ,  какъ  видно,  былъ  св*дущъ  только  въ  сов*т*  копить 
копМку,  а  самъ  накопилъ  ея  не  много.  Чичиковъ  продалъ 
тутъ  же  ветхШ  дворишка  съ  ничтожной  землицей  за  ты- 
сячу рублей,  а  семью  людей  перевелъ  въ  г1)родъ,  распола- 
гаясь основаться  въ  немъ  и  заняться  службой.  Въ  это  же 
^ремя  былъ  выгнанъ  изъ  училища,  за  глупость  или  дру- 
гую вину,  б'Ьдный  учитель,  любитель  тишины  и  похваль- 
наго  поведей1я.  Учитель  съ  1'оря  принялся  пить;  наконецъ, 
и  пить  уже  было  ему  не  на  чтб;  больной,  безъ  куска  хл*ба 
и  помопщ,  пропадалъ  ойъ  гд'Ь-то  въ  нетопленной,  забытой 
койурк*.  Бывш1е  ученики  его,  умники  и. остряки,  въ  кото- 
рыхъ  ему  мерепц1лась  безпрестанно  непокорность  и  занос- 
чивое поведен1е.  узнавши  объ  жалкомъ  его  положен1и,   со- 
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брали  тутъ  же  для- него  ден^)ГИ,  иродавъ  даже  многое  .нуж- 
ное; одинъ  только  Павлуща  Чичикова  отговорился  неим'Ьг 
йемъ  и  далъ  какой-то  пятакъ  серебра,  который  тутъ  же 
товарищи  ему  бросили,  сказавши;  «Эхъ^  ты^  жила!»  За^ 
крылъ-лицо  ру^ми  бедный  учитель,  когда  услышалъ  о  та- 
.комъ  поступке  бывшихъ  учениковъ  своихъ:  слезы  градомъ 
полились  изъ  погасавщихъ  очей,  какъ  у  безсильнаго  дитяти. 
«При  смерти  на  одрй  привелъ  Богъ  заплакать»,  произнесъ 
онъ  слабымъ  голосомъ,  и  тяжело  врдохнулъ,  услышавъ  о 
Чичиков*,  прибавя  тутъ  же:  «Эхъ,  Павлуша!  Вотъ  какъ 
переменяется  челов'Ькъ!'  В^да  какой  былъ  благонравный! 
ничего  буйнаго — шелкъ!  Надулъ,  сильно  нё)Дулъ...» 

Нельзя,  однакоже,  сказать,  чтобы  йриро^а  героя  йашегр 
была,  такъ  сурова  и  черства,,  и  чувства  его  были  до  того 
притуплены,  чтобы  онъ  не  зналъ  ни  жалости,  ни  сострада- 

1^тя.  Онъ  чувствовалъ  и  то,  и  другое;  онъ  бы  даже  хогЬлъ 
помочь,  но  только,  чтобы  не  заключалось  это  въ  значитель- 
ной сумме,  чтобы  не  трогать  уже  тЬхъ  денегъ,  ?соторыхъ 
положено  было  не  трогать;  словомъ,-  отцовское  наставлеше* 
«береги  и  копи  копМку»  пошло  въ  црокъ.  Но.  въ  немъ  не 
было  дривязанности  собственно  къ  деньгамъ  для  денегъ; 
имъ  не  владели  скряжничбство  д  скупость.  НЬтъ,  не  он* 
двигали  имъ:  ему  мереп1;илась  впереди  жизнь  во  вс^хъ  до- 
вольствахъ,  со  всякими  доотатками;  экипажи,  домъ,  отлично 
устроенный,  вкусные  об'Ьды— -вотъ  чт5  безпрерывно  носи^ 
лось  въ  голов*  его.  Чтобы,  наконецъ,  потомъ,  со  временемъ, 
вк1^сить  непременно  все  это,  эотъ  для  чего,  береглась  ко- 
п^Ьйка,.  скупо  отказываемая  до  времени  и  себ4,  и  другому. 
Когда  проносился  мимо  его  б'огачъ  на  пролетныхъ  краси- 
выхъ  дрожкахъ,  на  рысакахъ  въ  богатой  упряжи,  онъ  какъ 
вкопанный  останавливался  на  м^ст*  и  потомъ,  очнувшись, 
какъ  посхЬ  долгаго  сна,  говорилъ:  «А  в-Ьдь  былъ  контор- 
пщкъ,  волосы  носйлъ  въ  кружокъ!»  И  все,  чтб  ни  отзы- 
валось богатствомъ  и  довольствомъ,   производило   на  него 

'^  впечатленхе,  непостижимое  имъ  самимъ.  Вышедъ  изъ  учи- 
лища, онъ  не  хотЬл'Ь  даже  отдохнуть:  таКъ  сильно  было  у 
него  желанье  скорее  приняться  за  д*ло  и  службу.  Однако- 
же, несмотря  на  похвальные  аттестаты,  съ  большимъ  тру- 
домъ  определился  онъ  въ  казенную  палату:  и  въ  дальнихъ 
захолустьяхъ  нужна  протекщя!  Местечко  досталось  ему  ни- 
чтожное,  жалованья  тридцать  или  сорокъ  рублей  въ  годъ. 
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Но  решился  онъ  л{!арко  заняться  службою,  все  по'бЬдйт^  и 
^"преодол'Ьть.  И,  точно,  самоотвержен1е,  терпенье  и  ограни- 
чеше  нуждъ  порсазалъ  онъ  неслыханное.  Съ  ранняго .  утра 
до .  поздняго  вечера,  не  уставая  ни  душевными,  ни  гЬлес- 
ными  силами,  писалъ  онъ,  погрязнувъ  весь  въ  канделяр- 
СК1Я  бумаги,  не  ходилъ  домой,  спалъ  въ  канцелярскихъ 
комнатахъ  на  столахъ^  о&Ьдалъ  подчасъ  со  сторожами  и 
при  всемъ  томъ  ум^лъ  сохранить  опрятность,  порядочно 
одеться,  сообщить  дицу  пр1ятное  выражен1е  и  даже  что-то 
благородное  въ  движешяхъ.  Надобно  сказать,  что  палатсше 
чиновники  особенно  отличались  невзрачностью  и  неблаго- 
образтемъ.  У  иныхъ  были  лица— точно  дурнр  вьшеченный 
хл-Ьбъ;  щеку  раздуло  въ  одну  сторону,  подбородЬкъ  поко- 
сило въ  другую,  верхнюю  тубу  взнесло  пузыремъ,  которая, 
въ-прибавку  къ  тому,  еще  и  треснула;  словомъ,  совсЬмъ 
не  красиво.  Говорили  они  вс4  какъ-то  сурово,  такимъ'го- 
лосомъ,  какъ  бы  собирались  кого  прибить;  приносили  ча- 
стый жертвы  Вакху,  показавъ  такимъ  образомъ,  что  въ 
славянской  природ*  есть  еще  много  остатковъ  язычества; 
приходили  даже  подчасъ  въ  присутствие,  какъ  говоритсй, 
нализавшись,  отчего  въ  присутств1и  было  нехорошо  и  воз- 
{ духъ  былъ  вовсе  не  ароматичесйй.  Между  такими  чинов- 
никами не  могъ  не  быть  зам'Ьченъ  и  отличенъ  Чичиковъ, 
представляя  во  всемъ  совершенную  противоположность  и 
взрачностью  лица,  и  приветливостью  голоса,  и  совершен- 
нымт.  неупотребленхемъ  никакихъ  кр-Ьпкихъ  напитковъ.  Но 
при  всемъ  томъ  трудна  была  его  дорога.  Онъ  попалъ  подъ 
начальство  уже  престар'Ьлому  повытчику,  который  былъ 
образъ  какой-то  каменной  безчувственности  и  непотряса'е- 
мости:  в-Ьчно  тотъ  же,  нейриступный,  йикогда  въ  жизни  не 
,  явившШ  на  лиц*  своемъ  усмЬшки,  не  прив'ЬтствовавшШ 
'  ни  разу  никого  даже  запросомъ  о  здоровь-Ь.  Никто  не  ви- 
далъ,  чтобы  онъ  хоть  разъ  былъ  не  т^мъ,  ч^мъ  всегда, 
хоть  на  улиц-Ь,  хоть  у  себя  дома;  хоть  бы  разъ  покааалъ 
онъ  въ  чемъ-нибудь  участье;  хоть  бы  напился  пьянъ  и  въ 
пьянств*  разсм^ялся  бы;  хоть  бы  даже  предался  дикому 
веселью,  какому  предается  разбойникъ  въ  пьяную  минуту; 
но  даже  гЬни  не  было  въ  немъ  ничего  такого.  Ничьего  не 
было  въ  немъ  ровно:  ни  злод^йскаго,  ни  добраго,  и  что-то 
страшное  являлось  въ  семъ  отсутствии  всего.  Черство-мра- 
морное .1ИЦ0  его,    безъ  всякой  резкой  неправи.1ьности,   не 
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наме^^ало  Ш1  ца  какое  сходство;  въ  суровой  сбразз^-Ьриости 
]М[ежду  собою  бшщ  черты  его.  Одн^  только  ^астыя  рябины 
и  ухабины,  истыкавш1я  ихъ,  причисляли,  его  1<ъ  числу  т-Ёхъ 
Лидъ,  щ  которыхъ,  ло  народному  выражёшю,  чортъ  при-,' 
ходилъ  по  ночам:ь  молотигь  горохъ,  Казалось,  не  было  силъ 
.челов4ч,ескихъ  подбиться  къ  такому,  челов'Ьку  и  привлечь 
/  его.расположеще;  но  Чичиковъ; цопррбовалъ.  Сначала  онъ. 
п^)инялся  угождать  во  всж^кихъ  незам'Ьтныхъ  мелочахъ:  раз- 
смотр^И'Ь  внимательно  чийку  перьевъ,  какими  писалъ  онъ, 
н,  приготовивши  несколько  по  оо;разцу.  ихъ,  клалъ  ему  вся- 
К1Й  разъ  ихъ  подъ  руку;  сдувалъ  и  сметалъ  со  стола  его 
^л^сокъ  и  ;  табакъ^  завелъ  новую  тряпку  для  его  черниль- 
ницы; о^гыскалъ  гд-Ь-то  его  шдаку,*  прескверную  шапку;  ка- 
к|ая  когда-лдбо  сущестдовала  въ  м1р4,.  и  вс)а5К1й  .разъ  оалъ 
,еэ-возл'Ь  него;  за 'минуту- до  окон^аШя  приоут^ствш;  чистилъ 
ему  спину,  если  тотъ  запачкалъ  ее  йдомъ  у  ст4ны.  Но 
все  это  осталось  р'Ьчштельно  б^зъ  всякаго  зам'Ьчашя,  такъ, 
>какъ  будто  ничего  этого  не  было  и  д'Ьлано.  Наконецъ,  онъ 
прощохадъ  его  домашнюю,  семейственную  жизнь:  узналъ, 
«что  у  него  была  зрелая  дочь,;  съ  лицом-е,  тоже  похожимъ 
ш  то,  какъ  будто  бы  на  немъ  происходила  по  ночамъ  мо- 
лотьба гороху.  Съ  этой-то  стороны  лридумалъ  онъ  навести 
приступъ,  Уздадъ,  въ  какую  церковь  приходила  она  по 
воскреснымъ  днямъ,  становился.  всякШ  разъ  насупротйвъ 
ея,  чисто  од4ть1й,  накрахмажвши  сильно  манишку,  ц  д%ло 
возымело  успЬхъ:  пошатнулся  суровый  повьггчикъ  и  за- 
звалъ  его  на  чай1  И  въ  канцелярш  не  усйУш  оглянуться, 
какъ  устроилось  дфло  такъ,  что  Чй^ковъ  переЬхалъ  къ 
даму  въ  домъ,  сдълался  нужнымъ  и  необходимымъчёлов4- 
.  жомъ,  закупалъ  и  муку,  и  сахаръ,  съ  дочерью'  обращался 
;Какъ,  съ  невестой,  повытчика  звалъ  папенькой  и  ^^ловалъ 
его  въ  руку.  ВсЬ  положили  въ  палагЬ,  что  въ  койц^  фев- 
раля, передъ  Великимъ  постомъ,  будетъ  свадьба.  Суровый 
довытчикъ  сталъ  даже  хлопотать  за  него  у  начальства,  и 
^езъ  несколько  времени  Чичикрвъ  самъ  сЬлъ  повьггчикомъ  \ 
на  одно  открывшееся  вакантное  м'Ьсто.  Въ  этомъ,  казалось,  ^ 
я  заключалась  главная  ц'Ьль  связей  его  со  старымъ  повьгг- 
чикомъ, потому  что  тутъ  же  сундукъ  свой  онъ  отправилъ 
секретно  домой  и  на  другой  день  очутцлся  уже  на  другой 
квартир*.  Повытчика  пересталъ  звать  папенькой  и  не  ц*- 
ловалъ  больше  его  руки,   а  о  ,свадьб4  такъ  д'Ьло  и  замя* 
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ЛОСЬ,  какъ  будто  вовсе  ничего  не  происходило.  ..Однакоже, 
встречаясь  съ  нимъ,  онъ  всякШ  разъ  ласково  жглъ  ему 
руку  и  приглашалъ  его  на  чай,  такъ  что  старый  повыт- 
чикъ,  несмотря  на  в^Ьчную  неподвияс^ость  и  черствое  рав- 
кодуш1е,  всякШ  разъ  встряхивалъ  головою  и  произносилъ 
себ*  подъ  посъ:  «Надулъ,  надулъ,  чортовъ  сьшъ!» 

Это  былъ  самый  трудный  порогъ,  черевъ  который  пере- 
шагнулъ  онъ.  Съ  этихъ  поръ  лошло  легче  и  успЬшйе,  Онъ 
сталъ  челокЬкомъ  зам^тнымъ.  Все  оказалось  въ  немъ,  чтд 
нужно  для  этого  м1ра:  и  пр1ятность  въ  оборотахъ  и  поступ- 
ках^ и  бойкость  въ  д'бловыхъ  д-Ьлахъ.  Съ  такими  сред- 
ствами добылъ  онъ  въ  непродолжительное  время  то,  чтб 
называБ^гъ  хлебное  мЬстечко,  и  воспользовался  имъ  отлич- 
дымъ  образомъ.  Нужно  знать,  что  въ.  то  же  самое  вр€м^| 
начались  строжайпия  пресд4до5ашя,  всякихъ  взятокъ.  Прет 
сл'Ьдовашй  онъ  не  испугался  и  обратилъ  ихъ  тотъ  же  Ч8?съ 
въ  свою  пользу,  показавъ  такимъ  образомъ  прямо  русскую 
изобретательность,  являющуюся  то.1ъко  ва  время  прижиг 
мокъ.  Д'Ьло  устроубно  было  вотъ  какъ:  какъ  трл?»ко  прихо- 
дилъ  проситель  и  засовывалъ  руку  въ  карманъ  съ  тЬмъ, 
чтобы  вытащить  оттуда  изв^ртнын  рекомецдательныя  письма^ 
за  подписью  князя  Хованскаго,  какъ  выражаются  у  насъ 
на  Руси,  —  «н'Ьтъ,  н'Ьтъ»,  говорилъ  онъ  съ  улцбкой,  удер^ 
живая  ^0  руки:  «вы  думаете,  что. я...  н'Ьтъ,  н'Ьтъ!-  Это 
нашъ  долгъ,  наша  обязанность;  безъ  всякихъ  возмездхй  мы 
должны  сд4лать1  Съ  этой  стороны  ужъ  будьте  покойны: 
завтра  же  все  будетъ  сд-^^лано.  Позвольте  узнать  вашу  квар- 
тиру; вамъ\и  заботитьсй  ненужно  самимъ:  все  будетъ  .при- 
несено къ  вамъ  на  домъ».  Очарованный  проситель,  возвра- 
щался домой  чуть  не  вт»  восторгЬ,  думая: ^  «Вотъ,  наконецъ, 
чедов4къ,  какихъ  нужно  побольше!  это,  просто,  драгоц'Ьнг 
ный  алмазъ!»  Но  ждетъ  проситель  день,  \ другой  —  не  приг 
несятъ  д'Ьла  на  домъ;  на  третШ  тоже.  Он'ь  в-ь  дсанцелярш^- 
д'Ьло  и  не  начиналось;  онъ — къ  драгоценному  ашазу.  «Ахъ, 
извините!»  говорилъ  Чичиковъ  очень  учтиво,  схвативши  его 
за  об'Ь  руки:  «у  насъ  было  столько  Д'Ьлъ,  но  завтра  же  все 
будетъ  сд'Ьлано,  завтра  непрем-Ьнио!  Право,  мн'Ь  даже  со- 
11'Ьстно!»  И  все  это  сопровождалось  двцжен1ями  обворожи-»' 
тельными.  Если  при  этомъ  распахивалась  какая-нибудь 
пола  халата,  то  рука  въ  ту  же  минуту  старалась  д'Ьдо  по- 
править и  придержать  полу.  Но.  ни  завтра,  ни  посл'Ьзавтра) 
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ни  на  трет1й  день  не  несутъ  д^ла  на^  домъ.  Проситель  бе- 
рется' за  умъ:  «да  полно,  Н'Ьтъ  да  чего?»  Выв4дйвать~тГ0-| 
ворятк  «нужно  дать  писарями».  —  «Поч€^^-жъ  не  дать?  я 
готовъ  четвертакъ,  другой».  —  «Штъ,  не  Четвертакъ,  п^  ш 
б'Ьденйкой».— «По  беленькой  пйсарямъГ»  вскрикиваетъ  про- 
ситель. —  ^«Да  чего  йы  такъ  горячитесь?»  отв'Ьчаютъ  ему: 
«оно.такъ  и  выйдетъ:  цисарямъ  и- достанется  по  четвертаку, 
а  остальное  пойдетъ  къ  начальству».  Бьетъ  себя  по  лбу 
недогадливый  проситель  и  брайитъ,  на  чемъ  св'Ьтъ  стоить, 
новый  порядокъ  вещей,  пресл4довате  взятокъ  и  в^Ьжливыя, 
обяагороженныя-  обращен1я  чиновнзиковъ.  «Прежде  было 
знаешь,  по  крайней  лгЬр'Ь,  чтб  д^Ьдать:  принесъ  правителю 
дЬлъ  красную,  да  и  д4ло  въ  шляп*;  а  теперь  ло ,  белень- 
кой, да  еще  нед4лю  провозишься,  пока  догадаешься...  чортъ 
бы  побралъ  безкорыст1е  и  чиновцое  благородство!»  Проси- 
-Ьель,  конечно,  правъ;  но  зато  теперь  Н'Ьтъ  взяточниковъ, 
всЬ  правители  дЬлъ  честн-Ьйшхе  и  благородн-Ьйшхе  люди: 
секретари  только  да  писаря  мошенники.  Скоро  представи- 
лось Чичикову  поде  гораздо  пространнее:  образовалась  ко- 
мисс1я  лля  построенхя  какого-то  казеннаго,  весьма  капи- 
талнаго,  строетя.  Въ  эту  комиссио  пристроился  и  онъ,  и 
оказался  однимъ  изъ  д&тельн'Ьйшихъ  членовъ,  Коми<5с1я 
немедленно  приступила  къ  д4лу.  Шесть  л^тъ  возилась  около 
здайя;  но  климатъ,  что  ли,  м^щадъ,  или  матер1алъ  уже 
былъ  такой,  только  никакъ  не-  шло  казенное  здаше  выше 
фундамента.  А  между  гЬмъ  въ  другихъ  концахъ  города 
очутилось  у  каадаго  изъ  членовъ  по  красивому  дому  гра- 
жданской архитектуры:  видно,  грунтъ  земли  бы-иъ  тамъ  по- 
лучше. Члены  уже  начинали  благоденствовать  и  стали  за- 
ведиться  семействомъ.  Тутъ  только  и  теперь  только  сталъ 
Чичиковъ  понемногу  выпутываться  изъ-подъ  суровыхъ  за- 
коновъ  воздержанья  и  неумолимаго  своего  самоотверженья. 
Тутъ  только  далговременный  постъ,  наконецъ,  былъ  смяг- 
ченъ,  и  оказалось,  что  онъ  всегда  не  былъ  чуждъ  разныхъ 
наслажденШ,  отъ  которыхъ  ум^лъ  удержаться  въ  л^та  пыл- 
кой молодости,'  когда  ни  одинъ  челов^къ  совершенно  не 
вдастенъ  надъ  собою.  Оказались  кое-как1Я  излишества:  онъ 
зйаедъ  довольно  хорошаго  повара,  тония  годландсюя  ру- 
башки. Уже-  сукна  купилъ  онъ  себ*  такого,  какого  не  но- 
сила вся  губерн1я,  и  съэтихъ  поръ  сталъ  держаться  бол^е 
коричне^ыхъ  и  красноватыхъ  цв^Ьтовъ  съ  искрою;  уже  пр1- 
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обр'Ьдъ  онъ  отличную,  пару  .  и  самъ  держалъ  од  игу  вожжу/ 
.заставляя  пристяжную   виться  кольцомъ;   уже   завелъ  €нъ 
обычай  вытираться  губкой,   намоченной  въ  вод*,    см'Ьшад- 
ной- ,  съ^  одеколономъ; , :  уже  цокупалъ .  онъ  весыр.  недешево 
какое-то  мыло  для  соойцен1я  гладкости  кож^Ь;  уже... 

Но  вдругъ,  на  м'Ьсто  врежняго  тюфяка,  былъ  присланъ 
нодай  начальникъ, .  ^  челов'Ькъ  военный,  строг1й,  врагъ  взя- 
точниковъ  и  всего|  чтб  зовется  неправдой.  На  другой  же 
день .  пугнулъ .  онъ  вс4хъ  до  одного,  потребов^ь  отчеты, 
увид4лъ  недочеты,  на, каждомъ  шагу  недостающ1Я  суммы, 
зам4тилъ  въ  ту  же  минуту  Дом^  красивой  гражданской 
архитектуры-г-1Я^пошла  лереборка.  Чиновники  были  отста- 
ьшны  отл»  должности;  домй-  гражданск;рй  архитектуры  по- 
.ступилй  въ  казну>  ц  обращены  йьми  на  разныя  богоугод- 
ныя' заведешя  и  шкоды  для  кантонястовъ;  все  распушено 
.было  въ  пухъ,  и  Чичиковъ  бо.1'Ье  другихъ.  Лицо  его  вдругъ, 
несмотря, на  пр1ятность,  не  понравилось  начальнику,  —  по- 
лему  именно,  Богъ  в4даетъ:  иногда  даже,  просто,  не  бы- 
ваешь на  это  .цричйнъ,— ти.онъ  вознонавид^лъ  его  на-смерть. 
И  грозенъ  былъ  сильно  для  всЬхъ  неумолимый .  началь- 
никъ.  Но,  такъ  какъ  все  же  онъ  былъ  челов^къ  воецны|, 
стало-быть,  ре  зна.пь  всЬхъ  тонкостей  гражданскихъ  про- 
д'Ьлокъ,  то  чрезъ  рфсколько  времени,  посредствомъ  правди- 
вой наружности  и  ум'Ьнья  подд^Ьлаться  ко  всему,  втерлись 
къ  нему  въ  милость  друпе  чиновники,  и  генералъ  скоро 
очутился  въ  рукахъ.  еще  б^льшихъ  мошенниковъ,  которыхъ 
онъ  довсе  не  почиталъ  такими;  даже  былъ  доволенъ,  что 
-  выбралъ^  наконецъ,  людей,  какъ  сл-Ьдуетъ,  и  квасталЬя  не 
въ  шутку  тонкимъ  ум'Ьньемъ,  различать  способности.  Чинов- 
ники' вдругъ  постигнули  духъ  его  и  характеръ.  Все,  чтб  ни 
было  подъ  начальствомъ  его,  сд4лал(?сь  страшными  гоните- 
лями неправды;  зезд'Ь,  во  всЬхъ  д-Ьлахъ  они  преследовали 
ее, .  какъ  рыбакъ  острогой  пресл'Ьдуетъ  какую-нибудь  мяси- 
стую белугу,  и  пресл'Ьдовали  ее  съ  такимъ  усп^хомъ,  что 
въ  скоромъ  времени  у  каждаго.  очутилось  по  нескольку  ты- 
сячъ  капиталу,  ръ  это  время  обратились  на  путь  истины 
мнопе  изъ  прежнихъ  чиновниковъ  и  были  вновь  приняты 
на  службу.  Но  Чичиковъ  ужъ  никакимъ  образомъ  не  могь 
втереться;  какъ  ни  старался  и  ни  стоялъ  за  него,  под- 
стрекнутый письмами  князя  Хованскаго,  первый  генерадь- 
скШ  '  се^^ретарь,  постигнувш1й  -  совершенно .  управденье .  гене- 
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раАьскймъ  носомъ,  ло  тутъ  онъ  ничего  1^*шительв:о  не  могъ 
сд^латк    Генералъ  былъ  такогд '  рода  -  челов'Ькъ,   котораго/ 
хотя  и  водили  за  носъ   (впрочемъ,^  безъ  его  ведома), ;  но 
^ато  уже,  если  въ  голову  ему  западала  хЬкая-нибудь  мысль, 
то  она  тамъ  была  все  равно,  что  жел^Ьзный  гвоздь:  нич-Ьмь   : 
йельзя  было  ее  оттуда  вытеребить.    Все,   чтб  могъ  сделать    , 
умный  секретарь,   было  уничтоженье  запачканнаго-  послуж- 
ного списка,   и  на  то  уже  онъ  подвинулъ  начальника  не 
иначе,    какъ   сострадашемъ,    изобразивъ   ему    въ   живыхъ 
красках'В  трогательную  судьбу  н!есчастнаго  семейства  Чичи- 
кова; котораго,  къ  счастш,  у;  него -не' было. 

«Нуу  чтб-жъ!»  сказалъ  ЧичиёОвъ:  ^^сзац-Ьпи^гь,  новолокъ, 
сорвалось — не  спрашивай:  Плачемъ  горю  не  пособить,  нужно 
д4ло  делать».'  И  вотъ  решился  обьськнова  начать  карьеру, 
вновь  вооружиться  терп'ЬМемъ ,  вновь  ограничиться  во 
всемъ,  какъ  ни  привольно  и  ни  хорошо  было  развернулся 
прежде.  Нужно  было  переехать  вт;  другой  городъ,  тамъ 
еще  приводить  себя  въ  известность.  Все  какъ-то  не  клеи- 
лось: Дв^-три  должности  долженъ  (ть  быль  перемЬнить 
въ  сг1мое  короткое  время.  Должности  какъ-то  были  грязны, 
низменны.  Нужно  знать,  что  Чичиковъ  бцлъ  самый  благо- 
пристойный '  челов^къ,  какой  когда-либо  существовалъ  въ 
ев^тЬ.  Хотя  онъ  и  долженъ  былъ  вначал-Ь  протираться 
въ  грязномъ  обществе,  но  въ  душ*  всегда  сохранялъ  ча- 
стоту, любилъ,  чтобы  въ  канцеляр1яхъ  бщи  столы  изъ  ла- 
кированнаго  дерева  и  все  бы-  было  благородно.  Никогда  не 
'  позволялъ  онъ  себЬ  въ  р^чи  неблагопрйстойнаго  слова  и 
оскорблялся  всегда,  если  въ  словахъ  другихъ  вид4лъ,  от- 
сутств1е' должнаго  уважения  къ  чину!  И.11И  зватю.  Читателю, 
я  думаю,  пр1ятно  будетъ  узнать,  что  онъ  всйше  два  дня-* 
перемЬнялъ  на  себ-Ь  белье,  а  л4томъ,  во  время  жаровъ,  даже 
и  ВСЯК1Й  день:  ВСЯК1Й  сколько-нибудь  непр1ятный  запахъ  уже 
оскорблялъ  его.  По  этой  причин*  онъ  всякШ  разъ,  когда 
Петрушка  цриходилъ  разд'Ьвать  его  и  скидавать  сапоги, 
клалъ  себ*  въ  носъ  гвоздичку;  и  во  многихъ  случаяхъ  нервы 
у  него  были  п];екотливы,  какъ  у  д'Ьвушки;  и  потому  тяжело 
ему  было  очутиться  вновь  въ  гЬхъ  рядахъ,  гд4  все  отзы- 
валось п'Ьнникомъ  и  неприличьемъ  въ  поступкахъ.  Какъ 
ни  крЬпидся  онъ  духомъ,  однакоже  похуд^лъ  и  даже  позе- 
ленЬлъ  во  время  такихъ  невзгодъ.  Уже  начиналъ  было  онъ 
подн'Ьть  и  приходить  въ  т*  круглыя  и  приличный  формы, 
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въ  какихъ  читатель  засталъ  его  при  заключен1и  съ  нимъ 
знакомства,  и  уже  не  разъ;  поглядывая  въ  зеркало,  поду- 
мывалъ  онъ  о  много^ъ  пр1ятномъ:  о  бабенк'Ь,  о  датской,  и 
улыбка  следовала  за  такими  мыслями;  но  тецерь,  когда  онъ 
взглянулъ  на  себя  какъ-то  ненарокомъ  въ  зеркало,  не  могъ 
не  вскрикнуть:  «Мать  ты  моя  Пресвятая!  какой  же  я  сталъ 
гадкШ!»  И  поел*  долго  не  хогЬлъ  смотрЬться.  Но  перено- 
силъ  все  герой  нашъ,  перенооилъ  сильно,  терп4.1иво  пере- 
норилъ,  и— перешелъ,  наконецъ,  въ  службу  по  таможнк 
Надобно  сказать,  что  эта  служба  давно  составляла  тайный 
предметъ  его  помышлешй.  Онъ  вид4лъ,  какими  щегольг 
скими  заграничными  вещицами  заводились  таможенные  чи- 
новники, как1е  фарфоры  и  батисты  пересылали  кумушкамъ, 
тетушкамъ  и  сестрамъ.  Не  разъ  давно  уже  ОШ)  говорилъ 
со  вздохомъ:  «Вотъ  бы:  куда  переб1Й1ться:  и  граница  близко, 
и  просвещенные  люди,  а  какими  тонкими  голландскими 
рубашками  можно  обзавестись!»'  Надобно  прибавить,  что 
при  этомъ  онъ  подумывалъ  еще  объ  особенномъ  соргЬ  фран- 
цузскаго  мыла,  сообщавшаго  необыкновенную.  бЬлизну  кожЬ 
и  св'Ьжесть  щекамъ;  какъ  оно  называлось,  Богъ  в4даетъ, 
но,  по  его  предположешямъ,  непременно  находилось  на 
границ*.  И'Гакъ,  онъ  давно  бы  хогЬлъ  въ  таможню,  но 
удерживали  текущ1я  разныя  выгоды  по  строительной  комис- 
с1и,  и  онъ  разсуждалъ  справедливо,  что  таможня,  какъ  бы 
то  ни  было,  все  еще  не  бол^е,  какъ  журавль  въ  неб*,  а 
К0МИСС1Я  уже  была  синица  въ^  рукахъ.  Теперь  же  решился 
онъ,  во  чтб  бы  ни  стало,  добраться  до  таможни  —  и  дог 
.  брался.  За  службу,  свою  принялся  онъ  съ  ревностью  не- 
обыкновенною. Казалось,  сама  судьба  определила  ему  быть 
таможеннымъ  чиновникомъ.  Подобной  расторопности,  цро- 
ницательности  и  прозорливости  было  не  только  не  видано, 
но  даже  не  слыхано.  Въ  три,  четыре  недели^онъ  уже  такъ 
набилъ  руку  въ  таможенномъ  деле,  что  зналъ  решительно 
все:  даже  не  весилъ,  не  м-Ьрялъ,  а  по  фактуре  узнавалъ, 
сколько  въ  какой  штуке  аршинъ  сукйа  или  иной  матерхи; 
взявши  въ  руку  свертокъ,  онъ  могъ  сказать  вдругъ,  сколько 
въ  немъ  фунтовъ.  Чтд  же  касается  до  обысковъ,  то  здесь, 
какъ  выражались  даже  сами  товарищи,  у  него,  просто,  было 
собачье  чутье:  нельзя  было  не  изумиться,  видя,  какъ  у 
него  доставало  столько  терп'Ьн1я,  чтобы  ощупать  всякую 
пуговку,  и  все  это  производилось  съ  у61йственнымъ  хладно- 
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кров1емъ,  в'Ьжливымъ  до  невероятности.  И  въ  то  вр^мя, 
когда  обыскиваемые  бесились,  выходили  йзъ  себя  и  чувство- 
вали злобное  побуждеше  избить/щелчками  пр1ятную  его 
наружность,  онъ,  не  изменяясь  ни  въ  лнц^,  ни  въ  в^жди- 
выхъ  поступкахъ,  приговаривай  только:  «Не  угодно  ли 
вамъ  будетъ  немножко  побезпокоиться  и  привстать?»  или: 
«Не  угодно  ли  вамъ  будетъ,  сударыня,  Пожаловать  въ  дру- 
гую/комнату? тамъ. супруга  одного  изъ  нашихъ  чиновни- 
ковъ  6б1>ясйится  съ  вами»;  или:  «Позвольте,  нотъ  я  но- 
жичкомъ  немного  распорю  подкладку  вашей  шинели».  Й,  го- 
воря это,  онъ  вытаскивалъ  оттуда  шали,  платки,  хладно- 
кровно, какъ  изъ  собствейнаго  сундука.  Даже  начальство 
изъяснилось,  что  это  былъ  чортъ,  а  не  челов'Ькъ:  онъ  оты- 
скивалъ  въ  кол€сахъ,  дышлахъ,  логаадиныхъ  ушахъ  и  ни- 
в4сть  въ  какихъ  мЬстахъ,  куда  бы  никакому  автору  не 
пришло  въ;  мысль  забраться  и  куда  позволяется  забираться 
только  однимъ  таможеннымъ  чиновникамъ;  такъ  что  б^дны^ 
путешёствейникъ,  пере'Ьхавшхй  черезъ  границу,  все  еш.е, 
въ  прод()лжен1е  йсколькихъ  минуть,  не  догъ  опомниться,  и, 
оти1)ая  потъ,  выступивщШ  мелкою  сыпью  по  всему  тЬлу, 
только  крестился  да  пригова|)ивач1ъ:  «Ну,  ну!»  ПоложЬн1е 
его  весьма  походило  на  положешё  школьника,  выб^жавшаго 
изъ  секретной  комнаты,^  куда  начальникъ  призвалъ  его  съ 
т*мъ,  чтобы  дать  кое-какое  н|ставлеше,  но  вместо  того  вы- 
сЬкъ  совершенно  неожиданнымъ*  образомъ.  Въ  непродолжи- 
тельное время  не  было  отъ  него  никакого  житья  контра- 
бандистамъ.  Это  была  гроза  и  о^чаяше-  всего  польскаго 
жи;а;овства.  Честность  й  неподкупность  его  были  неодолимы, 
почти  неестественны.  Онъ  даже  не  составилъ  себ*  неболь- 
шого капитальца  изъ  разныхъ  конфискованныхъ  товаровъ 
и  отбираемыхъ  кое-какихъ  вещицъ,  не  поетупаюш:ихъ  въ 
казну  во  изб%жан1е  лишней  йвреписки.  Такая  ревностно- 
бёзкорыстная  служба  не  могла  йе  сд-Ьдаться  предметомъ 
обп1;аго  удивлешя  и  не  дойти,  ^наконецъ,  до  свЗДшя  на- 
чальства. Онъ  получил!  чинъ  и  повышен1е  и  всл-Ьдъ  зат4мъ 
предстайилъ  рроектъ  изловить  всЬхъ  контрабандистовъ,  прося 
только  средств1>  исполнить  его  самому.  Ему  тотъ  же  часъ 
вручена  была  команда  и  неограниченное  право  производить 
всяк1е  поиски.  Этого  только  ему  и  хогЬлось.  Въ  то  время 
образовалось  сильное  общество  контрабандистовъ  обдуманно- 
правильнымъ  образомъ;  на  миллионы  сулило  выгодъ  дерзкое 
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предпр1ят1е.  Он1)  давно  уже-им'к1ъ  св'Ьд4ше  о  немъ  и  даже 
отказадъ .  подосланнымъ  подкупить,  сказавши  сухо:  «Еще,  не 
время».  Подучивъ  же  въ  свое  распоряжеще  все,  въ  туда 
минуту  далъ  онъ  знать  обществу,  сказавши;  «Теперь  пора». 
Расчетъ  былъ  слишкомъ  в'Ьренъ.  Тутъвъ  одинъ  годъ,  онъ 
мо^гъ  получить  то,  чего,  .не  выигралъ  бы  въ  двадцать  д4тъ 
самой  ревностной  службы.  Прежде  онъ  не  хогЬлъ  вступать 
ни  въ  как1я  сношен1я  съ  ними,  потому  что  былъ  не  бол-Ье^; 
какъ  простой  нЬшкой,  стало-быть,  не  много  получилъ  бы; 
но  теперь...  теперь  совс'}ш1>  другое  Д'Ьло:  онъ  могъ  предло- 
жить, как1я  угодно,  уелов1я.  Чтобы  д^Ьло  шло  безпрепят- 
ственнМ,  онъ  склонилъ  и  другого  чиновника,  своего  това- 
рища,, который  не  устоядъ  противъ  соблазна,  несмотря  на 
то,  что  волоеомъ  былъ  с-Ьдъ.  Условхя  были  заключены,  и 
общество  приступило  1съ  д'Ьйств1ямъ.  Д'Ьйств1я  начались  бли- 
стательно. Читатель,  безъ  -  сомн'Ьн1я,  слышадъ,  такъ  часто 
повторяемую  исторш  объ.остроумномъ  путешеств1и ,1  исцан- 
скихъ  барановъ,  которые,  совершивъ  переходъ  черезъ  гра- 
ницу въ  двойныхъ  тулупчикахъ,  пронесли  подъ  тулупчи- 
ками на  миллшнъ  брабантскихъ .  кружевъ.  Это  происшеств1е 
случилось  именно  тогда,  когда  Чичиковъ  служилъ  при  таг 
можн'Ь.  Не  участвуй  онъ  самъ  въ  этомъ  предпр1ятщ,  ника- 
кимъ  жидамъ  въ  мхр*  не  удалось  бы  привести  въ  испол- 
неше  подобнаго  д^ла.  Послй  трехъ"  или  четырехъ  баравь- 
ихъ  походовъ  черезъ  границу,  у  обоихъ  чиновниковъ  рчу- 
тидось  по  четыреста  тысячъ  капиталу.  У  Чичикова,  гово- 
рятъ,  даже  перевалило  и  за  пятьсотъ,  потому  что  .бь1лъ  по- 
бойч'Ье.  Богъ  знаетъ,  до,  какой,  бы  громадной  цифры  не  воз- 
росли благодатныя  суммы,  если  бы  какой-то  нелегкШ  зв'Ьрь 
не  переб'Ьжадъ  полерекъ  всему.  Чортъ  сбилъ  съ  толку  обо- 
ихъ чиновниковъ:  чиновники,  говоря  попросту,  перебеси- 
лись и  поссорились  ни  за  что.  Какъ-то  въ  жаркомъ  разго* 
вор'Ь,  а  можетъ-быть,  несколько  и  выпивши,  Чичиковъ  на- 
звалъ  другого  чиновника  поповичемъ,  а  тотъ,  хотя  дМ- 
ствительно  былъ  поповичъ,  неизвестно  почему  —  рбид4лся 
жестоко  и  отв'Ьтилъ  ему  тутъ  же  сильно  и  необыкновенно 
р'Ьзко,  именно  вотъ  какъ:  «Щтъ,  врешь:  я  статскШ  сов^т- 
никъ,  а  не  поповичъ;  а  вотъ  ты — такъ  поповичъ! »  И  потомъ 
еще  прибавилъ  ему  въ  пику  для  большей  досады:  «Да,  вотъ, 
молъ,  что!»  Хотя  онъ  отбрилъ  такимъ  образомъ  его  кру- 
гомъ,  обративъ  на  него  имъ  же  приданное  н^^зваше  и  хотя 
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выраженгег  «вотъ,  молъ,  чт61»  могло  быть  сильно,  но,  не^ 
довольный  симъ,  онъ  послалъ  еще  на  него  тайный  доносъ. 
Впрочемъ,  говорятъ,  что  и  безъ  того  была  у  нихъ  ссора  за 
какую-то  бабенку,  св1жую  и  крЬпкую,  какъ  ядреная  р-Ьна^ 
по  выражен1ю  таможенныхъ  чйяовнйковъ;  что  были  даже 
подкуплены  люди,  чтобы  подъ  вечероЁъ,  въ  темномъ .  пере- 
улке, поизбить  нашего  героя;  но  что  оба  чиновника  бьш1 
въ  дуракахъ  и  бабенкой  воспольа^рвался  какой-то  штабсъ- 
капитанъ  Шамшаревъ.  чКакъ  было  д^Ьло  въ  самомъ  д^л^ — 
Богъ  ихъ  в^даеть;  пусть  лучше  читате^ь-охотникъ  доеочи- 
нйтъ  самъ.  Главное  въ  томъ,  что  тайныя  сношешя  оъ  кон- 
трабавдистами  сделались  явными.  Статск1й  советникъ,  хоть 
и  самъ  пропалъ,  но  таки  ушкъ  своего  товарища.  Чинов- 
никовъ'  взяли  подъ  судъ,  конфисковали,  описали  все,  чтй 
у  вихъ  ни  было,  и  все  э^о  разрешилось  вдругъ,  какъ  громъ, 
надъ  головами  ихъ.  Какъ  поел*  чаду,  опомнились  они  и 
увидали  съ  ужасомъ,  что -наделали.  СтатскШ  советникъ  не 
устоялъ  противъ  судьбы  и  где-то  погибъ  въ  глуши^'но  крд- 
лежск1й  устоялъ.  Онъ  умелъ  затаить  часть  деньжонокъ,  какъ 
ни  чутко  было  обонянхе  цаехавшаго  на  следств1е  начальства;  • 
употребилъ  все  тонкхе  извороты  ума,  уже  слишкрмъ  опытнаго, 
сдишкомъ  знающаго  хорошо  людей:  где  подейстаовалъ  прият- 
ностью оборотовъ,  где  трогательною  реч1^ю,  где  •  покуридъ 
лестью,  ни  въ  какомъ  случае  не  портящею  дела,  где  всу- 
ну.ть  деньжонку,  словомъ — гобработалъ  дело,  по  крайней 
мере,  такъ,  что  отставленъ  былъ  не  съ  такимъ  безчестьемъ, 
какъ  товарищъ,  и  увернулся  изъ-шдъ  уголовнаго  ^  суда.  Но 
уже  ни  капитала,  ни  разных"!»  заграничныхъ  веш,ицъ— ^ни- 
чего не  осталось  ему:  на  вое  это  нашлись  друпе  охотники. 
УдержшЕось  у  него  тысячонокъ  д^ятокъ,  запрдтанныхъ  про 
черный  день,  да  дюжины  две  голландскихъ  рубашекъ,  да 
небольшая  бричка,  въ  какой  ездятъ  холостяки,  да  два  кре- 
постныхъ  человека:  кучеръ  Селифанъ  и  лакей  Петрушка; 
да  таможенные  чиновники,  движимые  сердечною*  добротою, 
оставили  ему  пять  или  шесть  кусковъ  мыла  для  сбереже- 
шя  свежести  щекъ  —  вотъ  и  все.  Итакъ,  вотъ  въ  какемъ 
положенш  вновь  очутился  герой  нашъ!  Вотъ  какая  громада 
бедствгй  обрушилась  ему  па  голову!  Это  называлъ  онъ:  по- 
терпеть по  службе  за  правду.  Теперь  можно  бы  заключить, 
что,  после  такихъ  бурь,  ис11ытан1й,  превратностей  судьбы 
и  жизненнаго  горя,,  онъ  удалится  съ' оставшимися- кровными 
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десятью  тысячонками  въ   какое-нибудь  мирное  .  захолустье 
уЬзднаго  городишка  и  тамъ  заклёкнетъ  навыки  'въ  ^  сйтце- 
вомъ  халагЬ,  у.  окна  низенькаго  домика,  разбирая  по  врс- 
креснымъ  днямъ  драку  мужиковъ,  возникшую  предь  окнами, 
или,  для  осв-Ьжеихл,  пройдясь  въ  курятникъ  пощупать  лично 
курицу,  назначенную  въ  супъ,  и  проведетъ   такимъ  обра- 
;  зомъ  нешумный,  но,  въ  своемъ  род4,  тоже  не  безполезный 
,    в'Ькъ.  Но  такъ   не  случилось.   Надобно   отдать   справедли- 
вость непреодолимой  сил-Ь  его  характера.  Поел*  всего  того, 
чтб  бы  достаточно  было  если  не  убить,  то  охладить  и  усми- 
рить навсегда  человека,  въ  немъ  не  потухла  непостижи- 
мая страсть.    Онъ   былъ  въ  гор4,   въ  досад4,   ропталъ  на 
ч  весь  скЬтъ,  сердился  на   несправед.1гивость  судьбы,  негодо- 
валъ  на  несправедливость  людей  и,  однакоже,  не  могъ  от- 
казаться отъ  новыхъ  попытокъ.  Словомъ,  онъ  прказалъ  тер- 
'  пЬн1е,  предъ  которымъ  никто  деревянное  терп-Ьше  н^мца, 
I  заключенное  уже  въ  медленномъ,  л^Ьнивомъ  обраш;ен1и  крови 
■  его.  Кровь  Чичикова,  напротивъ,   играла  сильно,   и  нужно 
было  много  разумной  воли,   чтобъ  набросить  узду   на  все 
то,  чтб  хотЬло  бы  выпрыгнуть  и  погулять  на  свободе.  Онъ 
разсужда.1ъ,  и  въ   разсужден1и  его  видна  была  некоторая 
сторона  справедливости:    «Почему-жъ  я?  Зач4мъ  на  меня 
обрушилась  б-Ьда?  Кто-жъ  з'Ьваетъ  теперь  на  должности? — 
всЬ  пр1обр'Ьтаютъ.  Несчастнымъ  я  не  сдЬлалъ  никого:  я  не 
.,  ограбилъ  вдову,  я  не  пустилъ  никого   по-м1ру;  пользовался 
^  я  отъ  избытковъ;  бралъ  тамъ,  гд'Ь  всякШ  бралъ  бы;  не  вос- 
пользуйся я — друпе  воспользовались  бы.   За  чтб  же  друпе 
благоденствуютъ,  и  почему  долженъ  я  пропасть   червемъ? 
И  чтб  я  теперь?  Куда  я  гожусь?   Какими  глазами  я  стану 
смотреть  теперь   въ   глаз^1   всякому   почтенному   отцу   се- 
мейства? Какъ  не  чувствовать  мн4  угрызешя  совести,  зная, 
что  даромъ   бременю  землю?   И   чтб  скажутъ   потомъ  мои 
д'Ьти? — «Вотъ»,  скажутъ:  «отецъ— скотина:  не  оставилъ  намъ 
никакого  состояшя!» 

Уже  известно,  что  Чичиковъ  сильно  заботился  о  своихъ 
потомкахъ.  Такой  чувствительный  предметъ!  Иной,  можетъ- 
быть,  и  не  такъ  бы  глубоко  запустилъ  руку,  если  бы  не 
вопросъ,  который,  неизвестно  почему,  приходить  самъ  собою: 
«а  что  скажутъ  д'Ьти?»  И  вотъ  будуп1,1й  родоначальникъ, 
какъ  осторожный  котъ,  покося  только  однимъ  глазомъ  въ 
бокъ,  не  глядитъ  ли   откуда  хозяинъ,   хватаетъ  поспешно 
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все,  чтб  къ  нему  поближе:  мыло  ли  стоитъ,  св-Ьчи  ли,  сало, 
канарейка  ли  попалась  подъ  лапу,  словомъ  —  не  пропу- 
скаетъ  ничего.  Такъ  жаловался  и  плакалъ  герой  нашъ, 
а  между  гЬмъ  дЬятельность  никакъ  не  умирала  въ  голов* 
его;  тамъ  все  хогЬло  что-то  строиться  и  ждало  только 
плана.  Вновь  съежился  онъ,  вновь  принялся  вести  труд- 
ную жизнь,  вновь  ограничилъ  себя  во  всемъ,  вновь  изъ 
чистоты  в  приличнаго  положешя  опустился  въ  грязь  и 
низменную  жизнь.  И,  въ  ожидаши  лучшаго,  принужденъ 
былъ  даже  заняться  зван1емъ  пов'Ьреннаго,  —  звашемъ, 
еще  не  пр1обр'Ьтшимъ  у  насъ  гражданства,  толкаемымъ 
со  всЬхъ  сторонъ,  плохо  уважаемымъ  мелкою  приказною 
тварью  и  даже  самими  доверителями,  осужденнымъ  на 
пресмыканье  въ  переднихъ,  грубости  и  прочее,  но  нужда 
заставила  р'Ьшиться  на  все.  Изъ.  поручен1й  досталось  ему, 
между  прочимъ,  одно:  похлопотать  о  заложенш  въ  опекун- 
скШ  сов-Ьгв  н'Ьсколькихъ  сотъ  крестьянъ.  Им^ше  было  раз- 
строено  въ  послЬдней  степени.  Разстроено  оно  было  скот- 
скими падежами,  плутами-приказчиками,  неурожаями,  по- 
вальными бол-Ьзнями,  истребившими  лучшихъ  работниковъ, 
и,  наконецъ,  безтолковьемъ  самого  пом-Ьщика,  убиравшаго 
себ*  въ  Москве  домъ  въ  посл^днемъ  вкусЬ  и  убившаго  на 
эту  уборку  все  состоянхе  свое  до  последней  конЬйки,  такъ 
что  ужъ  не  на  чтб  былэ  ^сть.  По.  этой-то  причин*  понадо- 
билось, наконецъ,  заложить  последнее  оставшееся  им^ше. 
Закдадъ  въ  казну  былъ  тогда  еш,е  д*ло  новое,  на  которое 
решались  не  безъ  страха.  Чичиковъ,  въ  качеств*  пов'Ьрен- 
наго, прежде  расположивши  всЬхъ  (безъ  предварительнаго 
расположенхя,  какъ  известно,  не  можетъ  быть  даже  взята 
простая  справка  или  выправка,  —  все  же  хоть  по  бутылк* 
мадеры  придется  влить  во  всякую  глотку)  —  итакъ,  распо- 
ложивши вс*хъ,  кого  сл'Ьдуетъ,  объяснилъ  онъ.  что  вотъ 
какое  между  прочимъ  обстоятельство:  половина  крестьянъ 
вымерла,  такъ  чтобы  не  было  какихъ-нибудь  потомъ  при- 
вязокъ...  «Да  вЬдь  они  по  ревизской  сказк*  числятся?»  ска- 
залъ  секретарь.  «Числятся»,  отв*чалъ  Чичиковъ.  «Ну,  такъ 
чего  же  вы  оробели?»  сказалъ  секретарь:  «одинъ  умеръ, 
другой  родится,  а  все  въ  д^ло  годится».  Секретарь,  какъ 
видно,  ум^лъ  говорить  и  въ  риому.  А  между  гЬмъ  героя 
нашего  осЬнила  вдохновеннМшая  мысль,  какая  когда-либо 
приходила  въ  человЬческую  голову.  «Эхъ  я  Акикъ-простота!» 

Сочинвтя  Н.  В.  Гоголя.  Т.  У.  16 
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сказалъ  онъ  самъ  въ  себ4:  «ищу  рукавицъ,  а  об*  за  поя- 
сомъ!  Да  накупи  я  всЬхъ  этихъ,  которые  вымерли,  пока 
еще  не  подавали  новыхъ  ревизскихъ  ска:^окъ,  пр1обр'Ьти 
ихъ,  положимъ,  тысячу,  да,  положимъ,  опекунскШ  сов^тъ 
дастъ  по  дв'Ьсти  рублей  на  душу:  вотъ  ужъ  двести  тысячъ 
капиталу!  А  теперь  же  время  удобное:  недавно  была  эпиде- 
м1я,  народу  вымерло,  слава  Богу,  не  ма-ю.  Помещики  по- 
проигрывались  въ  карты,  закутили  и  промотались,  какъ  сл4- 
дуетъ;  все  полЬзло  въ  Петербургъ  служить:  им'Ьнгя  брошены, 
управляются  какъ  ни  попало,  подати  уплачиваются  съ  каж- 
дымъ  годомъ  труднее;  такъ  мн-Ь  съ  радостью  уступить  ихъ 
каждый,  уже  потому  только,  чтобы  не  платить  за  нихъ  по- 
душныхъ  денегъ;  а,  можетъ,  въ  другой  разъ  такъ  случится, 
что  съ  иного  и  я  еще  зашибу  за  это  копМку.  Конечно, 
трудно,  хлопотливо,  страшно,  чтобы  какъ-нибудь  еще  не  до- 
сталось, чтобы  не  вывести  изъ  этого  истор1и.  Ну,  да  в4дь 
данъ  же  челов'Ьку  на  что-нибудь  умъ.  А  главное  то  хорошо, 
что  предметъ-то  покажется  всЬмъ  нев'Ьроятнымъ,  никто  не 
пов-Ьритъ.  Правда,  безъ  земли  нельзя  ни  купить,  ни  зало- 
жить. Да  в4дь  я  куплю  на  вьгаодъ,  на  вывод:ь;  теперь  зев1ли 
въ  Таврической  и  Херсонской  губерн1яхъ  отдаются  даромъ, 
только  заселяй.  Туда  я  ихъ  всЬхъ  и  переселю!  въ  Херсон- 
скую ихъ!  пусть  ихъ  тамъ  живутъ!  А  переселеше  можно 
сд'Ьлать  законнымъ  образомъ,  ка:  ..  сл-Ьдуотъ,  по  судамъ. 
Если  захотятъ  освидетельствовать  крестьянъ  —  пожалуй,  я 
и  тутъ  не  прочь;  почему  же  н1^тъ?  Я  представлю  и  свиде- 
тельство за  собственноручнымъ  подписашемъ  капитана- 
исправника.  Деревню  можно  назвать  Чичикова  слободка, 
или  по  имени,  данному  при  крещенш:  сельцо  Павловское». 
И  вотъ,  такимъ  образомъ  составился  въ  голов*  нашего  ге- 
роя сей  странный .  сюжетъ,  за  который,  не  знаю,  будутъ  ли 
благодарны  ему  читатели,  а  ужъ  какъ  благодарекъ  авторъ, 
такъ  и  выразить  трудно,  ибо,  чтб  ни  говори,  не  приди  въ 
голову  Чичикова  эта  мысль,  не  явилась  бы  на  св'Ьтъ  с1я  поэма. 
Перекрестясь,  по  русскому  обычаю,  приступилъ  онъ  къ 
исполнешю.  Подъ  видомъ  избран1я  м4ста  для  жительства  и 
подъ  другими  предлогами,  предприня.1ъ  онъ  заглянуть  въ  т* 
и  друпе  углы  нашего  государства,  и  преимущественно  въ 
гЬ,  которые  бол^е  другихъ  пострадали  отъ  несчастныхъ  слу- 
чаевъ:  неурожаевъ,  смертностей  и  прочаго,  и  прочаго,  сло- 
вомъ — гдЬ  бы  можно  удобнее  и  дешевле  накупить  потребнаго  ч 
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народа.  Онъ  не  обращался  наобумъ  ко  всякозну  помещику,  *^ 
но  избиралъ  людей  бол'Ье  по  своему  вкусу,   или  такихъ,  съ 
которыми  бы  можно  было   съ  меньшими  затруднен1ями  де- 
лать подобный  сделки,  стараясь  прежде  познакомиться,  рас- . 

положить  къ  себ'6,  чтобы,  если  можно,  бол'Ье  дружбою,  а  не  \   , ^ 

покупкою  пр1обр'Ьсти  мужиковъ.  Итакъ,- читатели  не  должны  ;  ' 

негодовать  на  автора,  если  лица,  доныне  являющ1яся,  не 
пришлись  по  его  вкусу:  это  вина  Чичикова;.  здЬсь  онъ — 
полный  хозяинъ,  и  куда  ему  вздумается,  туда  и  мы  должны 
тащиться.  Съ  нашей  стороны,  если,  точно,  падетъ  обвине- 
юе  за  бледность  и  невзрачность  лицъ  и  характеровъ,  ска- 
жемъ  только  то,  что  никогда  вначал1Ь  не  видно  всего  ши- 
рокаго  теченья  и  объема  д^ла.  Въ-Ьздъ  въ  какой  бы  ни 
было  городъ,  хоть  даже  столицу,  всегда  какъ-то  бл'Ьденъ; 
сначала  все  сЬро  и  однообразно:  тянутся  безконечные  за- 
воды да  фабрики,  закопченныя  дымомъ,  а  потомъ  уже  вы- 
глянутъ  углы  шестиэтажныхъ  домовъ,  магазины,  выв'Ьски, 
громадный  перспективы  улицъ,  всЬ  въ  колокольняхъ,  ко- 
лоннахъ,  статуяхъ,  башняхъ,  съ  городскимъ  блескомъ,  шу- 
момъ  и  громомъ,  и  вс^мъ,  чтб  на  диво  произвела  рука  и 
мысль  человека.  Какъ  произвелись  первыя  покупки,  чита- 
'^:ель  уже  вид^Ьлъ;  какъ  поИдетъ  д^Ьло  дал-Ье,  как1я  будутъ 
удачи  и  неудачи  герою,  какъ  придется  разр^Ьшить  и  пре- 
чодол'Ьть  ему  бол'Ье  трудный  препятств1я,  какъ  предстану тъ 
колоссальные  образы,  какъ  двигнутся  сокровенные  рычаги 
широкой  повести,  раздастся  далече  ея  горизонтъ,  и  вся  она 
приметъ  величавое  лирическое  течен1е,  то  увидитъ  потомъ. 
Еще  много  пути  предстоитъ  совершить  всему  походному 
экипажу,  состоящему  изъ  господина  среднихъ  лгЬтъ,  брички, 
въ  которой  'Ьздягь  холостяки,  лакея  Петрушки,  кучера  Се- 
лифана  и  тройки  коней,  уже  изв^Ьстныхъ  поименно,  отъ  За- 
седателя до  подлеца-чубараго.  Итакъ,  вотъ  весь  налицо 
герой  нашъ,  каковъ  онъ  есть!  Но  потребуютъ,  можетъ-быть, 
заюючительнаго  опредЬленхя  одной  чертою:  кто  же  онъ 
относительно  качествъ  нравственныхъ?  Что  онъ  не  герой,  у 
исполненный  совершенствъ  и  добродЬтелей, — это  видно.  Кто  \^ 
же  онъ?  Стало-быть,  подлецъ?  Почему-жъ  подлецъ?  Зач'Ьмъ 
же  быть  такъ  строгу  къ  другимъ?  Теперь  у  насъ  подлецовъ 
не  бываетъ:  есть  люди  благонамЬренные,  пр1ятные,  а  та- 
кихъ, которые  бы  на  всеобщ1й  позоръ  выставили  свою  фи- 
81огном1ю   подъ   публичную   оплеуху,    отыщется  разв'Ь   ка- 

16* 


—  244  — 

кихъ-нибудь  два-три  человека,  да  и  гЬ  уже  говорятъ  теперь 
.0  доброд'Ьтели.  Справедливее  всего  назвать  его  хозяинъ, 
Ыргобргыпатель,  ПршбрЬтеше  —  вина  всего:  изъ-за  него 
■  произвелись  д11ла,  которымъ  св^тъ'  даетъ  цазваше  не  очень 
чистыхъ.  Правда,  въ  такомъ  характере  есть  уже  что-то 
отталкивающее,  и  тотъ  же  читатель,  который  на  живнен- 
ной  своей  дорогЬ  будетъ  друженъ  съ  такимъ  челов'Ькомъ, 
будетъ  водить  съ  нимъ  хл4бъ-соль  и  проводить  пртятно 
время,  станетъ  глядеть  на  него  косо,  если  онъ  очутится 
героемъ  драмы  или  поэмы.  Но  мудръ  тотъ,  кто  не  гну- 
шается никакимъ  характеромъ,  но,  вперя  въ  него  испытую- 
щ1й  взглядъ,  изв^дываотъ  его  до  первоначальныхъ  причинъ. 
Быстро  все  превращается  въ  человек*,  не  успЬепгь  огля- 
нуться, какъ  уже  выросъ  внутри  страшный  червь,  само- 
влахзтно  обративш1й  къ  себ-Ь  всЬ  жизненные  соки.  И  не  разъ, 
не  только  широкая  страсть,  но  ничтожная  страстишка  къ 
чему-нибудь  межому  разрасталась  въ  рожденномъ  на  луч- 
ш1е  подвиги,  заставляла  его  позабывать  велиюя  и  святыя 
обязанности  и  въ  ничтожныхъ  побрякушкахъ  видеть  вели- 
кое и  святое.  Безчисленны,  какъ  морск1е  пески,  челов^че- 
ск1я  страсти,  и  всЬ  не  похожи  одна  на  другую,  и  всЬ  он4, 
низк1я  и  прекрасный,  вначале  покорны  человеку  и  потомъ 
уже  становятся  страшными  властелинами  его.  Блаженъ  из- 
бравш1й  себе  изъ  всЬхъ  прекрасиМшую  страсть:  растетъ 
и  десятерится  съ  каждымъ  часомъ  и  минутой  безмерное  его 
блаженство,  и  входитъ  онъ  глубже  и  глубже  въ  безконеч- 
ный  рай  своей  души.  Но  есть  страсти,  которыхъ  избранье 
не  отъ  человека.  Уже  родились  опЬ  съ  нимъ  въ  минуту 
^  рожденья  его  въ  св'Ьтъ,  и  не  дано  ему  силъ  отклониться 
отъ  нихъ.  Высшими  начертаньями  он*  ведутся,  и  есть  въ 
нихъ  что-то  в-Ьчно  зовущее,  неумолкающее  во  всю  жизнь. 
Земное  великое  поприще  суждено  совершить  имъ,  все  равно, 
въ  мрачномъ  ли  образЬ,  или  перенесшись  св^тлымъ  явленьемъ, 
возрадуюпщмъ  м1ръ, — одинаково  вызваны  "он*  для  нев^до- 
маго  человЬхомъ  блага.  И,  можетъ-быть,  въ  семъ  же  са- 
момъ  Чичикове  страсть,  его  влекущая,  уже  не  отъ  него,  и 
въ  холодномъ  его  существованш  заключено  то,  чтб  потомъ 
повергнетъ  въ  прахъ  и  на  колени  челов-Ька  предъ  мудростью 
небесъ.  И  еще  тайна,  почему  сей  образъ  предсталъ  въ 
нын'Ь  являющейся  на  св^т^  поэм-Ь. 
Но  не  то  тяжело,   что    будутъ   недовольны    героемъ;  тя- 
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жею  то,  что  живетъ  въ  душ-Ь  неотразимая  уверенность, 
что  гЬмъ  же  самымъ  героемъ,  гЬмъ  же  самымъ  Чичиковымъ 
были  бы  довольны  читатели.  Не  загляни  авторъ  поглубже 
ему  въ  душу,  не  шевельни  на  дн*  ея  того,  чтб  ускользаетъ 
и  прячется  отъ  св4та,  не  обнаружь  сокровеннМшихъ  мы- 
слей, которыхъ  никому  другому  не  вв-Ьряетъ  челов^къ,  а 
покажи  его  такимъ,  какимъ  онъ  показался  всему  городу, 
Манилову  и  другимъ  людямъ, — и  всЬ  были  бы  радбшеньки 
и  приняли  бы  его  за  интереснаго  человека.  Н'^тъ  нужды, 
что  ни  лицо,  ни  весь  образъ  его  не  метался  бы,  какъ  жи- 
вой, предъ  глазами:  зато,  по  окончан1и  чтешя,  душа  не 
встревожена  нич^мъ,  и  можно  обратиться  вновь  къ  кар- 
точному столу,  гЬшащему  всю  Росс1ю.  Да,  мои  добрые  чита- 
тели, вамъ  бы  не  хотелось  видЬть  обнаруженную  человече- 
скую бедность.  «Зач'Ьмъ?»  говорите  вы:  «къ  чему  это?  Разв* 
мы  не  знаемъ  сами,  что  есть  много  презреннаго  и  глупаго 
въ  жизни?  И  безъ  того  случается  намъ  часто  видеть  то, 
чтб  вовсе  не  угЬшительно.  Лучше  же  представляйте  намъ 
прекрасное,  увлекательное.  Пусть  лучше  позабудемся  мы!» — 
сЗачЪмъ  ты,  братъ,  говоришь  мн^,  что  дЬла  въ  хозяйств* 
идутъ  скверно?»  говорить  помепщкъ  приказчику:  «я,  братъ, 
это  знаю  безъ  тебя;  да  у  тебя  р-Ьчей  разв*  н-Ьгв  другихъ, 
чтб  ли?  Ты  дай  мне  позабыть  это,  не  знать  этого — я  тогда 
счастливъ».  И  вотъ  т*  деньги,  которыя  бы  цоправили 
сколько-нибудь  дЬло,  идутъ  на  разный  средства  для  приве- 
дешя  себя  въ  забвенье.  Спить  умъ,  можетъ-быть,  обретши 
бы  внезапный  родникъ  великихъ  средствъ;  а  тамъ  имен1е 
бухъ  съ  аукпдона — и  пошелъ  помепщкъ  забываться  по-м1ру, 
съ  душою,  отъ  крайности  готовою  на  низости,  которыхъ  бы 
самъ  ужаснулся  прежде. 

Еш.е  падетъ  обвинеше  на  автора  со  стороны  такъ-на- 
вываемыхъ  патрютовъ,  которые  спокойно  сидятъ  себе  по 
угламъ  и  занимаются  совершенно  посторонними  делами, 
накопляютъ  себе  капитальцы,  устраивая  судьбу  свою  на 
счетъ  другихъ;  но  какъ  только  случится  что-нибудь,  по 
мненш  ихъ,  оскорбительное  для  отечества,  появится  какая- 
нибудь  книга,  въ  которой  скажется  иногда  горькая  правда, — 
они  выбегутъ  со  всехъ  угловъ,  какъ  пауки,  увидевш1е,  что 
запуталась  въ  паутину  муха,  и  подымутъ  вдругъ  крики: 
«Да  хорошо  ли  выводить  это  на  свётъ,  провозглашать  объ 
втомъ?  ведь  это  все,  чтб  ни  описано  здесь,  это  все  наше,т— 
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хорошо  ли  это?  А  чтб  скажутъ  иностранцы?  Разв-Ь  весело 
слышать  дурное  мн'Ьше  о  себЬ?  Думаютъ:  разв'Ь  это  не 
больно?  Думаютъ:  разв'Ь  мы  не  патрюты?»  На  так1я  муд- 
рыя  зам'Ьчашя,  особенно  насчетъ  мн'Ьн1я  иностранцевъ, 
признаюсь,  ничего  нельзя  прибрать  въ  отвЬтъ.  А  разв* 
вотъ  чтб.  Жили  въ  одномъ  отдаленномъ  уголк*  Россш  два 
обитателя.  Одинъ  былъ  отецъ  семейства,  по  имени  Кифа 
Мок1евичъ,  челов'Ькъ  нрава  кроткаго,  проводивш1й  жизнь 
халатнымъ  образомъ.  Семействомъ  своимъ  онъ  не  зани- 
мался; существованье  его  было  обраш.ено  бол-Ье  въ  умозри- 
тельную сторону  и  занято  сл^дующимь,  какъ  онъ  на- 
зывалъ,  философическимъ  вопросомъ:  с  Вотъ,  наприм-Ьръ, 
зв4рь»,  говорилъ  онъ,  ходя  по  комнагЬ:  «зв^рь  родится 
нагишомъ.  Почему  же  именно  нагишомъ?  Почему  не  такъ, 
какъ  птица:  почему  не  вылупливается  изъ  яйца?  Какъ, 
право,  того...  совсЬмъ  не  поймешь  натуры,  какъ  побольше 
въ  нее  углубишься!»  Такъ  мыслилъ  обитатель  Кифа  Мо- 
кхевичъ.  Но  не  въ  этомъ  еп1;е  главное  дЬло.  Другой  обита- 
тель, былъ  МокШ  Кифовичъ,  родной  сынъ  его.  Былъ  онъ 
то,  чтб  называютъ  на  Руси  богатырь,  и,  въ  то  время,  когда 
отецъ  занимался  рожденьемъ  звЬря,  двадцатилетняя  плечи- 
стая натура  его  такъ  и  порывалась  развернуться.  Ни  за  что 
не  ум^лъ  онъ  взяться  слегка:  все — или  рука  у  кого-нибудь 
затреп];итъ,  или  волдырь  вскочитъ  на  чьемъ-нибудь  носу. 
Въ  дом^  и  въ  сос'Ьдств'Ь  все  —  отъ  дворовой  ;1$вки  до  дво- 
ровой собаки  —  бежало  прочь,  его  завидя;  даже  собствен- 
ную кровать  въ  спальнЬ  изломалъ  онъ  въ  куски.  Таковъ 
былъ  МокШ  Кифовичъ,  а  впрочемъ  былъ  онъ  доброй  души. 
Но  не  въ  этомъ  еш,е  главное  д-Ьло.  А  главное  д^ло  вотъ 
въ  чемъ.  «Поми.1уй,  батюшка  баринъ,  Кифа  Мошевичъ», 
говорила  отцу  и  своя,  и  чужая  дворня:  «чтб  у  тебя  за 
Мок1й  Кифовичъ?  Никому  н'Ьтъ  отъ  него  покоя,  такой  при- 
пергЬнь!» — «Да,  шаловливъ,  шаловливъ»,  говорилъ  обьшно- 
венно  на  это  отецъ:  «да  в^дь  какъ  быть?  Драться  съ  нимъ 
поздно,  да  и  меня  же  вс^Ь  обвинятъ  въ  жестокости;  а  чело- 
вЪкъ  онъ  често.1юбивый;  укори  его  при  другомъ-третьемъ — 
онъ  уймется,  да  вЬдь  гласность  -  то  —  вотъ  б-Ьда!  городь 
узнаетъ,  назоветъ  его  совсЬмъ  собакой.  Чтб,  право,  ду- 
маютъ, мн^  разв'Ь'  не  больно?  развЬ  я  не  отецъ?  Что  зани- 
маюсь философией,  да  иной  разъ  нЬтъ  времени,  такъ  ужъ 
я   и   не  отецъ?    Апъ,    вотъ  н'Ьтъ  же,  отецъ!    отецъ,    чортъ 
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ихъ  побери,  отецъ!  У  меня  Мокхй  Кифовичъ  воть  тутъ 
сидитъ,  въ  сердц'Ь!»  Тутъ  Кифа  Мок1евичъ  билъ  себя 
весьма  сильно  въ  грудь  кулакомъ  и  приходилъ  въ  совер- 
шенный азартъ.  «Ужъ  если  онъ  и  останется  собакой,  такъ 
пусть  же  не  отъ  меня  объ  этомъ  узнаютъ,  пусть  не  я  вы- 
далъ  его!»  И  показавъ  такое  отеческое  чувство,  онъ  оста- 
влялъ  Мошя  Кифовича  продолжать  богатырск1е  свои  по- 
двиги, а  самъ  обращался  вновь  къ  любимому  предмету, 
задавъ  себ-Ь  вдругъ  какой-нибудь  подобный  вопросъ:  «Ну, 
а  если  бы  слонъ  родился  въ  яйц*,  в-Ьдь  скорлупа,  чай, 
сильно  бы  толста  была,  —  пушкой  не  прошибешь;  нужно 
какое-нибудь  новое  огнестр'Ьльное  оруд1е  выдумать».  Такъ 
проводили  жизнь  два  обитателя  мирнаго  уголка,  которые 
нежданно,  какъ  изъ  окошка,  выглянули  въ  конц*  нашей 
поэмы,  выглянули  для  того,  чтобы  отвечать  скромно  на 
обвиненье  со  стороны  н'Ькоторыхъ  горячихъ  патр1отовъ,  до 
времени  покойно  занимающихся  какой-нибудь  философ1вй 
или  приращен1ями  насчетъ  суммъ  н'Ьжно  любимаго  ими  оте- 
чества, думаюпщхъ  не  о  томъ,  чтобы  не  Д'Ьлать  дурного,  а 
о  томъ,  чюбы  только  не  говорили,  что  они  д-Ьдають  дур- 
ное. Но  н'Ьтъ,  не  патр1отизмъ  и  не  первое  чувство  суть 
причины  обвинешй;  другое  скрывается  подъ  ними.  Къ  чему 
таить  слово?  Кто  же,  какъ  не  авторъ,  долженъ  сказать  свя- 
тую правду?  Вы  боитесь  глубоко-устремленнаго  взора,  вы 
страшитесь  сами  устремить  на  что-нибудь  глубокШ  взоръ, 
вы  любите  скользнуть  по  всему  недумающими  глазами.  Вы 
посмеетесь  даже  отъ  души  надъ  Чичиковымъ;  можетъ-бьггь, 
даже  похвалите  автора  —  скажете:  «Однакожъ,  кое-что  онъ 
ловко  подм'Ьтилъ!  долженъ  быть  веселаго  нрава  челов'Ькъ!» 
И  посл-Ь  такихъ  словъ,  съ  удвоившеюся  гордостш,  обрати- 
тесь къ  себе,  самодовольная  улыбка  покажется  на  лиц4  ва- 
шемъ,  и  вы  прибавите:  «А  в^дь  должно  согласиться,  пре- 
странные и  пресмЬшные  бываютъ  люди  въ  н'Ькоторыхъ  про- 
винц1яхъ,  да  и  подлецы  притомъ  немалые!»  А  кто  изъ  васъ, 
полный  христ1анскаго  смиренья,  не  гласно,  а  въ  тишин*, 
одинъ,  въ  минуты  уединенныхъ  бесЬдъ  съ  самимъ  собой, 
углубитъ  во  внутрь  собственной  души  сей  тяжелый  запросъ: 
«А  н'Ьтъ  ли  и  во  мнЪ  какой-нибудь  часта  Чичикова?»  Да,  какъ 
бы  не  такъ!  А  вотъ  пройди  въ  это  время  мимо  его  какой- 
нибудь  его  же  знакомый,  им'Ьющ1й  чинъ  ни  слишкомъ  большой, 
ни  слишкомъ  малый, — онъ  въ  ту  же  минуту  толкнетъ   подъ 
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руку  своего  сосуда  и  скажетъ  ему,  чуть  не  фыркнувъ  отъ 
см'Ьха:  «Смотри,  смотри:  вонъ  Чичиковъ,  Чичиковъ  пошедъ!»  И 
потомъ,  какъ  ребенокъ,  позабывъ  всякое  приличхе,  должное 
званш  и  л']Ьтамъ,  поб'Ьжитъ  за  нимъ  вдогонку,  поддразнивая 
сзади  и  приговаривая:  «Чичиковъ!  Чичиковъ!  Чичиковъ!» 

Но  мы  стали  говорить  довольно  громко,  позабывъ,  что 
герой  нашъ,  спавппй  во  все  время  разсказа  его  повести, 
уже  проснулся  и  легко  можетъ  услышать  такъ  часто  повто- 
ряемую свою  фамилш.  Онъ  же  челов'Ькъ  обидчивый  и  не- 
доволенъ,  если  о  немъ  изъясняются  неуважительно.  Чита- 
телю съ-полугоря,  разсердится  ли  на  него  Чичиковъ,  или 
н'Ьтъ;  но  чтб  до  автора,  то  онъ  ни  въ  какомъ  случа*  не 
долженъ  ссориться  съ  своимъ  героемъ:  еще  не  мало  пути 
и  дороги  придется  имъ  пройти  вдвоемъ  рука  объ  руку;  дв4 
большая  части  впереди — это  не  безд'Ьлица. 

«Эхе-хе!  чтй-жъ  ты?»  сказ'алъ  Чичиковъ  Селифану:  «ты?...» 
«Чтб?»  сказалъ  Селифанъ  медленнымъ  голосомъ. 
«Какъ  чтб?  Гусь  ты!  Какъ  ты  "Ьдешь?  Ну  же,  потрогивай!» 
И  въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  Селифанъ  давно  уже  'Ьхалъ,  зажмуря 
глаза,  изр'Ьдка  только  потряхивая  впросонкахъ  вожжами 
по  бокамъ  дремавшихъ  тоже  лошадей;  а  съ  Петрушки  уже 
давно,  нив'Ьсть  въ  какомъ  м^сгЬ,  слетЬлъ  картузъ,  и  онъ 
самъ,  опрокинувшись  назадъ,  уткнулъ  свою  голову  въ  ко- 
лено Чичикову,  такъ  что  тотъ  долженъ  былъ  дать  ей  П1;елчка. 
Селифанъ  пр1ободрился  и,  отшлепавши  нЬсколько  разъ  по 
спин'Ь  чубараго,  посл4  чего.  топ.  пустился  рысцой,  да  по- 
махавши сверху  кнутомъ  на  есЬхъ,  примолвилъ  тонкимъ 
П'Ьвучимъ  голоскомъ:  «Не  бойся!»  Лошадки  расшевелились 
и  понесли  какъ  пухъ  легонькую  бричку.  Селифанъ  только 
помахивалъ  да  покрикивалъ:  «эхъ!  эхъ!  эхъ!»  плавно  под- 
скакивая на  козлахъ,  по  м'Ьр'Ь  того,  какъ  тройка  то  взле- 
тала на  пригорокъ,  то  неслась  духомъ  съ  пригорка,  кото- 
рыми была  усЬяна  вся  столбовая  дорога,  стремившаяся 
чуть  зам'Ьтнымъ  накатомъ  внизъ.  Чичиковъ  только  улы- 
бался, слегка  подлетывая  на  своей  кожаной  подушке,  ибо 
любилъ  быструю  'Ьзду.  И  какой  же  русскШ  не  любить  бы- 
строй -Ьзды?  Его  ли  душ-Ь,  стремящейся  закружиться,  загу- 
ляться, сказать  иногда:  «чортъ  побери  все!»  его  ли  душ* 
не  любить  ея?  Ея  ли  не  любить,  когда  въ  ней  слышится 
что-то  восторженно-чудное?  Кажись,  неведомая  сила  под- 
хватила тебя  на  крыло  къ  себ'Ь,  и  самъ  летишь,  и  все  де^ 
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титъ:  летятъ  версты,  летятъ  навстрЬчу  купцы  на  облуч- 
кахъ  своихъ  кибитокъ,  летитъ  съ  обЬихъ  сторонъ  л^съ  съ 
темными  строями  елей  и  сосенъ,  съ  топорнымъ  стукомъ  и 
вороньимъ  крикомъ;  летитъ  вся  дорога  нивЬсть  куда  въ 
пропадающую  даль;  и  что-то  страшное  заключено  въ  семъ 
быстромъ  мельканьи,  гд*  не  усп4ваетъ  означиться  пропа- 
даюпцй  предметъ,  только  небо  надъ  головою  да  легшя  тучи, 
да  продираюпцйся  м4сяцъ  одни  кажутся  недвижны.  Эхъ, 
тройка,  птица-тройка!  кто  тебя  выдумалъ?  Знать,  у  бой- 
каго  народа  ты  могла  только  родиться, — въ  той  землЬ,  чтб 
не  любить  шутить,  а  ровнемъ-гладнемъ  разметнулась  на 
полсвета,  да  и  ступай  считать  версты,  пока  не  зарябитъ 
теб*  въ  очи.  И  не  хитрый,  кажись,  дорожный  снарядъ,  не 
жел-Ьзнымъ  схваченъ  винтомъ,  а  наскоро,  живьемъ,  съ  однимъ 
топоромъ  да  долотомъ,  снарядилъ  и  собралъ  тебя  ярослав- 
ский расторопный  мужикъ.  Не  въ  н'Ьмецкихъ  .ботфортахъ 
ямщикъ:  борода  да  рукавицы,  и  сидитъ,  чортъ  знаетъ  на 
чемъ;  а  привсталъ,  да  замахнулся,  да  затянулъ  пЬсню  — 
кони  вихремъ,  спицы  въ  колесахъ  смешались  въ  одинъ 
гладкШ  кругъ,  только  дрогнула  дорога,  да  вскрикнулъ  въ 
испуг*  остановивш1йся  пЬшеходъ  —  и  вонъ  она  понеслась, 
понеслась,  понеслась!...  И  вонъ  уже  видно  вдали,  какъ  что- 
то  пылитъ  и  сверлить  воздухъ. 

Не  такъ  ли  и  ты,  Русь,  чтб  бойкая  необгонимая  тройка, 
несешься?  Дымомъ  дымится  подъ  тобою  дорога,  гремятъ 
мосты,  все  отстаетъ  и  остается  позади!  Остановился  пора- 
женный Божьимъ  чудомъ  созерцатель:  не  молн1я  ли  это, 
сброшенная  съ  неба?  Чтб  значитъ  это  наводящее  ужасъ 
движен1е?  и  чтб  за  неведомая  сила  з^аключена  въ  сихъ  не- 
в'Ьдомыхъ  св4томъ  коняхъ?  Эхъ,  кони,  кони, — чтб  за  кони! 
Вихри  ли  сидятъ  въ  вапшхъ  гривахъ?  Чуткое  ли  ухо  го- 
ритъ  во  всякой  вашей  жилк*?  Заслышали  съ  вьппины  зна- 
комую пЬсню  —  дружно  и  разомъ  напрягли  м-Ьдныя  груди 
и,  почти  не  тронувъ  копытами  земли,  превратились  въ  одн'Ь 
вытянутый  лиши,  летяпця  по  воздуху,  и  мчится,  вся  вдох- 
новенная Богомъ!..  Русь,  куда-жъ  несешься  ты?  дай  отв'Ьтъ. 
Не  даетъ  ответа.  Чуднымъ  звономъ  заливается  колоколь- 
чикъ;  гремитъ  и  ст2|,новится  в'Ьтромъ  разорванный  въ  куски 
воздухъ;  летитъ  мимо  все,  чтб  ни  есть  на  земл'Ь,  и  косясь 
постораниваются  и  даютъ  ей  дорогу  друг1е  народы  и  госу- 
дарства. 

16а 


ПРИМЪЧАНт  РЕДАКТОРА. 


Мертвый  ДушИ;  «омъ  первый.  Начать  во  второй 
половин*  1835  г.,  конченъ  въ  ноябр*  1841  г.;  вышелъ  въ 
св-бть  21  мая  1842  г.  Цензурное  разр-Ьшеше  помечено:  «марта 
9  дня  1842 ~^ г.».  Запрещенная  въ  &то  время  цензурою  «По- 
весть о  капитан'^  Коп'&йкин*)»  переделана  авторомъ  въ  пять 
дней  (5—9  апр-Ьля  1842  г.).     , 


Оглавлеше 


ПЯТАГО  ТОМА. 


СТР. 


Похождешя  Чичикова,  или  Мертвый  Души.  Поэма.  Томъ  первый.        5 
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ПРИЛОЖЕШЯ  КЪ  ПЕРВОМУ  ТОМУ 

МЕРТВЫХЪ  ДУШЪ. 
I. 

ПРЕДИСЛОВШ 

.  ко  ВТОРОМУ  ИЗДАНГО  ПЕРВАГО  ТОМА 
МЕРТВЫХЪ  ДУШЪ 

(въ  1846  г.> 


Къ  читателю  оть  сочинителя. 

Кто  бы  ты  ни  былъ,  мой  читатель,  на  кавомъ  бы  м4стЬ 
ни  стоялъ,  въ  каковгь  бы  званхи  ни  находи.1ся,  почтенъ  ли 
ты  высшимъ  чиномъ  или  челов'Ькъ  простого  С0СЛ0В1Я,  но 
если  тебя  вразумилъ  Богъ  грамогЬ  и  цопалась  уже  теб4 
въ  руки  моя  книга,  я  прошу  тебя  помочь  мн'Ь. 

Въ  книг-Ь,  которая  передъ  тобой,  которую,  в4роятно,  ты 
уже  прочелъ  въ  ея  первомъ  издаши,  изображенъ  челов'Ькъ, 
взятый  изъ  нашего  же  государства.  Фздитъ  онъ  по  нашей, 
Б^сской  земл-Ь,  встрЬчается  съ  людьми  всякихъ  сословШ, 
оть  благородныхъ  до  простыхъ.  Взятъ  онъ  больше  загЬмъ, 
чтобы  показать  недостатки  и  пороки  русскаго  человека,  а 
не  его  достоинства  и  добродетели,  и  всЬ  люди,  которые 
окружаютъ  его,  взяты  также  загЬмъ,  чтобы  показать  наши 
слабости  и  недостатки;  лучш1е  люди  и  характеры  будутъ 
въ  другихъ  ^стяхъ.  Въ  книгЬ  этой  многое  описано  не- 
верно, не  такъ,  какъ  есть  и  какъ  дМствительпо  происхо- 
дйтъ  въ  Русской  земд'Ь,  потому  что  я  не  могъ  узнать  всего: 
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мало  жизни  челов'Ька  на  то,  чтобы  узнать  одному  и  сотую 
часть  того,  что  д4лается  въ  нашей  земл4.  Притомъ,  отъ 
моей  собственной  оплошности,  *незр4лости  и  посп'Ьшности, 
произошло  множество  всякихъ  ошибокъ  и  промаховъ,  такъ 
что  на  всякой  странице  есть,  чтб  поправить:  я  прошу  тебя, 
читатель,  'поправить  меня.  Не  пренебреги  такимъ  д'Ьломъ. 
Какого  бы  ни  былъ  ты  самъ  высокаго  образован1я  и  жизни 
высокой,  и  какою  бй  йичтожною  ни  показалась  въ  глазахъ 
твоихъ  моя  книга,  и  какимъ  бы  ни  показалось  теб*  мел- 
кимъ  д^ломъ  ее  исправлять  и  писать  на  нее  зам4чан1я,  — 
я  прошу  тебя  это  сдЬлать.  А  ты,  читатель  невысокаго 
образовашя  и  простого  зватя,  не  считай  себя  такимъ  не- 
вежею, чтобы  ты  не  могъ  меня  чему-нибудь  поучить.  Вся^ 
кШ  челов'Ькъ,  кто  жидъ  и  вид'Ьлъ  св4тъ  и  встречался  съ 
людьми,  заметилъ  что-нибудь  такое,  чего  другой  не  замЬ- 
тилъ,  и  узналъ  что-нибудь  такое,  чего  друпе  не  знаютъ. 
А  потому  не  лиши  меня  твоихъ  зам^чашй:  не  можетъ 
быть,  чтобы  ты  не  нашелся  чего-нибудь  сказать  на  какое- 
нибудь  м^сто  во  всей  книг*,  если  только  внимательно  про- 
чтешь ее. 

Какъ  бы,  наприм^ръ,  хорошо  было,  если  бы  хотя  одинъ 
изъ  гЬхъ,  которые  богаты  опытомъ  и  познан1емъ  жизни  и 
знаютъ  кругъ  Ахъ  людей,  которые  мною  описаны,  сдЬлалъ 
свои  заметки  сплошь  на  всю  книгу;  не  пропуская  ни  одного 
листа  ея,  и  принялся  бы  читать  ее  не  иначе,  какъ  взявши 
въ  руки  перо  и  положивши  передъ  собою  листъ  почтовой 
бумаги,  и  послЬ  прочтенхя  н'Ьсколькихъ  страницъ  припо- 
мнилъ  бы  себе  всю  жизнь  свою  и  всЬхъ  людей,  съ  кото- 
рыми встрЬчался,  и  1^04  происшествхя,  случившаяся  передъ 
его  глазами,  и  все,  чтб  вид'Ьлъ  самъ  или  чтб  слышалъ  отъ 
другихъ  подобнаго  тому,  что  изображено  въ  моей  книгЬ, 
или  же  противоположнаго  тому,  —  все  фи  это  описалъ  въ 
такомъ  точно  вид'Ь,  въ  какомъ  оно  предстало  его  памяти, 
и  посылалъ  бы  ко  мн-Ь  всяк1й  листъ,  по  м'Ьр'Ь  того,  какъ 
онъ  испишется,  покуда  такимъ  образомъ  не  причтется  имъ 
вся  книга.  Какую  бы  кровную  онъ  оказалъ  мнЬ  услугу!  О 
слой  или  красогЬ  вырая^енШ  зд^сь  нечего  заботиться:  д^ло 
въ  дтьять  и  въ  правд'^ь  д-Ьла,  а  не  въ  .слогЬ.  Нечего  ему 
также  передо  мною  чиниться,  если  бы  захотелось  меня  по- 
прекнуть, или  побранить,  или  указать  мя'Ь  вредъ,  какой  я 
произвелъ,  наместо  пользы,   необдуманнымъ   и   невернымь 
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изображешемъ  чего  бы  то  ни  бшо.  За  все  буду  ему  бла- 
годаренъ.^ 

Хорошо  бы  также,  если  бы  кто  нашелся  изъ  .совясчйй 
шсшаго,  отдаленный  во4вгь— й  самой  жизнью,  и  обраво- 
ваньемъ,  отъ  того  круз?а  людей,  который  изображенъ  въ 
моей  книгЬ,  но  знаюпцй  зато  жизнь  того  сосЛоВ1я,  середи 
котораго  живетъ,  и  решился  бы  такимъ  же  самымъ  обра- 
зомъ  прочесть  сызнова  мою  книгу  и  мысленно  припомнить 
себ'Ь  всЬхъ  людей  сослоВ1я  высшаго,  съ  которыми  встре- 
чался на  в'Ьку  своемг,  и  разсмотр^ть  внимательно,  н^тъ  ли 
какого  сближен1я  между  этими  сослов1ями  и  не  повторяется 
ли  иногда  то  же  самое  въ  кругЬ  высшемъ,  чтб  дЬлается  въ 
низшемъ?  и  все,  чтб  ни  придетть  ему  на  умъ  по  этому  по- 
воду, то-есть,  всякое  происшеств1в  высшаго  круга,  служа- 
щее въ  подтверждеше  или  въ  опровержен1е  этого,  описалъ 
бы,  какъ  оно  случилось  передъ  его  глазами,  не  пропуская 
ни  людей  съ  ихъ  нравами,  склонностями  и  привычками,  ни 
бездушныхъ  вещей,  ихъ  окружаюпщхъ,  отъ  одеждъ  до  ме- 
белей  и  сгЬнъ  домовъ,  въ  которыхъ  живутъ  они.  Мн4 
нужно  знать  это  сословхе,  которое  есть  цв^тъ  народа.  Я  не 
могу  выдать  посл4днихъ  томовъ  моего  сочиненхя  по  т4хъ 
поръ,  покуда  сколько-нибудь  не  узнаю  русскую  жизнь  со 
всЬхъ  ея  сторонъ,  хотя  въ  такой  м^р*,  въ  какой  мн'Ь  нужно 
ее  знать  для  моего  сочинен1я. 

Не  дурно  также,  если  бы  кто-нибудь  такой,  кто  над*- 
ленъ  способностью  воображать  или  живо  представлять  себ4 
различный  полржетя  людей  и  преследовать  ихъ  мысленно 
на  разныхъ  поприщахъ,  —  словомъ,  кто  способенъууглуб- 
ляться  въ  мысль  всякаго  читаемаго  имъ  автора,  шк  раз- 
витть  ее,  просл4дилъ  бы  пристально  всякое  лицо,  выве- 
денное въ  моей  книге,  и  сказалъ  бы  мне,  какъ  оно  должно 
поступить  въ  такихъ  и  такихъ  случаяхъ,  чтб  съ  нимъ, 
судя  по  началу,  должно  случиться  далее,  как1я  могутъ  ему 
представиться  обстоятельства  новыя,  и  чтб  было  бы  хс^ошо 
прибавить  къ  тому,  чтб  уже  мной  описано:  все  это  желадъ 
бы  я  принять  въ  соображенье  къ  тому  времени,  когда  вос- 
последуетъ  издаше  новое  этой  книги,  въ  другомъ  и  луч- 
шемъ  виде. 

Объ  одномъ  прошу  крепко  того,  кто  захотелъ  бы  наде- 
лить меня  своими  замечашями:  не  думать  въ  это  время, 
какъ  онъ  будетъ  писать,   что  пишетъ  онъ  ихъ  для  чело- 
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^в4ка  ему  равнаго  по  образованш,  который  одинаковыхъ  съ 
нимъ  вкусовъ  и  мыслей,  и  можетъ  уже  многое  смекнуть  и 
самъ  безъ  объяснешя;  но,  вмЬсто  того,  воображать  себ-Ь, 
что  передъ  нимъ  стоитъ  человЬкъ,  несравненно  его  низшШ 
образоваяьемъ,  ничему  почти  неучивш1йся.  Лучше  даже, 
если,  нам'Ьсто  м^еня,  онъ  себ-Ь  представить  какого-нибудь 
деревенскаго  дикаря,  котораго  вся  жизнь  прошла  въ  глуши, 
съ  которымъ  нужно  входить  въ  подробн'Ьйшее  объяснен1е 
всякаго  обстоятельства  и  быть  просту  въ  р'Ьчахъ,  какъ  съ 
ребенкомъ,  опасаясь  ежеминутно,  чтобъ  не  употребить  вы- 
ражешй  свыше  его  понят1я.  Если  это  безпрерывно  будетъ 
им-Ьть  въ  виду  тотъ,  кто  станетъ  дЬлать  замечанья  на  мою 
книгу,  то  его  замечанья  выйдутъ  бол-Ье  значительны  и  люб^з- 
пытнц,.ч4мъ  онъ  думаетъ  самъ,  а  ми*  принесутъ  ист1й[- 
ную  пользу. 

Итакъ,  если  бы  <1лучилось,  что  моя  сердечная  просьба 
была  бы  уважена  моими  читателями  и  нашлись  бы  изъ 
нихъ  дМствительно  так1я  добрыя  души,  которыя  захотЬли 
бы  сделать  все  такъ,  какъ  я  хочу,  то  вотъ  какимъ  обра- 
зомъ  они  могутъ  мн4  переслать  свои  залйчан1я:  сделавши 
сначала  пакетъ  на  мое  имя,  завернуть  его  потомъ  въ  дру- 
гой цакетъ,  или  на  имя  Ректора  С.-Петербургскаго  Уни- 
верситета, Его  Превосходит.  Петра  Александровича  Плет- 
,нева,  адресуя  прямо  въ  С.-ПетербургскШ  Университетъ, 
или  на  имя  Профессора  Московскаго  Университета,  Его 
Высокор.  Степана  Петровича  Шевырева,  адресуя  въ  Москов- 
скШ  Университетъ,  смотря  по  тому,  къ  кому  какой  городъ 
ближе.^ 

А  всъхъ,  какъ  журналистовъ,  такъ  и  вообще  литерато- 
ровъ,  благодаря  искренно  за  всЬ  ихъ  прежнхе  отзывы  о 
моей  книгЬ,  которые,  несмотря  на  н^&которую  неумерен- 
ность и  увлечешя,  свойственныя  человеку,  принесли,  одна- 
кожъ,  пользу  большую  какъ  голов*,  такъ  и  дупгЬ  моей, 
прошу  не  оставить  и  на  этотъ  разъ  меня  своими  замЬча- 
н1ями.  Ув'Ьряю  искренно,  что  все,  что  ни  будетъ  .  ими  ска- 
зано на  вразумленье  или  поученье  мое,  будетъ  принято  мною 
съ  благодарностью. 
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II. 

ЗАМЪТКИ,  относящшся 

КЪ  1-й  ЧАСТИ. 

Идея  города  —  возникшая  до  высшей  степени  пустота. 
Пустослов1в.  Сплетня,  перешедппя  пред:Ьлы.  Какъ  все  это 
возникло  изъ  безделья  и  приняло  выражен1е  см^шноа^о  въ 
высшей  степени,  какъ  люди  неглупые  доходятъ  до  д'Ьлантя 
совершенныхъ  глупостей. 

ЧаШтости  въ  разговорахъ  дамъ.  Какъ  къ  обпщмъ  сплет- 
нямъ  прим4шиваются  частныя  сплетни;  какъ  въ  нихъ  не 
щадятъ  одна  другую.  Какъ  созидаются  ооображенЛя.  Какъ 
8ТИ  соображешя  воеходятъ  до  верха  снгкпного.  Какъ  вс^ 
неводьно  занимаются  сплдтжамн,  и  какого  рода  1абичи  к 
юбки  образуются. 

Какъ  пустота  и  безсильнш  праздность  жизни  см'Ьйяется 
мутною,  нш1его  не  говорящею  смертью.  Какъ  это  страшное 
собыйе  совершается  безмысленно.  Не  трогаются.  Смерть 
поражаетъ  нетрогающ1йся  маръ.  Еще  сильнее  между  т^мъ 
должна  представиться  читателю  мертвая  безчувственность 
жизни. 

Проходить  страшная  мгла  жизни,  и  еще  глубокая  со- 
крыта въ  томъ  тайна.  Не  ужасное  ли  это  явлеше?  Жизнь 
бунтующая,  праздная  —  не  страшно  ли  великое  она  яв- 
ленье?  жизнь.   При  бальномъ.  .  .  .,  при  фракахъ, 

при  сплетняхъ  и  визитныхъ  билетахъ  никто  не  признаетъ 
смерти...  

Частности.  Дамы  ссорятся  именно  изъ-за  того,  что  одной 
хочется,  чтобы  Чичиковъ  былъ  т^мъ-то,  другой  —  гЬмъ-то, 
и  потому  принимаетъ  только  тЬ  слухи,  которые  сообразны 
съ  ея  идеями. 

Явлеше  другихъ  дамъ  на  сцену. 

Дама  пр1ятная  во  всЬхъ  отношешяхъ  им'Ьетъ  чувствен- 
ння  наклонности  и  .тюбитъ  разсказывать,  какъ  она  иногда 
побеждала  чувственный  наклонности,  но  посредствомъ  ума 
своего,  и  ч'Ьмъ  ум'Ьла  не  допустить  до  слшпкомъ  короткихъ 
съ  нею  изъясненШ.  Бпрочемъ,  это  случилось  само  собою, 
очень  невиннымъ  образомъ.  До  короткихъ  объяснен1й  никто 
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не  доходилъ  уже  потому,  что  она  и  въ  молодости  своей 
им'Ьда  что-то  похожее  на  будочника,  несмотря  на  всЬ  свои 
нрхятности  и  хорош1я  качества. — «НЬтъ,  милая,  я  люблю — 
иоЕимаете?— сначала  мужчину  приблизить  и  потомъ  удалить, 
удалить  и  потомъ  приблизить».  Такимъ  же  образомъ  она 
поступаетъ  и  на  балЬ  съ  Чичиковымъ.  У  другихъ  тоже  со- 
страиваются  идеи,  какъ  себя  вести.  Одна  почтительна.  Дв^ 
дамы,  взявшись  подъ-руки,  ходили  и  решились  хохотать, 
ка1еь  можно  дольше.  Потомъ  нашли,  что  совсЬмъ  у  Чичи- 
кова н4тъ  манеръ хорошихъ. 

Дама  пр1ятная  во  всЬхъ  отношенхяхъ  любила  читать  вся- 
к1я  оиисан1я  баловъ.  Описаше  вЬнскаго  конгресса  ее  очень 
занимаетъ.  Туалетъ  любила  дама,  то-есть,  замечать  _о  дру- 
^гихъ,  что  на  комъ  хорошо  и  что  не  хорошо. 

Спдя  разсматриваютъ  входящихъ.  «Н.  совсЬмъ  не  ум4етъ 
од-Ьваться,  совс'Ьмъ  не  ум'Ьетъ.  Этотъ  шарфъ  такъ  ей  не 
лдетъ». — «Какъ  хорошо  од'Ьта  губернаторская  дочка....»  — 
«Милая,  она  такъ  гадко  одЬта».  Ужъ  если  и  такъ... 

—  Весь  городъ  со  всЬмъ  вихремъ  сплетней — преобразо- 
ваше  безд'Ьльности  жизни  всего  человечества  въ*  массЬ. 
Рожденъ  балъ  и  всЬ  соединешя.  Сторона  главная  и  бальная 
общества. 

Противуположное  ему  прообразоваше  во  II  [части],  за- 
нятой разорваннымъ  бозд'Ьльемъ. 

Какъ  низвести  всЬ  м1ра  безд'Ьлья  во  всЬхъ  родахъ  до 
сходства  съ  городскимъ  безд'Ьльемъ?  и  какъ  городское  без- 
делье возвести  до  прообразовашя  бездЬлья  м1ра? 

Для  [этого]  включить  все  сходство  и  внести  постепенный 
^одъ.  

Ш. 

ОКОНЧАШЕ  IX  ГЛАВЫ 

въ  ПЕРЕД-ЪЛАННОМЪ  ВИД^. 

»  Судили,  судили  и  р'Ьшили  на  томъ,  чтобы  равспросить 
покупщиковъ,  у  которыхъ*  Чичиковъ  торговалъ  и  купилъ 
эти  загадочный  мертвыя  души.  Прокурору  выпалъ  жреб1й 
(итти)  переговорить  къ  Собакевичу,  а  председатель  вы- 
звался самъ  итти  къ  КоробочкЬ.  А  потому  отправимся  и 
мы  всл1»дъ  за  ними  и  посмотримъ,  чтб  такое  тамъ  раз- 
узнали. 


ГЛАВА...    • 

Собакевичъ  квартировалъ  съ  супругой  въ  дом'Ь  несколько 
поЬдаль  отъ  шулшыхъ  м'Ьстъ.  Домъ  выбралъ  этакой  кр'Ьпкхй, 
чтобы  потолокъ  не  проломился  и' можно  бы  въ  немъ  жить 
благополучно.  Хозяинъ  быль  купецъ  Кодотыркинъ,  чело- 
в'Ькъ  тоже  прочный.  Собакевичъ  былъ  съ  супругой;  д-Ьтей 
при  немъ  не  было.  Онъ  началъ  уже  скучать  и  помышлялъ 
объ  отъ'Ьзд^Ь,  ожидалъ  только  оброка  за  землю,  которую  на- 
нимали подъ  р^пу  трое  городскихъ  м'Ьщанъ,  да  окончанья 
какого-то  моднаго  капота  на  ват'Ь,  который  вздумала  зака- 
зать городскому  портному  супруга.  Онъ  уже,  сидя  на  кресл'Ь, 
начиналъ  побранивать  п  мошенничество,  и  прихоть,  а  самъ 
все  гляд^Ьлъ  не  на  жену,  а  на  утолъ  печки.  Въ  это  время 
вошелъ  прокуроръ.  Собакевичъ  сказалъ:  «Прошу».,  и,  при- 
поднявшись, аЬлъ  опять  на  стулъ.  Прокуроръ  подогаелъ  къ 
ручк'Ь  веодул1и  Ивановны  и,  приложившись  къ  ней,  сЬлъ 
также  на  стулъ.  веодул1я  Ивановна,  получивши  себЬ  на 
руку  поц'Ьлуй,  сЬла  также  на  стулъ.  Вс*  три  стула  были 
выкрашены  зеленой  масляной  краской,  съ  малеванными 
кувшинчиками  по  уголтгамъ. 

,  «Пришелъ   съ   вами  переговорить    объ   д-Ьл-Ь»,    сказалъ 
прокуроръ. 

«Душенька,  ступай  въ  свою  комнату*  Тамъ  тебя,  в4рно, 
ждетъ  портниха». 

веодул1я  пошла  въ  свою  комнату. 

Прокуроръ  началъ  такъ:  «Позвольте  васъ  спросить:  ка- 
кого (рода)  людей  продали  вы  Павлу  Ивановичу  Чичикову?» 

«Какъ,  какого  рода?»  сказалъ  Собакевичъ.  «На  это  кре- 
пость есть;  тамъ  означено,  какого  рода:  один'ь  каретникъ...» 

«По  городу,  однакожъ»,  сказалъ  прокуроръ,  н-Ьсколько 
замявшись:  «по  городу  разнеслись  стухи...» 

«Много  въ  городе  дураковъ,  оттого  и  слухи»,  сказалъ 
(жокойно  Собакевичъ. 

«Однакожъ,  Михалъ  Семенычъ,  так1е  слухи,  что,  просто, 
голова  кружится:  что  души  —  не  души,  что  ц^ль  совсЬмъ 
не  та,  чтобы  переселить,  и  что  самъ  Чичиковъ — загадоч- 
ный челов'Ькъ.  Оказываются  так1я  подозрЬнхя...  по  городу 
пошли  так1е  пересуды...» 

«Да  позвольте  спросить  васъ:  вы  сами  баба,  чтб  ли?» 
спросилъ  Собакевичъ, 
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Этоть  вопросъ  озадачилъ  прокурора.  Онъ  самъ  у  себя  ни- 
когда еще  не  епрашивалъ,  баба  ли  оиъ,  или  чтй  другое. 

«Вы  бы  съ  этакими  запросами  посов1^стились  даже  и  при- 
ходить ко  мн4»,  сказалъ  Собакевичъ. 

Прокуроръ  начадъ  извиняться. 

«Вы  бы  пошли  къ  какимъ-нибудь  пряхамъ,  чт5  по  вече- 
рамъ  говорить  объ  в'Ьдьмахъ.  Ужъ  если  Богъ  не  даль  о 
чемъ  поумней  завести  разговоръ,  играли  бы  въ  бабки  съ 
малыми  ребятами.  Чтб  вы  въ  самомъ,  дктЬ  пришли  сму- 
ш;ать  честнаго  человЬка?  Что  я  вамъ,  въ  насм'Ьшку,  что  ли? 
Въ  службе  своей,  какъ  сйдуеть,  не  упражняетес|>;  чтобы 
отечеству  какъ-нибудь  послужить  и  на  пользу  ближнему,  — 
храня  товариш,ей,  о  томъ  не  думаете;  а  вотъ  только,  чтобы 
быть  подальше  другцхъ.  Куда  дураки  подтолкнуть,  туда  и 
плететесь.  Такъ  себ^  за  ничто  и  пропадете,  и  добраго  сл4да 
поел*  васъ  не  останется». 

Прокуроръ  совсЬмъ  не  нашелся,  чтб  отв-Ьчать  на  такое 
неожиданное  поучен1е.  Разбитый  въ  прахъ  и  уничтоженный, 
пошелъ  онъ  отъ  Собакевича;  а  Собакевичъ  ему  вслЬдъ: 
«Убирайся  себ-Ь,  собака!» 

Въ  это  время  вошла  веодул1я.  «Чтб  это  отъ  тебя  про- 
куроръ такъ  скоро  вь1шелъ?»  сказала  она. 

«Угрызенье  совести  ощутилъ,  такъ  и  вышелъ»,  сказалъ 
Собакевичъ.  «Вотъ  теб*,  душа  моя,  въ  глазахъ  примгЬръ. 
Какой  старый  челов'Ькъ,  ужъ  и  волосъ  сЬдой  шк  головЬ,  а 
я  знаю,  что  онъ  до  сихъ  поръ  по  чужимъ  женамъ  ходить. 
У  нихъ  ужъ  обычай  у  всЬхъ:  собаки  всЬ.  Мало  того,  что 
даромъ  бременятъ  землю,  да  еш,е  Д'Ьла  так1я  ;1:Ьлаютъ,  что 
ихъ  всЬхъ  бы  въ  одийъ  м'Ьшокъ  да  въ  воду!  Весь  городъ— 
разбойничай  вертепъ.  Не  зач'Ьмъ  намъ  зд-Ьсь  оставаться 
больше,  уЬдемъ!» 

Супруга  хогЬла-было  представить,  что  еще  не  готовъ  ка- 
потъ  и  нужно  купить  для  праздника  как1я-то  ленты  на 
чепцы,  но  Собакевичъ  сказалъ:  «Это,  душа  моя,  все  мод- 
ный выдумки;  он*  тебя  къ  добру  не  доведутъ».  Вел'кта  со- 
бирать все  въ  дорогу;  самъ  пошелъ,  вм^сгЬ  съ  квартадь- 
нымъ,  къ  мЬщанамъ  и  взялъ  съ  нихъ  обройъ  за  р'Ьпу;  по- 
томъ  зашелъ  къ  портних*  и  взялъ  капотъ  недошитый,  такъ, 
какъ  былъ  въ  рабогЬ,  съ  воткнутой  иголкой  и  ниткой,  съ 
т4мъ,  чтобы  дошить  его  въ  деревн*,  и  вьйхалъ  изъ  го- 
рода,  приговаривая,   что    опасно   даже   за-Ьзжать  въ  этотъ 
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[городъ],  потому  что  мошенникъ  сидитъ  на  мошенник'Ь  и 
кожно.  легко  самому  погрязнуть  вм-ЬстЬ  съ  ними  во  всяеи^ъ 
порокахъ. 

Прокуроръ  между  гЬмъ,  такъ  быль  озадачейъ  прхемомъ 
Собакевича,  что  недоум-Ьваль,  какъ  и  разсказать  объ  этомъ 
председателю. 

Но  и  председатель  тоже  немного  усй^лъ  въ  объясненьяхъ. 
Начать  съ  того,  что,  поехавши  на  дрожкахъ,  попалъ  онъ 
въ  такой  грязный  и  узшй  переулокъ,  что  во  всю  дорогу 
то  правое  колесо  выше  л-Ьваго,  то  л^вое  выше  праваго. 
Отъ  этого  ударилъ  онъ  самого  себя  весьма  (сильно)  палкой 

въ  подбородокъ,   потомъ   затылкомъ :  и,  въ  заключенье, 

забрызгался  грязью.  Въехалъ  онъ  къ  протопопу  среди  чав- 
канья, шлепанья  грязи,  свиного  1рюканья.  Оставивпш 
дт'жки  и  .  пробравшись  п^шкомь,  позади  всякихъ  клЬту- 
ховъ,  вступилъ,  наконецъ,  въ  сЬни.  Зд-Ьсь  онъ  прежде 
спросллъ  полотенце  и  вытеръ  лицо.  Коробочка  встретила 
его  такъ  ^е,  какъ  и  Чичикова,  С1».  т^мъ  же  меланхоличе- 
ским>  видомъ.  На  ше*  у  ней  было  что-то  наверчено,  въ 
род*  фланели.  Въ  комнагЬ  было  безчисЛенное  множество 
мухъ  и  какое-то  отравительное  для  нихъ  блюдо,  къ  кото- 
рому онЬ,  казалось,  уже  привыкли.  Коробочка  попросила 
его  садиться.-  \ 

Председатель,  начавши  сначала  гЬмъ,  что  зналъ  нЬкогда 
ея  мужа,  потомъ  вдругъ  перешелъ  къ  такому  вопросу:  «Ска- 
жите, пожалуйста,  точно  ли  къ  вамъ,  въ  ночное  время,  съ 
пистолетомъ  въ  руке,  пр1езжааъ  одинъ  человекъ,  покушав- 
Ш1ЙСЯ  васъ  убить,  если  вы  не ,  отдадите  какихъ-то  душъ? 
И  не  можете  ли  ^  вы  объяснить  намъ,  какое  было,  его  на- 
мЬренье?» 

«Да  ужъ  какъ  не  могу!  Возьмите  ведь  мое  положеше: 
двадцать  пять  рублей  бумажками!  Ведь  я  не  знаю,  право: 
я  вдова,  я  человекъ  цеопытный;.  меня  не  трудно  обмануть 
въ  деле,  въ  которомъ  я,  признаться  вамъ  сказать,  ба- 
тюшка, ничего  не  знаю.  Пеньке-то  я  знаю  цену,  сало  тоже 
продала  третья»... 

«Да  разскажите  прежде  пообстоятельнее:  какъ  ато?  Пи- 
столеты при  немъ  были?» 

«Нетъ,  батюшка,  пистолетовъ,  оборони  Богъ,  я  не  ви- 
дала. А  мое  дело  вдовье — я  не  могу  знать,  почемъ  ходятъ 
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мертвыя  души.   Ужъ,   батюшка,   не  оставьте^  поясните,  по 
крайней  жЬр*,  чтобы  я  знала  ц^Ьну-гТО  настоящую^. 

«Какую  ц'Ьну?  Чт5  за  ц-Ьна,,  матушка?  Какая  ц4жа?» 

«Да  мертвая-то  душа  почемъ  теперь  ходить?» 

«Да  она  дура  отъ  роду  или  рехнулась»,  цодумадъ  пред- 
седатель, глядя  ей  въ  глаза. 

«Чтб-жъ,  двадцать  пять  рублей?  В^дь  я  не  знаю:  можетъ- 
быть,  он'Ь  пятьдесятъ  или  больше». 

<А  покажите  бумажку»,  сказалъ  председатель  и  посмо- 
тр'Ьлъ  ее  противъ  св^та,  не  фальшивая  ли.  Но  бумажка 
была — какъ  бумажка. 

/«Да  разскажите  же  вы.  какъ  онъ  у  васъ  купилъ?  чтд  ку- 
пилъ?  Я  въ  голову...  ничего  не  могу  сообразить...» 

«Купилъ»,  сказала  Коробочка.  «Да  вы-то,  батюшка,  чтб-жъ 
вы-то  не  хотите  мн^  сказать,  почемъ  ходитъ  мертвая  душа, 
чтобъ  я  знала  настоящую  ц'Ьну  мертвыхъ  душъ?» 
.     «Да  помилуйте,   что   это   вы   говорите!   Гд^Ь-жъ   видано, 
чтобы  мертвыхъ  продавали?» 

«Да  чтб-жъ  вы  цены  не  хотите  сказать?» 

«Да  чтб-жъ  ц^ны?  Помилуйте,  какая  ц-Ьна!  Скажите  мн-Ь 
серьезно:  какъ  было  д-Ьло?  Угрожалъ  онъ  вамъ  ч^мъ,  хо- 
т^лъ  обольстить?» 

«Нетъ,  батюшка;  да  вы,  право...  Теперь  я  вижу,  что  вы 
тоже  покупш,икъ».  —  И  посмотрела  подозрительно  въ  глаза. 

«Да  я  председатель,  матушка,  здешней  палаты...» 

«Негь,  батюшка,  какъ  хотите,  вы  это  ужъ  того...  изво- 
лите такъ...  хотите  сами  меня  обмануть.  Да  ведь  чтб-жъ 
вамъ  изъ  того?  ведь  вамъ  же  хуже.  Я  бы  вамъ  продала  и 
птичьихъ  [перьевъ]:  у  меня  о  Рождестве  и  птичьи  перья 
будутъ». 

«Матушка,  говорю  вамъ,  что  я  председатель.  Чтб  мне 
ваши  птичьи  перья?  Не  покупаю  ничего». 

«Да  ведь  торгъ  —  честное  дело»,  продолжала  Коробочка. 
«Сегодня  я  тебе,  завтра  ты  мне  продашь.  Чтб-жъ,  если.мы^ 
станемъ  этакъ  другъ  друга  обманывать,  да  где-жъ  и  правда 
тогда?  ведь  это  передъ  Богомъ  грехъ». 

«Матушйа,  я  не  покупщикъ,  а  председатель!» 
.    «Да  Богъ  знаетъ.  Можетъ-быть,    вы  и  председаете;  ведь 
я  не  знаю.  Чтб-жъ?  Я  вдова.-  Да  чтб-жъ  вы  такъ  разспра- 
шиваете?  Нетъ,   батюшка,   я  вижу,   что  вы  сами...  того., 
хотите  купить  ихъ». 
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«Матушка,  Я  вамъ  советую  полечиться»,  сказалъ  пред- 
седатель, разсердившись.  «У  васъ  йотъ  недостаетъ...»  ска- 
залъ онъ,  постучавши  себя  палйцемъ  по  лбу,  и  вышелъ  отъ 
Коробочки.      / 

Коробочка  такъ  на  этомъ  и  осталась,  что  это  былъ  по- 
кушдикъ,  и  удивлялась  только  л:ому,  какой  сердитый  сталъ 
народъ  на  б^ломь  св^гЬ  и  какъ  трудно  бедной  вдов*.  Пред- 
седатель изломалъ  колесо  въ  дрожкахъ-^и  забрызгался  во- 
нючею грязью.  Вотъ  все,  что  пр1обредъ  онъ  въ  этой  не- 
удачной экспеди^ш,  включая  сюда  разбитый  палкою  подбо- 
родокъ.  Подъезжая  къ  дому,  встр^тилъ  онъ  прокурора,  ко- 
торый тоже  ехалъ  на  дрожкахъ  не  въ  духЬ,  повысивши 
[голову]. ' 

«Ну,  чтЬ  узнали  отъ  Собакевича?А 

Прокуроръ  повесилъ  голову  и  ска&алъ:  «Во  всю  жизнь 
не  бъип>  трактованъ...» 

«А  что?» 

«Оплевалъ  совс^мъ»,  сказалъ  прокуроръ  съ  огорченнымъ 

ВЙДОМЪ. 

«Какъ?» 

«Говорятъ,  лто  на  службе  отъ  меня  проку  нетъ:  ни 
одного  доноса  не  подалъ  на  товарищей.  Въ  другихъ  ме- 
стахъ  прокуроръ,  что  неделя,  посылаеть  доносъ^,  я  выста- 
влялъ:  ^челъ»  на  всякомъ  листке,  даже  и  тогда,  когда  иной 
разъ  и  следовало  бы  подать  доносъ,— не  задерживалъ  нп 
одной  бумаги». 

Прокуроръ  истинно  сокрушался. 

«Такъ  чтб-жъ  онъ  объ  Чичикове  говорить?»  сказалъ 
председатель. 

«Чт5  говорить?  Бабами  назвалъ  всехъ,  обругалъ  дура- 
ками». 

Председатель  задумался.  Въ  это  время  подъехали  третьи 
дрожки;  на  нихъ  сиделъ  вице-губернаторъ. 

«Господа!  я  долженъ  васъ  известить,  что  нужно  быгь 
осторожну.  Говорятъ,  действительно  въ  нашу  губернхю  на- 
значается генералъ-губериаторъ».  И  председатель,  и  проку- 
роръ разинули  ротъ.  Председатель  подумалъ  про  себя:  «Вотъ 
кстати  прйдетъ  на  расхлебки!  Заварили  супъ  такой,  чтв 
чортъ  и  вкусъ  въ  немъ  какой  отыш;етъ!  Увидитъ,  какая 
безтолочь  въ  городе!» 

«Одно  за  другимъ!»  шдумадъ  огорчедный  прокуррръ. 
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€Не  знаете  о  томъ  ничего,  кто  назначенъ  въ  генерадъ- 
губернаторы,  какого  нрава,  какого  свойства?» 

«Ничего  еще  неизвестно»,  сказалъ  (вице-губернаторъ). 

Въ  это  время  подъ-Ьхадъ  на  дрожкахъ  почтмейстеръ. 

€  Господа!  могу  васъ  поздравить  съ  генерадъ-губернато- 
ромъ». 

«Слышали,  да  в-Ьдь  еще  неизвестно»,  сказалъ  вице-гу- 
бернаторъ. 

«Известно  даже  и  кто»,  сказалъ  почтмейстеръ:  ^князь 
Однозоровсюй-ЧементинскШ».    . 

«Чтб-жъ  говорить?» 

«Строжайппй  челокЬкъ,  судьфь  мой»,  сказалъ  почтмей- 
стеръ: «дальновиднейшШ  и  кругЬйшаго  нрава.  Вылъ  онъ 
прежде  въ  какомъ-то /втакомъ,  понимаете,  казенномъ  боль- 
шомъ  построенш.  Завелись  тамъ  кое-как1е  гр^хи.  ВсЬхъ, 
судырь,  распушилъ,  стеръ  въ  прахъ,  такъ  что,  понимаете, 
и  подметать  было  нечего». 

«А  здЬсь  въ  город*  н-бть  никакой  надобности  въ  стро- 
гихъ  мёрахъ». 

«Палата,  судырь  мой,  свЬжШ&;  челов4къ  разм-Ьра,  по- 
нимаете, колоссальнаго!»  продолжалъ  почтмейстеръ,  «Слу- 
чилось одинъ  разъ...» 

«Однакожъ»,  сказалъ  почтмейстеръ:  «мы  говоримъ  на 
улиц*  при  кучерахъ.  Лучше-жъ  заедемъ». 

Все  опомнились.  А  ужъ  на  улице  собрались  наблюдатели 
и  глядели,  разинувъ  рты,  на  разговаривающихъ  съ  четы- 
рехъ  дрожекъ.  Кучера  закричали,  и  четреро  дрожекъ  потя- 
нулись къ  председателю. 

«Кстати  чортъ  принесъ  этого  Чичикова»,  думалъ  предсе- 
датель, снимая  съ  себя  въ  передней  забрызганную  грязью 
шубу. 

«У  меня  идетъ  крутомъ  голова»,  говорилъ  [прокуроръ], 
снимая  съ  себя  шубу. 

«Я  все  не  могу  разобрать  этого  дела»,  сказалъ  вице-гу- 
бернаторъ, скидая  шубу. 

Почтмейстеръ  ничего  не  сказалъ,  сбросилъ  просто. 

Вошли  въ  комнату,  гдЬ  вдругъ  явилась  закуска.  Гу- 
бернск1я  власти  [не  обходятся]  безъ  закуски,  и  если  въ  гу- 
бернш  хоть  два  чиновника  сойдется,  самъ-третей  является 
закуска. 

Председатель  подошелъ  и  налилъ  себе  самой  горькой  по- 
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лынной  водки,  сказавши:   «Я,   хоть  убей,  не  знаю,  кто  та- 
ковъ  этотъ  Чичиковъ». 

«Я  и  подавно»,  сказалъ  прокуроръ.  «Этакого  запутан- 
наго  д^да  я  и  въ  бумагахъ  не  читывалъ,  и  не  имЬю  духу 
приступить...» 

«Акакъ  челов'Ькъ  между  тЬмъ...  св'Ьтскаго  лоску»,  ска- 
залъ почтмейстеръ,  наливая  сначала  темной  и  розовой  и 
составивъ  себ-Ь  смЬсь  изъ  разныхъ  водокъ:  «очевидно  былъ 
въ  Париже.  Я  думаю,  что  едва  ли  не  дипломатикомъ  служилъ». 

«Ну,  господа!»  сказалъ  въ  это  время,  входя,  полицей- 
мейстеръ,  известный  благотворитель  города,  любимецъ  ку- 
печества и  чудотворецъ  въ  угощешяхъ:  «Господа!  о  Чичи- 
ков*  я  ничего  не  могъ  узнать.  Въ  собственныхъ  бумагахъ 
его  порыться  не  могъ:  изъ  комнаты  не  выходить,  ч-Ьмъ-то 
забожЬлъ.  Разспрашивалъ  людей.  Лакей  пришелъ  Петрушка, 
кучеръ  Селифаяъ.  Первый  былъ  не  въ  трезвомъ  состояши, 
да  и  всегда  былъ  таковъ».  При  этомъ  полицеймейстеръ  по- 
дошелъ  къ  водк4  и  составилъ  смЬсь  изъ  трехъ  водокъ. 
«Петрушка  говорить,  что  баринъ  какъ  баринъ,  водился  съ 
людьми,  кажется,  хорошими:'  съ  Перекроевымъ...  Назваяъ 
много  помЬпщковъ  —  все  коллежск!©  и  статсше  советники* 
Кучеръ  Селифанъ  —  «неглупымъ  челов'Ькомъ»,  говорить, 
«показывался  всЬми  за  то,  что  службу  хорошо  исподнидъ. 
Былъ  въ  таможн4,  при  какихъ-то  казенныхъ  постройкахъ», 
а  въкакихъ  именно — не  могъ  сказать.  Лошади  три:  «одна 
куплена»,  говорить,  «три  года  назадъ  тому;  сЬрая»,  гово- 
рить, «выманена  на  с1рую,  третья  куплена...  А  самъ  Чи- 
чиковъ дМствительно  называется  Павелъ  Ивановичъ  н  точно . 
коллежскШ  сов'Ьтникъ».  .     • 

Вс4 , чиновники  задумались. 

«Порядочный  человЬкъ,  и  коллежск1й  сов4тникъ»,  поду- 
малъ  прокуроръ:  «и  решиться  на  такое  д'Ьло,  какъ  увозить 
губернаторскую  дочку,  и^ги  возыметь  безумхе  покупать  мерт- 
вый [души],  пугать  по  ночамъ  спокойныхъ  престар'Ьдыхъ 
пом4ш;идъ — это  прилично  какому-нибудь  гусарскому  юнкеру, 
а  не  коллежскому  советнику». 

«Если  коллежсшй  сов'Ьтникъ,  какъ  же  пуститься  въ  такое 
уголовное  преступлеше,  какъ  д'Ьлать  бумажки!»  подумалъ 
вице-губернаторъ,  который  былъ  самъ  коллежсшй  сов'Ьтникъ, 
любидъ  играть  на  флейгЬ  и  душу  скор-Ьй  им'Ьлъ  склонную 
къ  искуеетвамъ  изянщымъ,  а  не  къ  преступленью. 
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«Воля  ваша,  господа,  а  это  дЬло  какъ-нибудь  нужно  кон- 
чи'рь:  прх'Ьдетъ-  генералъ-губернаторъ,-  увидитъ,  что  у  насъ, 
просто,  чортъ  знаетъ  чтб». 

«Какъ  же  вы  думаете  поступить?» 

Полидеймейстеръ:  «Я  думаю,  надобно  поступить  реши- 
тельно». 

«Какъ  же  решительно?»  сказалъ  председатель. 

«Задержать  его,  какъ  подозрительнаго  человека». 

«А  если  онъ  насъ  задержитъ,  какъ  подозрительныхъ  людей?» 
,    «Какъ  такъ?» 

«Ну,  а  если  онъ  подосланъ?  Ну,  чтб  если  онъ  съ  тай- 
ными порученьями?  Ыертвыя  души!  Гмъ!  Будто,  купить,  а, 
можетъ-быть,  это  —  розыскаше  обо  всехъ  тЬть  умершихъ, 
о  которыхъ  было  подано — «отъ  неизвестныхъ  случаевъ?» 

Эти  слова  погрузили  всехъ  въ  молчан1е.  Прокурора  эти 
слова  поразили.  Председатель  тоже,  сказавши  ихъ,  заду- 
мался. Обеимъ  прШти.. 

«Чтб-жъ,  какъ  поступить,  господа?»  сказалъ  полидеймей- 
стеръ, благотворитель  [города]  и  благодетель  купечества, 
и,  произведгчй  смешен1е  водки  сладкой  [и]  горькой,  выпилъ. 
закусивши. 

Человекъ  чодалъ  бутылку  мадеры  и  рюмки. 

«Я,  право,  не  знаю,  какъ  поступить»,  (сказалъ  предсЬ- 
да'Гель).         '  ,  . 

«Господа!»  сказалъ  почтмейстеръ,  выпивши  рюмку  ма- 
деры и  засунувши  въ  ротъ  ломоть  голландскаго  сыру  съ 
ба.шкомъ  и  масломъ:  «я  того  мн'Ьшя,  что  это  дело  хоро- 
шенько нужно  изследовать,  разобрать  хорошенько,  и  разо- 
брать камеральйо,  —  сообш;а,  собравшись  всемъ,  какъ  въ 
англШскомъ  парламенте,  понимаете,  чтобы  досконально  рас- 
крылось до  всехъ  изгибовъ,  понимаете». 

«Чтб-жъ,  соберемся»,  сказалъ  полидеймейстеръ. 

«Да»,  сказалъ  председатель:  «собраться  и  решить  вкупЬ, 
чтб  такое  Чичиковъ»? 

«Это  благоразумнее  всего — решить,  что  такое  Чичиковъ». 

«Да,  отберешэ  мнЬнья  у  всехъ  и  решимъ,  чтб  такое  Чи- 
чиковъ». 

Сказавпт  это,  все  въ  одно  время  пожелали  выгатть  шам- 
панскаго  и  разошлись  довольные  гЬмъ,  что  комитетъ  этотъ 
все  объяснитъ  н  покажетъ  ясно  и  досконально,  чтб  такое 
Чичиковъ.  ' 
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IV.     V 

ПОВЪСТЬ  о  КАПИТАНЪ  КОПЪЙКИНЪ- 


А,  Одна  изъ  первоначальныхъ  редакщй. 

«Посл'Ь  кампаши  дв^надцатаго  года,  сударь'  ты  мой», — 
такъ  началъ  почтмейстеръ,  несмотря  на  то,  что  въ  комнагЬ 
сид'Ьлъ  не'одинъ  сударь,  а  ц^Ьлыхъ  шестеро, — «посл'Ь  кам- 
пан1и  дв'Ьнадцатаго  года  вм'Ьст4  съ  ранеными  присланъ 
былъ  и  капитанъ  Коп'Ьйкинъ.  Подъ  Краснымъ  ли,  или  подъ 
Лейпцигомъ,  только,  сударь  мой,  вы  можете  себ^  предста- 
вить, ему  оторвало  руку  и  ногу.  Ну,  тогда  еще  не  сд-Ь- 
лано  было  насчетъ  раненыхъ  никакихъ,  знаете,  этакихъ 
распоряжен1Й;  этотъ  какой-нибудь  инвалидный  капиталъ 
былъ  уже  заведенъ,  можете  вообразить  себ'Ь,  въ  я'Ькото- 
ромъ  род*,  гораздо  посл'Ь.  Капитанъ  Коп'Ьйкинъ  видитъ: 
нужно  работать  бы,  только  рука-то  у  него,  понимаете,  д^вая. 
Наведался  было  домой  къ  отцу;  отецъ  говорить:  «МнЬ  не- 
чЬмъ  тебя  кормить:  я»,  можете  представить  себЬ,  «самъ 
едва  достаю  хл4бъ».  Вотъ  мой  капитанъ  КопМкинъ  р'Ь- 
шился  отправиться,  сударь  мой,  въ  Петербургъ,  чтобы  про- 
сить государя,  не  будетъ  ли  какой  монаршей  милости:  что 
вотъ  де  такъ  и  такъ,  въ  н'Ькоторомъ  род'Ь,  такъ  сказать, 
жизшю  жертвовалъ,  проливалъ  кровь...  Ну,  какъ-то  тамъ, 
знаете,  съ  обозами  или  фурами  казенными — слозомъ,  сударь 
мой,  дотащился  онъ  кое-какъ  до  Петербурга.  Ну,  можете 
представить  себ'Ь:  этакой,  какой-нибудь,  то-есть,  капитанъ 
Коп'Ьйкинъ  и  очутился  вдругъ  въ  столиц*,  которой  по- 
добной, такъ  сказать,  н'Ьтъ  въ  мгр*.  Вдругъ  передъ  нимъ 
св'Ьтъ,  такъ  сказать,  некоторое  поле  жизни,  (какъ)  сказоч- 
ная Шехерезада,  понимаете,  этакая.  Вдругъ  какой-нибудь 
этакой,  можете  представить  себ'Ь,  Невск1й  проспектъ,  или 
тамъ,  знаете,  какая-нибудь  Гороховая,  чортъ  возьми,  или 
тамъ  этакая  какая-нибудь  Литейная;  тамъ  шпицъ  этакой 
какой-нибудь  въ  воздух*;  мосты  тамъ  висятъ  этакимъ  чор- 
томъ,  можете  представить  себ'Ь,  безъ  всякаго,  то-есть,  при- 
косновен1я — словомъ,  Семирамида,  сударь,  да  и  полно.  По- 
нато.1кался  было  насчетъ  квартиры,  только  все  это  кусается 
страшно:  гардины  тамъ,  шторы,  понимаете,  ковры — Перс1я 
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такая;  ну,  просто,  то-есуь,  идешь  ио-  удицЬ,  а  ужъ  носъ 
твой  такъ  и  слышитъ,  что  пахнетъ  тысячами;  а  у  моего 
капитана  Еоййкина  весь  ассигнащонньгй  банкъ,  понимаете, 
состойтъ  изъ  какихъ-нибудь  четырехъ  синенькихъ.  Ну; 
какъ-то  тамъ  пр1ютился  въ  Ревельскомъ  трактирЬ  за  рубль 
въ  сутки;  об'Ьдъ — щи  этак1я,  кусокъ  битой  говядины.  Ну, 
заживаться,  видитъ,  нечего;  на  другой  же  день,  сударь  мой, 
р'Ьшился  итти  къ  министру.  А  государя,  нужно  вамъ. знать, 
въ  то  время  не  было  еще  въ  столиц^Ь;  войска,  можете  себ4 
представить,  еще  не  возвращались  изъ-за  границы.  КонМ- 
кинъ  мой,  вставш1й  поран'Ье,  поскребъ  себ'Ь  л^вой  рукой 
бороду,  потому  что  платить  дырюльнику— все  это  составить, 
въ  н'Ькоторомъ  род*,  счегь^  натянулъ  свою  мундиришку  и 
на  деревяжк*  своей,  можете  вообразить,  отправился  къ  ми- 
ниЬтру.  Разспросилъ  у  будочника  квартиру.  «Вонъ»,  гово- 
рить— ^указалъ  ему.  домъ  на  Дворцовой  набережной:  избенка, 
понимаете,  мужичья;  стеклышки  въ  окнахъ,  можете  себ*Ь 
представить,  полуторах^аженныя  зеркала,  все  это  мраморъ, 
везд'Ь  металлическ1я  галантереи.  Какая-нибудь  ручка  у  две- 
рей, что  нужно,  знаете,  забежать  прежде  въ  мелочную  ла- 
вочку, да  купить  на  грошъ  мыла,  да  прежде  часа  два  те- 
реть имъ  руки,  да  цотомъ  уже  р'Ьпшшься  ухватиться  за 
нее.  Словомъ,  сударь  мой,  гебены,  лаки  та1С1е,  что  просто, 
въ  Н'Ькоторомъ  род'Ь,  ума  помрачеше.  Одинъ  швейцаръ  уже 
смотритъ  ген^ралиссимусомъ:  вызолоченная  булава,  граф- 
ская физ1огном1я,  какъ  откормленный  жирный  мопсъ  какой- 
нибудь,  батистовые  воротнички,  канадьство!..  ТСопМкинъ 
мой  встащился  кое-какъ .  съ  своей  деревяжкой  въ  прхемную, 
прижался  тамъ  въ  уголку  себ*,  чтобы  не  толкнуть  лок- 
темъ,  може^те  себЬ  представить,  какую-нибудь  Америку  ил1 
Инд1ю  —  раззолоченную,  понимаете,  фарфоровую  вазу  эта- 
кую. Ну,  разум'Ьется,  что  онъ- настоялся  тамъ  вдоволь,  по- 
тому что,  можете  представить  себ'Ь,  пришелъ  еще  въ  та- 
кое время,  когда  министръ,  въ  н'Ькоторомъ  род'Ь,  едва  под- 
нялся съ  постели,  и  камердинеръ,  молштъ-быть,  поднесъ 
ему  какую-нибудь  серебряную  лоханку  для  разныхъ,  пони- 
маете, умыванШ  этаких'ь.  Ждетъ  мои  Коп'Ьйкинъ  часа  че- 
тыре, какъ  вотъ  входитъ,  наконецъ,  адъютантъ  или  тамъ 
другой  дежурный  чиновникъ:  «министръ»,  говорить,  «сей- 
часъ  выйдет']ь  въ  пр1емную».  А  въ  пр1емной  .ужъ,  пони- 
маете, народу,  какъ  бобовъ  на  тарелкЬ,  вес  это  четвертаго 
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класса,  полковники,-  а  кое^гд4  и  толстые  золотые  макароны 
на  эполетахъ — генералитётъ,  оловомъ,  такой...  Наконецъ,  ми- 
нястръ  выходитъ.  Ну,  подошелъ  къ  одному,  къ  другому: 
«Зач'Ьмъ  вы?  затЬмъ  вц?  чтб  вамъ  угодно?»  Наконецъ — 
къ  КоиМкину.  Коп^йкинъ,  собравшись  съ  духомъ:  «Такъ 
и  такъ,  ваше  превосходительство,  проливалъ,  въ  н-Ькото-  - 
ромъ  род'Ь,  кровь,  лишился,  такъ  сказать,  руки  и  ноги,  ра- 
ботать не  могу — осмелился  просить  монаршей  милости».  Ми- 
нистръ  видитъ:  челов4къ  на  деревяжк4,  и  правый  рукавъ 
пустой  прис1'егнутъ  къ^  мундиру:  «^хорошо»,  говорить,  «по- 
наведайтесь на-дняхъ».  Вотъ,  сударь  мой,  не  прошло  че- 
тырехъ  или  пяти  дней,  мой  КоиМкинъ  является  опять. 
Министръ,  понимаете,  тотчасъ  его  узналъ:  «а!» ,  говоритъ: 
«на  этотъ  разъ  ничего  не  могу  вамъ  сказать,  какъ   только  \ 

то,  что  вамъ  нужно  будетъ  ожидать  прйздй  государя:  тогда, 
безъ  сомн4н1я,  будутъ  сд'Ьланы  распоряжешя  насчетъ  ра- 
неныхъ,  а  безъ  монаршей,  тажъ  сказать,  воли  я  ничего  не 
могу  сделать».  Поклонъ,  лойймаетё,  и — прощайте.  КопМ- 
кинъ  мой,  можете  вообразить  себ*,  выш^лъ  въ  положеши, 
въ  н-Ькотбромъ  род*,  сомнительномъ,  не  получивши,  такъ 
сказать,  ни  да,  ни  н'Ьгь.  А  между  гЬмъ,  можете  вообра- 
зить себе,  столичная  жизнь  становится  для  него  съ  каж- 
дымъ  часомъ  затруднительнее.  Думаетъ  себ-Ь:  «пойду  опять 
къ  министру:  какъ  хотите,  ваше  высокопревосходительство, 
последиШ  кусокъ  •  доЬдаю;  не  поможете,  долженъ  умереть, 
въ  нёкоторомъ  род'Ь,  съ  голода».  Приходитъ,  —  говорятъ: 
«нельзя,  министръ  не  принимаетъ,  приходите  завтра»;  на 
другой  день — тоже,  а  швейцаръ  на  него  просто  и  смотреть 
не  хочетъ.  У  моего  '  КопМкина  всего-на-всего  остается 
какой-нцбудь  полтинникъ.  То,  бывало,  4дйлъ  ш,и,  говядины 
кусокъ,  а  теперь  въ  лавочке  возьметъ  какую-нибудь  селедку 
или  огурей;ъ  сшюный  да  хл^ба  на  два  гроша— словомъ,  го- 
лодаетъ  бедняга,  а  между  т-Ьмъ  аппетигь,  просто,  волчШ. 
Проходить  мимо  этакого  какого-нибудь  ресторана,  поваръ 
тамъ  собака,  можете^  себе  представить,  ^  иностранецъ,  б-Ьдье 
на  немъ  чисгЬйшее  голландское,  работаетъ  тамъ  фензервъ 
к^акой-нибудь,  котлетки  съ  трюфелями,  —  словомъ;  разсупе- 
деликасетъ  такой,  что  просто  себя,  то-есть,  съ'Ьлъ  отъ  аппе- 
тита. Пройдетъ  ли  МИМО  Милютинскихъ  1авбкъ,  тамъ  изъ 
окна  выглядываетъ,  въ  н'Ькоторомъ  родЪ,  семга  этакая,  ви- 
пюнкй — по  пяти  рублей  штучка,  арбузъ — громадйш,е,  дили- 
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жансъ  этакой,  высунулся  изъ  окна  и,  такъ  сказать,  ищетъ 
дурака,  который  бы  заплатилъ  сто'рублей, — сдовомъ  на  вся- 
комъ  шагу  соблазнъ  такой — слюнки  текутъ,  а  онъ  слышитъ 
между  гЬмъ  все:  «завтра».  Такъ  ]^10жете  вообразить  себ*, 
каково  его  положеше:  тутъ  съ  одной  стороны,  такъ  сказать, 
семга  и  арбузъ,  а  ему  подносятъ  все  одно  и  то  же  блюдо: 
«завтра».  Наконецъ,  сделалось  б-Ьдилг^,  въ  н'Ькоторомъ  род*, 
невтерпежъ:  решился,  во  чтб  бы  ни  стало,  пролезть  къ 
министру.  Дождался'  у  подъ'Ьзда,  не  пройдетъ  ли  еще  какой 
проситель,  и  тамъ  съ  какимъ-то  генераломъ,  понимаете, 
проскользнулъ  со  своей  деревяжкой  въ  пргемную.  Министръ, 
по  обыкйовен1ю,  выходитъ:  «зач4мъ  вы?  зач'Ьмъ  вы?»  «А!» 
говоритъ,  увид'Ьвши  КопЬйкина:  «в'Ьдь  я  уже  объявилъ  вамъ, 
что  вы  должны  ожидать  решетя».  —  «Помилуйте,  ваше 
высокопревосходительство:  не  имЬю,  такъ  сказать,  куска 
хл4ба»...  «Чтб-жъ  д4лать?  Я  для  васъ  ничего  не  могу  сде- 
лать, старайтесь,  покам-Ьотъ, .  помочь  себ*  сами,  ипщте  сами 
средствъ». — «Но,  ваше  высокопревосходительство,  сами  мо- 
жете, въ  н-Ькоторомь  род*,  судить,  как1я  средства  могу 
сыскать,  не  имЬя  ни  руки,  ни  ноги».  Онъ-то  хогЬлъ  при- 
бавить: «а  носомъ  и  подавно  ничего  не  сд-блаешь,  только 
разв4  высморкаешься,  да  и  для  того  нужно  купить  пда- 
токъ».  Только  министръ,  сударь  мой, — или  ужь  онъ  ему 
надо4лъ  такъ,  или  въ  самомъ  д'Ьл*  онъ,  можетъ,  занять 
былъ  д'Ьлами  государственными, — ^началъ,  можете  себ4  пред- 
ставить, сердиться.  «Ступайте  же»,  говоритъ,  «у  меня  много 
такихъ,  какъ  вы,  ожидайте  спокойно».  А  мой  КопЬйкинъ, — 
голодъ,  знаете,  пришпорилъ  его:  «какъ  хотите»,  говоритъ, 
«ваше  высокопревосходительство,  не  сойду  съ  м4ста  до 
гЬхъ  поръ,  пока'  не  дадите  надлежащей  резолюц1и».  И, 
сударь  мой!  Можете  себ*  представить,  министръ  вышедъ 
изъ  себя.  Въ  самомъ  дЬл'Ь,  до  т4хъ  поръ,  можетъ-быть,  еще 
не  было  въ  л'Ьтописяхъ  м1ра,  такъ  сказать,  чтобы  какой- 
нибудь  КопМкинъ  осм'Ьлнлся  такъ  говорить  съ  министромъ. 
Можете  себ*  представить,  каковъ  долженъ  быть- разсержен-' 
ный  министръ,  такъ  сказать,  государственный  челов'Ькъ,  въ 
Н'ЬкоторОхМъ  род-Ь.  «Груб1янъ1»  закричалъ  онъ.  «Гд4  фельдъ- 
егерь? Позвать  фельдъ-егеря,  препроводить  его»,  говоритъ, 
«съ  фельдъ-егеремъ  на  м'Ьсто  жительства».  А  фельдъ-егерь 
ужъ  тамъ,  понимаете,  и  стоитъ:  трехъаршинный  мужичина 
какой-нибудь;    ручища    у  него,   можете    вообразить,   самой 
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натурой  устроена  для  ямшиковъ-^словомъ,  данТистъ  этакой... 
Вотъ  его,  раба'  Бож1я,  схватили,  сударь  мой,  да  въ  тел'Ьжку 
съ  фельдъ-егеремъ.  «Ну»,  КопМкинъ  думаетъ,  «по  крайней 
лгЬр'Ь  не  нужно  платить  прогоновъ,  спасибо  и  за  то».  Вотъ 
онъ,  сударь  мой,  -Ьдеть  на  фельдъ-егвр4,  да,  "Ьдучи  'на 
фельдъ-егер-Ь,  въ  н'Ькоторомъ  роД'Ь,  такъ  сказать,  разсуж- 
даетъ  самъ  себ'Ь:  «Когда  минястръ»,  говоритъ,  «самъ  ска- 
залъ,  чтобы  я  поискалъ  средствъ  помочь  себ'Ь  —  хорошо», 
говоритъ,  «я»,  говоритъ,  «найду  средства».  Ну,  ужъ  какъ 
только  его  доставили  на  м^Ьсто  и.  куда  именно  привезли — 
ничего  этого  неизвестно.  Такъ,  понимаете,  и  слухи  о  ка- 
питан*  КопЬйкинЬ  канули  въ  р4ку  забвешя,  въ  какую- 
нибудь  этакую  Лету,  какъ  называютъ  поэты.  Но,  позвольте, 
господа,  вбтъ  тутъ-то  и  начинается,  можно  сказать,  нить 
завязки  романа:  Итакъ,  куда  д^лся  КоиМкинъ — неизв'Ьстно; 
но  не  прошло,  можете  представить  себ'Ь,  двухъ  м'Ьсяцевъ, 
какъ  появилась  въ  рязанскихъ  л-Ьсахъ  шайка  разбойниковъ, 
и  атаманъ-то  этой  шайки  былъ,  сударь  мой,  не  кто  другой, 
какъ  нашъ  капитанъ  КонЬйкинъ.  Набралъ  изъ  разныхъ 
б4глыхъ  солдатъ  н-Ькоторымъ  образомъ  банду  ц'Ьлую.  Это 
было,  можете  себ'Ь  представить,  Чотчасъ  посл-Ь  войны:  все 
привыкло,  знаете,  къ  распускной  жизни,  всякому  жизнь — 
коиМка,  забубешь  все  такой,  хоть  трава  не  расти  —  ело- 
номъ,  сударь  мой,  у  него  просто  арм1я.  По  дорогамъ  никакого 
проезда  й4тъ,  и  все  это  '  собственно,  такъ  сказать,  устре- 
млено на  одно  только  казенное.  Если  про'Ьзжающтй  по  ка- 
кой-нибудь своей  надобности  —  ну,  спросятъ  только:  «за- 
ч^мъ?»  да  и  ступай  своей  дорого!!,  А  какъ  только  какой- 
нибудь  фуражъ  казенный;  пров1антъ  или  деньги  —  словомъ, 
все,  чтб  носить,  такъ  сказать,  имя  казны— спуска  никакого. 
Ну,  можете  себ*  представить,  казенный  карманъ  опусто- 
шается ужасно.  Услышитъ  ли,  что  въ  деревн*  приходитъ 
срокъ  платить  казенный  оброкъ,  —  онъ  ужъ  тамъ.  Тотъ  же 
часъ  требуетъ  къ  себ'Ь  старосту:  «подавай,  братъ,  казенные 
оброки  и  подати».  Ну,  мужикъ  видитъ:  этакой  безнопй 
чортъ,  на  воротник-Ь-то  у  него,  понимаете,  жаръ- птица, 
красное  сукно — пахнетъ,  чортъ  возьми,  оплеухой.  «На,  ба- 
тюшка, вотъ  теб'Ь,  отвяжись  только».  Думаетъ:  «ужъ  в-Ьрно 
какой-нибудь  капитанъ-исправникъ;  а,  можетъ,  еще  и  хуже. 
Только,  сударь  мой,  деньги,  понимаете,  приметъ  онъ,  какъ 
сл^дуетъ,  и  тутъ  же  крестьянамъ  пишетъ  расписку,  чтобы, 
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н'Ькоторымъ  образомъ,  оправдать  ихъ:  что  деньги  точно,  модъ, 
взяты  и  подати  сполна  вс4  выплачены,  а  принялъ  вотъ 
такой-то  капитанъ  КопМкинъ;  еще  даже  и  печать  свою 
приложить — словомъ,  сударь  мой,  грабить,  да  и  .полно.  По- 
сыланы  были  шЬскодько  разъ  команды  изловить  его,  но  Ко- 
пМкинъ  мой  и  вь  усъ  не  дуетъ.  Голодеры,  понимаете,  со- 
брались все  так1е...  Но  наконець,  можетъ-быть,  испугав- 
шись, самъ  видя,  что  Д'Ьло,  такь-сказать,  заварилъ  не  на 
шутку  и  что  пресл4довашя  ежеминутно  усиливались,  а 
между  т'Ьмь  деньжонокь  у  него  набрался  капиталецъ  поря- 
дочный, онь,  сударь  мой,  за  границу,  и  за  границу-то,  сударь 
мой,  понимаете,  вь*  Соединенные  Штаты.  И  пишетъ  оттуда, 
сударь  мой,  письмо  къ  государю  краснор4чйВ'Ьйшее,  какъ 
только  можете  вообразить.  Вь  древности  Платоны  и  Демо- 
свены  как1е-нибудь— все  это,  моязю  сказать,  тряпка,  дьячошь 
вь  сравнеши  сь  нимъ.  «Не  подумай,  государь»,  говорить: 
«чтобъ  я  того  и  того»...  Круглоту  першдовь  запустилъ  та- 
кую... «Необходимость»,  говорить,  «была  причиною  моего 
поступка;  проливаль  кровь,  не  щадиль,  йЬкоторымь  обра- 
зомь,  жизни,  и  хл4ба,  какь  бы  сказать,  для  щ)опитан1я  нЬтъ 
теперь  у  меня.  Не  наказуй»,  говорттъ,  «моихъ  сотовари- 
щей, потому  что  они  иевинн1|1,  ибо  вовлечены,  такъ  ска- 
зать, собственно  мною,  а  окажи  лучше  монаршую  свою 
милость,  чтобы  впредь,  то- есть,  если  тамъ  попадутся  ране- 
ные, такь  чтобы  прим'Ьромь  за  ними  атакое,  можете  себ^ 
представить,  смотр-Ьше...»  — словомь,  красйор4чиво  необык- 
новенно. Ну,  .  государь,  понимаете,  быль  тронуть.  ДМ- 
ствительно  его  монаршему  сердцу  было  прискорбно:  .хотя 
онь,  точно,  быль  преступникь  и  достоинь,  вь  н4которомъ 
родЬ,  смертедьнаго  наказан1я,  но,  видя,  такьг сказать,  какъ 
можеть  невинный  иногда  произойти  —  подобное  упущеше, 
да  и  невозможно,  впрочемь,  чтобы  вь  тогдашнее  смутное 
время  все  было  можно  вдругь  устроить,  одинь  Богь,  можно 
сказать,  только  разв4  безъ  проступковь,  —  словомь,  сударь 
мой,  государь  изволиль  на  этоть  разь  оказать  безпримЬр- 
ное  великодуш1е:  повел'Ьлъ  остановить  цресл'Ьдованхе  ви- 
новныхъ,  а  вь  то  же  время  издаль  строжайшее  предписан1е 
составить  комитеть  исключительно  сь  т^мь,  чтобы  заняться 
улучшешемь  участи  всЬхь,  то-есть,  раненыхь  —  и  вотъ, 
сударь  мой,  это  была,  такь  сказать,  причина,  вь  силу  ко- 
торой положено  было  основаше  инвалидному  капиталу,  обез- 
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печиБшему,  можно  сказать,  теперь  раненыхъ  совершенно, 
такъ  что  подобнаго  попечен1я  действительно  ни  въ  Англхи, 
ни  въ  разныхъ  другихъ  просвёщенныхъ  государствахъ  не 
имеется.  Такъ  вотъ  кто,  сударь  мой,  этотъ  капитанъ  Ко- 
пМкинъ.  Теперь,  я  полагаю,  вотъ  что:  въ  Соединенныхъ 
Штатахъ  денежки  онъ,  безъ  сомн'Ьнья,  прожилъ,  да  вотъ  п 
воротился  къ  намъ,  чтобы  еще  ■  какъ-нибудь  попробовать, 
не  удастся  ли,  такъ  сказать,  въ  н^которомъ  роД'Ь,  новое 
предпр1ят1е.  ;^^ 


В.  Редакщя,  зачеркнутая  цензоромъ. 

«ИосЛ'Ь  кампаши  дв'Ьнадцатаго  года,  сударь  ты  мой»,'^- 
такъ'  началъ  почтмейстеръ,:  несмотря  на  то,  что  въ  ком- 
натЬ  сид^Ьлъ' не  одинъ  сударь,  а  ц4лыхъ  шестеро,  —  «поел!; 
кампаши  дв4надцатаго  года,  вмЬсгЬ  съ  ранеными  прп- 
сланъ  былъ  и  капитанъ  КопЬйкинъ.  Подъ  Краснымъ  ли, 
или  подъ  Лейпцигомъ,  только,  можете  вообразить^  ему  ото- 
рвало руку  и  ногу.  Ну,  тогда  еще  не  с;1:Ьлан6  было  насчетъ 
раненыхъ  никакихъ,  знаете,  этакихъ  распоряженШ:  этот1> 
какой-нибудь  инвалидный  капиталъ  былъ  уже  заведенъ,  мо- 
жете представить  себ*,  въ  н4которомъ  род'Ь,  гораздо  посл'!^, 
Капитанъ  КоиМкинъ  видитъ:  нужно  работать  бы,  только 
рукасто  у  него,  понимаете,  л^вая.  Наведался  было  домой 
къ  отцу;  отецъ,  говоритъ:  «Мн^  неч'Ьмъ  тебя  кормить,  я»; 
можете  представить  себ*,  «самъ  едва  достаю  хл-Ьбъ».  Вотъ 
мой  капитанъ  КопМкинъ  решился  отправиться,  сударь  мой, 
въ  Петербургъ^  чтобы  просить  государя,  не  будетъ  ли  ка- 
кой монаршей  милости:  «что  вотъ-де,  такъ  и  такъ,  въ  н'Ь- 
которомъ  родЬ,  такъ  сказать,  яшзнш  жертвовалъ,  проливалъ 
кровь»...  Ну,  какъ-то  тамъ,  знаете,  съ  обозами  или  фурами 
казенными,  словомъ,  сударь  мой,  дотащился  онъ  кое-какъ 
до  Петербурга.  Ну,  можете  представить  себ*;  этакой  какой- 
нибудь,  то-есть,  капитанъ  КопМкинъ  и  очутился  вдруръ  въ 
столице,  которой  подобной,  такъ  сказать,  н-Ьгв  въ  м1р'Ь! 
Вдрутъ  передъ  нимъ — св'Ьтъ,  такъ  сказать,  некоторое  поле 
жизни,  сказочная  Шехерезада.  Вдругъ  какой-нибудь  этакой, 
можете  представить  себ4,  НевскШ  проспектъ,  или  тамъ, 
знкете,  какая-нибудь  Гороховая,  чортъ  возьми!  или  тамъ 
этакая  какая-нибудь  Литейная;  тамъ  шпицъ  этакой  какой-, 
нибудь  въ  воздух'Ь;  мосты  тамъ   висятъ   этакимъ  чортомъ, 
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можете  представить  себ4,  безъ  всякаго,  то-есть,  прикосно- 
вен1я — словомъ,  Семирамида,  сударь,  да  и  полно!  Понатол- 
кался  было  нанять  квартиры,  только  все  это  кусается 
страшно:  гардины,  шторы,  чертовство  такое,  понимаете, 
ковры — Перс1Я  ц'Ьликомъ:  ногой,  такъ  сказать,  попираешь 
капиталы.  Ну,  просто,  то-есть,  идешь  по  улиц-Ь,  а  ужъ  носъ 
твой  такъ  и  слышитъ,  что  пахнетъ  тысячами;  а  у  моего 
капитана  КоиМкина  весь  ассигнац10нный  банкъ,  понимаете, 
состоитъ  изъ  какихъ-нибудь  десяти  синюхъ.  Ну,  какъ-то 
тамъ  пр1ютился  въ  Ревельскомъ  трактире,  за  рубль  въ  сутки: 
об'Ьдъ  —  пщ,  кусокъ  битой  говядины.  Видитъ,  заживаться 
нечего.  Разспросилъ,  куда  обратиться.  Говорягь,  есть,  въ 
н4которомъ  род*,  высшая  комисс1я,  правлецье,  понимаете, 
этакое,  и  начальникомъ  генералъ-аншефъ  такой-то.  А  го- 
сударя, нужно  вамъ  знать,  въ  то  время  не  было  еще  въ 
столиц'Ь;  войска,  можете  себЬ  представить,  еще  не  возвра- 
щались изъ  Парижа,  все  бьшо  за  границей.  КопМкинъ  мой, 
вставшШ  доран-Ье,  поскребъ  себЬ  лЬвой  рукой  бороду, — по- 
тому что  платить  цырюльнику  —  это  составитъ,  въ  н-Ькото- 
ромъ  род'Ь,  счетъ,  —  натапщлъ  на  себя  мундиришка  и  на 
деревяжк']^  своей,  можете  вообразцтьг,  отправился  къ  самому 
начальнику,  къ  вельможе.  Разспросилъ  квартиру.  «Вонь», 
говорить,  указавъ  ему  домъ  на  Дворцовой  набережной. 
Избенка,  понимаете,  мужичья:  стеклушки  въ  окнахъ,  мо- 
жете себ*  представить,  полуторасаженныя  зеркала,  такъ 
что  вазы  и  все,  чтб  тамъ  ни  есть  въ  комнатахъ, ,  кажутся 
какъ  бы  въ-наруж*:  могъ  бы,  въ  н4которомъ  род*,  достать 
съ  улицы  рукой;  драгоц'Ьняые,  мраморы  на  сгЬнахъ,  метал- 
лическхя  галантереи,  какая-нибудь  ручка  у  дверей,  такъ 
что  нужно,  знаете,  забежать  напередъ  въ  мелочную  ла- 
вочку, да  купить  на  грошъ  мыла,  да  прежде  часа  два  те- 
реть имъ  руки,  да  потомъ  уже  решишься  ухватиться  за 
нее — сюволгь:  лаки  на  всемъ  так1е  —  въ  нгЬкоторомъ  род'Ь, 
ума  помрачеше.  Одинъ  швейцаръ  уже  смотритъ  генералис- 
симусомъ,  вызолоченная  булава,  графская  физюгном1я,  какъ 
откормленный  жирный  мопсъ  какой-нибудь;  батистовые  во- 
ротнички, канальство!..  КопМкинъ  мой  встапщлся  кое-какъ 
съ  своей  деревяжкой  въ  прхемную,  прижался  тамъ  въ  уголку 
себ4,  чтобы  не  толкнуть  локтемъ,  можете  себ'Ь  представить, 
какую-нибудь  Америку  или  Индш  —  раззолоченную,  пони- 
маете, фарфоровую  вазу  этакую.   Ну,   разумЬется,  что  онъ 
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настоялся  тамъ  вдов'оль,  потому  что,  можете  представить 
себ4,  пришелъ  еще  въ  такое  время,  когда  генералъ,  въ 
н4которомъ  род*,  едва  поднялся  съ  постели,  и  камердинеръ, 
можетъ-быть,  поднесъ  ему  какую-нибудь  серебряную  ло- 
ханку для  разныхъ,  понимаете,  умываний  этакихъ.  Ждетъ 
мой  КопМкинъ  часа  четыре,  какъ  вотъ  входить,  наконецъ, 
адъютантъ,  или  тамъ  другой  дежурный  чиновникъ/  «Гене- 
ралъ», говорить,  «сейчасъ  выйдетъ  въ  пр1емную».  А  въ 
прхемной  ужъ  народу,  какъ  бобовъ  на  тарелк*.  Все  это  не 
то,  чтб  нашъ  брать  холопь,  все  четвертаго  или  пятаго 
класса,  полковники,  а  кое-гд'Ь  и  толстый  макаронь  блеститъ 
на  эполетЬ — генералитетъ,  словомъ,  такой.  Вдругъ  въ  ком- 
нагЬ,  понимаете,  пронеслась  чуть  заметная  суета,  какъ 
эвиръ  какой-нибудь  тонкШ.  Раздалось  тамъ  и  тамъ:  «шу^ 
шу»,  и,  наконецъ,  тишина  настала  страшная.  Вельможа 
входить.  Ну...  можете  представить  себ*:  государственный 
челов'Ькъ!  Въ  лиц*,  такъ  сказать...  ну,  сообразно  (уь  зва- 
шемъ,  понимаете...  съ  высокимъ  чиномь...  такое  и  выраженье, 
понимаете.  Все,  чтб  ни  было  въ  передней,  разумеется,  въ 
ту  же  минуту  въ  струнку,  ожидаетъ,  дрожитъ,  ждетъ  р-Ьшенья, 
въ  нЬкоторомъ  род*,  судьбы.  Министръ  или  вельможа  под- 
ходить кь  одному,  къ  другому:  «Зач*мъ  вы?  зач^мъ  вы?  чтб 
вамъ  угодно?  какое  ваше  дЬло?»  Наконецъ,  сударь  мой,  къ  Ко- 
пМкину.  КопМкинъ,  собравшись  съ  духомь:  «Такъ  и  такъ, 
ваше  превосходительство:  проливаль  кровь,  лишился,  въ  н-Ь- 
которомъ  род-Ь,  руки  и  ноги,  работать  не  могу,  осмеливаюсь 
просить  монаршей  милости».  Министръ  видить:  челов'Ькъ 
на  деревяжк*  и  правый  рукавь  пустой  пристегнуть  кь  мун-. 
диру:  «Хорошо»,  говорить:  «понаведайтесь  на-дняхъ».  Ео- 
п^^инь  мой  выходить  чуть  не  въ  восторгЬ:  одно  то,  что 
удостоился  ауд1енщи,  такъ  сказать,  съ  первостатейнымь 
вельможею;  а  другое  то,  что  вотъ  теперь,  наконецъ;  ре- 
шится, въ  некоторомь  роде,  насчеть  ^пенс1она.  Въ  духе, 
понимаете,  такомь,  подпрыгиваетъ  по  тротуару.  Зашель  въ 
ПалкннскШ  трактЕрь  выпить  рюмку  водки,  пообедаль,  су- 
дарь мой,  въ  Лондоне,  приказаль  подать  себе  котлетку  съ 
каперсами,  пулярку  (щросиль  съ  разными  финтерлеями; 
спросиль  бутылку  вина,  ввечеру  отправился  въ  театрь, 
однимь  словомъ,  понимаете,  кутну.1ъ.  На  тротуаре,  видить, 
идеть  кака1-то  стройная  англичанка,  какъ  лебедь,  можете 
себе  представить,  этакой.  Мой  Копейкинь,  кровь-то,  знаете, 
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разыгралась  въ  иемъ,  побЬжалъ  было  за  ней  на  своей  де- 
ревяжк-Ь,  трюхъ,  трюхъ,  слЬдомъ — «да  нЬтъ»,  подумалъ, 
«пусть  посл4,  когда  получу  пенс10нъ,  теперь  ужъ  я  что-то 
расходился  слишкомъ».  Вотъ,  сударь  мой,  какихъ-нибудь 
черезъ  три-четыре  дня  является  КопЬйкинъ  мой  снова  къ 
министру,  дождался  выхода.  «Такъ  и  такъ»,  говорить:  «при- 
шелъ»,  говорить, :  «услышать  приказь  вашего  высокопре- 
восходительства по  одержимымь  бол'Ьзнямь  и  за  ранами»... 
и  тому  подобное,  понимаете,  вь  должностномь  слогЬ.  Ве.1ь- 
можа,  можете  вообразить,  тотчась  его  узналь:  «А»,  гово- 
рить, «хорошо»,  говорить,  «на  этоть  разь  ничего  не  могу 
сказать  вамь  бол-Ье,  какь  только  то,  что  ваш»  нужно  будетъ 
ожидать  прх'Ьзда  государя;  тогда,  безь  сомнЬн1я,  будуть.  сдЬ- 
лакы  распоряжешя  насчетъ  раненыхь,  а  безь  монаршей7 
такь  сказать,  воли  я  ничего  не  могу  сдЬлать».  Поклонь, 
понимаете,  и — ^^  прощайте.  Коп-Ьйкинь,  можете  вообразить 
себ-Ь,  вйшель  вь  положенш  самомь  неопред'Ьленномь.  Онъ-то 
уже  думаль,  что  воть  вму  завтра  такь  и  выдадуть  деньги: 
«На,  теб4,  голубчикь,  ,пей  да  веселись»,  а  вйгЬсто  того  ему 
приказано  ждать,  да  и  время  не  назначено.  Ввть  онь  совой 
такой  вышель  сь  крыльца,  какь  пудель,  понимаете,  кото- 
раго  поварь  облилъ  водой:  и  хность  у  него  между  ногъ,  и 
уши  пов^силь.  «Ну,  н'Ьтъ»,  думаетъ  себ4:  «пойду  вь  дру- 
гой разь,  объясню,  что  шсл-Ьдтй  кусокь  до'Ьдаю  — не  по- 
можете, должень  умереть,  вь  н4которомь  родЬ,  сь  голода». 
Словомъ,  приходить  онь,  сударь  мой,  опять  на  Дворцовую 
набережную,  говорить:  «Нельзя,  не  принимаеть,  приходите 
завтра».  На  другой  день — тоже;  а  швейцарь  на  него,  просто, 
и  смотреть  не  хочетъ.  А  между  гЬмь  у  него  изь  синюхь-то, 
понимаете,  ужь  остается  только  одна  вь  карман*.  То,  6^1- 
вало,  "Ьдаль  П1,и,  говядины  кусокь;  а  теперь  вь  лавочк* 
возьметь  какую-нибудь  селедку  или  огурець  соленый,  да 
хл*ба  на  два  гроша,  словомь — голодаеть  бедняга,  а  между 
гЬмъ  аппетигь,  просто,  волч1й.  Проходить  мимо  этакого  ка- 
кого-нибудь ресторана — поварь  тамь,  можете  себ-Ь  предста- 
вить, иностранець,  французь  этакой  сь  открытой  физ1огно- 
м1ей,  б4лье  на  немь  голландское,  фарту кь  белизною  равный 
сн'Ьгамь,  работаеть  тамь  фензервь  какой-нибудь,  котлетки 
сь  трюфелями,  словомь  —  разсупе-де.1икасеть  такой,  что, 
просто,  себя,  то-есть,  сь'Ьль  бы  оть  аппетита.  Пройдеть  ли 
мимо  Милютинскихь  лавокь,  тамь  изь  окна  выглядываетъ, 
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въ  н'Ькоторомъ  род^Ь,  семга  этакая,  вишенки— но  пяти  руб- 
лей штучка,  арбузъ — громадище,  дидижансъ  этакой,  высу- 
нулся изъ  окна  и,  такъ  сказать,  ищетъ  дурака, 'который  бы 
заплатидъ  сто  рублей,  сдовомъ-^на  вся^сомъ  шагу  соблазнъ 
такой — слюнки  текутъ,  а  онъ  слышитъ,  между  гЬмъ,  все: 
«завтра»:  Такъ  можете  вообразить  себ'Ь,  каково  его  поло- 
ясен1е:  тутъ,  съ  одной  стороны,  такъ  сказать,  семга  и  ар- 
бузъ, а  съ  другой-то  ецу  поднося'рь  все  одно  и  то  же  блюдо: 
«завтра».  Наконецъ,  сделалось  б'ЬднягЬ;  въ  н'Ькоторомъ  род^, 
невтерпежъ,  решился  во  чт5  бы  ни  стало  прол^^ть  штур- 
момъ,  понимаете.  Дождался  у  подъезда,  не  пройдетъ  ли  еще 
какой  проситель,  и  тамъ  съ  какимъ-то  генераломъ,  пони- 
маете; проскользнулъ  съ-  своей  деревяж1Сой  въ  пр1емную. 
Вельможа,  по  обьгкновешю,  выходитъ:  «Зач'Ьмъ  вы?.Зач'Ьмъ 
вы?»  «А1»  говоритъ,  увидавши  ЕоиМкина:  «в'Ьдь  я  уже 
объявилъ  вамъ,  что  вы  должны  ожидать  р-Ьшешя».  —  «По- 
милуйте, ваше  высокопревосходительство,^— не  имйб,  такъ 
сказать,  куска  хл'Ьба...»—«Чт6-жъ  делать?  Я  для  васъ  ни- 
чего не  могу  сделать*  старайтесь  покам^отъ  помочь  себ'Ь 
сами,  ипщте  сами  средствъ».  —  «Но,  ваше  высокопревосхо- 
дительство, сами  можете,  въ  н^которомъ  род*,  судить,  каЕ1я 
средства  могу  сыскать,  не  имЬя  ни  руки,  ни  ноги». — «Но»^ 
говоритъ  сановникъ,  «согласитесь:  я  не:  могу  васъ  содер- 
жать, въ  нЬкоторомъ  род4,  на  свой  счетъ;  у  меня  много 
раненыхъ,  всЬ  они  имЬютъ  равнее  право...  Вооружитесь 
терп^н^емъ.  Прйдетъ  государь,  я  могу  вамъ  дать  честное 
слово,  что  его  монаршая  милость  васъ  не  оетавитъ)^.— «Но, 
ваше  ^зысокопревосходительство,  я  не  могу  ждать»,  гово- 
ритъ Коп4йкинъ,  и  говоритъ,  въ  Н'Ькоторомъ:  отношен1и, 
грубо.  Вельмож'Ь,  понимаете,  сд'Ьлалось  уже  досадно.'  Въса- 
момъ  д'Ьл'Ь:  тутъ  со  всЬхъ  сторонъ  -  генералы  ожидаютъ  р*- 
шешй,  приказанШ;  д'Ьла,  такъ  сказатв,  важныя,  государе 
ственныя,  требуюш,1я  самоскорМшаго  исполнешя,  —  минута 
упущешя  можетъ  быть  важна, — а  тутъ  еш,е  привязался 
сбоку  неотвязчивый  чортъ. — «Извините»,  говоритъ,  «мн'Ь 
некогда...  меня  >кдутъ  д'Ьла  важн'Ье  вашихъ».  Напоминаетъ 
способомъ,  въ  Н'Ькоторомъ  род'Ь,  тонкимъ,  что  пора,  нако- 
нецъ, и  выйти.  А  мой  Коп-Ьйкинъ, — голодъ-то,  знаете,  при- 
шпорилъ  его:  «Какъ  хотите,  ваше  высокопревосходитель- 
ство», говоритъ,  «не  сойду  съ  м'Ьота  до  гЬхъ  поръ,  пока  не 
дадите  резрлюцхю».  Ну...  можете  представить:  отвечать  та- 
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к'имъ  образомъ  вельмож*,  которому  стбитъ  только  слово, 
такъ  вотъ  ужъ  и  полегЬдъ  вдерхъ  тарашки,  такъ  что  и 
чортъ  тебя  не  отыщетъ...  Тутъ  если  нашему  брату  скажетъ 
чиновникъ,  однимъ  чиномъ  поменьше,  подобное,  такъ  ужъ 
и  грубость.  Ну,  а  тамъ  разм'Ьръ-то,  разм'Ьръ  каковъ:  гене- 
ралъ-аншефъ  и  какой-нибудь  капитанъ  КопМкинъ!  90  руб- 
лей и  нуль!  Генералъ^  понимаете,  больше  ничего,  какъ  только 
взглянулъ,  а  взглядъ  —  огнестрельное  оруж1е:  души  ужъ 
н^тъ — ужъ  она  ушла  въ  пятки.  А  мой  ЕоиМкинъ,  можете 
вообразить,  ни  съ  м^ста,  стоитъ,  какъ  вкопанный.  «Что  же 
вы?»  говорить  генералъ  и  принялъ  его,  какъ  говорится,  въ 
лопатки.  Впрочемъ,  сказать  правду,  обошелся  онъ  еще  до- 
вольно милостиво:  иной  бы  пугнулъ  такъ,  что  дня  три  вер- 
телась бы  посл4  того  улица  вверхъ  ногами,  а  онъ  сказалъ 
только:  «Хорошо»,  говорить:  «если  вамъ  зд-Ьсь  дорого  жить 
и  вы  не  можете  въ  столид-Ь  покойно  ожидать  решетя  ва- 
шей участи,  такъ  я  васъ  вышлю  на  казенный  счетъ.  По- 
звать фельдъ-егеря!  препроводить  его  на  мЬсто  жительства!» 
А  фельдъ^егерь  ужъ  там":^,  понимаете,  и  стоитъ:  трехъ-ар- 
шинный  мужичина  какой-нибудь,  ручиш;а  у  него,  можете 
вообразить,  самой  натурой  устроена  для  ямпщковъ, — сло- 
вомъ,  дантистъ  этакой...  Вотъ  его,  раба  Бож1я,  схватили, 
сударь  мой,  да  въ  тележку,  съ  фельдъ-егеремъ.  «Ну>,  Ко- 
п4йкинъ  думаетъ,  «по  крайней  м^р*  не  нужно  платить  про- 
гоновъ,  спасибо  и  за  то».  Вотъ  онъ,  сударь  мой,  ^деть  на 
фельдъ-егер*,  да,  ^дучи  на  фельдъ-егер*,  въ  н^которомъ  род*, 
такъ  сказать,  разсуждаетъ  самъ  себ*:  «Когда  генералъ  го- 
ворить, чтобы  я  поискалъ  самъ  средствъ  помочь  себ4,— 
хорошо»,  говорить,  «я»,  говорить,  «найду  средства!»  Ну, 
ужъ  какъ  только  его  доставили  на  м-Ьсто  и  к^  *,а  именно 
привезли— ничего  этого  неизвестно.  Такъ,  понима  ге,  и  слухи 
о  капитане  Копейкине  канули  въ  реку  забвен1я,  въ  какую- 
нибудь  этакую  Лрту,  какъ  называють  поэты.  Но,  позвольте, 
господа,  вотъ  туть-то  и  начинается,  можно  сказать,  нить, 
завязка  романа.  Итакь,  куда  делся  Копейкинь^неизвестно; 
но  не  прошло,  можете  представить  себе,  Двухъ  месяцевъ, 
какъ  появилась  въ  рязанскихъ  лесахъ  шайка  разбойни- 
ковь,  и  атамань-то  этой  шайки  быль,  сударь  мой,  не  кто 
другой... 
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ГЛАВА  I 

ЗатЬмъ  же  изображать  бедность,  да  бедность,  да  несо- 
вершенство  нашей  жизни,  выкапывая  людей  изъ  глуши,  иаъ 
отдаленныхъ  закоулковъ  государства?  Чтб-жъ  дЬлатъ,  если 
уже  таковы  свойства  сочинителя  и,  забол-Ьвъ  собственнымъ 
несовершенствомъ,  уже  и  не  можетъ  изображать  бнъ  ничего 
другого,  какъ  только  бедность,  да  б'Ьдность,  да  несовершен-  ^-^ 
ство  нашей  жизни,  выкапывая  людей  нзъ  глуши,  изъ  отда- 
ленныхъ закоулковъ  государства?  И  вотъ  опять  попали  мы 
въ  глушь,  опять  наткнулись  на  закоулокъ.  Зато  какая  глушь 
и  какой  закоулокъ! 

Какъ  бы  исполинскШ  валъ  какой-то  безконечной  кр-Ьпо- 
сти,  съ  наугольниками  и  бойницами,  шли,  извиваясь,  на 
тысячу  слишкомъ  верстъ  горныя  возвышенгя.  Великолепно 
возносились  они  надъ  безконечными  пространствами  равнинъ, 
то  отломами,  известковато-г.шнистаго  свойства,  въ  вид4  от- 
В'Ьсныхъ  сгЬнъ,  исчерченныхъ  проточинами  и  рытвинами, 
то  миловидно  круглившеюся  зеленою  выпуклостью,  покры- 
той, кг^къ  мерлушками,  молодымъ  кустарникомъ,  подымав- 
шимся отъ  срубленныхъ  деревъ,  то,  наконецъ,  темными  гу- 
щами л'Ьса,  какимъ-то  чудомъ  еш,е  уц'ЬлЬвшими  отъ  топора. 
РЬка  то,  верная  своимъ  берегамъ,  давала  вм'Ьст*  съ  ними 
кол'Ьца  и  повороты,  то  отлучалась  прочь  въ  луга,  зат'Ьмъ, 
чтобы,  извившись  тамъ  въ  ^Ьсколько  извивовъ,  блеснуть, 
какъ  дгонь,  передъ  солнцемъ,  скрыться  въ  рош,и  березъ, 
осинъ  и  ольхъ  и  вы&Ьжать  оттуда  въ  торжестве,  въ  сопро- 
вожденш  мостовъ,  мельницъ  и  плотинъ,  какъ  бы  гонявшихся 
за  нею  на  всякомъ  повороте. 

Въ  одномъ  жкстЬ  крутой  бокъ  возвышенШ  убирался  гуш;е 
въ  зеленыя  кудри   доревт».    Искусственньщъ  насаждоньемъ, 


благодаря  неровности  гористаго  оврага,  с4веръ  и  югъ  расти- 
тельнаго  царства  собрались^  сюда  вм-ЬсгЬ.  Дубъ,  ель,  лесная 
груша,  кленъ,  вишнякъ  и  терковникъ,'  чилига  и  рябина, 
опутанная  хмелемъ,  то  помогая  другъ  [другу]  въ  росгЬ,  то 
заглушая  другъ  друга,  карабкались  по  всей  гор*,  огь  низу 
до  верху.  Вверху  же,  у  самаго  ея  темени,  примешивались 
къ  ихъ  зеленымъ  верхушкамъ  красныя  крышки  господскихъ 
строенШ,  коньки  и  гребни  сзади  скрывшихся  избъ,  верхняя 
надстройка  господскаго  дома  съ  р-Ьзнымь  балкономъ  и  бодь- 
шимъ  полукруглымъ  окномъ.  И  надъ  всЬмъ  этимъ  собраньемъ 
деревъ  и  крышъ  возносилась  свыше  всего  своими  пятью  по- 
злап1;енными,  играющими  верхушками  старинная  деревен- 
ская церковь.  На  вс4хъ  ея  главахъ  стоя.ти  золотые  про- 
р4зные  кресты,  утвержденные  золотывга  прор'Ьзными  же  ц*- 
пяю,  такъ  что  издали,  казалось,  ъесЬло  на  воздух^Ь  нич^мъ 
неподдержанное,  сверкавшее  горячими  червонцами  золото. 
И  все  это,  въ  опрокинутомъ  вид*,  верхупп^ами,  крышками, 
крестами  внизъ,  мцловидно  отражалось  въ  р-Ьк*,  гд*  без- 
образно-дуплистыя  ивы,  одн*  стоя  у  береговъ,  друг1я  со- 
вс*мъ  въ  вод*,  опустивши  туда  и  в4тви,  и  листья,  опутан- 
ный склизкой  бодягой,  плававшей  по  вод4  вм'ЬсгЬ  съ  жел- 
тыми крщиняиками,  точно  какъ  [бы]  разсматривали  это 
чудное  изображеше. 

Видъ  былъ  оченъ  хорошъ,  но  видъ  сверху  внизъ,  съ  над- 
стройки дома  на  отдаленья,  былъ  еш;е  лучше.  Равнодушно 
не  могъ  выстоять  на  балкон*  никакой  гость  и  посЬтитель. 
Отъ  изумленья  у  него  'захватывало  въ  груди  духъ,  и  онъ 
только  вскрикивалъ:  «Господи,  какъ  зд*сь  просторно!»  Безъ 
конца,  безъ  пред*ловъ  открывались  пространства:  за  лугами, 
усЬянными  рош;ами  и  водяными  мельницами,  въ  несколько 
зеленыхъ  поясовъ,  зеленЬли  .йса;  за  л'ками,  сквозь  воздухъ, 
уже  начинавш1й  становиться  мглистымъ,  желтЬли  пески,  и 
вновь  л*са,  уже  син'Ьвш1е,  какъ  моря  или  туманъ,  далеко 
разливавшШся;  и  вновь  пески,  еш.е  б.йднЬй,  но  все  жел- 
т*вш1е.  На  отдаленномъ  небосоон*  лежали  гребнемъ  м*- 
ловыя  горы,  блиставш1я  бЬлизною  даже  и  въ  ненастное 
время,  какъ  бы  осв'Ьш;ало  ихъ  в*чное  солнце.  По  ослЬпи- 
тельной  б'Ьлизн'Ь  ихъ,  у  подошвъ,  местами  гипсовыхъ,  мель- 
кали какъ  бы  ДЫМИВШ1ЯСЯ  туманносизыя  пятна.  Это  были 
отдаленный  деревни;  но  ихъ  уже  не  могъ  ^азсмотр*ть  че- 
лов*ческ1й    глазъ.    Только    вспыхивавшая   при   сстнечномъ 


осв'1щеЕ1и  иекра  золотой  церковноЁ  маковки  давала  знать, 
что  8Т0  было  людное  большое  селвн1е.  Все  это  облечено 
было  ъъ  тншнну  невозмущаемую,  которую  не  пробуждали 
даже  чуть  долетавшхе  до  слуха  отголоски  воздушныхъ  П'Ьв- 
цовъ,  пропадавшхе  въ  пространствахъ.  Словом!  —  гость, 
стоявш1й  на  балкон'Ь,  и  поел!  какого-нибудь  двухчасового 
С08врцав1я  ничего  другого  не  могъ  выговорить,  какт^  только: 
«Господи,  какъ  зд^сь  просторно!» 

Кто-жъ  быль  жиледъ  и  владетель  етой  деревни,  къ  ко- 
торой, какЪ;  къ  неприступной  крепости,  нельзя  было  и 
подъехать  отсюда,  а  нужно  было  подъезжать  оъ  другой 
стороны,  гдй  вразсыпку  дубы  встр'1чали  приветливо  подъ- 
ёзжавшаго  гостя,  распростирая  разв^систыя  в'Ьтви,  какъ 
дружеск1я  объятья,  и  провожая  его  къ  лицу  того  самаго 
дома,  котораго  верхушку  вид'Ьли  мы  сзади  и  который  стоялъ 
теперь  весь  на-лицо,  им4я  по  одну  сторону  рядъ  избъ,  вы- 
кавывавшихъ  коньки  и  разные  гребни,  а  по  другую— цер- 
ковь, блиставшую  золотомъ  крестрвъ  и  золотыми  прорез- 
ными узорами  вис^вшихъ  въ  воздух!  цЬпей.  Какому  счаст-* 
ливцу  принаддежалъ  этотъ  закоулокъ? 

Помещику  Тремалаханскаго  у^зда,  Андрею  Ивановичу 
ТенгЬтвикову,  молодому  тридцатитрехлетнему  счастливцу  и 
притомъ  еще  и  неженатому  человеку.    ' 

Кто-жъ  онъ,  чт5-жъ  онъ,  какихъ  качествъ,  какихъ  свойствъ 
челрвекъ?  У  соседей,  читательницы,  у  соседей  следуетъ  раз- 
спросить.  Соседъ,  принадлежавш1й  къ  фамил1и  ловкихъ,  уже 
нывгЬ  вовсе  исчезающихъ,  отставныхъ  Штабъ-офицеровъ- 
ёрандеровъ,  изъяснялся  о  немъ  выражешемъ:  «Естествен- 
нейшШ  скотина!»  Генералъ,  проживавш1й  въ  десяти  вер-^ 
стахъ,  говоридъ:  «Молодой  человекъ,  неглупый,  но  много 
забралъ  себе  въ  голову.  Я  бы  могь  быть  ему  полезнымъ, 
потому  что  у  меня  не  безъ  связей  и  въ  Петербурге,  и  даже 
при...»  генералъ  речи  не  оканчивалъ.  Капитанъ-исправникъ 
давадъ  такой  оборотъ  ответу:  «А  вотъ  я  завтра  же  къ  неиу 
за  недоимкой!»  Мужикъ  его  деревни  на  вопросъ  о  томъ, 
какой  у  нихъ  баринъ,  ничего  не  отв^Ьчалъ.  Стало-быть, 
мнеше  о  немъ  было  неблагопрхятное. 

Везпристрастно  же  сказать  —  онъ  не  былъ  дурной  чело- 
векъ, онъ,  просто,  коптитель  неба.  Такъ  какъ  уже  не  мало 
есть  на  беломъ  свете  людей,  которые  коптятъ  небо,  то  по- 
чему-жъ  и  Тентетникову  не  коптить  его?   Впрочемъ,  вотъ 
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на  выдержку  день  изъ  его  жизни,   совершенно  похожШ  на 
^  вс4  друг1е,  и  пусть  изъ  него  судитъ  читатель  самъ,   какой 
у  него  былъ  характеръ,  и  какъ  его  жизнь  соотв4тствовала 
.  окружавпшмъ  его  красотамъ. 

Поутру  просыпался  онъ  очень  поздно  и,  приподнявшись, 
долго  сид-Ьдъ  на  своей  кровати,  протирая  глаза.  Й  такъ 
какъ  глаза  на  б-Ьду  были  маденьк1е,  то  протиранье  ихъ 
производилось  необыкновенно  долго,  и  во  все  это  время  у 
дверей  стоялъ  челов4къ  Михаиле,  съ  рукомойникомъ  и  по- 
лотенцемъ.  Стоялъ  этотъ  б-Ьдный  Михайло  часъ,  другой, 
отправлялся  потомъ  на  кухню,  потомъ  вновь  приходилъ,— 
баринъ  все  еще  протиралъ  глаза  и  сид'Ьлъ  на  кровати.  На- 
конецъ,  подымался  онъ  съ  постели,  умывался,  над'Ьвалъ 
халатъ  и  выходилъ  въ  гостиную  зат4мъ,  чтобы  пить  чай, 
'  кофей,  какао  и  даже  парное  молоко,  всего  прихлебывая 
^  понемногу,  накрошивая  хл'Ьба  безжалостно  и  насоривая  по- 
всюду трубочной  золы  безсов-Ьстно.  И  два  часа  просижи- 
валъ  онъ  за  чаемъ.  И  этого  мало:  онъ  бралъ  еш;е  холодную 
чашку  и  съ  ней  подвигал(?я  къ  окну,  обращенному  на  дворъ; 
у  окна  же  происходила  всякШ  день  сл1дующая  сцена. 

Прежде  всего  рев'Ьлъ  ГригорШ,  дворовый  челов^къ  въ  ка- 
честв*  буфетчика,  относившШся  къ  домоводк-Ь  Перфильевй 
почти  въ  сихъ  выражешяхъ:  «Душонка  ты  возмутительная, 
ничтожность  этакая!  Теб4  бы,  гнусной,  молчать!» 

«А  не  хочешь  ли  вотъ  этого?»  выкрикивала  ничтожность, 
или  Перфильевна,  показывая  кукишъ,  —  баба,  жесткая  въ 
поступкахъ,  несмотря  йа  то,  что  охотница  была  до  изюму, 
пастилы  и  всякихъ  сластей,  бывшихъ  у  нея  подъ  замкомъ. 

«В'Ьдь  ты  и  съ  приказчикомъ  сцепишься,  мелеть  ты  ан- 
барная!»  рев'Ьлъ  Григор1Й. 

«Да  и  приказчикъ  воръ  такой  же,  какъ  и  ты.  Думаешь, 
баринъ  не  знаетъ  васъ?  вЬдь  онъ  зд-Ьсь,  в4дь  онъ  все  слы- 
шитъ». 

«ГдЬ  баринъ?» 

«Да  вотъ  онъ  сидитъ  у  окна;  онъ  все  видитъ». 

И  точно,  баринъ  сид'Ьлъ  у  окна  и  все  вид'Ьлъ. 

Еъ  довершенш  содома,  кричалъ-кричмя  дворовый  ребя- 
тишка,  получивппй  отъ  матери  затрещину,  визжалъ  борзой 
кобель,  присЬвъ  задомъ  къ  земд^,  по  поводу  горячаго  ки- 
пятка, которымъ  обкатилъ  его,  выглянувши  изъ  кухни,  по- 
вар-ь.    Словомъ,   все  голосило  и  верещало  невыносимо.  Ба- 
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Рйнъ  все  вид^Ьлъ  и  слышалъ.  И  только  тогда,  когда  это  дела- 
лось до  такой  степени  несносно,  что  вгЬшало  даже  нич^мъ 
не  заниматься,  высылалъ  онъ  сказать,  чтобы  шум^лц  потише. 

За  два  часа  до  о&Ьда  уходилъ  онъ  къ  сей  въ  кабинетъ 
зат^мъ,  чтобы  заняться  серьезно  сочинен1ев1ГЬ,  долженство- 
йавшимъ  обнять  всю  Росс1ю  со  всЬхъ  точекъ — съ  граждан- 
ской, политической,  религ1озной,  философической,  разр-Ьшить 
затруднительный  задачи  и  вопросы,  заданные  ей  временемъ, 
и  определить  ясно  ея  великую  будущность;  словомъ  —  все 
такъ  и  въ  томъ  вид^,  какъ  любитъ  задавать  себ*  совре- 
менный челов'Ькъ.  Впрочемъ,  колоссальное  предпр1ят1е  больше 
ограничивалось  однимъ  обдумыванхемъ:  изгрызалось  перо, 
являлись  на  бумагЬ  рисуцки,  и  потомъ  все  это  отодвига- 
лось на  сторону,  бралась  наместо  того  въ  руки  книга  и 
уже  не  выпускалась  до  самаго  обЬда.  Книга  эта  читалась 
вм^сгЬ  съ  супомъ,  соусомъ,  жаркимъ  и  даьже  съ  пиролс- 
нымъ,  такъ  что  иныя  блюда  оттого  стыли,  а  друг1я  при- 
нимались вовсе  нетронутыми.  ЗагЬмъ  следовала  трубка  съ 
кофеемъ,  игра  въ  шахматы  съ  самимъ  собой.  Чтб  же  дЬ- 
лалось  потомъ  до  самаго  ужина  —  право,  и  сказать  трудно. 
Кажется,  просто  ничего  не  делалось, 

И  этакъ  проводилъ  время,  одинъ-одинёшенекъ  въ  целомъ 
[мхр*],  молодой  тридцатитрехлётнхй  челов'Ькъ,  сидень-сид- 
немъ,  въ  халатЬ  и  безъ  галстука.  Ему  не  гулялось,  не  хо- 
дилось,  не  хогЬлось  даже  подняться  вверхъ,  не  хогЬлось 
даже  растворять  окна  загЬмъ,  чтобы  забрать  св^Ьжаго  воз- 
духа въ  комнату,  и  прекрасный  видъ  деревни,  которымъ 
не  могъ  равнодушно  любоваться  никакой  посетитель,  точно 
не  существовалъ  для  самого  хозяина.  Изъ  этого  можетъ 
читатель  видеть,  что  Андрей  Ивановичъ  ТенгЬтниковъ  при- 
надлежалъ  къ  семейству  тЬхъ  людей,  которые  на  Руси  не 
переводятся,  которымъ  прежде  имена  были:  ува.1ьни,  .юже- 
боки,  байбаки  и  которыхъ  теперь,  право,  не  знаю,  какъ 
назвать.  Родятся  ли  уже  так1е  характеры,  или  потомъ  обра- 
зуются, какъ  порожден1е  печальныхъ  обстоятельствъ,  сурово 
обстанавливающихъ  че.10В'Ька?  Вместо  ответа  на  это,  .лучше 
разсказать  исторхю  его  воспитатя  и  дЬтства. 

Казалось,  все  клонилось  къ  тому,  чтобы  вышло  изъ  него 
что-то  путное.  Двенадцатплетшй  мальчикъ,  остроумный,  по- 
лузадумчиваго  свойства,  полуболезненный,  попалъ  онъ  в'ь 
учебное  заведете,  котораго  нача.1ьникомъ  на  ту  пору  былъ 
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«гелов^Еъ   необыкновенный.    Идолъ  юдошей,  ^даво  воспитаг 
телей,   несравненный  Александръ  Петровичъ  *  одаренъ  быль 

чутьемъ  слышать *)  Какъ  зналъ  онъ  свойства  русскаго 

человека!  Какъ  зналъ  онъ  д'Ьтей!  Какъ  ум^лъ  двигать!  Не 
было  шалуна,  который,  сдыхавши  шалость,  не  прншелъ  бы' 
къ  нему  самъ  н  не  повинился  во  всекъ.  Этого  мало:  онъ 
полу чалъ  строгое но  шалунъ  уходилъ  отъ  него,  не  по- 
высивши носъ,  но  поднявъ  его.  И  было  что-то  ободряющее, 
что-то  говорившее:  «Впередь!  Поднимайся  скор4е  на  ноги, 
несмотря,  что  ты  упалъ».  Не  было  у  него  и  ръчи  къ  нимъ 
о  хорошемъ  поведеши.  Онъ  обыкновенно  гоАорилъ:  «Я  тре- 
бую ума,  а  не  чего-либо  другого.  Кто  помышляетъ  о  томъ, 
чтобы  быть  умнымъ,  тому  некогда  шалить:  шалость  должна 
исчезнуть  сама  собою».  И  точно,  шалости  исчезали  сами 
собою.  Презр4н1ю  товариш;ей  подвергался  тотъ,  кто  не  стре- 
мился быть ОбидпЬйшхя  прозвиш,а  должны  были  пере- 
носить взрослые  ослы  и  дураки  отъ  самыхъ  малол4тнихъ 
и  не  смЫли  ихъ  тронуть  пальцемъ.  «Это  ужъ  слшпкомъ!» 
говорили  мнопе:  «умники  выйдутъ  люди  заносчивые:^.— 
«Н4тъ,  это  не  слишкомъ»,  говорилъ  [онъ]:  «неспособныхъ 
я  не  держу  долго;  съ  нихъ  довольно  одного  курса,  а  для 
умныхъ  у  меня  другой  курсъ»**).  И  точно,  вс4  способные 

*)  Точки  поставлены  на  мЪот^Ь  неразобравныхъ  словъ.  Ред, 

**)  Въ  текотъ  внесены  поздтьйшгя  приписки,  сд4ланныя  отчасти 
надъ  строками,  отчасти  на  л']^вомъ  пол1^  страницы.  Это  м^^сто  переделы- 
валось не  одинъ  разъ.  Первоначально  прежн1й  текстъ  былъ  исйравленъ 
такъ:  «Родятся  ли  уже  сами  собою  так1е  характеры  или  делаются  по« 
томъ,  —  какъ  отвечать  на  это?  Вотъ  лучше  вм1Ьсто  того  иотор1я  его 
воспитания  и  детства,  и  пусть  читат^ь'  выводитъ.  Директоромъ  учи- 
лища, въ  которое  попалъ  онъ,  былъ  челов:Ькъ  необыкновенный:  Але- 
ксандръ Петровичъ  им4лъ  чутье  слышать  природу  человека.  Не  бьио 
шалуна,  который,  сделавши  шалость,  не  пришелъ  къ  нему  самъ  и  не 
повинился  во  всеыъ.  Этого  мало.  Шалунъ  уходилъ  отъ  него,  ие  пов!^- 
сивши  носъ,  но  поднявъ  его,  съ  бодрьшъ  желан1емъ  загладить  иосту- 
покъ.  Въ  самомъ  упрек-Ь  Александра  Петровича  было  что[то]  ободряю- 
щее; честолюб1е  онъ  называлъ  силою,  толкающею  впередъ  способности 
человека  и  потому  особенно  старался  возбудить.  О  поведенш  у  Але- 
ксандра Петровича  не  бывало  и  р'1^чи.  Онъ  обыкновенно  говорилъ:  <Я 
требую  ума,  а  не  чего-либо  другого.  Кто  помышляетъ  о  томЪ|  чтобы 
б^1ть  умнымъ,  тому  некогда  шалать-^  шалость  должна  исчезнуть  сама 
собою  ^.  Его  упрекали  въ  томъ,  что  онъ  слишкомъ  много  далъ  воли 
умникамъ,  позволяя  нмъ  насмехаться  и  даже  оскорблять  малосяоооб- 
ныхъ.  На  это  онъ  отвечалъ:  <Что-жъ  делать?  Я  пристрастенъ  къ  ум- 
никамъ и  хочу,  чтобъ  все  это  видели».  Онъ  очиталъ  также  необхо- 
димымъ  прежде  всего...»  Ред. 
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^выдерживали  у  него  другой  курсъ.  Многихъ  р4звостей  онъ 
не  удерживалъ,  видя  въ  нихъ  начало  развитхя  свойствъ 
душевныхъ  и  говоря,  что  он*  ему  нужны,  какъ  сыпи 
врачу  —  загЬмъ,  чтобы  узнать  достойрно,  чтО  именно  за- 
ключено внутри  человека. 

Какъ  любили  его  вс4  мальчики!  Н^тъ,  никогда  не  бы- 
ваетъ  такой  привязанности  у  д4тей  къ  своимъ  родителямъ. 
Ють,  ни  даже  въ  безумные  годы  безумныхъ  увлечешй  не 
бываетъ  тщъ  сильна  неугасимая  страсть,  какъ  сильна  была 
любовь  къ  некгу.  До  гроба, .  до  позднихъ  дней  благодарный 
воспитанникъ,    поднявъ   бокалъ   въ  день  рождешя   своего 

чуднаго  воспитателя,   уже  давно  бывшаго  въ  могил* , 

закрывалъ  глаза  и  лилъ  слезы  ^  по  немъ.  Его  малЬйшее 
ободрен1е  уже  бросало  въ  дрожь  и  въ  радостный  трепетъ 
и  толкало  честолюбивое  желанье  всЬхъ  превзойти.  Мадо- 
способныхъ  онъ  не  держалъ  долго:  для  нихъ  у  него  быдъ 
коротенькШ  курсъ;  но  способные  должны  были  у  него  вы- 
держивать двойное  ученье.  И  послЬднШ  классъ,  который 
былъ  у  него  для  однихъ  избранныхъ,  вовсе  не  походилъ 
на  тЬ,  как1в  бываютъ  въ  другихъ  заведенья[хъ].  Тутъ 
только  онъ  требовалъ  отъ  воспитанника  всего  того,  чего 
иные  неблагоразумно  [требуготъ]  отъ  д*тей, — того  высшаго 
ума,  который  ум'Ьетъ  не  посмеяться,  но  вынести  всякую 
насм*шку,  спустить  дураку  и  не  раздражиться,  и  не  выйти 
изъ  себя,  не  мстить  ни  въ  какомъ  [случа*]  и  пребывать 
въ  гордомъ  поко*  невозмущенной  души;  и  все,  чтб  способно 
образовать  изъ  человека  твердаго  мужа,  тутъ  было  упо- 
треблено въ  дМствАе,  и  онъ  самъ  д^ладъ  съ  ними  безпре- 
рывныя  пробы.  О,  какъ  онъ  зналъ  науку  жизни! 

Учителей  у  нег9к.не  было  много.  Ббльшую  часть  наукъ 
читалъ  онъ  самъ.  Безъ  педантскихъ  терминовъ,  напыщен- 
ныхъ  воззр4н1й  и  ввглядовъ,  ум*лъ  онъ  передать  самую 
душу  науки,  такъ  что  и  малолетнему  было  видно,  на  чтб 
она  ему  нужна.  Изъ  наукъ  были  избраны  только  т*,  кото- 
рый способны  образовать  изъ  человека  гражданина  земли 
своей.  Ббльшая  часть  лбкдШ  состояла  въ  разсказахъ  о  томъ, 
чтб  ожидаетъ  юношу  впереди,  и  весь  горизонтъ  его  по- 
прища ум4дъ  онъ  очертить  такъ,  что  юноша,  еще  находясь 
на  жащ,'^,  мыслями  и  душой  жилъ  уже  тамъ,  на  служб*. 
Ничего  не  скрывалъ:  вс4  огорченья  и  преграды,  как1я 
только  воздвигаются  чедов*ку  на  пути  его,   вс*  искушен1я 
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и  соблазны,  ему  предстоящхе,  собиралъ  онъ  предъ  нимъ  во 
всей  наготЬ,  не  скрывая  ничего*  Все  было  ему  изв-Ьстно, 
точно,  какъ  бы  перебылъ  онъ  самъ  во  всЬхъ  звашяхъ  и 
должностяхъ.  Оттого  ли,  что  сильно  уже  развилось  често- 
люб1е,  оттого  ли,  что  въ  самыхъ  глазахъ  необыкновеннаго 
наставника  было  что-то  говорящее  юнош-Ь:  впередъ\  это 
словцо,  знакомое  русскому  человеку,  производящее  так1я 
чудеса  надъ  его  чуткой  природой,  —  но  юноша  съ  самаго 
начала  искалъ  только  трудностей,  алча  действовать  только 
там^,  гд*  трудно,  гд*  больше  препятствШ,  гд-Ь  нужно  было 
показать  ббльшую  силу  души.  Немнопе  выходили  изъ  этого 
курса,  но  зато  были  крепыши,  были  обкуренные  пррохомъ 
люди.  Въ  служб*  они  удержались  на  самыхъ  шаткихъ  м4- 
стахъ,  тогда  какъ  мног1е,  и  умнИтхе  ихъ,  не  вытерп4въ, 
изъ-за  мелочныхъ  непраятностей,  бросили  все  или  же,  осо- 
в'Ьвъ,  обленившись  *),  очутились  въ  рукахъ  взяточниковъ 
и  плутовъ.  Но  они  не  пошатнулись  и,  зная  и  жизнь,  и  че- 
ловека, и  умудренные  мудростью,  возымели  сильное  вл1ян1е 
даже  на  дурныхъ  людей. 

Пылкое  сердце  честолюбиваго  мальчишки  долго  билось 
при  одной  мысли  о  томъ^  что  онъ  попадетъ  наконецъ  въ 
это  отделеше.  Чтб,  казалось,  могло  быть  лучше  этого  вос- 
питателя для  нашего  ТенгЬтникова!  Но  нужно  же,  чтобы 
въ  то  самое  время,  когда  онъ  переведенъ  былъ  въ  этотъ 
курсъ  избранныхъ, — чего  такъ  сильно  желалъ, — необыкно- 
венный наставникъ  скоропостижно  [умеръ]!  О,  какой  былъ 
для  него  ударъ!  какая  страшная  первая  потеря!  Ему  каза- 


*)  Посл^Ь  ВТОГО  зачеркнуто:  «доступное  для  немногихъ  избранныгь. 
Но  вдругъ  необыкн...».  Бъ  <Цолномъ  собранш  сочянешй  Гоголя», 
вышедшемъ  въ  1867  году,  подъ  редакцхею  0.  В.  Чижова,  это  мЬсто 
читается  такъ:  «Какъ  поразилъ  этотъ  чудный  наставндкъ  еще  въ  от- 
рочеств-Ь  Андрея  Ивановича!  Пылкое  сердце  честолюбиваго  мальчика 
долго  билось  при  одной  мысли,  что  онъ  попадаетъ  на  высшш  курсъ, 
и  шестнадцати  Лть  Тентетниковъ,  выпередивши  своихъ  сверстки- 
ковъ,  былъ  удостоенъ  перевода  въ  этотъ  высппй  курсъ,  какъ  одинъ 
изъ  самыхъ  лучшихъ,  и  самъ  тому  не  в'&рилъ». '  Вводя  въ  текстъ 
«Мертвыхъ  Душъ>  этотъ  вар1антъ,  Чижовъ  зам^чаетъ  въ  выноске: 
«Отъ  начала  пункта  до  слова  пе  втьрилъ  написано  въ  одной  изъ  за- 
писныхъ  книжекъ  Гоголя,  посл1^  того,  какъ  онъ  набросалъ  это  м'&сто 
въ  рукописи,  въ-разбивку,  то  внизу,  то  вверху,  самымъ  небрежнымъ 
образомъ>.  Къ  сожал-Ьнш,  Чижовъ  не  указалъ,  къ  какому  времени 
можетъ  быть  отнесена  эта  «записная  книжка».  Она  не  была  у  насъ 
подъ  руками,  Ред, 
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лась,  какъ  бы.,..  *)Бсе  переменилось  въ  училтн;*.  На  м-кто 
Александра  Петровича  поступилъ  какой-то  бедоръ  Ивано- 
вичъ.  Надегь  онъ  тотъ  же  часъ  на  как1е-то  вн^'лше  по- 
рядки; сталъ  требовать  отъ  д^Ьтей  того,  чтб  можно  требо- 
вать только  отъ  взрослыхъ.  Въ  свободной  ихъ  развязности 
почудилось  ему  что-то  необузданное.  И  точно  какъ  бы  на 
зло  своему  предшественнику  объявилъ  съ  перваго  дня,  что 
для  него  умъ  и  успЬхи  ничего  не  значатъ,  что  онъ  будетъ 
смотреть  только  на  хорошее  [поведен1е]  **).  Странно:  хо- 
рошаго-то  поведешя  и  не  добился  бедоръ  Ивановичъ.  За- 
велись шалости  потаенныя.  Все  было  въ  струнку  днемъ  к 
шло  попарно,  а  по  ночамъ  развелись  кутежи. 

Съ  науками  тоже  случилось  что-то  странное.  Выписаны 
были  новые  преподавателе,  съ  новыми  взглядами  и  новыми 
углами  и  точками  воззрЬшй.  Забросали  слушателей  множе- 
ствомъ  новыхъ  терминовъ  и  словъ;  показали  они  въ  своемъ 
лзложеши  и  логическую  связь,  и  слЬдован1е  за  новыми 
открыпями,  и  горячку  собственнаго  увлечешя;  но,  увы1  не 
было  только  жизни  въ  самой  наук*.  Мертвечиной  отозва- 
лась въ  устахъ  ихъ  мертвая  наука.  Однимъ  словомъ,  все 
пошло  навыворотъ.  Потерялось  уважеше  къ  начальству  и 
власти:  стали  насм'Ьхаться  и  надъ  наставниками,   и  надъ 


*)  Въ  рукописи  фраза  не  коичена. 


**)  Въ  текстЬ  второй  части  <Мертвыгь  Дупгьэ,  изданномъ  0.  В. 
Чижовьогь,  это  м^сто  ии^^етъ  такой  видъ:  «На  и^сто  Александра 
Петровича  поступилъ  какой-то  бедоръ  Ивановичъ,  человЪкъ  добрый 
и  старательный,  но  совершенно  другого  взгляда  на  вещи.  Въ  сво- 
бодной развязности  д4тей  перваго  курса  почудилось  ему  что-то  не- 
обузданное. Началъ  онъ  заводить  между  ними  как1е-то  внЪшн1е  по- 
рядки, требовалъ,  чтобы  молодой  народъ  пребывалъ  въ  какой-то  без- 
молвной тишин^^,  чтобы  ни  въ  какомъ  случае  иначе  всЬ  не  ходили, 
какъ  попарно;  началъ  даже  самъ  аршиномъ  разм:Ьрять  разстояше  отъ 
пары  до  пары.  За  столомъ,  для  лучшато  вида,  разсадилъ  ъа1^ть  по 
росту,  а  не  по  уму,  такъ  что  осламъ  доставались  лучш1е  куски,  ум- 
нымъ  оглодки.  Все  это  произвело  ропотъ,  особенно,  когда  новый  на- 
чальникъ,  точно  какъ  наперекоръ  своему  предместнику,  объявилъ,  что 
для  него  умъ  и  хорош1е  успехи  въ  наукахъ  ничего  не  значатъ,  что 
онъ  смотритъ  только  на  поведен1е.  что,  если  человЬкъ  и  плохо  учится, 
но  хорошо  ведетъ  себя,  онъ  предпочитаетъ  его  умнику.  Но  именно 
того-то  и  не  получилъ  Оедоръ  Ивановичъ,  чего  добивался». — Къ  этому 
вар1анту,  введенному  въ  текстъ,  сделано  Чижовымъ  такое  прим^^чаше: 
«Шсто,  отъ  словъ:  какой-то  Оедоръ  Ивановичъ^  до  словъ:  нею  до- 
бгшался,  написалъ  Гоголь  въ  своей  записной  книжке,  посл'Ь  наброски 
въ  рукош1СИ>.^  Ред, 
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преподавахедями;  директора  стали  называть  ведькой,  буд- 
кой и  другими  рааными  именами.  Развратъ  завеюя  уге 
вовсе  не  дЬтсеШ:  завелись  так1я  д^ла,  что  Еу21шо  бшо 
многихъ  выключить  и  выгнать.  Въ  два  года  узнать  нельзя 
было  заведешя. 

Андрей  Ивановичъ  быль  нрава  тихаго.  Его  не  могли 
увлечь  ни  ночныя  орпи  товарищей,  которые  обзавелись  ка- 
кой-то дамой  передъ  самкми  окнами  директорской  квартиры, 
ни  кощунство  ихъ  надъ  святыней  изъ-за  того  только,  что 
попался  не  весьма  умный  понъ.  Штъ,  душа  его  н  сквозь 
сонъ  слышала  небесное  свое  происхожден1е.  Его  не  могли 
увлечь;  но  онъ  пов4силъ  носъ.  Честолюбхе  уже  было  воз- 
буждено, а  деятельности  и  поприща  ему  не  было.  Лучше-бь 
было  и  не  возбуждать  его.  Онъ  слушаль  горячившихся  на 
каеедрахъ  профессоровъ,  а  вспоминалъ  прежняго  настав- 
ника, который,  не  горячась,  уьЛлъ  говорить  понятно.  Ка- 
Еихъ  предметовъ  и  какихъ  курсовъ  онъ  не  слушалъ!  Ме- 
дицину, философш,  и  даже  право,  и  всеобщую  исторш 
челов-Ьчества  въ  такомъ  огромномъ  вид^,  что  профессорь 
въ  три  года  усп'Ьлъ  только  прочесть  введете,  да  развитге 
общинъ  какихъ-то  кЬмецкихъ  городовъ,  —  и  Богъ  внаеть, 
чего  онъ  не  слушалъ!  Но  все  ото  оставалось  въ  голове  его 
какими-то  безобразными  клочка^.  Благодаря  природному 
уму,  онъ  слышалъ  только,  что  не  такъ  должно  преподаваться, 
а  какъ— не  зналъ.  И  всповшналъ  онъ  часто  объ  Александре 
Петрович*,  и  такъ  ему  бывало  грустно,  что  не  зналъ  онъ, 
куда  д'Ьться  отъ  тоски. 

Но  молодость  счастлива  тЬмъ,  что  у  ней  есть  будущее. 
По  м;1^р'Ь  того,  какъ  приближалось  время  къ  выпуску,  сердце 
его  билось.  Онъ  говорилъ  себ*:  «В-Ьдь  это  еще  не  жизнь; 
это  только  прнготовлеше  къ  жизни;  настоящая  жизнь  на 
службе:  тамъ  подвиги».  И,  не  взглянувши  на  прекрасный 
уголокъ,  такъ  поражавши  всякаго  гостя-пос']^тителя,  не  по- 
клонивщись  праху  своихъ  родителей,  по  обычаю  всёх^  че- 
столюбцевъ,  понесся  онъ  въ  Петербургъ,  куда,  какъ  известно, 
стремится  ото  вс^хъ  сторонъ  Россш  наша  пылкая  моло- 
дежь—  служить,  блистать,  выслуживаться  иди  же  просоро 
схватывать  вершки  безцв'Ьтнаго,  холоднаго,  какъ  ледъ,  об- 
щественнаго  обманчиваго  образовашя.  Честолюбивое  стре- 
млен1е  Андрея  Ивановича  осадилъ,  однакоже,  съ  самаго 
начала  его  дядя,  дЬйствительный   статсшй  сов-Ьтникъ  Ону- 
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фрШ  Ивановичъ.  Онъ  объявилъ,  что  главное  д'Ьдо  въ  хо- 
рошемъ  почерк'Ь,  а  не  въ  чемъ-либо  другомъ,  что  б«зъ  этого 
не  попадешь  ни'въ  министры,,  ни  въ  государственные  люди. 
Съ  большимъ  трудомъ  и  съ  помощью  дядинйхъ  протекц1й, 
нажонецъ,  онъ  опредЬлился  въ  какой-то  департаментъ.  Когда 
ввели  его  въ  великол'Ьпный  светлый  залъ,  съ  паркетами  и 
Дйсьменными  лакированными  столами,  цоходивш1й  на  то, 
какъ  бы  заседали  зд'Ьсь  первые  вельможи  государства,  трак- 
тосавш1е  о  судьб*  всего  госудадства,  и  увидЬлъ  онъ  ле- 
гионы красивыхъ  пишущихъ  господъ,  шум'Ьвшихъ  перьями 
II  склонившихъ  голову  на-бокъ,  и  посадили  его  самого  за 
стодъ,  предложа  тутъ  же  переписать  какую-то  бумагу,  какъ 
нарочно  несколько  мелкаго  содержанхя  (переписка  шла  о 
трехъ  рубляхъ,  производившаяся  полгода)— необыкновенно 
странное  чувство  проникнуло  неопытнаго  юношу:  сид'Ьвш1е 
в<жругъ  его  господа  показались  ему  такъ  похожими  на  уче- 
никовъ!  Къ  довсршенш  сходства,  иные  изъ  нихъ  читали 
глупый  пе[реводный]  ^  романъ,  засунувъ  его  въ  большее 
листы  разбираемаго  Д'Ьла,  какъ  бы  занимались  самымъ  дЪ- 
ломъ,  и  въ  то  же  время  вздрагивая  при  всякомъ  появлеши 
начальника.  Такъ  вто  все  ему  показалось  странно,  такъ 
занят1я  прежнхя  значительн'Ьв  нын4шнихъ,  пр1уготовлен1в 
къ  служб*  лучше  самой  службы!  Ему  стало  жалко  по  школ*. 
И  вдругъ,  какъ  живой,  предсталъ  предъ  нимъ  Александръ 
Петровичъ — и  чуть-чуть  онъ  не  заплакалъ.  Комната  закру- 
жилась, перемешались  чиновники  и  столы,  и  чуть  удержался 
онъ  отъ  мгновеннаго  потемн^шя.  «Я'Ьтъ)>,  подумалъ  онъвъ 
себ'Ь,  очнувшись:  «примусь  за  д'Ьло,  какъ  бы  оно  ни  каза- 
лось вначале  мелкимъ!»  Скр^пясь  духомъ'й  сердцемъ,  р4- 
шился  онъ  служить  по  прим-Ьру  прочихъ. 

Гд*  не  бываетъ  наслажденШ?  Живутъ  они  и  въ  Петер- 
бурге, несмотря  на  суровую,  сумрачную  его  наружность. 
Трепщтъ  по  улицамъ  сердитый,  тридцатиградусный  морозъ; 
взвизгиваетъ  исчадье  с']^ввра,  ведьма-вьюга,  заметая  тро- 
туары, сл^пя  глаза,  пудря  маховые  воротники,  усы  людей 
и  морды  мохнатыхъ  скотовъ,  но  приветливо,  и  сквозь  ле- 
таюпце  перекрестно  охлопья,  светитъ  вверху  окошко  где* 
нибудь  и  въ  четвертомъ  этажЬ:  въ  уютной  комнатк'Ь,  при 
(жромныхъ  стеариновыхъ  св^чкахъ,  подъ  шумокъ  самовара, 
ведется  согр^ваюидй  и  сердце  и  душу  разговоръ,  читается 
светлая   страница    вдохновеннаго   русскаго   поэта,    какими 
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наградилъ  Богъ  свою  Россш,  и  такъ  возвышенно-пшко 
трепещетъ  молодое  сердце  юноши,  какъ  не  водится  и  подъ 
полуденнымъ  небомъ. 

Скоро  Т*нт4тниковъ  свыкнулся  съ  службою,  но  только 
она  сд-Ьлалась  у  него  не  первымъ  д^ломъ  и  д'Ьльго,  какъ 
онъ  полагалъ  было  вначахЬ,  но  ч^Ьмъ-то  вторымъ.  Она  слу- 
жила ему  распрежЬлешемъ  времени,  заставивъ  его  бол*е 
дорожить  остававшимися  минутами.  Дядя,  дМствительный 
статскШ  совЬтникъ,  уже  начиналъ  бьыо  думать,  что  въ 
племянник'Ь  будетъ  прокъ,  какъ  вдругъ  племянникъ  подга- 
дилъ.  Въ  числ*  друзей  Андрея  Ивановича,  которыхъ  у 
него  было  довольно,  попалось  два  человека,  которые  были 
то,  ч!'^  называется  огорченные  люди.  Это  были  гЬ  безпо- 
койно-странные  характеры,  которые  не  могутъ  переносить 
равнодушно  не  только  несправедливостей,  но  даже  и  всего 
того,  чтб  кажется  въ  ихъ  глазахъ  несправедливостью.  Доб- 
рые по  началу,  но  безпорядрчные  сами  въ  своихъ  дМ- 
ств1яхъ,  требуя  къ  себ*  снисхождеюя.  и  въ  то  же  время 
исполненные  нетерпимости  къ  другимъ,  они  подМствовали 
на  него  сильно  и  пылкой  р-Ьчью,  и  образомъ  благороднаго 
негодовашя  противъ  общества.  Они,  разбудивши  въ  немъ 
нервы  и  духъ  раздражительности,  заставили  замечать  вс^ 
тЬ  мелочи,  на  который  онъ  прежде  и  не  думалъ  обраш;ать 
внимаше.  бедоръ  бедоровичъ  Л'Ьницынъ,  начальникъ  одного 
изъ  отд^Ьлешй,  помещавшихся  въ  великол4пныхъ  задахъ, 
вдругъ  ему  не  понравился.  Онъ  сталъ  отыскивать  въ  немъ 
бездну  недостатковъ.  Ему  показалось,  что  Л'Ьницынъ,  въ 
разговорахъ  съ  высшими,  весь  превращался  въ  какой-то 
приторный  сахаръ,  и-^въ  уксусъ,  когда  обращался  къ  нему 
подчиненный;  что  будто,  по  примеру  вс-Ьхъ  мелкихъ  людей, 
бралъ  онъ  на  зам'Ьчан1е  т-Ьхъ,  которые  не  являлись  къ  нему 
съ  поздравлешемъ  въ  праздники,  мстилъ  тЬмъ,  которыхъ 
имена  не  находились  у  швейцара  на  листЬ;  и,  всл4дств1е 
этого,  онъ  почувствовалъ  къ  нему  отвращеше  нервическое. 
Какой-то  злой  духъ  тодкалъ  его  сделать  что-нибудь  не- 
прхятное  ведору  бедоровичу.  Онъ  на  то  наискивадся  съ 
какимъ-то  особымъ  наслаждешемъ  и  въ  томъ  успЬдъ.  Разъ 
поговорилъ  онъ  съ  нимъ  до  того  крупно,  что  ему  объявлено 
было  отъ  начальства— либо  просить  извинешя,  либо  выхо- 
дить въ  отставку.  Онъ  додадъ  въ  отставку.  Дядя,  дЬйстви- 
тельный  статскШ  сов^тникъ,  прйхалъ  къ  нему,  перепуган- 
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ный  и  умоляющи:  «Ради  самого  Христа!  ломилуй,  Андрей 
Ивановичъ!  что  это  ты  д'Ьлаешь?  Оставлять  такъ  выгодно 
начатый  карьеръ  изъ-за  того  только,  что  попался  не  такой, 
какъ  хочется,  начальникъ!  Помилуй!  чтб  ты?  чтд  ты?  В*дь, 
если  на  это  глядеть,  тогда  и  въ  служб'Ь  никто  бы  не 
остался.  Образумься,  отринь  гордость,  самолюб1е,  поезжай 
и  объяснись  съ  нимъ!» 

«Не  въ  томъ  д'кю,  дядюшка»,  сказалъ  племянникъ.  «Мн4 
не  трудно  попросить  у  него  извинения.  Я  виноватъ:  онъ 
начальникъ  и  такъ  не  сл'Ьдовало  говорить  съ  нимъ.  Но 
д'Ьл'о  вотъ  въ  чемъ.  У  меня  е^ть  другая  служба:  триста 
душъ  крестьянъ,  шЛше  въ  уазстройствЪ,  управляюпцй — 
дуракъ.'  Государству  утраты  немного,  если  вместо  меня 
сядетъ  въ  канцелярхю  другой  переписывать  бумагу,  но  боль- 
шая утрата,  если  триста  челов-Ькъ  не  заплатить  подаей. 
Я,  -г-  чтб  вы  подумаете?  —  повл^Ьщикъ,  который...  сл51кба... 
Если  я  позабочусь  о  сохранеши,  ^  сбережеши  и  улучщеши 
участи  вв4ренныхъ  мн*  людей  и  представлю  государству 
три<1та  исправн'Ьйпщхъ,  трезвыхъ,  рабшящихъ  подцанныхъ — 
ч-Ьмъ  моя  служба  будеть  хуже  службы  какого-нибудь  на- 
чаллика  отдЬлешя  Л^ницына?» 

ДМствительный  статскШ  сов'Ьтникъ  остался  съ  открытымъ 
ртомъ  отъ  изущетя.  Такого  потока  словъ  онъ  не  ожвдадъ. 
Немного  подумавши,  началъ  онъ  быт  въ  такомъ  род4: 
«Но  все  же...  но  какъ  же  таки...  какъ  же  запропастить 
себя  въ  деревню?  Какое  же  обп1;ество  можетъ  быть  между...? 
Зд'Ьсь  все-таки  на  улиц*  попадется  навстречу  генералъ, 
князь.  Пройдешь  и  самъ  мимо  какого-нибудь...  тамъ...  ну, 
и  газовое  освЬщенхе,  промышленная  Европа;  а  вЬдь  тамъ, 
чт5  ни  попадется,  все  это  или  мужикъ,  или  баба.  За  чтб-жъ 
такъ,  за  чтй-жъ  себя  осудить  на  нев-Ьжество  на  всю  жизнь 
свою?» 

Но  убедительный  представлешя  дяди  на  племянника  н^ 
произвели  дМствхя.  Деревня  начинала  представляться  ка- 
кимъ-то  привольнымъ  прштомъ,  воепоительницею  думъ  и 
помышлешй,  единственнымъ  поприп1;емъ  полезной  деятель- 
ности. Ужъ  онъ  откопалъ  и  нов'Ьйшхя  книги  по  части  сель- 
скаго  хозяйства.  Словомъ  —  черезъ  нед^Ьли  дв*  поел*  этого 
разговора  былъ  онъ  уже  въ  окрестности  т4хъ  м4стъ,  гд4 
пронесюсь  его  дЬтство,  невдалеке  отъ  того  прекраснаго 
уголка,    которымъ  не  могъ  налюбоваться  никакой  гость  и 
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• 
посетитель.  Новое  чувство  въ  немъ  встредвЕуло<%.  Нь  душ! 
стахи  просыпаться  првЖЕ1я,  давно  не  внходивппя  наружу, 
впечат^Iн^я.  Онъ  уже  мнопя  нЪста  позабяхъ  вовсе  н  сзкь 
трЬхь  любопытно,  какъ  новичокъ,  на  прекрасные  ввды.  И 
вотъ,  неизнкггао  отчего,  вдругь  забилось  у  него  серхие. 
Когда  я^  дорога  понеслась  узкшгь  оврагозгь  въ  чащу  01рох- 
наго  заглодшувшаго'  л^са  и  онъ  увидЬлъ  вверху,  внизу, 
надъ  собой  и  подъ  собо1,  трехсотл^тше  дубы,  тренъ  чбло> 
нЬканъ  въ  обхватъ,  въ*перехежку  съ  пихтой,  вязонъ  н  ооо- 
коронъ,  перераставшинъ  вершину  тополя,  н  когда  на.во- 
просъ:  €чей  лкъ?»  ему  сказали:  «Т-Ёнт^Ьтникова»;  когда, 
выбравшись  изъ  лкга,  понеслась  дорога  лугахи,  мино  осн- 
новыхъ  рощъ,  нолодыхъ  н  старыхъ  ивъ  н  лозъ,  въ  вцду 
тянувшихся  вдали  возвьппенШ,  и  двумя  хостахя  хшрелеткш 
въ  тзныхъ  1гЬстахъ  одну  н  ту  же  р1ку,  оставляя  ее  то 
впраД),  то  влЪве  отъ  себя,  и  когда  на  вопросгь:  «чьи  .^га 
и  побмныя  1гЬста?»  отвечали  ему:  «ТЪнгЬтникова»;  когда 
поднялась  потомъ  дорога  на  гору  и  пошла  по  ровной  воз- 
вышенности,— съ  одной  стороны  мимо  не  снятыхъ.хлМовъ, 
шпеннцы,  ржи  и  ячменя,  съ  ^другой  же  стороны  мимо  вс1хь 
прежде  проЬханныхъ  нмъ  м^^стъ,  который  всЬ  вдругь  пока- 
зались въ  сокращенномъ  отдаленШ,  н  когда,  постепенно 
темнЬя,  входила  и  вошла  потомъ  дорога  подь  тЪнь  шнро- 
кихъ  развилнстыхъ  деревъ,  разместившихся  вразсыпку  по 
зеленому  ковру  до  самой  деревни,  и  замелькали  р^^лныя 
избы  мужиковъ  и  красный  кры^пки  каменныхъ  господскихъ 
строенШ,  и  блеснули  золотые  верхи  [церкви],  когда  пылко 
забившееся  сердце  и  безъ  вопроса  знало,  куда  прх'Ьхале: 
ощуп1;енья,  непрестанно  накоплявшхяся,  исторгнулнсь  нако- 
нецъ  въ  громогласныхъ  словахъ:  «Ну,  не  дуракъ  ли  я  быль 
досел^^?  Судьба  назначила  мнЬ  быть  обладателемъ  земного 
рая,  а  я  закабалилъ  себя  кропателемъ  мертвыхъ  бумагь? 
Воспитавшись,  просв'Ьтясь,  сд]^лавъ  запаеъ  св^д]^н1й,  нуж- 
ныхъ  для  распространешя  добра  мещу  подвластными,  для 
улучшешя  ц'Ьлой  области,  для  исполнешя  многообразныгь 
обязанностей  помЬпщка,  который  является  въ  одно  и  то 
же  время  и  судьей,  н  распоряднтелемъ,  н  блюстителемъ 
порядка,  вв']^рить  это  м1сто  нев^жЁ  -  управителю,  а  с%6к 
предпочесть  заочное  производство  дЬлъ  ^м[ежду  людьми,  ко- 
торыхъ  я  и  въ  глаза  не  видалъ,  которыхъ  я  ни  характе- 
ровъ,  ни  качествъ  не  знаю, — предпочесть  настояш;ему  упра- 
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влешю  бумажное,  фантастическое  управленге  провинщями, 
отстоящими  за  тйсячи  верстъ,  гдЬ  не  была  никогда  нога 
моя  и  гдй  могу  наделать  только  кучи  несообразностей  и 
глупостей!» 

А  между  т^мь  его  ожидало  другое  зрелище.  Узнавши  о 
11р1*зд'Ь  барина,  мужики  собрались  къ  крыльцу.  Сороки, 
кички,  повойники,  зипуны  и  картинно-окладистыя  бороды 
красиваго  населещя  обступили  его  кругомъ.  Когда\  разда- 
лись слова:  «Кормилецъ  нашъ!  вспомнилъ...»  и  невольно 
заплакали  старики  и  старухи,  помнивш1е  и  его  д'Ьда,  и 
прадЬда,  не  могъ  онъ  самъ  удержаться  отъ  слезъ.  И  ду- 
малъ  онъ  про  себя:  «Столько  любци!  и  за  чтб?  —  За  то, 
что  я  никогда  не  видалъ  ихъ,  никогда  не  занимался  ими!» 
И  дадъ  онъ  себЬ  обЬтъ  дЬлить   съ  [ними]  труды  и  за- 

НЯТ1Я. 

И  сталь  онъ'  хозяйничать,  распоряжаться.  Уменьшилъ 
барщину,  убавивъ  дни  работъ  на  помещика  и  прибавивъ 
времени  мужику.  Дурака-управителя  выгнадъл  Самъ  сталъ 
входить  во  все,  показываться  на  поляхъ,  на  гумн^,  въ 
овинахъ,  на  мельницахъ,  у  пристани,  при  грузк-Ь  и  сплавк4 
барокъ  и  плоскодонокъ,  такъ  что  л4нивые  стали  даже  по- 
чесываться. Но  продолжалось  это  не  долго.  Мужикъ  см4т- 
ливъ:  онъ  понялъ  скоро,  что  баринъ,  хоть  и  прытокъ,  и 
есть  въ  немъ  тоже  охота  взяться  за  многое,  но  1сакъ  именно, 
какимъ  образомъ  взяться,  этого  еще  не  смыслитъ,  говорить 
грамогЬйно  и  не  вдолбежъ.  Вышло  то,  лто  баринъ  и  му- 
жикъ какъ-то  не  то,  чтобы  совершенно  не  поняли  другъ 
друга,  но,  просто,  не  спались  вм'ЬсгЬ,  не  приспособились 
выводить  одну  и  ту  же  ноту.  • 

Т'ЬнгЬтниковъ  сталъ  замечать,  что  на  господской  земл'Ь 
все  выходило  какъ-то  хуже,  ч'Ьмъ  на  мужичьей.  СЬялось 
раньше,  всходило  позже,,  а  работалоа^  казалось,  хорошо.  Онъ 
самъ  ^фисутствовалъ  и  приказалъ  выдать  да^ке  по  чапо- 
ругЬ  водки  за  усердные  труды.  У  мужиковъ  уже  давно  ко- 
лосилась рожь,  высыпался  овесъ,  кустилось  просо,  а  у  него 
едва  начиналъ  только  итти  хл^бъ  въ  трубку,  пятка  колоса 
еще  ве  завязывалась.  Словомъ,  стллъ  зам'^чать  баринъ,  что 
мужикъ  просто  плутуетъ,  несмотря  на  всЬ  льготы.  Попро- 
бовалъ  было  укорить,  но  получидъ  такой  отв4тъ:  «Какъ 
МОЖНО;  баринъ,  чтобы  мы  о  господской,  то-есть,  выгод'Ь  не 
рад'ЬлиГ   Сами  изволили  видеть,   какъ  старались,  когда  па- 
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халй  и.сЪяли — по  чапорух'Ь  водки  приказала  подать».  Что 
быж)  на  это  возражать?' 

«Да,  отчего  же  теперь  вышло  скверно?»  допрашивадъ 
баринъ. 

«Кто  его  знаеть?  Видно,  червь  подъ'Ьлъ  снизу.  Да  и  л4то 
вишь  ты  какое:  совсФмъ  дождей  не  было». 

Но  баринъ  вид'Ьлъ,  чтО'  у  мужиковъ  червь  не  подъ- 
4далъ  снизу,  да  и  дожда»  шелъ  какъ-то  странно,  полосою: 
мужику  угодшгь,  а  на  барскую  ниву  хоть  бы  кап.1ю  вы- 
ронилъ. 

Еще  труднМ  ему  было  ладить  съ  бабами.  То  и  д-Ьдо 
отпрашивались  он'Ь  отъ  работъ,  жалуясь  на  тягость  бар- 
щины. Странное  д'Ьло!  онъ  уничтожилъ  вовсе  всяк1е  при- 
носы  холста,  ягодъ,  грибовъ  и  ор4ховъ,  на  половину  сба- 
вилъ  съ  нихъ  другихъ  работъ,  думая,  что  бабы  обратятъ 
это  время  на  домашнее  хозяйство,  обошьютъ,  од'Ьнутъ  сво- 
ихъ  мужей,  умножать  огороды.  Не  тутъ-то  было!  Празд- 
ность, драка,*  сплетни  и  всяшя  ссоры  завелись  между  пре- 
краснымъ  поломъ  так1я,  что  мужья  то  и  д^ло  приходили 
къ  нему  съ  такими  словами:  «Баринъ,  уйми  б4са-бабу! 
Точно  чортъ'  какой — житья  н-Ьгв  отъ  ней1» 

Хот4лъ  онъ  было,  скр'Ьпя  свое  сердце,  приняться  за 
строгость;  но  какъ  быть  строгимъ?  Баба  приходила'  такой 
.  бабой; .  такъ  развизгивалась,  така,я  была  хворая,  больная, 
такихъ.  скверныхъ,  гадкихъ  наворачивала  на  себя  тряпокъ; 
ужъ  откуда  она  ихъ  набирала,  Богъ  ее  в4сть.  «Ступай, 
ступай  себ-Ь  только  еъ  глазъ  моихъ!  Богъ  съ  тобой!»  гово- 
рилъ  б4днрй  Т&тЬтниковъ,  и  восл'Ьдъ  за  гЬмъ  вид4лъ, 
какъ  больная,  вышедъ  за  ворота,  схватывалась  съ  сосЬд- 
кой  за  какую-нибудь  р-Ьпу  и  такъ  отламывала  ей  бока,  какъ 
не  сум'Ьетъ  и  здоровый  мужикъ. 

Вздумалъ  онъ  было  попробовать  какую-то  Й1колу'  между 
ними  завести,  но  отъ  этого  вышла  такая  чепуха,  что  онъ 
н  голову  пов'Ьсилъ:  лучше  было  и  не  задумывать!  Въ  д-Ь- 
лахъ  судейскихъ  и  разбиратсньствахъ  оказались  ровно,  ни 
къ  чему  всЬ  эти  юридическхя  тонкости,  на  который  навели 
его  профессора-философы.  И  та  сторона  вретъ,  и  другая 
вретъ,  г  чортъ  ихъ  разберетъ!  И  вид^лъ  онъ,  что  нужиМ 
было  тонкостей  юридическихъ  и  фи.10софскихъ  книгь  про- 
стое познанье  человека;  и  вид:Ьлъ  онъ,  что  въ  немъ  чего- 
то  недостаетъ,  а  чего  —  Богъ  вЬсть.    И  случилось  обстоя- 
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тельство,  таЕЪ  часто  случающееся:-  ни  мужикъ  не  узнал^ 
барина,  ни  баринъ  мужика;  и  мужцкъ  сталъ  дурной  стол 
ронвй,  и  баринъ  дурной  стороной.  Все  это  значительно 
охладило  и  рвен1е  пом'Ьпщка.  При  работахъ  онъ  уже  при- 
сутствовалъ  безъ  внимащя.  Шум-Ьли  ли  тихо  косы  въ  по- 
косахъ,  метали- ль  стога,  клались  ли  клади,  вблизи-дь  ла- 
дилось сельское  д'Ьло-^его  глаза  глядфли  подальше;  вдаш-ль 
производилась  работа — его  глаза  отыскивали  предметы  по- 
ближе, или  смотр'Ьли  въ  сторону  на  какой-нибудь  извивъ 
р4ки,  по  берегамъ  которой  ходилъ  красноносый,  красно- 
ногШ  мартын'ь,  разумеется  —  птица,  *  а  не^  челов'Ькъ.  Они 
смотр'Ьли  любопытно,  какъ  онъ,  поймавъ  у  берега  рыбу, 
держалъ  ее  поперекъ  въ  носу,  какъ  бы  раздумывая,  гло- 
тать или  не  глотать, — и  глядя  въ  то  же  время  пристально 
вдоль  р'Ьки,  гд^  въ  отдалеши  б^л^лся  другой  мартынъ,  еще 
не  поймавшШ  рыбы,  но  гляд^вшШ  пристально  на  мартына, 
уже  поймавшаго  рыбу.  Или  же,  зажмуривъ  вовсе  глаза  й 
приподнявъ  голову  кверху,  къ  пространствамъ  небеснымъ, 
предоставлялъ  онъ  обонянью  впивать  запахъ  полей,  а  слуху 
поражаться  голосами  воздушнаго  п'Ьвучаго  населеш#  когда 
оно  отовсюду,  отъ  небесъ  и  отъ  земли,  соединяется  въ 
одинъ  звукосогласный  хоръ,  не  переча  другъ  другу.  Во  ржи 
бьетъ  перепелъ,  въ  трав*  дергаетъ  дергунъ,  надъ  [нимъ] 
урчатъ  и  чиликаютъ  перелетающ1я  коноплянки,  бдеетъ  под- 
яявшШоя  на  воздухъ  барашекъ,  трёлитъ  жаворонокъ,  исче- 
зая въ  'св-Ьт*,  и  звонами  трубъ  отдается  турлыканье  жура- 
влей, строящихъ  въ  треугольники  свои  вереницы  въ  небе- 
сахъ  высоко.  Откликается  вся  въ-  звуки  превратившаяся 
окрестность...  Творецъ!  какъ  еще  ирекрасенъ  Твой  М1ръ 
въ  глуши,  въ  деревушке,  вдали  отъ  подлыхъ  большихъ  до- 
рогъ  и  городовъ!  Но  и  это  стало  ему  наскучать.  Скоро  онъ 
и  вовсе  пересталъ  ходить  въ  поля,  зас4.аъ  въ  комнаты,  от- 
казался принимать  даже  съ  докладами  приказчика. 

Прежде  изъ  сосЬдей  завернетъ  къ  нему  бывало  отставной 
гусаръ-поручикъ,  прокуренный  насквозь  трубочный  куряка, 
или  же  р-Ьзкаго  направлешя  недоучившШся  студентъ,  на- 
бравшШся  мудрости  изъ  современныхъ  брошюръ  и  газетъ. 
Но  и  это  стало  ему  надоедать.  Разговоры  ихъ  начали  ему 
казаться  какъ^то  поверхностными,  европейски-открытое  об- 
щеше  съ  потрепкой  по  колену,  также  и  низкопоклонства 
ц  развязности  —  началп  ему  ка^аться^  уже  черезчуръ  пря- 


—    48    — 

мыми  и  открытыми.  Онъ  р^ши.1ся  съ  ними  ра8дНаЕ01ШТЬСЯ 
со  всЬми  и  произвелъ  это  даже  довольно  р-Ьзко.  Именно, 
когда  наипр1ятяМш1й  во  вс^хъ  поверхностныхъ  разговорахъ 
обо  всемъ,  представитель  уже  нынй  отходящихъ  полковни- 
ковъ-брандеровъ  и  съ  т^мъ  вм^сгЬ  передовой  начинавшая 
гося  новаго  образа  мыслей,  Варваръ  Николаевичъ  Вншне- 
покромовъ,  пр1'Ьхалъ  къ  нему  затЬмъ,  чтобы  наговориться 
вдоволь,  коснувшись  и  политики,  и  философш,  и  литераг 
туры,  и  морали,  и  даже  состоян1я  финансовъ  въ  Англ1Н, — 
онъ  выслалъ  сказать,  что  его  н^Ьтъ  дома,  н  въ  то  же  времн 
им^^ъ  неосторожность  показаться  передъ  окошкомъ.  Гость 
и  хозяинъ  встретились  взорами.  Одинъ,  разум'Ьется,  цро- 
ворчалъ  сквозь  зубы:  «скотина!»  ^другой  послалъ  ему  съ  до- 
сады тоже  что-то  въ  род'Ь  свиньи.  Т'Ьмъ  и  кончились  сно- 
шешя.  Съ  гЬхъ  поръ  не  за'Ьзжалъ  къ  нему  никто. 

Онъ  этому  былъ  радъ  и  предался  обдумыванью  большого 
сочинен1я  о  Росс1и.  Какъ  обдумывалось  это  сочинейе— чи- 
татель ужъ  видЪлъ.  Установился  странный,  безпорядочный 
порядокъ.  Нельзя  сказать,  одн81КОже,  чтобы  не  б1(1ло  ми- 
нуть, #ь  который  какъ  будто  'пробуждался  онъ  отъ  сна. 
Когда  привозила  почта  газеты  и  журналы  и  попада.110СЬ 
ему  въ  печати  знакомое  имя  прежняго  товарища,  уже  пре- 
успЬвавшаго  на  видномъ  поприщ;*  государственной  службы 
или  приносившаго  посильную  даяь  наукамъ  и  д'Ьлу  все- 
м1рному,  тайная  тихая  грусть  подступала  ему  подъ  сердце, 
и  скорбная,  безмолвно-грустная,  тихая  жалоба  на'бездМ- 
ств1е  свое  прорывалась  невольно.  Тогда  противной  и  гадкой 
казалась  ему  жизнь  его.  Съ  необыкновенной  силой  воскре- 
сало передъ  нимъ  школьное  минувшее  время,  и  представалъ 
вдругъ,  какъ  живой,  Александръ  Петровичъ...  Градомъ  ли- 
лись изъ  глазъ  его  слезы... 

Что  значили  эти  рыдан1Я?  Обнаруживала  ли  ими  болею- 
щая душа  скорбную  тайну  своей  бол-Ьзни,  —  что  не  усп-Ьдъ 
образоваться  и  окр']^пнуть  начинавшШ  въ  немъ  строиться 
высокШ  внутреншй  челов'Ёкъ; — что,  неиспытанный  измлада 
въ  борьб*  съ  неудачами,  не  достигнулъ  онъ  до  высокаго 
состоян1я  возвышаться  и  крепнуть  отъ  преградъ  и  цре- 
ПЯТСТВ1Й;  что,  растопившись  подобно  разогретому  металлу, 
богатый  запасъ  великихъ  ощущешй  не  принялъ  последней 
закалки;  что  слишкомъ  для  него  рано  умеръ  необыкновен- 
ный наставникъ  и  что  н*тъ  теперь  никого  во  всемъ  св4гЬ, 
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кто  бы  былъ  въ  сидахъ  воздвигнуть  •  шатаемйя  в4чнымй 
колебаньями  силы  и  днщеннуго  упругости,  немощную  волю, 
кто  бы  крикнулъ  душ4  пробуждающимъ  крикомъ  это  бодря- 
щее  слово:  вперёдь,  котора^о  ясаждетъ  повсвду,  на  вс1хъ 
ступеняхъ  стоящШ,  вс4хъ  сослов1й  и  званШ,  и  промысловъ, 
русскШ  челов^къ? 

Гд*  же  тотъ,  кто  бы  на  родномъ  язык*  русской  души 
Мгшей  ум4дъ*бы  намъ  сказать  это  всемогущее  слово  те- 
редъ?  кто,  зная  всЬ  силы  и  свойства,  и  всю  глубину  нашей 
природы,  однюгь  чарод:Ьйнымъ  мановеньемъ  могъ  бы  устре- 
мить насъ  на  высокую  жизнь?  Какими  слезами,  ^акою  лю- 
бовью заплатила  бы  ему  благодарный  русск1й  челов'Ькъ!  Но 
в4ка   про^дятъ  за  в'Ьками,   позорной   л'ЬнЬю   и   безумной 

деятельностью  незр4лаго  юноши  объемдется. и  не  дается 

Вогомъ  йужъ,  ум-ЬющШ  ироизносить  его! 

Одно  обсто|Ргельство  чуть  было  не  разбудило  его,  чуть 
было  не  произвело  переворота  въ  его  характер*:  случилось 
что-то  похожее  на  любовь.  Но  и  тутъ  д-Ьло  кончилось  ни- 
ч4мъ.  Въ  соседств*,  въ  десяти  верстахъ  отъ  его  деревни, 
проживалъ  генералъ,  отзывавшейся,  какъ  мы  уже  вид4ли, 
не  весьма  благосклонно  о  Т4нгЬтни1сов'Ь.  Генералъ  жилъ  ге- 
нералрмъ,  хл'Ьбосольствовалъ,  любилъ,  чтобы  сосЬди  пргЬз- 
жали  изъявлять  ему  почтен1е,  самъ  визитовъ  не  платилъ, 
говорилъ  хрипло,  читалъ  книги  и  им^лъ  дочь,  существо 
невиданное,  странное.  Она  была  что-то  живое,  какъ  сама 
жизнь. 

Имя  ей  было  Улинька.  Воспиталась  она  какъ-то  странно. 
Ее  учила  англичанка-гувернантка,  не  знавшая  ни  слова  по- 
русски.  Матери  лишилась  она  еще  въ  д^Ьтств*.  Отцу  было 
некогда.  Впрочемъ,  любя  дочь  до  безум1я,  онъ  могъ  только 
избаловать  ее,  Какъ  въ  ребенк*,  возросшемъ  на  свобод*, 
въ  ней  было  вое  своенравно.  Если  бы  кто  увидалъ,  какъ 
внезапный  гн*въ  ообиралъ  вдругъ  стропя  морщины  на  пре- 
красномъ  чел*  ея  и  какъ  она  спорила  пылко  съ  отцомъ 
своимъ,  онъ  бы  подумалъ,  что  это  было  капризн'Ьйшее 
созданхе.  Но  гн'Ьвъ  ея  вспыхивалъ  только  тогда,  когда  она 
слышала  о  какой  бы  то  ни  было  несправедливости  или  дур- 
йомъ  поступи  съ  к*мъ  бы  то  ни  было.  И  никогда  не  опо- 
ривада  она  за  себя  самой  и  не  оправдывала  себя.  Гн*въ 
дтотъ  исчезнулъ  бы  въ  минуту,  если  бы  она  увид*ла  въ 
нвсчаст1и  того  самаго,  на  коге  гн4валась.  При  первой  просьб* 
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о  прдаяшп  кого  бы  то  ни  было,  она  готова  быяа  бросить 
ему  весь  свой  кошелекъ,  со  вс*мъ,  чтб  кь  немъ  вк  было, 
не  вдаваясь  ни  въ  БаЕ1я  разсуяЕденьа  и  расчеты.  Было 
въ  ней  что-то  стревштельное.  Когда  она  говорила,  у  ней, 
казалось,  все  стреми4ось  восл4дъ  за  мыслью  —  выражение 
лица,  выражеше  разговора,  движеще  рукъ;  савшя  складки 
платья  какъ  бы  стремились  въ  ту  же  сторону  и,  казалось, 
какъ  бы  она  сама  вогь  улетитъ  восл^дъ  за 'собственньош 
словами.  Ничего  не  было  въ  ней  утаеннаго.  Ни  передъ 
к']^мъ  не  побоялась  бы  она  обнаружить  своихъ  зшслей,  и 
никакая  сила  не  могла  бы  ее  заставить  молчать,  когда  ей 
хотелось  говорить.  Ея  очаровательная,  особенная,  принадле- 
;  жавшая  ей  одной  походка,  была  до  того'  безтрепетнотсво- 
бодна;  что  все  ^й  уступало  бы  невольно  дорогу.  При  ней 
какъ-то  смущался  недобрый  чедовЬкъ  и  н-Ьм^лъ;  сауцй 
развязный  и  бойк1й  на  слова  не  находилъ  съ  нею  слова  и 
терялся,  а  засгЬнчивый  могъ  разговориться  съ  нею,  какъ 
никогда  въ  жизни  своей  ни  съ  к^мъ,  и  съ  первыхъ  минуть 
разговора  ему  уже  казалось,  что  гд'Ь-то  и  когда-то  онъ  зналъ 
ее  и  какъ  бы  эти  самыя  черты  ея  ему  гдЬ-то  уже  виде- 
лись, что  стучилось  это  во  дни  какого-то  незапамятнаго 
младенчества,  въ  какому-то  родномъ  домЬ,  веселымъ  вече- 
ромъ,  при  радостныхъ  играхъ  датской  толпы:  и  надолго 
посл4  того  становился  ему  скучнымъ  разумный  возрасгь 
человека. 

Точно  то  же  случилось  съ  нею  и  съ  ТЬнгЬтниковымъ. 
Неизъяснимое  новое  чувство  вошло  къ  нему  въ  душу.  Скуч- 
ная жизнь  его  на  мгновенье  озарилась. 

Генералъ  принималъ  сначала  ТЬнгЬтникова  довольно  хо- 
рошо и  радушно;  но  сойтись  между  собою  они  не  могли. 
Разговоры  ихъ  оканчивались  споромъ  и  какимъ-то  непр1ятг 
нымъ  ош.ущешемъ  съ  об'Ьихъ  сторонъ,  потому  что  гене- 
ралъ не  .тюбилъ  противор'Ьч1я  и  возражешя;  Т'Ьнт4тниковъ, 
съ  своей  стороны,  тоже  бшъ  челов'Ькъ  щекотливый.  Раз- 
умеется, что  ради  дочери  прощалось  многое  отцу,  и  миръ 
у  нцхъ  держался,  покуда  не  ирх^хали  гостить  къ  генералу 
родственницы:  графиня  Бордырева  и  княжна  Юзякина, 
отсталый  фрейлины  прежняго  двора,  но  удержавш1я  и  до- 
ныне коо-как1я  свяви,  вследств1«  чего  генералъ  передъ  ними 
немножко  подличалъ.  Съ  самаго  ихъ  пр1'Ьзда,  ТентЬтникову 
показалось,  что  онъ  сталъ  къ  нему  холоднЬе,   не.  замЬчалъ 
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его,  т^ш  обращался  какъ  съ  лицомъ  безсловеснымъ;  гово- 
рилъ  ему  какъ-то  пренебрежительно:  любезптьйшШ,  послу- 
шай, вратецъ,  и  даже  шм.  Это  его,  након«щъ,  взорвало. 
Скрепя  сердце  и  стиснув']^  зубы,  онъ,  однакоже,  ивгЬлъ  при- 
сутств1е  духа  сказать  необыкновенно  учтивымъ  и  мягкимъ 
голосомъ,  между  т4мъ  какъ  пятна  выступили  на  лиц'Ь  его 
и  все  внутри  его  кип-Ьдо:  «Я  благодарю  васъ,  генералъ,.  за 
расположеше.  Словомъ  ты  вы\меня  вызываете  на  йсную 
дружбу,  обязывая  и  меня  говорить  вамъ  ты.  Но  различ1е 
въ  хЬтахъ  препятствуетъ  такому  фамильярному  между  нами 
обращенхю».  Генералъ  смутился.  Собирая  слова  и  мысли, 
сталь  онъ  говорить,  хотя  нЬсколько  несвязно,  что  слово  ты 
было  имъ  сказано  не  въ  томъ  омысл^^  что  старику  иной 
разъ  •  позволительно  сказать  молодому  челой4ку  ты  (о  чин-Ь 
свбеьгь  онъ  йв  упомянулъ  ни  слова). 

Разумеется,  съ  этихъ  поръ  знакомство  между  ними  пре- 
кратилось, и  любовь  кончилась  при  самомъ  начал*.  ПотуХт 
нулъ  свЬгь,  на  минуту  было  передъ  нимъ  блесйувшШ,  и 
посл4довавш1я  за  нюгь/ сумерки  стали  еще  сумрачвгЬе.  Все 
поворотило  на  жизнь,  которую  читатель  вид4лъ  въ  начал* ' 
главы  —  на  лежанье  и  безд4йств1е.  Въ  дом4  завелись  га- 
дость и  безпорядЬкъ.  Половая  щетка  оставалась  по  п^ому 
дню  посреди  комнаты  вм^ст*  съ  соромъ.  Панталоны  захо- 
дили даже  въ  гостиную.  На  щеголевагомъ  стол*  передъ  ди- 
ваномъ  лежали  засаленныя  подтяжки^  точно  какое  угощенье 
гостю,  и  до  того  стала  ничтожной  и  сонной  его  жизнь,  что 
не  только  перестали  уважать  его  дворовые  люди,  но  чуть 
не  клевали  домашн1я  куры.  Взявши  перо,  безсмысленно 
чертилъ  онъ  на  бумаг*  по  ц^лымъ  учасамъ  рогульки,  до- 
мики, избы,  тел*ги,  тройки.  Но  иногда,  все  позабывши, 
перо  чертило  само  собой,  безъ*  ведома  хозяина,  маленькую 
головку  съ  тонкими  чертами,  съ  быстрымъ  пронзйтельнымъ 
взглядомъ  и  приподнятой  прядью  волосъ,  и  въ  изумлеши 
вид^дъ  хозяинъ,  ка1съ  выходилъ  портретъ  той,  съ  которой 
портрета  не  написалъ  бы  никакой  живощ1седъ-художникъ. 
И  еще  грустн'Ье  ему  становилось  и,  в*ря  тому,  что  н-Ьгв 
на  земл*  счастья,  оставался  онъ  еще  бол^е  поел*  того  скуч- 
нымъ  и  безотв*тнымъ. 

Таково  было  состояше  души  Андрея  Ивановича  Т*нгЬт- 
нийова.  Въ  то  время,  когда,  цо  обыкновешю,  яодс*лъ  онъ 
къ  окйу  тлаз*ть  обычнымъ   порядкомъ,   но   къ  изумленш 
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свовиу  не  слыхалъ  ни  Григор1я,  ни'^  Перфилъевнн,  во  двор^ 
наоротивъ  бьыо  н^^БОторое  движенье  н  н^^которая  суета. 
ЦоварченоБЪ  л  подомойва  б^жа^и  отворять  ворота.  Въ  во- 
ротахъ  поназалиеь  кони,  точь-въ-точь,  какъ  лг^пять  иль 
рису1>гь  нхъ  на  тргухфахьныгь  воротахъ:  морда  направо. 
морда  налево,  морда  посередине.  Свыше  нхъ,  на  ко8^га^ь— 
кучеръ  и  даЕей,  въ  широЕОмъ  сюртуЕ*!,  опоясавщШ  себя 
носовьпгь  платБОмъ.  За  ними  господинъ,  въ  карту?!  и  шн* 
неди,  закутанный  въ  косынку  радужныхъ  дв^товъ.  Когда 
экипаакъ  изворотнлся  передъ  крыдьцомъ,  оказалось,  что  быдъ 
онъ  не  чтб  другое,  какъ  рессорная  легкая  бричка.  Госпо- 
динъ, необыкновенно  приличной  наружности,  соскочвлъ  на 
крыльцо  съ  быстротой  и  ловкостью  почти  военнаго  чедовтЬка. 

Андрей  Ивановичъ  струсидъ:  онъ  принялъ  «го  за  чинов- 
ника огь  правительства.  Надобно  сказать,  что  въ  молодо- 
сти своей  онъ  было  зам^^ался  въ  одно  неразумное  д^до. 
Два  философа  изъ  гусаръ,  начитавппеся  всякихъ  брошюръ, 
да  не  докончивдпй  учебнаго .  курса  эстетикъ,  да  промотав- 
шШся  игроБъ  затЬяли  какое*то  фшА^тропическое  общество, 
подъ  верховнымъ  распоряжешемъ  стараго  плута  и  масона 
и  тоже  карточнаго  игрока,  но  краснор'Ьчив'Ьйшаго  человека. 
Общество  было  'устроено  съ  обширною  ц-Ьдыр  —  доставить 
прочное  счаспе  всему  человечеству,  отъ  береговъ  Темзы  до 
Камчатки.  Касса  денегъ  потребовалась  огромная;  пожерх- 
вованья  собирались  съ  великодушныхъ  чденовъ  неимовер- 
ный. Куда  это  все  пошло— зналъ  объ  этомъ  только  одинъ 
верховный  распорядитель.  Въ  общество  это  затянули  его  два 
пр1ятеля,  принадлежавшее  къ  классу  огорченныхъ  людей, 
добрые  люди,  но  котор^хе,  отъ  частыхъ  тостовъ  во  имя  науки, 
просвещения  и  будущихъ  одолженШ  человечеству,  сдЬлались 
лотомъ  формальными  пьяницами.  Т4нтЬтниковъ  скоро  спо- 
хватился и  выбылъ  изъ  этого  |(руга.  Но  общество  .успЬло 
уже  запутаться  въ  какихъ-то  другвхъ  д1йств1яхъ,  даже  не 
совсемъ  придичныхъ  дворянину,  такъ  что  потомъ  завязались 
д4ла  и  съ  полищей...  А  потому  не  мудрено,  что,  и  вышедши, 
и  разорвавши  всяк1я  сношешя  съ  нами,  тентетннковъ  не 
могъ,  однакоже,  оставаться  покоенъ:  на  совкти  у  него  бщо 
не  оовсЬмъ  ловко.  Не  безъ  страха  гдяделъ  онъ  и  теперь 
на  растворявшуюся  дверь.     .. 

Страхъ  его,  однакоже,  прошелъ  вдругъ,  когда  гость  рас- 
кланялся съ  ловкостью  неимоверной,  сохраняя  почгитель- 
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ное  лоложерхе  головы,  яЬсколькб  на-бокъ,  и  въ  кброткиуь, 
но  опред'кительнт^иъ  словахъ  изъж^йилъ,  что  уже  издавна 
'Ьддитъ  онъ  по  Росс1и,  побуждаемый  и  потребностями,  и 
любознательностью;  что  государство  наше  преивобилуетъ 
предметами  замечательными,  не  говоря  ужъ  объ  обилзи  про- 
мысловъ  и  разнообразЬй  почвъ;  что  онъ  ^  увлекся  картин- 
нымъ  м*стоположвн1емъ  его  деревни;  что,  несмотря,  одна- 
коже,  на  м1стоположен1е,  онъ  на  дерзнулъ  бы  обезпокоить 
его  неумЬстнымъ  за1^ддомъ  своимг,  если  бы  не  случилось, 
по  поводу  весеннихъ  разлитШ  и  дурныхъ  дорогъ,  внезап- 
ной изломки  въ  акипаж%  его,  требующей  руки  помощи  со 
стороны  кузнецовъ  и  мастеровъ;  что  при  всемъ  томъ,  одна- 
коже,  если  бы  даже  и  ничего  не  случилось  въ  его  бричк!, 
онъ  бы  не  могъ  отказать  себ4  въ  удовольствш  засвидетель- 
ствовать ему  лично  свое  почтен1е. 

Окоцчивъ  р^чь,  гостьу  съ  обворожительной  приятностью, 
подшаркнулъ  ногой,  обутой  въ  щегольской  лайковый  полу- 
сапожокъ,  застегнутый  на  перламутровыя  пуговки,  и,  не- 
смотря на  полноту  корпуса,  отпрыгнулъ  тутъ  же  несколько 
назадъ  съ  лщ^состью  резиннаго  мячика. 

УспокоившШся  Андрей  Ивановичъ  заключидъ,  что  вто 
долженъ  быть  какой-нибудь  любознательный  ученый  п;^о- 
фессоръ,  который  'Ьздитъ  по  Россш,  можетъ-быть,  затЬмъ, 
чтобы  собирать  как1я-нибудь  растешя  или,  можетъ^быть, 
предметы  ископаемые.  Хоть  же  часъ  изъявилъ  онъ  ему 
всякую  готовность  споспешествовать  во  всемъ;  предложилъ 
своихъ  мастеровъ,  колесзйиковъ  и  кузнецовъ;  просидъ  рас- 
положиться, какъ  въ  собственномъ  домЬ;  усадилъ  его  въ 
большхя  вольтеровск1Я  [кресла]  и  приготовился  слушать  его 
разсказъ  по  части  естесТвенныхъ  наукъ. 

Гость,  однакоже,  коснулся  больше  событШ  внутренняго 
М1ра.  Уподобилъ  жизнь  свою  судну  посреди  морей,  гони- 
мому отовсюду  в-Ьроломными  ветрами;  упомянулъ  о  томъ, 
что  долженъ  былъ  переменить  много  должностей,  что  много 
потерпелъ  за  правду,  что  даже  самая  жизнь  его  была  не 
разъ  въ  опасности  со  стороны  враговъ,  и  много  еще  раз- 
сказалъ  онъ  такого,  чтд  показывало  въ  немъ  с1^орее  прак- 
тическаго  челов'кса.  Въ  заключенхе  же  речи,  высморкался 
онъ  въ  белый  батистовый  платокъ  такъ  громко,  какъ  Ан- 
дрей Ивановичъ  еще  и  не  слыхивалъ.  Подчасъ ,  попадается 
въ  оркестре  такая  пройдоха-труба,  которая  когда  хватить, 
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покажется,  что  крякнуло  ие  въ  оркестре,  но  въ  собствен- 
ном:ь  ух4.  Точно  такой  же  ^вукъ  раздался  въ  пробужден- 
ныхъ  покояхъ  дремавшаго  дома,  ^  и  немедленно  восл'Ьдъ  за 
нимъ  воспосл'Ьдовало  благоуханье  одеколона,  невидимо,  рас- 
пространенное ловкив|ъ  встряхнутьемъ  носового  батистоваго 
платка. 

Читатель,  можегь-быть,  уже  догадался,  что  гость  былъ 
не  другой  кто,  какъ  нашъ  почтенный,  давно  нами  остав.1ен- 
ный  Павелъ  Ивановичъ  Чичиковъ.  Онъ  немножко  поста- 
рЬлъ:  какъ  видно,  не  безъ  бурь  и  тревогъ  было  для  него 
это  время.  Казалось,  какъ  бы  и  самый  фракъ  на  немъ  не- 
множко поизветгаалъ,  и  бричка,  и  кучеръ,  и  слуга,  и  ло- 
шади, и  упряжь  какъ  бы  поистерлись  и  поизносились.  Ка- 
залось, какъ  бы  и  самце  финансы  даже  не  быяи  въ -завид- 
номъ  состояши.  Но  выражеше  лица, ,  приличхе,  обхождешс 
остались  т'Ь  же.  Даже  какъ  бы  еще^  пр1Ятн'Ье  сталъ  рнъ  вт, 
поступкахъ  и  оборотахъ,  еще  ловче  подвертывалъ  подъ 
ножку  нощсу,  когда  садился  въ  кресла.  Еще  болЬе  было 
мягкости  въ  выговорЬ,  р'Ьчей,  осторожной  умеренности  ;  въ 
словахъ  и  выражетяхъ,  бохЬе  ум4шя  держать  себя  и  бо- 
д4е  такту,  во  всемъ.  Б'ЬлМ  и  чище  сн4говъ  были  на  немъ 
воротнички  и  ианяшка,  и,  несмотря  на  то,  что  былъ  онъ 
съ  дороги,  ни  пушинки  не  еЬло  къ  нему  на  фракъ,  —  хоть 
приглашай  сей  же  часъ  его  на  именинный  об^дъ.  Щеки  и 
подбородокъ  выбриты  были  такъ,  ^то  одинъ  слепой  могъ 
не  полюбоваться  пр1ятной  выпуклостью  круглоты  ихъ. 

Въ  дом'Ь  тотъ  же  часъ  произошло  преобразоваше.  Поло- 
вина его,  дртол*  пребывавшая  въ  сл1погЬ,  съ  заколочен- 
ными ставнями,  вдругъ  прозрела  и  озарилась.  Все  начало 
размещаться  въ  оснЬтившихея  комйатахъ,  и  скоро  все  при- 
няло такой  видъ:  комната,  .  опред'Ьленная  быть  спальней, 
вм4стила  въ  себ*  вепщ,  необходимый  для  ночного  туалета; 
комната,  определенная  быть  кабинетомъ...  но  прежде  необ- 
ходимо знать,  что  въ  этой  комнатЬ  было  три  стола:  одинъ 
письменный  —  передъ  диваномъ,  другой  ломберный^ — между 
окнами,  передъ  зеркаломъ,  третШ  угольный  —  въ  углу,  ме- 
жду дверью  въ  спальню  и  дверью  въ  необитаемыв^залъ  съ 
инвалидною  мебелью,  служивши  теперь  передней,  въ  кото- 
рый дотохЬ  съ  годъ  не  заходилъ  никто.  На  этомъ  уголь- 
номъ  стохЬ  поместилось  вынутое  изъ  чемодана  платье,  и 
именно:   панталоны  подъ  фракъ,    панталоны  новые,  панта- 
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и  сгортукъ.  Все  это  разм-Ьстилось  оджо  на  друг«мъ  жира- 
мидкой  и  прикрылось  сверху  носовымъ  шелковымъ  плат- 
комъ.  Въ  другомъ  углу,  между  дверью  и  окяомъ,  выстрои- 
лись рядкомъ  сапога:  одни  не  совсЬмъ  новые,  друг1е  со- 
вс'Ьмъ  новые,  лакированные  полусапожки  и  спальные.  Они 
также  стыдливо  занавесились  шелковымъ  носовымъ  плат- 
комъ,  — такъ,  какъ  бы  ихъ  тамъ  вовсе  не  было.  На  пись- 
менномъ  с^О;гЬ  тотчасъ  же  въ  бо;й)ШОМъ  порядк-Ь  размести- 
лись: шкатулка,  банка  съ  одеколономъ,  календарь  и  два 
как1е-то  романа,  оба  вторые  тома.  Чистое  б4лье  помести- 
лось въ  комодЬ,  уже  находившемся  въ  спа.1ьне;  б4лье  же, 
которое  следовало  прачке,  завязано  было  въ  узелъ  и  под- 
сунуто поДъ  кровать.  Чемоданъ,  по  опростаньи  его,  •  былъ 
тоже  подсунуть  подъ  кровать.  Сабля,  ездившая  по  доро-  "^ 
гамъ  для  внушешя  страха  ворамъ,  поместилась  тоже  въ 
спальне,  повиснувши  на  гвозде,  невдалеке  отъ  кровати. 
Все  приняло  видъ  чистоты  и  опрятности  необыкновенной. 
Нигде  ни  бумажки,  ни  перышка,  ни  соринки.  Самый  воз- 
духъ  какъ-то  облагородился:  въ  немъ  утвердился  пр1ятный 
запахъ  здороваго,  свежаго  мужчины,  который  белья  не'за- 
нацшваетъ,  въ  баню  ходить  и  вытираетъ  себя  мокрой  губ- 
кой по  воскреснымъ  днямъ.  Въ  переднемъ  зале  покушался 
было  утвердиться  на  время  запахъ  служителя  Петрушки, 
но  Петрушка  скоро  перемЬщенъ  былъ  на  кухню,  какъ  оно 
и  следовало. 

Въ  первые  дни  Андрей  Ивановичъ  опасался  за  свою  не- 
зависимость, чтобы  какъ-нибудь  гость  не  связалъ  его„  не 
стеснилъ  какими-нибудь  изменен1ями  въ  образе  жизни'  и 
йе  разрушился  бы  порядокъ  дня  его,  такъ  удачно  заведен- 
ный; но  опасешя  были  напрасны.  Павелъ  Ивановйчъ  нашъ 
показалъ  необыкновенно  гибкую  способность  приспособиться 
ко  всему.  Одобрилъ  философическую  неторопливость  хо- 
зяина, сказавши,  что  она  обеш;аетъ  стол'Ьтнюю  жизнь.  Объ 
уединенш  выразился  весьма  счастливо,  именно,  что  оно  пи- 
таетъ  великхя  мысли  въ  человеке.  Взглянувъ  на  библ1отеку 
и  отозвавшись  съ  похвалой  о  книгахъ  вообще,  заметилъ, 
что  оне  спасаютъ  отъ  праздности  человека.  Выронилъ 
словъ  немного,  но  съ  весомъ.  Въ  поступкахъ  же  своихъ 
покагзался  онъ  также  еш;е  болЬе  кстати.  Вд-время  являлся, 
вб-время   уходилъ;   не  затруднялъ   хозяина   запросами   въ 
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часы  неразговорчивости  его;  съ  удовольств1вмъ  игралъ  съ 
нимъ  въ  шахматы,  съ  удоводьств1емъ  молчалъ.  Въ  то  время, 
когда  одинъ  пускалъ  кудреватыми  облаками  трубочный 
дымъ,  другой,  н^  кура  трубки,  придумывадъ,  однакоже,  со- 
ответствовавшее тому  данят1е:  вынималъ,  напримЬръ,  изъ 
кармана  серебряную  съ  чернью  табакерку  и,  утвердивъ  ее 
между  двухъ  пальцевъ  л-Ьвой  руки,  оборачивалъ  ее  быстро 
пальцемъ  правой,  въ  подобие  того,  какъ  земная  -сфера 
обращается  около  своей  оси,  или  же  такъ  цо  цей  бараба- 
нилъ  паЗкьдемъ,  въ  присвистку.  Словомъ  —  не  жЬщалъ  хо- 
зяину. «Я  въ  первый  разъ  вижу,  человека,  съ  которымъ 
можно  жить»,  говОридъ  про  себя  Т'ЬнгЬтниковъ:  «вообще 
этого  искусства  у  насъ  мало.  Между  нами  есть  довольно 
людей,  и  умныхъ,  и  образованныхъ,  и  до0рыхъ,  но  людей 
\постоянно-ррвнаго  характера,  людей,  съ  которыми  можно 
бы  прожить  в^къ  и  не  поссориться -т  я  не  знаю,  много  ли 
у  насъ  можно  отыскать  такихъ  людей.  Вотъ  первый  чело- 
в-Ькъ,  котораго  я  вижу».  Такъ  отзывался  Т'ЬнгЬтниковъ  о 
своемъ  госте. 

Чичиковъ,  съ  своей  стороны,  былъ  очень  радъ,  что  по- 
селился на  время  у  такого  мнрнаго  и  смирнаго  хозяина. 
Цыганская  жизнь  ему  надоЬла.  Пр1отдохнуть,  хртя  на  м4- 
сяцъ,  въ  прекрасной  деревн'Ь,  въ  виду  целей  и.  начинав- 
шейся весны,  полезно  было  даже  и  въ  гемороидадьноыъ 
отношен1и. 

^  Трудно  было  найти  лучш1й  уголокъ  для  отдохновешя. 
Весна,  долго  задерживаемая  холодами,  вдругъ  началась  во 
всей  крас'Ь  своей,  и  жизнь  заиграла  повсюду.  Уже  голу- 
бели прсйски,  и  по  ев'Ьжему  изумруду  пертой  зелени  жел- 
гЬлъ  одуванчикъ,  лилово-розовый  анемонъ  наклонялъ  нуж- 
ную головку.  Рои  мошекъ  и  кучи  насЬкомыхъ  показались 
на  болотахъ;  за  ними  въ  догонъ  б-Ьгадъ  ужъ  водяной  паукъ, 
а  за  ними  всякая  птица  въ  сух1е  тростники  собралась  от- 
всюду.  И  все  собиралось  поближе  см[отр'Ьть]  другъ  друга. 
Вдругъ  населилась  земля,  проснулись  лЬса,  луга  зазвучали. 
Въ  деревне  пошли  хороводы.  Гулянью  былъ  просторъ.  Чтб 
яркости  въ  зелени!  что  свежести  въ  воздухе!  чтб  птичьяго 
крику  въ  садахъ!  Рай,  радость  и  ликованье  всего!  Деревня 
звучала  и  п^ла,  какъ  бы  на  свадьбе.    , 

Чичиковъ  ходилъ  много.  Прогулкамъ  и  гуляньямъ  былъ 
раздолъ  повсюду.  -То  направлялъ  прогулку  свою  по  плоской 
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вершииЬ  возвышенШ,  въ^  виду  разстцлавшихся  внизу  до- 
лннъ,  по  которыиъ  яовсюду  оставались  еще  больш1я  озера 
отъ  водопол1я,  и  островами  на  нихъ  темнЬли!  еще  безлист- 
ные л4са;   или  же  вступалъ'  въ  гущи,   въ  Л'Ьсные  овраги, 

гдЬ  столпя густО'  дерева^  отягченнйя  птичьими  гнездами, 

вм']^сти каркаюпщхъ  вброновъ,  перекрестными  летаньями 

помрачавшихъ  небо.  По  просохнршей  земл4  можно. был<3 
отправляться  къ  пристани,  откуда  съ  горохомъ,  ячменемъ 
и  пшеницей  отчаливали  первыя.суда,  между  т]^м~ъ,  какъ  въ 
то  же  время  съ  оглушительнымъ  шумомъ  неслась  повер- 
гаться вода  на  колеса  начинавшей  работать  мельницы.  Хо- 
дилъ  онъ  наблюдать  первыя  весенн1я  работы,  гляд'Ьть,  кайъ 
свежая  орань  черной  полосою  проходила  по  зелени,  и  заг 
сЬватель,  постукивая  рукою  о  сито,  висЬвшее  у  него  на 
груди,  горстью  разбрасывалъ  сЬмена^  ровно,  ни  зернышка 
не  передавши  на  ту  или  другую  сторону. 

Чшшковъ  везд4  побывадъ.  Перетолковадъ  и  перегово- 
рилъ  н  съ  приказадкомъ,  и  съ  мужикомъ,  и  мельнйкомъ. 
Узналъ  все,  обо  Ьсемъ,  и  чт5,  м  какъ,  и  какимъ  образомъ 
хозяйство  идетъ,  и  на  сколько  хд-Ьба  продается,  и  чтб  вы- 
бираютъ  весной  и  осенью  за  умолъ  муки,  и  какъ  зовутъ 
каяедаго  мужика,  и  кто  съ  к*мъ  въ  родствЬ,  и  гд*  купилъ 
корову^  и  чЬмъ  кормитъ  сшнью,  словомъ  —  все.  Узналъ  и 
то,  сколько  перемхзр.10  мужй1С0въ;  ока1адось— немного.  Какъ 
умный  челов'Ькъ,  зам4тилъ  снъ  вдругъ,  что  незавидно  идетъ 
хозяйство  у  Андрея  Ивановича:  повсюду  упущешя,  яера- 
д4ше,  воровство,  не  мало  и  пьянства!  И  думалъ:  «Какая, 
однакоже,  скотина  ТЬятЬтниковъ!  Такое  им'Ьше  и  этакъ 
запустить!  Можно  бдл  имЬть  пятьдесятъ  тысячъ  годового 
доходу». 

Не  разъ,  -посреди  такихъ  прогулокъ,   приходило  ему   на 

мысль  сд'Ьлах1<^'.я  когда-нибудь  самому,  —  т.- е.,    разум'Ьется, 

не  тешр»)|^йо  поел*,   когда  обд'Ьдаотся  главное  дЬло  и  бу- 

Шр^едства  въ  рукахъ,— сд'Ьдаться  самому  мирнымъ  вла- 

^^Ъльцемъ  подобнаго  пом'Ьстья.    Тутъ,   разумеется,    сейчасъ 

представлялась   ему  даже   и   молодая,   свЬясая,   белолицая 

бабенка,   изъ  купеческаго   или  другого  богатаго  сослов1я, 

**  которая  бы  даже  знала  и  музыку.    Представлялось  ему  и 

}  молодое  поколЬше,   долженствовавшее  увековечить  фамилш 

?  Чичиковыхъ:   рЬзвунчикъ  -  мальчишка   и   красавица  -  дочка, 

•'  или  даже  два  мальчугана,  дв'Ь  и  даже  три  девчонки,  чтобы 
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было  ве'Ьмъ:Изв4сшо,  что  онъ  д^Ьйетвительно  жиль  и.-суде- 
ствовалъ,  ча  не  то,  что  прошелъ  какой-нибудь 'тЬквю^  или 
нризражбмъ  по  земл*,  —  чтобы  не  было  стыдно  и  передъ 
отечествомъ.  Тогда  ему  начи'нало  представляться  даже  и 
то,  что  недурно  бы  и  къ  чину  нЬкоторое  прибавлеше:  стат- 
скШ  сов4тникъ,  наприкйрь,  чинъ  почтенный  и  уважитель- 
ный... Мало  ли  чего  не  приходитъ  въ  умъ,  во  время  про- 
гулокъ,  челов'Ьцу,  чтб  человека  такъ  часто  уносить  отт> 
скучной  настоящей  минуты,  теребить,  дразнитъ,  шевелить 
воображен1е  и  бываетъ  ему  любо  даже  тогда,  когда  ув^рень 
онъ  самъ,  что  это  никогда  не  сбудется! 

Людямъ  Павла  Ивановича  деревня  тоже  понравилась. 
'  Они  такь  же,  какъ  и  онъ,  обжились  въ  ней.  Петрушка  со- 
шелся очень  скоро*  съ  буфетчикомъ  Григор1емъ,  хотя  сна- 
чада  они.  оба  важничали  и  дулись  другь  передъ  другомъ 
нестерпимо.  Петрушка  пустилъ  Григорш  пыль  въ  глаза 
'  своею. бывадостью  въ  разныхъ  м4стахъ;  ГригорШ  же  оса- 
дилъ  его  . сразу. Петербургомъ,  въ  которомь  Петрушка  не 
быль.  Посл1д1^  хот^ль  было  подняться  и  выехать  на 
дальности-  разстоянШ  т4хъ  м4стъ,  въ  которыхъ  онъ  бывалъ; 
но  ГригорШ  назваль  ему  такое  м^сто,  какого  ни  на  какой 
картЬ  нельзя  было  отыскать,  и  насчиталь  тридцать  тыснчъ 
сдишкомъ  верстъ,  такъ  ч;го  служитель  Павла  Ивановича 
совсЬмъ  осов'Ьлъ,  разйнулъ  ротъ  и  быль  поднять  на  сжЬхъ 
туть.  же  всею  дворней.  Д'Ьло,  однакожъ,  кончилось  меясду 
ними  самой  тесной  дружбой.  Въ  конц:^  деревни  Лысый  Ш- 
мень,  дядя  всЬхъ  крестьянъ,  держаль  кабакъ,  которому  имя 
было' Акудька.'  Въ  »томъ  '■  заведетй  видели  ихъ  вс4  чйсы 
дня.  Тамъ  стали  они  свои  други,  или  то,  чтб  назыв^ютъ 
въ  народ* — кабацкие  завсегдатели. 

У  Селйфана   была  другого  рода  приманка.    На  деревнЬ, 
чтб  ни  вечерь,   п*Ьлиоь  п'Ьени,    заплетались  и  расплетались 
весенн1е  хороводы.    Породистыя   стройныя  д^&в^з:]7,  .  кажихъ 
уже  трудно  теперь  найти   въ  большихъ  деревняхъ,  т^зёР" 
вляли  его  по  Н'Ьсколькимъ  чаоамь  стоять  вороной.    Трудй* 
бвдо   сказать,   которая   лучше:    всЬ  бЬлогрудыя, .  б-Ьдошей- 
ныя,    у  всЬхъ   глаза   рЬцой,    у  всЬхъ  глаза   съ  поволокой:, 
походка  павлиномь  и  коса  до  пояса.  Когда,  взявшись  об4-^ 
ими  руками  за  б'Ьлыя  руки,  медленно  двигался  онъ  съ  ними 
.  въ/Х0ровод'&,   или  же   выходиль   на  нихъ  ст4ной,   въ  ряду 
другихъ  парней,    и,    выходя  также  стеной   навстречу  язгь. 
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громко  в^а1гЬрадц,  усмЬхаясь,  горутастьш  дЬвки:  «Бояре,  по- 
кажите» жениха!»  и  тихр  померкала  вокругъ  окольность,  и 
раэдававппйся  далеко  за  р4кой  возвращался  -  грустныэдъ 
назадъ  отголосокъ  напева,  —  не  зналъ  онъ  и  самъ  тогда, 
нтб  съ  нимъ  делалось.  Во  сн-Ь  и  наяву,  утромъ  и  въ  су- 
мерки, все  мерещилось  ему  потомъ,  что  въ  обЬихъ  рукахъ 
его  бЬлыя  руки,  и  движется  онъ  въ  хоровод*.  ^ 

Конямъ  Чичикова  понравилось  тоже  новое  жилище.  И 
коренной,  и  заседатель,  и  самый  чубарый  нашли  пребыва- 
н1е  у  Т'ЬнгЬтникова  совсЬмъ  не  скучнымъ,  овесъ  отличнымъ, 
а  расположеше  конюшенъ  необыкновенно  удобныйъ:^  вся- 
каго  ст^ойло,  хотя  и.  отгороженное,  но  черезъ  перегородки 
можно  было  видеть  и  другихъ  лошадей,,  такъ  что;  если  бы 
пришла  кому-Шбудь  изъ  ннхъ,  даже  самому  дальнему^  блажь 
вдруль  заржать,  можно  было  ;зму ,  ответствовать  тймъже 
тотъ  же  часъ.  ,  !  ;       ..    . 

Словомъ,  вс4  обжились,  'лакъ  дома.' ,  Что  же  касается  до 
той  надобности,  ради  которой  Павелъ  Ивановичъ  объ-Ьзжалъ 
пространную  Россш,  то-«зсть  —  до  мертвыхъ  душъ,  то  на- 
счетъ  этого  предмета  оцъ  сдЬладся  очень  остороженъ  и  .де- 
ликатенъ,  если  бы  даже  пришлось  вести  д-Ьдо  съ  дураками 
круглыми.  Но  ТенгЬтниковъ,  какгь  бы  то  ни  было,  читаетъ 
книги,  философствуетъ,  старается  изъяснить  себе  всякхя 
причины  всего — зач-Ьмъ  и  почему?  «Н^тъ,  Лучше  поискать, 
нельзя  ли  <1ь  другого  конца».  ,  Такъ  думалъ  онъ.  Раздоба- 
ривая. почасту  съ  дворовыми  людьми,  онъ,  между  прочимъ, 
отъ  нихъ  ргзвЬдалъ,  что  баринъ  ездилъ  прежде  довольно 
нередко  къ  еосЬду-генералу,  что  у  генерала  барышня,  что 
баринъ  йыло  къ  барышнЬ,  да  и  барышня  тоже  къ  барину... 
но  потомъ  щругъ  за  что-то  не  поладили  и  разошлись.  Онъ 
заметилъ  и  самъ,  что  Андрей  Ивановичъ  карандашомъ  и 
неромъ  в^  рисовалъ  как1я-то  головки,  одна  на  другую  по- 
хож1я/ 

ОдЬъ  разъ,  после   об^да,   оборачивая,    по  обыкновению, 
.  пал1^1емъ  серебряную   табакерку   вокругъ  .ея  оси,  сказайъ 
онутакъ:    «У  васъ  все   есть,  Андрей  Ивановичъ,  одного 
только  недостаетъ».  ;; 

^Чего?»  спросилъ  тотъ,  выпуская  кудреватый  дымъ.    / 

<Яодруги  жизни»,  сказалъ  Чичиковъ.  .  .     . 

.  Щчего  не  сказа^иъ  Андрей   Ивановичъ.    Темъ  разговоръ 
и  кА{чился.. 
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Чичико^ь  не  Ьмутилсн,  выбралъ  другое  время,  уже  пе- 
редъ'  уяшномъ,  и,  разгова/ривая  о  томъ  и  о  семт»,  сказалъ 
вдругъ:  «А  право,  Андрей  Ивановичъ,  ъшъ  бы  очень  не 
ьгЬшало  жениться». 

Хоть  бы  слово  сказалъ  на  это  ТЛнгЬтниковъ,  точно,  какъ 
бы  и  самая  р'Ьчь  объ  этомъ  была  ему  неприятна. 

Чичиковъ  не  смутился.  Въ  трет1й  разъ  выбралъ  онъ 
время  уже  поел*  ужина  и  сказалъ  такъ:  «А  всё-таки,  какъ 
ни  переворочу  обстоятельства  ваши,  вижу,  что  нужно  вали» 
жениться:  впадете  въ  ипохондр1Ю». 

Слова  ли  Чичикова  были  на  этогь  разъ  такъ  убедительны, 
или  же  располол:еше  духа^  въ  этотъ  день  у  нею  было  осо- 
бенно настроено  къ  откровенности — ^онъ  вздохнулъ,  сказалъ, 
пустивши  кверху  трубочный  дымъ:  «На  все  #^жно  родиться 
счастливцемъ,  Павелъ  Иван'?шичъ»,  и  разсказалъ  все,  какъ 
было,  всю  нстор1ю  знакомствйг-гь  генераломъ.и  разрыва. 

Когда  услышалъ  Чичиковъ,  от\  слова  до  слева,  все  д-Ьдо, 
и  увид'Ьлъ,  что^изъ-за  одного  слойа  пш  произошла  такая 
истор1я,  онъ  отороп'Ьлъ.  Съ  минутуЧсмотрЬлъ  пристально  въ 
глаза  Т'Ьнт^тникову,  не  зная,  какъ  к|^ить  объ  немъ:  дуракъ 
ли  онъ  круглый,  или  только  придурж&ютъ,  и  наконеп:ь  — 

«Андрей  Ивановичъ!  помилуйте!»  сками^  ^^^^  взявши 
его  за  об4  руки:  «какое-жъ  оскорблеше?  чт6*ж^  тутъ  оскор- 
бительнаго  въ  слов*  пт*?» 

«Въ  самомъ  слов*  н'Ьтъ  ничего  оскорбительна1го*»  сказалъ 
Т'ЬнгЬтннковъ:  «но  въ  смысл'Ь  слова,  но  въ  го^о^^*»  ^"ь  ко- 
торымъ  сказано  оно,  заключается  оскорблен1еу  ^^'  —  ^^ 
значить:  «Помни,  что  ты  дрянь;  я  принимаю  I  тебя  потому 
только,  что  н^тъ  никого  л}'Ч1ле;  а  црйхала |какая-нибудь 
княжна  Юзякина — ты  знай  свое  м^сто,  стой  у  Лорога».  Вотъ 
чтб  это  значить!»  Говоря  это,  смирный  .и  крЛрШ  Андрей 
Ивановичъ  засверкалъ  глазами;  въ  голосЬ  его  пЩ!^*^^^^^^ 
раздражен1е  оскорбленнаго  чувства. 

«Да  хот^  бы  даже  и  въ  этомъ  смыслЬ,  чт6-жъ.ту|р  '^^" 
кого?»  сказалъ  Чичиковъ. 

^  «Какъ!  Вы  хотите,  чтобы  я  продолжалъ  бывать   у  ^него 
посл'Ь  такого  поступка?» 

«Да  какой  же  это  поступокъ?  Это  даже  не-поступо*^**» 
сказалъ  хладнокровно  Чичиковъ.  / 

«Какъ  не  поступокъ?»  спросилъ  въ  изумленш  Ткя^™^' 
никовъ.  ,  г 
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:  «Это  генера^ньсЕоя  привычка,  а'  не  лоступокъ:  они  всвмъ 
говорясь  7пы,  Да  впррчемъ,  почезиугжъ  этого  и  ле  позволить 
заслуженному,  почтенному  человеку?.,» 

«Это  другое  д-Ьло»,  сказадъ  Т'Ьнт'Ьтниковъ.  «Если  бы  онъ 
былъ  старикъ,   б'Ьднякъ,  не  гордъ,   не  чванливъ,   не  гене- 
'ралъ,  я  бы  тогда  позволилъ  ему  говорить  ми*  ты  и  при- 
н^лъ  бы  даже  почтительно».  ' 

«Онъ  совсЬмъ  дуракъ»,  подумадъ  про  себя  Чичиковъ: 
«оборвышу  позволить,  а  генералу*  не  позволить!..»  --^  «Хо- 
рошо!» сказалъ  онъ  вслухъ:  «положимъ,  онъ  васъ  оскорбилъ,^ 
зато  вы  н  поквитались  съ  нимъ:  онъ  вамъ^  и  вы  ему.  Ссо* 
ритьоя»  оставляя  личное,  собственное  [д'Ьло],— это,  извините... 
Если  уже  избрана  ц4ль,  -ужъ  нужно  итхи  напроломъ.  Чтб 
глядЬть  на  то,  что.  чвлов4къ  плюется!  Челов4къ  всегда 
плюется:  онъ  такъ  ужъ  созданъ.  Да  вы  не  отыщете  теперь 
во  всемъ  св'М  такого,  который,  бы  не  плевался». 

«Странный  чвлов4къ  этотъ  Чичиковъ!»  думалъ  про  себя 
въ  ведоум1Е1и  Т1нт1тниковъ,  совершенно  озадаченный  та*- 
кими  словами. 

«Какой,  однакоже,  чудакъ  этотъ  Т'ЬнтЬтниковъ!»  думалъ 
мбзвдг  гЬмъ  Чичиковъ.. 

«Андрей  Иванович^)!  я  буду  съ  вами  говорить  как>  братъ 
съ  братомъ.  Вы  чедов'Ькъ  неопытный ---позвольте.  мн4  обде- 
лать это  дЬло.  Я  оъ'Ьзжу  къ  его  превосходительству  и/объ- 
ясню,  что  случилось  это  съ  вашей  стороны  по  недоразум*- 
шю,  но  молодости  и  незнанш  людей  и  св^та». 

«Подличать'яередъ  нимъ  я  не  нам^ренъ!»  сказала,  оскор- 
бившись, Т'ЬнгЬтниковъ:  «да  и  васъ  не  могу  на  это  упол- 
номочить». 

«Подличать  я  не  способенъ»,  сказалъ,  оскорбившись,  Чи- 
чик^^въ.  «Провиниться  въ  другомъ  проступк4,  по  челове- 
честву, могу,  но  въ  лодлостя-^никогда...  Извините,  Андрей 
Ивановичъ,  за  мое  доброе  желаше,  я  не  ожидалъ,  1тобы 
слова  мои  принимали  вы  въ  такомъ  обидномъ  смысле».  Все 
это  было  сказано  съ  чрствомъ  достоинства. 

«Я  виноватъ,  простите!»  сказалъ  торопливо  тронутый 
1[4нгЬтниковъ,  схвативъ  его  за  об*  руки.  «Я  не  думалъ 
васъ  оскорбить.  Клянусь,  ваше  доброе  учасйе  мн*  дорого! 
Но  оставимъ  этотъ  разговоръ.  Не  будемъ  больше  никогда 
объ  дтомъ  говорить!» 

«Въ  такомъ  случае,  я  такъ  по^ду  къ  генералу». 
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«Зач4м(в?» 'спросйлъ  Т?Ъш?4тниковъ,  смотря  въ  недоум4нш 
ему  въ:  глаза.  ,  : 

«Засвид-Ьтельствовать  почтете». 

«Странный  человФк'Ь  это'й>  Чйчиковъ!^^  подумалъ  Т'ЬнгЬт- 
ншсовъ.  ' 

<нЕтраннБй  челов-Ькъ  .этотъ  Т'ЬнгЬтниковъ!»  подумалъ  Чи-- 

ЧИКдВЪ.  '  >  . 

«Я  зав'Граже,  Андрей  Йвановичъ,  отоло  десяти  часовъ 
утра  къ  нему  и  по-Ьду.  Потмоему,  ч-Ьмъ  скорМ  засвид-Ьтель- 
.ствовать  почтеше  человеку,  т4мъ  лучше.  Такъ  какъ  брйчка 
моя  еще  не  пришла  въ  надлежаш,ее  состоян1е,  то  позвольте 
мн*  взять*  у  васъ  коляску.  Я  бы  завтра  же,  этак1^  около 
десяти  часовъ  утра,  къ  нему  бы  и  съ4здил1ь».  - 

«Помилуйте,  чт5  за  просьба?  Вы  полный  господинъ:  и 
экипаяйб,  й  все' въ  вашемъ  расположенш».  ' 

Посл4  такого  разговора,  они  простились  и  разошлись 
спать,  не  безъ  разсужден1я  о  странностяхъ  другъ  друга. 

Чудная,  однакоже,  веш;ь1  На  другой  день,  когда  подали 
Чичикову  лошадей  и  вскочилъ  онъ  въ  коляску  съ  легкостью 
почти  военнаго  человЬка,  одетый  въ  новый  фракъ,  б-Ьлый 
галстукъ  и  жилетъ,  ц  покатился  свидетельствовать  помете 
генералу,  Т'ЬнтЬтниковъ  пришелъ  въ  такое  волнеше  духа, 
какого  давно  не  испытыЬалъ.  Весь  этотъ  ржавый  и  дре- 
млюпцй  ходъ  его  мыслей  преврагился  въ  д-Ьятельно-безно- 
койный.  Возмущеше  нервическое  обуяло -вдругъ  веЬми  чув- 
ствами доеел4  погруженнаго  въ  безпечную  л4нь  байбака. 
То  оадиагря  онъ  на  диванъ,  то  подходилъ  къокну,  то  при- 
нимался за  книгу,  то  хотМъ  мыслить  —  безусп'Ьшное  хо; 
гЬнье!  мысль  не  л-Ьзла  къ  нему  въ  голову.  То  старался  ли 
о  чемъяе  мыслить — безуспЬшное  старанье!  отрывки  чего-то, 
похожаго  на  мысли,  концы  и  хвостики  мыслей  л%зли  и 
отовсюду  наклевывались  къ  нему  въ  голову.^  «Странное  со- 
стояше!»  сказалъ  онъ  и  придвинулся  къ  окну-— глядеть  на 
дорогу,  прорезавшую  дуброву,  въ  конц-Ь  которой  еще  кури- 
лась неуспевшая  улечься  пыль.  Но,  оставивъ  Т4вт^йви- 
кова,::посл4дуем14  за  Чичиковымъ.  •     - 


ГЛАВА  П. 


Добрые  кони  въ  полчаса  съ  небольшимъ  пронесли  Чи- 
чикова ч0ревъ  дёсятнверстное  пространство:  сначала  дубро- 
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вою,  цотомъ  хлебами,  начинавшими;  з^ден'Ьть  цосреди  озй- 
жей  орани,  потомъ  горной  окраиной,  съ  которой  ^поминутно 
открывались  виды  на  отдаленья;  ^  потомъ  широкою  алде-ей 
липъ,  «два  начинавшихъ  развиваться,  внесли  его  въ:сц,мую 
середину  деревни.  Тутъ  аллея  липъ  своротила  направо  и, 
лревратяс>  въ  улицу  тополей,  огороженныхд» ,  снизу  плете- 
ными коробками,  уперлась  въ'  чугунныя  сквозныя  ворота,: 
сквозь,  который  гляд4лъ  кудряво  богатый  рЬзной  фронтонъ 
генеральскаго  домз;,  опиравштйся  на  восемь  коринескихз» 
колоннъ.  Повсюду  несло  масляной  краской,  все  обновлявшей, 
и  ничему  не  дававшей  состариться.  Дворъ  чистотой  подо-  • 
бенъ  былъ  паркету.  Съ*  почтенхемъ  соскочидъ  Чичиковъ, 
приказалъ  о  себЬ  доложи1ъ  генералу,  и  былъ  введенъ  шь 
нему  пряно  .въ  кабинехъ.^  Генер^лъ  поразилъ  его  ветчёг 
ственной  наружностью,  рнъ  былъ  въ  атласдюмъ  стеганом^  . 
халахф.  веддкол'Ьпнаго  пурпура.  Открытый  взглядъ,  лицо 
мужественное,  усы  и  большхе  бакенбарды  съ  просЬдью, - 
стрижка  на  затылке  низкая,  подъ  гребенку,  шея  сзади  тол- 
стая, называемая  въ  три  этажа,  иди  въ  три  складки,  съ 
трещиной  цоперекъ:  словомъ  —  это  былъ  одинъ  дзъ  гЬхъ 
картинныхъ  генерадовъ,  которыми  такрь  богатъ  былъ  зна-. 
менитый  12-й  годъ.  Генералъ  Бетрип^евъ,  кааъ  и  мнопе 
изъ  насъ,  заключалъ  въ  себЬ  при  куч-Ь  достоинотвъ  а  кучу 
недостатковъ.  То  и  другое,  какъ  водится  въ  русскомъ  че- 
лов'Ьк'Ь,  было  набросано  у  него  въ  какомъ-то  5а.ртинном!Е.  • 
б1ВЗНорядк'Ь.  Въ  р4щительныя  минуты -^  великодуш1е,  храб- 
рость, безграничная  п1,едрость,  умъ  во  всемъ  и,  въ  црвм!Ьсь 
къ  этому,  капризы,  честолюбие,  санолюб1е  и  т4  мелшя  дичт 
ности,  безъ  которыхъ  не  обходится  ни  одинъ  русскШ,  когда 

онъ  сидитъ  безъ  д-Ьла  и  н4тъ  рЬшитель Онъ  не  любилъ 

всЬхъ,  которые  ушли  .впередъ  его  по,сдужб4,  и  выражался 
о  нихъ  ^дко,  въ  колкйхъ  эпиграммахъ.  Всего  больше  до- 
ставалось его  прежнему  сотовариш,у,  котораго  считалъ  онъ 
ниже  себя  и  умомъ,  и  способностями,  и  который,  однакоже,  . 
обогналъ  его  и  былъ  уже  генерадъ-губернаторомъ  двухъ 
губернШ,  и,  какъ  нарочно,  т-Ьхъ,  въ  которыхъ  находились 
его  помЬстья,  такъ  что  онъ  очутился  какъ  бы  въ  зависи- 
мости отъ  него.  Въ  отместку  язвидъ  онъ  его  при  всякомъ 
случае,  порочилъ  всякое  распоряжеше  и  вид'Ьлъ  во  всЬхъ 
айрахъ  и  д-Ьйстшяхъ  его  верхъ  неразумия.  Вънемъ  было 
все  какъ-то  странно,  начиная  съ  просв*щешя,  котораго  онъ    ^ 
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быдъ  поборникъ  и  ревнитель;  любидъ  также  знать  то,  чего 
друПе  не  знавогь,  и  н^  любидъ  тЬхъ  людей,  которые  знаютъ 
что-нибудь  такое,  чего  онъ  не  знаеть.  Сдовомъ,  оръ  жо- 
биль  похвастать  умомъ.  Воспитанный  полуиностраннымъ 
воСпитан1емъ,  онъ  хотЬлъ  сыграть  въ  то  же  время  роль 
русскаго  барина.  И  не  мудрено,  что  съ  такой  неровностью 
8ъ  характер*,  съ  такими  крупными,  яркими  противопо- 
ложностями, онъ  долженъ  быдъ  неминуемо  встрЬтить  мно- 
жество непр1ятностей  по  сдужб-Ь,  вслЬдствхе  которыхъ  и 
вышелъ  въ  отставку,  обвиняя  во  всемъ  какую-то  враждеб- 
ную парт1ю  и  не  им'Ья  велнкодуш1я  обвинить  въ  чемъ-либо 
себя  самого,  Въ  отставке  сохранилъ  онъ  ту  же  картин- 
жут  величаву»  осанку.  Въ  сюртук*  ли,  ^во  фрак*  ли,  въ 
халат* — онъ  быдъ  все  тотъ  же.  Отъ  голоса  до  мал*йщаго 
1*лодвижен1я,  въ  немъ  все  было  властительное,  ловел*ваю- 
щее,  внушавшее  въ  низшихъ  чинахъ  если  не  уважеше,  та 
по  крайней  м*р*  робость. 

Чйчиковъ  почрствовалъ  то  и  дру1:ое:  и  уважеше,  и  ро- 
бость. Наклоня  почтительно  голову  на-бокъ  н  разставйвъ 
руки  на  отлегь,  какъ  бы  готовился  приподнять  ими  под- 
носъ  съ  чашками,  онъ  изумительно-ловко  нагнулся  вс*мъ 
корпусомъ  и  сказадъ;  «Счелъ  долгомъ  представиться  вашему 
превосходительству.  Питая  уважен1е  къ  доблестямъ  мужей, 
спасавшихъ  отечество  на  бранномъ  под*,  счедъ  долгомъ 
представиться  лично  вашему  превосходительству». 

Генералу,  какъ  видно,  не  непонравился  такой  приступъ. 
Сд*лавши  весьма  благосклонное  движеше  годовою,  онъ  ска- 
задъ: «Весьма  радъ  познакомиться.  Милости  просимъ  са- 
диться. Вы  гд'Ь  служили?» 

«Поприп1;в  службы  моей»,  сказалъ  Чйчиковъ,  садясь  въ 
кресла  не  посредин*,  но  наискось,  и  ухватившись  рукою 
за  ручку  креседъ;  «началось  въ  л азенной  палат*,  ваше  пре- 
восходительство. ДадьнМшее  же  течение  оной  совершалъ 
по  разнымъ  м*стамъ:  быдъ  и  въ  надворномъ  суд*,  и  >ъ' 
комисс1и  построен1я,  и  въ  таможн*.  Жизнь  мою  можно  упо- 
добить какъ  бы  судну  среди  волнъ,-  ваше  превосходитель- 
ство. Терп*шемъ,  можно  сказать,  повить,  спеленать  и,  бу- 
дучи, такъ  сказать,  самь  одно  олицетворенное  тергМе,.. 
А  что  было  отъ  враговъ,  локушавшихся  на  <!амую  жизнь, 
такъ  дто  ни  словй,  ни  краски,  ни  самая,  такъ  сказать, 
кисть   не  сум*етъ  передать,  такъ  что  на  склон*  жизни 
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своей  ищу  только  угодка,  гд-Ь  бы  провесть  остатокъ  дней. 
Пр1остановился  же  покуда  у  близкаго  сосуда  вашего  пре- 
восходительства,.. » 

«У  кого  это?» 

«У  ИнтЬтникова,  ваше  превосходительство». 

Генералъ  поморщился. 

«Онъ,  ваше  превосходительство,  весьма  раскаивается  въ 
томъ,  что  не  оказалъ  должнаго  уважешя:..» 

«Еъ  чему?» 

«Къ  заслугамъ  вашего  превосходительства.  Не  находить 
словъ...  Говорить:  «Если  бы  я  только  могь  ч'Ьмъ-нибудь... 
потому  что  точно»,  говорить,  «улгЬю  ценить  мужей^^  -спасав- 
шихъ  отечество»,  говорить». 

«Помилуйте,  что-жь  онь?  Да  в4дь  я  не  сержусь»,  ска- 
залъ  СМЯГЧИВШ1ЙСЯ  генералъ.  «Въ  душ*  моей  я  искренно 
полюбиль  его  и  ув'Ьренъ,  что  современемь  онъ  будетъ  пре- 
полевйый  чвлов1кь». 

«Совершенно  справедливо  изволили  выразиться,  ваше  пре- 
восходительство: истинно  преполезный  челов'Ькь;  можеть  по- 
беждать и  даромъ  слова,  и  владЬеть  перомъ». 

«Но  пищетъ,  я  чай,  пустяки — как1е-нибудь  стишки?» 

«Шть,  ваше  превосходительство,  не  пустяки...  Онъ  что-то 
дфльное...  Онъ.  пишеть...  исторш,  ваше  превс^ходитель- 
ство». 

«Исторш?  о  чемь  исторхю?» 

«Истор1Ю...»  туть  Чичиковь  остановился,  и  оттого  ли,  что 
передь  нимъ  сид^лъ  генералъ,  или,  просто,  чтобы  придать 
бохЬе  важности  предмету,  прибавилъ:  «исторш  о  генералахъ, 
ваше  превосходительство». 

«Какъ  0. генералахъ?  о  какихъ  генералахъ?» 

«Вообще  о  генералахъ,  ваще  превосходительство,  въ  общ- 
ности. То-есть,  говоря  собственно,  объ  отечественныхъ 
генералахъ». 

Чичиковь  совершенно  спутался  и  потерялся,  чуть  не  плго- 
нулъ  самь  и  мысленно  сказаль  въ  себЬ:  «Господи,  чтб  за 
вздорь  такой  несу!» 

«Извините,  я  не  очень  понимаю...  Чтб-жъ  это  выходить, 
исторш  какого-нибудь  времени,  и.ш  отдельный  б1ографш? 
и  притомъ  всЬхъ  ли,  или  только  участвовавшихь  въ  12-мь 
году?» 

«Точно  такъ,  ваше  превосходительство,   участвовавшихь 
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въ  12-мъ  году!»  Проговоривши  это,  онъ  подумалъ  въ  себЬ: 
«Хоть  убей,  не  понимаю!» 

«Такъ  чтб-жъ  онъ  ко  мн4  не  прйдетъ?  Я  бы  могъ  со- 
брать ему  весьма  много  лвэбопытныхъ  матер1аловъ». 

«Роб4етъ,  ваше  превосходительство». 

«Какой  вздоръ!  Изъ  какого-нибудь  пустого  слова,  что 
между  нами  произнесъ...  Да  я  совс4мъ  не  тако$  челов'Ькъ. 
Я,  пожалуй,  къ  нему  самъ  готовь  прйхать». 

«Онъ  къ  тому  не  допустить,  онъ  самъ  прйдетъ»,  ска- 
залъ  Чичиковъ,  оправился  и  совершенно  ободрился,  и  по- 
думалъ: «Экая  оказ1я!  какъ  генералы  пришлись  кстати!  а 
в1дь  языкъ  взболтнулъ  сдуру». 

Въ  кабинете  послышался  шорохъ.  Ореховая  дверь  раз- 
ного шкапа  отворилась  сама  собою  и  на  отворившейся 
обратной  половин'Ь  ея,  ухватившись  рукой  за  м-Ьдную  ручку 
замк^,  явилась  живая  фигурка.  Если  бы  въ  темной  комнат!^ 
вдругъ  вспыхнула  прозрачная  картина,  .осв'Ьш;енная  сильно 
сзади  лампами,  —  одна  она  бы  такъ  не  поразила  внезацно- 
СТ1Ю  своего  явлешя,  какъ  фигурка  эта.  Видно  было,  что 
взошла  съ  гЬмъ.  чтобц  что-то  сказать,  но  увидя  незнако- 
маго  челов4ка...  Съ  нею  вм'ЬсгЬ,  казалось,  влет4лъ  солнеч- 
ный лучъ,  какъ  будто  разсм^ялся  нахмурившШся  кабинетъ 
генерала.  Чичиковъ  въ  первую  минуту  не  мргъ  дать  себ4 
отчета,  чт5  такое  именно  предъ  нимъ  стояло.  Трудно  было 
сказать,  какой  земли  она  была  уроженка.  Такого  чистаго, 
благороднаго  очертанхя  лица  нельзя  было  отыскать  нигд*, 
кром4  разв4  только  на  однихъ  древнихъ  камейкахъ.  .  Пря- 
мая и  легкая,  какъ  стрелка,  она  какъ  бы  возвышалась  надъ 
всЬми  своимъ  ростомъ.  Но  это  было  обольщен1е.  Она  была 
вовсе  не  высокаго  роста.  Происходи.1:о  это  отъ  необыкно- 
венно согласнаго  соотношен1я  между  собою  всЬхъ  частей 
гЬла.  Платье  сид'Ьло  на  ней  такъ,  что,  ^  казалось,  лучш1Я 
швеи  совещались  между  собой,  какъ  бы  получше  убрать 
ее.  Но  это  было  также  обольщен1е.  ОдЬлась  она  какъ  будто 
сама  собой:  въ  двухъ,  трехъ  м-Ьстахъ  схватила  игла  кое- 
какъ  неизр^занный  кусокъ  одноцветной  ткани,  и  онъ  уже 
собрался  и  расположился  вокругъ  нея  въ  такихъ  сборахъ 
и  складкахъ,  что  если  бы  перенести  ихъ  вмЬсгЬ  съ  нею 
на  картину,  все  барышни,  од^тыя  по  моде,  казались  бы 
передъ  ней  какими-то  пеструшками,  издел1емъ  лоскутндго 
ряда.    И  если  бы   перенесть  ее   со  всеми  этими  складками 
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ее  обольнувшаго  платья  на  мраморъ,  назвали  бы  его  копхею 
гешалъныхъ.  Одно  было  нез;орошо:  она  была  черезчуръ 
уже  тонка  и  худа. 

«Рекомендую  .замъ  мою  баловницу!»  сказалъ  генералъ, 
обратясь  къ  Чичикову.  «Однакожъ  фамил1и  вашей,  име^ни 
и  отчества  до  сихъ  поръ  не  знаю». 

«Должно  ли  быть  знаемо  имя  и  отчество  человека,  не 
ознаменовавшаго  себя  доблестями?»  сказалъ  скромно  Чичп-^ 
ковъ,  наклонивши  голову  на-бокъ. 

«Все  же,  однакожъ,  нужно  знать...» 

.■«Павелъ  Ивановичъ,  ваше  превосходительство»,  сказалъ 
Чичиковъ,  поклонившись  съ  ловкостью  почти  военнаго  че- 
ловека и  отпрыгнувши  назадъ  съ  легкостью  резиннаго  мя- 
чика. 

«Улинька!»  сказалъ  генералъ,  обратясь  къ  дочери:  «Па- 
велъ  Ивановичъ  сейчасъ  сказалъ  преинтересную  новость. 
СосЬдъ  нашъ  Т'^яткттовъ  совсЬмъ  не  такой  глупый  чело- 
в^къ,  какъ  мы  полагали.  Онъ  занимается  довольно  важнымъ 
д^ломь:  истор1ей  генераловъ  дв-Ьнадцатаго  года». 

«Да  кто  же  думалъ,  что  онъ  глупый  челов'Ькъ?»  прого- 
ворила она  быстро.  «Разв'Ь  одинъ  только  Вишнепокромовъ, 
которому  ты  веришь,  который  и  пустой,  и  низкШ  человМъ!» 

«Зач-Ьмь  же  низкШ?  Онъ  пустоватъ,  это  правда»,  ска- 
залъ генералъ. 

«Онъ  подловатъ  и  гадковатъ,  не  только-что  пустоватъ. 
Кто  такъ  обйд'Ь.1ъ  своихъ  братьевъ  и  выгналъ  изъ  дому 
родную  сестру,  тотъ  гадкхй  челов^къ». 

«Да  в*дь  это  разсказыйаютъ  только». 

«Такихъ  веш;ей  разсказывать  не  будутъ  напрасно.  Я  не 
понимаю,  отецъ,  какъ  съ  добрМшей  душой,  какая  у  тебя, 
и  такимъ  р-Ьдкимь  сердцемъ,  ты  будешь  принимать  чело- 
века, который  какъ  небо  отъ  земли  отъ  тебя,  о  которомъ 
самъ  знаешь,  что  онъ  дуренъ». 

«Вотъ  этакъ,  вы  видите»,  сказалъ  генералъ,  усмехаясь, 
Чичикову:  «вотъ  этакъ  мы  всегда  съ  ней  споримъ».  И, 
оборотясь  къ  спорящей,  продолжалъ: 

«Душа  моя!  в-Ьдь  мн-Ь  жъ  не  прогнать  его?» 

«Зач4мъ  прогонять?  Но  зач4мъ  и  показывать  ему  такое 
внимайе?  8ач4мъ  и  любить?» 

Зд:Ьсь  Чичиковъ  почелъ  долгомъ  ввернуть  и  отъ  себя 
слово. 

5* 
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«Вс!  требуютъ  къ  себ4  любви,  сударыня»,  сказахь  Чи- 
чиковъ.  «Чтб-жъ  д-Ьдать?  И  скохишса  любитъ,  чтобы  ее 
погладили;  сквозь  хл'Ьвъ  просунетъ  для  этого  морду:  на, 
погладь!» 

Генералъ  разсм'Ьялся.  «Именно  просунетъ  морду:  погладь 
его!..  Ха,  ха,  ха!  У  него  не  только  что  рыло  все,  весь, 
весь  зажиль  въ  саж'Ь,  а  в-Ьдь  тоже  требуетъ,  какъ  гово- 
рится, поошрейя...  Ха,  ха,  ха,  ха!»  И  туловище  генерала 
стало  колебаться  отъ  см^ха.  Плечи,  носившая  некогда  гу- 
стые эполеты,  тряслись,  точно  какъ  бы  носили  и  поный 
густые  эполеты. 

Чичиковъ  разрешился  тоже  междомет1емъ  см4ха,  но,  изъ 
уважешя.къ  генералу,  пустилъ  его  на  букву  э:  хе,  хе,  хе, 
хе,  хе.  И  туловище  его  также  стало  колебаться  отъ  см^ха, 
хотя  плечи  и  не  тряслись,  потому  что  не  носили  густыхъ 
'эполетъ. 

«Обокрадетъ,  обворуетъ  казну,  да  еще  и,  каналья,  на- 
градъ  просить!  Нельзя,  говорить,  безь  поощрешя,  трудился... 
Ха,  ха,  ха,  ха!» 

Болезненное  чувство  выразилось  на  благородномь,  миломъ 
лйце  девушки.  «Ахъ,  папа!  Я  не  понимаю,  какъ  ты  мо- 
жешь смеяться!  На  меня  эти  безчестные  поступки  наводятъ 
унБше  и  ничего  бол^е.  Когда  я  вижу,  что  въ  глазахъ  со- 
вершается обманъ  въ  виду  всЬхъ  и  не  наказываются  эти 
люди  всеобщимь  презр4н1емъ,  я  не  знаю,  чтб  со  мной  де- 
лается, я  на  ту  пору  становлюсь  зла,  даже  дурна:  я  думаю, 
думаю...»  И  чуть  сама  не  заплакала. 

«Только,  , пожалуйста,  не  гн-Ьвайся  на  насъ»,  сказалъ  ге- 
нералъ. «Мы  тутъ  ни  въ  чемь  не  виноваты.  Неправда  ли?» 
сказалъ  онъ,  обратись  къ  Чичикову.  «Поц'Ьлуй  меня  и  уходи 
къ  себ4.  Я  сейчась  стану  одеваться  къ  об'Ьду.  В-Ьдь  ты», 
сказалъ  онъ,  посмотр^въ  Чичикову  въ  глаза:  «надеюсь,  обе- 
даешь у  меня?» 

«Если  только,  ваше  превосходительство...» 

«Безь  чиновъ,  чтб  тутъ?  Я  в-Ьдь  еще,  слава  Богу,  могу 
накормить.  Щи  есть». 

Бросивъ  ловко  обЬ  руки  на  отлетъ,  Чичиковъ  призна- 
тельно и  почтительно  наклонилъ  голову  книзу,  такъ  что  на 
время  скрылись  изъ  его  взоровъ  всЬ  предметы  въ  комнате, 
и  остались  видны  ему  только  одни  носки  своихъ  собствен- 
ньтхъ  полусапожекъ.  Когда  же,  пробывъ  несколько  времени 


—    69    — 

въ  такомъ  почтительномъ  расположвн1и, .  придоднялъ  онъ 
голову  -снова  кверху,  онъ  уже  не  увидалъ  Улиныш.  Она 
исчезнула.  НамЬсто  ея  предсталъ,  въ  густыхъ  усах^  и 
бакенбардахъ,  великанъ-камердинеръ,  съ  серебряной  лахан- 
кой  и  рукомойникомъ  въ  рукахъ. 

«Ты  мн'Ь  позволишь  од'Ьваться  при  себ4?» 

«Не  только  одеваться,  но  можете  совершить  при  мн'Ь 
все,  чтб  угодно  вашему  превосходительству». 

Опустя  съ  одной  руки  халатъ  и  засуча  рукава  рубащки 
на  богатырскихъ  рукахъ,  тенералъ  сталъ  умываться,  брыз- 
гаясь и  фыркая  какъ  утка.  Вода  съ  мыломъ  легЬла  во  вс4 
стороны. 

«Любятъ,  любятъ,  точно  любятъ  пооп^рен1е»,  сказа.1ъ 
онъ,  вытирая  со  вс^хъ  сторонъ  свою  шею...  «Погладь,  по- 
гладь его!  а  в'Ьдь  безъ  поощрешя  такъ  и  красть  не  станетъ! 
Ха,  ха,  ха!» 

Чичиковъ  былъ  въ  дух*  неошсанномъ.  ,Вдругъ  налегЬло 
на  него  вдохновен1е.  «ГенераЛъ  весельчакъ  н  добрякъ — 
попробовать!»  подумалъ  онъ  и,  увидя,  что  камердинеръ  съ 
лаханью  вышелъ,  вскрикнулъ:  «Ваше  превосходительство! 
такъ,  какъ  вы  уже  такъ  добры  ко  всЬмъ  и  внимательны, 
им4ю  къ  вамъ  крайнюю  просьбу». 

«Какую?» — Чичиковъ  осмотр-Ьдся  вокругъ. 

«Ест^,  ваше  превосходительство,  дряхлый  старичишка- 
дядя,  у  него  триста  душъ  и  дв'Ь  тысячи...  и,  кромЬ  меня, 
насл'Ьдниковъ  никого.  Самъ  ^правл^ть  им-Ьшемъ,  по  дрях- 
лости, не  можетъ,  а  мн'Ь  не  передаетъ  тоже.  И  какой 
странный  приводить  резонъ!  «Я»,  говоритъ:  «племянника 
не  знаю;  можетъ-быть,  онъ  мотъ.  Пусть  онъ  докажетъ  мн'Ь, 
что  онъ  надежный  челов'Ькъ:  пусть  пр1обр4тетъ  прежде 
самъ  собой  триста  душъ;  тогда  я  ему  отдамъ  и  свои  триста 
душъ». 

«Да  чтб-жъ  онъ,  выходитъ,  совсЬмъ  дуракъ?»  спросилъ 
генералъ. 

«Дуракъ  бы  еп];е  пусть,  это  при  немъ  бы  и  оставалось. 
Но  положен1е-то  мое,  ваше  превосходите-ньство!  У  стари- 
кашки завелась  какая-то  ключница,  а  у  ключницы  д^Ьти. 
Того  и  смотри,  все  перейдетъ  имъ». 

«Выжилъ  глупый  старикъ  изъ  ума  и  больше  ничего», 
сказалъ  генералъ.    «То.1ько  я   не  вижу,  ч'Ьмъ  тутъ  я  могу 


—    70    — 

пособить?»  говоридъ  оцъ,  смотря  съ  изумлещемъ'  на  Чи- 
чикова. 

«Я  придумалъ  вотъ  чтб.  Если  вы  всЬхъ  мертвыхъ  душъ 
ъёше&  деревни,  ваше  превосходительство,  передадите  мнЬ 
въ  такомъ  вид*,  -какъ  бы  он'Ь  были  живыя,  съ  соверп1ен1емъ 
купчей  крйпости,  я  бы  тогда  эту  крЬпость  представи.ть 
старику,  и  онъ  наслЬдство  бы  мн*  отдалъ». 

Тутъ  генералъ  разразился  такимъ  см'Ьхомъ,  какимъ  врядъ 
ли  когда  см'Ьялся  челов'Ькъ.  Какъ  былъ,  такъ  н  повалился 
онъ  въ  кресла.  Голову  забросилъ  назадъ.и  чуть  не  захлеб- 
нулся. Весь  домъ  встревожился.  Предсталъ  камердинеръ. 
Дочь  прибежала  въ  испугЬ. 

«Отедъ,  чтд  съ  тобой  случилось?»  говорила  она  въ -страхе, 
съ  недоум^шемъ  смотря  ему  въ  глаза. 

Но  генералъ  долго  не  могъ  издать  никакого  звука. 

«Ничего,  другъ  мой;  не  зг^боться.  Ступай  къ  себ4;  мы 
сейчасъ  явимся  обедать.  Будь  спокойна.  Ха,  ха,  ха!»  . 

И,  несколько  разъ  задохнувшись,  вырвался  съ  нового 
силою  тенеральск1й  хохотъ,  раздаваясь  отъ  передней  до 
последней  комнаты. 

Чичиковъ  былъ  въ  безпокойств*. 

«Дядя-то,  дядя!  въ  какихъ  дуракахъ  будетъ  дядя!  Ха, 
ха,  ха!  Мертвецовъ  вм-Ьсто  живыхъ  получитъ!  Ха,  ха!» 

«Опять  пошелъ!»  думалъ  про  себя  Чичиковъ.  «Экъ  его, 
щекотливый  какой!  Какъ  не  разорвется!» 

«Ха,  ха,  ха!»  продолжалъ  г.енералъ.  •  «Экой  оселъ!  В-Ьдь 
придетъ  же  въ  умъ  этакое  требованхе:  «пусть  прежде  самъ 
собой  изъ  ничего  достанетъ  триста  душъ,  такъ  тогда  дамъ 
ему  триста  душъ!»  В'Ьдь  онъ  оселъ!» 

«Осе.т[ъ,  ваше  превосходительство». 

«Ну,  да  и  твоя-то  штука  попотчивать  старика  мертвыми! 
Ха,  ха,  ха!  Я  бы  Вогъ  знаегь  чтб  далъ,  чтобы  посмотр-ЬтБ, 
какъ  ты  ему  поднесешь  на  нихъ  купчую  крепость.  Ну,  что 
онъ?  Каковъ  онъ  изъ  себя?  Очень  старъ?» 

«Л1этъ  восемьдесятъ». 

«Однакожъ  и  движется,  бодръ?  В'Ьдь  онъ  долженъ  же 
быть  и  кр'Ьпокъ,  потому  что  при  немъ  В'Ьдь  живетъ  и  ключ- 
ница?.,» 

«Какая  крепость!  Песокъ  сып.1ется,  ваше  превосходи- 
тельство!» 

«Экой  дуракъ!  В'Ьдь  онъ  дуракъ?» 
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«Дуракъ,  ваше  превосходительство».        > 
■  «Однакожъ,   вы^зжабтъ?   бываетъ   въ   обществахъ?  дер- 
жится еще  на  ногахъ?» 

«Держится,  но  съ  трудомъ». 

«Экой  дуракъ!   Но  кр'Ьпокъ,  однакожъ?  -  Есть  еще  зубы?» 

«Два  зуба  всего,  ваше  превосходительство». 

«Экой  оселъ!  Ты,  братецъ,  не  сердись...  Хоть  онъ  тебЬ 
и  дядя,  а  в4дь  онъ  оселъ». 

«Оселъ,  ваше  превосходительство.  Хоть  и  родственникъ, 
и  тяжело  сознаваться  въ  этомъ,  но  чтб-жъ  дЬлать?» 

Вралъ  Чичиковъ:  ему  вовсе  не  тяжело  было  сознаться, 
гЬмъ  бол'Ье,  что  врядъ  ли  у  него  былъ  когда-либо  какой 
дядя. 

«Такъ,  ваше  преворходительство,  отпустите  мнЬ...» 

«Чтобы  отдать  теб'Ь  мертвмхъ  душъ?  Да  за  такую  вы- 
думку я  цхъ  тебЬ  съ  землей,  съ  жильемъ!  Возьми  себ*  все 
кладбище!  Ха,  ха,  ха,  ха!  Старикъ-то,  старикъ!  Ха,  ха,  ха, 
ха!  Въ  какихъ  дуракахъ  будетъ  дядя!  Ха,  ха,  ха,  ха!..» 

И  генеральскхй  см4хъ  пошелъ  отдаваться  вновь  по  гене- 
ральскимъ  покоямъ  *). 


ГЛАВА  Ш. 


«Если  полковникъ  Кошкаревъ  точно  сумасшедппй,  то 
это  недурно»,  говорилъ  Чичиковъ,  очутившись  опять  по- 
среди открытыхъ  полей  и  пространствъ,  когда  все  исчезло 
и  только  остался  одинъ  небесный  сводъ  да  два  облака  въ 
стороне. 

«Ты,  Селифанъ,  разспросйлъ  ли  хорошенько,  какъ  дорога 
къ  полковнику  Кошкареву?» 

«Я,  Павелъ  Ивановичъ,  изволите  вид^Ьть,  такъ  какъ  все 
хлопоталъ  около  коляски,  такъ  мн*  некогда  было;  а  Пет- 
рушка разспрашивалъ  у  кучера». 

«Вотъ  и  дуракъ!  На  Петрушку,  сказано,  не  полагаться: 
Петрушка  бревно;  Петрушка  глупъ;  Петрушка,  чай,  и  те- 
перь пьянъ». 

«В'Ьдь  тутъ  не  мудрость  какая!»  сказалъ  Петрушка,  полу- 
оборотясь  и  глядя  искоса.  «Окром'Ь  того,  что,  опустясь  съ 
горы,  взять  лугомъ,  ничего  больше  и  нЬтъ». 


*)  Посл-Ь  того  значительный  пропускъ. 
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«А  ты,  окромгЬ  сивухи,  ничего  и  въ  ротъ  не  брадъ?  Хо- 
рошъ,  очень  хорошъ!  Ужъ  вотъ  можно  сказать:  уднвилъ 
красотой  Европу!»  Сказавъ  это,  Чичиковъ  погладилъ  сной 
подбородокъ  и  подумалъ:  «Какая,  однакожъ,  разница  меаду 
просв'Ьщенныиъ  гражданиномъ  и  грубой  лакейской  фи810- 
гношей!» 

Коляска  стала  между  т^мъ  спускаться.  Открылись  опять 
луга  и  пространства,  ус4йнныя  осиновыми  рощами. 

Тихо  вздрагивая  на  упругихъ  пружинахъ,  продолжадъ 
бережно  спускаться  незам'Ьтнымъ  косогоромъ  покойный  эки- 
пажъ  и,  наконецъ,  понесся  лугами,  мимо  мельнидъ,  съ  лег- 
кимъ  громомъ  по  мостамъ,  съ  небольшой  покачкой  по  тря- 
скому мякишу  в  и  змеиной  земли.  И  хоть  бы  одинъ  бугорокъ 
или  кочка  дали  себя  почувствовать  бокамъ!  УтЫевье,  а 
не  коляска» 

Быстро  пролетали  мимо  ихъ  кусты  лозъ,  тонк!я  ольхи  и 
серебристые  тополи,  ударяя  в4твями  сидЬвшихъ  на  коздахъ 
Селифана  и  Петрушку.  Съ  посл4дняго  ежеминутно  сбрасы- 
вали они  картузъ.  Суровый  служитель  соскакивалъ  съ  ко- 
зелъ,  бранилъ  глупое  дерево  и  хозяина,  который  насадилъ 
его,  но  привязать  картуза  или  даже  придержать  рукою  все 
не  хогЬлъ,  над'Ьясь,  что  въ  посл4дшй  разъ  и  дальше  не 
случится.  Къ  деревьямъ  же  скоро  присоединилась  береза, 
тамъ  ель.  У  корней  гуш,ина;  трава  —  синяя  ирь  и  желтый 
лесной  тю'дьпанъ.  Л'Ьсъ  ватемн'Ьлъ  и  готовился  превра- 
титься въ  ночь.  Но  вдругъ  отовсюду,  промежъ  вЬтвей  и 
пней,  сверкнули  проблески  св-Ьта,  какъ  бы  с1яюпця  вер- 
кала.  Деревья  зар^дкли,  блески  станови.1ись  больше*.,  и 
вотъ  передъ  ними  озеро,  —  водная  равнина  версты  четыре 
въ  поперечник'Ь.  На  супротивномъ  берегу,  надъ  озеромъ, 
высыпалась  с^^рыми  бревенчая'ыми  избами  деревня.  Крики* 
раздавались  въ  вод'Ь.  Челов4къ  20,  по  поясъ,  по  плеча  и 
по  горло  въ  вод'Ь,  тянули  къ  супротивному  берегъ  невод:ь. 
Случилась  оказ1я.  Вм-ЬсгЬ  съ  11ыбою  запута-ися  какъ -то 
круглый  человЬкъ,  такой  же  м4ры  въ  вышину,  какъ  и  въ 
толщину,  точный  арбузъ  или  боченокъ.  Онъ  былъ  въ  от- 
чаянномъ  положен1и  и  кричадъ  во  всю  глотку:  «Телепень 
Денисъ,  передавай  КозьмЬ!  Козьма,  бери  конецъ  у  Де- 
ниса! Не  напирай  такъ,  Эома  Большой!  Ступай  туды,  гд4 
вома  Меньшой.  Черти!  говорю  вамъ,  оборвете  сЬти!»  Арбузъ, 
какъ  видно,  боялся  не  за  себя:    потонуть,  по  причине  тол- 
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щины,  онъ  не  могь,  и,  ка]^ъ  бы  ни  кувыркался/  желая 
нырнуть,  вода  бы  его  все  выносила  наверхъ;  и  если  бы 
сЬло  къ  нему  на  спину  еще  двое,  онъ  бы,  какъ  упря- 
мый пузырь,  оста-1ся  съ  ними  на  верхушк*  воды,  слегка 
только  подъ  ними  покряхтывая  да  пуская  носомъ  волдыри. 
Но  онъ  боялся  крепко,  чтобы  не  оборвался  неводъ  и  не 
ушла  рыба,  и  потому,  сверхъ  прочаго,  тапщли  его  еще 
накинутыми  веревками  н']^сколько  челов']^къ,  стоявшихъ  на 
берегу. 

«Долженъ  быть  баринъ,  полковникъ  Кошкаревъ»,  сказалъ 
Селифанъ, 

«Почему?» 

«Оттого,  что  тЬло  у  него,  изволите  видеть,  поб'Ьл'Ьй,  ч4мъ 
у  другихъ,  и  дородство  почтительное,  какъ  у  барина». 

Барина,  запутаннаго  въ  сЬти,  притянули  между  т*Ьмъ 
уже  значительно  къ  берегу.  Почувствовавъ,  что  можетъ  до- 
стать ногами,  онъ  сталъ  на  ноги,  и  въ  это  время  увид4дъ 
спускавшуюся  С1  плотины  коляску  и  въ  ней  сидящаго  Чи- 
чикова. 

«0&Ьдали?>  закричалъ  баринъ,  подходя  съ  пойманною 
рыбою  на  берегъ,  весь  опутанный  въ  сЬть, — какъ,  въ  лет- 
нее время,  дамская  ручка  въ  сквозную  перчатку,  —  держа 
одну  руку  надъ  гла^ми  козырькомъ  въ  защиту  отъ  солнца, 
другую  же  пониже  —  на  манеръ  Венеры  Медидейской,  вы^ 
ходящей  изъ  бани. 

«Штъ»,  сказалъ  Чичиковъ,  приподымая  картузъ  и  про- 
должая раскланиваться  изъ  коляски. 

«Ну,  благодарите  же  Бога!» 

«А  чтб?»  спросилъ  Чичиковъ  любопытно,  держа  надъ  го- 
ловою картузъ. 

«А  вотъ  чтб!  Брось,  вома  Меньшой,  сЬть  да  приподыми 
осетра  изъ  лаханки!  Телепень  Ку;зьма,  ступай,  помоги!» 

Двое  рыбаковъ  приподня.1И  изъ  лаханки  голову  какого-то 
чудовшца.  —  «Бона  какой  князь!  изъ  рФ^ки  зашелъ!)^  кри- 
чалъ- круглый  баринъ.  «По'Ьзжайте  во  дворъ!  Кучеръ,  возьми 
дорогу  пониже  черезъ  огородъ!  Побеги,  телепень  0ома  Боль- 
шой, снять  перегородку!  Онъ  йасъ  проводить,  а  я  сей- 
часъ»... 

ДлинноногШ,  босой  вома  Большой,  какъ  былъ,  въ  одной 
рубашк*,  поб'Ьжалъ  впередъ  коляски  черезъ  всю  деревню, 
гд*  у  всякой  избы  развешены  были  бредни,  сЬти  и  морды: 


вс4  мужики  были  рыбаки;  цотомъ  вынулъ  нзъ  какого-то 
огорода  перегородку,  и  огородами  вы'Ьхала  коляска  на  пло- 
щадь, близъ  деревянной  церкви.  За  церковью,  подальше, 
видны  бьыи  крыши  городскихъ  строешй. 

«Чудаковатъ  этотъ  Кошкаревъ»,  думалъ  онъ  про  себя. 

«А  вотъ  я  и  зд'ЬсьЬ  разда.1ся  голосъ  сбоку.  Чичиковъ 
оглянулся.  Варинъ  уже  'Ьхалъ  возлЬ  него,  одЬтый:  травяно- 
зеленый  нанковый  сюртукъ,  желтые  штаны,  и  шея  безъ 
галстука,  на  манеръ  купидона!  Бокомъ  сидЬлъ  онъ  на  дрож- 
кахъ,  занявши  собою  всЬ  дрожки.  Онъ  хотЬлъ  бьио  что-то 
сказать  ему,  но  толстякъ  уже  исчезъ.  Дрожки  показались 
снова  на  томъ  м'ЬсгЬ,  гд'Ь  вытаскивали  рыбу..  Раздались 
снова  голоса:  «вома  Большой  да  вома  Меньшой!  Козьма 
да  Денисъ!»  Когда  же  подъ-Ьхаль  онъ  къ  крыльцу  дома,  къ 
величайшему  изумленш  его,  толстый  баринъ  быль  уже  на 
крыльцЬ  и  принялъ  его  въ  свои  объят1я.  Какъ  онъ  :уснЬ.ть 
такъ  слетать — было  непостижимо.  Они  поцеловались,  -  по  ста- 
рому русскому  обычаю,  троекратно  навкрестъ:  баринъ  былъ 
стараго  покроя. 

«Я  привезъ  вамъ  поклонъ  отъ  его  превосходительства», 
сказалъ  Чичиковъ. 

«Отъ  какого  превосходительства?» 

«Отъ  родственника  вашего,  отъ  генерала  Александра  Дми- 
тр1евича». 

«Кто  это  Александръ  Дмитр1евичъ?» 

«Генералъ  Бетрищевъ»,  отв-Ьчаль  Чичиковъ  съ  н^кото- 
рымъ  изумлешемъ. 

«Незнакомъ»,  сказалъ  онъ  съ  изумлен1емъ. 

Чичиковъ  пришелъ  ёш;е  въ  ббльшое  изумлеше. 

«Какъ  же  это?..  Я  надеюсь,  по  крайней  м^р'Ь,  что  имко 
удовольств1е  говорить  съ  полковникомъ  Кошкаревымъ?» 

«Н'Ьтъ,  не  надейтесь.  Вы  прхЬхали  не  къ  нему,  а  ко 
мнЬ.  Петръ  Петровичъ  Штухъ!  П^тухъ  Петръ  Петровйчъ!» 
подхватилъ  хозяинъ. 

Чичиковъ  остолбен'Ьлъ.  «Какъ  же?»  оборотился  онъ  къ 
Селифану  и  Петрушке,  которые  тоже  оба  разинули  ротъ  и 
выпучили  глаза,  одинъ  сидя  на  козлахъ,  другой  стоя  у  две- 
рецъ  коляски.  «Какъ  же  вы,  дураки?  В^дь  вамъ  сказано: 
къ  полковнику  Кошкареву...  А  в4дь  это  Петръ  Петровичъ 
П^тухъ...» 

«Ребята  сделали  отлично!    Ступай  на  кухню:   тамъ  вамъ 


дадутъ  по  чапорух'Ь  водки»,  сказалъ  Петръ  Петровичъ  ПЬ- 
тухъ.  «Откладывайте  коней  и*  ступайте  сей  нее  часъ  въ 
людскую!» 

«Я  сов'Ьщусь:  такая  нежданная  ошибка...»  говорилъ  Чи- 
чиковъ. 

«Не  ошибка.  Вы  прежде  попробуйте,  каковъ  об4дъ,  да 
потомъ  скажете:  ошибками  это?  ПокорнМше  прошу»,  ска- 
залъ  Штухъ,  взявши  Чичикова  подъ  руку  и  вводя  его  во 
внутренн1е  покои.  Изъ'покоевъ  вышли  имъ  навстречу  двое 
юношей,  въ  Лтпккъ  сюртукахъ,  —  тонк1е,  точно  ивовые 
хлысты;  ^  ц'Ьлымъ  аршиномъ  выгнало  ихъ  вверхъ  выше  от- 
цовскаго  роста. 

«Сыны  мои,  гимназисты, .  прйхали  на  праздники...  Ни- 
колаша,  ты  побудь  съ  гостемъ;  а  ты,  Алексаша,  ступай  за 
мною».  Сказавъ  это,  хозяинъ  исчезнулъ.  ^ 

Чичиковъ  занялся  съ  Николашей.  Николаша,  кажется, 
быль  будущШ  челов4къ-дрянцо.  Онъ  разсказалъ  съ  первыхъ 
же  5>азовъ  Чичикову,  что  въ  губернской  гимназхи  н'Ьтъ  ни- 
какой выгоды  учиться,  что  они  съ  братомъ  хотятъ  4хать 
въ  Петербургъ,  поЛму  что  провинщя  не  стбитъ  того,  чтобы 
въ  ней  жить... 

«Понимаю»,  подумалъ  Чичиковъ:  «кончится  д1ло  конди- 
терскими да  бульварами...» — «А  чтб?»  спросилъ  онъ  вслухъ: 
«въ  какомъ  состоянхи  им^нхе  вашего  батюшки?» 

«Заложено»,  сказалъ  на  это  самъ  батюшка,  снова  очу- 
тивЛШся  въ  гостиной:  «заложено». 

«Плохо»,  подумалъ  Чичиковъ.  «Этакъ  скоро  не  останется 
ни  одного  имЬшя.  Нужно  торопиться».  —  «Напрасно,  одна- 
коже»,  сказалъ  онъ  съ  видомъ  собохЬзнованья:  «поспешили 
заложить». 

«Н'Ьтъ,  ничего»,  сказалъ  Штухъ.  «Говорятъ,  выгодно. 
ВсЬ  закладываютъ:  какъ  же  отставать  отъ  друрихъ?  При- 
томъ  же  все  жилъ  зд^сь:  дай-ка  еще  попробую  прожить  въ 
МосквЬ.  Вогь  сыновья  тоже  уговариваютъ,  хотятъ  просв'Ь- 
П1,ешя  столичнаго». 

«Дуракъ,  дуракъ!»  думалъ  Чичиковъ:  «промотаетъ  все, 
да  и  д'Ьтей  сд-Ьлаетъ  мотишками.  Именьице  порядочное. 
Поглядишь  —  и  мужикамъ  хорошо,  и  имъ  недурно.  А  какъ 
просв'Ьтятся  талгь  у  ресторановъ  да  по  театрамъ, — все  пой- 
детъ  къ  черту.  Жилъ  бы  себ'Ь,  кулебяка,  въ  деревне». 

«А  в'Ьдь  я  знаю,  чтб  вы  думаете?»  сказалъ  П'Ьтухъ. 
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'    «Что?»  сиросилъ  Чичиковъ,  смутившись. 

«Вы  думаете:  «Дуракъ,  дуракъ  этогь  П4тухъ:  зазвадъ 
об'Ьдать,  а  обЬда  до  сихъ  поръ  н-Ьтъ».  Будетъ  готовъ,  по- 
чтенн'Ьйш1й.  Не  устгЬетъ  стриженая  Д'Ьвка  косы  запдесть, 
какъ  онъ  посп'Ьетъ». 

«Батюшка!  Платонъ  Михач1ычъ  'Ьдетъ!»  сказалъ  Але- 
ксаша,  глядя  въ  окно. 

«Верхомъ  на  гн'Ьдой  лошади!»  подхватилъ  Никодаша, 
нагибаясь  къ  окну.\ 

«Гд-Ь,  гд*?»  закричалъ  Штугь,  подступивши  къ  окну. 

«Кто  это  Платонъ  Михайловичъ?»  спросилъ  Чичиковъ  у 
Алексаши. 

«СосЬдъ  йвсйъГ  Платонъ  Михайловичъ  Платоновъ,  пре- 
красный •челов'Ькъ,  отличный  челов-Ькъ»,  сказал[ъ  самъ  Ш- 
тухъ. 

Между  гЬмъ  вошелъ  въ  комнату  самъ  Платоновъ,  краса- 
вецъ,  стройнаго  роста,  съ  св^^тлорусыми  блестящими  всю- 
сами,  завивавшимися  въ  кудри.  Гремя  м4днымъ  ошейни- 
комъ,  мордатый  песъ,  собака-страшилире,  имене^гь  Ярбъ, 
вошелъ  восл4дъ  за  нимъ. 

«Об'Ьдали?»  спросилъ  хозяинъ. 

«Об'Ьдалъ». 

«Чтб-жъ  вы,  смеяться,  что  ли,  надо  мной  прйхали?  Чтб 
мн*  въ  васъ  посл-Ь  об'Ьда?» 

Гость,  усмехнувшись,  сказалъ:  «УгЬшу  васъ  т4мъ,  что 
ничего  не  ^лъ:  вовсе  н'Ьтъ  аппетита». 

«А  каковъ  былъ  уловъ,  если-бъ  вы  вид4ли!  Какой  осет- 
ршце  пожаловаЛъ!  Еак1е  караснщи,  карпищи  как1е!» 

«Даже  досадно  васъ  слушать.  Отчего  вы  всегда  такъ 
веселы?» 

«Да  отчего  же  скучать?  помилуйте!»  сказалъ  хозяинъ. 

«Какъ  отчего  скучать? — оттого,  что  скучно» 

«Мало  4дите,  вотъ  и  все.  Попробуйте-ка  хорошенько 
пообедать.  В*дь  это  въ  посл4днее  время  выдумали  скуку; 
прежде  никто  не  скучалъ». 

«Да  полно  хвастать!  Будто  ужъ  вы  никогда  не  скучали?» 

«Никогда!  Да  и  не  знаю,  даже  и  времени  нЬтъ  для  ску- 
чанья.  Поутру  проснешься  —  в^дь  тутъ  сейчасъ  поваръ, 
нужно  заказывать  обЬдъ,  тутъ  чай,  тутъ  приказчикъ,  тамъ 
на  рыбную  ловлю,  а  тутъ  и  об-Ьдъ.  Посл-Ь  об'Ьда  не  успЬешь 
всхрапнуть — опять  поваръ,  нужно   заказывать  ужинъ;  тутъ 
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пришедъ  иоваръ  —  заказывать   нужно   на   завтра   об^дъ... 
Когда  же  скучать?» 

Во  все  время  разговора  Чичиковъ  разсматривалъ  гостя, 
который  его  изумлялъ  необыкновенной  красотой  своей, 
стройным'ь,  картиннымъ  ростом'ь,  свежестью  неистраченной 
юности,  д'Ьвственной  чистотой  ни  однимъ  прыщикомъ  неопо- 
зореннаго  лица.  Ни  страсти,  ни  печаяи,  ни  даже  что-либо 
похожее  на  волнеше  и  безпокойство  уе  дерзнулр  коснуться 
его  д'Ьвственнаго  лица  и  положить  на  немъ  морщину,  но 
йъ  гЬмъ  вм^сгЬ  и  не  оживили  его.  Оно  оставалось  какъ-то 
сонно,  несмотря  на  ироническую  усмЬшку,   временами  его 


«Я  также,  если  позволите  заметить»,  сказалъ  онъ:  «не 
могу  понять,  какъ  при  такой  наружности,  какова  ваша, 
скучать.  Конечно,  если  недостача  денегъ,  или  враги,  какъ 
есть  иногда  так1е,  которые  готовы  покуситься  даже  на  са- 
мую жизнь...» 

«Пов'Ьрьте»,  прервалъ  красавецъ-гость:  «что  для  разно- 
образхя  я  бы  желалъ  иногда  им'Ьть  какую-нибудь  тревогу: 
ну,  хоть  бы  кто  разсердилъ  меня — и  того  н'Ьтъ.  Скучно,  да 
и  только». 

«Стало-быть,  недостаточность  земли  по  им'Ьнш,  малое 
количество  душъ?» 

«Ничуть.  У  насъ  съ  братомъ  земли  на  десять  тысячъ 
десятинъ  и  при  нихъ  больше  тысячи  челов'Ькъ  крестьянъ». 

«Странно,  не  понимаю.  Но,  можетъ-быть,  неурожаи,  бо- 
лезни? много  вымерло  мужеска  пола  людей?» 

«Напротивъ,  все  въ  наилучшем^  порядке,  и  брать  мой 
отличнМшШ  хозяинъ». 

«И  при  этомъ  скучать!  не  понимаю»,  сказалъ  Чичиковъ 
и  пожалъ  плечами. 

«А  вотъ  мы  скуку  сейчасъ  прогонимъ»,  сказалъ  хозяинъ. 
«Б-Ьжи,  Адексаша,  проворн-Ьй  на  кухню  и  скажи  повару, 
чтобы  поскор'Ьй  прислалъ  намъ  растегайчиковъ.  Да  гд'Ь-жъ 
ротозМ  Емельянъ  и  воръ  Антошка?  Зач^мъ  не  даютъ  за- 
куски?» 

Но  дверь  растворилась.  РотовМ  Емельянъ  и  воръ  Ан- 
тошка явились   съ  салфетками,  накрыли  столъ,   поставили  . 
подносъ   съ   шертью   графинами  разноцв'Ьтныхъ   настоекъ. 
Скоро  вокругъ  подносовъ  и  графиновъ  обстановилось   оже- 
релье тарелокъ   со  всякой   подстрекающей   снЬдью.    Слуги 
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поворачивались  расторопно,  безпрестанно  принося  что-то  въ 
закрытыхъ  тарелкахъ,  сквозь  которыя  слышно  было  вор- 
чавшее масло.  Ротоз'Ьй  Емельянъ  и  воръ  Антошка  распра- 
влялись отлично.  Назватя  эти  были  имъ  даны  такъ 
только — для  поощрешя.  Баринъ  бьыъ  вовсе  не  охотникъ 
браниться,  онъ  былъ  добрякъ;  но  ужъ  руссгай  челов^къ 
какъ-то  безъ  прянаго  слова  не  обойдется.  Оно  ему  нужно, 
какъ  рюмка  водки  дад  сварешя  въ  желудк4.  Что-жъ  д]&- 
лать?  такая  натура:  ничего  пр^снаго  не  любитъ. 

Закуске  посл-Ьдовалъ  об'Ьдъ.  Зд-Ьсь  добродушный  хозяинъ 
сд^Ьлался  совершеннымъ  разбойникомъ.  Чуть  зам*чалъ  у 
кого  одинъ  кусокъ  —  подкладывалъ  ему  тутъ  же  другой, 
приговаривая:  «Безъ  пары,  ни  челов^къ,  ни  птица  не  мо- 
гутъ  жить  на  св^ЬгЬ».  У  кого  два — подваливалъ  ему  тре- 
т1й,  приговаривая:  «Чтб-жъ  за  число  два?  Богъ  любитъ 
троицу».  Съ'Ьдалъ  гость  три  —  онъ  ему:  «Гд-Ь-жъ  быжаетъ 
тел'Ьга  о  трехъ  колесахъ?  Кто-жъ  строить  избу  о  трехъ 
углахъ?»  На  четыре  у  него  была  тоже  поговорка,  на  пять— 
опять.  Чичиковъ  съ'Ьлъ  чего-то  чуть  ли  не  двенадцать  лом- 
тей и  думалъ:  «Ну,  теперь  ничего  не  приберетъ  больше 
хозяинъ».  Не  тутъ-то  было:  хозяинъ,  не  говоря  ни  слова, 
положилъ  ему  на  тарелку  хребтовую  часть  теленка,  жаре- 
наго  на  вертел-Ь,  съ  почками,  да  и  какого  теленка! 

«Два  года  воспитывалъ  на  молок4»,  сказалъ  хозяинъ: 
«ухаживалъ,  какъ  за  сыномъ!» 

«Не  могу»,  сказалъ  Чичиковъ. 

«Вы.  попробуйте  да  потомъ  скажите:  не  могу^, 

«Не  взойдетъ,  н'Ьтъ  м'Ьста». 

«Да  в4дь  и  въ  церкви  не  было  м'Ьста,  взошелъ  городни- 
Ч1Й — нашлось.  А  была  такая  давка,  что  и  ябло1су  негд* 
бы.то  упасть.  Вы  только  попробуйте:  этотъ  кусокъ  тотъ  же 
городничШ». 

Попробовалъ  Чичиковъ — действительно,  кусокъ  былъ  въ 
род'Ь  городничаго:  нашлось  ему  м4сто,  а,  казалось,  ничего 
нельан  было  поместить. 

«Ну,  какъ  этакому  человеку  "Ьхать  въ  Петербургъ  и.ш 
въ  Мос1;ву?  Съ  этакимъ  хлЬбосольствомъ  онъ  тамъ  въ  три 
года  проживется  въ  пухъ!»  То-есть,  онъ  не  зналъ  того, 
что  теперь  это  усовершенствовано:  и  безъ  xл'Ьбдсо^^»ства 
можно  все  (зпустать  не  въ  три  года,  а  въ  три  месяца. 

Онъ. то  и  Д'кю  подливалъ  да  подливалъ;  чего-жъ  не  до- 
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пива.1и  гости,  давалъ  допить  Алексаш'Ь.  и  Николаш*,  ко- 
торые такъ  и  хлопали  рюмку  за  рюмкой:  впередъ  видно 
было,  на  какую  часть  челов'Ьческихъ  познанШ  обратятъ 
они  вниман1в  по  прх'Ьзд'Ь  въ  столицу.  Съ  гостями  было  не 
то:  въ  силу,  чъ.  силу  перетащились  они  на  балконъ  и  въ 
силу  пом4стились  въ  креслахъ.  Хозяинъ,  какъ  сЬлъ  въ 
свое,  какое-то  четырехместное,  такъ  тутъ  же  и  заснулъ. 
Тучная  собственность  его,  превратившись  въ  кузнечный 
м^хъ,  стала  издавать,  черезъ  открытый  ротъ  и  носовые 
продухи,  так1е  звуки,  как1е  р'Ьдко  приходятъ  въ  голову  и 
новаго  сочинителя:  и  барабанъ,  и  флейта,  и  1сакой-то  отры- 
вистый гудъ,  точный  собачШ  лай. 

«Экъ  его  насвистываетъ!»  сказалъ  Шатоновъ. 

Чичиковъ  разсм4ялся. 

«Разумеется,  если  этакъ  пообедаешь,  какъ  тутъ  притги 
скук*!  Тутъ  сонъ  придетъ — не  правда  ли?» 

«Да.  Но  я,  однакоже,-г-вы  меня  извините,  —  не  могу  по- 
нять, какъ  можно  скучать.  Противъ  скуки  есть  такъ  много 
средствъ». 

«Как1я  же?». 

«Да  мало  ли  для  молодого  человека?  Танцевать,  играть 
на  какомъ-нибудь  инструменте...  й  не  то-~"жениться». 

«На  комъ?» 

«Да  будто  въ  окружности  нетъ  хорошихъ  и  богатыхъ 
невесть?» 

«Да  нЬгв». 

«Ну^  поискать  въ  другихъ  местахъ,  поездить».  И  бога- 
тая мысль  сверкнула  вдругь  въ  голове  Чичикова.  «Да  вотъ 
прекрасное  средство!»  сказалъ  онъ,  глядя  въ  глаза  Пла- 
тонову.     -. 

«Какое?»  . 

«Путешеств1е». 

«Куда-жъ  ехать?» 

«Да  если  вамъ  свободно,  такъ  поедемъ  со  мной»,  ска- 
залъ Чичиковъ  и  подумалъ  про  себя,  глядя  на  Платонова: 
«А  это  было 'бы  хорошо.  Тогда  бы  можно  издержки  попо- 
ламъ,  а  починку  коляски  отнести  вовсе  на  его  счетъ». 

«А  вы  куда  едете?» 

«Покамеотъ  еду  я  не  столько  по  своей  нужде,  сколько 
по  надобности  другого.  Генералъ  Бетрищевъ,  бди^кШ  пр1я- 
тель  и,  можно  сказать,  благотворите.1Гь,  просилъ  навестить 
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родственниковъ...  Конечно,  родственники  родственниками; 
но  отчасти,  такъ  сказать,  и  для  самого  себя:  ибо  видЬть 
св'Ьтъ,  коловращенье  .иодей — кто  что  ни  говори,  есть  какъ 
бы  живая  книга,  вторая  наука».  И,  сказавши  это,  помы- 
шлялъ  Чичиковъ  между  гЬмъ  такъ:  «Право,  было  бы  хо- 
рошо. Можно  даже  и  вс^Ь  издержки  на  его  счетъ,  даже  и 
отправиться  на  его  лошадяхъ,  а  мои  бы  покормились  у  него 
въ  деревшЬ». 

«Почему-жъ  не  про'Ьздиться?»  думалъ  между  гЬмъ  Пла- 
тоновъ. — «Дома  же  мн'Ь  д-Ьлать  нечего,  хозяйство  и  безъ 
того  на  рукахъ  у  брата;  стало-быть,  разстройства  никакого. 
Почему-жъ  въ  самомъ  д^л*  не  проездиться?» — «А  согласны 
ли  вы»,  сказалъ  онъ  вслухъ;  «погостить  у  брата  денька 
два?  Иначе  онъ  меня  не  отпустить».  «' 

«Съ  большймъ  удовольств1емъ,  хоть  три». 

«Ну,  такъ  по  рукамъ!  4демъ!»  сказалъ,  оживясь,  Ша- 
тоновъ. 

Они  хлопнули  по  рукамъ.  «Ъдемъ!» 

«Куда,  куда?»  вскрикнулъ  хозяинъ,  проснувшись  и  вы- 
пуча  на  нихъ  глаза. — «Штъ,  сударики!  и  колеса  у  коляски 
приказано  снять,  а  вашего  жеребца,  Платонъ  Михайлычъ, 
угнали  отсюда  за  пятнадцать  верстъ.  Н^тъ,  вотъ  вы  сего- 
дня переночуйте,  а  завтра  поел*  ранняго  обЬда  и  поез- 
жайте себе». 

Чтб  было  д'Ь.1ать  съ  Штухомъ?  Нужно  было  остаться. 
За  то  награждены  они  были  удивительнымъ  весеннимъ  ве- 
черомъ.  Хозяинъ  устроилъ  гулянье  на  рЬк*.  Двенадцать 
гребцовъ,  въ  двадцать  четыре  несла,  съ  пЬснями,  понесли 
ихъ  по  гладкому  хребту  зеркальнаго  озера.  Изъ  озера  они 
пронеслись  въ  р'Ьку,  безпред'Ьльную,  съ  пологими  берегами 
на  об'Ь  стороны,  подходя  безпрестанно  подъ  протянутые 
поцерекъ  р^ки  канаты  для  ловли.  Хоть  бы  струйкой  ше- 
вельнулись воды;  только  безмолвно  являлись  передъ  ними, 
одинъ  за  другимъ,  виды,  и  рош;а  за  рощей  гЬшила  взоры 
разнообразнымъ  размёщенгемъ  деревъ.  Гребцы,  хвативши 
разомъ  въ  двадцать  четыре  весла,  подымали*  вдругъ  вй 
весла  вверхъ — и  катеръ,  самъ  собой,  какъ  легкая  пти^а, 
стремился  по  недвижной  зеркальной  поверхности.  Парень- 
зап-Ьвало,   плечистый   детина,   трет1й   отъ   руля,   починалъ 

ЧИСТЫМЪ,    ЗВОНКИМЪ   ГОЛОСОМЪ,   выводя   какъ   бы  изъ   С0.10ВЬЙ- 

наго  горла  начинальные  запевы   песни;   пятеро  подхваты- 
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вале,  шестеро  выносило,  и  разлива.1ась  она,  безпред'Ьльная, 
какъ  Русь.  И  Штухъ,  встрепенувшись,  пригаркивалъ,  под- 
давая,  гд4  не  хватало  у  хора  силы,  и  самъ  Чичиковъ  чув- 
ствовалъ,  что  онъ  русскШ.  Одйнъ  толькр  Платоновъ  ду- 
мадъ:  «Чтб  хорошаго  въ  этой  заунывной  п-Ьсн*?  Отъ  нея 
еще  ббльшая  тоска  находитъ  на  душу». 

Возвраш;ались  назадъ  уже  сумерками.  Впотьмахъ  уда- 
ряли весла  по  водамъ,  уже  не  отражавшимъ  неба.  Въ  тем- 
нот! пристали  они  къ  берегу,  по  которому  разложены  были 
огни",  на  треногахъ  варили  рыбаки  уху  изъ  животрепещу- 
пщхъ  ершей.  Все  уже  было  дома.  Деревенская  скотина  и 
птица  уже  давно  была  пригнана,  и  пыль  отъ  нихъ  уже 
улеглась,  и  пастухи,  пригнавшхе  ихъ,  стояли  у  воротъ,  ожи- 
дая кринки  молока  и  приглашешя  къ  ух4.  Въ  сумеркахъ 
слышался  тихШ  гомонъ  людской,  брехавгье  собакъ,  гд4-то 
отдававшееся  изъ  чужихъ  деревень.  М4сяцъ  подымался,  и 
начали  озаряться  потемн'Ьвш1я  окрестности,  и  все  озари- 
лось* Чудныя  картины!  Но  некому  было  ими  любоваться. 
Николаша  и  Алексаша,  вместо  того,  чтобы  пронестись,  въ 
это  время,  передъ  ними  на  двухъ  лихихъ  жеребцахъ,  въ 
обгонку  другъ  друга,  думали  о  Москв-Ь,  о  кондитерскихъ, 
о  театрахъ,  о  которыхъ  натолковалъ  имъ  за'Ьзж1й  изъ  сто- 
лицы кадетъ;  отецъ  ихъ  думалъ  о  томъ,  какъ  бы  окормить 
своихъ  гостей;  Платоновъ  з4валъ.  Вс4хъ  жив4й  оказался 
Чичиковъ.  «Эхъ,  право!  заведу  когда-нибудь  деревеньку!» 
И  стали  ему  представляться  и  бабенка,  и  Чичонки. 

А  за  ужиномъ  опять  объ'Ьлись.  Когда  вошелъ  Паве.1ъ 
Иваяовичъ  въ  отведенную  ..комнату  для  спанья  и,  ложась 
въ  постель,  пощупалъ  животикъ  свой:  «Барабанъ!»  сказадъ 
(онъ):  «никакой  городничШ  не  взойдетъ».  Надобно  такое 
стечен1е  обстоятельствъ,  что  за  сгЬной  былъ  кабинетъ  хо- 
зяина. СгЬна  была  тонкая,  и  слышалось  все,  чтб  тамъ  ни 
говорилось.  Хозяинъ  заказывадъ  повару,  подъ  видомъ  ран- 
няго  завтрака,  на  завтрашн1й  день  решительный  об'Ьдъ, — 
и  какъ  заказывалъ!  У  мертваго  родился  бы  аппетитъ. 
-  «Да  кулебяку  сделай  на  четыре  угла»,  говоридъ  онъ  съ 
присасываньемъ  и  забирая  къ  себЬ  духъ.  «Въ  одинъ  уголъ 
положи  ты  мн*  щеки  осетра  да  вязиги,  въ  другой  гречне- 
вой кашицы,  да  грибочковъ  съ  лучкомъ,  да  молокъ  слад- 
кихъ,  да  мозговъ,  да  еще  чего  знаешь  тамъ  этакого...  ка- 
кого-нибудь тамъ.  того...  Да  чтобы  она  съ  одного  боку,  по- 
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нимаешь,  подрумянилась  бы,  а  съ  другого  пусти  ее  полегче. 
Да  исподку-то...  пропеки  ее  такъ,  чтобы  всю  ее  прососало, 
проняло  бы  такъ,  чтобы  она  вся,  ?яаешь,  этакъ  разтогот— 
не  то,  чтобы  разсыпалась,  а  истаяла  бы  во  рту  какъ  снЬгъ 
какой,  такъ  чтобы  и  не  услышалъ».  Говоря  это,  Штухъ 
присмактывал^ь  и  подшлепывалъ  губами, 

«Чортъ  побери!  не  дастъ  спать»,  думалъ  Чичиковъ  и  за- 
куталъ  голову  въ  од'Ьяло,  чтобы  не  слышать  ничего.  Но  и 
сквозь  од'Ьяло  было  слышно: 

«А  въ  обкладку  къ  осетру  подпусти  свеклу  звездочкой, 
да  сняточковъ,  да  груздочковъ,  да  тамъ,  знаешь,  р'Ьпушки, 
;1,а  морковки,  да  бобковъ,  тамъ  чего-нибудь  этакого,  знаешь, 
того  разтого,  чтобы  гарниру,  гарниру  всякаго  побольше.  Да 
въ  свиной  сычугъ  положи  ледку,  чтобы  онъ  ззбухнулъ  хо- 
рошенько». 

Много  еще  Штухъ  заказывалъ  блюдъ.  Только  и  разде- 
валось: «Да  поджарь,  да  подпеки,  да  дай  взопреть  хоро- 
шенько!» Засну.1ъ  Чичиковъ  уже  на  какомъ-то  индюк*. 

На  другой  день  до  того  объелись  гости,  что  Платоновъ 
уже  не  могъ  'Ьхать  верхомъ.  Жеребецъ  былъ  отправленъ 
'  съ  конюхомъ  Штуха.  Они  с4ли  въ  коляску.  Мордатый 
песъ  хЬниво  пошелъ  за  коляской:  онъ  тоже  объелся. 

сЭто  уже  слйшкомъ»,  сказалъ  Чичиковъ,  когда  вы-Ьхали 
они  со  двора. 
-   «А  не  скучаетъ,  вотъ  чтб  досадно!» 

«Было  бы  у  меня,  какъ '  у  тебя,  семьдесятъ  тысячъ  въ 
годъ  доходу»,  подумалъ  Чичиковъ:  «да  я  бы  скуку  и  на 
глаза  къ  себ4  не  пустилъ.  Вояъ  откуппщкъ  Муразовъ, — • 
легко  сказать,— десять  миллхоновъ...  Экой  кушъ!» 

«Чтб,  вамъ  ничего  заахать?  МнЬ  бы  хотЬлось  проститься 
съ  сестрой  и  съ  зятемъ». 

«Съ  большимъ  удовольств1емъ»,  сказалъ  Чичиковъ. 

«Это  первый  у  насъ  хозяинъ,  Онъ,  сударь  мой,  полу- 
чаетъ  200  тысячъ  годового  доходу  съ  такого  имМя,  кото- 
рое л'Ьтъ  восемь  назадъ  и  двадцати  не  давало». 

«Ахъ,  да  это,  конечно,  препочтенный  че.юв'Ькъ!  Это  пре- 
интересно будетъ  съ  отакимъ  челов^комъ  познакомиться. 
Какъ  же?  Да  в-Ьдь  это  сказать.,.  А  какъ  по  фамил1и?» 

«Ковтанж^гле». 

«А  имя  и  отчество?  дозвольте  узнать». 

«Коветантинъ  ведоровичъ» 
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«Константинъ  бедоровичъ  Костанжогдо.  Очень  будетъ 
интересно  познакомиться.  Поучительно  узнать  эта1{0Г0':Че- 
лов'Ька».  . 

Пдатоновъ  принялъ  на  себя  р}1соводить  Селифаномъ,  чтб 
было  нужно,  потому  что  тоть  едва  держался  на  козлахъ. 
Петрушка  два  ра^а.сторчакомъ  слегЬлъ  съ  коляски,  такъ 
что  необходимо- было,  наконецъ,  привязать  его  веревкой  къ 
козламъ.  «Экая  скотина!»  повторялъ  только  Чичиковъ. 

«Вотъ,  поглядите-ка,  начинаются  его  земли»,  сказахь 
Платоновъ:  «совсЬмъ  другой  видь». 

И  въ  самомъ  д^л*,  черезъ  все  поле  сЬянный  л^съ— ров- 
ныя  какъ  стрелки  дерева; .  за  ними  другой,  повыше,  тоже 
молодникъ:  за  ними  старый  л-Ьснякъ,  и  все  одинъ.выше 
другого.  Потомъ  опять  полоса  по.1я,  покрытая  густымъ  л4- 
сомъ,  и  снова  такимъ  же  образомъ  молодой  лЬсъ,  и  опять 
старый.  И  три  раза  проехали,  какъ  сквозь  ворота  ^стфйъ, 
сквозь  л-Ьса.  «Это  все  у  него  выросло  какихъ-нибудь  л4тъ 
въ  восемь,  въ  десять,  чтб  у  другого  и  въ  двадц,ать  не  вы- 
растетъ». 

«Какъ  же  это  онъ  сд'кталъ?» 

«Разспросите  у  него.  Это  землев^дъ.  такой — ^у  него,  ничего 
н'Ьтъ  даромъ.  Мало,  что  онъ  почву  знаетъ,  какъ  знаетъ, 
какое  сосЬдртво  для  кого  нужно,  возл*  какого  хл4ба  кадхя 
дерева.  Вешай  у  него  три-четыре,  должности  разомъ  отпра- 
вляетъ.  Л4съ  у  него,  кром*  того,  что  для  л'Ьеа,  ну^кенъ 
загЬмъ,  чтобы  въ  такомъ-то  м-ЬсгЬ  на  столько-то  в-лаги;  .при- 
бавить полямъ,  на  столько-то  унавозить  падающим?»  ли- 
стомъ,  на  столько-то  дать  т-Ьни...  Когда  вокругь-  зэ-^уха,  у 
него  Н'Ьтъ  засухи;  когда  вокругъ  неурожай,  у  него  н4тъ 
неуражад,,  :Жаль,  что^  я  самъ  мало  эти  вещи  знад,  н^гум4ю 
разоказать,  а  у  него  ташя  штуки....  Его  называютъ  кодду- 
номъ.  Много,  много  у  него  всякаго...  А  все,  однакоже, 
скучно...»  . 

чгВъ  самомъ  д'Ьл^,  это  изумительный  мужъ»,  подумалъ 
Чичиковъ.  «Весьма  прискорбно,  что  молодой  челов^къ  по- 
верхностенъ  и  не  умЬетъ  разсказать». 

Наконецъ,  показалась  деревня.  Какъ  бы  городъ  какой, 
высыпалась  она  множествомъ  избъ  на  трехъ  в6звышен1яхъ, 
ув-Ьнчанныхъ  тремя  церквями,  перегражденная.  повсюду:испо- 
.1ИНСКИМИ  скирдами  и  клздями.  «Да»,  подумалъ  Чичиковъ: 
«видно,  что  живетъ  хозяйнъ-т}'зъ».  Шбы  все  кр'Ьпкгя;  улп- 
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ды  торныя;  стояла  ли  гд4  тел'Ьга— телега  была  крепкая  и 
новешенькая;  мужикъ  попадался;  съ  какимъ-то  умнымъ  вы- 
ражешемъ  лица;  рогатый  скотъ  на  отборъ;  даже  крестьян- 
ская свинья  гляд'Ьла  дворяниномъ.  Такъ  и  видно,  что  зд'Ьсь 
именно  живутъ  гЬ  мужики,  которые  гребутъ,  какъ  поется 
въ  пЬсн*,  серебро  лопатой.  Не  было  тутъ  ьнглШскихъ  пар- 
ковъ  и  газоновъ  со  всякими  затЬями;  но,  но  -  старинному, 
шелъ  просцектъ  амбароАъ  и  рабочихъ  домовъ  вплоть  до 
самаго  дома,  чтобы  все  было  видно  барину,  чтб  ни  ^1^- 
лается  вокругъ  его;  на  высокой  крыш*  дома  возвышался 
башней  высокШ  фонарь,  не  для  красы  или  для  видовъ,  но 
:щя  наблюдвн1я  за  работаюш,ими  въ  отдаленныхъ  поляхъ. 
У  крыльца  ихъ  встретили  слуги,  расторопные,  совсЬмъ  не- 
похожхе  на  пьяницу  Петрушку,  хоть  на  нихъ  .  и  не  было 
фраковъ,  а  козацК1е  чекмени  синяго  домашняго  сукна. 

Хозяйка  дома  выбежала  сама  на  крыльцо.  СнЬжа  она 
была,  какъ  кровь  съ  молокомъ;  хороша,  -  какъ  БожШ  день; 
походила,  какъ  дв'Ь  капли,  на  Платонова,  съ  той  разницей 
только,  что  не  была  вяла,  какъ  онъ,  но  разговорчива  и 
весела.  • 

«Здравствуй,  братъ!  Ну,  какъ  же  я  рада,  что  ты  пр1- 
'Ьхалъ.  А  Константина  Н'Ьтъ  дома;  но  онъ  скоро  будетъ». 

«ВД-жъ  онъ?» 

«У  него  есть  д4ло  на  деревн'Ь  съ  какими-то  покушци- 
ками»,  говорила  она,  вводя  гостей  въ  комнату. 

Чичиковъ  съ  любопытствомъ  разсматривалъ  жилип1,е  этого 
необыкновеннаго  человека,  который  получалъ  200  тысячъ, 
думая  по  немъ  отыскать  въ  немъ  свойства  самого  хозяина, 
какъ  по  оставшейся  раковине  ааключаютъ  объ  устриц*  идя 
улитк4,  н:Ькогда  въ  ней  сид'Ьвшей  и  оставившей  свое  отпе- 
чатл'Ьше.  Но  нельзя  было  вывести  никакого  закдючеюя. 
Комнаты  ВС*  просты,  даже  пусты:  ни  фресковъ,  ни  кар- 
тинъ,  ни  бронзъ,  ни  цв-ЬтоБъ,  ни  этажерокъ  съ  фарфоромъ, 
ни  даже  книгъ.  Словомъ,  все  показывало,  что  гдааная 
жизнь  суш;ества,  зд'Ьсь  обитавшаго,  проходила  вовсе  не  въ 
четырехъ  ст'Ьнахъ  комнаты,  но  въ  пол*,  и  самыя  мысли 
не  обдумывались  заблаговременно  сибаритскимъ  образомъ 
у  огня,  предъ  каминомъ,  въ  пбкойньаъ  креслахъ,  но  тамъ 
же,  на  м'ЬсгЬ  д'Ьла,  приходили  въ  голову,  и  тамъ  же,  гд* 
приходили,  ^амъ  и  претворялись  въ  д'Ьло.  Въ  комнатахъ 
могъ  только  заметить  Чичиковъ  сл'Ьды  женскаго  домоводства: 
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на  столахъ  и  стульяхъ  были   доставлены  чистыя   липовый 
досЕи  и  на  нихъ  лепестки  какихъ-то  цвЬтовъ,  приготовлен- 
ные къ  сушк-Ь...  ^ 

4Чт5  это  у  тебя,  сестра,  за  дрянь  такая  наставлена?» 
сказалъ  Платоновъ. 

«Какъ  дрянь!»  сказала  ;хозяйка.  «Это  лучшее  средство 
отъ  лихорадки.  Мы  вылечили  имъ  прошлый  [годъ]  всЬхъ 
мужиковъ.  А  это  для  настоекъ;  а  это  для  варенья.  Вы  все 
см4етесь  надъ  вареньями,  да  надъ  соленьями,  а  потомъ, 
когда  4дите,  сами  же  похваливаете». 

Платоновъ  подошелъ  къ  фортешано  п  сталъ  разбирать 
ноты. 

«Господи!  чтй  за  старина!»  сказалъ  онъ.  «Ну,  не  стыдно 
ли  теб'Ь,  сестра?» 

х<Ну,  ужъ  извини,  брать,  музыкой  мн4  и  подавно  некогда 
заниматься.  У  меня  осьмил-Ьтняя  дочь,  которую  я  должна 
учить.  Сдать  ее  на  руки  чужеземное  гувернантк'Ь  загЬмъ 
только,  чтобы  самой  им4ть  свободное  время  для  музыки — 
н'Ьтъ,  извини,  братъ,  этого-то  не  сд'Ьнаю». 

«Какая  ты,  право,  стала  скучная,  сестра!»  сказалъ  братъ 
и  подошелъ  къ  окну.  «А,  вотъ  онъ!  лдетъ,  идетъ!»  сказалъ 
Платоновъ, 

Чичиковъ  тоже  устре»^рлся  къ  окну.  Къ^  крыльцу  подхо- 
дилъ  л'Ьтъ  сорока  челов4къ,  живой,  смуглой  наружности,  въ 
сюртук*  верблюжьяго  Сукна.  О  наряд*  своемъ  онъ  не  ду- 
малъ.  На  немъ  былъ  триповый  картузъ.  По  об'Ьимъ  сторо- 
намъ  его,  снявъ  шапки,  шли  два  человека  нижняго  сосло- 
В1Я,  шли,  разговаривая  о  чемъ-то  съ  нимъ  толкуя:  одинъ — 
простой  мужикъ,  другой— какой-то  за'ЬзжШ  кулакъ  и  прой- 
доха, въ  синей  сибирк*.  Такъ  какъ  остановились  они  ваЬ 
около  крыльца,  то  и  разговоръ  ихъ  былъ  сльшенъ  въ  ком- 
натахъ. 

«Вы  вотъ  чтд  лучше  сдЬлайте:  вы  откупитесь  у  вашего 
барина.  Я  В2^мъ,  пожалуй,  дамъ  взаймы:  вы  поел*  мн4 
отработаете». 

«Н'Ьтъ,  Константинъ  ведоровичъ,  чтб  ужъ  откупаться? 
Возьмите  насъ.  Ужъ  у  васъ  всякому  уму  выучишься.  Ужъ 
этакого  умнаго  челон'Ька  нигд*  во  всемъ  св'ЬгЬ  нельзя 
сыскать.  А  в'Ьдь  теперь  б-Ьда  та,  что  себя  никакъ  не  убе- 
режешь. Целовальники  так1я  завели  теперь  настойки,  что 
съ  одной  рюмки  такъ  станетъ  задирать  въ  живот*,  что  воды 
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ведро  бы  выпилъ:  не  успеешь  опомниться,  какъ*  все  спу- 
стишь. Много  соблазну.  -Лукавый,  что  ли,  шромъ  ворочаеть, 
ей-Богу!  Все  заводятъ,  чтобы  сбить  съ  толку  зфкиковъ:  и 
табакъ,  и  всяк1е  так1е...  Чтб-жъ  делать,  Константинъ  ведо- 
ровичъ?  Челов*къ — не  удержишься». 

«Послушай:  да  в^Ьдь  вотъ  въ  чемъ  д4ло.  В-Ьдь  у  меня 
все-таки  неволя.  Это  правда,  что  съ  перваго  разу  все  по- 
лучишь—  и  корову,  и  лошадь;  да  в'Ьдь  д^ло  въ  томъ,  что 
я  такъ  требую  съ  мужиковъ,  какъ  нигд*.  У  меня  работай— 
первое;  мн*  ли,  или  себ*,  но  ужъ  я  не  дамъ  никому  зале- 
жаться. Я  и  самъ  работаю,  какъ  волъ,  и  мужики  у  меня, 
потому  что  испыталъ,  братъ:  вся  дрянь  лгЬзетъ  въ  голову 
оттого,  что  не  работаешь.  Такъ  вы  объ  этомъ  всЬ  поду- 
майте м1ромъ  и  потолкуйте  между  собою*. 

«Да  мы-съ  толковали  ужъ  объ  этомъ,  Константинъ  ведо- 
ровичъ.  Ужъ  это  и  старики  говорятъ:  «чтд  говорить!  в-Ьдь 
ВСЯК1Й  мужикъ  у  васъ  богатъ:  ужъ  это  не  даромъ;  и  свя- 
щенники так1е  сердобольные.  А  в*дь  у  насъ  и  тЬгь  взялв, 
и  хоронить  некому». 

«Все-таки  ступай  и  перегойори». 

«Слушаю-съ». 

«Такъ  ужъ  того-съ,  Константинъ  ведоровичъ,  ужъ  сдЬ- 
лайте  милосхь...*  посбавьте*,  говорилъ  шёдшШ  по  другую 
сторону  за-Ьзжхй  кулакъ  въ  синей  сибирк-Ь. 

«Ужъ  Я  сказалъ:  торговаться  я  не  охотникъ.  Я  не  то, 
чтб  другой  пом4пщкъ,  къ  которому  ты  подъедешь  подъ  са- 
мый срокъ  уплаты  въ  ломбардъ.  В'1дь  я  васъ  знаю  вс^хъ: 
у  васъ  есть  списки  вс4хъ,  кому  когда  сл4дув'гь  утачи- 
вать. Чтб-жъ  тутъ  мудренаго?  Ему  приспичить,  ну,  онъ 
теб-Ь  и  'отдастъ  за  йолц-Ьны.  А  мнЬ  чтб  таои  деньги?  У 
меня  йещь  хоть  три  года  лежи:  мн*  въ  ломбардъ  не  нужно 
уплачивать». 

«Настоящее  Д'Ьло,  Константинъ  ведоровичъ.  Да  вЬдь  я 
того-съ,  оттого  только,  чтобы  и  вщщь  имЬть  съ  вами  ка- 
сательство, а  не  ради  какого  корыстья.  Три  тысячи  зада- 
точ1;у  извольте  принять».  Кулакъ  вынулъ  изъ-за  пазухи 
пукъ  засаленныхъ  ассигнащй.  Костанжогло  прехладнокровно 
взялъ  ихъ  и,  не  считая,  сунулъ  въ  заднШ  карманъ  своего 
сюртука: 

«Гм!»  подума.ть  Чичиковъ:  «точно  какъ  бы  носовсй  пла- 
токъ!»  Констанжогло  показа.1ся  въ  дверяхъ  гостийэй.    Онъ 
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еще  бо.тЬе  поразщъ  Чичикова  смуглостью  лица,  четкостью 
черныхъ  волосъ,  местами  до  времени  досЬд'Ьвпгихъ,  живымъ 
выражен1емъ  глазъ  и  какимъ-то  желчнымъ  отпечатко^йъ 
пылкаго  южнаго  происхождешя.  Онъ  былъ  не  совс4мъ  рус- 
СК1Й.  Онъ  самъ  не  зналъ,  откуда  вышли  его  предки.  (Уеъ 
'Не .  занимался  своимъ  родослов1емъ,  находя,,  что  это  въ 
строку  нейдетъ  и  въ  хозяйств*  вещь  липшяя.  Онъ  ду- 
'малъ,  что  онъ  русскхй,  да  и  не  зналъ  другого  языка,  кром* 
русскаго. 

Платоновъ  представилъ  Чичикова.  Они'  поц'Ьловались. 

«Я,  чтобы  вылечиться  отъ  хандры,  придумадъ,  Констан- 
тинъ,  проездиться  по  разнымъ  губершямъ»,  сказалъ  Пла- 
тоновъ: «и  вотъ  Павелъ  Ивановичъ  предложилъ  'Ьхать  съ 
нимъ». 

«Прекрасно»,  сказалъ  Костанжогло.  «Въ  какгя  же  м^ста?» 
продолжалъ  онъ,  приветливо  обращаясь  къ  Чичикову:  «пред- 
1  полагаете  теперь  направить  путь?» 

«Признаюсь»,  сказалъ  Чичиковъ,,прив4тливо  наклоня  го- 
лову на-бокъ  и  въ  то  же  время  поглаживая  рукой  кре- 
сельную ручку:  «еду  я,  покаместъ,  не  столько  по  рвоей 
нужде,  сколько  по  нужде  другого:  генералъ  Ветрищевъ, 
близкШ  прщтель  и,  можно  сказать,  благотворитель,  просилъ 
навестить  родственниковъ.  Родственники,  конечно,  родствен- 
никами, но  съ  другой  стороны,  такъ  сказать,  и  для  самого 
себя;  потому  что  точно,  не  говоря  уже  о  пользе,  которая 
можетъ  быть  въ  гемороидальномъ  отношенш,  увидать  светъ, 
коловращенье  людей  —  есть,  такъ  сказать,  живая  книга, 
та  же  наука». 

«Да,  заглянуть  въ  иные  уголки  не  мешаетъ». 

«Превосходно  изволили  зам-Ьтить:  именно  истинно,  дей- 
ствительно не  мешаетъ.  Видишь  вещи,  которыхъ  бы  не  ви- 
делъ;  встречаешь  людей,  которыхъ  бы  .не  встретилъ.  Раз- 
говоръ  съ  инымъ  тотъ  же  червонецъ,  какъ  вотъ,  напримеръ, 
теперь  представился  случай...  Къ  вамъ  прибегаю,  почтен- 
нейшей Константинъ  ведорович'ь,  научите,  научите,  оросите 
жажду  мою  вразумленьемъ  истины.  Жду,  какъ  манны,  слад- 
кихъ  словъ  вашихъ». 

«Чему  же,  однако?.,  чему  научить?»  сказалъ  Костанжогло, 
смутившись.  «Я  и  самъ  учился  на  медныя  деньги». 

«Мудрости,  почтеннейш1й,  мудрости, — мудрости  управлять 
труднымъ  кормиломъ  сельскаго  хозяйства,  мудрости   извле- 


—    88    -т- 

кать  доходы  верные,  прхобр-Ьсть  имущество  не  мечтательное, 
а  существенное,  исполняя  гЬмъ  долгъ  гражданина,  заслужа 
уважеше  соотечественниковъ». 

«Знаете  ли  чтб»,  сказалъ  Костанжогдо,  смотря  на  него 
въ  размышленш:  «останьтесь  денекъ  у  меня.  Я.  покажу 
вамъ  все  управление  и  разскажу  обо  всемъ.  Мудрости  тутъ, 
какъ  вы  увидите,  никакой  н'Ьтъ». 

«Конечно,  останьтесь»,  сказала  хозяйка  и,  обратись  къ 
брату,  прибавила:  «Братъ,  оставайся:  куда  теб4  торопиться?» 

«Мн*  все  равно.  Какъ  Павелъ  Ивановичъ?» 

«Я  то-жъ,  я  съ  большимъ  удовольств1емъ...  Но  вотъ  об- 
стоятельство: родственникъ  генерала  Бетрищева,  н^кто  пол- 
ковникъ  Кошкаревъ»... 

«Да  в'Ьдь  онъ  сумасшедшШ». 

«Это  такъ,  сумасшедшШ.  Я  бы  къ  нему  и  не  '|халъ,  но 
генералъ  Бетрищевъ,  близк1й  пр1ятель  и,  такъ  сказать,  бла- 
готворитель...» 

«Въ  такомъ  случае  знаете  чтд?»  сказалъ    [Костанжогло]:* 
«по'Ьзжайте,  къ  нему  и  десяти  верстъ  н'Ьтъ.  У  меня  стоять 
готовый  пролетки — поезжайте  къ  нему  теперь  же.  Вы  усп'Ьете 
къ  чаю  возвратиться  на^адъ». 

«Превосходная  мысль!»  ^скрикнулъ  Чичиковъ,  взявши 
шляпу. 

Пролетки  были  ему  поданы  и  въ  полчаса .  примчали  его 
къ  полковнику.  Вся  деревня  была  въ-разброску:  постройки, 
перестройки,  кучи  извести,  кирпичу  и  бревенъ  по  всЬмъ 
улидамъ.  Выстроены  были  как1е-то  дома,  въ  род'Ь  присут- 
ственныхъ  м'Ьстъ.  На  одномъ  было  написано  золотыми  бук- 
вами: Депо  землед7ьльческг4^ъ  орудгй;  на  другомъ:  Главная 
счетная  экспедицгя;  дал'Ье:  Комитетъ  сельскихъ  дгьлъ: 
Школа  нормальнаго  просегьщенгя  поселят,  Словомъ,  ^ортъ 
знаетъ,  чего  не  было! 

Полковника  онъ'  засталъ  за  пульпитромъ  стоячей  кон- 
торки, съ  перомъ  въ  зубахъ.  Полковникъ  принялъ  Чичи- 
кова отменно  ласково.  По  виду,  онъ  былъ  предобрМшхй, 
преобходительный  челов'Ькъ:  сталь  ему  разскпзывать  о  томъ, 
скодькихъ  трудовъ  ему  стоило  возвесть  им-Ьше  до  нын-Ьш- 
няго  благосостоян1я;  съ  собол'Ьзнованземъ  жаловался,  какъ 
трудно  дать  понять  мужику,  что  есть  высшхя  побужден1я, 
который  доставляетъ  человеку ^осв'Ьщенная  роскошЬ;  искус- 
ство и  художество;  что  бабъ   онъ   до   сихъ   поръ   не  могь 
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заставить  над'Ьть  корсетъ,  тогда  какъ  въ  Герман1и,  гд'Ьюнъ 
стоялъ  съ  полком'й  въ  14-мъ  году,  дочь  мельника  уя'Ьла 
играть  даже  на  фортешано;  что»  однакоже,  несмотря  на  все 
упорство  со  стороны  нев'Ьжества,  онъ  непрем'Ьцнр  достиг- 
нетъ  того,  что  мужикъ  его  деревни,  идя  за  плуг^^мъ,  бу- 
детъ  въ  то  же  время  читать  книгу  о  громовыхъ  отводагь 
Франклина,  или  Виргилаевы  Георгики,  или  Химическое  из- 
слгЬдовайе  почвъ. 

«Да,  какъ  бы  не  такъ!»  подумалъ  Чичиковъ.  «А  вотъ  я 
до  сйхъ  цоръ  еще  «Графини  Лавальеръ»  не  прочелъ:  все 
н'Ьтъ  времени».  ^ 

Много  еще  говорилъ  полковникъ  о  томъ,  какъ  привести 
людей  къ  благополучию.  Костюмъ  у  него  им-Ьлъ  большое 
значеше:  онъ  ручался  головой,  что^  если  только  одЬть  по- 
ловину русскихъ  мужиковъ  въ  н'Ьмецкхе  штаны,  —  науки 
возвысятся,  торговля  подымется,  и  золотой  в-Ькъ  настанетъ 

въ    Р0СС1И. 

Чичиковъ  слушалъ-слушалъ,  глядя  ему  пристально  въ 
глаза,  и  наконецъ  сказ^лъ:  «съ  этимъ',  кажется,  чиниться 
нечего»;  и  тутъ  же  объявилъ,  что  такъ  и  такъ,  имеется 
надобность  вотъ  въ  какихъ  душахъ,  съ  совершеньемъ  та- 
кйхъ-то  крЬпостей  и  всЬхъ  обрядовъ. 

«Сколько  могу  вид'Ьть  изъ  словъ  вашихъ>,  сказалъ  пол- 
ковникъ, нимало   не   смутясь:    «это   просьба,  не  такъ  .та?» 

«Такъ  точно». 

«Въ  такомъ  случае  изложите  ее  письменно.  Просьба  пой- 
детъ  въ  контору  принятая  рапортовъ  и  донесен1й.  Контора, 
пометивши,  препровфдитъ  ее  ко  мн'Ь;  отъ  меня  поступитъ 
она  въ  комитетъ  сельскихъ  д4лъ;  оттоле,  по  сд*лан1и  вы- 
правокъ,  къ  управляющему.  Управляющей  совокупно  съ 
секретаремъ»... 

«Помилуйте!»,  вскрикнулъ  Чичиков! :  «в4дь  этакъ  затя- 
нется Богъ  знаетъ!  Да  какъ  же  трактовать  объ  этомъ  пись- 
менно? В-Ьдь  это  такого  рода  дЬло...  Души  в-Ьдь  н4которымъ 
образомъ...  мертвыя». 

«Очень  хорошо.  Вы  такъ  и  напишите,  что  души  н4ко- 
торымъ  образомъ  мертвыя». 

«Но  в^дь  какъ  же — мертвыя?  В4дь  этакъ  же  нельзя  на- 
писать. Он4  хотя  и  мертвыя,  но  нужно,  чтобы  казались, 
какъ  бы  были  живыя». 

«Хорошо.  Вы  такъ   и  напишите:   но   нужно,   или   шре- 
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бу^тся,  01селается^  ищешься,  чтобы  казалось,  какъ  бы  оюи- 
еыя.  Безъ  бумажнаго  производства  нельзя  этого  сделать. 
ПршгЬръ — ^Англ1я  и  самъ  даже  Наполеонъ.  Я  вамъ  отряжу 
Еоыншонера,  который  васъ  проводить  по  вс^мъ  м1к;тамъ». 

Онъ  ударилъ  въ  звонокъ.  Явился  какой-то  челов^къ. 

«Секретарь!  Позвать  ко  мн*  комиссюнера!»  Предсталъ 
комисс1онеръ,  каКой-то  не  то  мужикъ,  не  то  чиновникъ. 
«Вотъ  онъ  васъ  проводить  по  нужн'Ьйшимъ  |йстамь». 

Чтб  было  д'Ьлать  сь  полковникомь?  Чичиковь  решился, 
изъ  любопытства,  пойти  сь  комиссхонеромъ  смотреть  вс* 
эти  самонужнЬйш1Я  гЬста.  Контора  подачи  рапортовъ  суще- 
ствовала только  на  выв'ЬскгЬ,  и  двери  были  заперты.  Пра- 
витель дЬлъ  ея  Хрулевъ  быль  переведенъ  во  вновь  обра- 
зовавшШся  комитеть  сельскихь  построекь.  М'Ьсто  его  засту- 
пиль  камердинерь  БерезовскШ;  ноон^  тоже  быль  куда-то 
откомандированъ  комиссхей  построешя.  Толкнулись  они.въ 
департаментъ  сельскихь  д4ль — тамъ  передЬлка;  разбудили 
какого-то  пьянаго,  но  не  добрались  оть  него  никакого  толку. 
сУ  насъ  безтолковщгааэ,  сказаль  наконець  Чичикову  ко- 
киссаойерь.  «Барина  за  носъ  водять.  ВсЬмь  у  нась  распо- 
ряжается К0МИСС1Я  построетя:  отрываетъ  всЬхь  оть  дЬла, 
посылаегь,  куда  угодно.  Только  и  выгодно  у  нась,  что  въ 
комиссш  построешя».  Онь,  какъ  видно,  быль  недоволенъ 
на  К0МИСС1Ю  построенхя.  Дал4е  Чичиковь  не  хогЬль  и  смо- 
треть. Пришедпш,  разсказалъ  пожовнику,  что  такь  и  такъ, 
что  у  него  каша  и  никакого  толку  нельзя  добиться,  и  ко- 
миссш подачи  рапортовъ  и  вовсе  нЬтъ. 
•  ПолЕОвникъ  .  воокипЬль  благороднымъ  яегодовашемъэ 
крепко  пожавши  руку  Чичикову,  въ  знакъ  благодарности- 
Туть  же,  схвативши  бумагу  и  перо,  написалъ  восемь  стро- 
жайш11хъ  запросовь:  на  какомь  основаши  комисс1Я  построе- 
шя самоуправно  распорядилась  сь  неподв'Ьдомственными  ей 
чиновниками?  какъ  могъ  допустить  главноупралляюпцй, 
чтобы  представитель,  не  сдавши  своего  поста,  отправился 
на  следств1е?  и  какъ  могъ  видЬть  равнодушно  комит'етъ 
сельскихь  Д'Ьль,  что  даже  не  суш;ествуеть  контора  подачи 
рапортовъ  и  донесешй? 

«Ну,  пойдеть  кутерьма!»  подумаль  Чичиковь,  и  хогЬлъ 
уже  уЬхать. 

«Штъ,  я  васъ  не  отпущу.   Теперь  уже  собственное  мое 
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честолюбхе  затронуто.  Я  докажу,  чтй  значить  органическое, 
правильное  устройство/ хозяйства.  Я  поручу  ваше  Д'Ьло  та- 
кому человеку,  который  одинъ  стбитъ  вс4хъ:  окончилъ  уни- 
верситетсшй  курсъ.  Вотъ  каковы  у  1*еня  кр-Ьпостны^в  люди! 
Чтобы  не  терять  дрг^гоц'Ьннаго  времени,  покорн'Ьйше  прошу 
посидеть  у  меня  въ  библ1отек'Ь»,  сказалъ  полковникъ,  отво- 
ряя боковую  дверь.  «Тутъ  книги,  бумага,  перья,  каран- 
даши, все.  Пользуйтесь,  пользуйтесь  всЬмъ:  вы— господинъ. 
Просв*щен1е  должно  быть  открыто  всЬмъ». 

Такъ  говорилъ  Еошкаревъ,  введя  его  въ  книгохранилип^е. 
Это  былъ  огромный  залъ,  снизу  до  верху  уставленный  кни- 
гами.' Были  тамъ  даже  и  чучела  .жротныхъ.  Книги  по  всЬмъ 
частямъ:  по  части  лесоводства,  скотоводства,  свиноводства^, 
садоводства;  спепдальные  журналы^по  зсЬмъ  частямъ,  ко- 
торые только  разсылаются  съ  обязанностью  подписокъ,  но 
никто  ихъ  не  читаетъ.  Видя,  "что  всё  это  были  кнйи  не 
для  пр1ятнаго  препровождешя,  онъ  обратился  къ  другому 
шкафу — изъ  огня  въ  полымя:  все  книги  филосвфск1я.  Шесть 
огромныхъ  томищей  предстало  ему  передъ  глаза,  подъ  на- 
зватемъ:  «Предуготовительное  вступленхе  въ  область  мы- 
шлешя.  Теор1я  общности,  совокупности,  сущности,  и  въ 
прим4ненш  къ  уразум4н1ю  ортаническихъ  началъ  оВоюднаго 
раздвоешя  общестйенной  производительности».  Чтб  ни  раз- 
ворачивалъ  Чичиковъ  книгу,  на  всякой  страниц* — проявле- 
те,  развитге,  абстракть,  замкнущотпъ  и^  сомкнутость,  и 
чортъ  знаетъ,  чего  тамъ  не  было! '  «Это  не  по  мнЬ»,  ска- 
залъ Чичиковъ,  и  оборотился  къ  третьему  пшафу,  гд*  были 
книги  по  части  искусствъ.  Тутъ  вытапщлъ  какую-то  огром- 
ную книгу  съ  нескромными  миоо логическими  карттннками  и 
началъ  ихъ  разсматривать.  Такого  рода  картинки  нра- 
вятся холостякамъ  среднихъ  лЬтъ,  а  иногда' и  тМъ  ста- 
рикашкамъ,  которые  подзадориваютъ  себя  балетами  и  про- 
чими пряностями.  Окончивши  разсматривашё  одной  книги, 
Чичиковъ  вытапщлъ  уже  было  и'  другую  дъ  томъ.  же  род'Ь, 
какъ  появился  полкощикъ  Кошкарёвъ,  съ  с1яющимъ  ви- 
дбмъ  и  бумагою. 

«Все  сделано,  и  сд^Ьлано  отлично!  Челов4къ,  о  которомъ 
я  вамъ  говорилъ,  решительный  гешй.  За  это  я  поставлю 
его  выше  всЬхъ  и  для  него  одного  заведу  ц^лый  департа- 
ментъ.  Вы  посмотрите,  какая  светлая  голова  и  какъ  въ 
ЕгЬскблько  минуть  онъ  рйшилъ"  всё»." 
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.«Ну,  слава  те,  Господи!»  подумалъ  Чичиковъ  и  пригото- 
вился слушать.  Полковникъ  сталъ  читать: 

«Приступая  къ  обдумыванш  возложеннаго  на  пеня  ва- 
шимъ  высокородхемъ  йоручешя,  честь  им'Ью  симъ  донести 
на  оное:  ' 

«1-е.  Въ  самой  просьб'Ь  господина  коллежскаго  сов-Ьтника 
'и  кавалера  Павла  Иванрвича  Чичикова  уже  содержится 
недоразум^ше,  ибо  неосмотрительнымъ  образомъ  реви8ск1я 
души  названы  умершими.  Подъ  симъ,  вероятно,  они  изво- 
лили разум'Ьть  близк1я  къ  смерти,,  а  не  умерш1я*  Да  и  са- 
мое таковое  названхе  уже  показываетъ  изучеше  наукъ  эмпи- 
рическое, в-Ьроятно,  ограничившееся  прихрдскимъ  учи.11щемъ, 
ибо  душа  безсмертна». 

«Плутъ!»  сказалъ,  остановившись,  Кошкаревъ  -Съ  само- 
довольств1емъ:  «Тутъ  онъ  немножко  кольнулъ  васъ.  Но  со- 
знайтесь, какое  бойкое  перо!» 

^Во  П-хъ,  никакихъ  незаложенныхъ  ревизскихъ,  не  только 
близкихъ  къ^^мертп,  но  и  всякихъ  прочихъ,  по  им'Ьшю  не 
имЬется,  ибо  вс'Ь  въ  совокупности  не  токмо  заложены  безъ 
изъят1я,  но  и  перезаложены,  съ  прибавкой  по  полутораста 
рублей  на  душу,  кром*  небольшой  деревни  Гурмайловки, 
находящейся  въ  спорномъ  положенш,  по  случаю  тяжбы 
съ  пом*пщкомъ  'Предищевымъ  и  всл-ЬдстЕхе  того  подъ  за- 
прещен1емъ,  о  чемъ  объявлено  въ  42  номере  «Мооковскихъ 
Ведомостей». 

«Такъ  зач^мъ  же  вы  мн*  этого  не  объявили  прежде? 
Зач'Ьмъ  изъ  пустяковъ  держали?»  сказалъ  съ  се|)дцемъ  Чи- 
чиковъ. 

«Да!  да  в^Ьдь  нужно  было,  чтобы  все  это  вы  увидкта  сквозь 
форму  бумажнаго  производства.  Этакъ  не  штука.  Безсозна- 
тедьно  можетъ  и  дуракъ  увидЬть,  но  нужно- сознательно». 

Въ-серддахъ,  схвативши  шапку,  Чичиковъ  —  б4гомъ  изъ 
дому,  мимо  всякихъ  приличШ,  да  въ  дверь:  онъ  былъ  сер- 
дитъ.  Кучеръ  стоялъ  съ  пролеткой  наготов'Ь;  зная,  что  ло- 
шадек  нечего  откладывать,  потому  что  о  -корм^  пошла  бы 
письменная  просьба,  и  резолющя  выдать  овесъ  лошадимь 
вышла  бы  только  на  другой  день.  Полковникъ,  однакожъ, 
выб^жалъ;  онъ  насильно  пожалъ  ему  руку,  нрижалъ  ее  къ 
сердцу  и  благодарилъ  его  за  то,  что  онъ  далъ  ему  случай 
увидать  на  д^л*  ходъ  производства;  что  передрягу  и  гонку 
нужно  дать  необходимо,  потому  что  способно  все  задремать 
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И  пружины  управлешя  заржав'Ьютъ  и  ослаб'Ьваютъ;  что, 
всл'Ьдствхе  этого  событ1я,  пришла  ему  счастливая  мысль  — 
устроить  новую  комиссш,  которая  будете  называться  ко- 
миссхею  наблюдетя  за  комисс1ею  построен1я,  такъ  что  уже 
тогда  никто  не  осмелится  украсть. 

Чичиковъ  прйхалъ,  сердитый  и  недовольный,  поздно, 
когда  уже  давно  горели  св'Ьчи. 

«Чтб  это  вы  такъ  запоздали?»  сказадъ  Косталжогло,  когда 
онъ  показался  въ  дверяхъ. 

«О  чемъ  вы  это  такъ  долго  съ  нимъ  толковали?»  сказадъ 
Платоновъ. 

«Этакого  дурака  я  еп^е  отъ  роду  не  видывалъ»,  сказалъ 
Чичиковъ. 

«Это  еще  ничего»,  сказалъ  Костанжогло.  «Кошкаревъ  — 
утешительное  явлете.  Онъ  нуженъ  загЬмъ,  что  въ  немъ 
отражаются  карикатурно  и  видней  глупости  вс4хъ  нашихъ 
умнйковъ,— вотъ  этихъ  всЬхъ  умниковъ,  которые,  не  узнавши 
прежде  своего,  набираются  дури  въ  чужи.  Вонъ  каковы  по- 
м4пщки  теперь  наступили:  завели  и  конторы,  и  мануфак- 
туры, и  школы,  и  комиссш,  и  чортъ  ихъ  знаетъ,  чего  не 
завели!  Вотъ  каковы  эти  умники!  Было  поправились  после 
француза  дв-Ьжадцатаго  г^а,  такъ  вотъ  теперь  все  давай 
разстраивать  сызнова.  В-Ьдь  хуже  ^анцуза  разстроили,  такъ 
что  теперь  какой-нибудЬ.  Петръ  Петровичъ  П4тухъ  еще  хо- 
Р0Ш1Й  пом'Ьщикъ. 

«Да  в-Ьдь  и  онъ  заложилъ  теперь  въ  ломбардъ»,  сказалъ 
Чичиковъ. 

«Ну,  да,  все  въ  домбардъ,  все^  пойдетъ  въломбардъ». 
Сказавъ  это,  Костанжогло  сталъ  понемногу  сердиться.  «Вонъ 
шляпный,  св'Ьчной  заводы,  —  изъ  Лондона  мастеровъ  выпи- 
салъ  св^чныхъ,  торгашомъ  сделался!  Пом4пщкъ  —  этакое 
звате  почтенное  —  въ^  мануфактуристы,  фабриканты!  Пря- 
дильныя  машины...  кис^  шлюхамъ  городскимъ,  д4вкамъ»... 

«Да  в4дь  и  у  тебя  же  есть  фабрики»,  зам-Ьтилъ  Плато- 
новъ. 

«А  кто  ихъ  заводилъ?  Сами  завелись:  накопилось  шерсти, 
сбыть  некуда — я  и  начадъ  ткать  сукна,  да  и  сукна  толстыя, 
простыя,  —  по  дешевой  ц^гЬ  ихъ  тутъ  же  на  рынкахъ  у 
меня  и  разбдраютъ,  —  мужику  надобныя,  моему  мужику. 
Рыбью  шелуху  сбрасывали  на  мой  берегь  въ  продолжете 
шести  л-Ьтъ  сряду  промышленники, — ну,  куда  ее  дЬвать?  я 
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началъ  изъ  нея  варить  клей,   да  сорокъ  тысячъ   и  взялъ.- 
В'Ьдь  у  меня  все  такъ». 

«Экой  чортъ!»  думалъ  Чичиковъ,  глядя  на  него  къ  оба 
глаза:  «загребистая  какая  лапа!» 

«Да  л  то  потому  занялся,  что  набрело  много  работни-: 
ковъ,  которые  умерли » бы  съ  голоду:  голодный  годъ,  и  все 
по  милости  этихъ  ,фабрикантовъ,  упустившихъ  посЬвы.  Эта- 
кихъ'фабрикъ  у.  меня,  брать,  наберется  много.  ВсякШ  годъ 
другая  фабрика,  смотря  по- тому,  отъ' чего  накопилось  остат- 
ковъ  и  выбросковъ.  Разсмотри  только  попристальнее  свое 
хозяйство, — всякая  дрянь  дастъ  доходь,  такъ  что  отталки- 
ваешь, говоришь:  не  нужно!  вёдь  я  не  строю  для  этого 
дворцовъ  съ  колоннами  да  съ  фронтонами». 

«Это  изумите;и)НО...  Изумительнее  же  всего  то,  что  .вся- 
кая дрянь  даетъ  доходъ»,  сказалъ  Чичиковъ. 

«Да  помилуйте!  Если  бы  только  брать  дЬло  по-просту, 
какъ  оно  есть;  а  то  В'Ьдь  всякШ— механикъ:  всяк1й  хочетъ 
от1фыть  ларчикъ  съ  инструментомъ,  а  не  просто.  Онъ  для 
этого  съ4здитъ  нарочно  въ  Англ1ю;  вотъ  въ  чемъ  д^ло! 
ДЗфачье!»  Сказавши  ато,  Костанжогло  плюнулъ.  «И  вЬдь- 
глупМ  въ-сотеро  станетъ  послЬтого,  какъ  возвратится  изъ- 
за-.границы!»       .  ,        .     ' 

«Ахъ,  Константинъ!  ты  опять  разсердился»,  сказала  еъ 
бевполойствомъ  жена.  «В4дь  ты  знаешь,  что  это  для  тебя 
вредно».. 

.  «Да>.ведь  какъ  не  сердиться?  Добро  бы  это  было  чужое, 
а  то  йдь  -это  близко  собственному  сердцу;  в^дь  досадно  то^ 
что-'руссаи*  характеръ  портится;  В'Ьдь  теперь  явилось  въ 
рзй^скомъ  характер*  донъ-кишотство,  котораго  никогда  не 
было! :  11|ЮС]Ащете  придетъ  ему  въ  умъ  —  сделается  Донъ- 
Кшнотомъ:  заведетъ  так1я  школы,  что  дураку  въ  умъ  ни 
войдетъ1г  Выйдетъ  ивъ. школы  такой, челов'Ькъ,  что: никуда 
не. годится,  ни  въ  деревню,  ни  въ:городъ,  только  что  пья- 
нин^а,.  да  чрствуетъ  свое  достоинство.  Въ  челов4колюб1е 
пойдетъ  —  сделается  Донъ-Кищотомъ  человеколюбхя:  на- 
строить на  милл10нъ  безтолковМшихъ  больницъ  да  заведе- 
нШ  съ  колоннами,  разорится  да  и  пустить  вс^х!  по  м1ру; 
вотъ  тебе  и  челов'Ьколюб1е!» 

Чичикову  ве  до  просв'Ьп1;ей1я .  было  д^ло.  Ему  хогЬлось 
обстоятельно  разспросить  о  томъ,  какъ  всякая  дрянь  даетъ 
доходъ;  но  никакъ  не  далъ  ему  Костанжогло  вставить  слова: 
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желчныя  рЬчи  уже  лнлись  изъ  усть  его,  тахсъ  что  уже  онъ 
ихъ  не  могъ, удержать. 

« Думаютъ,  какъ  просветить  мужика...  да  ты  сд'Ьл'ай  его 
прежде  богатымъ,  да  хорошимъ  хозяиномъ,  а  тамъ  шъ  самъ 
выучится.  В-Ьдь  какъ  теперь,  въ  это  время^  весь  св4тъ  по- 
глуп^лъ,  такъ  вы  не  можете  себ'Ь  представить!  Чтб.  пишутъ 
теперь  эти  щелкоперы!  Пустить  какой-нибудь  книжку^  и 
такъ  вотъ  ваЬ  и  бросятся  на  нее...  Вотъ  чтб  ста-ип  гово- 
рит!^: «Крестьянйнъ  ведетъ  ужъ  о^ень  простую  жизнь; 
нужно  познакомить  его-  съ  предметами  роскоши,  внушить 
ему  потребности  свыше  состоян1я»...  Что  сами,  благодаря; 
этой  роскоши,  стали  тряпки,  а  не  люди,  и  болезней  чортъ 
знаетъ  какихъ  понабрались,  и  у^)  н^тъ  осьмнадцатил-Ьт- 
няго  мальчишки,  который  бы  не  испробовалъ  всего:  н  зу- 
бовъ  у  него  н^тъ,  и  пл^шивъ  какъ  пузырь,  —  такъ  хотятъ 
теперь  и  этихъ  заразить.  Да  славу  Богу,  что  у  насъ  оста- 
лось хотя  одно  еш;е  здоровое  сослов1е,  которое  не  познако- 
милось съ  этими  прихотями!  За  это  мы,  просто,  должны 
благодарить  Бога.  Да  хл^бопашедъ  у  насъ  всЬхъ  почтен- 
н^е,  —  чтб  вы  его  трогаете?  Дай.  Богь,  чтобы  всЬ  были 
[какъ]  хл4бопашецъ!» 

«Такъ  вы  полагаете,  что  хлЬбопашествомъ  доходливМ 
заниматься?»  спросилъ  Чичиковъ. 

/«Законн-Ье,  а  не  то,  что  доходнее.  Возделывай -землю  въ 
потЬ  лица  своего,  сказано.  Тутъ  нечего  мудрить.  Это  ужъ 
олытомъ  в-Ьковь  доказано,  что  въ  земледельчесйомъ  зван1и 
челов'Ькъ  нравственней,  чище,  благородней,  выше.  Не  го- 
ворю— не  заниматься  другимъ,  но  чтобы  въ  основанье  лег.ш 
ххЬбопашёство  —  вотъ  чтб!  Фабрики  заведутся ;  сами  собой, 
да  заведутся  законныя  фабрики,  —  того^  что  йужЕО>  зд^сь, 
подъ  рукой  человеку  на  месте,  а  не  эти  всяк1я  потребно- 
сти, разслабивш1я  теперешнихъ  .дюдей.  Не  эти  фабрики,- 
чтб  потомъ,  для  поддержки  и  д.1я  сбыту,  употребляютъ  все 
гнусныя  меры,  развращаютъ,  •  растл'Ьваютъ  несчастный  на- 
родъ.  Да  вотъ  же  не  заведу  у  себя,  какъ  ты  тамъ  ни  го- 
вори въ  ихъ  пользу,  никакихъ  этихъ  внушающихъ  высш1я 
потребности  производствъ,  ни  табака,  ни  сахара,  хоть  бы 
потерялъ  милл1онъ.  Пусть  же,  если  входить  развратъ  въ 
м1ръ,  такъ  не  черезъ  мои  руки!  Пусть  я  буду  передъ  Бо- 
гомъ  правь...  Я  двадцать  летт>  живу  съ  народомъ;  я  знаю, 
как1я  отъ  Э1ЮГ0  следств1я». 
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«Для  меня  изумительн'Ье  всего,  какъ,  при  благоразумномъ 
управлеши,  изъ^  останковъ,  изъ  обрЬзковъ  получается  и  вся- 
кая дрянь  даетъ  доходь». 

«Гм!  политичесюе  экономы!»  говорилъ  Костанжогдо,  не 
слушая  его,  съ  выражвшемъ  жёлчнаго  сарказма  въ  лиц^^. 
«Хороши  политичесюе  экономы!  Дуракъ  на  дурак:Ь  сидитъ 
и  дуракомъ  погоняетъ— дальше  своего  глупаго  носа  не  ви- 
дитъ!  Оселъ,  а  еще  взл4зетъ  на  каведру,  над'Ьнетъ  очки... 
Дурачье!»  И  во  гнЬв'Ь  онъ  плюнулъ.  ^ 

сВсе  это  такъ  и  все  справедливо,  только  пожалуйста  не 
сердись»,  сказала  жена:  скакъ  будто  нельзя  говорить  объ 
этомъ,  не  выходя  изъ  себя!» 

«Слушая  варъ,  почтвйнЬйш1й  Константинъ  ведоровичъ, 
вникаешь,  такъ  сказать,  въ  смыслъ  жизни,  щупаешь  самое 
ядро  Д'Ьла.  Но,  оставивъ  общечеловеческое,  позвольте  обра- 
тить вниманхе  на  привратное.  Если  бы,  положимъ,  сделав- 
шись пом^пщкомъ,  возым^лъ  я  мысль  въ  непродолжитель- 
ное время  разбогагЬть  такъ,  чтобы  т4мъ,  такъ  сказать, 
исполнить  существенную  обязанность  гражданина,  то  какимъ 
образомъ,  какъ  поступить?» 

«Какъ  поступить,  чтобы  раз^гагЬть?»  подхватилъ  Ко- 
станжогло.  «А  вотъ  какъ!..» 

«Пойдемъ  ужинать»,  сказала  хозяйка,  поднявшись  съ 
дивана,  и  выступила  на  середину  комнаты,  закутывая  въ 
шаль  молодые, '  продрогнувшхе  свои  члены. 

Чичиковъ  схватился  со  стула  съ  ловкостью  почти  воен- 
наго  человека,  коромыслом^  подставилъ  ей  руку  и  повелъ 
ее  парадно  черезъ  дв*  комнаты  въ  столовую,  гд4  уже  на 
столе  стояла  суповая  чашка  и,  лишенная  крышки,  разли- 
вала пр1ятное  благоуханье  супа,  напитаннаго  св-Ьжею  зе- 
ленью и  первыми  кореньями  весны.  Все  сели  за  столь. 
Слуги  проворно  поставили  разомъ  на  столъ  все  блюда,  въ 
закрытыхъ  соусникахъ,  и  все,  чтб  нужно,  и  тотчасъ  ушли: 
Костанжогло  не  любилъ,  чтобы  лакеи  слушали  господсше 
разговоры,  а  еще  более,  чтобы  глядели  ему  въ  ротъ  въ  то 
время,  когда  онъ  естъ. 

Нахлебавшись  супу  и  выпивши  рюмку  какого-то  отлич- 
наго  питья,  похожаго  на  венгерское,  Чичиковъ  сказалъ  хо- 
зяину такъ:  «Позвольте,  почтеннейшШ,  вновь  обратить  васъ 
къ    предмету    прекращеннаго    разговора.    Я    спрашивазгь 
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васъ  о  томъ,  какъ  быть,  какъ  поступить,  какъ  лучше  при- 
няться» *)...  ^ 

...«Им'Ьше,  за  которое  если  'бы  онъ  запросилъ  и  40  ты- 
сячъ,  я  бы  ему.тутъ  же  отсчиталъ». 

«Гм1»  Чичиковъ  задумался.  «А  отчего  же  вы  сами»,  про- 
говорилъ  онъ  съ  некоторою  робостью:   «не  покупаете  его?» 

«Да  нужно  знать  наконецъ  пределы.  У  меня  и  безъ  того 
много  хдопотъ  около  своихъ  йм'Ьшй.  Притомъ  у  насъ  дво- 
ряне и  безъ  того  уже  кричать  на  меня,  будто  я,  пользуясь 
крайностями  и  разоренными  ихъ  положешями,  скупаю  земли 
за  безц'Ьнокъ.  Это  мн'Ь  ужъ  наконецъ  надоело». 

«Какъ  вообще  дади  способны  къ  злословш!»  сказалъ 
Чичиковъ. 

«А  ужъ  Ёакъ  въ  нашей  губернш,— не  можете  себ4  пред- 
ставить: меня  иначе  и  не  называютъ,  какъ  сквалыгай  и 
скупцомъ  первой  степени.  Себя  они  во  всемъ  извиняютъ. 
«Я»,  говорить,  «конечно,  промотался,  но  потому,  Ч1Ю  жилъ 
высшими  потребностями  жизни,  поопцрялъ  пррмышленниковъ 
[мошенниковьу  то^есть,  которые  тру...];  а  этакъ, .  пожалуй, 
можно  прожить  свиньею,  какъ  Костанжогло».  ^  " 

«Желаль  бы  я  быть  этакой  свиньей!»  сказалъ  Чнчиковъ. 

«И  вздорь.  Как1Я  высш1я  потре&юсти?  Кого  они  наду- 
ваютъ?    Книги  хоть  онъ  и   заведегь,   но  вЬдь  ихъ  не  чи- 

таетъ.    Д'Ьло  окончится  картами  да И  все  оттого,   что 

не  задаю  обЬдовъ  да  не  занимаю  имъ  денегь.  ОбЬдовъ  я 
потому  не  даю,  что  это  меня  бы  тяготило:  я  къ  этому  не 
привыкъ.  А  прх-Ьзжай  коми*  *сть  то,  чтб  я  4мъ, — милости 
просимъ.  Не  даю  денегь  взаймы — это  вздорь.  Пр1'Ьзжай  ко 
мн*  въ  самомь  д-Ьд*  нуждающейся,  да  разскажи  мн^Ь  обстоя- 
тельно, какъ  ты  распорядишься  съ  моими  деньгами:  если  я 
увижу  изъ  тшоихъ  словь,  что  ты  употребишь  ихъ  умно  и 
деньги  принесуть  теб'Ь  явную  прибыль — я  тебЬ  не  откажу 
и  не  возьму  даже  процентовъ». 

«Это,  однакоже,  нужно  принять  къ  свЬд'Ьшю»,  подумалъ 
Чичиковъ.  V 

«И  никогда  не  откажу»,  продолжаль  Костанжогло.  «Но 
бросать  денегь  на  в'Ьтеръ  я  не  стану.  Ужъ  пусть  меня  въ 
этомъ  извинять!   Чортъ  побери!  онъ  загЬваетъ  тамь  какой- 
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нибудь  об'Ьдъ  любовнице,  или  на  сумасшедшую  ногу  уби- 
раетъ  мебелями  домъ,  или  съ  распуа^ницей  въ  маскарадъ, 
юбдлей  тамъ  какой-нибудь  въ  память  того,  что  онъ  даромъ 
црожилъ  на  св^тЬ,  а  ему  давай  деньги  взаймы!..» 

Зд4сь  Костанжогло  .  плюнулъ  и  чуть-чуть  не  выговорилъ 
несколько  неприличныхъ  и  бранныхъ  словъ  въ  присутствш 
супруги.  Суровая  т4нь  темной  ищ)хондр1и  омрачила  его 
лицо.  Вдоль  лба  и  поперекъ  его  собрались  морнщны,  обли- 
чители гн4внаго  движен1я  взволнованной  желчи. 

«Позвольте  мн*,  досточтимый  мною,  обратить  васъ  вновь 
къ  предмету  прекращеннаго  разговора»,  сказалъ  Чичиковъ, 
выпивая  еш;е  рюмку  малиновки,  которая  дМствительно  была 
отличная.  «Если  бы,  положимъ,  я  пр1рбр4лъ  .то  самое  им^Ь- 
ше,  о  которомъ  вы  изволили  упомянуть,  то  во  сколько  вре- 
мени и  кщъ  скоро  можно  разбогатеть  въ,  такой  степени...» 

«Если  вы  хотите»,  подхватилъ  сурово  и  отрывисто  Ко- 
станжогло, полный  нерасположешя  духа:  «разбогагЬть  скоро, 
тякъ  вы  никогда  не  разбогагЬете;  если  же  хотите  разбога- 
теть, не  спрашиваясь  о  времени,  то  разбогагЬете  скоро». 

«Вотъ  оно  какъ!»  сказалъ  ^ичиковъ. 

«Да»,  сказалъ  Костанжогло  отрывисто,  точно  какъ  бы 
онъ  сердился  на  самого  Чичикова:  «надобно  им^ть  любовь 
къ  труду:  безъ  этога  ничего  нельзя  сд'Ьлать.  Надобно  по- 
любитв  хозяйство,  —  да!  И  поверьте,  это  вовсе  не  скучно. 
Выдумали,  что  въ  деревне  тоска...  да  я  4ь1  умеръ  отъ 
тоски,  если  бы  хотя  одинъ  день  провелъ  въ  город*  такъ, 
какъ  проводятъ  они  въ  этихъ  глупыхъ  своихъ  клубахъ, 
трактирахъ,  да  театрахъ.  Дураки,  дурачье,  ослиное  поко- 
лИе!  Хозяину  нельзя,  иЬтъ  времени  скучать.  Въ  жизни 
его  и  на  полвершка  н'Ьтъ  пустоты  —  все  полнота.  Одно 
это  разнообраз1е  занятШ,  и  притомъ  какихъ  занятЩ!  —  за- 
нят1й,  истинно  возвышаюш;ихъ  духъ.  Какъ  бы  то  ни  было, 
но  в^дь  тутъ  челов'Ькъ  идет-ь  рядомъ  съ  природой,  съ  вре- 
менами года,  соучастникъ  и  собесЬдникъ  всего,  чтб  совер- 
шается въ  твореши.  Разсмотрите-ка  кру^'овой  годъ  работъ: 
какъ,  еш,е  прежде,  чЬмъ  наступитъ  весна,  все  ужъ  на  сто- 
рож* и  ждетъ  ея:  подготовка  с*мянъ,  переборка,  пере- 
мерка по  амбарамъ  хлеба  и  пересушка;  установлеше  но- 
выхъ  тяголъ.  Все  обсматривается  впередъ  и  все  разсчиты- 
вается  въ  началЬ.  А  какъ  вз.10маетъ  ледъ,  да  пройдутъ 
р'Ьки,  да  просохнетъ  все  и  пойдетъ  взрываться  з.ем.1я  —  по 
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огородамъ  и  садамъ  работаетъ  заступъ,  по  полямъ  соха  и 
бороны;  садка,  сЬвы  и  посЬвы.  Понимаете  ли,  чтб  это? 
Безд'Ьлица!  грядупцй  урожай  с4ютъ1  Блаженства  всей  земли 
акють1  Пропитайте  милл1оновъ  сЬютъ!  Наступило.  д-Ьто...  А 
тутъ  покосы,  покосы...  И  вотъ  закипЬла  вдругъ  жатва;  за 
рожью  пошла  рожь,  а  тамъ  пшеница,'  а  тамъ  и  ячмень,  и 
овесъ.  '  Все  кипитъ;  наньзя  пропустить  минуты:  хоть  двад- 
цать глазъ  имМ,  всЬмъ  имъ  работа.  А  какъ  отпразднуется 
все,  да  пойдетъ  свозиться  на  гумны,  складываться  въ  клади, 
да  ЗИМН1Я  запашки,  да  чинки  къ  зим*  амбаровъ,  ригъ, 
скотныхъ  дворовъ,  и  въ  то  же  время  всЬ  бабьи  работы,  да 
подведешь  всему  итогъ  и  увидишь,  чтб  сделано,  —  да  в'Ьдь 
это.:.  А  зима!  Молотьба  по  всЬмъ  гумнамъ;  перевозка  пе- 
ремолотаго  хл-Ьба  изъ  ригъ  въ  амбары.  Идешь  и  на  мель- 
ницу, идешь  и  на  фабрики,  идешь  взглянуть  и  йа  рабоч1й 
дворъ,  идешь  и  къ  мужику,  какъ  онъ  тамъ  на  себя  копы- 
шется.  Да  для  меня,  просто,  если  плотникъ  хорошо  вла- 
д'Ьетъ  топоромъ,  я  два  часа  готовъ  предъ  нимъ  простоять: 
такъ  веселитъ  меня  работа.  А  если  видишь  еще,  что  все 
это  съ  какой  ц^лью  творится,  какъ  вокругъ  тебя  все  мно- 
жится да  множится,  принося  плодъ  да  доходъ,  —  да  я  и 
разсказать  не  могу,  чтб  тогда  въ  теб*  делается.  И  не  по- 
тому, что  растутъ  деньги,  —  деньги  деньгами,  — но  потому, 
что  все  это  д4ло  рукъ  твоихъ;  потому  что  видишь,  какъ 
ты  всему  причина,  ты  творецъ  и  отъ  тебя,  какъ  отъ  ка- 
кого-нибудь мага,  сыплется  из6бил1е  и  добро  на  все.  Да 
гд*  вы  найдете  мн*  равное  наслажден1е?»  сказалъ  Костан- 
жогло,  и  лицо  его  поднялось  кверху,  морш.ины  исчезнули. 
Какъ  царь,  въ  день  торжественнаго  в4нчан1я  своего^  шлъ 
онъ  весь,  и  ^сазалось,  какъ  бы  лучи  исходили  изъ  его  лица. 
«Да  въ  ц'Вломъ  мхр*  не  отьпцете  вы  подобнаго  наслажде- 
юя!  Зд'Ьсь  именно  подражаетъ  Богу  челов4къ:  Богъ  пре- 
доставйлъ  Себ'Ь  д'Ьло  творен1я,  какъ  высшее  вс^хъ  насла- 
ждеше,  и  требуетъ  отъ  человека  также,  чтобы  онъ  былъ 
подобнымъ  творцомъ  благоденств1я  вокругъ  себя.  И  это 
называютъ  скучнымъ  д4ломъ!..» 

Какъ  пЬшя  райской  птички,  заслушался  Чичиковъ  сладко- 
звучныхъ  хозяйскихъ  р'Ьчей.  Глотали  слюнку  его  уста.  Са- 
мые глаза  умаслились  и  выражали  сладость,  и  все  бы  онъ 
слушалъ. 

«Константинъ!  пора  вставать»,  сказала  хозяйка,  припод- 
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нявшись  со  стуяа.  ВсЬ  встали.  Подставивъ  руку  коромы- 
сломъ,  повелъ  Чичиковъ  обратно  хозяйку,  но  уже  недоста- 
вало ловкости  въ  его  оборотахъ,  потому  что  мыбли  быжи 
заняты  существенными  оборотами. 

«Чтб  ни  разсказывай,  а  все,  однакоже,  скучно»,  гово* 
рилъ,  идя  позади  из^Ь,  Платоновъ. 

«Гость  не  глупый  челов'Ькъ»,  думазъ  хозяинъ:  «внима- 
•теленъ,  степененъ  въ  словахъ  и  не  щелкоперъ».  И  поду- 
мавши такъ,  сталъ  он*!^  еще  веселее,  какъ  бы  самъ  разо- 
грелся отъ  своего  разговора,  и  какъ  бы  празднуя,  что 
нащелъ  человека,  ум^ющаго  слушать  умные  советы. 

Когда  потомъ  пом4стилисв  они  всЬ  въ  уютной  комнатке, 
озаренной  свечками,  насупротивъ  балкона  и  стеклянной 
двери  въ  садъ,  и  глядели  къ  иимъ  оттол4^  зв4зды,  блистав- 
шая надъ  вершинами  заснувшаго  сада,  —  Чичикову  сдела- 
лось такъ  прштно,  какъ  не  бывало  давно:  точно  какъ  бы 
после  долгихъ  странствовашй  приняла  уже  его  родная 
крыша  и,  по  совершен1и  всего,  онъ  уже  получнлъ  все  айе- 
лаемое  и  бросилъ  скитальческ1й  посохъ,  сказавши:  «до- 
вольно!» Такое  обаятельное  расположеше  навелъ  ему  на 
душу  разумный  разговоръ  гостепршмнаго  хозяина.  Есть 
для  всякаго  человека  так1я  р4чи,  который  кака>  бы  ближе 
и  родственней  ему  другихъ  р4чей.  И  часто  нсозкиданно, 
въ  глухомъ,  забытомъ  захолустьи,  на  безлюдьи  бсзлюдномъ, 
встретишь  человека,  котораго  /реющая  беседа  заставить 
позабыть  тебя  и  бездорожье  дороги,  и  безпр1ютность  ночле- 
говъ,  и  бездутность  современнаго  шума,  и  лживость  обма- 
новъ,  обманывающихъ  человека.  И  живо  врежется;  разъ 
навсегда  и  навеки,  проведенный  такимъ  образомъ  вечеръ, 
и  все  удержитъ  верная  память:  и  кто  соприсутствовалъ, 
и  кто  на  какомъ  месте  сиделъ,  и  чтб  было'въ  рукахъ 
его, — стены,  углы  и  всякую  безделушку. 

Такъ  и  Чичикову  заметилось  все  въ  тохъ  вечеръ:  и  «я-а 
милая,  неприхотливо  убранная  комнатка,  и  добродушное 
выражение,  воцарившееся  въ  лице  умнаго  хозяина,  но  даже 

и  рисунокъ  обоевъ,  и  поданная  Платоноэу  трубка 

съ  янтарнымъ  мундштукомъ,  и  дымъ,  который  онъ  сталъ 
пускать  въ  толстую  морду  Ярбу,  и  фырканье  Ярба,  и  смехъ 
миловидной  хозяйки,  прерываемый  словами:  «полно,  не  мучь 
его»,  и  веселыя  свечки,  и  сверчокъ  въ  углу,  и_стеклянная 
дверь,  и  весенняя  ночь,   глядевшая  къ  нимъ  оттоле,  обло- 
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котясь  на  вершины  деревъ,  осыпанныя  звездами,  оглашен-, 
ная  соловьями,  громкоп'Ьвно  высвистывавшими  изъ  глубины 
зеленолиственныгь  чащей. 

«Сладки  мнЪ  ваши  рЪчи,  досточтимый  мною  Константинъ 
ведоровичъ!»  произнесъ  Чичиковъ.  «Могу  сказать,  что  не 
встр-Ьчадъ  во  всей  Россхи  человека,  подобнаго  вамъ  по  уму». 

Онъ  улыбнулся.  Онъ  самъ  чувствовалъ,  что  не  неспра- 
ведливы были  эти  слова.  «Шть^  ужъ  если  хотите  знать 
умнаго  человека,  такъ  у  насъ  действительно  есть  одинъ,  о 
которомъ  точно  можно  сказать  —  умный  челов^къ,  котораго 
я  и  подметки  не  стдю»« 

«Кто-жъ  бы  это  такой  могъ  быть?»  съ  изумлешемъ  спро- 
силъ  Чичиковъ. 

«Это  нашъ  откупщикъ  Муразовъ». 

«Въ  другой  уже  разъ  про  него  сльппу!»  вскрикнулъ  Чи- 
чиковъ. 

«Это  челов4къ,  который  не  то,  что  им'Ьньемъ  пом-Ьщика, 
ц-Ьлымъ  госуАарствомъ  управитъ.  Будь  у  меня  государство, 
я  бы  его  сей  же  часъ  сд'Ьладъ  министромь  финансовъ». 

«И,  говорить,  челов4къ,  превосходящШ  мЬру  всякаго  вЬ- 
рояпя:  десять  милл1оновъ,  говорить,  нажилъ». 

«Какое  десять!  перевалило  за  сорокъ.  Скоро  половина 
Росс1и  будетъ  въ  его  рукахъ». 

«Чтб  вы  говорите!»  вскрикнулъ  Чичиковъ,  вытаращивъ 
глаза  и  разинувъ  ротъ. 

«Всенепрем'Ьнно.  Это  ясно.  Медленно  богагЬвтъ  тотъ,  у 
кого  кашя-нибудь  сотни  тысячъ;  а  у  кого  милд1оны,  у  того 
рад1усъ  великъ:  чтб  ни  захватить,  такъ  вдвое  и  втрое  про- 
тиву  самого  себя:  поле-то,  поприще  слишкомъ  просторно. 
Тута  ужъ  и  сопернико^ъ  н^тъ.  Съ  нимъ  некому  тягаться. 
Какую  11:Ьну  чему  ни  назначить,  такая  и  останется:  некому 
перебить». 

«Господи,  Боже  ты  моШ»  проговоридъ  Чичиковъ,  пере« 
крестившись.  Смотр^лъ  Чичиковъ  въ  глаза  Костанжогло, — 
\захватило  духъ  въ  груди  ему.  «Уму  непостияшмо!  Каме- 
нЬетъ  мысль  отъ  страха!  Изумляются  мудрости  Промысла 
въ  разсматриван1и  букашки:  для  меня  бол^Ье  изумительно 
то,  что  въ  рукахъ  смертяаго  могутъ  обраш;аться  так1Я  гро- 
мадаыя  суммы.  Позвольте  спросить  насчетъ  одного  обстоя- 
тельства: скажите,  в^дь  это,  разумеется,  вначале  пр1обрЬ- 
тщо  не  безъ  гр^ха?» 
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«Самымъ  беаукоризненнымъ  путемъ  и  ,  самыми  справед- 
ливыми средствами». 

«Не  повЬрю!  невероятно!  Если  бы  тыслад,  но  миллюны...» 

«Напротивъ,  тысячи  трудно. безъ  гр^ха,  а  мидд1оны  на- 
живаются легко.  Милл10нщику'  нечего,  прибегать  къ  кри- 
вымъ  путямъ:  прямой  дорогой  такъ  и  ступай,  все  бери, 
чтд  ни  лежитъ  передъ  тобой.  Другой  не  цодыметъ:  всякому 
не  по  силамъ, — нЬтъ  соперниковъ.  Радхусъ  ведидъ;  говорю: 

чтб  ни  захватить  —  вдвое  или  втрое  противъ А  съ 

тысячи  чтб? — десятый,  двадцатый  процентъ».    ^ 

«И  чтб  всего  непостижимМ  —  что  д^ло  в-Ьдь  началось 
съ  копМки!» 

«Да  иначе  и  не  бываетъ.  Это  законный  порядокъ  вещей», 
сказалъ  Костанжогло.  «Кто  родился,  съ  тысячами,  воспи- 
тался на  тБГсячахъ,  тотъ  уже  не  прхобр^тетъ,  у  того  уже 
завелись  и  прихоти,  и  мало  ли  чего  нЬтъ!  Начинать  нужно 
съ  начала,  а  не  съ  середины, — съ  колМки,,  а  не  съ  рубля, — 
снизу,  а  ае  сверху:  тутъ  только  узнаешь  хорошо  людъ  и 
быть,  среди  которыхъ  придется  потомъ  изворачиваться. 
Какъ  вытерпишь  на  собственной  кож*  то  да  другое,  да 
какъ  узнаешь,  что  всякая  коиМка  алтыннымъ  гвоздемъ 
прибита,  да  какъ  перейдешь  всЬ  мытарства, — тогда  тебя 
умудритъ  и  вышколить  [такъ],  что  ужъ  не  дащь  промаха 
ни  въ  какомь  предпр1ят1и  и  не  оборвешься.  Поверьте,  ато 
правда.  Съ  начала  нужно  начинать,  а  не  съ  середины.  Кто 
говорить  мн-Ь:  «Дайте  мн*  100  тысячъ  — я  сейчасъ  разбо- 
гат^к)»,  я  тому  не  поварю:  онъ  бьеть .  наудачу,  а  не  на- 
верняка. Съ  копейки  нужно  начинать». 

«Въ  такомъ  случае  я  разбогагЬю»,  сказалъ  Чичиковъ, 
невольно  помысливь  о  мертвыхъ  душахъ:  «ибо  действи- 
тельно начинаю  съ  ничего». 

«Константинъ,  пора  дать  Павлу  Ивановичу  отдохнуть  и 
поспать»,  сказала  хозяйка:  «а  ты  все  болтаешь». 

«И  непременно  разбогатеете»,  сказалъ  Костанжогло,  не 
слушая  хозяйки.  «Къ  вамь  потекутъ  реки,  реки  золота. 
Не  будете  знать,  куда  девать  доходы». 

Какъ  очарованный,  сиделъ  Панель  Ивановичь  въ  золотой 
области  возрастаюп1;ихь  .  грбзь  и  мечташй..  Кружились  его 
мысли.  По  золотому  ковру- гряду ш.ихь  прибытковь  золотые 
узоры  вышивало  разыгравшееся  воображеше,  и  въ  ушахъ 
его  отдавались  слова:  «реки,  рЬки  потекутъ...»  ^ 
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«Право,  Констайтинъ,  Давлу  Ивановичу  пора  спать». 

«Да  чтб-жъ  теб-Ь?  Ну,  и  ступай,  если  захогЬлосьз^,  ска- 
залъ  хозяинъ  й  остановился,  потому  ^то  громко,  по  всей 
комнатЬ  раздалось  храп'Ьн1е  Платонова,  а  встЬдъ  за  нимъ 
Ярбъ  затянули  еще  громче.  Зам^тивъ,  что  въ  самомъ  дбл* 
пора  на  ночлегъ,  онъ  растод1садъ  Платонова,  сказавши: 
«полно  теб*  храпеть!»  и  пожелалъ  Чичикову  спокойной 
НОШ!.  ВсЬ  разбрелись  и  скоро  заснули  по  своимъ  постелямъ. 

Одному  Чичикову  только  не  спалось.  Его  мысли  бодрство- 
ва^ш.  Онъ  обдумывалъ,  какъ  сделаться  пом'Ьщикомъ  не 
фантастйческаго,  що  суп1,ественнаго  им'Ьшя.  Посл^  разговора 
съ  хозяиномъ  все  становилось  такъ  ясно!  Возможность  раз- 
богатеть казалась  такъ  очевидной!  Трудное  д'Ьяо  хозяйства 
становилось  теПбрь  такъ  легко  и  понятно,  и  такъ  казалось 
свойстйенно  самЪй  бго  натуре!  Только  бы  сбыть  въ  лбмбардъ 
этихъ  мертвецовъ  да  завести  не  фантастическое  поместье! 
Уже  онъ  вид^лъ  себя  д^йствующимъ  и  правяпщмъ  именно 
такъ,  какъ  поучалъ  Костанжогло — расторопно,  осмотрительно, 
ничего  не  заводя  новаго,'не  узнавши  насквозь  всего  стараго, 
все  высмотревши  собственными  глазами,  всЬхъ  мужиковъ 
узнавши,  всЬ  излишества  отъ  себя  оттолкнувши,  отдавши 
себя  только  труду  да  хозяйству.  Уже  заран-Ьё  предвкушалъ 
онъ  то  удоводьствхе,  которое  онъ  будетъ  чувствовать,  когда 
заведется  стройный  порядокъ  и  бойкимъ  ходомъ  двигнутся 
вс4  пружины  хозяйственной  машины,  толкая  дЬятельно  другъ 
друга.  Трудъ  закипитъ,  —  и  подобно  тому,  какъ  въ  ходкой 
мельнице  шибко  вымалывается  изъ  зерна  мука,  пойдетъ 
вымалываться  изъ  всякаго  дрязгу  и  хламу  чистаганъ  да 
чистаганъ.  Чудный  хозяинъ  такъ  и  стоялъ*  предъ  нимъ 
ежеминуйо.  Это  былъ  первый  человЬкъ  во  всей  Росс1и, 
къ  которому  почувствовалъ  онъ  уважеше  личное.  Доселе 
уважалъ  онъ  человека  или  за  хорош1й  чинъ,  или  за  боль- 
ппе  достатки;  собственно  за  умъ  онъ  не  уважалъ  еш.е  ни 
одного  человека.  Костанжогло  былъ  первый.  Онъ  понялъ, 
что  съ  этимъ  нечего  подыматься  на  как1Я-нибудь  штуки. 
Его  занималъ  другой  прожектъ  —  купить  имеше  Хлобуева. 
Десять  тысячъ  у  него  было;  пятнадцать  тысячъ  предпола- 
галъ  онъ  попробовать  занять  у  Костанжогло,  такъ  какъ 
онъ  самъ  объявилъ,  что  готовъ  помочь  всякому  желаюш;ему 
разбогатеть;  остальныя  —  какъ-нибудь,  или  заложивши  въ 
домбардъ,  или  такъ  просто,  заставивши  ждать.  Ведь  и  это 
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можно:  ступай,  возись  по  судамъ,.есди  есть  охота!  И  долго 
онъ  обг  этомъ  думалъ.  Наконецъ,  сонъ,  который  уже  цЬ- 
лые  четыре  часа  держалъ  весь  домъ,  какъ  гово|>ится,  въ 
объят1яхъ,  принялъ  наконецъ  и  Чичикова  въ  свои  объят1я. 
Онъ  заснудъ  крЬпко. 


ГЛДВА  1У.  , 

На  другой  день  все  обд-Ьдадось,  какъ  нельзя  дучше.  Ко- 
станжогло  далъ  съ'  радостью  десять  тысячъ,  безъ  процен- 
товъ,  безъ  поручительства,  -—  просто  подъ  одну  роспиоку: 
такъ  былъ  онъ  готовъ  ^нокогзть  всякому  па  пути  къ  пр1об- 
р'Ьтешю,  Этого  мало:  онъ  самъ  взялся  сопровождать  Чичи- 
кова къ  Хлобуеву,  съ  гЬмъ,  чтобы  осмотр'Ьть  вм'ЬстЬ  съ 
нимъ  им'Ьн1е.  Чичиковъ  былъ  въ  дух*.  Посл4  сытнаго  зав-, 
трака,  всЬ  они  отправились,  сЬвпш  всЬ  трое  въ.  коляску 
Павла  Ивановича;  пролетки  хозяина  следовали  за  ними  по- 
рожнякомъ.  Ярбъ  б'Ьжалъ  впереди,  сгоняя  съ  дороги  птиць. 
Ц'Ьлыя  15  верстъ  тянулись  по  об'Ьимъ  сторонамъ  л*с^  и 
пахатныя  земли  Костанжогло.  Какъ  только  они  прекрати- 
лись, все  пошло  иначе:  хл'Ьбъ  жиденьк1й,  нам4сто  д4сбвъ 
пни.  Деревенька,  несмотря  на  красивре  м-Ьстоположеше, 
показывала  издали  запущенхе.    Новый  каменный  довгь,  не- 

*  обитаемый,  оставшейся  вчерн'Ь  въ  про ;  выглянулъ  преаде 

всего^  за  нимъ  другой,  обитаемый.  Хозяина  нашли  они 
растрепаннаго,  заспаннаго,  недавно  проснувшагося.  Ему  было 
л'Ьтъ  сорокъ;  галстукъ  у  него  былъ  повязайъ  на  сторону; 
на  сюртук'Ь  была  заплата,  на  сапогЬ  дырка. 

ПргЬзду  гостей  онъ  обрадовался,  какъ  Богъ  в4сть  чему: 
точно  какъ  бы  онъ  увид^дъ  братьевъ,  съ  которыми  надолго 
разставался. 

«Константинъ  ведоровичъ!  Платонъ  Мнхайловичъ!  Вотъ 
одолжили  прйздомъ!  Дайте  протереть  глаза!  А  ужъ,  право, 
думалъ,  что  ко  мн*  никто  не  за-Ьдетъ.  Всякъ  б'Ьгаетъ  меня, 
какъ  чумы:  думаетъ,  попрошу  взаймы.  Охъ,  трудно,  трудно, 
Константинъ  бедоровйчъ!  Вижу  — самъ  всему  виной.  Чтб 
дЬлать?  свинья  свиньей  зажилъ.  Извините,  господа,  что  при- 
нимаю васъ  въ  такомъ  наряд'Ь:  сапоги,  какъ  видите,  съ 
дырами.  Ч-Ьмъ  прикажете  потчивать?» 

«Безъ  церемонш.    Мы   къ  вамъ  за  д4ломъ.    Вотъ  вамъ 
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шкупщйкъ,  Даведъ  Ивановичъ  Чнчиковъ»,  сказалъ  Ко- 
станжогло. 

«Душевно  рада  познакомиться.  Дайте  прижать  мн4  вашу ' 
руку». 

Чичиковъ  далъ  ему  об4. 

«Хот^лъ  бы  очень,  почтеннЬйш1й  Павелг  Ивановичъ, 
показать  вамъ  имейте,  сг6яш;ее  внимаЕ1я...  Да  чтб,  господа, 
позводьте  спросить:  вы  об4дади?» 

«Об'Ьдали,  обедали»,  скавадъ  Еостанжогдо,  желая  отде- 
латься. «Не  будемъ  мешкать  и  пойдемъ  теперь  же». 

4сВъ  такомъ  случае,  пойдемъ».  Хдобуевъ  взядъ  въ  руки 
картузъ.  «Пойдемъ  осматривать  безпорядки  и  безпутство  м^е». 

Гости  надЬди  на  головы  картузы,  и  вс4  пошли  улицею 
дереади.  •       ^ 

Съ  обЬихъ  сторонъ  гляд'Ьли  сл'Ьпыя  ^лачуги,  съ  окнамц 
крохотными,  заткнутыми  онучами. 

«Пойдемъ  осматривать  безпорядки  и  безпутство  мое»,  го- 
ворилъ  Хлобуевъ,  «Конечно,  вы  сд^иали  хорошо,  что  по- 
обедали.  Поварите  ли,  Константинъ  ведоровичъ,  курицы 
н-Ьтъ  въ  дом4— до  того  дожилъ!» 

,  Онъ  вздохнудъ  и,  жакъ  бы  чувствуя,  что  мало  будетъ 
участ1я  со  стороны  Константина  ведоровича,  подхватилъ 
подъ  РУНУ  Платонова  и  пошелъ  съ  нивсь  впереда,  прижи- 
мая крепко  его  къ  груди  своей.  Йостанжогло  и  Чичиковъ 
остались  позади  и,  взявшись  подъ  руки,  слЬдовали  за  ними 
въ  отдалеши. 

«Трудно,  Платонъ  Михайловйчъ,  трудно!»  говорили  Хло- 
буевъ Платонову.  «Не  можете  вообразить,  какъ  трудно! 
Безденежье,  безхл1^бье,  безсапожье — ^в^дь  это  для  васъ  слова 
иностраннаго  языка.  Трынъ-трава  бы  это  было  все,  если 
бй  былъ  мододъ  и  одинъ.  Но  когда  вс4  эти  невзгоды  ста- 
нутъ  тебя  ломать  подъ  старость,  а  подъ  бокомъ  жена,  пя- 
теро дЬтей, — сгрустнется,  поневолЬ  сгрустнется...» 

«Ну,  да  если  вы  продадите  деревню  —  это  васъ  попра- 
вить?» спросилъ  Платоновъ. 

«Какое  поправитъ!»  сказалъ  Хлобуевъ,  махнувши  рукой. 
«Все  пойдетъ  на  уплату  додговъ,  а  для  себя  не  останется 
и  тысячи». 
.     «Такъ  чтб-жъ  вы  будете  делать?* 

«А  Богъ  знаетъ». 
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«Какъ  же  вы  ничего  не  предприниз^гаете,  чтобы  выпу-' 
таться  изъ  такихъ  обс^'оятельствъ». 

«Чт^-жъ  предпринять?»  * 

«Чтб-жъ^  вы,  стало-быть,   возьмите  какое-нибудь  мЬсто». 

«В'Ьдь  я  губерншй  секретарь.  Какое -жъ  мн-Ьмогуть 
дать  м'Ьсто?  Шсто  мн'Ь  могутъ  дать  ничтожное.  Еакъ  *мн^^ 
взять  жалованье  —  пять*  сотъ?^А  вЬдь  у  меня  жена,  пятерсг 
Д'Ьтей».        .  •     ' 

«Пойдите  въ  управляюпце». 

«Да  кто-жъ  мн*  пов^рйтъ  илгЬше?  Я  промотадъ  свое». 

«Ну,  да  еслИ'Голод*ь  и  смерть  грозятъ,  нужно  же  что- 
нибудь  предпринимать.  Я  сцрошу,  не  можетъ*лй  брать 
мой  чрезъ  кого-либо  въ  город!  выхлопотать  какую-нибудь 
должность». 

«Н'Ьтъ,  Платонъ  Шхайловичь»,  сказалъ-Хлобу^въ,  вздох- 
нувши и  сжавши  к1кЬпко  его  руку.  «Не  гожусь  я  теперь 
никуда:  одряхл-Ьдъ  прежде  старости  своей,  и  поясница  бо- 
литъ  отъ  прежнихъ  гр'Ьхов'Ь,  и  ревматизмъ  въ  плеч*.  Куда 
мн*!  чтб  разорять  казну?  И  безъ  того  тейерь  завелось  много 
служап1;ихъ  ради  доходныхъ  м4стъ.  Храйи  Богъ,  чтобы  изъ- 
за  доставки  мн*  жалованья  прибавлены  были  податА  на 
б'Ьдное  сослов1е!» 

«Вотъ  плоды  бевпушаго  поведетя!»  подумалъ  Щатоновъ. 
«Это  хуже  моей' спячкю>.  % 

А  между  гЬмъ,  какъ  они  такъ  говорили  между  собой, 
Костанжогло,  идя  съ  Чичиковымъ  позади  ихъ,  выходилъ 
изъ  себя. 

«Вотъ  смотрите  >,  сказалъ  Костанжогло,  указывая  паль- 
цемъ:  «довелъ  мужика  до  какой  бедности!  Шдь  ни  тел'Ьги, 
ни  лошади.  Случился  надежъ — ужъ  тутъ  нечего  гляд'Ьть  на 
свое  добро:  тутъ  все  свое  продай  да  снабди  мужика  ско- 
тиной, чтобы  онъ  не  оставался  и  одного  дня  бёзъ  средствъ 
производить  работу.  Ав'Ьдь  теперь  и  годами  не  поправишь.  • 
И  мужикъ  уже  излЬнился,  загуляли,  сделался  пьяница.  Да 
этимъ  только,  что  одинъ  годъ  далъ  ему  пробыть  безъ  ра- 
боты, ты  ужъ  развратилъ  его  нав^Ьки:  ужъ  привыкъ  къ 
лохмотью  и  бродяжничеству...  А  земля-то  какова?  разгля- 
дите землю!»  говорилъ  онъ,  указывая  на  луга,  которые  по- 
казались скоро  за  избами.  «Все  поёмныя  м4ста!  Да  я  за- 
веду ленъ,  датысячъ  на  пять  одного  льну  отпущу;  р-Ьпой 
зас'Ью,  на  рЬпЬ  выручу  тыся'ш  четыре.  А' вонъ  смотрите — 
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ПО  косогору,  рожь  поднялаек .  сЬдь  это  .вс€<  падаль;  Онъ 
х.тЬба  не  с'1шлъ — я  это  знаю.  А  вонъ  овраги...  да  зд4сь  я 
заведу  так1е  л-Ьса,  что  вбронъ  не  долетитгь  до  вершины. 
И  этакое,  сокровище-землю .  бросить!  Ну,  ужъ  если  неч'Ьмъ 
было  пахать,  такъ  копай  заступомъ  иодъ  огородъ  какой-^ 
огородомъ  бы  взялъ.  Самъ  возьми  зэъ  руки  заст^гпъ,  жену, 

д-Ьтей,,  дворню.  ^  заставь;  умри; . . , ,  на;  работе!   Умрешь, 

по  крайней  м'ЬрЬ,  исполняя  долгъ,  а  не  то  —  обожравшись 
свиньей  за  об4домъ!»  Сказавши  это,  шцонулъ  Костанжогло;  и 
желчное  расподожеше  осЬнило  сумрачным:ь  облакомъ  его  чело.: 

Когда  подошли  они  ближе  и  стали  .надъ  крутизной,  об- 
росшей чилизникомъ,  и  вдали  блеснулъ  извцвъ  р*ки  и 
темный  отрогъ,  и  въ  перспективе  ближе  показалась  часть 
скрывавшагося  въ  рош;ахъ  дома  генерала  Ветриш;ева,  а  за 
нимъ  д4сомъ  обросшая, .  курчавая  г^ра',  пылившая  синева-  • 
тою  пылью  отдалешя,  по  которой  вдругъ  дргадался.  Чичи- 
ковъ,  что  это  должно  быть  Т^нгЬтникова,  г- [онъ  сказалъ]: 
«Зд^сь  если  завести .  хЬса,  —  да  деревенс?1й  вйдъ  можетъ 
превзойти  красотою...»  ..    !      . 

«А  вы  охотникъ  до  видовъ!»  сказалъ  Костанжотло,  вдругъ 
на  него  взглянувши  строго.  «Смотрите^  погонитесь  тамъ  за 
видами  -7-  останетесь  безъ  ххЬба  и  безъ  видовъ.  Смотрите 
на  пользу,  а  не  на  красоту. ,  Красота  сама  придетъ.  При- 
мЬръ  йамъ  города:  лучше  и  красивее  до  сихъ  поръ  города, 
которые  сами  построились,  гд-Ь  каждый  стронлся  по  своимъ 
надобностямъ  и  вкусамъ;  а  т4,;  которые  шыстроились  по 
шнурку, — казармы  казармами...  Въ  сторону  красоту!  Смо- 
трите на  ^Еотребности...»  ,    . 

«Жалко  то,,  что  долго  нужно  дожидаться;  .такъ  бы  хоте- 
лось увидать  ..все  въ  хомъ  видА,  какъ  хочется...» 

«Далтб  вы  25-л'Ьтщй  разв4  юноша?  Петербургсшй 

чиновникъ* Терп'Ьнье!  Шесть  лфтъ  работайте  сраду: 

садите,  сМте,  ройте .  землю,  не  отдыхая  ни  на  минуту. 
Трудно,  трудно.  Но  зато  потомъ,  какъ.  расшевелите  хоро- 
шенько землю,  да  станетъ  она  помогать  вамъ   сама,  такъ 

это  не  то,  что  какой-нибудь  ,  н^т^ь,  батюшка,  у  васъ, 

сверхъ  вашихъ  какихъ-нибудь  70-ти  рукъ,  будутъ  работать 
700  невидимыхъ.  Все  вдесятеро!  У  меня  теперь  ни  паль- 
цемг)  не  двигнутъ,-^все  д-Ьлается  само  собою.  Да,  природа 
любитъ  Терп'Ьнье:  и  это  законъ,  данный  ей  Оамимъ  Богомъ, 
ублажавшимъ  терп'Ь.швыхъ». 
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«Слушая  васъ,  чувствуешь  дрибытокъ  силъ.  Духъ  воз- 
двигается». 

«Вожа^  земля  какъ  вспахана!»  вскрикнулъ  Костанжош 
съ  -Ьдкимь  чувствомъ  присиорбЫ,  показывая  на  косогоръ. 
«Я  не  могу  зд-Ьсь  больше  оставаться:  мнЬ  смерть — глядЬть 
на  этотъ  11е8порядокъ  и  запусгЬше.  Вы  теперь  можете  съ 
нимъ  покончить  и  беаъ  меня.  Отберите  у  этого  дурзла.  по- 
скорее сокровипце,  Онъ  только  безчеститъ  БожШ  даръ».  И, 
сказавши  это,  Костанжогло  уже  омрачился  желчнымъ  рас- 
положен1вмъ  взволнованнаго  духа,  простился  съ  Чичяко- 
вымъ  и,  нагнавши  хозяина,  сталъ  также  ^прош;аться. 

«Помилуйте,  Константинъ  ведоровичъ»,  говорилъ  уди- 
вленный хозяинъ:  «только-что  прйхали— и  назадъ!» 

«Не  могу.  Мн-Ь  крайняя  надобность  быть  дома»,  сказадъ 
Костанжогло.  Простился,  сЬлъ  и  у4халъ  на  своихъ  про- 
леткахъ.  ^  ^ 

Казалось,  какъ  будто  Хлобуевъ  понялъ  причину  его  отъ- 
4зда. 
^«Не  выдержалъ  Константинъ  ведоровичъ»,  сказалъ  онъ: 
«но  весело  такому  хозяину,  каковъ  онъ,  гляд*ть  на  этакое 
ббзпутное  управлейе.  ПонЬрьте,  Павелъ.  Ивановичъ,  что 
даже  хлМа  не  сЬялъ  въ  этомъ  году.  Какъ  честн^  чею- 
в-Ькъ!  С'Ьмянъ  не  было,  не  говоря  ужъ  о  томъ,  что  яеч^мъ 
пахать.  Вашъ  братецъ,  Платбнъ  Михайловича,  говорятъ, 
отличный  хоаяинъ;  о  Константин*  ведорович4  —  чтб  уягь 
говорить!  это  Наполеонъ  своего  рода.  Часто,  право,  думаю: 
ну,  зач^мъ  столько  ума  дается. въ  одну  голову?  ну,  чтй  бы 
хоть  каплю  его  въ  мою  глупую.  Тутъ,  смотрите,  господа, 
осторожнее  черезъ  мостъ,  чтобъ  не  бултыхцуться  въ  лужу. 

Доски  весною  приказывалъ  по1рфавить Жаль  больше  всего 

мн4  мужичковъ  б'Ьдныхъ:  имъ  нуженъ  примЬръ,  но  съ  меня 
чтб  за  примерь?  Чтб  прикажете  делать?  Возьмите  ихъ,  Па- 
велъ Ивановичъ,  въ  свое  распоряжение.  К^ъ  пр1учитьихъ 
къ  порядку,  когда  самъ  безпорядоченъ?  Я  бы  ихъ  отпу- 
стилъ  давно  на  волю,  но  изъ  этого  не  будетъ  никакого 
толку.  Вижу,  что  прежде  нужно  привести  ихъ  въ  такое  со- 
стояние, чтобы  ум'Ьли  жить.  Нуженъ  строгШ  и  справедливы! 
челов4къ,  который  пожилъ  бы  съ  ними  долго  и  собствен- 

нымъ  примЬромъ  неутомимой  дЬятельности Русски 

челов'Ькъ,  вижу  по-  себ4,  не  можетъ  безъ  понукателя:  такъ 
п  задремлетъ,  такъ  и  закиснетъ.» 


«Страйно»,-скааалъ  Щахонов!ь:;«отчего  русскШ  челов'Ькъ 
способенъ  такъ  задремать  и  защрнуть,  что,  если  не  смо- 
тришь за  проСтымъ  челов-Ькомъ,  сделается  и  пьяницей,  и 
негодяеирь?» 

«Отъ  недостатка  просв4щвн1я»,  эам'Ьтилъ  Чичиковъ. 

«ВоН  в4сть,  отчего.  В-Ьдь  вотъ  мы  просветились,  слу- 
шали въуниверситегЬ,  а  на  чтб  годимся?  Ну,  чему  я  вы- 
учился? Порядку  жить  не  только  не  выучился,  а  еще 
больше — выучился  искусству- побольше  издерживать  деньги 
на  ВСЯК1Я  новыя  утонченности  да  комфорты,  больше  позна- 
комился съ  такими  предметавга,  на  которые  нужны  деньги. 
Отгого  ли,  что  я  безтолково  учился?— -Штъ,  В'Ьдь  такъ  и 
друпе  товариш;и.  Два,  три  чедовЬка  извлекли  сей*  настоя- 
нную пользу,  да  и  то  оттого,  можетъ-быть,  что  и.безъ  того 
были  умны,  а  проч1е  В'Ьдь  только  и  сха11аются  узнать  то, 
что  портить  здоровье  да  и  выманиваетъ  деньги.  Ей-Бргу! 
А  чт5  я  ужь  думаю:  иной  разъ,  право,  мн4  кажется,  что 
будто  русскШ  ^елов4къ — какой-то  пропащШ  челов4къ.  Хо- 
чешь все  сд4лать — и  ничего  не  можешь.  Все  думаешь — съ 
завтрашняго  дня  начнешь  новую  жизнь^  съ  завтрашняго 
дня  сядешь  на  д1ату;  ничуть  не  бывало:  къ  вечеру  того  же 
дня  такъ  объешься,  что  только  хлопаешь  глазами,,  и  языкъ 
не  ворочается— какъ  сова  сидишь,  глядя  на  вс4хъ1- право! 
И  этакъ  зсЬ». 

«Да»,  сказалъ  Чичиковъ^  усм-Ьхнувшись:  «эта  истор1я 
бываетъ». 

«Мы  совсЬмъ  не  для  благоразум1я  рождены.  Я  не  в'Ьрю,^ 
чтобы  изъ  насъ  быль  кто-нибудь  благоразумнымъ.  Если  я 
вижу,  что  иной  даже  и  порядочно  живетъ,  собираетъ  и 
копить  деньгу,  не  в4рю  я  и  тому.  На  старости  и  его  чортъ 
попутаетъ:  спустить  потомъ  все  вдругъ.  И  всЬ  такь,  право: 
и  1ц)осв'Ьш,енные,  и  непросв'Ьш.енные.  Штъ,  чего-то  Другого 
недостаеть,  а  чего— и  самъ  не  знаю». 

На  возвратномь  пути  были  виды  гЬ  же.  Неопрятный 
безпорядокъ  такъ  и  выказывадъ  отвсюду  безобразную  свою 
наружность.  Прибавилась  только  новая  лужа  посереди  улицы. 
Все  было  опуш;ено  и  запущено  какяь  у  мужшсовъ,  такъ  и 
у  барина.  Сердитая  баба,  въ  замасленой  дерюг^  прибила 
до  полусмерти  б-Ьдную  девчонку  и  ругала  на  всЬ  бока  кого- 
то  въ  третьемъ  лиц4,  призывая  всЬхъ  чертей.  Подальше 
два  мужика  гляд-бли  съ  равнодушхемъ  стоическимъ  на  гн'Ьвъ 
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яьяной  бабы.  Одинъ  чесалъ  у  себя  пониже  спины,  другой 
з'Ьвалъ.  Зевота  в=идна  была  >на  строешях^,  крыши  также 
З'Ьвади.  Платоновъ,  глядя  на  нихъ,  з^внуль.  Заплата  на  за- 
плати. На  одной  изб'Ь,  вмгЬсто  крыши,  лежали  ц4лйкомъ 
ворота;  провалившхяся  окна  подперты  были  жердями,  ста- 
щейнымй  съ  господскаго  амбара.  Какъ  видно,  въ  хозяйствЬ 
исполнялась  система  Тришкина  кафтана:  отрезывались  об- 
шлага и  фалды  на  заплату  локтей. 

«Незавидное    у    васъ   хозяйство»,    сказал'й    [Чичиковъ], 

когда  они,  осмотр^въ;  подъехали Вошедши  въ  комнаты 

дома,  они  были  поражены  какъ  ,  бы  см^Ьшентёмсъ  нищеты 
съ  ■  блестящими  безделушками  позднМшей  роскоши.  Какой- 
то  Шбксиир'Ь  сид^лъ  йа  чернильнице;  на  стол*  лежала 
ш;егольская  ручт^а  слоновой  кости  для  лочесыванья  себ'Ь 
самому  СПИНЫ.  Хозяйка'  была  од^та.  со  вкусомъ  и:  по  мод*, 
говорила  о  городе  да  о  театре,  который  тамъ  -  завелся, 
дети  были  резвы  и  веселы.  Ма.т1ьчики  и  девочки  были  пре- 
красно одеты — очень  мило  и  со  вкусомъ.  Лучше  бы  оде- 
лись въ  пестрядевыя  юбки,'простыя  рубашки  и  бЬгали  себ* 
по  двору  и  не  отличались  ничЬмъ  отъ  крестьядскихъ  д4- 
тей.  Къ  хозяйке  скоро  пр1ехала  гостья,  какая-то  пустомеля 
и  болтунья.  Дал1ы  ушли  на  свою  половину.  Дети  у&Ьжали 
вследъ  за  ними.  Мужчины  остались  одни. 

«Такъ  какая  же  будетъ  ваша  цена?»  сказалъ  Чичиковъ. 
«Спрашиваю,  признаться,  чтобъ  услышать  крайнюю,  по- 
следнюю цену,  ибо  поместье  въ  ?:удшемъ  положеши,  чемъ 
•жидалъ».  , 

«Въ  самомъ  скверномъ,  Павелъ  Ивановичъ», .  сказалъ 
Хлобуевъ.  «И  это  еще  не  все.  Я  не  скрою:  изъ  ста  душъ, 
числящихся  по  ревизии,  только  пятьдесятъ  въ  живыхъ:  такъ 
у  насъ  распорядилась  холера;  проч1е  отлучились  безпаш- 
нортно,  такъ  что  почитайте  ихъ  какъ. бы  умершими,  такъ 
что  если  ихъ  вытребовать  по  судамъ,  такъ  все  имен'ю  оста- 
нется по  судамъ.  Потому-то  я  "и  прошу  всего  только  трид- 
цать пять  тысячъ». 

Чичиковъ  сталъ,  разумеется,  торговаться. 

«Помилуйте,  какъ  же  тридцать  пять?  За  этакое  тридцать 
пять!  Ну,  возьмите  25  тысячъ». 

Платонову  сделалось  совестно.  «Покупайте,  Павелъ  Ива- 
новнчъ»,  сказалъ  онъ.    «За  имеше  можно  всег^да  дать  эту 
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[Д'Ьну].  Если, вы  не  дадите  за.  него  .тридцати  дятн  уыслчъ, 
мы  съ  братомъ  складываемся  и  щжупаемъ»,  /        .   .   . 

«'Очень  хорошо,  согласенъ»,  сказалъ -Чичиковъ,  испугав- 
шись. «Хорошо,  только  съ  гЬмъ,  чтобы  половину  .дедегь 
черезъ  годъ»,  .       ■ 

«Н'Ьтъ,  Павелъ  Ивановичъ!  этого-то  ужъ  никакъ  не  могу. 

Подо^иду  мн*  дайте  теперь  же,,  а  .остальныя  черезъ  

В'Ьдь  мшЬ  эти  же  самыя  деньги  выдастъ  ломбардъ:  было  бы 
только  ч'Ьмъ  ».  .,  ....      ' 

«Какъ  же,  право?  я  ужъ  не  знаю»,  сказалъ  Чичиковъ: 
«у  меня  всегогна-всего  теперь  десять  тыеячъ»,  сказалъ 
Личико?ъ,-:-сказадъ  и  совралъ:  всегр.  у  него-  было  двадцать, 
вкдючая  деньги,  заЕятыя  у  Костанжогло;  но  какъ-то  жалко 
такъ  много  дать  за  однимъ  разомъ. 

«Щтъ,  пожа1уйста,  Павелъ  Иванойи^ъ!  Я  говорю,  что 
необходимо  мнЬ  нужны  пятнадцать  тыеячъ». 

«Я  вамъ  займу  5  тыеячъ»,  подхватйлъ  Платоновъ; 

«Разв4  этакъ!»  сказалъ  Чичиковъ  и  подумалъ  про-себя: 
«А  это,  однакоже,  кстати,  что  онъ'даетъ  взаймы».  Изъ 
коляски  была  принесена,  шкатулка,  и  тутъ  же  было  изъ 
нея  вынуто  10.000  Хлобуеву;  остальныя  же  пять  тыеячъ 
об-Ьп^ано  было  привезти  ему  завтра;  то-есть,  об'Ьш;ан6:  пред- 
полагалось же  привезти  три,  др'угхя— потомъ,  денька  черезъ 
два  или  три,  а  если  можно,  то  и  еще  несколько  просрочить. 
Павелъ  Ивановичъ  какъ-то  особенно  не  любилъ  выпускать  . 
изъ  рукъ  денегъ.  Е}с.(1и-жъ  настояла  крайняя  необходимость, 
то  все-^аки,  казалось  ему,  лучше  выдать  деньги  завтра,  а  ' 
не  сегодня.  То-есть,  онъ  поступалъ,  какъ  всЬ  мы.  В'Ьдь 
намъ  пр1ятно  же  поводить  просителя:  пусть  его  натретъ 
себ*  спину  въ  передней!  Будто  ужъ  ц  нельзя  подождать  ему! 
Какое  намъ  дЬло  до  того,  что,  можетъ-быть,  всяюй  часъ 
ему  дорогъ  и  терцятъ  отъ  того  дЬла»  его!  Приходи,  братецъ, 
завтра,  а  сегодня  мн4  какъ-то  некогда. 

«ГдЬ-жъ  вы  поел*  этого  будете  жить?»  спросилъ  Йлато- 
новъ  Хлобуева.  «Есть  у  васъ  другая  деревушка?» 

«Да  въ  городъ  нужно  переезжать:  тамъ  есть  у  меня  до- 
мишка. Все  же  равно,  это  было  нужно  сдЬлать,  не  для 
себя,  а  для  дЬтей:  имъ  нужны  будутъ  учителя  Закону  Бо- 
жш,  музык'Ь,  танцованью.  ВЬдь  ни  за  какхя  деньги  въ  де- 
рев1гЬ  назьзя  достать». 
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«Куска  хл'Ьба  н^тъ,  а  д4тей  учить  тагщованью!*  поду- 
малъ  Чичиковъ. 

«Странно!»  подумалъ  Шатоновъ.  • 

<Однакожъ  нужно  намъ  ч'Ьмъ-нибудь  вспрыснуть  сделку», 
сказалъ  Хлебу евъ.  «Эй/  Кирюшк^а!  принеси,  ^ать,  бутылку 
шампанскаго». 

«Куска  И'Ьба  н'Ьтъ,  а  шампанское  есть»,  подумалъ  Чи- 
чиковъ. - 

Платоновъ,  не  зналъ,  чтб  и  думать. 

Щампанскимъ  '  [Хлобуёвъ]  обзавелся  по  необходимости. 
Онъ  послалъ  въ  городъ:  чтб  дЪлать? — въ  лавочк*  не  даюгь 
квасу  въ  долгъ  безъ  денегъ,  а 'пить  хочется.  А  французъ, 
который  недавно  прйхалъ  съ  винами  изъ  Петербурга,  в^мъ 
давалъ  въ  долгъ.  Нечего  д4дать,  нужно  было  брать  бутылку 
шампанскаго. 

Шампанское  было  принесено.  Они  вылили  по  три  бо- 
кала и  развеселились.  Хлобуевъ  развязался:  сталъ  милъ  и 
уменъ,  сыпалъ  остротами  и  анекдотами.  Въ  р'Ьчахъ  его 
обнаружилось  столько  позя^1я!  людей  и  св^та!  Такъ  "хо- 
рошо и  в-Ьряо  вид'Ьлъ  онъ  мнопя  вещи,  такъ  м'Ьтко  и  ловко 
очерчищлъ  немногими  словами  сос^дей-пом'Ьп^иковъ,  1^къ 
вид'Ьлъ  ясно  недостатки  и  ошибки  вс*хъ,  такъ  хорошо  зналъ 
исторш  разорившихся  баръ:  и  почему,  и,  какъ,  и  отчего 
они  разорились;  такъ  оригинально  и  смЬшно  ум4лъ  пере- 
давать .мал4йппя  ихъ  привычки,— что  они  оба  были  совер- 
шенно обворожены  его  речами  и  готовы  были  признать  его 
за  умнЬйшаго  человека, 

«Мн*  удивительно»,  сказалъ  Чичиковъ:  «какъ  вы,  при 
такомъ  ум4,  не  найдете  средствъ  и  оборотовъ?» 

«Средства-то  есть»,.юказалъ  Хлобуевъ,  н  тутъ  [же]  вы- 
грузилъ  имъ  ц-Ьлую  кучу  прожектовъ.  ВсЬ  они  были  до 
того  нелепы,  такъ  странны,  такъ  мало  истекали  изъ  позна- 
ния людей  и  св'Ьта,  что  оставалось  пожимать  тснько^  пла- 
чами да  говорить:  «Господи  Боже!  какое  необъятное  раз- 
стояще  между  знашемъ  св*та  и  ум4н1емъ  пользоваться 
этимъ  знашемъ!»  Все  основывалось  на  потребности  достать 
откуда-нибудь  вдругъ  сто  или  двести  тысячъ.. Тогда,  каза- 
лось ему,  все  бы  устроилось,  какъ  сл4дуегь,  и  хозяйство 
бы  пошло,  и  прорехи  всЬ  бы  ваплатались,  и  доходы  можно 
учетверить,  и  себя  привести  въ  возможность  выплатить 
всЬ  долги.  И  оканчивалъ   онъ  р-Ьчь  свою:    «Но  чтб  прика- 
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жете  д^Ьлать?  Штъ,  да  и  н4тъ  такого  благодетеля,  который 
бы'  решился  дать  двести  или  хоть  сто  тысячъ  взаймы. 
Видно,  рсъ  БоЛь  не  хочетъ». 

«Еще  бы»,  подумалъ  Чичикойъ:  «этакому  дураку  посжалъ 
Богь  двести  тысячъ!» 

«Есть  у  меня,  пожалуй,  трехмилл1онная  тетушка»,  ска- 
залъ  Хдобуевъ:  «старушка  богомольная:  на  церкви  и  мона- 
стыри даетъ,  но  помогать  ближнему  тугенька.  Прежнихъ 
временъ  тетушка,  на  которую  бы  взглянуть  стоило.  У 
ней  однЬхъ  канареекъ  сотни  четыре,  моськи,  приживалки 
и  слуги,  какихъ  ужъ  теперь  н4тъ.  Меньшому  из*ь  слугь 
будетъ  Лть  прдъ  60,  хоть  она  и  зоветъ  его:  «Эй,  малый!» 
Если  гость  какъ-нибудь  себя  не  такъ  поведетъ,  такъ  она 
за  обЬдомъ  прикажегь  обнести  его  блюдомъ,  —  и  обнесутъ. 
Вотъ  какъ!» 

Платоновъ  усмехнулся. 

«А  какъ  ея  фамаия  и  гд-Ь  проживаетъ?»  спросилъ  Чи- 
чиковъ. 

«Живетъ  она  у  насъ  же  въ  городе,  Александра  Ива- 
новна Ханасарова». 

«Отчего-жъ  вы  не  обратитесь  къ  ней?»  сказалъ  съ  уча- 
ст1емъ  Платоновъ.  «Мн-Ь  кажется,  если  бы  она  вошла  въ 
положете  вашего  семейства,  она  бы  не  могла  отказать». 

«Ну,  н*тъ,  можетъ.  У  тетушки  натура  кр'Ьпковата.  Это 
старушка-кремень,  Платонъ  Михайловичъ!  Да  къ  тому-жъ 
есть  и  безъ  меня  угодники,  которые  около  нея  увиваются. 
Тамъ  есть  одинъ,  который  м'Ьтитъ  въ  губернаторы:  при- 
плелся ей  ш>  родню...  «Сд'Ьлай  мн*  такое  одолжен1е»,  ска- 
залъ онъ  вдругъ,  обратись  [къ  Платонову]:  «на  будущей 
недЬл4  я  даю  об4дъ  всЬмъ  сослов1ямъ  въ  город*»... 

Платоновъ  растопырилъ  глаза.  Онъ  еш;е  не  зна.ть  того,, 
что  на  Руси,  въ  городахъ  и  столицахъ,  водятся  так1е  муд- 
рецы, которыхъ  жизнь — совершенно  необъяснимая  загадка. 
Все,  кажется,  прожилъ,  кругомъ  въ  долгахъ,  ниоткуда  ни- 
какихъ  средствъ,  а  задаетъ  об4дъ:  и  всЪ  об4дающ1е  гово- 
рятъ,  что  ато  посл^дшй,  что  завтра  же  хозяина  поташ;атъ 
въ  тюрьму.  Проходитъ  посл4  того  10  л'Ьтъ  —  мудрецъ  все 
еще  держится  на  св^гЬ,  еп1;е  больше  прежняго  кругомъ  въ 
долгахъ,  и  такъ  же  задаетъ  об'Ьдъ,  на  которомъ  всЬ  об4- 
дающ1е  думаютъ,  что  онъ  посл'Ьдшй,  и  вс4  ув'Ьрены,  что 
завтра  же  потап1;атъ  хозяина  въ  тюрьму. 

<"6ч1шешя  Н.  В.  Гоголя.  Т.  VI.  8 
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Домъ  Хлобуева  въ  горЬд%  представлялъ  необыкновенное 
явленье.  Сегодня  подг  въ  ризахъ  служилъ  тамъ  нолебенъ; 
завтра  давали  репетищю  французскхе  актеры.  Въ  иной 
день  ни  ^срошки  хлЬба  нельзя  было  отыскать;  въ  дртой 
хлебосольный  пр1емъ  вс4хъ  артистовъ  и  художниковъ  и  ве- 
лдкодупшая  подача  всЬмъ.  Бывали  так1я  подчасъ  тяжелыя 
времена,  что  другой  давно  бы  на  его  мЬсгЬ  повЬсился  или 
застрелился;  но  его  спасало  релипозное  настроеше,  кото- 
рое страннымъ  образомъ  совмещалось  въ  немъ  съ  безпут- 
ною  его  жизнью.  Въ  эти  горьшя  минуты  читалъ  [онъ]  жи- 
т1я  страдальцевъ  и  тружениковъ,  воспитывавшихъ  духъ 
свой  быть  превыше  несчастШ.  Душа  его  въ  это  время  вся 
размягчалась,  умилялся  духъ,  и  слезами  исполнялись  глаза 
его.  Онъ  молился,  и — странное  дЬло!— почти  всегда  прихо- 
дила къ  нему  откуда-нибудь  неожиданая  помош;ь:  или  кто- 
нибудь  изъ  старыхъ  друзей  его  вспоминалъ  о  немъ  и  при- 
сылалъ  ему  деньги;  или  Ёакая-нибудь  проезжая  незнакомка, 
нечаянно  услышавъ  о  немъ  исторш,  съ  стремительнымъ 
великодуш1емъ  женскаго  сердца  присылала  ему  богатую  по- 
дачу; или  выигрывалось  где-нибудь  въ  пользу  его  дело,  о 
которомъ  онъ  никогда  и  не  слышалъ.  Благоговейно  при- 
знавалъ  онъ  тогда  не^объятное  милосердае  Провидешя,  сду- 
жилъ  благодарственный  молебенъ  и  вновь  начиналъ  безпут- 
ную  жизнь  свою. 

«Жалокъ  онъ  мне,  право  жалокъ»,  сказалъ  Чичикову 
Платоновъ,  когда  они, .  простившись  съ  нимъ,  выехали  отъ 
него. 

«Блудный  сынъ!»  сказалъ  Чичиковъ.  «О  такихъ  людях-ь 
и  жалеть  нечего». 

И  скоро  они  оба  перестали  о  немъ  думать:  Платоновъ— 
потому,  что  лениво  и  полусонно  смотрелъ  на  положешя 
людей,  такъ  же,  какъ  и  на  все ,  въ  м1ре.  Сердце  его  со- 
страдало и  премило  при  виде  страданШ  другихъ,  но  впе- 
чатлешя  какъ-то  не  впечатлевались  глубоко  въ  его  душ*. 
Чрезъ  несколько  минуть  онъ  не  думалъ  о  Хлобуеве.  Оеь 
потому  не  думалъ  о  Хлобуеве,  что  и  о  себе  самомъ  не 
думалъ;  Чичиковъ  потому  не  думалъ  о  Хлобуеве,  что,  въ 
самомъ  деде,  все  его  мысли  были  заняты  не  на  шутку 
пр1обретенною  покупкою.  Какъ  бы  то  ни  было,  но  очутив- 
шись вдругъ,  после  фантастическаго,  настояпщмъ,  дЬйстви- 
тельнымъ  владельцемъ  уже  не  фантастическаго  имешя,  онъ 


сталъ  задумчивъ,  и^  предположен1я,  и  жысш  стали  степен- 
нМ  и  давали  невольно  значительное  выражен1е  ли[цу]. 
«Терп'Ьте,  трудъ!  Вещь  нет[рудная]:  съ  ними  я  позйако- 
мился,  такъ  сказать,  съ  пеленъ  д^тскихъ.  Мн*  они  же  въ 
новость.  Но  станетъ  ли  теперь,  въ  эти  годы,  столько  тер- 
п4н1я,  сколько  въ  молодости?»  Какъ  бы  то  ни  было,  какъ 
ни  ррсматривалъ,  на  какую  сторону  ни  оборачивалъ  'йр1- 
обр-Ьтенную  покупку,  вид'Ьлъ,  что  во  всякомъ  случай  .по- 
купка была  выгодна.  Можно  было  поступить  и  такъ,  чтобы 
заложить  им'Ьн1е  въ  ломбардъ,  прежде  вылродавъ  по  ку- 
скамъ  лучпия  земли.  Можно  было  •  распорядиться  и  такъ, 
чтобы  заняться  самому  хозяйствомъ  н  сделаться  помЬщи- 
комъ  по  образцу  Костанжогло,  пользуясь  его  советами-,  какъ 
сосЬда  и  благодетеля.  Можно  было  поступить  даж^  и  такъ, 
щобы  перепродать  въ  частныя  руки  им*н1е  [разумеется,, 
если  не  захочется  самому  хозяйничать],  оставишпи  при  себъ 
б-Ьглыхъ  и  мертвецовъ.  Тогда  представлялась  и  другая  вы- 
года: можно  было  вовсе  улизнуть  изъ  этихъ  мЬстъ  и  не 
заплатить  Костанжогло  денегъ,  взятыхъ  у  него  взаймы. 
Странная  мысль!  не  то,  чтобы  Чичиковъ  возымйлъ  [ее],  но 
онр.  вдругъ,  сама  собой,  предстала,  дразня,  и  усмйхаясь^  и 
прищуриваясь  на  него.  Непбтребница!  егоза!  И  кто  тво- 
рецъ  этихъ  вдругъ  наб^гающихъ  мыслей?..  Онъ  почуветво- 
валъ  удовольств1е,  —  удовольств1е  оттого,  что  сталъ  теперь 
пом4щикомъ,  —  пом^щикомъ  не  фантастическимъ,  но  д^й- 
ствительнымъ,  помещикомъ,  у  котораго  есть  уже  и  земли, 
и  угодья,  и  люди, — люди  не  мечтательные,  въ  воображеши 
пребывающ1е,  но  существуюпце.  И  понемногу  начала  онъ 
и  подпрьи^ивать,  и  потирать  себ-Ь  руки,  и  подмигивать^  себе 
самому,  и  вытрубилъ.на  кулаке,  приставивши  егосебЬ  ко 
рту,  какъ  бы  на  трубЬ,  какой-то  маршъ,  и  даже  выговорилъ 
вслухъ  несколько  поощрительныхъ  словъ  и  названШ  себе 
самому,  въ  род*  мордашки  и  каплунчика.  Но  потомъ,  вспо- 
мнивши, что  онъ  не  одинъ,  притихнулъ  вдругъ,  постарался 
кое-какъ  замять  неумеренный  порывъ  восторгновешя;  и 
когда  Пдатоновъ,  принявши  коечгак^е  изъ  этихъ  звуковъ 
за  обращенную  къ  нему  р'Ьчь,  спросилъ  у  него:  «чего?» 
онъ  отнЬчалъ:  «ничего». 

Тутъ  только,  оглянувшись  вокругъ  себя,  онъ  увид'Ьлъ, 
что  они  уже'  давно  йхали  прегфаеною  рощей;  миловидная 
березовая  ограда  тянулась  у  нихъ  справа  и  блЬва.    Б'Ьлые 
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[стволы]  д'Ьсныхъ  березъ  п  осинъ,  блестя  какъ  снЬжный 
частоколъ,  стройно  и  легко  возносились  на  нужной  зелени 
недавно  развившихся  листьевъ.  Соловьи  взапуски  громко 
щелкали  изъ  ропщ.  Лесные  тюльпаны  желгЬли  въ  трав4. 
Онъ  не  могъ  себ*  дать  отчета,  какъ  онъ  успЬлъ  очутиться 
въ  этомъ  прекрасномъ  м^ст^,  когда  еще  недавно  были  от- 
крытый поля.  Между  деревъ  мелькала  бЬлая  каменная  цер- 
ковь, а  на  другой  сторон*  выказалась  изъ- [за]  рощи  ре- 
шётка. Въ  конц*  улицы  показался  господинъ,  шедшхй  къ 
нимъ  навстр'Ьчу,  въ  картуз*,  съ  суковатой  палкой  въ  ру- 
кахъ.  АглицкШ  песъ,  йа  высокихъ  тонкихъ  ножкахъ,  б*- 
жалъ  передъ  нимъ. 

«А  вотъ  и  брать»,  сказалъ  Платоновъ.  «Кучеръ,  стой!» 
И  вьшелъ  изъ  коляски,  Чичиковъ  также.  Псы  уже  успели 
облобызаться.  ТонконогШ,  проворный  Азоръ  лизнулъ,  про- 
ворньшъ  языкомъ  своим'ь,  Ярба  въ  морду,  потомъ  лизнулъ 
11латонг)ву  руки,  потомъ  вскочилъ  на  Чичикова  и  лизнулъ 
его  въ  ухо. 

Братья  обнялись. 

«Помилуй,  Платонъ,  чтб  это  ты  со  мною  делаешь?»  ска- 
залъ остановивпййся  братъ,  1у)тораго  звали  Васил1емъ.    • 

«Какъ  чтб?»  равнодушно  отв4чалъ  Платонъ. 

«Да  какъ  же  въ  самомъ  дк*?  три  дня  отъ  тебя  ни 
слуху,  ни  духу!  Конюхъ  отъ  Штуха  привелъ  твоего  же- 
ребца. «По'Ьхалъ»,  говорить,  «съ  какимъ-то  бариномъ». 
Ну,  хоть  бы  слово  сказалъ:  куда,  зач'Ьмъ,  на  сколько  вре- 
мени? Помилуй,  братецъ,  какъ  же  можно  этакъ  поступать? 
А  я,  Богъ  знаетъ,  чего  не  передумалъ  въ  эти  дни!» 

«Ну,  чтб-жъ  д'Ьлать?  позабылъ»,  сказалъ  Платоновъ. 
«Мы  за-Ьхали  къ  Константину  ведоровичу:  онъ  теб*  кла- 
няется, сестра — также.  Павелъ  Ивановичъ,  рекомендую  вамъ: 
братъ  ВасилШ.  —  Братъ  Васил1й!  это  Павелъ  Ивановичъ 
Чичиковъ». 

Оба,  приглашенные  ко  взаимному  знакомству,  пожали 
другъ  другу  руки  и,  снявши  картузы,  поц'Ьловались. 

«Кто  бы  такой  былъ  этотъ  Чичиб^овъ?»  думалъ  братъ 
Васил1й.  «Братъ  Платонъ  на  знакомства  неразборчивъ».- И 
оглянулъ  онъ  Чичикова,  насколько  позволяло  прилич1в,  и 
увидйъ,  что  это  былъ  челов4къ,  по  виду,  очень  благона- 
меренный. 

Съ  своей  стороны,   Чичиковъ  оглянулъ  также,  насколько 
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ПОЗВОЛЯЛО  приличие,  брата  Васил1я  н  увидЬдъ,  что  брать 
пониже  Платона,  волосомъ  темн'Ьй  его  и  дицомъ  далеко  не 
такъ  красивъ,  но  въ  чертагь  его  лнца  было  гораздо  больше 
жизни  и  одушевлен1я,  больше  сердечной  доброты.  Видно 
было,  что  онъ  меньше  дремадъ.  Но  на  эту  часть  Паведъ 
Ивановичъ  мало  обраш;алъ  вннмашя. 

«Я  решился,  Вася,  проездиться,  вм'Ьсг|  .  съ  Павломъ 
Ивановичемъ,  по  святой  Руси.  Авось-дибо  это  размычетъ 
хандру  мою». 

«Какъ  же  такъ  вдругъ  р'Ьшился?^>  сказадъ  озадаченный 
брать  ВасилШ;  и  онъ  чуть-было  не  прибавилъ:  «И  еще 
4хать  съ  челов^комь,  котораго  видишь  въ  первый  разъ, 
который,  можетъ-быть,  и  дрянь,  и  чортъ  знаетъчтб!»  Пол- 
ный недовертя,  онъ  оглянудъ  искоса  Чичикова  и  увид^лъ 
благоприличие  изумительное. 

Они  повернули  направо  въ  ворота.  Дворъ  быдъ  старин- 
ный; домъ  тоже  старинный,  какихъ  теперь  не  строятъ— съ 
навесами,  подъ  высокой  крышей.  Дв'Ь  огромный  липы  росли 
посреди  двора  и  покрывали  почти  половину  его  своею  гЬнью, 
Подъ  ними  было  лшожество  деревянныхъ  скамеекъ.  ЦвЬ- 
тупця  сирени  и  черемухи  бисернымъ  ожерельемъ  обходили 
дворъ  вмЬстЬ  съ  оградой,  совершенно  скрывавшейся  подъ 
ихъ  цв'Ьтами  и  листьями.  ГосподскШ  домъ  былъ  совершенно 
закрыть,  только  одн*  двери  и  окна  миловидно  глядели 
снизу  сквозь  в^тви.  Сквозь  прямыя,  какъ  стрелы,  Л'ЁСИНЫ 
деревъ,  б'кагЁлись  кухни,  кладовыя  и  погреба.  Все  было  въ 
^ош;'^.  Соловьи  высвистывали  громко,  оглашая  всю  решу. 
Невольно  вносилось  въ  душу  какое-то  безмятежно-пр1ятное 
чувство.  Такъ  и  отзывалось  все  тЬми  беззаботными  време- 
нами, когда  жилось  вс4мъ  добродушно  и  все  было  просто 
и  несложно.  Братъ  ВасилШ  пригдасилъ  Чичикова  садиться* 
Они  скга  на  скамьяхъ  подъ  липами. 

Парень,  д^тъ  17,  въ  красивой  рубашке  розовой  ксан- 
дрейки,  принесъ  и  поставилъ  передъ  ними  графины  съ 
разноцв4тными  фруктовыми  квасами  вс4хъ  сортовъ,  то  гу- 
стыми, какъ  масло,  то  шип']^вшими,  какъ  газовые  лимо- 
нады. Поставивши  графины,  схватилъ  онъ  заступъ,  стояв- 
ши у  дерева,  и  ушелъ  въ  садъ.  У  братьевъ  Платоновыхъ 
такъ  же,  какъ  и  у  зятя  Костанжогло,  собственно  слугъ  не 
было:  они  были  всЬ  садовники,  всЬ  дворовые  исправляли 
по  очереди  эту  должность.    Братъ  ВасилШ  все  утверждадъ, 
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1та  слуги  не  сослов1е:  подать  что-нибудь  можетъ  всякШ,  и 
для  этого  не  стбитъ  заводить  особыхъ  людей;  что  будто 
русскШ  челов41съ  потуда  хорошъ  и  расторопенъ,  и  не  лен- 
тяй, покуда  онъ  ходить  въ  рубашк'Ь  и  зипун*;  но  что, 
какъ  только  заберется  въ  н'ЬмецкШ  сюртухсъ,  станетъ  вдругь 
неуклюжъ  и  нерасторопенъ,  и  л-Ьщ-яй,  и  рубашки  не  пере- 
м-Ьняетъ,  и  въ  баню  перестаетъ  вовсе  ходить,  и  спить  въ 
сюртук*,  п  заведутся  у  него  подъ  сюртукомъ  пЬмецкимь  и 
клопы,  и  блохъ  несчетное  множество.  Въ  этомъ,  можетъ- 
быть,  онъ  быль  и  правь.  Въ  деревн*  ихъ  народъ  одевался 
особенно  щеголевато:  кички  у  женщинь  были  всЬ  въ  зо- 
логЬ,  а  рукава  на  рубахахъ — точный  коймы  турецкой  щади. 
«Это  квасы,  которыми  издавна  славится  напгь  домъ»,  ска- 
залъ  брать  Васил1й. 

Чичиковъ  налаль  стакань  изъ  перваго  графина — точный 
липець,  котсрый  онъ  некогда  пиваль  въ  Польш*:  игра 
какъ  у  шампанскаго,  а  газъ  такь  и  шибнуль  пр1ятнымъ 
крючкомъ  изо  рта  въ  нось.  «Нектарь!»  сказаль  онъ.  Вы- 
пилъ  стакань  отъ  другого  графина — еще  л]гчше. 

сНапитокъ  напитковь!»  сказаль  Чичиковъ.  «Могу  ска- 
зать, что  у  почтенн^йшаго  вашего  зятя,  Константина  ве- 
доровЕча,  пилъ  первейшую  наливку,  а  у  васъ — перв1йш1й 
ввасъ». 

«Да  в4дь  и  наливка  тоже  отъ  насъ:  в*дь  это  сестра  за- 
вела. Въ  какую  же  сторону  и  въ  камя  м*ста  предполагаете 
Ьхать?»  сиросиль  брать  ВасилШ. 

«Фду  я»,  сказаль  Чичиковъ,  слегка  покачиваясь  на  лавк* 
и  рукой  поглаживая  себя  по  колену  [и]  наклоняясь:  «не 
столько  по  своей  нужд*,  сколько  по  нужд*  другого.  Гене- 
раль  Бетрищевь,  близк1й  прхятель  и,  можно  сказая^ь,  благо- 
творитель, просиль  нав*стить  родственниковь.  Родственники, 
конечно,  родственниками,  но  отчасти,  такь  сказать,  и  для 
самого  себя;  ибо,  не  говоря  уже  о  польз*  въ  гемороидадь- 
номь  отношеши,  вид*ть  св*ть  и  коловращенье  людей  — 
есть  уже  само  по  себ*,  такь  сказать,  живая^  книга  и  вто- 
рая наука». 

Брать  Васил1й  задумался.  «Говорить  этоть  челов*кь  н*- 
сколько  витхевато,  но  въ  сдовахь  его,  однакожь,  есть  прав- 
да»^  подумаль  [онъ].  Н*сколько  помолчавь,  сказаль  онъ, 
обратись  кь  Платону:  «Я  начинаю  думать,  Платонь,  что 
путешествие  можетъ,  точно,   расшевелить  тебя.    У  тебя  не 
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чтб  другое,  какъдушевнш!  спячкз!..  Ты,  просто,  заснудъ,— . 
и  заснулъ  не  отъ  пресыщешя  или  уст^лости^  но  отъ  недо- 
статка живыхъ  впечатд'ЬнШ  и  ощущен1й.  Вотъ  я  совер- 
шенно напротйвъ.  Я  бы  очень  желалъ  не  такъ  живо  чув- 
ствовать и  не  такъ  близко  принимать  къ  сердцу  все,  чтб 
ни  случается». 

«Вольно-жъ  принимать  все  близко  къ  сердцу»',  сказалъ 
Платонъ.  «Ты  выискиваешь  себ-Ь  безпокойства  и  самъ  со- 
чиняешь себ*  тревоги». 

«Какъ  сочинять,  когда  и  безъ  того  на  всякомъ  шагу  не- 
прхятность?»  сказалъ  ВасилШ.  «Слышалъ  ты,  какую  безъ 
тебя  сыгралъ  съ  нами  штуку  ЛЬницынъ?  —  Захватидъ  пу- 
стошь, гдЬ  у  насъ  празднуется  красная  горка.  Во-первыхъ, 
пустоши  этой  я — ни  за  кашя  деньги...  Зд4сь  у  меня  кре- 
стьяне празднуютъ  всякую  весну  красную  горку,  съ  ней 
связаны  воспоминания  деревни;  а  для  меня  обычай  —  свя- 
тая вещь  и  за  него  готовъ  пожертвовать  всЬмъ». 

«Не  знаетъ,  потому  и  захватилъ»,  сказалъ  Платонъ:  «че- 
дов4къ  новый,  только-что  прйхалъ  изъ  Петербурга;  ему 
нужно  объяснить,  растолковать».   . 

«Знаетъ,  очень  знаетъ.  Я  посылалъ  ему  сказать,  но  онъ 
отв4чалъ  грубостью». 

«Теб4  нужно  было  съездить  самому,  растолковать.  Пере- 
говори съ  нимъ  самъ». 

«Ну,  н'Ьтъ.  Онъ  черезчуръ  уже  заважничалъ.  Я  къ  нему 
не  по4ду.  Изволь,  по'Ьзжай  самъ,  если  хочешь  ты». 

«Я  бы  по-Ьхалъ,  но  в-Ьдь  я  не  м-Ьшаюсь...  Онъ  можетъ  меня 
и  провести,  и  обмануть». 

«Да  если  угодно,  такъ  я  по^ду»,  сказалъ  Чичиковъ:  «ска- 
жите д^льцо». 

Васил1й  взглянулъ  на  него  и  подумалъ:  «свкой  охотникъ 
ездить!» 

«Вы  мнЬ  подайте  только  понят1е,  какого  рода  онъ  чело- 
в4къ»,  сказалъ  Чичиковъ:  «и  въ  чемъ  д4ло». 

«Мн-Ь  совестно  наложить  на  васъ  такую  непрхятную  ко- 
миссш.  Челов'Ькъ  онъ,  по-моему,  дрянь:  изъ  простыхъ  мел- 
копом'Ьстныхъ  дворянъ  нашей  губерши,  выслужился  въ  Не- 
тербургЬ,  женившись  тамъ  на  чьей-то  побочной  дочери,  и 
заважничалъ.  Тонъ  задаетъ.  Да  у  насъ  народъ  живетъ  не 
глупый:  мода  намъ  не  указъ,  а  Петербургъ  не  церковь». 

«Конечно»,  сказалъ  Чичиковъ:  «а  Д'Ьло  въ  чемъ?» 
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«Видите  ли?  ену,  точно,  нужна  земля.  Да  если  бы  онъ 
не  такъ  иосту1^алъ,  я  бы  съ  охотою  отвелъ  въ  другомъ 
м4ст1  д8фомъ,  не  то,  что...  А  теперь  занозистый  челов4къ 
подумаетъ...» 

сШ-моему,  лучше  переговориться:  можетъ-быть,  д^ло-то... 
Мн*  поручали  Д'Ьла  и  не  раскаивались..,  Вотъ  тоже  и  ге- 
нералъ  Бетрищевъ»... 

«Но  мн'Ь  сов4стно,  что  вамъ  придется  говорить  съ  та- 
кимъ  челов'Ькомъ»... 


«...  *)  и  наблюдая  особенно,  чтобъ  это  было  втайне», 
сказалъ  Чичиковъ:  «ибо  не  столько  самое  преступленхе, 
сколько  соблазнъ  вредоносенъ». 

«А,  это  такъ,  это  такъ»,  сказалъ  Л'Ьницынъ,  наклонивъ 
совершенно  голову  на-бокъ. 

«Какъ-пр1ятно  встретить  единомысл1е1»  сказалъ  Чичи- 
ковъ. «Есть  и  у  меня  д^ло,  и  законное,  и  незаконное  вм4стЬ: 
съ  виду  незаконное,  въ  суп^еств-Ь  законное.  Им4я  надоб- 
ность въ  залогахъ,  никого  не  хочу  вводить  въ  рискъ  пла- 
тежемъ  по  два  рубля  за  живую  душу.  Ну,  случится,  лопну, — 
чего  Боже  сохрани, — неприятно  в-Ьдь  владельцу:  я  и  ре- 
шился воспользоваться  б4глыми  и  мертвыми,  еще  не  вы- 
черкнутыми изъ  ревиз1и,  чтобы  за  однимъ  разомъ  сделать 
и  хрисйанское  д-Ьло,  и  снять  съ  бЬднаго  влад'Ьльца  тягость 
уплаты  за  нихъ  податей.  Мы  только  между  собой  сд-блаемь 
формальнымъ  образомъ  купчую,  какъ  на  живыя». 

«Это,  однакоже,  что-то  такое  престранное»,  подумадъ 
Л'Ьницынъ  и  отодвинулся  со  стуломъ  немного  назадъ.  «Да 
д'Ьло-то,  однакоже...  такого  рода...»  началъ  [онъ]. 

«А  соблазну  не  будетъ,  потому  что  втайн4»,  отв^чадъ 
Чичиковъ:    «и  притомъ  между  благонамеренными  людьми». 

«Да  все-таки,  однакоже,  д^ло  какъ-то»... 

«А  соблазну  никакого»,  отвЪчалъ  весьма  прямо  и  открыто 
Чичиковъ.  «Д-Ьдо  такого  рода,  ка1гъ  сейчасъ  разсуждали: 
между  людьми  благонамеренными,  благоразумныхъ  л4тъ  и, 
кажется,  хорошаго  чину,  и  притомъ'Втайн'Ь».  И,  говоря  это, 
глядЬлъ  онъ  открыто  и  благородно  ему  въ  глаза. 

Какъ  ни  былъ  изворотливъ  Леницьшъ,  какъ  ни  быль 
сведущъ  вообще   въ  дЬлопроизводствахъ,    но   тутъ   какъ-то 

*)  Передъ    этимъ    словомъ    въ    рукописи    отрезаны   дв*   страницы. 
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совершенно  пришслъ  въ  недоум'Ьнье,  гЬмъ  бол4в,  что  ка- 
Еймъ-то  страннымъ  обравомъ  онъ  какъ  бы  запутался  въ 
собственныя  сЬти.  Онъ  вовсе  не  быдъ  способенъ  на  не- 
справедливости и  не  хогЬлъ  бы  с^а^ать  ничего  несправед- 
ливаго,  даже  и  втайне.  «Экая  удивительная  оказ1я1»  ду- 
малъ  онъ  про  себя.  «Прошу  входить  въ  гЬсную  дружбу 
даже  съ  хорошими  людьми!  Вотъ  теб4  и  задача!» 

Но  судьба  и  обстоятельства  какъ  бы  нарочно  благопрхят- 
ствовали  Чичикову,  Точно  за  т-Ьмь,  чтобы  помочь  этому  за- 
труднительному Д'Ьлу,  вошла  въ  комнату  молодая  хрзяйка, 
супруга  Л'Ьницына,  бледная,  худенькая,  низенькая,  но  оде- 
тая по-петербургскому,  большая  охотница  до  людей  сотше 
11  &111.  За  нею  былъ  вынесенъ^  на  рукахъ  мамкой  ребенокъ- 
первенецъ,  плодъ  н4жной  любви  недавно  бракосочетавшихся 
супруговъ.  Ловкимъ  подходомъ  съ  прискочкой  и  «наклоне- 
н1емъ  головы  на-бокъ,  Чичиковъ  совершенно  обворожилъ 
петербургскую  даму,  а  всл4дъ  за  нею  и  ребенка.  Сначала 
тотъ  было  разревелся,  но  словами:  «Агу,  агу,  душенька», 
и  црищелкивашемъ  пальцевъ,  и  красотой  сердоликовой  пе- 
чатки отъ  часовъ,  Чичикову  удалось  его  переманить  къ  себе 
на  руки.  Потомъ  онъ  начадъ  его  приподымать  къ  самому 
потолку  и  возбудилъ  этимъ  въ  ребенк-Ь  прхятную  усмешку, 
чрезвычайно  обрадовавшую  обоихъ  родителей.  Но,  отъ  вне- 
запнаго  удовольств1я  или  чего-либо  другого,  ребенокъ  вдругъ 
повелъ  себя  нехорошо. 

«Ахъ,  Боже  мой!»  вскрикнула  жена  Л]инидына:  «онъ  вамъ 
испортилъ  весь  фракъ!» 

Чичиковъ  посмотр-Ьдъ:  рукавъ  новёшенькаго  фрака  былъ 
весь  испорченъ.  «Постр-ьА  бы  тебя  взялъ,  чертенокъ!»  по- 
думалъ  онъ  въ-сердцахъ. 

Хозяинъ,  хозяйка,  мамка — вс!  побЬжали  за  одеколономъ; 
со  всЬхъ  сторонъ  принялись  его  вытирать. 

«Ничего,  ничего,  совершенно  ничего!»  говорилъ  Чичи- 
ковъ, стараясь  сообш;ить  лицу  своему,  сколько  возможно, 
веселое  выражеше.  «Можетъ  ли  что  испортить  ребенокъ 
въ  это  золотое  время  своего  возраста?»  повторялъ  онъ;  а 
въ  то  же  время  думалъ:  «Да  в^дь  какъ  бест1я,  волки-бъ  его 
съ^ли,  м^тко  обдйа^ъ,  канальчёнокъ  проклятый!» 

Это,  повидимому,  незначительное  обстоятельство  совер- 
шенно преклонило  хозяина  въ  пользу  дЬла  Чичикова.  Какъ 
отказать  такому  гостю,  который  оказалъ  столько  невинныхъ 
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ласкъ  малютк'4  н  великодушно  поплатился  за  то  собствен- 
нымъ  фракомъ?  Чтобы  не  подать  дурного  примера,  р-Ьши- 
лись  р'Ьшить  д'Ьло '  секретно,  ибо  не  столько  самое  д4ло, 
сколько  соблазнъ  вредоносенъ. 

«Позвольте-жъ  и  мн*,  въ  вознаграждеше  за  услугу,  за- 
платить вамъ  тахсже  услугой.  Хочу  быть  посредникомъ  ва- 
шимъ  по  д-Ьлу  съ  братьями  Платоновыми.  Вамъ  нужна 
земля,  не  такъ  ли?..» 


ГЛАВА  ... 


Все  на  св'ЬгЬ  обдЬлываетъ  свои  дЬла.  Что  кому  тре- 
бишъ,  шогпъ  то  и  теребить,  говорить  пословица.  Путе- 
шеств1е  по  сундукамъ  произведено  было  съ  усп'Ьхомъ,  такъ 
что  кое-что  отъ  этой  экспедищи  перешло  въ  собственную 
шкатулку.  Словомъ,  благоразумно  было  обстроено.  Чичиковъ 
не  то,  чтобы  укралъ,  но  попользовался.  В-Ьдь  всяшй  из-Ь  насъ 
ч'Ьмъ-нибудь  попользуется:  тотъ  казеннымъ  л'Ьсомъ,  тотъ 
экономическими  суммами,  тотъ  крадетъ  •  у  д^Ьтей  своихъ 
ради  какой-нибудь  прйзжей  актрисы,  тотъ  у  крестьянъ 
ради  мебели  Гамбса  или  кареты.  Чтд-жъ  делать,  если  за- 
велось такъ  много  всякихъ  заманокъ  на  св'ЬгЬ?  и  доропе 
рестораны  съ  сумасшедшими  ценами,  и  маскарады,  и  гу- 
лянья, и  плясанья  съ  цыганками.  ВЬдь  трудно  удержаться, 
если  всЬ,  со  вс4хъ  сторонъ,  д*лаютъ  то  же,  да  и  мода  ве- 
литъ — изволь  удержать  себя!  Чичикову  следовало  бы  уже 
и  выехать,  но  дороги  испортились.  Въ  городЬ  между  гЬмъ 
готова  была  начаться  другая  ярмарка — собственно  дворян- 
ская. Прежняя  была  больше  конная,  скотомъ,  сырыми  про- 
изведен1ями,  да  разными  крестьянскими,  скупаемыми  пра- 
солами и  кулаками.  Теперь  же  все,  чтб  куплено  на  Ниже- 
городской ярмарке  краснопродавцами  панскихъ  товаровъ, 
привезено  сюда.  На'Ьхали  истребители  русскихъ  кошельковъ, 
французы  съ  помадами  и  француженки  съ  шляпками,  ис- 
требители добьггыхъ  кровью  и  трудами  денегъ — эта  египет- 
ская саранча,  по  выражен1ю  Костанжогло,  которая,  мало 
того,  что  все  сожретъ,  да  еще  и  яицъ  посхЬ  себя  оставить, 
зарывши  ихъ  въ  землю: 

То.1ько   неурожай   да  несчастный   въ  самомъ  удер- 

жа.1и  многихъ  пом-Ьщпковъ  по  деревнямть    Зато  чиновники, 
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какъ  не  терпящ1е  неурожая,  развернулись;  жены  ихъ  я^ 
б^ду;  также.  Начитавшись  разнцхъ  книг!,  распущенныхъ 
въ  иосл'Ьднеб  время  съ  Ц'Ьлью  внушить  всяк1я  новьтя  по- 
требности человечеству,  возымели  жажду  необыкновенную 
испытать  всЬхъ  новыхъ  наслаждешй.  Фрашпгзъ  открылъ 
новое  заведен1е — какой-то  дотол-Ь  несдыханный  въ  губерши 
вокзалъ,  съ  ужиномъ,  будто  бы  по  необыкновенно  дешевой 
ц^Ьн*  и  половину  на  кредитъ.  Этого  было  достаточна,  чтобы 
[не  только]  столоначальники,  но  даже  и  всЬ  канцелярсые, 
въ  надежд*  на  будущ1я  взятки  съ  просителей  Заро- 
дилось желаше  поп1;еголять  другъ  передъ  другомъ  лошадьми 
и  кучерами.  Ужъ  это  столкновеше  сосювШ  для  увеселешя!.. 
Несмотря  на  мерзкую  пой)ду  и  слякоть  •  щегольская  коляски 
пролетали  взадъ  и  впередъ.  Откуда  взялись  он*,  Богъ  в4сть, 
но  ръ  Петербург*  не  подгадили  бы...  Купцы,  приказчи1^и, 
ловко  приподымая  шляпы,  запрашивали  барынь.  Р*дкогд* 
видны  были  бородачи  въ  м'вховых'ь  горлатныхъ  шап- 
кахъ.  Все  было  европейскаго  вида  съ  бритыми  подбород- 
ками, все  и  съ  гнилыми  зубами. 

«Пожалуйте,  пожалуйста!  Да  ужъ  извольте  только  взойтич^ъ 
въ  лавку!  Господинъ,  господинъ!»  покрикивали  кое-гд* 
мальчишки. 

Но  ужъ  на  нихъ  съ  презр4темъ  с^мотр^ли  познакомлен- 
ные съ  Европой   посред...;   изредка   талько   съ  чувствомъ 

достоинства  произносили:  «Шт »,  или:  «зд^сь  сукны  зи- 

беръ,  клеръ  и  черныя».  • 

«Есть  сукна  брусничныхъ  цвЬтовъ- сь' искрой?»  спросилъ 
Чичиковъ. 

«Отличныя  сукна»,  сказалъ'  купецъ,   приподнимая  одной 
рукой  картузъ,  а  другой  указывая  на  лавку.  Чичиковъ  взо- 
шелъ  въ  лавку.   Ловко   приподнялъ  доску  .......  и  очутился 

на  другой  сторон*  его,  спиною  къ  товарамъ,  вознесеннымъ 
отъ  низу  до  потолка,  штука  на  штук*,  и— ^лицомъ  къ  по- 
купателю. Опершись  ловко  об*ими  руками  и,  слегка  пока-, 
чиваясь  на  нихъ  вс*мъ  корпусомъ,  произнесъ:  «Какихъ 
суконъ  пожелаете?» 

сСъ  искрой  оливковыхъ  или  бутылочныхъ,  приближаю- 
ш,ихся,  такъ  сказать,  къ  брусник*»,  сказалъ  Чичиковъ, 

«Могу  сказать,  что  получите  первЬйшаго  сорта,  лучше 
котораго  только  въ  просв4ш,енныхъ:столицахъ. можно  найти. 
Малый!'  подай~.сукно  сверху,   чтб   за   34-мъ  померомъ.   Да 
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не  то,  братецъ!  Чтб  ты  вкно  выше  своей  сферы,  точно 
продетарШ  какой!  Бросай  его  сюда.  Вотъ  руконцо!»  И,  раз- 
воротивши его  съ  другого  конца,  купецъ  поднесъ  Чичикову 
къ  самому  носу,  такъ  что  тотъ  могъ  не  только  погладить 
рукой  шелковистый  доскъ,  но  даже  и  понюхать. 

«Хорошо,  но  все  не  то»,  скавалъ  Чичиковъ.  «В-Ьдь  я 
служилъ  на  таможн4,  такъ  мнЬ  высшаго  сорта,  какое  есть, 
и  притомъ  больше  искрасна,  не  къ  бутылке,  но  къ  брус- 
нике чтобы  приближалось». 

«Понимаю-съ:  вы  истинно  желаете  такого  пэ^та,  какой 
нынче  въ  моду  входить.  Есть  у  меня  сукно  отличиМшаго 
свойства.  Предуведомляю,  что  высокой  ц^ны,  но  и  высокаго 
достоинства».  ^ 

Европеецъ  полЬзъ.  Штука  упала.  Развернулъ  онъ  ее  съ 
искусством!)  прежнихъ  временъ,  даже  на  время  позабывъ, 
что  онъ  принадлежигь  уже  къ  позднейшему  поколенш,  и 
поднесъ  къ  св4ту,  даже  вышедши  изъ  лавки,  и  тамъ  его 
показалъ,  прищурясь  къ  свету  и  сказавши:  «От.1шчный 
цв^тъ!  Сукно  наваринскаго  дыму  съ  пламенемъ». 

Сукно  понравилось;  о  ц'Ьнё  условились,  хотя  она  и  «съ 
прификсомъ»,  какъ  утверждалъ  купецъ.  Тутъ  произведено 
было  ловкое  дранье  обеими  руками.  Завррочено  оно  было 
въ  бумагу,  по-русски,  съ  быстротою  неимоверной.  Свертокъ 
завертелся  подъ  легкою  бечевкой,  охватившей  его  животре- 
пещущимъ  узломъ.  Ножницы  перерезали  бечевку,  и  все 
было  уже  въ  коляске.  Купецъ  приподымалъ,  картузъ.  При- 
подымаюш^Ш  картузъ  причину:  онъ  вынулъ  изъ  кар- 
мана деньги. 

«Покажите  чернаго  сукна»,'  раздался  голосъ.  \ 

«Вогь,  чортъ  побери,  Хлобуевъ»,  сказалъ  про  себя  Чи- 
чиковъ и  поворотился  спиною,  чтобы  не  видать  его,  на- 
ходя неблагоразумнымъ  съ  своей  стороны  заводить  съ  нимъ 
какое-либо  объясненхе  насчетъ  наследства.  Но  онъ  уже  его 
увиделъ. 

сЧтЬ  это,  право,  Павелъ  Ивановичъ,  не  съ  умысломъ 
ли  уходите  отъ  меня?  Я  васъ  нигдЬ  не  могу  ^айтй, .  а 
ведь  дели  такого  рода,  что  намъ  нужно  серьезно  перего- 
ворить». 

«Почтеннейш1й,  почтеннЬйппй»,  сказалъ  Чичиковъ,  по- 
жимая ему  руки:  «поверьте,  что  все  хочу  съ  вами  побе- 
седовать,   да    времени    совсемъ   нетъ».    А    самъ   думалъ: 
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«Чортъ  бы  тебя  побралъ!»  И  вдругь  увид4лъ  входящаго 
Муразова.  «Ахъ,  Боже!  АеанасШ  Васильевичъ!  Какъ  здо- 
ровье ваше?» 

«Какъ  вы?»  сказалъ  Муразовъ,  снимая  щляпу.  Кунецъ 
и  Хлобуевъ  сняли  шляпу. 

«Да  вотъ  поясница,  да  и  сонъ  какъ-то  все  не  то.*  Ужъ 
отъ  того  ли,  что  мало  движенхя»... 

Но  Муразовъ,  вместо  того,  чтобы  углубиться  въ  причину 
припадковъ  Чичикова,  обратился  къ  Хлобуеву:  «А  я,  Се- 
менъ  Семеновичь,  увидавши,  что  вы  взошли  въ  лавку,— за 
вами.  Мн*  нужно  кое-о-ч6мъ  переговорить,  такъ  не  :хотите 
ли  за-Ьхать  ко  мнЬ?» 

«Какъ  же,  какъ  же!»  сказалъ  посп-Ьшно  Хлобуевъ  и  вы- 
щелъ  съ  нимъ. 

«О  чемъ  бы  у  нихъ  разговоры?»  нодумалъ  [Чичиковъ]. 

«АеанасШ  Васильевичъ — почтенный  и  ущый  челов4къ», 
сказалъ  купецъ:  «и  д'Ьло  свое  знаетъ,  но  просв4тительности 
н'Ьтъ.  В-Ьдь  купецъ  есть  негощантъ,  а  не  то  что  купецъ. 
Тутъ  съ  этимъ  соединено  и  буджетъ,  и  реакцыя,  а  иначе 
выйдетъ  павпуризмъ».  Чичиковъ  махнулъ  рукой. 

«Павелъ  Ивановичъ,  я  васъ  ищу  везд*»,  раздался  по- 
зади голосъ  Л'Ьницьша.  Купецъ  почтитрльно  сяялъ  шляпу. 

«Ахъ,  ведоръ  ведорычъ!» 

«Ради  Бога,  -Ьдемте  ко  мн4:  мн4.  нужно  переговорить», 
сказалъ  онъ.  "Чичиковъ  взгдянулъ — на  немъ  не  было  лица. 
Расплатившись  съ  купцомъ,  рнъ  вышелъ  изъ  лавки. 

«Васъ  жду,  Семенъ  Семеновичъ»,  с^сазадъ  Муразовъ,  уви- 
давши входящаго  Хлобуева:  «пожалуйте  ко  1ш4  въ  ком- 
цатку».  И  онъ  повелъ  Хлобуева  въ  кбмнатку,  уже  знако- 
мую читателю,  неприхотлив'Ье  которой  нельзя  было  найти 
и  у  чиновника,  получающаго  семьсотъ  рублей  въ  годъ  жа- 
лованья. 

«Скажите,  в4дь  теперь,  я  полагаю,  обстоятельства  ваши 
получше?  Посл4  тетушки  все-таки  вамъ  досталось  кое-что». 

«Да  какъ  вамъ  сказать,  АеанасШ  Васильевичъ?  Я  не 
знаю,  лучше  ли  мои  обстоятельства.  Мн-Ь  досталось  всего 
пятьдесятъ  душъ  крестьянъ  и  тридцать  тысячъ  денегъ,  ко- 
торыми я  долженъ  былъ  расплатиться  съ  частью  моихъ 
додговъ,— и  у  меня  вновь  ровно  ничего.  А  главное  д'Ьло, 
что  д'Ьло  по  этому  зав'ЬщанЬо  самое  нечистое.  Ту!?.,  Аеа- 
насШ Васильевичъ,  завелись  так1я  мошенничества!  Я  вамъ 


—  126  — 

сейчасъ  разскажу,  и  вы  подивитесь,  чтб  такое  д-Ьдается. 
Этотъ  Чичиковъ,..^> 

«Позвольте,  Семенъ  Семеновне;  прежде  тЬмъ  говорить 
объ  этомъ  Чичикове,  позвольте  поговорить  собственно  о 
васъ.  Скажите  мн'Ь:  сколько,  по  вашему  заключешю,  было 
бы  для  васъ  удовлетворительно  и  достаточно  загЬмъ,  чтобы 
совершецно  выпутаться  изъ  обстоятельствъ?» 

«Мои  обстоятельства  трудныя»,   сказалъ  Хлобуевъ.    «Да 

чтобы  выпутаться  изъ  обстоятельствъ,  расплатиться  совс^мъ 

и  быть  въ  возможности  жить  самымъ  .ум*реннымъ  образомъ, 

МН'Ь  нужно,  по  крайней  м^р-Ь,  100  тысячъ,  если  не  больше,— 

,  словомъ,  МН'Ь  это  невозможно». 

«Ну,  если  бы  это  у  васъ  было,  какъ  бы  вы  тогда  поведи 
жизнь  свою?» 

«Ну,  я  бы  тогда  нанялъ  себ-Ь  квартирку,  занялся  бы 
воспиташемъ  д-Ьтей.  О  себ'Ь  нечего  уже  думать:  карьеръ 
мой  конченъ,  потому  что  мн'Ь  не  служить:  я  ужъ  никуда 
не  гожусь». 

«И  все-таки  жизнь  останется  праздная,  а  въ  праздности 
приходить  искушешя,  о  которыхъ  бы  и  не  подумалъ  чело- 
в^къ,  занявшись  работою». 

«Не  могу,  никуда  не  гожусь:  осов-Ьлъ,  болитъ  поясница>. 

«Да  какъ  же  жить  безъ  работы?  Какъ  быть  на  св'ЬгЬ 
безъ  должности,  безъ  м'Ьста?  Помилуйте!  Взгляните  на  вся- 
кое твореше  Бож1е:  всякое  чему-нибудь  да  служить,  им^егь 
свое  отправлеше.  Даже  камень,  и  тотъ  зат^мъ,  чтобы  упо- 
треблять на  д-Ьло,  а  челов'Ькъ,  разумн'Ьйшее  существо,  чтобы 
оставался  безъ  пользы, — статочное  ли  это  Д'Ьло?» 

«Ну,  да  я  все-таки  не  безъ  д'Ьла.  Я  могу  заняться  вос- 
питан1емъ  дЬтей». 

«Н4тъ,  Семенъ  Семеновичъ,  нЬтъ!  это  всего  трудйе. 
Какъ  воспитать  тому  д^тей,  кто  самъ  себя  не  воспиталъ? 
ДЬтей  в'Ьдь  только  можно  воспитать  прим'Ьромъ  собственной 
жизни.  А  ваша  жизнь  годится  имъ  въ  прим'Ьръ?  Чтобы 
выучиться  разв-Ь  тому,  какъ  [въ]  праздности  проводить 
время  да  играть  въ  карты?  В.Ьть,  Семенъ  Семеновичъ, 
отдайте  д^Ьтей  ьш'Ь:  вы  ихъ  испортите.  Подумайте  не  шутя: 
васъ  сгубила  праздность,  —  вамъ  нужно  отъ  нея  бЬжать. 
Какъ  жить  на  свЬгЬ  неприкрЬпленну  ни  къ  чему?  Какой- 
нибудь  да  должно   исполнять  долгъ.   Поденщнкъ,  -—  вЬдь  и 
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тотъ  служитъ.  Онъ  'Ьстъ  Грошовый;  хл4бъ,  да  вЬдь  онъ  его 
добываетъ  и  чувствуетъ  интересъ  своего  заняпя». 

«Ей-Богу,  пробовадъ,  АеанасШ  Васидьевичъ,  старался 
преодолеть!  Чтб-жъ  делать!  остар^лъ,  сд-Ьлался  неспособенъ. 
Ну,  какъ  миф  поступить?  Неужели  определиться  мн4  въ 
службу?  Ву,  какъ  же  мне,  въ  сорокъ  пять  хЬтъ,  сЬсть  за 
одинъ  столъ'съ  начинающими  канцелярскими  чиновник^аш? 
Притомъ  я  неспособенъ  къ  взяткамъ — и,  себ4  помешаю,  и 
другимъ  поврежу.  Тамъ  ужъ  у  нихъ  и  касты  свои  образо- 
вались. Н^тъ,  АеанасШ  Васильевичъ,  думалъ,  пробовалъ, 
перебиралъ  всЬ  м-Ьста,  ^—  везд4  буду  неспособенъ.  Только 
разве  въ  богадельню...» 

«Богадельня  [темъ],  которые  трудились;  а  темь,  которые 
веселились  все  время  въ  молодости,  отвЬчаютъ,  какъ  му- 
равей стрекозе:  «Поди,  попляши!»  Да  и  въ  богад'Ьльне  сидя, 
тоже  трудятся  й  работаютъ,  въ  вистъ  не  играютъ.  Семенъ 
Семеновичъ»,  говорилъ  [Муразовъ],  смотря  ему  вкь  лицо 
пристально:  «вы  обманываете  и  себя,  и  меня». 

Муразовъ  гляд'Ьлъ  пристально  ему  въ  дицо;  но  бедный 
Хлобуевъ  ничего  не  могъ  отвечать.  Муразову  стало  его 
жалко. 

«Послушайте,  Семенъ  Семеновичъ...  Но  ведь  вы  же  мо- 
литесь, ходите  въ  церковь,  не  пропускаете;  я  знаю,  ни 
утрени,  ни  вечерни.  Вамъ  хоть  и  не  хочется  рано  вставать, 
но  ведь  вы  встаете  же  и  идете,  —  идете  въ  четыре  часа 
утра,  когда  никто  не  подымался».  ' 

«Это— другое  дело,  Аеанас1й  Васильевичъ.  Я  знаю,  что 
это  я  делаю  не  для  человека,  но  для  Того,  Кто.приказаиъ 
намъ  быть  всемъ  на  свете.  Чтб-жъ  делать!  Я  верю,  что 
Онъ  милостивъ  ко  мне,  что  какъ  я  ни  мерзокъ,  ни  гадокъ, 
но  Онъ  меня  можетъ  простить  и  принять,  тогда  какъ  люди 
оттолкнутъ  ногою  и  наилучш1й  изъ  друзей  продастъ  меня, 
да  еш.е  и  скажетъ  потомъ,  что  онъ  продалъ  изъ  благой 
цели». 

Огорченное  чувство  выразилось  въ  лице  Хлобуева.  Ста- 
рикъ  прослезился,  но  ничего  не  

«Такъ  послужите  же  Тому,  Который  такъ  милостивъ.  Ему 
такъ  же  угоденъ  трудъ,  какъ  и  молитва.  Возьмите  какое 
ни  есть  занят1е,  но  возьмите,  какъ  бы  вы  дЬлали  для  Него, 
а  не  для  людей.  Ну,  просто,  хоть  воду  то.5ките  въ  ступе, 
но  помышляйте  только,   что   вы   делаете   для   Него.  Ужъ 
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этимъ  будетъ  выгода,  что  для  дурного  не  останется  вре- 
мени— ^для  проигрыша  въ  карты,  для  пирушки  съ  объеда- 
лами, для  светской  жизни.  Эхъ,  Семенъ  Семеновичъ!  Знаете 
вы  Ивана  Потапыча?» 

«Знаю  и  очень  уважаю».  ^ 

сВ-Ьдь  хорошШ  быль  торговецъ:  полмиллхона  было;  да 
какъ  увид'Ьлъ  во  всемъ  прибытокъ  —  и  распустился.  Сына 
по-французски  сталь  учить,  дочь — за  генерала.  И  уже  не 
въ  лавке,  или  въ  биржевой  улице,  а  все  какъ  бы  встретить 
пр1ятеля  да  затащить  въ  трактиръ  пить  чай;  тамъ  ц*дые 
дни — чай,  да  и  обанкрутился.  А  тутъ  Бо^^ь  несчастье  по- 

слалъ:  сынъ Теперь  онъ,  видите  ли,  приказчи- 

комъ  у  меня.  Началъ  сызнова.  Д'Ьла-то  поправились  его. 
Онъ  могъ  бы  опять  торговать  на  тиъсоть  тысячъ.  сПри- 
казчикомъ  былъ,  приказчикомъ  хочу  и  умереть.  Теперь», 
говорить,  «я  сталъ  здоровъ  и  св4жъ,  а  тогда  у  меня  брюхо-де 
заводилось,  да  и  водяная  начиналась...  Н4тъ!»  говорить.  И 
чаю  онъ  теперь  въ  ротъ  не  беретъ.  Щи  да  кашу — и  больше 
ничего,  да-съ.  А  ужъ  молится  онъ  такъ,  какъ  никто  изъ 
насъ  не  молится;  а-  ужъ  помогаетъ  онъ  бЬднымъ  такъ,  какъ 
ншсто  изъ  насъ  не  помогаетъ;  а  другой  радъ  бы  помочь, 
да  деньги  свои  прожилъ». 

ВЬдный  Хлобуевъ  задумался. 
^  '  Старикъ  взялъ  его  за  об4  руки.  «Семенъ  Семеновичъ! 
Если  бы  вы  знали,  какъ  мне  васъ  жалко!  Я  объ  васъ  все 
время  думалъ.  И  вотъ  послушайте.  Вы  знаете,  что  въ  мо- 
настыре есть  затворникъ,  который  никого  не  видитъ.  Че- 
ловекъ  этотъ  большого  ума,  —  такого  ума,  что  я  не  знаю. 
(Онъ  не  говорить);  йо  ужъ  если  дастъ  советъ...  Я  началъ 
ему  говорить,  что  вотъ  у  меня  есть   этакой  пр1ятель,   но 

имени  не ,  что  болеетъ  онъ  вотъ  чемъ.  Онъ  началъ 

слушать  да  вдругъ  прервалъ  словами:  «Прежде  Божье  дело, 
чемъ  свое.  Церковь  строятъ,  а  денегъ  нетъ:  сбирать  нужно 
на  церковь!»  Да  и  захлопнулъ  дверью.  Я  думалъ,  чтб-жъ 
это  значить?  Не  хочеть,  видно,  дать  совета.  Да  и  зашелъ 
къ  нашему  архимандриту.  Только-что  я  въ  дверь,  а  онъ 
мне  съ  первыхъ  же  словъ:  не  знаю  ли  я  такого  человека, 
которому  бы  можно  было  поручить  сборъ  на  церковь,  ко- 
торый бы  былъ  или  изъ  дворянъ,  или  купцовъ,  повоспи- 
танней  другихъ, '  смотрелъ  бы  на  то,  какъ  на  спасейе  свое? 
Я  такъ  съ   перваго  же  разу   и  остановился.    «Ахъ,  Бозке 
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М0Й1  Да  В'Ьдь  это  схивгаикъ  назначаетъ  эту  должность  Се- 
мену Семеновичу.  Дорога  для  его  бол'Ьзни  хороша.  Переходя 
съ  книгой  отъ  йом'Ьщика  къ  крестьянину  и  отъ  крестьянина 
къ  м4щанину,  онъ  узнаетъ  и  то,  какъ  кто  живетъ  и  кто 
въ  чемъ  нуждается, — такъ  что  воротится  потомъ,  обошедши 
н'Ьскодько  губершй,  такъ  узнаетъ  местность  и  край  по- 
лучше всЬхъ  тЬхъ  людей,  которые  живутъ  въ  городахъ... 
А  этак1е  люди  теперь  нужны».  Вотъ  мн*  князь  сказывалъ, 
что  онъ  вшого  бы  даль,  чтобы  достать  такого  чиновника, 
который  бы  зналъ  не  по  бумагамъ  дЬло,  а  точно  узналъ, 
какъ  они  на  д^жЬ,  потому  что  изъ  бумагъ,  говорятъ,  ничего 
ужъ  не  видать:  такъ  все  запуталось». 

«Вы  меня  совершенно  смутили,  сбили,  А0анас1й  Василье- 
вичъ»,  сказалъ  Хдобуевъ,  въ  изумлеши  смотря  на  него.. 
«Я  даже  не  в'Ьрю  тому,  что  вы  точно  мн-Ь  это  говорите: 
для  этого  нуженъ  неутомимый,  дЬятельный  челонЬкъ.  При- 
томъ  какъ  же  мн'Ь  бросить  лсену,  дЬтей,  которымъ  4сть 
нечего?» 

«О  супруг*  и  дЬтяхъ  не  заботьтесь.  Я  возьму  ихъ  на 
свое  попечете,  и  учителя  будугь  у  д'Ьтей.  Ч-Ьмъ  вамъ  хо- 
дить съ  котомкой  и  выпрашивать  милостыню  для  себя,  бла- 
городнее и  лучше  пробить  для  Бога.  Я  вамъ  дамъ  простую 
[кибитку],  тряски  не  бойтесь:  это  для  вашего  здоровья.  Я 
дамъ  вамъ  на  дорогу  денегъ,  чтобы  вы  могли  мимоходомъ 
дать  гЬмъ,  которые  посильнее  другихъ  нуждаются.  Вы  зд^сь 
можете  много  добрыхъ  д'Ьлъ  сделать:  вы  ужъ  не  ошибетесь, 
а  кому  дадите,  тотъ  точно  ^будегь  стбить.   Этакимъ   обра- 

зомъ  'Ьздя,  вы  точно  узнй^ете  вс4хъ,  кто Это  не  то, 

что  иной  чиновникъ,  котораго  всЬ  боятся  и  отъ  котораго 
..:...;  а  съ  вами,  зная,  что  вы  просите  на  церковь,  охотно 
разговорятся». 

«Я  вижу,  это  прекрасная  мысль,  и  я  бы  очень  [желалъ] 
исполнить  хоть  часть;  но,  право,  мнЬ  кажется,  это  свыше 
сидъ». 

«Да  чтб  же  по  нашимъ  силаыъ?»  сказалъ  Муразовъ. 
«В4дь  ничего  н*тъ  по  нашимъ  силамъ;  все  свыше  нашихъ 
сидъ,  Безъ  помощи  свыше  ничего  нельзя.  Но  молитва  со- 
бираетъ  силы.  Перекрестясь,  говорить  человЬкъ:  «Господи, 
помилуй!»  гребетъ  и  доплываетъ  до  берега.  Объ  этомъ  не 
нужно  и  помышлять  долго;  это  нужно,  просто,  принять  за 
повел-Ьихе  Божхе,    Кибитка  будетъ  вамъ  сейчасъ  готова;   а 
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вы  ддМткле  къ  отцу  архимандриту  оа  1Шигой  и  за  благо- 
словеньемъ,  да  и  въ  дорогу». 

€  Повинуюсь  вамъ  и  принимаю  не  иначе,  какъ  за  ука- 
зан1в  Бож1е».  —  с  Господи,  благослови!»  сказалъ  онъ  вну- 
тренно,  и  почувствовалъ,  что  бодрость  и  сила  стала  про- 
никать къ  нему  въ  душу.  Самый  умъ  его  какъ  бы  сталь 
пробуждаться  надеждой  на  исходъ  изъ  своего  печально- 
неисходнаго  положешя.  Св4тъ  сталъ  мерцать  вдали... 

Но  оставивши  Хлобуева,  обратимся  къ  Чичикову  *). 


А  между  гЬмъ,  въ  самомъ  дЬл4,  по  судамъ  шли  просьбы 
за  просьбой.  Оказались  родственники,  о  которыхъ  и  не 
слышалъ  никто.  Какъ  птицы  слетаются  на  мертвечину, 
такъ  все  налегЬло  на  несметное  имущество,  оставшееся 
поел*  старухи:  доносы  ,на  Чичикова,  на  подложность  по- 
сл^дняго  зав'Ьп^ашя,  доносы  на  подложность  и  перваго  за- 
в'Ьщашя,  улики  въ  покраже  и  въ  утаенш  суммъ.  Явились 
даже  улики  на  Чичикова  въ  покупке  мертвыхъ  душъ,  въ 
провоз*  контрабанды  во  время  бытности  его  еш;е  при  та- 
можне. Выкопали  все,  разузнали .  его  прежнюю  исторш. 
Богъ  в4сть,  откуда  все  это  пронюхали  и  знали;  только  были 
улики  даже  и  въ  такихъ  д-Ьлахъ,  объ  которыхъ  думалъ 
Чичиковъ,  кром*  его  и  четырехъ  сгЬнъ,  никто  не  зналъ. 
Покам'Ьстъ  все  это  было  еще  судейская  тайна  и  до  ушей 
его  не  дошло,  хотя  дЬрная  записка  юрисконсульта,  которую 
онъ  вскоре  получилъ,  несколько  дала  ему  понять,  что  каша 
заварится.  Записка  была  краткаго  содержанхя:  «Сп'Ьшу  васъ 
Р'Ьдомить,  что  по  д-Ьлу  будетъ  возня,  но  помните,  что  тре- 
вожиться никакъ  не  сл-Ьдуеть.  Главное  д'Ьло  —  спокойств1е. 
Обд^лаемъ  все>.  Записка  эта  успокоилаг^совершенно  его. 
«Точно  гешй»,  сказалъ  Чичиковъ.  Въ  довершеше  хорошаго, 
портной  въ  это  время  принесъ  платье.  Онъ  получилъ  же- 
лаше  сильное  посмотреть  на  самого  себя  въ  новомъ  фрак']^ 


*)  Зд'Ьсь  оканчивается  текстъ  позднейшей  перед*Ьлки,  набросанный 
надъ  строками  темными  черными  чернилами.  ПрежнШ  текстъ  зачерк- 
нуть лишь  до  словъ:  «чтобы  хлебать  съ  серебрянаго  блюда>,  хотя 
въ  немъ  все,  замененное  новою  редакщею,  подлежало  иоключешю. 
Новая  редакц1я  этихъ  страницъ  осталась  въ  рукописи  не  связанною 
съ  прежнею.  Намъ  оставалось  возобновить  прежшй  текстъ  съ  того 
м-Ьста,  которое  не  было  заменено  новымъ  изложешемъ,  не  подверглось 
передЬлк*.  Ред. 
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наваринскаго  пламени  съ  дымомъ.  Натянулъ  штаны,  кото- 
рые обхватили  его  чудеснымъ  образомъ  со  всЬхъ  сторонъ, 
такъ  что  хоть  рисуй.  Ляжки  такъ  (молодецки)  славно  обтя- 
нуло, икры  тоже;  сукно  обхватило  всЬ  малости,  сообща 
имъ  еще  большую  упругость.  Какъ  затянулъ  онъ  позади 
себя  пряжку,  животъ  сталъ  точно  барабанъ.  Онъ  ударилъ 
по  немъ  тутъ  щеткой,  прибавивъ:  «ВЬдь  какой  дуракъ!  а 
въ  д-Ьдомь  онъ  составляетъ  картину».  Фракъ,  казалось, 
былъ  сшитъ  еще  лучше  штановъ:  ни  морщинки,  всЬ  бока 
обтянуты,  выгнулся  на  перехвагЬ,  показавши  весь  его  пе- 
регибъ.  На  зам-Ьчанхе  Чичикова,  [что]  подъ  правой  мышкой 
немного  жало,  портной  только  улыбался:  отъ  этого  еще 
лучше  прихватывало  по  тал1и.  «Будьте  покойны,  будьте 
покойны  насчегь  работы»,  повторялъ  онъ  съ  нескрытымъ 
торжествомъ:  «кром'Ь  Петербурга,  нигд'Ь  такъ  не  сошьютъ». 
Портной  былъ  самъ  изъ  Петербурга  и  на  выв'ЬскЬ  выста- 
вилъ:  Инострапецъ  изг  Лондона  и  Парижа.  Шутить  онъ 
не  любилъ  и  двумя  городами  разомъ  хо'йлъ  заткнуть  глотку 
всЬмъ  другимъ  портнымъ,  такъ,  чтобы  впредь  никто  не 
появился  съ  такими  городами,  а  пусть  се&Ь  пишетъ  изъ 
какого-нибудь  «Карлсеру»  или  «Копенгара». 

Чичиковъ  великодушно  расплатился  съ  портнымъ  и,  остав- 
шись одинъ,  сталъ  разсматривать  себя  на  досугЬ  въ  зер- 
кало, какъ  артистъ  съ  эстетическимъ  чувствомъ  и  соп  ашоге. 
Оказалось,  что  все  какъ-то  было  еще  лучше,  ч'Ьмъ  прежде: 
щечки  интересшЬе,  подбородокъ  заманчивЬй,  б'Ьлые  ворот- 
нички давали  тонъ  щек'Ь,  атласный  син1й  галстукъ  давалъ 
тонъ  воротничкамъ,  новомодный  складки  манишки  давали 
тонъ  галстуку,  богатый  бархатный  [жилегь]  давалъ  [тош>] 
манишке,  а  фракъ  наваринскаго  дыма  съ  пламенемъ,  бли- 
стая какъ  шелкъ,  давалъ  тонъ  всему.  Поворотился  на- 
право—хорошо! Поворотился  налЬво — еще  лучше!  Перегибъ 
такой,  какъ  у  камергера  или  у  такого  господина,  который 
такъ  и  чешетъ  по-французски,  который,  даже  и  разсер- 
дясь,  выбраниться  не  см^етъ  на  русскомъ  язык-Ь,  а  рас- 
печетъ  французскимъ  д1алектомъ:  деликатность  такая!  Онъ 
попробовалъ,  склоня  голову  несколько  на-бокъ,  принять 
позу,  какъ  бы  адресовался  къ  дам4  среднихъ  .и'Ьтъ  и  по- 
слЬдняго  просв'Ьщен1я:  выходила,  просто,  картина.  Худож- 
ник'ь,  бери  кисть  и  пиши!  Въ  удовольств1и,  онъ  совершилъ 
тутъ  же  легкШ  прыжокъ,    въ  родЪ   антраша.    Вздрогну лъ 
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комодъ  и  шлепнулась  на  землю  склянка  съ  одеколономъ; 
но  это  не  причинило  никакого  по'м1п1ательства.  Онъ  на- 
звалъ,  какъ  и  следовало,  глупую  склянку  дурой  и  подумалъ: 
«Къ  кому  теперь  прежде  всего  явиться?  Всего  лучше...;^ 
Какъ  вдругъ  въ  передней  —  въ  род*  н-Ькотораго  бряканья 
сапоговъ  со  шпорами,  и  жандармъ  въ  полномъ  вооруженш, 
какъ  [будто]  въ  лиц*  его  было  Ц'Ьлое  войско:  «Приказано 
сей  же  часъ  явиться  къ  генералъ-губернатору!»  Чичнковъ 
такъ  и  обомл4лъ.  Передъ  нимъ  торчало  страшилип^е  съ 
усами,  лошадиный  хвостъ  на  голов*,  черезъ  плечо  пере- 
вязь, черезъ  другое  перевязь,  огромнМшШ  палашъ  прив*- 
шенъ  къ  боку.  Ему  показалось,  что  при  другомъ  боку  ви- 
сЬло  и  ружье,  и  чортъ  знаетъ  чтй:  цЬлое  войско  въ  одномъ 
только!  Онъ  началъ  было  возражать,  [страшилип1;е]  грубо 
заговорило:  ^Приказано  сей  же  часъ!»  Сквозь  дверь  въ  пе- 
реднюю онъ  увид'Ьлъ,  что  тамъ  мелькало  и  другое  страши- 
лище; взглянулъ  въ  окошко— и  экипажъ.  Чтд  туть  дълать? 
Такъ,  какъ  былъ  во  фрак*  наваринскаго  пламени  съ  ды- 
момъ,  долженъ  былъ  сЬсть  и,  дрожа  всЬмъ  гЬломъ,  отпра- 
вился къ  генералъ-губернатору,  и  жандармъ  съ  нимъ. 

Въ  передней  не  дали  даже  и  опомниться  ему.  «Ступайте! 
васъ  князь  уже  ждетъ»,  сказалъ  дежурный  чиновникъ.  Пе- 
редъ нимъ,  какъ  въ  тумавй,  мелькнула  передняя  съ  курье- 
рами, принимавшими  пакеты,  потомъ  зала,  черезъ  которую 
онъ  прошелъ,  думая  только:  «Вотъ  какъ  схватить,  да  безъ 
суда,  безъ  всего,  прямо  въ  Сибирь!»  Сердце  его  забилось 
съ  такой  силою,  съ  какой  не  бьется  даже  у  наиревнив4й- 
шаго  любовника.  Наконецъ,  растворилась  роковая  дверь: 
предсталъ  кабинетъ  съ  портфелями,  шкапами  и  книгами,  и 
князь,  гн4вный,  какъ  сам^  гн'Ьвъ. 

«Губитель,  губитель!»  сказалъ  Чичиковъ:  «онъ  меня  за- 
р-Ьжеть^  какъ  волкъ  агнца». 

«Я  васъ  пощадилъ,  я  позволилъ  вамъ  остаться  въ  го- 
роде, тогда  какъ  вамъ  схЬдовало  бы  въ  острогъ;  а  вы  за- 
пятнали себя  вновь  безчестн4йпшмъ  мошенничествомъ,  ка- 
кимъ  когда-либо  запятналъ  себя  челов4къ!»  Губы  князя 
дрожали  отъ  гн4ва. 

«Какимъ  же,  ваше  с1ятедьство,  безчествАйшимъ  поступ- 
комъ  и  мошенничествомъ?»  спросилъ  Чичиковъ,  дрожа  вс^мъ 
гЬломъ. 

«Женщина V,  яроизнесъ  князь,  ]1одступая  несколько  ближе 
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и  смотря  прямо  въ  глаза  Чичикову:  «женщша,  которая 
подписывала,  по  вашей  диктовк'Ь,  зав^щаше,  схвачена  ж 
станетъ  съ  вами  на  очную  ставку». 

Св'Ьтъ  помутился  въ  очахъ  Чичикова. 

«Ваше  с1ятельство1  Скажу  всю  истину  д4ла.  Я  виноватъ; 
точно,  виноватъ;  но  не  такъ  виноватъ:  меня  обнесли  враги». 
.  «Васъ  не  можетъ  никто  обнесть,  потому  что  въ  васъ 
мерзостей  въ  несколько  разъ  больше  того,  чтб  можетъ  [вы- 
думать] посл'ЬднШ  лжецъ.  Вы  во  всю  жизнь,  я  думаю,  не 
д4лали  небезчестнаго  д-Ьла.  Всякая  копМка,  добытая  вами, 
добыта  безчестн4й[шимъ  образомъ],  есть  воровство  и  без- 
честн'Ьйшее  Д'Ьло,  за  которое  кнутъ  и  Сибирь!  Н4тъ,  теперь 
полно!  Съ  сей  же  минуты  будешь  отведенъ  въ  острогъ  и 
гамъ,  на-ряду  съ  последними  мерзавцами  и  разбойниками, 
ты  долженъ  [ждать]  разр-Ьшетя  участи  своей.  И  это  ми- 
лостиво еш;е,  потому  что  хуже  ихъ  въ  несколько  [разъ]: 
они  въ  армяк*  и  тулупЬ,  а  ты...»  Онъ  взглянулъ  на  фракъ 
наваринскаго  пламени  съ  дымомъ  и,  взявшись  за  шнурокъ, 
позвонилъ. 

«Ваше  с1ятельство»,'  вскричалъ  Чичиковъ:  «умилосерди- 
тесь! Вы  отецъ  семейства.  Не  меня  пощадите  —  старуха- 
мать!» 

«Врешь!»  вскрикнулъ  гневно  князь.  «Такъ  же  ты  меня 
тогда  умолялъ  детьми  и  семействомъ,  которыхъ  у  тебя  ни- 
когда не  было,  теперь — матерью». 

«Ваше  с1ятельство1   я  мерзавецъ  и  посл4дшй  негодяй», 

сказадъ  Чичиковъ  голосомъ  «Я  дМствительно  лгадъ, 

я  не  иМ^лъ  ни  д^тей,  ни  семейства;  но,  вотъ  Богъ  свиде- 
тель, я  всегда  хот^лъ  им^ть  жену,  "исполнить  долгъ  чело- 
века и  гравданина,  чтобы  действительно  потомъ  заслужить 
уважеше  грааданъ  и  начальства...  Но  чтб  за  бедственный 
стечешя  обстоятельствъ!  Ваше  с1ятельство!  кровью  нужно 
было  добывать  насупщое  суш,ествоваше.  На  всякомъ  шагу 
соблазны  и  искушеше...  враги,  и  губители,  и  похитители. 
Вся  жизнь  была  —  точно  вихорь  буйный  или  судно  среди 
волнъ,  по  воле  ветровъ.  я — человекъ,  ваше  сиятельство!» 

Слезы  вдругъ  хлынули  ручьями  изъ  г.1азъ  его.  Онъ  по- 
валился въ  ноги  князю,  такъ,  какъ  былъ:  во  фраке  нава- 
ринскаго пламени  съ  дымомъ,  въ  бархатномъ  жилете  съ 
атласнымъ  гадстукомъ,   чудесно  сшитыхъ  штанахъ  и  го- 
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ловной  прическ'Ь,  изливавшей  токъ  сладкаго  дыханья  лер- 
вМшаго  одеколона,  и  ударился  лбомъ. 

«Поди  прочь  отъ  меня!  Позвать,  'ггобы  его  взяли,  сол- 
датъ!»  сказалъ  князь  взошедшимъ. 

«Ваше  с1ятельство!»  кричалъ  [Чичиковъ]  и  обхватилъ 
обеими  руками  сапогъ  князя. 

Чувство  содроганья  пробежало  по  всЬмъ  жиламъ  [князя]. 

«Подите  прочь,  говорю  вамъ!»  сказалъ  онъ,  усиливаясь 
вырвать  свою  ногу  изъ  объят1Я  Чичикова. 

«Ваше  с1ятельство!  не  сойду  съ  м'Ьста,  покуда  не  получу 
милости»,  говорилъ  [Чичиковъ],  не  выпуская  сапогъ  князя 
и  про-Ьхавшись,  вм4сгЬ  съ  ногой,  по  полу  съ  фракомъ  на- 
варинскаго  пламени  и  дыма. 

«Подите,  говорю  вамъ!>  говорилъ  онъ  съ  гЬмъ  неизъяс- 
нимымъ  чувствомъ  отвращенья,  какого  чувствуетъ  челов4къ 
при  вид*  безобразн'Ьйшаго  насЬкомаго,  котораго  н4тъ  духу 
раздавить  ногой.  Онъ  встряхнулъ  такъ,  что  Чичиковъ  по- 
чувствовалъ  ударъ  сапога  въ  носъ,  губы  и  округленный 
подбородокъ,  но  не  выпустилъ  сапога  п  еп1;е  съ  ббльшей 
силой  держалъ  его  въ  своихъ  объяпяхъ.  Два  дюжихъ  жан- 
дарма въ  силахъ  отташ^или  его  и,  взявши  подъ  руки,  по- 
вели черезъ  вс'Ь  комнаты.  Онъ  былъ  бледный,  убитый,  въ 
томъ  безчувственно-страшномъ  состоянш,  въ  кйжомъ  бы- 
ваетъ  челов'Ькъ,  видящШ  передъ  собою  черную,  неотврати- 
мую смерть,  это  страшилище,   противное  естеству  нашему... 

Въ  самыхъ  дверяхъ  на  лестницу  навстречу  —  Муразовъ. 
Лучъ  надежды  вдругъ  скользну^гь.  Въ  одинъ  мигъ,  съ  си- 
лой неестественной  вырвался  онъ  изъ  рукъ  обоихъ  жандар- 
мовъ  и  бросился  въ  ноги  изумленному  старику. 

«Батюшка,  Павелъ  Ивановичъ!  что  съ  вами?» 

«Спасите!  ведутъ  въ  острогъ,  на  смерть...»  Жандармы 
схватили  его  и  поваш,  не  дали  даже  и  услышать.  • 

Промзглый,  сырой  чуланъ,  съ  запахомъ  сапогоЛъ  и  онучъ 
гарнизонныхъ  солдате,  некрашеный  столъ,  -  два  скверныхъ 
стула,  съ  железной  р^Ьшеткой  окно,  дряхлая  печь,  сквозь 
щели  которой  только  дымило,  а  тепла  не  давало,  —  вотъ 
обиталище,  гд-Ь  пом'Ьщенъ  былъ  нашъ  [герой],  уже  начи- 
навш1й  вкушать  сладость  жизни  и  привлекать  внимаше 
соотечественниковъ  въ  тонкомъ  новомъ  фрак'Ь  наварин- 
скаго  пламени  и  дыма.  Не  дали  даже  ему  распорядиться 
взять   съ  собой   необходимьтя   вещи,    взять  шкатужу,   гд* 
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был1  деньги,  быть-можетъ,  достигнутыя Бумаги,  крепо- 
сти на  мертвыхъ  —  все  было  теперь  у  чиновникрвъ.  Онъ 
повалился  на  землю,  и  безнадежная  грусть  плотояднымъ 
червемъ  обвилась  около  его  сердца.  Съ  возрастающей  бы- 
стротой стала  точить  она  это  сердце,  нич-^мъ  не  защищен- 
ное. Еще  день  такой,  день  такой  грусти,  и  не  было  бы 
Чичикова  вовсе  на  св'ЬгЬ.  Но  и  надъ  Чичиковымъ  не  дрем- 
^твовала  чья-то  всеспасающая  рука.!  Часъ  спустя,  двери 
тюрьмы  растворились:  взошелъ  старикъ  Муразовъ. 

Если  бы  истерзанному  палящей  жаждой,  покрытому  пра- 
хомъ  и  пылью  дороги,  изнуренному,  изможденному  путнику 
влилъ  кто  въ  засохнувшее,  горло  струю  ключевой  воды,^ — 
не  такъ  бы  ею  онъ  осв'Ьжился,  не  такъ  оживился,  какъ 
оживился  бедный  [Чичиковъ]. 

«Спаситель  мой!»  сказалъ  Чичиковъ,  вдругъ  схвативши  съ 
П0.1У,  на  который  бросился  въ  разрывающей  его  печали,  его 
руку,  быстро  поц^ловалъ  и  прижалъ  къ  груди.  «Богъ  да 
наградить  васъ  за  то,  что  посЬтили  несчастнаго!» 

0нъ  залился  слезами. 

Старикъ  гляд^лъ  на  него  скорбно-бол'Ьзненнымъ  взоромъ 
и  говорилъ  только:  « Ахъ,  Павелъ,  Павелъ  Ивановичъ!  Па- 
велъ  Ивановичъ,  чтб  выхд'Ьлали!» 

«Чтб-жъ  делать!  Сгубила  проклятая!  Не  зналъ  м^ры;  не 
сумЬлъ  в6- время  остановиться.  Сатан^а  проклятый  обо- 
льстилъ,  вывелъ  изъ  пред^лонъ  разума  и  благоразум1я  че- 
лов4ческаго.  Преступилъ,  престущ1лъ!  Но  только  какъ  же 
можно  этакъ  поступить?  Дворянина,  дворянина,  безъ  суда, 
безъ  сл-Ьдствхя,  бросить  въ  тюрьму!..  Дворянина,  Аеанас1й 
Васильевичъ!  Да  в-Ьдь  какъ  же  не  дать  время  зайти  къ 
себе,  распорядиться  съ  вещами?  ВЬдь  тамъ  у  меня  все 
осталось  теперь  безъ  присмотра.  Шкатулка,  Аеанас1Й  Ва- 
сильевичъ, шкату.1ка!  в'Ьдь  тамъ  все  имущество.  Пбтомъ 
ирхобр^лъ,  кровью,  лотами  трудовъ,  лишенШ...  Шкатулка, 
АеанасШ  Васильевичъ!  В'Ьдь  все  украдутъ,  разнесутъ!  О, 
Боже!» 

И,  не  въ  силахъ  будучи  удержать  порыва  вновь  подсту- 
хшвшей  къ  сердцу  грусти,  онъ  громко  зарыдалъ  голосомъ, 
проникнувшимъ  толщу  сгЬнъ  острога  и  глухо  отозвавшимся 
въ  отдаленш,  сорвалъ  съ  себя  атласный  галстукъ  и,  схва- 
тивши рукою  около  воротника,  разорвалъ  на  себЬ  фракъ 
наваринскаго  пламени  съ  дымомъ. 
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«Ахъ,  Павелъ  Ивановичъ!  какъ  васъ  осйпило  это  иму- 
щество! Изъ-за  него  вы  не  видали  страшнаго  своего  по- 
ложешя». 

€Влагод4тедь,  спасите,  спасите!»  отчаянно  закричадъ  бЬд- 
ный  Павелъ  Ивановичъ,  повалившись  къ  нему  въ  ноги. 
«Князь  васъ  ^шбигь,  для  васъ  все  сдЬлаегь». 

€Н*тъ,  Павелъ  Ивановичъ,  не  могу,  какъ  бы  ни  хогЬлъ, 
какъ  бы  ни  желалъ.  Вы  подпали  подъ  неумолимый  законъ, 
а  не  подъ  власть  какого  человека». 

«Искусилъ  шельма  сатана,  извергь  человЬческаго  рода!» 

Ударился  головой,  въ  сгЬну,  а  рукой  хватилъ  по  столу 
такъ,  что  разбилъ  въ  кровь  кулакъ;  но  ни  боли  въ  головЬ, 
ни  жестокости  удара  не  почувствбвалъ. 

«Павелъ  Ивановичъ,  успокойтесь,  подумайте,  какъ  бы 
примириться  съ  Вогомъ,  а  не  съ  людьми;  о  бедной  лушЬ 
своей  помыа1ите». 

«Но  вЬдь  судьба  какая,  Аоанасхй  Васильевичъ!  Доста- 
лась ли  хоть  одному  человеку  такая  судьба?  В4дь  съ  тер- 
пЬшемъ,  можно  сказать,  кровавымъ  добывалъ  коп'Ьйку, 
трудами,  трудами,  не  то,  чтобы  кого  ограбилъ  или  казну 
обворовалъ,  какъ  дЬлають.  Зач4мъ  добывалъ  конЬйку?  За- 
гЬвгь,  чтобы  въ  довольстве  прожить  остатокъ  дней;  оста- 
вить жен*,  д'Ьтямъ,  которыхъ  намеревался  ирхобр-Ьсть  для 
блага,  для  службы  отечеству.  Вотъ  для  чего  хогЬдъ  прхоб- 
р-Ьсти!  Покривилъ,  не  спорю,  покривилъ...  чт5-жъ  дЬлать? 
Но  в-Ьдь  покривилъ  только  тогда,  когда  увидЬлъ,  что  пря- 
мой дорогой  не  возьмешь  и  что  косой  дорогой  больше  на- 
прямикъ.  Но  в4дь  я  трудился,  я  изощрялся.  Если  бралъ 
такъ  съ  богатыхъ.  А  эти  мерзавцы,  которые  по  судамъ, 
берутъ  тысячи  съ  казны,  небогатыхъ  людей  грабить,  по- 
следнюю коп'Ьйку  сдираютъ  съ  того,  у  кого  нЬгь  ничего!.. 
Чт5-жъ  за  несчастье  такое,  скажите, — всякШ  разъ,  что  какъ 
только  начинаешь  достигать  плодовъ  и,  такъ  сказать,  уже 
касаться  рукой,  вдругъ  буря,  подводный  камень,  сокруше- 
н1е  въ  щепки  всего  корабля.  Вотъ  подъ  три[ста]  тысячъ 
было  капиталу;  трехъэтажный  домъ  былъ  уже;  два  раза 
уже  деревню   покупалъ...   Ахъ,   АеанасШ   Васильевичъ!   за 

чт5-жъ  такая ?   За   что-жъ  так1в  удары?   Разв*  и  безъ 

того  жизнь  моя  не  была  какъ  судно  среди  волнъ?  Гд'Ь  спра- 
ведливость небесъ?  Гд'Ь  награда  за  терпЬше,  за  постоян- 
ство безирим-Ьриое?    В^дь   я   три  раза  сызнова  начиналъ: 
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все  потерявши,  начиналъ  вновь  съ  копМки,  тогда  как'й 
иной  давно  бы  съ  отчаян1я  запиль  и  сгнилъ  въ  кабак']^. 
В'Ьдь  сколько  нужно  было  побороть,  сколько  вынести!  В'Ьдь 
всякая  [коп4]йка]  выработана,  такъ  сказать,  всЬми  силами 
души!..  Положимъ,  другимъ  доставалось  легко,  но  В'Ьдь  для 
меня  была  всякая  копгьйпа^  какъ  говоритъ  пословица,  ал- 
тыниымъ  гвоздемъ  прг4бита,  и  эту  алтыннымъ  гвоздемъ  при- 
битую коп4йку  я  доставалъ,  видитъ  Вогъ,  съ  этакой  же- 
лЬзной  неутомимостью...» 

Онъ  зарыдалъ  громко,  отъ  нестерпимой  боли  сердца, 
упалъ  на  стулъ,  и  оторвалъ  совсЬмъ  висЬвшую,  разорван- 
ную полу  фрака,  и  швырнулъ  ее  прочь  отъ  себя,  и  запу- 
стивши об*  руки  себ*  въ  волоса,  объ  укр-Ьплеши  которыхъ 
прежде  такъ,  старался,  безжалостно  рвалъ  ихъ,  услаждаясь 
болью,  которою  хогЬлъ  заглушить  нич4мъ  неугасимую  боль 
сердца. 

Долго  сид-бль  молча  передъ  нимъ  Муразовъ,  глядя  на  это 
необыкновенное  .  .  .  .  ,  въ  первый  разъ  имъ  виданное.  А 
несчастный  ожесточенный  челов-Ькъ,  еще  недавно  порхав- 
шШ  вокругъ  съ  развязной  ловкостью  св'Ьтскаго  или  воен- 
наго  человека,  метался  теперь  въ  растрепанномъ,  непри- 
стойномъ  [вид*],  въ  разорванномъ  фрак*  и  разстегнутыхъ 
шароварахъ,  [съ]  окровавленнымъ  разбитымъ  кулакомъ,  изли- 
вая^ хулу  на  враждебный  силы,  перечащ1я  человеку. 

«Агь,  Павелъ  Ивановичъ,  Павелъ  Ивановичъ!  какой  бы 
изъ  васъ  былъ  чедов*къ,  если  бы  такъ  же,  и  силою,  и  терп*- 
шемъ,  да  подвизались  бы  на  добрый  трудъ,  им-Ья  лучшую 
ц'Ьль!  Боже  мой,  сколько  бы  вы  над'Ьлали  добра!  Если  бы 
хоть  кто-нибудь  изъ  гЬхъ  людей,  которые  любятъ  добро,  да 
употребили  бы  столько  усилШ  для  него,  какъ  вы  для  до- 
быванья  своей  копМкп,  да  сумели  бы  такъ  пожертвовать 
для  добра  и  собственнымъ  самолюб1емъ,  и  честолюб1емъ,  не 
жалЬя  себя,  какъ  вы  не  жал'Ьли  для  добыванья  своей  ко- 
п-Ьйки, — Боже  мой,  какъ  процв-йла  бы  наша  земля!..  Павелъ 
Ивановичъ,  Павелъ'  Ивановичъ!  Не  то  жаль,  что  виноваты 
вы  стали  предъ  другими,  а  то  жаль,  что  предъ  собой  стали 
виноваты— -передъ  богатыми  силами  и  дарами,  которые  до- 
стались въ  уд'Ьлъ  вамъ.  Назначенье  ваше — быть  великимъ 
челов'Ькомъ,  а  вы  себя  запропастили  и  погубили». 

Есть  тайны  души:  какъ  бы  ни  далеко  отшатнулся  отъ 
прямого   пути   заблуждающШся,   какъ  бы  ни   ожесточился 
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чувствами  безвозвратный  преступникъ,  какъ  бы  ни  еосн4лъ 
твердо  въ  своей  совращенной  жизни;  но  если  попрекнещь 
его  имъ  же,  его  же  досто1шствами,  имъ  опозоренными,  въ 
немъ  [все]  поколеблется  невольно,  и  весь  онъ  потрясется. 

«Аеанас1Й  Васильевичъ»,  сказалъ  б^Ьдный  Чичиковъ  и 
схватилъ  его  обеими  руками  за  руки:  «О,  если  бы  удалось 
мн-Ь  освободиться,  возвр(атить  мое  имущество!  Клянусь  вамъ, 
повелъ  бы  отныне  совс^мъ  другую  жизнь!  Спасите,  благо- 
д'Ьтель,  спасите!» 

«Чтб-жъ  могу  я  сд'Ьлать?  Я  долженъ  воевать  съ  зако- 
номъ.  Положимъ;  если  бы  я  даже  и  р'Ьшился  на  это;  но 
в'Ьдь  князь  справедливъ, — онъ  ни  за  чтб  не  отступить». 

«Благодетель!  вы  все  можете  сделать.  Не  законъ  меня 
устрашитъ, — я  передъ  закономъ  найду  средства, — но  то,  что 
неповинно  я  брошенъ  въ  тюрьму,  что  я  пропаду  зд^^ь, 
какъ  собака,  и  что  мое  имущество,  бумаги,  шкатулка... 
Спасите!» 

Онъ  обнялъ  ноги  старика,  облилъ  игь  слезами. 

«Ахъ,  Павелъ  Ивановичъ,  Павелъ  Ивановичъ!»  говорилъ 
старикъ  Муразовъ,  качая  [головою]:  «какъ  васъ  осл-Ьпидо 
это  имущество!  Изъ-за  него  вы  и  бедной  души  своей  не 
слышите». 

«Подумаю  и  о  душ*,  но  спасите!» 

«Павелъ  Ивановичъ!..»  сказалъ  старикъ  Муразовъ,  и  оста- 
новился. «Спасти  васъ  не  въ  моей  власти, — вы  сами  ви- 
дите. Но  приложу  старанье,  какое  могу,  чтобы  облегчить 
вашу  участь  и  освободить.  Не  знаю,  удастся  ли  это  сде- 
лать, но  буду  стараться.  Если  же,  паче  чаянья,  удастся, 
Павелъ  Ивановичъ, — я  попрошу  у  васъ  награды  за  труды: 
бросьте  всЬ  эти  поползновенья  на  эти  праобр-Ьтенья.  Говорю 
вамъ  по  чести,  что  если  бы  я  и  всего  лишился  моего  иму- 
щества,— а  у  меня  его  больше,  тЬмъ  у  васъ, — я  бы'  не  за- 
плакалъ.  Ей,  ей,  [д'Ьло]  не  въ  этомъ  имуществЬ,  которое 
могутъ  у  меня  конфисковать,  а  въ  томъ,  котораго  никто 
не  можетъ  украсть  и  отнять!  Вы  ужъ  пожили  на  свЬгЬ  до- 
вольно. Вы  сами  называете  жизнь  свою  судномъ  среди 
волнъ.  У  васъ  есть  уже,  ч4мъ  прожить  остатокъ  дней.  По- 
селитесь себ-Ь  въ  тихомъ  уголке,  поближе  къ  церкви  и  про- 
стымъ,  добрымъ  людямъ;  или,  если  знобитъ  сильное  желанье 
оставить  по  себЬ  потомковъ^  женитесь  на  небогатой,  доб- 
рой д'Ьвушк'Ь,  привыкшей  къ  умеренности  и  простому  хо- 
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зяйству.  Забудьте  этот;ь  шумный  М1ръ  и  всЬ  его^  обольстн- 
тельныя  прихоти:  пусть  и  онъ  васъ  позабудетъ:  въ  немъ 
н^тъ  успокоенья.  Вы* видите:  все  въ^немъ  врагъ,  искуси- 
тель, или  предатель». 

«Непрем'Ьнно,  непрем'Ьнно!  Я  уже  хогЬлъ,  уже  намере- 
вался повести  жизнь,  какъ  сл4дуетъ,  думалъ  заняться  хо- 
зяйствомъ,  ум-Ьрить  жизнь.  Демонъ-искуситель  сбилъ,  со- 
влекъ  съ  пути,  сатана,  чортъ,  исчадье!» 

Как1я-то  нев*домыя  дотол*,  незнаемыя  чувства,  ему  не- 
объясдимыя,  пришли  къ  нему,  какъ  будто  хотело  въ  немъ 
что-то  пробудиться,  что-то  далекое,  что-то  ,  что-то  по- 
давленное изъ  д'Ьтства  суровымъ,  мертвымъ  поученьемъ, 
безприв'Ьтностш  скучнаго  детства,  пустынностью  родного 
йсилира,  безсемейнымъ  одиночествомъ,  ниш,етой  и  б^^дностью, 
первоначальныхъ  впечатлЬнШ,  и  какъ  будто  то,  что су- 
ровымъ взглядомъ  судьбы,  взглянувшей  на  него  скучно, 
сквозь  какое-то  мутное,  занесенное  зимней  вьюгой  окно, 
хотело  вырваться  на  волю.  Стенанье  изнеслось  изъ  устъ 
его  и,  наложцвъ  об4  ладони  на  лицо  свое,  скорбнымъ  го- 
лосомъ  произнесъ  онъ:  «Правда,  правда!» 

«И  познанье  людей,  и*  опытность  не  помогли  на  незакон- 
номъ  основаньи.  А  если  бы  къ  этому  да  основанье  закон- 
ное!.. Эхъ,  Павелъ  Ивановичъ,  зач4мъ  вы  себя  погубили? 
Проснит<9сь:  еще  не  поздно,  есть  еще  время...» 
^  «Штъ,  поздно,  поздно!»  застоналъ  онъ  голосомъ,  отъ  ко- 
тораго  у  Муразова  чуть  не  разорвалось  сердце.  «Начинаю 
чувствовать,  слышу,  что  не  такъ,  не  такъ  иду,  и  что  да- 
леко отступился  отъ  прямого  [пути],  но  ужъ  не  могу!  Штъ, 
не  такъ  воспитанъ.  Отецъ  мнЬ  твердилъ  нравоученья,  билъ, 
заставлялъ  переписывать  съ  нравственныхъ  правилъ,  а 
самъ  кралъ  передо  мною  у  соседей  л-Ьсъ  и  меня  еще  за- 
ставлялъ помогать  ему.  Завязалъ  при  мнЬ  неправую  тяжбу; 
развратилъ  сиротку,  которой  онъ  былъ  опекуномъ.  Прим4ръ 
сильнее  правилъ.  Вижу,  чувствую,  Аеанас1Й  Васильевичъ, 
что  жизнь  веду  не  такую,  но  н^тъ  большого  отвращенья 
отъ  порока:  огрубЬла  натура,  н^тъ  любви  къ  добру,  этой 
прекрасной  наклонности  къ  дЬламъ  богоугоднымъ,  обращаю- 
щейся въ  натуру,  въ  привычку...  Н4тъ  такой  охоты  подви- 
заться для  добра,  какова  есть  для  полученья  имущества. 
Говорю  правду — чтб-жъ  дЬлать!»    • 

Сильно  вздохнулъ  старикъ... 
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«Павелъ  Ивановичъ!  у  васъ  столько  воли,  столько  тер- 
пенья. Л'Ькарстйо  горько,  но  в4дь  больной  принимаем, 
зная,  что  иначе  не  вывдоров'Ьетъ.  У  васъ  нЬтъ  любви  къ 
добру, — делайте  добро  насильно,  безъ  любви  къ  нему.  Вамъ 
это  зачтется  еще^  въ  бдльшую  заслугу,  ч^мъ  тому,  кто  д*- 
лаетъ  добро  по  любви  къ  нему.  Заставьте  [себя]  только 
н'Ьсколько  разъ, — потомъ  получите  и  любовь.  Поверьте,  все 
д'Ьлается.  Царство  нудится^  сказано  намъ.  Только  насильно 
пробираясь  къ  нему...  насильно  нужно  пробираться,  брать 
его  насильно.  Эхъ,  Павелъ  Ивановичъ!  в^дь  [у]  васъ  есть 
эта  сила,  которой  нЬтъ  у  другихъ,  это  желЬзное  терпЛнье — 
и  вамъ  ли  не  одолеть?  Да  вы,  мн4  кажется,  были  бы  бо- 
гатырь. В'Ьдь  теперь  люди — безъ  воли  все, — слабые». 

ЗадгЬтно  было,  что  слова  эти  вонзились  въ  самую  душу 
Чичикову  и  вадЬли  что-то  славолюбивое  на  дн*  ея.  Если 
не  решимость,  то  что-то  кр-Ьпкое  и  на  нее  похожее  блеснуло 
Ьъ  глазахъ  его... 

«АеанасШ  Васильевичъ!»  сказалъ  онъ  твердо:  «если  только 
вымолите  мн-Ь  избавленье  и  средства  уехать  отсюда  съ  ка- 
кимъ-нибудь  имуществомъ,  я  даю  вамъ. слово  начать  дру- 
гую [жизнь]:  куплю  деревеньку,  сдЬдаюоь  хозяиномъ,  буду 
копить  деньги  не  для  себя,  но  для  того,  чтобы  помогать 
другимъ,  буду  дышать  добро,  сколько  будетъ  силъ;  позабуду 
себя  п  всяк1я  городсыя  объяденья  и  пиршества,  поведу 
простую,  трезвую  жизнь». 

«Богъ  васъ  да  подкр-Ьпитъ  въ  этомъ  нам4рен1и1»  сказалъ 
обрадованный  старикъ.  «Буду  стараться  изо  всЬхъ  силъ, 
чтобы  вымолить  у  князя  ваше  освобождеше.  Удастся  или 
не  удастся,  это  Богъ  [знаетъ].  Во  всякомъ  случае,  участь 
ваша,  в4рно,  смягчится.  Ахъ,  Боже  мой!  обнимите  же,  по- 
звольте мн4  васъ  обнять.  Какъ  вы  меня,  право,  обрадо- 
вали! Ну,  съ  Богомъ,  сейчасъ  же  иду  къ  князю». 

Чичиковъ  остался  [одинъ]. 

Вся  природа  его  потряслась  и  размягчилась.  Распла- 
вляется и  платина,  твер;^йш1й  изъ  металловъ,  всЬхъ  дол4е 
противящШся  огню,  когда  усилить  въ  горнил4  огонь,  дуютъ 
м^ха  и  восходить  нестерпшшй  жаръ  огня, — бЬя^егь  упор- 
ный и  превращается  также  въ  жидкость;  подается  и 
кр-Ьпчайшгй  мужъ  въ  горнил-Ь  несчастШ,  когда,  усиливаясь, 
они  нестерпимымъ  огнемъ  своимъ  жгутъ  отверделую  при- 
роду... 


—  141  — 

«Самъ  не  ум4н)  и  не  чувствую,  но  всЬ  силы  употреблю, 
чтобы  другимъ  дать  почувствовать;   самъ  дурной'  и  ничего 

,...,    но  ВС*  силы  употреблю,    чтобы  дру^'и!хъ  настроить; 

самъ  дурной  христ1анинъ,  но  всЬ  силы  [употреблю],  чтобы 
но  подать  соблазна.  Буду  трудиться,  буду  работать  въ  пот* 
лица  въ  деревне  и  займусь  честно,  такъ,  чтобы  им^ть  доб- 
рое вл1яте  и  на  другихъ.  Чтб-жъ,  въ  самомъ  Д'бл'Ь,  будто 
я  уже  совсЬмъ  негодный!  Есть  способности  къ .  хозяйству; 
я  им'Ью  качества  бережливости,  расторопности  и  благораз- 
ум1я^  даже  постоянства.  Стбитъ  только  решиться...» 

Такъ  думалъ  Чичиковъ  и  полулробужденными  силами 
души,  казалось,  что-то  осязалъ.  Казалось,  природа  его  тем- 
нымъ  чутьемъ  стала  слышать,  что  есть  какой-то  долгЬ,  ко- 
торый нужно  исполнять  человеку  на  земл4,  который  можно 
исполнять  всюду,  на  всякомъ  угл*,  несмотря  на  всяк1я 
обстоятельства,  смятенья  и  движенья,  летаюпця  вокругъ 
человека,  съ  того  м*ста  и  угла,  на  которомъ  онъ  поста- 
новленъ.  И  трудолюбивая  жизнь,  уд^енная  отъ  шума  го- 
родовъ  и  гЬхъ  обольщешй,  который  отъ  праздности  выду- 
малъ,  позабывши  трудъ,  челов'Ькъ,  такъ'  сильно  стала  пе- 
ре;1:ь  нимъ  рисоваться,  что  онъ  уже  почти  позабылъ  всю 
непр1ятность  своего  положения  и,  можетъ-быть,  готовъ  былъ 
даже  возблагодарить  Провид'Ьнхе  за  этотъ  тяжелый  [ударъ], 
если  только  выпустить  его  и  отдадутъ  хотя  часть...  Но 
одностворчатая  дверь  егб  нечистаго  чулана  растворилась, 
вошла  чиновная  особа  —  Самосвитовъ,  эпикуреецъ,  собой 
лихачъ,  въ  плечахъ  аршинъ,  ноги  стройный,  отличный  то- 
вариш;ъ,  кутила  и  продувная  бест1я,  какъ  выражались  о 
немъ  сами  товарипщ.  Въ  военное  время  челов'Ькъ  этотъ 
над4лалъ  бы  чудесъ:  его  бы  послать  куда-нибудь  пробраться 
сквозь  непроходимый,  опасный  м-Ьста,  украсть  подъ  носомъ 
у  самого  непр1ятеля  пушку,  —  это  его  бы  д-Ьло.  Но,  за  не- 
им'Ьньемъ  военнаго  поприш;а,  на  которомъ  бы,  можетъ-быть, 
его  сделали  бы  честнымъ  челов'Ькомъ,  онъ  пакостилъ  отъ 
вс4хъ  силъ.  Непостижимое  д4ло!  странный  онъ  им-Ьдъ  у&Ь- 
ждешя  и  правила:  съ  товариш;ами  онъ  быт>  хорошъ,  ни- 
кого не  продавалъ  и,  давши  слово,  держалъ;  но  высшее 
надъ  собою  начальство  онъ  считалъ  ч*мъ-то  въ  род*  не- 
прхятельской  батареи,  сквозь  которую  нужно  пробиваться, 
пользуясь  всякимъ  слабымъ  м^стомъ,  проломомъ  или  упу- 
щешемъ. 
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«Зн'аемъ  все  обь  вашемъ^  положениг,  все  услышали!»  С1са- 
залъ  онъ,  когда  увидЬлъ,  что  дверь  за  нимъ  плотно  затво- 
рилась. «Ничего,  ничего!  Не  робМте:  все  будетъ  попра- 
влено. ВсЬ  станемъ  работать  за  васъ  и — ваши  слуги.  Трид- 
цать тысячъ  на  вс'Ьхъ— и  ничего  больше». 

«Будто?»  вскрикнулъ  Чичиковъ:  «и  я  буду  совершенно 
оправданъ?» 

«Кругомъ!  еп1;е  вознаграждеше  получите  за  убытки». 

«И  за  трудъ?» 

^(Тридцать  тысячъ.  Тутъ  ужъ  всЬ  вм-ЬсгЬ — и  нашиш»,  и 
генералъ-губернаторскимъ,  и  секретарю». 

«Но,  позвольте,  какъ  же  я  могу?..  Мои  всЬ  вепщ...  шка- 
тулка... все  это  теперь  запечатано,  подъ  присмотромъ»... 

«Черезъ  часъ  получите  все.  По  рукамъ,  что  ли?» 

Чичиковъ  далъ  руку.  Сердце  его  билось,  и  онъ  .не  дов^- 
рялъ,  чтобы  это  было  возможно... 

«Пока  прощайте!  Поручилъ  вамъ  [сказать]  нашъ  обпцй 
пр1ятель,  что  главное  дЬло  —  спокойств1е  и  присутств1е 
духа». 

«Гм!»  подумалъ  Чичиковъ:  «понимаю — ^юрисконсультъ!» 

Самосвитовъ  скрылся.    Чичиковъ,  оставшись,  все  еще  не 
дов-Ьряль  словамъ,   какъ  не  прошло  часа  посл-Ь  этого  раз- 
говорь,   какъ  была  принесена  шкатулка:    бумаги,   деньги- 
все  въ  наилучшемъ  порядке.    Самосвитовъ   явился  въ   к* 
честв*  распорядителя:  выбранилъ  поставденныхъ  часовы: 
за  то,  что  небдительны,  смотрителю  приказалъ  потребова , 
еще  лишнихъ  солдатъ  для  усилешя  присмотра,   взялъ    не 
только  шкатулку,  но  отобралъ  даже  вс1  та|с1я.  бумаги,   I  )- 
торыя  могли  бы  ч4мъ-нибудь  компрометировать  Чичико15а, 
связадъ   все  это  вм-ЬсгЬ,    запечаталъ   и   повел'Ьлъ  самому 
солдату  отнести  немедленно  къ  самому  Чичикову,  ^  въ  видЬ 
необходимыхъ  ночныхъ  и  спальныхъ  вещей,   такъ  что  Чи- 
чиковъ, вмЬстЬ  съ  бумагами,   получилъ  даже  и  все  теплое, 
что  нужно  было  для  покрыйя  бреннаго  его  гЬла.  Это  ско-. 
•  рое  доставлен1е  обрадовало  его  несказанно.    Онъ  возым'Ьлъ 
сильную  надежду,   и  уже  начали  ему  вновь  грезиться  кое- 
как1я  приманки:  вечеромъ  театръ,  плясунья,  за  которою  онъ 
волочился.   Деревня  и  тишина  стали  казаться  бл-ЬдиМ,  го- 
родъ  и  шумъ — опять  ярче,  яснМ...  О,  жизнь! 

А  между  гЬмъ  завязалось  д-Ьно  размера  безпред'Ьльнаго 
въ  судахъ   и  палатахъ.    Работали  перья  писцовъ  и,  поцю- 
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хивая  табакъ,  трудились  казусныя  головы,  любуясь,  какъ 
художники,  крючковатой  строкой.  Юрисконсультъ,  какъ 
скрытый  магъ,  незримо  ворочалъ  вс^мъ  механизмомъ;  всЬхъ 
опутат  р-Ьшительно,  прежде,  ч'Ьмъ  кто  усп^лъ  осмотреться. 
Путаница  увеличилась.  Самосвитовъ  превзошелъ  самого  себя 
отважностью  и  дерзостью  неслыханною.  Узнавши,  гд-Ь  ка- 
раулилась схваченная  женщина,  онъ  явятся  прямо  и  во- 
шелъ  такимъ  молодцомъ  и  начальникомъ,  что  часовой  сд'Ь- 
лалъ  ему  честь  и  вытянулся  въ  струнку.  «Давно  ты  зд4сь 
стоишь?»  —  «Съ  утра,  ваше  благород1е».  —  «Долго  до  смЬ- 
ны?» — «Три  часа,  ваше  благородхе». — «Ты  мшЬ  будешь  ну- 
женъ.  Я  скажу  офицеру,  чтобы  наместо  тебя  отрядилъ 
другого».  —  «Слушаю,  ваше  благородхе!»  И,  у4хавъ  домой, 
ни  минутй  не  медл?,  чтобы  не  замешивать  никого  и  всЬ 
концы  въ  воду,  самъ  нарядился  жандармомъ,  оказался  въ 
усахъ  и  бакенбардахъ — самъ  чортъ  бы  не  узналъ.  Явился 
въ  домЬ,  где  быдъ  Чичиковъ,  и,  схвативши  первую  бабу, 
какая  попалась,  сдалъ  ее  двумъ  чиновнымъ  молодцамъ,  до- 
камъ  тоже,    а  самъ  прямо  явился  въ  усахъ  и  съ  ружьомъ, 

какъ  следуетъ,   къ  часовымъ:    «Ступай  къ  меня  при- 

слалъ  командиръ  выстоять,  нам4сто  тебя,  смЬну».  Обме- 
нился и  сталъ  самъ  съ  ружьемъ.  Только  этого  было  и 
нужно.    Въ  это  время,   наместо  прежней  бабы  очутилась 

•ругая,  ничего  не  знавшая  и  не  понимавшая.  Прежнюю 
,  /1прятали  куда-то  такъ,  что  и  потомъ  не  узнали,  куда  она 

елась.  Въ  то  время,  когда  Самосвитовъ  подвизался  въ 
лйце  воина,  юрисконсультъ  произвелъ  чудеса  на  граждан- 
с^омъ  поприще:  губернатору  далъ  знать  стороною,  что  про- 
куроръ  на  него  пишетъ  доносъ;  жандармскому  чиновнику 
далъ  знать,  [что]  секретно  проживающ1й  чиновникъ  пишетъ 
на  него  доносы;  секретно  проживавшаго  чиновника  уве- 
рилъ.  что  есть  еще  се1фетнейш1й  чиновникъ,  который  на 
него  доносить, — и  всехъ  привелъ  въ  такое  положеше,  что 
къ  нем>  должны  все  были  обратиться  за  советами.  Про- 
изошла такая  безтолковщина:  доносъ  х^едъ  верхомъ  на  до- 
носе, и  пошли  открываться  так1я  дела,  которыхъ  и  солнце 
не  видывало,  и  даже  ташя,  которыхъ  и  не  было.  Все  по- 
шло въ  работу  и  въ  дело:  и  кто .  незаконнорожденный  сынъ, 
и  какого  рода  и  званья,  и  у  кого  любовница,  и  чья  жена 
за  кемъ  волочится*  Скандалы,  соблазны  и  все  такъ  замЬ- 
шадось  и  сплелось  вместе  съ  истор1ей  Чичикова,    съ  мер- 
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твыми  душами,  что  никоимъ  образомъ  нельзя  было  понять, 
которое  изъ  этихъ  дЬаъ  было  главнЬйшая  чепуха:  оба  ка- 
зались равнаго  достоинства.  Когда  стали,  наконец!»,  посту- 
пать бумаги  къ  генералъ-губернатору,  б4дный  князь  ничего 
не  могъ  понять.  Весьма  умный  и  расторопный  чиновникъ, 
которому  поручено  было  сделать  экстрактъ,  чуть  не  сошелъ 
съ  ума:  ннкакимъ  образомъ  нельзя  было  поймать  нити  д4ла. 
Князь  былъ  въ  это  время  озабоченъ  множествомъ  другихъ 
д4лъ,  одно  другого  непр1ятн*Дпшхъ.  Бъ  одной  части  губер- 
нш  оказался  голодъ.  Чиновники,  посланные  раздать  хл'Ьбъ, 
какъ-то  не  такъ  распорядились,  какъ  сл-Ьдовало.  Въ  другой 
части  губерн1и  расшевелились  раскольники.  Кто-то  прону- 
стилъ  между  ними,  что  народился  антихристъ,  который  и 
мертвымъ  не  даетъ  покоя,  скупая  кашя-то  мертвый  души. 
Каялись  и  гр^^шили  и,  подъ  видомъ  изловить  антихриста, 
укокошили  не-антихристовъ.  Въ  другомъ  м4сгЬ  мужики 
взбунтовались  противъ  пом-Ьщикобъ  и  капитанъ-исправни- 
ковъ.  Как1е-то  бродяги  пропустили  между  ними  слухи,  что 
наступаетъ  такое  время,  что  мужики  должны  [быть]  пом^^- 
щики  и  нарядиться  во  фраки,  а  пов^щики  нарядятся  въ 
армяки  и  будутъ  мужики,  —  и  ц4лая  волость,  не  размысли 
того,   что  слишкомъ  много  выйдетъ  тогда  погЬщико^ъ  и 

капитанъ-исправниковъ,  отказалась  платить подать.  Нужно 

было  приб^^гнуть  къ  насильственнымъ  м^рамъ.  Бедный  князь 
былъ  въ  самомъ  разстроенномъ  состоян1и  духа.  В*^  это  время 
доложили  ему,  что  пришелъ  откуппщкъ.  «Пусть  войдехъ», 
сказалъ  князь.  Старикъ  взошелъ. 

«Вотъ  вамъ  Чичиковъ!  Бы  стояли  за  него  и  защищали. 
Теперь  онъ  попался  въ  такомъ  д']^Ь,  на  какое  посхЬднШ 
воръ  не  решится». 

«Позвольте  вамъ  доложить,  ваше  сиятельство,  что  я  не 
очень  понимаю  это  д'Ьло». 

сПодлогъ  зав'1щан1я,  и  еще  какой!..   Публичное  наказа- 
ше  плетьми  за  этакое  д1^о!»  ^ 

«Ваше  с1ятельство,— скажу  не  съ  гЬмъ,  чтобы  защищать 
Чичикова,  —  но  в4дь  это  —  дЬло  не  доказшное:  сл'Ьдств1е 
еще  не  сделано». 

«Улика:  женщина,  которая  была  наряжена  намЬсто  умер- 
шей, схвачена.  Я  ее  хочу  разспросить  нарочно  при  васъ». 
Князь  позвонилъ  и  далъ  приказъ  позвать  ту  женщину, 

Муразовъ  замолчалъ. 
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«БезчестнМшее  д^ло!  И,  къ  стыду,  замешались  первые 
ЧИНОВНИКИ  города,  самъ  губернаторъ.  Онъ  не  долженъ  быть 
тамъ,  гд"!  воры  и  безд'Ъдьники!»  сказалъ  князь  съ  жаромъ. 

«ведь  губернаторъ — насл'Ьдникъ;  онъ  им-Ьдъ  право  на 
притязан1я;  а  что  друпе-то  со  всЬхъ  сторовъ  прицепились, 
там  это-съ,  ваше  схятедьство,  человеческое  д4ло.  Умерла-съ 
богатая,  распоряжен1Я  умнаго  и  справедливаго  не  сделала; 
слегЬлись  со  всЬхъ  сторонъ  охотники  поживиться — челове- 
ческое дело...» 

«Но  вЬдь  мерзости  зачемъ  же  делать?..  Подлецы!»  ска- 
залъ князь  сь  чувствомъ  негодованц.  «Ни  одного  чинов- 
ника нетъ  у  меня  хорошаго:  вс*  мерзавцы!» 

«Ваше  с1Ятельство1  да  кто-жъ  изъ  насъ,  какъ  следуетъ, 
хорошъ?  Все  чиновники  нашего  города — люди,  имеютъ  до- 
стоинства и  мнопе  очень  знаюш,1е  въ  деле,  а  отъ  греха 
всякъ  близокъ». 

«Послушайте,  Аеанасхй  Васидьевичъ:  скажите  мне,  —  я 
васъ  одного  знаю  за  честнаго  человека,  —  чтб  у  васъ  за 
страсть  запщщать  всякаго  рода  мерзавцевъ?» 

«Ваше  с1ятельство»,  сказалъ  Муразовъ:  «кто  бы,  ни  былъ 
человекъ,  котораго  вы  называете  мерзавцемъ,  но  ведь  онъ 
человекъ.  Какъ  же  не  защищать  человека,  когда  знаешь, 
что  онъ  половину  зодъ  делаетъ  отъ  грубости  и  неведенья? 
ведь  мы  делаемъ  несхфаведливости  на  всякомъ  шагу  и 
всякую  минуту  бываемъ  причиной  несчасйя  другого,  даже 
и  не  съ  дурнымъ  намерён1емъ.  Ведь  ваше  С1ятельство  сде- 
лали тахше  большую  несправедливость». 

«Какъ!»  воскликнулъ  въ  изумлеши  князь,  совершенно 
пораженный  такимъ  нежданнымъ  оборотомъ  речи. 

Муразовъ  остановился,  помолчалъ,  какъ  бы  соображая 
что-то,  и,  наконецъ,  сказалъ:  «Да  вотъ  хоть  бы  по  делу 
дерпенникова». 

«АеанасШ  Васильевичъ!  преступлен1е  противъ  коренныхъ 
государственныхъ  законовъ,  равное  измене  земле  своей!» 

«Я  не  оправдываю  его.  Но  справедливо  ли  то,  если 
юношу,  который,  по  неопытности  своей,  былъ  обольщенъ  и 
сманенъ  другими,  осудить  такъ,  какъ  я  того,  который  былъ 
одинъ  изъ  зачинпщковъ?  ведь  участь  постигла  равная  и 
дерпенникова,  и  какого-нибудь  Вороного-Дрянного;  а  ведь 
преступлешя  ихъ  не  равны». 

«Ради  Бога...»  сказалъ  князь   съ  ^аметнымъ  волнешемъ: 

Сочинвн1я  Н.  В.  Гоголя.  Т.  У1.  ^^ 
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«вы  что-нибудь  знаете  объ  этомъ?  скажите.  Я.  имвдао  нет 
давно  послалъ  -еще.  :пряв1@  въ  Петербургъ.  объ  смягченш 
его  участи». 

«Н4гь,  ваше  1с1ятельство,  я  не  насчетъ  того  говорю, 
чтобы  я  адалъ  что-нибудь  такое,  чего  вы  не  знает^.  Хотя, 
точно,  есть  одно  такое  обстоятельство,  которое  бы  послу- 
жило въ  его  пользу,  да  онъ  самъ  не  еогласится,=  потому 
что  чрезъ  это  пострадалъ  бы  другой.  А  я  думаю  только 
то,  что  не  изволили-ль  вы  тогда  слищкомъ  поспЬщщ'ь?  Из- 
вините, ваше  схятельство,  я  сужу  по  своему  слабому  ра- 
зуму. Вы  н'Ьсколько  разъ  приказывали  мн*  откровенно  го- 
во|шть.  У  меняюсь,  когда,  я  еще  былъ  начальникомъу  много 
было  всякихъ -работниковъ,  и  дурныхъ,  и.  хоропшхъ.  [СлЬ- 
д^ало  бы  тоже]  принять  во  внимаше  и-  прежнюю  жизш> 
челойка,  потому  что,  если  не  разсмотришь  все  хладно- 
кровно, а  накричишь,  съ.иерваго- раза, — запугаешь  только 
его,  да  и  признан1я  настоящаго  не  добьешься;  а  какъ  съ 
участ1емъ  его  разспросишь,  какъ  братъ  брата,-— самъ-еъ  все 
выскажетъ  и  даже  не  просить  о  смягченш,  и  ожесточешя 
нц  противъ  кого  н4тъ,  потому  что  ясно  видитъ,  чта  не  д 
его.  наказываю:  я  законъ»..  ..  ,  .  . 

Енязь  задумался.  Въ  это  время  вошелъ  молодой  чинов- 
никъ  и  почтительно  остановился  съ  цортфелемъ»  Забота, 
трудъ  выражались  на  его  молодомъ .  и  еще  св4жемъ  лиц! 
Видно  было,  что  онъ  не  даромъ .  служилъ  по  особымъ  по- 
ручешямъ.  Это  былъ  одинъ  изъ  числа  тЬхъ  немногихъ,  ко- 
торые занимались  д'Ьлощ)Оизводстаомъ  соп  атоге.  Не  сго- 
рая ни  честолюбшмъ,  шг  желанхемъ  прибьтювъ,  ни  подра- 
жашезгь  другимъ,  онъ ;  занимался  только  потому,  что  былъ 
уб4ждбнъ,  что  ему  нужно  быть  здЬсь,  а  ^  не  на  другомъ 
м-ЬстЬ,  что  для  этого  дана  ему  жизнь.  СлЬдить,  разобрать 
по  частямъ  и,  поймавши  всЬ  нити  запутаннЬйшаго  дЬла, 
разъяснить  его,  разобрать  по  частямъ — это  было  его  дЬло. 
И  трудй,  и  старашя,  и  безсонныя  ночи .  вознаграждались 
ему  изобильно,  если  д^Ьло,  наконецъ,  начинало  передъ  нцмъ 
объясняться,  сокровенный  причины  обнаруживаться,  и  онъ 
чувствовалъ,  что  можетъ  передать  его  .все  въ  немногихъ 
словахъ, .  отчетливо  и  ясно,  такъ  что  всякому  будить  оче- 
видно и  понятно.  Мойшо  сказать,  что  не  столько  радовался 
ученикъ,  когда  предъ  нимъ  раскрывалась  какая[-нибудь] 
труднМпшя   фраза    и   обнаруживался    настоящ1й    смыслъ 
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МЫСЛИ"  веЛикаго  писатедя,  какъ  1хдава.1ся  онъ,  когда  предъ 
нймъ  распутывалось  запутаня'Ьйшее  .д4ло.  Зато  *)... 


«...хлЬбомъ  въ  м'Ьстахъ,  гд*  голодъ;яэту  часть  получше 
знаю  чиновниковъ:  разсмотрю  самолично,  что  кому  нужно. 
Да  если  позволите,  ваше  схятельство,  я  поговорю  и  съ 
раскольниками.  Они-то  съ  нашимъ  братомъ,  съ  простымъ 
челов'Ькомъ,  охотнее  разговорятся,  такъ,  Богъ  в'Ьсть,  мо- 
жетъ-бы1'ь,  помогу  уладиться  съ  ними  миролюбиво.  А  ч|1- 
новники  не  сладятъ;  завяжется  объ  этомъ  переписка,  да 
притомъ  они  такъ  уже  запутались  въ  бумагахъ,  что  ужъ 
д-Ьда  изъ-за  нихъ  и  не  видятъ.  А  денегъ-то  отъ  васъ  я  не 
возьму,  потому  что,  ей-Богу,  стыдно  въ  такое  время  ду- 
мать о  своей  прибыли,  когда  умираютъ  съ  голода.  У  меня 
есть  въ  запас*  готовый  хл'Ьбъ;  я  и  теперь  еще  посла.ть  въ 
Сибирь,  и  1съ  будуш;ему  л'Ьту  вновь  подвезутъ». 

«Васъ  можетъ  только  наградить  одинъ  Богъ  за  такув) 
службу,  АеанасШ  Васильевичъ.  А  я  вамъ  не  скажу  ни  од- 
ного слова,  потому  что,  —  вы  сами  можете  чувствовать, — 
всякое  слово  тутъ  безсильнЬ.  Но  позвольте  зш*  одно  ска- 
зать насчетъ  той  просьбы.  Скажите  сами:  им4ю  .ш  я  право 
оставить  это  д'Ьло  безъ  вниманш,  и  справедливо  .ш,  честно 
ли  съ  моей  стороны  будетъ  простить  мерзавцевъ?» 

«Ваше  с1ятельство,  ей-Богу,  этакъ  нв.1ьзя  назвать,  -р^Ьмъ 
бол4е,  что  изъ  [нихъ]  есть  мнопе  весьма  двстойные.  За- 
труднительны положетя  че-Юв-Ька,  ваше  сдаельство,  очень, 
очень  затруднительны.  Бываетъ  такъ,  что  кажется  крутомъ 
вйноватъ  челов'Ьк^;  а  какъ  войдешь-^даже  и  не*  онъ». 

«Но  чтб  скажутъ  они  сами,  еспи  оставлю?  В4дь  есть 
изъ  нихъ,  которые  поел*  это^^о  еще  больше  пбдымутъ  носъ 
и  будутъ  даже  говорить;  что  они  напугали.  Они  первые 
будутъ  не  уважать.*.» 

«Ваше  с1ятельство,  позвольте  мн*  вамъ  дать  свое  мн*- 
ше:  соберите  ихъ  всЬхъ,  дайте  имъ  знать,  что  вамъ  все 
известно,  и  представьте  имъ  ваше  собственное  положвн1е 
точно  такимъ  самывгь  образомъ,  какъ  вы  его  изволили  изо- 
бразить сейчасъ  передо  мной,  и  спросите  у  нихъ  ^в^та: 
чтб  [бы]  изъ  нихъ  каждый  с^^лалъ  навашемъ  положенш?» 

«Да  вы  думаете,  имъ  будутъ  доступны  движетя  благо- 


*)  Посл1Ь  этого  въ  рукописи  большой  пропускъ. 

10' 
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родн!1й1шя,  чЬыъ  каверзничать  и  нахиваться?  Поверьте,  они 
надо  мной  посвгЬются». 

«Не  думажьсъ,  ваше  с1ятедьство.  У  человека,  даже  и  у 
того,  кто  похуже  другихъ,  все-таки  чувство  справедиво. 
РазвЬ  ужъ  жидъ  какой-нибудь,  а  не  русскШ...  Н^тъ,  ваше 
с1ятельство,  ваиъ  нечего  скрываться.  Скажите  такъ  точно, 
какъ  изволили  передо  [мной].  В^дь  они  васъ  пояосятъ,  какъ 
человека  честолюбиваго,  гордаго,  который  и  слышать  ничего 
не  хочетъ,  ув*ренъ  въ  себ4,— такъ  пусть  же  увидятъ  все, 
какъ  оно  есть.  Чтб-жъ  вамъ?  В4дь  ваше  дЬло  правое.  Ска- 
жите нмъ  такъ,  какъ  бы  вы  не  предъ  ними,  а  пре;^  Са- 
мимъ  Богомъ  принеаш  свою  исповедь». 

«Аванас1й  Васильевичъ»,  сказалъ  князь  въ-раздумьи:  «я 
объ  этомъ  подумаю,  а  покуда  благодарю  васъ  оче]Е[ь  за  со* 
в4тъ». 

€А  Чичикова,  ваше  схятедьство,  прикажите  отпустить». 

«Скажите  этому  Чичикову,  чтобы  онъ  убирался  отсюда, 
какъ  можно  поскорЬй,  и  ч^мъ  дальше,  тЬмъ  лучше.  Его-то 
уже  я  бы  никогда  не  простиль». 

Муразовъ  поклонился  и  прямо  отъ  князя  отпрашклся  къ 
Чичикову.  Онъ  нашелъ  Чичикова  уже  въ  дух*,  весьма  по- 
койно занимавшагося  довольно  порядочнымъ  обФдомъ,  кото- 
рый бы.1ъ  ему  принесенъ  въ  фаянсовыхъ  судкахъ  йзъ  ка- 
кой-то весьма  порядочной  кухни.  По  первымъ  фразамъ  раз- 
говора старикъ  замЬтилъ  тотчасъ,  что  Чичиковъ  уже  усп4гь 
переговорить  кое-съ-к'Ьмъ  изъ  чиновниковъ-казусниковъ.  Онъ 
даже  понялъ,  что  сюда  вм'Малось  невидимое  участ!е  зна- 
тока-юрисконсульта. 

«Послушайте-съ,  Павелъ  Ивановичъ»,  сказалъ  онъ:  «я 
привезъ  вамъ  свободу  на  такомъ  услов1и,  чтобы  сейчасъ 
васъ  не  было  въ  город*.  Собирайте  всЬ  пожитки  свои — да 
и  съ  Богомъ,  не  откладывая  ни  минуты,  потому  что  д-Ьзо 
еп1;е  хуже.  Я  знаю-съ,  васъ  тутъ  одинъ  человЬкъ  настраи- 
ваетъ;  такъ  объявляю  вамъ  по  секрету,  что  такое  еще  д^ло 
одно  открывается,  что  ужъ  никак1я  силы  не  спасутъ  этого. 
Онъ,  конечно,  радъ  другихъ  топить,  чтобы  не  скучно,  да 
дЬло  Аъ  разд^лк*.  Я  васъ  оставвлъ  въ  расположеши  хоро- 
шемъ, — лучшемъ,  нежели  въ  какомъ  теперь.  СокЬтую  вамъ-съ 
не  въ  шутку.  Ей,  ей,  Д'Ьло  не  въ  этомъ  имуш;еств4,  нзъ-за 
котораго  спорятъ  люди  и  р^жутъ  другъ  друга,  точно  ка«ъ 
можно  завести  благоустройство  въ  зд'Ьшней  жизни,  не  по-    . 
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мысливши  о  другой  жизни.  Поб^рьте-ч^ъ,  Павелъ  Ивано- 
вичъ,  что  покаМ'Ьс'гь^  брося  все,  изъ-за  чего  гршуть  и  'Ьдятъ 
даугь  друга  на  земл*,  не  подумаюта  о  благоустройстве  ду- 
шевнаго  имущества, — не  установится  благоустройство  и  зем- 
ного имущества.  Настулятъ  времена  голода  и  бедности,  какъ 
во  всемъ  народ*,  такъ  и  порознь  во  всякомъ,..  Это-съ  ясно. 
Чтб  ни  говорите,  В'Ьдь  отъ  души  зависитъ  гЬло.  Какъ  же 
хотеть,  чтобы  [шло],  какъ  сл4дуетъ?  Подумайте  не  о  мерт- 
выхъ  душахъ,  а  [о]  своей  живой  душ*,  да  и  съ  Вогомъ 
на  другую  дорогу!  Я  то-жъ  вы-Ьзжаю  завтрашни  день.  По- 
торопитесь! не  то — безъ  меня  бЬда  будетъ». 

Сказавши  это,  старякъ  вышегь.  Чичиковъ  задумался. 
Значенье  жизни  опять  показалось  немаловажнымъ.  «Мура- 
зовъ  правь*,  сказалъ  онъ:  «пора  на  другую  дорогу!»  Ска- 
завши это,  онъ  выше.ть  изъ  тюрьмы.  Часовой  потащилъ 
за  нимъ  шкат5мк.у Оелифанъ  и  Петрушка  обрадо- 
вались, какъ  Богъ  знаетъ  чему,  освобожденш  барина.  «Ну, 
любезные»,  сказалъ  Чичиковъ,  обратившись  [къ  нимъ]  ми- 
лостиво: «нужно  укладываться,  да  4хать». 

«Покатимъ,  Павелъ  Ивановичъ»,  сказалъ  Селифанъ.  «До- 
рога, должно-быть,  установилась:  сн-Ьгу  выпало  довольно. 
Пора  ужъ,  право,  выбраться  изъ  города.  НадоЬлъ  онъ  такъ, 
что  ж  гдяд4ть  на  него  не  хогЬлъ  бы».  . 

«Ступай  къ  каретнику,  чтобы  поставилъ  коляску  на  по- 
.юзки»,  сказалъ  Чичиковъ,  а  самъ  пошелъ  въ  городъ,  но, 
ни  [къ  кому]  не  хогЬлъ  заходить  отдавать  прощальныхъ 
визитовъ.  Посл-Ь  всего  этого  событ1я  было  и  неловко, — 
гЬмъ  бод'Ье,  что  о  немъ  множество  ходило  въ  город^Ь  са- 
мыхъ  неблагопр1ятныхъ  исторШ.  Онъ  избЬгалъ  всякихъ 
[встр'Ьчъ]  и  зашелъ  потихоньку  только  къ  тому  купцу,  у 
котораго  купилъ  сукна  наваринскаго  пламени  съ  дымомъ, 
взялъ  вновь  четыре  аршина  на  фракъ  и  на  штаны  и  от- 
правился самъ  къ  тому  же  портному.  За  двойную  [Ц'Ьну) 
мастеръ  решился  усилить  рвенхе  и  засадилъ  всю  ночь  ра- 
ботать при  свЬчахъ  портное  народонаселен1е  иглами,  утю- 
гами и  зубами,  и  фракъ  на  другой  день  былъ  готовъ,  хотя 
и  немножко  поздно.  Лошади  вс4  были  запряжены.  Чичи- 
ковъ, однакожъ,  фракъ  прим1рилъ.  Онъ  былъ  хорошъ,  точь- 
въ-точь  какъ  прежнШ.  Но,  увы!  онъ  зам'Ьтилъ,  что  въ  го- 
лов* уже  &Ьл4ло  что-то  гладкое,  и  примолвилъ  грустно: 
«И  зач-Ьлъ  было  предаваться  такъ   сильно  сокрушенш?  А 
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рвать  водосъ  не  сдЬдовало  бы  и  подавно».  Расплатявшдсь  съ 
портнымъ,  онъ  шд'Ьхалъ  наконецъ  изъ  города  въ  как(жъ-то 
странномъ  положен1и.  Это  бы.ть  не  прежнШ  Чичиковъ;  это 
была  какая-то  р^ввалина  прежняго  Чичикова.  Можно  было 
сравнить  его  внутреннее  состояние  души  съ  разобраннымъ 
строешемъ,  которое  разобрано  съ  тЬмъ,  чтобы  строить  изъ 
него  же  новое,  а  новое  еще  не  начиналось,  потому  что  не 
пришелъ  еще  отъ  архитектора  определительный  :.иланъ,  и 
работники  остались  въ  недоум*Н1И.  Часомъ  прежде  его  от- 
правился старикъ  Муразовъ,  въ  рогоженной  кибитке,  вм4сгЬ 
съ  Потапычемъ,  а  часомъ  поел*  отъезда  Чичикова  пошло 
приказаше,  что  князь,  по  случаю  отъ'Ьзда  въ  Петербургъ, 
желаетъ  видеть  вс4хъ  чиновниковъ  до  едина. 

Въ  большомъ  зал*  генералъ-губеркаторскаго  дома  собра- 
лось все  чиновное  соолов1е  города,  начиная  отъ  губерна- 
тора До  титулярнаго^  советника:  правители  канцелярШ  и 
д'Ьлъ,  сов4тнлки,  асессоры,  Кисло'Ьдовъ,  Красноносовъ,  Са- 
мосвитовъ,  не  браыше,  бравшхе,  кривившге  душой,  иолу- 
крививпде  и  вовсе  не  крививппе.  Вс*  не  безъ  волнетя  и 
безпокойотва  ожидали  выхода  генералъ-губернатора.  Князь 
вышелъ  ни  мрачный^  ни  ясный:  взоръ  его  былъ  твердь, 
такъ  же,  какъ  и  шагь.  Все  чиновное  собрате  поклонилось, 
мнопе  —  въ  поясъ.  Отв4тйвъ  легкимъ  поклономъ,  князь 
началъ: 

«У4зжая  въ  Петербургъ,  я  почелъ  приличнымъ  пови- 
даться съ  вами  со  всЬми.  и  даже  объяснить  вамъ"  отчасти 
причину.  У  насъ  завязалось  д^ло  очень  соблазнительное. 
Я  полагаю,  что  мнопе  изъ  предстояпщхъ  знаютъ,  о  какомъ 
д-Ьл*  я  говорю.  Д^ло  это  повело  за  собою  открытхе  и  дру- 
гихъ,  не  мен^е  безчестяыхъ  д*лъ;  въ  которыхъ  замеша- 
лись даже,  наконецъ,  и  таме  люди,  которыхъ  я  досел*  по- 
читалъ  честными.  Известна  мн*  даже  и  сокровенная  ц^ль 
спутать  такимъ  образомъ  все,  чтобы  оказалась  полная  не- 
возможность решить   формальнымъ  порядкомъ.   Знаю  даже 

и  1СТ0  главньй,  и  чьимъ  сокровеннымъ ,  хотя  онъ 

II  очень  искусно  скрылъ  свое  участ1е.  Но  д^ло  въ  томъ, 
что  я  нам-Ьронъ  это  следить  не  формальнымъ  следоватемъ 
по  бумагамъ,  а  военнымъ  быстрымъ  судомъ,  какъ  въ  воен- 
ное [время],  и  надЬвось,  что  государь  мн4  дастъ  это  право, 
когда  я  изложу  все  это  д^ло.  Въ  такомъ  случае,  когда 
н^тъ  возможности  произвести  д^до  гражданскпмъ  образомъ, 
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когда  гор«тъ  шкафы  съ  [бумагами], -и,  наксшецъ,.излише- 
ствомъ  .1живыхъ  постороннихъ  ш|^а^авЩ  и  ложными  доно- 
сами стараются .  затемнить  .и  безътогог.  довольно  темное 
д4до,~-я -полагаю  военный  судъ  едцнствщйымъ  средствомъ 
и  желаю,  знать  мнЬше  ваше».      .      ^  .  .^^ 

Князь- остановился,  какъ  [бы]  ожидая  ответа.  Вое  стояло, 
потупивъ  глаза  въ  землю.  Мног1е  были  бл^Ьдны.  ■ 

«Изв^&стно  мн-Ь  также .  еш;е .  одно  дЬло,.  хотя  прризводившае 
его  въ  полной  ув^^ренносхи,'  что  оно  никому  не  можета 
быть  известно.  Производство  его  уже;  лойдехъ.  не  но  бума-^ 
гамъ,  штому  что  истцомъ  и'  челобитчикомъ  я  буду  уже  самъ 
п- представлю  очевидный  доказательства»;. 

Кто-то  вздрогнулъ  среди  чинфшаго  собрашя;  .  некоторые 
иэъ  :.боязлйв4йшихъ  тожо  смушлйсы :      ■-'  .    :        '  : 

«€ал10  па'себ*,ечто^тлавнвш[ъ  зачйщциЕал1ъ  должно  по- 
следовать лишеше  чшоЕъ  и  имущества,/:  прочимъ  отр-Ьше- 
ше  отъм'Ьстъ.  Само  собою  разумгЬется,  что  въ  числ*  ихъ 
пострадаетъ- и  множество  невинцыхъ.  .^й^-жъ  делать?  д^ло 
слишкомъбезчестное  и  вошетъ -ф  цравосудш.  Хотя  я  знаю, 
что  это  будетъ.  даже  и.  вб  въ  урркъ^^другимъ,  потому  что 
на  .м^сто  выгданныхъ  явятея  друпе,  и  т4  самые,  которые 
дотожЬ  были  честны,  сделаются  бевчеетЕыми,  и  т-Ь  самые, 
которые  удостоены  будутъ  дов^ренности,  обманутъ  и  про-^ 
дадупГ,  Ч— несмотря  на  все  это,  я  долженъ  поступить  жег 
стоко,  потому  что  вошетъ  правосуд1е.  Знаю,  что  будутъ 
меня  обвинять  въ  суровой  жестокости',  но  знаю,  что  т:Ь  бу- 
дутъ еще  , обвин..,..  я  долженъ  абратить  такихъ  только 

въ  одно  безчувственное  оруд1е  правосудхя,'  которое  должно 
упж^ть  на  ГОЛОВЫ.....Л.»  .      =    >  -  'Л 

'  Содрогате  невольно  прэ&Ьжало  по  всЬмъ  лицамъ. 

Князь  былъ  хпокоенъ. ;  Ни  гн4ва,  ни  возмущешя  душев^ 
наго  не  выражаю  его  лицо.  \  , 

«Теперь  тотъ  самый,  у  котораго  въ  рукахъ  участь  мно- 
гихъ,  и  котораго  никакхя  просьбы  не  въ  силахъ « были  умо- 
лить, тотъ  самый  теперь  васъ  вс^хз»  проситъ;  Все,  будетъ 
позабыто,  изглажено,  прощено;  я  буду  вамъ  ходатаемъ  за 
всЬхъ,  если  исполните  мою  просьбу.  Вотъ  моя  просьба. 
Знаю,  что  никакими  средствами,  никакими  страхами,  ника- 
кими наказашями  нельзя  искоредать  неправды:  она  слига- 
комъ  уже  глубоко  вкоренилась.  Безчестное  д'Ьло  брать  взятки 
сделалось  необходимостью  и  потребностью  даже  и  для  та- 
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кдхъ  людей,  которые  и  не  рождены  быть  беззестн^хд. 
Знаю,  что  уже  почтя  невозможно  мвогнмъ  итти  противу 
всеобщаго  теченк.  Но  я  теперь  додженъ,  Еа1съ  га  реши- 
тельную и  священную  минуту,  когда  Щ)нходнтся  спасать 
свое  отечество,  когда  всяк1ё  гражданинъ  несетъ  все  и  жвр- 
твуетъ  всЬмъ,  —  я  долженъ  сдЬдать  К1нчъ,  хотя  къ  ткжь, 
у  которыхъ  еще  есть  въ  груди  русское  сердце  и  ложятно 
сколько-нибудь  слово  благородство.  Что  туть  говорить  о 
томъ,  кто  бол-Ье  изъ  насъ  виноватъ!  Я,  можетъ-быть,  больше 
в&кхъ  виноватъ;  я,  можетъ-быть,  слишконъ  сурово  васъ 
принялъ  вначале;  можетъ-быть,  излишней  подо^^втельно- 
стью  я  оттолкнулъ  изъ  васъ  гЬхъ,  которые  искренно  хо- 
гк1И  мн'Ь  быть  полезными,  хотя  и  я  съ  своей  стороны 
могъ  бы  также  сдЬлат^ь Если  они  уже  дЬйствительно  лю- 
били справедливость  и  добро  своей  земли,  не  следовало  бы 
шгъ  оскорбиться  и  надменностью  моего  обрап^ешя,  сл-Ьдо^ 
вало  бы  имъ  подавить  въ  себ*  собственное  честолюб1в  и 
пожертвовать  своею  личностью.  Не  можетъ  быть,  чтобы  я 
не  зам4тилъ  ихъ  самоотвержешя  и  высокой  любви  къ  добру 
и  не  принялъ  бы,  наконецъ,  отъ  нихъ  полезныхъ  и  умныхъ 
сов^товъ.  Все-таки  скорей  подчиненному  сл^дуетъ  примЪ* 
пяться  къ  нраву  начальника,  ч'Ьмъ  начальнику  къ  нраву 
подчиненнаго.  Это  законней  по  крайней  мЬр*  и  легче,  по- 
тому что  у  подчиненныхъ  одинъ  начальникъ,  а  у  ^началь* 
ника  сотня  Подчиненныхъ.  Но  оставимъ  теперь  въстороиЬ, 
кто  кого,  больше  виноватъ.  Д'Ьло  въ  томъ,  что  пришло  намъ 
спасать  нашу  землю;  что  гибнетъ  уже  земля  наша  не  отъ 
нашеств]я  двадцати  иноплеменныхъ  языковъ,  а  отъ  насъ 
самихъ;  что  уже,  мимо  законнаго  управдешя,  образовалось 
другое  правлеше,  гораздо  сильнЬйшее  всякаго  законнаго. 
Установились  свои  услов1я,  все  оценено,  и  ц^ны  даже  при- 
ведены во  всеобщую  изв4стность.  И  никакой  правитель, 
хотя  бы  онъ  былъ  мудрее  в&кхъ  законодателей  и  правите- 
лей, не  въ  силахъ  поправить  зла,  какъ  [ни]  ограничивай 
онъ  въ  дМств1яхъ  дурныхъ  чиновниковъ  прнставленьемъ 
въ  надзиратели  другихъ  чиновниковъ.  Все  будетъ  без- 
успешно, покуда  не  почувствовалъ  изъ  насъ  веякъ,  что  онъ 
такъ  же,   какъ   въ  эпоху  возстатя  народовъ  вооружался 

противъ  ,   такъ   долженъ  возстать  противъ  неправды. 

Какъ  русскШ,  какъ  связанный  съ  вами  единокровнымъ 
родствомъ.   одной  и  той  же   кровью,   я  теперь  обращаюсь 
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[къ]  вамъ.  Я  обрап|;аюсь  къ  т4мъ  изъ  васъ,  кто  им4егь 
шнят1е  какое-нибудь  о  томъ,  ч1'5  такое  благородство  мы- 
слей. Я  приглашаю  вспомнить  долгъ,  который  на  всякомъ 
м4ст6  1гредстоитъ\  челов'Ьку. '  Я  приглашаю  разсмотр'Ьть 
ближе  свой  долгъ  й  обязанность  земной  своей  должности, 
потому  что  это  уже  намъ  всЬмъ  темно  предртавляется,  и 
мы  едва »     .      '  ' 


1ТРИМЪЧАН1Я   РЕДАКТОРА. 


II.  Приложев1я  къ  первому  тому  „Мертвыхъ 
Душъ": 

1.  Предислов1е  ко  второму  издаЫю  перваго  тома  «Мертвыхъ  Душъ>. 
Задумано  въ  конц^  хюля  и  окончено  во  второй  подовин'б  сентября 
1846  г.  Вышло  въ  св-Ьтб  при  вторрмъ  издати  этой  «поэмы»,  цен- 
зурное разр^шеше  которагр  помечено:  «августа  25  дня  1846  г.». 

2.  Зам^тки^  0ТН0СЯЩ1ЯСЯ  къ  первой  части  «Мертвыхъ  Дущъ>.  Набро- 
саны, вероятно,  въ  1846  году.  .    . 

'''З.   Окончан1е  IX  главы  въ  перед-Ьланномъ  вид-Ь.  Набросано,  вероятно, 

въ  1843  юду. 
4.  Повесть  о  капитан-!;  Коп-Ьйкин-Ь: 

А.  Одна  изъ  первоначальныхъ  редакц1й.  Кончена  въ  августЬ 
1841  года. 

В.  Редакцхя,  зачеркнутая  цензоромъ.  ОтдЬгана  для    печати 
въ  ноябре  1^1  года. 

III.  Мертвыя  Дущнг,  томъ  второй.  Начать  въ  начали 
1840  года.  Отъ  перзон^чальной.  редакцш  уц1ЫЬла  одна  неполная 
тетрадь,  заключающая  въ  себ1Ь  черновой  текстъ  какой-то  главы 
второго  тома  (ср.  т.  XII  настоящаго  издашя).  Къ  началу  1842  г.  вы- 
работана была  изъ  черновыхъ  набросшвъ  новая  редакцхя 
второго  тома  «Мертвыхъ  Душъ»  и  переписана  была .  набЬло 
авторомъ.  Изъ  сколькихъ  главъ  она  состояла— неизв^^стно.  Отъ 
нея  удЬл^ли  четыре  неполный  тетради  (ср.  томъ  XII  настоя- 
щаго издан1я).  Въ  томъ  же  1842  году  Гоголь  начинаетъ  пе- 
рерабатывать набело  переписанный  текстъ,  и  на  этихъ  тетра- 
дяхъ  «набрасываетъ  хаосъ,  изъ  котораго  должно  произойти  со- 
здан1е  «Мертвыхъ  Душъ»:  составляется  черновой  текстъ  для 
новой  редакц1и  второе  тома.  Этотъ  текстъ  напечатанъ  выше 
(стр.  29 — 153)  подъ  заглавхемъ:  «МертЬыя  Души,  том1> 
второй  (въ  исправленной  редакцш)^  ')•  Полный  текстъ  этой 


1)  Перед^^лка  посл4дней   главы  этой  редакц1И  (стр.  122— 153)  начата  въ  1848  году. 
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редакции  до  насъ  ие  дошслъ:  онъ  былъ  сожженъ  авторохмъ  въ 
1юн11— ^юл-?,  ]845  года.  У^аиавлаваются  иовыя  задачи  для  бу- 
дущаго  продолжешя  поэЛ.  Въ  пачал1Ь  марта  1846  уже  «кое- 
что»  было  написано  для  второго  тома.  Въ  посл1Ьдующ1е  годы 
работа  продолжалась  съ  перерывами,  бол^Ь  или  мен-Ье  продол- 
жительными. Въ  1юн^^  1849  года  Гоголь  прочелъ  А.  О.  Смирно- 
вой мьсколько  главъ  новой  редаквди  второго  тома  «Мертвыхъ 
Дущъ».  Арнольди,  присутствовавш1Й  на  н^Ькоторы'хъ  изъ  этихъ 
чтетй^  такъ  передаетъ  содержате  слышанна-го  имъ. 

«Сколько  мн*  помнится,  она  (первая  глава  второй  части 
«М.  Д.»)  начиналась  иначе  и,  вообще,  была  лучше  обработана, 
хотя  содержан1е  было  то  же.  Хохотомъ  генерала  Бетрищева 
оканчивалась  эта  глава,  а  за  нею  сл^^довала  другая,  въ  кото- 
рой описанъ  весь  день  въ  генералъскомъ  дом*.  Чичиковъ 
остался  обедать.  Къ  столу  явились,  кром^^  Улиньки,  еще  два 
лица:  англичанка,,  исправлявшая,  йрй  ^й-  должность  гувер- 
нантки, и  какой-то  исианецъ  или  португалецъ,  проживавши 
у  Бетрищева  въ  деревн1Ь  съ  незапамятныхъ  временъ  и  не- 
навистно для  какой  надобности.  Первая  ^ыла  девица  срэдцихъ 
лЬтъ;  существо  безцв^тное,  некрасивой  наружности,  съ  болъ- 
щимъ  тонкимъ  носомъ  и  необыкновенно  быстрыми  глазами. 
Она  держалась  пря]йо,  молчала  по  ц^лымъ  днямъ  и  только 
безпреетанно  вертъла  глазами  въ  разныя  стороны  съ  глупо- 
вопросительнымъ  взглядрмъ.  Португалецъ,  сколько  я  помню, 
назывался  Экспантонъ,  Хсйтендонъ,  или  что-то  въ  этомъ  род-Ь; 
но  помню  твердо,  что  вся  дв(^кя  генерала  называла  его 
просто  —  Эскадронъ.  Онъ  тоже  постоянно  молчалъ,  но  посл^ 
абЬда  долженъ  былъ  играть  съ  .генераломъ  въ.. шахматы.  За 
об^домъ  не  произошло  ничего  необыкновеннаго.  Генералъ 
былъ  веселъ  и  шутилъ  съ  Чичиковымъ,  который  ^Ьлъ  съ  боль- 
шимъ  ашгетитомъ;  Улинька  была  задумчива,  и  лицо  ея  оживля- 
лось только  тогда,  когда  упоминали  о  Тентетников^.  Посл^[1 
об1Ьда  генералъ  с^лъ^  играть  съ  испанцемъ  въ  шахматы  и, 
подвигая  шашки  впередъ,  безпреетанно  повторялъ:  «полюби 
насъ  беленькими...»— «Черненькими,  ваше  превосходительство», 
персбивалъ  его  Чичиковъ.  «Да,  повторялъ  генералъ,  полюби 
насъ  черненькими,  а  бЬленькими  насъ  Самъ  Господь -Богъ 
полюбить».  Черезъ  пять  минуть  он1  опять'  ошибался,  и  начи- 
налъ  опять:  «полюби  насъ  б^^енькими»,  и  опять  Чичиковъ 
поправдялъ  его,  и  опять  генералъ,  см^цсь,  повторялъ:  «полюби 
насъ  черненькими,  а  бЬленышми  на(^ъ  Самъ  Господь -Богъ  по- 
любить». Посл-Ь  Йсколькихъ  парт1й  съ  испанцемъ,  генералъ 
предложилъ  Чичикову  сыграть  одну  или  двЬ  парт1и,  и  туть 
Чичиковъ  выказалъ  необыкновенную  ловкость.  Онъ  игралъ 
очень  хорошо,  затруднялъ  генерала  своими  ходами  и  кончилъ 
т-Ьмъ,  что  проигралъ;  генералъ  былъ  очень  доволенъ  тЬмъ,  что 
побЬдидъ  такого  сильнаго  игрока,  и  ещё  бол-Ье  полюбилъ  за 
это  Чичикова.  Прощаясь  съ  нимъ,  онъ  просилъ  его  возвра- 
титься скорее  и  привезти  съ  собой  Тентетникова.  Пр1Ьхавъ 
къ  Тентетникову  въ  деревню,  Чичиковъ  разсказйваетъ  ему, 
какъ  грустна  Улинька,  какъ  жал-Ёетг.  генералъ,  что  его  не  ви- 


—  156  — 

ди11ц  ЧТО  генёрадъ  совершенно  раскаивается  в,  чтобы  кончить 
ведоразум^ше,  яам^ренъ  сам^  первыК  къ  неиу  1Гр1Ъхать  съ 
внаитомъ  в  просить  у  него  Щ^^шй,  Все  это  Чичиковъ  вы- 
думадъ.  Но  Т^нтетниковъ,  влюбленный  йъ  Улиньку,  рааум^^ется, 
радуется  предлогу  и  говарлпъ,  что  если  все  это  та1(ъ,  то  онъ 
не  допустить  рвнералй  до  этого,  а  самъ  завч>а  же  готовь 
йхать,  чтобы  предупроди1рь  его  визитъ*  Чичиковъ  это  одобряетъ, 
н  они  условливаются  ^лв.тъ  вм*стЬ  на  другой  день  въ  гене- 
ралу Бетрнщеву.  Бечерош>  того  же  дня  Чичиковъ  признаетс^я 
Тентетникову,  что  совралъ,  разсказавъ  Бетрнщеву,  что  будто  бы 
Тентетнвковъ  пишетъ  исторш  о  генералахъ.  Топ  но  пони- 
маетц  зач-Ьмь  это  Чичиковъ  выдумадъ,  и  не  знаетъ,  чтб  ему 
д'кдать,  если  генералъ  заговорить  съ  нимъ  объ  этой  истор1и. 
Чичиковъ  объясвяетъ,  что  и  .самъ  не  знаетъ,  какъ  это  у  него 
сорвалось  съ  языхса;  но  что  д^ло  уже  сд1^ано,  а  потому  уб1^- 
дительно  цроситъ.  его,  ежели  онъ  уже  не.  намъренъ  лгать,  то  * 
чтобы  ничгто  не  говорилъ,  а  только  бы  не  отказывался  р^^пш- 
тельно  отъ  этой  истйр1и,.  чтобы  его  не  скомпрометировать 
передъ  генераломъ.  За  этимъ  сл{^дуетъ  поездка  -  игь  въ  де- 
ревню генерала,  встрЬча  Тевтетяикова  съ  Бетрищевымъ,  съ 
Улинькой,  и  наконецъ  об1^дъ.  Описате  этого  об^да,  по  моему 
мнЬн1ю,  было  лучшее  м4сто  второго  тома.  Генералъ  сид^^ъ 
носредин*,  по  правую  его  руку  Тентетниковъ,  по  лЬвую  Чи- 
чиковъ, подл^  Чичиксша  Улннька,  подл*  Тёнтетникова  испа- 
нецъ,  а  между  испанцемъ  и  Улинькой  англичанка;  ьс^  каза- 
.  лись  довольны  и  веселы.  Генералъ  былъ  доволенъ,  что  поми- 
рился съ  Тёнтетниковымъ  и  что  могъ  поболтать  съ  человФкомъ, 
который  пишетъ  истор1Ю  отечествеиныхъ  генерадовъ;  Тентет- 
никовъ т4мъ,  что  почти  противъ  него  сидела  Улинымц  съ  ко- 
торою онъ  по  временамъ  встречался  взглядам»;  Улинька  была 
счастлива  г1^мъ,  что  тотъ,  кого  она  любила,  опять  съ  ними,  и 
что  отецъ  СЕ^ть  съ  нимъ  въ  хорошйхъ  отношев1яхъ,  я  нако- 
нецъ Чичиковъ  былъ  доволенъ  своимъ  положсшемъ  примири- 
теля въ  этой  знатной  и  богатой  семь!  Англичанка  свободно 
вращала  глазами,  испаиецъ  гляд^[и1ъ  въ  тарелку,  и  поднималъ 
свои  глаза  только  тогда,  какъ  вносили  новое  блюдо.  Прим*- 
тивъ  лучшШ  кусокъ,  онъ  не  спускалъ  съ  него  глааъ  во  все 
время,  покуда  блюдо  обходило  кругомъ  стола,  или  покуда  ла- 
комый кусокъ  не  пояадалъ  къ  кому-^нибудь  на  тарелку.  Поел* 
второго  блюда,  генералъ  заговорилъ  съ  Тёнтетниковымъ  о  его 
сочйяен1й  и  коснулся  12-го  года.  Чичиковъ  струхнулъ  и  со 
вниман1(>мъ  ждалъ  ответа.  Тентетниковъ  ловко  вывернулся. 
Онъ  отв1^чалъ,  что  не  его  д-кио  писать  истор1ю  каипанш  отд1^ль- 
ныхъ  сражений  и  отд^ьвыхъ  личностей,  игравшихъ  роль  въ 
этой  войн^Ь,  что  не  этими  геройскими  подвигами  зам1^чателенъ 
12-й  годъ,  что  много  было  историковъ  этого  времени  и  безъ 
него;  но  что  надобно  взглянуть  на  эту  эпоху  съ  другой  сто- 
роны: важно,  по  его  мя^шю,  то,  что  весь.народъ  встамъ,  какъ 
одинъ  челов^ш»,  въ  защиту  отечества;  что  всЪ  расчеты,  интриги 
и  страсти  умолтаи  на  это  время;  важно,  1;акъ  всЬ  оослов1я 
соединились   въ   одномъ   чувств*!   любви  къ.  отечеству,   ка1П1 
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каждый  сп^шйдъ  отдать-  последнее  свое  достоян1в  и  жертво- 
вадъ  всФмъ  для  спасешя  общаго  д^ла;  вотъ  что  важно  въ- 
этой  войн*,  и  вотъ  41:6  желалъ  онъ  описать  в*ь  одной  яркой 
^артин-Ь,  са  всЬми  подробностяи^и  атих1ь  невидимыхъ  подвиговъ 
и  высокихъ,  но  тайныхъ  яййртйъ!  Тентётников'Ь  го'ворилъ  до- 
вольно долго  и  съ  увлвчен1е1«[ъ^  весь  гфоникнулся  въ  эту  ми- 

.  нуту  чувствомъ  любви  къ  Роспш.  Бетрищевъ  слушалъ  его  съ 
вооторгомъ,-  и  въ  первый  разъ  такое  я«вое,  теплое  слово 
коснулось  его  слуха.  Слеза,  каш»  брильянтъ  чистейшей  воды, 
повисла  на  с^дыхъ  усахъ. ,  Генёралъ  былъ  прекрйбенъ;  а 
Улинька?  Она  вся  впилась  глазами  въ  Тентетникова;  она,  ка- 
залось, ловила  съ  жадностью  каждое  его  блово;  она,  какъ  му- 
зыкой, упивалась  его  речами;  она  любила  его,  она  гордилась 
имъ!  йспанецъ'  еще  бол*е  потупился  въ  тарелку;  англичанка 
съ  глудымъ  видомъ  оглядывала  'вс^хъ,  ничего  не  понимая. 
Когда  Тентетниковъ  кончилъ,  водворилась  тишина,  вс*  были 
взволновавы...  Чичи;совъ,  желая  поместить  и  свое  слово,  первый 
прервадъ  молчаше.  «Да,  сказалъ  онъ,  страшные  холода  были 
въ  12-мъ  году!»  ■—  «Не  о  холодахъ  тутъ  рвчь»,  зам*тилъ  генё- 
ралъ, взглянуть  на  йего  строго.  Чичиковъ  сконфузился.  Генё- 
ралъ протянулъ  руку  Тентетникову  и  дружески  бла1Х)дарилъ 
его;  —  но  Тентетниковъ  бьйъ  совершенно  счастливъ  тЬмъ  уже, 
что  въ  глазахъ  Улиньки  прочелъ  себ4\одобрете.  Истор1я  о 
генералахъ  была  забыта.  День  прошелъ  тихо  и  пр1ятно  для 
всЬхъ.— Поел*  этого  я  не  помню  порядка,  въ  которсчь  сл-Ьдо- 
вади  главы;  помню,  что  посл-Ь  этого  дня  Улинька  р1^шилась 
говорить  съ  отцомъ  своимъ  серьезно  о  Тентетников1^.  Передъ 
этимъ  р^шйтельнымъ  ■  разговоромъ,  вечеровгь,  она  ходила  на 
могилу  матери,  и  въ  молитвв  искала  подкрЬйлен1я  своей  ре- 
шимости. Посл^Ь  молитвы,  вошла  она  къ  отцу  въ  кабинетъ, 
стала  передъ  нимъ  на  колени  и  просила  его  соглас1я  и  благо- 
словен1я  на  бракъ  съ  Тентетниковымъ.  Генёралъ  долго  коле- 
бался и  наконецъ  согласился.  Былъ  призванъ  Тентетниковъ  и 
ему  объявили  о  соглас1и  генерала.  Это  быАо  черезъ  несколько 
дней  поел*  мировой.  Получивъ  соглас1е,  Тентетниковъ,  вн* 
себя  отъ  счаст1я,  оставивъ  на  минуту  Улиньку  и  выб^жалъ 
въ  садъ.  Ему  нужно  было  остаться  одному  съ  самимъ  собою. 
Счастье  его  душило!..  Туть  у  Гоголя  были  дв*  чудныя  лири- 
ческхй  страницы.— Въ  жарк1й  л^тй  день,  въ  самый  полдень, 
Теитетниковъ  въ  густомъ,  т*нис1?омъ  саду,  и  кругомъ  его 
мёртвая,  глубокая  тишина.  Мастерскою  кистью  описанъ  былъ 
этоть  садъ,  каждая  в^тка  на  деревьяхъ,  палящШ  зной  въ  воз- 

'  дух*,  кузнечики  въ  травЬ,  и  вс*  нас*ковшя,  и  наконецъ  все 
то,  что  чувствовадъ  Тентетниковъ,  счастливый,  любящ! й.  и 
взаимно  любимый!  —  Я  живо  помню,  что  это  описаше  было 
такъ  хорошо,  въ  немъ  было  столько  силы,  ьюлорита,  поэз1и, 
что  у  меня  захватывало  дыхайе.  Гоголь  читалъ  превосходно.— 
Въ  избытк^Ь  чувствъ,  отъ  полноты  счастья,  Тентетниковъ  пла- 
калъ  в  тт  же  поклялся  посвятить  всю  свою  жизнь  своей 
иевЬст*.  Въ  эту  минуту,  въ  конц*  аллеи  показывается  Чичи- 
ковъ. Тентетниковъ  бросается  къ  нему  па  шею  и  благодарить 
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его.  «Вы  мой  благодетель,  вамъ  обязавъ  я  хошгь  счгкгпемъ: 
ч^хъ  могу  возблагодарить  васьУ..  все&  моед  жвзня  маю  ;(1я 
этого...»  У  Чичикова  въ  голов!  тогчасъ  олеснужа  своя  мыслы 
«Я  ничего  для  васъ  не  сд^лалъ;  «это  случаЗэ,  отвЬчалъ  овь: 
«я  очень  счас13явъ,  но  вы  легко  можете  ог&агодарить  меня!» — 
<Ч^къ,  ч%мъ?>  повторилъ  Тентетниковь:  «скажите  сворЪе,  и 
я  все  сделаю».  Тутъ  Чячиковъ  разсказываетъ  о  своезп»  мнн- 
момъ  дяд^  и  о  тохъ,  что  ему  необходимо  хотя  на  бтхаг! 
им^ть  300  душъ.  «Да  зач^мъ  же  непременно  мертвнхъ?»  го- 
всфитъ  Тентетниковь,  не  хорошо  понявппв,  чего  собственно 
добивается  Чичиковъ.  «Я  вамъ  на  бузгагЬ  отдамъ  во!  ж» 
300  душъ,  и  вы  можете  показать  наше  услов1е  вашему  дя- 
дюшке, а  поел!,  когда  получите  отъ  него  им^ше,  мы  уничто- 
жимъ  купчую».  Чичиковъ  остолбен^лъ  отъ  удивлешя.  сКакь 
вы  не  боитесь  сделать  это?..  Вы  не  боитесь,  что  я  могу  васъ 
обмануть...  употребить  во  зло  ваше  довЪрге?»  Но  Тентетни- 
ковь не  далъ  ему  кончить.  «Какъ!»  воскликнулъ  онъ:  €С0мн1^ 
ваться  въ  васъ,  которому  я  обязанъ  бол1^'  ч^мъ  жизн1ю>. 
Тутъ  они  обнялись,  и  дьло  было  р1^шено  между  ними.  Чичи- 
ковъ заснулъ  сладко  въ  этотъ  вечерь.  На  другой  день  въ 
генеральскомъ  дом!  было  сов^щанге,  какъ  объявить  роднымъ 
генерала  о  помолвке  его  дочери,  письменно  или  чрезъ  кого- 
нибудь,  или  савгамъ  ^хать.  Видно,  что  Бетрищевъ  очень  без- 
покоился  о  томъ,  какъ  примугь  княгиня  Зюзгокина  и  дру- 
пе  знатные  его  родные  эту  новость.  Чичиковъ  и  тутъ  ока- 
зался очень  полезенъ:  онъ  лредложилъ  объ'Ьхать  вс^хъ  род- 
ныхъ  генерала  и  изв^^стить  о  помолвке  Улиньки  и  Тентетни- 
нова.  Разумеется,  онъ  им^дъ  въ*  виду  при  этомъ  все  т!  же 
мертвый  души.  Его  предложеше  принято  съ  благодарностью. 
«Чего  лучше?»  думалъ  генералъ:  «онъ  челсж^къ  умный,  при- 
личный; онъ  сумЬетъ  объявить  объ  этой  свадьбе  такимъ 
образомъ,  что  ВС*  будутъ  довольны».  Генералъ  для  этой  по- 
ездки предложилъ  Чичикову  дорожную  двухместную  коляску 
заграничной  работы,  а  Тентетниковъ  четвер!тую  лошадь.  Чичи- 
ковъ долженъ  былъ  отправиться  черезъ  несколько  дней.  Съ 
этой  минуты  на  него  все  стали  смотреть  въ  доме  Бетрищсва, 
какъ  на  домашняго,  какъ  на  друга  дома.  Вернувшись  къ  Тен- 
тетникову,  Чичиковъ  тотчасъ  же  позвалъ  къ  себе  Селифана  и 
Петрушку  и  объявилъ  имъ,  чтобь  они  готовились  1гь  отъезду. 
Семфанъ  въ  деревне  Тентетникова  совсемъ  изленился,  спился 
и  не  походилъ  вовсе  на  кучера,  а  лошади  совсемъ  оставались 
безъ  присмотра.  Петрушка  же  совершенно  предался  волокит- 
ству за  крестьянскими  девками.  Когда  же  привезли  отътене- 
рала  легкую,  почти  новую  коляску,  и  Селифанъ  увиделъ,  что 
онъ  будетъ  сидеть  на  широкихъ  козлахъ  и  править  четырьмя 
лошадьми  въ  рядъ,  то  все  кучерск1я  побуждеюя  въ  немъ  просну- 
лись, и  онъ  сталъ,  съ  большимъ  внимашемъ  и  съ  видомъ  зна- 
тока, осматривать  экипажъ  и  требовать  отъ  генеральскихъ 
людей  разныхъ  запасныхъ  винтовъ  и  такихъ  ключей,  какихъ 
даже  никогда  и  не  бываетъ.  Чичиковъ  тоже  думалъ  съ  удоволь- 
ств1емъ  о  своей   поездке:   ь'якъ    онъ  разляа«ется  на  эласт1|че- 
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окихъ  съ  пружинами  подушкахъ,  ,и ,  1га1;ъ  четверня  въ  рядъ 
цонесетъ  его  легкую,  1«акъ  перышко,  1^оляску».    , 

На  сколысо  главъ  распределено  было  изложенное  содержан1е, 
Аряольди  не  опред^ляетъ  точно;  онъ  дйаетъ,  впрочеагь,  такое 
зам^чаше:  «Вотъ  все,  чтб  читалъ  при.;щЬ  Гоголь  изъ  второго 
тома  «Мертвыхъ  Душъ:».  Сестре , же  моей  онъ  прочелъ,  кажется, 
девять  главъ»  (Русский  В-Ьстнихсб»  1ь62  г.,  январь,  стр.  74—79). 
Переделка  написаннаго  совершилась  одновременно  съ  .  продол- 
женхемъ  поэмы.  Въ  январе  1850  г.  главъ,  «собственно  напи^- 
санныхъ  было  дв^-три  и  только». 

Въ  конц-Ь  1851  г.  или  въ  начал*  1852  г..  Гоголь  наедии1ь  про- 
челъ  Шевыреву  дв*  посл*дн1я  главы  второго  тома  «Мертвыхъ 
Душъ».  Все  написанное,  съ  1845—1852  г.  для  этого,  тома  было 
сожжено  авторомъ  незадолго  до  цончины. 
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